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Knjiga Dnevosgodja. 

§. i. Nazov ove knjige. 

Ovu knjigu, koju mi zovemo knjigu Dnevosgodja, zove grčki prine- 
sitelj a po njem latin. prin. paralipomenon , tojest knjigu 

propuštenih stvarih; ona-bo sadržaje mnogo od onoga, što-je bilo propušteno 
u drugih knjigah s. Sgodopisja, a navlastito u knjigah Šamuela, i u knjigah 
Kraljah. Matično pismo zove ovu knjigu nn-r (dibre hajamim), tojest 
riči , stvari , zgode danak , iliti Dnevosgodje, jer ona povida sve ono, što-se-je 
od dneva do dneva sgadjalo u kraljevini judejskoj i israelskoj. Ova knjiga 
bila-je iz početka samo jedna, ali-je poslie bila razdiljena na dvoje, kako-je 
razdiljena i dan današnji. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Prva od ovih dviuh knjigah snuje u prvih poglavjih, tojest od poglavja 
1—IX., rodoslovja onih pokolenjah, i onih obitilih, koje živiše od Adama do 
Davida, i zabavlja-se osobito pobrajanjem porodah od dvanaest pokolenjah 
Israelovih sinovah; pišuč pak o Svedenicih, i oLevitah, dopire do vrimena, ko- 
jega-je bio porušen Jerusolim. Ovih rodoslovjah, buduč ona odved gola, ne- 
može štioc razumiti, ako skupa s njimi neštije Mojsesa, i ostale knjige, koje 
biku onda ved upisane. U slidedih poglavjih, od X. do svrhe knjige 1., i od 
poglavja I—IX. knjige II., povida ona na ulomke ono, što-se biase sgodilo u 
judejskoj kraljevini pod Davidom, i pod Salomonom, a u slidedih poglavjih, 
od X. do svrhe, povida ono, što-se biaše sgodilo pod ostalimi judejskimi 
kralj i, i dopire ne samo do babilonskoga sužanjstva, nego baš i do onoga 
vrimena, kojega Ciro dopusti judejskomu puku da-se vrati u svoju otačbinu. 
0 israelskoj kraljevini posli razcipljenja nepovida ova knjiga ništa, ved-ju 
samo gdi i gdi pominje, ondi tojest, gdi to iziskuje isto sgodopisje. 

§. 3. Svrha, za koju bi upisana knjiga Dnevosgodja. 

Budud kraljestvo i israelsko i judejsko jurve posve razrušeno, buduc 
puk i jedne i druge kraljevine poveden u sužanjstvo, a njihova polja, i njihovi 
gradovi upali inostrancem u ruke; budud vrimenom sužanjstva puk israelski 
i judejski malo da ne zaudobio način, kojim-bi-se imao štovati Jehova, a 
budud oni, koji biahu ostali u državah, isto štovje posve pokvarili; buduc-se 
ne samo proglasilo, da-de-se i israelski i judejski puk opeta povratiti u svoju 
otačbinu, nego budud počeli niki baš i vratjati-se, hot\ pisalac ove knjige 
pokazati judejskomu puku (s kojim-se biaše sdružio i puk israelske kralje¬ 
vine, koj-se vratjaše iz aširianskoga sužanjstva), koj-se malo da ne vas biaše 
rodio u sužanjstvu, i koj zato nemogaše znati, gdi-je svakomu njegovo otčin- 
stvo: prvo, tko-je od koga izašao, i tko-je iz ovoga, tko iz onoga kotara, da 
svaki otide na svoja polja, i na svoje imanje; drugo, tko-je od Levova poko- 
lenja, i tko-je međju njimi od reda svedeničkoga, a tko od reda levitskoga, 
da-se svaki, došavši u svoju otačbinu, zabavlja svojim poslom, da-se tojest 
Levita neusudjuje služiti okolo žertvišta, a Svedenik da nepušta da Levita 
opravlja one posle, koje on sam po Mojsesovu zakonu imaše opravljati; trede, 
kako i gdi-je Jehova bio častjen prie babilonskoga sužanjstva, da puk, koj-se 
vratjaše, opet a na način, i u istom mistu pokažuje štovje Jehovi svojemu 

Slog IV. 1 


Digitized by VjOOQle 



6 


Bogu, i da tako svaki, odbacivši svako kipoklonstvo, uživa opeta oni mir i 
onu čestitost, koju Jehova biaše obečao, i koju udiljivaše svojim virnim što¬ 
vaocem. 

§. 4. Kad bi upisana ova knjiga? 

Iz svrhe, za koju bi upisana ova knjiga, poznaje-se lako, da-je ona bila 
upisana u vrime, u koje i oni od judejske kraljevine, i oni od israelske kra¬ 
ljevine biahu počeli vratjati-se iz sužanjstva u svoju državu; i zato II. Dne- 
vosgodja u XXXVI. 20, 21 povida, da vrime sužanjstva biaše doprlo do onoga 
vrimena, u koje biahu počeli kraljevati Persianci, i da biaše jurve izteklo 
vrime od 70 godištah sužanjstva, koje biaše navistio Jeremija. 

§. 5. Tko-je upisao ovu knjigu? 

Tko-je baš upisao ovu knjigu, neznamo. Drže mnogi od tumačiteljah, 
da-ju-je upisao Ezdra, ali toga nemogu bistro dokazati; tko bi bi, ovo samo 
imamo držati za član vire, da-je i ova knjiga bila upisana po božjem nadah- 
nutju, i da-je zato i ona, isto kao i sve ostale knjige staroga i novoga uvita, 
knjiga svetoga pisma. 

§. 6. Način, kojim štioc ima štiti ovu knjigu. 

Buduč oni, koj-je upisao ovu knjigu, iinao prid očima i sve ostale svete 
knjige do onoga vrimena upisane, a navlastito buduđ imao prid očima knjige 
Samuela, i knjige Kraljah, i sve ostale isprave, oliti ona sgodopisja, koja 
biahu upisali JProroci, i drugi umitni ljudi u vrime Kraljah (o kojih rekosmo 
u pridslovju Samuelove knjige); i buduč da pisalac na mnogo mistah povida 
samo ono, što nije bilo povidjeno u drugih knjigah, a buduč da na mnogo mistah 
povida takodjer oli na dulje, oli bisti ie ono isto, što povidaju druge knjige, 
svaki, koj želi, oli da izcili s. Sgodopisje onih vrimenah, oli da bistrie i pod- 
punije razumi ovu knjigu Dnevosgodja, ima u isto vrime gledati i u knjige 
Mojsesa, Jošue, Sudacah, Rute, Samuela, i Kraljah, da tako lasnie iznajde 
oni trak, koj-je bio oli prikinut, oli zamršen; i zato s. Jeronim , s obzirom 
na ovu istinu, pišuč Paulinu govori: „knjiga Dnevosgodja oglavična-je knjiga 
„staroga uvita; ona-je tolike i takove tegoče, da-bi svaki, koj-bihtio bez nje 
„steči znanje s. pisma, privario sdm sebe, buduč sa svakim imenom, i sa 
„svakim slučenjem ričihsdružene one sgode, koje bihu u knjigah Kraljah pro¬ 
puštene, i kojimi-se može odgovoriti na mnoge upitke, koje-bi tko učiuio 
„s obzirom na Evanjelja*. 

Da štioc znade, kojoj knjigi, kojemu poglavju, i kojemu redku ima-se 
on uteči, da iznajde što-mu-je potribito i da izcili sgodopisje i da izbistri 
što-je mutno, podajemo ovdi nagledno pridočje, koje može za tu svrhu biti 
od ue male koristi. 
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Pridočje, 


kako-se knjiga Dnevosgodja ima prikladiti i sdružiti s nikimi knjigami 

staroga uvita. 
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Redak 1. Adam, Šet, Enoš, 3. Henok, MatuŠale, Lamek, 

v 

2. Kainan, Malaleel, Jared, 4. Noe, Sem, Kam, i Jafet. 


1. Buduć odluka našega pisaoca da poda rodoslovje navlastito onih 
pokolenjah, i onih obitilih, po kojih ono od Adama dopire do Zorobabela, pro¬ 
pušta on sva ona pokolenja, koja-mu za tu svrhu oli neslužahu, oli koja-mu 
služahu odveć malo, i zato on od Adama prihodi na Seta, a od Seta na Enoša. 

4. Vidi, što o ovih osobah, i o mistih, u kojih-se one nastaniše, rekosmo 
u I. Mojs. X. 
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I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje I. 


5. Jafetovi sinovi: Gomer, i Ma- 
gog, i Madai, i Javan, i Tubal, i 
Mošok, i Tiras. 

6. Gomerovi pak sinovi: Aše- 
nez, i Rifat, i Togorma. 

7. A Javanovi sinovi: Elisa, i 
Taršis, Cetim i Dodanim. 

8. Sinovi Kamovi: Kuš, i Mes- 
raim, i Fut, i Kanaan. 

9. Sinovi pak Kuševi: Saba, i 
Hevila, Sabata, i Regma, i Saba- 
taka. Sinovi pak Regmini: Saba, i 
i Dadan. 

10. A Kuš biaše rodio Nemro- 
da; ovi-je počeo bivati moguć na 
zemlji. 

11. Mesraim pak rodi Ludima, 
i Anamima, i Laabima, i Nef- 
tuima, 

12.1 Fetrusima, i Kasluima; od 
kojih izajdoše Filištejci, i Kafto- 
rim. 


13. Kanaan pak rodi Sidona 
svoga prvorodjenika, i Hetejca, 

14. 1 Jebusejca, i Amorejca, i 

Gergešejca, 

15. I Hevejca, i Aracejca, i Si- 
nejca, 

16. 1 Aradijca, i Samarejca, i 
Hamatejca. 

v 

17. Sinovi Semovi bihu: Elam, 
i Ašur, i Arfažad, i Lud, i Aram, 
i Hus, i Hul, i Geter, i Mošok. 

18. Arfažad pak rodi Salu, a 

v 

Sale rodi Hebera. 

19. Heberu pak rodiŠe-se dva 
sina, od kojih jednomu bi ime Fa- 
leg, jer za njegova vrimena bi 
razdiljena zemlja; ime pak njego¬ 
vomu bratu bi Jektan. 

20. Jektan pak rodi Elmodada, 

v 

i Salefa, i Asarmota, i Jaru, 

21. I Adorama, i Huzala, i 
Deklu, 


6 . Rifat; u mat. pis. štije-se Difat; vidi I. Mojs. X. 3. Imamo i ovdi 
oznaniti, da u staro vrime mnogi ljudi imahu dvoje ime; da na mnogih mistih 
b\ prominjeno jedno slovo za drugo, kako-se-je, može biti, sgodilo i ovdi, 
postavivši i namisto **; i da mnoga imena, koja na uho glase različito, imadu 
jedan isti razumak. 

7. Dodanim; mat. pis. ima Rodanim; jer b\ prominjeno slovo t u *1 ; 
vidi I. Mojs. X. 4. 

9. Vidi I. Mojs. X. 7. 

10. Pominje ovdi naš pisalac Nemroda šestoga Kuševa sina, jer ovi 
biaše sastavio ono babilonsko samovladanje, koje biaše opustošilo judejsku 
kraljevinu; vidi I. Mojs. X. 8—10. 

11-16. Vidi I. Mojs. X. 13—18. 

17. Tojest, sinovi Semovi biahu Elam, i ostali do Arama, a Hus i ostali 
do Mošoka (koj-se u Mojsesovoj knjigi zove Maš) bihu Aramovi sinovi, a 
Semovi unuci; vidi I. Mojs. X. 22. 23. 

19. Vidi I. Mojs. X. 25. 
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22. 1 Hebala, i Abimaela, i Ša- 
bu, 

23. I Ofira, i Hevilu, i Jobaba; 
svi ovi bibu Jektanovi sinovi. 

24. Sem, Arfažad, Sale, 

25. Heber, Faleg, Ragau, 

26. Serug, Nakor, Tare, 

27. Abram, koj-je bio nazvan 
Abraham. 

28. Sinovi pak Abrahamovi bibu: 
Isaak i Išmahel. 

29. Ovo-8U pak njihovi porodi. 
Prvorodjenik Ismahelov Nabajot, 
i Cedar, i Adbeel, i Mabsam, 

30. I Mašina, i Duma, Masa, 
Hadad, i Tema, 

31. I Jetur, iNafiš, i Cedma; 
ovo-su Išmahelovi sinovi. 

32. Sinovi pak, koje-je Abraham 
rodio s Ceturom soležnicom, bihu: 
Zamran, Jekšan, Madan, Madian, 


Ješbok, i Šue. Sinovi pak Jekša- 
novi: Šaba, i Dadan. Sinovi pak 
Dadanovi: Ašurim, Latušim, i Lao- 
mim. 

33. Sinovi pak Madianovi: 
Gfa, i Efer, i Henok, i Abida, 
i Eldaa; svi ovi bihu Ceturini 
sinovi. 

34. A biaše Abraham rodio i 
Isaaka, ćigovi sinovi bihu Esav, i 
(srael. 

35. Sinovi pak Esavovi: Elifaz, 
Rahuel, Jehuš, Ihelom, i Kore. 

36. "Sinovi Elifazovi: Teman, 
Omar, Seli, Gatan, Cenez, Tamna, 
i Amalek. 

37. Sinovi Rahuelovi: Nahat, 

v 

Žara, Sama, i Meza. 

v 

38. Sinovi Seirovi: Lotan, So- 
bal, Sebeon, Ana, Dišon, Eser, i 
Dišan. 


22. Hebal u I. Mojs. X. 28 zove-se on Ebal, a u mat. pis. Obal. 

23. Gdi-se Jektanovi sinovi nastaniše, vidi I. Mojs. X. 26—30. 

24. Vratja-se naš pisalac na Sema, o kojem biaše počeo govoriti u r. 
17., i slideć njegov trak dopire do Abrahama; r. 27. 

25. Ragau , oliti Reu , kako-je i u lat. prin. u I. Mojs. XI. 18, i u mat. 
pis. i ovdi, i ondi. 

27. Zašto Abramu bi dano ime Abraham, vidi I. Mojs. XVII. 5. 

28. Vidi I. Mojs. XVI. 15; XXI. 3. 

31. Vidi I. Mojs. XXV. 12—15. 

32. Soležnicom , tojest sa ženom drugoga reda; vidi I. Mojs. XXV. 
1 —4. — Sinovi pak Dadanovi . . . .; ovo-se nenahodi u mat. pis. 

33. Vidi I. Mojs. XXV. 1—7. 

34. Vidi I. Mojs. XXXII. 28. 

35. Vidi I. Moj.s. XXXVI. 11. 

36. Tamna; tojest Elifaz rodi s Tamnom svojom soležnicom Amaleka; 
vidi I. Mojs. XXXVI. 12. 

38. Seirovi; tojest onoga Seira, koj-je bio početnik Seiranah, koji 
pribivahu u podzemnih jametinah; vidi I. Mojs. XXXVI. 20. 
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39. Sinovi Lotanovi: Hori, i 
Homarn; a Lotanova sestra bi 
Tamna. 

40. Sinovi Sobalovi: Alian i 
Manahat, i Ebal, i Sefi, i Onam. Si¬ 
novi Sebeonovi: Aia, i Ana. Sinovi 
Anini: Dišon. 

41. Sinovi pak Dišonovi: Ham- 
ram, i Ešeban, i Jetran, i Ka¬ 
ran. 

42. Sinovi Eserovi: Balaan, i 
Zavan, i Jakan. Sinovi Dišanovi: 
Hus, i Aran. 

43. Ovo-su kralji, koji kralje- 
vahu u državi edomskoj još prie 
nego biaše kralja svrhu Israelovih 
sinovah: Bale Beorov sin, čigov- 
se grad zvaše Denaba. 

44. Umri Bale, i kraljeva nami- 
sto njega Jobab sin Žare iz Bo- 
sre. 

45. I buduć umro i Jobab na¬ 
stade kraljem namisto njega Hušam 
iz države Temanacah. 

46. Umri takodjer i Hušam, i 
bi učinjen kraljem namisto njega 
Adad Badadov sin, koj porazi Ma- 


diance u moabskoj državi; njegov 
grad zvaše-se Avit. 

47. I buduć umro i Adad nasta¬ 
de kraljem namisto njega Semla 
iz Masreke. 

48. Umri i Semla, i nastadč 
kraljem namisto njega Saul iz Ro- 
hobota, koj-je pokraj rike. 

49. Umri i Saul, i nastadč na¬ 
misto njega kraljem Balanan Ako- 
borov sin. 

50. Umri i ovi, i kraljeva nami¬ 
sto njega Adad, čigov grad zvaše- 
se Fau, i čigovoj ženi biaše ime 
Meetabel, koja bi kći Matrede Me- 
zaabove kćeri. 

51. Umri pak i Adad, i tada 
počeše u Edomu zapovidati knezovi 
namisto kraljah; tojest knez tam- 
nanski, knez alvanski, knez jetet- 
ski, 

52. Knez oolibamski, knez elan- 
ski, knez finonski, 

53. Knez cenezki, knez teman- 
ski, knez mabsarski, 

54. Knez magdielski, knez hi- 
ramski; ovo-su edomski knezovi. 


39. Tamna, Elifazova žena, o kojoj govori r. 36. 

41. Sinovi, tojest poslidnici; vidi I. Mojs. XXXVI. 25. — Ilamram 
oliti Hatndam; vidi I. Mojs. XXXVI. 26. 

42. Jakan, oliti Akan; vidi I. Mojs. XXXVI. 27. 

48. Pokraj rike, tojest Eufrate; vidi I. Mojs. XXXVI. 37. 

50. Adad oliti Ada'r ; vidi I. Mojs. XXXVI. 39. 

51. Umri pak i Adad; ovih rićih neima u I. Mojs. XXXVI. 40. — 
Namisto kraljah; ovoga neštijemo u at. pis. 
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Poglavje drago. 

Rodoslovje poslidnikah Jakovljevih, a osobito Judinih, koje Juda rodi 
8 Tamarom , dopiruć do Davida 1—1 7 ; poslidnici Kalebovi , Hesronovi , i 
Jerameelovi 18 — 55. 


Redak 1. Sinovi pak Israelovi 
bibu: Ruben, Simeon, Levi, Juda, 
Isakar, i Zabulon, 

2. Dan, Josip, Benjamin, Nef- 
tali. Gad, i Ašer. 

3. Sinovi Judini: Her, Onan, i 

v 

Sela; ova-mu-se tri rodiše od Sue 
Kanaanke. Her prrorodjenik Judin 
bio-je opak prid očima Jehove, koj- 
ga-je i usmrtio. 

4. Rodi-mu i Tamar njegova 
nevista Faresa, i Žaru; svih dakle 
Judinih sinovah bi pet. 

5. Sinovi pak Faresovi; Hesron 
i Hamul. 

6. A sinovi Zarini: Zamri, i 
Etan, i Eman, i Kalka!, i Dara, u 
sve pet. 


7. Sinovi Karmi-evi: Akar, koj 
biaše smutio Israelce, i koj biaše 
sagrišio ukravši stvar posvetjenu. 

8. Sinovi Etanovi: Azaria. 

9. Sinovi, koji-se rodiše Hesro- 
nu, bihu: Jerameel, Ram, i Kalubi. 

10. Ram pak rodi Aminadaba, 
a Aminadab rodi Nahašona kneza 
Judinih poslidnikah. 

11. Nahašon pak rodi Salmu, 
od kojega-se rodi Booz. 

12. A Booz rodi Obeda, a Obed 
rodi Išai-a. 

13. Išai pak rodi prvorodjenika 
Eliaba, drugoga, Abinadaba, tre- 

v # 

čega, Simau, 

*' v 

14. Četvrtoga, Natanaela, pe¬ 
toga, Radai-a, 


2. Vidi I. Mojs. XXXV. 23—26. 

3. Vidi I. Mojs. XXXVIII. 7; XLVI. 12. 

4. Vidi I. Mojs. XXXVIII. 13—30. 

6. U I. Kraljah IV. 31. prihode imena ovim mnogo slična, tojest, Etan, 
Heman, Kalkol, i Dorda, ali oli oni nisu Zarini sinovi, oli-je naš pisalac pri¬ 
skočio mnogo kolinah. Zamri , u knjigi Jošue zvan-je Zabdi ; Još. VII. 1. 

7. Akar oliti Akan 9 koj-je bio nazvan Akar (tojest smutljivac), jer on 
svojim svetogrdjem biaše smutio vas israelski puk; vidi kn. Još. VII. 26. 

9. Ram tojest Aram \ vidi kn. Rut IV. 19; Evanj. po Mat. I. 3. — Ka¬ 
lubi oliti Kaleb, kako-je zvan i doli u r. 18. 

10. Kneza Judinih poslidnikah; jer Nahašon biaše Judinim poslidni- 
kom na čelu onda, kad oni putovahu po pustinji; vidi IV. Mojs. I. 7. 

11. 12. Vidi kn. Rut. IV. 19—22. 
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15. Šestoga, Asoma, sedmoga, 
Davida, 

16. Cigove sestre biahu Sarvia, 
i Abigail. Sinovi Sarviini: Abišai, 
i Joab, i Asael, ukupno tri. 

17. Abigail pak rodi Amasu, 
čigov-je otac bio Jeter Išmahelac. 

18. A Kaleb Hesronov sin biaše 
uzeo ženu imenom Azuba, s kojom 
rodi Jeriotu; njegovi sinovi bihu: 
Jaser, i Sobab, i Ardon. 

19. Buduć umro Azuba uze 
Kaleb Efratu za ženu, koja-mu rodi 
Hura. 

20. Hur pak rodi Uri-a, a Uri 
rodi Bezeleela. 

21. Posli toga vinca Hesron 
kćer Makira Galaadova sina, uzam- 


ši-ju kad-mu biaše šestdeset go- 
dištah, i ona-mu rodi Seguba. 

22. Segub pak rodi Jaira, kej 
bi gospodar od dvadeset i tri grada 
u galaadskoj zemlji. 

23. A Gešur i Aram oteše Jai- 
rova sela, i Kanat, i njegova sela, 
ukupno šestdeset gradovah. Svi 
ovi bihu poslidnici Makira Galaa¬ 
dova otca. 

24. I buduć umro Hesron uzć 
Kaieb Efratu za ženu. Imaše Hes¬ 
ron i Abiu za ženu, koja-mu rodi 
Ašura, Tekuina otca. 

25. Rodiše-se i Jerameelu 
Hesronovu prvorodjeniku sinovi, 
tojest: njegov prvorodjenik Ram, i 
Buna, i Aram, i Asom, i Akia. 


15. Sedmoga, Davida; po I. Sam. XVI. 10, i XVII. 12, koja povida, 
da-je Išai imao sedam sinovah odliš Davida, imaše David biti osmi. Triba-je 
dakle reći, da-je jedan od njih umro neostavivši poroda, i zato da njegovo 
ime bi propušteno, i da tako David nastade sedmi. Ovu stvar potvrdjuje 
arabsko, i siriansko prinesenje, koje govori: Asom , šesti, Elihu , sedmi, a 
David', osmi . 

16, 17. Vidi II. Sam. II. 18; XVII. 25. 

18. Jeriotu, tojest kćer ovoga imena. — Njegovi; u mat. pis. štijemo 
njezini , tojest, oli Azubini, oli Jeriotini. Od ostaloga, ovi-je Kaleb oni isti, 
koj-se gori u r. 9. zove Kalubi. 

20. Bezeleel; ovi-je oni glasoviti zanatnik, koj biaše učinio ustribu za 
s. Nadstor; vidi II. Mojs.' XXXI. 2. 

22. Od dvadeset i tri grada , tojest od dvadeset i tri velika sela; vidi 
IV. Mojs. XXXII. 41. 

23. Gešur , tojest, Gešurejci, koji imahu svoju kraljevinu na međjaših 
Sirie; vidi kn. Još. XIII. 11. — Aram , tojest Aramejci, Siriani. — Jairova 
sela; ovako ona bihu nazvana, jer Jair bi prvi njihov gospodar; vidi IV. 
Mojs. XXXII. 41. — Kanat bi oli veliki grad, oli kotar u Galaadu. — Ma¬ 
kira; tojest sva ova mista bihu napućili Makirovi poslidnici. 

24. Buduć pisalac rekao gori u r. 19., da Kaleb posli Azubine smrti 
biaše vinćao Efratu, i da-mu ona biaše rodila Hura, priklađnije-je da-se pri- 


Digitized by VjOOQle 


19 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje II. 


26. Jerameel vinćš još i drugu 
ženu imenom Atara, koja bi Ona- 
mova mati. 

27. Sinovi pak Rama Jeramee*' 
lova prvorodjenika bihu: Moos, 
Jamin, i Akar. 

28. Sinovi pak Onamovi bihu: 
Semei, i Jada. A Semei-evi sinovi: 
Nadab, i Abišur. 

29. Abišurova žena zvaše-se 
Abihail, koja-mu rodi Ahobana, i 
Molida. 

30. Sinovi pak Nadabovi bihu: 
Saled, i Afaim. I umri Saled neo- 
stavivši poroda. 

31. Sin pak Afaimov bi Jesi, 
koj rodi Sešana, a Sešan rodi 
Oholai-u. 

32. Sinovi pak Jade Semei- 
eva brata bihu: Jeter, i Jo- 
natan; ali Jeter umri neimavši si- 
novah. 

33. A Jonatan rodi Faleta i 
Zizu. Ovi bihu Jerameelovi po- 
slidnici. 

34. Sešan pak nije imao sino- 


vah, nego kćerih, i slugu, imenom 
Jeraa, Ejiptjanina, 

35. Kojemu dadć svoju kćer za 
ženu, i ona-mu rodi Etei-a, 

36. Etei pak rodi Natana, a 
Natan rodi Zabada, 

37. A Zabad rodi Odala, aOflal 
rodi Obeda, 

38. A Obed rodi Jehu, a Jebu 
rodi Azariu, 

39. A Azaria rodi Helesa, a 
Heles rodi Elasu, 

40. A Elasa rodi Sisamoi-a, a 
Sisamoi rodi Seluma, 

41. A Šelum rodi Ikamiu, a 
Ikamia rodi Elišamu. 

42. Sinovi pak Kaleba Jera- 
meelova brata bihu: Meša njegov 
prvorodjenik, koj-je bio Zifov 
otac, i sinovi Mareše, Hebronova 
otca. 

43. Sinovi pak Hebronovi bihu: 
Kore, i Tafua, i Rečem, i Sama. 

y 

44. A Sama rodi Rahama Jer- 
kaamova otca, a Rečem rodi 
Samai-a. 


lučimo mat. pjs., koje ima: i pokle Hesron umri u Kaleb-Efrati, rodi nje¬ 
gova ženu jo8 jednoga sina, koj-se zvase Asur ... — Otca, tojest početnika 
onih, koji pribivahu u Tekui, gradu u Judinu kotaru. 

25. I Akia; tojest s Akiom, koja bi Jerameelova žena; vidi r. slid. 

31. Oholai-u y tojest kčer, jer Sešan nije imao sinovah; vidi r. 34. 

35. Budud da Sešan nije imao mužkoga poroda uzč on svoga slugu za 
zeta, i tako njegovo rodoslovje uzdržavaše njegova kči. 

42. Zifov otac, tojest pribivalacah oli pustinje Zifa, oli grada Zifa, jer 
i gradovi Mareša i Hebron uzeše svoje ime od Ijudih, Mareše, i Hebrona, 
koji-se biahu u rečenih mistili nastanili; vidi Još. XIV. 15; XV. 44; I. 
Sam. XXIII. 14. 
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45. A Šamai-er sin bi Maon, 
a Maon bi Betsurov otac. 

46. A Gfa Kalebova soležnica 
rodi Harana, i Mosu, i Gezeza; 
a Haran rodi Gezeza. 

47. Sinovi pak Jahadai-evi 
bihu: Regom, i Joatan, i Gešan, i 
Falet, i Efa, i Saaf. 

48. Maaka Kalebova soležnica 

v 

rodi Sabera, i Taranu. 

49. Rodi takodjer i Saaf, Mad- 

v 

menia otac, Suu Makbeniua otca, 
i Gabaina otca. Aksa pak bi Kale¬ 
bova kći. 

50. Bihu dakle sinovi Kaleba, 
sina Hura Efratina prvorodjenika, 

V 

ovi: Sobal otac Kariatiarima, 

51. Salma otac Betlehema, 
Harif otac Betgadera. 


52. Imao-je i Sobal otac Ka¬ 
riatiarima sinovah; ovaj vidjase 
polovicu pokoja. 

* 53. Od rodbine pak Ka- 
riatiarimove bihu Jetrejci, i Afu- 
tejci, i Sematejci, i Mase- 
rejci; od ovih izajdoše Sarajci, 
i Eštaolci. 

54. Salmini sinovi bihu: Betle¬ 
hem, i Netofati, krune Joabove 
kuće, i polovica Sarai-eva poko¬ 
ja- 

55. A biahu i rodbine knjižni- 
kah, koji-se nastaniše u Jabešu, i 
koji ondi pivahu, i guslahu, i pri¬ 
bivahu pod nadstori. Ovo-su Ci- 
nejci, koji izajdoše od Kalora otca 
Rekabove obitili. 


45. Maon- je i pustinja, i grad. Betsur- je takodjer i pustinja i grad; 
Samai-evi sinovi dadoše ime i jednomu i drugomu; vidi Još. XV. 58, I. Sam. 
XXIII. 24. 

49. Ova Aksa Kalebova kći nije ona Aksa, koja bi kći onoga Kaleba, koj 
prihodi u kn. Još. XV. 16, i u kn. Sud. 1. 12. 

50. Otac , tojest sastavitelj grada Kariatiarima. 

52. Ovaj vidjase polovicu pokoja; tojest uživaše polovicu otćevih 
dobarah; premda-bi bilo bolje štiti kako-je u mat. pis., tojest Sobal otac 
Kariatiarima imaše slideće sinove : Haroe , Hazi, i Hamenuhat, kako ima i 
grčki prinesitelj. 

53. Izajdoše, i otidoše da-se nastane u građovih Sari, i Eštaolu; vidi 
kn. Još. XIX. 41. 

54. Nebuđuć nikakva veza ni razumka u besidah ovoga redka, triba- 
je da-se prilućimo mat. pis., i da skupa s grčkim prinesiteljem, namisto 
da prinesemo krune .... Sarai-eva, štijemo i prinesemo kako-je pisano, 
tojest Netofati, i Atrot, i Betjoab, i Hazi, i Ilamanahti, i Hasori. 

55. Pivahu .... nadstori; ovdi-je odveć mučno razumiti našega 
pisaoca, buduć on uzeo vlastita imena Ijudih za upravnike onih dilah, koja 
znaci koren njihova imena; i zato triba-je i ovdi sdružiti-se s grčkim prine¬ 
siteljem, koj iz mat. pis. ima: u Jabesu, Tiratimu, Simatimu, i Sukatimu. 
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Poglavje treće. 

Poslidnici Davidom tja do Salomona 1 — 9; od Salomona do Sedecie i 
do babilonskoga suianjstva 10 — 16; od babilonskoga suianjstva u napri- 


da 17—24. 

Redak 1. David-je pak imao 
ove sinove, koji-mu-se rodiše u 
Hebronu: Amon prrorodjenik od 
Akinoame Jezrahelke, drugi, Da- 
niel od Abigaile Karmeike, 

2. Treći, AbŠalom sin Maake 
kćeri Tolmaie gešurskoga kralja, 
četvrti, Adonia Agitin sin, 

3. Peti, Safatia od Abitale, šesti, 
Jetraham od Egle njegove žene. 

4. Rodi-mu-se dakle u Hebronu, 
gdi biaše kraljevao sedam godi- 
štah, i šest misecih. Šest sinovah. 
Kraljevao-je on pak u Jerusolimu 
trideset i tri godišta. 

5. Rodiše-mu-se pak u Jerusoli- 
mu slideći sinovi: Simaa, i Sobab, 
i Natan, i Salomon, sva cetverica 
od Retšabee Amielove kćeri, 

6. I Jebaar i Elišama, 

7. I Elifalet, i Noge, i Nefeg, i 
Jafia, 


8. I Elišama, i Eliada, i Elifelet, 
ukupno devet. 

9. Ovi svi bihu sinovi Davida, 
odliŠ onih sinovah, koje-je on rodio 
po soležnicah; i imahu oni sestru 
Tamar. 

v 

10. Sin pak Salomonov bio-je 
Roboam, čigov sin Abia rodi Asu. 
Od ovoga-se takodjer rodi Jošafat, 

11. Otac Jorama, koj rodi Oko- 
ziu, od kojega-se rodi Joaš, 

12. Čigov sin bi Amasia, koj 
rodi Azariu. A Joatan Azariin sin 

13. Rodi Akaza Ezekiina otca, 
od kojega-se rodi Manaše, 

14. A Manaše rodi Amona Jo- 
Šiina otca. 

15. Sinovi pak Jošiini bihu: 
prvorodjenik Johanan, drugi, Joa- 
kim, treći, Sedecia, četvrti, Selum. 

16. Sinovi pak Joakimovi: Je- 
konia, i Sedecia. 


1. Vidi II. Sara. III. 2, i s!id.; v V. 14. i slid. — Daniel oliti Keleab, 
kako prihodi u rečenom mistu knj. Samuela. 

8. Simaa oliti Samua; vidi II. Sam. V. 14. 

6. Elisama , oliti Elišua , kako prihodi u II. Sam. V. 18, i doli XIV. 8. 

7. Noge; ovoga nestijemo u II. Sam., ali prihodi on doli u XIV. 6. pod 
imenom Noga . 

8. Elifelet : ovo ime neprihodi u knj. Samuela. 

18. Johanan; ovo ime neprihodi u knj. Kraljah, brz za ovo, sto on nije 
imao poroda. U knjigi Kraljah Selum -je nazvan Joakaz. 

Slog IV. 2 
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17. A Sinovi Jekoniini bihu: 

V 

Asir, Salatiel, 

18. Melkiram, Fadaia, Seneser, 

v 

Jecemia, Sama, i Nadabia. 

19. Od Fadaie pak rodiše-se: 

v 

Zorobabel, i Semei. Zorobabel pak 
rodi Mosolama, i Hananiu, i Sa¬ 
lonu t. njihovu sestru; 

20. Takodjer iHašabu, i Ohola, 
i Barakiu, i Hasadiu, i Jošabheseda, 
ukupno pet. 

21. Sin pak Hananiinbio-jeFal- 
tia Ješei-ev otac, čigov-je sin bio 
Rafaia, a sin ovoga bi Arnan, od 


kojega-se rodi Obdia, čigov-je sin 

v 

bio Sekenia. 

v ( v 

22. Sin pak Sekeniin bio-je Se- 
meia, čigovi sinovi bihu: Hatuš, i 
Jegaal, i Baria, i Naaria, i Safat, 
šest na broju. 

23. Sinovi pak Naariini bihu: 

Elioenai, i Ezekia, i Ezrikam, 
ukupno tri. ? 

24. A Elioenai-evi sinovi bihu: 
Oduia, i Eliašub, i Feleia, i Akub, 
i Johanan, i Dalaia, i Anani, ukup¬ 
no sedam. 


Poglavje četvrto. 


oslidnici Ju dini 1 — 23, i Simeonovi 24 — 43. 


Redak 1. Sinovi Judini bihu: 
Fares, Hesron, i Karmi, i Hur, i 
Sobai. 

v 

2. Raia pak Sobalov sin rodi 


Jahata, od kojega rodise-se Ahu- 
mai, i Laad; ovo-su Sarati-eve 
obitili. 

3. Ovo-je pak stablo (porodja- 


20. Ovih pet sinovah rodi Zorobabel s drugom ženom, buduć s prvom 
rodio dva sina i jednu kćer; r. 19. 

21. Jesei-ev otac; rici otac neima u mat. pis. 

22. Šest na broju , a neimenuje-ih nego pet; biti-će dakle jedan ostao 
pripisaocu u peru. 

23. 24. Buduć nas pisalac od Jekonie do Oduie pobrojio osam kolinah, 
tojest Fedaiu, Zorobabela (r. 19.), Hananiu (r. 21.), Šekeniu (r. 22.), Se- 
meiu (r. 22.), Naariu (r. 23.), Elioenaia i Oduiu (r. 24.), i buduć svakomu 
kolinu dao barem trideset godistah, obuhita rodoslovje Jekoniinih poslidnikah 
240 godistah, i tako dopire isto do vrimena Aležandra Velikoga. 

1. Fares _; od ovih je sam Fares bio sin Jude, a ostali biahu nje¬ 

govi unuci. Ponavlja nas pisalac ovdi Judino rodoslovje, koje biaše počeo 
gori II. 4, hteći oznaniti Judine poslidnike, koji-se jurve vratjahu iz sužanj- 
stva, gdi tko imaše nastaniti-se, da tako otide svaki na svoje otćinstvo, a ne 
na tudje. 
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jah) Etamovih: Jezrahel, i Ješema, 
i Jedeboš; a ime njihove sestre bi 
Asalelfuni. 

4. Fanuel pak bi Gedorov otac, 
a Ezer Hošin otac. Oro-su sinovi 
Hura prvorodjenika Efrate Betle- 
hemova otca. 

5. Ašur pak Tekuin otac imao- 
je dvi žene, Halau, i Naaru. 

6. I rodl-mu Naara Oozama, i 
Hefera, i Temani-a, i Ahaštari-a; 
ovo-su Naarini sinovi. 

7. Sinovi pak Halaini bihu: Se- 
ret, Isaar, i Etnan. 

8. Kos pak rodi Anoba, i Sobo- 
bu, i rodbinu Aharehela Arurnova 
sina. 

9. A Jabes bio-je častiviji od 
svoje bratje, i njegova mati nadi- 
mu ime Jabes rekavši: rodila-sam 
ga u bolesti. 

10. A Jabes biase zavapio k 
Jehovi Israelovu Bogu, rekavši: 


ako-me blagosloviš, i razpružiš 
moje medjaše, i ako-mi tvoja ruka 
bude u pomoći, ter ako i nedopu- 
stiš da me pritisne nevolja .... I 
udili-mu Bog što on biašeuzprosio. 

11. A Kaleb Suin brat rodi 
Mahira, koj-je bio Eštonov otac. 

12. A Ešton rodi Betrafu, i 
Fesu, i Tehinu, otca grada NaaŠa ; 
ovo-su ljudi iz Reke. 

13. Sinovi pak Cenezovi bihu: 
Otoniel, i Saraia. Sinovi pak Oto- 
nielovi bihu: Hatat, i Maonati. 

14. Maonati pak rodi Ofru, a 
Saraia rodi Joaba, otca prodoli za- 
natnikah; ondi-bo pribivahu zanat- 
nici. 

15. Sinovi pak Kaleba Jefonina 
sina bihu: Hir, i Ela, i Naham; a 
sinovi Elini Cenez. 

16. Sinovi takodjer Jaleieelovi 
bihu: Zif, i Zifa, i Tiria, i As- 
rael. 


4. Gedorov otac, tojest početnik pribivalacah u Gedoru. — Efrate, 
tojest sina rodjenoga od Efrate i od Kaleba. 

9. Ime Jabes, tojest Jaabec neodgovara riči bolest, već ako-se u korenu 
promini drugo slovo, ter ako Jabes nazovemo Jaaseb, buduć da rič 
(oceb) znači krutu bolest. Od ostaloga, ovdi-je bilo štogod propušteno, jer 
prie tribovaše imenovati Jabesa, a zatim poviditi njegove izvrstnosti. 

10. Nedaj Jehova, govori on, da podnesem bolesti, koje navišta moje 

ime. 

11. Ovi Kaleb različit-je od onoga Kaleba, kojega pominje r. 15. 

12. Ljudi iz Reke, tojest koji-se u Reki nastaniše. 

13. Cenez, kojega nije prie imenovao, imaše biti brat Jefone Kalebova 
otca; o kojem u r. 15. 

15. Ovo-je oni Kaleb, koj-je živio još u vrime Mojsesa, i koj-je pod 
Jošuom pokazao svoje bogoljubstvo prama Jehovi; vidi IV. Mojs. XIII. 7; 
Kn. Još. XIV. 6. 

2 • 
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17. A sinovi Ezrini: Jeter, i 
Mered, i Efer, i Jalon; i rodi on 
Mariama, i Samaia, i Ješbu Ešta- 
mova otca. 

18. A i njegova ženaJudaia rodi 
Jareda Gedorova otca, i Hebera 
Sokova otca , i Ikutiela Zanoina 
otca; ovo-su sinovi Betie Farau- 
nove kćeri, koju biaše vinćao Mered. 

19. Sinovi pak žene Odaie se¬ 
stre Nahama Ceilina otca bihu: 
Garmi i Eštamo, koj-je bio jedan 
od Makatjanah. 

V 

20. Sinovi pak Simonovi bihu: 
Amnon, i Rina Hananov sin, i Ti- 
lon. A sinovi Ješi-evi: Zohet, i 
Benzohet. 

21. Sinovi Sele Judina sina 


bihu: Her Lekin otac, i Laada Ma- 
rešin otac, i obitili onih, koji 
rade o pamuku u kući zakletve. 

22. 1 oni, koj-je učinio da su- 
stane sunce, i lažiri ljudi, i oni, koj- 
je bio slobodan, i koj-je sažigao, 
koji biahu knezovi u Moabu, i 
koji-se opet povratise u Lahem. 
Ali ovo-su stvari davne. 

23. Ovo-su oni lončari, koji-se 
nastaniše u obgradjenih nasadih 
kod kralja za njegove posle, i koji 
pribivahu ondi. 

v m 

24. Sinovi Simeonovi: Namuel, 

v 

i Jamin, i Jarib, i Žara, i Saul, 

v v v 

25. Cigov sin bi Selum, a Se- 
lumov sin Mapsam, a Mapsamov 
sin Mašma. 


17. I rodi tojest Mered po ženi Batii, o kojoj r. slideći. 

21. PoslidniciSele trećega Judina sina (gori II. 3) zabavljahu-se barem, 

ćim biahu u Ejiptu, kojim zanatom, i tako odliš da pasahu stada, predjahu i 
pamuk, i tkahu platno. — Zakletve; ovdi hotl naš latinski prinesitelj uzeti 
rić (ašbea) za ono što znaci, tojest za zakletvu, kad imaše uzeti-ju 

onako kako glasi, tojest Ašbea, koja po svakom razlogu biaše misto u Ejiptu. 

22. Ovdi latinski prinesitelj tumači imena osobitih Ijudih, i tako ne- 
možemo razumiti što on htiaše reći. Triba-je zato sliditi i ovdi mat. pis., koje 
ima: i Jokima , i mistjane Kozebe , i Joasa , i Sarafa, koji biahu zapovidnici 
u Moabu , i povratise-se u Lehem , tojest pokle biahu za koje vrime držali 
pod svojom oblastju onu državu, biahu-se povratili u svoju domovinu. — 
Davne stvari , kojimi neimamo-se na dugo zabavljati. 

23. Tojest, ćim biahu u Ejiptu biahu kao lončari na službi onoga 
kralja, koj-im biaše dao nasadjena i obgradjena polja da na njih pribivaju. 
Hoće jedni, da-su i ovdi rici (netaim), što lat. prin. pri n\: plantationes, 
i (gedei'a), što lat. prin. tumači sepes t vlastita imena građovah oli va- 
rošah, i zato da-se ima priniti, koji-se nastaniše u Netaimu , i u Gederi m 
kako ima i grčki prinesitelj. Rekavši kod kralja , hoti on reći, da Netaim, i 
Gedera nebihu mnogo odalećeni od onoga grada, u kojem stolovaše kralj. 

24. U rodoslovju, koje ovdi pisalac snuje o Simeonu, mnoga-su imena 
različita od onih imenah, koja štijemo u I. Mojs. XLVI. 10, i u IV. Mojs. 
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26. Masmini sinovi bihu: Ha- 
muel, ćigor sin bi Zakur, čigov 
sin bi Semei. 

27. Imao-je pak Semei šest- 
naest sinovah, a šest kćerih; nje¬ 
gova bratja nisu imala mnogo si¬ 
novah, i sva njihova rodbina nije 
mogla dopriti do broja Judinih 
sinovah. 

28. Oni-se biahu nastanili u 
Beršabei, i u Moladi, i u Hasar- 
Suhalu, 

29. I u Bali, i u Asomu, i u 
Toladu, 

30. I u Batuelu, i u Hormi, i u 
Sicelegu, 

31. I u Betmarkabotu, i u Ha- 
sarsusimu, i u Betberaiu, i u Saa- 
rimu; ovo bihu njihovi gradovi 
do Davida kralja. 

32. A njihova sela biahu: Etam, 
i Aen, i Remon, i Token, i Ašan, 
pet gradovah. 


33. I sva sela okolo ovih gra¬ 
dovah tja do Baala. Ovo bihu nji¬ 
hova staništa, i njihova naselišta. 

34. I Mošobab, i Jemlek, i Joša 
Amasiin sin, 

33. I Joel, i Jehu sin Jošabie, 
sina Saraie, Asielova sina, 

36. I Elioenai, i Jakoba, i Išu- 
haia, i Asaia, i Adiel, i Ismiel, i 
Banaia, 

37. Takodjer i Ziza sin Sefei-a 

v 

sina Alona, sina Idaie, sina Sem- 

V 

ri-a, Samaiina sina. 

38. Ovo-su odabrani knezovi u 
svojih obitilih, i koji-se u svojem 
rodstvu biahu mnogo uzmnožali. 

39. Oni biahu otišli da ujdu u 
Gador do iztocne strane prodoli, 
da išću paše svojemu stadu. 

40. I najdoše oni pićne, i 
mnogo dobre paše, i zemlju pro¬ 
stranu, i mirnu, i plodnu, u kojoj 
prie pribivahu Kamovi poslidnici. 


XXVI. 12, i to čida toga, što mnogi od Šimeonovih poslidnikah bihu dvo- 
imenjaci. 

27. Nebiahu-se mnogo razplodili, jer-ih biaše dopalo ono proklestvo, 
koje biaše proti njim izrekao Jakov u I. Mojs. XL1X. 7. 

31. Davida kralja , koj biaše nike gradove odcipio od Šimeonova 
kotara, i prilučio-ih Judinu kotaru. 

32. Sela , tojest imahu okolo gradovah mista, koja napučiše pastiri, koji 
namisto kućah imahu nadstore, koje mogahu lasnie prinositi s mista na misto. 

33. Do Baala , tojest do medjašah s podnevne strane. 

38. Biahu-se njihove obitili uzmnožale, buduć Bog ustavio proklestvo; 
o kojem gori u r. 27. 

39. Do iztocne strane . . ..; tojest do pustošne Arabie, da svojoj 
živini iznajdu dobre paše. 

40. Kamovi poslidnici ; tojest ono misto, koje bi prie podložno Ejiptja- 
nom, jer Kam biaše otišao u onu državu, da-se ondi nastani. 


Digitized by kjOOQle 


26 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje IV. V. 


41. Ovi dakle, koje gori ime¬ 
novasmo , biahu došli u vrime 
Ezekie judejskoga kralja, i biahu 
razrušili njihove nadstore, i pora¬ 
zili one, koje biahu našli u njih, 
skončavši-ih posve, kako-su i dan 
današnji; i nastaniše-se ondi u 
njihovom mistu, jer biahu ondi 
našli mnogo pićne paše. 


42. Od Simeonovih pak po- 
slidnikah biaše—ih otišlo pet sto 
u seirske planine, imajući za voj¬ 
vode Faltiu, i Naariu, i Rafaiu, i 
Oziela Ješi-eve sinove; 

43.1 biahu porazili one ostatke 
Amalevanah, koji-se biahu mogli 
shraniti; i biahu-se nastanili ondi 
namisto njih, gdi-su i dan današnji. 


Poglavje peto. 

Rodoslovje poslidnikah Rubenovih 1 — 10, Gadovih 11 — 22, i Mana se- 
sovih 8 one strane Jordana 23 — 26. 


Redak 1, Sinovi Rubena prvo- 
rodjenoga Israelova sina (on-bo-je 
bio njegov prvorodjenik; ali bu- 
duc on oskvarnuo postelju svojega 
otca, njegovo prvorodstvo bi 
dano sinovom Josipa Israelova 
sina, i zato on nije bio više činjen 
kao prvorodjenik; 


2. Od Jude-bo koj-je bio naj- 
jačji medju bratjom, izajdoše kne¬ 
zovi, ali baštinstvo prvorodstva 
bi dano Josipu). 

3. Sinovi dakle Rubena, prvo- 
rodjenoga Israelova sina, bihu: 
Gnok, i Falu, i Hesron, i Karmi. 


41. Protiraše iz onoga pićnoga ni ista naselnike koje poslaše Ejiptjani, 
tako, da onda, kad naš pisalac ovo v pisaše, nebiaše više od njih ni uspomene. 

43. Shraniti* bižeći izprid Saula, i Davida. — Dan današnji ; jer oni 
nebihu povedeni u sužanjstvo, nebudud Nabukodonosorova vojska usudila-se 
da otide u one strme brdine. 

1. Budud Ruben bio Jakovljev prvorodjenik, imaše naš pisalac osnovati 
njegovo rodoslovje prie nego ostalih Jakovljevih sinovah. Ali kako on cica 
rodoskvarnoga griha biaše spao sa svojega prvanstva, tako naš pisalac pri¬ 
nosi ovdi njegovu opačinu, hteei podati razloga, radi kojega biaše-ga stavio 
posli Jude i posli Simeona. 0 gribu pak Rubena, i o pedipsi njemu radi toga 
podanoj, vidi I. Mojs. XXXVI. 22; XLIX. 4. 

2. Juda bio-je najcastiviji medju svom bratjom; i zato od njegova 
pokolenja nastadoše vladaoci i Kralji pocamši od Davida, pak sve do Mešie; 
vidi I. Mojs. XLIX. 10. 

3. Vidi II. Mojs. VI. 14. 
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4. A Joelovi sinovi: Samaia, 
čigov sin bi Gog, čigov sin bi 
Semei, 

V 

5. Cigov sin bi Mika, čigov sin 
bi Reia, čigov sin bi Baal, 

v 

6. Cigov sin bi oni Beera,koje- 
ga-jeTelgatfainasar asirianski kralj 
poveo u sužanjstvo, i koj-je bio 
knez u Rubenovu pokolenju. 

7. A njegova bratja, i sva nje¬ 
gova rodbina, kad biahu razdiljeni 
n obitili, imahu za knezove Jehiela, 
i Zakariu, 

8. Takodjer i Balu sina Azaza, 
sina Same, Joelova sina; on-se 
biaše nastanio u Aroeru tja do 
Neba i Beelmeona, 

9. On-se biaše razpružio i na 
iztočnu stranu tja do ulazaja u 
pustinju, i tja do rike Eufrate; 
on-bo imaše u galaadskom kotaru 
velik broj životine. 


10. Oni u vrime Šaula biahu 
udarili na Agarejce, i pogubili-ih, 
i biahu-se nastanili u njihovih 
nadstorih po svih mistih, koja-su 
Galaadu s iztočne strane. 

11. Sinovi pak Gadovi pri¬ 
bivahu prama njim u bašanskom 
kotaru tja do Selke, 

v 

12. Joel, prvi, a Safam, drugi, a 

v 

za njimi Janai, i Safat u Bašanu. 

13. Njihova bratja po obitilih 
svoje rodbine bihu: Mikael, i Mo- 

v 

šolam, i Sebe, i Jorai, i Jakan, i 
Zie, i Heber, ukupno sedam. 

14. Ovo-su pak sinovi Abihaila, 
sina Huri-a, sina Jare, sina Ga- 
laada, sina Mikaela, sina Ješeši-a, 
sina Jedo-a, Buzova sina. 

15. Takodjer i bratja sina Ab- 
diela, Guni-eva sina, koj-je bio 
knez u svojih obitilih. 

16. Ovi pribivahu u Galaadu, . 


4. Pisalac imenuje Joelove sinove neimenovavši prie Joela, i tako 
na mnogih mistih propušta on više od jednoga kolina, navlastito propušta 
ona kolina, koja-mu neslužahu za svrhu, koju biaše u svojoj pameti začeo. 

6. U 11. Kralj. XV. 29 aširianski kralj nazvan-je Teglatfalasar. 

8. 0 ovih gradovih vidi IV. Mojs. XXXII. 38, i kn. Još. XIII. 9. 

10. Agarejce, Išmaelove poslidnike, koji-se biahu nastanili u pustošnoj 
Arabii, iz koje-ih protiraše Rubenovi poslidnici. 

11. Prama njim, tojest na sirernoj strani. Od Selke počimlje Mana- 
šesov kotar; vidi V. Mojs. III. 10; kn. Još. XII. 8. 

12. Ovo-su unuci Gada, jer njegovih sinovah, koje imenuje I. Mojs. 
XLVI. 16, neprinosi ovdi naš pisalac. 

18. Bratja sina Abdiela; u mat. pis. štijemo, takodjer i Ahi sin 
Abdiela što-je mnogo bistrie. 

16. Saron; ali ne ona poljana, o kojoj rekosmo u kn. Još. XII. 18, 
nego druga poljana istoga imena u bašanskoj kraljevini. 
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u Bašanu, i u njegovih varoših, i 

v 

u svem obkružju Sarona tja do 
medjašah. 

17. Ovi svi bihu izbrojeni u 
vrime Joatana judejskoga kralja, 
i u vrime Jeroboama israelskoga 
kralja. 

18. Poslidnikah Rubenovih i 
Gadovih, i poslidnikah polovice 
Manašesova pokolenja, Ijudih vrlo- 
vitih, oružanih štitom i mačem, 
naučnih i napinjati luk, i vištih u 
bojevanju bi četrdeset i četiri ti¬ 
suće, sedam sto i šestdeset, koji 
svi biahu spravni na boj. 

19. Oni bojevahu proti Agarej- 
cem, a Iturejci, i Nafisejci, i No- 
dabci 

20. Biahu-im došli u pomoć. 
Ali upadoše-im u ruke i Agarejci, 
i svi koji biahu s njimi, jer oni 
(hraelci) biahu zazvali Boga u 
vrime boja, i on-ih biaše uslišao 
za ovo, što-se oni biahu poufali u 
njega. 

21. I uzeše-im oni sve njihovo 


imanje, petdeset tisućah kamelah, 
dvi sto i petdeset tisućah ovacah, 
dvi tisuće magaradi, i sto tisućah 
ljudskih osobah. 

22. Ipoginft-ih mnogo ranjenih, 
jer-je boj bio od strane božje, i 
tako oni pribivahu u njihovom 
mistu sve dokle bihu povedeni u 
sužanjstvo. 

23. Sinovi pak Manašesova po¬ 
kolenja biahu-se nastanili u kotaru 
bašanskih medjašah do Baala, do 
Hermona, i do Sanira, i do planine 
Hermona; biaše-bo-ih velik broj. 

24. Poglavice pak obitilih u 
njihovom rodstvu bihu: Efer, i 
Ješi, i Eliel, i Ezriel, i Jeremija, i 
Odoia, i Jediel, ljudi hrabri i mo¬ 
gući, i poglavari na glasu u svojih 
obitilih. 

25. Ali buduć oni ostavili Boga 
svojih otacah i zabludili za bogovi 
narodah one zemlje, koje biaše 
Bog izprid njih protirao, 

26. Bog Israelov zbudio-je 


duh Fula aširianskoga kralja, i duh 


18—20. Povida potanko što u r. 10. biaše rekao u opće. — Iturejci 
bihu takodjer Išmaelovi poslidnici; vidi I. Mojs. XXV. 18. 

21. Ljudskih osobah; tojest osobah jednoga i drugoga spola. 

22. Boj od strane božje, tojest žestok i krvav boj, u kojem Bog hot\ 
pedipsati usitni ka. 

23. Uermon i Sanir nisu nego imena libanske planine; kotar-bo polo¬ 
vice Manašesova pokolenja bi Gadovu kotaru na siver. 

26. Zbudio-je duh; tojest dopustio-je, da ova dva kralja namisle da 
unište one kotare; i tako njihova nevolja bi pedipsa njihove nevirnosti; vidi 
1. Kr. XV. 29; XVII. 6. — Habor . ...; o ovih mislih vidi što rekosmo 
u II. Kr. XXII. 6. 
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Telgatfalnasara asirianskoga kra¬ 
lja, koji i Rubena, i Judu, i polovicu 
Manašesova pokolenja povedoše u 
sužanjstvo; povedoše-ih tojest u 


Lahelu, i u Habor, i u Aru, i 
pokraj rike Gozana, gdi-su i dau 
današnji. 


Poglavje šesto. 

Poslidnici Levovi 1 — 3, i Aaronovi tja do babilonskoga suzanjstva 4 — 1S ; 
poslidnici Gersonovi, Ka at ovi, i Merari-evi 16 — 30; njihova služba u s. 
Nadstoru i u Hramu 31 — 33. Kazalo gradovah odlučenih za njihovo pri¬ 
bivanje 64—81. 


Redak 1. Sinovi Levovi bihu: 
Geršon, Kaat, i Merari. 

2. Sinovi Kaatovi: Amram, lsaar, 
Hebron, i Oziel. 

3. Sinovi Amramovi: Aaron i 
Mojses, i Maria; sinovi Aaronovi: 
Nadab, i Abiu, i Eleazar, i Ita- 
mar. 

4. Eleazar rodi Fineesa, a Fi- 
nees rodi Abišuu, 

5. A Abišue rodi Boci-a, a Boci 
rodi Ozi-a. 

6. A Ozi rodi Zaraiu, a Zaraia 
rodi Meraiota. 

7. A Meraiot rodi Amariu, a 
Amaria rodi Akitoba. 


8. A Akitob rodi Sadoka, a Sa- 
dok rodi Akimaasa. 

9. A Akimaas rodi Azariu, a 
Azaria rodi Johanana. 

10. A Johanan rodi Azariu; 
ovo-je oni, koj-je bio Svećenik u 
Hramu, koj biaše sagradio Šalo- 
mon u Jerusolimu. 

11. Azaria pak rodi Amariu, a 
Amaria rodi Akitoba. 

12. A Akitob rodi Sadoka, a 
Sadok rodi Seluma. 

13. A Selum rodi Helciu, a Hel- 
cia rodi Azariu. 

14. A Azaria rodi Saraiu, a 
Saraia rodi Josedeka. 


1. Vidi II. Mojs. VI. 16. 

2. lsaar; drugim imenom Aminadab; vidi doli r. 22. 

8. Biaše-se sa Sadokom pristojanstvo svećeničko opet povratilo u Ele- 
azarovu obiti); vidi II. Sam. VIII. 17. 

9. Johanana; drugim imenom Joiadu; vidi II. Kr. XI. 4. 

10. Nije Azaria opravljao baš posle svećeničkoga Poglavice, nego-se 
biaše opro kralju Ozii, koj htiaše sažgati kadomiris; vidi; II. kn. Dnevosg. 
XXVI. 17, 18; i tako ostavi on uspomenu dostojnu svake pohvale. 

12. Seluma; drugim imenom Mosolama; vidi doli IX. 11. 

14. Saraiu pogubi Nabukodonosor, a Josedeka povede u sužanjstvo još 
prie nego biaše nastao svećenički Poglavica. 


Digitized by VjOOQle 



30 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje VI. 


15. Ori Josedek otiđi (u su- 
zanjstvo) kad Jehova pusti da Na- 
bukodonosor povede Judu i Jeru- 
solim. 

16. Sinovi dakle Levovi bihu: 
Geršou, Kaat, i Merari. 

17. Ovo-su pak imena Geršo- 

v 

novih sinovah: Lobni, i Semei. 

18. A Kaatovi sinovi: Amram, 
i Isaar, i Hebron, i Oziel. 

19. A Merari-evi sinovi Moholi, 
i Musi. Obitili pak Levove po svo¬ 
jem rodstvu bihu ove: 

20. Gerson, čigov sin bi Lob¬ 
ni, čigov sin bi Jahat, čigov sin bi 
Zama, 

21. Čigov sin bi Joah, čigov 
sin bi Ado, čigov sin bi Žara, či¬ 
gov sin bi Jetrai. 

22. Kaatovi sinovi bihu: Ami- 
nadab, čigov sin bi Kore, čigov 
sin bi Asir, 

23. Čigov sin bi Elkana, čigov 
sin bi Abiasaf, čigov sin bi Asir, 

V 

24. Cigov sin bi Tahat, čigov 


sin bi Uriel, čigov sin bi Ozia, či- 

f v 

gov sin bi Saul. 

25. Sinovi pak Elkanini bihu: 
Amasai, i Akimot, 

26. I Elkana, čigov sin bi Sofai, 
čigov sin bi Nahat, 

y 

27. Cigov sin bi Eliab, čigov 
sin bi Jeroham, čigov sin bi 
Elkana. 

28. Sinovi Šamuelori bihu: pr- 
rorodjenik Vašeni, i Abia. 

29. Sinovi pak Merari-evi bihu: 
Moholi, čigov sin bi Lobni, čigov 

v 

sin bi Semei, čigov sin bi Oza, 

v y 

30. Cigov sin bi Samaa, čigov 
sin bi Hagia, čigov sin bi Asaia. 

31. Ovo-su oni, koje biase od¬ 
lučio David za pivaoce u Jehovinoj 
kući, pokle škrinja bi postavljena 
na svoje misto. 

32. Oni služahu prid Svetilištem 
svidočanstva, dokle Salomon sa¬ 
gradi Jehovinu kuću u Jerusolimu; 
oni izpunjavahu svoju dužnost 
kako-im bi naredjeno. 


18. Judu i Jeru8olim, tojest pribivaoce u Judinu kotaru, i u Jerusolimu. 
16. Vratja-se naš pisalac na Levove sinove, hteći podati rodoslovje 

Svećenikah, i Levitah. 

19. Po svojem rodstvu; mat. pis. ima: po svojih otcih . 

28. U I. Sam. VIII. 2 štijemo, da-je prvorodjenik bio Joel, a drugo- 
rodjenik Abia . 

31. Prinivši David škrinju uvita na goru Sion, i hteći odrediti sve ono, 
što mogaše uzmnožiti bogoštovje, odluci on broj Levitah, koji-bi udarajuć u 
romonito orudje Jebovi na ćast i na slavu pivali svete pisme. 

32. Điaše tojest David Levite odlučene za pivanje razdilio u tri družbe, 
postavivši Kaatove poslidnike u sridu, ovim na desnu poslidnike Geršonovc, 
a na livu poslidnike Merari-eve; vidi doli 39, 44. 
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33. Oni dakle, koji to oprav¬ 
ljahu sa svojim! sinovi, bihu od 
Kaatovih poslidnikah: Heman, pi- 
valac, sin Johela, sina Samuela, 

34. Sina Elkane, sina Jeroha- 
ma, sina Eliela, sina Tohu-a, 

35. Sina Sufa, sina Eikane, sina 
Mahata, sina Amasi-a, 

36. Sina Elkane, sina Johela, 
sina Azarie, sina Sofonie, 

37. Sina Tahata, sina Asira, 

sina Abiasafa, sina Kore, 

38. Sina Isaara, sina Kaata, 

sina Levi, Israelova sina. 

39. A Asaf njegov brat, koj- 
mu sta^e s desne strane, bi sin 
Barakie, sina Samae, 

40. Sina Mikaela, sina Basaie, 
sina Melkie, 

41. Sina Atanai-a, sina Žare, 
sina Adaie, 

42. Sina Etama, sina Zame, 

sina Šemei-a, 

43. Sina Jeta, sina Gersoma, 

sina Levova. 


44. Sinovi pak Merari-evi, nji¬ 
hova bratja, koji stahu s live strane, 
bihu: Etan sin Kusia, sina Abdi-a, 
sina Maloka, 

45. Sina Hasabie, sina Amasie, 
sina Helcie, 

46. Sina Amasai-a, sina Boni-a, 

* 

sina Somera, 

47. Sina Moboli-a, sina Musi-a, 
sina Merari-a, Levova sina. 

48 .Njihova bratja, ostali Levite, 
bihu odlučeni za sve ostale posle 
u Svetilištu božje kuće. 

49. Aaron pak, i njegovi sinovi 
sažigahu žertve na žertvistu sve- 
žganja i na otaru kadomirisa, i 
opravljahu posle u Svesvetom, i 
moljahu-se za Israela, sve kako 
biaše naredio Mojses božji sluga. 

50. Ovo-su pak Aaronovi si¬ 
novi: Eleazar njegov sin, a sin 
ovoga Finees, a sin ovoga Abi- 
sue, 

51. A sin ovoga Boci, a sin 
ovoga Ozi, a sin ovoga Zarahia, 


33—38. Heman Kaatov poslidnik bijedan od one troice, koji upravljahu 
pivanjem, i njegova družba stase uprav prama Svetomu. Ovdi naš pisalac 
pobraja Hemanove starije tja do Jakova, kad Asafovih i Etanovih starijih 
nepobraja nego samo do Levi; vidi r. 43, 47. 

39. Asaf brat; zove-ga bratom: prvo, jer-je Asaf bio Geršomov po¬ 
slidnik ; drugo, jer-je i on upravljao družbom pivalacah. 

44. S live strane, tojest Hemana. — Etan; drugim imenom Jedutun; 
vidi doli VIII. 2. 

48. Čim-se zabavljahu ostali Levite, vidi doli XXIII. 4. 

49. Ovdi-je govor o Svećenicih, ćigove posle neimahu pod pedipsu 
smrti opravljati Levite, kako naredi Mojses na mnogo mistah, a navlastito u 
ID. kn. II. 16; III. 4; IV. 5; V. 8. 
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52. A sin ovoga Meraiot, a sin 
ovoga Amaria, a sin ovoga Akitob, 

53. A sin ovoga Sadok, a sin 
ovoga Akimaas. 

54. Ova pak bihu njihova pri- 
bivalista po mistih, koja biahu u 
njihovih medjaših. Dadoše tojest 
Aaronovim sinovom po Kaatovom 
traku (kako-im biahu izašle ždribi), 

55. Hebron u Judinu kotaru, i 
njegove podvornice na okolo; 

56. Ali polja ovoga grada, i 
sela dadoše Kalebu Jefoninu sinu. 

57. Dadoše takodjer Aaronovim 
sinovom gradove od utećišta, 
Hebron, i Lobou sa njihovimi po- 
dvornicami, 

58. 1 Jeter, i Eštamo sa nji¬ 
hovimi podvornicami, i Helon, i 
Dabir sa njihovimi podvornicami. 


59. I Ašan, i Betšemeš sa nji¬ 
hovimi podvornicami. 

60. (J kotaru pak Benjamiuovu: 
Gabee s njezinimi podvornicami, i 
Almat sa njegovimi podvornicami, 
i Anatot sa njegovimi podvorni¬ 
cami, ukupno trinaest gradovah 
po njihovih obitilih. 

61. Ostalim Kaatovim poslid- 
nikom, koji ostajahu od njihova 
kolina, dadoše u polovici Manaše- 
sova kotara deset gradovah da 
u njih pribivaju. 

62. Dadoše i Geršomovim po- 
slidnikom po njihovih obitilih tri¬ 
naest gradovah u kotarih Isaka- 
rovu, Ašerovu, Neftalovu, i u po¬ 
lovici Manašesova kotara u Bašanu. 

63. Merari-evimpak poslidnikom 
po njihovih obitilih dadoše polak 


53. Ponavlja imena Aaronovih sinovah, koja biaše pomenuo gori u 
r. 2—16; ali ondi grede naprid do sužanjstva babilonskoga, a ovdi dopire 
samo do Akimaasa, koj-je bio Svećenik u vrime Salomona. 

54. Buduć da Levovi poslidnici onda, kad bi razdiljena obećana zemlja, 
nisu primili nikakva dila, jer njihova baština biaše Jehova, dadoše-im 48 
gradovahs njihovimi podvornicami (kako rekosmo u kn. Još. XXI.), buduć ove 
podvornice imale služiti njihovoj životini za pašu, i zato-su ovdi imenovane. 

57. 0 gradih utećišta vidi ku. Još. XXI. 13. 

58. Helon oliti Holon, kako-je u kn. Još. XXI. 15. 

59. Ašan; drugim imenom Ain; vidi Još. XXI. 16. 

60. Trinaest; ali-ih neimenuje nego jedanaest, jer-mu gradovi Jeta, i 
Gabaon, koje imenuje Još. XXI. 16, 17, ostaše u peru. Namisto Almat sli¬ 
jemo u Još. XXI. 18 Almon. 

61. Deset, ne svih deset u Manašesovu kotaru s ove strane Jordana, 
već u Danovu kotaru, u polovici Manašesova kotara, i u Efraimovu koturu; 
vidi kn. Još. XXI. 20—26. 

62. 0 ovih 13 gradovah vidi kn Još. XXI. 27—32, i doli 71—76. 

63. Dvanaest; deset njih imenuje doli 77—81, a o ostala dva grada vidi 
u kn. Još. XXI. 34. 
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ždribih dvanaest gradovah u ko¬ 
taru Rubenovu, u kotaru Gadovu, 
i u kotaru Zabulonoru. 

64. I tako dadose Israelovi si¬ 
novi Levitam gradove sa njihovimi 
podvornicami, 

65. Dadoše-im tojest po ždri- 

v 

bih u kotaru Judinu, u kotaru Si- 
meonovu, u kotaru Benjaminovu 
one gradove, koje oni nazvaše 
svojim imenom. 

66. Onim pak, koji biahu od 
kolina Kaatovih poslidnikah, dadose 
one gradove, koji biahu na me- 
djašu u Efraimovu kotaru. 

67. Dadoše-im takodjer i gra- 

v 

dove utečišta: Sikem sa njegovimi 
podvornicami u efraimskih plani— 
nah, i Gazer sa njegovimi podvor¬ 
nicami, 

68. Takodjer i Jekmaam sa 
njegovimi podvornicami, i Betho- 
ron sa njegovimi podvornicami, 


69. I Helon sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Getremon sa njego¬ 
vimi podvornicami; 

70. U polovici pak Manašesova 
kotara Aner sa njegovimi podvor¬ 
nicami, Balaam sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i to onim, koji biahu 
ostali od Kaatova kolina. 

71. Poslidnikom Geršomovim 
pak dadoše oni po njihovih obiti- 
lih u polovici Manašesova kotara: 
Gaulon u Bašanu sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Aštarot sa njegovimi 
podvornicami. 

72. U Isakarovu kotaru: Cedeš 
sa njegovimi podvornicami, Dabe- 
ret sa njegovimi podvornicami, 

73. Ramot sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Anem sa njegovimi 
podvornicami. 

74. U AŠerovu kotaru: Mašal 
sa njegovimi podvornicami, Abdon 
sa njegovimi podvornicami, 


65. Dadose, tojest Aaronovim poslidnikom. Imena ovih gradovah vidi 
gori 57, 58, 59. 

66. Vidi r. 61., s kojim-se ima sdružiti ovi redak. 

67. Gazer nije bio grad utečišta. 

68. Jekman; drugim imenom Cibsaim; vidi kn. Još. XXI. 22. 

69. K ovim ima-se nadostaviti i Elteko, i Gabaton, koje imenuje Još. 
XXI. 23, i tako izhodi broj 10, kako govori r. 61. 

70. Namisto ovih gradovah imenuje Još. XXI. 25 Tanak, i Ge¬ 
tremon. 

71. Aštarot; drugim imenom Bošra, (oliti Boeštra); vidi kn. Još. 
XXI. 27. 

72. Cedeš; u kn. Još. XXI. 28 Cešion. 

73. Ramot; u kn. Još. XXI. 29 štijemo Jeramot, a namisto Anem 
Enganim. 
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75. Hukak sa njegovimi po- 
dvornicami, i Rohob sa njegovimi 
podvornicami. 

76. U Neftalovu kotaru: Cedeš 
u Galilei sa njegovimi podvorni¬ 
cami, Hamon sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Kariataim sa njego¬ 
vimi podvornicami. 

77. Ostalim pak Merarovim 
sinovom u Zabulonovu kotaru: Re- 
mono sa njegovimi podvornicami, 
i Tabor sa njegovimi podvorni¬ 
cami. 

78. S one pak strane Jordana, 
prama Jeriku, tojest, s iztočne 


strane Jordana u Rubenovu kotaru: 
Bosor, koj-je u pustinji, sa nje¬ 
govimi podvornicami, i Jašu sa 
njezinimi podvornicami, 

79. Kademot takodjer sa nje¬ 
govimi podvornicami, i Mefaat sa 
njegovimi podvornicami. 

80. U Gadovu kotaru: Ramot, 
koj-je u Galaadu, sa njegovimi 
podvornicami, i Manaim sa njego¬ 
vimi podvornicami, 

81. Hešebon takodjer sa nje¬ 
govimi podvornicami, i Jezer sa 
njegovimi podvornicami. 


Poglavje sedmo. 

Poalidnici Isakarovi 1—S ; Benjaminovi 6—12 ; Neftalovi 13; Mana- 
šesovi 14 — 19; Efraimovi 20 — 29; i Ager ovi 30 — 40. 


Redak 1. Sinovi Isakarovi bihu: 
Tola, i Fua, i Jašub, i Si- 
meron, četverica. 

2. Sinovi Tolini bihu: Ozi, i 
Rafaia, i Jeriel, i Jemai, i Jebšem, 
i Samuel, svi poglavari obitilih u 
svojem rodstvu. Od Tolina ko¬ 
bna bi u vrime Davida nabrojeno 


dvadeset i dvi tisuće, i šest sto 
hrabrih junakah. 

3. Sinovi Ozi-evi bihu: Izrahia, 
od kojega-se rodiše Mikael, i Oba- 
dia, i Joel, i Ješia, peterica, svi- 
kolici poglavari. 

4. Pod ovimi bi po njihovih 
obitilih i narodjajih trideset i šest 


75. Hukak; u kn. Još. XXI. 31 Helkat. 

76. Hamon; u kn. Još. XXI. 32 Hamot-dor. 

77. Remono; u kn. Još. XXI. 35 Damna, a namisto Tabor, Naalol. 
Ovim gradovom ima-se još nadostaviti Jeknam, i Karta, koje imenuje kn. 
Još. XXI. 34, i tako izliodi broj 12, kako govori r. 63. 

1. Jašub; drugim imenom Job; vidi I. Mojs. XLVI. 13. 

3. Peterica, ako brojimo i otca lzrahiu. 
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tisućah hrabrih junakah spravnih 
na boj; oni-bo imahu mnogo že- 

nah, i sinovah. 

5. Njihove bratje, Isakarorih 
poslidnikah, po njihovih obitilih, 
bi nabrojeno osamdeset i sedam 
tisućah hrabrih, spravnih na boj. 

6. Sinovi Benjaminovi bihu: 
Bela, i Bekor, i Jadiel, troica. 

7. Sinovi Belini bihu: Esbon, 
i Ozi, i Oziel, i Jerimot, i Urai, 
pet poglavarah od obitilih, i hrabrih 
bojnikah; njih bi dvadeset i tri 
tisuće i trideset i četiri. 

8. Sinovi pak Bekorovi bihu: 
Zamira, i Joas, i Eliezer, i Elioe- 

nai, i Amri, i Jerimot, i Abia, i 
Anatot, i Almat; svi ovi bihu Be¬ 
korovi sinovi. 


9. Njihov broj po njihovu ple¬ 
menu, i po poglavarih obitilih bi od 
dvadeset tisućah, i dvi sto hrabrih 
bojnikah. 

10. Sinovi pak Jadihelovi bihu: 
Balan; a Balanovi sinovi Jehus, 
i Benjamin, i Aod, i Kanana, i Ze- 
tan, i Taršiš, i Ahišahar. 

11. Svi ovi bihu Jadihelovi 
sinovi, poglavari od obitilih, u ko¬ 
jih bi sedamnaest tisućah, i dvi 
sto hrabrih junakah, spravnih na 
boj. 

12. Šefam i Hafam biahu Hi¬ 
rovi sinovi, a Hašim Aherovi si¬ 
novi. 

13. Neltalovi pak sinovi bihu: 
Jasiel, i Guni, i Jeser, i Selum, 
sinovi Balini. 


4. Mnogo ... sinovah ; tojest buduć oni vinčali riše ženah, rodi-im-se 
mnogo sinovah, i zato-se uzmnoža i broj Isakarovih poslidnikah tako, da od 
64,300 vrstnih na oružje u vrime Mojsesa (IV. Mojs. XXVI. 28) njihov 
broj u vrime Davida uzajdč na 148,600. Ovom uzmnožaju poroda nebiahu 
uzrok samo mnoge žene (jer mogahu i ostali vinčati-ih više od jedne), već 
biaše uzrok i tustilo zemlje, koja-ih dopadč, jer, buduć-se oni mnogo zabav¬ 
ljali težanjem polja, i gojenjem živine, a odveć malo ratovanjem, njihov 
porod s jedne strane restjaše, a s druge nepropadaše u svojoj mladosti, i tako- 
se oni uzmnožaše, kako rekosmo, dvaputa više. 

6. Buduć Mojses.ul. kn. pog. XLVI. 21 rekao, da-je Benjamin imao deset 
sinovah, a buduć on u IV. Mojs. XXVI. 39 pomenuo, da-ih-je imao pet, i 
buduć da pisalac doli VIII. 1, 2, govori, da-je Benjamin rodio pet sinovah, 
a buduć da ovdi nebroji nego troicu, triba-je reći, da-ih pet biaše 
poginulo neostavivši poroda, prie nego-je pod Davidom bio učinjen imenik 
Benjaminovib poslidnikah, u kojem imeniku neprihodi-ih nego peterica, i 
da-je po smrti druge dvoice bio opeta učinjen drugi imenik, u kojem nebihu 
zabiližena nego troica, i zato naš pisalac, imajuć prid očima oba imenika, 
stavlja-j'b ovdi troicu, a doli u VIII. 1, 2 petericu. 

12. Sinovi Hirovi, tojest Urai-evi, kako gori r. 7. 

13. Vidi I. Mojs. XLVI. 24. 
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14. A sin Manašesa-bi Ešriel; 
njegova pak soležuica Sirianka 
porodi Makira Galaadova otca. 

15. A Makir uzč žene svojim 

v 

sinovom Hafimu, i Safanu, i imaše 
sestru imenom Maaka; ime pak 
drugoga bi Salfaad, kojemu-se 
rodi kćei'ih. 

16. 1 porodi Maaka Makirova 
žena sina, kojemu nadi ime Fareš; 

v 

njegov brat zvase-se Sareš, a 
njegovi sinovi bihu: Ulam, i 
Rečen. 

17. A Ulamov sin bi Badan. 
Ovo-su sinovi Galaada, sina Ma¬ 
kira, Manašesova sina. 


18. A njegova sestra Regina 
rodi gizdava čovika, i Abiezera, i 
Mohola. 

v 

19. Imao-je i Semida sinovah, 

v 

tojest: Ahina, i Sekema, i Leci-a, 
i Aniama. 

20. Efraimovi pak sinovi bihu: 

v 

Sutala, čigov sin bi Bared, čigov 
sin bi Tahat, čigov sin bi Elada, 
čigov sin bi Tahat, čigov sin bi 
Zabad, 

V V v 

21. Cigov sin bi Sutala, čigov 
sin bi Ezer, i Elad; ove usmrtiše 
getski pribivaoci, jer biahu sašli 
da ugrabe njihovo imanje. 

22.1 lugova Efraim njihov otac 


14. Ako pogledamo na IV. Mojs. XXVI. 29—31, tribalo-bi redi, da 
Esriel bi unuk Manašesa, njegov-bo sin bi Makir, sin ovoga bi Galaad, a sin 
ovoga bi Ešriel. 

15. Mučno-je razumiti ovi redak ovako kako-9e nalazi u latinskom 
prinesenju, buduć da prvo Hafim i Safan nemogu biti Makirovi sinovi, kad-su 
gori u r. 12. Benjaminovi sinovi; drugo buduć da Maaka nemože biti Maki¬ 
rova sestra, kad-je u slid. redku njegova žena. Triba-je dakle štogod pona- 
praviti što-je od pripisaoca bilo izkrivljeno, oli nadostaviti što-je bilo pro¬ 
pušteno ;^i zato-bi se moglo ponapraviti ovako, Makir-je uzeo ženu od Ilafi - 
move i Safanove obitili , kojoj ženi bi ime Maaka . Ime pak drugoga , slidi 
govoriti, bi Salfaad , tojest drugoga sina, a gdi-je prvi? u IV. Mojs. 
XXVII. 1. štijemo, da-je Makir rodio Galaada, Galaad Hefera, a Hefer Sal- 
faada; dakle-je Salfaad bio Makirov drugounuk; ovo, može biti, hotl naš 
pisalac izreći ričju drugoga . 

18. Ovdi naš pisalac prinosi imena za ono, što znače, kad-ih imaše pri- 
niti onako kako-su upisana, tojest: Njegova sestra Moleket rodi Ishoda , 
Abiezera , * Mohola . — Abiezer- je u IV. Mojs. XXVI. 30 zvan Jezer . 

19. Leci; drugim imenom Helek ; vidi IV. Mojs. XXVI. 30. 

20. U IV. Mojs. XXVI. 35 nisu imenovana nego tri Efraimova sina, 
tojest Sutala, Beker, i Tehen, i tako drugi i treći imadu ime različito od 
ovoga imena, koje naš pisalac prinosi. 

21. Jer biahu sasli; čine mnogi, naslonjeni na ovu rič, da Filištejci 
posli Josipove smrti biahu sašli u zemlju Gešen, i da ondi biahu porazili 
Efraimove sinove, koji čuvahu svoje stado. 
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mnogo vrimena, i dojdoše njegova 
bratja da-ga tiše. 

23. Buduć on zatim općio sa 
svojom ženom zaćć ona, i rodi 
sina, i nadi-mu ime Beria za ovo, 
što-se biaše rodio u vrime ne- 
nevolje u njezinoj obitili. 

24. Njegova kći zvaše-se Sara, 
koja sagradi i donji i gornji Beth- 
oron, i Ozen-šaru. 

25. Bi takodjer njegov sin : 
Rafa, i Rešef, i Tale, od kojega- 
se rodi Taan, 

26. Koj rodi Laadana, ćigov 
sin bi Amiud, koj rodi Elišamu, 

27. Od kojega-se rodi Nun, 
koj-je imao sina Jošuu. 

28. Njihovo imanje, i pribiva— 

liste bi Betel sa svojimi kćermi, 

s iztoćne strane Noran, a sa za- 

padnje strane Gazer sa svojimi 
* 

kćermi, i Sikem sa svojimi 
kćermi, tja do Aze sa svojimi 
kćermi. 


29. Pokraj Manašesovih poslid— 
nikah Betšan i njegove kćeri, Ta¬ 
nak i njegove kćeri, Magedo i 
njegove kćeri, Dor i njegove kćeri. 
U ovih pribivahu sinovi Josipa Is- 
raelova sina. 

30. Ašerovi sinovi bihu: Jem- 
na, i Ješua, i Ješui, i Baria, i Sara, 
njihova sestra. 

31. Bariini pak sinovi: Heber i 
Melkiel, koj bi Barsaitov otac. 

32. A Heber rodi Jeflata, i So- 

v 

mera, i Hotama,i Suau, njihovu 
sestru. 

33. Sinovi Jeflatovi: Fosek, i 
Kamaal, i Ašot; ovo-su Jeflatovi 
sinovi. 

v 

34. Somerovi pak sinovi bihu: 
Ahi, i Roaga, i Haba, i Aram. 

35. A sinovi Helema njegova 
brata: Sufa, i Jemoa, i Seleš, i 
Amal. 

36. Sufini sinovi: Sue i Harna- 
fer, i Sual, i Beri, i Jamra, 


23. (beriah), tojest u zlu, u nevolji, pokle-joj biahu njezini 
sinovi poginuli od usilne smrti. 

24. Sagradi, tojest ponapravi, jer ova dva grada biahu odavna u kanan- 
skoj zemlji. 

25. Rafa imao-bi biti Beri-ev sin, a Efraimov unuk. 

26. Elisama, Josuin did, prihodi u 1Y. Mojs. kako knez Efraimova 
pokolenja. 

28. Kćermi, tojest s manjinu gradovi podložnimi materogradu. 0 dtlu, 
koj dopadč Efraima, vidi knj. Još. XVI. 1—8; XVII. 8, 9. 

30. Vidi I. Mojs. XLV1. 17, i IV. Mojs. XXIV. 44. 

32. Oli-je ovdi pisalac propustio ime Helema, kojega imenuje u r. 35., 
oli-ga ovdi zove imenom Notama, a doli imenom Helema . 

Slog IV. 3 
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37. Bosor, i Hod, i Sama, i 

v 

Saluša, i Jetran, i Bera. 

38. Jeterovi sinovi: Jefone, i 
Fasfa, i Ara. 

39. A Olini sinovi: Aree, i Ha- 
niel, i Resia. 


40. Svi ovi bihu Ašerovi po- 
slidnici, poglavari od obitilih, oda¬ 
brani i hrabri knezovi knezovah. 
Njihov broj u onoj dobi, u kojoj 
bihu vrstni za boj, bi od dvadeset 
i šest tisućah. 


Poglavje osmo. 

n ' 

Urugo Benjaminovo rodoslovje osnovano s obzirom na Saula prvoga 
kralja u Israelu 1 — 40. 


Redak 1. A Benjamin rodi pr- 
vorodjenoga Balu, drugoga, Ašbela, 
trećega, Ahara, 

2. Četvrtoga, Nohau, a petoga, 
Rafu. 

3. A sinovi Baliai biku: Adar, 
i Gera, i Abiud, 

4. I Abišue, i Naaman, i Ahoe, 

v 

5. I Gera, i Sefufan, i Huram. 

6. Ahodovi pak sinovi, koji bihu 


poglavari onih obitilih, koje pribi¬ 
vahu u Gabai, i koji bihu prineseni 
u Manabat, bihu ovi: 

7. Naaman, i Akia, i Gera; ovaj 
biaše- ih prinio, i biaše rodio Ozu, 
i Ahiuda. 

8. Saharaim pak rodi u inoab- 
skoj državi, pokle biaše odaslao 
Hušimu, i Baru, svoje žene. 

9. Rodi on tojest s Hodešom, 


37. Jetran; oni isti, koj u red. slid. prihodi pod imenom Jeter. 

38. Jefone; ovi Jefone razlićit-je od Jefone Kalebova otca, koj-je bio 
od pokolenja Jndina. 

40. Svi ovi, tojest pobrojeni od red. 30., bihu jedan iza drugoga vla¬ 
daoci u svojem pokolenju, i svi junačkoga srdea, radi ćesa bihu izmedju svih 
ostalih izabrani. Ovo pokolenje brojaše u vrime Mojsesa 53,400 Ijudih vrst- 
uib na oružje; ali buduć da ovdi nebroji nego 26,000, triba-je reci, oli da 
ovdi prinosi samo broj vitezovah, oli da Aserovo pokolenje biaše u boju izgu¬ 
bilo velik broj svojih vojnikah. 

1. Podaje ovdi pisalac Benjaminovo rodoslovje izvrstnije od onoga ro- 
doslovja, koje biaše dao gori u VII. 6—12. Ovo rodoslovje bi izvadjeno iz I. 
Mojs. XLVI. 21 i slid., i iz IV. Mojs. XXIV. 38; prihode sasvimtim imena 
štogod različita, i zato-je odmah u ovom redku zvan Asbel oni, koj-je gori u 
VII. 6 zvan Jadiel; Ahara- je u IV. Mojs. XXVI. 36 zvan Heran, a u I. Mojs. 
XLVI. 21. Eki. Lat. prin. ima i ovdi i u r. 3. Bale , što-bi imalo biti Bela , 
kako-je i u I. Mojs, XLVI. 21, i gori VII. 6, i svagdi u mat. pis. 

2. Nohau; drugim imenom Bekoi'a; vidi I. Mojs. XLXVI. 21. 

3. Adar; drugim imenom Ared; vidi I. Mojs. XLXVI. 21. 

6. Ahod oliti Aod biaše Balanov sin (gori VII. 10). 

8. Ovomu Saharaimu neznatno roditeljah, kako neznamo ni uzroka, za 
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svojom ženom, Jobaba, i Sebiu, i 
Mosti, i Molkoma, 

V 

10. I Jehusa, i Sekiu, i Marmu; 
ovo-su njegovi sinovi, koji bihu 
poglavari u svojih obitilih. 

11. A Mehušim rodi Abitoba, i 
Elfaala. 

12. Elfalovi pak sinovi bihu: He- 

v 

ber i Mišaam, i Samad; ovi sagra¬ 
di Ono, i Lod, i njegove kćeri, 

V 

13. A Baria, i Sama bihu po¬ 
glavari onih obitilih, koje pribivahu 
u Aialonu, i ovi biahu protirali 
getske pribivaoce. 

v V 

14. I Ahio, i Sešak, i Jerimot, 

15. I Zabadia, i Arod, i Heder, 

16. I Mikael, i Ješfa, i Joha, 
Bari-evi sinovi. 

17. A Zabadia, i Mošolam, i 
Hezeci, i Heber, 

18. I Ješamari, i Jczlia, i Jo- 
bab, Elfaalovi sinovi. 

19. A Jačim, i Zekri, i Zabdi, 

20. I Elioenai, i Seletai, i Eliel, 

v 

21. I Adaia, i Baraia, i Sama- 

v 

rat, Semei-evi sinovi. 


22. A Ješfam, i Heber, i Eliel, 

23. I Abdon, i Zekri, i Hanan, 

24. I Hanania, i Elam, i Ana- 
totia, 

25.1 Jefdaia, i Fanueli Sešakovi 
sinovi. 

26. A Samšari, i Sohoria, i 
Otolia, 

27. I Jeršia, i Elia, i Zekri, Je- 
rohamovi sinovi. 

28. Ovo-su poglavari od obitilih 
po svojem plemenu; ovo-su pogla¬ 
vari, koji pribivahu u Jerusolimu. 

29. U Gabaonu pak pribivahu 
| Abi-gabaon, čigova žena zvaše-se 
Maaka, 

30. I njegov prvorodjeni sin 
Abdon, i Sur, i Ciš, i Baal, i Nadab, 

31.1 Gedor, i Ahio, i Zeker, i 
Macelot; 

32. A Macelot rodi Samau; ovi 
pribivahu takodjer u Jerusolimu sa 
svojom bratjom prama svojoj bratji. 

33. A Ner rodi Ciša, a Ciš ro- 

v v 

di Saula, a Saul rodi Jonatana, i 
Melkišuu, i Abinadaba, i Ešbaala. 


koj on biaše otišao u moabski kotar, ni zašto biaše odaslao od sebe svoje dvi 
žene. 

12. Gdi-su ovi gradovi, neznamo. 

13. Vidi-se odovud, da Filištejci biahu ugrabili Levitam grad Aialon, i 
i da-ga s vrimenom Bari-evi i Samini poslidnici priposvojiše protiravši iz 
njega Filištejce. 

28. Kako Jerusolim biaše na medjašu medju Judinim i Benjaminovim 
kotarom, tako-ga napućiŠe stanovnici i jednoga i drugoga kotara. 

32. Prama svojoj bratji , koji biahu u Gabaonu, jer Gabaon biaše 
prama Jerusolimu. 

33. Esbaala; drugim imenom Išbošeta; vidi II. Sam. II. 8. 
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34. Jonatanor pak sin bi Meri- 
baal, a Meribaal rodi Miku. 

35. Mikini pak sinovi bihu: Fi- 
ton, i Melek, i Taraa, i Ahaz. 

36. A Ahaz rodi Joadu, a Joada 
rodi Alamata, i Azmota, i Zamri-a; 
Zamri pak rodi Mosu, 

37. A Mosa rodi Banau, cigov 
sin bi Rafa, od kojega-se rodi 
Elasa, koj rodi Aseia. 

38. Asel pak imao-je šest sino- 
vah, koji-se zvahu: Ezrikam, Bo- 


v 

kru, Ismahe), Saria, Obdia, i Hanan. 
Svi ovi bihu Aselovi sinovi. 

39. Sinovi pak Ešeka, njegova 
brata, bihu: (Jlam prvorodjenik, 
Jehuš, drugi, i Elifalet, treći. 

40. A Ulamovi sinovi bihu ljudi 
hrabri, koji velikom snagom nate¬ 
zahu luk, i koji imahu mnogo si- 
novah i unukah, tja do sto i pet- 
deset. Svi ovi bihu Benjaminovi 
poslidnici. 


Poglavje deveto. 

Imenik onih Judinih, Benjaminovih, Efraimovih, Manasesovih, i Levovih 
poslidnikah, koji prie suzanjstva babilonskoga pribivahu u Jerusolimu 
I — 34; nadometak o rodoslovju Saula 3S — 44 . 


Redak 1. Bi dakle vas Israel 
pobrojen, i njihov broj bi upisan 
u knjigi israelskih i judejskih kra- 
Ijah, i bihu oni povedeni u Babilo- 
niu cica svojih zloćah. 


2. Oni pak, koji biahu prie pri¬ 
bivali na svojem imanju, i u svojih 
gradovih, bihu: Israelci, i Sveće¬ 
nici, i Levite, i Natinei. 

3. Pribivahu pak u Jerusolimu 


34. Meribaal; drugim imenom Mifibošet; vidi II. Sam. IV. 4. 

40. Natezahu luk; Benjaminovi poslidnici bihu na glasu junac , navla¬ 
stito za ovo, što hitahu praćicom kamene, i ltikoin strile, i to ne samo desnom 
rukom, nego i livom rukom. 

1. U knjigi israelskih i judejskih kraljah; tojest u onih knjigah, u 
kojih kraljevi knjižnici upisivahu sva rodoslovja. — Bihu povedeni, tojest 
oni od judejske kraljevine, u kojoj-se biahu nastanili mnogi od ostalih deset 
pokolenjah, i zato u slidećih redcih govori pisalac i o Efraimovih, i o Mana- 
šesovih poslidnicih. 

2. Natinei oliti Netinei bihu oni, koji-se po svojoj dobroj volji biahu 
pridali, oli koji od svojih starešinah bihu pridani na sluz.hu s. Hrama; vidi kn. 
Ezdre II. 43. 

3. Od Judinih .... poslidnikah , tojest mnogi od Judina i Benjaminova 
pokolenja, jer Jerusolim biaše na medjašu medju njihovimi kotari, a od 
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od Judinih, Benjaminorih, Efrai- 
morih, i Manasesovih poslidnikah: 

4. Od poslidnikah Faresa, Judi- 
oa lioa: Otei sin Amiuda, sina Am- 
ri-a, sina Omrai-a, Boni-era sina. 

v 

5. Od Siloni-evih poslidnikah: 
prrorodjenik Asaia, i njegovi si¬ 
novi. 

6. A od Zarinih poslidnikah: 
Jehuel, i njegova bratja, ukupno 
šest sto i devetdeset. 

7. Od Benjaminovih pak sino- 
rah: Salo sin Mošolama, sina 
Oduie, Asanina sina, 

8. I Jobania Jerohamov sin; i 
Ela sin Ozi-a, Mokori-eva sina, i 

v 

Mošolam sin Safatie, sina Rahuela, 
Jebaniina sina, 

9. I njihova bratja po svojih 
obitilih, njih devet sto i petdeset i 
šest. Svi ovi bihu poglavari u obi¬ 
tilih svojih otacah. 

10. Od Svećenikah pak bihu: 
Jedaia, Joiarib, i Jakin; 

11. I Azaria sin Helcie, sina 
Mošolama, sina Sadoka, sina Ma- 


raiota, Akitobova sina, koj-je bio 
glavni Svećenik u božjoj kući; 

12. I Adaia sin Jerohama, sina 
Fašura, sina Melkie: i Maašai sin 
Adiela, sina Jezre, sina Mošolama, 
sina Mošolamita, Emerova sina; 

13. I njihova bratja, glavari u 
svojih obitilih, njih sedam sto i 
šestdeset, ljudi snažni za opravlja¬ 
nje službenih dilah u božjoj kući. 

14. Od Levitah pak bihu: Se- 
meia sin Hašuba, sina Ezrikama, 
sina Hašebie, od Merari-evih po¬ 
slidnikah. 

15. Takodjer i Bakbakar kolar, 
i Galal, i Matania sin Mike, sina 
Zekri-a, Asafova sina, 

v 

16. I Obdia sin Semeie, sina 
Galala, sina Idituna; i Barakia sin 
Ase, Elkanova sina, koj-se biaše 
nastanio u netofatskih selih. 

v 

17. Vratari pak bihu: Selum, i 
Akub, i Telmon, i Ahimam, čigov- 

r 

je poglavar bio Selum njihov brat, 

18. Jer do onoga vrimena po- 
slidnici Levovi izminice čuvahu 


ostalih pokolenjah one bogoljubne obitili, koje biahu pobigle iz svojih kota- 
rah da neštuju krivih bogovah. 

11. Glavni Svećenik; u mat. pis. Knez , tojest, jedan od nadstojnikah 
svrhu Levitah, jer-je u ono vrime glavni Svećenik bio Jesus Josedekov sin. 

13. Njih 760, tojest obitilih, koje pribivahu u Jerusolimu. 

14. Ovo-su imena otacah od obitilih, koje od pokolenja Levova pribi¬ 
vahu u Jerusolimu. 

16. Netofatskih; Netofati biase misto u Judinu kotaru. 

18. Do onoga vrimena 9 tojest do vrimena kojega-je bio porušen Hram, 
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stražu na kraljevih vratih sa 
strane iztoka. 

19. Selum pak sin Kore, sina 
Abiasafa, Korina sina, i njegova 
bratja od obitilih njegova otca, 
tojest Korini poslidnici biahu nad¬ 
stojnici svrhu službenih dilah, i 
čuvahu pridvratje Svetilišta; a 
njihovi stariji, odredjeni za Jeho- 
vine tabore, čuvahu ulazaj. 

20. A Finees Eleazarov sin biaše 
njihov upravitelj prid Jehovom. 

21. A Zakaria Mošolamiin sin 
biaše vratar na ulazaju Nadstora 
svidočanstva. 

22. Svi ovi, njih dvi sto i dva¬ 
naest, bihu odabrani za vratare; 
oni bihu u svojih selih zapisani, 
kako-ihDavid iŠamuel Videćibiaše 
odlučio radi njihove virnosti, 

23. Kako njih,tako i njihovesino- 


ve, da izminice čuvaju stražu na 
vratih Jehovine kuće, i u Nadstoru. 

24. Na sve četiri strane biahu 
vratari: tojest na strani iztočnoj, 
zapadnoj, sivernoj, i podnevnoj. 

25. Njihova bratja pribivahu u 
selih, i prihadjahu u svoje subote 
po redu od vrimena do vrimena. 

26. Ovoj četverici Levitah bi 
pouzdan vas broj vratarah, i oni 
imahu takodjer nastojati o stani- 
cah, i o blagoshrani božje kuće. 

27. Oni čuvahu stražu okolo 
božje kuće, i imahu svako jutro 
na svoje vrime otvoriti vrata. 

28. Jedni od njih imahu nasto¬ 
jati o sudovih potribitih za slu¬ 
ženje; jer imahu biti izbrojeni i 
kad-ih iznašahu, i kad-ih unašahu. 

29. Drugi pak imahu nastojati 
o ostaloj ustribi Svetilišta, tako- 


Levovi poslidnici izminice čuvahu stražu u onom prohodu, koj biaše medju 
Hramom i medju kraljevom polaćom. 

19. Svetilišta, tojest u s. Nadstoru još prie nego bi sagradjen Hram 

božji. 

20. Prid Jehovom; u mat. pis. štijemo: Jehova bio 8 njim, tojest, na 

našu, Bog-ga ‘pomilovao. , 

22. I Šamuel; buduć pisalac ovdi imenovao Šamuela Proroka, triba-je 
reći, oli da u vrime Heli-a biaše Samuel štogod naredio za stražu u s. Nad¬ 
storu, i da-je David na izgled ove naredbe odlučio Levite za stražane u s 
Hramu, oli da-je Samuel bio upisan namisto Gada, oli Natanu, koji u vrime 
Davida bihu Proroci, i s kojimi-se kralj svitovaše o stvarih bogoštovja. 

25. Služahu sedmicu danah, nakon kojega vrimena vratjahu-se u svoja 

sela. , 

26. Ovoj četverici, tojest Selumu, Akubu, Telmouu, i Ahimamu(r. 17), 
jer oni biahu nadstojnici svrhu četiri družbe stražanah. — Stanicah, u kojih 
staše shranjeno vino, ulje, brašno, i ovim prilična. — Blagoshrani, u kojoj 
staše shranjeno srebro, zlato, i ostala. 
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djer i o brašnu, o vinu, o ulju, o 
tamjanu, i o mirisih. 

30. Sinovi pak svećenički pri¬ 
pravljahu pomasti od mirisati. 

31. A Matatia Levita, prvoro- 
djenik Seluma, Korina sina, imaše 
nastojati o onih stvarih, koje-se 
imahu pržiti u pržulji. 

32. Niki pak od poslidnikah 
Kaatovih, njihove bratje, imahu na¬ 
stojati o krusih pridstavljenja, da 
budu svake subote postavljeni 
tepli. 

33. Ovi bihu poglavari pivala- 
cah u obitilih onih Levitah, koji 
pribivahu u stanicah da-se dan i 
noć nepristajno zabavljaju svojom 
dužnostju. 

34. Poglavari Levitah? knezovi 
po svojih obitilih, pribivahu u Je- 
rusolimu. 


35. U Gabaonu pak pribivahu 
Jehiel Gabaonov otac, ćigovoj ženi 
biaše ime Maaka. 

36. Njegov prvorodjenik bio-je 
Abdou, za njim Sur, i Ciš, i Baal, 
i Ner, i Nadab, 

37. I Gedor, i Ahio, i Zakaria, 
i Macelot. 

38. Macelot pak rodi Šamaana; 
ovi pribivahu sa svojom bratjom u 
Jerusolimu prama svojoj bratji. 

39. A Ner rodi Ciša, a Ciš 

v v 

rodi Saula, a Saul rodi Jonatana, 
i Melkišuu, i Abinadaba, i Ešbaala. 

40. Sin pak Jonatanov bio-je 
Meribaal, koj rodi Miku. 

41. A Mikini sinovi bihu: Fiton, 
i Melek, i Taraa, i Ahaz; 

42. Ahaz pak rodi Jaru, a Jara 
rodi Alamata, i Azmota, i Zarori-a; 
Zamri pak rodi Mosu. 


30. Mirisah; mirise spravljahu Svećenici, ali-ih shranjivahu Levite. 

31. Kako spravljahu brašnožertvu u pržulji, vidi III. Mojs. II. 5. 

32. Levite imahu misiti i peći kruhe pridstavljenja, a Svećenici 
imahu-ihstavljati na trpezu; vidi III. Mojs. XXIV. S. 

33. Levite, koji bihu odredjeni da pivaju, neimahu opravljati drugih 
posalah, jer dio pivanjem svetih pisamah, a dio vižbanjem mladeži, koja 
imaše s vrimenom pivati spored njimi, biahu oni zabavljeni cio dan. 

34. Levite, svršivši u s. Hramu svoju sedmicu službe, biahu posve 
slobodni, i mogahu otići kamogod-im biaše ugodno, i zato mnogi od njih 
pribivahu i u selili. Nadstojnici pak, koji svedjer imabu paziti sada na ove, 
a sada na one, pribivahu svedjer u Jerusolimu. 

35. Pisalac ponavlja ovdi ono rodoslovje, koje biaše prinio gori u 
pog. VIII. 29—32, jer imajuć u slidećem poglavju govoriti o Saulu, i o njego¬ 
voj smrti, hoti on pridstaviti rodoslovje njegovih starijih. 

42, 43. Jaru; drugim imenom Joadu; vidi gori VIII. 36, gdi takodjer 
o r. 37 štijemo Rafa namisto Rafaia. 
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43. A Mosa rodi Banau, čigov 
sin Rafaia rodi Elasu, od kojega- 
se rodi Asel. 

44. Asel pak imao-je šest si- 


novah, koji-se zrahu: Ezrikam, 
Bokru, Ištnahel, Saria, Obdia, i 
Hanan; ovo-su Aselovi sinovi. 


Poglavje deseto. 

Filistejci nadvladjuju Israelce u boju, u kojem ostaje mrtav Saul i nje- 
govi sinovi 1 — 7. Njihove glave i njihovo oružje nose Filistejci u svoju 
državu, a njihova tilesa nose Jabešci u svoj grad i stavljaju-ih u grob 
8 — 12. Kruna kraljestva prihodi na Davidovu glavu 13, 14. 


Redak 1. Ali ratovahu Filistejci 
proti Israelcem, i Israelci pobigoše 
izprid Filištejacah, i poginu-ih 
mnogo ranjenih na planini Gelboe. 

2. I butine Filistejci naletili na 

V 

Saula, i na njegove sinove, za ko- 
jimi biahu otišli u potir, pogubiše 
oni Jonatana, Abinadaba, i Melki- 
šuu, Saulove sinove. 

3. I nastade boj proti Saulu 
sve to-žesći, i stigoše-ga stri— 
lači, i raniše-ga svojimi stri- 
lami. 

v 9 

4. Rečč tada Saul svojemu 
oružonoši: iztegni svoj mač, i 
usmrti-me, da-me po nesriči ne- 


uhvate ovi neobrizovani, i da-me 
neobruže. Ali oružonoša, priuzet 
od straha, nehti toga učiniti. 

V 

Iztegnu tada Saul svoj mač, i 
nabodč-se nanj. 

5. Buduć vidio njegov oružo- 
nosa, da Saul biaše poginuo, na- 
bodš-se *i on na svoj mač, i umri. 

6. I tako poginu Saul sa tri 
svoja sina, i sa svom svojom obi- 
tilju. 

v f 

7. Sto buduc vidili Israelci, 
koji biahu na poljani, da, tojest, 

v 

Saul i njegovi sinovi biahu po¬ 
ginuli, pobigoše; i ostavivši oni 
svoje gradove razpršaše-se simo 


v 

1. Ovaj zalostni dogodjaj povidi potanko I. Sam. XXXI. 1—13; ovdi- 
ga naš pisalac ponavlja da otvori put, kojim-bi došao k Davidu, o kojem piše 
na dugo u pog. XI. 

4. Da-me neobruže; vidi I. Sam. XXXI. 8. 

6. Obitiljn. tojest, s onimi od svoje obitili, koji s njim biabu izašli 
na polje; vidi I. Sam. XXXI. 6, 

7. Poljani , koja-je s jedne i druge strane Jordana. — Nastaniše-se ; 
vidi I. Sam. XXXI. 7. 
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i tamo. Dojdoše tada Filistejci, i 
nastaniše-se u njih oni. 

8. I buduć sutradan Filistejci, 
koji hiahu otišli da sadru usmr- 

v 

tjene, našli Saula i njegove sinove 
mrtve na planini Gelboe, 

9. Svukoše-ga, odsikoše-mu 
glavu, i uzamši-mu oružje posla- 
še to u svoju državu, da bude no¬ 
šeno po svih mistih, i ukazano u 
Hramu njihovih bogovah, i puku. 

10. Njegovo oružje postaviše 
u Hram svojega boga, a njegovu 
glavu obisiše u Dagonovu Hramu. 

11. Buduć ljudi Jabešci u Ga- 
laadu dočuli sve, što Filistejci biahu 

v 

učinili Saulu, 


12. Ustadoše svi hrabri ljudi, 
i odnesoše tilesa Saula, i njegovih 
sinovah, ponivši-ih u Jabeš, i uko¬ 
paše njihove kosti pod smrdeljikom, 
koja bi u Jabešu, i postiše sedam 
danah. 

v 

13. I tako poginik Saul čiča 
svojih opačinah, jer-je privridio 
zapovid Jehove, koju-mu on biaše 
dao, i jer-je nije htio obslužiti, 
i jer-je odliš toga upitao gata- 
licu. 

14. On-se nije htio ufati u Je- 
hovu, i zato-ga-je Jehova pogu¬ 
bio, i njegovo-je kraljestvo prinio 
na Davida Išai-eva sina. 


Poglavje jedanaesto. 

David, odabran od svega Israela za kralja , osvojuje gradac Sion; tira 
iz njega Jebusejce, i prinosi unj svoje pristolje 1—9; zbroj vitezovah 
koji u vrime Davida učinise glasovita junačka dila 10 — 46. 


Redak 1.1 skupise-se svi Israel- 
ei k Davidu u Hebron i rekoše- 


mu: mi-smo tvoja kost, i tvoje 
meso. 


9. Nataknuše na sulice i glavu, i oružje, i tako-se htise podičiti, da 
biahu nadvladali Israelce i usmrtili njihova kralja. 

10. Obisiše samo glavu, jer tilo b\ poneseno u Jabeš; vidi doli r. 12; i 
I. Sam. XXXI. 10. 

12. Ukopaše , tojest izgorene kosti, pokle njihova tilesa prie sažgaše 
na ognju; vidi I. Sam. XXXI. 12. — Postise , tojest učiniše žalovanje; vidi 
L Sam. XXXI. 13. 

13. Svojih opačinah ; vidi I. Sam. XV. 23. — Gatalicu; vidi I. Sam. 
XXVIII. 8. 

14. Ufati-se;io'jest nije on htio čekati božjega objavljenja, kako-mu 
biaše naredio Samuel; vidi I. Sam. XV. 1 i slid. — Pogubio; tojest, nije on 
htio shraniti-ga u pogibili, več-je pustio da pogine. 

1. Skupise-se; tojest, osmo godište pokle biaše poginuo Saul, jer 
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2. Ti—si još jučer i prikojučer, 

V 

kad još kraljevaše Saul, vodio 
Israelce na bojište, ti-si-ih opeta 
dovodio kući; tebi-bo-je rekao 
Jehova tvoj Bog: pasi Israela, 
moj puk, i budi knez svrhu njega. 

3. I dojdoše svi Israelovi sta- 
rešine ka kralju u Hebron, i sa¬ 
stavi David s njimi uvit prid Je- 
hovom, i oni-ga pomazaše za 
kralja svrhu Israela, kako biaše 

V 

rekao Jehova po Samuelu. 

4. I otidč David sa svim Israe- 
lom u Jerusolim, koj-se zvaše 
Jebus, jer Jebusejci, mistjani ono¬ 
ga kotara, pribivahu ondi. 

5. Ali oni, koji-se biahu na¬ 

stanili u Jebusu, rekoše Davidu: 
ti nećeš amo ući. Ali David osvoji 
gradac Sion, koj-se zove gradac 
Davidov. I 


6. Biaše-bo on rekao: oni, koj 
prvi udari na Jebusejce, biti-će 
knez i vojvoda. I uzajdč prvi od 
svih Joab,Sarviin sin, i bi učinjen 
knezom. 

7. I stanovi David u gradcu, 
koj-je zato bio nazvan Davidovim 
gradcem. 

8. I obzida on grad poćamši 
od Mela pak sve na okolo, a Joab 
ponapravi ostala u gradu. 

9. I David nastajaše svedj to- 
jaćji, i Jehova vojstva biaše s 
njim. 

10. Ovo-su pak poglavice onih 
vitezovah David, koji-mu da- 
doše ruku da nastane kraljem 
svrhu svega Israela na primir 
onoga obećanja, koje Jehova biaše 
učinio Israelu. 

11. I ovo bi broj Davidovih 


po njegovoj smrti učinišc Davida za kralja samo kotari Judin i Benjaminov, 
a ostalih deset kotarah učini kraljem Išbošeta Saulova sina; vidi II. Sam. V. 1. 

3. Vidi II. Sam. V. 3. 

4. U donjem gradu pribivahu skupa Jebusejci i Israelci, a u gornjem 
gradu, tojest u gradcu pribivahu samo Jebusejci, i zato otide David da-ih 
protira iz gradca, buduč htio ondi postaviti svoje pristolje. Vidi II. Sam. V. 6. 

5. Ući, jer-je ovo misto tako dobro utvrdjeno, da-ga mogu slipi, i 
hromi braniti; vidi II. Sam, V. 6, 7. 

6—8. Vidi H. kn. Sam. V. 8, 9. — Joab ponapravi , tojest zapovidl 
Joab, da-se ponaprave zidovi i kude, koje u vrime obsednutja bihu razorene. 

10. David biaše izmedju svojih vojnikah izabrao junake najhrabrije, 
i biaše-ih razdilio u dvi čete, od kojib-se prva zvase četa od Tri, a druga- 
se zvaše četa od Trideset. 0 ovih vitezovih vidi što rekosmo u II. Sam. 
XXIII. 8. 

11. Vidi II. Sam. XXIII. 8, gdi-je rečeno, da-je Ješbaam bio vitez 
od Tri. 

12. Njegova strica; ovdi lat. prines. tumači ime Dod za ono što znači. 
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vitezovah: Ješbaam Hakamoni-ev 
sin, vojvoda od trideset; ovi biaše 
pružio svoje kopje proti tri sto 
ljudih, koje-je u jednom nasrnutju 
usmrtio. 

12. Za oyim dohodi Eleazar sin 
njegova strica, Ahohjanin, koj-je 
bio jedan od triah vitezovah. 

13. On-je bio s Davidom u 
Fešdomimu kad-se ondi Filištejci 
biahu sakupili na boj. Polje onoga 
mista biaše puno ječma, a puk- 
se biaše razbigao izprid Filišteja- 
cah. 

14. Ovi stadoše nasrid polja, 
i obraniše-ga. 1 tako buduć oni 
pogubili Filištejce podade Je- 
hora veliko shranjenje svojemu 
puku. 

15. Ova troica, koji biahu od 
trideset vitezovah, biahu uzašli 
k Davidu na onu hridinu, gdi biaše 
špila Odolam, kada Filištejci biahu 
utaboreni u prodoli Rafaimu. 

16. A David staše u nikom bra- 


ništu, a Filištejci biahu utaboreni 
u Betlehemu. 

17. Zaželi tada David i reče: 
ah da-bi-mi tko donio rode iz 
onoga bunara, koj-je pri betlehem¬ 
skih vratih! 

18. 1 otidoše ona troica posrid 
(ilištejskih taborah, zacrpiše vode 
iz onoga bunara, koj biaše pri 
betlehemskih vratih, i poniše Da¬ 
vidu da pie. Ali on nehti piti, 
dali učini izlitje Jehovi, 

19. I reče: sačuvao Jehova, da 
ja učinim tu stvar prid svojim Bo¬ 
gom, i da popiem krv ovih ljudih; 
oni-bo s pogibilju svojega života 
doniše meni ovu rodu; i za taj 
uzrok nehti on piti. Ovo biahu 
učinili ona tri viteza! 

20. Biaše jedan izmedju vite¬ 
zovah od tri i Abišai Joabov brat; 
on biaše pružio svoje kopje proti 
tri sto ljudih, koje-je i pogubio. 
On-je bio medju onom troicom 
najglasovitiji. 


kad imaše uzdržati ovo ime onako kako glasi, i priniti-ga Eleazar Dodov 
tin iz Ahoha. 

13, 14. Ako ova dva redka slučimo s onim, što povida II. Samuela 
XXIII. 11, 12., izhodi, da-je ovdi bilo prepušteno ime viteza Same, i da ovo 
vitežko dilo biahu opravili Eleazar, i Sama ujedno, i zato ovdi naš pisalac 
govori: ovi stadoše . ... i obraniše . . . . . Sto-je pak pisalac rekao ovdi, 
da polje biaše posiano ječmom, a u kn. Samuela, da biaše posiano ledom, 
aije u tom razlike od velike tegoce, budud jedan dio polja mogao biti posian 
ječmom, a drugi ledom. 

15. Ova troica; tojest Ješbaam, Eleazar, i Sama. — Rafaimu; vidi 
II. kn. Sam. XXIII. 13. 

17—20. Vidi II. kn. Sam. XXIII. 15—18. 
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21. On-je bio medju ostalom 
troicom drugoga reda gla¬ 
sovit, i bio-je učinjen njihovim 
vojvodom, premda prvoj troici 
nebiaše jednak. 

22. Banaia sin Joiade, viteza 
odveć hrabra, koj biaše učinio 
mnoga vitežka dila, i koj-je bio 
rodom iz Kabseela; ovi biaše po¬ 
gubio dva lava u moabskom ko¬ 
taru; biaše on takodjer u vrime 
sniga sašao u niku jamu, i u njoj 
usmrtio lava. 

23. On biaše pogubio nikoga 
Ejiptjanina, koj biaše visok pet 
lakatah, i koj imaše u ruci kopje 
kakono vratilo na krosnah; otidč on 
proti njemu samo štapom, i otč- 
mu kopje, koje držaše u ruci, 
i usmrtl-ga njegovim kopjem. 

24. Ovo učini Banaia Joiadin 
sin, koj-je bio najglasovitiji medju 
trima vitezima. 


25. On-je bio prvi od trideset, 
ali nije bio jednak onim od tri; i 
odredi-ga David za najtajnije 
stvari. 

26. Junaci pak hrabri u vojski 
(Davidovoj) biahu: Asahel, brat 
Joaba, i Elkanan sin njegova strica 
iz Betlehema, 

v 

27. Šamot Arortjanin, Heles 
Falontjanin, 

28. Ira Akcesov sin iz Tekue, 
Abiezer Anatotjanin, 

29. Sobokai Hušatjanin, Ilai 
Ahohjanin, 

30. Maharai Netofatjanin, He- 
led Baanin sin, Netofatjanin, 

31. Etai Ribai-ev sin, iz Gabate 
Benjaminovih poslidnikah, Banaia 
Faratontjanin, 

32. Hurai od potoka Gaaša, 
Abiel Arbatjanin, Azmot Bauram- 

v 

janin, Eliab Salabontjanin. 


21. Tojest, nije-ga njegovo junačtvo uznilo da nastane vojvodom, 
več-ga-je uzni!o v rodstvo, u kojem biaše s Davidom, buduč on bio sin Davidove 
sestre; vidi II. Sam. XXIII. 19. 

22. Vidi II. Sam. XXIII. 20. 

23. Premda lakat onoga naroda mogaše biti manji od našega lakta, 
sasvimtim pet onih lakatah čini naša tri lakta i pol; o ostalom vidi II. Šam. 
XXIII. 21. 

25. Vidi II. Sam. XXIII. 23. 

26. Sin njegova strica , tojest Dodov sin; vidi gori r. 12. 

27. Vidi U. Sam. XXIII. 25, 26. Ime Elike propušteno-je ovdi. 

29. Sobokai; drugim imenom Mobonai; vidi II. Sam. XXIII. 27, gdi 
takodjer prihodi Selmon (r. 28) namisto Ilai . 

32. Hurai; drugim imenom Hedai , koj-je bio rodom od potoka , tojest 
iz prodoli, niz koju teče potok; vidi II. Sam. XXIII. 30, gdi u r. 31. štijemo 
Abi-albon namisto Abiel. 
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33. Sinovi Ašema Gezontjanina: 
Jonatan Sagi a sin, Araritjanin, 

34. Ahiam Sakarov sin, Arari- 
tjanin, 

35. Elifal Urov sin, 

36. Hefer Mekeratjanin, Ahia 
Felontjanin, 

37. Hesro Karmelac, Naarai 
Asbai-ev sin, 

38. Joel Natanov brat, Mibahar 
Agarai-ev sin, 

39. Selek Amontjanin, Naarai 
Berotjanin oružonoša Joaba Sar- 
viina sina, 

40. Ira Jetrejac, Gareb Jetrejac, 


41. Urias Hetejac, Zabad Oho- 
li-ev sin, 

v 

42. Adina Sizin sin Rubenjanin, 
vojvoda nad onimi iz Rubenova 
kotara, i s njim trideset drugih; 

43. Hanan Maakin sin, i Josa- 
fat Matantjanin, 

44. Ozia Aštarotjanin, Sama, i 
Jehiel sinovi Hotama Aroritjanina, 

45. Jedihel Samri-ev sin, i 
Joha njegov brat Tosaitjanin, 

46. Eliel Mahumjanin, i Jeribai, 
i Jošaia sinovi Elnaemovi, i Jetma 
Moabac, Eliel, i Obed, i Jasiel 
Masobjanin. 


Poglavje dvanaesto. 

Zbroj onih junakah, koji-se biahu sdruzili s Davidom, kad on bizase iz- 
prid Saulu i — 22. David nastaje kraljem svrhu svega Israela 23 — 40. 


Redak 1. Ovo-su oni, koji doj- 
doie k Davidu u Siceleg, ćim on 
jol bižase izprid Saula Ciševa sina, 


i koji biahu ljudi mnogo hrabri, i 
izabrani vojnici. 

2. Svi ovi bihu strilaći, koji 


V 

33. Sinovi Ašemovi , oliti Jasenovi; vidi II. Sam. XXIII. 32. 

34. Sakarov 9 oliti Sararov; vidi II. Sam. XXIII. 33. 

35. Elifal , oliti Elifelet; vidi II. Sam. XXIII. 34. 

36. Ahia Felontjanin; u II. Sam. XXIII. 34. Štijemo Eliam sin Aki- 
tofela , Gelonac. 

37. Hesro, oliti Hesrai; vidi II. Sam. XXIII. 35, gdi takodjer štijemo 
Farai Arbianin namisto Naarai Asbai-ev sin . 

38. Joel Natanov brat; u II. Sam. XXIII. 36. štijemo, lgaal Natanov 
*in, Sobjanin , Bani Gadjanin. v 

41. Urias Hetejac; 11. Sam. XXIII. 39 svrŠuje ovim svoje pobrajanje. 

42. Trideset drugih , kojih neimenuje. 

1. Siceleg dade getski kralj Davidu, da-se u njem shrani izprid pro¬ 
gonitelja Saula; vidi I. Sam, XXXVII. 

2. Uzrok ovoga prizamirita dila, da tojest Šaulovi rodjaci pobigoše od 
svoga rodjaka, i da pojdoše ne samo da-se priluče Davidu, nego i da-mn 
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SO 

kako jednom tako i drugom rukom 
i hitahu kamene praćicami, i izba¬ 
civahu strile. Od rođjakah Saulo- 
vih iz kotara Benjaminova: 

3. Njihov poglavica bi Ahiezer, 
i Joas sinovi Samae Gabatjanina, 
i Jaziel, i Falet Azmotovi sinovi, 
i Baraka i Jebu Anatotjanin. 

V 

4. Samaia takodjer Gabaonac, 
covik vitez medju trideset, i svrhu 
trideset. Jeremija, i Jeheziel, i Jo- 
hanan, i Jezabad Gaderanac, 

5. I Eluzai, i Jerimut, i Baalia, 
i Samana, i Safatia llaruljanin. 

6. Elkana, i Ješia, i Azareel, i 
Joezer, i Ješbaam Karehimjanin; 

7. I Joela i Zabadia sinovi Je- 
rohamovi iz Gedora. 

8. Biahu takodjer došli k Da¬ 


vidu, čim on biaše skriven u pusti¬ 
nji , i niki od Gadova pokolenja, 
ljudi hrabri i valjali vojnici, oru¬ 
žani štitom i kopjem, čigov pogled 
bi kako lavov pogled, i koji biahu 
brzi kakono srne na planinah; 

9. Kojih poglavica bi Ezer, 
drugi, Obđia, treći, Eliab, 

10. Četvrti, Mašmana, peti, Je¬ 
remija, 

V 

11. Šesti, Eti, sedmi, Eliel, 

12. Osmi, Johanan, deveti, 
Elzebad, 

13. Deseti, Jeremija, jedanaesti, 
Makbanai. 

14. Od Gadovih poslidnikah bi- 
liu ovi poglavari nad vojskom, ko¬ 
jih najmanji zapovidaše stotini, a 
najveći tisući vojnikah. 


budu u pomoći proti Saulu, bi ovi, jer oni poznavahu odveć dobro Davidove 
kriposti, i Saulovu zloćudnost, i jer oni, videći s jedne strane da-je David 
pravedan, a s druge strane da-ga Saul progoni na smrt, odlučiše braniti- 
ga od ovoga nemiloga usilnika. 

4. Svrhu trideset; tnjest imao-ih-je u svojoj družbi trideset, koji-ga 
biahu odabrali za svoga vojvodu. 

8. Vojnici, koji imahu za oružje praćicu, i kamenah,i luk, i strilah, imahu 
udariti na nepriatelja iz daleka, a oni, koji imahu štit i kopje, imahu udariti 
zbliza. — Pogled kako lavov; strahovitost u licu a navlastito u očiuh, i br¬ 
zina u noguh bila-je u svako vrime kod svih pukovah i narodah osobitost 
i podobnost mnogo hvaljena u svakom vojniku. Da naš pisalac izreče ove 
dvi stvari služi-se on prikladnom prilikom lava, i srne, jer lav, ako samo 
pogleda na čovika, čini da-mu-se koža naježi od straha, a srna, kad samo 
tiho zalaju psi, baš i kad čuje i najmanji zuk vitra, biži tako, da-je ne- 
može ni oko stignuti. 

14. David, koj poznavaše njihovu hrabrost i njihovu opaznosf, učini-ih 
vojvodami u svojoj vojski istom nego on biaše nastao kraljem, prve tojest 
učini tisućnici, a poslidnje stotnicf. Drugi pak tumače ovako: najmanji od 
njih valjaše u hrabrosti koliko stotina drugih proste vojske , a najveći toli¬ 
ko , koliko tisuća prostih vojnikah; ovi cipaju odveć na debelo. 
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15. Ovo-su oni, koji biahu 
prošli priko Jordana prvoga mise- 
ca, kad običajno voda reste svr¬ 
ha svojih zagradah; i biahu proti- 
rali sve one, koji pribivahu u do- 
linah, i na iztočnoj i na zapadnoj 
9lrani. 

16. Biahu prišli takodjer i niki 
od Benjamina, i niki od Jude u ono 
branište, u kojem pribivaše Da¬ 
vid. 

17. I uzajdč David prama njim 
i reče-im: ako-ste došli k meni 
smirno da-me pomognete, evo-me 
sa svim srdcem da-se sdružim s 
vami; ako-ste pak došli, da-mi 
osnujete zaside i da-me pridate 
mojim nepriateljem, kad nenahodim 


da-sam u ičem skrivio, neka Bog 
naših otacah vidi i neka sudi. 

18. Tada Amasai vitez od tri¬ 
deset, ganut od duha, odgovori: 
mi-smo tvoji, Davide, mi-sino 8 
tobom Išai-ev sine. Bio čestit i ti, 
i oni koji—ti dojdoše u pomoć; te- 
be-bo pomaže tvoj Bog. Priml- 
ih tada David, i učini—ih vojvo- 
dami u svojoj družbi. 

19. Biahu došli k Davidu tako¬ 
djer i oni iz Manašesova kotara 
onda, kad on htiaše otići s Filištej- 

^ V 

ci na boj proti Saulu. Ali David 
nije baš otišao s njimi, jer-ga filiš- 
tejski vojvode, učinivši viće,poslaše 
natrag rekavši: on-bi mogao s 
pogibilju naših glavah proći na 


18. Znaše Saul i gdi-se biaše shranio David, i kako svaki dan priho- 
djaše k njemu tkogod od njegovih vojnikah; i zato biaše on dao naredbu 
navlastito onim, koji pribivahu kod gaza s jedne i s druge strane Jordana, 
da barem onim, koji biahu u kotarih Rubenovu, Gadovu, i Manašesovu, nedopu- 
staju da projdu priko rike, i da-se sdruže s Davidom, koj-se nahodjaše u Ju- 
dinu kotaru. Namislivši oni od Gadova kotara da otidu k Davidu, i došavši k 
Jordanu biahu našli da-im-je zakratjeno prođi priko; ali oni, dio posikavši, a 
dio protiravši one, koji-im-se htiahu opriti, projdoše priko rike onda kad voda 
uzreste na toliko, i kad i tećaše tako naglo, da nebiaše, tako rekud, mogude 
ni prigaziti, ni priplivati. Prošavši sasvimtim priko najdoše oni opet drugu 
zapriku od strane onih, koji pribivahu Jordanu na zapad, ali pridobiše i njih, 
i otidoše mirno k Davidu. Kako prvoga miseca, tojest Nišana , reste voda 
Jordana, vidi kn. Još. III. 15. 

16. U branište; tojest oli u špilu Odolam; I. Sam. XXII. 1; oli u 
moabsku državu; I. Sam. XXII. 4; oli u pustinju Zif; I. Sam. XXIII. 14. 

17. Neka....vidi, koj poznaje vašu dobru oli budu odluku, i neka 
on brani onoga, koj-je pravedan, a neka pedipsa onoga, koj-je zlodudan. 

18. Od duha; tojest dobroga, kojega-mu biaše uzbudila njegova dobra 
odluka da brani tojest pravednoga i kripostnoga covika. — Družbi; ova 
družba brojaše onda okolo 600 ijudih; vidi I. Sam. XXII. 2: XXIII. 13. 

19. Kako i zašto htiaše David otiđi s Filištejcf, vidi I. Sam. XXIX. 2, 11. 
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stranu Šaula svojega gospo¬ 
dina. 

20. I tako, kad-se on biaše po¬ 
vratio u Siceleg, dojdoše k njemu 
iz Manašesova kotara: Ednas, i Jo- 
zabad, i Jedihel, i Mikael, i Ednas, 
i Jozabad, i Eliu, i Salati tisućnici 
u Manašesovu kotaru. 

21. Ovi dadoše ruku Davidu 
proti sadiraocem; oni-bo svi biahu 
ljudi hrabri, i bihu učinjeni 
vojvodami u vojski. 

22. I prihodjaše-ih svaki dan 
k Davidu da-mu budu u pomoći; 
i uzmnoža-se njihov broj tako, da 
ih nastadč kako božja vojska. 

23. Ovi-je pak broj onih voj¬ 
ničkih vitezovah, koji dojdoše k 
Davidu, kad on biaše u Hebronu, 

V 

da prinesu kraljestvo sa Saula na 
Davida, kako biaše navistio Jehova. 


24. Od Judinih poslidnikab, oru¬ 
žanih štitom i kopjem, šest tisućah 
i osam sto, svi pripravni na 
boj. 

25. Od Simeonovih poslidnikah 
sedam tisućah i sto Ijudih hrabrih 
za boj. 

26. Od Levovih poslidnikah če¬ 
tiri tisuće šest stotinah. 

27. Takodjer i Joiada poglavica 
od Aaronova kolina, i s njim tri 
tisuće i sedam stotinah. 

28. Sadok takodjer mladić pri- 
dobre naravi s obitilju svoga otca, 
i dvadeset i dva poglavara. 

29. Od Benjaminovih pak po- 

v . 

slidnikah, Saulovih rodjakah, tri 
tisuće, jer veći dio njih biaše još 

V 

prilučen Saulu. 

30. A od Efraimovih poslidni¬ 
kah dvadeset tisućah i osam sto lju- 


20. Iz Manašesova kotara rodom, ali onda na službi Šaula i u njego- 
voj vojski; i tako malo po malo restjaše Davidova vojska a umaljivaše-se 
vojska Šaulova. 

21. Sadiraocem* tojest Amalečanom, koji biahu sažegli Siceleg čim 
David biaše otišao s Filištejcf, i na koje udari David pokle-se biaše povratio; 
vidi I. Šam. XXX. 1. i slid. — Učinjeni vojvodami , tojest onda kad David 
nastade kraljem. 

22. Vojska božja , tojest nebrojena, strahovita. 

23. Buduć umro Išbošet dojdoše vojvode i starešine ostalih deset ko- 
tarah k Davidu da-ga učine kraljem vrhu svega Israela; i kako u toj prigodi 
mogaše nastati buna, tako otidoše oni s oružjem u ruci da-ju ugase, ako-bi 
ona počem nastala, i da pogube one, koji-bi-se htili opriti njihovoj odluki. 

24. Ovi ljudi iz Judina kotara biahu Davidovi životostražnici. 

27. Poglavica vitezovah od Aaronovih poslidnikah, ali ne poglavica 
svećenički, jer to biaše Abiatar kod Davida, a vSadok kod Šaula. 

28. Pridobre naravi , tojest, junačkoga srdca. 

29. Prilučen Saulu , želeć da-bi tkogod od njegovih poslidnikah seo 
na Israelovo pristolje. 
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dih hrabrih, i glasovitih u svojem 
rodstvu. 

31. A od poslidnikah polovice 
Manišesova pokolenja osamnaest 
tisućah, koji svi, svaki na svoje 
ime, dojdose da učine Davida kra¬ 
ljem. 

32. Takodjer i od Isakarovih 
poslidnikah dvi sto poglavarah, 
Ijudih umitnih, koji znahu pri- 
Inćiti-se svakomu vrimenu da nare¬ 
de Što-bi imali učiniti Israelci, 
i zato ostali od kotara slidjahu 
njihov svit. 

33. Od Zabulonovih poslidni¬ 
kah dojdč-ih u pomoć s prostim 
srdcem petdeset tisućah, Ijudih 
spravnih na boj, i oružanih 
bojnim oružjem. 

34. Od Neftalovih poslidnikah 
tisuća poglavarah sa trideset i se¬ 
dam tisućah, oružanih štitom i 
kopjem. 


35. Od Danovih poslidnikah 
dvadeset i osam tisućah, spravnih 
takodjer na boj. 

36. Od Ašerovih poslidnikah 
četrdeset tisućah, spravnih da 
izajdu na polje, i da pozovu na 
boj. 

37. Od Rubenovih i od Gadovih 
poslidnikah, i od polovice Manaše- 
sova pokolenja, koji svi bihu s one 
strane Jordana, sto i dvadeset 
tisućah, oružanih bojnim oruž¬ 
jem. 

38. Svi ovi ljudi bojnici, i 
spravni na rat, dojdose s izvrstnim 
srdcem u Ilebron da učine Davida 
kraljem svrhu svega Israela; biahu 
takodjer i svi ostali Israelci jedno¬ 
dušni da David bude učinjen za 
kralja. 

39. I postaše ondi kod Davida 
tri dneva blagujući i piući što-im 
biahu njihova bratja pripravili. 


31. Ovih 18.000 iz Manašesova kotara s one strane Jordana biaše 
došlo s odlukom, da stave Davida na pristolje svrhu svega Israela, ako-bi 
prigorili pri tom i isti svoj život. 

32. Priluciti-se svakomu vrimenu, tojest s odlukom, da drže za onu 
strana, koja-bi bila oli razložitija, oli jačja, i tako da s nikim nedojdu na 
ruke. 

33. S prostim srdcem, a ne s dvojim srdcem, kako biahu došli oni iz 
kakarova kotara; njihova-bo jedina odluka bi, da Davida stave na pristolje 
STrhu svega Israela, i da čiča toga, ako-bi bilo od potribe, izgube i svoju 
glavu. 

37. Bi-ih tako ukupno 340.822: broj zadostan da uzpregne svaku bunu, 
ako-bi pocem nastala. 

38. Buduć da-se nitko nije pokazao protivan Davidu, bi sve svršeno u 
miru i u skladu. 

39. Njihova bratja, tojest oni od Judina pokolenja. 

Slog IV. 4 


Digitized by kjOOQle 



54 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XII. XIII. 


40. Ali i oni, koji bihu pokraj 
njih tja do Isakara, i Zabulona, i 
Neftali-a, biahu na magarcih, na 
kamelih, na mazgah, i na volovih 
prinili kruha kojega-bi blagovali; 


takodjer i brašna, i grudicah 
suhih smokavah, i suha grozdja, 
i vina, i ulja, i govedah, i ovnorah 
u izobilju; biaše-bo veselje u Is- 
raelu. 


Poglavje trinaesto. 

David dogovaraše 8 pukom i diže Jehovinu škrinju iz Kariatiarima 
da-ju ponese u gradac Slon 1 — 8; ali buduć u putu poginuo Ozia ostav- 
Ija-ju kod Obededoma za tri miseca 9 — 14. 


Redak 1. I učini David viče sa 
tisućnici. i stotnici, i sa svimi po¬ 
glavari, 

2. 1 reče svemu israelskomu 
skupu: ako-vam-je ugodno, i ako- 
jeono, što govorim, po božjoj volji, 
pošaljimo k ostaloj našoj bratji po 
svih israelskih kotarih, i k Svećeni¬ 
kom, i k Levitam, koji pribivaju u 
podvornicah svojih gradovah, da¬ 
še skupe k nam, 

3. I prinesimo škrinju našega 
Boga k nam, buduć da-se nismo 

v 

brinuli za-nju u vri me Saula. 


4. 1 odgovori vas puk, da-se 
to učini; biaše-bo ta stvar ugodna 
svemu puku. 

3. I tako, sakupivši David vas 

v 

Israel od Sihora, koj-je u Ejiptu, 
do ulazaja u Emat, da prinese 
škrinju božju iz Kariatiarima, 

6. Uzajdč David sa svim Israe- 
lom na goru Kariatiarim, koja-je 
u Judinu kotaru, da prinese odonle 
škrinju Boga Jehove sidećega 
svrhu Kerubinah, gdi-je bilo za- 
zvano njegovo ime. 

7. I postaviše oni škrinju božju 


40. Sva ova jistbina neimaše služiti samo za običnu hranu, nego i za 
veliku i krasnu gostbu, koju u ovoj prigodi opcenoga veselja htiahu učiniti 
ne samo oni od Judina kotara, nego i svi oni, koji iz ostalih kotarah biahu 
došli u Hebron. 

2. Ovo-bi-se jmalo staviti za pogl. VI. 1—i2. II. Samuela. 

3. U vrime Saula, u koje nemogosmo nadi mista, koje-bi bilo Jehovi- 
noj škrinji prikladno. 

8. Od Sihora v . . . do ulazaja u Emat, tojest od podnevnoga do 
sivernoga medjaša; o Sihoru vidi Još. XIII. 5., a o ostalom II. Sam. VI. 2. * 

6. Uzajde, tojest na goru Baal, na kojoj bi sagradjen Kariatiarim. — 
Sidećega, tojest v na pristolju učinjenom od škrinje uvita i od Kerubinah; o 
ostalom vidi II. Sam. VI. 2. 

v 

7—9. Vidi II. Sam. VI. 3, 8, 6, gdi (u r. 6) namisto Kidonova guma 
prihodi Nakonova guvna. 
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na nova kola, (dignuvsi-ju) iz 
Abinadabove kuće; a Oza i njegov 
brat vodjahu kola. 

8. David pak i vas Israel pivahu 
prid Bogom sa svom snagom uda- 
njućubrenćulje, i u gudajke, i 
u bubnje, i u kleplosnice, i u trub- 
Ijice. 

9. 1 buduć oni došli ka Kido- 
noru guvnu pruži Oza svoju ruku 
da pridrži škrinju; volovi-bo bia- 
bu-se uznemirili, i ona-se biaše 
nagnula. 

10. I razljuti-se Jehovana Ozu 
i usmrti-ga, buduć on dotaknuo 
škrinju rukom; i tako izdahnu on 
ondi prid Bogom. 


11. I ostade David ožalostjen 
za ovo, sto Jehova biase razlučio 
Ozu, i nazva ono misto, Ozino 
razlučenje, kako-se zove još i dan 
današnji. 

12. 1 pripadč-se David oni dan 
izprid Jehove i reče: kako mogu 
ja uniti k sebi škrinju božju? 

13.1 zato-je nehti poniti k sebi, 
tojest u Davidov gradac, već-se 
s njom svrati u kuću Obededoma 
Getjanina. 

14. I postade škrinja božja u 
kući Obededoma tri miseca. 1 bla¬ 
goslovi Jehova njegovu obitil, i 
sve njegovo imanje. 


Poglavje četrnaesto. 

Hirom tirski kralj šalje k Davidu poklisare, i zanatnike, koji-bi gradili 
kraljevu polucu 1. David, vincavši u Jerusolimu više zenah, radja mnogo 
*inovah 2—7 ; udara dvaputa na Filištejce, i nadvladjuje-ih 8 — 17. 


Redak 1. 1 posla Hiram tirski 
kralj k Davidu poklisare, i cedrova 
lisa, i zidarah, i drvodilacah da-mu 
grade polaču. 

2.1 poznade David, da-ga Je¬ 
hova biaše ustanovitio za kralja 


svrhu Israela, i da biaše uzdigao 
njegovo kraljestvo svrhu svojega 
israelskoga puka. 

3. A David vinča još i drugih 
ženah u Jerusolimu, i rodi sinovah 
i kćerih. 


V 

10. Prid Bogom , tojest prid njegovom škrinjom; vidi II. Sara. VI. 7. 

11. Razlučio , tojest njegovu dušu od tila; vidi II. Sam. VI. 8. 

12—14. Vidi II. Sam. VI. 9—11. 

1. Vidi II. Šara. V. 11. 

2. v Svrhu svojega puka; u mat. pis. štijemo, radi Israela svojega puka; 
riđi II. Sam. V. 12. 

4. Šobad;u II. Sam. V. 14. Sobab . 

4 • 
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4. I ovo-su imena onih, koji- 

v 

mu-se rodiše u Jerusolimu: Sa- 

v v 

mua, i Sobađ, i Natan, i Salomon, 

5. I Jebahar, i Elišua, i Eli- 
falet, 

6. I Noga, i Nafeg, i Jafia, 

7. I Elisama, i Baaliada, i Eli- 
falet. 

8. Ali pokle čuše Filištejci da¬ 
je David bio pomazan za kralja 
svrhu svega Israela, izajdoše oni 
svi skupa na polje da-ga išću. 
Buduć to izaznao David otidć on 
prama njim da-ih susriti. 

9. Filištejci dakle, došavši na 
misto, utaboriše-se u prodoli Ra- 
faimu. 

10. A David upita Boga re¬ 
kavši: imam-li udariti na Filištej- 
ce? Hoćeš-li-ih pridati meni u 
ruke? I odgovori-mu Jehova: 
udari, i ja-ću-ih pridati tebi u 
ruke. 

11. I buduć oni došli do Baal- 
farasima porazi-ih ondi David i 
rečć: razbio-je Bog moje nepria- 


telje po mojoj ruci, kakono-se 
razbijaju vode. 1 zato bi onomu 
mistu dano ime Baalfarasim. 

12. I ostaviše oni ondi svoje 
bogove, koje David ućini izzeći. 

13. Izajdoše Filištejci na polje 
i drugiput, i utaboriše-se u pro¬ 
doli. 

14.1 upitš drugiput David Boga, 
i Bog-mu odgovori ovako: ne- 
uzajdi iza njih, nego odstupi od 
njih, i udari na njih sa strane 
krušakah. 

15. I kad budeš ćuo šuškanje 
kao da tko grede po vrsih kru¬ 
šakah, tada naleti na njih ; izašao- 
bo-je Bog prida-te da porazi ta¬ 
bore Filištejacah. 

16. I ućini David kako-mu biaše 
zapovidio Bog, i porazi tabore 
Filištejacah od Gabaona do Ga- 
zere. 

17. I bi proglašeno ime Davida 
po svih državah, i učini-ga 
Jehova strahovita svim pukovom. 


5. Elifalet prihodi dva puta, tojest ovdi, i u 7. redku, kojega imena 
neštijemo u II. kn. Sam. V. 16. nego samo jedanput. 

6. Noga, ovo ime ncprihodi u II. Sam. V. 16. 

7. Baaliada; drugim imenom Eliada; vidi II. Samuela V. 16. 

8—12. Vidi II. kn. Šam. V. 17, 18, 20, 21. 

13. Vidi gori r. 9. 

14—16. Vidi II. Šam. V. 23, 24, 25. 

17. Svim pukovom, koji-se neće usuditi da udare na tebe ni na 
golom polju, ni iz busiah. 
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Poglavje petnaesto. 


David prinosi škrinju uvita iz Obededomove kuće u gradac Ston 1 — 18. 
Kazalo pivalacah, koji-se s popivkami biahu pridružili kad prinamhu 
škrinju 16 — 24. Mikol-se ruga Davidu za ovo, sto on biase poskakivao 
prid Jehovinom škrinjom 28 — 29. 


Redak 1. I sagradi David sebi 
polace u gradcu, i sagradi i misto 
za Jehovinu škrinju, i razastri za 
aju Nadstor. 

2. Rećć tada David: nije pri¬ 
kladno da škrinju božju nosi tko 
drugi izvan Levijah, koje-je oda¬ 
brao Jebova, da-ju nose, i da-mu 
služe u svako vrime. 

3. I sakupi David vas Israel u 
Jerusolitn da prinese Jehovinu 
škrinju na ono misto, koje-joj 
biase pripravio. 

4. Takodjer i Aaronove poslid- 
nike, i Levite; 

5. Od Kaatovih poslidnikah 
Uriela poglavicu, i sto i dvadeset 
njegove bratje. 

6. Od Merari-evih poslidnikah 


Asaiu poglavicu, i dvi sto i dva¬ 
deset njegove bratje. 

7. Od Gersomovib poslidnikah 
Joela poglavicu, i sto i trideset 
njegove bratje. 

8. Od Elisafanovih poslidnikah 

v 

Semeiu poglavicu, i dvi sto nje¬ 
gove bratje. 

9. Od Hebronovib poslidnikah 
Eliela poglavicu, i osamdeset nje¬ 
gove bratje. 

10. Od Ozielovih poslidnikah 
Aminadaba poglavicu, i sto i dva¬ 
naest njegove bratje. 

11. I-zazva David k sebi Sadoka 
i Abiatara Svećenike, i Uriela, 
Asaiu, Joela, Semeiu, Eliela, i Ami¬ 
nadaba Levite, 

12. I rečć-im: vi, koji-ste po- 


1. Polace za-se, i za svoje žene. — Nadstor, koj-je bio učinjen iz¬ 
nova, jer oni, koj bi učinjen pod Mojsesom, biase jurve ostario, i napol 
izagnjio, i zato nehtl David unj ni taknuti. 

2. Nesgoda, koja biase dopala Ozu, oznanl Davida, da oni od Levova 
pokolenja, a nitko drugi, imadu služiti okolo škrinje uvita, i zato hotl on, da 
to navlastito u prigodi blagdanoga prinesenja iste škrinje oprave Svećenici 
i Levite, kako biase naredio Mojses u IV. kn. pog. IV. 6—15. 

5. Poglavica i u ovom redku i u slidečih redcih hoće reći glavar 
obitili. 

8. Elisafan -je bio od Kaatove obitili; vidi II. Mojs. VI. 18, 22. 

9. Hebron -je takodjer bio od Kaatovih poslidnikah; vidi isto misto. 

10. Oziel bio-je od Kaatovih poslidnikah. 
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glavari levitskih obitilih, posvcti- 
te-se sa svojom bratjom, i prinesite 
škrinju Jehove Israelova Boga na 
ono misto.koje-joj-je pripravljeno, 

13. Da-nas neporazi Jehova 
nas Bog, kako-je učinio prie kad 
vas nebiaše ondi, i da-se tako ne- 
sgodi opeta sada ona ista stvar, 
ako-bismo sto nezakonito učinili. 

14. I posvetiše-se Svećenici i 
Levite da mogu nositi škrinju Je¬ 
hove Israelova Boga. 

15. I nosahu Levovi poslidnici 
škrinju božju na polugah na svo¬ 
jima ramenima, kako biaše zapo- 
vidio Mojses po Jehovinoj naredbi. 

16. Biaše takodjer David na¬ 
redio levitskim poglavarom, da 
odluče izmedju svoje družbe pi- 
valacah, koji-bi udarali u romonito 
orudje, tojest u gudajke, u bren- 
čulje, i u kleplosnice, da-se romon 
veselja uzdiže u visoko. 

17. I odlučiše oni slideće Le¬ 
vite: Hemana Joelova sina, a od 


njegove bratje Asafa Baraki-eva 
sina; od poslidnikah pak Merari- 
evik, njihovih rodjakah, Etana Ka- 
šaiina sina. 

18. I s njimi od njihove bratje 
drugoga reda Zakariu, i Bena, i 

v 

Jaziela, i Semiramota, i Jahiela, i 
Ani-a, i Eliaba, i Banaiu, i Maasiu, 
i Matatiu, i Elifalu, i Maceniu, i 
Obededoma, i Jehiela, vratare. 

19. Pivaoce takodjer Hemana, 
Asafa, i Etana, koji udarahu u mi- 
dene kleplosnice. 

20. A Zakarias, i Oziel, i Semi- 
ramot, i Jahiel, i Ani, i Eliab, i 
Maasias, i Banaias pivahu uz gudaj¬ 
ke stvari tajne. 

21. A Matatia, i Elifalu, i Ma- 
cenia, i Obededom, i Jehiel, i 
Ozaziu pivahu slavodobitje uz 
brenćulje od osam žicah. 

22. A Konenia levitski pogla¬ 
vica upravljaše načinom pivanja, da 
pivanje bude skladnoglasno; on- 
bo biaše mnogo umitan. 


12. Posvetite-se, tojest očistite-se, opravši svoje živote, i svoju ođicu; 
vidi kn. Još. HI. 5. 

15. Na polugah ; vidi II. Mojs. XV. 14. 

18. Vratare; vidi doli r. 23. 

20. Stvari tajne, tojest ona Jehovina dila, koja naša tupa pamet 
nemože da bistro razumi. Drugi hoće, da rič nla^'^8 (al-alamot) nezna- 
menuje tajnost, već skladnoglasno orudje; vidi Spivanje IX. i XLV. 

21. Slavodobitje, buduć oni s veseljem prinili u Davidov gradac onu 
škrinju, u družbi koje njihovi stariji biabu pridobivali nepriatelje. Drugi 
pak hoće, da rič (lenaceah) znači onoga, koj upravljaše družbom pi- 
valacah, a da neznaći slavodobitje. 
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23. A Barakia, i Elkana bihu 
strazani na vratih škrinje, 

24. A Sebenia, i Jošafat, i Na- 
tanael, i Amasai, i Zakaria, i Ba¬ 
nata, i Eliezer Svećenici trubljahu 
n trubljice prid škrinjom božjom; 
a Obedeđom i Jehia biahu vratari 
od škrinje. 

25. I tako pojdoše David i svi 
israelski starešine, i tisućnici, da s 
veseljem iznesu škrinju Jehovina 
uvita iz Obededomove kuće. 

26. I buduć Bog bio u pomoći 
Levitam, koji nosahu škrinju Je¬ 
hovina uvita, bi prikazano na po- 
svetiliste sedam junacah, i sedam 
ovnovah. 


27. David biaše obučen u lanen 
plašt, takodjer i svi Levite, koji 
nosahu škrinju, i pivaoci, i Ko- 
nenia poglavar svrhu načina piva- 
nja medju pivaoci. David odliš 
toga bi zaodiven u lanen efod. 

28. I pratiaše vas Israel škrinju 
Jehovina uvita radostno klikujuć, 
i udarajuć u trublje, i u trubljice, 
i u kleplosnice, i u gudajke, i u 
brenčulje. 

29. I buduć došla škrinja Jeho¬ 
vina uvita do Davidova gradca, 
gledaše Mikol, Saulova kći, kroz 
prozor, i vidi gdi kralj David 
poskakuje i igra, i pogrdi-ga 
u svojem srdcu. 


Poglavje šestnaesto. 

David, prinivši škrinju, i odaslavsi puk, odredjuje, tko-će služiti okolo 
škrinje uvita u gradcu Stonu 1 — 6; i pridavsi-im pismu , koju biase u onoj 
prigodi složio 7 — 36, odredjuje , tko-će u Gabaonu opravljati ostalo 
bogostovje 37 — 43 . 


Redak 1. Prinivši dakle oni Je- 
hovinu škrinju, i postavivši-ju usrid 
Nadstora, koj-joj biase pripravio 


David, prikazaše oni svežganja i 
žertve mirotvorne prid Bogom. 

2. I buduć David svršio prika- 


23. Kako životostražnici stoje svedj uz svoga kralja, navlastito kad on 
putuje, tako i ovi vratari čuvahu stražu na ulazaju u s. Nadstor, a onda, kad 
škrinju uvita prinašahu s mista na misto, obkruživahu-ju oni sa svih stranah. 

26. Posvetiliste hvaluzdavanja za ovo, što-se nebiaše sgodila nikakva 
nesrida. 

27. Efod; vidi II. Sam. VI. 14. 

29. 0 ukoru, kojim Mikol pohudl Davida, i o odgovoru, koj David dadć 
Mikoli, rekosmo u II. Sam. VI. 16, 20—22. 

, 2, 3. Blagoslovi , tojest odasl&-ih nazvavši-im svaku čestitost; vidi II. 

Sam. VI. 18, 19. 
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žanje svežganja i mirotvornih 
žertvah, blagoslovi on puk na Je- 
hovino ime. 

3. I razdill svim, svakomu na 
glavu, od mužkoga do ženske 
pleskanjicu kruha, pečenicu gove- 
djega mesa, i prženicu. 

4. I odredi da stoje prid Jeho- 
vinom škrinjom Levite, koji-bi-mu 
služili, i koji-bi spominjali nje¬ 
gova dila, i slavili, i hvalili Jehovu 
Israelova Boga, 

5. Asafa poglavicu, a Zakariu, 

v 

drugoga; za njima Jahiela, i Se- 
miramota, i Jehiela, i Matatiu, i 
Eliaba, i Banaiu, i Obededoma. 
Jehiel udaraše u gudajke, i bren- 
čulje, a Asaf u kleplosnice. 

6. Banaia pak i Jaziel Svećenici 
imahu svaki dan trubiti u trubljice 
prid škrinjom Jehovina uvita. 


7. Oni dan učini David, da 
Asaf, i njegova bratja spivaju Je¬ 
kovi ovu pismu: 

8. Slavite Jehovu, i zazivajte 
njegovo ime; proglasujte medju 
pukovi njegova iznašastja. 

9. Pivajte o njem, i popivajte- 
mu; povidajte sva njegova čudno¬ 
vata dila. 

10. Slavite njegovo sveto ime; 
neka-se veseli srdce tražećih Je¬ 
hovu. 

11. Tražite Jehovu i njegovu 
jakost, tražite njegovo lice svedjer. 

12. Spominjajte-se njegovih 
čudesah, koja-je opravio, i nje¬ 
govih zlamenjah, i sudbah, koje-je 
izrekao. 

13. Vi, poslidnici Israela, nje¬ 
govoga sluge; vi poslidnici Jakova, 
kojega-je on odabrao. 


5. Asaf uprarljao-je pivaođ prvoga reda, a Zakaria pivaoci drugoga 

reda. 

7. Složivši David pismu dade-ju Asafu s naredbom, da-ju najprie spiva 
on, a zatim da nauči i svoje drugove, kako-bi-ju pivali i oni. 

8. Ove pisme prihodi dio (do r. 22) u Spivanju CV., a dio (od red. 
23—33) u Spivanju XCVI. 

9. Čudnovata dila, učinjena navlastito da-vas obrani od uepria- 
teljske sile. 

10. Tražećih Jehovu; onih, koji išću njemu samomu služiti, njega 
samoga štovati. 

11. Tražite, tojest pohadjajte često našega Boga u ovom mistu, u ko¬ 
jem pribiva njegovo veličanstvo. 

12. Promišljajte, kakva-je, i kolika-je dobra on učinio i vam, i vašim 
starijim, i kakovimi pedipsami obnevoljio-je on vaše nepriatelje, koji nasto- 
jahu da-vas podjarme. 

13. Odabrao da bude poslidnik Isaakov, a nč Esavov. 
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14. On-je Jehova nas Bog; 
njegove-8U sudbe po svoj zemlji. 

15. Spominjajte-se u vike nje¬ 
gova uvita, i onih zapovidih, koje- 
je on dao za tisuću porodjajah. 

16. Onoga uvita, koj-je on 
sastavio s Abrahamom, i one za¬ 
kletve, koju-je on učinio Isaaku. 

17. I koj-je on dao Jakovu za 
zakon, i Israelu za vikovićnji uvit, 

18. Rekavši-mu: tebi-ću dati 
kanansku zemlju, konopćić vašega 
baštinstva, 

v 

19. Cim još oni biahu malo¬ 
brojni, malahni, i njezini naselnici. 

20. Oni projdoše od puka do 
puka, i iz jedne kraljevine u 
drugu. 


21. I nije on dopustio, da-ih 
itko uvridi; on-je čiča njih pe- 
dipsao kralje. 

22. Neticite u moje pomaza- 
nike, i nevridjajte mojih Prorokah. 

23. Pivajte Jehovi sve zemlje; 
navistjujte od dneva do dneva 
njegovo spasenje. 

24. Povidajte medju narodi 
njegovu slavu, i medju svimi pu¬ 
kovi njegova čudesa. 

25. Jer-je Jehova velik i mnogo 
slavan; on-je castniji od svih bo- 
govah. 

26. Svi-bo-su bogovi pukovah 
krivobogovi, a Jehova-je stvorio 
nebesa. 


14—19. Oro govori on a obzirom na obećanje, koje biaše Jehova 
učinio Abrahamu, i koje biaše ponovio Isaaku i Jakovu; vidi I. Mojs. XII. 7; 
XXVI. 3, i slid.; XXVIII. 13, i slid. 

20, 21. Premda Israelovi sinovi imahu ići sada k Filištejcem, sada 
k Ejiptjanom da ubignu oni glad, koj nastajaše u Kanaanu, nije-im nitko ni od 
Filistejacah, ni od Ejiptjanah učinio nikakve usilnosti, a još manje porazio 
koga od njihove obitili, dapače bilo-je zapritjeno oštrimi pedipsami svim 
onim, koji-bi-im učinili zla; vidi I. Mojs. XII. 17; XX. 3; II. Mojs. VII—XIV. 

22. Ove riči imadu-se uzeti kao izrečene po Jehovi, koj hotl, da u 
svako vrime budu častjeni Abraham, Isaak, i Jakov bogoljubni Proroci, koje 
zove pomazanike , jer oni, kako starešine u svojih obitilib, prikazivahu ona 
posvetilišta, koja u vrime Mojsesa imahu prikaživati sami pomazani Sveće¬ 
nici. Zove-ih takodjer i Proroke , buduć oni uvižbavali u zakonu svoju obitil, 
buduć oni navistjivali svojim podložnikom svaku nevolju, i buduć oni pedi- 
psavali svoje podložnike, kad vidjahu, da neživu prikladnim načinom. Ove 
ljude toliko kripostne i častljive zove Jehova svoje, jer oni od svoje strane 
ulagahu svu pomnju da uzdignu i da odgoje svoj porod onako, kako-bi bilo 
Bogu ugodno. 

23. 0 ovom redku tja do redka 35. vidi Spivanje XCVI. 1—13. 

26. Krivobogovi , tojest stvar izprazna, bez svake moći, i jakosti, kad- 
je Jehova svemoguć, koj-je od ništa stvorio nebo i svako stvorenje. 
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27. Prid njim-je slarjenje i 
uzveličavanje; kripost-je i veselje 
u njegovom mistu. 

28. Podavajte Jehovi, vi obitili 
pukovah, podavajte Jehovi slavu i 
gospodstvo. 

29. Podavajte slavu Jehovi, i 
njegovu imenu, prinosite posveti- 
lište, i dolazite prid njegovo lice, 
i klanjajte-se Jehovi u urehi sve¬ 
tinje. 

30. Neka preda prid njim sva 
zemlja; on-bo-je utemeljio okrug 
zemaljski tako, da-se nemiće. 

31. Neka-se vesele nebesa, 
neka-se raduje zemlja, i neka 
bude govoreno medju narodi: Je¬ 
kova kraljuje! 


32. Neka buci more i sve što-je 
u njem; neka klikuju polja, i sve 
što-je na njih. 

33. Tada-će-se veseliti stabla 
u dubravah prid Jehovom, koj-je 
došao da sudi zemlju. 

34. Slavite Jehovu, jer-je on 
dobrostiv, jer-je vikovito njegovo 
milosrdje! 

35. I govorile: shrani-nas, Bo¬ 
že, naš spasitelju, i skipi-nas, i 
oslobodi-nas od narodah, da sla¬ 
vimo tvoje sveto ime, i da-se ra¬ 
dujemo u tvojih pismah. 

36. Blagoslovjen Jehova Israe- 
lov Bog od vika do vika; i neka 
reče vas puk: tako budi, i neka 
proslavi Jehovu! 


27. Sva dila, koja-je učinio Jehova, prizamirita-su tako, da-su dostojna 
slave i hvale svagdi a navlastito ondi, gdi pribiva njegovo veličanstvo. 

28. Uvirite-se vi, koji došle štovaste krive bogove, da-je sam Jehova 
pravi Bog, i da-se njemu samomu pristoji da-ga častimo i štujemo. 

29. Prinosite posvetiliste , tojest žertvu na dar za bilig izvrstnoga 
častjenja, i poštujte, i slavite njegovo sveto ime s čistim srdcem, koje-je nare- 
šeno dobrimi i svetimi dili. 

30. 31. Buduč Jehova stvorio nebo i zemlju, i sve, što-je na svitu, 
neka svaki zapoznade, načinom sebi prikladnim, da-je Jehova jedino- 
pravi Bog, koj vlada svakim stvorenjem, i tako neka i narodi, koji živu u ki- 
poklonstvu, odbace krive bogove, i neka-se priluče pravomu Bogu. 

32. Kad-se narudi more, i kad-mu-se uzdignu valovi, pokažuje ono po 
niki način svoju radost, i zato Spivanje XCVIII. 8. nutkuje rike, da i one po¬ 
kažu svoje veselje pleskajući svojima rukama, tojest srojimi valovi, kako 
čovik pleska dlanom o dlan da pokaže svoju radost. — Neka klikuju polja; 
polja narešena kitnastimi stablf, i prikrivena cvatučimi travami pokažuju svoju 
radost. 

33. Raduju-se stabla, i pokažuju svoje veselje, kad-su zaodivena zele¬ 
nim listjem. — Da sudi; tojest on-če s pristolja, na kojem sidi. podati onim, 
koji-ga virno štuju, svaku milost koju budu uzprosili. 

35. Tojest, daj Bože, da-se povrate kući svi oni, koji pod Saulom bihu 
zasužnjeni; vidi Spiv. CVI. 47. 
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37. I ostavi David ondi prid 
škrinjom Jehovina uvita Asafa i 
njegovu bratju, da izminice služe 
prid škrinjom nepristajno svaki 
dan, 

38. A Obededoma, i sestdeset i 
osam njegove bratje i Obededoma 
Iditunova sina, i Hosu odluci za 
vratare. 

39. Sadoka Svećenika, i nje¬ 
gove rodjake Svećenike, ostavi on 
da služeprid Jehovinim Nadstorom, 
koj bi na onoj glavici, koja-je u 
Gabaonu, 

40. Da prikazuju svežganja Je¬ 
kovi na žertvištu svaki dan jutrom 


i večerom, kako-je upisano u Je- 
hovinu zakonu, koj on biase dao 
Israelu; 

41. I s njim Hemana, i Idituna, 
i ostale, koji svi po imenu biahu 
izabrani da slave Jehovu: jer-je 
vikovito njegovo milosrdje. 

42. Heman i Iditun imahu tru¬ 
biti u trubljice, i udarati u kleplos- 
nice, i u ostalo romonito orudje 
učinjeno da pivaju Jehovi; Iditu— 
nove pak sinove odluči on za vra¬ 
tare. 

43. I povrati-se vas puk k svo¬ 
joj kući; a David otidč da blago¬ 
slovi svoju obitil. 


Poglavje sedamnaesto. 

Natan zabranjuje na Jehovina ime Davidu da gradi *. Hram 1 — 6; 
i oznanjuje-ga, da-će to opraviti Salomon njegov sin 7—15 ; radi cesa 
David zahvaljuje Jehovi 16 —27. 


Redak 1. I buduć David pri¬ 
bivao u svojoj polači rečč-on Na- 
taou Proroku: evo ja pribivam u 


cedrovoj polači, a Jehovina škrinja 
počiva pod kožami. 

2. A Natan rečč Davidu: opravi 


39, 40. Kako u Gabaonu biase ostao stari Nadstor, i u njem žertvište, 
tako samo ondi imahu biti prikaživana posvetilišta. 

41. Kako Asaf upravljaše pivaocf u gradcu Sionu (r. 37), tako odluči 
od Hemana i Idituna, da upravljaju pivaocf u Gabaonu. 

42. Vratare; kako biase odlučio i Obededoma, i Hosu (r. 38), da straže 
nad Nadstorom u Jerusolimu, tako odluči i Iditunove sinove da čuvaju vrata u 
Gabaonu. 

v 

43. Blagoslovi , tojest da pozdravi; vidi U. Sam. VI. 20. 

1. Ovi isti razgovor prihodi u II. Sam. VII. 1—29. — Kožami , tojest 
pod Nadstorom, koj-je pokriven kožami. 

2—4. Vidi li. Sam. VII. 3-5. 
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sve, sto-ai namislio, buduć da-je 
a tobom Jehova. 

3. Ali slideće noći bi učinjena 
rič božja Natanu ovako: 

4. Pojdi i reci Davidu mojemu 
slugi ovako: ovo govori Jehova: 
ti neimaš graditi kuću, u kojoj- 
bih ja pribivao. 

5. Ja-bo nisam pribivao u kući 
od onda, kad izvedoh Israela, tja 
do današnjega dneva; već-sam 
svedjer prominjivao misto Nadstora 
ostavši u istom Nadstoru, 

6. I tako pribivao sa svim Israe- 
lom. Jesam-li ikada zapovidio ko¬ 
mu od Israelovih Sudacah, kojim 
biah naredio da vladaju mojim 
pukom, da-mi sagrade cedrovu 
kuću? 

7. Sada dakle reci Davidu mo¬ 
jemu slugi ovako: ovo govori Je¬ 
hova vojstva: ja-sam-te uzeo kad 
hodjaš kako pastir za stadom, da 
vladaš Israelom mojim pukom. 

8. I bio-sam s tobom svagdi 


kud-si hodio, i usmrtivši sve 
tvoje nepriatelje izprid tebe pri- 
bavio-sam-ti ime kakono jedno¬ 
mu od najvećih, koji-su proslavjeni 
na svitu. 

9. Ja-sam za Israela svoj puk 
odlučio misto, u koje-bi on bio 
usadjen, i u kojem-bi pribivao, i 
odkud-se nebi više nikada maknuo; 
i kojega ne-bi obnevoljivali zlo¬ 
ćudni ljudi, kako ćinjahu prie 

10. Od vrimena, kojega Israelu 
svojemu puku dadoh Sudce, i ko¬ 
jega ponizili sve tvoje nepriatelje. 
Navištam-ti dakle, da-će Jehova 
sagraditi tvoju obitii. 

11. Kad pak svršiš svoje dneve, 
i kad otideš k svojim otcem, zbu- 
dit-ću tada tvoje sime posli tebe, 
koje-će biti jedan od tvojih sino- 
vah, i ustanovititi-ću njegovo 
kraljestvo. 

12. On-će sagraditi meni kuću, 
a ja-ću utemeljiti njegovo pristo- 
lje za u vike. 


8. Kako-je bio prinašan moj Nadstor s mista na misto, tako-sam-se 
primistjao i ja, ali svedjer-sam ostao pod istim Nadstorom. 

6. Vidi II. Sam. VII. 7. 

7. Nisam dakle gledao na nijedno tvoje pristojanstvo, već-sam samo 
slidio ganutje svojega srdca. 

8. 9. Vidi II. Sam. VII. 9, 10. 

10. Sudce, tojest posli vrimena Jošue. — Poniiih, i zato-se neće 
nitko više usuditi, da izajde proti tebi, i proti tvojemu puku, ako budete vir- 
no obsluživali moj zakon. — Sagraditi tvoju obitii, davši-ti mnogo po¬ 
roda. 

11, 12. Vidi II. Šam. VII. 12. 13. 
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13. Ja-ću-mu biti kao otac, a on- 
će-mi biti kao sin; ja neću dignuti 
svoje milosti od njega, kako-sam- 
ju dignuo onomu, koj-je bio prie 
tebe. 

14. Ja-ću njega ustanovititi u 
svojoj kući, i u svojoj kraljevini tja 
do vika, i njegovo-će pristolje biti 
utvrdjeno za u vike. 

15. Po svih ovih ričih, i na raz¬ 
log svega ovoga vidjenja povi- 
dio-je Natan Davidu. 

16. I otidč David kralj prid 
Jehovu, i sidć ondi prid njega i 
reče: tko-sam ja, Jehova Bože, i 
koja-je moja obitil, da-mi imaš 
udiliti sve ove stvari? 

17. Ali-je ovo bilo malo u tvo¬ 
jima očima, i zato-si ti htio učiniti 
obećanje s obzirom na obitil svo¬ 
jega sluge i za poslidnje vrime, i 
tako učiniti-me zamiritim nad 
svimi Ijudmi, Jehova Bože. 

v 

18. Sto više može tvoj sluga 


nadostaviti, pokle-si ti tako pro¬ 
slavio, i zapoznao svoga slugu? 

19. Ti-si, Jehova, po prignutju 
svojega srdca radi svojega sluge 
učinio sva ova velika dila, i htio- 
si da proglašena budu sva ova 
velika dila. 

20. Nije, Jehova, nitko priličan 
tebi, niti-je drugoga Boga izvan 
tebe po svem onom, sto čusmo 
mi našima ušima. 

21. Koj-je drugi puk kako-je 
Israel tvoj puk? On-je jedini puk 
na svitu, ka kojemu-je došao Je¬ 
hova da-ga izbavi, i da-ga učini 
svojim pukom, i da svojom ja- 
kostju i strahovitostju protira 
izprid njega narode, pokle-ga 
biaše izbavio iz Ejipta. 

22. 1 učinio-si Israel svoj puk 
sebi za puk za u vike, i ti, Jehova, 
nastao-si njegov Bog. 

23. Sada dakle, Jehova, neka 
bude potvrdjeno za u vike ono 


13. Koj-je bio prie tebe, tojest Saulu; vidi II. Sam. VII. 15. 

14. Israelov puk biaše Jehovina kuća, tojest Jehoviua obitil, a Israelovo 
kraljestvo biaše Jehovino kraljestvo, u kom svitovni kralj nebiaše nego Jeho- 
vin mistodržac. Besida dakle: ja-ću njega ustanovititi u svojoj kući, i u svo¬ 
joj kraljevini, hode redi, ja-ću ustanovititi njegove sinove u Israelovu kralje- 
atvu za dugo vrime; vidi II. Sam. VII. 16. 

16. Vidi U. Sam. VII. 18. 

17. Zamiritim nad svimi Ijudmi; jer-se neće nadi nitko, kojemu-si 
toliko dobra učinio; vidi II. Šam. VII. 19. 

18. Zapoznao, tojest spomenuo-se njega, i nadario-ga tolikimi mi- 
lostmi, za koje—ti on izpovida harnost, i ljubav; II. Sam. VII. 20. 

19—25. Vidi II. kn. Šam. VII. 21—27. 
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obećanje, koje-si učinio svojemu 
slugi, i njegovoj obitili, ter izpuni 
kako-si obećao. 

24. I tako neka bude uzdrža¬ 
vano i uzveličavano tvoje ime do 
vika, i neka bude govoreno: Je- 
hova vojstva Israelov-je Bog, i 
neka obitil Davida njegovoga sluge 
obstoji prid njim. 

25. Ti-si, Bože moj, navistio 
svojemu slugi, da-ćeš-mu sagra¬ 


diti obitil, i zato-je tvoj sluga 
stekao smionstvo da-se uzmoli 
prid tobom. 

26. Sada dakle, Jehova, ti-si 
Bog, i ti-si obećao svojemu slugi 
tolika dobra. 

27. Ti-si jurve počeo blago¬ 
slivljati obitil svojega sluge, da 
ona obstoji prid tobom; jer ako- 
ju ti blagosloviš, biti-će ona bla- 
goslovjena za u vike. 


Poglavje osamnaesto. 

David nadvladjtije Filištejce, ftloabce, Adarezera, Siriane od Damaska, 
i Idumejce, i oteto-im plino odredjuje za gradjenje s. Hrama 1 — 13. Ka¬ 
zalo Davidovih dvoranah 14 — 17. 


Redak 1. Sgodi-se zatim, da 
David porazi Filištejce, da-ih 
podjarmi, i da ote Get, i njegove 
kćeri iz rukuh Filištejacah. 

2. Podjarmi on takodjer i Moab- 
ce, i učini da-mu služe, i da-mu 
prinašaju darove. 

3. Pridobi on zatim i Adarezera 
sobanskoga kralja u hematskom 
kotaru, kad on biaše otišao da 
razpruži svoju kraljevinu do rike 
Eufrate, 


4. Zaplini dakle David tisuću 
njegovih kočiah, sedam tisućah 
konjanikah, dvadeset tisućah voj- 
nikah pišacah, i podriza žile 
svim konjem za kočie, osim ko- 
njah za sto kočiah, koje ostavi 
za-se. 

5. I buduć Siriani od Damaška 
došli u pomoć Adarezeru so- 
banskomu kralju, porazi David i 
od njih dvadeset i dvi ti¬ 
suće. 


26. Ti-si Bog, koj nemožeš doći svojoj riči na maDje, i zato-će-se 
doisto izvršiti sve, kako-si .obećao; vidi II. Sam. VII. 28. 

27. Tisi jurve počeo . . .; mat. pis. ima: poemi sada dakle blago¬ 
slivljati . . ., kako i u II. Sam. VII. 29; što vidi. 

1, 2. I njegove kćeri; tojest manje gradove, varoše, i sela podložna 
Getu; vidi II. Šam. VIII. 1, 2. 

3 —S. Vidi II. Šam. VIII. 4, S. 
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6. I postavi David vojnikah u 11. I posveti kralj David Je- 

Damask, da-mu bude podložna i hovi sve zlatne, srebrne, i midene 
Siria, i da-mu plaća pridavak. I sudove skupa s onim srebrom i 
li-mu Jehova u pomoći u svakom zlatom, koje biaše zaplinio svim 
mistu, u koje on hodjaše. pukovom, kako Idumejcem, Moab- 

7. I uze David zlatne tulice, cem, i Amoncem, tako i Filištej- 
koje nosahu Adarezerovi sluge, i cem, i Amalečanom. 

poni-ih u Jerusolim. 12. A Abišai Sarviin sin porazi 

8. Uze takodjer iz Tebata, i iz osamnaest tisućah Idumejacah u 
kuna, Adarezerovih gradovah, dolini solinah. 

mnogo mida, od kojega Salomon 13. I postavi David gradobranu 
učini mideno more, i stupove, i u Idumeu, da-mu ova bude podlo- 
ostalu midenu ustribu. žna; i učuva Jehova Davida svagdi 

9. Sto buduć dočuo Tou hemat- kamo on biaše otišao za tkoje dilo. 

ski kralj, da biaše, tojest, David 14. I tako kraljeva David svrhu 
porazio svu vojsku Adarezera so- svega Israela, ćineć sudbu i pra- 
banskoga kralja, vicu svim svojim podložnikom. 

10. Posla on svoga sina Ado- 15. A biaše kod njega Joab 
rama ka kralju Davidu, da uzprosi Sarviin sin za vojvodu, a Jošafat 
od njega mir, i da-mu-se raduje Ahiludov sin za tajnika. 

za ovo, sto biaše razbio i 16. Sadok pak Akitobov sin, i 
nadvladao Adarezera; biaše-bo Ahimelek Abiatarov sin za Sveće- 
Tou Adarezerov nepriatelj. nike, a Suša za knjižnika. 

6. Postavi vojnikak , koji-bi čuvali i branili grad; vidi II. Sam. VIII. 6. 

7. Tulice; mat. pis. ima štite ; vidi II. Sam. VIII. 7. 

8. U II. Sam. VIII. 8 nazvani-su ovi gradovi Bete, i Berot . 

10. Da uzprosi mir , tojest da-mu nazove svaku čestitost, i da-ga 
prijateljski pozdravi; vidi II. kn. Sam. VIII. 10, gdi na misto Adorama štijemo 
Jorama , 

11. Posveti, tojest odjuči za gradjenje s. Hrama, i pridade u'blago- 
shranu božje kuće; vidi II. Sam. VIII. 11. 

12. U II. Sam. VIII. 13 štijemo, da rečeni broj nepriateljah biaše po- 
Jpibio David, ali-se to može Iako skladiti s ovim redkom, jer možemo reći, 
® a ono, što ćine kraljevi vojvode, čini kralj. 

13. Ucuva , tojest, dade-mu da nadvlada u boju, a u drugih prigodah 
podill-mu čestitu sriču. 

14. Vidi II. kn. Sam. VIII. 15. 

16. i Suša; u II. Sam. VIII. 17. štijemo Seraia . 
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17. A Banaia Joiadin sin bi 
svrhu četah Ceretah i Feletah; 


sinovi pak Davidovi bihu prvi uz 
kralja. 


Poglavje devetnaesto. 

Kralj amonski grdi Davidove poklisare 1 — S; David osvetjuje-se proti 
Amoncem, i proti Sirianom, koji biahu došli Amoncem u pomoć 6 — 19. 


Redak 1. I sgodl-se da umri 
Naaš amonski kralj, i da njegov 
sin nastade kraljem namisto njega. 

2. I rečč David: ja-ću pokazati 
svoju dobrostivost prama Hanonu 
Naaševu sinu, buduć njegov otac 
pokazao meni svoju milost. I posla 
David poklisare da-se žaluju s njim 
ćića smrti njegova otca. Buduć 
oni došli u amonsku državu da-se 
žaluju s Hanonom, 

3. Rekoše amonski knezovi Ha¬ 
nonu: ciniš-li, da-je David, po¬ 
slavši poklisare da-se s tobom ža¬ 
luju, učinio to tvojemu otcu na 
Čast? Nevidiš—li, da-su njegovi 
dvorani došli k tebi da obajdu, da 
izvide, i da razvide ovu državu ? 


4. I oćelavi Hanon one ljude 
obrivši-ih, i odriza njihove haljine 
od zadnjicah do pete, i odasla-ih. 

5. Buduć oni otišli i doglasili 
tu stvar Davidu, posla on prama 
njim (biahu-bo podnili veliku po¬ 
grdu), i naredi-im, da ostanu u 
Jeriku dokle-bi-im naresla brada, 
a da-se zatim povrate. 

6. Buduć vidili Amonci, da 
biahu uvridili Davida, posla Ha¬ 
non i vas puk u Mesopotamiu, u 
Siriu Maaka, i u Siriu Soba tisuću 
talenatah srebra da najme kočiah i 
konjanikah. 

7. I najmiše oni trideset i dvi 
tisuće kočiah, i maakskoga kralja 
sa njegovim pukom. Buduć oni 


17. Vidi n. Šara. VIII. 18. 

V 

1, 2. Vidi II. Sam. X. 1, i slid., gdi prihodi ista okolovina. 

3. Vidi. II. Sam. X. 3. 

v 4. Oćelavi , tojest ogoli njihovu glavu obrivši-im polovicu brade; vidi 
U. Sam. X. 4. 

5. Vidi II. Sam. X. 5. 

6. Vidi II. Sam. X. 6, koja namisto Mesopotamie pominje Siriu jBo- 
hoba , i koja nadostavlja, iStobskoga kralja. 

7. I 32.000 kociah ; govori II. Sam. X. 6, da biahu najmili ukupno 
33.000 vojnikah, i zato-je virovatno, da-je ric vojnik bila prominjena u rič 
kocia, jer nije podobno, da oni mogoše iznadi toliko kosoružanih kočiah. 
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došli utaboriše-se prama Medabi. 
Skupiše-se takodjer i Amonci iz 
svojih gradovah, i dojdoše na boj. 

8. Buduć to izaznao David 
posla on na njih Joaba sa svom 
vojskom složenom od najhrabrijih 
junakah. 

9. I izajdoše Amonci na polje i 
staviše-se u red da sastave boj 
prid gradskima vratima, a kralj i, 
koji-im biahu došli u pomoć, na- 
mistiše-se osebice na polju. 

10. Buduć-se dositio Joab da- 
mu-je pripravljen boj i sprida, i 
straga, izabra on najhrabrije iz- 
medju svih Israelacab, i udari na 
Siriane. 

11. Ostali dio vojnikah dadč 
on pod zapovid svojemu bratu 
Abišai-u; i tako pojdoše oni da 
udare na Amonce. 

12. I rečč on: ako budeš vidio 
da-su mene nadvladali Siriani, 
dojdi ti meni u pomoć; ako pak 
Amonci nadvladaju tebe, doći-ću 
ja tebi u pomoć. 

13. Podnesi-se junački i vojuj- 
mo kao vitezi za naš puk, i za 


gradove našega Boga; Jehova- 
će pak učiniti što bude njemu 
ugodno. 

14. I udari Joab, i vojska, koja 
biaše s njim, na Siriane i proti- 
rš-ih. 

15. Buduć vidili Amonci da 
biže Siriani, počeše i oni bižati 
izprid Abišai-a njegova brata, i 
zatvoriše-se u grad. A Joab-se 
povrati u Jerusolim. 

16. Ali buduć vidili Siriani, 
da-su-ih razbili Israelci, poslaše oni 
glasnike da prizovu one Siriane, 
koji biahu s one strane rike. Nji- 

v 

hov poglavica bi Sofak Adarezerov 
vojvoda. 

V 

17. Sto buduć bilo povidjeno 
Davidu sakiipi on sve fsraelce, 
projdč priko Jordana, i udari na 
njih, i sastavi boj proti onim, koji 
vojevahu proti njemu. 

18. I pobigoše Siriani izprid 
Israelacah; i pogubi David od 
Sirianah sedam tisućah kočiah, i 
četrdeset tisućah vojnikah pišacah, 
i vojvodu Šofaka. 

19. Vidivši sluge Adarezera 


9—15. Vidi II. Sam. X. 8—14. 

16. Rike, tojest s one strane Eufrate. — Sofak; drugim imenom 
Šobak. 

18. II. Šara. X. 18. piše, da David biaše porazio 700 kočiah, i 40.000 
konjanikah. 

19. Sluge Adarezera; tojest njegovi uvitovnici odeipiše-se od njega , a 
prilučiše-se Davidu, i podložiše-se da-mu plaćaju pridavak; vidi II. Sam. 
X. 19. 

Slog IV. S 


Digitized by kjOOQle 



70 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XIX. XX. 


da-su-ih nadvladali Israelci, proj- njegovoj oblasti. I Siriani nehtiše 
doše oni k Davidu, i podložiše-se više pomagati Amoncem. 


Poglavje dvadeseto. 

David svrsuje s Amonci ral , koj biaie započeo Joab 1 — 3, i u vise pri- 
godah nadoladjuje Filistejce 4 —7. 


Redak 1. I sgodi-se, buduć 
prošlo godište, i buduć došlo 
vrime, u koje kralji običavaju ići 
na boj, da sakupi Joab svoje vojni¬ 
ke, tojest najhrabrije od njih, i da 
opustoši amonski kotar; i pojde 
on da obsedne Rabu; a biaše Da¬ 
vid u Jerusolimu, kad Joab udari 
na Rabu, i kad-ju porazi. 

2. I uzč David Melkomu krunu 
s njegove glave, i našavši u njoj 
talenat zlata, i dragocinjenih ka- 
menah, učini sebi od toga krunu. 
Iznesč on iz grada takodjer i ve¬ 
liko plino. 

3. I buduć izveo nadvor puk, 


koj biaše u gradu, učini on da 
vuku po njih vršokola, i smuke, i 
gvozdene kočie tako, da ostaše 
razkinuti, i satrti. Ovako biaše 
učinio David mistjanom svih amon- 
skih gradovah; i povrati-se on sa 
svom svojom vojskom u Jerusolim. 

4. Posli toga bi u Gazeru sa¬ 
stavljen rat proti Filištejcem, u 
kojem Sobokai Hušatjanin pogubi 
Safai-a od Rafaimovih poslidnikah, 
i tako-ih on ponizi. 

5. Bi učinjen i drugi rat proti 
Filištejcem, u kojem Adeodat Sal- 
tusov sin Betlehemac pogubi Go- 
liatova brata, Getejca, čigovoga 


1. Vidi II. Sam. XI. 1, koja povida, kako David biaše sagrišio s Betša- 
beom, što ovdi propušta naš pisalac. 

2. Biaše Joab osvojio jedan dio Rabe (II. Sam. XII. 26), kad posla 
glasnike k Davidu, da-bi došao da osvoji drugi dio grada (r. 27). Otišavši 
David, i osvojivši vis grad (r. 28, 29), uze on u onoj prigodi krunu s glave 
amonskoga kralja (kojega ovdi lat. prin. zove Melkom, jer-je tako našao 
upisano u mat. pis., kad imaše priniti uzb krunu njihova kralja, jer ovo 
znači rič Melkom), i stavi-ju na svoju glavu. 0 težini, oliti o čini krune 
amonskoga kralja vidi II. Sam. XII. 30. 

3. II. Sam. XII. 31. imenuje i oružje, kojim niki bihu razsičeni, i peči, 
u kojih niki bihu sažeženi. 

4. Vidi II. Šam. XXI. 18, gdi namisto Gazer štijemo Gob, a namisto 
Safai, Saf. 

5. Ovdi lat. prin. prinosi osobna imena za ono što ona u sebi znače. 
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kopja kopište bi kako vratilo od 
brosnah. 

6. Ali bi sastavljen još i 
drugi rat u Getu, u kojem- 
se nahodjaše niki privisok čo- 
vik, koj imaše šest prstah, tojest 
ukupno dvadeset i četiri prsta; 


| biaše takodjer i on od Rafinik 
poslidnikah. 

7. Ovi biaše pogrdio Israela; i 
pogubi-ga Jonatan sin Samae Da- 
vidova brata. Ovi bihu Rafaini po- 
slidnici u Getu, koji poginuše pod 
rukom Davida, i njegovih junakah. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

David broji svoj puk 1 — 6; radi česa-mu Jekova šalje kugu za tri dneva 
7 — 15, koju ostavlja Jekova ganut od njegovih molbah i posvetilistah 


16-30. 


Redak 1. I podignu-se Sotona 
proti Israelu, i potaknu Davida da 
izbroji Israelce. 

2. Reče zato David Joabu, i 
knezovom puka: otiđite, i dignite 
broj Israelacah od Beršabee do 
Dana, i prinesite-mi njihov broj 
da-ga znadem. 

3. A Joab-mu odgovori: ab 
da-bi Jehova uzmnožao tvoj puk 


stostruko više nego-ga-je sada! 
Nisu-li oni, gospodine kralju, svi 
tvoji podložnici? Zašto dakle iŠče 
moj gospodin ovu stvar, koja-če 
biti Israelu zapisana za grih? 

4. Ali pritegnu kraljeva zapo- 
vid; i otide Joab, i obajdč vks Is- 
rael, i povrati-se u Jerusolim. 

5. Ipridadeon Davidu broj onih, 
priko kojih biaše prošao, i uzajde 


kad imaše uzeti-ih onako kako glase, tojet.... u kojem Elhanan sin Jea- 
ritna iz Betlehema . . . .; vidi II. Sam. XXI. 19. 

#. Vidi II. Šam. XXI. 20. 

7. Davida, i njegovih; tojest jednoga pogubi David, a ostale pogubiše 
njegovi vitezovi; vidi II. Šam. XXI. 22. 

1, 2. Sotona, tojest protivnik kraljeve čestitosti, i israelskoga puka; 
vidi II. Šam. XXIV. 1, 2. 

3. Za grih, tojest za veliku škodu, jer ako ti, kralju, zapišeš vas puk u 
vojnike, i ako svih njih staviš pod oružje, tko-če tada braniti njihovo imanje ? 
Tko-će s druge strane težati polja?Tebi-je dosta, kralju, da-su svi pripravni 
da sgrabe oružje u svakoj prigodi, u kojoj-bi to v bilo potribito, niti-je pri¬ 
kladno, da budu vojnici svi u jedan mah; vidi II. Šam. XXIV. 3. 

4. Kud projde Joab da obajde svu kraljevinu, i da zapiše vas puk, 
vidi II. Šam. XXIV, S—8. 

5. Bi-ih po taj način ukupno, izvan onih od pokolenja Benjaminova i 

5 • 
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vas broj Israelacah na tisuću tisu- 
ćah i sto tisućah ljudih vrstnih na 
oružje; iz kotara Judina pak 
četiri sto i sedamdeset tisućah 
spravnih na boj. 

6. Levitah-bo, i onih od Ben- 
jamina nebiaše Joab pobrojio, jer 
biaše priko volje otišao da izpu- 
ni kraljevu naredbu. 

7. I bi mrzko Jehovi, da to 
biaše naredio David; i spusti on 
pedipsu na Israela. 

8. A David-se uz moli Jebovi i 
rečč: ’ ja-sam težko sagrišio uči¬ 
nivši ovu stvar; digni, molim-te, 
opačinu svojega sluge, buduć ja 
nesvistno dilovao. 

9. I dade Jehova naredbu Gadu 
Davidovu Videćemu, rekavši-mu: 

10. Pojdi k Davidu i reci-mu 
ovako: ovo govori Jehova: jati 
pridlažem tri stvari, da jednu oda¬ 
bereš; odaberi dakle onu, koju 
hoćeš, da na tebi izvršim. 


11. 1 došavši Gad k Davidu 
rečč-mu: evo što govori Jehova: 
odaberi što hoćeš; 

12. Oli glad za tri godišta; 
oli da za tri miseca bižiš izprid 
svojih nepriateljah, nemoguć ubi- 
gnuti njihov mač; oli da Jehovin 
mač i kuga kosi u državi, i da 
Jehovin Anjeo raži po svih israel- 
skih medjaših za tri dneva. Pro¬ 
misli što imam odgovoriti onomu 
koj-me-je poslao. 

13. Ja-sam, odgovori David 
Gadu, sa svih stranah stisnut od 
nevolje, ali-je bolje za-me, da 
upadem u ruke Jehovi, jer-je ve¬ 
liko njegovo milosrdje, nego da 
upadem Ijudem u ruke. 

14. I posla Jehova kugu medju 
Israeice, kojih poginh sedamdeset 
tisućah. 

15. Poslh takodjer Jehova An- 
jela i u Jerusolim, da kosi i u 
njem; i buduć on počeo kositi. 


V 

Levova, 1,870,000, kad-ih II. Sam. XXIV. 9. nepominje ukupno nego 
1,300,000. 

6. Da bude zapisao Levove i Benjaminove poslidnike, bilo-bl-ih 
još više. 

7. Spusti , tojest odluči spustiti oli glad, oli rat, oli kugu; vidi 
doli r. 10. 

8. Digni , tojest prosti, nepedipsaj moje bezzakonje, koje-sam učinio 
nepromislivši škodu, koju imaše podniti sva moja kraljevina; vidi II. Sam. 
XXIV. 10. 

9. Videćemu , tojest Proroku, kojim-se služaše Bog da objavi Davidu 
svoju odluku. 

12—14. Vidi II. kn. Sam. XXIV. 13—18. 

18. Pokle Jehovin Anjeo porazi 70,000 osobah u ostalih mistih kralje- 
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i buduć to vidio Jehova, ganu-se 
on radi strahote nevolje, i zapo- 
vidi Anjelu, koj kosaše, rekavši- 
mu: dosta-je, uztegni svoju ruku! 
A Jehovin Anjeo nahodjaše-se kod 
gnvna Ornana Jebusejca. 

16. I uzdignu David oči i 
ugleda Jehovina Anjela u ajeru 
medju nebom i zemljom, i u nje¬ 
govoj ruci mač iztegnut iz koricah, 
i okrenut prama Jerusolimu. Pro- 
striše-se tada i on, i starešine 
puka, obučeni u kostret, ničice na 
zemlju. 

17. I uzmoli-se David Jehovi 
rekavši: nisam-li ja oni, koj-sain 
zapovidio, da bude izbrojen puk? 
Ja-sam oni, koj-sam sagrišio; 
ja-sam oni, koj-sam opako dilo- 
vao; ovo stado što-je učinilo? 
Obrati, molim-te, Jehova, Bože 
moj, svoju ruku proti meni, i 


proti obitili mojega otca, ali ne- 
pusti, da bude poražen tvoj puk. 

18. 1 naredi Jehovin Anjeo 
Gadu, da zapo vidi Davidu da 
uzajde, i da sagradi otar Jehovi 
na guvnu Ornana Jebusejca. 

19. I uzajdč David po naredbi 
Gada, koju-mu on biaše podao 
na Jebovino ime. 

20. A uzdignik Ornan svoje 
oči, i ugledš Anjela i on i nje¬ 
gova četiri sina, koji biahu s njim, 
i sakriše-se; jer onda vršahu 
pšenicu na guvnu. 

21. Buduć dakle David došao 
k Ornanu, i buduć-ga Ornan ugle¬ 
dao, otidč on s guvna prama nje¬ 
mu, i pokloni-mu-se do tleha. 

22. Rečć-mu tada David: daj- 
mi ovo misto svojega guvna da 
na njem sagradim otar Jehovi, ali 
pod ovom pogodbom, da primiš 


vine, biaše on došao u Jerusolim, da—ih i u njem pokosi onoliko, koliko—bi— 
mu rekao Jehova. Buduć-se Anjeo prikazao Davidu nad Jerusolimom, hoti- 
ga on tim oznaniti, da biaše započeo poraz i u gradu, i v zato-se David 
uzmoli Jehovi, a Jehova zapovidi Anjeiu, da nekosi; vidi U. Sam. XXIV. 16. 

16. Anjeo s mačem u ruci biližaše kugu, a ršt mača, okrenut prama 
Jerusolimu, biližaše, da-će kuga kositi njegove gradjane. 

17. Vidi n. Sam. XXIV. 17. 

18. Da uzajde, jer Ornanovo gurno biaše na glavici Morii; vidi 
II. Sam. XXIV. 16. 

20. Sakrisese pripadnuti od straha, znajući odluku božjega Anjela. 

21. Vidi II. Sam. XXIV. 20. 

22. Vidi-se odovud, da David hoti sagraditi otar, i na njem prikazati 
posvetilište, da odaleči od grada bič kuge; vidi II. Sam. XXIV. 21. 

23. Kola, kojimi vršaše na guvnu. 1 kola, i volove, i pšenicu htiaše 
Ornan dati mukte bez ikakve naplate; vidi II. Sam. XXIV. 22. 
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od mene toliko srebra koliko valja, 
i da tako pristane pomor u puku. 

23. I odgovori Ornan Davidu: 
neka gospodin moj kralj uzme 
i učini što-mu-je ugodno; evo- 
me pripravna da dadem i volove 
za svežganje, i kola za drva, i 
pšenicu za brašnožertvu; ja-ću 
sve ovo dati dobrovoljno. 

24. Ali-mu David odgovori: 
ne tako, nego-ću dati toliko srebra, 
koliko valja (guvno); neimam-bo 
ja uzeti tebi, pak prikazati Jehovi 
na svežganje što primih mukte. 

25. I tako dadč David Ornanu 
za ono misto šest sto šiklah zlata 
dobre mire. 

26. I sagradi on ondi otar Je¬ 
hovi i prikazi svežganje, i žertve 


'mirotvorne, i zazva Jehovu, koj- 
ga usliša po ognju, koj on spusti 
s neba na otar svežganja. 

27. I zapovidi Jehova Anjelu, 
i ovaj stavi svoj mač u korice. 

28. Vidivši David, da-ga Je¬ 
hova biaše uslišao na guvnu Or- 
nana Jebusejca, prikaza-mu on 
odmah ondi žertve. 

29. Ali Jehovin Nadstor, koj 
biaše učinio Mojses u pustinji, i 
otar svežganja biahu u isto vrime 
na glavici u Gabaonu. 

30. Ali David nije imao snage 
da otide k onomu otaru, da-se 
ondi uzmoli Jehovi; vidivši-bo 
Jehovina Anjela biaše-se mnogo 
pripao. 


24. Tojest, ja neiinam prikazati Jehovi stvari, koju primih mukte; i 
zato želim platiti sve, što valja tvoje guvno, i tvoja ustriba; vidi II. Sam. 
XXIV. 24. 

25. II. Sam. XXIV. 24. govori, da David biaše dao Ornanu i za guvno. 
i za volove 50 šiklah srebra; vidi kako to ondi iztumačismo. 

26. Buduć Bog spustio oganj s neba, koj izžeže prikazanu žertvu, 
biaše očiti zlamen, da on biaše milostivo primio Davidovo posvetilište; vidi 
I. Mojs. IV. 4; III. Mojs. IX. 24. 

27. I p tim pristade pomor. 

28. Žertve, hvaluzdavanja. 

30. Po Mojsesovoj naredbi imaše David otići u Gabaon, jer ondi bi 
žertvište, na kojem jedino imahu sažigati posvetilišta; ali-mu toga nedopusti 
ni slabost tila, ni obzir na kugu, koja joŠe'e nebiaŠe posve pristala po svih 
mistih. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

David odlučuje Amanovo guvno za misto, na kom-bi bio sagradjen Je- 
hovin Hram 1 — S; povida Salomonu, da-je Bog odabrao njega da sagradi 
rečeni Hram 6—17 ; nagovara staresine puka, da-bi njegovomu sinu bi/i 
u pomoći da sgotovi ovo gradjenje 18, 19. 


Redak 1. I rećć David: ovo 
misto ima biti Jehovina kuća, i ovi 
otar ima biti žertvište u Israelu. 

2. I zapo vi di on, da-se sakupe 
svi prišlači u Israelovoj državi, i 
odlući-ih za kamenodilce, da dilaju 
i da tešu kamene da-se sagradi 
božja kuća. 

3. Pripravi takodjer David pri— 
mnogo gvozdja za čavle vratnicah, 
za zglobe, i za stožere, takodjer i 
nebrojenu težinu mida. 

4. Cedrovu pak lisu, koj biahu 
prinili Davidu i Sidonci, i Tirjani, 
nemogaše-8e naći čine. 

5. Biaše-bo rekao David: moj- 
je sin Salomon jošće malahno dite, 
a Hram, koj boću da bude sa- 


gradjen Jehovi, ima biti takov, da 
bude slavljen po svih državah. 
Imam dakle spraviti sve, što-je 
potribito. I zato hotl on prie svoje 
smrti pripraviti sve troškove. 

6. I zazva on k sebi Salomona 
svoga sina, i naredi-mu da sagradi 
kuću Jehovi Israeiovu Bogu. 

v 

7. I reci David Salomonu: ja, 
sinko moj, biah namislio da sa¬ 
gradim kuću imenu Jehove mojega 
Boga, 

8. Ali-mi b\ dana naredba od 
Jehove, koj-mi reći: ti-si prolio 
mnogo krvi, i ti-si ratovao mnoge 
ratove; ti dakle nemožeš sagraditi 
kuću mojemu imenu, pokle-si 
prolio pridamnom toliko krvi. 


1. Buduć-se Jehova, govori, dostojao primiti žertvu prikazanu na 
ovom mistu, hoću da na ovom mistu bude sagradjen Hram Jehovi, i da bude 
uzdignut otar za prikazivanje žertvah. 

2. Prišlači , tojest oni, koji od Kanaanovih poslidnikah biahu ostali u 
Palestini pod tim uvitom, da odbace kipoklonstvo, i da prigrle Mojsesov 
zakon; vidi I. Kralj. IX. 20, 21. 

3. Zglobe i stožere , tojest ne samo za stožere vratnicah, nego i za 
zglobe, kojimi-bi svezali kamen s kamenom. 

5. Sve troškove; mat. pis. ima: pripraviti sve u izobilju. 

8. Premda krv, o kojoj ovdi govori Prorok, bi profita u pravednom 
boju, einjaše ona nistanemanje Davida, koj-ju biase prolio, oskvarnuta, i ne- 
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9. Sin, koj-će-se roditi od tebe, 
bit—će posve miran; ja-ću njemu 
pribaviti mir sa svimi njegovimi 
nepriatelji na okolo, i zato-će on 
biti nazvan Mirotvorac, jer-ću ja 
udiliti Israelcem mir i pokoj sve 
vrime njegova života. 

10. On-će sagraditi kuću mo¬ 
jemu imenu, on-će biti meni za 
sina, a ja-ću njemu biti za otca; i 
ja-ću ustanovititi pristolje njegova 
kraljestva svrhu Israeia za u vike. 

11. Sada dakle, sinko moj, 
bio-ti Jehova u pomoći, budi 
čestit, i sagradi kuću Jehovi svo¬ 


jemu Bogu, kako-je on rekao o 
tebi. 

12. Dao-ti Jehova mudrost i 
znanje, da možeš vladati Israeiom, 
i da obslužuješ zakon Jehove svo¬ 
jega Boga. 

13. Ti-bo -ćeš onda biti čestit 
kad budeš obsluživao zapovidi i 
naredbe, koje-je dao Jehova Moj- 
sesu da ući Israeia; budi jakodu- 
šan, podnesi-se junački, neboj-se, 
i nepredaj. 

14. Evo-sam ja u svojem siro¬ 
maštvu pripravio troškove za Jeho- 
vinu kuću, tojest, sto lisućah tale- 


prikladna da gradi Hram; i zato nehtl Bog dopustiti, da božju kuću sagradi 
David, koj biaše svoj život proveo u ratu, i u boju, nego da-ju sagradi Sa- 
lomon, koj imaše kraljevati u miru, i u pokoju. 

9. Mirotvorac , jer ovo znaci njegovo ime, i zato-bi bilo prikladnije 
uzdržati u svakom prinesenju rič Salom ( D ^?), kako-je u mat pis. 

10. Vidi II. Sam. VII. 13, 14. 

12. Da možeš vladati; mat. pis. ima: i dao-ti zapovid svrhu Israeia, 
tojest pridao-ti israeiski puk, da njim vladaš. 

13. Premda-je, govori David, gradjenje s. Hrama stvar od velike 
tegoće, nepripadaj-se zato ti, koj-si još mlad, jer buduć Jehova odabrao 
tebe za to dilo, on-će-ti udiliti i sve one osobitosti i pameti i srdca, koje-će-ti 
biti potribite. 

14. U svojem siromaštvu; ovo govori David za poniženstvo, jer neht\ 
uzniti-se, što biaše toliko blaga sakupio za Hram božji. Buduć da talenat nosi 
125 libricah, i buduć da zato broj libricah zlata uzhodi na 12,500.000, a 
broj libricah srebra na 125,000.000, čini-se mnogim nevirovatno, i da-je 
mogao David skupiti toliko blago, i da-se-je toliko blaga moglo potrošiti za 
gradjenje s. Hrama. Ali ako promislimo, da-je David odmah iz početka svojega 
kraljevanja počeo odlučivati za Jehovu sve zlato, i sve srebro, koje biaše 
svojim nepriateljem zaplinio i oteo, i da-je počeo pridavati-ga u Jehovinu 
blagoshranu; ako takodjer prizovemo na pamet, da-je on nadvladao, i sadro 
mnoge bogate puke i kral je, a navlastito da-je nadvladao i sadro Filištejce, 
AmaleČane, Idumejce, Moabce, Amonce, i Siriane, i da-je odliš toga primio 
primnogo darovah i od svojih priateljah, i od svojih pridavnikah, naći-ćemo, 
da-je David mogao lako sakupiti gori rečeno blago za 40 god. svojega kra- 
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natah zlata, tisuću tisućah talena- 
tah srebra; midu pak i gvozdju 
ćića njihove množine nemože-se 
naći težine; spravio-sam takodjer 
i lisa, i kamenja za sve, što-je od 
potribe. 

15. Imaš takodjer i mnogo za- 
natnikah, kamenarah, zidarah, dr- 
vodilacah, i ostalih, koji-su posve 
umitni da oprave svako ostalo 
dilo, 

16. Zlata pak, srebra, mida, i 
gvozdja (imah) toliko, da-mu-se 
nemože naći broja. Ustani dakle, i 


opravi dilo, i biti-će Jehova s to¬ 
bom. 

17. Zapovidl u isto vrime Da¬ 
vid svim israelskim knezovom, da 
budu u pomoći njegovomu sinu 

v 

Salomonu, 

18. I rečć-im: eto vidite, da-je 
Jehova naš Bog s vami; on-vam- 
je dao mir sa svih stranah na o- 
kolo, pridavši-vam u ruke sve 
vaše nepriatelje tako, da-je zem¬ 
lja podložna Jehovi, i njegovomu 
puku. 

19. Uložite-se za to sa svim 


ljevanja. Ako-se pak s druge strane obazremo na mnoge druge sgrade, za 
koje bi uloženo oli ništa manje, oli baš veće blaga nego-je bilo uloženo za 
gradjenje s. Hrama, pristati-će u nas svaka sumnja, je-li baš oli nć bilo toliko 
blaga uloženo za gradjenje Hrama. — Nepiše-li Polibio u X. kn. Sgod. pogl. 
XXIV., da polaća, sagradjena u Ekbatani, bi sva pokrivena srebrnimi ploćami, 
i da sve njezine grede bihu pokrivene zlatnimi i srebrnimi ploćami? Koliko- 
se tute htiaše blaga? Nepiše-li Erodoto u I. Dnevosg. pogl. CLXXXIIL, da u 
Hramu Belovu u Babilonii bi uloženo za same stupove, i za ustribu više od 
6.000 talenatab, tojest više od 750.000 libricah zlata, i da-je u svakom 
stupu, koj-je bio visok 40 nogah, bila 1.000 talenatab, tojest, 126.000 
libricah zlata? Nepiše-li Ktesia u XII. pogl. VII. Deipnosof I, da Sardanapalo 
u oni nalog drvah, na kojem-se-je sažgao, biaše ukopao 10,000.000 talena- 
tah, tojest 1.250,000.000 libricah zlata, i 100,000.000 talenatah, tojest 
12.500,000.000 libricah srebra, odliš mnogih drugih dragocinjenifa stvarih? 
Prama ovomu blagu, što-je v blago koje-je sakupio David? Ako-je Dario Ka- 
domano (kako piše Kurčio u Zivotopisju Aležandra kn. IV. pogl. VI.), pokle biaše 
sve izgubio, i pokle-je bio, tako rekuć, sagnan na siromaštvo, dao 30.000 
talenatah, tojest 3,750.000 libricah zlata, da izkupi samo svoju mater i dvi 
kćeri, je-li neprikladno, da-je David u svojoj obilnosti dao 12,500.000 
libricah zlata s. Hramu ? 

16. Broja , tojest tolika množina, koja-se nemože ni izmiriti, ni pro- 

ciniti. 

17. Knezovom , tojest zapovidnikom po kotarih, i gradovih. 

18. Vam u ruke; mat. pis. ima: meni u ruke . — Jehovi , i njegovomu 
puku; budućDavid osvojio mnoge države, a navlastito one države, koje-mu 
biahu u medjašu, i buduć Jehova bio i kralj i branitelj israelske kraljevine, 
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srdcem, i sa svom dušom, da išćete 
Jehoru vašega Boga; ustanite, i 
sagradite Hram Jehovi Bogu, da 


bude škrinja Jehovina uvita une¬ 
sena u kuću, koja-će biti sagra- 
djena Jehovinu imenu. 


Poglavje dvadeset i treće. 

David diže broj Levitah, i odlučuje-ili za službu u s. Hramu i — 32. 


Redak 1.1 buduć ostario David, 
i nastao pun danah, odluci on Sa- 
lomona svoga sina za kralja svrhu 
Israela. 

2. I sakhpi on sve Israelove 
knezove, i Svećenike, i Levite. 

3. I bihu izbrojeni Levite od 
trideset godištah i vise, i bi na- 
šasto trideset osam tisućah Ijudih. 

4. Od ovih bi izabrano i odlu¬ 
čeno da služe u Jehovinoj kući 
dvadeset i četiri tisuće; nadstoj- 
nikah pak i sudacah bi šest tisućah, 

8. Četiri tisuće vratarah, i če¬ 
tiri tisuće pivalacah, koji-bi pivali 


Jehovi uz ono romonito orudje, 
koje on biaše učinio da uzanj 

pivaju. 

6. Ove razdili David u izmine 
na razlog obitilih sinovah Levovih, 
tojest Geršona, Kaata, i Merari-a. 

7. Sinovi Geršonovi bihu: Lee- 
dan, i Semei. 

8. Sinovi Leedanovi: knez Ja- 

hiel, i Zetan, i Joel, ukupno 

troica. 

t V y 

9. Sinovi Semei-evi: Salomit, 

i Hosiel, i Aran, ukupno troica; 
ovi bihu knezovi u Leedanovih 

obitilih. 


možemo sa svim razlogom redi, da osvojene države bihu podložne i Jehovi, 
i israelskomu puku. 

1. Uzrok, za koj David dadd Salomonu da vlada kraljevinom, vidi u 
I. Kr. I. 5. i slid. 

2. Kako svi ovi prikazivahu puk, tako-ih David biaše skupio da za- 
poznadu novoga kralja; vidi doli XXVIII. 1. 

3. Ljudih, tojest, snažnih i zdravih. Pobroji David i drugi put Levite; 
o čem vidi doli XXVI. 31. 

4. Ovi imahu služiti izminice. — Nadstojnikah; mat. pis. ima: Knjiz - 
nikah , koji imahu upisivati rodoslovja, i tako biti u pomodi Sudcem, koji 
sudjahu neznatne inade; vidi V. Mojs. XVI. 18. 

B. Ovi imahu pomnjiti, da-se ne-bi ni na kojem ulazaju, ni na vratili 
udvorjah sgodila koja bezrednost, navlastito onda, kad dohodjaše mnogo 
svita u s. Hram. — Pivalacah; ovi, razdiljeni u tri družbe, pivahu takodjer 
izminice svete pisme u prigodah bogoštovja. 

8. Knez , tojest prvorodjenik; ima-se isto razumiti u r. 16—20. ric prvi- 
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10. Sinovi Šemei-evi bihu još 
ori: Lehet, i Ziza, i Jauš, i Baria; 
ora cetverica bihu Semei-evi si- 
nori. 

11. Lehet bio-je prvi, Ziza, dru¬ 
gi; a Jauš i Baria neimahu mno¬ 
go sinovah, i zato oni bihu držani 
za jedno pleme, i za jednu obitil. 

12. Sinovi Kaatovi bihu: Am- 
ram, ilsaar, i Hebron, i Oziel, 
ukupno cetverica. 

13. Sinovi pak Amramovi: Aa- 
ron, i Mojses. I bi odlučen Aaron 
da služi u Svesvetom i on i nje¬ 
govi sinovi u vike, i da sažiže 
kadomiri8 Jehovi, kako bi naredje- 
no, i da slavi njegovo ime u vike. 

14. Bihu zbrojeni medju Levite 
i sinovi Mojsesa Čovika božjega. 

15. Ovi Mojsesovi sinovi bihu: 
Geršom, i Eliezer. 

16. Sinovi pak Geršomovi bihu: 

v 

Subuel, koj-je bio prvi. 


17. Sinovi pak Eliezerovi bihu: 
Rohobia, prvi. Eliezer nije imao 
drugih sinovah, ali-ih-je imao 
mnogo Rohobia. 

v 

18. Sinovi Isaarovi: Salomit, 
prvi. 

19. Sinovi Hebronovi: Jeriau, 
prvi, Amaria, drugi, Jahaziel, treći, 
i Jekmaam, četvrti. 

20. Sinovi Ozielovi: Mika, 
prvi, Ješia drugi. 

21. Sinovi Merari-evi: Moholi, i 
Muši; a sinovi Moholi-evi: Eleazar, 
i Ciš. 

22. I umri Eleazar neostavirši 
sinovah, već samo kćerih; i vinčaše- 
ih Cišovi sinovi, njihovi rodjaci. 

23. Sinovi Muši-evi bihu: Mo¬ 
holi, i Eder, i Jerimot, ukupno 
troica. 

24. Ovo-8u Levovi poslidnici 
po svojih plemenih i obitilih, kne¬ 
zovi na razlog izminah, i broja 


10. Lehet; u matičnom-je pismu Johat. — Semei-evi; Semei biaše 
Leedanov brat, kako pominje r. 7. 

11. Budu«? da broj mužkićah od svake vlastite obitili nije bio zadostan 
za opravljanje onih posalah, koji na nju spadahu, 9družiše ove dvi obitili 
u jednu, i tako-im bi lasno nositi ono brime, koje-im-je bilo odlučeno. U 
svakoj obitili imaše biti okolo 166 pivalacab. 

13. Ovi imahu biti Svećenici, o čigovih dužnostih vidi II. Mojs. XXVIII. 
XXIX. XXX.; III. Mojs. I. II.; IV. Mojs. VI. 23. 

22. Rodjaci, tojest sinovi njihova strica, kojim bi dopuštena takova 
ženidba; vidi IV. Mojs. XXVII. 3, 6; XXXVI. 7. 

24. Buduć rečeno gori u r. 3, da Levite hihu pobrojeni od 30 god. 
i više, i buduć pomenuto ovdi, da to bi učinjeno od 20 god. i više, triba-je 
reći, oli da-je pripisalac stavio jedan broj za drugi, tojest slovo 3 namisto 
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glavah, koje služahu u Jehovinoj 
kući u dobi od dvadeset godistah 
i vise. 

25. Biaše-bo rekao David: bu¬ 
duć Jehova Israelov Bog dao mir 
svojemu puku, i buduć on odabrao 
Jerusolim za svoje svedjerno pri- 
bivalište, 

26. Neće biti dužnost Levitah 
da unaprida prinose Nadstor, i 
svu njegovu ustribu, koja-je po- 
tribita za službu. 

27. I zato po poslidnjoj Davi- 
dovoj naredbi bihu Levite pobro- 
jeni od dvadeset godistah i više. 

28. Oni-bo na zapovid Aaro- 
novih poslidnikah imahu služiti u 
Jehovinoj kući, tojest u udvorjih, 
u stanicah, u mistih ćistjenja, u 
Svetilištu, i u svih poslih za službu 
Jehovine kuće. 


29. Svećenici pak (imahu na- 
stajati) o kruhu pridstavljenja, o 
cvitu za brašnožertvu, o prisnih 
listnjah, o onom što-bi-se imalo 
popržiti, i što-bi-se imalo izpeći, i 
o svakoj težini i miri. 

30. A Levite imahu jutrom 
ustajati da hvale i da slave Jehovu; 
a takodjer i u večer, 

31. I nastojati o prikaživanju 
svežganja Jehovi u dneve subotne, 
u prvi dan miseca, i u ostale 
svetkovine; i to po njihovom broju, 
i onim načinom, koj-je bio odre- 
djen za svaku službu prid Jeho- 
vom za svedjer. 

32. I ćuvati-će oni stražu u 
Nadstoru uvita, i u Svetilištu, i 
kod Aaronovih poslidnikah, svoje 
bratje, ulagajući-se na službu 
Jehovine kuće. 


slova l * 9 oli da-jc naš pisalac imao obzir na onaj broj, koj prinosi doli u 
XXVI. 31, što-je virovatnije; vidi r. 26, 27. 

26. Prinose Nadstor y i zato neimajuć oni opravljati trudnih posalafa 
mogu počet služiti i od 20 godistah, bez svakoga obzira da-će-im-se slo¬ 
miti snaga. 

28. U udvorjih ; pazeći, da ne-bi nastala koja bezrednost. — V sta¬ 
nicah; pazeći, da bude sve na^svojem mistu, i da nepogine ništo od onoga, što 
u njih biaše shranjeno. — Cistjenja y nastojeći, da bude svedjer pri ruci 
voda, u kojoj-bi Svećenici prali i sebe, i komade mesa odlučene za svežganje. 
Drugi tumače, da imahu nastojati, da s. Hram bude svedjer ćist, buduć da 
mat. pis. ima: za iistoću svega Svetilista. 

29. Sve ovo imahu činiti Levite; imahu tojest oni pripraviti i kruh 
pridstavljenja, i brašneni cvit, i brašnožertvu, i sve ostalo, što imaše biti 
prikazano na posvetilište (koje posvetilište imahu prikaživati Svećenici). Rici 
pak. Svećenicu mat. pis. neima. 

30. A Levite; ovih rićih neima mat. pis.; ali-se vidi, da naš pisalac 
od r. 28—32 pobraja dužnosti Levitah. 

31. Vidi IV. Mojs. X. 10. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

dili Svećenike u dvadeset i četiri družbe 1 — 19; dili on u družbe 
takodjer i Letite 20—31. 

Bedak 1. Poslidnici pak Aaro- 
novi bihu razdiljeni ovako: Aa- 
runovi sinovi bihu: Nadab, Abiu, 

Eleazar, i Itamar. 

2. Nadab, i Abiu umrise prie 
nnrti svojega otca, i zato sveće¬ 
ničko dilo činjahu Eleazar i Itamar. 

3. I razdili David njihove po- 
slidnike, tojest Sadokovu obiti! od 
Eleazarovih poslidnikah, i Ahime- 
lekovu obitil od Itamarovih po- 
slidnikah po njihovih družbah, i 
po vrsti službe. 

4. I najdć-se mnogo više Ijudih 
poglavarah medju Eieazarovimi 
poslidnici nego medju Itamarovimi 
poslidnici. I odredi on za Eleaza- 
rove poslidnike šestnaest poglava- 

1. Vidi U. Mojs. VI. 23. 

2. Vidi III. Mojs. X. 1, 2; IV. v Mojs. III. 4. 

3. Ahimelekovu; u knjigah Šamuela i Kraljah prihodi Ahimelek pod 
imenom Abiatara. 

8. Po ždribih, da ubigne svaki inad cica reda, kojim bi imali služiti. 
Postaviše ždribi najprie da izvide, koja-bi strana, tojest oli Eleazarova, 
oli Itamarova prie služila; a zatim htiše, takodjer polak ždribih, vidit, 
koja-bi obitil kako sjedne tako i s druge strane služila prie, a koja poslie. 
— Knezovi, ne po plemenitosti krvi, jer na to onda negledabu, već po 
pristojanstvu, koje imahu oni sami, da tojest služe okolo otara, i u Svetom. 

6. Kako koje ime izhodjaše iz ždribišta, tako-ga Semeia upisivaše u 
kazalo, koje imaše prid sobom. Ovo ždribanje bi učinjeno prid kraljem i 
prid svim i rečenimi stareiinami , da-se nitko netuži, da-mu-je u diljenju 
obitilib i službe bila učinjena nepravica; i zato nahodimo, da učinjena i upi¬ 
sana razdilba bi uzdržana tja do Mešiina došastja, buduć da u Evanj. po Luki 
k 3. slijemo, da-je Svećenik Zakaria bio od Abiine obitili, koja bi osma. 


rah po njihovih ohitilih, a za Ita- 
marove poslidnike osam poglava¬ 
rah po njihovih obitilih, i po nji¬ 
hovih kucah. 

5. I razdili on i one i ove obi¬ 
tili po ždribih; biaše-bo knezovah 
Svetilišta, i Jehovinih knezovah i 
od Eleazarovih poslidnikah, i od 
Itamarovih poslidnikah. 

6. I Semeia Natanaelov sin, 
knjižnih od pokolenja Levova, po- 
pisš-ih ondi prid kraljem, prid 
knezovi, prid Sadokom Svećeni¬ 
kom, i prid Ahimelekom Afciataro- 
vim sinom, i prid glavari obitilih i 
Svećenikah, i Levitah. On-je popi¬ 
sao jednu kuću za Eleazara, koja- 
bi bila nad ostalimi, a drugu kuću 
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za Itamara, koja-bi imala pod so¬ 
bom ostale. 

7. I izajdoše prve ždribi za 
Joiariba, druge za Jedei-a, 

8. Treće za Harima, četvrte za 
Seorima, 

9. Pete za Melkiu, šeste za 
Maimana, 

10. Sedme za Akosa, osme za 
Abiu, 

11. Devete za Ješuu, desete za 
Sekeniu, 

12. Jedanaeste za Eliašiba, 
dvanaeste za Jacima, 

13. Trinaeste za Hofu, četrnae¬ 
ste za Išbaaba, 

14. Petnaeste za Belgu, šest- 
naeste za Emera, 

15. Sedamnaeste za Hezira, 
osamnaeste za Afsesa, 

16. Devetnaeste za Feteiu, dva¬ 
desete za Hezekiela, 

17. Dvadeset i prve za Jakina, 
dvadeset i druge za Gamula, 

18. Dvadeset i treće za Dala- 
iau-a, dvadeset i četvrte za Maa- 
ziau-a. 

19. Ovo bihu njihove izmine, 
odlučene da ulaze u Jehovinu kuću. 


i da služe svaka po svojem redu i 
po naredbi Aarona njihova otca, 
kako biase zapovidio Jehova Israe- 
lov Bog. 

20. Od ostalih Levovih poslid- 
nikah, koji izostajahu, tojest od 

v 

Amramovih poslidnikah, bihu: Su- 
bael, a od Subaelovih poslidnikah: 
Jehedeia. 

21. Od Rohobiinih pak poslid¬ 
nikah bio-je knez Ješias; 

v 

22. A Isaari-ev sin bio-je Sa- 

v 

lemot, a Salemotov sin bio-je Ja- 
hat, 

23. Cigov-je prvi sin bio Je- 
riau, drugi, Amaria, treći, Jahaziel, 
četvrti Jekmaan. 

24. Sin pak Ozielev bio-je Mi- 
ka; a sin Mikin bio-je Samir. 

25. Brat Mikin Ješia; a sin Je- 
šiin Zakaria. 

26. Sinovi pak Merari-evi bihu: 
Moholi, i Musi. Sin Oziau-ov bio-je 
Beno. 

27. Poslidnici Merari-evi bihu 
takodjer: Oziau, i Soam, i Zakur, 
i Hebri. 

28. A Moholi-ev sin bio-je: 
Eleazar, koj nije imao sinovah. 


20. Vidi-se odovud, a navlastito iz red. 31., da bihu odabrane i 24 
obitili Levitali, koje-imahu služiti 24 obitilim Svećenikah. 

23. Stijemo gori u XXIII. 19., da ovi bihu Hebronovi sinovi; triba-je 
dakle reći, da ovo ime izpade pripisaocu iz pera. 

27. U mat. pis. stijemo poslidnici Merari-evi po Oziahu bihu : Beno , 
Soam .... 
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29. Sin pak Cilev bio-je Jera- 
meel. 

30. Sinovi pak Muši-evi bihu: 
Moholi, Eder, i Jerimot. Ovi bihu 
Levovi poslidnici po svojih obi- 
tilih. 

31. Stavile i ovi ždribi, kako i 


njihova bratja, Aaronovi poslidnici, 
prid kraljem Davidom, prid Sado- 
kom, i prid Ahimelekom, i prid 
glavari od obitilih Svećenikah i 
Levitah, kako za veće, tako i za 
manje; i tako bihu svi jednako 
razdiljeni po ždribih. 


Poglavje dvadeset i peto. 


R 


azdilba pivalacah u dvadeset i četiri družbe 1 — 31. 


Redak 1. Odlučile takodjer Da¬ 
vid, i vojvode u vojski sinove Asa- 
fove, Hemanove, i Iditunove, da 
služe pivajući uz brenculje, uz gu- 
dajke, i uz kleplosnice, i da tako 
po svojem broju opravljaju posao 
sebi naredjen. 

2. Od Asafovih sinovah bihu: 
Zakur, i Josip, i Natania, i Alare- 
la; ovi bihu Asafovi sinovi, i pod¬ 
ložni Asafu, koj pivase uz kralja. 

3. S obzirom pak na Idituna 
njegovi sinovi bihu: Godolia, i Sori, 
i Ješeia, iHalabia,iMatatia,ukupno 


lest, koji bihu podložni svojemu 
otcu Idituuu, koj uz brenčulju hva- 
ljale i slavljale Jehovu. 

4. S obzirom takodjer na He- 
mana njegovi sinovi bihu: Bokciau, 

v 

Mataniau, Oziel, Subuel, Jerimot, 
Hanania, Hanani, Eliata, Gedelti, 
Romemtiezer, Ješbakaša, Meloti, 
Otir, i Mahaziot. 

5. Svi ovi bihu sinovi Hemana, 
kraljevoga Videćega za stvari božje, 
koji trubljahu u rog; a biase Bog 
dao Hemanu četrnaest sinovah, i 
tri kćeri. 


,. ve • •••i za manje; htiše tojest oni viditi, koja-bi od velikih 

obitilih služila prie, a koja poslie; i opeta koja-bi od manjih obitilih, od kojih 
bi složena veća obiti I, služila prie, a koja poslie. 

1. Vojvode vojske, tojest poglavice Svećenikah i Levitah, koje-je ime¬ 
novao gori u XXIV. 6. 

. . .?*. kralja; kralj slagaše pisme, a Asaf pivaše-ih, i naredjivaše, uz 
koje bi-ih orudje imali pivati pivaoci. 

3. Ukupno sest, a neimenuje-ih nego pet; može biti, da-mu-je ostao u 
peru Semeia , kojega imenuje doli u r. 17. 

Videćega, tojest, ne Proroka, kako-su Proroci zvani na drugih mi- 
s ih, već glasovitoga pivaoca, koj navlastito piva uz rog, koj-bl i onda romo* 
mto orudje. 
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6. Svi ovi biahu odlučeni da u 
Jehovinoj kući pod upravom svo¬ 
jega otca pivaju uz kleplosuice, i 
uz gudajke, i uz brenČulje, i da 
tako služe u kući božjoj. Uz kralja 
pak stahu Asaf, Iditun, i Heman. 

7. Njihov broj, sa njihovom bra- 
tjom, koji znahu pivati Jehovi, 
i koji biahu svi naučni, bi od dvi 
sto i osamdeset i osam. 

8. Svi ovi staviše ždribi po svo¬ 
jih izminah, kad-bi tko služio, kako 
veliki tako i mali, kako umitni tako 
i neumitni. 

9. I izajdoše prve ždribi za Jo¬ 
sipa Asafova sina, druge za Godo- 
liu, za njega, za njegove sinove, i 
za njegovu bratju, ukupno dva¬ 
naest. 

10. Treće za Zakura, za njego¬ 
ve sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

v 

11. Četvrte za Isari-a, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

12. Pete za Nataniu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

v 

13. Šeste za Bokciau-a, za nje¬ 


gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

14. Sedme za Isreelu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

15. Osme za Ješaiu, za njegove 
sinove, i za njegovu bratju, ukupno 
dvanaest. 

16. Devete za Mataniu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

17. Desete za Semeiu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

18. Jedanaeste za Azareela, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

19. Dvanaeste za Hašabiu, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

y 

20. Trinaeste za Subaela, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

v 

21. Četrnaeste za Matatiu, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

22. Petnaeste za Jerimota, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 


6, 7. Pivaoci bihu razdiljeni u 24 izmine; svaka izmina imaše 12 uci- 
teljah posve umitnih, koji imahu pod sobom mnogo pivalacah. 

11. Isari-a; drugim imenom Sori-a; vidi gori r. 3. 

14. Isreelu; drugim imenom Asarelu; vidi gori r. 2. 

18. Azareela; drugim imenom Oziela; vidi gori r. 4. 
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23. Šestnaeste za Hananiu, za 
njegove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

24. Sedamnaeste za Ješbakašu, 
a njegove sinove, i za njegovu 
bratju, ukupno dvanaest. 

25. Osamnaeste za Hanani-a, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

26. Devetnaeste za Meloti-a, 
za njegove sinove, i za njegovu 
bratju, ukupno dvanaest. 

27. Dvadesete za Eliatu, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 


28. Dvadeset i prve za Otira, 
za njegove sinove, i za njegovu 
bratju, ukupno dvanaest 

29. Dvadeset i druge za Ge- 
delti-a, za njegove sinove, i za 
njegovu bratju, ukupno dvana¬ 
est. 

30. Dvadeset i treće za Ma- 
haziota, za njegove sinove, i za 
njegovu bratju, ukupno dvana¬ 
est. 

31. Dvadeset i četvrte za Ro- 
memtiezera, za njegove sinove, i 
za njegovu bratju, ukupno dva¬ 
naest. 


Poglavje dvadeset i šesto. 


* 


Irazani Hrama 1 — 19; čuvari blagoshrane, i ostale ustribe 20 —32. 


Redak 1. Razdilba pak vrata- 
rah bi slideća: od Korinih po- 
slidnikah bi Mešelemia Korin sin, 
od Asafovih poslidnikah. 

2. Sinovi pak Mešelemiini bihu: 


Zakaria, prvorodjenik, Jadihel, 
drugi, Zabadia, treći, Jatanae), če¬ 
tvrti, 

3. Elani, peti, Johanan, šesti, 
Elioenai, sedmi. 


31. Biahu dakle tri upravitelja: Asaf, Heman i Iditun, koji imahu pod 
sobom 288 ućiteljah, koji sa svimi pivaoef, sebi podložnimi, imahu izminice 
sedam danah pivati u s. Hramu. U velike pak svetkovine dohodjahu u s. Hram 
svi pivaoci, kojih bi ukupno 4,000 (gori XXIII. 5), i ćinjahu ondi takovu 
skladnu ro v monitost, da-ju-je lasnie namisliti nego izreći. 

1. Četiri tisuće Levitah bi odredjeno za vratare, oliti stražane s. 
Hrama (gori XXIII. 5). U ovom poglavju nepobraja pisalac svih 4,000, nego 
pobraja samo pridstavnike družbah, koje izminice imahu čuvati stražu. Ovi 
pridstavnici bihu izabrani izmedju Korinih poslidnikah, od Kaatova kolina, 
i izmedju Merari-evih poslidnikah; vidi doli r. 19. — Asafovih; ovi Asaf, 
Kaatov poslidnik, nije oni Asaf, koj biaše poslidnik Geršonov, kojega ime¬ 
novasmo gori u VI. 39, gdi Asaf prihodi pod imenom Abiasafa , r. 37. 

Slog IV. 0 
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4. Sinovi pak Obededomovi 
bihu: Semeia, prvorodjenik, Jo- 
zabad, drugi, Joaha, treći, Sakar, 
četvrti, Natanael, peti, 

5. Amiel, Šesti, Isakar, sedmi, 
Folati, osmi, jer-ga Bog biase bla¬ 
goslovio. 

6. I Šemei-u njegovomu sinu 
rodiše-se sinovi, koji bihu glavari 
u svojih obitilifa; bihu-bo oni ljudi 
hrabri. 

v 

7. Sinovi dakle ovoga Semei-a 
bihu: Otni, i Rafael, i Obed, i 
Glzabad, hrabra njegova bratja, 
takodjer i Gliu, i Samakias. 

8. Svi ovi bihu Obededomovi 
poslidnici; oni, njihovi sinovi, i 
njihova bratja, svi hrabri i snažni 
za službu, njih ukupno šestdeset 
i dva od Obededomove obitili. 

9. Sinovah pak Meselemie, i 
njegove bratje, Ijudih hrabrih, bi 
osamnaest. 

10. A od Hose, tojest od Me- 


rari-evih poslidnikah, bihu: Semri 
knez (jer njegov otac, nebuduć 
imao prvorodjena sina odredi 
njega za kneza), 

11. Helcia, drugi, Tabelia, treći, 
Zakaria, četvrti; svi ovi bihu si¬ 
novi, i bratja Hose, ukupno tri¬ 
naest. 

12. Ovi bihu razdiljeni za vra¬ 
tare, da kao poglavari stražanah 
služe kako i njihova bratja svedjer 
u Jehovinoj kući. 

13. 1 bihu postavljene ždribi 
kako za male tako i za velike po 
njihovih obitilih za svaka vrata. 

14. 1 padoše ždribi za iztočnu 
stranu na Selemiu. Na Zakariu 
pak njegova sina, čovika mnogo 
razumna, padoše ždribi za sivernu 
stranu. 

15. Na Obededoma i na nje¬ 
gove sinove za podnevnu stranu, 
s koje strane kuće bi saborište 
starešinafa. 


5. Blagoslovio; tojest biaše-mu podao veliku plodnost utrobe za vrime, 
i posli vrimena, u koje-je Jehovina škrinja bila u Obededomovoj kudi. 

8. Snažni ; budud oni imali ne samo ustavljati svaku bezrednost u 
prigodah velike navale, nego i pomnjiti, da tko neukrade blaga s. Hrama, 
biase potribito, da budu snažni i jakodušni. 

14. Za iztočnu stranu , tojest za vrata na strani s iztoka. Selemia 
zvan-je gori u r. 2. Meselemia. 

15. U mat. pis. štijemo ovako, na Obededoma za podnevnu stranu , 
a za njegove sinove uz kuću Asufim , koja ric može biližiti i misto, u koje- 
se sakupljaju ljudi, i misto, gdi-je shranjeno vode polja, n. pr. ulje, pšenica, 
i sve ono, što puk prinosi da prikaže u s. Hramu, i što može služiti za hranu 
Svedenikom i Levitam. 
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16. Na Selima, i Hosu za za- 
padnju stranu uz vrata, koja gle¬ 
daju oni put, koj rodi na glavicu ; 
i tako bi straža prama straži. 

17. S iztočne strane biaše Šest 
Levitah, a sa strane siverne četiri 
svaki dan; sa podnevne strane 
takodjer četiri svaki dan, a ondi 
gdi biaše saborište, dvoica. 

18. Sa zapadnje strane kod 
stanicah rratarah četrerica na 
patu, a po dva u stanicah. 

19. Ovako bihu razdiljeni vra¬ 
tari Korinih, i Merari-evih poslidni- 
kah. 

20. A Akias bi odredjen da 
cara blagoshranu kuće božje, i 
svetu ustribu. 

21. Poslidnici Ledana Gerso- 
ni-era poslidnika: od Ledanorih 
poslidnikah bihu knezovi obitilib, 
Ledan, i Geršoni, i Jehiel. 

22. Sinovi Jehielori: Zatan, i 
Jod, njegova bratja biahu odlučeni 


da čuvaju blagoshranu Jehovine 
kuće. 

23. Od poslidnikah Amramovih, 
i Isaarovih, i Hebronovih, i Ozi- 
helovih 

24. Bihu: Subael sin Geršoma, 
Mojsesova sina, koj-je bio nad¬ 
stojnik blagoshrane; 

25. Takodjer i njegova bratja 
| Eliezer, čigov sin bi Rahabia, a 
si a ovoga Išaija, a sin ovoga Jo- 
ram, a sin ovoga Zekri, a sin 

v 

ovoga Selemit. 

26. Ovi Selemit i njegova bratja 
bihu svrhu blaga onih posvetjenih 
stvarih, koje biaše posvetio David 
kralj, i glavari obitilih, i tisućnici, 
i stotnici, i vojvode, 

27. Od plina učinjena u rato- 
vih, odlučivši-ih za gradjenje Je¬ 
hovine kuće, i za njezinu ustribu. 

28. Sva ova biahu posvetili 

V V 

Samuel Videči, i Saul Cišev sin, i 
Abner Nerov sin, i Joab Sarviin 


16. Na glavicu; na kojoj imaše biti sagradjen Hram. Mat. pis. ima : 
vrata od Saleketa, jer-je lako da-se tako zvahu ona vrata. 

17. Saborište; mat. pis. ima i ovdi: asufim. 

18. Kod stanicah vratar ah; mat. pis. ima: kod Farbarasa zapadnje 
tirane na putu četverica , a u Farbam dvoica . 

23. Ovi bihu Kaatovi poslidnici; vidi gori XXIII. 12. 

28. Tojest Selemit i njegovi rodjaci čuvahu ne samo ono blago, koje 
biaše pridao David, nego i sve ostalo blago, koje biahu pridali i Samuel, i 
Saul, i njihovi vojvode. 

29. Izvanjskih; tojest sto gledaše korist i čestitost puka s obzirom 
na stvari svitovne. — Da uče, i da sude; tojest biaše i knjižnikah, koji 
upisivahu rodoslovja, i sudacah, koji razsudjivahu inade od male tegoče; 
▼idi gori XXIII. 4. 

6 * 
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sin; svi koji to biahu posvetili 
po Selemitu, i po njegovoj bratji. 

29. A svrhu Isaarovih poslidni- 
kah bihu odredjeni Konenia i nje¬ 
govi sinovi da nastoje o stvarih 
izvanjskih, koje-se ticahu Israela, 
da uče, i da sude puk. 

30. Hašabias pak, i njegova 
bratja, ljudi hrabri od Hehronovih 
poslidnikah, njih tisuća i sedam 
sto, biahu nadstojnici onih Israe- 
lacah, koji pribivahu s onu stranu 
Jordana prama zapadu, za po¬ 
slove, koji spadahu na bogoštovje, 
i na kraljevu službu. 


| 31. Rečenim Hehroncem bio- 

je poglavar Jeria u njihovih po- 
pokolenjih i obitilih. Oni bihu po- 
brojeni u Gazeri u Galaadu, četr¬ 
deseto godište Davidova kralje- 
vanja, i bihu našasti da-su ljudi 
hrabri, 

32. I njihove hratje u zriloj 
dobi bi našasto tisuća i sedam sto 
glavarah obitilih, koje kralj David 
odluči svrhu onih od kotarah Ru- 
benova, Gadova, i svrhu polovice 
Manašesova pokolenja, za sve one 
poslove, koji spadahu na bogo¬ 
štovje, i na kraljevu službu. 


Poglavje dvadeset i sedmo. 


Razdilba vojnikah u dvanaest cetah 1 — Ili. Knezovi od dvanaest lsrae- 
lovih pokolenjah 16 — 24. Ostali dvorani Davidove polace 25 — 34. 


Redak 1. Israelci pak po svo¬ 
jem broju, tojest poglavari obiti¬ 
lih, tisućnici, stotnici, i pridstav- 
nici, koji služahu kralju po Četah, 
prihodjahu na službu, i odhodjahu 
sa službe misec po misec priko 
godišta, tojest, četa po četu, od 
kojih u svakoj bi dvadeset i četiri 
tisuće ljudih. 


2. Prvoj Četi za prvi misec bi 
pridstavljen Ješboam Zabdielov 
sin, koj imaše pod sobom dva¬ 
deset i četiri tisuće vojnikah. 

3. On biaše od Faresovih po¬ 
slidnikah, i biaše poglavica svih 
vojvodab, i imaše služiti prvoga 
miseca. 

4. Drugoga miseca imaše četu 


30. Ovi imahu nastojati, da ne-bi tko pomanjkao u stvarih bogoštovja, 
i u obsluživanju zakona, jer Jehova biaše ne samo njihov Bog, nego i nji¬ 
hov kralj. 

1. Razdilivši David Svećenike i Levite u družbe za službu u svetom 
Hramu hotl on i vojnike, tojest mužkiće, vrstne na oružje, razdiliti u čete. 
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Dudia Ahohitjanio, a za njim drugi, 
imenom Macelot, koj zapovidaše 
jednomu dilu vojske, tojest dva¬ 
deset i četiri tisućam vojnikah. 

5. Vojvoda treće čete trećega 
miseca bi Banaia sin Joiade Sve¬ 
ćenika; i imaše on u svojem dilu 
dvadeset i četiri tisuće. 

6. Ovo-je oni Banaia hrabri 
junak, koj-je bio jedan od tri¬ 
deset, i svrhu trideset. Njegovoj 
četi zapovidaše Amizadab njegov 
sin. 

7. Četvrti, odredjen za četvrti 
misec, bi Asahel, Joabov brat, a 
za njim Zabadia njegov sin; biaše- 
ih u njegovoj Četi dvadeset i če¬ 
tiri tisuće. 

8. Peti, petoga miseca, bi po- 

v f 

glavar Samaot Jezeritjanin; u nje¬ 
govoj četi biaše-ih dvadeset i 
četiri tisuće. 

9. Šesti, sestoga miseca, bi Hira 
Akcesesov sin iz Tekue; i biaše- 
ih u njegovoj četi dvadeset i 
četiri tisuće. 


10. Sedmi, sedmoga miseca, bi 
Heles Falontjanin od Efraimovih 
poslidnikah; i biaše-ih u njegovoj 
četi dvadeset i četiri tisuće. 

11. Osmi, osmoga miseca, bi 
Sobokai Hušatjanin'od Zarahi-eva 
pokolenja; i biaše-ih u njegovoj 
četi dvadeset i četiri tisuće. 

12. Deveti, devetoga miseca, bi 
Abiezer Anatotjanin od Jemini- 
evih poslidnikah; i biaše-ih u nje¬ 
govoj četi dvadeset i četiri tisuće. 

13. Deseti, desetoga miseca, bi 
Marai Netofatjanin od Zarai-eva 
kolina; i imaše-ih on u svojoj četi 
dvadeset i Četiri tisuće. 

14. Jedanaesti, jedanaestoga 
miseca, bi Banaia Faratotjanin od 
Efraimovih poslidnikah; i biaše-ih 
u njegovoj četi dvadeset i četiri 
tisuće. 

15. Dvanaesti, dvanaestoga mi¬ 
seca , bi Holdai Netofatjanjn od 
Gotonielova kolina; i biaše-ih u 
njegovoj četi dvadeset i četiri 
tisuće. 


i tako, složivši vojsku od 288,000 vojnikah, odredi on, da ovi izminice služe 
njemu u njegovu Dvoru. Odredi on u isto vrime, da svaka četa neslužinego 
misec danah, da tako u vrime drugih jedanaest misecih može svaki četnik 
težati svoja polja, da-mu tako u ničem neštetuje obitil. Od ovih dvanaest 
četah nepribivaše dakle u Jerusolimu nego samo jedna četa, a ostale ćete 
bflra razdiljene po svoj kraljevini, i bihu podložne svaka svojemu vojvodi, ter 
tako imaše kralj u svakom kotaru, i tako rekuč u svakom mistu znatan broj 
vojnikah, koji-bi u svako vrime branili od nepriatelja i kralja i otačbinu. 

18. 0 ovih vojvodah vidi II. Sam. XXIII. 23—29, i gori XI. 27—31, 
gdi u r. 30 prihodi Heled namisto Holdai. 
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16. U pokolenjih pak Israelo- 
vih biahu ori knezovi: za Rube- 
nove, knez Gliezer Zekri-ev sin; 

v V 

zaSimeonove, knez Safatia Maakin 
sin; 

17. Za Lerove, Hašabias Ka- 
muelor sin; za Aaronove, Sadok ; 

18. Za Judine, Eliu Daridov 
brat; za Isakarore, Amri Mikaelov 
sin; 

19. Za Zabulonove, JeŠmaia 
Abdiin sin; za Neftalore, Jerimot 
Ozrielov sin; 

20. Za Efraimove, Ošee Oza- 
ziu-ov sin; za polovica Manašesova 
pokolenja, Joel Fadaiin sin; 

21. Za polovicu Manašesova 
pokolenja u Galaadu, Jado Zakariin 
sin; za Benjaminove, Jasiel Abnerov 
sin; 

22. A za Danove, Ezrihel Jero- 
hamov sin; ovi bihu knezovi u po¬ 
kolenjih Israelovih. 


23. Ali David nehti-ih pobrojiti 
od dvadeset godištah, i nižje, jer 
Jehova biaše obećao, da-će uz- 
množati Israelce kakono nebeske 
zvizde. 

24. Biaše Joab, Sarviin sin, 
počeo brojiti—ih, ali nije svršio, 
i zato-se biaše upalio Jehovin 
gnjir proti Israelu, i za taj uzrok 
broj onih, koji bihu pobrojeni, 
nije bio upisan u knjigu Dnevo¬ 
sgodja kralja Davida. 

25. Svrhu kraljeve blagoshrane 
bi odredjen Azmot, Adielov sin; 
za one pak blagoshrane, koje 
biahu po gradorih, po selih, i po 
braniŠtih, bi odlučen Jonatan Oziin 
sin. 

26. Za poljske poslove, i za 
zemljotežatelje, koji imahu težati 
polja, bi odlučen Ezri Kelubov 
sin. 

27. A nad rinogradnicf bi odre- 


16. Ovi knezovi pribivahu svaki u svojem kotaru, i premda nebiahu ni 
vojvode, ni vojnici, imahu i viteško srdce, i junačku desnicu. 

17. Za Aaronove, tojest za Svećenike. 

18. Eliu; drugim imenom Eliab, stariji Davidov brat; vidi gori U. 13. 

22. Knezovi Ašerova i Gadova pokolenja ostale pisaocu u peru. 

23. Nehti brojiti mladeži od 20 god. i nižje, jer broj samih odrestlih 
bi zadostan dokaz, da-je bilo izvršeno ono obećanje, koje biaše učinio Jehova 
Abrahamu, i Isaaku; vidi 1. Mojs. XV. 8; XXII. 17; XXVI. 4. 

24. Jehovin gnjiv ; Jehova biaše poslao kugu za tri dneva da pedipsa 
Davida, koj biaše naredio tu stvar; vidi gori XXI. 14. 

25. U ovih blagospremah nebiaše shranjeno zlato i srebro, već biaše 
shranjeno žito, ulje, vino, drva, i svi zemni plodovi. 

27. Konobe za vino bihu izdubene pod zemljom na podanku glavicah. 
— Afontjanin; u mat. pis. štijemo Sifimjanin, 
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djen Šemia Romatjanin; a nad ko- 
nobami Zabdia Afontjanin. 

28. Za masline, i smokvenice, 
koje biahu po poljih, bi odlučen 
Balanan Gedertjanin; a svrhu su- 
dorah za ulje Joaš. 

29. Svrhu govedah, koja biahu 
oa paši u Saronu, bi stavljen 
Setrai Saronac, a svrhu govedah, 
koja pasahu po livadah, Šafat 
Adli-ev sin. 

30. Svrhu kamelah Ubil Isma- 
heljanin, a svrhu magaradi Jadia 
Meronotjanin; 


31. Svrhu ovacah Jaziz Agare- 
jac; svi ovi bihu nadstojnici imanja 
Davida kralja. 

32. Jonatan pak Davidov stric, 
Čovik opazau i umitan, biaše 
vićnik; on, i Jahiel Hakamoni-ev 
sin stahu uz kraljeve sinove. 

33. Akitofel bi i on kraljev 
vićnik, a KuŠai Arakitjanin bi kra¬ 
ljev priatelj. 

34. Za Akitofelom bi Joiada 
Banai-ev sin, i Abiatar. Kraljev 
pak vojvoda bi Joab. 


Poglavje dvadeset i osmo. 

U skupštini, složenoj od starešitiah puka, i od dvoranah, odlučuje David 
Salomona za svoga poslidnika, i bastinika u kraljestvu i — 8. David pri- 
porucuje sinu da sagradi Hram Jekovi, davši-mu priliku, po kojoj-bi-ga 
»ogradio 9 — 21. 


Redak 1. Buduć David zazvao 
u Jerusolim sve Israelove stare- 
sine, tojest knezove pokolenjah, 
pridstavnike četah, koji bihu na 
kraljevoj službi, tisućnike, stotni- 
ke, i sve nadstojnike svrhu imanja 


kralja, i svrhu njegovih dobarah, 
takodjer i svoje sinove, svoje 
dvorane, i svoje viteze, i sve 
hrabre junake u svojoj vojski; 

2. I buduć-se kralj podigao, i 
buduć ustao na noge rečć on: 


31. Agartjac, Išmaelov poslidnik. Ovi-se biaše nastanio u Arabii, i zato¬ 
na David biaše pridao svoje kamele, jer-je paša u onih mistih pićnija za ovu 
žirinu, nego paša u drugih kotarih. 

32. Uz kraljeve sinove, da-ih goje i y vižbaju. 

33. 0 Akitofelu i o Kušai-u, vidi II. Sam. XV. 32; XVI. 23. 

34. Vidi II. Sam. VIII. 16—18. 

2. David, jurve star, i omlohavljen, ležaše u postelji. Ali buduć htio 
besiditi sa svim saborom, koj-se biaše k njemu skupio, ustade on iz postelje, i 
sakupivši svu svoju snagu izrečć-im svoj govor. — Podnožje, jer Jehovino 
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slušajte moja bratjo, i moj puče, 
što-ću-vam reći: ja biah namislio 
da sagradim kuću, u kojoj-bi po¬ 
čivala Jehorina škrinja, i podnožje 
našega Boga, i biah pripravio 
sve za ovu gradnju; 

3. Ali-mi Jehova rečč: ti nei- 
maš graditi kuću mojemu imenu, 
buduć ti čovik, koj-si bojevao, i 
buduć ti prolio krvi. 

4. Ali-je Jehova Israelov Bog 
odabrao mene od sve obitili mo¬ 
jega otca, da budem kralj u Israelu 
u vike; on-bo-je odabrao knezove 
iz Judina kotara, a u Judinu ko¬ 
taru obitil mojega otca, a u obitili 
mojega otca odabrao-je mene za 
kralja svrhu svega Israela. 

5. Ali izmedju mojih sinovah 
(dao-mi-je-bo Jehova mnogo sino¬ 
vah) odabrao-je on moga sina Sa- 
lomona, da sidi na pristolju Jeho- 
vina kraljestva svrbu Israela, 

6. I rekao-mi-je: Salomon tvoj 


sin sagradit-će meni kuću, i 
udvorja; ja-sam-bo odabrao njega 
za sina, i ja-ću-mu biti za otca. 

7. Ja-ću ustanovititi njegovo 
kraljestvo za u vike, ako bude 
slidio obsluživati moje zapovidi, 
i moje naredbe, kako-ih obslužuje 
i dan današnji. 

8. Sada dakle (govorim-vam) 
prid svim Israelovim skupom, i 
prid našim Jehovom, koj-nas čiye, 
obslužujte potanko sve zapovidi 
Jehove našega Boga, da posidujete 
ovu dobru zemlju, i da-ju ostavite 
svojim sinovom za vami za u vike. 

9. Ti pak Šalomone sinko moj, 
zapoznavaj Boga tvojega otca, i 
služi-mu s izvrstnim i dobrovolj¬ 
nim srdcem; Jehova-bo izkušuje 
sva srdca, i poznaje sve, što-je u 
svačigovoj misli. Ako-ga budeš 
iskao , naći-ćeš-ga, ako-ga pak 
ostaviš, odbacit-će-te on za u 
vike. 


pristolje biaše na mil otvoriš tu, svrhu kojega Kerubini sterahu svoja krila. — 
Biah pripravio; što David biaše spravio za gradjenje Hrama, rekosmo gori u 
XXII. 14. 

3. Vidi II. Sam. VII. 5, i gori XXII. 8. 

4. U vike, s obzirom na Mešiu. — Knezove iz Judina ; vidi I. Mojs. 
XLIX. 10. — Odabrao mene; tojest božja-je volja, da israelska kruna počiva 
na glavi jednomu od mojih poslidnikah. 

6, 7. Vidi II. Šam. VII. 13—15. 

8. Ostavite-ju u baštinstvo, da prolazi od jednoga u drugoga za nedo- 
spiveno vrime. 

9. Zapoznavaj, tojest, da-je Jehova jedino-pravi Bog, da-je on svezna- 
juć, svemoguć, milostiv, i pravedan, i zato ti, ne samo ganut od straha, 
nego i prignut od ljubavi prama njemu, obslužuj sve što-je on u svojem za- 
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10. Sada dakle, buduć Jehova 
odabrao tebe da-mu sagradiš kuću 
SvetiliŠta, ukripi-se, i opravi taj 
posao. 

11. 1 pridadč David Salomonu 
svojemu sinu izgled i o šetalištu, 
i o Hramu, i o spremah, i o stani- 
cah, i o unutrnjih shranah, i o 
kući milotvorišta, 

12. I o svih udvorjih, koja on 
biaše namislio učiniti, i o stanicah 
sve na okolo za blagoshrane Je- 
hovine kuće, i za blagoshrane Sve- 
tilišta, 

13. I o osobitih mistih za Sve¬ 
ćenike, i za Levite, i za svaki po¬ 
sao Jehovine kuće, i za sve su¬ 
dove, koji-bi služili u Jehovinu 
Hramu; 


Poglavje XXVIII. 

14. (DadiJ i zlata po miri za 
svaki sud, koj-bi imao služiti, ta- 
kodjer i srebra po miri za razli¬ 
čite sudove odlučene za različite 
posle; 

15. Zlata takodjer za zlatne 
svićnjake i za njihove svitilnice po 
miri svakoga srićnjaka, i njegovih 
svitilnicah. Dadč on po isti način 
i srebra za srebrne svićnjake, i za 
njihove svitilnice, prama njihovoj 
težini i miri. 

16. Dadč on takodjer i zlata 
za trpeze pridstavljenja po njiho¬ 
voj razliki, po isti način i srebra 
za druge srebrne trpeze. 

17. Takodjer i za vilice, i za 
čaše, i za kadionice od pričista 
zlata, i zlatne laviće prama njiho- 


konu zapovidio. — Iskao; tojest, ako budeš ulagao svu svoju pomnju, da 
budeš s njim slučen, on-će-ti biti svedjer u pomoći, iti-ćeš biti čestitu svem; 
ako pak nebudeš hajao ni za njegov zakon, ni za njegovu pomoć, nego ako 
budeš štovao krive bogove, on-će-te zapustiti, i ti-ćeš upasti u najskrajnu 
nevolju; vidi I. Kr. XI. 11, 31. 

11. Biaše Jehova objavio Davidu i duljinu, i širinu, i visinu, i kakojstvo 
svake stvari, koja imaše biti učinjena za s. Hram; i zato David, zeleć, da-se 
Salomon u ničem neodaleči od naredbe božje, pridadć-mu izgled i o Hramu, 
i o njegovih sudovih, pomenuvši navlastito šetališta, i u udvorju Israelacah 
i u udvorju Svećenikah, i spreme za vino, ulje, žito, i ost., i stanice, u ko- 
jib-bi spavali služitelji s. Hrama, i unutmje shrane, u kojih-bi-se shranji- 
valo blago, i milotvorište, tojest Sveto, i Svesveto, u kojem-bi počivala 
škrinja uvita, 

12, 13. Blagoshrane, tojest shrane, u kojih-se nalazaše sve ono što 
mogaše služiti za prikaživanje posvetilištah, i za druga dila bogoštovja. 

15. Imenuje svićnjake srebrne, ali-ih Salomon učini od zlata, u čem 
on ne privridl, nego nad hiti Davidovu naredbu; vidi II. Dnevosg. IV. 21. 

16. Srebrne trpeze; učini Salomon i ove trpeze od zlata; vidi re¬ 
čeno misto Dnevosgodja. 

17. 0 ovih lavićih neštijemo nigdi ništa; i zato-se imamo prilučiti 
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voj miri, odredi on težinu zlata za 
svakoga lava. Odredi on takodjer 
i težina srebra za srebrne lave. 

18. Dadć on takodjer pričista 
zlata za oni otar, na kojem-bi-se 
sažigao kadom iris; i od kojega-bi- 
se zlata imala napraviti kao koćia 
Kerubinah, koji-bi sterali svoja 
krila, i pokrivali škrinju Jehovina 
uvita. 

19. Sve ovo, nadostavi (Da¬ 
vid), bi meni zabiliženo Jehovinom 
rukom, da znadem sve, sto-je bilo 
zabiliženo u onom izgledu. 


20. Rećć uz to David Šalo- 
monu svojemu sinu: iyaci-se, i 
budi jakodušan, i opravi ovi posao. 
Neboj-se, i nepripadaj-se, jer-će 
Jehova moj Bog biti s tobom; on- 
te neće ostaviti, ni zapustiti dokle 
neizvrsis sve, sto ima služiti za 
Jehovinu kuću. 

21. Evo-su sve družbe Sveće- 
nikah i Levitah (odlučenih) da 
služe u Jehovinoj kući, okolo tebe, 
i pripravni-su, kako knezovi tako 
i puk, da obslužuju, i znadu oni 
obsluživati sve tvoje zapo vidi. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

David nutkuje knezove puka, da i oni za gradjenje Hrama priteku u po- 
moć 8 darovi 1 — 3. David zahvaljuje Bogu za ovo, sto knezovi biahu pri¬ 
stali njegovoj želji , i moli-se za Salomona 6 — 19, koj-je pomazan za 
kralja namisto Davida, koj umire 20 — 30. 


Redak 1. I rečč David svemu 
skupu: Jehova-je odabrao samoga 


V 

Salomona mojega sina, koj-je još 
mlad, i nejak; ali-je dilo od ve- 


mat. pis., koje ima:. zlatne zdile 9 odredivši prama njihovoj veličini 

težinu zlata za svaku zdilu . Takodjer i za zdile srebme f odredivši za 
svaku zdilu težinu srebra . Lat. prin. prinl, lave, budud stio 1*9? (kefir), 
što baš znaci lavida, namisto da stije (kefor), što znači zdilu i ovdi i u 
kn. Esdre I. 10; VIII. 27. 

18 . Kao koćia; ovako pisalac zove škrinju uvita, jer ona imaše pri¬ 
liku kočie. 

19. Ti imaš, govori, potanko izpuniti što-ti naredjujem, jer ovako 
hode isti Jehova, koj-mi-je dao izgled o svakoj stvari. 

21. Okolo tebe; ovoga neštijemo u mat. pis., i zato neimamo razumiti, 
da sve družbe Svedenikah i Levitah biahu ondi u skupštini, nego imamo 
razumiti v da one, razdiljene po gradovih svekolike kraljevine, usrid koje pri¬ 
bivaše Salomon, biahu spravne da dojdu k njemu ištom nego-bi-im on 
naredio. 
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like tegoće; neradi-bo-se, da-se 
nagradi pribivalište za čovika, već 
za Boga. 

2. Ja-sam jurve uložio svu 
troju snagu da pripravim što-je 
potribito za kuću mojega Boga, 
zlata tojest za zlatne, srebra za 
srebrne, mida za midene, gvozdja 
za gvozdene, i drva za drvene su¬ 
dove; takodjer i kamene noktace, 
i amalsne, i kamene svakovrstne 
barve, i svakojake dragocine ka¬ 
mene, i parskoga mramora u izo¬ 
bilju. 

3.1 odlii onoga, što-sam pri¬ 
dao za kuću mojega Boga od 
svoje vlastitosti u zlatu, i u srebru, 
evo dajem za Hram mojega Boga, 
odlii onoga što-sam pripravio za 
gradjenje Svetilista, 

4. Tri tisuće talenatah zlata iz 
Ofira, i sedam tisućah talenatah 
prićista srebra, da-se pokriju zla¬ 
tom zidovi Hrama; 

5.1 neka po ruke zanatnikah 


bude učinjeno svako dilo od zlata 
gdi-je triba da bude zlatno, a od 
srebra gdi-je triba da bude sre¬ 
brno ; i ako tko misli pridati što¬ 
god dobrovoljno, neka napuni 
danas svoju ruku, i neka prikaže 
Jehovi ono što hoće. 

6. I obećaše poglavice obiti- 
lih, i knezovi Israelovih poko- 
lenjah, i tisućnici, i stotnici, i 
nadstojnici kraljeva imanja, (da-će 
dati). 

7. I dadoŠe oni za opravu Je- 
hovine kuće pet tisućah talenatah 
zlata, deset tisućah talenatah ko¬ 
vanih pinezah, deset tisućah tale¬ 
natah srebra, osamnaest talenatah 
mida, i sto tisućah talenatah gvoz- 
dja. 

8. I svaki, koj-je našao da ima 
uza-se dragocinih kamenah, pri- 
dadć u blagoshranu Jehovine kuće 
u ruke Jahiela Geršonova poslid- 
nika. 


2. Parskoga mramora, tako nazvana, jer biaše usičen na otoku 

Paro. 

4. Iz Ofira; vidi I. Kralj. IX. 28; X. 22. — 7W tisuće talenatah 
zlata; proi-inivši na debelo ovo zlato i srebro pridano po Davidu za ures 
zidovah Hrama uzhodi njihova eina na 52,048,000 zlatnih cekinah. 

5. Biaše u ovom skupu mnogo Ijudih bogatih, navlastito onih, koji 
biahu nastanjeni u Israelovoj kraljevini, i zato-ih David nutkuje, da i oni 
štogod pridadu za gradjenje Hrama, i to prie nego-bi-se povratili kući. 

7. Kovanih pinezah , koji-su u mat. pis. zvani (adarkon), a kod 
grč. prin. dapečxo ;; ovi persianski pinez biaše toliko, koliko 2% zlatna 
cekina. 

8. Jahiela, kojemu bi pouzdana blago shrana; vidi gori XXVI. 22. 
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9. I uzradova-se puk za ovo, 
sto oni dobrovoljno obećaše, jer 
biahu ove stvari pridali Jehovi sa 
svim srdcem. Uzradova-se tako- 
djer i David radostju velikom. 

10. I proslavi on Jehovu prid 
svim skupom rekavši: blagoslovljen 
bio ti Jehova, Bože Israela našega 
otca od vika do vika! 

11. Tvoje-je, Jehova, veličan¬ 
stvo, i mogućstvo, i slava, i pri- 
dobitje; tebi-se pristoji hvala; tvo- 
je-bo-je sve, što-je na nebu, i na 
zemlji; tvoje-je, Jehova, kraljestvo, 
i ti-si svrhu svih oblastnikah. 

12. Tvoje-je bogastvo, tvoja-je 
slava. Ti-si gospodar svih; u tvo- 
joj-je ruci kripost i snaga; u tvo- 
joj-je ruci veličanstvo i oblast svr¬ 
hu svih. 

13. Sada dakle Jehova Bože 


nas, zahvaljujemo tebi, i slavimo 
tvoje pričastno ime. 

14. Tko-sam ja, i tko-je moj 
puk, da možemo obećat-ti sve 
ove stvari? Sve-je tvoje, i mi-ti 
dadosmo ono, što biasmo od troje 
ruke primili. 

15. Mi-smo-bo prid tobom tu- 
djinci, i prišlači, kako bihu i naši 
otci. Naši-su dnevi na zemlji ka- 
kono osin, kojemu nije stavnosti. 

16. Jehova Bože nas, sva ova 
sprava, koju sak&pismo za gradje- 
nje kuće tvojemu svetomu imenu, 
došla-je od tvoje ruke; tvoje-bo- 
je sve. 

17. Znam ja, Jehova Bože moj, 
da ti izkušaješ srdca, i da ljubiš 
priprostitost; zato-ti i ja u pri- 
prostitosti svojega srdca poklonili 
radostno sve ovo, i vidih s vese- 


9. Uzradova-se i David, vidivši, da-se oni biahu dobrovoljno obvezali 
da-če dati obilatih darovah za gradjenje onoga Hrama; željaše-bo on, da 
Hram bude sagradjen koliko prie, i posve izvrstno. 

12. Bogastvo i slava, jer-ih ti udiljuješ kojemu-je tebi ugodno, i zato 
sve, što-ti poklonismo i ja i moj puk, nije nego dar tvoje dobrostivosti; vidi 
doli r. 14, 16. — Oblast svrhu svih,' ako-smo ja i moji sinovi odredjeni da 
kraljujemo u Israelu, to-je dar tvoje blagodarnosti, a nije plaća za naše do¬ 
stojanstvo. 

16. Ova država, u kojoj pribivamo, nije naša država, ti-si-nas u nju 
uveo kako inostrance u tvoju baštinu, i dao-si nam-ju da-ju težamo, i da 
jidemo njezine plodove za koje vrime, s odlukom, da-ćeš-nas posli naše smrti 
priniti u zemlju od stalne čestitosti. — Kakono osin . . .; kako osin prohodi 
i gine, tako prohodimo i ginemo i mi, kad-se razdili duša od tila. Stalnu 
dakle i jedino-pravu čestitost čekamo od tebe posli naše smrti. 

17. Ti negledaš, kakovi-su darovi, već gledaš, kakovo-je srdce, s kojim- 
ti-je isti dar poklonjen. 
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Ijem velikim, da-ti-je ovi tvoj puk, djenim načinom u velikoj obilnosti, 

koj-se ovdi nahodi, prikazao svoje za vas Israel. 

darove. 22. I blagovaše i piše oni ono- 

18. Jehova, Bože Abrahama, ga dana prid Jehovom u velikom 
baaka, i Israela naših otacah, uz- veselju. I pomazaše Salomona Da- 
drži za u vike ovo prignutje nji- vidova sina drugi put. Pomazaše 
bova srdca, i neka njihova duša tojest njega Jebovi da bude kralj, 
bude svedjer spravna da-te časti, a Sadoka da bude Svećenik. 

19. Daj takodjer i mojemu sinu 23. I side Šalomon na Jehovi- 
Salomonu srdce izvrstno, da on no pristolje namisto Davida svo- 
obslužuje tvoje zapovidi tvoje na- jega otca; on-je bio ugodan svim, 
redbe i tvoje uprave, da opravi sve, i vas Israel bio-mu-je poslušan. 

i da sagradi onu kuću, za koju- 24. Ali i svi knezovi, i svi ob- 
sam ja pripravio Što-je potribito. lastnici, i svi sinovi Davida kralja 

20. Reče zatim David svemu učiniše prisižbu virnosti i podlo- 
skupu: proslavite Jehovu našega žanstva kralju Salomonu. 

Boga; i proslavi vas skup Jehovu 25. Jehova dakle uzdignu Salo- 
Boga svojih otacah, i prostriše-se mona svrhu svega Israela, i dade- 
oni na zemlju, i pokloniše-se mu kraljevanje toliko slavno, koli- 
najprie Bogu, a zatim kralju. ko nije imao nijedan drugi kralj 

21.1 priklase oni žertvu za Je* prie njega u Israelu. 
bovu, i prikazaše-ju sutradan na 26. Kraljevao-je dakle David 
svežganje, tojest tisuću junacah, Išai-ev sin svrhu svega Israela, 
tisuću ovnovah, i tisuću janjacah 27. I buduć kraljevao u Israelu 
skupa s njihovim izlitjem, i odre- četrdeset godištah, tojest u He- 

20. Pokloniše-se Bogu da-mu pokažu štovje, a kralju-se poklonile da¬ 
mu pokažu čast. 

21. Odredjenim načinom; namisto ovih ricih ima mat. pis. i druge 
iertve, tojest mirotvorne, od kojih imaše biti spravljena gostba za one, koji- 
se ondi nahodjahu. 

22. Drugi put, buduć-ga pomazali prie u Gihonu; vidi I. Kr. I. 39. — 
Jekovi, tojest da bude njegov mistodržac. — A Sadoka; buduć svrgli Abia- 
tara, koj držaše za Adoniu, učiniše oni Sadoka poglavicom Svećenikah; vidi 
I. Kr. I. 25. 

23. Na Jehomno pristolje , jer Jehova bi nevidivi kralj u Israelu, a Sa- 
lomon njegov vidivi mistodržac. 


Digitized by kjOOQle 



98 I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXIX. 

bronu sedam, a u Jerusolimu tri- knjigi Samuela Videćega, i u 
deset i tri, knjigi Natana Proroka, i u knjigi 

28. Umri on u lipoj starosti pun Gada Videćega, tojest 

danah, ibogastva, i slave; i nasta- 30. Sve sto spada na njegovo 
dć kraljem namisto njega njegov sin vladanje, na njegova moć, i na 
Salomon. vrimena koja minuse pod njim, 

29. Sva dila Davida kralja, i pr- kako u Israelu, tako i u ostalih 
vasnja i poslidnja, upisana-su u kraljevinah na zemlji. 

30. Tojest, sve što-se zarairita biaše sgodilo i u Israelu, i u onih drža- 
vah, koje David biaše osvojio, i podložio svojoj oblasti. 
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Draga kajiga Daevasgodlja. 


Poglavje prvo. 

Šalomon prikazuje u Gabaonu blajjdano posvetilište 1 — 6. Jekova obe- 
ćaje-mu veliku mudrost 7 — 13; Salomonove kočie, konjanici, blago, i 
trgovanje 14 — 17. 


Redak 1. I bi Šalomon Davidov 
sin ustanovitjen u svojem kralje- 
stvu; i Jehova, njegov Bog, biase 
s njim, i uzveliča-ga mnogo. 

2. I podadč Salomon naredbe 
svemu Israelu, tojest tisućnikom 
stotnikom, vojvodam, i sudcem 
svega Israela, i glavarom obitilib, 
3.1 otidč sa svim množtvom na 
glavicu Gabaon, gdi biase Nadstor 
božjega uvita, koj biase učinio 
Mojses Jehovin sluga u pustinji. 

4. A božju škrinju biase prinio 
David iz Kariatiarima na ono misto, 
koje-joj on biase pripravio, i gdi 


za nju biase namistio Nadstor, to¬ 
jest u Jerusolim. 

5. Biase ondi prid Jehovinim 
Svetilistem i mideni otar, koj biase 
učinio Beseleel sin Uri-a Hurova 
sina, koj otar pojdoše da pohode i 

v 

Šalomon i sve množtvo. 

v 

6. I uzajdč Šalomon na mideni 
otar, koj biase prid Svetilistem 
uvita, i prikazi na njem tisuću 
svezganjah. 

7. I evo istu noć prikaza-mu- 
se Bog i reče: uzprosi sto želiš 
da-ti udilim. 

8. A Šalomon odgovori Bogu: 


1. Ustanovitjen; biaše-bo kralj doveo svoje stvari do toga stanja, da¬ 
še nitko nije usudio opriti-se njegovim naredbam, a još manje uzbuniti-se 
proti njemu; vidi 1. Kr. III. 1. 

4. Biase David iz Obededomove kude prinio u Jerusolim samo škri¬ 
nju uvita; sva ostala ustriba biase ostala u onom Nadstoru u Gabaonu, koj- 
je bio onamo prinesen još u vrime Šaula; vidi I. Sam. XXII. 19. 

5. Ondi, tojest u Nadstoru u Gabaonu. 0 Beseleelu vidi II. Mojs. XXXI. 
i. XXXVIII. 1. slid. 

6. Učini ovo Salomon ne sdm svojom osobom, nego po Svedenicih, koji 
sami mogahu uzlaziti na otar, i prikaživati posvetilišta; vidi I. Kr. III. 4. 

7. Istu noć , tojest slidedu nod, koje biaše-se Salomon uzmolio Jehovi; 
vidi L Kr. III. 5. 

8. 8. Vidi I. Kr. IH. 6, 7, 8. 


Digitized by VjOOQle 



100 


II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje I. 


ti-si pokazao veliko milosrdje pra- 
ma Davidu mojemu otcu, a mene- 
si odlučio za kralja uamisto nje¬ 
ga. 

9. Sada dakle Jehova, Bože, 
daj da-se izpuni ono tvoje obeća- 
nje,koje-si učinio Davidu mojemu 
otcu. Ti-si-me učinio kraljem svr¬ 
hu ovoga mnogobrojnoga puka, 
koj-je neizbrojiv kakono prah zem¬ 
lje. 

10. (Jdili-mi dakle mudrost i 
razum da mogu ulaziti i izlaziti prid 
ovim pukom, jer tko može priklad¬ 
nim načinom suditi ovomu puku, 
koj-je tako velik ? 

11. I odgovori BogŠalomonu: 
buduč to bilo najdražje tvojemu 
srdeu, i zato nebuduć ti uzpitao ni 
bogastva, ni imanja, ni slave, ni 
poraza onih, koji-te nenavide, baš 
ni dugoga življenja, nego buduč 
ti uzprosio mudrost i znanje, da 
možeš suditi ovi puk, svrhu kojega- 
sam-te učinio kraljem, 

12. Evo-ti dajem mudrost i 
znanje; ali-ču-ti dati i bogastva, 


i imanja, i slave takove, da niti- 
je bio prie tebe, niti-če biti posli 
tebe ijedan kralj sličan tebi. 

13. I otidč Šalomon s glavice 
Gabaona u Jerusolim prid Svetilište 
uvita; i kraljeva svrhu Israela. 

14. I sakupi Salomon sebi ko- 
čiah, i konjanikah tako, da imaše 
tisuću i četiri sto kočiah, a dva¬ 
naest tisučah konjanikah, od kojih 
dio držaše po gradovih za kočie, 
a dio u Jerusolimu kod kralja. 

15. I učini kralj, da bude u Je¬ 
rusolimu srebra i zlata kako ka¬ 
menja, a cedrova drveta kako đr- 
veta murvosmokvenice, koja reste 
u velikom množtvu po poljih. 

16. I privadjahu k njemu ko¬ 
nje iz Ejipta, i iz Koe kraljevi 
trgovci, koji hodjahu u ona mista 
da-ih kupe za pineze. 

17. Svako četvero konjah za 
kočiu zapadaše šest sto srebrnja- 
kah, a svaki konj sto i petdeset. 
Cinjaše-se po isti način velika ku¬ 
povina i u svih kraljevinah Hete- 
jacah, i od sirianskih kraljah. 


10. Ulaziti i izlaziti; tojest vladati, upravljati; vidi I. Kr. III. 9. 

12. Vidi I. Kr. III 10—13. 

13. Otidh , tojest s glavice Gabaona prid Svetilište uvita u Jerusolim. 
Matič. pis. ima: otidh izprid Svetilista uvita , tojest iz Gabaona. 

14. Po gradovih za kocie 9 tojest u gradovih obzidanih i utvrdjenih, 
u kojih držaše nikoliko kosoružanih kočiah; vidi I. Kr. X. 26. 

15—17. Vidi I. Kralj. X. 27—29, gdi zlato nije imenovano. Srebrnjak- 
je šikal srebra. 
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Poglade drogo. 

Salomon prosi u Hirama lisa i zanatnikah za plaću 1 — 9 ; Hiram salje- 
mu ijedno, i drugo 10 — 16. Salomon odlučuje da kao rabotnici grade 
t. Hram svi prislaći, koji-se nalaze u njegovoj državi 17,18. 


Redak 1. Odluci Salomon da 
sagradi Hram Jehovinu imenu, i 
sebi polaču. 

2. I odredi on sedamdeset tisu- 
eah Ijudih, koji—bi nosili brimena, 
osamdeset tisućah, koji—bi sikli 
kamene u planinah, a tri tisuće 
šest sto njihovih nadstojnikah. 

3. I posla on reći Hiramu tir¬ 
skomu kralju ovako: onako, kako- 
si-se podnio s mojim otcem, po- 
slavši-mu cedrova drvja da sagradi 
sebi kuću, u kojoj-bi pribivao, 

4. Podnesi-se i samnom, da sa¬ 
gradim kuću imenu Jebove mojega 
Boga, i da-ju posvetim da bude 
prid njim sažigan tamjan, i mi¬ 
risi, i da budu pridstuvljani krusi u 
svako vrime, i da budu prikazivana 
svežganja jutrom i večerom, i u 
dneve subotne, i u prvi dan svako¬ 


ga miseca, i u svetkovine Jekove 
našega Boga, kako-je bilo nare- 
djeno Israelu za u vike. 

5. Hram-bo, koj ja želim sa¬ 
graditi, ima biti velik, jer-je naš 
Bog veći od svih bogovah. 

6. Tko-će dakle biti u stanju 
da-mu sagradi pristojnu kuću? 
Ako nebo, i nebo nebesah nemo- 
gu-ga obuhvatiti, tko-sam ja, da¬ 
mu mogu sagraditi kuću? Badi-se 
dakle samo o tom, da sažižem prid 
njim kadomiris. 

7. PoŠalji-mi dakle ćovika na¬ 
učna koj umi raditi u zlatu, i u 
srebru, i u midu, i u gvozdju, i u 
crvljenom, i u senetu, i koj znade 
činiti zarize s onimi zanatnici, 
"koje imam uza-se, i u Judei, i u 
Jerusolimu, koje-je pripravio moj 
otac David. 


2. Vidi doli 17, 18. — Tri tisuće šest sto; u I. Kralj. V. 16. nije nego 
3.300 nadstojnikah. 

3, 4. Podnesi-se i samnom; ovoga neštijemo u mat. pis., ali-se to i 
može i ima podrazumiti. 

6. Nisam, hotl redi, namislio sagraditi kuću, u kojoj-bi pribivao Jehova, 
jer buduć on neizmiran, i nedospiven, koj napunja sva mista, i koga nemože 
aisto obuhvatiti, nije prikladno ni namisliti da-bih-mu sagradio kuću za nje¬ 
govo pribivanje; ja-sam dakle samo odlučio sagraditi misto, u koje-bi-se 
israelski puk sakupljao da-mu-se klanja, i da-mu pokazuje dužbeno štovje, i 
da-mu prikazuje posvetilišta. 

Slog IV. 7 
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8. Pošalji-mi takodjer i cedro¬ 
va, i jelova, i borova drvja iz Li- 
bana; ja-bo znadem, da tvoji ljudi 
znadu sići drvje na Libanu, a moji- 
će ljudi raditi uz tvoje, 

9. Da pripravim mnogo lisa, 
buduć da kuća, koju imam sagra¬ 
diti, ima biti velika, i zamirita. 

10. Ja-ću pak tvojim ljudem, 
koji-će sići drvje, davati za nji¬ 
hovu hranu dvadeset tisućah ko- 
rah pšenice, toliko korah ječma, 
dvadeset tisućah batah vina, tako¬ 
djer i ulja dvadeset tisućah satab. 

11. I odgovori-mu Hiram tir— 
ski kralj po knjigi, koju biaše po- 

v 

slao Salomonu: Jehova-je obljubio 
tvoj puk, i zato-je on učinio tebe 
kraljem svrhu njega. 

12. I nadostavi Hiram: blago¬ 
slovljen bio Jehova Israelov Bog, 
koj-je stvorio nebo i zemlju, i koj- 
je dao Davidu kralju pametnoga« 


umitnoga, razumnoga, i opaznoga 
sina,koj-bi sagradio i Hram Jehovi, 
i sebi polaču. 

13. Evo-ti šaljem Čovika nauč¬ 
na, i umitna, Hirama svojega 
otca. 

14. On-je sin jedne od Dano- 
vih kćerih, a njegov-je otac Tir- 
janin. On znade raditi u zlatu, i u 
srebru, i u midu, i u gvozdju, i u 
mramoru, i u drvu, i u bagru, i u 
senetu, i u bilom pamuku, i u crv- 
Ijenom; on znade činiti svakojake 
zarize, i pametno izmišljati sve, 
što-je potribito za svako dilo. On- 
će raditi sa tvojimi zanatnici, i sa 
zanatnici Davida mojega gospo¬ 
dina, tvojega otca. 

15. Ti medju-to, moj gospo¬ 
dine, pošalji svojim slugam pše¬ 
nice, i ječma, i ulja, i vina, kako- 
si obećao. 

16. Mi-ćemo sići lisa na Liba- 


8. Borova drva; buduć da u mat. pis. prihodi rič (algumim) 

isto kako i u I. Kralj. X. 11., i buduć ondi lat. prin. prinio thyinu», imaše on 
isto priniti i ovdi, jer jedna ista rič nemože znamenovati dva različita stabla; 
drvo-bo tiin nije poništo borovina; o ostalom vidi I. Kralj. V. 6. 

10. Vidi I. Kralj. V. 9—11, gdi o ječmu negovori ništa, kako nego- 
vori ni o vinu. — Satah; mat. pis. ima 20.000 batah. 

11. Kako-je opak i nespametan vladalac bič i pedipsa onomu puku, 
kojim vlada, tako-je dobar i pametan vladalac najveća čestitost podložnikah. 
I jednoga i drugoga šalje pravedni i milostivi Bog, kako-je njemu ugodno. 

12. Vidi I. Kralj. V. 7. 

13. Svojega otca, tojest oli kojega častim kako svojega otca, oli koj-je 
bio zanatnik kod mojega otca; prvo-je razložilije; vidi doli IV. 16. 

14. Sin jedne od.... kćerih; vidi I. Kralj. VII. 14. 

16. Vidi i. Kralj. V. 9. 
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nu, boliko-ti bude potribito, mi- 
ćemo-ga dovoziti po moru u bro- 
dovih do u Jope, a ti-ćeš-ga od- 
onle prinositi u Jerusolim. 

v 

17.1 pobroji Salomon sve ljude 
prišlače, boji biahu u israelskoj 
državi, poble David njegov otac 
biaše učinio pobroj, i bi-ih našasto 


sto i petdeset i tri tisuće i šest 
sto. 

18. Od ovih odluci on sedam¬ 
deset tisućah da nose brimena, 
osamdeset tisućah da siku ka¬ 
mene u planinah, a tri tisuće i 
šest sto da nastoje o radnji ostalih 
Ijudih. 


Poglavje treće. 


M, 


isto, veličina i ures sgrade s. Hrama 1 — 17. 


Redak 1. I počč Salomon gra¬ 
diti Jehovinu kuću u Jerusolimu 
na glavici Morii na onom mistu, 
koje-je bilo ukazano Davidu nje¬ 
govomu otcu, i koje biaše isti 
njegov otac odlučio na guvnu Or- 
nana Jebusejca. 

2. On-ga počč graditi drugoga 
miseca Četvrtoga godišta svojega 
kralj evanja. 

3. Temelji, koje postavi Salo¬ 


mon da na njih sagradi Jehovinu 
kuću, biahu šestdeset lakatah dugi, 
a dvadeset lakatah široki po staroj 
miri. 

4. Pridvorje, koje biaše na 
učelku, i koje-se pružaše priko 
širine kuće, bi dugo dvadeset, a 
visoko sto i dvadeset lakatah; i 
učini on da-ga pozlate iznutra 
suhim zlatom. 

5. A veću kuću pokri on daskami 


17. Priilače; vidi I. Dnevosg. XXII 2. 

18. Nose brimena, tojest da kopaju, da nose, i da vuku kamene. 

1. Ukazano Davidu; vidi I. Dnevosg. XXI. 1S, 26, 28; XXII. 1, 2. 

2. Vidi I. Kralj. VI. 1. 

3. Propušta visinu Svetoga i Svesvetoga, koju visinu povida I. Kralj. VI. 
2, gdi rekosmo, da-se duljina od 60, širina od 20, a visina od 30 lakatah ima 
prilučiti Hramu u tisnom razumku, tojest Svetomu i Svesvetomu .—Po staroj 
miri, tojest po onoj, kojom-se služahu onda, kad gradjahu Hram, a nš po 
onoj, kojom-se služahu onda, kad ova bihu upisana, kad tojest lakat biaše 
dulji. 

4. Široko pak b\ 10 lakatah; vidi I. Kralj. VI. 3. — Pozlate, tojest da 
pokriju zlatnimi pločami. 

8. Veću kuću, tojest Sveto, pokrivši prie njegove zidove jelovimi da- 
skami, oli, kako govori I. Kralj. VI. 18, cedrovimi daskami, a nebo jelovimi da¬ 
skami. — Urizavši; udilavši tojest na daskah prilike pomakitah, iveružicah, 

7 • 
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od jelova drva, koje prikri čistim 11. Krila ovih Kerubinah pru- 
zlatom sve na okolo, urizavši na njih žahu-se dvadeset lakatah tako, 
(ploČah) pomakitah, i pripredenih da jedno krilo jednoga Keruba 
veružicah uvučenih jednu u drugu, biaše pet lakatah dugo, i da do- 

6. Poploča on tleh Hrama dra- piraše do zida kuće, a drugo 
gocinjenim mramorom za ures. krilo, koje takodjer biaše pet la- 

7. Zlato pak, kojim pokri kuću, katah dugo, da dopirale do krila 
njezine grede, njezine pragove, drugoga Keruba. 

njezine zidove, i njezine vratnice, 12. Po isti način jedno krilo 
bi pričisto zlato; na prigradah pak drugoga Keruba biaše pet lakatah 
zariza on Kerubine. dugo, i dopirale do zida, a drugo 

8. Učini on takodjer i kuću krilo, koje takodjer bi dugo pet 
Svesvetoga u duljini na primir lakatah, dopirale do krila prvoga 
širine, tojest dugu i široku dva- Keruba. 

deset lakatah, i pokri-ju pločami 13. Biahu tojest krila obajuh 
od zlata, kojega uloži okolo šest Kerubinah razastrta, i biahu deset 
sto talenatah. lakatah duga; oni pak stahu uzgor 

9. Učini on od zlata i čavle na noguh, a lice imahu okrenuto 
tako, da njihova težina uzajdč na prama pridnjoj kući. 

petdeset šiklah, i pokri zlatom i 14. Učini on i pridstor od se- 
nebo. neta, bagra, crvljena, i pamuka, 

10. Učini on u Svesvetom dva učinivši da na njem navezu Ke- 
udilana Kerubina, i pokri zlatom rubine. 

i njih. 15. Učini on prid kućom dva 

koje-se vidjahu lipo i na zlatnih pločah, jer buduć one bile tanahne, mogaše- 
se svaka od njih i uvinuti, i ulupiti, i gibati kako tko htiaše. 

7. Pricisto, tojest bez ikakve trohe, i zamišaja, i zato mogaše biti 
lasno na svaki način gibano. 

9. Uloži tojest u čavle, kojimi pričavla pločice od zlata, 50 šiklah 
zlata. — Nebo, tojest Svetoga, i Svesvetoga, a ne ono u Pridvorju. 

10. Vidi I. Kralj. VI. 23—28. 

13. Pridnjoj kudi, tojest prama Svetomu. 

14. Ovi pridstor, učinjen na način onoga pridstora, koj-je bio učinjen 
još pod Mojsesom (II. Mojs. XXVI. 31), imaše visiti na vratih Svesvetoga oli 
iznutra, oli sdvora, jer Sveto biaše prigradom razdiljeno od Svesvetoga; 
vidi I. Kralj. VI. 31. 

15. Trideset i pet; imaše biti 36, jer svaki stup bi visok 18 lakatah; 
vidi I. Kralj. VII. 15, i slid. 
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stupa, koji biahu trideset i pet la- 
katah visoki, a njihovi nadstupci 
biahu visoki pet lakatah. 

16. Učini on i veružice na sliku 
onih, koje biahu u Svesvetom, i 
postavl-ih okolo nadstupakah, sta¬ 
vivši medju njih sto šipakah. 


17. Ove stupove postavi on u 
Pridvorje Hrama, jedan s desne, 
a drugi s live strane, nadivši ono¬ 
mu, koj biase na desnoj strani, 
ime Jakin, a onomu, koj biase na 
livoj, Boaz. 


Poglavje četvrto. 

^pis zertvišta, »livenoga mora, koritah, i ostalih sudovah i — 22. 


Redak 1. Učini on i miden 
otar, koj-je bio dug i širok dva¬ 
deset, a visok deset lakatah. 

2. Učini on i sliveno more, koje 
imaše od jednoga kraja do dru¬ 
goga na kruni deset lakatah; ovo 
more biase okruglo; isto biase 
visoko pet lakatah, i opasivaše-ga 
sve na okolo konop od trideset 
lakatah. 

3. Pod njim biahu prilike volo- 
vah, i zarizi sdvora dugi deset 
lakatah, koji dva puta opasivahu 
korito mora; volovi biahu sliveni. 

4. Ovo more počivaše na dva¬ 


naest volovah, od kojih tri biahu 
okrenuti na siver, tri na zapad, tri 
na podne, a tri na iztok, i imahu 
more na sebi, a svoje zadnjice 
imahu skrivene unutra. 

5. Njegova debljina bi od če¬ 
tiri prsta; njegovo ušće bi kako 
ušće od čaše, oliti od otvorena lira; 
isto drzaše tri tisuće batah. 

6. Učini on i deset koritah, po- 
stavivši-ih pet s desne, a pet slive 
strane, da u njih peru ono, što 
imaše biti prikazano na svežganje; 
jer-se Svećenici imahu prati u ovom 
moru. 


16, 17. Vidi I. Kralj. VII. 17, 18, 21. 

1. Bi dakle ovi otar mnogo veći od onoga otara, koj bi učinjen pod 
Mojsesotn; vidi U. Mojs. XXVIII. 1. 

2. Vidi I. Kralj. VII. 23. 

3. Pod njim; tojest na njegovom boku izpod krune biahu sliveni zarizi, 
koji biahu složeni od volujskih glavah; ovi zarizi opasivahu bok slivenoga 
mora dva puta sve na okolo; i kako sliveno more imaše 30 lakatah na okolo, 
i kako svaki komad zarizah neimaše-ih nego 10, tako ovih zarizah imaše 
biti 6. Ako pak svaki komad zarizah imaše 100 volujskih glavah, kako hoće 
jedni, tada-je ovih glavah bilo ukupno 600. 

4—6. Vidi I. Kralj. VII. 25-39. 
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7. Učini on i deset zlatnih 
svićnjakah na oni način, kako-mu 
bi naredjeno, i postavi-ih u Sveto, 
pet s desne, a pet s live strane. 

8. Učini on i deset trpezah, i 
postavi-ih u Sveto, pet s desne, a 
pet s live strane; učini on takodjer 
i sto zlatnih zdilah. 

9. Učini on i udvorje Svećenikah, 
i veliko udvorje, i vrata na udvorju, 
a njihove vratnice pokri midom. 

10. More postavi on s desne 
strane prama iztoku na podne. 

11. A Hiram biaše-mu učinio 
lopuže, i vilice, i zdile. On biaše 
opravio sve što-mu biaše naredio 
kralj za Jehovinu kuću; 

12. Tojest dva stupa, i njihove 
nadstupke, i krune, i mrižice, koje 
pokrivahu nadstupke i krune; 

13. I četiri sto šipakah, i dvoje 
mrižice, tako da dva reda šipakah 
biahu sdružena sa svakom mriži- 
com, i da pokrivahu nadstupke, i 
krune stupovah. 


14. Učini on i podstavke, i nji¬ 
hove kotlove, od kojih postavi 
svaki na svoj podstavak, 

15. I more, i dvanaest volovah 
pod njim, 

16. I lopuže, i vilice, i zdile. 
Sva ova ustriba, koju učini Salo- 
monu Hiram njegov otac za Jeho¬ 
vinu kuću, bi od svitla mida. 

17. Sve ovo odredi on da bude 
sliveno kod Jordana u gnjilastoj 
zemlji, koja-je medju Sokotom i 
medju Saredatom. 

18. Bi dakle nebrojna množ 
sudovah tako, da-se nemogaše 
znati koliko-je mida bilo ulo- 
žeuo. 

19. I tako učini Šalomon sve 
sudove za Jehovinu kuću, i zlatni 
otar, i trpeze, i svrhu njih kruhe 
pridstavljenja, 

20.1 svićnjake sa svojimi svitil- 
nicami od suha zlata, da svite prid 
Svesvetom, kako bi naredjeno, 

21. 1 cvitove, i svitilnice, i 


7. Naredjeno po njegovom otcu Davidu, koj biaše primio od Boga 
izgled i o Hramu, i o njegovoj ustribi. 

8. I. Kralj. VII. 48. povida ovo samo u općeno. 

9. Veliko udvorje, tojest udvorje Israelacah. 

10. Na podne ; tojest sa iztokopodnevne strane, jer desnu i livu stranu 
i mamo uzeti s obzirom na isti Hram. 

11. Vilice; matično pismo ima lopate. 

12. 13. Vidi I. Kralj. VII. 16—20. 

14. Vidi I. Kralj. VII. 27—38. 

16. I vilice; mat. pis. ima lopate. — Njegov otac; vidi gori U. 13. 

17. Vidi I. Kralj. VII. 46, gdi-je pomenut Sartan namisto Sareda te. 
21. Cvitove na svićnjacih; vidi I. kn. Kr. VII. 49. 
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usekala sve od zlata; sve ovo b\ 
učinjeno od pričista zlata, 

22. I sudovi za kadomiris, i 
kadionice, i vrćići, i tučki biahu 
od pričista zlata. Vratnice od unu¬ 
tarnjega Hrama, tojest one prid 


Svesvetom, bihu zarizane, a vrat¬ 
nice Hrama sdrora bihu pozlatjene. 
I tako bi svršeno svako dilo, koje 

v 

hoti Salomon učiniti u Jehovinoj 
kući. 


Š t 


Poglavje peto. 


alomon unosi u Jehovin Hram darove, koje biase ostavio David, i pri¬ 
nosi u isti Hram Jehovinu škrinju i — 10. Jehova-se prikazuje u oblaku 
11—14. 


Bedak 1. Uni dakle Salomon u 
Jehovin Hram sve, što biaše obe¬ 
ćao David njegov otac, i postavi u 
njegovu blagoshranu i zlato, i sre¬ 
bro, i sve sudove. 

2. Skupi on zatim u Jerusolim 
(sraelove starešine, i sve knezove 
pokolenjah, i glavare obitilih od 
Israelovih sinovah da prinesu škri¬ 
nju Jehovina uvita iz Davidova 
gradca, koj-je na Sionu. 

3. I skOpiše-se svi ljudi Israela 


ka kralju u blagdan sedmoga mi- 
seca. 

4. Buduć-se dakle skdpili svi 
Israelovi starešine, Levite digoše 
škrinju, 

5. I uniše-ju u Hram sa svom 

ustribom Nadstora; ali sudove Sve- 

tilišta, koji biahu u Nadstoru, pri— 

niše Svećenici, i Levite. 

¥ 

6. A kralj Salomon, i vas skup 
Israela, i svi, koji-se biahu skupili 
prid škrinju, prikazivahu ovnovah. 


22. Mat pis. ima noze, zdile, čaše, i kadionice . — Zarizane; ovoga 
neima mat pis., već samo govori: vratnice unutmjega Svesvetoga 9 i vrat¬ 
nice Hrama bihu pozlatjene . 

1. Postavivši Salomon svu ustribu i sve sudove na svoje misto postavi 
od u blagoshranu Hrama zlato, srebro, i ostale dragocinjene stvari, koje 
biahu izostale. 

2, 3. Vidi L kn. Kr. VIH. 1, 2. 

4. U I. Kr. VIII. 6. štijemo, da Svećenici biahu dignuli škrinju; ali 
buduć da-su i Svećenici od pokolenja Levova, istina-je i što govori ovdi naš 
pisalac. 

5. Svećenici nosahu ono, što-im nalagaše njihova dužnost da nose, a 
Levite nosahu ono, što-im bi odredjeno; vidi I. Kr. VIII. 4. 

6—8. Vidi L Kr. VIH. 8, 6, 7. 
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i junacah bez broja; tolika-bo bi 
množ žertvah; 

7. I uniše Svećenici škrinju Je- 
hovina uvita na njezino misto, to- 
jest u Odgovorište, oliti u Sve- 
sveto, postavivši-ju Kerubinima 
pod krila. 

8. Jer Kerubini imahu svoja 
krila razastrta svrhu onoga mista, 
u koje bi postavljena škrinja, i 
pokrivahu škrinju sa njezinimi po- 
iugami. 

9. Kraji onih polugah, na kojih 
bi nošena Jehovina škrinja, i koje 
biahu poduge, vidjahu-se izprid 
Svesvetoga; ali koj biaše malo po¬ 
daleko , nemogaše-ih viditi. Ova 
škrinja počiva ondi još i dan današ¬ 
nji- 

10. U škrinji nebiase drugo već 
one dvi ploče, koje biase postavio 
unutra Mojses na Horcbu, kad Je- 
hova biase dao zakon Israelovim 
sinovom, koji biahu izašli iz 
Ejipta. 


11. Buduć Svećenici izašli iz 
Svesvetoga (svi-bo Svećenici, koji- 
se ondi nahodjahu, biahu posvetje- 
ni, niti-se onda još biahu počeli iz¬ 
mirivati medju sobom, niti bi 
odredjeno što-bi tko činio), 

12. Levite, i pivaoci, tojest i 
oni, koji biahu pod Asafom, i oni, 
koji biahu pod Emanom, i oni, 
koji biahu pod Iditunom, njihovi 
sinovi i njihova bratja, svi obučeni 
u laneno, počeše udarati u kle- 
plosnice, u gudajke, i u brenčulje, 
stojeći s desne strane otara, gdi 
skupa s njimi trubljaše u trublje 
sto i dvadeset Svećenikah. 

13. Itako buduć udarali svi skla¬ 
dno u trublje, i pivali uz trubljice, 
i uz kleplosnice, i uz drugo romo- 
nito orudje, biaše čuti kako jedan 
glas; i buduć-se uzdigao ovi glas 
i počeo razligati-se na sve strane, 
i buduć počeli slaviti Jehovu go¬ 
voreći: slavite Jehovu, jer-je on 
dobrostiv, jer-je viko vito njegovo 


9. Izprid Svesvetoga, tojest iz Svetoga stojeć prid vratima Svesvetoga; 
vidi I. Kr. Vili. 8. 

10. Vidi I. Kr. VIII. 9. 

11. Biaše jurve David razdilio i Svećenike i Levite u družbe, i biaše 
naredio sve, kako-bi, i šlo-bi svaki opravljao, ali nebiahu oni još počeli slu¬ 
žiti onim redom, kojim služahu, pokle-je bio sagradjen, i posvetjen Hram 
božji. 

12. U udvorje Svećenikah biahu otišli i Svećenici da ondi skupa s Le- 
vitami skladno pivaju hvale Jehovi; otar-bo, koj ovdi pominje naš pisalac, 
biaše otar svežganja. 

13. Slavite Jehovu; ovako počimlje Spivanje CXXXV., koje sve izpi- 
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milosrdje, nastadč Jehovina kuća 
napunjena oblakom. 

14. I Svećenici nemogahu 


opravljati svoje dužnosti radi ma¬ 
gle , buduć da Jehovino veličanstvo 
biaše napunilo božju kuću. 


Poglavje šesto. 


Molitva Šalomona koju izreče onda kad posveti Hram i—42. 


Redak 1. Rečč tada Šalomon: 
Jehova-je odlučio pribivati u magli. 

2. Ja-sam uzdigao njegovomu 
imenu kuću pribivališta, da pribiva 
u njoj u vike. 

3. I okrenO-se kralj da blago¬ 
slovi vas skčp Israela (staše-bo 
vas skčp Israela pomnjivo), i 
rečč: 

4. Bio blagoslovljen Jehova Is- 
raelov Bog, koj dovrši ono, sto 
biase obećao Davidu mojemu otcu 
rekavši-mu: 

5. Od onoga dneva, kojega-sam 
izveo svoj puk iz ejiptske zemlje, 
nisam odabrao nijednoga grada u 
svih Israelovih kotarih da bude u 


njem sagradjena kuća mojemu ime¬ 
nu, niti-sam odabrao ijednoga dru¬ 
goga čovika da vlada Israelom 
mojim pukom; 

6. A sada-sam odabrao Jeru- 
solim da bude u njem moje ime, i. 
ođabrao-sam Davida da-ga učinim 
kraljem svrhu Israela svojega puka. 

7. I buduć David moj otac na- 
mislio da sagradi kuću imenu Je- 
hove Israelova Boga, 

8. Rečč-mu Jehova: ti-si jurve 
odlučio da sagradiš kuću mojemu 
imenu, i dobro-je, da-si to u svo¬ 
joj misli začeo; 

9. Ali-mi ti neimaš sagraditi 
kuću, nego-će-ju mojemu imenu 


vaše ondi prid Jehovom. — Nastadb napunjena; ovo biaše zlamen, da Je- 
hovinu veličanstvu bi ugodno pribivati u onom Hramu; vidi I. Kr. VIII. 11. 

14. Radi magle, tojest radi gustoga oblaka, u kojem bi skriveno božje 
veličanstvo. 

1. Vidi I. Kr. VIII. 12. 

2. Njegovomu imenu; u mat. pis. štijemo: tvojemu imenu ..... da 

pribivaš . 

3. Vidi I. Kr. VIU. 14. v 

6. Odabrao-sam Davida; buduć da Jehova biaše odabrao i Saula, 
razumak ovoga redka ima biti, da-je David bio prvi, kojega-je Jehova odabrao 
da-se u njegovoj obitili uzdržaje pristojanstvo kralja. 

8—10. Vidi I. Kr. VIII. 18. 20. 
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sagraditi tvoj sin, koj-će izaći iz 
tvojih bokuh. 

10. lzvršio-je dakle Jehova 
svoje obećanje, koje biaše učinio, 
i ja jurve sidoh na Israelovo pri— 
stolje namisto Davida svojega otca, 
kako biase obećao Jehova, i sagra¬ 
dili kuću imenu Jehove Israelova 
Boga. 

11. Ja-sam u istu kuću unio 
onu škrinju, u kojoj-je Jehovin 
uvit, koj-je on sastavio sa Israe- 
lovimi sinovi'. 

12. A on stase prid Jehovinim 
otarom prama svemu Israelovu 
skupu, i biase razpružio svoje ruke; 

13. Biaše-bo Salomon učinio 
za-se miden podić, i postavio-ga 
usrid udvorja. Ovi podić biase pet 
lakatah dug, pet lakatah širok, a 
tri lakta visok; i stadč on nanj, i 
klekni! prid svim množtvom Israela, 
i uzdignuvši ruke prama nebu, 

14. Rečč: Jehova, Israelov Bože, 
nije nitko sličan tebi ni na nebu, ni 
na zemlji. Ti-si oni, koj obslužuješ 
uvit i milosrdje prama svojim slu¬ 
gani, koji putuju prid tobom sa 
svim svojim srdcem. 


15. Ti-si oni, koj-si učinio svo¬ 
jemu slugi, a mojemu otcu Davidu, 
sve kako-mu biaš obećao; i ono, 
što biaš obećao ustima, izvršio-si 
dilom, kako današnji dan dokazuje. 

16. Sada dakle, Jehova, Israelov 
Bože, slidi izpunjivati prama Davi¬ 
du, svojemu slugi, a mojemu otcu, 
sve što-si-mu obećao rekavši: ne¬ 
će pridamnom pristati kod tebe, 
koj-bi sidio na pristolju Israela, 
samo ako tvoji sinovi budu obslu- 
živali moje naredbe, i budu puto¬ 
vali mojim putem, kako-si putovao 
pridamnom i ti. 

17. Izvrši dakle, Jehova, Israe¬ 
lov Bože, ono obećanje, koje-si 
učinio svojemu slugi Davidu. 

18. Je-li dakle podobno, da 
Bog pribiva s Ijudmi na zemlji? 
Ako-te nebo i nebo nebesah ne- 
mogu obuhvatiti, koliko-će-te ma¬ 
nje (obuhvatiti) ova kuća, koju- 
sam-ti sagradio? 

19. Ali-je ona samo za ovo 
učinjena, da ti, Jehova, Bože moj, 
gledaš na molbe svojega sluge, i 
da slušaš molitve, koje-bi činio 
prid tobom tvoj sluga. 


11. Jehovin uvit; vidi I. Kr. VIII. 22. 

12. Razpruzio ruke; uzdignuvši-ih k nebu; vidi I. Kr. VIII. 21. 

13. Biase Salomon učinio ovi podić, da ondi ua podignutom mistu u 
blagdane i svetkovine pokazuje štovje Jehovi. 

14-18. Vidi I. Kr. VIII. 23—27. 

19. Ali-je ona . učinjena; ovoga nestijemo u mat. pis.; o osta¬ 

lom vidi I. Kr. VIII. 28. 
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20. Da budu tvoje oči dan i 
noč otvorene svrhu ove kuće, o 
kojoj-si ti obećao, da-će u njoj 
biti zazivano tvoje ime, 

21. Da slušaš molitve, koje-bi 
činio u njoj tvoj sluga, i tvoj 
israelski puk. Tkogod-te dakle 
bude u ovom mistu uzmolio, usliši- 
ga ti na mistu svojega pribivanja, 
tojest na nebesih, i budi-mu mi¬ 
lostiv. 

22. Ako tko sagriši proti svo¬ 
jemu iskrnjemu, i ako bude pri¬ 
pravan priseći-se proti njemu, i 
ako došavši učini prisižbu u ovoj 
kući prid otarom, 

23. Ti, koj-si na nebu, usliši, 
i učini pravdu svojim slugam, do¬ 
pustivši da opačina opakoga pade 
na njegovu glavu, a da pravedan 
ostane osvetjen, udilivši-mu prama 
njegovoj pravednosti. 

24. Ako-bi Israel tvoj puk bio 
nadvladan od svojih nepriateljah 
(on-će-bo sagrišiti proti tebi), i 
ako svidivši-se budu-se pokajali, i 
budu zazvali troje ime, i ako-se 
budu uzmolili u ovom mistu, 

25. Ti, koj-si na nebu, usliši-ib, 


smiluj-se Israelu svojemu puku, i 
privedi-ih u ovu zemlju, koju-si 
dao njim i njihovim otcem. 

26. Ako-se bude zatvorilo 
nebo, i ako nebude daždilo čiča 
grihah ovoga puka, ter ako-te 
budu uzmolili u ovom mistu, i ako 
budu izpovidili tvoje ime, i odci- 
pili-se od svojih grihah pokle-ih 
ti budeš pedipsao, 

27. Usliši-ih, Jehora, s neba, 
odpusti grihe svojim slugam, i 
Israelu svojemu puku, uči-ih dobar 
put, da po njem putuju, i podaj 
dažda ovoj zemlji, koju-si dao 
svojemu puku da-ju uživaju. 

28. Ako nastane glad, oli kuga, 
oli naudni ajer, oli palež, oli ko- 
bilice, oli pozeb, oli ako njibovi 
nepriatelji obsednu njihove gra¬ 
dove opustošivši njihova polja, 
oli ako-ih kojmudrago bič i ne¬ 
moć pritisne, 

29. Ter-se tko od Israela tvo¬ 
jega puka tebi uzmoli, i za- 
poznavši svoj bič i svoju nevolju 
uzdigne k tebi svoje ruke u ovoj 
kući, 

30. Usliši-ih ti s neba, s pri- 


20—23. Vidi I. Kr. VIII. 29—32. 

24. Uzmolili, tojest rodjaci i priatelji nadvladana puka; vidi I. Kr. 
VDI. 33, 34. 

25—27. Vidi I. Kr. VIII. 35, 36. 

29. Zapoznavii tvoj bič, kako pedipsu za svoje grihe. 

30—33. Vidi I. Kr. VIII. 37—43. 
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visokoga svojega pribivališta, i 
smilovavši-im-se udili svakomu 
prama .onim ćutjenjim, koja on 
ima u svojem srdcu (ti-bo sam 
poznaješ što-je u ljudskom srdcu), 

31. Da-se boje tebe, i da pu¬ 
tuju tvojim putem sve vrime, 
koje budu živili na ovoj zemlji, 
koju-si dao njihovim otcem. 

32. Ako inostranci, koji nisu 
od tvojega puka, dojdu iz dalekih 
stranah radi velikoga tvojega 
imena, i radi jakostne tvoje ruke, 
i radi kripostne tvoje mišice, i 
ako-se poklone tebi u ovom mistu, 

33. Usliši-ih ti s neba, sa svo¬ 
jega pristalnoga pribivališta, i 
udili-im sve, što budu uzprosili 
oni inostranci, da tako svi puci 
zemlje zapoznadu tvoje ime, i da- 
se boje tebe, kako-te-se boji i 
Israel tvoj puk, i da tako zapo¬ 
znadu, da-je tvoje ime zazvano 
svrhu ove kuće, koju-sam ja tebi 
sagradio. 

34. Ako tvoj puk izajde na boj 
proti svojim nepriateljem onamo, 
kamo-ga ti pošalješ, i ako-se oni 
poklone tebi, okrenuvši-se prama 
ovomu gradu, koj-si ti odabrao, 
i prama ovoj kući, koju-sam ja 
tvojemu imenu sagradio, 


35. Usliši ti s neba njihove 
molbe, i njihove prosbe, i osveti- 
ih. 

36. Ako pak sagriše (nije-bo 
ćovika, koj negriši), i ako-se ti 
na njih razsrdiš, i pridadeš-ih nji¬ 
hovim nepriateljem u ruke, i ako- 
ih oni povedu kako sužnje oli u 
daleka oli u bližna mista, 

37. Ter ako-se oni svide u 
onoj državi, u koju bihu pove¬ 
deni, i ako-te, pokajavši-se, uz- 
mole iz one države, u kojoj-su 
sužnji, rekavši-ti: sagrišismo, 
opako dilovasmo, ućinismo bezza- 
konje; 

38. 1 ako-se sa svim srdcem 
i sa svom dušom obrate k tebi 
u onoj državi svojega sužanjstva, 
u koje bihu povedeni, i ako-ti-se 
poklone, okrenuvši-se prama ovoj 
zemlji, koju-si ti dao njihovim 
otcem, i prama ovomu gradu, koj- 
si ti odabrao, i prama ovoj kući, 
koju-sam ja tvojemu imenu sa¬ 
gradio, 

39. Usliši s neba, sa svojega 
stalnoga pribivališta, njihovu pros- 
bu, učini-im pravicu, i prosti svo¬ 
jemu puku koj-je sagrišio; 

40. Ti-bo-si moj Bog; neka 
dakle tvoje oči budu otvorene, i 


35. Osveti-th, davši-im da nadvladaju; vidi I. Kr. Vili. 44, 45. 
36—40. Vidi I. Kr. VIII. 46—52. 
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tvoje uši nastojite na molitvu, koja 
bude učinjena u ovom mistu. 

41. Sada dakle, Jehova Bože, 
ustani, i dojdi u misto počivanja 
ti i škrinja tvoje jakosti. Neka- 
se tvoji Svećenici, Jehova Bože, 


zaodiju spasenjem, a tvoji bogo- 
ijubni neka-se vesele u dobru. 

42. Neodvrati, Jehova Bože, 
lice svojega pomazanika, već-se 
spomeni one dobrostivosti, koju- 
si pokazao Davidu svojemu slugi. 


Poglavje sedmo. 

Oganj 8 neba sazize zertvu koju-je prikazao Salomon, koj skupa « pu- 
kom čini blagdan za četrnaest danah, tojest sedam danah sveti Hram, 
a sedam danak čini svetkovinu Kitjokrovja 1 — 11; Jehova-se prikazuje 
Salomonu u snu , i oznanjuje-ga, da-će uslišali i njegove molbe , i molbe 
njegova puka 12 —22. 


Redak 1. I buduć Salomon 
svršio činiti molitvu, sajdč oganj 
s neba, i izžežč svežganja, i 
žertve; i Jehovino veličanstvo na¬ 
puni kuću. 

2. I nemogahu Svećenici ući u 
Jebovinu kuću, jer-ju Jehovino 
veličanstvo biaše napunilo. 


3. I vidivši sakupljeni Israelci, 
da svrhu one kuće biaše sašao 
oganj i Jehovina slava, padoše oni 
ničice, i prostrivši-se po poploča¬ 
nom tlehu pokloniše-se Jehovi, i 
proslaviše-ga rekavši: jer-je on 
dobar, jer-je vikovito njegovo mi- 
losrdje. 


41. Dopusti da škrinju tvojega uvita a s njom i tvoje sveto veličanstvo 
pribiva svedjer u ovom mistu, i tako neka tvoji Svećenici imadu svedjernu 
prigodu slaviti tvoje sveto ime, i primati od tebe na dar svakovrstne spa¬ 
sonosne milosti; a puk neka prinosi tebi svoje molitve, da-mu udiliš ona 
dobra, u kojih stoji jedino-prava čestitost. 

42. Neodvrati lice, tojest neodbaci molitvu, koju-sam-ti učinio, i ne¬ 
moj da tužan pojd«m izprid tebe, već-me usliši, spomenuvši-se da-sam 
ja sin onoga otca, kojemu-si mnoge milosti udilio, i kojeinu-si naredio, i da 
učini mene kraljem namisto sebe, i da ja sagradim tebi ovu kuću, u kojoj-te 
sada uzmolih. 

1. Veličanstvo skriveno u gustom oblaku. 

2. Nemogahu ući u Sveto da ondi oprave svoje dužnosti, ni hoditi 
po udvorju Svećenikah, da oprave svoje posle, jer oblak biaše mnogo tmast. 

3. Sto-je sašao oganj s neba, i što-je izžegao žertve, služaše to za 
dokaz, da Bog biaše uslišao Salomonovu molitvu. Vidivši u isto vrime puk, da 
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4. Tada kralj, i vas puk počeše 
prikazivati žertve J eho vi. 

v 

o. Prikaza tojest kralj Salomon 
za žertvu dvadeset i dvi tisuće 
junacah, sto i dvadeset tisućah 
ovnovah, i posveti kralj skupa sa 
svim pukom Jehovinti kuću. 

6. Svećenici nastojahu o svojih 
dužnostih, a Levite imahu romo- 
nito orudje za Jehovine pohvale, 
koje biaše složio David kralj, 
da slave Boga (rekavši): jer-je 
vikovito njegovo milosrdje; i pivahu 
Davidove pisme uz svoje orudje; 
Svećenici trubljahu uz njih u trub¬ 
lje, a vas puk stase (na noguh). 

v 

7. Posveti Salomon takodjer i 
sridnje udvorje, koje biaše prid 
Jehovinom kućom, jer ondi biaše 
prikazao svežganja, i tustilo miro¬ 
tvornih žertvah; jer na midenom 
otaru, koj on biaše učinio, nebiaše 
mista za svežganja, i za brašno- 
žertve, i za tustilo. 

8. I učini Šalomon u onoj pri¬ 


godi blagdan za sedam danah a 
s njim i vas Israel, tojest skdp 
mnogo velik (koj biaše došao) 
odonle gdi-se ulazi u Emat pak 
do ejiptskoga potoka. 

9. Osmi dan pak učini on svr¬ 
šetak, jer sedam danah biaše svetio 
otar, a drugih sedam danah svetko¬ 
vao blagdan. 

10. I tako na dvadeset i treći 
sedmoga miseca odasla on puk, 
koj otidč k svojemu stanu veseo i 
radostan radi onih dobarah, koja 
Jehova biaše učinio Davidu, i Sa- 
lomonu, i Israelu svojemu puku. 

V 

11. I buduć Salomon svršio 
Jehovinu kuću, i kraljevu polaču, i 
sve što biaše namislio da učini 
kako za Jehovinu kuću, tako i za 
svoju polaču, i buduć-mu sve to 
pošlo za rukom, 

12. Prikaza-mu-se Jehova ob¬ 
noć, i rečć-mu: uslišao-sam tvoju 
molitvu, i odabrao-sam ovo misto 
za kuću posvetilištah. 


pritmast oblak biaše napunio vis Jehovin Hram, zapoznš on, da u onom 
oblaku biaše božje veličanstvo, i zato-mu-se pokloniše obrazom do tleha. 

5. Vidi I. Kr. VIII. 63. 

6. Puk stase, pomnjivo i bogoljubno slušajuć. 

7. Posveti; po koj način? vidi I Kr. Vili. 64. 

8. Vidi I. Kr. VIII. 65. 

9. Svršetak, tojest osmi dan po blagdanu Kitjokrovja, koj imahu svet¬ 
kovati po Mojsesovoj naredbi; vidi I. Kr. VIII. 66. 

12. Dvi stvari biaše uzprosio Salomon, i Jehova biaŠe-ga za obedvi 
uslišao; vidi I. Kr. IX. 2, 3. 
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13. Ako zatvorim nebo, ter 
ako nebnde padao dažd, ako na¬ 
redim i zapovidim kobilicam da 
popasu sve zelenilo zemlje, ako 
pošaljero kuga u svoj puk, 

14. Ter ako-se ovi moj puk, 
svrhu kojega-je bilo zazvano moje 
ime, obrati, ako-me uzmoli, ako 
bude iskao utišiti-me, i ako-se 
pokaje od svojih opakih dilah, tad- 
ću-ga ja s neba uslišati, prostiti— 
mu njegove grihe, i izlici ti nje¬ 
govu zemlju. 

15. Bit-će takodjer i moje oci 
otvorene, i moje uši prignute na 
molitvu svakoga onoga, koj-se 
uzmoli u ovom mistu. 

16. Ja-sam odabrao i posvetio 
ovo misto, da bude u njem moje 
ime za u vike. Moje oči, i mo¬ 
je srdce bit-će u njem svako 
vrime. 

17. Ako pak ti budeš putovao 
pridamnom, kako-jeputovao David 
tvoj otac, i ako budeš obsluživao 
sve, Što-sam-ti zapovidio, i ako 
budeš izpunjivao moje zapovidi i 
moje naredbe, 

18. Tad-ću ja ustanovititi tvoje 


pristolje, kako-sam obećao Davidu 
tvojemu otcu, rekavši-mu: u tvor 
jem porodu neće ponestati koj- 
bi vladao u Israelu. 

19. Ako-se pak odcipite, i ako 
nebudete obsluživali moje zasta¬ 
ve, i moje zapovidi, koje ja 
dadoh vam, nego ako otiđete slu¬ 
žiti tudjim bogovom, i ako-se bu¬ 
dete njim klanjali, 

20. Tad-ću-vas ja izkoreniti iz 
ove zemlje, koju dadoh vam, a ovu 
kuću, koju-sam posvetio svojemu 
imenu, odbacit-ću izprid sebe, i 
učinit-ću, da ona nastane za za- 
ričje i za izgled svim pukovom. 

21. Ova kuća biti-će za zaričje 
svim prohodnikom, koji-će pri— 
snetjeni pitati: zašto-je Jehova 
učinio ovako ovoj državi, i ovoj 
kući? 

22. I biti-će-im rečeno: za 
ovo, što oni ostaviše Jehovu 
Boga svojih otacab, koj-ih biaše 
izveo iz ejiptske zemlje, i što-se 
prilučiše tudjim bogovom, i što- 
im-se pokloniše, i što-im služiše. 
Evo uzroka, za koj sajdč na njih 
sva ova nevolja. 


14. Vtiaiti-me, molitvom, i posvetilištem. — IzliSiti, odalečivši tojest 
oni bič, i onu nevolju, koju biaše spustio. 

15—22. Vidi I. Kr. IX. 3—9. 
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Poglavje osmo. 

$ a lom o ti utvrdjuje svoje gradove 1 — 6; podlaze svojoj oblasti ostatke 
Kanamjacah , i čini da-mu plaćaju pridavak 7 — 10; za kćer ejiptskoga 
kralja , koju biaše vinčao , odlučuje on osobitu polaču 11; odredjuje , kako- 
bi Svećenici i Levite služili u s. Hramu 12 — 16. Šalje brodove u Ofir, 
koji-mu prinose mnogo blaga 17 , 18. 


Redak 1. Buduc minulo dva- 
deset godištah pokle Salomon biaše 
sagradio Jehovinu kuću, i svoju 
polaču, 

2. Ponapravi on one gradove, 
koje Hiram nehtidč primiti, i na¬ 
stani u njih Israelove sinove. 

3. Otidč zatim Salomon u Gmat 
Subu, i osvoji-ga. 

4. Sagradi on takodjer i Pal- 
miru u pustinji, i uzidk druge 
pritvrde gradove u Gmatu. 


5. Sagradi on i gornji i donji 
Bethoron, gradove obzidane, koji 
imahu vrata, i krakune, i ključa¬ 
nice ; 

6. Takodjer i Balaat, i sve 
ostale pritvrde gradove, koji bihu 

v 

Salomonovi; sve gradove za kočie, i 
za konjanike; sve što Salomon 
biaše namislio, i odlučio, to sa¬ 
gradi on i u Jerusolimu, i na Li- 
banu, i po svoj državi svojega 
gospodstva. 


2. Ako prizovemo na pamet, oli ako postavimo prid oči što govori I. 
Kr. IX. 11 —14, i ako v slučimo ono s ovim, što naš pisalac govori u ovom 
redku, vidit-čemo, da Salomon biaše dao Hiramu dvadeset varošah za oni 
lis, i za ono zlato, koje on biaše primio od Hirama, da Hiram, pokle-je izašao 
da vidi one varoše, i pokle-mu nebiahu ugodni, nehti-ih prhniti, ve<5 pri¬ 
tegne k sebi one Kananejce, koji u njih pribivahu; i da tada Salomon posla 
u rečene varoše Israelacah da-ih napuče, i da iste varoše opeta sdruži sa 
svojom državom. 

v 3. Suba oliti Soba biaše na podanku armenskih planinah, kako vidismo 
u II. Sam. VIII. 3. Ali kako sobanski kralj biaše onda gospodar i sve Sirie, 
u kojoj-se nahodjaše i ematska kraljevina, tako-ju naš pisalac zove Emat 
Subu . Da Emat biaše na medjašu israelske kraljevine sa siverne strane, i da 
on ležaše s jedne i druge strane rike Oronte, i da dopiraše do sriduzemnoga 
mora, rekosmo drugdje. 

4. Sagradi, tojest ponapravi, utvrdi. — U pustinji; tojest u pustošnoj 
Arabii; vidi I. Kr. IX. 18. 

5. Gornji i donji Bethoron; ovo-su gradovi u Efraimovu kotaru; vidi 
kn. Još. XV. 3. 5. 

6 -10. Vidi 1. Kr. IX. 19—23. 
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7. A ris oni puk, koj biaše izo¬ 
stao od Hetejacah, i Amorejacah, 
i Ferezejacah, i Hevejacah, i Je- 
busejacah, koji nebiahu od israel- 
skoga naroda, 

8. Sve njihove sinove, i poslid- 
nike, koje Israelci nebiahu pogu- 
bili, podloži Salomon svojoj ob¬ 
lasti, i učini-ih pridavnici, kako-su 
i dan današnji. 

9. Ali od Israelacah neodlući 
on nikoga da služi na kraljevoj 
raboti; oni-bo biahu vojnici, i prvi 
vojvode, i nadstojnici svrhu nje¬ 
govih kočiah, i konjah. 

10. Prvih vojvodah u vojski 

v 

kralja Salomona, koji davahu 
naredbe puku, bi dvi sto i pet- 
deset. 

11. On učini, da Faraunova 
kći projde iz Davidova grada u 
odu polaču, koju-joj on biase sa¬ 
gradio rekavši: neću, da moja 
žena pribiva u polaći Davida Israe- 
lora kralja, jer-je ono misto po- 
svetjeno, buduć bila u njem Jeho- 
vina škrinja. 


12. Od onda počč Salomon 
prikaživati Jehovi svežganja na 
onom Jehovinom otaru, koj on 
biase sagradio prid pridvorjem, 

13. Da bude na njem svaki dan 
prikazano svežganje, u subotu, 
prvi dan miseca, u tri svetkovine 
priko godišta, tojest u svetkovinu 
Prisnikah, u svetkovinu Sedmicah, 
i u svetkovinu Kitjokrovja, kako 
biaše naredio Mojses. 

14. 1 odredi on što-su dužni 
obsluživati i Svećenici po onoj 
naredbi, koju biaše dao David 
njegov otac; i Levite po svojem 
redu pivajuć pohvale, i služeć 
Svećenikom, kako-bi iziskivao svaki 
dan; i vratari, razdilivši-ih po 
njihovih družbah po svih vratih; 
ovako-bo biaše zapo vidio David 
čovik božji. 

15. I nepristupiše ni Svećenici 
ni Levite nijedne od zapovidih 
kralja, koje-im on biaše dao s 
obzirom na njihove dužnosti, i na 
čuvanje blagoshranah. 

v y m 

16. I imaše Salomon pripravne 


v 

11. Faraunova kći, a Salomonova žena nebiaše prigrlila Mojsesov 
zakon, već častjaše ejiptske bogove, i zato govori Salomon, da ona neimaše 
pribivati u mistu, gdi biaše počivala škrinja prićistoga Jehove, buduć da 
biaše ognusena gnusobom kipoklonstva. 

12. Prid pridvorjem, tojest u udvorju Svećenikah. 

13. Prisnikah , tojest Vazma; Sedmicah , tojest Petdesetice; vidi 
U. Mojs. XXIII. 6, 16, 34. 

14. Čovik božji, tojest Prorok. Kako bihu razdiljeni i Svećenici, i Le¬ 
vite, vidi 1. Dnevosg. XXIV. XXV. XXVI. 

Slog IV. 8 
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sve troškove još od onoga dneva, 
kojega biaše postavio temelje Je- 
horinoj kući, tja do dneva, kojega 
ju-je svršio. 

17. Otidć zatim Salomon u 
Asiongaber, i u Ailat na kraj 
crljenoga mora, koje-je u idu- 
mejskoj državi. 


18. A biaše-mu Hiram poslao 
po svojih slugah brodovah, i mor- 
narah vištih brođarenju, koji 
otidoše sa Salomonovimi slugami u 
Ofir, i doniše odonud četiri sto i 
petdeset talenatah zlata, i prinise 
kralju Salomonu. 


Poglavje deveto. 

Kubanska kraljica dohodi k Salomonu, i pridaje-mu velike darove 
1 — 12 . Salomonovo bogastvo; Salomon umire, i nastaje kraljem namisto 
njega njegov sin Roboam 13 — 31 . 


Redak 1. Buđuć šabanska kra¬ 
ljica ćula glasovitost Salomona 
dojd£ ona u Jerusolim s velikim 
bogastvom, s kameli, koji bihu na¬ 
tovareni mirisi, velikim množtvom 
zlata, i dragim kamenjem, hteći- 
ga podkušati zagonetkami. I bu- 

V 

due pristupila k Salomonu recž- 
mu ona sve, što-joj biaše na 
srdcu. 

2. I razdrisi Salomon sve što- 
mu ona biaše rekla, i nebi stvari, 
koje-joj nebiaše iztumačio. 

3. Koja, buduć vidila i mudrost 


Salomona , i kuću, koju on biaše 
sagradio, 

4. I jistbine na njegovoj trpezi, 
i stanice za njegove sluge, i po¬ 
slove njegovih dvoranah, i njihovu 
odiću, i njegove vinolivce, i nji¬ 
hovu odiću, i žertve koje on pri¬ 
kazivaše u Jehovinoj kući, ne- 
ostadć u njoj duha radi velikoga 
zaćudjenja. 

5. I rečć ona kralju: istina-je 
sve, što-sam ćula u svojoj državi 
o tvojih kripostih, i o tvojoj mu¬ 
drosti. 


17. Vidi I. Kr. IX. 26. 

18. Poslao . brodovah, ostavivši-ih tojest u Inki Asiongaberu, i 

na njih mornare, da budu Salomonu na zapovid, jer Hiram biaše još prie poslao 
svoje brodove okolo Afrike, koji jurve biahu ulizli u crljeno more. — Četiri 
sto i petdeset; 1. Kr. IX. 28 povida, da ovi brodovi biahu đonili 420 tale¬ 
natah zlata. 

2—7. Vidi I. Kr. X. 3-8. 
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6. Ja nisam baš onda mogla 
toga virova ti onim, koji-mi to po- 
ridahu, dokle nisam ja došla i vi- 
dila svojima očima, i dokle-se ni¬ 
sam uvirila, da mi-je bila istom 
polovica tvoje mudrosti povidjena. 
Ti-si svojimi kripostmi nadašao 
svoju glasovitost. 

7. Blago tvojim Ijudem, i tvo¬ 
jim slugam, koji služe oko tebe 
svedjer, i koji slušaju tvoju mu¬ 
drost. 

8. Blagoslovljen bio Jehova 
tvoj Bog, koj-je htio postaviti tebe 
na svoje pristolje, i učiniti da bu¬ 
deš kraljem Jehove svojega Boga. 
On-bo ljubi Israela i odlučio-je 
shraniti-ga za u vike, i zato-je 
postavio tebe za kralja, da činiš 
pravedan sud. 

9. I dadč ona kralju sto i dva¬ 
deset talenatah zlata, veliku množ 
mirisah i dragoga kamenja. Nebi 
nigda doneseno toliko mirisah, 
koliko-ih u ovoj prigodi šabanska 

V 

kraljica dadč kralju Salomonu. 

v 

10. Ali i Hiramovi sluge sa Sa- 
lomonovimi slugami biahu đonili 


iz Odra i zlata, i drveta tiina, i 
dragoga kamenja. 

11. Od kojega drveta, tojest 
tiina, učini kralj pripričnice i u Je- 
hovinu Hramu, i u svojoj polači, i 
brenČuljah, i gudajkah za pivaoce. 
Takova drveta nije-se nigda prie 
vidilo u judejskoj zemlji. 

v 

12. Ali dadč i kralj Salomon 
šabanskoj kraljici sve što ona biaše 
zaželila i uzprosila, a još i veće 
nego ona biaše njemu đonila. I 
| povrati-se ona sa svojimi slugami 
u svoju državu. 

13. Težina zlata, koja-bi svako 
godište prinašana Salomonu, bi 
od šest sto i sestdeset i šest ta¬ 
lenatah zlata, 

14. Odliš onoga, što-mu po 
običaju prinašahu i poklisari razli¬ 
čitih narodah, i trgovci, i svi arab- 
ski kralji, i banovi državah, koji 
svi prinašahu Salomonu i zlata i 
srebra. 

v 

15. Učini zato kralj Salomon 
dvi sto zlatnih kopjah, od kojih 
svako biaše težko šest sto šiklah 
zlata. 


8. Kraljem Jehove , tojest da budeš njegov mistodržac, buduć on 
vrhni i nevidivi kralj u Israelu, i da vladaš i sudiš ovaj puk na njegovo ime. 
— Ljubi Israela; vidi I. Kr. X. 9. 

8—15. Vidi I. Kr. X. 10—15. 

16. Obkruzeno dubravom; mat. pis. ima, u polači dubrave , što-je 
izvrstnije. 


8 • 


Digitized by kjOOQle 



120 


II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje IX. 


16. I tri sto manjih štitah 
takodjer od zlata, od kojih svaki 
bi pokriven sa tri sto šiklah zlata; 
i postavi-ih Salomon u oružište, 
koje-bi obkruženo dubravom. 

17. Učini kralj i veliko pri— 
stolje od bilokosti, i pokri-ga pri- 
čistim zlatom; 

18. I šest stepenah, po kojih— 
se uzhodjaŠe na pristolje, i zlatno 
podnožje, i dva pridržka s jedne i 
s druge strane, i dva lava pokraj 
ovih pridržakah; 

19. A još i drugih dvanaest la- 
vićah, koji ležahu na stepenih s 
jedne i druge strane. Nebiaše ta¬ 
kova pristolja u svih kraljevi- 
nah. 

20. Sva ustriba' za kraljevu 
trpezu bi od zlata, i sudovi u 
kući libanske dubrave bihu svi od 
suha zlata, buduć da srebro onih 
danah neimaše nikakove čine. 

21. Odhodjahu tojest kraljevi 
brodovi u TarŠiš sa Hiramovimi 
slugami jedanput svaka tri go¬ 
dišta, i donašahu odonle i zlata, i 
srebra, i bilokosti, i munah, i pa- 
unah. 


22. Bi dakle Šalomon i u bo- 
gastvu i u slavi veći nego svi 
kralji svita. 

23. I zato svi kralji svita že- 
Ijahu viditi lice Salomona, i 
slušati njegovu mudrost, koju-mu 
Jehova biaše stavio u srdce; 

24. I prinaŠahu-mu svakoga 
godišta na dar i zlatnih sudovah, 
i sudovah srebrnih, i odićah, i 
oružja, i mirisah, i konj ah, i maz- 
gah. 

V 

25. Imaše Salomon četrdeset 
tisučah konjah u konjušnicah, a 
dvanaest tisučah kočiah i konja- 
nikah, koje razredi po gradovih 
za kočie, i u Jerusolimu, u kojem 
pribivaše kralj. 

26. On-je imao gospodstvo 
svrhu svih kraljah od rike Eufrate 
do kotara Filištejacah, i do me- 
djaša Ejipta. 

27. On-je učinio, da bude u 
Jerusolimu tolika množ srebra, 
kolika-je množ kamenja, i tolika 
množ cedrovine, kolika-je množ 
murvosmokvenicah, koje restu 
po poljih. 

28. Konji za njega biahu pri- 


17—24. Vidi I. Kr. X 17—25. 

25. U I. Kralj. X. 26 štijemo, da-je Salomon imao 1,400 kočiah, ali 
negovori ona, koliko-je imao konjah, ved u pog. IV. 26 iste knjige pominje, 
da-je imao 40,000 voznih konjah u konjušnicah; gdi vidi naše tumačenje. 

26. Gospodstvo, jer-mu platjahu pridavak u ime podložanstva. 

27. 28. Vidi I. Kr. X. 27—29. 
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vedeni iz Gjipta, i iz svih drugih 
državah. 

29. Ostala Salomonova dila, i 
prvašnja i poslidnja, upisana-su u 
sgodopisju Natana Proroka, u knjigi 
Ahie Silonjanina, i u proročanstvu, 
koje izrečč Ado Videći proti Je- 
roboamu Nabatovu sinu. 


30. I pokle Šalomon biaše kra- 
Ijevao u Jerusoiimu svrhu svega 
Israela četrdeset godištah, 

31. Zaspa on sa svojimi otci, 
i bi ukopan u Davidovu gradu. 
Namisto njega nastade kraljem 
njegov sin Roboam. 


Poglavje deseto. 

Roboam odbacuje prosbu Israelacah 1 — 11, i odcipljuje-se od njega deset 
kotarah, koji odabiraju sebi Jeroboama za kralja 12 — 19. 


Redak 1. Biaše Roboam otišao 

v 

u Sikem, jer-se ondi biaše skApio 
vas Israel da-ga učine kraljem. 

2. Dočuvši to Jeroboam Naba- 
tov sin, koj biaše u Ejiptu (biaše- 

V 

bo on onamo pobigao izprid Sa- 
lomona), povrati-se on odmah 
natrag. 

3. I buduč-ga oni zazvali dojdč 
i on sa svim Israelom, i počeše 
oni besiditi s Roboamom ovako: 

4. Tvoj-nas-je otac obnevoljio 
pritežkim jarmom; naredi dakle 
ti stvari lasnije od onih, koje-nam 
biaše naredio tvoj otac podloživ- 
ši-nas težkoj službi, i oblakšaj-nam 


štogod od našega brimena, da-ti 
služimo. 

5. A on-im odgovori: povra- 
tite-se k meni nakon tri dneva. I 
buduć-se puk oddilio od njega, 

6. Učini on viče sa starešinami, 

Y 

koji biahu služili prid Salomonom 
njegovim otcem, čim on još živ¬ 
ljaše, i rečč-im: što-me svitujete 
da odgovorim ovomu puku? 

7. A oni-mu rekoše: ako ti ugodiš 
ovomu puku, i ako budeš s njimi 
besidio načinom miloćudnim, oni- 
če-ti biti podložni u svako vrime. 

8. Ali on odbaci svit stareŠinah, 
i pojdč svitovati-se s mladići, koji 


29. Koje izreći, i koje bi upisano, jer-je naš pisalac imao sve ove 
knjige prid očima. 

1. Vidi I. Kr. XII. 1. 

2. Za koj uzrok biaše Jeroboam pobigao u Ejipat, vidi I. Kr. XI. 40. 
3—19. Vidi I. Kr. XII. 3-19. 
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biahu odresli s njim, i koji biahu 
na njegovoj službi, 

9. I rečć-im: što-vam-se čini 
da imam odgovoriti ovomu puku, 
koj-me-je uzmolio, da-im oblak- 
šam oni jaram, koj-im-je postavio 
na vrat moj otac ? 

10. A oni-mu odgovorile 
kako mladići odgojeni s njim u 
raskosju, rekavši-mu: ovomu puku, 
koj-je došao da-te uzmoli, i da-ti 
reče: tvoj otac postavio-je na nas 
pritežak jaram, ti-ga dakle oblak- 
šaj, odgovori ovako: deblji-je moj 
mali prst nego-su boci mojega 
otca. 

11. Ako-je moj otac stavio na 
vas težak jaram, ja-ću staviti još 
težje brime; ako-vas-je moj otac 
lupao bici, ja-ću-vas lupati sti- 
pavci. 

12. I povrati-se Jeroboam sa 
svim pukom k Roboamu treći dan, 
kako-im biaše naredio. 

13.1 odgovori-im kralj osorno, 
odbacivši svit starešinah, 

14. 1 rečč-im, kako-ga biahu 
svitovali mladići, tojest: moj-je 
otac bio stavio na vas te¬ 


žak jaram, a ja-ću-ga učiniti još 
težjim; moj-je otac lupao-vas bici, 
a ja-ću-vas lupati štipavci. 

15. I nehti on pristati molbam 
puka; biaše-bo volja Boga, da-se 
izpuni njegova rič, koju on po 
Ahii Silonjaninu biase rekao Jero- 
boamu Nabatovu sinu. 

16. Tada vas puk, čuvši kako- 
im kralj biaše oštro odgovorio, 
rečč: mi neimamo nikakova posla 
s Davidom; mi neimamo ništo uba- 
štiniti od Išai-eva sina. Povratite- 
se, Israelci, u svoja pribivališta, a 
ti, Davide, vladaj svojom obitilju. 
I otidoŠe Israelci k svojim kucam. 

17. I tako kraljeva Roboam 
samo svrhu onih Israelovih sinovab, 
koji pribivahu u Judinih grado- 
vih. 

18. I posla kralj Roboam k U- 
raelcem Adurama, koj biaše nad¬ 
stojnik svrhu pridavakah, ali-ga 
Israelci kamenovaše, i pogubile. 
Uzajdć tada Roboam naprišno u 
kočiu, i pobižč u Jerusolim. 

19. I tako-se odcipiše Israelci 
od Davidove kuće, kako-su i dan 
današnji. 
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Poglavje jedanaesto. 

Roboam, oznanjen od Jekove, odbacuje odluku da udari na hraelce 1—4 ; 
utvrdjuje mnogo gradovah 8—12 ; prima u svoju državu sve one, koji biahu 
pobigli iz israelske kraljevine 13 — 17. Kazalo njegovih ženah i sinovah, 
kojim daje da vladaju razlicitimi gradovi u njegovoj kraljevini 18 — 23. 


Redak 1. I dojdč Roboam u 
Jerusolim, i zazvš svu Judinu i Ben¬ 
jaminovu obitil, tojest sto i osam¬ 
deset tisućah izabranih rojnikah, 
s odlukom, da udari na Israelce, i 
da poda-se pritegne njihovu kra¬ 
ljevinu. 

2. Ali bi učinjena Jehovina rič 

v 

k Semeii, čoviku božjemu, ovako: 

3. Otiđi, i navisti Roboamu Sa- 
lomonovu sinu judejskomu kralju, 
i svim Israelcem, koji-su u Judinu 
kotaru, i u Benjaminovu kotaru: 

4. Evo sto naredjuje Jehova: 
nedižite-se i neidite na boj proti 
svojoj bratji; neka-se svaki od vas 
povrati k svojoj kuci, jer-se-je 
ovo sgodilo po mojoj volji. Čuvši 
oni Jehovinu naredbu povratiše-se, 

> neotidoše da udare na Jero- 
boama. 


5. A Roboam pribivaše u Jeru- 
solimu, i sagradi obzidane gradove 
u Judinu kotaru. 

6. Sagradi on tojest Betlehem, 
Etam, i Tekue, 

7. I Betsur, i Soko, i Odolam, 

8. I Get, i Marešu, i Zif, 

9. 1 Aduram, i Lakiš, i Azeku, 

10.1 Sarau, i Aialon, i Hebron; 

ovi gradovi biahu u kotaru Judinu 
i Benjaminovu, i biahu utvrdjeni. 

11. I buduć-ih obgradio zi¬ 
dovi odredi on u njih oblastnike, i 
hranospreme, tojest za ulje, i za 
vino. 

12. Učini on i u svih gradovih 
oružišta, navlastito za štite i za 
kopja, i utvrdi- h odveć pomnjivo, 
i kraljevaŠe u Judinu i Benjami¬ 
novu kotaru. 

13. A Svećenici i Levite, koji 


1—4. Vidi I. Kr. XH. 21—24. 

8. Sagradi, tojest utvrdi one gradove, koje pobraja u slideđih redcib, 
da-se može opriti sili Jeroboama, ako-bi on pocem došao da udari na njega 
s odlukom, da-mu otme i ona dva kotara, u kojih kraljevaše. 

10. Saraa, i Aialon biahu u Danovu kotaru (Još. XIX. 41, 42); ali-je 
bko virovati, da s vrimenom bihu sdruženi s Judinim kotarom. 

11. Oblastnike, tojest vojvode i vojnike da brane i grad i kotar, ako-bi 
po nesrići htio doći nepriatelj. — Za ulje i za vino; ovo ulje, vino, i druge 
itTari imahu služiti za hranu obsednutim, ako-bi nepriatelj obkružio grad. 
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biahu u svem Israelu, đojđoše 
k njemu iz svih mistah, u kojih-se 
nahodjahu, 

14. Ostavivši i svoje podvornice, 
i svoja imanja, da dojdu u Judu, i 
u Jerusolim, buduć da-ih Jeroboam 
i njegovi poslidnici biahu odtišnuli 
da neopravljaju dilo Jehovinih Sve- 
ćenikah, 

15. Jer on biaše odredio sve¬ 
ćenike za štovišta na glavicah, za 
diavle, i za junčiće, koje biaše 
učinio. 

16. Ali hodjahu u Jerusolim iz 
svih Israelovih kotarah svi oni, ko¬ 
jim davaše srdce da časte Jehovu 


Israelova Boga, da prikazuju ondi 
žertvu prid Jehovom Bogom svojih 
otacah. 

17. I tako utvrdiše oni judejsku 

¥ 

kraljevinu, i ukripiše Roboama Sa- 
lomonova sina za tri godišta, jer 
samo tri godišta biahu oni putovali 

V 

Davidovim i Salomonovim putem. 

18. I ozeni-se Roboam s Maba- 
latom kćerju Jerimota Davidova 
sina, i s Abihailom kćerju Eliaba 
Išai-eva sina, 

19. Koja-mu rodi sinove Je- 
¥ 

huša, i Somoriu, i Zoovna. 

20. Za ovom oženi-se on i 
s Maakom Abšalomovom kćerju, 


14. Da Levovi poslidnici neimahu svojega vlastitoga kotara, nego da 
imahu nikoliko gradovah s podvornicami i s ove i s one strane Jordana, 
rekosmo u IV. Mojs. XXXV. 2. Buduć-se dakle velik broj Svećenikah i Le- 
vitah nahodio u kraljevini israelskoj, i buduć da oni s jedne strane nisu htili 
častiti zlatne junčiće, a buduć da-ira s druge strane nije htio dopustiti Jero¬ 
boam, da idu u Jerusolim, gdi imahu izminice služiti u s. Hramu, nastade 
proti njim nemilo progonstvo tako, da mnogi i mnogi ostaviše i svoj grad i 
svoje imanje, samo da-se neodcipe od Jehovina zakona, i od svojih dužnostih. 

15. Za diavle; mat. pis. ima, za jarce , i zato čine mnogi, da kako 
Jeroboam biaše učinio zlatne junčiće na izgled ejiptskoga krivoboga Apisa , 
tako biaše on učinio i jarce takodjer na izgled ejiptskoga krivoboga Men - 
deza; vidi III. Mojs. XVII. 7. 

16. Hodjahu , da-se nastane u judejsku kraljevinu, odkud-bi mogli u 
svako vrime ići u Jerusolim, i opravljati dila bogoljubstva u Jehovinu Hramu. 

17. Ujač\-se i kralj i kraljevina, jer projdoše mnogi iz israelske kra¬ 
ljevine u judejsku kraljevinu; i buduć oni virno obsluživali Jehovin zakon, 
bio-im-je Jehova u pomoći, i branio-ih-je. Buduć-se poslie po grihu odcipili 
od Jehove uztegnu-im Jehova svoju pomoć. 

18. Buduć da ime Jerimota neprihodi medju Davidovimi sinovi, triba- 
je reći, oli da on u II. Sam. III. 2—5; V. 14—16 prihodi pod drugim ime¬ 
nom, oli da-ga David biaše porodio s kojom soležnicom, čigovih sinovah kn. 
Samuela nepobraja. 

20. Nebuduć Abšalom Davidov sin ostavio posli sebe sinovah, nego 
buduć ostavio samo jednu kćer imenom Tamar (II. Sam. XIV. 27; XVIII. 18}, 
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koja-mu rodi Abiu, i Etai-a, i Zizu, 

v 

i Salo mitu. 

21. I obljubi Roboam Maaku 
Abšalomovu kćer više nego sve 
ostale žene, i soležnice; biaše-bo 
vinćao osamnaest ženah, i sestde- 
set soležnicah, i biaše porodio 
dvadeset i osam sinovah, i šestde- 
set kćerih. 

22. I stavi on na ćelo Abiu 


Maakina sina ućinivsi-ga glavarom 
svrhu sve bratje, buduć bio na- 
roislio učiniti-ga kraljem, 

23. On-bo biaše mudriji i kri- 
postniji nad svimi njegovimi sinovi 
u svih medjaših Jude, i Benjamina, 
i u svih obzidanih gradovih; njim 
pak da vaše on obilate hrane, i iz- 
prosi za njih mnogo ženah. 


Poglavje dvanaesto. 

Šešak ejiptaki kralj podiie-se proti Roboamu; nadvladjuje-ga i sadire 
i Hram božji, i kraljevu polacu 1 — 11; odbacivši Roboam svoju zloću uz- 
drzaje on kraljestvo tja do smrti, poali koje nastaje kraljem njegov sin 


Abia 12-16. 


Redak 1. Buduć-se jurve Ro¬ 
boam ukripio i učvrstio u kraljestvu, 
zapusti on Jehovin zakon i vas Is- 
rael s njim, 

2. I zato peto godište kralje- 

v m 

vanja Roboama uzajdć Sešak ejipt- 


ski kralj proti Jerusolimu (jer oni 
biahu sagrišili proti Jehovi) 

3. Sa tisućom i dvi sto koćiah, i 
sa šestdeset tisućah konjanikah; 
vojska pak, koja biaše došla s njim 
iz Ejipta, tojest, Libianah, spiiarča- 


Abšalom, kojega ovdi naš pisalac imenuje, oli nije Davidov sin, oli-je Maaka 
bila Tamarina kći, a Maakina unučka. 

23. Buduć da-se u ovom redku nenahodi podpuna bistrina, bolje-bi 
bilo prilučiti-se mat. pis., koje govori ovako: i on dilova lukavo , razdilivši 
ostale sinove po gradovih Jude i Benjamina , tojest po obzidanih gradovili 9 
dajuć-im obilate hrane , i izprosivsi-im mnogo zenah . Ovim načinom ubignu 
Roboam svaku bunu, jer s jedne strane nemogahu-se dvorani dogovoriti s o- 
stalimi sinovi, koji biahu odalečeni, a s druge strane, buduć imali čim-bi ras¬ 
košno živili, nehajahu oni za krunu, koja nepristajaše svakoj glavi. 

1. Pokle Roboam biaše živio viran Jehovi za tri godišta (gori XI. 17), 
oli najviše za pet godištah (I. Kr. XIV. 25), odmetnu-se on od Jehove, i zato 
upadč u nevolju, o kojoj slid. redci. 

3. Spilarcanah , onih tojest, koji pribivahu u spilah na zapadnoj strani 
crljenoga mora. — Etiopianah , onih tojest, koji pribivahu crljenomu 
moru na podne. 
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nah, i Etiopianah, biase nebroj- 
na. 

4. I osvojivši pritvrde gradove, 
koji biahu u Judi, dojdć on pod 
Jerusolim. 

v 

5. Otidč tada Semeia Prorok k 
Roboamu, i k poglavarom Jude, 
koji-se biahu skčpili u Jerusolim 

v 

bižeći izprid Sešaka, i reče-im: 
ovo govori Jehova: vi ostaviste 

v 

mene, a ja-sam ostavio vas u Se- 
šakovih rukuh. 

6. I prisnetiše-se glavari Israe- 
la i kralj, i rekoše: Jehova-je 
pravedan! 

7. I buduć vidio Jehova da-se 
oni biahu ponizili, bi učinjena nje¬ 
gova rič k Semeii rekavši-mu: bu- 
duć-se oni ponizili neću-ih skončati, 
nego-ću-im dati mrvičak pomoći, 
i neću da-se po SeŠaku izlije moj 
gnjiv na Jerusolim. 


8. Hoću nistanemanje da-mu 
ostanu podložni, da tako poznadu, 
koliko-je različito služiti meni, i 
služiti zemaljskim kraljem. 

9. 1 tako Sešak ejiptski kralj 
otidč izpod Jerusolima uzamsi bla¬ 
go iz Jehovine kuće, i blago iz 
kraljeve polače, i poni sobom sve, 
napokon i one zlatne štite, koje 

v 

biase učinio Salomon. 

10. 1 zato kralj učini namisto 
njih midene štite, koje pridadč 
vojvodam štitonošah, koji čuvahu 
stražu na vratih polače. 

11.1 kada kralj imaše ići u Je- 
hovin Hram dohodjahu štitonoše, 
uzimahu štite, i opeta-ih stavljahu 
u oružište. 

12. Buduć-se dakle oni ponižili 
odstupi od njih Jehovin gnjiv, i 
nebihu skončani, jer-sebiaše našlo 
u Judi dobrih dilah. 


• V V V 

5. Necinite, hotl redi, da-se-je po nesridi sgodilo, da-je uzašao Sešak 
proti yam, i da-vas-je nadvladao,vec virujte stavno, da-je ovu stvar odlučio 
Jehova, da tako pedipsa vaše opačine. 

6. Pravedan; ovom besidom i zapoznaše i izpovidiše oni svoju krivinu, 
i pokajavši-se sa svim srdcem uzmoliše Jehovu, da-bi-im prostio, i da-bi-ih 
oslobodio. 

7. Mrvičak pomoći , da ne-bi ni nastali dobitnici, ni bili posve nadvla¬ 
dani i skončani. 

8. Čim služahuJehovi uživahu oni svaku čestitost; neka sada vide, hode- 
li-ju uživati služeći Sešaku v 

9. Učini Jehova, da Sešak bude zadovoljen, pokle-je jerusolimskoga 
kralja učinio pridavnikom, i pokle-je pokupio sve blago, koje-je našao u Je- 
rusolimu. 0 zlatnih štitih vidi gori X. 16. 

11. Vidi I. Kr. XIV. 27, 28. 

12. Odstupi . . . gnjiv; tojest smilovi-im-se Jehova radi dobrih Ijudih, 
kojih biaše ne mal broj u judejskoj kraljevini. Ovako slided lat. prin., jer-bi 
po mat. pis. valjalo priniti, sgadjahu-se i za Judu dobra proročanstva . 
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13. I tako-se-je kralj Ro- 
boam ukripio, i slidio-je kraljevati 
a Jerusolimu. Biaše-mu četrde¬ 
set i jedno godište kad nastade 
kraljem, i kraljeva sedamnaest 
godištah u Jerusolimu gradu, koj 
biaše odabrao Jehova izmedju 
svih Israelovih kotarah, da postavi 
ondi svoje ime. Njegova mati 
zvaše-se Naama, koja biase Amon- 
ka. 

14. On dilov&zlo, i nehtl pri¬ 


gnuti svoje srdce da išće Jeho- 
vu. 

15. Sva Roboamova dila, i pr- 
vašnja i poslidnja, upisana-su i po- 

v 

tanko povidjena u knjigah Semeie 
Proroka, i Ado-a Videćega. I bi 
medju Roboamom i Jeroboamom 
svedjerni rat. 

16. I zaspš Roboam sa svojimi 
otci, i bi ukopan uDavidovu gradu. 
Namisto njega nastadč kraljem 
njegov sin Abia. 


Poglavje trinaesto. 

Abia pozivlje Jer oboama na boj, i isće pritegnuti k sebi lsraelce 1 — 12, 
čemu-se oni neprilučuju, i on čini velik poraz u njihovoj vojski 13—19, 
posli kojega poraza umire Jeroboam 20 — 22. 


Redak 1. Osamnaesto godište 
Jeroboamova kraljevanja nastadč 
Abia kraljem svrhu Jude. 

2. On kraljeva u Jerusolimu tri 
godišta; njegova mati zvaše-se 
Mikaia, kći Uriela iz Gabae. A biaše 
rat medju Abiom i Jeroboamom. 


3. Buduć-se Abia sa četiri sto 
tisućah hrabrih i izabranih vojni- 
kah pripravio na boj, uporedi s 
druge strane i Jeroboam vojsku od 
osam 8to tisućah Ijudih, koji tako- 
djer biahu izabrani i hrabri vojnici. 

4. I uzajde Abia na goru Seme- 


13. Vidi I. Kr. XIV. 21. 

14. Biaše-se Roboam pokajao i svidio (gori 6, 7), ali njegovo svidje- 
nje obstadč kratko vrime, buduć-se on opeta povratio na prvašnje grihe, u 
kojih-je i umro. 

15. Svedjerni rat; tojest nepriateljstvo, jer nedojdoše nigda na ruke. 

16. Abia, oliti Abiam; vidi I. Kr. XIV. 31. 

2. Mikaia, oliti Maaka, kako-je zvana gori u XI. 20, gdi-je njezin otac 
zvan AbšalOm, a ovdi Uriel; vidi I. Kr. XV. 2. 

3. Ako bi lasno Abii sakupiti u dva kotara 400,000 vojnikah, bi mnogo 
lasnie Jeroboamu skupiti-ih 800,000 u deset kotarah. 

4. Htiaše Jeroboam uplašiti Abiu izašavši proti njemu sa vojskom dvo¬ 
struko većom; ali Abia negubi zato svojega smionstva, već-mu daje viditi, da 
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ron, koja biase u Efraimovu kota¬ 
ru, i rečš: slušaj Jeroboame, i vas 
Israele! 

5. Neznate-li, da-je Jehora Is- 
raelov Bog kraljestvo svrhu Israela 
podao Davidu i njegovim sinovom 
za u vike uvitom soli ? 

6. A sasvimtim Jeroboam Na- 

v 

batov sin, sluga Salomona, Davi- 
dova sina, podigao-se-je i pobu¬ 
nio proti svojemu gospodinu. 

7. I skupiše-se k njemu ljudi 
nevridni, Belialovi sinovi, i nadvla¬ 


daše Roboama Šalomonova sina, 
koj biase nevišt, i strašivica, i koj¬ 
im nije mogao odoliti. 

8. Sada dakle činite, da možete 
odoliti kraljevanju Jehove, koje on 
drži po Davidovih sinovih, buduć da 
imate veliku množ puka, i zlatne 
junćiće, koje-vam-je Jeroboam uči¬ 
nio za bogove. 

9. Vi prognaste Jehovine Sve¬ 
ćenike, Aaronove poslidnike, i Le- 
vite, a učiniste sebi svećenike, 
kakove (imadu) svi ostali narodi 


on, imajuć od svoje strane svemogućega Jehovu, neimaše poništo bojati-se 
njihove sile, buduć oni štovaoci krivih i nevaljalih bogovah; i zato prie, 
nego-bi došao s njimi na ruke, išće on kako-bi pritegnuo k sebi Jeroboamove 
vojvode, za kojimi-bi doisto potegnula i sva njihova vojska. 

5. Skoro, govori, biaste naši i vi, i zato poznajete odveć dobro i sto¬ 
je Jehova obećao Davidu, kojemu biaste podložni i vi, i kako-on virno obslu- 
žuje sve što obećaje; imate-li dakle razloga da išćete razrušiti što-je sve¬ 
mogući Jehova zastavio? Kako mogoste namisliti da ugrabite Davidovim po- 
slidnikom onu krunu, koju-im-je Jehova podao? — Uvitom soli , tojest nepo- 
rizivim uvitom, jer buduć da-se sol po svojoj naravi nemože izštetiti, zla- 
menuje ona onu stvar, koja-se nemože pokvariti. 

6. Buduć Jeroboam ovim dilom pokazao da-je on protivan istomu 
Jehovi, je-li moguće, da-će Jehova pustiti da-ga on tlaci? 

7. Pričinja ovdi Abia oni uzrok, za koj-se deset kotarah biase odcipilo 
od Roboama, i išće dokazati, da, ako-se onda Israelci biahu okoristili sla- 
bostju Roboama, neućine toga sada s Abiom, koj-je junačkoga srdca, i koj 
ne-bi pustio, da dojde tudjin i da sedne na njegovo pristolje. 0 rici BeliaU 
vidi I. Sam. U. 12. 

8. Neuzdajte-se, hoti reći, ni u množtvo vojnikah, koje imate sobom, 
ni u krive bogove, koje doniste sobom, jer ni sila vaših vojnikah, ni tašćina 
vaših bogovah nemože odoliti jakosti Jehove i njegovomu mogućstvu; ui- 
sam-bo ja došao da branim svoje kraljestvo, Yeć došao-sam da branim 
kraljestvo istoga Jehove, koj po meni kraljuje. Cudna-je stvar, da Abia, 
inače ćovik opak, tako mudro razloži naslonivši sve svoje razloge na zakon 
i na bogoštovje. 

9. Vi znadete, slidi govoriti, da-je Jehova odredio, da samo Aaronovi 
poslidnici budu Svećenici u njegovom Nadstoru, i to pokle-bi bili posvetjeni, 
i pokle-bi prinili jednoga junca, dva kozjaka, i krošnicu prisna kruha za 
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na svita. Svaki, koj dohodi k 
vam, i koj posvetjuje svoje ruke 
jednim juncem i sa sedam ovno- 
vah, nastaje svećenik onih bistvah, 
koja nisu bogovi. 

10. Ali mi imamo Jehovu za 
svojega Boga, kojega mi nezapu- 
stismo. Našemu Jehovi služe Sve¬ 
ćenici, Aaronovi poslidnici, a Le- 
rite opravljaju svoje dužnosti. 

11. Oni prikažuju Jehovi svaki 
dan jutrom i večerom svežganje, 
i kadomiris učinjen po naredbi 
zakona; oni pridstavljaju kruhe 
na pričistu trpezu. Mi imamo ta- 
kodjer i zlatni svićnjak, čigove-su 
svitilnice užežene svaku večer. Mi- 
bo obslužujemo zapovidi Jehove 
našega Boga, kojega vi odbaciste. 

12. Zato-je vojvoda u našoj 
vojski isti Jehova, i njegovi Sve¬ 
ćenici, koji trube u trublje proti 


vam. Sinovi Israelovi! nevojujte 
proti Jehovi, Bogu vaših otacah, 
jer-vam to neće biti na korist. 

13. Cim on ovo govoraše biaše- 
mu Jeroboam osnovao zaside; sto- 
jeć-bo prama svojemu nepriatelju 
sprida biaše on obkružio straga 
Judeje, koji za to neznabu. 

14. I okrenuvši-se Judeji i vi- 
divši da-su stisnuti i sprida i 
straga zavapiše k Jehovi, a Sve¬ 
ćenici počeše trubiti u trublje. 

15.1 svi judejski vojnici zava¬ 
piše ; i čim oni vapijahu ustraši 
Bog Jeroboama. i sve Israelce, 
koji stahu prama Abii, i prama 
Judejom. 

16. I počeše Israelci bižati iz- 
prid Judejah, i pridadč-ih Bog 
njim u ruke. 

17. I učiniše Abia i njegovi 
vojnici medju njimi velik poraz, i 


žertvu (vidi ID. Mojs. VIII. 2), a vi uzimate za svećenike najgori izmet 
paka, i puštate da služe vašim bogovom pokle-bi đonili što-biste vi blagovali. 
Evo vašega bogoštovja, evo vaših Svećenikah! Vidi I. Kr. XII. 31; XIII. 33. 

12. Proti vam, zazvavši na pomoć Jehovu, koj-će doi^to doći da-nas 
obrani, kako-je obećao u IV. Mojs. X. 9. — Biti na korist; buduć da vi 
vojujete proti Jehovi, koj-je naredio, da Israelova kruna počiva na glavi Da- 
vidovih poslidnikah, neće-vam izaći za rukom da-mi-ju ugrabite, i da-ju 
svojemu Jeroboamu stavite na glavu. 

13. Neznahu, jer neimahu ni sumnjati, da-će Jeroboam dilovati na 
privaru, buduć on imao vojsku dvostruko veću. 

14. Svećenici zatrubiše u trublje, a vojnici zavapiše, i da zazovu 
Jehovu u pomoć, i da uzbude u vojnicih smionstvo, da jakodušno udare na 
nepriatelja. 

15. Ustraši, i tako učini, da-se oni prisnete, i da-se razbignu. 

17. Priveliki malo da ne nevirovatan poraz; ali ondi, gdi božja desnica 
vojuje, nije ništo ni mučno, ni nepodobno. 
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poginii-ih od strane Israeiacah 
ranjenih pet sto tisućah sve hra¬ 
brih Ijudih. 

18. I ostale Israelovi sinovi 
sniženi u onoj prigodi, a sinovi 
Judini ujačise-se odveć mnogo, 
buduć-se oni poufali u Jehovu 
Boga svojih otacah. 

19. I otidć Abia u potirza Je- 
roboamom, i osvoji njegove gra¬ 
dove, Betel i njegove kćeri, i Je- 
sanu i njezine kćeri, takodjer i 
Efron i njegove kćeri. 


20. I nije nikada vile Jero- 
boam mogao odoliti, dokle-je ži¬ 
vio Abia, koj-je umro buduć-ga 
udario Jehova. 

21.1 tako Abia biale utemeljio 
svoje kraljestvo i vinćao četrnaest 
ženah, a kojimi rodi dvadeset i 
dva sina, i lestnaest kćerih. 

22. Ostala dila Abie, kako-je 
on živio, i Ito-je dilovao, upisa- 
na-su potanko u knjigi Ado-a Pro¬ 
roka. 


Poglavje četrnaesto. 

Umire Abia, i nastaje judejskim kraljem Asa njegov sin 1. Asa pona- 
pravlja Jehovino bogoštovje , i utvrdjuje svoje gradove 2 — 6; nadvla- 
djuje Žaru etiopianskoga kralja , koj imaše vojsku složenu od tisuće 
tisućah vojnikah 7 — 1S. 


Redak 1. I zaspa Abia sa svo- 
jimi otci i ukopaše-ga u Davidovu 
gradu; i nastade kraljem namisto 


njega njegov sin Asa, pod kojim 
počinu država za deset godištah. 
2. I činjaše Asa što biaše pra- 


18. Evo, kako-se Bog služi i zločestim orudjem, kakovo biaše Abia, da 
pedipsa opakoga Jeroboama! 

19. Buduč da Ješana, i Efron neprihode nigdi, triba-je redi, da-ih 
Jeroboam biaše iznovice sagradio, da-mu služe na medjaših za tvrdje, i za 
braništa. 

20. Udario smrtnom nemočju. 

21. Buduč poginuo Jeroboam neostajaše više nitko, koga-bi-se 
plašio Abia, i zato dade se on na raskošno življenje, i u vrime od ne vele 
godištah porodi mnogo diče. 

1. Počinu država , od ratovanja, i tako-je puk živio u miru deset go¬ 
dištah, tojest od petoga do petnaestoga godišta Asina kraljevanja. 

2. Stovista , ona tojest, koja bihu uzdignuta za krive bogove; vidi 
I. Kr. XV. 14. 
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redno i ugodno Jehovi njegovomu 
Bogu; on razori otare tudjih bo- 
govah, i štovišta na glavicah. 

3. On obori kipove, on sažeže 
gaje. 

4. On zapovidi Judejom, da 
štuju Jehovu Boga svojih otacah, 
i da obslužuju zakon, i sve ostale 
naredbe. 

5. On izni iz svih judejskih 
gradovah otare i štovišta, i kralje¬ 
va u mirn. 

6. On ponapravi utvrdjene gra¬ 
dove u Judi, buduć uživao mir bez 
ikakva rata sve vrime svojega ži¬ 
vota, jer-mu Jehova biaše udilio 
mir. 

7. Biaše-bo on rekao Judejom 
ovako: ponapravimo ore gradove, 
obkružimo-ih zidovi, utvrdimo-ih 
braništi, i vratnicami, i krakuni, 
dokle-je sve prosto od ratovah, 


za ovo, jer-se mi utekosmo k Je¬ 
hovi, Bogu naših otacah, i jer- 
nam-je on dao mir sve na okolo. 
I tako staviše-se oni da grade, 
neimajući nikakve zaprike u radnji. 

8. Imaše pak Asa u svojoj voj¬ 
ski vojnikah iz Judina kotara tri 
sto tisućah oružanih štitom, i kop- 
jem, a iz Benjaminova kotara dvi 
sto i osamdeset tisućah oružanih 
štitom i lukom. Svi ovi biahu 
hrabri junaci. 

9. I buduć-se Žara Etiopianin 
podigao proti njim sa svojom voj¬ 
skom, u kojoj biaše tisuća tisućah 
vojnikah, i tri sto kočiah, i bu¬ 
duć on došao do Mareše, 

10. Otide Asa prama njemu, i 
utaborl-se u prodoli Sefati, koja- 
je kod Mareše, i spravi-se na boj; 

11. I zazva Asa Jehovu Boga 
u pomoć rekavši: nije, Jehova, 


3. Gaje, u kojih bihu uzdignuti otari krivim bogovom na čast. 

5. Buduć uživao mir deset godištab, uloži on svu svoju pomnju da 
odaleči od svoje države sve, što služaše za kipoklonstvo. 

8- Oni iz Judina kotara bojevahu zbliza, i zato imahu dugo kopje, 
i velik štit koj-ih pokrivaše od ramena do tleha; a oni iz Benjaminova 
kotara nosahu mal štit, jer oni iz daleka izhitjivahu strile u nepriatelja. 

9. Tisuća tisućah; strašna vojska! ali u ono vrime, u koje svaki 
odresli muzkić biaše vojnik, i u onih stranah, u kojih-se mužkići bave oruž¬ 
jem od prvoga ditinstva, mogaše-se lasnie skupiti 1,000.000 vojnikah, nego 
sada kod nas 100.000. — Uaresa biaše na medjaših Jude s podnevne 
strane. 

10. Znaše Asa, koliko-je strahovita Zarina vojska, ali znaše, i koliko-je 
moguća Jehovina desnica, i zato, pouzdavši-se u pomoć svojega Boga, otiđi 
on smiono proti svojemu nepriatelju. 

11. Buduć ti svemoguć, možeš dati da nadvladam i s malim brojem 
vojnikah; pokaži dakle svoju jakost, i daj da mi, kojih-je mal broj, nadvladamo 
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bod tebe nijedne razlike; ti možeš 
pomoći i sa malo, i sa mnogo 
ljudih; dojdi-nam u pomoć, Je- 
hova. Bože nas; mi-se pouzdajemo 
u-te, i u tvoje ime izajdosmo proti 
ovomu množtvu. Ti-si Jehova naš 
Bog; nedopusti, da-te nadvlada 
čovik. 

12. I uplaši Jehova Etiopiane 
izprid Ase i izprid Judejah tako, 
da oni počeše bižati. 

13. Ali Asa i njegovi vojnici 
otidoše za njimi u potir tja do 
Gerare; i tako Etiopiani ostadoše 


razbijeni i skončani, oni-bo bihu 
skršeni od Jehove, jer-ih on ra- 
zaše, i jer njegova vojska boje- 
vaše. Odniše dakle (Judeji) mnogo 
plina, 

14. I porušiše sve gradove 
okolo Gerare, jer-ih svih biaše 
popao velik strah; i sadriše gra¬ 
dove i odniše mnogo plina. 

15. Sadriše oni takodjer i 
ovčarnice, i povedoše neizbrojnu 
množ životine, i kamelah; i tako- 
se oni povratiše u Jerusolim. 


Poglavje petnaesto. 

Asa, nagovoren po Azarii Proroku, ponapravlja Jehovino bogoitovje, i od'* 
bacuje kipoklonstvo 1 — 19. 

Redak 1. I Azaria Obedov sin, | ganut od Jehovina duha, 

nepriatelja, koj-je sa tolikom vojskom došao na nas. — Da-te nadvlada 
čovik; mi-se pouzdasmo ali ne u svoju snagu, već u tvoju pomoć; nedopusti 
dakle, da-rias nadvlada naš nepriatelj, da-se ne-bi reklo, da-je on, koj-je 
čovik, mogućiji od tebe, koj-si Bog. 

12. Uplaši , tojest udahnu u srdce Judejah neobično smionstvo tako, 
da oni naletiše’tako silno i tako brzo na Etiopiane, da-se ovi pripadoše i 
da okrenuše pleća. 

13. Gerare; Gerara biaše grad u Arabii. — Njegova vojska 9 jer Je¬ 
hova nevidivim načinom vojevaše Judejom na čelu. Drugi govore, da pisalac 
pod ričju, njegova vojska , hotl reći skup nebeskih Anjelah. — Mnogo 
plina , jer Etiopiani, bižeći na-vrat i na-nos, biahu ostavili u taborih sve 
svoje imanje, koje pokupile Judeji, i poniše kući, i koje b\ doisto priveliko, 
jer imaše služiti za hranu 1,000.000 ljudih. 

14. Buduć vidili oni mistjani, da sva ona strahovita vojska biži naglo, 
namisliše, da nepriatelj imaše biti još strahovitiji, i zato pobigoše i oni osta¬ 
vivši i gradove i kuće, koje Judeji sadriše, i porobile. 

15. Ovčarnice , jer pastiri nemogoše shraniti ni sebe, i zato ostaviše 
svoje blago bez čuvara, od kojega blaga Judeji, našavši-ga bez branitelja, 
odvedoše sve što-im biaše ugodno. 

1. O ovom Proroku neznamo ništa drugo, izvan ovoga, što OYdi o njem 
povida naš pisalac. 
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2. Izajde prama Asi, i reče-mu: 
slusaj-roe i ti Asa, i vi svi iz Jude, 
i iz Benjamina: Jehova-je s vami, 
jer vi biste njemu prilučeni; ako- 
ga dakle budete i odsle iskali, vi- 
ćete-ga naći, ali ako-ga ostavite, 
on-će-vas zapustiti. 

3. Minut-će mnogo vrimena, 
da Israel neće imati ni pravoga 
Boga, ni Svećenika, koj-bi-ih ućio, 
ni zakona. 

4. Ali kad-se oni u svojoj tis- 


noći obrate k Jehovi, Israelovu 
Bogu, i kad-ga budu iskali, oni- 
će-ga naći. 

5. U ono vrime neće moć nitko 
ni smirno izlaziti, ni smirno 
ulaziti, nego-će biti veliko pre- 
danje kod svih pribivalacah u dr- 
žavah. 

6. Vojevat-će-bo narod proti 
narodu, i grad proti gradu, jer- 
će-ih Jehova smesti svakom nevo¬ 
ljom. 


2. Jehova-je 8 vami; tojest vi nadvladaste svojega nepriatelja, jer-je 
Jehova došao vam u pomoć da obrani vas, svoje vime sluge. Ako dakle želite 
da budete čestiti i odsle, i da nadvladate i u ostalih prigodah, štujte virno 
Jehovu; inače pridat-će vas on nepriatelju u ruke, i uzkratiti-vam svoju 
pomoć. 

3—6. Minut-će . . . lat. prin. stavlja sve ovo u došastno vrime. Pri- 
lućivši-se ovomu prinesenju možemo reći, da ovi redci govore o onom, što- 
bi-se sgodilo i u vrime prie sužanjstva babilonskoga, i za istoga sužanjstva, 
i u vrime posli Mešiina došastja. S obzirom na vrime prie sužanjstva babi¬ 
lonskoga razumak ovih redakah mogao-bi biti ovi: buduć Jeroboam uveo 
kipoklonstvo u svoju državu neće israelska država imati štovja pravoga Boga, 
jer ona neće štovati Jehovu; ona neće imati pravoga Svećenika, jer-će iz 
svoje države prognati Aaronove poslidnike, koji-su pravi Svećenici; ona neće 
imati pravoga učitelja, jer njezini mudarci neće učiti nego laži nagovarajući 
puk, da-se neodcipi od kipoklonstva; ona neće imati pravoga zakona, jer-će 
oni odbaciti Mojsesov zakon, a uvesti drugi zakon, koj naredjuje da-se štuju 
krivi bogovi. Ako-se, slidi on govoriti, Israelci, nahodeći-se u ovom stanju, 
pokaju, svide, i obrate k Jehovi, on-će-ih primiti milosrdno i prostiti-im. 
Ali oni neće htiti odstupiti od svojih opačinah, i zato-će biti na svaki način 
obnevoljeni, i najposli povedeni u sužanjstvo. S obzirom na vrime babi¬ 
lonskoga sužanjstva razumak ovih redakah mogao-bi biti ovi: kad Israelci 
budu povedeni u sužanjstvo oni-će ostati i bez Boga, i bez Svećenika, i bez 
naučitelja, i bez zakona, jer u onoj državi, u kojoj-će oni služiti kao kmeti, 
i u kojoj-će-se njihovi gospodari klanjati krivim bogovom, neće oni moć ni 
prikaživati posvetilištah, ni štiti zakona, ni činiti onih dilah bogoštovja, koja 
činjabu čim biahu u Jerusolimu, u kojem biaše s. Hram, pribivalište Jehovina 
veličanstva. S obzirom pak na vrime posli Mešiina došastja ovi-je razumak 
rečenih redakah: pokle Rimnjani poruše Hram, Jerusolim, i ostale gradove, 
i pokle puk dio posiku, dio prodadu, a dio povedu u sužanjstvo, ostati-će 
Slog rv. 9 
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7. Vi dakle ukripite-se, i neka 
neoslabe vaše ruke; vaša-bo dila 
imati-će svoju plaću. 

8. Što buduć ćuo Asa, tojest 
proročanstvo izrečeno po Proroku 
Azarii Obedovu sinu, ukripi-se on, 
izbiti krive bogove iz svega Judi- 
na i Benjaminova obkružja, i iz 
gradovah, koje biaše osvojio na 
efraimskih planinah, i posveti Je- 
hovin otar, koj biaše prid Jehovi- 
nim Pridvorjem. 


9. I skdpi on sve mistjane Jude 
i Benjamina, a s njimi i prišlaće iz 
Efraima, iz Manašesa, i iz Simeo- 
na, jer mnogo Israelacah biaše 
prišlo k njemu, vidivši đa-je Je* 
hova, njegov Bog, 8 njim. 

10. I buduć oni došli treći mi* 
sec petnaestoga godišta Asina 
kraljevanja u Jerusolim, 

11. Prikazaše onoga dana Je* 
hovi od onoga, što biahu zaplinili, 
i porobili, i doveli sobom, sedam 


Judeji i bez Boga, i bez Svećenika, i bez učitelja, i bez zakona. Bez Boga, 
jer neće htit zapoznati Mešiu; bez Svećenika, jer pokle Mešia sastavi novu 
Crkvu, novo posvetilište, i nove Svećenike, Svećenici staroga zakona neće 
više služiti; bez učitelja, jer neće više imati koj-bi-im oli u Hramu, oli u 
skupštinah tumačio zakon; bez zakona, buduć daMojsesov zakon služaše i da 
dostojno dočekaju, i da virno štuju Mešiu za pravoga Boga. Sada dakle, kad-je 
došao isti Mešia, i sastavio novi zakon i to izvrstniji od staroga, neće-se više 
obsluživati barem one naredbe staroga zakona, koje bihu učinjene za vrime 
dok-bi došao Mešia. Ova mnenja brane mnogi tumačitelji i s. otci. Čine sa- 
svimtim sadašnji tumačitelji, da ove redke imamo razumiti samo o prošastnom 
vrimenu, i da-ih imamo priniti (kako stoji u mat. pismu); 3. Minulo-je mnogo 
vrimena .... nije imao .... 4. Ali kad-se oni biahu .... obratili .... 
i biahu-ga iskali .... biahu-ga našli .... 3. Nije mogao izlaziti 
. ... ni ulaziti .... nego-je bilo veliko .... 6 . Vojevao-je .... 
jer-ih Jekova biaše smeo . . . .; tojest, pokle-je Jeroboam uveo kipoklon- 
stvo u israelsku državu, pokle-je prognao Svećenike i Proroke, biahu oni od 
nepriatelja obnevoljeni. Biahu oni u svojoj nevolji zazvali Jehovu u pomoć, i 
on-je došao da-ih obrani; ali nebuduć-se oni sa svim srdcem obratili k Je- 
hovi, dopustio-je Jihova, da-ih naskoče, i da-ih sataru svakovrstne nevolje. 
Ako-se ima svezati redak s redkom, ovo mnenje služi za-tu svrhu bolje 
nego ijedno od gori rečenih mnenjah. 

7. Ako čoviku oslabi ruka izpada-mu ono, što u njoj nosi. Nagovara 
dakle ovdi Prorok Asu, da stavno uzdržaje Jehovin zakon, ako želi da-mu bude 
Jehova u pomoći, i da-ga nedopade nijedna od onih nevoljah, koje biahu pri¬ 
tisnute Israelce kad-se biahu odcipili od Jehove. 

8. Posveti, ponapravivši prie što-se biaše na njem satrlo, oli što biaše 
izgorilo. 

9. Vidi gori XI. 13. 

10. Padaše onoga miseca blagdan Petdesetice, kojega imahu zahva¬ 
liti Bogu na žitu, koje biahu jurve skupili. Hoti dakle Asa sdružiti ovu za- 
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sto junacah, i sedam tisućah ovno- 
rah. 

12.1 ulizč on, kako-bi običajno, 
da utvrdi uvit, u kripost kojega-bi 
oni štovali Jehovu Boga svojih 
otacah sa svim svojim srdcem, i sa 
svom svojom dušom. 

13. 1 nadostavi-on: ako tko 
ne-bi štovao Jehove Israelova Boga, 
biti-će usmrtjen, od maloga do ve¬ 
likoga , od mužke do ženske 
(osobe). 

.14. I prisegoše-se oni Jehovi na 
vas glas, i s veseljem medju zve- 
kom trubaljah i trubljicah 

15. Svi oni, koji biahu iz Jude, 
i izrekoše proklinjanja; biahu-se- 
bo zakleli sa svim srdcem, i biahu 
iskali Jehovu sa svom dušom, i 


biahu-ga našli; a Jehova dadć-im 
mir sve na okolo. 

16. Svržč Asa i svoju mater 

Maaku s njezina slavna vladanja, 
jer ona biaše uzdigla u gaju što- 
vište Priapu, kojega on skrši, i 
razbi na komade, i sažežč kod po¬ 
toka Cedrona. 0 

17. Ostaše sasvimtim štovišta 
na glavicah u Israelu; ali Asino 
srdce bi izvrstno sve vrime njego¬ 
va života. 

18. On uni u kuću božju sve 
ono, što biahu posvetili i on, i nje¬ 
gov otac, tojest srebro, zlato, i 
sudove za svaku potribu. 

19. Nije bilo nikakvoga rata tja 
do trideset i petoga godišta Asina 
kraljevanja. 


hvalu s onom zahvalom, koju hoti dati Jehovi za ovo, što biahu nadvladali 
Etiopiane. 

12. Ulizi tojest u udvorje Svećenikah, u kojem imaše i prikazati po- 
svetiliŠte, i prisižbom obećati Bogu virnost i posluh. 

13. Vidi V. Mojs. XVII. 2—5. 

15. Proklinjanja, proti onim, koji-bi privridili Jehovin uvit, i koji 
ne-bi izpunili na što-se biahu podvezali. — Dadi-im mir ; buduć-se oni po 
svojoj dobroj volji podvezali, da-će štovati samoga Jehovu, i buduć oni to 
virno obslužili, udill-im on mir i pokoj: i tako uživaše oni svakovrstnu 
čestitost kao nadarje za svoju virnost prama Jehovi. 

16-18. Vidi I. Kr. XV. 13—15. 

19. Buduć Asa petnaesto godište svojega kraljevanja imao rat proti 
Etiopianom, i opet šestnaesto godište proti Baaši israelskomu kralju (pog. slid. 
r. 1.), iziskuje svaki razlog, da-se broj od 35 godištah razpruži ne na samoga 
Asu, već da-se razpruži i na ostale judejske kralje, tojest na Roboama, koj- 
je kraljevao 17, i — na Abiu, koj-je kraljevao 3 godišta, i tako ako-se onih 20 
godištah sdruži sa*ovih 15 godištah Ase, izhodi na-ravno 35 godištah. Razu- 
mak dakle ovoga redka ima biti ovi, da kralj Asa nije imao rata sa nikim do 
petnaestoga godišta svojega kraljevanja, koje bi trideset i peto godište posli 
razcipljenja. 

9 * 
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Poglavje šestnaesto. 

Baaša israelski kralj podiie-se proti AH; Asa Uče pomoć u Benadada 
sirianskoga kralja 1 — 6; kori-ga za to Prorok Hanqjii , kojega kralj stav¬ 
lja u zatvor 7 — 10. Asa umire 11 — 14. 


Redak 1. Trideset i šesto go¬ 
dište Asina kraljevanja podignč- 
se Ba^ša israelski kralj proti Judi, 
i obgradi Ramu zidom tako, da 
nemogaŠe nitko bez pogibili ni 
izaći ni ući u Asinu kraljevinu. 

2. A izvadi Asa srebro i zlato 
iz blagoshrane Jehovine kuće, i iz 
blagoshrane kraljeve polače, i posla 
Benadadu sirianskomu kralju, koj 
pribivaše u Damasku, s ovom mol¬ 
bom: 

3. Ja-sam uvitovan s tobom, 
kako bihu skladno uvitovani moj i 
tvoj otac; Šaljem-ti dakle srebra i 
zlata da razvrgneš oni uvit, koj 
imaš s Baašom israeiskim kraljem, 
i da učiniš da on odstupi od me¬ 
ne. 

4. Sto buduć čuo Benadad po- 


slit on proti gradovom israeiskim 
vojvode svoje vojske, koji poraziše 
Ahion, i Dan, i Abelmaim, i sve 
utvrdjene gradove u Neftali-u. 

y 

5. Sto buduć izaznao Baaša od- 
usta on od gradjenja Rame, i o- 
stavi-se svojega dila. 

6. Prizva tada kralj Asa k sebi 
sve koji biahu u Judi, da ponesu 
iz Rame kamenje i lis, koj biaše 
pripravio Baaša za gradjenje, i 
sagradi on od njih Gabau i Masfu. 

7. Pristupi tada Hanani Prorok 
k Asi judejskomu kralju i rečč-mu: 
buduć-se ti pouzdao u sirianskoga 
kralja, a ne u Jehovu svoga Boga, 
vojska-se-je sirianskoga kralja iz¬ 
maknuta iz tvojih rukuh. 

8. Nebiaše-li onih Etiopianah 
i Libianah mnogo više s kočiami. 


1. Baaša biaše odabrao Ramu da utvrdi svoje medjaše; vidi I. Kr. 
XV. 17. 

2, 3. Vidi I. Kr. XV. 18, 19. 

4. Vidi I. Kr. XV. 20, gdi-je grad Abelmaim nazvan Abel-bet-maaka. 

6. Vidi I. Kr. XV. 22. 

7. Buduć da ti u svojoj tisnoći nisi zazvao na pomoć Jehovu, nego bu¬ 
duć ti zazvao sirianskoga kralja, davši-mu, da-ga pritegneš k sebi, napokon i 
blago iz Jehovina Hrama, znaj, da za pedipsu svoje nevirnosti nećeš nadvladati 
israelskoga kralja, kad-biš, da-se budeš poufao u Jehovu, Tie samo bio nad¬ 
vladao BaaŠu, nego i sirianskoga kralja, ako-bi-se on bio usudio doći proti 
tebi skupa s Baašom. 

8. Evo težke nesvistnosti! govori Jehova. Pokle-sam-te ja toliko uja- 
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i 8 konjanici, i s množtvom vojni- 
kah? pak sasvimtim, buduć-se ti 
poufao u Jehovu, on-ih-je pridao 
tebi u ruke. 

9. Oči-bo Jekove vide svu zem¬ 
lju, i one daju jakost onim, koji s 
izvrstnim srdcem viruju u njega. 
Ti—si dakle nesvistno dilovao, i za- 
to-će-se odsle uzbuditi ratovi proti 
tebi. 

10. I razsrdl-se Asa proti Vide- 
cemu, i zapovidl da-ga postave u 
klade; biaše-bo-se on odveć raz¬ 
ljutio za ovu stvar, i biase u isto 
vrime usmrtio mnoge od puka. 

11. Dila pak Ase, i prvašnja i 
poslidnja, upisana-su u knjigah 
judejskih i israelskih kraljah. 


12. I buduć Asa trideset i de¬ 
veto godište svojega kraljevanja 
obolio cica pritežke boli u noguli, 
nehti on ni u ovoj bolesti uteći-se 
k Jekovi, već-se pouzdk više u 
znanje likarah. 

13. I zaspa Asa sa svojimi otci, 
i umri četrdeset i prvo godište 
svojega kraljevanja. 

14. I ukopaše-ga u njegov 
grob, koj on biaše izdubo u Davi- 
dovu gradu, pokle-ga biahu po¬ 
stavili na njegovu postelju, punu 
mirisah i priugodno vonjajućih 
pomastib, koje biahu pomnjivo 
pripravljene po mirisotvorcih, i 
koje biahu sažgali svrhu njega 
s velikom krasnoćom. 


cio, da-si dio posikao, a dio protirao neizbrojnu Zarinu vojsku, gdi-ti-je bila 
pamet da zazoveš u pomoć sirianskoga kralja, da tako odoliš israelskomu 
kralju? Buduć-ti ja još onda obećao, da-ću-te u svakoj prigodi braniti, ako- 
mi budeš viran, nisi-li imao uteći-se k meni, i zazvati mene u pomoć? 

9. Bog sveznajući vidi što ljudi na zemlji išću da oprave, i dohodi u 
P om ° d . om,T V koji virno obslužuju njegov zakon. — Nesvistno dilovao; buduć 
ti učinio uvit sa sirianskim kraljem, umotao-si i sebe, i svoje podložnike u 
takovu ncsgodu, da nećeš ni ti, ni oni imati mira; vidi I. Kr. XV. 16. 

10. Puk, video Asinu nemilost proti Hanani-u, biaše-se uzbunio, a kralj, 
hteći ugasiti ovu bunu, pogubi njezine glavare. 

11. Prvašnja i poslidnja, tojest i ona koja bihu učinjena u mladosti, 
i ona, koja bihu ućinjena u starosti. — Judejskih i israelskih kraljah , tojest 
u onih knjigah, koje pisahu kraljevi tajnici, i sgodopisaoci. 

12. Ovdi-je ukoren Asa ne za ovo, što-je zazvao likare da-ga izliće, 
▼eć za ovo, što nije uzmolio Jehovu, da-bi mu on došao u pomoć, davši i kri- 
post likariM znanje likarom da-ga izliće od njegove bolesti. 

13. Četrdeset i prvo godište, tojest 21., jer imamo i ovdi odbiti godišta 
Roboamova i Abiina kraljevanja, kako-ih odbismo i gori u XV. 19. 

1^- Čine jedni, da sažegoše skupa i mirise i Asino tilo, i govore, da oni 
u tom slidiše općeni običaj, po kojem, v tojest, sažigahu sve kralje, pokle 
Jabešci biahu sažgali Saulovo tilo; I. Sam. XXXI. 12. Drugi čine, da nebi 
sažgano tilo Ase, Yeć da samo kod njegova tila bihu sažežeui mirisi, buduć 
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Poglavje sedamnaesto. 

Bogoljubni Josafat ulaze svu svoju snagu da izkoreni kipo klonstvo iz 
svoje države , i za tu svrhu šalje u sva mista Svećenike i Levite, da tu¬ 
mače puku Jehovin zakoni — 10. Kazalo njegova bogastva i njegovih 
dvoranah 11 — 19. 


Redak 1. I nastade kraljem 
namisto njega njegov sin Josafat, 
koj-je nadvladao Israela. 

2. On odluči broj vojnikah po 
svih onih Judinih gradovih, koji 
biahu obgradjeni zidovi; on od¬ 
redi gradobrane u Judinu kotaru 
i u Efraimovih gradovih, koje 
biaše osvojio Asa njegov otac. 

3. I bio-je Jehova s Jošafatom, 
jer-je on putovao prvim putem 


Davida svojega otca, i jer-se nije 
ufao u Baalime, 

4. Več u Boga svojega otca 
živeć na primir njegovih zapovi- 
dih, a ne po Israelovih grisih. 

5. I utemlji Jehova kraljestvo 
u njegovoj ruci, i svi Judeji pri- 
niše toliko darovah Jošafatu, da 
on stećč i veliko bogastvo, i ve¬ 
liku slavu. 

6. 1 buduč njegovo srdce steklo 


oni htili prokaditi oni grob, u koj-ga imahu staviti, i govore, da n\je bio 
uveden pomenuti običaj, buduć da-se nigdi neštije, da-je ijedan drugi kralj 
bio sažežen posli Saula, i budud Jabešci izžegli Saulovo tilo ne da-ga po¬ 
časte, ved da-ga učuvaju da-ga nepogrde nepriatelji. Prvo-je mnenje 
skladno s mat. pis., koje ima, i izzcgose-ga. 

1. Israelski kralj imaše pod sobom deset kotarah, a kralj judejski 
imaše samo dva kotara, i ne velik broj Levitah. Nemir i rat, koj bi svedjer 
medju ovima dvama kraljima, učini, da snaga i jakost Israelacah ne malo 
oslabi, koja slabost nastade još veća posli Baašine smrti čida nesklada u 
puku, i tako kralj Josafat nastadč mnogo jačji od israelskoga kralja. 

2. Koje biaše osvojio Asa; o ovom osvojenju govori naš pisalac i 
gori u XV. 8, ali koje gradove biaše Asa osvojio, nepovida on ni ovdi ni ondi. 

3. Prvim putem; tojest on-je virno i potanko obsluživao naredbe 
zakona, kako-ih biaše obsluživao i David prie nego biaše sagrišio s Betša- 
beom. — Baalime , tojest krive bogove častjene pod opdenim imenom 
Baala. 

5. Darovah ne samo onih, koje imahu davati kao pridavak podložan- 
stva, nego i onih, koje-mu davahu da-mu pokažuju čast, i koji biahu mnogo 
veći od prvih darovah, i zato kralj nastade u kratko vrime bogat, i ljubljahu- 
ga i častjahu ne samo njegovi podložnici, nego i medjašni kralji, i narodi. 

6. Njegovo bogoljubstvo učinl-ga toliko goruća za Jehovinu slavu, i to- 
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smionstro radi bogoljubstva pra- 
ma Jehori, razrusi on i štorista 
na glaricah, i gaje, koji biahu u 
Judi. 

7. A treće godište svojega kra- 
ljevanja posla on svoje dvorane 
Benhaila, i Obdiu, i Zakariu, i Na- 
tanaela, i Mikeu da uće po Judi- 
nih gradovih; 

8. I s njimi Levite Semeiu, i 

v 

Nataniu, i Zabadiu, i Asaela, i Se* 
miramota, i Jonatana, i Adoniu, i 
Tobiu, i Tobadoniu* a s ovimi Eli- 
šamu, i Jorana Svećenike. 


9. I ovi učahu puk u Judinoj 
kraljevini, i imajući sobom knjigu 
Jehovina zakona obhodjahu sve 
gradove u Judi, i učahu puk. 

10. I popade Jehovin strah sve 
kraljevine zemaljah, koje bihu 
okolo Jude tako, da-se neusudi 
nitko ratovati proti Jošafatu. 

11. Priniše takodjer i Filištejci 
Jošafatu darovah, i srebra u ime 
pridavka; a Arabi priniše-mu 
živine, tojest sedam tisućah i se¬ 
dam sto ovnovah, i toliko kozja- 
kah. 


liko slobodna u svojih dobrih dilih, da on bez ikakve opaze na puk, koj- 
bi-se mogao pobuniti, razrusi sva štovišta uzdignuta krivim bogovom, kojih 
njegovi stariji neusudiše-se razrušiti. 

7. 0 dobru nauku u zakonu visi virnost v puka prama svojemu kralju, i 
prava bogoljubnost prama svojemu Bogu. Zeleć Jošafat, da njegov puk 
bude naučan u božanstvenih stvarib, i du znade, koje-bi naredbe zakona, 
i kako-bi-ih obsluživali, namisll on zastaviti učionice u poglavitih mistih 
svoje kraljevine, i tako po nauku uvesti dobroćudnost, a s njom i čestitost 
u svoju državu. Biaše on jurve za učitelje odlučio Svećenike, i Levite; ali 
kako-se imaše zastaviti stvar, kojoj puk nebiaše obiknuo, tako, da odaleči 
sve protivnosti, koje-se čestokrat nahode kod nerazložita puka, poslž on skupa 
s učitelji i svoje dvorane, da oni onom oblastju, koja bi sdružena s njihovim 
pristojanstvom, privedu puk, da dobrovoljno prima, i poniženo časti one 
učitelje, koji-se imahu uložiti za njihovu čestitost. 

9. Imahu sobom knjigu zakona, jer imahu vižbati puk navlastito u stva- 
rih, koje gledahu bogoštovje, koje imaše biti pokaživano samomu Jehovi, 
i to onako, kako on biaše zapovidio u zakonu. 

10. Jehovin strah, tojest veliki strah, jer znahu da Jehova biaše Jo- 
šafatov branitelj. 

11. Biaše još od vrimena Davida jedan dio filištejskoga kotara podlo¬ 
žan judejskomu kralju, i zato prinose ovdi Filištejci Jošafatu, koj biaše 
nastao moguć, pridavak podložanstva, kojega drugim kraljem manje mogućim 
nebiahu odavna platili. — A Arabi , tojes v t oni iz petrejske Arabie, koji bihu 
podjarmeni dio pod Davidom, dio pod Salomonom, a dio pod Asom. Ovi, 
buduć pastiri, priniše u ime pridavka živine, jedino imanje, od kojega mo¬ 
gahu štogod odkinuti. 
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12. I tako-se Jošafat ujaci, i 
bi mnogo uzveličan. On sagradi 
u Judi i kucah kako stolpe 9 i ob¬ 
zidanih gradovah. 

13. On imaše mnogo spremah 
po judejskih gradovih, a u Jeru- 
solimu držaše ljudih hrabrih pri¬ 
pravnih na boj, 

14. Kojih broj, po njihovih ku¬ 
cah, i obitilih, bi ovi: u Judi bihu 
tisućnici Ednas vojvoda, i s njim 
tri sto tisućah prihrabrih ljudih. 

15. Za ovim vojvoda Johanan, 
i s njim dvi sto i osamdeset tisu¬ 
ćah ljudih, 


16. Za ovim Amasia Zekrin sin, 
posvetjen Jehovi, i 8 njim dvi sto 
tisućah snažuih ljudih. 

17. Za ovim Eliada vitez za 
boj, i s njim dvi sto tisućah oru¬ 
žanih lukom i štitom. 

18. A za ovim Jozabad, i s njim 
sto i osamdeset tisućah vojnikah 
pripravnih na boj. 

19. Svi ovi bihu pripravni da 
služe kralju, odliš onih, koje on 
biaše postavio u obzidane gra¬ 
dove po svoj Judei. 


12. Obzidanih gradovah; mat. pis. ima: gradovah za pohranu , 
tojest u kojih-bi-se držalo žito, vino, ulje, i ovim prilična. 

13. Spremah, tojest mistah, u koja-bi stavljali branu, o kojoj-bi živili 
gradjani, ako-bi-ih nepriatelj obseo i zatvorio. 

17. Za ovim; mat. pis. ima od Benjamina , tojest vitez od Benja- 
minovih poslidnikah. 

18. Biaše dakle u ovoj vojski 1,160,000 vojnikah, odliš onih, koji 
stahu u tvrdjah, i u braništih; vidi r. slid. Ovi broj vojnikah u maloj kra¬ 
ljevini, kako biaše Jošafatova kraljevina, čini da-se čovik prisneti; ali pro¬ 
mislivši da judejska kraljevina biaše razpružena od Jordana do sriduzemnoga 
mora, i od Beršabee do efraimskih planinah imajuć u svojem obkružju ko¬ 
tare Danov, Simeonov i Efraimov; promislivši da ona odliš ovih kotarah 
imaše pod svojom oblastju i Idumeu, i dio petrejske Arabie, i dio filištejske 
države; promislivši da zemlja u judejskoj kraljevini biaše mnogo pićna, i 
da-se u njoj mogaše lako ploditi narod čovičanski; promislivši najposli da-ih 
u judejsku kraljevinu biaše prošlo mnogo i mnogo iz israelske kraljevine, 
i da-se tako biaše uzmnožao broj i obitilih, i dušah, pristati-ćemo-se čuditi, 
što u onoj kraljevini bi 1,160,000 vojnikah, tojest mužkićah podobnih na 
oružje. 

19. Pripravni da služe , ako-bi to težka polriba iziskivala, inače slu¬ 
šahu u Jerusolimu izminice četa iza čete; vidi I. Dnevosgod. XXVII. 1—15. 
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Poglavje osamnaesto. 

Jošafat grede 8 Akabom israelskim kraljem na boj proti Sirianom, i pita 
Jekova, hoće-li oli nb biti srićni u ovom boju 1 — 7; a Jehova-mu odgo¬ 
vara, da-će poginuti Akab, koj razsrdjen na Mikeu, koj-mu to biase po 
Jehovinoj naredbi navistio, stavlja ovoga u zatvor 8 —27. Akab gine 
u boju, a Josafat shranjuje život onda, kad biase u tom da upade ne- 
priatelju u ruke 28 — 34. 


Redak 1. Nastade dakle Josafat 
bogat, i mnogo slavan, i urodstvl- 
se 8 Akabom. 

2. Posti nikoliko godištah otidć 
on u Šamariu da-ga pohodi. Bu- 
duć on došao k ovomu, zakla Akab 
za njega, i za čeljad, koja biase 
došla 8 njim, množ ovnovah, i ju- 
nacah, i pritegnu-ga da-bi došao 
s njim u Ramot u Galaadu. 

3. Rečć tojest Akab israelski 
kralj Jošafatu judejskomu kralju 
ovako: dojdi samnom pod Ramot 
u Galaadu. A on-mu odgovori: 
ja-sara ono što—si ti; tvoj-je puk 
ono što-je i moj puk; doći-ćemo 
dakle s tobom na boj. 

4. Reci uz to Jošafat israel- 
skomu kralju: upitaj danas, mo- 
lim-te, Jehovinu volju. 


5. I sakupi israelski kralj četiri 
sto Prorokah i reei-im: imamo-li 
otići oli ni pod Ramot u Galaadu, 
da udarimo nanj? Otiđi, odgovo- 
riše-mu, i pridati-će-ga Bog kra¬ 
lju u ruke. 

6. Reci uz to Jošafat: nije-li 
ovdi koj Jchovin Prorok, da upi¬ 
tamo i njega? 

7. Jest ovdi jedan, odgovori 
israelski kralj JoŠafatu, od koje- 
ga-bismo mogli izpitati Jehovinu 
volju; ali ja mrzim na njega, 
jer-mi on nigda neprorokuje 
dobra, nego svedjer zla. On-je 
Mikea Jemlin sin. Ti neimaŠ 
tako besiditi, kralju, odgovori-mu 
Jošafat. 

8. Zazva tada israelski kralj 
jednoga od svojih dvoranah i re- 


1. Urodstvl-se izprosivši za svoga sina Jorama Ataliu Akabovn kćer 
za ženu. Ova ženidba, namisto da ustanoviti mir medju judejskim i israelskim 
kraljem, bi prigoda velikoga raspa za judejskoga kralja; vidi II. Kr. XI. 1. 
i slid. 

2—13. Nikoliko godištah; tojest nakon tri godišta; vidi I. Kr. XXII. 
2—14. 
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čč-inu: zovni-mi odmah Mikeu 
Jemlina sina. 

9. A sidjahu israelski kralj i Jo- 
šafat judejski kralj, obadva svaki 
na svojem pristolju zaodiveni kra¬ 
ljevskom odićom. Sidjahu oni 
tojest na ravnici, koja biase prid 
šamarianskima vratima, gdi svi 
Proroci prorokovahu prid njima. 

10. A Sedecias Kanaanin sin 
biase učinio sebi gvozdene rogove, 
ter govoraše: ovo govori Jehova: 
ti-ćeš ovimi viati Siriu dokle-ju 
satareš. 

11. Po isti način prorokovahu 
i svi ostali govoreći: uzajdi pod 
Ramot u Galaadu, i imati-ćeš do¬ 
bru sriču, i pridati-će-ga Jehova 
kralju u ruke. 

12. A onaj glasnik, koj biase 
otišao da zovne Mikeu, počć-mu 
govoriti: evo jurve svi Proroci 
jednoglasno navištuju kralju dobru 
sriču; nemoj, molim-te, da tvoje 
beside budu različite od njihovih 
besidah, navisti-mu dobru sriču 
i ti. 

13. I odgovori-mu Mikea: tako 
živio Jehova kako-ću ja navistiti 
sve što-mi bude moj Bog objavio. 

14. Buduć on došao ka kralju 
upita-ga kralj: Mikea! imamo-li 


otići pod Ramot u Galaadu, i uda¬ 
riti nanj oiinč? A on-mu odgo¬ 
vori: otiđite, izaći-će-vam sve 
srićno, i biti-će nepriatelj pridan 
vam u ruke. 

15. A kralj-mu rečč: zaklinjem- 
te do dva puta, da-mi na Jeho- 
vino ime nenavistiš nego što-je 
istina. 

16. On-mu tada odgovori: vi- 
dio-sam sve Israelce razpršane po 
planinah kako ovce, koje neimadu 
pastira; i reče-mi uz to Jehova: 
ovi neimadu gospodara; neka-se 
dakle povrati svaki k svojoj kući 
u miru. 

17. Rečč tada israelski kralj 
Jošafatu: jesam-li-ti rekao, da mi 
ovi neprorokuje nigda ikakva do¬ 
bra, nego ono, što-je zlo? 

18. Nadostavi uz to Mikea: slu¬ 
šajte dakle Jehovinu rič: ja vidih 
Jeliovu sidećega na svojem pri— 
stoljd, i sve vojstvo neba služeće 
okolo njega s desne i s live strane. 

19. I rečč Jehova: tko hoće 
da privari Akaba israelskoga kralja, 
da on uzajde proti Ramotu u Ga¬ 
laadu, i da pogine pod njim? I 
odgovoriše-mu jedan ovako, a 
drugi onako. 

20. Izkoči zatim jedan duh, i 


14—26. Vidi I. Kr. XXII. 1S—27. 
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pristupivši prid Jehovu rečć-rou: 
ja-ću-ga privariti. A kako-ćeš to 
opraviti? upitš-ga Jehova. 

21. A on-mu odgovori: ja-ću 
otići, i prićinit-ću-se laživim du¬ 
hom u iistih svih njegovih Proro- 
kah. Na taj način, odgovori-mu 
Jehova, privarit-ćeš-ga doisto, i 
pridobiti; pojdi i učini tako. 

22. Vidi dakle sada, kako-je 
Jehova poslao laživoga duha u 
usta svih tvojih Prorokah, buduć 
on odlučio zlo za-te. 

23. Pristupi tada Sedeeias Ka- 
naanin sin, i udari Mikeu po licu 
rekavši-mu: na koj-je način Je- 
hovin duh odstupio od mene da 
nadahne tebe? 

24. A Mikea mu odgovori: do- 
sitit-ćeŠ-ee onda, kad budeš bižao 
iz ložnice u ložnicu da-se sa- 
kriješ. 

25. Zapovidi tada israelski 
kralj i rečč: uhvatite Mikeu, i po- 
vedite-ga k Amonu vladaocu gra¬ 
da, i k Joašu Amalekovu sinu, 

26.1 recite-im: naredio-je kralj 
da postavite ovoga u zatvor, i da¬ 
mu dajete malo kruha i malo vode, 
dokle-se on povrati u miru. 

27. Odgovori-mu uz to Mikea: 


ako-se ti povratiš u miru, tada 
neće bit govorio Jehova po moja 
usta. I nadostavi: čujte svi puci! 

28. I otidoše kralj israelski, i 
Jošafat judejski kralj pod Ramot 
u Galaadu. 

29. I rečč israelski kralj Joša- 
fatu: ja-ću prominiti svoju odiću, 
i otići-ću tako na boj; ti pak 
ostani u svojoj odići. I promini 
israelski kralj odiću, i otidč na 
boj. 

30. A sirianski kralj hiaše dao 
zapovid vojvodam svojih kočiah 
rekavši-im: nebojujte ni proti ve¬ 
likomu ni proti malomu, nego samo 
proti israelskomu kralju. 

31. Ugledaše dakle vojvode 
kočiah Jošafata, i namisliše da-je 
on israelski kralj. I naletiše oni 
na njega, i obkružiše-ga, a on za- 
vapi k Jehovi, koj-mu dojdč u po¬ 
moć, i koj-ih odaleči od njega. 

32. Buduć-se-bo dositili voj¬ 
vode kočiah, da on nije israelski 
kralj, odstupiŠe od njega. 

33. Ali sgodi-se, da niki od 
njih izhiti strilu nesmišljeno, i da 
pogodi israelskoga kralja medju 
zatiljak i pleća. Rečč on tada 
svojemu kočiašu: okreni na stranu. 


27—32. Vidi I. Kr. XXII. 28-33. 

33. Medju zatiljak i pleća; inat. pis. ima: medju zglobe prsoklopa; 
vidi I. Kr. XXII. 34. 
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i izvedi-me iz bojišta, jer-sam 
ranjen. 

34. I bi okončan boj onoga 
dana; kralj-bo israelaki ostade u 


svojoj kocii prama Sirianom tja 
do večeri, i izdahni o zapadu 
sunca. 


Poglavje devetnaesto. 

Prorok Jehu kori Josafata čiča priateljstva sklopljena 8 Akabom 1 —3. 
Jošafat obahodi svoju državu , razpruza stovje Jekove , i stavlja po gra - 
dovih sudce , upelivši-im da nesude krivo 4 — i !. 


Redak 1. A Jošafat judejski 
kralj povrati-sc živ i zdrav k svo¬ 
joj kući u Jerusolim. 

2. A JehuVideći, Hananov sin, 
otide da-ga susriti, i rečč-mu: 
ti—si otišao u pomoć opakomu čo- 
viku, i sklopio-si priateljstvo s 
onimi, koji mrze na Jehovu; i za- 
to-si nastao krivac, što-se-je Je¬ 
kova na-te razljutio; 


3. Ali-se-je našlo u tebe do¬ 
brih dilah, buduć ti izkorenio gaje 
u judejskoj državi, i buduć ti imao 
srdce pripravno da štuješ Jehovu 
Boga tvojih otacah. 

4. Pribivaše dakle Jošafat u 
Jerusolimu; i otide on opeta da 
obajde svoj puk od Beršabee do 
efraimskih planinah, da-ga prizove 
k Jehovi Bogu njihovih otacah. 


34. Vidi I. Kr. XXII. 35. 

2. Ti-si-se imao spomenuti, ovako razloži Prorok s kraljem, da-je moj 
otac ukorio Asu tvojega otca za ovo, što-se on biaše spriateljio sa sirianskim 
kraljem, koj štuje krive bogove, i zato-se ti nisi imao spriateljiti s Akabom, 
koj-se klanja zlatnim junćićem. Ti-si imao promisliti, da-je svaki oni, koj-je 
Jehovin nepriatelj, u isto vrime i nepriatelj judejskomu kralju, buduć da-je 
judejsko kraljestvo Jehovino kraljestvo; ti-si zatim imao zaglaviti, da-je 
Akab, buduć on nemilo progonio Jehovine štovaoce, i dao oblast Jezabeli 
svojoj priopakoj ženi da usmrti Jehovine Proroke, glavni Jehovin nepriatelj, 
a po razlogu da-je i tvoj nepriatelj, i zato nisi imao poništo umesti-se u oni 
boj, od kojega nisi imao nadati-se nikakvoj koristi, nego-si-se paćem imao 
bojati velike štete ne samo u stvarih duhovnih, nego i u tilesnih. 

3. Ti-biš imao biti pedipsan, ali Jehova, imajuć obzira na tvoje bogo- 
ljubstvo, odalećio-je od tebe onu pedipsu, koju-ti biaše odlučio za tvoju 
nesvistnost. 

4. Od Beršabee . . . planinah 9 tojest od podnevnoga do sivernoga 
medjaša. — Prizove , tojest da-ga odbije od toga da neštuje krivih bogovah, 
i da-ga navede da časti samoga Jehovu. 
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5. I odluci on sudce po svih 
utvrdjenih judejskih gradovih, sve 
misto po misto, 

6. Rekavši-im ovako: pazite 
što-ste dužni činiti; vi-bo neimate 
suditi na ime čovičje, već na Je- 
hovino ime; i zato-će sve, sto bu¬ 
dete odsudili, padati na vas. 

7. Bojte-se dakle Jehove, i 
opravljajte sve pomnjivo; jer kod 
Jehove našega Boga nije nepra- 
vice, on negleda na osobe, on ne- 
žudi darovah. 

8. Odredi Jošafat i za Jeruso- 
lim Levite, Svećenike, i glavare 
obitilih, da čine na Jehovino ime 
sudbu onim stanovnikom, i da raz- 
sudjuju njihove inade. 


9. I dadč-im on još i ovu na¬ 
redbu : opravljajte svoje dužnosti 
u strahu božjem, s virnostju, i 
s izvrstnim srdcem. 

10. U svakom inadu, koj bi 
došao k vam od vaše bratje, koji 
pribivaju u svojih gradovih, (i koj- 
bi nastao) medju rodjaci i rodjaci' 
o zakonu, o kojoj zapovidi, o ko¬ 
joj naredbi, o kojoj sudbi, uČi- 
te-ih da negriše proti Jehovi, i da 
nesajde sržba božja na vas, i na 
vašu bratju. Ako*budete ovako 
dilovali nećete sagrišiti. 

11. Neka Amaria vaš glavni 
Svećenik bude vaš pridsidnik za 
stvari, koje spadaju na Jehovu, a 
za stvari, koje. gledaju službu pra- 


5. Biaše prvi put, kad obhodjaše državu, vidio da stvari sudbene negredu 
odveć dobro, jer sudci, koje biaše odredio David (I. Dnevosg. XXIII. 4. XXVI. 
29, i slid.), neizpunjavahu svojih dužnostih; i zato odluči on da ponapravi ovu 
bezrednost, poslavši nove sudce, koji-bi po zakonu, i bez atora sudili pravično. 

6. Padati na vas; tojest vi-ćete pridavati razlog Bogu, na čigovo 
ime sudite. Mat. pis. ima: na ime Jehove, koje-je s vami kad vi sudite, 
tojest, buduć da-vi činite sudbu namisto njega, hoće on da vidi, sudite-li 
pravo oli ne. 

7. Sudeći vi na Jehovino ime neimate vi praštati zločincu, ako-bi-vam 
obećao, oli bas i donio blaga, da-vas podmiti, i tako da kdpi od vas sudbu, 
kojom-bi bio oprostjen. 

8. Ovo sudište u Jerusolimu biaše sudište drugoga pozova, i zato imahu 
u njem biti sudjeni ne samo oni inadi, koji mogahu nastati medju jerusolim- 
skim pukom, nego i oni, koji mogahu nastati medju pukom, koj pribivaše u 
ostalih mistih kraljevine, a još i oni inadi, koji mogahu biti razsudjeni po 
sudcih prvoga pozova, ali u kojih okrivljenik nebiaše zadovoljen izrečenom 
sudbom, i zato-se htiaše pozvati na višji sud. 

10. Včite-ih, tumačeći-im što-je pravo a što-je krivo, što-je dopušteno 
a što-je zabranjeno, da-se oni, zapoznavši da-su krivci, podlože dobrovoljno 
odlučenoj pedipsi, i da paze da nesagriše drugi put, ter da nebudu opeta 
pedipsani. 

11. Za stvari, koje spadaju na Jehovu ; tojest vlast svećenička suditi- 
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ma kralju, neka bude vaš prid- 
sidnik Zabadia Išmahelor sin, koj- 
je knez u Judinoj obitili. Eto imate 


sobom Levitah za učitelje. Budite 
hrabri, i dilujte pomnjivo, i biti-će 
s vami Jehova na dobro. 


Poglavje dvadeseto. 

Moabci, Amonci, i Idumejci podizu-se proti Jošafatu, koj prosi Jehovinu 
pomoć 1 — 12, koja-mu-je i obećana 13 — 17, i podana 18 — 24; i zato 
Judeji razbijaju nepriatelja, i kiipe veliko plino 2S — 30 . Jehova dopusta 
da-se razbiju Josafatovi brodovi za ovo, sto-se on biaše sdruzio 8 Okoziom 
israelskim kraljem 31 — 37. 


Redak 1. Skupiše-se posli toga 
Moabci, i Amonovi poslidnici, i 
s njimi niki od Amonianah da 
udare na Jošafata. 

2. I dojđoše k njemu glasnici, 
i povidiše-mu rekavši: podiglo-se- 
je proti tebi veliko množtvo iz 
onih mistah, koja-su s one strane 
mora, i iz Sirie, i evo-su došli 


do Asasontamara, koj-je u En- 
gadi-u. 

3. Pripadč-se tad Jošafat i 
stavi-se vas da uzmoli Jehovu, 
navistivši post svim Judejom. 

4. I skiipiše-se oni od Jude 
da-se uzmole Jehovi; dojdoše 
pacem svi iz svojih gradovah da- 
mu-se uzmole. 


će o stvarih, koje-se tiču bogoštovja, i vire, i ćudorednosti, a vlast svitovna 
neka sudi o stvarih, koje spadaju na naredbe podane za kralja, za njegove 
dvorane, i za gradjanske vladaoce. — Za učitelje, tojest za ljude naučne u 
zakonu, koji-vam mogu davati dobra svita, i oznanjivati-vas što Bog zapovida, 
i što zabranjuje. 

1. Od Amonianah , tojest od Idumejacah; mnogi-bo rukopisi imadu 
prosto Idumejci; vidi doli iO, 22, 23. 

2. Glasnici koji stahu na stražnicah, da paze da ne-bi nepriatelj 
došao oli da porobi, oli da osvoji koje misto u državi. — Mora, toje.st mrt¬ 
voga. — I iz Sirie; buduč da nigdi neprihodi, ni da Siriani biahu došli na 
ovi rat, ni da biahu nadvladali, ni da biahu ostali nadvladani, razložito-je 
mnenje onih tumačiteljab, koji čine, da namisto (mearam) iz Sirie 
imamo štiti (meedom) iz Idtimee, prominivši tojest slovo i u koje-je 
pripisalac neopazno prominio. 

3. Stavi-se vas; tojest uloži on svu snagu svoga duha da izprosi od 
Jehove onu pomoć, koja-mu biaše potribita. — Post; vidjaše Jošafat, da 
nepriateljska vojska hiaše pedipsa poslana od Boga za ono pomanjkanje, za 
koje-ga biaše ukorio Jehu (gori XIX. 2), i zato naredi on post svemu puku u 
svojoj državi, želeć ovom pokorom utišiti upaljenu sržbu božju. 

4. Buduć bilo razglašeno po svoj državi, da strašna nepriateljska vojska 
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5. I stadč Joiafat usrid skdpa 
Judejah u Jerusolimu u Jehovinoj 
kući prid novo udrorje, 

6. I rečč: Jehora, Bože naših 
otacah, ti—si oni Bog, koj pribivaš 
na nebesih; ti-si oni, koj vladaš 
svimi kraljestvi narodah; u tvojoj 
ruci stoji jakost i mogućstvo, niti- 
je ikoga, koj-ti može odoliti. 

7. Nisi—li ti, Bože naš, izkore- 
nio izprid nas, koji-smo Israel tvoj 
puk, sve pribivaoce ove države, i 
nisi-li-ju dao poslidnikom Abrahama 
tvojega priatelja za u vike ? 

8. I oni-se u njoj nastaniše, i 
sagradiše u njoj Svetilište tvojemu 
imenu s ovom odlukom: 

9. Da-ćemo, ako dojde na nas 
nevolja, mač pravde, oli kuga, oli 
glad, dojti k tebi u ovu kuću, u 
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koj oj-je zazvano tvoje ime, i da- 
ćemo vapiti k tebi u našoj nevolji, 
i da-ćeš-nas ti uslišati, i shraniti. 

10. Sada evo, oni Amonci, i 
Moabci, i pribivaoci seirskih plani- 
nah, priko čigovih kotarah nisi 
dopustio da projdu Israelci kad 
izhodjahu iz Ejipta, već oni odstu- 
piše od njih, i nisu-ih porazili, 

11. Diluju protivno i išću da¬ 
nas protiraju iz ovoga baŠtinstva, 
koje-si nam ti dao. 

12. Nećeš-li-ih pedipsati. Bože 
naš, pokle mi neimamo snage da 
možemo odoliti ovomu množtvu, 
koje-je došlo da naripi na nas? 
Buduć da mi neznamo što-bismo 
mogli učiniti, ostaje-nam samo 
ovo, da okrenemo k tebi svoje 
oči. 


biaše došla na medjaše, da porobi i da opustoši sva njihova mista, pripadoše-se 
svi odveć kruto, i videć, da oni bez vlastite božje pomoći neće moć ubignuti 
svoj rasap, dojdoše oni u Jerusolim, da-se ondi u s. Hramu uzmole milosti¬ 
vomu Bogu. 

5. Novo udvorje, tojest prid udvorje Svećenikah, koje bi ponapravljeno, 
i zato nazvano novo. Ostade dakle kralj u udvorju Israelacah medju pukom, 
koj-se biaše skupio. 

7. Pribivaoce ove države, tojest Kananejce. 

9. Mac pravde, tojest nepriateljski mač, orudje pravde božje. U ovoj 
molitvi sklapa kralj u malo ričih ono, što biaše Salomon nadugo rekao u 
svojoj molitvi; gori u VI. 14—42. 

10. Pribivaoci. . .. planinah, tojest Idumejci; o ostalom vidi IV. 
Mojs. XX. 14; V. Mojs. II. 1, i slid. 

11. Protivno; odvratjaju zlo za dobro, išćuć da nas pogube, kad mi 
neučinismo njim nikakve uvride, i neprojdosmo priko njihove zemlje, da 
neimamo prigode zadati-im nikakve štete. 

12. Nemožes, hotl reći, Jehova, pokazati svoje milosrdje, i svoju do¬ 
brotu prama nam nigda bolje što sada kad-smo toliko smeteni, da neznamo 
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13. 1 svi mistjani Jude stahu 
prid Jehovom 8 dičicom, sa ženami, 
i sa sinovi. 

14. A biaše ondi Levita Jaha- 
ziel sin Zakarie, sina Banaie, sina 
Jehiela, Mataniina sina od Asafo- 
vih poslidnikah, svrhu kojega sajdč 
Jehovin duh ondi usrid množtva, 

15. I rečč: slušajte vi svi pri— 
bivaoci Jude, i vi pribivaoci Jeru- 
solima, i ti kralju Jošafate: evo 
što-vam govori Jehova: nebojte-se 
i nepredajte izprid ovoga množtva; 
nije-bo arvati-se vam, već Bogu. 

16. Vi-ćete sutra izaći suprot 
njim. Oni-će uzaći na glavicu Sis, 
i vi-ćete-ih naći na vrhu one pro- 
doli, koja-je prama pustinji Je- 
ruelu. 

17. Vi neimate udariti na njih, 
već-se imate ondi smirno namistiti, 
i gledati, kako-će Jehova doći u 
pomoć vam, mistjani Jude, i vam 


Jeru8olimjani. Nebojte-se dakle i 
nepredajte; vi-ćete sutra otići 
proti njim, i Jehova-će biti s vami. 

18. Prostriše-se tada Jošafat i 
svi Judeji, i Jerusolimjani obrazom 
po tlehu, i pokloniše-se Jehovi. 

19. A Levite od Kaatovih po¬ 
slidnikah, i od Korinih poslidnikah 
počeše slaviti Jehovu Israelova 
Boga glasom posve velikim. 

20. Buduć-se dakle oni sutra¬ 
dan podigli, uputiše-se k pustinji 
Tekue. I čim oni još biahu u putu, 
sustadč Jošafat usrid njih i rečć: 
sluŠajte-me mistjani Jude, i svi 
pribivaoci Jerusolinta: virujte u 
Jehovu vašega Boga, i biti-ćete 
shranjeni; virujte njegovim Pro¬ 
rokom, i izaći-će vam sve srićno. 

21. I davši svita puku zapovidi 
on pivaocem Jehove, da-ga slave 
po svojih družbah hodeći prid voj¬ 
skom, i da jednoglasno vape: hva- 


kamo-bismo okrenuli, i kad-smo u takovom stanju, da-nas ima naš nepriatelj 
posve skončati, ako-nam-ti nepriskočiš u pomoć. 

13. S dičicom, tojest još u povitku, i aa sinovi, tojest s odrestlimi. 
Ovimi ričmi hotl on izreći osobe u svakoj dobi, i svakoga spola; vidi kn. 
Joela II. 16. 

18. Vi neimate bojevati proti nepriateljem, već ima bojevati Jehova, 
koj-će nadvladati nepriatelja, a da nitko od vas nesgrahi mača. 

16. Gdi biaše Sis, neznamo, kako neznamo ni gdi biaše Jeruel; viro- 
vatno-je da i jedna i druga bihu mista u petrejskoj Arabii. 

19. Buduć uvireni, da Jehova biaše odlučio shraniti-ih, nemogoše oni 
sakriti svoje veselje, i zato počeše pivati. 

20. Virujte, tojest zapoznajte, da-je Jehova svemoguć, koj može, i da¬ 
je istinit, koj hoće opraviti sve, što-vam-je obećao, i tako-ćete biti slavodo¬ 
bitnici u ovom boju, na koj-ste-se uputili. 

21. Slaviti-ga; mat. pis. nadostavlja u odiči svetinje. Jošafat virovaše 
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lite Jehovu, jer-je viko rito njegovo 
milosrdje. 

22. Buduć oni počeli veselo pi- 
vati okrenu Jehova zaside Anaona- 
cah, Moabacah, i onih iz seirskih 
planinah, koji biahu došli da udare 
na Judu, proti njim istim, i tako oni 
poginuše. 

23. Udarise tojest najprie Amo- 
nori i Moabovi poslidnici na pri- 
biraoce seirskih planinah hteći-ih 
pogubiti i smaknuti; i buduć oni 
ovo svršili okrenuše svoje oružje 
jedan proti drugomu, i tako-se 
medju sobom skončaše. 

24. Buduć Judeji došli k onoj 
stražnici, s koje-se vidjaše pustinja, 
ugledaše oni iz daleka da-je polje 
u velikom prostoru pokriveno leže- 
ćimi tilesi, i da nebiaše ostao nitko, 
koj-se-je mogao shraniti. 

25. Sajde tada Jošafat i sva 


njegova vojska da pokupe plino, i 
najdoŠe medju tilesi množ ustribe, 
odiće, dragocinjenih sudovah, i po- 
kupiše sve tako, da nemogoše po- 
niti sve ni u tri dana, jer množ 
plina biaše velika. 

26. Četvrti dan skupiše-se oni 
u prodol Blagoslova, jer buduć oni 
ondi blagoslovili Jehovu nazvaše 
ono misto prodol Blagoslova, kako- 
se zove još i dan današnji. 

27. I porratiše-se svi mistjani 
Jude, i pribivaoci Jerusolima u 
Jerusolim, imajući prid sobom Jo- 
šafata, s velikom radostju, jer-ih 
Jehova biaše pridobitjem nepria- 
telja razveselio. 

28. I ujdoše oni u Jerusolimu 
u Jehovinu kuću s gudajkami, s 
brenčuljami, i s trubljicami. 

29. 1 popadč strah božji sve 
kraljevine one zemlje, buduć one 


stanovito, da-će-se sgoditi onako kako biaše Jehova obec'ao, i zato još prie, 
nego biahu došli na bojno polje, zapovidi Leritam, da poemu pirati Jehori 
pisme slavodobitja, i hvaluzdavanja. 

22. Čuvši Amonci i Moabci pivanje izkočiše iz busiah da poraze Judeje, 
čineći da su oni jurve došli k njim; Idumejci, videći da ovi trče kako smamni, 
namisliše da-su Judeji, i tako, došavši na ruke jedni s drugimi, a nepoznajući- 
se, Amonci i Moabci, koji bihu u većem broju, izsikoše Idumejce, kojih biaše 
mnogo manje. 

23. Jehova biaše smeo i jedne, i druge, i treće; i zato, buduć Amonci i 
Moabci posikli Idumejee, počeše-se oni sići medju sohom, i tako ostaše mrtvi 
svikolici. 

24. K straznici, tojest na vrh prodoli zvane Sis. 

26. Blagoslova, tojest hvaluzdavanja, jer ondi biahu podali hvale Je- 
hovi na zadobitju, i na skupljenom plinu. 

28. Otidoše u Hram božji, da opeta ondi zahvale dobrostivomu Bogu na 
milosti i na daru njim učinjenu. 

29. Sve kraljevine one zemlje, tojest one, koje biahu u medjašu okolo 

Slog IV. 10 
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docule, da Jehova biaše vojevao 
proti israelskim nepriateljem. 

30. I tako počinu kraljevina Jo- 
šafata, buduć-mu Jehova dao mir 
sve na okolo. 

31.1 kraljeva Jošafat svrhu Jude; 
biaŠe-mu trideset i pet godištah 
kad nastadć judejskim kraljem, 
i kraljeva u Jerusolimu dvadeset i 

v 

pet godištah. Njegova mati, Sela- 
hi-eva kći, zvaše-se Azuba. 

32. On putova putem svojega 
otca Ase, i nije sasao s njega, i 
dilova što-je bilo ugodno Je- 
hovi. 

33. Ali štovištah na glavicah 
nebiaše razrušio, i puk nebiaše još 
upravio svoje srdce k Bogu svojih 
otacah. 


34. Ostala Jošafatova dila, kako 
prvaŠnja tako i poslidnja, upisana- 
su u knjigi Jebu Hanani-eva sina, 
koju-je on upisao u knjige isra- 
elskih kraljab. 

35. Posli toga spriatelji-se Jo- 
šafat judejski kralj s Okoziom is¬ 
raelskim kraljem, ćigova dila biahu 
priopaka. 

36. On-se biase sdružio (s njim) 
da sagrade brodovah, koji-bi jidrili 
u Taršiš; i sagradiše oni pomorsku 
ćetu u Asiongaberu. 

37. A Eliezer Dodau-ov sin iz 
Marcše prorokova proti Jošafatu 
rekavši: buduć-se ti uvitovao s 
Okoziom razstavio-je Jehova tvoja 
dila; i brodovi bihu razbjeni i ne- 
mogoše otići u Taršiš. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Josafat umire, a Joram njegov sin smiče svoju bratju 1 —7; išče on zatim 
da svojoj oblasti ‘podlozi Idumejce, ali-mu-se oni nepridaju 8 — li. Elia 
Prorok navista Joramu strašne nevolje, koje-ga i dopadaju 12 — 20. 


Bedak 1.1 zaspa Jošafat sa svo- 
jimi otci, i bi ukopan uz njih u 
Davidovu gradu, i nastade kraljem 


namisto njega njegov sin Jo¬ 
ram. 

2. On-je imao bratje JoŠafatovih 


judejske kraljevine; rič-bo israelskim stavljena-je i ovdi i doli u XXI. 2; 
XXII. 2; XXIV. 16; namisto judejskim. 

31—33. Vidi 1. Kr. XXII. 42—44. 

35. Vidi gori XVI. 3. 

36. Vidi gori IX. 21. 

37. Vidi I. Kr. XXII. 49, 80. 

2. Azaria prihodi dva puta; ali-je u mat. pis. prvi nazvan Azariah, a 
drugi Azariahn. 
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sinovah, tojest, Azariu, Jahiela, 

V 

Zakariu, Azariu, Mikaela, i Safatiu; 
svi ovi bihu sinovi Jošafata judej¬ 
skoga kralja. 

3. 1 dade-im njihov otac mnogo 
darovah u srebru i zlatu, i u do- 
hodcih skupa s utvrdjenimi gradovi' 
u Judi; ali kraljestvo pridađč on 
Joramu, koj biaše njegov prvoro- 
djenik. 

4. I buduć Joram uzašao na 
pristolje kraljestva svojega otca, 
i buduć-se na njem ustanovitio, 
posičč on mačem svu svoju bratju, 
i nikoliko israelskih vojvodah. 

5. Biaše Joramu trideset i dva 
godišta kad nastade kraljem, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu osam godištah. 

6. On putova putem israelskih 
kraljah, kako biaše činila i Akabo- 
va obitil; on-bo uze Akabovu kćer 
za ženu, i dilova zlo prid Jehovi- 
nima očima. 


181 

7. Nehti sasvimtim Jehova skon¬ 
čati obitili Davida radi onoga 
uvita, koj biaše sastavio s njim, 
obećavši-mu, da-će dati sviću i 
njemu i njegovim sinovom za sve- 
djer. 

8. U ono vrime odcipiše-se od 
njega Idumejci da nebudu podložni 
Judejom, i odrediše sebi kralja. 

9. I buduć Joram prošao priko 
sa svojimi vojvodami, i sa svim ko¬ 
njaništvom, koje imaše kod sebe, 
udari on obnoć na Idumejce, koji- 
ga biahu obkružili, i porazi i njih, 
i zapovidnike njihova konjaniš¬ 
tva. 

10. Izmaknuše-se sasvimtim Idu¬ 
mejci judejskoj vlasti, kako-su još 
i dan današnji. U ono ifto vrime 
odcipi-se i Lobna da nebude pod¬ 
ložna njegovoj oblasti; jer on 
biaše ostavio Jehovu Boga svojih 
otacah. 


3. Udohodcih; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima (migdanot), 

što zlamenuje dragocitijene stvari, i što grčki tumačitelj prini onla, oružje. 
— Pridadž, tojest, još za života; vidi II. Kr. VIII. 16. 

4. Za dva uzroka Joram pogubi svoju bratju: prvo da uništi svaku pri¬ 
godu, da-se oni oli svi skupa, oli ponapose nepodignu proti njemu, i da-ga 
nesvrgnu s pristolja; drugo, da osvoji sve njihovo blago i imanje, koje imaše 
biti priveliko. 

6. Akabovu kćer, tojest Ataliu; vidi U. Kr. VIII. 18. 

7. Sviću, tojest čovika na pristolju, koj-bi svitio ostalomu puku kako 
sviea sviti na svićnjaku; vidi D. Kr. Vili. 19. 

8. Vidi II. Kr. VIII. 20. 

9. Priko, tojest priko Jordana; o ostalom vidi 11. Kr. Vili. 21. 

10. Lobna biaše u Judinu kotaru, i tako po božjoj odluki, koja hoti pedi- 
psati nevirnost Jorama, odnipiše- se od njega ne samo njegovi podložnici vanka 

10 * 
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11. Sagradi on odliš toga što- 
višta na glavicah, i po judejskih 
gradovih, i navedć na kipoklonstro 
i pribivaoce Jerusolima, i judejske 
mistjane. 

12. 1 bi-mu donesena knjiga 
(poslana) od Glie Proroka, u kojoj 
bi ovako pisano: ovo govori Jeho- 
va Bog Davida tvojega otca: za 
ovo, što nisi putovao putem Joša- 
fata svojega otca, ni putem Ase 
judejskoga kralja, 

13. Već što-si slidio stope 
israelskih kraljah, i što-si na ne- 
virnost naveo i judejske mistjane, 
i jerusolimske gradjane, slideć ne- 
virna dila Akabove obitili, i odliš 
toga što-si usmrtio svoju bratju, 
koji biaNU od obitili tvojega otca, 
i koji biahu bolji od tebe, 

14. Evo-će Jehova spustiti na- 


te, i na tvoj puk, i na tvoje sinove, 
i na tvoje žene, i na tvoje imanje 
veliku nevolju. 

15. Tebe-će pak popasti težka 
bolest tvoje utrobe tako, da-će-ti 
malo po malo izpadati svaki dan 
tvoja ćriva. 

16. I zbudi Jehova duh Fili- 
štejacah, i Arabah, koji biahu 
Etiopianom na medjašu. 

17. I uzajdose oni u judejsku 
državu, i opustošiše-ju pograbivši 
sve imanje, koje najdoše u polači 
kralja, i zasužnjivši njegove sinove, 
i njegove žene, nebuduć-mu ostao 
nego samo Joakaz, koj hiaše naj- 
mladji. 

18. Odliš toga spusti Jehova 
na njega takovu bolest utrobe, 
da—joj—se nemogaše naći lika. 

19. Buduć-bo prošao dan iza 


države, nego i oni podložnici, koji biahu usrid njegove kraljevine; vidi II. 
Kr. VIII. 22. 

12. Ovoga Elie, koj nije Elia Tešbjanin, neimamo nego ovo proro¬ 
čanstvo. 

14. Veliku nevolju, o kojoj vidi doli r. 16, i slid. 

15. Tvoja criva; vidi doli r. 19. 

16. Zbudi .... duh, tojest dopusti da namisle ne samo da-se izmaknu 
oblasti Jorama, i da-mu neplaćaju pridavka podložanstva, kako biahu činili 
pod Jošafatom (gori XVII. 11—), nego da i udare nanj, i da-ga sadru; 
što slidi. — Na medjašu, tojest onim Etiopianom, koji-se biahu nastanili u 
petrejskoj Arabii, i koji-se zato mogahu lako sdružiti s FilištejcI, koji do 
onoga vrimena biahu pridavnici judejskih kraljah. 

17. Buduć oni naripili na Jerusolim biaše-im-se Joram oli pridao po 
slipačku u ruke, oli biaše pobigao iz grada ostavivši u njem svu svoju obitil; 
i zato nepriatelj mogaše na svaki način uzeti sve što-mu biaše ugodno. — 
Joakaz, drugim imenom Okozia. 

19. Joramova nemoć biaše ljuta griza, koja-mu u dugo vrime biaše 
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dneva, i vrime iza vrimena, svršiše- 
se dva godišta, posli kojih on bi 
izgrizen od tako dugotrajne ne¬ 
moći, da izbacivaše nadror i svoja 
ćriva; i tako okonća-mu-se i život 
i nemoć. Buduć on umro od 
tako krute nemoći, neućiniše- 
mu, kako biase običajno, sprovod 


sažganja, kako biahu učinili nje¬ 
govim starijim. 

20. Biase njemu trideset i dva 
godišta kad nastade kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu osam go- 
dištah. I življaše on opako; i uko- 
paše-ga u Davidovu gradu, ali nč 
u kraljev grob. 


Poglavje dvadeset i drago. 

Jehu zadaje smrt Okozii judejskomu kralju, koj biase otišao da pohodi 
Jorama izraelskoga kralja 1 — 9. Atalia Joramova mati skončava vas 
kraljev porod, izvan Joasa , i kraljuje u Jerusolimu 10 — 12. 


Redak 1. Namisto njega učiniše 
pribivaoci Jerusolima kraljem Oko- 
ziu njegova najmladjega sina, jer 
sve starije sinove, koji biahu prie 
njega, biahu pogubili arabski sa- 
diraoci, koji biahu naripili na ta¬ 


bore. I tako Okozia Joramov sin 
nastadč kraljem. 

2. Biase Okozii četrdeset i dva 
godišta kad nastadč kraljem, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu godište. Nje¬ 
gova mati bi Atalia, Amri-eva kći. 


izgrizla napokon i ćriva, i zato svakiput, kad-se on htiaše očistiti, hitaše 
s gnusom skupa i krv, i komadiće gnjilih črivah. — Sažganja; imamo-li 
ovo razumiti o sažganju tila, oli o sažganju mirisah pokraj tila, različiti-su 
tumačitelji u svojem mnenju; vidi gori XVI. 14. Sto bi bi; gradjani nehtiše- 
mu pokazati ove počasti, jer on nebiaše dobro ni vladao ni živio. 

20. Za pedipsu opaka življenja nehtiše oni staviti njegove kosti uz 
kosti ostalih dobrih kraljali. 

1. Ove starije sinove biase nepriatelj najprie poveo kao sužnje (gori 
XXI. 17), a posli-ib usmrtio, da-se osveti za onu nemilost, koju Asa biase 
učinio njegovim starijim; vidi gori XIV. 14. 

2. Buduć Joram nastao kraljem u dobi od 32 god., i buduć kraljevao 
samo 8 god., i tako buduć umro u dobi od 40 god., nije moguće, da-je 
Okozia njegov sin seo na otčevo pristolje u dobi od 42 god., i zato-je triba 
ovo ponapraviti onim što piše 11. Kr. Vili. 26, da-je, tojest, Okozii bilo 22 
god. kad-je nastao kraljem. Onaj, koj-je pripisao ovu knjigu, prominio-je 
slovo », koje znači 40, u slovo 3, koje znači 20. — Amri-eva kći , tojest 
Akabova kći, a Amri-eva unučka. 
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3. Ali i on putova putem Aka- 
bove obilili, buduć-ga njegova 
mati navela, da diluje opako. 

4. I zato činjaŠe on zlo prid 
Jehovinima očima, kako biahu činili 
i oni od Akabove obitili, buduć 
oni posli smrti njegova otca nastali 
njegovi vićnici njemu na rasap. 

5. I slidjaše on njihov svit, i 
otide s Joramom Akabovim sinom 
israelskim kraljem na boj proti 
Hazaelu sirianskomu kralju pod 
Ramotu Galaadu, gdi Siriani raniše 
Jorama. 

6. I povrati-se Joram u Jez- 
rahel da-se lici, jer u onom boju 
dopadč-ga mnogo ranah. Sajde 
pak Okozia Joramov sin judejski 
kralj u Jezrahel da pohodi Jorama 
Akabova sina, koj ondi bolovaše. 

7. Biaše-bo božja volja, da 
Okozia sebi na rasap otide k Jo- 


ramu, i da došavši onamo izaj- 
de s Joramom prama Jehu Nam- 
ši-evu sinu, kojega Jehova biaše 
pomazao, da izkoreni Akabovu 
obitil. 

8. Buduć Jehu skončao Aka¬ 
bovu obitil najdć on Judine kne¬ 
zove, i sinove Okoziinebratje,koji- 
mu biahu služili, i usmrti-ih. 

9. Otide on tada da išće Oko- 

v 

ziu i najdć-ga sakrivena u Samarii. 
Buduć-ga priveli prid njega po- 
gubi-ga on, i ukopaše-ga za ovo, 
što-je bio sin JoŠafata, koj biaše 
služio Jehovi sa svim svojim srd- 
cem, i tako neostadć nikakova 
ufanja, da-će tko od Okoziine 
obitili sesti na pristolje; 

10. Jer Atalia, njegova mati, 
vidivši da biaše poginuo njezin 
sin, ustade i pogubi vas kraljev 
porod u Joramovoj obitili. 


3. Da diluje opako, tojest da-se odcipi od Jebove, a da štuje krive 
bogove. 

4. Njemu na rasap, jer buduć on slidio njihov izgled, i buduć-se 
prilučio njihovomu svitu, upade on u one nevolje, o kojih govore slideći 
redci. 

5. Vidi 11. Kr. VIII. 28. 

7. Vidi II. Kr. IX. 1—26, gdi pisalac obširno povida sve ono, o Čem 
ovi redak govori u malo ričih. 

8. Vidi II. Kr. X. 12—14. 

9. 11. v Kr. IX. 27 povida inačije o smrti ovoga kralja; ali ovdi pod 
imenom u Samarii neimamo razumiti grad, već israelsku kraljevinu, u kojoj 
biaše Magedo, gdi poginu Okozia. Da nebudu imali obzira na Jošafata, oli-ga 
ne-bi bili ukopali, oli-bi-ga bili ukopali vanka Jerusolima, oli barem vanka 
Da vidova grada. 

10. Vidi II. Kr. XI. I. 
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11. Ali Jošabet kraljeva kći 
sgrabi Joaša Okoziina sina ukrav- 
ši-ga izmedju kraljevih sinovah 
onda, kad-ih usmrtjivahu, i sakri- 
ga skupa sa njegovom dojilicom u 
ložnicu posteljah. Ova Jošabet, 
koja-ga biaše sakrila, biase kći 


kralja Jorama, žena Joiade Sveće 
nika, Okoziina sestra; i tako-ga 
Atalia nepogubi. 

12. I tako bi (Joaš) sakriven 
kod njih u Jehovinoj kući šest go- 
dištah, dokle Atalia kraljeva onoj 
državi. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Joiada proglašuje Joasa judejskim kraljem 1 — 11; usmrtjuju Ataliu u 
toj prigodi , a Joaš uzhodi u miru na pristolje svojega otca 12 — 21. 


Redak 1. Sedmo godište, buduć 
Joiada stekao srdce, uze on sobom 
stotnike, Azariu Jerohamova sina, 
Išmahela Johananova sina, Azariu 
Obedova sina, Maašiu Adaiina sina, 
i Elišafata Zekri-eva sina, i sklopi 
s njimi uvit. 

2. 1 buduć otišli po svoj Judei 
skupiše oni Levite iz svih judejskih 
gradovah, i glavare israelskih obi- 
tilih, i dojdoše s njimi u Jerusolim. 


3. I sastavi ondi sve ono množ- 
tvo uvit s kraljem u Jehovinoj ku¬ 
ći, buduć-im Joiada rekao: evo 
kraljeva sina, koj ima kraljevati, 
kako-je Jehova obećao Davidovim 
poslidnikom. 

4. Evo dakle, što vi imate uči¬ 
niti; 

5. Neka trećina od vas Sveće- 
nikah, Levitah, i stražanah, koji 
prihodite u dan subotni, stoji na 


11. U loznicu posteljah, tojest gdi biaše sprema za stvari potribite 
za spavanje. 

12. Vidi II. Kr. XI. 3. 

1. Vidi II. Kr. XI. 4. 

2. Israelskih obitilih, tojest u judejskoj kraljevini složenoj od kotara 
Judina i Benjaminova. 

3. Uvit 8 kraljem; tojest obećaše-mu prisižbom, učinjenom u ruke Jo¬ 
iade, da-će-ga zapoznati za kralja, i postaviti-ga na pristolje, na kojem po 
Jehovinu obećanju imaše siditi Davidovo pleme, i podložiti-se njegovoj oblasti; 
vidi II. Šam. VII. 16. 

5. Stoji na vratili, tojest Sur, i vratih oružonošah. — Kraljeve polače; 
tojest na vratih one ložnice, u kojoj pribivaše Joaš u Jehovinoj kući; — 
Temelja, (jud. Jasod ); ova vrata imahu biti ona vrata, na koja ulazahn iz 
Hrama u kraljevu polaću; vidi II. Kr. XI. 6. — Udvorjih, tojest u udvorju 
Israelacah, stojeći i čekajući ondi mirno. 
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rratih; neka druga trećina stoji 
kod kraljeve polaće; a treća tre¬ 
ćina neka stoji na onih vratih, ko- 
ja-se zovu vrata temelja. Svi ostali 
od puka neka stoje u udvorjih Je- 
hovine kuće. 

6. U Jehovinu kuću neima ula¬ 
ziti nitko drugi nego Svećenici, i 
Levite, koji-su na službi; neka 
ulaze samo oni, koji-su za to po- 
svetjeni, a ostali puk neka obslu- 
žuje Jebovine naredbe. 

7. Levite pak neka s oružjem u 
ruci budu okolo kralja, (i ako-bi 
tko drugi htio ulizti u Hram, neka 
bude usmrtjen), i neka prate kra¬ 
lja, i kad-bi ulazio, i kad-bi izla¬ 
zio. 

8. I učiniše Levite i svi mistjani 
Jude sve kako-im biaše naredio 
Joiada Poglavica Svećenikah; uze¬ 
še, tojest, svaki od njih ljude se¬ 
bi podložne, tojest i one, koji 
prihodjahu po redu sedmicah, 


i one, koji svršivši svoju sedmicu 
imahu povratiti-se kući; Joiada-bo 
Poglavica Svećenikah nebiaše pu¬ 
stio da otidu one družbe, koje-se 
imahu izminjivati svake sedmice. 

9.1 dadć Joiada Svećenik štet¬ 
nikom kopjah, i štitah velikih, i 
malih, koje David kralj biaše pri¬ 
dao u Jehovinu kuću. 

10. I postavi sve one, koji bia- 
hu oružani maćem, s desne strane 
Hrama tja do live strane Hrama, 
prama otaru i prama Hramu, i 
okolo kralja. 

11. I buduć izveli nadvor kra¬ 
ljeva sina postaviše-mu krunu, pri- 
dadoŠe-mu u ruke zakon, i ućiniŠe- 
ga kraljem. I buduć-ga Joiada 
Poglavica Svećenikah i njegovi si¬ 
novi pomazali počeše-mu nazivati 
čestitost govoreći: živio kralj! 

12. Buduć ćula Atalia žamor pu¬ 
ka, koj prohodeć slavjaše kralja, oti- 
dć ona za pukom u Jehovinu kuću. 


6. Puk neka obsluiuje, tojest neka stoji u udvorju Israelacah i neka neu- 
lazi u udvorjeSvećenikah, u koje nesmiju ulaziti nego oni, koji-su od Levovapo- 
kolenja, i koji-su odlučeni da služe u onom mistu. Irnade i takovih tumaćiteljah, 
koji besidu: neka obsluiuje Jehovine naredbe, prinose, neka čuvaju stražu, 
i koji govore, da imamo razumiti, da Joiada biaše naredio ne mal broj svi- 
tovnjakah, oliti vojnikah iz kotarah Judina i Benjaminova, da s oružjem u 
ruci nastoje, da-se u udvorju Israelacah nezavrgne kakova buna. 

7. Vidi II. Kr. XI. 8.' 

8. U svako vrime, kad jedna družba Svećenikah i Levitah biaše doslužila 
svoju sedmicu, mogaše ona otići kući. Samo u ovoj prigodi nehtt Joiada da 
otidu, već naredi da ostanu ondi, dokle-bi Joaša postavili na pristolje, i dokle 
bi-se sve umirilo u gradu. 

9—11. Vidi II. Kr. XI. 10—12. 

12. Hoti ona svojima oćima viditi što-se-je i kako-se-je sgodilo. 
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13. I buduć Atalia ugledala kra¬ 
lja gdi sidi na podiću (uzdignu¬ 
tom) na ulazaju, i gdi-ga obkružise 
knezovi, i trubitelji, koji medju 
radostnim pukom one zemlje trub- 
Ijabu u trubljice, i udarahu u sva- 
kovrstno romonito orudjc, razdri 
ona svoju odiću i zavapi: izdaj¬ 
stvo, izdajstvo! 

14. I izajdč Joiada Poglavica 
Svećenikah k stotnikom, i k vojvo- 
dam, i rečč-im: izvedite-ju vanka 
obgrade Hrama, i posicitc-ju na- 
dvoru mačem. NehtiaŠe-bo Sveće¬ 
nik da ona bude usmrtjena u Je- 
hovinoj kući. 

15.1 uložiše u nju ruke, i usmr- 
tiŠe-ju kad biahu došli s njom kod 
vratah konjah kraljeve polače. 

16. Sastavi tada Joiada uvi{ 
medju sobom, medju pukom, i me¬ 
dju kraljem, da puk bude Jehovin 
puk. 

17. Otidč zatim vas puk u 
hram Baala, i razrušiše oni i hram 


i otar, skršivši njegovu priliku, i 
usmrtivši ondi prid otarom Matana 
Baalova svećenika. 

18. Odredi tada Joiada nadstoj¬ 
nike u Jehovinoj kući, pod upra¬ 
vom Svećenikah, i Levitah, koje 
David biaše odlučio za Jehovinu 
kuću, da prikazuju Jehovi svežga- 
nja, kako-je naredjeno u Mojseso- 
voj knjigi, i to s veselim pivanjem, 
kako biaše zapovidio David. 

19. Odredi-on i vratare na vra- 
tih Jehovine kuće, da u nju neu- 
lazi koj-bi bio nečist po kojmu- 
drago način. 

20.1 skupi on stotnike, i oblast- 
nike, i zapovidnike puka, i svu če¬ 
ljad onoga mista, i učiniše oni da 
kralj sajde iz Jehovine kuće, i da 
kroz gornja vrata pojde u kraljevu 
polaču, gdi-ga postaviše na kra¬ 
ljevsko pristolje. 

21. I uzradova-se vas puk one 
države, a grad ostade u miru, bu¬ 
duć Atalia bila posičena mačem. 


13—18. Vidi II. Kr. 14, 18. 

16. Medju tobom; tojest Joiada imaše na Jehovino ime primiti zakletvu 
od puka, da-če on biti viran ne samo kralju, nego i Jehovi, obslužujuć sve nje¬ 
gove naredbe, a imaše primiti zakletvu od kralja, da-će on vladati onako, 
kako-je naredjeno po Jehovinu zakonu; vidi II. Kr. XI. 17. 

17. Vidi II. Kr. XI. 18. 

18. Vidi I. Dnevosg. XXIV. 1. i slid. 

19. Ovo naredi on osobitim načinom, jer pod opakim Joramom, i pod 
još opaćijom Ataliom biahu stvari bogoštovja mnogo spale sa svoje urednosti. 

20. Vidi n. Kr. XI. 19. 


Digitized by kjOOQle 



158 


II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXIV. 


Poglavje dvadeset i četvrto. 

Joai ulaže-se jos zaJoiadina života da ponapravi Jehovinu kuću 1 — 16. 
Posti smrti Joiade prikovratjaju dvorani srdce kralja , koj upada u kipo- 
klonstvo, i smiče Zakariu Proroka 17 —22. Za pedipsu njegovih zloćah 
nadvladjuju-ga Siriani, a usmrtjuju-ga njegovi službenici 23 —27. 


Redak 1. Biaše Joašu sedam 
godistah kad bi učinjen kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu četrdeset 
godistah. Njegova mati bi Sebia iz 
Beršabee. 

2. I dilova Joal sto biase ugod¬ 
no Jehovi sve vrime koje pozivi 
Joiada Svećenik. 

3. Učini Joiada, da on vinča dvi 
žene, koje-mu rodile sinovah i 
kćerih. 

4. Odluči zatim Joal da-se po¬ 
napravi Jehovina kuća. 

5. I sakupi on Svećenike, i Le- 
vite, i dadć-im ovu naredbu: otiđite 
po gradovih Jude, i skupite od svih 
Israelacah oni pinez, koj oni imadu 
davati svako godište, i ovi-će pinez 
služiti da ponaprave kuću Je- 
hove našega Boga. Učinite tu stvar 


naprilno; ali Levite opravile to 
nemarno. 

6. I zazva kralj k sebi Joiadu 
Poglavicu Svećenikah i rcče-mu: 
zalto-se nisi uložio da Levite skupe 
od mistjanah Jude i Jerusolima 
oni pinez, koj po naredbi Mojsesa 
Jehovina sluge imade davati vas 
Israel za Nadstor uvita? 

7. Jer priopaka Atalia, i nje¬ 
zini sinovi biahu zapustili Jehovinu 
kuću, i svim onim, Ito-je bilo od¬ 
lučeno za Jehovinu kuću, biahu 
naresili Baalimove hrame. 

8. I naredi kralj da učine 
škrinju, i da-ju postave pokraj 
vratah Jehovine kuće sdvora. 

9. I bi navilteno po svoj Judei, 
i u Jerusolimu, da svaki prinese 
svoj pridavak, kako Mojses sluga 


1. Sebia, u II. Kr. XII. 1. takodjer Sebia, nazvana-je u mat. pis. Sibia. 

3. Joiada b\ Joašu namisto otca, i zato-se on kako Ijubeznivi otac uloži, 
da kralj vinča žene, koje bihu prikladne i njegovomu stanju i njegovomu 
bitju. 

6. Pinez, tojest polovicu šikla; vidi II. Mojs. XXX. 12; II. Kr. XII. 4. 

7. Sinovi, tojest oli sam Okozia, pokle ostale pogubile Arabi (gori 
XXI. 17), oli i svi ostali čim jol biahu živi. — Zapustili nebuduć nilto po- 
napravili. 

8. Vidi II Kr. XII. 9. 
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božji biaše naredio svim Israelcem 
kad još biahu u pustinji. 

10. I obradovaše-se svi gla¬ 
vari i vas puk, i dojdoše, i priniše 
svoj pinez, i hitiše-ga u Jehovinu 
škrinju, i tako-ju napuniše. 

11. I kad pristupljaše vrime, 
da po Levitah bude ponesena 
škrinja prid kralja (vidjahu-bo 
da-je u njoj mnogo pinezah), do- 
hodjase kraljev knjižnik, i ondi 
prid onim, kojega Poglavica Sveće- 
nikah biase odlučio, vadjahu pi¬ 
nez iz škrinje, i posli toga stavlja¬ 
hu opeta škrinju na njezino misto. 
Ovako činjahu svaki put, kad vi- 
djahu, da-je u njoj mnogo pine¬ 
zah. 

12. Ovi pinez pak kralj i Joiada 
davahu nadstojnikom za radnju u 
Jehovinoj kući, a ovi plaćahu 
njim kamenare, i sve druge za- 
natnike, najmjene da ponaprave 
Jehovinu kuću, a takodjer i one, 
koji kovahu gvozdje, i mid, i koji 


ponapravljahu sve, što biaše po¬ 
čelo odpadati. 

13. Svi zanatnici opravljahu 
radnju pomnjivo, i zatvarahu sve 
puklotine, koje biahu na zidovih, 
i tako povratiše Jehovinu kuću u 
njezino prvašnje stanje, i stavno- 
ju utvrdiše. 

14. I buduć svršili svu radnju 
poniše oni prid kralja, i prid 
Joiadu oni pinez, koj biaše izostao, 
i od ovih pinezah bihu učinjeni 
sudovi potribiti za službu Jehovine 
kuće, i za svežganja, takodjer i 
zdile, i ostala ustriba od zlata i 
od srebra. Bihu prikaživana sve¬ 
žganja u Jehovinoj kući svaki dan 
dokle-je živio Joiada. 

15. Ali ostari Joiada, i nastade 
pun danah, i umri u dobi od sto 
i trideset godištah. 

16. I ukopaše-ga u Davidovu 
gradu uz kralje za ovo, što on 
biaše učinio dobra Israelu, i nje¬ 
govoj obitili. 


10. Puk davaše pinez onomu Svećeniku, koj biaše na straži, a Sve¬ 
ćenik stavljaše-ga u škrinju. 

11. Prid kralja, tojest, prid njegova knjižnika; vidi II. Kr. XII. 10. 

12. Vidi II. Kr. XII. 11. 12. 

14. Pisalae II. Kraljah u pog. XII. r. 13. govori, da od ovih. pinezah 
nebiahu učinjene ni plitvice, ni vilice, i t. n., ali ovim botl on reći, da to 
nije bilo učinjeno čim još gradjahu Hram, buduć da rečenih pinezah ne- 
htiahu uložiti u ništo drugo prie, nego-bi bilo svršeno sve, što biaše potri- 
bito u Hramu; i tako-se ona besida neprotivi poništo ovomu redku. 

16. Njegovoj obitili, tojest Jehovinoj kući, buduć da mat. pis. ima: 
učini dobra i Israelu, i Bogu, i njegovoj kući. 


Digitized by kjOOQle 



160 


H. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje. XXIV. 


17. Buduć umro Joiada dojdoše 
glavari Jude da-se poklone kralju, 
koj, pogladjen njihovim priklon- 
stvom, pristade na njihovu želju. 

18. I zato oni, ostavivši kuću 
Jehove Boga svojih otacah, što¬ 
vaše kipe u gajih, i ćića ovoga 
griha užežč-se sržba božja proti 
Judi, i proti Jerusolimu. 

19. I šavaše Bog k njim Pro¬ 
roke, da-se obrate k Jehovi, ali 
oni nehtiše slušati njihovih na- 
govorah. 

20. I buduć duh božji ganuo 
Zakariu, sina Joiade Svećenika, 
stadč on usrid puka, i reče: ovo 
govori Bog: zašto pristupiste Je- 
hovinu zapovid, što-vam neće pru- 
diti, i zašto odbaciste Jehovu, da- 
vas on zapusti? 


21. I skdpiše-se oni proti nje¬ 
mu i kamenovaše-ga po kraljevoj 
naredbi ondi u udvorju Jehovine 
kuće. 

22. 1 nije-se spomenuo kralj 
Joaš onih dobarah, koja-mu biaše 
učinio njegov otac Joiada, nego 
usmrti njegova sina, koj umiruć 
reče: neka vidi Jehova, i neka pe- 
dipsa! 

23. Buduć minulo godište po- 
dignu-se proti Joašu vojska iz Si- 
rie, koja došavši u Judu i u Jeru- 
solim posićč sve glavare puka, i 
posla sve plino svojemu kralju 
u Damašk. 

24. I premda biaše došao mal 
broj Sirianah, pridadč Jehova njim 
u ruke veliko množtvo za ovo, što 
biahu ostavili Jehovu Boga svojih 


17. Čim još življaše Joiada dvorani niti-se biahu usudili da uzprose, 
niti-bi bili izprosili u kralja, da-iin dopusti da štuju krive bogove, jer on 
imaše svedjer pokraj sebe Joiadu, koj-mu davaše dobra svita. Po smrti 
Joiade otidoše dvorani da pohode kralja, i lipimi ričmi, i slatkimi besidami 
izprosiše u mlohava kralja sve, što biahu zaželili. 

20. Usrid puka, to jest u udvorju Svećenikah, gdi-je bio kamenovan; 
vidi Ev. po Mat. XXIII. 3Š. 

21. Biahu dvorani nalagali kralju, da Zakaria htiaše svojim govorom 
pobuniti puk proti kralju, i zato on oli zapovidi, oli dopusti da-ga smaknu. 

22. Neka vidi Jehova, i neka pedipsa; neka-on, koj sve znade i vidi, 
pedipsa i one, koji-me krivo osvadiše, i onoga, koj-me nepravedno usmrti. 

23. Glavare puka, jer oni biahu nalagali kralju, da-je Zakaria bu- 
nitelj. Počimlje odmah ovdi ona pedipsa, koju Zakaria umiruć biaše zazvao; 
vidi II. Kr. XII. 17, 18. 

24. Veliko mnoitvo Judejah, jer Joaševa vojska biaše izašla proti Ha- 
zaelovoj vojski. — Ruznimi sudbami; tojest uči niše da podnese mnoge gor- 
kosti, a navlastito (kako drže jedni), buduć priklali njegove sinove na njegove 
oči, i tako htili pedipsati onu nemilost, koju on biaše učinio proti Zakarii. 
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otacah; i pogrdiše oni mnogo 
Joaša ružnimi sudbami. 

25. I buduć oni otišli ostaviše- 
ga n mnogih bolih. Uzbuniše-se 
zatim proti njemu njegovi službe¬ 
nici hteći osvetiti krv sina Joiade 
Svećenika, i usmrtiše-ga u njego¬ 
voj postelji, i on izdahnd; i uko- 
paše-ga oni u Davidovti gradu, 
ali nč u kraljev grob. 

26. Oni, koji-se biahu pobunili 


proti njemu, bihu Zabad sin Se- 
maate, Amanitkinje, i Jozabad 

v 

sin Semarite, Moabkinje. 

V 

27. Sto pak spada na njegove 
sinove, i na množinu pinezah, 
koja bi pod njim skupljena, i na 
ponapravljenje Jehovine kuće, upi- 
sana-su potanko u knjigi Kra- 
ljah. Namisto njega nastadč kra¬ 
ljem njegov sin Amasia. 


Poglavje dvadeset i peto. 

Amasia smiče Jouseve uboice 1—4, nadvladjuje ldumejce S — 13, i klanja¬ 
še njihovim bogovom, a nehaje za nutkovanje Proroka, koj-ga nagovara 
da-se obrati k Jehovi 14 — 16. Pozivlje on na boj israelskoga kralja, koj- 
ga nadvladjuje, i usmrtjuje u buni 17 — 28. 


Redak 1. Biaše Amasii dva¬ 
deset i pet godištah kad nastade 
kraljem, i kraljeva u Jerusolimu 
dvadeset i devet godištah. Nje¬ 
gova mati, rodom Jerusolimka, 
zvaše-se Joadan. 

2. On-je dilovao što-je bilo 
dobro prid Jehovinima očima, ali 
ne s izvrstnim srdcem. 


3. Videć on da-je njegovo 
kraljestvo utvrdjeno zapovidi da 
smaknu one službenike, koji biahu 
usmrtili njegova otca; 

4. Ali njihovih sinovah nehti 
on pogubiti, slideć naredbu, koja- 
je upisana u Mojsesovoj knjigi, i 
kojom Jehova zapovidi ovako: 
neimadu biti usmrtjeni ni otci za 


25. U mnogih bolih srdca, buduć-mu odliš ostalih nevoljah zadali i 
ovu nevolju, da-mu ugrabile sve blago, koje najdoše i u Jehovinu Hramu, i u 
kraljevoj polači. — Krv sina Joiade; mat. pis. ima sinovah Joiade, i zato 
imade tumačiteljah, koji čine, da Joaš biaše odredio da smaknu i Zakariu 
i njegovu bratju. 

, 26. U U. Kr. XII. 21. namisto Zabad štijemo Jozakar, a namisto 

Semerit štijemo Somer. 

2. Ne s izvrstnim srdcem, buduć on slidio više Joaševe nego Davi- 
dove stope; vidi II. Kr. XIV. 3. 

4. Vidi V. Mojs. XXIV. 16; i II. Kr. XIV. 6. 
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sinove, ni sinovi za otce, nego 
svaki ima biti usmrtjen za svoje 
grihe. 

5.1 sakupi Amasia Judeje, iraz- 
dili-ih na obitili, na tisućnice, i na 
stotnje u svoj Judi i u svem Ben- 
jaminu (kotaru). I pobroji-ih on 
od dvadeset godištah i više, i najde 
tri sto tisućah mladićah vratnih za 
boj, oružanih kopjem i štitom. 

6. Najmi on i iz israelske kra¬ 
ljevine sto tisućah hrabrih juna- 
kah za plaću, davši-im sto talena- 
tah srebra. 

7. 1 pristupi k njemu ćovik 
božji i reće-mu: pazi kralju, da 


israelska vojska neizajde s tobom; 
nije-bo Jchova ni sa Israelovimi 
sinovi, ni sa Efraimovimi sinovi. 

8. Jer ako činiš, da pobida u 
boju visi o sili vojske, tada znaj, 
da-će Jehova učiniti, da budeš 
nadvladan; jer u Bogu stoji i da 
pomogne, i da protira. 

9. I odgovori Amasia čoviku 
božjemu: što-će dakle biti od 
onih sto talenatah srebra, koje- 
sam dao israelskim vojuikom? 
Odgovori-mu tada ćovik božji: 
imade Jehova odkuda da-ti dade 
mnogo veće od onoga. 

10. Razluči tada Amasia vojsku. 


5. Razdili, tojest, svoje vojnike u čete složene od 1000 ljudili; svaku 
tisuću razdili opeta u manje čete od 100 ljudili, od kojih svaka četa bi slo¬ 
žena od vojnikah zapisanih iz obitilih, koje biahu medju sohom oli u bližnom 
oli u daljem rodstvu, i tako, buduć-se u svakoj četi nahodilo vojnikah medju 
sobom urodstvenih, i pod zapovidju glavara takodjer urodstvena, vojevahu svi 
srdcem jednako gorućim, i tako vojska od 300,000 ljudih bi u stanju da 
opravi više nego vojska od 600,000 vojnikah tudjinah, koji medju sobom 
nisu sdruženi vezom rodstva. 

6. Talenat srebra za svaku 1000 vojnikah nemogaše biti plaća, već 
mogaše biti samo dar princsen njihovomu kralju. 

7. Ćovik božji, tojest Prorok; ali koj ? neznamo. — Nije Jehova . . . 
sinovi; buduć da ti imaš Jehovu u pomoći, nije-ti triba tudjih vojnikah, 
koji-ti s druge strane ne-bi bili od ikakve koristi, jer oni neimadu svojoj 
vojski na čelu nego krive bogove, koji nisu od ikakve vridnosti. 

8. Tojest, ako-se pouzdaš u Jehovu, dobiti-ćes, ako-se pak pouzdaš 
u silu vojske, ostat-ćeš nadvladan. Mat. pis. ima štogod inačie, tojest, nego 
otiđi ti (sa svojom vojskom) i podnesi-se junački u boju, inače pustiti-ćc 
Bog, da-te nadvlada tvoj nepriatelj, jer Bog može i pomoći, i poraziti. 

9. Pridobivši ti svoga nepriatelja oteti-ćeš-mu blago mnogo veće, nego- 
si-ga dao onim Israelcem, koje-si bio najmio. 

10. Razljutiše-se, i otidoše jidni kući promišljajući, da biahu izgubili 
lipu prigodu, u kojoj-bi-se bili mogli obogatiti onim plinom, koje-se ufahu 
naći u idumejskih tahorib. 
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koja biaše došla k njemu iz Efrai- 
ma, i odasla-ju kući; a oni razlju- 
tivši-se mnogo na Judeje povra- 
tiše-se jidni u svoje kotare. 

11. Izvede tada Amasia smiono 
svoju vojsku, i otišavši u prodol 
solinah porazi ondi deset tisućah 
Seirovih poslidnikah; 

12. Drugih deset tisućah uhva¬ 
tiše Judini poslidnici, i povedoše- 
ih na vrh nike hridine, i odonle 
strmoglav hitiše—ih nizdol, i tako- 
se oni svikolici razpadoše. 

13. A ona vojska, koju biaše 
odaslao Amasia da neide s njim 
na boj, biaše-se razpršala po gra- 
dovih Jude od Samarie do Betho- 
rona, i pogubivši tri tisuće Ijudih 
biaše odnila veliko plino. 

14. Porazivši Amasia Idumejce, 


i uzamši sobom bogove Seirovih 
sinovah, odluči-ih on za svoje 
bogove, i počč-se njim klanjati, i 
sažigati-im kadomiris. 

15. I zato Jehova, razljutivši— 
se na Amasiu, posla k njemu Pro¬ 
roka, da-mu napovidi ovako: za- 
što-si štovao bogove, koji svoj 
puk nemogoše izbaviti iz tvojih 
rukuh? 

16. Buduć-mu on to rekao 
odgovori-mu kralj: jesi—li ti kra¬ 
ljev vićnik? Muči, da-te inače 
nepogubim. 1 oddili-se Prorok i 
reče: ja znadem, da-je Jehova 
odlučio da-te pogubi za ovu opa¬ 
činu navlastito sada, kad nisi htio 
slušati mojega svita. 

17. I učini Amasia judejski 
kralj viče sebi škodno, i posla k 


11. Idumejci bihu nazvani Seirovi poslidnici, jer-se biahu nastanili u 
seirskih planinah. 

12. Biaše osvojio i njihov grad Selu; vidi II. Kr. XIV. 7. 

13. Dočuvši Israelci, da Judeji biahu nadvladali Idumejce, razljutiše-se 
još žešće, i zato hteći i/voljiti svoju srditost otidoše sići i robiti u judejsku 
kraljevinu doprivši do donjega Bethorona, da-se tako naplate za ono, što ne- 
biahu dobili u boju proti Idumejcem. 

18. Pokle-si ti isti vidio i kušao, da-su idumejski bogovi stvar od 
nijedne vridnosti, kako-si mogao upasti u toliku nesvistnost, da-si-se stavio 
da štuješ njih odbacivši Jehovu, koj-ti-se-je i u onoj prigodi pokazao 
svemoguć?. 

16. Odkad-sam-te, govori, uzeo za svoga vićnika, da-si došao da-me 
koriš cica mojih dilah? — Nisi htio slušati; buduć ja, odgovara, poklisar 
onoga Jehove, kojega-si-ti odbacio, došao-sam da-ti navistim onu smrt, koju- 
će-ti on poslati za tvoje opačine, i za tvoju otvrdnost. 

17. Škodno, jer-ga vodjaše k njegovomu raspu; ove riči neštijemo u 
mat. pis. — Da-se ogledamo; tojest da izmirimo svoju snagu; vidi II. Kr. 
XIV. 8. 
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Joašu sinu Joakaza Jehu-ova sina, Amasiu sina Joaša, Joakazova sina, 
israelskomu kralju, s ovimi besi- judejskoga kralja, u Betšamešu, i 
dami: izajdi, da-se ogledamo. povede-ga u Jerusolim; i razruši 

18. Ali-mu on poslk natrag on zidove onoga grada od vratah 
poklisare s ovim odgovorom: Efraima do vratah nugla, u duljini 
ošljebad, koj reste na Libanu, -po- od četiri sto lakatah. 

slao-je reći libanskomu cedru: 24. I poni on u Samariu sve 

daj svoju kćer mojemu sinu za zlato, i sve srebro, i sve sudove, 
ženu; i evo izkočiše zviri, koje koje biaše našao i u Jehovinoj 
biahu u libanskoj dubravi, i satriŠe kući kod Obededoma, i u blago- 
ošljebad. shrani kraljeve polače; povede 

19. Ti-si rekao: ja-sam pora- sobom takodjer i zakladnike. 

zio Idumejce, i zato-se-je uzdiglo 25. I pozivi Amasia Joašev sin 
tvoje srdce u oholosti. Počivaj u judejski kralj posli smrti Joaša 
svojoj kući; zašto išćeš da navu- Joakazova sina israelskoga kralja 
češ na-se nevolju, pod kojom-biš petnaest godištah. 
poginuo ti, i Judeji s tobom? 26. Ostala Amasiina dila, toliko 

20. Ali Amasia nehti poslušati- prvašnja koliko poslidnja, upisana- 
ga, jer biaše volja božja, da on su u knjigi Dnevosgodja judej- 
čića idumejskih bogovah bude pri- skih i israelsfcih kraljah. 

dan svojim nepriateljem u ruke. 27. I buduć on (Amasia) od- 

21. Ustade zato Joaš israelski stupio od Jehove, počeše-mu sno- 
kraljda-se ogledaju; Amasia judej- vati zaside u Jerusolimu. I buduć 
ski kralj biaše u Betšamešu u Judi. on pobigao u Lakiš poslaše da-ga 

22. I ostade Juda nadvladan usmrte u onom gradu, 

izprid Israeia, i pobiže u svoje 28. 1 doniše-ga natrag u kočii, 
nadstore. i ukopaše-ga u Davidovu gradu 

23. I uhvati Joaš israelski kralj uz njegove otce. 

18. 19. Vidi II. Kr. XIV. 9. 10. 

20. Biaše volja božja ; tojest dopusti Bog, da Amasia nepoznade svoje 
pogibili, već da otide na boj, u kojem-bi našao svoju pedipsu. 

21—23. Vidi II. Kr XIV. 11—13. 

24. Obededom biaše čuvar blagoshrane u Jehovinoj kući; vidi I. Dne- 
vosg. XXVI. 15, i II. Kr. XIV. 14. 

27, 28. Vidi II. Kr. XIV. 19, 20. 


Digitized by kjOOQle 



II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXVI. 


18B 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Ozia judejski kralj nadvladjuje Filištejce, Arabe, i Amonce 1 — 8; 
vtvrdjuje Jerusolim, i sastavlja dobroruzanu vojsku 9 — 1S; zanesen od 
ponositosti sazize kadomiris u Svetom, i nastaje za pedipsu gubav; umire, 
a namisto njega nastaje kraljem njegov sin Joatan 16 — 23. 


Redak 1. Tada vas judejski puk 
namisto Amasie učini kraljem Oziu 
njegovoga sina, kojemu biaše 
sestnaest godištah. 

2. Ovi sagradi Ailat, i stavi-ga 
opeta pod gospodstvo Jude, pokle 
kralj biase zaspao sa svoji mi otci. 

3. Biase Ozii sestnaest godištah 
kad nastadč kraljem, i kraljeva u 
Jerusolimu petdeset i dva godišta. 
Njegova mati, rodom Jerusolimka, 
zvaše-se Jekelia. 

4. On dilova što biaše pra¬ 
vedno prid Jehovinima očima, sli— 
deć u svem stope svojega otca 
Amasie. 

5. On-je častio Jehovu za ži¬ 
vota Zakarie, koj-je bio čovik 


razuman, i božji Videči, koj-ga 
upravljaše u svih stvarih dokle on 
častjaše Jehovu. 

6. Izajdč i on na polje da udari 
na Filištejce, i razrušl zidove u 
Getu, u Jabnii, i u Azotu, i sagradi 
drugih gradovah okolo Azota, i 
medju Filištejci. 

7. I dadč-mu Bog pomoć proti 
FiliŠtejcem, i proti Arabom, koji 
pribivahu u Gurbadlu, i proti 
Amoncem. 

8. 1 priniše Amonci darovah 
Ozii; i prosu-se njegova slava tja 
do ulazaja u Ejipat radi čestih 
pobidah. 

9. I sagradi Ozia u Jerusolimu 
braništa svrhu vratah nugla, i 


t. Oziu; drugim imenom Azariu; vidi II. Kr. XIV. 21. 

2. Ailat oliti Elat; vidi II. Kr. XIV. 22. 

4. Vidi II. Kr. XV. 3. 

3. Razuman u božjih vidjenjih, tojest koj imaše milost proročanstva, 
kako-je pisano u matičnom pismu. — Upravljaše, dajuc'-mu lipa nauka, i 
vridnih upravah. Mat. pis. ima inačie, tojest, i buduć on častio Jehovu učini- 
ga Bog čestita. 

6. Jabnia bi grad ne mnogo odalečen od Azota. 

7. Gurbaal; virovatno-je, da-je Gurbaal bio u petrejskoj Arabii. 

8. Darovah, pridavakah u ime podložanstva. 

9. Ponapravi on najprie one zidove, koje biaše razorio Joaš israelski 

Slog IV. 11 
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svrhu rratah prodoli, i svrhu osta¬ 
lih vratah na nuglih zidovah, i 
tako-ih utvrdi. 

10. Sagradi on i stolpe u pu¬ 
stinji, i izkoph mnogo bunarah, 
jer imaše mnogo životine, i na 
livadah, i na pučini pustinje. I bu- 
duć imao vinogradah držaše on 
vinogradnikah i na planinah, i na 
Karmelu; biaše-bo on čovik, ko¬ 
jemu omili težanje polja. 

11. Zapovid nad njegovom voj¬ 
skom, koja biaše spravna na boj, 
imaše Jehiel knjižnik, i Maasia uči¬ 
telj, i Hanania, jedan od kraljevih 
vojvodah. 

12. Vas broj oblastnikah obiti— 
lih, hrabrih« Ijudih bi od dvi 
tisuće i šest stotinah. 

13. Pod njim bi sva vojska 
složena od tri sto i sedam tisućah 


! i pet sto Ijudih vrstnih na oružje, 
i pripravnih da za svoga kralja 
izajdu proti nepriatelju. 

14. Ozia pak pripravi za njih, 
tojest za svu vojsku, štitah, i 
kopjah, i šišakah, i prsoklopah, i 
lukovah, i pracicah za hitanje ka¬ 
menja. 

15. Sastavi on u Jerusolimu 
različitih bojnoslogah, koje postavi 
na braništa, i na nugle zidovah, da 
izbacuju striie, i velike kamene. I 
tako-se prosu glas na sve strane, 
da-je njemu Jehova u pomoći, i 
da-mu-je dao veliku jakost. 

16. Ali buduć-se on ujačio 
uzoholi-se njegovo srdce njemu 
na rasap; i sagriši on proti Jehovi 
svojemu Bogu, jer ulizć u Jehovin 
Hram hteći sažgati tamjan na 
otaru kadomirisa. 


kralj (gori XXV. 23); posli toga sagradi on svrhu vratab i svrhu nuglah po- 
visoke stolpe, da s njih brani grad, ako-bi-mu tko došao pod zidove. 

10. Stolpi u pustinji služahu da s njih brane živinu od lupežah, a 
bunari služahu da crpe vodu i za živinu i za čeljad, jer u onih mistih nije 
lako iznaći bunare, koje-je drugi izdubo. 

11. Spravna na boj, kad-god-bi zapovidio kralj, jer u mirno vrime 
pribivaše svaki kod svoje kuće. Vrhni vojvoda i zapoviduik ove vojske biaše 
Hanania, a Jahiel, i Maasia biahu knjižnici, kojih medju ostalimi dužnostmi 
biaše i ova dužnost, da upisuju imenike vojnikah. 

12. Ovi vojvode učahu svoje vojnike kako-bi i hitro i opazno vladali 
svojim oružjem. 

15. Bojnoslogah, tojest hitavicah, kojimi stine težke 200 i 300 
libricah hitahu na daljinu od l / z milje puta; i strilce, kojimi hitahu ne samo 
velike striie nego i velike grede na daljinu od >/ a milje puta. Hitavice zovu 
Grci aipsvddvrj, a strilce zaranehijc, a Latini balista, i catapulta. 

16. Sagriši, jer hoti na silu ući u Sveto, i sažgati kadomiris, što biaše 
dopušteno samo Svećenikom. 
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17. Ali ulizč .odmah za njim 
Azaria Svećenik, a s njim osam¬ 
deset Jehovinih Svećenikah, Ijudih 
hrabrih, 

18. 1 opriše-se oni kralju re- 
kavši-mu: nije tvoj posao, Ozia, da 
sažižeš kadomiris, već-je posao 
Svećenikah; ovo-je dilo odredjeno 
za Aaronove poslidnike, koji-su 
za ovu svrhu posvetjeni; izajdi iz 
Svetoga, i neobruži-se, jer-ti ova 
stvar neće služiti za diku prid Je- 
hovom Bogom. 

19. I razljuti-se Ozia, i držeć 
n ruci kadionicu, da sažeže kado¬ 
miris , poće prititi Svećenikom. 
Ali-se on-ćas ondi u Jehovinoj 
kući uz otar kadomirisa prid Sve¬ 
ćenici ukaza guba na njegovom 
ćelu. 

20.1 buduć-ga razgledali Azaria 


i svi ostali Svećenici ugledaše 
gubu na njegovom ćelu, i usilo- 
vaše-ga da naprišno izajde. I pri- 
straši-se on i izajde odmah, buduć 
uzćutio pedipsu poslanu od Jehove. 

21. I bi Ozia gubav sve do 
smrti, i pribiva u razlućenoj kući, 
buduć pun gube, radi koje bi pro- 
tiran iz Jehovine kuće. Njegovom 
kraljevskom obitilju upravljaše 
Joatan njegov sin, i sudjaše puk 
one države. 

22. Ostala Oziina dila, prvaš- 
nja i poslidnja, upisa Prorok lšaija 
Amosov sin. 

23. I zaspa Ozia sa svojimi 
otci, i ukopaše-ga u misto, gdi 
biaše pogrebište kraljah, bu¬ 
duć bio gubav. 1 nastadć kra¬ 
ljem namisto njega njegov sin 
Joatan. 


18. Neobruzise, jer ti činiš, da-ćeš tim steći slavu, kad-ćeš namisto 
toga nastati gubav, i tako ostati obružen. 

19. Hoti Jehova, da-ga odmah ondi, gdi biaše'učinio svetogrdje, do¬ 
stigne pedipsa, da tako u isto vrime ostavi izgled oštre pedipse i za druge, 
ako-bi-se usudili činiti isto bezzakonje. 

20. Po Mojsesovu zakonu, koj obvezivaše svakoga bez iznimke, imahu 
gubavi živiti razlučeni od zdravih; i zato Svećenici usilovaše kralja, da bez 
kasnenja izajde iz Hrama. 

21. Gubavi nemogahu pribivati ni s ostaliini od svoje obitili, koji biahu 
zdravi (III. Mojs. XIII. 2), i tako niti-je kralj za života pribivao u svojoj polači, 
niti-je više za života ušao u s. Hram, u koj mogaše ući svaki, .koj nije bio 
oskvarnjen. 

22. Ova Išaijina knjiga ima biti poginula, jer u onoj njegovoj knjigi, 
koja čioi dio s. Pisma, neštijemo ovoga dogodjaja. 

23. U misto, gdi biaše pogrebište kraljah , ali ne uz kosti drugih 
kraljah, da-ih neoskvarne. Buduć dakle pisalac rekao u II. Kraljah XV. 7., 
da-je Ozia bio ukopan.uz svoje starije, imamo razumiti, da-je bio ukopan u 
Davidovu gradu, ali n£ u grob svojih starijih. 

ii • 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 


Joatan utvrdjuje različita mista u svojoj državi 1 — 4; i nadvladavši 
Amonce umire, a namisto njega nastaje kraljem Akaz njegov sin S — 9. 


Redak 1. Biaše Joatanu dvadeset 
i pet godištah kad nastadč kra¬ 
ljem, i kraljeva u Jerusolimu šest- 
naest godištah. Njegova mati, 
Sadokova kći, zvaše-se JeruŠa. 

2. On dilova što biaše ugodno 
Jehovi, slideć u svem stope svo¬ 
jega otca Ozie, izvan ovoga, da 
nije ušao u Jehovino Svetilište. 
Puk-je sasvimtim slidio dilovati 
opako. 

3. On sagradi privisoka vrata 
u Jehovinoj kući, i napravi mnoga 
na zidu Ofelu. 

4. On sagradi takodjer i gra- 
dovah na planinah Jude, a u du- 
bravah braništah, i stolpah. 

5. On ratova proti kralju Amo- 


novih sinovah, i nadvladš-ih, i oni- 
se podvezaŠe da-će-mu od onoga 
vrimena davati sto talenatah srebra, 
deset tisućah korah pšenice, i 
toliko korah jećma; ovo-mu bas i 
dadoše drugoga i trećega go¬ 
dišta. 

6. I ujaći-se Joatan, buduć pu¬ 
tovao upravno prid Jehorom svojim 
Bogom. 

7. Ostala dila Joatana, svi nje¬ 
govi ratovi, i sve njegove odluke 
upisane-su u knjigi israelskih i ju¬ 
dejskih kraljah. 

8. BiaŠe njemu dvadeset i pet 
godištah, kad počč kraljevati, i 
kraljevi u Jerusolimu šestnaest 
godištah. 


2. Nije ušao, da sažeže kadomiris. — Puk-je slidio . . . .; štuju<5 
krive bogove u gajih, i u stovistih na glavicah. 

3. Privisoka vrata, tojest oli ona sa strane iztoka, kako hode jedni, 
oli ona, kroz koja kralj iz svoje polače dohodjaše u Hram na bogoštovje, kako 
hoće drugi. Sto bi bi; Joatan neučini ova vrata iznovice, već-ih podignu, i 
zato bihu nazvana privisoka. Ofel bi glavica s iztočne strane Hrama, koja 
biaše obgradjena zidom, nazvanim Ofel. Odredi Joatan da ponaprave ove 
zidove, i da sve na okolo sagrade braništa; ovako Josip Flavio Rata jud. 
kn. VI. pogl. VI. 

4. Virovatno-je, da-je on ove gradove napravio iznovice, da pastiri, 
koji ondi pasahu svoja stada, učuvaju i sebe i životinu. 

8. Biaše još prie Ozia nadvladao, i učinio sebi podložne Amonce (gori 
XXVI. 8), ali sada, nebuduć oni htili plaćati pridavak, navede-ih na-to Joatan 
silom, kojoj oni nemogoše odoliti, i tako-mu platiše pridavak barem drugoga 
i trećega godišta, pokle-ih Joatan biaše na to usilovao. 

7. Svi njegovi ratovi, vidi II. Kr. XV. 37. 
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9. I zaspa Joatan sa svojimi gradu. Namisto njega nastade 
otcf, i ukopaše-ga u Davidovu kraljem njegov sin Akaz. 

Poglavje dvadeset i osmo. 

■Akaz daje-se na kipoklonstvo i — 4; dopadaju-ga mnoge nevolje i od 
tirane Sirianah, i od strane Israelacah 5 — 15, a zatim i od strane ostalih 
pukovah tako, da-je bio obnevoljen tja do smrti, do koje-je živio u kipo- 


klonstvu 46 — 27. 

Redak 1. Biaše Akazu dvadeset 
godiŠtah kad počč kraijevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu Šestnaest go- 
dištah. On nije dilovao upravno 
prid Jehovinima očima, kako (biaše 
dilovao) njegov otac David. 

2. On-je slidio stope israelskih 
kraljah, i odliš toga slio-je Baa- 
limove kipove. 

3. On-je sažigao tamjan u pro- 
do]i benenomskoj; on-je učinio da 
njegovi sinovi projdu kroz oganj 
na način onih narodah koje Jehova 
biaše pogubio onda, kad biahu došli 
Israelovi sinovi. 

4. On-je prikazivao posvetilišta, 
i sažigao kadomiris i u štovištih, i 
na glavicah, i pod svakim kitnastim 
stablom. 


5. I pridade-ga Jehova njegov 
Bog sirianskomu kralju u ruke, 
koj-mu razbl vojsku, i koj poni 
veliko plino iz njegove kraljevine 
u Damašk. Pridadč-ga takodjer 
Jehova i Israelcem u ruke, koji 
učiniŠe u njegovoj vojski velik 
poraz. 

6. Facee pak Romeliin sin po¬ 
gubi u jedan dan sto i dvade¬ 
set tisučah Judejah, sve hrabrih voj- 
nikah, za ovo, što oni biahu ostavili 
Jehovu Boga svojih otacah. 

7. U isto vrime Zekri hrabar 
junak iz Efraima zadade smrt Maa- 
sii kraljevu sinu, i Ezrikamu, koj 
upravljaše kraljevom obitilju, i El- 
kani prvomu za kraljem. 

8. I zasužnjiše Israelci svojoj 


1. Biaše Akazu 20 godistah j imaše-mu biti 25 god.; vidi II. Kr. XVI. 2. 

2. Baalimove; tojest sunca, koje štovahu pod različitimi prilikami. 

3. Vidi U. Kr. XXIII. 10. 

4. Vidi II. Kr. XVI. 4. 

5. 6. Rasin sirianski kralj, i Facee israelski kralj bihu orudje božje 
pravde, koja hoti pedipsati Akazovu nevirnost; vidi II. Kr. XVI. 5. 

• 7. Je—li—ih Zekri usmrtio oružjem na bojnom polju, oli na izdajstvo, 

neznamo. 

8. Zasužnjiti ženski spol, i nejaku dičicu, s odlukom, oli da-ih drže kako 
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bratji dri sto tisućah ženah, mom- 
čićah, i divojČicah., i neizbroj- 
no plino, koje oni poniše u Sa- 
mariu. 

v 

9. Življaše onih danah Jehovin 
Prorok imenom Obed. Ovi, buduć 
otišao da susriti vojnike, koji-se 

v 

vratjahu u Samariu, rečč-im: Je¬ 
kova, Bog vaših otaoah, razljuti o- 
se-je na Judu, i on-ih-je pri¬ 
dao vam u ruke, i vi-ih pogu- 
biste takovpm nemilostju, da vaša 
nemilošća dopire do neba. 

10. Vi odliš toga hoćete da 
podložite sebi kako suzile i suž- 
njice sinove Jude, i Jerusolima; 
što nebuduć prikladno grišite proti 
Jehovi svojemu Bogu. 

11. Slušajte dakle moj svit: 
povratite sužnje, koje uzeste svojoj 
bratji, inaće saći-će svrhu vas že¬ 
stok Jehovin gnjiv. 


12. Ustadoše tada poglavice 
Efraimovih poslidnikah, tojest Aza- 
ria Johananov sin, Barakia Mošo- 
lamotov sin, Ezekia Šelumov sin, 
i Amasa Adali-ev sin, proti onim 
koji-se vratjahu s boja, 

13. I rekoše-im: neuvodite amo 
tih zasužnjenih, da nesagrišimo 
proti Jehovi. Hoćete-li da nasta¬ 
vimo grih svrhu griha, i da učini¬ 
mo da stari grisi nzrestu još više? 
To-bo-je pritežak grih, i strahovi¬ 
ta sržba božja visi Israelu nad 
glavom. 

14. Ostaviše tada vojnici od¬ 
mah ondi prid poglavicami i prid 
svim pukom plino, i sve što biahu 
pokupili. 

15. Sustadoše tada oni ljudi, 
koje gori pomenusmo, i uzeše 
one zasužnjene, ter sve one, 
koji biahu goli, zaodiše zaplinje- 


kmete, oli da-ih prodadu za pinez, bi obično samo kod narodah drugoga za¬ 
kona, i zato ovo dilo Israelacah proti Israelovim poslidnikom kori Prorok u 
slidečem redku kao dilo posve nemilo, i neprikladno. 

9. 0 ovom Proroku neznamo ništa više. — Jehova-je pridao; Jehova¬ 
še, govori, htiaše služiti vami kako orudjem, da posvisti Judeje, a ne da-ih 
pogubi, kako učiniste vi, i zato vi dilovaste proti Jehovinoj odluki. 

10. Grisite, i činite-se dostojnimi pritežke pedipse. 

13. Sagrišismo, govori, i odveč težko, sgrabivši oružje proti svojoj bra¬ 
tji; sagrišismo još i težje, pogubivši-ih nemilo i bez ikakve opaze; ove dvi 
stvari nemožemo više ponapraviti, i zato imamo čekati pedipsu za ova nepri¬ 
kladna dila. Ali treći grih, koj-je još težji od prvih grihah, možemo pona¬ 
praviti lako, davši tojest slobodu svim zasužnjenim, i pustivŠi-ih da otidn 
smirno k svojoj kući. Učinimo dakle barem ovo, inače ako ove tužne udovice, 
i ovu pustu sirotad povedemo u naše gradove, oni-će svojim plačem, i svojimi 
suzami, koje neganuše vaše kamenito srdce, ganuti srdce Jehove, i on-će tada 
oštrie, nego-bi htio, pcdipsati sve naše grihe, spustivši na nas pristrašne ne¬ 
volje. 
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nimi odićami; i buduć-ih zaodili 
i obuli pokripiše- ih jistbinom, 
i pitjem, i pomazaše-ih cica 
truda, i pomnjahu o njih; sve 
one pak, koji nemogahu hoditi, i 
koji biahu slaboga tila, stavile 
na tovare, i povedose-ih u Je- 
riko, grad pomakitah, k njihovoj 

V 

bratji, a oni-se povratile u Sama- 
riu. 

16. Onoga istoga vrimena biale 
Akaz poslao prositi pomoć u ali- 
rianskoga kralja, 

17. Jer-se Idumejci biahu podi¬ 
gli , i porazili mnoge iz Jude, i 
pograbili mnogo plina. 

18. Biahu-se takodjer i Fili- 


Itejci razasl i po onih gradovih, koji 
biahu na poljanah, i na podnevnoj 
strani Jude, i biahu uzeli Betlamel, 
i Aialon, i Gaderot, i Soko, i Tam- 
nan, i Gamzo sa njihovim! seli, i 
biahu-se nastanili u njih. 

19. Jer Jehova hoti poniziti 
Judu ćića Akaza judejskoga kralja 
za ovo, lto-mu(i/M<fi) biale zakratio 
pomoć, i što biale opako dilovao 
proti Jehovi. 

20. 1 učini on, da-se podigne 
proti njemu i Telgatfalnasar ali— 
rianski kralj, koj-ga sagna u tisno, 
i opustoši, buduć da-mu-se nitko 
nije protivio. 

21. Sadri dakle Akaz i Jehovi- 


15. Pomazase-ih, tojest pomazaše ranjenim njihove rane. Može-li-se 
naći veće milošće, dobroćudnosti, i blagodarnosti ne samo u Ijudih, koji-su 
ohiknuli bojevati, i prolivati krv, nego baš i u istih milosrdnih Ijudih, i u me- 
koputnih ženah ? Da budu oni vojnici živili u vrime Isukrstova pripovidanja, 
bi-li mogli bolje obslužiti zapovid, Ijubiti-ćeš svoga iskrnjega kako samoga 
sebe? 

16. Vidi II. Kr. XVI. 7. 

17. Mat. pis. ima: podigoše-se Idumejci, i udariie na Judeje, i pove- 
doie-ih kao suznje. 

18. Na poljanah; tojest na zapadnoj strani; i zato-je virovatno, da-je 
grad, koj-je ovdi zvan Gamzo, i koj nije imenovan nigdi ni prie ni poslie, bio 
grad Gaza. — Sa njihovimi seli; ovo imamo razumiti o tri grada, tojest o 
Soku, o Tamnanu, i o Gamzu, kako nadostavlja matično pismo. 

19. Zakratio pomoć, tojest davši-im prigodu, da projdu na kipoklon- 
stvo, jer ne samo da on nije zabranio takova bezzakonja, nego-ih i potvrdi 
svojim opakim življenjem, i tako učini, da-im Jehova uzkratl svoju pomoć. 

20. Ovd-se ima biti sgodilo pokle Telgatfalnasar biaše došao u pomoć 
Akazu proti sirianskomu i israelskomu kralju (II. Kr. XVI. 8, i slid). Za koj 
pak uzrok dojdfe aširianski'kralj proti Akazu, neznamo; ovo-samo imamo vi- 
rovati, da Jehova biaše spustio nanj i ovu nevolju da pedipsa njegove 
opačine. 

21. Sadri dakle Akaz .... dadč . . .; triba-bi bilo priniti: premda 
Akaz, sadrivsi .... biaše dao .... (što iz mat. pis. po sebi izvire), jer 
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nu kuću, i kraljevu polaču, i (po¬ 
laže) oblastnikah, i dadč aširian- 
skomu kralju darovah, ali-mu to 
nije ništo prudilo. 

22. Odliš toga on-je u vrime 
svoje tisnoće još veće pogrdio 
Jehovu, buduć isti kralj Akaz 

23. Svojom rukom prikazao 
žertvu onim bogovom Damaska, 
koji-ga biahu potukli, i buduć re¬ 
kao: bogovi sirianskih kraljab bili— 
su njim u pomoći, i zato hoću, 
da-ih umirim žertvami da-mi dojdu 
u pomoć; kad-su pačem oni bili 
uzrok raspa i njemu i svim Israel- 
cem. 

24. I buduć skupio Akaz sve 
sudove Jehovine kuće, i satro-ib, 


zatvori on vrata Hrama, i uzdignu 
za-se otare po svib nuglih u Je- 
rusolimu. 

25. Uzdignu on takodjer po 
svih gradovih u Judi otare da sa- 
žiže na njih tamjan, i tako pozvh 
Jehovu Boga svojih otacah na 
sržbu. 

26. Ostala njegova dila, i sve 
što on biaše učinio i prie, i poslie, 
upisana-su u knjigi judejskih i 
israelskih kralj ah. 

27. I zaspš Akaz sa svojimi 
otci, i ukopaŠe-ga u Jerusolimu; 
ali nehtiše postaviti-ga u grob 
israelskih kraljah. Namisto njega 
nastadč kraljem njegov sin Eze- 
kia. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

JEzekia-nc ulaze da očisti Jehovin Hram 1 — 19; prikazuje u njem iertve 
za-se, i za puk 20—24; naredjuje pivaocem da u 8 . Hramu pivaju svete 
pisme 28 — 30, a puku naredjuje, da prinose zertvah za posvetilista 
31—36 . 

Bedak 1. Počž dakle Ezekia j kraljevati kad-mu biaše dvadeset 

naš pisalac hoti redi, da aširianski kralj nebi zadovoljen onim, što-mu biaše 
darovao Akaz, ved da hoti i kralja i kraljevinu Jude podložiti svojoj oblasti. 

22. Tolika bi slipoda njegove pameti, i tolika otvrdnost njegova srdca, 
da-ga sve ove nevolje nemogoše ganuti, da-se svidi i obrati k Jehovi. 

23. Bili-su njim, tojest Sirianom u pomoći, — Težke slipoce! namisliti 
da-ga bogovi sirianski biahu potukli, i da-su bogovi sirianski jačji od Jehove, 
i da on nebiaše nadvladao Siriane za ovo, što-ih branjahu njihovi bogovi. 
— hraelcem , tojest mistjanom Jude, koji otidoše po raspu, budud častili 
i štovali krive bogove. 

24. Vidi II. Kr. XVI. 17, 18; i doli XXIX. 7. 

2o. Sazize .... tamjan krivim bogovom. 

1. Abia zove-se u II. Kr. XVIII. 2 Abi. 
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i pet godiŠtah. Njegova mati. Za« 
kariina kći, zvaše-se Abia. 

2. On-je dilovao sto biaše 
ugodno Jehovi, slideć u svem stope 
svojega otca Davida. 

3. On-je prvo godište, i prvi 
misec svojega kraljevanja otvorio 
vrata Jehovine kuće, i ponapravio- 
ih. 

4. I skupivši Svećenike i Le- 
vite povedč-ih u iztočno udvorje, 

5. I reče-im: slušajte-me, Le- 
vite, i posvetite-8e, i očistite 
kuću Jehove Boga vaših otacah, 
i ponesite iz Svetilišta svaku ne¬ 
čistoću. 

6. Naši otci sagrišiše i dilovaše 
opako prid očima Jehove našega 
Boga, i ostaviše-ga, odvrativši, 

2. Vidi D. Kr. XVIII. 3. 

3. Ova vrata, koja Ezekia otvori i ponapravi, pokrivši-ih zlatnimi plo- 
čami, biaŠe zatvorio Akaz njegov otac; gori XXVIII. 24. 

4. U iztočno udvorje, tojest u udvorje Svee'enikah, oli u udvorje 
Israelacah, kako čine jedni, jer kako ovo tako i ono udvorje b\ Svetomu 
na iztok. 

5. Posvetite-se, tojest očistite-se, opravši svoje tilo, i svoju odiću, i 
uzdržavajuć-se od ženidbena općenja, da možete bez zaprike prikazivati u 8. 
Hramu one žertve, o kojih-sam ja odlučio da-ih sažižete. — Nečistoću; 
tojest i sve, što biaše služilo na čast krivim bogovom, i sve, što-je nepri¬ 
kladno da stoji u s. Hramu, u kojem pribiva prisveti i pričisti Jebova. 

6. Okrenuvsi pleća Jehovi, a lice krivim bogovom, ka kojim pojdoše 
da-ih štuju. 

7. V pridvorju, tojest prid Svetom. — U Svetilištu, tojest, u udvorju 
Svećenikah. 

8. Bibu naši otci i poraženi, i zasužnjeni, i na svaki način progonjeni 
tako, da-im-se još i dan današnji rugaju čiča njihove nesvistnosti, kojom pri- 
tegnuše na-se svakovrstne nesgode; vidi r. slid. 

9. Vidi gori XXVIII. 8. 

10. Sastavim uvit, tojest da obećamo Jehovi u s. Hramu i u vrime prika- 


tojest, svoje lice od Svetilišta Je¬ 
hove, i okrenuvši-mu pleća. 

7. Oni zatvoriše vrata, koja 
biahu u pridvorju, oni ugasiše 
svitilnice, oni nesažegoše kadomi- 
risa, i oni neprikazaše svežganja 
u Svetilištu Israelova Boga. 

8. I zato-se-je gnjiv Jehove 
upalio proti Judi, i proti Jeruso- 
limu, i on-je zbudio medju njimi 
nesklad i poraz tako, da-su za 
poruganje, kako sami vidite svo¬ 
jima očima. 

9. Naši otci poginuše pod ma¬ 
čem, a naši sinovi, naše kćeri, i 
naše žene bihu povedene u su- 
žanjstvo čića ovih opačinah. 

10. I zato-sam-ja odlučio da 
sastavim uvit s Jehovom Israelo- 
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vira Bogom, da on odvrati od 
nas gnjir svoje sržbe. 

11. Nebudite dakle, sinci moji, 
u ovoj stvari nemarni, Jehova-je 
odabrao vas, da služite prid njim, 
i da-ga dvorite, da-ga štujete, i 
da-mu sažižete kadomiris. 

12. Ustadoše tada Levite Kaa- 
tovi poslidnici, tojest Mahat Ama- 
sai-ev sin, i Joel Azariin sin; a od 
Merari-evih poslidnikah Cis Ab- 
di-ev sin, i Azaria Jalaleelov sin; 
a od Geršomovih poslidnikah 
Joah Zemin sin, i Eden Joahov 
sin. 

13. Od poslidnikah pak Elisa- 

v 

fanovih Samri i Jahiel; a od Asa- 
fanovih poslidnikah Zakaria i Ma- 
tania; 

14. Od poslidnikah takodjer 

t v 

Hemanovih Jahiel i Semei; a od 
poslidnikah Iditunovih Semeia i 
Oziel. 

15. Ovi, skupivši svoju bratju, 
posvetiše-se, i pojdoše zatim po 
kraljevoj naredbi da očiste Jeho- 


vinn kuću, kako biaše zapovidio 
Jehova. 

16. Otidoše takodjer i Sveće¬ 
nici u Jehovinu kuću da-ju očiste, 
i izniše svaku nečistoću, koju 
najdoše u Pridvorju Jehovine kuće, 
i koju uzeše Levite, i poniše vanka 
u potok Cedron. 

17. 1 počeše-ju čistiti prvi dau 
prvoga miseca, a osmi dan ujdoše 
u Pridvorje Jehovina Hrama, koje. 
očistiše u vrime od osam danah, 
i tako šestnaesti dan svršiše oni 
posao, koj biahu počeli. 

18. Pojdoše oni tada ka kralju 
Ezekii, i rekoše-mu: mi-smo jurve 
očistili svu Jehovinu kuću, i otar 
svežganja, i njegove sudove, i 
trpezu kruha pridstavljenja sa nje¬ 
zinom ustribom, 

19. 1 svu ustribu Hrama, koju 
biaše oskvarnuo kralj Akaz za 
svojega kraljevanja, kad biaše 
opako dilovao; i evo-je sve postav¬ 
ljeno na misto prid Jehovinim 
otarom. 


živanja žertve, da-čemo virno obsluživati sve njegove zapovidi, a da-on, 
pogledavši na naše stanje, odvrati od nas one nevolje, koje-nas dopadoše baš 
za ovo, što zapustismo štovati-ga. 

15. Očiste, iznivši svaku neprikladnu stvar, i iimevši sva mista u 
sgradi s. Hrama. 

16. Udvorja očistiše i izmetoše sami Levite. Pridvorje pak, Sveto, i 
Svesveto očistiše Svećenici, dajud Levitam, koji čekahu na ulazaju u pri¬ 
dvorje, smetine da-ih odnesu u potok Cedron. 

17. Uložiše Levite osam danah čisteći udvorja, a drugih osam danah 
uložiše Svećenici i Levite čisteci Sveto, i Svesveto. 
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20. Ustadć tada Ezekia sutra¬ 
dan jutrom, i skupi sve glavare 
grada, i uzajdč s njimi u Jeho- 
vinu kuću. 

21. I prikazaše oni skupa se¬ 
dam junacah, sedam ovnovah, sedam 
jaojacah, i sedam kozjakah, žertvu 
privridjenja za kraljevinu; za Sve- 
tiJište, i. za Judu. Odredi kralj ta- 
kodjer Svećenikom, Aaronovimpo- 
slidnikom, da prikažu žertve na 
Jehovinu žertvištu. 

22.1 priklaše oni junce, i uzeše 
Svećenici od njihove krvi, i poškro¬ 
pile žertvište; priklaše i ovnove, i 
poškropiše njihovom krvju žer¬ 
tvište; priklaše i janjce, i poškro¬ 
piše i njihovom krvju žertvište. 


■ 23. Privedoše oni zatim i koz¬ 
jake za privridjenje prid kralja, i 
prid sve množtvo, da postave ruke 
svrhu njih; 

24. i priklaše Svećenici konja¬ 
ke, i izliše njihovu krv prid ota- 
rom. za oćistjenje svega Israela; 
jer kralj biaše naredio, da bude 
prikazano i svežganje, i žcrtva 
sagrišenja za vas Israel. 

25. Odluci on za Jehovinu kuću 
i Levite sa kleplosnicami, sa gu- 
dajkami, i sa brenćuljanii, kako 
biaše naredio kralj David, i Gad 
Videći, i Natan Prorok; jer Jehova 
davaše svoje naredbe po usta svo¬ 
jih Prorokah. 

26. 1 tako Levite udarahu u 


21, U III. Mojs. IV. r. 3. naredi Jehova, da Svećenik za svoje sagri- 
šenje prikaže junca, puk jza svoje sagrišenje da prikaže junca, a kralj, oli 
knez da za svoje sagrišenje prikaže kozjaka. Ezekia u ovoj prigodi hoti pri¬ 
kazati više nego-je bilo naredjeno, ali hotl da ovo prikazanje bude naminjeno 
i za kraljevinu, tojest, za privridjenje učinjeno od kralja ,i od njegovih 
dvoranah, i za Svetilište, tojest za privridjenje učinjeno od Svećenikah, i 
od Levitab, i za Judu, tojest za privridjenje koje-je učinio puk oskvarnuvši 
s. Hram. — Na Jehovinu žertvištu, a ne na onom otaru, koj biaše učinio 
Akaz; vidi II. Kr. XVI. 16. 

23. Svaki, koj poznavaše da-je krivac, i koj biaše doveo kozjaka za 
žertvu, imaše postaviti ruke na glavu onomu živinčetu, s odlukom, da ona pe- 
dipsa, koju-bi imao podnili on, projde na ono živinče, koje imaše biti pri¬ 
klano. Vidi III. Mojs. IV. 4, 15, 24, 29. Biaše po zakonu, kako rekosmo, 
dosta samo jedan kozjak, ali kralj, želeć da prikazanjem one žertve budu po- 
mrsena sva sagrišenja, a navlastito pak sagrišenja čiča kipoklonstva, hoti da 
bude priklano sedam kozjakah, broj tojest, koj ima u sebi otajstven razumak. 

25. Biaše naredio David; ono što biaše naredio David, razloži Ezekia, 
biaše on naredio po svitu Prorokah; ono pak, što-ga biahu svitovali Proroci, 
biahu-mu oni rekli po nadahnatju božjem; dakle ono što-je naredio David (u 
I. kn. Dnevosg. XXV.), naredio-je Bog, i zato Davidove naredbe imamo 
obsluživati isto kako i Jehovine naredbe. 

26. Vidi naredbu podanu u IV. Mojs. X. 10. 
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romonito orudje, a Svećenici trub- 
Ijahu u trublje. 

27. Naredi zatim Ezekia, da 
prikažu svežganje na otaru; i bu- 
duć jedni počeli prikazivati sve¬ 
žganje počeše drugi pivati pohvale 
Jehovi, i trubiti u trublje, i uda¬ 
rati u svakovrstno romonito orudje, 
koje biaše pripravio David israel- 
ski kralj. 

28. A v&8 puk prostri-se po 
tlehu, i poklonl-se. Pivaoci pak, i 
oni, koji trubljahu u trublje, sli- 
diše opravljati svoju dužnost, dokle 
bi izžeženo svežganje. 

29. Buduć svršeno posvetiliŠte 
prostri-se i kralj, i svi, koji biahu 
s njim, i pokloniše-se. 

30. Narediše tada Ezekia i 
Poglavari Levitam, da proslave 
Jehovu pismami Davida, i Asafa 


Videćega; i izpivaše-ih oni 8 ve¬ 
likom radostju, i prostriše-se i 
pokloniše-se. 

31. Nadostavi zatim Ezekia: 
eto napuniste svoje ruke; pristu¬ 
pite dakle, i prikažite žertvu, i 
hvaluzdavanja u Jehovinoj kući. I 
prinl sve množtvo žertve, i hva¬ 
luzdavanja, i svežganja s bogo- 
Ijubnim srdcem. 

32. I uzajdć broj svežganjah, 
koja prini vas skup, na sedam¬ 
deset junacah, na sto ovnovah, i 
na dvi sto janjacah. 

33. Prikazaše oni odliš toga i 
šest sto junacah, i tri tisuće 
ovacah. 

34. A biaše malo Svećenikah, i 
zato nebiahu oni zadostni da odru 
svu živinu za svežganje; pomogo- 
še-im dakle i Levite, njihova 


29. Pokloniše-se za bilig hvaluzdavanja. 

30. Koje-je pisme složio David, a koje-je složio Asaf, vidi u pridslovju 
knjige Davidovih Spivanjah. Nazov Videćega podan Asafu nebiliži da-je 
on bio Prorok, već biliži, da-je bio mnogo naučan u slaganju Spivanjah pri¬ 
kladnih za bogoštovje. 

31. Napuniti ruke , hoće reći biti posvetjen i uoblastjen za opravljanje 
svećeničkoga dila; vidi II. Mojs. XXVIII. 41. — I prikažite; ovo go¬ 
vori Ezekia puku, da-ga navede da prinese što-bi Svećenici prikazali i kao 
običajnu žertvu i kao žertvu hvaluzdavanja. — S bogoljubnim srdcem; 
biaše-ih Ezekia ponutkovao, da prinesu onih žertvah, kojih samo jedan dio 
imaše biti sažežen, a od kojih ostalo imaše služiti za gostbu; ali oni ganuti 
od bogoljubstva priniše i žertve za svežganje, od kojih-im neostajaše ništo 
za gostbu. 

34. Kako-se koža od živine odlučene za svežganje pristojaše Svećeniku, 
tako bi naredjeno, da Svećenik odre živinu privedenu za takovo posvetiliŠte. 
Buduć puk prinio mnogo živine za svežganje, i nebuduć mogli sami Svećenici 
odoliti da-ih odru, uzeše oni u pomoć i Levitah, kojim nebi oblovito zabra- 
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bratja, dokle bi svršeno ovo dilo, 
i dokle bihu posvetjeni drugi Sve¬ 
ćenici; biaše-bo lasnie posvetiti 
Levite nego Svećenike. 

35. Biaše dakle ninož i žertvah 
za svežganje, i tustila mirotvornih 
žertvah, i izlitjah za svežganje. I 


tako bi svršeno bogoštovje u Je- 
hovinoj kući. 

36.1 uzćuti veliku radost kako 
Gzekia tako i vas puk s toga, što- 
je bilo svršeno Jehovino bogo¬ 
štovje ; jer ova stvar bi odveć brzo 
opravljena. 


Poglavje trideseto. 

Ezekia činivazmeni blagdan, na koj zazivlje i lsraelce 1 — 9; dohode na 
blagdan mnogi; i kako-ih-se nahodjase medju njimi mnogo ne posve očist- 
jenih , tako dopusta kralj i njim da blaguju Vazam 10 — 21. Puk provodi 
u veselju drugih sedam danah 22 — 27. 


Redak 1. I posla Gzekia po 
svem Israelu, i po svoj Judi, i piša 
takodjer i onim od Efraima, i Ma- 
našesa, da dojdu u Jerusolim u 


Jehovinu kuću, i da učine Vazam 
Jehovi Israelovu Bogu. 

2. Buduč-bo kralj učinio viče 
s poglavicami, i sa svom jeruso- 


njen ovi posao, već koj biaše zapovidjen samo Svećenikom, jer oni, kojemu-se 
pristojaše koža, imaše odriti živinče. — Posvetiti Levite; ovo-se može razu- 
miti, oli da-se Levite dragovoljnie posvetjivahu na službu, nego Svećenici, 
oli da-se Levite dragovoljnie očistjivahu od svoje oskvarnosti, da mogu služiti 
us. Hramu, oli da biaše lasnie posvetiti Levite nego Svećenike, kako možemo 
viditi u II. Mojs. XXIX. 1, i slid.; III. Mojs. VIII. 2, i slid.; IV. Mojs. 
VIII. 6, i slid. 

38. Izlitjah za svežganje, tojest izlitje, koje imaše biti sdruženo sa 
žertvom za svežganje. 

36. Mat. pis. ima inačie, tojest: uzradova-se Ezekia i vas puk videći 9 
da Bog biaše ganuo puk da-se pokaže pripravan . — Odveć brzo ; buduć 
živili u kipoklonstvu, oli barem u nehajstvu za Jehovino štovje okolo šestnaest 
godištah, bi stvar zamirita, da-se tako odmah prilučiše kraljevoj želji, i da 
sa svim bogoljubstvom pokazaše štovje Jehovi svojemu Bogu. 

1 Još od vrimeria Jeroboama prvoga israelskoga kralja neprihadjahu 
mužkići na tri velike svetkovine priko godišta u Jerusolim, kako biaše Jehova 
naredio, jer-im to nedopuštaše njihov kralj, koj htiaše navesti sve svoje 
podložnike, da štuju zlatne junčiće. Kralj Ezekia, koj željaše privesti i 
lsraelce da štuju Jehovu, i koj znaše, da-se tomu Ošea israelski kralj nećo 
protiviti, odredi da proglase ne samo po njegovoj kraljevini nego i po 
Ošeinoj kraljevini, da on biaše odlučio da učini Vazam od Jehove naredjen, 
i da željaše (la-bi došao na isti blagdan svaki, koj-bi htio, i iz jedne i iz 
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Unukom općinom, odlućiše oni da 
učine Vazam drugoga miseca. 

3. Nemogahu-bo učiniti-ga u 
vrime odredjeno, jer nebiaše po- 
svetjeno toliko Srećenikah, koliko- 
ih tribovaše za tu svrhu, i jer-se 
puk nebiaše skilpio u Jerusolim. 

4. I bi ugodan i kralju, i svemu 
puku takov pridlog. 

5. I odlučile oni poslati glas¬ 
nike po svem Israelu, od Beršabee 
do Dana, da dojdu u Jeruso¬ 
lim, i da učine Vazam Jehovi Israe- 
lovu Bogu; jer-ga mnogi nebiahu 
učinili onako kako-je naredjeno u 
zakonu. 


6. I pojdose glasnici s knjigami 
napisani mi po naredbi kralja, i 
njegovih poglavicah po svem Is¬ 
raelu, i po. svoj' Judi, i počeše 
vapiti, kako-im biaše naredio kralj: 
obratite-se Israelci k Jehovi, Abra- 
hamovu, Isaakovu i Jakovljevu 
Bogu, i on-će-se obratiti k vam, 
koji izostaste, i koji-se izmaknuste 
iz rukuh aŠirianskoga kralja. 

7. Nečinite kako učiniše vaši 
otci, i vaša hratja, koji odstupile 
od Jekove Boga svojih otacah, i 
koj-je zato učinio da oni upadu u 
rasap, kako sami vidite. 

8. Nemojte kočiti svoje vrate. 


druge kraljevine. Oznani on tako po glasnicih i Judeje i Israelce, a one od 
Efraima i od Manašesa, koji-mu bihu u medjašu, oznani on polak knjigah. 

3. U vrime odredjeno, tojest, na 14. miseca Abiba (II. Mojs. XII. 6). 
Odmaknule oni dakle rečeni blagdan za cio inisec danah: prvo, jer prie nije 
bio očistjen Hram božji (gori XXIX. 17); drugo, jer neimahu pri ruci za- 
dostna broja očistjenih Svećenikah; treće, jer nebiaše oznanjen puk obiuh 
kraljevinah. Ciča ovakovih uzrokah mogaše-se odmaknuti vazmeni blagdan; 
vidi IV. Mojs. IX. 10, 11. 

5. Jer-ga mnogi . ; mat. pis. ima: jer-ga od mnogo vrimena ne¬ 

biahu učinili, kako-je upisano; i zato imamo razumiti, da naš pisalac bofl 
reći, da vazmeni blagdan nebiahu učinili Israelci od onda, kad-se pod Jero- 
boamom biahu odcipili od Jude, a da-ga Judeji nebiahu učinili od onda, kad 
Akaz biaše odredio da zatvore vratu Hrama. 

6. S knjigami, koje uoblastjivahu one glasnike da otidu navlastito u 
izraelsku kraljevinu, i da zazovu one mistjane na vazmeni blagdan. — Izo¬ 
staste, tojest, koji neotidoste na boj, i koji tako nebiste po aširianskom kralju 
poraženi, kako bihu poražena vaša bratja, i koji nebiste povedeui u sužanjstvo, 
kako bihu povedeni mnogi od vaših; vidi II. Kr. XV. 29. 

7. Upadu u rasap, tojest da budu opustošena njihova mista, kako ima 
matično pismo. 

8. Ukočiti vrat hoće reći oholo i ponosito živiti, nehtiti nikomu pod- 
ložiti-se, nehtiti nikoga imati za gospodara; prilika uzeta o volu, koj neće 
da prigne vrat pod jaram. — Podajte-se, tojest ponižite-se, uzmolite Jehovu 
da-vam prosti, i tako sklopite opeta s njim vaše prvašnje priateljstvo, kako- 
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kako-ih biafcu ukočili vaši otci, 
već-se podajte Jehovi, i dojdite k 
njegovomu Svetilištu, koje-je on 

v 

posvetio za u vike. Stujte Jehovu 
Boga vaših otacah, da-se odvrati 
od vas sržba njegova gnjiva. 

9. Jer ako-se obratite k Jehovi, 
vaša bratja i vaši sinovi naći-će 
milosrdje kod svojih gospodarah, 
boji-ih povedoše kao sužnje, i oni- 
će-se vratiti u svoju državu; jer-je 
Jehova vaš Bog dobrostiv i milo¬ 
stiv, i on neće odvratiti svojega 
lica od vas, ako-se vi obratite k 
njemu. 

10. 1 pojdoše glasnici naprišno 
od grada do grada po kotarih 
Efraimovu i Manašcsovu tja do Za- 
bulonova kotara; ali-se oni počeše 
njim podsmihovati, i rugati. 

11. Ali niki iz Ašerova, Mana- 


šesova, i Zabulonova kotara prista¬ 
še njihovomu svitu, i dojdoše u 
Jerusoiim. 

12. U Judi pak učini Jehovina 
ruka, da budu svi jednodušni da 
izpune Jehovinu naredbu, kako 
biaše zapovidio kralj i njegovi 
poglavice. 

13.1 skupi-se u Jerusoiim mno¬ 
go puka, da drugoga miseca učine 
blagdan Prisnikah. 

14. I oboriše one otare, koji 
biahu u Jerusolimu, i razorile sva 
štovišta, na kojih sažigahu tamjan 
krivim bogovom, i hitiše-ih u po¬ 
tok Cedron. 

15. I priklaše oni Vazam četr¬ 
naesti dan drugoga miseca. A Sve¬ 
ćenici i Levite, buduć-se najposli 
posvetili, prikazaše svežganje u Je¬ 
hovi noj kući. 


ga sklapaju dva priatelja davši jedan drugomu ruku, i obećavši jedan drugo¬ 
mu virnost. — Da-se odvrati; ako-se obratite k njemu neće-vas on više 
držati za odmetnike, već-će vas držati za svoj odabrani puk, i tako-će usta¬ 
viti pedipsu i početi-će vas očestitivati. 

9. Naći-će milosrdje, jer pokle-se obratite k Jehovi steći-ćete opeta 
njegovu milost, i zato, ako-mu-se uzmolite da oslobodi vaše rodjake, on-će 
vas uslišati, i on-će ganuti srdce njihovih gospodarah, da-ih stave u slobodu, 
i tako-će-ih on poslati k njihovoj kući; vidi I. Kr. VIII. 33, 34; I. Dnevosg. 
VI. 24, 25. 

11. Biahu pristali ovomu svitu i oni iz lsakarova kotara; vidi doli r. 18. 

12. Milost božja i razlozi glasnikah biahu ganuli mnoge u israelskoj 
kraljevini, a u judejskoj kraljevini biahu ganuli svih, i zato dojde na blagdan 
primnogo Judejah. 

13. Prisnikuh, tojest Vazma; vidi II. Mojs. XII. 13. 

14. Otare i štovišta, koja biaše uzdigao Akaz; vidi gori XXVIII. 24. 

15. Buduć-se najposli posvetili; mat. pis. ima srameći-se biahu-se 
posvetili, tojest buduć-se oni stidili, što-ih-je malo na broju, kako-ih biaše 
malo na broju i gori u prigodi kad čistjahu Hram (XXIX. 34), potaknuše 
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16.1 stadoše oni svaki na svo¬ 
je misto, kako biaše naredio Moj- 
ses, čovik božji; a Svećenici pri¬ 
mahu iz rukuhLevitah krv, da njom 
poškrope (otar); 

17. Jer-ih biaše mnogo u puku, 
koji nebiahu oćistjeni, i zato Levite 
klahu Vazam za one, koji nebia¬ 
hu došli prid Jehovu oćistjeni. 

18. Mnogi takodjer i od onih, 
koji biahu došli iz Efraima, iz Ma- 
našesa, iz lsakara, i iz Zabulona, 
nebihu cisti, i zato blagovaše proti 
naredbi zakona. Ali-se uzmoli za 
njih Ezekia rekavši: dobrostivi-će 
Jehova imati obzira 


19. Na sve one, koji sa svim 
srdcem išću Jehovu, Boga svojih 
otacah, i neće-ih držati za kriv¬ 
ce za ovo, što nisu oćistjeni. 

20. I usliša Jehova Ezekiu, i 
prosti svemu puku. 

21.1 tako Israelovi sinovi, koji— 
se najdoše u Jerusolimu, ućiniše 
blagdan Prisnikah za sedam danah 
8 velikim veseljem, slaveći Jehovu 
svaki dan, ćim Levite i Svećenici 
udarahu svaki u svoje romonito 
orudje. 

22. Rećć tada Ezekia blagoćud- 
no svim Levitam, koji imahu pod- 
puno znanje o stvarih bogoštovja. 


oni svoju bratju, da-se posvete i oni, da tako mogu u prigodi Vazma lasnie 
opravljati sve svoje dužnosti. 

16. Svaki na svoje misto, u udvorju Svećenikah, gdi biaše žertvište. 
— Poškrope; krvju-bo žertve imahu poškropiti otar; vidi III. Mojs. I. 5. 

17. Otac obitili, ako biaše neoskvarnjen, imaše priklali svoj Vazam, 
tojest svoga janjca, i pridati krv Svećeniku. Buduć mnogi u puku, koj biaše 
došao na blagdan, nečisti, i zato nepodobni da prikolju svoga janjca, Činjahu 
da-ga prikolju Levite, koji dodavahu krv Svećenikom, da njom poškrope otar; 
vidi II. Mojs. XII. 6; III. Mojs. XV. 31; XXII. 4; IV. Mojs. IX. 6. 

20. Blagovati Vazam u stanju nečistoće biaše oštro zabranjeno u III. 
Mojs. XV. 31. Buduć da iz rečenih Israelovih kotarah biaše-ih na vazmeni 
blagdan došlo mnogo od onih, koji nebiahu očistjeni od svojega oskvarnutja, 
htiaše razlog da neblaguju od vazmenoga janjca. Razmišljajuć Ezekia, da 
ovi biahu došli iz daleka, samo da blaguju Vazam, i da on biaše odmaknuo 
vazmeni blagdan navlastito za ovo, da i Israelci mogu na vrime doći u Jeru- 
solim, i videć-ih jurve skupljene, nehtl-ih on odalečiti od gostbe, na kojoj bla¬ 
govahu Vazam, već pusti, da blaguju i oni premda biahu nečisti, i to s odlu¬ 
kom, da-se uzmoli Bogu, kako-je i učinio, da-ih za to nepedipsa. Da bude 
Ezekia zakratio Israelcem blagovati Vazam, bio-bi-ih raztužio, a može biti 
i razljutio, i tako za unaprida i odbio od onoga bogoljubstva, radi kojega 
biahu došli, i od onoga bogoštovja, koje htiahu pokazati Jehovi i u poslidnje 
vrime. Ezekiina dakle odluka bi ugodna Jehovi, i zato nespusti on nikakve pe- 
dipse na one, koji biahu blagovali Vazam priko naredbe zakona. 

22. Da-bi blagovali; ovako iz latinskoga; ali zašto moliti Svećenike 
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da-bi blagovali još sedam danah 
blagdana, prikazujući žertve miro¬ 
tvorne, i slaveći Jehovu Boga svo¬ 
jih otacah. 

23. I bi ugodno svemu puku 
da-se produlji blagdan za drugih 
sedam danah, i zato-ga učiniše s 
velikom radostju. 

24. Biaše-bo Gzekia judejski 
kralj dao puku tisuću govedah, i 
sedam tisućah ovacah; a poglavice 
dadoše tisuću govedah, i deset ti¬ 
sućah ovacah. Biaše-bo mnogo Sve- 
ćenikah, koji-se biahu očistili. 

25. I tako sve množtvo puka, 


koj biaše došao iz Jude, svi Sve¬ 
ćenici i Levite, sve množtvo ljudih, 
koji biahu došli iz Israela, i svi 
prišlači, koji biahu prišli iz Israela, 
i došli da-se nastane u Judi, pro- 
vedoše vrime u veselju. 

26. U ovoj prigodi bi učinjen u 
Jerusolimu takov blagdan, kakovo¬ 
ga se nije vidilo u gradu od vri- 

v 

mena Salomona, Davidova sina. 

27. I ustadoše najposli Svece« 
nici i Levite, i blagosloviše puk, i 
b\ uslišan njihov blagoslov, buduć 
njihova molitva otišla u sveto pri- 
bivalište u nebo. 


i Levite da blaguju, kad oni to činjahu po svojoj dobroj volji? Bilo-bi brž 
bistrie i razložitije držati-se grčkoga prinošenja, koje namisto (vajok- 

\o), da-bi blagovali, ima (vajiklu), da-bi svršili, tojest, da-bi- 3 e uložili 
pomnjivo i oni, da blagdan, koj-je bio produljen, bude učinjen i svršen pri¬ 
kladnim načinom, jer i puk, kad vidi da-se Svećenici i Levite ulažu s goru¬ 
ćim srdcem, ćuti-se njihovim izgledom potaknut na pravo bogoljubstvo. 

23. Ovi blagdan produlji Ezekia za svrhu dostojnu svake pohvale; jer 
odliš mnogih drugih duhovnih koristih služaše ovo produljenje i da-se u Jeru¬ 
solimu i u s. Hramu zadržavaju na dulje oni, koji biahu došli iz Israela, i 
tako da imadu prigode da-se bolje uvižbaju u zakonu, koj tumaćahu Svećenici, 
i da ostanu gorućie užeženi od ljubavi prama Jehovi, ter tako da pošavši k 
svojoj kući navedu i ostale, da odbace kipoklonstvo, i da-se povrate opeta k 
Jehovi svojemu Bogu. 

24. Ova živina imaše služiti za žertvu posvetilištah; ali od ovih žert- 
vab neimaše biti sažežen nego samo jedan dio; drugi-bo dio imaše biti dan 
Svećenikom, a ostalo meso imaše služiti za gostbe, na kojih blagovahu svi 
koji-se ondi nahodjahu. Kako pak biaše od potribe veliki broj Svećenikah 
da-se prikazu sve ove žertve, tako-ih-se biaše očistilo mnogo, da mogu i na 
vrime, i izvrstno opravljati svoje dužnosti. 

25. Prišlači, tojest oni, koji biahu odbacili kipoklonstvo, prigrlili 
Mojsesov zakon, i ućinili-se obrizovati. Ovi uemogahu mirno živiti u israel- 
skoj kraljevini, gdi isti kralji štovahu krive bogove, i zato biahu otišli da-se 
nastane u judejsku kraljevinu. 

26. Tojest nije nigda ni došlo na vazmeni blagdan toliko puka, ni 
nigda bio produljen blagdan na toliko danah. 

27. Blagosloviše, tojest nazvaše-im svaku čestitost; vidi IV. Mojs. 

IV. Slog. 12 
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Poglavje trideset i prvo. 

Pukse vrat ja s vazmena blagdana, i ulaze-ie da razrusi kipoklomtvo 1. 
Ezekia naredjuje Svećenikom i Levitam , da nastoje o opravljanju svojih 
duznostih u Hramu , a puku naredjuje da prinosi prvine i desetinu, koja - 
bi služila Svećenikom i Levitam za hranu 2 — 21 . 


Redak 1. Buduć sve ovo bilo 
uredno svršeno otidoše svi Israelci, 
koji-se nahodjahu u gradovih 
Jude, da skrše prilike, da posiku 
gaje, i da razore štovišta i otare 
ne samo po svem Judinom i Ben- 
jaminovom kotaru, nego i u ko¬ 
taru Efraimovu i Manašesovu, do¬ 
kle sve razrušiše; posli česa po- 
vratiše-se svi na svoje baštinstvo 
u svoje gradove. 

2. A Ezekia odluči Svećenike 
i Levite po njihovih družbah, sva¬ 


koga na svoj posao, koj i Sveće¬ 
nici i Levite imahu opravljati da 
prikazuju svežganja, i mirotvorna, 
i da izpunjuju svoje dužnosti pi- 
vajući, i slaveći na vratih od Je- 
hovinih taborah. 

3. Kralj pak imaše davati od 
svojega imanja što-bi-se prikazi¬ 
valo za svežganje svako jutro, i 
svaku večer, u subotne dneve, u 
prve dneve miseca, i u ostale svet¬ 
kovine, kako bi zapovidjeno u 
Mojsesovu zakonu. 


VI. 24—26. Ova molitva bi uslišana, jer Jehova hoti udiliti svaku čestitost 
i onomu kralju, i onomu puku. 

1. Razrušiti u jedan mah sve, što služaše za štovje krivih bogovah, a 
da-se neuzbuni puk, koj od davna biaše obiknuo takovomu štovju, stvar-je 
čudna; ali ako promislimo: prvo, da kralj Ošea nebranjaše kipoklonstvo kako-ga 
branjahu ostali israelski kralji; drugo, da broj onih, koji-se biahu stavili da 
razruše kipoklonstvo, bi velik; treće, da svaki od njih, razzežen od bogo- 
Ijubnosti prama Jehovi, i pripravan baš i umriti da brani Jehovino štovje, 
všljaše za drugih petdeset; četvrto, da puk, nebuduć-se tomu prie dositio, 
nemogaše skupiti-se da-se opre njihovoj sili; a peto, da Jehova u one, koji 
rušahu kipoklonstvo, biaše udahnuo osobito smionstvo, a u štovaoce krivih 
bogovah strah i predanje; ako, rekoh, ova promislimo, naći-ćemo, da to mo¬ 
gahu oni bogoljubni ljudi opraviti bez muke i bez protivnosti. 

2. Na vratih od Jehovinih taborah; tojestu udvorju Svećenikah, jer 
ondi oni biahu kako prid svojim kraljem utaboreni, i zato imahu na vratih 
ovoga udvorja stražane. 

3. Slidio-je Ezekia u ovom dobar izgled Salomona, koj takodjer davaše 
sve što biaše potriba i za svedjerno svežganje, i za ona svežganja, koja imahu 
biti prikazivana u svetkovine; vidi 1. Kr. IX. 28; II. kn. Dnevosg. VIII. 13. 
— U Mojsesovu zakonu; vidi IV. Mojs. XXVIII. XXIX. 
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4. Odredi on zatim puku, koj 8. I buduć Ezekia došao sa 

pribivaše u Jerusolimu, da daju svojimi dvorani u Hram, i buduć 
Svećenikom i Levitam njihov dio, vidio one stoge proslaviše oni 
da mogu baviti-se Jehovinim za- Jehovu, i pohvališe Israelov puk. 
konom. 9. I upita Ezekia Svećenike i 

5. Istom nego ova stvar biaše Levite: zašto sve ono leži u sto- 
došla puku do uši uh priniše Israel- govih? 

ci u velikoj množini i prvinah žita, 10. Odgovori-mu Azaria po- 
i vina, i ulja, i meda, i desetinah glavica Svećenikah od Sadokova 
svih plodovah, kojimi radja zemlja, kolina: odkad počeše nositi pri- 

6. Ali i Israelci i Judeji, koji davke u Jehovinu kuću, blago- 
stanovahu u gradovih Jude, pri- vasmo do sitosti, i izostalo- 
niše desetinu od govedah, i ova- nam-je još mnogo, jer-je Jehova 
cah, desetinu takodjer od onih blagoslovio svoj puk; i tako-nam- 
stvarih, koje biahu posvetili Je- je izostala sva ova množ, koju 
bovi svojemu Bogu, i prinivši sve vidiš. 

ovo ućiniše mnogo stogovah. 11. Zapovidi tada Ezekia da 

7. Počeše oni ove stvari stavljati priprave žitnice u Jehovinu Hramu; 
na stoge trećega, a svršiše-ih što buduć pripravili 

sedmoga miseca. 12. (Jniše oni virno prvine, 

4. Njihov dio , tojest sve one pridavke, koje-je puk obvezan davati 
Jehovi, i koje-je Jehova odlučio za Svećenike i za Levite. Ovih pridavakah 
skupa sdruženih biaše privelika množ, jer o njih imahu Svećenici i Levite 
obilno i plemenito živiti, da bez ikakva brinutja za stvari tilesne ulažu-se 
jedino na službu u Jehovinu Hramu. 

5. Vidi V. Mojs. XVUI. 3, 4. 

6. Mnogo stogovah stavivši tojest žito napose, voće napose, živinu 
napose, i t. n. 

7. Trećega miseca, koj odgovara našemu Lipnju, biaše sakupljeno 
svako žito, a sedmoga miseca, koj odgovara našemu Listopadu, biaše sakup¬ 
ljeno vino, i voće. 

8. Proslaviše Jehovu, koj biaše dao obilatu litinu, a pohvališe puk za 
ovo, što biaše dobrovoljno donio naredjenu desetinu. 

10. Blagoslovio , tojest dao-je onoj državi obilatih plodovah zemlje, 
i zato puk biaše prinio toliko plodovah, da odliš onoga, što biahu u četiri 
miseca pojili, i odliš onoga, što biahu shranili u žitnice, i u druge spreme, 
ostajaše još sve v ono, što ležaše u stogovih, i čemu nemogahu naći mista. 

11, 12. Žitnice, i spreme, i konobe biahu ugradjene još pod Salomo- 

12* 
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desetinu, i sve sto biahu obećali 
zavitom. Prvi nadstojnik za ove 

v 

stvari bi Konenia Levita, a Semei 
njegov brat nadstojnik drugi. 

13. Za ovim, po naredbi Eze- 
kie i Azarie vrhnoga Svećenika 
Jehovine kuće, koji vladahu svime, 
bihu: Jahiel, i Azaria, i Nahat, 
i Asael, i Jerimot, i Jozabad, i 
Eliel, i Jesmakia, i Mahat, i Be- 
naia pomnjici pod upravom Kone- 
nie, i njegova brata Semei-a. 

14. A Kore Jemnin sin, Le¬ 
vita, istražanin na vratih s iztoka, 
bi nastojnik za one pridavke, koje 
prinašahu Jehovi po svojoj volji, 
za prvine, i za stvari posvetjene 
u Svesvetom. 

15. Pod njegovom upravom 
bihu Eden, i Benjamin, Ješue, i 

V v 

Serneia, i Amaria, i Sekenia, koji 
po gradovih Svećenikah imahu 


virno davati svojoj bratji, i velikoj, 
i maloj, njihov dio; 

16. Izvan ditićah od tri godišta 
i niže svim onim, koji dohodjahu u 
Jehovinu kuću, i koji svaki dan 
po svojem redu opravljahu što¬ 
god tribovase za službu i za (sve¬ 
te) običaje; 

17. Svećenikom takodjer po 
njihovih obitilih, i Levitam od dva¬ 
deset godištah i vise, po njihovom 
redu, i po njihovih družbah; 

18. I svemu množtvu kako že- 
nam, tako i njihovoj dići jednoga i 
drugoga spola, biaše virno diljena 
hrana od onih stvarih, koje biahu 
posvetjene. 

19. Biahu takodjer i od Aaro- 
novih* poslidnikah, koji pribivahu 
u svojih gradovih, i podvornicah, 
odredjeni ljudi, koji—bi u svakom 
mistu davali dio svim mužkićem 


nom, i zato ovdi nepripraviše novih, već samo razpraviše, i raztribiše stare, 
u koje-bi unili sve što još biaše na stogovih. 

13. Koji vladahu svime; ovoga neštijemo u mat. pis. 

14. Za stvari posvetjene, tojest za one stvari, od kojih nebl dopušteno 
blagovati nego samo Svećenikom, i to u s. Hramu; vidi III. Mojs. 11. 3, 10; 
VI. 16, 18, 22; VII. 6. 

15. Po gradovih Svećenikah, u kojih pribivahu i Levite. Kako ovi, 
tako i oni imahu sa svojimi obitilmi živiti o pridavcih, i o desetini; i zato 
kralj naredi, da sakupljena hrana bude diljena svim po broju dušah u sva¬ 
koj obitili, da tako imade svaki o ćem-bi obilno živio. 

16. Dićica onih vriinenah sisahu materino mliko tri godišta; i zato sa 
ovu nebl dana nikakva naredba. 

17. Kako biahu razdiljeni još pod Davidom, vidi I. Dnevosg.XXIII. 24. 

18. Davahu dio svakoj obitili prama broju dušah, nebrojivši dičicu od 
tri godišta i niže. 

19. Podvornicah; vidi IV. Mojs. XXXV. 2—8. 
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kako od Sveeehikah, tako i' od 
Levitah. 

20. Učini dakle Ezekia sve 
ono, sto pomenusmo, po svoj Judi, 
i dilova što-je bilo ugodno, pra¬ 
vedno, i virno prid očima Jehove 
svojega Boga. 


21. On biase odredio s obzi¬ 
rom na službu božje kuće sve, 
što biase odredjeno po zakonu i 
po zastavah, hteči iskati svoga 
Boga sa svim svojim srdcem; i 
tako-je, učinivši to, bio čestit u 
svem. 


Poglavje trideset i drugo. 

Senakerib asirianski kralj obsedjuje utvrdjene gradove u Judi, i odlu- 
čuje otići pod Jerusolim; Ezekia spremaše daše brani i—8. Sena- 


kerib šalje k Ezekii poklisare , daše pridade , ali Ezekia, pouzdavsise u 
Jehovinu pomoć, nepristaje njegovoj želji 9 — 23. Ezekia, uzoholivsise 
što-je čudnovato ozdravio, i sto-je nastao bogat po prinesenih darovih, 
vridja Jehovu, i umire, a namisto njega nastaje kraljem njegov sin Ma- 
nase 24—33. 


Redak 1. Pokle ova i druga 
orim prilična biahu virno oprav- 
ljena podignu-se Senakerib aši- 
rianski kralj, i došavši u Judu ob- 
sede utvrdjene gradove da-ih 
osvoji. 

v 

2. Sto buduć vidio Ezekia, da¬ 
je, tojest, došao Senakerib, i da-je 
odlučio da sa svom silom udari na 
Jerusolim, 


3. Učini on viče sa svojim! voj- 
vodami i vitezovi da zatvore vrutke 
onoj vodi, koja tečaše vanka 
grada; i buduć svi k tomu pristali 
jednodušno, 

4. Sakupi on veliko množtvo 
puka, i zatvoriše oni sve vrutke, i 
oni potok, koj tečaše posrid kotara, 
rekavši: da nedojdu asirianski 
kralji, i da nenajdu obilate vode. 


21. Pohvalu o Ezekii vidi u II. Kr. XVIII. 5. 

1. Sgodl-se ovo četrnaestoga godišta Ezekiina kraljevanja; vidi II. Kr. 
XVIII. 13. 

4. I oni potok, tojest Cedron, čigove vode bihu složene dio od dažda, 
i v od raztopljena sniga, a dio od vode, koja izviraše iz vrutakah Gihona, i 
Siloe. Liti, kad nepada ni dažd ni snig, tečaše niz ovi potok samo voda 
rečenih vrutakah, i zato, buduč Ezekia zatvorio vrutke Gihona i Siloe, oli 
buduć odvratio njihove vode, da-se neizlivaju u Cedron, imaše ovi potok 
prisušiti, a nepriatelj, nenašavši vode, imaše odstupiti od obsednutih grado- 
vah. Rekavši pisalac da nedojdu .... kralji, neimamo razumiti, da-je Aširia 
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5. On uloži svu pomnju da po- 
napravi zidove, koji biahu ražo* 
reni, da sagradi na njih branista, 
da sagradi takodjer druge zidove 
sdvora, i da utvrdi Melo u Davi- 
dovu gradu, i da pripravi oružja 
i štitah svake vrsti. 

6. On odredi vojvode u voj¬ 
ski; i buduć-ih zazvao na trgo¬ 
vište , koje-je na vratih grada, 
počč-im govoriti uljudno i recč- 
im: 

7. Podnesite-se junački, i uz¬ 
držite svoje smionstvo: nestraši- 
te-se, i nepredajte izprid aširian- 
skoga kralja, i izprid njegove 
silne vojske, nas-bo ima mnogo 
vise nego njih. 

8. Jer-je u njega mišica od 
mesa, a s nami-je Jehova naš Bog, 
koj-je naš pomoćnik, i koj vojuje 
za nas. I tako vojnici, ćuvši ove 
beside Ezekie judejskoga kralja, 
stekoše srdce. 

9. Posla zatim aširianski kralj 


svoje poklisare u Jerusolim (on-bo 
sa svojom vojskom držaše obsed- 
nut grad Lakiš) k Ezekii judejsko¬ 
mu kralju, i k svemu puku, koj 
biaše u gradu, a ovimi besidami: 

10. Evo, što-vam šalje reći 
Senakerib aširianski kralj: u koga- 
se pouzdajete, da stojite zatvoreni 
u Jerusolimu? 

11. Ezekia-vas vara rekavsi- 
vam, da-će-vas Jehova vaš Bog 
osloboditi iz rukuh aširianskih 
kraljah, i tako-će-vas on pogubiti 
gladom i žedjom. 

12. Nije-li on oni Ezekia, koj- 
je razrušio njegova štovišta i otarc, 
naredivši (puku) Jude, i (gradja- 
nom) Jerusolima: prid jednim 
samo otarom pokažujte bogoštovje, 
i samo na njem sažižite kado- 
miris ? 

13. Neznate-li što-smo ja i 
moji stariji učinili svim pukovom 
ostalih državah ? Mogoše-li bogovi 
onih pukovah, i svih državah 


imala više kraljevinah i više kraljah, nego da u onoj prigodi biahu došli 
s aširianskim kraljem drugi kraljići, koji biahu njegovi uvitovnici. 

8. Melo; vidi I. Kr. IX. 24. 

7. Nds-bo ima mnogo vise; jer-je s nami Jehova, kojemu nemože 
odoliti nikakva vojska, i nikakva sila. 

8. U njega-je mišica od mesa; tojest njegova-je vojska složena od lju- 
dih, koje niti štiti, niti brani ikakav bog, kad mi našoj vojski na čelu imamo 
Jehovu, koj-nas brani, koj-nas štiti, i koj za-nas vojuje. 

9. Imena ovih poklisarah vidi u U. Kr. XVIII. 17. 

10—21. Vidi II. Kr. XVIII. 18—38; i XIX. 9—37. 
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obraniti svoju državu od moje 
sile? 

14. Tko-je od svih bogovah 
onih pukovah, koje-su porazili 
moji stariji, koj-je mogao oslobo¬ 
diti svoj pnk od mojih rukuh, da 
činite, da i vaš Bog može oslo¬ 
boditi vas od mojih rukuh? 

15. Nemojte dakle, da-vas 
Ezekia uvede u privaru, i da-vas 
zavede lažnim obećanjem; nevi- 
rujte-mu. Jer ako nije mogao ni¬ 
jedan od bogovah ostalih narodah 
i kraljevinah osloboditi svoj puk 
od mojih rnkuh, oli od rukuh mo¬ 
jih starijih, neće doisto ni vaš Bog 
moć osloboditi vas, da neupadete 
u moje ruke. 

16. Mnoge druge stvari biahu 
rekli njegovi dvorani proti Jehovi 
Bogu, i proti Ezekii njegovomu 
slugi. 

17. Napisa on takodjer i knjigu 
punu psostih proti Jehovi Israelovu 
Bogu, u kojoj reći ovako: kako 
bogovi ostalih pukovah nemogoše 
obraniti svoj puk da neupade u 
moje ruke, tako neće moć ni 
Ezekiin Bog shraniti svoj puk od 
ovih rukuh. 


18. OdliŠ svega toga za vapi on 
na vas glas judejskim jezikom 
prama puku, koj staše na zidovih 
Jerusolima, hteći-ih ustraŠiti, i 
tako lasnie osvojiti grad, 

19. Govoreć o jerusolimskom 
Bogu kako o bogovih drugih na¬ 
rodah na svitu, koji nisu nego dilo 
čovičjih rukuh. 

20. I uzmoliše-se kralj Ezekia, 
i Prorok Išaija Amosov sin čića 
ovih psostih, i uzdignuše do neba 
svoj vapaj. 

21. I posla Jehova Anjela, koj 
pogubi sve hrabre vojnike, i za- 
povidnike, i vojvode u vojski aši- 
rianskoga kralja, i on-se sramotno 
povrati u svoju državu. I buduć 
on ušao u hram svojih bogovah 
posikoše-ga maćem njegovi sinovi, 
koji biahu izašli iz njegovih bo- 
kuh. 

22. I tako oslobodi Jehova 
Ezekiu, i jerusolimske gradjane od 
sileSenakeriba aširianskoga kralja, 
i svih ostalih, i dadć-im mir sa 
svih stranah. 

23. I priniše mnogi žertvah 
Jehovi za posvetilište, a Ezekii 
judejskomu kralju darovah, i zato 


23. Buduć-se prosuo glas po svih medjašnih državah, da-je Senakerib 
bio protiran iz Jude, i to po kriposti svemogućega Jehove Boga one države, 
poslase svi, a navlastito Ejiptjani darovah Jehovi za žertvu hvaluzdavanja, 
jer biaše ponizio i protirao općenoga nepriatelja. — Darovah, tojest stvarih 
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nastade on častiv kod svih naro- 
dah. 

24. Onih danah oboli Ezekia 
na smrt, i uzmofi-se Jehovi, i Je* 
hova usliša njegovu molitvu davši* 
mu bilig. 

25. Ali Ezekia neodvrati Bogu 
prama onim dobročinstvom, koja 
on biaše primio, nego-se uzoholi, 
i zato upali-se Jehovina sržba i 
proti njemu, i proti Judi, i proti 
Jerusolimu. 

26. Ali poslie poniži-se on za 
ovo, što-se biaše uzoholilo nje¬ 
govo srdce, i srdce jerusolimskih 
gradjanah; i zato sržba božja ne- 
sajdč svrhu njih za Ezekiina života. 

27. A biaše Ezekia bogat, i 
mnogo glasovit; biaše-bo on skčpio 
veliko blago u srebru, u zlatu, u 


dragom kamenju, u mirisih, u 
oružju svake vrsti, i u ustribi od 
velike čine. 

28. On biaše sagradio za-se 
žitnicah, i spremah za vino, i za 
ulje, i jaslih za svaku vrst životi* 
ne, i ovčarnicab; 

29. Sagradi on takodjer i gra- 
dovah. Imaše on odliš toga ne- 
brojnu množ ovacah, i govedah, 
jer-mu Jehova biaše dao imanje 
odveć veliko. 

30. Ovo-je oni Ezekia, koj*je 
bio zatvorio gornje vodotočje 
lokve Gihona, i koj-je doveo vodu 
u Davidov grad, učinivši da izpod 
zemlje teče sa zapadnje strane. 
On-je bio čestit u svih stva- 
rih, o kojih biaše namislio da-ih 

v* • 

ucmi. 


dragociiijenih, kako ima matično pismo, i to da-mu-se raduju, sto ima toliko 
kripostna i dobrostiva Boga. 

24. 0 nemoči Ezekie, o načinu, kojim-je on ozdravio, i kako-mu-je 
bio podan bilig, vidi II. Kr. XX. 1—11. 

25. Buduć mnogi kralji medjasnih državah, a navlastito babilonski 
kralj poslali k Ezekii poklisare, da-mu-se raduju i za ovo, što biaše odtisnut 
Senakerib, i za ovo, što-je Ezekia čudnovato ozdravio, uzoholi-se ne samo 
on, nego i vas njegov puk, videči da imadu kralja, kojega štiti Jehova, i ko¬ 
jega časte svi pukovi; i zato-je i Bog poslao pedipsu i na njega, i na njih; vidi 
II. Kr. XX. 13. 

26. Kako Jehova biaše odlučenu pedipsu odmaknuo za vrime posli Eze- 
kiine smrti, vidi II. Kr. XX. 14—19. 

27—29. Pobraja pisalac u ovih redcih, u čem staše ono bogastvo, ko- 
jim-se kralj biaše podičio, i koje biaše ukazao poklisarom babilonskoga kra¬ 
lja; vidi B. Kr. XX. 13. 

30. Vidi II. Kr. XX. 20. — On-je bio čestit , jer-mu-je Jehova bio u 
pomoći. 
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31. Ali u prigodi, a kojoj bia- 
hu došli poklisari od babilonskih 
oblastnikah da-ga pitaju o čudu, 
koje-se biaše ‘sgodilo u njegovoj 
državi, zapusti-ga Jekova tako, 
da-je bio podkušan, i da-je tako 
nastalo očito sve, što-je bilo u 
njegovu srdcu. 

32. Ostale stvari Ezekie, i nje* 
gova milosrdna dila, upisana-su u 


knjigi vidjenjah Proroka - Isaije 
Amosova sina, i u knjigi judejskih 
i israelskih kraljah. 

33. I ; zaspk Ezekia sa sv,ojimi : 
otci, i ukopaše-ga na gornjoj; stra-; 
ni grobišta Davidovih poslidnikah; 
i učiniše-mu sprovod svi mistjani 
Jude, i svi pribivaoei Jerusolima; 
i nastadč kraljem namisto njega 
njegov sin Manaše. 


Poglavje trideset i treće. 

Manaše podaje-se na najružnije kipoklonstvo, i Aširiani vode-ga u m- 
zanjstvo 1 — 11, iz kojega, buduć-se svidio, vratja-se kući, i ponapravlja 
Jehovino štovje 12 — 17. Umire Manaše; Amon njegov sin slidi otčeve 
stope u grihu, ali nb u pokori, i usmrtjuju-ga njegovi službenici. Namisto 
njega nastaje kraljem njegov sin Jošia 18 — 23. 


Redak 1. Biase Manaši dva¬ 
naest godištah kad nastadč kra¬ 
ljem, i kraljeva u Jerusoliinu dva¬ 
deset i pet godištah. 

2. On dilovk zlo prid Jehovini- 
ma očima, slideč gadnosti onih 
narodah, koje Jekova biase skon¬ 
čao izprid Israelovih sinovah. 


3. I izopačivsi-se pripougradl 
on ona štovišta, koja biaše razo¬ 
rio Ezekia njegov otac, i uzdig¬ 
nu otare Baalom, i usadi gaje, i 
klanjaše-se svemu vojstvu neba, i 
častjaše-ih. 

4. On sagradi otare i u istoj 
Jehovinoj kudi, o kojoj biaše rekao 


31. 0 čudu, učinjenu na dobokazu, vidi II. Kr. XX. 12. — Zapustl- 
ga ... . podkušan; dopusti, tojest, Jehova, da Ezekia ukaže babilonskim 
poklisarom sve svoje blago; da-ga zato Prorok Išaija ukori, i da-mu navisti, 
da-ce biti i poneseno u Babiloniu njegovo blago, i povedeni njegovi sinovi, 
i tako da-se proglasi ne samo u judejskoj državi, nego i u drugih državah, 
da-se Ezekia biaše uzoholio, i da-ga zato biaše Jehova pedipsao. 

32. U knjigi vidjenjah, tojest u knjigi, u koju Išaija upisš svoja proro¬ 
čanstva, koja on biaše vidio u duhu, i navistio i kralju, i puku onoga vrimena. 

33. Gornjoj .... grobišta, tojest u najčastivije misto, buduć on bio 
najbolji kralj posli Davida. 

2. Gadnosti, tojest, gadno štujud gnusne bogove. 

3. Vidi n. Kr. XXI. 3. 

4. Otare krivim bogovom; vidi II. Kr. XXI. 4. 
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Jehova: u Jerusolimu-će biti moje 
ime za u vike. 

5. On sagradi u obama udvor- 
jima Jehovine kuće otare svemu 
vojstvu neba. 

6. On učini da projdu kroz 
oganj njegovi sinovi u dolini Ben- 
enomu. On-se dade na strav- 
ničtvo, i na gatanje, i na čaranje; 
on zastavi udesavce, i gonetavce, 
i tako uzmnoža prid očima Jehove 
svoja zla dila, kojimi-ga uzbudi na 
sržbu. 

7. On učini udilane i slivene 
kipove, koje postavi u Jehovinu 
kuću, o kojoj biaše rekao Jehova 

v 

Davidu i Saloinonu njegovomu sinu 
ovako: ja-ću u ovu kuću, i u grad 
Jerusolim, koj-sam izmedju svih 
Israelovih kotarah odabrao, po¬ 
staviti svoje ime za u vike. 

8.1 neću ja, da Israelci više mak¬ 


nu nogom iz ove zemlje, koju-sam 
ja dao njihovim otcem, ali a ovim 
uvitom, ako budu nastojali da 
opravljaju Što-sam-im zapovidio, 
i da obslužuju vas zakon, i sve 
naredbe, i sve zastave podane po 
Mojsesovoj ruci. 

9. Manaše dakle biaše prikovra- 
tio Judu i jerusolimske gradjane, 
i naveo-ih da čine grdnije nego 
biahu činili oni puci, koje biaše 
Jehova skončao izprid Israelovih 
sinovah. 

10. Jehova biaše govorio i nje¬ 
mu i njegovomu puku, ali oni ne- 
htiše slušati. 

11. Zato-je dopustio Jehova, 
da-se podignu proti njemu vojvode 
aširianskoga kralja, da-ga uhvate, 
i da-ga postave u veruge i u okove, 
i da-ga povedu u Bahilopiu, 

12. Gdi-se on, buduć u velikoj 


5. 6. Vidi II. Kr. XXI. S, 6. 

7. Udilane i slivene kipe, koje pisalac u II. Kr. XXI. 7. zove krivoboge 
gaja, tojest boga i božicu bludnosti. U koje misto postavi on ove kipe, 
neznamo. Hoće jedni, da-ih biaše postavio u Svesveto; ali to nije virovatno. 

8, 9. Vidi II. Kr. XXI. 8, 9. 

10. Govorio, tojest po Prorocih, da-bi-se odvratili od zla puta, i obra¬ 
tili k Jehovi; vidi II. Kr. XXI. 10. 

11. Besida, vojvode aširianskoga kralja .... u Babiloniu, neskladja- 
se na prvi očigled, jer Aširia nije Babilonia. Ali ako promislimo, da još 
Ašaradon aširianski kralj biaše osvojio Babiloniu, i sdružio-ju s aširianskom 
kraljevinom; da ovi Ašaradon biaše poslao u Judeu Tartana sa velikom voj¬ 
skom, i da Manaše, upavši Tartanu u ruke, bi poveden 22. god. svojega 
kraljevanja u Babiloniu, naći-ćemo da-se sve lipo slaže. 

12. 13. Pokaja-se Manaše u sužanjstvu od svojih grihah, uzmoli-se Je¬ 
hovi, i Jehova-mu-se smilova, ter ganu srdce babilonskoga kralja, koj-ga 
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tisnoći, uzmoll Jehovi svojemu Bo¬ 
ga, i poniži-se mnogo prid Bogom 
svojih otacah. 

13. Buđuć-se-bo on s gorućim 
srđcem uzmolio, usliša Jehova 
njegovu molitvu, i priveđč-ga na¬ 
trag u Jerusolim u njegovu kra- 
Ijevinu. I zapoznš Manaše, da-je 
Jehova pravi Bog. 

14. Posli toga sagradi on iz¬ 
vanjski zid Davidova grada u pro- 
doli sa zapadnje strane Gihona, od 
ulazaja na ribarska vrata na okolo 
tja do Ofela, i uzdignh-ga mnogo 
visoko; postavi-on takodjer voj¬ 
ničke glavare po svih utvrdjenih 
gradovih Jude. 

15. On izni iz Jehovine kuće 
tudje bogove i kipe; on razruši 
one otare, koje on isti biaše uzdi¬ 
gao na gori božje kuće, i u Jeru- 
solimu, i izbiti sve to vanka grada. 


18. On ponapravi Jehovino žer- 
tvište, na kojem prikaza žertvah 
mirotvornih, i hvaluzdavanjah, i 
zapovidl on mistjanom Jude da 
ćaste Jehovu Israelova Boga. 

17. Ali puk sasvimtim slidjaše 
prikazivati posvetilista Jehovi svo¬ 
jemu Bogu, na glavicah. 

18. Ostala dila Manase, njegova 
molitva, kojom-se uzmoll svojemu 
.Bogu, i sve što-mu biahu navistili 
Videći na Jehovino ime, upisana- 
su u knjigah israelskih kraljah. 

19. Njegova molitva, kako-Je 
on bio uslišan, svi njegovi grisi, i 
svetogrdja, mista takodjer, na ko¬ 
jih on biaše sagradio štovišta, i 
usadio gaje, i uzdigao kipe prie, 
nego-se biaše pokajao, upisana-su 
u Hozai-evih govorih. 

20. I zaspa Manaše sa svojim! 
otci, i ukopaše-ga u njegovoj ku- 


postavi u slobodu; vidi tumačenje II. Kr. XXI. 17. — Zapozna . . .; promis¬ 
livši Manaše da-ga biaše dopala ona pritežka nevolja za pedipsu njegovih 
zločah, a navlastito za ovo, što biaše pogrdio Jehovu, i što biaše štovao krive 
bogove; i vided sada da-ga Jehova biaše oslobodio od one nevolje, otvori on 
oči svoje pameti, i zapoznš, da-su tudji bogovi stvar od ništa, a da-je sdm 
Jehova jedinopravi Bog. 

14. Hotl Manaše utvrditi i Jerusolim, i ostale gradove, da odbije ne- 
priatelja, ako-bi opet došao da udari nanj. 0 Ofelu vidi gori XXVII. 3. 

16. Da časte Jehovu, odbacivši u sve i po sve svako kipoklonstvo. 

17. Biaše bogoljnbni Ezekia razrušio sva štovišta, i to ne samo ona, u 
kojih puk prikazivaše žertvu krivim bogovom, nego i ona, na kojih-jn prika¬ 
zivaše Jehovi; ali posli njegove smrti bihu ova štovišta pripougradjena, i zato 
puk, siideć stari običaj, poče opeta prikazivati žertve Jehovi u istih štovištih. 

19. Hozai imaše biti oli koj Prorok, oli koj od kraljevih sgodopisa- 

laeah. 

20. U njegovoj kući, tojest u njegovom vrtlu; vidi U. Kr. XXI. 18. 
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ćii Namisto njega nastade kraljem 
njegov sin Amon. 

21. Biaše Amonu dvadeset i dva 
godišta kad nastade kraljem, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu dva godišta. 

22. On dilova zle prid Jebovi- 
nima očima, kako i Manaše njegov 
otac, prikažujuć posvetilišta i štu- 
juć sve one krive bogove, koje 
biaše učinio ManaŠe. 

23. On-se nije bojao Jehove, 


kako-se-je bojao Manaše njegov 
otac, i zato-je on grdnije grišio od 
njega. 

24. I buduč-se uzbunili proti 
njemu njegovi službenici usmrtiše- 
ga u njegovoj kuči. 

25. Tada ostali od puka pogu- 
biše one, koji biahu usmrtili Amo¬ 
na, i učiniše kraljem namisto njega 
Jošiu njegova sina. 


Poglavje trideset i četvrto. 

Jošia, razrušivši kipoklonstvo i u judejskoj kraljevini, i u israelskoj kra¬ 
ljevini, ponapravlja Jehovino itovje 1 —7. Budud prigodom, kad pona- 
pravljahu Hram, našli zavitak Mojsesove knjige, i budud čuo Jošia prit¬ 
aje u njem upisane, pripadaše on 8 — 19, pita prorocnicu, hoće-U-se one 
pritnje za njega živa izvršiti, a ona-mu odgovara, daše neće izvršiti 20 — 
28; on sakuplja puk i sastavlja uvit s Jehovom 29 — 33. 


Redak 1. Osam godiŠtah biaše 
Jošii kad počč kraljevati, i kralje¬ 
va u Jerusolimu trideset i jedno 
godište. 

2. On dilova što bi pravedno 
prid Jehovinima očima, i putovi pu¬ 
tem svojega otca Davida, nesvrativ- 
ši-se ni na desnu ni na livu. 


3. Osmo godište svojega kra- 
Ijevanja, čim još biaše mladić, po- 
čč on iskati Boga svojega otca 
Davida; a dvanaesto godište, pokle 
nastadč kraljem, biaše on očistio 
Judu, i Jeru8olim od štovištah, 
od gajah, od kipovah, i od prili- 
kah. 


23. Niiese bojao, tojest nije-se pokajao, ni obratio. 

25. Vidi II. Kr. XXI. 24. 

3. Osmo godište njegova kraljevanja bi 16. godište njegova života, U 
ovoj dobi razrušiti kipoklonstvo bi stvar odveć mučna, jer biaše od potribe 
nadvladati mnoge i težke suprotivnosti ne toliko od strane puka, koliko od 
strane dvoranah, koji svedjer hlepjahu za štovjem krivih bogovah, samo da 
mogu živiti u svih putenih nasladah. Teče dakle velika dika ovoga mladoga 
kralja, što-je on, još ditetom, opravio, što ne-bi bio opravio drugi čovik u zri- 
loj dobi. 
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4. On učini da odmah na nje¬ 
gove oči razruše otare uzdignute 
Baalimom, i da obore kipove, koji 
biahu svrhu njih postavljeni; on 
posičč gaje, i šatri udilane prilike, 
i njihove komadiće prosti svrhu 
grobovah od onih, koji-im biahu 
prikazali posvetilišta. 

5. On sažežć takodjer i kosti 
svećenikah na otarih krivih bogo- 
vah, i tako očisti Judu, i Jerusolim. 

6. Razruši on po isti način sve 
i u gradovih Manašesa, Efraima, 
Simeona, i Neftali-a. 

7. I tako, buduć on razrušio 
otare, i gaje, i buduć šatro sve ki¬ 
pove, i buduć oborio sva štovišta 
u svoj israelskoj državi, povrat'i-se 
u Jerusolim. 

8. A osamnaesto godište svo¬ 
jega kraljevanja, pokle biaše jurve 
očistio svu državu, i Jehovinu ku- 
cu, posla on Safana Eselina sina, 
i Maasiu vladaoca grada, i Johu 
Joakazova sina, tajnika, da pona- 
prave kuću Jehove svojega Boga. 

9. Ovi, buduć prišli k Helcii sve¬ 
ćeničkomu Poglavici, i buduć pri¬ 
mili od njega pinez, koj bi unesen 


u Jehovinu kuću, i. koj.Levite i 
vratari biahu saktipili od posliđni- 
kah Manašesovih, i Efraimovih, i od 
svih Israelovih ostatakah, takodjer 
i od mistjanah Jude, i Benjaimina, 
i od jerusolimskih gradjanah, 

10. Dad.oše-ga u ruke onim, 
koji bihu nadstojnici svrhu zanatni- 
kah, koji radiahu u Jehovinoj kući 
da-jii ponaprave, i da načine sve, 
što biaše oštetjeno. 

11. Ovi pak dadoše isti pinez 
zanatnikom, i kamenarom, da kupe 
udilanih kamenah, i gredah, da 
svezu gradju, i da popode one lož- 
nice, koje biahu razrušili judejski 
kralji. 

12. Ovi opravljahu svaku stvar 
virno. Nadstojnici svrhu ovih zanat- 
nikah bihu Jahat, i Abdia, od Me- 
rari-evih poslidnikah, Zakaria, i Me- 
šolam od Kaatovih poslidnikah, koji 
nastojahu o radnji. Svi ovi bihu 
Levite, koji znahu udarati u romo- 
nito orudje. 

13. Nadstojnici pak svrhu onih, 
koji nosahu brimena, bihu, izmeđju 
Levitah, knjižnici, i učitelji, i vra¬ 
tari. 

jer-se njihovi mistjani 


4. Vidi U. Kr. XXIII. 5, 6. 

3. Vidi II. Kr. XXIII. 16. 

6. Razrusi on kipoklonstvo i u ovih kotarih, 
biahu obratili k Jehovi. 

8-11. Vidi II. Kr. XXII. 4—7. 

12. Vidi I. Dnevosg. XXV. 1. 

13. Učitelji, tojest Sudci; vidi I. Dnevosgod. XXVI. 1, 29. 
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14. Ali čim oni iznašahu pinez, 
koj bi unesen u Jehovinu kuću, naj- 
dč Helcia Svećenik knjigu Jehovina 
zakona, koj-je bio dan po Mojsesu. 

y 

15. I reee-on Safanu knjižniku: 
našao-sam u Jehorinoj kući knjigu 
zakona. I podade-rou-ju. 

16. A on-ju poni kralju i reče- 
mu: ave, što-si ti svojim slugam 
naredio, eno-je jurve opravljeno. 

17. Oni sakupiše srebro, koje- 
hi našasto u Jebovinoj kući, i da- 
doŠe-ga nadstojnikom svrhu zanat- 
nikah, i nadstojnikom svrhu svake 
radnje. 

18. I evo-mi-je Helcia Svećenik 
dao ovu knjigu. I prošti-ju on 
ondi priđ kraljem. 

19. Bnduć kralj čuo beside 
onoga > zakona razdri on svoju 
odiću, 

20. i- naredi i Helcii, i Abikamu 
Safanovu sinu, i Abdonu Mikinu 
sinu, i Safanu knjižniku, i Asai 
kraljevomu službeniku, rekavši-im: 

21. Pojdite, i uzmolite-se Je- 
hovi za-me, i za ostatke Israela i 
Jude radi svih besidah ove knjige, 
koja-bl našasta, jer-se-je žestoko 


upalila Johovina sržba proti naqa za 
ovo, što naši otci nehtiše obsluži- 
vati Jehovinih zapovidih, da čine 
sve, kako-je u ovoj knjigi upisano. 

22. I pojde Helcia s onimi, ko¬ 
je kralj biaše poslao, k Oldi Pro- 

V 

ročnici, ženi Seluma, sina Tekuata 
Hasrina sina, čuvaoca odićah, koja 
pribivaše u Jerusolimu u drugom 
gradu, i rekoše-joj sve, što gori 
povidismo. 

23. A ona-im odgovori: ovo 
govori Jehova Israelov Bog: recite 
onomu koj-vas-je poslao k meni: 

24. Evo što govori Jehova: ja¬ 
ču doisto spustiti nevolje svrhu 
ovoga mista, i svrhu njegovih pri- 
bivalacah, i sva ona proklinjanja, 
koja-su upisana u onoj knjigi, ko- 
ja-je bila proštivena prid judejskim 
kraljem; 

25. Jer oni, ostavivši mene, 
pojdoše da prikažuju posvetilišta 
tudjim bogovom, i tako-me razlju¬ 
tile u svih dilih svojih rukuh. Za ovi- 
će-se uzrok izliti moja sržba svrhu 
ovoga mista, i ona-se neće ugasiti. 

26. Judejskomu pak kralju, koj 
vas-je poslao da pitate Jehovu, 


14, 19. Vidi II. Kr. XXII. 8-11. 

20. Abdonu Mikinu sinu; u II. Kr. XXII. 12. stijemo Akoboru Mikinu 

sinu. 

21. Uzmolite-se; tojest izvidite, izpitajte; vidi II. Kr. XXII. 13. 

22. Tekuata Hasrina sina; u II. Kr. XXII. 14. štijemo Tekue Araasova 

sina. 

23-28. Vidi II. Kr. XXII. 18—20. 
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odgovorite ovako: ovo govori Je¬ 
kova Israelov Bog: buduć-ti čuo 
beside ove knjige, 

27. 1 buduć-se omečalo tvoje 
srdce, i buduć-se ti ponizio prid 
Bogom radi onih stvarih, koje-su 
navištene proti ovomu mistu, i 
proti jerusolimskim gradjanom, i 
buduć-se ti uzbojao mene, i buduć 
razdro svoju odiću, i buduć ti pla¬ 
kao pridamnom, ja-sam-te jurve 
uslišao, govori Jehova. 

28. Tebe-ću dakle sdružiti s 
tvojimi otci, i ti-eeš biti unesen u 
svoj grob u miru; tvoje oči neće 
viditi onih nevoljah, koje-ću ja 
spustiti na ovo misto, i na njegove 
pribivaoce. I povidiše oni kralju 
sve što-im ona biaše rekla. 

29. Tada on zazva sve starešine 
Jude i Jerusolima, 

30. I otide u Jehovinu kuću, a 
8 njim svi mistjani Jude, i jeruso- 
limski gradjani. Svećenici i Levite, 
i vas puk od maloga do velikoga. 


i ondi kralj prosti njim, koji-ga 
slušahu, sve što biaše u onoj knjigi 
upisano. 

31.1 stojeć on ondi na svojem 
podiću sastavi uvit prid Jehovom, 
da-će, tojest, oni sliditi njegove 
pute, da-će obsluživati njegove za- 
povidi, i njegove zastave, i njego¬ 
ve naredbe sa svim svojim srdcem, 
i sa svom svojom dušom, i da-će 
učiniti sve, kako-je naredjeno u 
onoj knjigi, koju on biaše proštio. 

32.1 obveza on na iste dužnosti 
sve one, koji-se nahodjahu u Je- 
rusolimu. i u Benjaminovu kotaru; 
i prilučiše-se jerusolimski pribi— 
vaoci uvi tu Jehove Boga svojih 
otacah. 

33. I tako Jošia odaleči od svih 
mistah Israelovih sinovah sve gađ- 
nosti, i privedć svih, koji biahu 
izostali u Israelu, da časte svoga 
Boga Jehovu; i oni-se neoddiliše 
od Jehove Boga svojih otacah sve 
vrime dokle-je živio kralj. 


29, 30. Vidi II. Kr. XXIII. 1,2. 

32. Rekavši, da-se jerusolimski pribivaoci prilučiše Jehovinu uvitu, nehti 
on tim iznimiti judejske i israelske mistjane, već samo holi oznaniti, da jeru¬ 
solimski gradjani, imajući svedjer prid očima dila svojega bogoljubnoga kra¬ 
lja, biahu virnije obsluživali zakon božji, nego ostali, koji pribivahu u grado- 
vik i u mistih odalečenih od Jerusolima. 

33. Gadnosti , tojest, sve sto spadaše na kipoklonstvo. — Koji biahu 
izostali, tojest koji biahu došli iz Israela da-se nastane u judejskoj kraljevini. 
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Poglavje trideset i peto. 



kralju, ostaje ranjen, i umire u Jerusolimu 20 —27. 


Redak 1. I učini. Josia u Jeru- 
soiimu Vazam Jehori, buduć bilo 
priklano (janje) četrnaesti dan 
prvoga miseca. 

2. On odredi Svećenikom da 
opravljaju svoje dužnosti, i nago- 
vori-ih da služe u Jehovinoj kući. 

3. Rečč on takodjer i Levitam, 
po čigovom nauku biase vas Israel 
posvetjen Jekovi: postavite škrinju 
uvita u Svesveto, koje-je sagradio 

v 

Salomon sin Davida, Israelov kralj; 
vi-bo neimate vise prinasati-ju, 
nego imate služiti Jekovi svojemu 
Bogu, i Israelu njegovu puku. 


4. Stojte pripravni, svaki po 
svojoj obitili, i družbi, u koje-ste 
razdiljeni, kako-je bilo naredjeno 
po Davidu Israelovu kralju i za- 

v 

pisano po Salomonu njegovu sinu. 

5.1 služite u Svetilištu na druž¬ 
be, svaka leviticka obitil po svo¬ 
joj družbi. 

6. Posvetite-se, i prikažite 
Vazam, i vižbajte svoju bratju, da 
mogu činiti ono, što-je Jekova 
naredio po Mojsesova usta. 

7. Dadč zatim Josia svemu 
puku, koj-se nahodjaše na vazme- 
nom blagdanu, janjacah, i kozlićah 


1. Janje; oyo nadostavismo, jer hdd (fešah), što ima mat. pis., zla- 
menuje i blagdan vazmeni, i janjca , oli kozlića , koj imaše u ovi blagdan biti 
priklan, izpečen, i pojiden; vidi Ev. po Mat. XXVI. 2. 

3. 0 nauku, koj Levite davahu puku, visaše njegova dobra ćud, i zato 
i u prigodi Vazma imahu Levite učiti puk, kako-bi svaki imao pristupiti čist 
da blaguje janjca. — U Svesveto; buduć naredio kralj da unesu škrinju 
uvita u Svesveto, triba-je zaglaviti, da-ju u vrime opakih kraljah biahu iznili 
i sakrili. — Israelu njegovu puku , vižbajući-ga, koje dužnosti imade pramu 
Bogu, koje prama iskrnjemu, i koje prama samomu sebi. 

4. Vidi I. Dnevosg. XXIV. 

8 .1 služite ...; mat. pis. ima: i služite u Svetilištu na primir razdiibe 
obitilih svoje bratje sinovah puka , i na primir obitiUh Levitah , tojest 
izpunjujte svoje dužnosti i vi Svećenici po vašem redu, i vi Levite po vašem 
redu. kako-ste razdiljeni u družbe, jer vi imate služiti u Hramu za vas 
Israelov puk, buduć vi odlučeni namisto svih prvorodjenih. 

6. Vižbajte svoju bratju da znadu i kako imadu dolaziti čisti da 
blaguju vazmena janjca, i kako isti janjac ima biti bez betega, i kada i od 
koga, i kako ima biti i priklan, i pripravljen, i pojiden. 

7. Biahu na vazmeni blagdan došli mnogi od odalečenih mistah, koji 
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iz svoga stada, i od ostale živine 
trideset tisućah, a govedah tri ti¬ 
suće, i to sve od vlastitoga kra¬ 
ljeva imanja. 

8. Dadoše takpdjer i kraljevi 
knezovi po svojoj dobroj volji 
puku i Svećenikom i Levitam ono, 
sto biahu prinili da izpune zavit. 
Helcia pak, i Zakaria, i Jabiel upra¬ 
vitelji Jehovine kuće dadoše Sve¬ 
ćenikom dvi tisuće i šest sto 
sitne životine, a tri sto govedah 
da učine Vazam. 

9. A Konenia, i Semeia, i Na- 
tanael njegova bratja, takodjer i 
Hašabia, i Jehiel, i Jozabad po¬ 
glavari Levitah dadoše ostalim 
Levitam, da učine Vazam, pet ti¬ 


sućah ovčje, a pet sto govedje ži¬ 
votine. 

10. I buduć bilo sve priprav¬ 
ljeno za blagdan staviše-se Sve¬ 
ćenici svaki na svoje misto, a Le- 
vite svaki uza svoju družbu, kako 
biaše naredio kralj. 

11.1 buduć bio priklan Vazam 
Svećenici Škropjahu krv svo¬ 
jom rukom, a Levite derahu kože 
žertvah za svežganje; 

12. I razlučiše-ih oni, da dadu 
svim po njihovih obitilih, kako 
biahu razdiljeni, da prikazuju Jehovi 
onako, kako-je upisano u Mojse- 
sovoj knjigi. To isto učiniše oni 
i od govedah. 

13. Izpekoše oni zatim Vazam 


nebiahn u stanju da kupe janjca, oli kozlića, i zato kralj, bogat u životini, 
dade ovim siromahom mnogo janjacah, i kozlićah da blaguju Vazam, takodjer 
i mnogo druge i sitne i krupne životine da blaguju ostalih blagdanah. 

8. Zertvu, prikazanu za izpunjenje zavita, mogaše pojisti oni isti koj- 
ju biaše prinio. Kraljevi dvorani uehtiše okoristiti-se mesom ovih žertvah, 
već-ga ostaviše Svećenikom, Levitam, i puku, da učine gostbu, i da bla¬ 
guju oni; vidi III. Mojs. VII. 16, i slici. — Sitne životine, tojest bravje 
i kozje. 

11. Mogaše svaki otac obitili priklati svoje janje za Vazam; ali imaše 
on oli po sebi, oli po Levitah y pridati zdilu s krvju Svećeniku, koj istom krvju 
imaše poškropiti žertvište. Zertvu za svežganje imaše odriti Svećenik; ali, 
kako u ovoj prigodi nebiaše u Jerusolimu mnogo Svećenikah, tako oni ovaj 
posao pnstiše Levitam; vidi gori XXIX. 34. U mat. pis. neštijemo ništo 
o svežganjih, već samo štijemo ovako: oni klahu janjce za Vazam, Svećenici 
škropjahu krvju (primivši-ju) iz njihovih rukuh, a Levite derahu kozu. 

12. I raslučiie-ih, tojest odlučiše koje-bi žertve služile za svežganje, 
jer kako od vazmenih janjacah, tako i od govedah imaše jedan dio biti 
sažgan na Jehovino štovje; III. Mojs. III. 3—16. Ovi dio odlučivahu Levite, 
i zato, odrivši živinu, pridavahu onaj dio, koj imaše biti sažežen, glavarom 
obitilih, da-ga oni svojom rukom pridadu Svećeniku, koj-bi-ga ponio na 
žertvište. Ovi dio, koj imaše biti sažežen, zove-se ovdi i u r. 11. svežganje. 

Slog IV. 13 


Digitized by kjOOQle 



198 


II. Knjiga Dnerosgodja. Poglavje XXXV. 


na ognju, kako-je naredjeno u za¬ 
konu; a žertvu mirotvornu sku¬ 
haše u lopužah, u loncih, i u 
kotlenicah, i staviše naprišno prid 
sve mnoštvo, 

14. I pripravile sebi i Sveće¬ 
nikom, jer Svećenici bihu zabav¬ 
ljeni sve do noći prikazujući 
svežganja, i tustilo; i zato Le- 
vite pripravile za-se, a za Sve¬ 
ćenike, Aaronove poslidnike, naj- 
posli. 

15. Štabu medju-to pivaoci 
Asafovi poslidnici, na svojem mistu, 
kako-je bilo zapovidjeno po Da¬ 
vidu, po Asafu, po Hemanu, i po 
Iditunu, kraljevih Prorocih; vra¬ 
tari pak čuvahu stražu na svih 
vratih, neoddilivli-se ni hipa od 
svoje službe; i zato Levite, nji¬ 
hova bratja, spravile jistbinu i za 
njih. 

16. I bi svršeno oni dan sve 


Jehovino bogoltovje, da učine 
Vazam, i da prikažu svežganja na 
Jehovinu žertviltu, kako biale na¬ 
redio kralj Josia. 

17.1 tako Israelovi sinovi, koji- 
se ondi nahodjahu, učinile u onoj 
prigodi Vazam, i blagdan Prisni- 
kah za sedam danah. 

18. Nije bio učinjen takov Va¬ 
zam u Israelu, kakov-je bio ovi, 

v 

od vrimena Samuela Proroka; ali 
baš nije nitko od Israelovih kra- 
ljah učinio Vazma, kako-ga biaše 
učinio Josia Svećenikom« Levi- 
tam, i svim mistjanom Jude i Isra- 
ela, koji-se ondi nahodjahu« i je- 
rusolimskim gradjanom. 

19. Ovi Vazam bi učinjen 
osamnaesto godište kraljevanja 
Jošie. 

20. Pokle Jošia biaše ponapra- 
vio Jehovinu kuću« podignu-se 
Nekao ejiptski kralj da obsedne 


13. Učiniše Levite gostbu svim onim, koji biahu došli na blagdan, i 
koji neimabu pinezah da kupe sebi Vazam. Ako jedno janje brojimo za sva¬ 
kih deset ljudib, imaše onih, koji blagovahu, biti okolo 400,000. 

15.jProrociA,tojest umitnih, i naučnih ljudih, i zato od kralja odabranih 
za upravitelje; vidi I. Dnevosg. XXV. 1, S. 

18. Nije bio učinjen takov Vazam . . . .; ovo govori ne toliko s obzirom 
na množtvo puka, koj biaše došao na blagdan, a ni s obzirom na množinu 
priklane živine dio sažežene a dio pojidene, koliko s obzirom na blago- 
darnost Jošie, koj, premda manje bogat i od Davida i od Salomona, biaše 
u ovoj prigodi dao siromahom veliku množ živine, i s obzirom na bogoljub- 
nost, i urednost, kojom bi sve opravljeno; vidi gori XXX. 29. 

20. Otidb proti njemu da-ga odbije od svojih medjašah, i da-mu ne- 
dopusti da projde priko njegove države; vidi II. Kr. XXIII. 29. 
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Karkamiš, koj-je kod Eufrate; i 
Jošia otidč proti njemu. 

21. Ali Nekao posla k njemu 
poklisare s ovimi besidami: kakova 
posla imamo medju sobom ja i ti, 
judejski kralju? Ja nisam izašao 
na polje proti tebi, već proti dru¬ 
goj obitili, proti kojoj imam po 
naredbi božjoj otići naprisno. Ne- 
protivi-se Bogu, koj-je samnom, 
da-te on nepogubi. 

22. Ali Jošia nehti odstupiti, 
već-se spravi da udari nanj; i 
tako nehtivši prilučiti-se besidam, 
koje-mu Nekao biaše od strane 
božje rekao, otidč on na polje 
Magedo da ondi zastavi rat. 

23. I buduć bio ranjen od stri- 
lačah rečć on svojim momkom: 
izvedite-me iz bojnoga polja, jer- 
sam kruto ranjen. 


24. I oni-ga priniše iz one 
kočie, u kojoj biaše, u drugu, 
koja-ga biaše slidila, kako-je obi¬ 
čaj kraljah, i poniše-ga u Jeruso- 
lim, gdi-je umro, i ukopaše-ga u 
grob njegovih otacah, i plakaše 
za njim svi mistjani Jude, i jeru- 
solimski gradjani; 

25. A navlastito Jeremija, či- 
gove pisme tužbene za JoŠiom po¬ 
navljaju još i dan današnji pivaoci 
i pivalice tako, da u tom nastadč 
običaj u Israelu. Ovo-je, kako-se 
govori, upisano u knjigi žalovanja. 

26. Ostale stvari Jošie, dila 
njegove miloćudnosti, učinjena po 
naredbi upisanoj u J eho vinu za¬ 
konu, 

27. Sve što on učini i prie i 
poslie, upisana-su u knjigi judej¬ 
skih i israelskih kraljah. 


21. Buduć Nekao rekao oblovito, da on imaše udariti na Aširiane po 
naredbi božjoj, triba-je reći, da-ga biaše koj Jehovin Prorok na to uzbudio. 

24. Kralj-se nabodjaše u bojnoj kočii kad bi ranjen. Biaše on doveo 
sobom i kočiu od uresa, i zato-ga priniše iz one u ovu, jer u ovoj mogaše 
lasnie počivati, i s njom bržje otići u Jerusolim, kako i učini. 

25. Jeremija u ovoj prigodi složi osobite pisme tužbah. Ore pisme 
bibu toliko lipe i prikladne da-ih narikavci i narikuše ponavljahu oli pri¬ 
godom kad prihodjaše dan Jošiine smrti, oli u drugih prigodah, kad tojest 
imahu plakati za kojim mrtracem. Ovo naš pisalac zove običaj u Israelu. — 
Žalovanja; upisš-ih oli isti Jeremija, oli tko drugi u osobitu knjigu, koje 
više neima, jer nije da rirujemo, da-je ova knjiga ona ista, koju Jeremija 
upisa da tuguje nad nevoljami Jerusolima, nad nevoljami judejskoga puka, i 
nad svojimi nevoljami, i koja-se knjiga općeno zove knjiga tuzbah Jeremije 
Proroka. 


13* 
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Poglavje trideset i šesto. 

Nekao »meće s pristolja Joakaza, kojega puk biaše učinio kraljem, i 
stavlja na pristolje Joakima 1 — S, koj-je poveden u suzanjstvo; na nje¬ 
govo pristolje uzhodi njegov sin Joakin, kojega zasuznjuje Nabukodonosor 
i čini kraljem namisto njega Sedeciu 6 — 12, kojega, budtuS-se on htio 
izmaknuti oblasti Nabukodonosora, vodi on skupa s pukom u suzanjstvo, 
od kojega-je puk oslobodjen istom pod Čirom 13 — 23. 


Redak 1. I uzč puk one države 
Joakaza Jošiina sina i učini-ga kra¬ 
ljem u Jerusolimu namisto njegova 
otca. 

2. Biaše Joakazu dvadeset i tri 
godišta kad poče kraljevati, i kra¬ 
ljeva a Jerusolimu tri miseca. 

3. Ali-ga ejiptski kralj, došavši 
u Jerusolim, svrže, i postavi na 
državu globu od sto talenatah 
srebra, i jednoga talenta zlata. 

4. I učini on namisto njega 
judejskim i jerusolimskim kraljem 
Eliakima, njegova brata, prominiv- 
ši-mu ime u Joakima; a Joakaza 
uze sobom, i povede-ga u Ejipat. 


5. Biaše Joakimu dvadeset i pet 
godištah kad počč kraljevati, i' 
kraljeva u Jerusolimu jedanaest 
godištah. On dilova opako prid 
oćima Jehove svojega Boga. 

0. Podignu-se proti njemu Na¬ 
bukodonosor kaldejski kralj, i sta- 
vivši-ga u veruge povedč-ga u 
Babiloniu, 

7. Kamo poni takodjer i sudove 
Jehovine kuće postavivši-ih u svoj 
hram. 

8. Ostala dila Joakima, ona 
bezzakonja, koja on biaše učinio, 
i sve ono, što-se biaše našlo o 
njem, upisana-su u knjigi judejskih 


1. Vidi II. Kr. XXIII. 30. 

3. Svrše ne samo, nego i uhvati, postavi u veruge, i povede u Ejipat; 
vidi II. Kr. XXIII. 33, i red. slid. 

4. Zašto-mu promini ime, vidi II. Kr. XXIII. 34. 

5. Vidi II. Kr. XXIII. 37. 

6. Povedil-ga u Babiloniu, ali ga poslie postavi u slobodu pod uvitom, 
da-mu plaća pridavak podložanstva, kojega Joakim nebiaše platio, nego samo 
tri godišta; vidi II. Kr. XXIV. i. 

7. U svoj hram, tojest, u hram svojih bogovah. Hoće jedni, da on ove 
sudove postavi u svoju polaču, i da-se njimi služaše na svojoj trpezi. 

8. Sto-se biaše našloo njem; tojest sve one zloće, za koje znaše vis puk. 
Drugi pak prinose, na njem, i govore, da imamo razumiti od pečatah, koje 
biaše učinio na svojem tilu krivim bogovom na čast. 0 ostalom vidi II. Kr. 
XXIV. s. 
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i israelskih kraljah. Namisto njega 
bi učinjen kraljem njegov sin 
Joakin. 

9. Biaše Joakinu osam godištah 
kad počč kraljevati, i kraljeva u 
Jerusolimu tri miseca i deset da¬ 
nak. On dilovh zlo prid Jehovini- 
ma očima. 

10. Buduć minulo godište posli 
Nabukodonosor kralj, da-ga do¬ 
vedu u Babiloniu uzamši skupa i 
dragocinu ustribu Jehovine kuće; 
i učini kraljem svrhu Jude i Jeru- 
solima Sedeciu njegova strica. 

11. Biaše Sedecii dvadeset i 
jedno godište kad bi učinjen kra¬ 
ljem, i kraljevš u Jerusolimu jeda¬ 
naest godištah. 

12. On dilova opako prid Je- 
hovinima očima, i nehtl-se poniziti 
prid Jeremijom Prorokom, koj-ga 
biaše na Jehovino ime ukorio. 

13. On-se izmaknd podložan- 


stvu kralja Nabukodonosora, koj 
biaše učinio da-se prisegne Jeho- 
vom, i da-mu obeća virnost; on-se 
pokazš ponosit, i otvrdnuta srdca, 
i nehtl-se povratiti k Jehovi Israe- 
lovu Bogu. 

v 

14. Zivljahu priopako takodjer 
i svi svećenički Poglavice, i vas 
puk, slideć sve opačine ostalih 
narodah, i oskvarnuše kuću Jehove, 
koju on biaše posvetio za-se 
u Jerusolimu. 

15. Slaše Jehova Bog njihovih 
otacah k njim glasnike, koji-bi-ih 
od rana jutra svaki dan opominjali, 
jer željaše on da prosti svojemu 
puku i svojemu pribivalištu. 

16. Ali oni grdjahu Jehovine 
glasnike, i rugahu-se i njihovim 
besidam, i njegovim Prorokom 
tako, da-se upali Jehovina sržba 
svrhu onoga puka tako, da nebiaše 
više shranjenja. 


9. Osam, bolje osamnaest, kako govori II. Kr. XXIV. 8. 

10. Vidi II. Kr. XXIV. 9—17. 

12. Biaše-ga ukorio, jer željaše da-bi-se svidio, i povratio na dobar put. 

13. Biaše-se dakle Sedecia pokazao neviran prama Nabukodonosoru, i 
a isto vrime biaše pogrdio Jehovu, kojega biaše zazvao u svidocanstvo onda, 
kad biaše učinio zakletvu podložanstva i virnosti prama Nabukodonosoru. 

14. Oskvarnuše nečistoćami, koje činjahu u Hramu krivim bogovom 
na čast. 

1a. Željaše prost ti i Gradu i Hramu nepustivši da budu razoreni; 
željaše prostiti puku, nepustivši da budu povedeni u sužanjstvo. 

16. Nebiaše više shranjenja; pokle Jehova biaše uložio svaki posridak 
da privede puk da-se svidi, pokle biaše toliko vrimena čekao da-se pokaju, 
vidtč sada, da-su otvrdnuti u svojoj samovoljnosti, obratl-se njegovo dugo- 
trpljenje u sržbu, koju nehtl više prominiti u milosrdje; i tako odluči on 
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17. Privedč zato on proti njim 
kaldejskoga kralja, koj posiče 
mačem njihovu mladež u kući 
njihova Svetilišta, i koj-se nije 
smilovao ni momčiću, ni divici, 
ni Ijudem u godištih, ni star¬ 
cem, već pridadč svih njih njemu u 
ruke. 

18. I poni Nabukodonosor u 
Babiloniu sve sudove Jehovine 
kuće, kako velike, tako i male, sve 
blago i Hrama, i kralja, i njegovih 
knezovah. 

19. A nepriatelji sažegoše Je- 
hovinu kuću, razorile jerusolimske 


zidove, spalile sva branilta, i raz- 
rušise sve, štogod biaše u njih dra- 
gocinjena. 

20. One, koji-se biahu izmakli 
maču, povedč Nabukodonosor u 
Babiloniu, gdi bihu kmeti njemu, 
i njegovim sinovom, dokle poče 
vladati persianski kralj, 

21. I dokle-se izpuni sto biaše 
rekao Jehova po Jeremijina usta, i 
dokle-je ona država imala svetko¬ 
vati svoje Subote; jer njihova 
zemlja činjaše Subotu sve vrime 
njihove nesgode, tojest, dokle-se 
svrsi sedamdeset godistah. 


najposli spustiti na oni zločesti puk sve one nevolje, koje-mu biaše više putah 
navistio, i njimi zapritio. 

17. Sto ovdi naš pisalac povida oglavično, opisuje na dugo II. Kr. 
XXV. 1—8; i kn. Jerem. LII. 1, i slid. 

18. Vidi II. Kr. XXV. 13—17. 

19. Braništa, bolje, polače, kako ima mat. pis., i tako-se lipše slaže 
sa slidečimi ričmi, i sve što biaše dragocinjena, tojest, ustribu, pokućstvo, 
što-se nenahodi u braništih, kako-se nahodi u polaćah; o ostalom vidi II. Kr. 
XXV. 9, 10. 

20. Persianski kralj, tojest Ciro, o kojem r. 22. 

21. Stvorivši Jehova svit, i sve što-je na njem, za šest danah, počinu 
on sedmi dan, tojest pristade stvarati nova bistva, buduč jurve stvorio sve, 
što biaše odlučio. Ovi sedmi dan, koj bi nazvan Sabat, tojest pocinutje, 
posveti Jehova, i učinl-ga dnevom svetačnjim, kojega ne-bi nitko činio nika- 
kova rabotežna posla, već koj-bi provodio u pokoju, i kojega-bi, spomenuvši-se 
i stvorenja i stvoritelja, častio Jehovu svemogućega Tvorca. Za ovi dan poči- 
nutja biaše Mojses zastavio vlastite naredbe,, koje pomenusmo višekrat u 
njegovoj knjigi. Na razlog sedmoga dneva Sabat, kojega ncimaše nitko 
težati zemlju, zastavi Mojses Sabat godištah, zapovidl tojest, da svakoga 
sedmoga godišta nitko neore, nesije, i nesakuplja plodovah, jednom ričju, da 
nitko po nijedan način neposluje u polju, nego da pusti da zemlja počiva čilo 
godište, koje-bi takodjer vas puk provodio u pokoju, imajud tako prigodu 
čiloga godišta spominjati-se Jehove. koj-je stvorio nebo i zemlju, i pokaži- 
vati-mu dužbeno štovje; vidi III. Mojs. XXV. 4, i slid. Ovu naredbu obslužiše 
Israelci do vrimena Saula, i pustiše da njihova zemlja čini Subotu, ali-ju 
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22. Da-se pak izpuni božje 
obećanje, koje bi učinjeno po Je- 
remijina usta, prvo godište Čira 
persianskoga kralja uzbudi Jekova 
duh Čira persianskoga kralja, i on 
naredi, da bude proglašeno još i 
pismeno po svoj njegovoj kralje¬ 
vini ovako: 


23. Ovo navišta Ciro persianski 
kralj: dao-mi-je Jehova nebeski 
Bog sve kraljevine ove zemlje, i 
on-mi-je naredio da-mu sagradim 
kuću u Jerusolimu, koj-je u Judinu 
kotaru; neka dakle svaki od vas, 
koj-je od njegova puka, izajde, i 
Jehova njegov Bog bio s njim. 


propustiše obsluživati od vrimena Saula do babilonskoga sužanjstva. Govoreć 
dakle ovdi naš pisalac o Jeremijinih proroćanstvih, hot\ on reći ovako: buduć 
vi dugo vrime propustili svetkovati Subote godištah biti-ćete povedeni u 
sužanjstvo, kako-vam-je bilo navišteno u III. Mojs. XXVI. 41, 43, i tako-će 
vaša zemlja počivati dugo vrime, tojest za 70 god., za ovo, što vi nepustiste 
prie da ona počine. 

22. Jeremija u svojoj knjigi XXV. 12, i XXIX. 10 biaše prorokovao, 
da-će-se judejski puk povratiti iz sužanjstva posli sedamdeset godištah. — 
Čira; pridobivši Ciro persianski kralj Đaltasara babilonskoga kralja, sdruži 
babilonsku kraljevinu s persianskom kraljevinom, u kojoj on biaše prie kra- 
ljevao dvadeset i osam godištah, i nastade tako gospodarom i jedne i druge 
kraljevine. Prvo godište ovoga sjedinjenja državah, i svojega kraljevanja u 
Babilonii, buduć-mu Daniel njegov dvoranin (ovako judejska pridaja) ukazao 
proročanstvo Išaije Proroka, koj u pogl. XLIV. 28, i XLV. 1. govoraše, da-će 
Ciro pustiti u slobodu israelski puk, i da-će-mu dopustiti, da pripogradi i 
Jerusolim i Jehovin Hram, Ciro, vidivši da-je ovo proročanstvo bilo toliko 
godištah prie izrečeno, zapoznA u njem osobitu zapovid Jehove, kojega on 
još prie biaše počeo častiti, i od njegove milosti zapoznavati svoje veličanstvo, 
proglasi po svoj svojoj prostranoj kraljevini, koja obuhitaše Persiu, Mediu, 
Aširiu, Kaldeu, i Đabiloniu, da dopušta svakomu od israelskoga puka, bio on 
nastanjen u kojemmudrago mistu, da-se povrati u svoju otačbinu, i da pri¬ 
pogradi i Jerusolim i Hram, obećavši-im u isto vrime svoju pomoć u svem; 
ovako Josip Flavio jud. Starosg. kn. XI. pogl. I. 

23. Sve kraljevine ove zemlje , tojest one, koje on biaše svojoj oblasti 
podložio. 
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Knjiga Esdre. 

§. 1. Kad bi upisana ova knjiga? 

Buduć najposli dolio vrime, da-se i puk deset israelskih kotarah, po¬ 
veden u aširiansko sužanjstvo, i puk kotarah Judina i Benjaminova, poveden 
u babilonsko sužanjstvo, povrati u svoju državu, ganu Bog srdce Čira, koj 
jurve biale nastao gospodarom svih onih državah i mistah, u kojih-se na- 
hodjase razpršan rečeni israelski, i judejski puk, i zato Ciro dopusti i Israel- 
cem i Judejom da-se povrate u svoju domovinu. Kako-se pak medju sužnji 
nahodjase i Esdra, čovik i mnogo umitan u zakonu, i mnogo bogoljuban, tako 
on uloži svu svoju snagu, i svu svoju mudrost, da-se njegovi sonarodnici 
povrate koliko prie u svoja mista, i da ponaprave Jehovino stovje onako, 
kako-je bilo u Mojsesovoj knjigi naredjeno. Buduč-se dakle sgodilo, da 
Ciro dadč općeno dopuštenje i Israelcem, i Judejom, da-se povrate kadgod 
budu htili u svoju državu, i buduč-se mnogi i od onih i od ovih okoristili 
ovim dopuštenjem, upisa Esdra u osobitu knjigu sve okolovine, i kako-je 
bilo dano dopuštenje, i kako-se oni povratile, nadostavivli sve one i ugodne 
i neugodne stvari, koje-se biahu sgodile navlastito u Jerusolimu. Ovi Esdra 
bio-je jedan od Aaronovih poslidnikah (VII. 1—5; I.Dnevosg. VI. 3), i, 
kako hode jedni, od kolina Saraie svećeničkoga Poglavice, koj poginu onda 
kad-je bio porulen Jerusolim. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga ima dva dfla. Prvi dio, složen od lest prvih poglavjah, 
opisuje one sgode, koje nastale u vrime od dvadeset godiltah, pocamli tojest 
od prvoga godilta kralja Čira , i doprivli do lestoga godilta kralja Daria 
Histaspisa; i tako povida ona najprie: kako Ciro dopusti zasužnjenomu 
puku, da-se povrati u svoju državu, i da sagradi u Jerusolimu Jehovin Hram 
(pog. I.); kako-ih-se pod upravom Zorobabela povrati okolo 50,000 
(pog. II.); kako-se ovi, došavši u svoje misto, uložile odmah, da pripouzi- 
daju Jehovin Hram (pog. III); kako s druge strane Samariani oprile-se ovomu 
gradjenju i pod Čirom, i pod Kambisom, a navlastito pod krivim Smerdom 
(pog. IV.); kako Judeji, ukripljeni po Prorocih Ageu, i Zakarii, i uoblastjeni 
drugi put po Dariu Histaspisu, slidjahu započeto gradjenje Hrama, i kako-ga 
svrlile šesto godište istoga Kralja Daria (pog. V. VI). Propulta zatim ova 
knjiga sgodopisje od 37 god., ter prihodi na drugi dio, koj obuhita ostala 
četiri poglavja, i u kojih povida: kako Artažerse sedmo godište svojega 
kraljevanja biase poslao istoga Esdru u Jerusolim, i uoblastio-ga, da potia- 
pravi Jehovino Itovje, i da izkoreni sve zle običaje koji-se tekom vrimena 
biahu jurve u puku uvrižili (pog. VII.); kako Esdra biale bal i otišao u 
Judeu s velikim brojem svojih sonarodnikah (pog. VIII.); kako-se biale 
uložio, da izkoreni sve bezrednosti, a navlastito da razstavi ženidbe učinjene 
sa tudjinkami ženami (pog. IX.); i kako-se puk biale obvezao da-če u svem 
sliditi Esdrine naredbe (pog. X.). 
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Knjiga Esdre. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

C/iro persianski kralj dopušta svim Jehovinim štovaocem, nastanjenim u 
drzavah njegove kraljevine, daše povrate u Judeu, i da pripougrade 
boiji Hram 1 — 3 ; spravljaše na put veliki broj i Israelacah i Judejah, 
i primaju od svojih sonarodnikah darovah u zlatu, u srebru i u zivotini 
4 — 6, a Ciro-im pridaje sve one sudove, koje Nabukodonosor biaše ugra¬ 


bio u s. Hramu 7 — ii. 

Redak 1. Prvo godište Čira 
persianskoga kralja, da-se izpuni 
obećanje učinjeno po Jeremiji, 
uzbudi Jehova duh Čira persian¬ 
skoga kralja, koj učini da-se pro¬ 
glasi, a još i pismeno, po svoj 
njegovoj kraljevini ovako: 

2. Ovo navišta Ciro persianski 
kralj: Jehova nebeski Bog dao 
mi-je sve kraljevine ove zemlje, i 
on-mi-je naredio da-mu sagradim 
kuću u Jerusolimu, koj-je u Ju- 
dinu kotaru. 


3. Tko-je medju vami koji- 
ste od svega njegova puka? Neka 
njegov Bog bude s njim. Neka on 
uzajde u Jerusolim, koj-je u Judei, 
i neka sagradi kuću Jehove Israel- 
ova Boga; on-bo-je oni Bog, koj-je 
u Jerusolimu. 

4. Neka pak svi ostali ljudi, 
koji pribivaju svagdi i u kojem- 
mudrago mistu, pomognu toga 
čovika u svojem mistu srebrom, 
zlatom, imanjem, i životinom, odliš 
onoga, što po svojoj volji dadn 


1. Čira persianskoga kralja, tojest sastavitelja persianskoga samo- 
vladanja; vidi II. Dnevosg. XXXVI. 22. 

2. Vidi II. Dnevosg. XXXVI. 23. 

3. Bog, koj-je u Jerusolimu, tojest, oni svemogući Bog, koj-je stvo¬ 
rio nebo i zemlju; oni Bog, koj-je učinio tolika čudesa da obrani svoj puk; 
oni Bog, koj-je bio častjen u svojem Hramu u Jerusolimu; oni Bog, u kratko, 
koj-je pravi Bog. 

4. Ciro dopusti svakomu, ali neusilova nikoga, da-se povrati. Da-se 
pak svi oni povrate od jednoga puta toga oni niti htiše niti mogoše učiniti. 
Oni pak, koji-se htiahu vratiti, imahu potribu od svačesa ne samo da sagrade 
Hram, nego još i da prizivu sa svojom obitilju barem do nove litine. Buduć 
Ciro znao i promislio sve ovo, dade on oblast svim ostalim, koji-se nehtiahu 
oli nikada, oli barem za sada vratiti, da dadu svojim sonarodnikom i zlata, 
i srebra, i pokućstva, i odiće, i životine, jer bez kraljeva dopuštenja ne- 
smiahu ništo izniti iz njegove države. — Odliš onoga .... tojest odliš po¬ 
lovice šikla, koju svaki na glavu (II. Mojs. XXX. 13) davaše za gradjenje 
Hrama. 
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božjoj kući, koja-je u Jeruso- 
limu. 

5. I ustadoše glavari obitilih 
Jude i Benjamina, i Svećenici, i 
Levite, i svi, koje Bog biaše ga- 
nuo, da uzajdu i da sagrade Je- 
hovin Hram, koj-je u Jerusolimu. 

6. 1 pomogoše-im svi, koji pri¬ 
bivahu okolo njih, davši-im sre¬ 
brnih i zlatnih sudovah, imanja, i 
životine, i pokućstva, odlis onoga, 
što-im pridadoše po svojoj volji. 

7. 1 kralj Ciro iznl one sudove 
Jehovine kuće, koje Nabukodono- 
sor biaše uzeo iz Jerusolima i po¬ 
stavio u hram svojega boga. 

8. I pridadć-ih Ciro persianski 


kralj po ruke Mitridatesa Gazaba- 

v 

rova sina, i izbroji-ih Sašabasaru 
judejskomu knezu. 

9. Ovih sudovah bi slideći broj: 
zlatnih zdilah trideset, srebrnih 
zdilah tisuća, nožah dvadeset i 
devet, zlatnih ćašah trideset, 

10. Srebrnih manjih ćašah 
četiri sto i deset, drugih sudovah 
tisuća. 

11.1 tako bi ukupno zlatnih i 
srebrnih sudovah pet tisućah, i 
četiri stotine. Ovo sve uze Šaša- 
basar skupa s onimi, koji iz su- 
žanjstva babilonskoga otidoše u 
Jerusolim. 


V 

5. Covik nehlepi za onim, što nepoznaje. Svi oni, koji onda življahu 
n sužanjstvu, kako od Israelacah, tako i od Judejah, biahu-se rodili u su- 
žanjstvu, i nepoznavahu svoju otacbinu nego po imenu, jer-im njihovi otci, 
kojih još (premda u malom broju) biaše živih, poviđahu čestokrat, što-se 
biaše od njih i od njihove otacbine sgodilo. Da ostave dakle i puk, medju 
kojim-se biahu rodili, i zemlju, koju biahu počeli težati, nemogaše-ih pri¬ 
tegnuti želja za starom svojom otačbinom, i zato govori naš pisalac, da biaše 
potribito, da Bog takne njihovo srdce, da-se povrate i da sagrade oni Hram, 
u kojem-bi častili Jehovu. 

6. Po svojoj volju za gradjenje Hrama. 

7. Vidi II. Dnevosg. XXXVI. 7. 

8. Gazabarova sina; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima, Mitridatesa 
blagajnika , koj držaše kljuce od blagoshrane. — Sasabasar ima biti u per- 
sianskom jeziku ime Zorobabela: prvo, jer Zorobabel bi voditelj one družbe, 
koja-se-je povratila prva; drugo, jer u pogl. V. 16 Sašabasar postavi prvi 
temeljni kamen za gradjenje Hrama, što, kako Zakaria u pogl. IV. 9. govori, 
biaše učinio Zorobabel. Ovoga Sašabasara zove Esdra judejskim knezom , 
jer bi i knez od Judina pokolenja, i poslidnik Davida kralja (Evanj. po Mat. 
I. 12), i bi odlučen za načelnika svim onim, koji-se htiše prvi put povratiti. 
Ovomu Zorobabelu izbroji Mitridates sve sudove, jer on kao blagajnik imaše 
pridati razlog Čiru svojemu kralju, i gospodaru. 

11. Skupivši ujedno sve posobne broje neuzhodi broj svih sudovah nego 
na 2,499. Odkud ova razlika? Neznamo. 
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Poglavje drago. 

Imenik onih, koji-se povratite u Judeu sa Zorobabelom, i s ostatimi kne¬ 
zovi i — 70. 


Redak 1. Ovo-su sinovi države, 
koji izajdoše iz sužanjstva, u koje- 
ih Nabukodonosor babilonski kralj 
biaše poveo u Babiloniu, i koji-se 
povratiše u Jerusolim, i u Judu, 
otišavši svaki u svoj grad. 

2. (Ovo-su) koji pojdose sa 
Zorobabelom: Jošue, Nehemia, 
Saraia, Rahelaia, Mardokai, Belšan, 
Mesfar, Beguai, Rehum, i Baana. 
Broj pak dušah israelskoga puka 
bi ovi: 

3. Faroševih poslidnikah, dvi 
tisuće sto i sedamdeset i dva. 

4. Šefatiinih poslidnikah, tri sto 
i sedamdeset i dva. 

5. Areinih poslidnikah, sedam 
sto i sedamdeset i pet. 

6. Fahat-Moabovih poslidnikah, 
Jošuinih, i Joabovih poslidnikah dvi 
tisuće osam sto i dvanaest. 


7. Elamovih poslidnikah, tisuća 
dvi sto i petdeset i četiri. 

8. Zetu inih poslidnikah, devet 
sto i četrdeset i pet. 

9. Zakai-evih poslidnikah, se¬ 
dam sto i šestdeset. 

10. Bani-evih poslidnikah, šest 
sto i četrdeset i dva. 

11. Bebai-evih poslidnikah, šest 
sto i dvadeset i tri. 

12. Azgadovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i dvadeset i dva. 

13. Adonikamovih poslidnikah, 
šest sto i šestdeset i šest. 

14. Beguai-evih poslidnikah, 
dvi tisuće i petdeset i šest. 

15. Adinovih poslidnikah, četiri 
sto i petdeset i četiri. 

16. Aterovih poslidnikah, od 
Ezekiina kolina, devetdeset i 
osam. 


I. Države, tojest judejske, čigove mistjane biaše zasužnjio Nabukodo¬ 
nosor. Drugi drže, da-se pod ricju država ima razumiti Babilonia, iz koje 
izajdoše. Svakako ostaje isti razum ak, da oni izajdoše iz države kralja Čira, 
i da-se povratiše u Judeu. 

5. U knjigi Nehemie VII. 10 štijemo, 6S2. 

6. U kn. Neh. VII. 11 štijemo, 2,818. 

8. U kn. Neh. VII. 13 štijemo, 845. 

10. U kn. Neh. VII. 15 štijemo, 648. 

II. U kn. Neh. VII. 16 štijemo, 628. 

12. U kn. Neh. VII. 17 štijemo, 2,322. 

13. U kn. Neh. VII. 18 štijemo, 667. 

14. U kn. Neh. VII. 19 štijemo, 2,067. 

15. L T kn. Neh. VII. 20 štijemo, 655. 


Digitized by 


Google 



Knjiga Esdre. Poglavje II. 


209 


17. Besai-evih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset i tri. 

18. Jorinih poslidnikah, sto i 
dvanaest. 

19. Hašumovih poslidnikah, dri 
sto i dvadeset i tri. 

20. Gebarovih poslidnikah, de- 
veldeset i pet. 

21. Betlehemovih poslidnikah, 
sto i dvadeset i tri. 

22. Netufinih misfjanah, pet- 
deset i šest. 

23. Anatotovih mistjanah, sto i 
dvadeset i osam. 

24. Azmavetovih poslidnikah, 
četrdeset i dva. 

25. Kariatiarimovih, Cefirinih, i 
Berotovih poslidnikah, sedam sto 
i četrdeset i tri. 

26. Raminih, i Gabainih poslid¬ 
nikah, šest sto i dvadeset i jedan. 

27. Makmaševih mistjanah, sto 
i dvadeset i dva. 

28. Betelovih, i Hai-evih mi¬ 
stjanah, dvi sto i dvadeset i tri. 


29. Nebovih poslidnikah, pet- 
deset i dva. 

30. Megbiševih poslidnikah, sto 
i petdeset i šest. 

31. Poslidnikah drugoga Elama, 
tisuća dvi sto i petdeset i četiri. 

32. Harimovih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset. 

33. Lodovih, Hadidovih, i Ono- 
vih poslidnikah, sedam sto i dva¬ 
deset i pet. 

34. Jerikovih poslidnikah, tri 
sto i četrdeset i pet. 

35. Senainih poslidnikah, tri 
tisuće šest sto, i trideset. 

36. Svećenici: poslidnikah Ja- 
dainih od Jošuine obitili, devet sto 
i sedamdeset i tri. 

37. Emerovih poslidnikah, ti¬ 
suća i petdeset i dva. 

38. Fešurovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i četrdeset i sedam. 

39. Harimovih poslidnikah, ti¬ 
suća i sedamnaest. 

40. Levite: poslidnikah Jošue i 


17. U kn. Neh. VII. 23 štijemo, 324. 

18. Jorinih, ii kn. Neh. VII. 24 štijemo Harefovih. 

20. Gebarovih, u kn. Neh. VII. 25 štijemo Gabaonovih. 

21. 22. U kn. Neh. VII. 26 štijemo ukupno 188. 

24. U kn. Neh. VII. 28 štijemo, Betazmotovih. 

28. U kn. Neh. VII. 32 štijemo, 123. 

29. U kn. Neh. VII. 33 štijemo, i drugoga Nebo-a, 82. 

31. Drugoga Elama, da-ga razlikuje od Elama prvoga, o kojem gori 
redak 7. 

38. Senaa bi grad u Efraimovu kotaru. Biahu-se dakle s oni mi iz Jude 
sdružili i oni od israelske kraljevine. Njihov broj u kn. Neh. VII. 38 uzhodi 
na 3,930. 


Digitized by kjOOQle 


210 


Knjiga Esdre. Poglavje II. 


Cedmibela Odoviinih sinovah, se¬ 
damdeset i četiri. 

41. Pivaoci: Asafovih poslidni- 
kah, sto i dvadeset i osam. 

42. Vratarski poslidnici: Selu- 
movi poslidnici, Aterovi poslidnici, 
Telmonovi poslidnici, Akubovi po¬ 
slidnici, Hatitini poslidnici, Sobai- 
evi poslidnici, njih ukupno sto i 
trideset i devet. 

43. Natinei: Sihini poslidnici, 
Hasufini poslidnici, Tabaotovi po¬ 
slidnici, 

44. Cerosovi poslidnici, Siaini 
poslidnici, Fadonovi poslidnici, 

45. Lebanini poslidnici, Haga- 
bini poslidnici, Akubovi poslidnici, 

v 

46. Hagabovi poslidnici, Sem- 
lai-evi poslidnici, Hananovi po¬ 
slidnici, 

47. Gadelovi poslidnici, Gahe- 
rovi poslidnici, Raaiini poslidnici, 

48. Rasinovi poslidnici, Neko- 
dini poslidnici, Gazamovi poslid¬ 
nici, 

49. Azini poslidnici, Faseini po¬ 
slidnici, Beseini poslidnici, 

50. Asenini poslidnici, Muni- 


movi poslidnici, Nefusimovi po¬ 
slidnici, 

51. Bakbukovi poslidnici, Ha- 
kufini poslidnici, Harhurovi po¬ 
slidnici, 

52. Beslutovi poslidnici, Mahi- 
dini poslidnici, Haršini poslidnici, 

53. Berkosovi poslidnici, Sisa* 
rini poslidnici, Temini poslidnici, 

54. Nasiini poslidnici, Hatifini 
poslidnici, 

55. Poslidnici Salomonovih služ- 
benikah, Sotai-evi poslidnici, So- 
feretovi poslidnici, Farudini po¬ 
slidnici, 

56. Jalini poslidnici, Derkonovi 
poslidnici, Gedelovi poslidnici, 

57. Safatiini poslidnici, Hatilovi 
poslidnici, Fokeretovi poslidnici, 
koji biahu iz Asebaima, Ami-evi 
poslidnici. 

58. Svih Natineah, i poslidni- 
kah Salomonovih službenikah, tri 
sto i devetdeset i dva. 

59. Onih pak, koji uzajdose iz 
Telmale, iz Telharse, iz Keruba, 
iz Adona, i iz Emera, i koji nemo- 
goše dokazati ni obitilih svojih 


41. U kn. Neh. VII. 45 štijemo, 148. 

42. U kn. Neh. VII. 46 štijemo, 138. 

43. Natinei; ovi bihu dio zasužnjeni u boju, i pridani Svećenikom 
da služe u s. Hramu, a dio bihu zavitovani po sebi da služe za života u kući 
božjoj,izato Natinei, oliti Netinei znači dani, darovani; vidi I. Dnevosg. IX. 2. 

45. 46. U kn. Neh. VII. 48. 49. neprihodi ime Hagabe i Akuba. 

55. Vidi I. Kr. IX. 20, 21; II. Dnevosg. VIII. 8. 

59. Telmala i Telharsa bihu mista u kaldejskoj državi, u kojih-se 
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otacah, ni svojega plemena, da-su 
tojest Israelci, bihu: 

60. Dalaiini poslidnici, Tobiini 
poslidnici, i Nekodini poslidnici, 
njih šest sto i petdeset i dva. 

61. A od poslidnikah Svećeni- 
kah bihu: Hobiini poslidnici, po¬ 
slidnici Akosovi, poslidnici Berze- 
lai-a, koj-se biase vinčao s jednom 
od kćerih Berzelai-a Galaadja- 
nina, i koj biase uzeo njihovo 
ime. 

62. Ovi iskaše knjigu svojega 
rodoslovja, ali nebuduć-ju mogli 
naći bihu odtisnuti od svećeničtva. 


63. I naredi-im Atersata da 
neblaguju od prisvetoga, dokle 
nedojde koj naučen i izvrstan Sve¬ 
ćenik. 

64. Svega ovoga množtva 
ujedno skupljena bi četrdeset i 
dvi tisuće tri sto i šestdeset, 

65. Nebrojivši ni njihovih slugah 
ni služkinjah, kojih bi sedam tisućah 
tri sto i trideset i sedam, ni piva- 
lacah ni pivalicah, kojih bi dvi sto. 

66. Njihovih kohjah bi sedam 
sto i trideset i šest, a mazgah dvi 
sto i četrdeset i pet, 

| 67. Kamelah četiri sto i tri- 


biahu nastanili Kerub, Adon, i Emer. Ovi imahu knjigah o svojem rodoslovju, 
ali nemogahu njimi dokazati, da-su Israelci, već mogahu samo dokazati da 
biahu obrizovani. 

61. Berzelai; o blagodarnosti starca Berzelai-a Galaadjanina prama 
Davidu povida II. Sam. XVII. 27. Buduć niki od Svećenikah vinčao njegovu 
kćer, hoti on sinovom s njom porodjenim naditi ne svoje ime, nego ime otca 
svoje žene, sto nebiaše običajno medju Israelci, i zato naš pisalac povida 
ovu okolovinu. 

62. Poslidnike Kerubove, Adonove, i Emerove (r. 59) biahu zapo- 
znali za Israelce, premda oni knjigami o rodoslovju nebiahu dokazali da-su 
od israelskoga plemena, jer tim nestavljahu na jezivost stvari od velike 
tegoće; ali buduć-se radilo o Svećenicih, kojim samo bi dopušteno služiti 
okolo žertvišta, i u Svetom, nehtiše oni poništo ubrojiti medju Svećenike onih, 
koji knjigami o rodoslovju nemogahu dokazati da-su Aaronovi poslidnici. 

63. Naučan i izvrstan , tojest Poglavica Svećenikah s Urim, i Tumim 
(kako ima mat. pis.), da on polak svetih ždribih razsudi, spadaju-li oli ne 
sinovi Hobiini, Akosovi, i Berzelai-evi medju Svećenike. Vidi 11. Mojs. 
XXVIII. 15, 30. Sto-su žertve prisvete, vidi II. Dnevosg. XXXI. 14. 

64. Prihodi ovi skhpni broj i u kn. Nehemie VII. 66, premda prihode 
i različita imena Ijudih, i različiti posobni broji dušah; i zato-je triba reći, 
da-je oli naš pisalac, oli oni, koj-je pripisao ovu knjigu, propustio koje broje, 
jer ako sdružimo sve posobne broje kako ovdi u kn. Esdre, tako i u kn. Ne- 
hemie, neuzhodi skupni broj nego na 29,818. 

65. Ovi sluge, i ove služkinje nebiahu od israelskoga naroda, već 
biahu iz tudjih državah, inače bili-bi-ih ubrojili medju Israelce. Pivaoci i 
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deset i pet, a magaracah šest ti- 
sućah sedam sto i dvadeset. 

68. I buduć glavari obitilih 
došli na ono misto, gdi biaše Je- 
hovin Hram u Jerusolimu, prida- 
doše oni od svoje volje darovah 
da bude Jehovina kuća sagradjena 
na svojem mistu. 

69. Dadoše tojest svi, kako 
tko biaše uzmožan, za troškove 


gradjenja šestdeset i jednu tisuću 
kovanih zlatnih pinezah, pet tisu- 
ćah minah srebra, i sto prominah 
odiće za Svećenike. 

70. I otidoše i Svećenici, i Le- 
vite, i puk, i pivaoci, i vratari, i 
Natinei, da-se nastane u svoje 
gradove, otidoše tojest svi Israelci 
svaki u svoje misto. 


Poglavje treće. 

Judeji grade zertvište 1 — 3 ; čine blagdan Kitjokrovja, i spravljaju sto¬ 
je potribito za gradjenje Urama 4 — 7, čigove temelje stavljaju slidećega 
godišta 8 — 13. 


Redak 1. Buduć jurve prišao 
sedmi misec, i buduć-se Israelovi 
sinovi nahodili u svojih gradovih, 
skupi-se vas puk do jednoga. 


2. I ustadć-se Jošue Josede- 
kov sin, i Svećenici njegova bratja, 
i Zorobabel Salatielov sin, i nje¬ 
gova bratja, i sagradiše otar Israe- 


pivalice, koje-su ovdi pomenute, nebiahu od onih 9 koji biahu odlučeni za 
službu s. Hrama, već biahu od onih, koji u ostalih prigodah radosti i veselja 
običavahu pivati, i udarati u romonito orudje. Buduć-se dakle oni vratjali 
iz sužanjstva u otačbinu, iziskivaše svaki razlog, da putujuć pivaju vesele 
popivke, i da tako izkažuju ričmi sto ćutjaše njihovo srdce. 

69. Kovanih zlatnih pinezah 9 tojest darikah, o kojih vidi I. Dnevosg. 
XXIX. 7; i tako 71,000 darikah čini 177,S00 zlatnih cekinah. Mina nosaše 
60 šiklah, i tako 5,000 minah čini 300,000 šiklah. 

1 . Sedmi misec , u koj upadaše blagdan Kitjokrovja (III. Mojs. XXIII. 
34), i koj odgovara našemu Listopadu. Otišavši dakle svaki u svoju otačbinu, 
u svoj grad, i u svoj varoš, oli u svoje selo, i uredivši, kako-im b\ moguče, 
svoju kuću, i svoje imanje, počeše oni odmah misliti o bogoštovju, i zato, 
buduć-se približavao blagdan Kitjokrovja koj-ih opominjase od onih četrdeset 
godištah putovanja njihovih otacah po pustinji da dojdu u obećanu zemlju, 
iz koje oni poslie bihu povedeni u sužanjstvo, a u koju-se sada biahu povra¬ 
tili, namislise da-ga svetkuju onako, kako-je prikladno, i kako-je bilo od- 
redjeno u Mojsesovoj knjigi; i zato-se svi skupiše u Jerusolim. 

2. Jošue biaše unuk Seraie svećeničkoga Poglavice, kojega usmrti 

) ' 
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lovu Bogu da prikažuju na njem 5. Prikazaše posli toga svak- 
svežganja, kako-je naredjeno u danje svežganje i na prvi miseca, 
kojigi Mojsesa božjega čovika. i u sve druge Jehovine blagdane, 

3. I ozdigoše Jehovin otar na koji bihu svetkovani, prinoseći 
prvasnjem njegovom temelju, Jehovi na dar od svih onih stva- 
premda-se strašahu od pukovah, rih, koje donašahu po svojoj do- 
koji-im biahu na okolo, i prika- broj volji« 
živahu svrhu njega svežganje Je- 6. Sedmi dan miseca počeše 
hori jutrom i večerom. prikazivati svežganja Jehovi, prem- 

4.1 učiniše blagdan Kitjokrovja, da temelj Hrama nebiase još po- 
kako-je naredjeno, prikažujući stavljen. 

svaki dan svežganja onim redom, 7. 1 davahu pinezah kamena- 
koj-je zapovidjen, tojest svakoga rom, i zidarom, a Sidoncem, i 
dana svoje dilo. Tirjanom jistbine, vina, i ulja, da 

Nabukodonosor (II. Kr. XXV. 18—21); a Zorobabel biaše sin Fadaie, unuk 
Šalatiela (I. Dnevosg. III. 17—19), poslidnik kralja Joakina. Prvi-je bio 
vrlini upravitelj onih stvarih, koje spadahu na bogoštovje, a drugi bio-je 
vrhni upravitelj onih stvarih, koje spadahu na čestitost puka i otač- 
bioe. Buduč-se dakle vis puk skupio u Jerusolim uložiše-se ova dva upra¬ 
vitelja jednodušno da oprave sve, što cinjahu da-je potribito da štuju Jehovu, 
o kojem štovanju visaše sva njihova čestitost. v 

3. Strašahu-se od pukovah ; tojest od Samarianah, koji htiahu sdru- 
žiti-se s njimi, i dati-im ruku da bržje sagrade božji Hram, da tako i oni 
nastanu dionici onih dobarah, koja Jehova imaše izliti svrhu onoga puka, ter 
da tim budu priati Čiru, koj biaše priporučio gradjenje Jehovina Hrama, 
idatakodjer i oni steku koje gospodstvo svrhu grada Jerusolima, u kojem 
rečeni Hrarajmaše biti sagradjen. Judeji, izaznavši sve ovo, nehtiše-ih primiti 
u družbu, a Samariani-se razljutiše, i zato počeše prititi-im. Evo zašto Judeji 
naprišno sagradiše sami po sebi otar, i evo zašto naš pisalac govori, da-se 
oni strašahu od pukovah, koji pribivahu okolo njih. 

4. Svakoga dana svoje dilo , tojest sve one žertve, koje pobraja IV. 
Mojs. XXIX. 12—38; vidi takodjer i HI. Mojs. XXIU. 34—36. 

5. Vidi IV. Mojs. XJOX. 39. 

6. Ovi dan biaše početak obštenoga godišta; ovi dan biaše svetkovina, 
i ovi dan imahu biti prikazane sve one žertve, koje naredjuje Mojs. u IV. 
kn. XXIX. 2-6. 

7. Za gradjenje Jehovina Hrama tribovaše-im kamenja i lisa; neimajuči 
u svojoj državi ni rudah da kopaju kamene, ni dubravah da siku lis, pogodiše- 
se oni s Tirjani i Sidoncf, da-im oni u luku Jope dovezu i kamen ah i lisa iz 
Libana, obećavši-im za to, da-će-im dati i pinezah, i žita, i vina, i ulja, kako- 

Slog IV. 14 
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prinose cedrov lis s Libana u luku 
Jope, kako-im biaše naredio Ciro 
persianski kralj. 

8. Drugoga miseca drugoga 
godišta, pokle-se biahu povratili k 
božjoj kući u Jerusolim, Zorobabel 

y 

Salatielov sin, i Jošue Josedekov 
sin, i ostali Svećenici i Levite, 
njihova bratja, i svi koji biahu 
došli iz suŽanjstva u Jerusolim, 
s ta više-se da rade, odredivši da 
Levite od dvadeset godištah i više 
nastoje o radnji u Jehovinoj kući. 

9. I uložiše-se jednodušno, da 
nastoje svrhu onih, koji radiahu u 
Jehovinoj kući, Jošue i njegovi si¬ 
novi, i njegova bratja, i Cedmihel i 
njegovi sinovi, i Judini poslidnici, 
takodjer i Henadadovi sinovi, i nji¬ 


hovi sinovi, i njihova bratja Le¬ 
vite. 

10. 1 tako, buduć zidari posta¬ 
vili temelj Jehovinu Hramu, dojdo- 
Še Svećenici u svojem uresu s 
trubljami, a Levite, Asafovi poslid¬ 
nici, s kleplosnicami, da slave Boga 
po naredbi Davida Israelova kralja. 

11. Oni pivahu pisme na izmi- 
nice da slave Jehovu, jer-je on do¬ 
brostiv, jer-je vikovito njegovo 
milosrdje prama Israelu. Uzdignu 
takodjer i vas puk veliki glas da 
hvali Boga, Što biaše postavljen 
temelj Jehovinu Hramu. 

12. I mnogi od Svećenikah, od 
Levitah, od glavarah obitilih, i od 
starešinah, koji biahu vidili prvas- 
nji Hram, buduć vidili sada da-je 


se biaše pogodio i Šalomon kad biaše namislio i odlučio da sagradi Hram 
božji; vidi II. Dnevosg. II. 8—10. 

8. Kako biaše Jošia odredio Levite, da nastoje o radnji, onda, kad po- 
napravljahu Hram (II. Dnevosg. XXXIV. 12), tako-ih ovdi odred) Zorobabel 
i njegova družba, da nastoje o gradjenju Hrama. 

10. U svojem uresu, tojest obučeni u svećeničku odiću, kojom-se slu¬ 
šahu kad biahu na službi. — Po naredbi Davida, tojest pivajući one pisme 
radostna veselja, koje biaše složio David, a osobito pivajući onu pismu, 
koja ovako počimlje: slavite Jehovu, jer-je dobrostiv, jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje; vidi Spiv. CXXXVI. 

11. Na izminice, tojest jedna družba pivaše prvi dio redka, a druga 
odgovaraše svaki put: jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

12. Biaše ondi i pristarih Svećenikah, i pristarih Levitah, i pristarih 
svitovnjakah, koji u prvoj svojoj mladosti bihu povedeni u sužanjstvo, i koji 
biahu vidili Hram, koj sagradi Salomon, a koj rasrusi Nabukodonosor. Spo- 
menuvši-se oni sada lipote, i veličine, i uzoritosti onoga Hrama, počeše pla¬ 
kati od tuge i žalosti, kad vidiše da ori nebiaše, tako rekuć, ni sluga onomu. 
S druge strane oni, koji nebiahu vidili prvoga Hrama, počeše vapiti od vese¬ 
lja, kad vidiše da ovi novi Hram imaše biti tolik i tako lip, da štovišta krivih 
bogovah u babilonskoj državi biahu prama njemu kao male kućice. 
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■ postavljen temelj ovomu Hramu 
ovdi prid njihovima očima, počeše 

* plakati na vis glas; mnogi takodjer 

* uneseni od veselja vapiahu na sve 
j grlo. 

t 13. I tako nemogase nitko ra- 

l 

Poglavje četvrto. 

i A 

( Samariani žele uloziti-se da i oni grade Hram; Judeji-im toga nedopu - 
staju, a Samariani stavljaju-se da-im obustave gradjenje 1 — S; pišu oni 

* zato najprie Kambisi , a zatim krivomu Smerdesu 6 — 16, i čine da kralj 
Artazerse zabrani Judejom da negrade Hram 17 — 24 . 


zaznati glas onih, koji vapiahu od 
radosti, od glasa onih, koji plakahu 
medju pukom, jer vas puk vapiaše 
na sve grlo tako, da-se njihov va¬ 
paj čujaše na daleko. 


Redak 1. A čuše nepriatelji 
(poslidnikah) Jude i Benjamina, da 
sinovi sužanjstva grade Hram Jehovi 
Israelovu Bogu; 

2. I pristupiše ka Zorobabelu, 
i ka glavarom obitilih, i rekoše-im: 


želimo i mi graditi skupa s vami, 
jer častimo i mi kako i vi vašega 
Boga; mi-bo prikazujemo žertvu 
još od onoga vrimena, kojega-nas- 
je poslao amo Ašor-hadan aširian- 
ski kralj. 


13. Suze izazimlje velika radost isto kako i velika žalost. Oni, koj 
plače od tage, sklapa ruke, a oni, koj-je zanesen od veselja, uzdiže-ih k nebu. 
Buduč dakle svikolici vapili u onom množtvu, i ronili suze, nebl lako raza¬ 
znati, tko-se raduje, a tko žaluje. Kako-se Ageo uloži da razveseli one, koji 
žalovahu, vidi njegove kn. II. 10. 

1. Nepriatelji Jude i Benjamina bihu Samariani, naselnici u israelskoj 
kraljevini, koje poslaše aširianski kralji (II. Kr. XVII v 24). Buduč oni odabrali 
Samariu za svoje poglavito misto, bihu zato nazvani Samariani; oni-se iz po¬ 
četka klanjahu samo krivim bogovom, ali videči, da-ih napadaju lavi one države, 
i da-ih dave, i razdiru, i eineči, da-im Jehova, Bog one države, kojega oni 
nečastjahu, biaše poslao onu pedipsu, odlučiše da u isto vrime štuju i Jehovu; 
i zato izprosiše od svojega gospodara da-im pošalje kojega Svečenika, koj- 
bi-ih učio zakon Jehove, kojega oni htiahu častiti pod prilikom zlatnoga jun- 
čića (X. 25, 26). Sto-se unaprida biaše sgodilo medju njimi, i medju pu¬ 
kom, koj-se biaše povratio iz sužanjstva, vidit-čemo kad budemo tumačili 
Evanj. po Ivanu IV. 5. Rekavši dakle naš pisalac, da Samariani biahu nepria¬ 
telji mistjanah Jude, i Benjamina, reče-on to s obzirom i na prošasto, i na 
došastno vrime. — Sinovi sužanjstva, tojest puk, koj-se biaše povratio iz 
sužanjstva. 

2. Častimo i mi (ali štovjem posve neizvrstnim slučivši skupa štovje 
krivih bogovah); ovo govore Samariani, jer-se ufahu, da-če-ih Judeji lasnie 

14 * 
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3. Ali-im odgovorile Zoroba- 
bel, i Jošue, i svi ostali glavari 
obitilih: mi neimamo sagraditi ku¬ 
ću svojemu Bogu skupa s vami, 
već-ju imamo mi sami sagraditi 
Jebovi Israelovu Bogu, kako-nam- 
je naredio Ciro persianski kralj. 

4. Sgodi-se dakle, da puk one 
države ustavljase u radnji Judin 


puk, i da poći smetati-ih u gradje- 
nju. 

5.1 podmitile oni proti njim vić- 
nike da unište njihovu odluku sve 
vrime, koje-je živio Ciro persian¬ 
ski kralj tja do vrimena, kojega 
Dario nastadć persianskim kraljem. 

6. Buduć Aluero nastao kra¬ 
ljem pisale oni u početku njegova 


primiti u družbu. — Prikazujemo zertvu, ali komu? Jebovi ni, jer neimahu ni 
Hrama, ni otara; dakle oli Jehovi u štovištu krivih bogovah, što-je proti za¬ 
konu, oli samo krivim bogovom, što-je nebožno; i zato mat. pis. u nikih ru- 
kopisih ima rič ^ (lo), što znaci ne, a u nikih rukopisih rić 1$ (lo), što znaci 
njemu . Oni, koji-se drže rukopisa s ričju nt", tumače, da Samariani htiše 
reći: mi vašemu Bogu neprikazasmo zertvu, jer neimasmo ni Hrama, ni otara, 
i zato želimo, da i mi gradimo da-ga štujemo skupa s vami. Oni pak, koji-se 
drže rukopisah sa njemu, tumače kako rekosmo gori. Latinsko prinesenje nehtl 
ući u inad, i zato propusti rič lo, koja može biti na dva načina prinesena, i 
koja može imati dvoj razumak. 

3. Za dva uzroka, htiše reći, mi neimamo primiti-vas u družbu: prvo, 
jer buduć da-se samo pravi Jehovini štovaoci imaju uložiti da sagrade Hram 
Jehovi, vi, koji niste takovi štovaoci, nemožete biti u našoj družbi; drugo, 
jer buduć da imaju sagraditi Hram Jehovi oni, kojim-je to naredio Ciro, vi, koji 
niste primili takove naredbe, neimate biti dionici da gradite rečeni Hram. 

4. Poći smetati-ih; u ćem stase ovo smetanje iz početka, neznamo. 
Virovatno-je, da Samariani, koje naš pisalac zove puk one države, prosuše 
po svih mistih takova ozloglašenja proti Judejom, da ovi izgubiše srdce, i da 
nenapridovahu u gradjenju onako goruće kako bialiu počeli. 

5. Videći Samariani, da samim ozloglašenjem nemogahu posve suzbiti 
da-se negradi Hram, namisliše drugi način, koj imaše biti za njih mnogo 
prudniji. Podmitiše tojest Cirove dvorane i vićnike, da-se ulože prid kraljem, 
da on zabrani Judejom, da nedovrše gradjenje Hrama, koje-im biaše prie 
dopustio, i uložiše-se vićnici prid Čirom za tu svrhu, ter, ako i nemogoše 
navesti kralja, da poriže što-je bio dopustio, učiniše barem, da-se srdce 
Čira ohladi prama Judejom, i da-ih on više nebrani. — Dario . . tojest 
za vrime od 15 god., jer Ciro biaše kraljevao 7 god., za njim Kambise dru¬ 
gih 7 god., i 5 misecih, a za Kambisom Smerdes 7 misecih, čigov-je po- 
slidnik bio Dario Histaspin sin. 

6. Ovi kralj, nazvan Ašuero, a u mat. pis. Ahhasveros, bio-je Kambise 
Cirov sin. Sto Samariani nalagaše ovomu kralju, neznamo; ali-je virovatno, 
da oni, buduć umro Ciro, biahu uložili svu svoju lukavštinu da izprose u sina 
što nebiahu izprosili u otca, i da on biaše pristao želji Samarianab zabranivši 
Judejom da negrade Hram. 
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kraljeranja oarade proti pribivao- 
cem Jude i Jerusolima. 

7. U vri me pak Artažerse pi¬ 
sale Bešelam, Mitridate, Tabeel, i 
ostali, koji biahu u njihovom vicu, 
Artažersi. persianskomu kralju. 
Knjiga pak o osvadi bi pisana si- 
rianski, i bi u sirianskom jeziku 
i štivena. 

v 

8. Reum Beelteem, i Samšai 
knjižnik pisahu knjigu kralju Arta¬ 
žersi proti Jerusolimu na ovi način: 


9. Reum Beelteem, i Samsai 
knjižnik, i ostali njihovi vićnici, 
Dinatci, Afarsajci, Terfalajci, Afar- 
sejci, Erkurejci, Babilonci, Šuša- 
nekejci, Dievei, i Elamci, 

10. I ostali od pukovah, koje- 
je veliki i slavni Asenafar pri- 
mislio i nastanio u gradove Sama- 
rie, i u ostala mista s ove strane 
rike da pribivaju u miru. 

11. (Ovo-je izpis one knjige, 
kojti-mu oni biahu poslali): kralju 


7. Artažerse , tojest krivi Smerdes , i evo kako. Kad-se Ašuero (Kam- 
biše) vratjaše izEjiptaosmo godište svojega kraljevanja, i kad hiaše došao do 
Sirie, dojdč glasnik navistivši-mu, da u vrime, koje-se on biaše zadržavao 
u Ejiptu, biaše uzašao na pristolje Smerdes, Kambisin brat. Kambise biaše 
još prie pogubio ovoga svoga brata, budud vidio u snu, da-mu htiaše ugra¬ 
biti krunu, ali to biaše učinio posve muče tako, da za to neznaše nitko 
nego Preraspes njegov tajni priatelj. Budud-se Kambise odalečio da pojde 
u Ejipat, budud on pouzdao vladanje nikomu mudarcu imenom Mago, ovi, 
imajud brata u licu posve slična Smerdesu Kambisinu bratu, stavl-ga na 
pristolje, i nadl-mu ime Smerdes, i zato ostadd-mu ime krivi Smerdes. 
Kambise znaše, da biaše poginuo Smerdes, ter hofl uviriti vojsku, da nije 
mogude, da njegov brat sidi na pristolju; ali-mu vojska nehtt virovati, i tako, 
budud nakon malo danah umro Kambise, ostade smirno na pristolju krivi 
Smerdes, koj-se zvaše rodnim imenom oli Spendadates , kako hode jedni, 
oli Oropaste8 f kako hode drugi. Ovomu kralju, kojega naš pisalac zove 
Artažerse, pisaše Samariani, želedi da-ga navedu da naredi Judejom da ne- 
grade Hram. Bešelam, Mitridates, i Tabeel bihu Persianci, koje per- 
sianski kralj poslft u države s ovu stranu Eufrate, da gledaju što-se sgadja 
u državah njemu podložnih. Ovu troicu pod mi tiše Samariani, i oni pisaše 
kralju proti Judejom; vidi r. 9. — Sirianski , tojest aramejski oliti kal- 
dejski, i zato ono, što štijemo u ovom poglavju tja do r. 18. pog. VI., povida 
matično pismo kaldejski. 

8. Beelteem ima biti nazov Reuma, i znaci pridsidnika, nadstojnika , 
upravitelja . Ovi dakle skupa sa Samšai-em svojim tajnikom, nagovoren po 
Bešelamu, Mitridatesu, i Tabeelu, biaše pisao Smerdesu što-se s obzirom na 
Hram biaše sgodilo u Jerusolimu. 

10. Asenafar; ovako imaše-se zvati oli Salmanasar, oli Ašaradon, jer 
persianski kralji imahu cestokrat dvoje ime. — Da pribivaju u miru; ovoga 
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Artažerši! Tvoji sluge, koji pri¬ 
bivaju 8 ove strane rike, šalju 
pozdrav. 

12. Neka znade kralj, da oni 
Judeji, koji od tebe dojdoše k 
nam, ujdoše u Jerusolim u od- 
metni i opaki grad, i da-ga grade 
dižući-mu uzgor zidove, i da-mu 
ponapravljaju mire. 

13. Neka dakle znade kralj, 
ako ovi grad bude sagradjen, i ako 
budu ponapravljeni njegovi zidovi, 
da-ti oni neće više plaćati ni ca¬ 
rine, ni pridavka, ni dohodka priko 
godišta, i da-će ova šteta dopasti 
napokom i kralja. 

14. Mi -se dakle spominjemo 
one soli, koju blagovasmo u tvo¬ 


joj polači, i buduć-nam trudno 
gledati kraljevu štetu, poslasmo 
da povidimo kralju tu stvar, 

15. Da izvidiš knjige sgodo- 
pisja tvojih otacah, i naći-ćeš u 
njih upisano, i viditi-ćeš, da-je 
ovi grad bio odmetan i škodan i 
kraljem, i državam, i da-se u njem 
uzbudjivahu ratovi još od davnih 
vrimenah, i da-je za ovi uzrok 
rečeni grad bio i porušen. 

16. Dajemo dakle kralju na 
znanje, da ti, ako ovi grad bude 
opeta sagradjen, i ako njegovi 
zidovi budu pripouzidani, nećeš 
imati više gospodstva s ove strane 
rike. 

17. I odgovori kralj Reumu 


neima mat. pis., već ima: * ostala. — Rike, tojest Eufrate. Od ostaloga, sve 
ono, što sadržaje r. 9, i 10, biaše nadpis knjige. 

11. Šalju pozdrav; ovako poćimahu kod svih iztokostranacah one 
knjige, koje ljudi pisahu oli jednakim sebi, oli starijim od sebe. Mat. pis. 
neima, šalju pozdrav, već ima: i ostala , koja Esdra nehti izpisati. 

13. Napokom i kralja; tojest u kraljevu blagajnicu neće biti unašan 
oni pinez, koj-bi bio unašan, kad-bi ovi pridavnici virno pridavali što-su 
dužni. 

14. Mise spominjemo soli; tojest kad pomislimo, da od kraljeve 
blagodarnosti primamo i svoju hranu i svoju plaću (Latini iz riči sol sal slo¬ 
žiše salarium ), tad dužnost naše virnosti iziskuje, da oznanimo kralja našega 
gospodara, što-se u ovoj državi snuje proti njegovoj koristi. 

15. Aširianski kralj biaše poveo israelski puk, a kralj babilonski biaše 
poveo judejski puk u sužanjstvo. Ove sgode imahu biti upisane u knjigi 
Dnevosgodja i s obzirom na aširiansku i s obzirom na babilonsku kraljevinu, 
i kako jedna i druga od ovih kraljevinah biaše pala pod oblast persianskoga 
kralja, tako mu njegovi činovnici pišu, da išće, i da-će u svojoj kraljevini 
naći knjigah, u kojih-je upisano, da-je Jerusolim bio svedjer neviran svo¬ 
jim gospodarom. 

17. Zdravlje i mir; mat. pis. ima: zdravlje, i ostala, kako gori u 
redku 10. 
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Beelteemu, i Samšai-u tajniku, i 21. Čujte dakle sto naredju- 
ostalim njihovim vićnikom, koji jem: zapovidite tim ljudem, da 

v 

pribivahu u Samarii, i u ostalih taj grad nezidju, dokle-im ja 
gradovih s one strane rike, i na- počem nenaredim. 
zva-im zdravlje i mir. 22. Pazite, da u toj stvari 

18. Osvada, koju-nam poslaste, nebudete nemarni, i da tako malo 
bi javno pridamnom proštivena; po malo neuzreste rasap proti 

kraljem. 

23. 1 bi proštivena naredba 
kralja Artažerše prid Reumom 
Beelteemom, prid Samšai-em taj¬ 
nikom, i prid njihovimi vićnicf; i 
otidoše oni napriŠno u Jerusolim 
k Judejom, i zabraniše-im jakom 
mišicom da negrade. 

24. I tako bi suzbiveno gra- 
djenje Jehovine kuće u Jerusolimu, 
i negradjahu ništa do drugoga go¬ 
dišta Daria persianskoga kralja. 

19, 20. Judejski kralji biahu u prošasto rrime podjarmili sve države 
od Ejipta do Eufrate, i biahu učinili, da-im plaćaju pridavak u ime podlo- 
žanstva; Smerdes pozivlje-se zato ovdi na one ratove, koje biahu ratovali 
jerusolimski kralji i da podlože svojoj oblasti rečene države, i da-ih usiluju 
da plate pridavak podložanstva, kad vidjahu, da oni puci išću da-se iz¬ 
maknu njihovomu gospodstvu; vidi I. Kr. IV. 24; II. Dnevosg. IX. 26. 

24. Smerdes nebiaše zakoniti kralj, i zato mogahu Judeji nehajati za 
njegove naredbe, ter graditi Jehovinu kuću; ali buduć-im palo na pamet, da 
imaše i za Jehovin Hram minuti 70 god. sužanjstva, tojest razorenja, kako i 
za puk imaše minuti 70 god. sužanjstva, i da-ih od onda kad-je bio porušen 
Hram, nebiaše minulo nego 67, zapustiŠe gradjenje Hrama, a staviše-se da 
grade svoje kuće i polače tako, da ni pod Dariom, koj-je poslie nastao per- 
sianskim kraljem, ni pod Smerdesom (koj nije kraljevao nego 7 misecih), 
nehtiše napridovati u rečenom gradjenju; i tako istom drugo godište Daria, 
pokle tojest Ageo i Zakaria biahu uzbudili Zorobabela vladaoca, i Jošuu 
Poglavicu Svećenikah, pripouzeše gradjenje s. Hrama. 


19. I buđuć ja naredio, da 
bude izvidjeno, bi našasto, da-se- 
je otaj grad još od davnih vri- 
menah bunio proti kraljem, i da- 
su-se u njem nzbudjivali i ratovi, 
i ugovori izdajstva; 

20. Jer-je Jerusolim imao 
mnogo jakih kraljah, koji biahu 
stekli gospodstvo svrhu svih kota- 
rab, koji-su s ote strane rike, i 
koji primahu carinu, i pridavak, i 
dohodke. 
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Poglavje peto. 

Judeji, ukoreni po Ageu i Zakarii, sUde graditi Jehovin Hram i, 2; 
upitani po činovnicih persianskoga kralja, u kripost čigove naredbe biahu 
pripouzeli gradjenje Hrama, odgovaraju-im oni: u kripost Cirove zapovidi 
3, 4; činovnici doglasuju ovu stvar kralju Dariu S — 17. 


Redak 1.1 buduć Proroci Ageo 
i Zakaria Ado? sin počeli na ime 
hraelova Boga prorokovati onim 
Judejom, koji biahu u Judei, i u 
Jerusolimu, 

¥ 

2. Ustadoše Zorobabel Salatie- 
lov sin, i Jošue Josedekov sin, i 
počeše graditi Hram božji u Je¬ 
rusolimu, a uz njih stajahu Pro¬ 
roci božji, da-im budu u pomoći. 

3. I dojdč k njim u isto vrime 
Tatanai oblastnik države s ove 


strane rike, i Štarbuzanai, i nji¬ 
hovi vićnici, i rekoše-im ovako: 
tko-vas-je nagovorio da gradite 
ovu kuću, i da-joj ponapravljate 
zidove ? 

4. A mi-im odgovorismo, povi- 
divši-im imena onih, koji bihu 
uzročnici gradjenja. 

5. I bi oko božje svrhu judej¬ 
skih starešinah, i tako-im nemo- 
goše zabraniti onoga gradjenja. 
Ugovoriše-se oni sasvimtim, da 


1. Prorokovati , tojest dokazivati i poglavarom, i puku: prvo, da-se 
vrime od 70 god., neima prilučiti s. Hramu; drugo, da zabrana učinjena 
po Smerdesu nebiaše zakonita, kako nisu zakonite ni ostale njegove naredbe; 
treće, da zato barem sada, pokle-je Smerdes umro, imadu obslužiti Cirovu 
zapovid; i ovim prilična. 

2. Ustadoše; buduć-ih navlastito Ageo ukorio za ovo, što biahu za¬ 
pustili graditi kuću božju, a stavili-se da grade sebi polace (Ageo I. 4), zbu- 
diše-se od onoga mrtvila, u kojem biahu proveli dva godišta, i skupivši puk 
staviše-se da grade Hram božji. 

3. Tatanai; ovoga poslš Dario namisto Reuma, a Starbuzanai-a posla 
namisto Sešaie, i zato oni, premda lipim načinom, pitaju Judeje, tko-ih biaše 
uoblastio da grade Hram, da mogu njihov odgovor poslati svojemu gospodaru, 
kojemu imahu odgovarati za sve, što-se sgadja u državi njihovoj pomnji 
pouzdanoj. 

4. Odgovorismo , tojest da Zorobabel, koj vladaše pukom, i Jošue, koj 
biaše svećenički Poglavica, biahu naveli puk, da počmu graditi Jehovin Hram, 
i da ponaprave zidove grada. 

5. Bi oko božje . . . .; ganu tojest Bog srdce činovnikah persianskoga 
kralja, da-se oni neprotive gradjenju Hrama, već da odluče upitati Daria, 
što-bi imali u toj prigodi učiniti. 
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gtrar bode prinesena k Dariu, i 
da tada oni odgovore na svoje 
osvade. 

6. Knjiga pak, koju Dariu 
kralju poslale Tatanai oblastnik u 

v 

kotarih s ove strane rike, i Starbu- 
zanai, i Afarsakejci njegovi vićnici, 
koji pribivahu s ove strane rike, 

7. Sadržavale slideće upisane 
beside: Dariu kralju svaka če¬ 
stitost ! 

8. Neka znade kralj, da mi 
biasmo otišli u judejsku državu ka 
kući velikoga Boga; da-se ona 
kuća gradi od neudilanih stinah; 
da-su postavljene grede u zidove; 
da-se ista sgrada čini naporom, i 
da ona reste pod njihovima rukama. 

9. 1 upitasmo one starešine 
rekavli-im: tko-vas-je uoblastio 
da gradite ovu kuću, i da pona- 
pravljate ove zidove? 

10. Mi—ih takodjer upitasmo i 
za imena njihovih knezovah, da-ti 
pišemo, i tako uzesmo imena 
njihovih upraviteljah. 

11. A oni-nam odgovorile ova¬ 
ko: mi štujemo Boga neba i zemlje; 
mi gradimo oni Hram, koj-je bio 
ugradjen mnogo godištah prie. 


buduć-ga veliki kralj israelski 
sagradio i uzdigao. 

12. Ali pokle naši otci biahu 
uzbudili na sržbu nebeskoga 
Boga, on-ih-je pridao u ruke Na- 
bukodonosoru Kaldejcu babilon¬ 
skomu kralju, koj-je takodjer raz- 
rušio ovu kuću, i koj-je poveo puk 
u Babiloniu. 

13. Ali prvo godište Čira ba¬ 
bilonskoga kralja dao-je isti kralj 
Ciro naredbu, da ova kuća božja 
bude sagradjena. 

14. Jer i sudove božjega Hra¬ 
ma zlatne i srebrne, koje Nabu- 
kodonosor biaše odnio iz ovoga 
Hrama, koj-je bio u Jerusolimu, i 
koje biaše postavio u babilonski 
hram, izni Ciro nadvor i pridadč- 
ih nikomu, koj-se zore Sašaba- 
sar, kojega on biaše odredio za 
Poglavicu, 

15. Rekarši-mu: uzmi ove su¬ 
dove, pojdi, i ponesi-ih u oni 
Hram, koj-je u Jerusolimu, i neka 
bude sagradjena kuća božja na 
svojem mistu. 

v 

16. Dojde dakle onaj Sašaba- 
sar ovamo i postavi temelje kući 
božjoj u Jerusolimu, i oni-ju gra- 


8. Od neudilanih, jer biahu prie izvrstno udiiane u rudi; vidi 1. Kr. 
VI. 7. — Da-su postavljene grede u zidove, tojest posti tri reda stinah red 
gredah; vidi I. Kr. VI. 36. 

14. Saiabasar; vidi gori I. 8. 

16. Nehtiše ništo reći o zabrani krivoga Smerdesa, jer sve nje- 
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de od onda do sada, ali-je jošće 
nesvršise. 

17. Ako-je dakle ugodno kra¬ 
lju, neka odredi da isću u kraljevoj 
knjigoshrani, koja-je u Babilonii, 


da vidi, je—K istina, da-jei kralj 
Ciro zapovidio, da bude sagra- 
djena ova kuća božja u Jerusolimu, 
pak neka-nas oznani, koja-je nje¬ 
gova odluka o ovoj stvari. 


Poglavje šesto. 

Dario nahodi upisanu naredbu, koju biaše dao Ciro Judejom, da sagrade 
Jehovin Hram, i odgovara svojim činovnikom, neka ne samo puste Judejom 
da grade kuću božju, nego neka-im još dadu iz kraljeve blagajnice i pine- 
zak za isto gradjenje, i živine, koju-bi prikazivali na posvetilište 1 — 12. 
Judeji svršuju ovo gradjenje šesto godište Daria 13 — 13, posvetjuju-ga 
16 — 18, i čine vazmeni blagdan 19 — 22. 


Redak 1. Zapovidl tada Dario 
kralj da budu izvidjene knjige, 
koje biahu u babilonskoj knjigo¬ 
shrani. 

2. I bi našast u Ekbatani tvr- 


dji u državi Medii zavitak, u kojem 
bi upisana ova opomena: 

3. Prvo godište kraljevanja Čira: 
kralj Ciro naredio-je, da bude sa- 
gradjena kuća božja, koja-je u 


gove naredbe držahu za nezakonite, kako nezakonito bi i njegovo uzdig- 
nutje na pristolje. 

17. Odredi da išću; odonda kada Ciro biaše naredio Judejom, da sagra¬ 
de Hram božji, biaše minulo 14 godištah. Ovu naredbu izdanu samo na korist 
Judejom, neproglasiše po persianskoj kraljevini ni po glasnicih, ni po knji- 
gah, i zato nije začudno, da Dari-evi činovnici neznadu ništo o rečenoj na¬ 
redbi, i da pišu kralju, da izvidi, nahodi-li-se oli ne takova naredba. 

2. Ekbatana biaše grad u Medii, koja biaše dio persianske kraljevine. 
Kako Media biaše sa strane sivera, tako persianski kralji običavahu provoditi 
lito u Medii u gradu Ekbatani, a zimu u Persii u gradu Sušanu. Onda dakle kad 
Ciro biaše uoblastio Judeje, da-se povrate u svoju otačbinu, i da sagrade 
Jehovin Hram, nahodjaše-se on u Ekbatani, i zato u ovom gradu b\ našast ovi 
zavitak, u kojem-ih biaše uoblastio. Ovi grad zove Esdra tvrdju, jer-ga Dejoce, 
prvi medianski kralj, biaše sagradio na glavici obkruživši-ga sedmerom 
krunom zidovah, kojih druga kruna biaše višja od prve, treća kruna višja od 
druge, četvrta kruna višja od treće, i tako naprid do sedme, koja-bl najvišja 
od svih. 

3. Prama širini imaše ovi Hram biti dug barem 90 lakatah. Ako imaše 
biti tako dug, širok v i visok, tada imaše on biti mnogo veći od onoga Hrama, 
koj biaše sagradio Salomon (I. Kr. VI. 2, 3). Ako dakle Zorobabelov Hram 
b\ veći od Salomonova Hrama, zašto starci gori u HI. 12 plaču od žalosti, 
videći da-je mnogo manji? Triba-je dakle reći, da Ciro, zabiliživši širinu i 
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Jeruaolimu, na svojem mistu, gdi- 
bi prikaživali žertve, i da-joj bode 
postavljen temelj, koj-bi bio podo¬ 
ban nositi visinu od sestdeset la- 
katah, i širinu od sestdeset lakatah; 

4.1 da budu postavljena tri reda 
velikih stinah, a zatim redovi od 
novoga drveta, i da troškovi budu 
platjani iz kraljeve polaće; 

5. I da budu povratjeni sudovi 
i zlatni i srebrni božjega Hrama, 
koje Nabukodonosor biaše odnio 
iz jerusolimskoga Hrama, i donio- 
ih u Babiloniu, i da budu opeta 
poneseni u Jerusolim na ono misto, 
na koje biahu bili postavljeni u 
kući božjoj. 

6. Vi dakle, Tatanai oblastniće 
u toj državi, koja-je s ote strane 

v 

rike, i Starbuzanai, i Afarsakejci 
vaši vićnici, koji-ste s ote strane 
rike, odstupite od njih; 

7. 1 pustite, da taj božji Hram 
bude uzdignut po judejskih vladao- 


cih, i po njihovih starešinah, da 
tako kuća božja bude sagradjena 
na svojem mistu. 

8. Ovo-je pak moja naredba 
8 obzirom na ono, Što imadu uči¬ 
niti oti judejski starešine da bude 
sagradjena kuća božja, da iz kra¬ 
ljeve blagoshrane, tojest od onih 
pridavakah, koje imadu plaćati dr¬ 
žave 8 ote strane rike, platjate, i to 
bez ikakva kasnenja, troškove otim 
Ijudem, i da oto gradjenje nebude 
ustavljano. 

9. Ako-bi-im pak tribovalo ju- 
nacah, janjacah, i kozlićah, da pri- 
kažuju svežganje nebeskomu Bogu, 
oli pšenice, soli, vina, i ulja, kako 
iziskuje služba Svećenikah, koji-su 
u Jerusolimu, hoću da-im to dajete 
svaki dan, da-se netuže u ničem. 

10. I tako neka prikažuju žert¬ 
ve nebeskomu Bogu, i neka mole 
za zdravlje kralja, i njegovih sino- 
vah. 


visinu, hotl samo narediti, da Judeji ne-bi nadašti onu miru, a nehti-im za- 
poviditi da-se imadu toj miri prilučiti; i zato da Zorobabel, hteei staviti teme¬ 
lje novomu Hramu, zapasa samo onoliko duljine i onoliko širine, koliko-mu- 
se činjaše da-će biti prikladno. 

4. Redovi, tojest posli tri reda stinah red gredah, kako govori mat. 
pis.; vidi I. Kr. VI. 36. 

6. Ovdi počimlje naredba, koju dadć Dario svojim činovnikom. 

7. Na tvojem mistu, tojest na prvašnjem mistu, gdi-ju prie biaše sa¬ 
gradio Salomon. 

9. Kozlićah; mat. pis. ima ovnovah. — Da-se netuze, tojest da-im 
ništo nepomanjka, i tako da neimadu uzroka tužiti-se. 

10. Premda-se Dario klanjaše krivim bogovom, imaše on sasvimtim 
stavnu viru, da Jehova na molbu svojih pravovirnih može udiliti svoje milosti 
i onim, koji štuju druge bogove. 
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11. Ja-vam još i ovo zapovidam, 
da svakomu , koj-bi prominio ovu 
naredbu, bude uzeta greda iz nje¬ 
gove kuće, da bude ona usadjena 
u zemlju, i da on bude na nju pri- 
bjen, a njegova kuća da bude 
javno prodana. 

12. A neka Bog, koj hoti da 
ondi pribiva njegovo ime, skonča 
sve one kraljevine, i puke, koji-bi 
pružili svoju ruku da-se opni, i da 
razruše onu kuću božju, koja-je u 
Jerusolimu. Ja Dario podadoh ovu 
naredbu, i hoću, da-ju podpuno 
obslužuju. 

13. Tada Tatanai oblastnik u 
državi s ove strane rike, i Star- 
buzanai, i njihovi vićnici opraviše 
potanko sve, što-im biaše naredio 
Dario kralj. 

14. A starešine Judejah, naslo¬ 


njeni na proročanstvo Agea i Za- 
karie Adova sina, granahu, i gra- 
djenje izhodjaše-im srićno, i tako 
gradeći svršiše, kako biase zapovi- 
dio Israeiov Bog, i kako biahu na¬ 
redili Ciro, i Dario, i Artažerše 
persianski kralji; 

15. 1 svršise oni ovu kuću bož¬ 
ju treći dan miseca Adara, tojest 
šesto godište kraljevanja kralja 
Daria. 

16. 1 opraviše Israelovi sinovi. 
Svećenici, i Levite, i ostali od onih, 
koji-se biahu povratili iz sužanj- 
stva, posvetjenje kuće božje u ve¬ 
selju. 

17. I prikazaše za posvetje¬ 
nje kuće božje sto junacah, dvi 
sto ovnovah, četiri stotine janja- 
cah, a kozjakah za žertvu pri- 
vridjenja svega Israela dvanaest 


11. Pribjen, tojest neka bude prićavlan na križ, oli obišen na risala, 
jer kod Persianah biase i prva i druga pedipsa odavna uvedena. — Prodana , 
i izvadjeni pinez pridan u kraljevu blagajnicu. Mat. pis. ima: neka njegova 
kuća bude obratjena u gnoiite. 

12 Koj hoti da ondi pribiva njegovo ime; pozivlje-se ovdi Dario na 
I. Kr. IX. 3, i zato-se vidi, da-je on u svojih dvorovih imao kojega od zasuž- 
njenih Judejah, koj-je bio naučen u svetom pismu. 

14. Adova »ina, tojest Adova unuka; vidi kn. Zakarie I. 1. — IArta- 
ierie; Hram-je bio svršen šesto god. kraljevanja Daria. Buduć naš pisalac 
imenovao i Artažeršu (pod kojim imenom imamo razumiti Žeršu) kao onoga, 
koj-se biaše uložio za gradjenje s. Hrama, nije podobno virovati, da Esdra 
hoti pod tim razumiti samo sgradu s. Hrama, već da hoti razumiti još i drugu 
koju sgradu okolo Hrama, koja imaše služiti oli za shranu ustribe Hrama, oli 
za pribivalište onim, koji-bi služili u s. Hramu. 

16. Adar odgovara našemu Ožujku, i on biaše kod Judejah zadnji 
misec crkvena godišta. 

17. Vidi IV. Mojs. VII. 87. 
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prama dvanaest Israelovim pokole- 
njem. 

18.1 odrediše oni Svećenike po 
njihovih družbah, i Levite po nji¬ 
hovih izvninah, da služe za štovje 
božje u Jerusolimu kako-je upisano 
u Mojsesovoj knjigi. 

19. I ućiniše Israelovi sinovi, 
koji-se biahu povratili iz sužanj- 
stva, Vazam četrnaesti dan prvoga 
miseca, 

20. Jer-se Svećenici i Levite 
biahu svi do jednoga očistili; oni 
biahu svi čisti da mogu klati 
Vazam za sve sinove, koji-se biahu 
povratili i* suzanjstva, i za 


Svećenike svoju bratju, i za same 
sebe. 

21. 1 blagovaše-ga i Israelovi 
sinovi, koji-se biahu povratili iz 
sužanjstva, i svi oni, koji-se biahu 
razlučili od opačine narodah one 
države s odlukom, da išću Jehovu 
Israelova Boga. 

22. I uči niše blagdan Prisnikah 
za sedam danah u veselju, jer-ih 
Jehova biaše razveselio priklonivši 
prama njim srdce aširianskoga 
kralja, da dade pomoć njihovima 
rukama u gradjenju kuće Israelova 
Boga. 


18. Vidi IV. Mojs. m. 6; VIII. 9; i I. Dnevosg. XXIII., XXIV., XXV., 

XXVL 

19. Ovdi naš pisalac piše opeta judejski. Nišan , prvi misec crkvena 
godišta, odgovara našemu misecu Travnju . 

20. Kako oni, koji htiahu blagovati Vazam, tako i oni, koji-se imahu 
uložiti da učine Vazam po Mojsesovoj naredbi, imahu biti čisti, imahu tojest 
oprati svoju odiću, i svoj život, uzdržavati-se od ženidbena općenja, od 
zabranjenih jistbinab, i od svega onoga, što mogaše oskvarnuti čovika. Želeći 
dakle i Svećenici, i Levite, i prosti puk da svetkuju vazmeni blagdan prvoga 
miseca crkvena godišta a da-ga neodmaknu za cio misec danah, kako bi 
učinjeno u vrime Ezekie (II. Dnevosg. XXX. 3), očistiše-se svi, i tako mo- 
goše blagovati i od vazmena janjca, i od ostalih žertvah, koje prikazaše u 
onoj prigodi. 

21. Ovi novobratjeni biahu ne samo prigrlili Mojsesov zakon nego 
biahu-se i obrizovali; i zato i oni, buduć nastali dio Jehovina odabrana puka, 
mogoše blagovati od Vazma. 

22. Aširianskoga kralja , tojest persianskoga, jer Aširia biaše jurve 
pala pod oblast persianskih kraljah. 
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„ Poglavje sedmo. 

&erse persianski kralj uoblastjuje Esdru daše 8 velikom družbom svojih 
sonarodnikah povrati u Jermolim 1—26 ; ciča ove milosti Esdra zahvaljuje 
Bogu 27, 28. 

Redak 1. Posli ovih stvarih, 2. Sina Šeluma, sina Sadoka, 

kad tojest kraljevase Artažerše sina Akitoba, 
persianski kralj, Esdra sin Saraie, 3. Sina Amarie, sina Azarie, 

sina Azarie, sina Helcie, sina Maraiota, 

1. Premda-je i Artazerse bio persianski kralj, hode mnogi, da-se ovdi 
pod ovim nazovom ima razumiti Zerše njegov stariji brat, i podapiru svoje 
mnenje ovimi razlozi: prvo, posli smrti Daria Histaspisa, koj-je bio toliko 
blagodaran prama Judejom, nastao-je persianskim kraljem Zerše njegov 
stariji sin; drugo, obazrivši-se i na ono što po vida s. pismo o ovom Artažerši, 
i na ono što govor** o njem drugi sgodopisaoci, nahodimo, da-se-je baš oni 
Artažerše, kojega imenuje Esdra gori u VI. 14., pokazao mnogo blagodudan 
prama Judejom, slided u tom stope Daria svojega otca, i da-je on sedmo 
godište svojega kraljevanja dao pismenu naredbu, da-se Esdra povrati u Je- 
rusolim, davši-mu mnogo darovah za s. Hram, budud htio tim odvratiti od 
sebe sržbu Jehove. Ali-se sve ovo nemože skladiti s Artažeršom mladjim 
Dari-evim sinom, nazvanim Dugoruk, Longimanus (imaše-bo on jednu ruku 
dulju od druge), ved-se može skladiti s njegovim starijim sinom nazvanim 
Zerše. Ne prvo, jer Dario nije bio pridnjik Artažerše (koj-je za Zeršom seo 
na persiansko pristolje), ved-je bio pridnjik Zerše; ne drugo, jer budud da 
s jedne strane povida Esdra (doli r. 7), da on biaše došao drugi put u Jeru- 
solim sedmo godište kralja Artazerse , a budud da s druge štrane povida 
Nehemia, da on biaše došao u Jerusolim dvadeseto godište kralja Artazerse 
(kn. Neh. II. 1), da Artažerše u kn. Esdre bude bio Artažerše Dugoruk, 
kako-je u Nehemiinoj knjigi, tada-bi Nehemia bio došao u Jerusolim 13. god. 
posli Esdre, i bio-bi našao Esdru živa, što neštijemo nigdi, a ne-bi bio našao 
svih onih bezzakonjah, i svih onih bezrednostih, čida kojih-se tuži u svojoj 
knjigi, jer one nemogahu biti uvedene u kratko vrime od 13. god., ved mo¬ 
gahu biti uvedene u dulje vrime, u ono tojest, koje-je minulo od Esdrine 
smrti do dvadesetoga god. kraljevanja Artažerše Dugoruka . Lako-je dakle, 
da-je Artažerše, u kn. Esdre Zerše, Esterin muž, koj-je baš sedmo godište 
svojega kraljevanja, povrativši-se s rata, koj biaše imao proti Grkom, i u 
kojem-je bio nadvladan, htio sliditi izgled Čira, i Daria, i pokazati-se bla¬ 
godaran prama Judejom, ter tako ganuti na milosrdje Jehovu, koj biaše udilio 
navlastito Čiru mnoga slavodobitja. Ovomu mnenju neprotivi-se ime Arta¬ 
žerše (NJJDtfnrnK) artahlisast , ovo-bo nije ime osobe, nego castivi nazov, 
koj znaci, vrli vojnik; vidi kn. Estere I, 1. — Esdra sin Saraie, tojest 
Saraiin unuk, oliti praunuk.. 

2—5. U ovom rodoslovju bi propušteno šest kolinah; vidi I. Dnevosg. 
VI. 7—14. 
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4. Sina Zarahie, sina Ozi-a, 
sina Boci-a, 

5. Sina Abišue, sina Fineesa, 
sina Eleazara, sina Aarona prvoga 
Svećenika, 

6. Esdra rekoh, koj-je bio brzi 
knjiznik u Mojsesovu zakonu, koj 
Jekova Bog biaše dao Israelu, 
uzajdč iz Babilonie, buduć-mu 
kralj dopustio sve Što on biase 
uzprosio, kako biase Jehova s ob¬ 
zirom na njega odlučio. 

7. I uzajdoše sedmo godište 
kralja Artažerše takodjer još i 
drugi od Israelacab, i Svećenikah, 
i Levitah, i pivalacah, i vratarah, 
i Natineah. 

8.1 dojdoše u Jerusolim petoga 
miseca, tojest sedmoga godišta 
(kraljevanja) onoga kralja. 

9. Jer-se prvi dan prvoga mi¬ 
seca biaše on stavio na put da izaj- 
de iz Babilonie, a prvi dan petoga 


miseca biaše došao u Jerusolim, 
buduć bila s njim ruka dobrosti¬ 
voga Boga. 

10. Biaše-bo Esdra uložio svu 
svoju pamet da išće Jehovin zakon, 
i da-ga obslužuje, i da uči u Israelu 
zapovidi i naredbe. 

11. Ovo-je pak izpis one poslani¬ 
ce, koja sadržavaše one naredbe, 
koje kralj Artažerše dade Esdri Sve¬ 
ćeniku, knjižniku naučenu u na- 
redbah i zapovidih Jehove, i u nje¬ 
govih zastavah podanih za Israela. 

12. Artažerše kralj kraljah 
Esdri Svećeniku, primudromu 
knjižniku u zakonu nebeskoga 
Boga zdravlje! 

13. Moja-je naredba: svaki od 
israelskoga puka, koj-se nahodi u 
mojoj kraljevini, i svaki od 'Sve¬ 
ćenikah, i od Levitah, kojemu-bi 
bilo ugodno otići u Jerusolim, neka 
otide s tobom. 


6. Brzi knjiznik, tojest knjižnih umitan, naučen, koj imaše lipu i veliku 
bitroumnost, da poznade sve, što naredjuje i zapovida s. pismo. 

7. Natineah, vidi gori II. 43. 

8. Peti misec odgovara našemu Kolovozu. 

9. Buduć da Esdra doli u VIII. 31. govori, da-se biahu dvadeseti dan 
uputili od rike Ahave, besida, biasese stavio na put, hoće reći, da-se biaše 
počeo spremati na put 

10. Tri stvari hoti učiniti Esdra, koje-bi imao usaditi u pamet i u srdce 
svaki učitelj, i svaki upravitelj. Hoti on najprie da znade što zapovida zakon; 
drugo da naučivši zakon obslužuje-ga on isti; treće da zatim uči druge da-ga 
i oni obslužuju. Isukrst, kojemu netribovaše iziskivati što zapovida zakon, 
hoti prie dilovati, a zatim učiti; vidi Sgodopisje Apost. I. 1. 

12. Ovdi-se opeta naš pisalac služi kaldejskim jezikom, i slidi do 
red. 26. — Kralj kraljah hoće reći priuzinožui kralj, iliti kralj mnogih 
državah. 
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14. Ti-bo-si poslan od kralja, 
i od sedam njegovih vićnikah, da 
izvidiš, kako u Judei i u Jerusoli- 
mu obslužuju oni zakon tvojega 
Boga, koj ti imaš u svojih rukuh; 

15. I da poneseš ono srebro, 
i ono zlato, koje kralj, i njegovi 
vićnici po svojoj dobroj volji po- 
kloniše Israelovu Bogu, Čigovo-je 
pribivalište u Jerusolimu; 

16. Takodjer i sve ono srebro 
i zlato, koje sakupiš po svoj ba¬ 
bilonskoj državi, i što-ti dobro¬ 
voljno dade puk, i što po svojoj 
volji pridadu Svećenici za kuću 
svojega Boga, koja-je u Jeruso¬ 
limu, 

17. Uzmi slobodno, i uloži-se 
da timi pinezi kupiš junacah, 
ovnovah, i janjacah, i brašnožert- 
vah sa njihovim izlitjem, i da-ih 
prikažeš na otaru Hrama vašega 
Boga, koj-je (Hram) u Jerusolimu. 


Poglavje VII. 

18. Ako-bi pak bilo ugodno 
oli tebi, oli tvojoj bratji učiniti 
Štogod drugo od ostaloga srebra 
i zlata, učinite to na primir božje 
volje. 

19. Sudove pak, koji-ti bihu 
pridani za službu kuće tvojega 
Boga, pokloni prid Bogom u Je¬ 
rusolimu. 

20. Ali i sve ostalo, što-bi 
moglo biti od potribe za kuću 
tvojega Boga, kolikogod-bi-ti 
bilo triba potrošiti, biti-će-ti da¬ 
vano iz kraljeve blagoshrane, i od 
kraljeva imanja, 

21. I od mene. Ja kralj Arta- 
žerše naredjujem i zapovidam 
svim obštenim blagajnikom, koji-su 
s one strane rike, da vi sve, štogod 
Esdra Svećenik, knjižnik zakona 
nebeskoga Boga, od vas uzprosi, 
dajete-mu bez ikakva otezanja, 

22. Do sto talenatah srebra, do 


14. Ti-si poslan, tojest ti-si uoblastjen svakovrstnim načinom, jer-je 
dopuštenje tebi podano pod pisao ne samo kralj, nego njegovi vičnicL - 
Da izvidiš, i da ponapraviš, i da narediš, i da učiniš sve, sto-ti-se bude vidilo 
da-je potribito da puk virno obslužuje Mojsesov zakon. 

15. 1 da poneseš; biaše potribito ovo dopuštenje, inače Gsdra 
ne-bi bio mogao izniti nikakova blaga iz države persianskoga kralja; vidi 
gori I. 4. 

19. Sudove, darovane od kralja, i njegovih vićuikah; vidi doli 
VIO. 25. 

22. Ako talenat kod Kaldejah nosaše 3,000 šiklah kako nosaše i kod 
Judejah, lako-mu-je znati činu! Koliko nosaše kor, vidi I. Kr. IV. 23. Koliko 
nasaše bat, vidi I. Kr. VII. 26. Soli nehtl zabiližiti miru: prvo, jer sol nebiaše 
od velike čine; drugo, jer-im sol biaše od potribe za svako prikazanje; 
vidi III. Mojs. II. 13. 
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sto korah pšenice, do sto batah 
vina, 4 I 0 sto batah ulja, a soli bez 
mire. 

23. Sve sto po zakonu nebe¬ 
skoga Boga bude tribovalo, neka 
bude podpuno davano u kuću ne¬ 
beskoga Boga, da-se on počem ne- 
razljuti proti kraljevini kralja, 
i proti njegovim sinovom. 

24. Dajemo-vam takodjer i ovu 
naredbu s obzirom na sve Sve¬ 
ćenike, Levite, pivaoce, vratare, 
Natinee, i ostale služitelje u re¬ 
čenoj kući božjoj, da neimate ob¬ 
lasti stavljati na njih ni pridavka, 
ni carine, ni dohodakah. 

25. Ti pak, Esdra, po onoj 
mudrosti, koju-ti-je dao tvoj Bog, 
i kojom-si jurve narešen, odluci 
sudce, i pridsidnike da ćine sudbu 
svemu onomu puku, koj-je s one 
strane rike, tojestsvim onim, koji 


Poglavje VII. 

zapoznase zakon tvojega Boga; 
one pak, koji-ga nezapoznase, 
učite slobodno. 

26. I svaki, koj nebude potanko 
obsluživao zakon tvojega Boga, 
i kraljeve naredbe, neka bude 
proti njemu učinjena sudba, tojest 
da bude oli usmrtjen, oli protiran, 
oli oglobjen u imanju, oli svakako 
stavljen u zatvor. 

27. Blagoslovljen bio Jehova 
Bog naših otacah, koj-je ganuo 
srdce kralja, da-se uloži za slavu 
kuće božje, koja-je u Jerusolimu, 

28. I koj-je udilio meni svoje 
milosrdje prid kraljem, i prid nje- 
govimi vićnici, i prid svimi mogu- 
ćimi kraljevimi knezovi; i tako ja, 
ukripljen pomoćju Jehove mojega 
Boga, koju-mi-je on udilio, saku- 
pih Israelove knezove, koji-bi 
uzašli samnom* 


24. Judea biase nastala pridavnica persianskoga kralja, i zato vis 
puk bi dužan plaćati svakoga godišta pridavak, i carinu, i dohodak. Od ove 
dužnosti, i od svake rabote hofl kralj Artažerše iznimiti Svećenike, i sve 
ostale, koji služe u s. Hramu, jer oni bihu posvetjeni, i odlučeni da služe 
Jehovi svojemu Bogu. 

25. Učite slobodno , vižbajte-ih u Mojsesovu zakonu, privedite i njih 
da zapoznadu Jehovu, i da prigrle njegov zakon. 

26. Protiran, tojest iz države za života. — Oglobjen , da tojest izplati 
oli u imanju, oli u pinezih onoliko, koliko-je bio krivac. — Stavljen u za¬ 
tvor za onoliko vrimena, koliko-bi bilo prikladno njegovomu pomanjkanju. 
Uoblastl po ovi način ŽerŠe Judeje, da-se u sve i po sve vladaju po na- 
redbah svojega zakona. 


Slog IV. 


15 
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Poglavje osmo. 


■imenik onih, koji-se g Esdrom uputite da otidu u Jermolim 1 — i4; 
opisje njihova putovanja 1S — 30, i njihova doaagtja u Jerusolim 


31—36. 


Redak 1. Ovo-su poglavari 
obitilih, i ovo-je rodoslovje onih, 
koji uzajdoše samnom iz Babilonie 
u vrime Artažeršina kralj e- 
ranja. 

2. Od Fineesovih poslidnikah, 
Geršom; od Itamarovih poslidni¬ 
kah, Daniel; od Davidovih poslid¬ 
nikah, Hatus. 

v 

3. Od Sekeniinih poslidnikah, 
od Faroševih sinovah, Zakaria; a s 
njim sto i petdeset pobrojenih 
mužkićah. 

4. Od Fahat-Moabovih poslid¬ 
nikah, Elioenai Zarehin sin, a s 
njim dri sto mužkićah. 

v 

5. Od Sekeniinih poslidnikah, 
Ezekielov sin, a s njim tri sto 
mužkićah. 


6. Od Adanovih poslidnikah, 
Abed Jonatanov sin, a s njim pet¬ 
deset mužkićah. 

7. Od Alainovih poslidnikah, 
Isaija Ataliin sin, a s njim sedam 
deset mužkićah. 

v 

8. Od Safatiinih poslidnikah, 
Zebedia Mikaelov sin, a s njim 
osamdeset mužkićah. 

9. Od Joabovih poslidnikah, 
Obedia Jahielov sin, a s njim dvi 
sto i osamnaest mužkićah. 

10. Od Selomitovih poslidni¬ 
kah, Josliin sin, a s njim sto i 
sestdeset mužkićah. 

11. Od Bebai-evih poslidnikah, 
Zakaria Bebai-ev sin, a s njim 
dvadeset i osam mužkićah. 

12. Od Azgadovih poslidnikah, 


3. Ovako iz latinskoga; mat.-bo pis. ima inacie, tojest: od Sekeniinih 
poslidnikah ... od Faroševih poslidnikah, Zakaria i t. n., odkle vidimo 
da imena Šekeniinih poslidnikah ostaše u peru. Hoće uištauemanje jedni, 
da nije bilo propušteno nijedno ime, nego da-je Gsdra v nadostavio od Faro¬ 
ševih sinovah, da ovoga Sekeniu razlikuje od onoga Sekenie, kojega ime¬ 
nuje r. 5. 

5. Ezekiel; mat. pis. ima Jahaziel, gdi slijemo ovako: od poslidni¬ 
kah .... Sekeniinih , sin Jahaziel , i ost., jer izpade i ovdi vlastito ime gla¬ 
vara, i zato grčki i arabski prinesitelj imadu, od Zatoesovih poslidnikah , 
Sekenia Jezelov sin. 

10. Izpade i ovdi vlastito ime poglavara. 
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Ariela, i Semeiu, i Elnatana, i Jari- 
ba, i drugoga Elnatana, i Natana, 
i Zakariu, i Mošolama poglavare, 
i Joiariba, i Elnatana mudarce. 

17. Poslah-ih tojest k Edo-u 
poglavici u mistu Kasfie, i postavih- 
im u usta beside, koje-bi rekli 
Edo-u, i Natineom njegovoj bratji, 
koji biahu u Kasfii, da-bi-nam pri¬ 
veli koji-bi služili u kući našega 
Boga. r 

18. I privedoše-nam, po do-, 
brostivoj milosti našega Boga pra- 
ma nam, ćovika mnogo naučna od 
poslidnikah Moholi-a, sina Levi, 

v 

Israelova sina, i Sarabiu sa osam¬ 
naest njegovih sinovah i bratje,# 

13. Koji biahu najzadtiji; tojest odliš onih, koji biahu otišli prie sa 
Zorobabelom, i kojih bi ukupno 666; vidi gori II. 13. 

15. I rika Ahava, a po razlogu i ona rika, koja-se u Ahavu izliva, imaše 
biti ne mnogo odalečena od grada Babilona. Ovdi hoti Esdra, kako vo¬ 
ditelj puka, izviditi koliko-ih-je s njim po broju, i imadu-li svi što-je potribito 
za put. Izvidivši sve mužkiće najde on velik broj prostoga puka, i ne mal 
broj Svecenikah; ali od prostih Levitah nenajde nikoga u svoj onoj družbi. 

16. Poslah , tojest zvati Eliezera, i t. n., da-im dadem naredbu, da otidu 
k Edo-u, i t. n. 

17. Esdra biaše namislio, i odlučio da uredi sve stvari u Jerusolimu, 
a navlastito one stvari, koje spadahu na bogoštovje. Izvidivši družbu, i na¬ 
šavši, da u tolikom broju mudaracah, tojest osobah naučnih u zakonu, i po¬ 
dobnih da uče puk, i u tolikom broju Svecenikah, odredjenih da prikažuju 
posvetilišta, nebiaše ni Levitah, koji-bi klali živinu, koji-bi pivali, i čuvali 
stražu, ni služiteljah, koji-bi cipali drva, nosili vodu, i opravljali ostale težke 
poslove, a znajuć s druge strane, da-se u Kasfii nahodjaše mnogo Levitah i 
Natineah, posla-on k Edo-u, njihovomu Poglavici, da-bi-mu pustio kogagod i 
od Levitah i od služiteljah, jer željaše povesti-ih sobom u Jerusolim. Gdi 
baš biaše Kasfia, nemožemo okončano reci; jedni čine da biaše na planinah 
koje-se zoyu Kaspie; drugi, da biaše pokraj kaspinskoga mora; treći da 
biaše misto ne mnogo odalečeno od Babilona; četvrti, da biaše varoš istoga 
babilonskoga grada, i t. n. Gdi b\ b\ ovo misto, neimaše biti mnogo da¬ 
leko od onoga mista, u kojem oni biahu šuštali. 

15 * 


Johanan Ekeetanov sin, a s njim 
sto i deset mužkićah. 

13. Od Adonikamovih poslidni¬ 
kah, koji biahu najzadnji; i ova 
bihu njihova imena: Elifelet, i Je- 

V 

hiel, i Samaias, a s njim šestdeset 
mužkićah. 

14. Od Begui-evih poslidnikah, 
Utai i Zakur, a s njima sedamdeset 
mužkićah. 

15. Ove ja biah sakupio kod 
rike, koja-se izliva u Ahavu, i 
ondi sustadosmo za tri dneva. I 
buduć ja mndi iskao medju pukom, 
i medju Svećenici kogagod od Le¬ 
vitah, nenajdoh nijednoga. 

16. I zato poslah Eliezera, i 
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19. I Hašabiu, a s njim Išaiju 
odMerari-evih poslidnikah, sa dva¬ 
deset njegove bratje i sinovah. 

20. Od Natineah pak, koje Da¬ 
vid i njegovi knezovi biahu odlučili 
za službu Levitah, dvi sto i dvade¬ 
set, koji svi zvahu-se svojim 
imenom. 

21. I naredih ondi kod rike 
Ahave post, da-se ponizimo prid 
našim Bogom, i da uzprosimo od 
njega upravni put sebi, i svojim 
sinovom, i svemu svojemu imanju. 

22. Biaše-me-bo stid pitati u 
kralja zapleća, i konjanikah, koji— 
bi-nas u putu branili od naskoči- 
teljah, jer biasmo rekli kralju ova¬ 
ko : ruka-je našega Boga svrhu svih 
onih, koji-se utiču k njemu u do¬ 
broti; a njegova-je oblast, i nje¬ 
gova jakost, i njegov gnjiv proti 
svim onim, koji nehaju za njega. 

23. Za tu svrhu postismo, i uz- 
molismo našega Boga ; i sgodilo- 
nam-se-je sve srično. 


24. I odabrali izmedju sveće¬ 
ničkih Poglavarnh dvanaest, tojest 

v 

Sarabiu, i Hasabiu, i s njima dru¬ 
gih deset od njihove bratje; 

25. I izmirih-im ono srebro, i 
zlato, i one sudove posvetjene za 
kuću našega Boga, koje biahu da¬ 
rovali kralj, i njegovi vićnici, i nje¬ 
govi knezovi, i svi Israelci, koji-se 
nahodjahu ondi; 

26. I pridadoh-im u ruke šest 
sto i petdeset talenatah srebra, sto 
srebrnih sudovah, i sto talenatah 
zlata; 

27. Dvadeset zlatnih čašah, ko¬ 
jih svaka imaše u težini tisuću ko¬ 
vanih pinezah, i dva suda svitla i 
dobra mida, koji biahu lipi kako 
zlato. 

28. I rekoh-im: vi-ste jurve 
posvetjeni Jehovi, kakono-su po- 
svetjeni sudovi, i srebro, i zlato, 
koje po dobroj volji bi darovano 
Jehovi Bogu naših otacah. 

v 

29. Cuvajte-ih dakle pomnjivo. 


22. Idući oni iz babilonske države u Judeu imahu proći priko prostra¬ 
nih pustošah, u kojih lupeži naskaću putnike i sadiru-ih. Za ovu stvar zna¬ 
še i Zerše iEsdra. Zerše htiaše dati Esdri družbu vojnikah na konjih, da- 
ih prate sve do Jerusolima, ali-mu Esdra biaše odgovorio, da-mu netribo- 
vaše ljudskoga zapleća, kad ima Jehovu za svoga branitelja. Hteći sada 
uputiti-se nehtt on pitati u Zerše vojnikah, koji-bi-mu mnogo zalegli, već-se 
postom i molitvom okrenu k Bogu, da-bi-ih on u onom putovanju ućuvao od 
svake nesgode. 

27. Kovanih pinezah , tojest adarakah; vidi gori II. 69. Svital mid 
biaše smišan s drugom rudom, a navlastito sa srebrom i zlatom; i kako onda 
ovakova mida nebiaše mnogo u onih mistib, tako b\ mid činjen kako zlato. 

29. Tojest, buduć vi odlučeni da služite Jehovi u njegovu Hramu, oso- 
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dokle-ih prid Poglavari Svećenikah 

i Leritah, i prid poglavicami Israe- 

lovih obitilih a Jerusolimu prida- 

dete u blagoshranu Jehovine ku- 
» 

ce. 

30.1 tako uzeše Svećenici i Le- 
vite sve ono iznureno srebro, i zla¬ 
to, i sudove da-ih ponesu u Jeru- 
solim u kuću našega Boga. 

31. Oddilisino-se dakle od rike 
Ahave dvanaesti dan prvoga mise- 
ca da pojdemo u Jerusolim. I bi 
ruka našega Boga svrhu nas, i on- 
nas-je oslobodio od usiluosti ne- 
priatelja, i naskočitelja u putu. 

32. I dojdosmo u Jerusolim 
i opočinu8mo ondi tri dneva. 

33. Četvrti dan bi izmireno sre¬ 
bro, i zlato, i sudovi u kući našega 
Boga po ruke Meremota sina Urie 


Svećenika, s kojim biaše Eleazar 
Fineesov sin, as njima Jozabed 
Jošuin sin, i Noadaia Benoi-ev sin, 
Levite, 

34. Sve po broju, i po 
miri. U ovoj prigodi bi zapisana 
težina svake stvari. 

35. Oni pak, koji-se biahu po¬ 
vratili iz sužanjstva, prikazaše na 
svežganje Israelovomu Bogu dva¬ 
naest junacah za vas israelski puk, 
devetdeset i šest ovnovah, sedam¬ 
deset i sedam janjacah, i dvanaest 
kozjakah za sagrišenje; sve ovo za 
svežganje Jekovi. 

36. A pridadoše oni naredbe 
kralja činovnikom, koji biahu 
njegovi dvorani, i vladaocem a ove 
strane rike, i oni branjahu i puk, i 
božju kuću. 


bita-je i vlastita vaša dužnost da pomnjite o us tri bi, koja-je odredjena za 
Hram. 

32. Poćinuše tri dneva, ali ne toliko da-se odmore, koliko da-se očiste 
da mogu uči u Jehovin Hram, i prikazati-mu posvetilista. 

35. Sva ova živina bi prikazana kako žertva za vas puk, imajući obzir 
na Xn pokolenjah, čigovi-se ostatci nabodjahu u onom puku; vidi HI. Mojs. 
IV. i IV. 

36. Uložiše-se činovnici persianskoga kralja i da-se puk, koj-se biaše 
povratio, mirno nastani svaki na svoje misto, i da bude narešen Jehovin Hram, 
buduć Svećenici i upravitelji Hrama dali sve ono blago, koje biaše naredio 
kralj gori u VII. 21, i siid. 
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Poglavje deveto. 

Izaznavii Esdra, da mnogi od puka, od Levitah, i od Svećenikah biahu 
vinčali tudjinke žene, ćuti on veliku žalost, i moli Jehovu, da-bi-im prostio 
to bezzakonje 1 — Ili. 


Redak 1. Pokle sve ovo bi svr¬ 
šeno dojdoše k meni poglavice 
puka i rekoše-mi: puk israelski, 
Svećenici, i Levite nisu-se razlučili 
od ovih' pukovah, koji-su u ovih 
državah, ni od njihovih gnusobah, 
tojest od Kananejacah, od Heteja- 
cah, od Ferezejacah, od Jebuseja- 
cah, od Amonacah, od Moabacah, 
od Ejiptjanah, i od Amorejacah, 


2. Već uzeše od njihovih kćerih 
za žene i sebi, i svojim sinovom, 
i tako-se-je smišalo sveto sime 
s pukom ovih državah; a u ovom 
privridjenju uložiše-se najprie po¬ 
glavari, i oblastnici. 

v 

3. Sto buduć ja cuo razdrih i 
svoj plašt, i svoju haljinu, izeupah 
vlasi svoje glave, i dlake svoje 
brade, i sidoh žalovati. 


2. Uzrok, za kojull. Mojs. XXXIV. 15, 16; i u V. Mojs. VII. 3 zabrani 
Bog Israelcem vincati žene od kananejskoga simena, bio-je ovi, da odaleči od 
Israelacah bližnu prigodu kipoklonstva. Ovu istu prigodu nahodi Esdra i u 
ženidbah sa ženami od poslidnikah Amonovih, Moabovih, i ost.; i zato govori, 
da-se takovimi ženidbami imaše smišati sveto sime, tojest Abrahamovi, Isaa- 
kovi, i Jakovljevi poslidnici biahu-se smišali s kdermi onih narodah, koji 
štuju krive bogove, što biaše priveliko bezzakonje, — Poglavari . . . .; oni, 
hofl redi, koji-bi imali i nagovorom i dobrim izgledom obustavljati ostale, 
da necine takovih ženidbah, privukoše zlim izgledom mnoge i mnoge od 
prostoga puka, i od svojih podložnikah na takovo opako dilo. 

3. Razdriti svoju haljinu, i siditi na goloj zemlji u prahu biaše bilig 
velike žalosti. Budud Esdra razdrio ne samO haljinu nego i plašt, i budud on 
ne samo sio na zemlju, nego i izcupao i vlase s glave, i dlake iz brade, imaše 
njegova žalost biti prižestoka. Uzrok ove privelike žalosti bi razložiti strah, 
da-de israelski i judejski puk, koj-je bio poveden u sužanjstvo za pedipsu 
svojih opačinah, a navlastito za pedipsu one nevirnosti, koju on biaše pokazao 
prama Jehovi, prigrliti kipoklonstvo, i tako upasti opeta u iste grihe, i usilo- 
vati opeta Jehovu da spusti na njih istu pedipsu. Jer odliš, da tudjinke žene 
prikovratjaju srdce svojih muževah, kako-nas na-dugo uci svako Sgodopisje, 
sinovi, rodjeni od zlodudne matere, nemogu biti nego opaki, jer-su matere 
one, od kojih sinovi primaju s mlikom prve zamišalje i o viri, i o Bogu, i o 
zakonu, i o dudorednosti. Na primir ove istine, koje nemožemo zanikati, 
Israelci, vincavši žene, koje štovahu imahu malo po malo prođi na kipoklon¬ 
stvo i oni, i njihovi sinovi. 
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4. I skupiše-se k meni svi 
koji-se strašahu pritnjah Israe- 
lova Boga ćića opačine onih, 
koji-se biahu povratili iz sužanj- 
stva, čim ja sidjah žalostan tja do 
večernjega prikazanja; 

5. U vrime pak večernjega pri¬ 
kazanja ustadoh ja 8 onoga mista 
žalovanja s haljinom i plaštem 
prodrtim, kleknuh na kolina, uzdi- 
goh svoje ruke k Jehovi svojemu 
Bogu, 

6. I rekoh: ja-se. Bože moj, 
stidim i sramujem uzdignuti svoje 
lice prama tebi, jer-se naše opačine 
uzdigoše svrhu naše glave, i naša- 
je zloća uzresla tja do neba 

7. Još od vrimena naših otacah; 
ali i mi isti sagrišismo odveć težko 
tja do današnjega dneva, i bismo 


čića naših zloćah pridani i mi i 
naši kralji, i naši Svećenici kraljem 
tudjih državah u ruke, i bismo po- 
sičeni, i zasužnjeni, i porobljeni, i 
obruženi, kako-smo još i dan da¬ 
našnji. 

8. I sada, prie malo vrimena, 
tik skoro b) uslišana naša molitva 
prid Jehovom našim Bogom, i bihu 
naši ostatci shranjeni, i bi-uam 
dato da zabijemo čavao u svetom 
mistu, i tako-je naš Bog prosvitlio 
naše oči, i dao-nam u našem su- 
žanjstvu, da još malo poživemo. 

9. Mi-smo kmeti, ali naš Bog 
nije-nas zapustio u našem sužanj- 
stvu, već-je priklonuo k nam mi- 
losrdje persianskoga kralja, da¬ 
nas pusti živiti, i da uzdigne kuću 
našega Boga, i da sagradi što-je 


4. Pritnjah, koje izreče Jehova u V. Mojs. XXVIII. 15. — Večernjega 
prikazanja, tojest do zahoda sunca, kada imahu prikazati janje na svežganje; 
vidi n. Mojs. XXIX. 39. 

6. Tolike-su i Jako mnoge naše opačine, da-će-nas one podušiti kako 
morski valovi duše utopljenika, kad-mu skaču povrh glave. — Uzresla .... neba ; 
toliko-je naših hudobštinah,da-ih možemo prilikovati privisokoj planini, koje vrh 
dopire do neba. 

7. Jos i dan današnji; tojest ćutimo još i dan današnji gorčinu onih ne- 
voljab, jer mnogi od naših ostadoše u sužanjstvu, a mi, koji-se povratismo, neu- 
živamo nego gola mista, i pusta polja, koja ogoliše, i opustošiše naši nepriatelji. 

8. Nije tomu odavna, govori, da-nam-se-je Jehova smilovao, i da-je 
ganuo srdce kraljah Čira, Daria, i Zerše, da dopuste ostatkom zasužnjenoga 
puka da-se povrate u svoju otačbinu, i da ondi okončaju ostalo vrime svojega 
života; i tako mogosmo zabiti čamo, tojest mogosmo nastaniti-se opeta 
u ovoj državi. Ovom-je milostju naš Bog prosvitlio naše oči, učinio-je tojest, 
da pristanemo tugovati, i plakati, i tako naše oči, došle krvave i mutne 
čića plača, nastadoše čiste i svitle radi veselja. 

9. Mi-smo kmeti; tojest, premda-smo izašli iz sužanjstva, nismo posve 
slobodni, jer-smo svedjer podložnici, i pridavnici persianskih kraljah, koji- 


Digitized by kjOOQle 


236 


Knjiga Esdre. Poglavje IX. 


bilo razrušeno, a nam da dade 
obgradu u Judi, i u Jerusolimu. 

10. A sada posli svega toga sto 
možemo reći, Bože nas? pokle 
zapnstismo tvoje zapovidi, 

11. Koje-si-nam dao po Pro- 
rocih, tvojih slugah, rekavši: 
zemlja, u koju vi imate ući da-ju 
posidujete, nastala-je zemlja gnu¬ 
sna radi gnusobe ovih pukovah, i 
drugih kotarah, koji-ju prikriše od 
kraja do kraja svojimi opaćinami, i 
svojinu nečistoćami. 

12. I zato neimate ni davati 
svojih kćerih njihovim sinovom, ni 
uzimati njihovih kćerih za svoje 
sinove, ni ulagati-se za njihov mir. 


ni za njihovu čestitost u nijedno 
vrime, da-se ujaćite, i da blagu¬ 
jete što-je dobro u ovoj zemlji, i 
da ostavite u njoj svoje sinove kao 
baštinike za u vike. 

13. I posli svih ovih nevoljah, 
koje-nasdopadoše čića naših opakih 
dilah, i ćića velikih naših grihah, 
ti-si. Bože naš, oslobodio-nas od 
naše opačine, i udilio-si-nam shra- 
njenje, kako-ga imamo i danas, 

14. Da-se nepovratimo opeta 
da tlačimo tvoje zapovidi, i da ne- 
sklapamo ženidbah s ovimi ne- 
čistimi pukovi. Nećeš-li-se ti zato 
razsrditi i skončati-nas, nepustivši 
ni ovim ostatkom da-se shrane? 


nam dopustiše i koji-nas uoblastiše da-se povratimo u svoju otačbinu, da 
sagradimo i Jerusolim, a u Jerusolimu s. Hram, i da ponapravimo svoje kuće, 
da možemo u njih mirno živiti, kakono mirno živu ovce u oboru. 

10. Naša-je neharnost i opačina tolika, da-se nemožemo nikako prid 
tobom opravdati. 

11. Kako vode rikah, izašavši iz svoje postelje, prikrivaju i podušuju 
sva bližna polja, tako i gnusoba onih opakih dilab, koja činjahu Kananejci, 
biaše prikrila svu zemlju Paleštine, u kojoj oni bihu nastanjeni; vidi III. 
Mojs. XVIII. 25; XX. 22. 

12. Vidi 11. Mojs. XXXIV. 16. — Za njihov mir; buduć Bog u V. 
Mojs. VII. 2. i slid. zapovidio Israelcem da skončaju sve Kananejce, koje-bi 
našli u Palestini, stvar-je naravna, da oni neimahu ni pustiti da rečeni ljudi 
živu u miru, ni ulagati-se za njihovu čestitost, a još manje sklapati s njimi 
rodstvo po ženidbi; jer sve ovo imaše služiti za duhovni rasap israelskomu 
puku, koj-je bio odlučen, da uzdržaje znanje i štovje jedino-pravoga Boga; 
vidi II. Mojs. XXIII. 32; XXXIV. 12. — Ujačite-se da vas nenadvladaju, a s 
vrimenom može bit i neprotiraju, i uživajte u miru i u pokoju ovu državu i vi 
i vaši sinovi u svako vrime. 

13. Od nače opačine, tojest od nevolje, u koju za naše opačine bia- 
smo upali, od sužanjstva babilonskoga, u koje bismo povedeni, i iz koga- 
nas-je on izveo. 

14. Ako-se povratimo na prvašnje grihe, ti-ćeš doisto spustiti na nas 
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15. Ti—si Jehora, Israelov Bože, 
pravedan; ti-si učinio, da ostane 
jedan dio od naših, koji-bi-se 
shranili, kako-smo i dan današnji; 


ali evo-smo opeta proti tebi sa- 
grišili, i od ovoga nemožemo-se 
prid tobom opravdati. 


Poglavje deseto. 

Judeji obećavaju Esdri da-će odaslati tudjinke žene 1 — 14; Esdra od¬ 
lučuje nastojnike, koji-bi pomnjili da to bude sto prie opravljeno 18—i 7. 
Imenik onih, koji biahu vincali tudjinke žene. 18 — 44. 


Redak 1. Buduć po taj na¬ 
čin Esdra molio, i buduć prosio, 
i plakao, i ležao prostrt prid bož¬ 
jom kućom, skupi-se okolo njega 
veliko množtvo Israelacah, muže- 
vah, i ženah, i diče, i počč puk 
plakati plačem velikim. 

2. Odgovori tada Sekenia sin 
Jehiela od Elamovih poslidnikah, 


i rečč Esdri: mi-smo sagrišili 
proti našemu Bogu vincavši tu¬ 
djinke žene od pukovah ove dr¬ 
žave ; a sada, ako-se Israel pokaje 
čiča ove stvari, 

3. Sklopimo uvit s našim Bo¬ 
gom, da-ćemo odaslati i sve ta¬ 
kove žene, i sve one, koji-su-se 
od njih porodili, i to po naredbi 


prvašnju pedipsu, i tako-ćeš smaknuti i one, koje-si sbranio učinivši da 
dojdu u svoju otačbinu. 

15. Tisi pravedan , i zato po tvojoj svetoj pravdi poginuše mnogi 
od naših, i neostađe u životu nego malo nas, koje-si ti po svojoj dobrosti- 
vosti sbranio. — Opravdati; buduć mi vincali tudjinke žene, što-si ti za¬ 
branio, neimamo nikakova razloga, ni da-se opravdamo, ni da umaljimo svoju 
zloću u ovom dilu. 

1. Biaše Esdra počeo moliti u udvorju Israelacah, okrenuvši lice prama 
Svetomu. Kako on u ovoj molitvi plakaše i vapiaše k Jehovi na vis glas, da 
gane Boga na milosrdje, a puk da-se pokaje i da-se svidi, tako-se na nje¬ 
gov vapaj i jauk biaše skupilo mnogo puka svake vrsti i svakoga spola. 

2. Akose Israel pokaje , tojest, ako odašalje tudjinke žene, koje-je 
vinčao, i ako tako ponapravi one bezrednosti, koje učiniše, izprositi-će od 
Boga da-im odpusti njihove opačine. 

3. Da ove ženidbe budu bile ne samo zabranjene, nego baš i od ni¬ 
jedne vridnosti (za kakove-ih drže niki od tumačiteljah), pokle bihu jedan¬ 
put sklopljene, i pokle-se biaše od takovih ženidbah narodilo ne malo diče, 
biaše odveć mučno odaslati ne samo matere, nego još i sinove i kćeri. Ali 
kako -se radiaše o tom, da odaleče od sebe pritežki bič, čigov zuk čujahu iza 
plećah, i kako-se nenahodjaše nikakova drugoga posridka, kojim-bi očistili 
israelski puk od gnusobe kipoklonstva i za vrime sadašnje, i za došastno, 
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našega Jehove, i onih, koji-se boje 
zapovidih Jehove našega Boga; 
neka bude kako naredjuje zakon. 

4. Ustani, ti-bo imaš ovo od¬ 
rediti, i mi-ćemo-ti biti u pomoći; 
steci srdce, i opravi. 

5. Ustade tada Esdra, i hotl 
da-mu-se zakunu Poglavice Sve- 
ćenikah, i Levitah, i vas Israel, 
da-će tako opraviti; i oni-se za- 
kleše. 

6 . Ustadć tada Esdra izprid 
božje kuće, i otidć u kuću Joha- 
nana Eliašibova sina, i ulizavši u 
nju nehtl on ni blagovati kruha ni 


piti vode, jer tugovaše čića sagri- 
šenja onih, koji-se biahu povratili 
iz sužanjstva. 

7. I bi navišteno po svoj Judi, 
i u Jerusolimu svim, koji-se biahu 
povratili iz sužanjstva, da-se skftpe 
u Jerusolim, 

8 . Nadostavivši, da-će-se po 
naredbi poglavarah i starešinah 
svakomu, koj ne-bi došao u tri 
dneva, oduzeti sve njegovo 
imanje, a on da-će biti izagnan iz 
skupštine onih, koji-se biahu po¬ 
vratili iz sužanjstva. 

9. I skupiše-se svi pribivaoci 


tako odlučiše staviti sikiru na žile stabla, i izkoreniti-ga odmah u sve i po 
sve, da-ih nikada neotruje njegovo voće. 

4. Znamo, hotl reći Sekenija, da buduć mnogi od naših a baš i najmo- 
gućiji vinćali tudjinke žene, nije lako navesti-ih da odaŠalju i njih, i nji¬ 
hove sinove, i njihove kćeri, ali promisli, da-te-je uoblastio isti persianski 
ki*alj da ponapraviš sve, što spada na bogoštovje, i na obsluživanje Mojse- 
sova zakona, i zato da-se tebi neće nitko protiviti, buduć da-je s druge 
strane mnogo nas, koji-ćemo-ti dati ruku da iasnie opraviš što želiš. 

5. Hotl-ih Esdra svezati zakletvom, kojoj ne-bi došli na manje, i hotl, 
da-mu-se najprie zakunu Poglavice Svećenikah, jer o njihovom izgledu i na¬ 
govoru visaše vas puk. 

6. Otidb u kuću, tojest u ložnicu, u kojoj pribivaše Johanan kako 
svećenički Poglavica. — Nehtl blagovati; biaše Esdra otišao iz Hrama prid 
večer. Pokle biaše vas dan postio, plakao, i molio, imaše on štogod večerati 
da -se pokripi, ali on nehti, jer žalost, koju biaše uzmutilo njegovo srdce, 
biuše-ga toliko obuzela da nemogaše ništo ni okusiti. 

8. Oduzeti sve njegovo imanje 9 i pridati u s. Hram. Ovu naredbu 
podade Esdra, pokle-se biaše dogovorio sa staresinami puka, u kripost one 
oblasti, koju-mu biaše tlao persianski kralj gori u VII. 26. 

9. Svi pribivaoci . . .; tojest svi od israelskoga puka, koji-se biahu 
sdružili s onimi od judejskoga puka onda, kad-se htiahu povratiti sa Zo- 
robabelom. — U udvorje kude bozje 9 tojest u udvorje Israelacah, koje onda 
nebiaše pokriveno. — Počeše drhtati; znaše puk za koju svrhu biaše-ih 
Esdra skupio. Promišljajući dakle oni, i da-su privridiii zakon, radi kojega 
imahu biti oštro pedipsani, i da-su poglavari i starešine navistili Esdrine 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Esdre. Poglavje X. 


239 


Jade i Benjamina u Jerusolim u tri 
dana, devetoga miseca, na dvade¬ 
seti istoga miseca; i buduć vas puk 
seo u udvorje božje kuće, počeše 
oni drbtati ćića griha, i cica daž- 
da. 

10. Ustadč tada Esdra Sveće¬ 
nik i rečč: vi-ste sagrišili vinćavši 
tudjinke žene, i tako uzmnožaste 
grihe u Israelu. 

11. Izpovidite-se dakle sada Je- 
hovi Bogu vaših otacah, učinite 
po njegovoj volji, i razlučite-se 
od pukovah, koji-su u ovoj državi, 
i od tudjinkah ženah. 

12. I odgovori sve množtvo 
zavapivŠi na vas glas: neka bude 
kako-si-nam naredio! 

13. Ali buduć da-nas-jc mno¬ 
go, i da-je daždevno vrime, i bu¬ 
duć da nemožemo stajati ovdi na- 


dvoru, i buduć da se radi o poslu, 
kojega nemožemo opraviti ni u 
jedan dan, ni u dva dana (jermnogo 
sagrišismo u ovoj stvari), 

14. Neka budu odlučeni pogla¬ 
vari za sve množtvo; neka svi oni, 
koji u naših gradovih vinčaše tu¬ 
djinke žene, priđu prid one po¬ 
glavare, neka s njimi dojdu i sta- 
rešine i sudci njihova grada u za- 
biliženo vrime, dokle-se odvrati 
od nas sržba božja čića ovoga 
griha. 

15. Bihu dakle za tu svrhu od¬ 
lučeni Jonatan Azahelov sin, i Joa- 
sia Tekuin sin, a Mešolam i Šebe- 
tai Levite biahu njihovi pomoćnici. 

16. I nčiniŠe tako oni, koji-se 
biahu povratili iz sužanjstva. I oti- 
doše Esdra Svećenik, i ljudi po¬ 
glavari obitilili, po obitilih svojih 


prilnje, počeše u duhu drhtati od straha, a u tilu od studeni, jer deveti 
inisec odgovara dio našemu Studenomu, a dio našemu Prosincu, kojih-je mi- 
seeih studeno i u onih državah. 

11. Izpovidite-se Jekovi; tojest proslavite-ga, pokažite-mu čast i štov- 
je, izpunjujući njegove naredbe, i obslužujuči njegove zapovidi, kojimi-vam 
zabranjuje da ulazite u rodstvo s pukovi, koji-se klanjaju krivim bogovom. 

13. Mnogo sagrisismo, tojest sagrišiše mnogi od nas vinčavši tudjinke 

žene. 

14. Tojest, neka ovi skup poglavarah odlučenih da izvide, tko-je vinčao 
tudjinku ženu, pojde od grada do grada, i od mista do mista, i neka u svakom 
gradu i mistu pomoćju starešinah i sudacah izvidi, tko-je vinčao tudjinku 
ženu; neka-ga zatim zazove, da dojde prid njih, i ondi u saboru poglavarah, 
starešinah, i sudacah neka izvide, je-ii baš tudjinka ona žena, koju biaše vin¬ 
čao; ter ako-je tudjinka, neka-ga navedu, da-joj dade ispravu odaslanja, i 
tako neka odašalje od sebe i nju, i sinove, i kčeri s njom porodjene. 

16. Esdra, odabravši sve osobe za sabor, koj-bi imao izviditi, koja-je 
tudjinka žena, a koja ne. 
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otacah, svi odlučeni po imenu, i 
počeše prvi dan desetoga miseca 
izvidjati stvar. 

17.1 bihu do prvoga dneva pr¬ 
voga miseca iznašli sve muževe, 
koji biahu vinčali tudjinke žene. 

18. 1 bi našasto, da od sinovah 
Svečenikah biahu vinčali tudjinke 
žene: od poslidnikah Jošue Jose- 
dekova sina, i njegove bratje: 
Maasia, i Eliezer, i Jarib, i Godolia. 

19. Ovi-im dadoše ruku, da-če 
odaslati svoje žene, i prikazati za 
sagrišenje ovna od svojega stada. 

20. Od Emerovih poslidnikah: 
Hanani, i Zebedia. 

21. Od Harimovih poslidnikah: 

v 

Maasia, i Elia, i Semeia, i Jehiel, 
i Ozias. 

22. Od Fešurovih poslidnikah: 
Elioenai, Maasia, Išmael, Natanael, 
Jozabed, i Elasa. 

23. Od levitskih sinovah: Jo- 

v 

zabed, i Semei, i Celaia, koj-se 
zove Kalita, i Fataia, i Juda, i 
Eliezer. 

24. Od pivalacah: Eliašib; a od 
vratarah: Šelum, i Telem, i Uri. 

25. Od Israelacah, od Farose-I 


vih poslidnikah: Remeia, i Jezia, 
i Melkia, i Miamin, i Eliezer, i 
Melkia, i Banea. 

26. Od Elamovih poslidnikah: 
Matania, Zakarias, i Jehiel, i Abdi, 
i Jerimot, i Elia. 

27. Od Zetuinih poslidnikah: 
Elioenai, Eliašib, Matania, i Jeri- 
mut, i Zabad, i Aziza. 

28. Od Bebai-evib poslidnikah: 
Johanan, Hanania, Zabai, i Atalai. 

29. Od Bani-evih poslidnikah: 
Mošolam, i Meluk, i Adaia, i Jašub, 

v 

i Saal, i Ramot. 

30. Od Fahat-Moabovih poslid¬ 
nikah: Edna, i Kalal, Banaias, i 
Maasias, Matanias, Beseleel, Be- 
nui, i Manaše. 

31. Od Heremovih poslidnikah: 

v 

Eliezer, Jošue, Melkias, Semeias, 
Simfton, 

v 

32. Benjamin, Malok, i Sama- 
rias. 

33. Od Hašomovih poslidnikah: 
Matanai, Matata, Zabad, Elifelet, 
Jermai, Manase, Semei. 

34. Od Banai-evih poslidnikah: 
Maadi, Amram, i Vel, 

35. Baneas, Badaias, Keliau, 


17. Uložiše dakle tri puna miseca da izvide potanko i koja-je tudjinka 
žena, i koja-bi htila odreći-se kipoklonstva, a prigrliti Mojsesov zakon, jer 
učinivši to mogaše ostati sa svojim mužem i ona i njezina dica. 

19. Dadoše ruku, tojest dadoše rič uhvativši rukom ruku, ter tako 
obećaše. 

25. Od Israelacah, tojest od prostoga israelskoga puka. 
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V 

36. Vania, Marimut, i Eliasib, 42. Selum, Amaria, i Josip. 

37. Matanias, Matanai, i Jaši, 43. Od Nebovih poslidnikah: 

v 

38. I Bani, i Benui, i Semei, Jehiel, Matatias, Zabad, Zabina, 

v 

39.1 Salmias, i Natan, i Adaias, Jedu, i Joel, i Banaia. 

. 40. I Meknedebai, i Sišai, i Sa- 44. Svi ovi biahu vinčaii tuđjin- 
rai, ke žene, medju kojimi bi i ženab, 

41.Ezrel,iŠelemiau, iSemeria, koje biahu rodile sinovah. 

44. Koje biahu rodile sinovah; ovo nadostavlja pisalac, da oznani, 
kako skupa s materom biahu odaslani i .sinovi, koji, došavši u godišta, kad 
mognše razabrati što-je dobro, a što-je zlo, nehtiše prigrliti Mojsesov zakon. 
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Knjiga Nekeaie. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ovs^ knjiga zove-se knjiga Nehemie i za ovo, što-je ona bila po Nebemii 
složena, i za ovo, što ona sadržaje ono, što-se biaše u puka sgodilo pod upra¬ 
vom Nehemie, koj-je posli Esdrine smrti bio odlučen da upravlja i da vlada 
pukom. Zove-se sasvimtim ova knjiga i II. knjiga Esdre, i to ne samo kod 
latinske Crkve, nego i kod grčke Crkve, jer u staro vrime (kako svidoci 
Orijene i^ Jeronim) biahu obedvi knjige, tojest i knjiga Esdre, i knjiga Ne¬ 
hemie, držane samo za jednu knjigu. • 

§. 2. Sadržaj Nehemiine knjige. 

Povida ova knjiga, kako Nehemia Helkiin sin, rodom Israelac, i odlučen 
u suzanjstvu za vinolivca kod persianskoga kralja, buduč čuo od Hanani-a, u 
kakovom tužnom stanju nahodjaše-se i Jerusolim, i puk, koj-se biase u svoju 
otačbinu povratio, ostade toliko ožalostjen, da-mu persianski kralj, videč 
n jfg°vu tugu, dopusti da pojde u Jerusolim, i da-ga utvrdi; kako Nehemia, 
otišavši u Jerusolim, ponapravl zidove grada Samarianom na sramotu, koji-se 
htiahu tomu opriti, i koje-je on oružjem u ruci odtisnuo od sebe; kako Ne¬ 
hemia, da lasnie i bržje sagradi zidove, biaše oblakšao siromahom njihovu 
nevolju, prostivši-im sve dugove, davši-im odliš toga velike pomoči od 
vlastitoga svojega imanja, držeć svaki dan na svojoj trpezi vejiki broj gostih, 
i nepedipsajuć krivce, a baš ni one, koji biahu u ugovoru sa Šamarianf; kako 
rekoh biaše Nehemia učinio, da-se u kratko vrime uzmnoži israelski puk; 
kako Nehemia, sagradivši zidove, izbroji puk, i našavši imenik onih, koji-se 
biahu prvi put povratili sa Zorobabelom, prinosi njihov broj; i kako povida 
nike sgode, koje-se biahu još pod Esdrom dogodile; kako Nehemia, učinivši 
zatim svetkovinu Kitjokrovja, ponovi uvit s Jehovom, koj uvit podpisaše i 
Svećenici, i Levite, i poglavari obitilih puka; kako Nehemia, naredivši najposli 
da deseti dio puka pribiva u Jerusolimu, a ostali po drugih gradovih i selih, 
pobroji Svečenike, i Levite, koji-se biahu pod Čirom povratili u Jerusolim; 
kako Nehemia, posvetivši zidove, koje biaše sagradio, povrati-se u Persiu, 
odkud došavši opeta u Jerusolim uloži-se da izkoreni sve one bezrednosti, i 
sve one zle običaje, koji-se biahu uvrižili u puku, čim-se on biaše zadržavao 
u Persii; i kako-se biaše navlastito on uložio, da platjaju desetinu, da svetkuju 
Subotu, i da porižu ženidb^sklopljene sa tudjinkami žeuami. 

§. 3. Tko-je složio ovu knjigu? 

Dosta-je da zavirimo u ovu knjigu, pak-cemo-se uviriti, da-ju-je složio 
isti Nehemia; jer odliš, da u njoj govori Nehemia u svojoj osobi, i da pobraja 
trude podnesene za puk, nadostavlja on: spomeni-se , Boze moj , svega ovoga , 
što-sam učinio za ovi puk , i udili ti meni takodjer dobra , govori Nehemia 
načinom samo njemu vlastitim tako, da-se u poglavju VII. 6—73, gdi povida, 
što on biaše našao u onih ispravah, koje biahu upisali drugi ljudi, nahodi ne 
mala razlika u načinu povidanja, kako-se nahodi i na drugih mistih, gdi- 
se-je on služio opomenkami prie njega upisaniini, kako-ćemo viditi u tuma¬ 
čenju. 
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Poglade prvo. 

Nehemia čuje nevoljno slanje Judejah u Jerusolimu, i popada-ga prive- 
lika žalost i — 4; on moli Jehovu, da-bi ganuo srdce persianskoga 
kralja, da-se on uloži za njihovo bolje stanje S — 11. 


Redak 1. Povidanje Nehemie 
Heikiina sina. I sgodi-se miseca 
Kasleu-a dvadesetoga godišta, 
da-se ja nahodjah u onoj polači, 
koja-je u Šušanu; 

2. I da dojdč k meni Hanani 
jedan od moje bratje skupa s dru- 
gimi ljudmi iz Jude. I Ja—ih upitah 
o stanju onih Judejah, koji biahu 
izostali od zasužnjenih, i o Jeru¬ 
solimu. 

3. A oni-mi odgovorile: oni, 
koji-su izostali od zasužnjenih, i 
koji-su ondi u državi, nahode-se 
u velikoj nevolji, i sramoti; što-se 
pak tiče Jerusolima, njegovi-su 


zidovi oboreni, a njegove vratni¬ 
ce sažežene ognjem. 

4. Buduć ja čuo ovo povidanje 
sedoh, i plakah, i tugovah mnogo 
danah posteć, i moleč-se prid 
licem nebeskoga Boga. 

5. I rekoh: Jehova nebeski 
Bože! ti, koj-si moguć, velik, i 
strahovit, ti koj virno obslužuješ 
u vit, i koj činiš milosrdje onim, 
koji-te ljube, i koji obslužuju tvoje 
zapovidi; 

6. Neka budu tvoje uši nastoj- 
ne, i tvoje oči otvorene, da uslišaš 
molbu svojega sluge, koju ja ovdi 
prid tobom činim dan i noć za 


1. Kasleu-a; ovi misec odgovara našemu Prosincu. — Dvadesetoga 
godišta, tojest kraljevanja Artažerše, koj-se zvaše Dugoruk; vidi doli II. 1. - 
Persianski kralji pribivahu zimi u Šušanu, gradu na podnevnoj strani, a liti u 
Ekbatani, gradu na sivernoj strani svoje kraljevine. Buduć Nehemia vinolivac 
kod kralja najde-se zimi i on u Šušanu, kako i ostali dvorani. 

2. Bratje; može-se razumiti i da-je Hanani bio od Levova pokolenja, i 
da-je bio Nehemiin rodjak. 

3. Sramoti; buduć oni obnevoljivani, grdjeni, i tlačeni sa svih stranah, 
i neimajući koj-bi-ih branio, biaše-ih stid, i biahu kao izgubljeni. — Zidovi 
oboreni; naripivši nepriatelji na grad razoriše njegove zidove, koje puk još 
pod Esdrom biaše ponapravio (Esdre IV. 12), a vratnice sažegoše, i tako 
naš grad leži pust bez obgrade i bez zatvora. 

4. Mnogo danah, tojest četiri miseca; vidi doli II. 1. 

5. Obslužuješ uvit, tojest da udiljuješ što-si obećao. 

6. Broji Nehemia i sebe medju grišnike, i tako izpovidajuć on i svoje 
grihe, i grihe svojih sonarodnikah, išće da gane Boga na milosrdje, jer-je 
grih izpovidjen na pol prošten. 
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Israelove sinove tvoje sluge. Ja 
izpo viđam grihe, koji mi proti tebi 
sagrišiše Israelovi sinovi. Sagri- 
sismo i ja, i obitil mojega otca. 

7. Izpraznost-nas-je zanila, i 
mi neobslužismo ni tvojih zapovi- 
dih, ni tvojih upravah, ni tvojih 
naredbah, koje-si dao Mojsesu 
svojemu slugi. 

8. Spomeni-se onoga obećanja, 
koje-si učinio Mojsesu svojemu 
slugi rekavši: ako vi sagrisite, 
ja-ću-vas razrpšati medju puke; 

9. Ali ako-se obratite k meni, 
i ako budete obsluživali moje za- 
povidi, i na primir njih dilovali, 
ja-ću-vas sakupiti, ako vas po¬ 


vedu baš i na kraj svita, i pri- 
vesti-ću-vas opeta u ono misto, 
koje odabrah da ondi pribiva moje 
ime. 

10. Oni-su tvoji sluge, i tvoj 
puk, kojega-si ti izbavio svojom 
velikom jakostju, i snažnom svo¬ 
jom rukom. 

11. Neka bude dakle, molim- 
te Gospodine, tvoje uho nastojao 
na molitvu tvojega sluge, i na 
molitvu tvojih štovaocah, koji-se 
od srdca boje tvojega imena. 
Upravi danas tvojega slugu, i daj, 
da on najde milost prid ovim čo- 
vikom; ja-bo-biah vinolivac kod 
kralja. 


Poglavje drugo. 

J\ehemia, primivši dopuštenje od Artazerše, grede u Jer molim i—9, 
i svituje staresine puka , da-bi-se uložili da utvrde grad , čemu oni pri¬ 
staju neimajući obzira na Sanabalata, koj-se htiase tomu opriti 10 — 20. 


Redak 1. I sgodi-se miseca Nišana dvadesetoga godišta kra- 


8. Ja-ću-vas razprsati; tojest dopustiti-du, da-vas povedu u 
sužanjstvo; vidi V. Mojs. XXX. i, i slid. 

9. Na kraj svita; tojest u najdalje misto; vidi V. Mojs. XXX. 4. 

10. Budud-ih ti izbavio najprie iz ejiptskoga kmetinstva, a zatim iz 
babilonskoga sužanjstva, oni-su još vede tvoji vlastiti službenici, i kmeti, 
koje ti kako dobrostivi otac, i milodudni gospodar imaš braniti, i neimaš 
pustiti da-ih zadavi nepriatelj, koj-ih muci na svaki način. 

11. Koji-se od srdca boje; tojest, koji znadu, da-je kipoklonstvo bilo 
ono, koje-ih-je oborilo u nevolju, i koji imadu stavnu, i pravu odluku da tebi 
samomu služe, i da-se tebi samomu klanjaju. — Ovim ćovikom, tojest prid 
Artažeršom, kojega dvorim, i od kojega-sam odlučio da uzprosim dopuštenje, 
da otidem u Jerusolim, i da ponapravim sve one prikorednosti, u kojih-se 
nahodi i puk i grad. 

1. Nišan odgovara našemu Travnju. Persianski kralji imahu svoje 
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Ijevanja Artažerše, da-je bilo vina 
prid njim; i uzdigoh ja isto 
vino, i dadoh piti kralju stojeć 
prid njim; ali biah odveć žalostan. 

2. I upita-me kralj: zašto-je 
žalostno tvoje lice kad vidim da 
nisi bolestan? To nemože biti 
bez uzroka; ima dakle biti koja 
bol 9 ja neznam koja, u tvojem 
srdcu. A ja-se pristraših mnogo 
i kruto, 

3. I odgovorih kralju: bio 


kralj čestit u vike! Kako može 
moje lice nebiti žalostno, kad-je 
grad, u kojem počivaju kosti mo¬ 
jih starijih, nastao pust, i kad-su 
njegova vrata sažežena ognjem? 

4. Rečč-mi uz to kralj: što 
dakle prosiš ? A ja, buduć-se uz- 
molio Bogu nebesah, 

5. Odgovorih kralju: ako-je 
ugodno kralju, i ako-je tvoj sluga 
u tvojoj milosti, neka-me pošalje 
u Judeu u grad, u kojem-su uko- 


vinolivce, koji-im za trpezom i to po redu služahu tri miseca priko godišta. 
Nehemiin red biaše treći, i zato počč on služiti miseca Nišana, koj-je sedmi 
u njihovom godištu, koje počimlje misecom Tišri, koj odgovara našemu 
Listopadu. — Artažerse; v mat. pis. ima Artahhsasta, koj nazov imahu tri 
persianska kralja, tojest Zerše, Artažerse Dugoruk , i Artažerse Mnemon. 
Ovdi nemože biti govor o Žerši, jer Zerše nije kraljevao nego 2i godište, 
kad-je Artažerše, kojega ovdi imenuje naš pisalac, imao kraljevati više od 40 
godištah. Nemože biti govor ni o Artažerši Mnemonu, jer on poče kralje¬ 
vati 40. godište posli ovoga dogodjaja; i zato imamo držati-se mnenja onih 
tumačiteljah, koji govore, da-je Artažerše, kojemu-je Nehemia služio kao 
vinolivac, bio Artažerše nazvan Dugoruk, jer-se s vrimenom njegovoga vla¬ 
danja slažu lipo sve one okolovine, koje ova knjiga povida. — Žalostan; 
od posta i tugovanja produljena za 4 miseca biaše iznemogao Nehemia tako, 
da nemogaše sakriti onu tugu, koja-mu ležaše na srdcu, ikoju očitovahu 
u njem i mlohavi život, i blidi obraz, i ulupljene oči. 

2. Žalostno lice nosi čovik i kad-je pun tuge, i kad snuje u srdcu 
koje zlo dilo, navlastito proti svojim starešinam. Rekavši dakle kralj Nehe- 
mii: ti imaš štogod u svojem srdeu, mogaše on misliti i o prvom i o drugom 
uzroku, i zato Nehemia, čuvši kraljevo pitanje, pristraš\-se, cineć, da-bi-ga 
kralj mogao držati za potajnoga izdaicu. 

3. Ovim pozdravom hot\ Nehemia odalečiti od kralja svaku sumnju, 
da-bi-ga on mogao izdati. Držahu svi iztokostranci pogrebišta svojih sta¬ 
rijih za misto sveto, koje neimaše biti po nijedan način pogrdjeno; i zato 
Nehemia odgovara kralju: kako ja mogu biti veseo, kad znadem da-je ne- 
priatelj mojega puka razorio zidove Jerusolima, da-je spalio njegova vrata, 
» da-je ono sveto misto obratio u zagon nečiste živine. 

4. Uzmolio u srdcu, da-bi Bog ganuo kraljevo srdce prama njemu. 

5. U kojem-su ukopane kosti mojih starijih; ovi uzrok b\ od velike 
tegoće i kod Persianab, i zato-ga Nehemia prinosi do dva puta. 

Slog IV. 16 
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pane kosti mojih starijih, da-ga 
sagradim. 

8. Upitase-me tada kralj i 
kraljica, koja sidjase uz kralja: 
a koliko Trimeoa imaš uložiti za 
svoje putovanje, i kad-se misliš 
vratiti? I dostojao-se-je kralj pu¬ 
stiti me; i ja-mu zabiližih vrime. 

7. I nadostavih kralju: ako- 
je ugodno kralju, neka-mi dade 
priporuku na vladaoce države s 
one strane rike, da me prate do¬ 
kle dojdem u Judeu; 

8. I priporuku na Asafa stra- 
žanina kraljeve dubrave, da-mi 
dade drvja, kojim-bih pokrio 
vrata na braništu kuće, i zidove 
grada, i kuću, u koju-bih ulazio. 


I dopusti-mi to kralj po ruci mo¬ 
jega Boga, koja-je bila prama 
meni dobrostiva. 

9. I došavši ja k vladaocem 
države s one strane rike dadoh- 
im kraljevu priporuku. A biaše 
poslao kralj samnom nikoiiko 
vojvodah i konjanikah. 

10. Izaznavši to Sanabalat Ho- 
ronjanin, i Tobia Amaajanin, sluga, 
ožalostiše-se mnogo za ovo, 
što biaše došao, koj-bi-se uložio 
za čestitost Israelovih sinovah. 

11. Pokle biah došao u Jeru- 
solim, i ondi pribivao tri dneva, 

12. Ustadoh obnoć, uzeh so¬ 
bom malo Ijudih (jer nebiah još 
nikomu rekao, na-što-me biaše 


6. Zabiližih vrime, i koje-bih-se bavio u Jerusoliinu, i u koje-bih-se 
opeta povratio u Persiu. 

7. Da-me prate od prinođilišta do prinočilišta, da-me tko nenaskoei, 
i nesadre. 

8. Dubrave; ova dubrava imaše biti na planini Libanu, jer odonle biahu 
uzeli i David i Salomon vas lis, koj-im tribovaše za one sgrade, koje btiabu 
učiniti. — Vrata na braništu kuće, tojest, vrata u pridvorju s. Hrama, koja 
bihu uzdignuta poput braništa. — Zidove, tojest grede, da-ih postavi u zid 
i grada, i one polače, u kojoj-bi on kako kraljev dvorauin pribivao. — Po 
ruci . . . Boga; tojest kako-ga biaše milostivi i dobrostivi Bog ganuo. 

9. Ove vojvode i konjanike biaše dao kralj Nehemii ne samo na po¬ 
čast, nego i za obranu, koju on biaše uzprosio gori u r. 7. 

10. 0 ovom Sanabalatu neznatno drugo nego ovo, da-je bio rodom iz 
Horo na. Je-ii on pak bio iz Horonaima, koj-je u moabskom kotaru, oli iz 
Bethorona, koj-je bio u Efraimovu kotaru, nemožemo okončano reci. Vidi-se 
ništanemanje, da-je bio Samarianin, oli barem da držaše za Samariane, i da¬ 
je bio nepriatelj Judejom isto kako-je bio i Tobia, koj-je bio oli oslobodjem 
sluga kako govore jedni, oli dvoranin persianskoga kralja kako drže drugi. 

12. Ne liti Nehemia, da-ga njegova družba slidi na konjih, da-se ne-bi 
tko od Samarianah dositio, da on obhodi grad, i da-ga ne-bi naskočio. 
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ganuo Bog da opravim u Jeruso- 
iimu, i neimadoh sobom nijednoga 
živinćeta izvan onoga, na kojem 
jahah). 

13. I izašavši obnoć kroz vrata 
prodoli otidoh prama rrutku zmaja 
tja do vratah gnoiŠta, i vidih zi¬ 
dove Jerusolima razorene, a nje¬ 
gova vrata sažežena ognjem. 

14. Prodjoh zatim k vratima 
vrutka, i ka kraljevomu vodovodu, 
i nebiaše mista kud-bi prošlo ži- 
vinće na kojem sidjah. 

15. I uzajdoh onu istu noć uz 
potok, i izvidivši zidove povratih- 
se, i dojdoh na vrata prodoli, i oti¬ 
doh kući. 

16. Poglavari neznahu kamo 
biah otišao, i što htiah učiniti, jer 
do onoga doba nebiahpovidio ništo 
ni Judejom, ni Svećenikom, ni ple¬ 
mićem, ni upraviteljem, ni ostalim, 


koji-se imahu uložiti za gradje- 
nje. 

17. Ali-im ja tada rekoh: vi 
jurve znadete, u kojoj-se nevolji 
nahodimo; Jerusolim-je jurve pust; 
njegova-su vrata izžežena ognjem; 
hajdemo dakle da gradimo zidove 
Jerusolima, i nebudimo više za 
pogrdu. 

18. Ja-im uz to povidih, kako- 
je milostiva ruka božja bila meni 
u pomoći, i ukazah-im priporuku 
kralja, koju-mi on biaše dao, i re¬ 
koh: ustanimo dakle i zidajmo. I 
ukripiše-se njihove ruke na dobro 
(dilo). 

19. Kad to dočuše Sanabalat 
Horonjanin, i Tobia Amanjanin, 
sluga, i Gošem Arab, poćeše-se 
oni nam rugati, i grditi-nas govo¬ 
reći: što radite? hoćete-li-se po¬ 
buniti proti kralju? 


13. Vrata prodoli, tojest s iztoćne strane, koja gledahu prodol Cedron. 
— Vrutku zmaja; virovatno-je, da-je ovo vrutak Siloe, čigova voda izviraše 
iz ćeljustih zmaja oli slivena od mida, oii udilana od kamena. — Vrata gno - 
ista biahu ona, koja vodjahu u prodol Henom. 

15. Uz potok; tojest uz prodol, niz koju zimi i u primalitje tečaše vo¬ 
da. Nehemia biaše odabrao noć, koje biaše vedro i misečina, da može sve 
dobro razviditi. 

16. Kako nebiaše još nikomu rekao, da on imaše odluku da uzdigne 
zidove grada, tako nehtl nikomu ni reći, za koju svrhu htiaše obnoć izaći 
iz kuće. 

18. Kako razumi puk, da-je od naše strane i Jehovina pomoć i zaštita 
persianskoga kralja, tako-ih minu svaki strah, i oni stekoše smiono srdce da 
oprave sve, što-im biah rekao. 

19. Što-vam-je došlo na pamet, govore, vi nesvistni ljudi? Mislite-li 
sagraditi tvrdju da svrgnete jaram, koj-vam-je postavio persianski kralj ? Sto 
možete vi nevoljnici opraviti proti onomu primogućemu kralju? 

16 • 
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20. A ja-im odgovoriti: Bog 
nebesah, on-nas pomaže, i mi-smo 
njegovi štovaoci; mi dakle hoćemo 


da gradimo zidove, a vi neimate ni 
dila, ni prava, ni uspomene u Jeru- 
solimu. 


Poglaije treće. 


Ka 


kazalo onih , koji-se uloziše da na svoje troškove grade zidove , i vrata 
Jerusolima . 1—31. 


Redak 1. I ustadoše Eliašib Po¬ 
glavica Svećenikah, i Svećenici, nje¬ 
gova bratja, i sagradiše vrata 
ovacah; buduć-ih posvetili posta- 
više-im vratnice, i posvetiše-ih tja 
do braništa od sto lakatah, i tja 
do braništa Hananeela. 

2. Uz njega gradjahu ljudi iz 
Jerika, i Zakur Amri-ev sin. 


3. Vrata ribah sagradiše Aa- 
naini sinovi; oni-ih i pokriše, i 
staviše na njih vratnice f i ključa¬ 
nice, i krakune. Uz njih gra- 
djaše Marimut sin Urie Akusova 
sina. 

4. Uz njega gradjaše MoŠolam 
sin Barakie Mešezebelova sina; a 
uz ove gradjaše Sadok Baanin sin. 


20. Nepritite-nam, hotl reći, persianskim kraljem, kad imamo za našega 
branitelja Jehovu. A pak, što-se vi starate za naše poslove? Mi hoćemo da u 
ovom gradu, u kojem-smo-se rodili, i gdi odlučismo opeta nastaniti-se, činimo 
što-je nam ugodno. Vi, koji niti štujete Jehovu, niti-ste mistjani ovoga grada, 
vi, koji u ovom gradu neimate ni znanja ni imanja, neimate nikakova uzroka 
da-se mišate u naše poslove. 

1. Eliašib- je bio unuk Jošue Poglavice Svećenikah, koj-se biaše po¬ 

vratio sa Zorobabelom. — Vrata ovacah bihu ona, kroz koja uvodjabu u s. 
Hram živinu odlučenu za posvetilište. — Posvetiše-ih 9 prikazavši žertvu.i 
spivavši prikladne pisme. — Vrata .... lakatah; ovako iz latinskoga, gdi- 
je rič meah ( ) uzeta za broj; ali-je bolje uzeti-ju za vlastito ime onoga 

braništa, koje staše sjedne strane vratah, kako stase s druge strane branište 
Hananeela; i zato tribalo-bi bilo priniti, posvetiše-ih 9 tojest tja do braništa 
meah , i tja do braništa Hananeela . 

2. Ljudi iz Jerika gradjahu zidove s jedne strane, a Zakur s druge 
strane onih vratah, koja gradjaše Eliašib, hteći gradnjom dopriti od braništa 
do braništa. 

3. Staviše povrh vratah pokrov, koj-bi štitio od dažda i od sunca one, 
koji običavahu zadržavati-se na vratih, koja biahu dosta prostrana i u širini, 
i u duljini. 

4. Uz ove 9 uz one tojest, koji gradjahu na ime Mošolama, i na njegove 
troske. 
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5. Uz njih gradjahu oni od Te- 
kue, premda njihovi poglaviti ne- 
htiše prignuti-se na radnju svojega 
Gospodina. 

6. Stara vrata sagradile Joiada 
Fasein sin, i Mololam Besodiin sin; 
oni-ih pokrile, i nadise-im vratni¬ 
ce, i postavile na pjih ključanice i 
krakune. 

7. Uz njih gradjahu Meltias Ga- 
baonac, i Jadon Meronjanin, ljudi 
iz Gabaona, i iz Masfe, koji radia- 
hu na ime vladaoca države s one 
strane rike. 

8. Uz njih gradjale Eziel zlatar 
Araiin sin , a uz njega Anania mi- 
risotvorčev sin; i ostavile oni 
zidove Jerusolima tja do zida 
širokoga prostora. 

9. Uz njega gradjale Rafaia 


Hurov sin poglavar u jednom dilu 
Jerusolima. 

10. Uz njega gradjale Jedaia 
Haromafov sin prama svojoj kući, 
a uz njega Hatul Haleboniin sin. 

11. Sridnji dio grada gradja¬ 
hu Melkias Heremov sin, i Halub 
Fahat-Meabov sin, takodjer i bra- 
nilte pećih. 

12. Uz njega gradjase Selum 
sin Aloheša, poglavar dila Jeruso¬ 
lima, on tojest i njegove kćeri. 

13. Vrata prodoli sagradise 
Hanun i pribivaoci Zanoe; oni-ih 
sagradise, i postaviše-im vratnice, 
i ključanice, i krakune; odlis toga 
sagradise oni tisuću lakatah zida 
tja do vratah gnoišta. 

14. Vrata gnoišta sagradi 
Melkia sin Rekaba poglavar jedno- 


5. Biaše Nehemia ponutkovao svih, da-bi-se uložili, kako tko biale uz- 
roožan, da grade jerusolimske zidove. Mnogi pristale njegovoj želji, ali 
ne svi, i zato medju ovimi pominje osobito one od Tekue. 

6. Stara vrata , tojest vrata Sudacah , gdi-se sakupljahu starci da čine 
viče, i da sude inade. 

7. Ovivladaoc bio-je Persianac; biase sasvimtim on poslao na svoje 
troske nikoliko Ijudih iz Gabaona i iz Masfe, da tim pokaže oli čast prama 
Jehovi, oli priateljstvo prama Nehemii. 

8. Ostaviše vidove , kako biahu prie, jer-ih nepriatelj na onom mistu 
nebiase razorio. 

9. Jednom dilu , jer grad bi razdiljen u vile dflah, i svaki dio imale 
svoga poglavara; vidi doli r. 11, 12; i IV. 19. 

11. Sridnji dio 9 tojest oni koj slidjale, učinivli-ga jednaka prvomu, 
koj sagradi Refaia; vidi r. 9. 

12 .1 njegove kćeri, jer on neimale mužkoga poroda. 

13. Vrata prodoli; vidi gori II. 13. 

14. Vrata gnoišta; vidi gori II. 13. — Bethakaram biale varoš 
medju Jerusolimom i medju Tekoom. 
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ga dila Bethakarama; on-ih sagradi, 
i stavi-im vratnice, i ključanice, i 
krakune. 

v 

15. Vrata vrutka sagradi Se- 
lum sin Kolhoze, poglavar jed¬ 
noga dila Masfe; on-ih sagradi, i 
pokri, i stavi-im vratnice, i klju¬ 
čanice, i krakune; odliš toga sa- 
gradi on i zidove od lokve Siloe 
piit kraljeva vrtla tja do stepenah, 
po kojih-se sahodi iz Da vidova 
gradca. 

16. Uz njega gradjaše Nehemia 
Azbokov sin, poglavar polovice 
Betsura tja do prama Davidovu 
grobu, i tja do lokve, koja bi 
8 velikim trudom sagradjena, i tja 
do pribivalista vitezovah. 

17. Uz njega gradjahu Lcvite: 
Rehum Beni-ev sin; a uz njega 
Hašebia, poglavar polovice varoša 
Ceile, u svojem dilu. 

18. Uz njega gradjahu njihova 


bratja: Bavai Henadadov sin, po¬ 
glavar druge polovice Ceile. 

19. Uz njega gradjaše dragi 
komad Azer Jošuin sin, poglavar 
Masfe, tojest, prama uzlazištu na 
pritvrdi nugao. 

20. Uz njega gradjaše na gla¬ 
vici drugi komad Baruk Zakai-ev 
sin, tojest od nugla tja do vratah 
kuće Bliašiba svećeničkoga Po¬ 
glavice. 

21. Uz njega gradjaše Merimnt 
sin Urie Hakusova sina drugi dio, 
tojest od vratah Eliašibove kuće 
sve dokle dopiraše Eliašibova kuća. 

22. Uz njega gradjahu Sveće¬ 
nici iz poljane Jordana. 

23. Uz njih gradjahu Benjamin 
i Hašub prama svojoj kući; a uz 
njih Azaria sin Maasie, Ananiina 
sina prama svojoj kući. 

24. Uz njega gradjaše Benui 
Henadadov sin drugi dio, tojest od 


15. Vrutak Siloe izviraše na podanku glavice Siona, i izlivase-se u lok¬ 
vu, koja bi obgradjena zidom. Pokraj ove lokve bi kraljev perivoj, u koj-se 
iz Davidova gradca sahodjaše po stepenih. 

16. Svelikim trudom sagradjena; vidi II. Kr. XVIII. 17; XX. 20. — 
Vitezovah, tojest Ijudih hrabrih, koji bihu odredjeni da čuvaju život judejskih 
kraljah; vidi II. Šam. XXIII. 8, i slid; II. Dnevosg. XI. 10. 

17. Ccila, oliti Kegila biaše grad na medjaših filištejske države. Pri- 
bivaoci ovoga grada biahu poslali Hašebiu, da na njihove troske sagradi 
komad zidovah. 

19. Pritvrdi nugao, jer ondi bi sagradjena oružoshrana. 

20. Gradjaše na glavici; mat. pis. ima: gradjaše naprišno i brzo. 
22. Jordana; ove riči neima matično pismo, ali-ju imamo podra- 

zumiti. 
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Azariine kuće tja do kuta, i tja 
do uugla. 

25. Falel Ozi-ev sin gradjaše 
prama kutu i prama onomu bra- 
ništu, koje-se uzdiže svrhu visoke 
kraljeve polače, tojest u pridvorju 
tamnicah; a uz njega gradjase 
Fadaia Farošev sin. 

26. Natinei, koji pribivahu u 
Ofelu, gradjahu tja do prama 
vratima vode sa strane iztoka, i 
tja do onoga braništa, koje-se 
uzdizale u visoko. 

27. Uz njih gradjahu oni od 
Tekue drugi komad, tojest od ve¬ 
likoga i visokoga branista tja do 
zida Hrama. 

28. Od vratah konjah unaprid 


gradjahu Svećenici, svaki prama 
svojoj kući. 

29. Uz njih gradjase Sadok 
Gmerov sin prama svojoj kući; a 
uz njega Šemaia Sekeniin sin ču- 
vaoc iztočnih vratah. 

30. Uz njega gradjahu drugi 
komad Hanania Šelemiin sin, i 
Hanun šesti Selefov sin; uz njih 
gradjase Mošolam Barakiin sin 
prama svojoj blagoshrani. Uz 
njega gradjase Melkias zlatarov 
sin do kuće Natineah i trgovacah 
prama vratima sudišta, i tja do 
blagovališta, koje biaše u kutu. 

31. A medju blagovalistem u 
kutu, i medju vratima ovacah gra¬ 
djahu zlatari i trgovci. 


A 


Poglavje četvrto. 


amariani isću da obustave gradjenje zidovak najprie rugajući-se Ju - 
dejom 1 — 6, a zatim ulažući silu , koju Nehemia odbija 7 — 23. 


Redak 1. Ali sgodl-se da začu kruto, i da počč rugati-se Ju- 
Sanabalat, da gradimo zidove, i dejom, 
da-se razljuti mnogo, i razsrdi 


26. 0 Natineih vidi I. Dnevosg. IX. 2. 

27. Tja do zida Hrama; mat. pis. ima do Ofela, gdi nije velike razli¬ 
ke, jer Ofel biaše pokraj Hrama; vidi U. Dnevosg. XXVIII. 3. 

28. Vrata konjah zvahu-se ovako, jer kroz njih izvodjahu kraljeve 
konje da-ih napoje u potoku Cedronu. 

30. Vratima sadista; mat pis. ima (mifkad), što može biti vlastito 
ime; ali buduć da rnfkad znaci izvidjenje f moze-se bez ikakve opaze priniti 
sud, sadiste, razsud . 

31. Buduć počeli Svećenici graditi zidove od vratah ovacah (gori 
r. t), a buduć ostali slidili sve na okolo, dokle dopriše do vratah ovacah, bi 
svrseno gradjenje zidovah okolo svega grada. 
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2. Govoreć ondi prid svojom 

v 

bratjom, i prid mnogimi Samariam 
ovako: što čine ovi brižni Judeji ? 
Hoće-li-im to pustiti ostali puci ? 
Hoće-li oni prikazati posvetilište? 
Jeda-li-će oni ovo moć svršiti u 
jedan dan? Jeda-li-ce moć zidati 
stinami, koje leže u naspih praha, 
i koje-su izgorile? 

3. Rečč uz to Tobia Amanja- 
nin, koj stase uz njega: neka 
grade! Ako dojdu lisice priskociti- 
će njihove kamenite zidove. 

4. Usliši, Bože naš, buduć mi 


II. kn. Esdre). Poglavje IV. 

ružno pogrdjeni; odvrati nasu 
sramotu na njihovu glavu, i daj 
da nastanu oni za pogrdu u zemlji 
sužanjstva. 

5. Nepokrij njihove opačine, 
nepusti da njihov grih ostane prid 
tvojim licem pomrsen, jer oni 
obružiše graditelje. 

6. I tako mi sagradismo, i ste¬ 
zasmo jedno s drugim sve do 
polovice, jer srdce puka bi po¬ 
taknuto da radi. 

7. Ali sgodl-se, da Sanabalat, 
i Tobia, i Arabi, i Amanjani, i 


2. Puci , tojest, u ovoj državi nastanjeni, koji-će-se doisto tomu opriti, 
da-se Judeji neujače, i da ostale puke nepodlože svojoj oblasti. — Posveti - 
liste hvaluzdavanja za svršeno gradjenje. — Ujedan dan; tojest njihovi 
nepriatelji neće biti uemarni za ovu stvar, i zato oni neće nikako svršiti 
ovo dilo, već ako-ga ujedan dan sgotove. — Izgorile; ako-bi baš oni i svršili 
ovo gradjenje, neće-im to ništo pruditi, jer zidovi sagradjeni od prašnih i 
izgorenih stinah nemogu biti ni stavni, ni tvrdi, i zato-će lako biti razoriti-ih. 

3. Priskočiti-će, jer nisu visoki. Mat. pis. ima: ako uzajdu na ove 
zidove lisice, one-će-ih provaliti, jer nisu ni slipljeni klakom, ni svezani 
velikimi stinami, kako biahu prie, i zato huduć da-se neimamo ničesa bojati, 
pustimo-ih da zidju. 

4. Dopusti, govori Nehemia, da ovi naši nepriatelji budu odvedeni 
kako sužnji u tudju državu, i da budu ondi za svoje rugo pogrdjeni onako kako 
sada oni kore nas, ne samo podrugujući-se nami, što biahosmo sužnji 70 go- 
dištah, nego i ulažući-se, da nepripouzidjamo, što-nam-je naš prvašnji nepria- 
telj razorio. Ove i slideće beside neimamo uzeti kao izrečene sa željom i s 
odlukom, da-bi-se to sgodilo, i da-bi Jehova pedipsao Samariane, već-ih 
imamo uzeti kao navištenje one pedipse, o kojoj on znaše, da-će-ju Jehova 
spustiti na one zločince; i zato svaki Krstjanin, koj-bi-se nahodio u Nehemiinu 
stanju, buduć da on neima onoga duha proročanstva, kojega-je imao Ne* 
hemia, ima obsluživati oni nauk, koj daje Isus u Evanj. po Mat. V. 44, 45., 
u kripost kojega ima ljubiti svoje nepriatelje, blagoslivljati one, koji-ga pro- 
klinjaju, činiti dobra onim, koji-mu čine zla, i moliti za one, koji-su-ga 
uvridili, i koji-ga progone. 

5. Nepokrij , tojest, neprosti, već prikladnom i očitom pedipsom po- 
svisti ove hudobnjake, 

6. Do polovice visine okolo svega grada. 
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Azotjani, izaznavši, da biahu za¬ 
tvoreni prolomi na zidovih Jeru- 
solima, i da-se biaše počelo za¬ 
tvarati sto bi provaljeno, biahu-se 
mnogo razljutili. 

8. I sdružiše-se svi skupa, i 
dojdoše da udare na Jerusolim, i 
da osnuju zaside. 

9. Ali-se-mi uzmolismo našemu 
Bogu, i postavismo radi njih stra- 
žane na zidove danju i noćju. 

10. Rekoše tada Judeji: evo-su 
jnrve iznemoženi brimenoŠe, a 
zemlje-je odveć mnogo, mi nećemo 
moć graditi zidove. 

11. A naši nepriatelji govo- 
rahu: neka oni neznadu i neka-se 
nedosite, dokle nedojdemo usrid 
njih, i dok-ih nepogubimo i ne- 
ačinimo da pristanu raditi. 

12. Ali buduć došli Judeji, 


koji pribivahu pokraj njih, i bu¬ 
duć oznanili-nas o toj stvari do 
desetoga puta iz svih onih mistah, 
iz kojih biahu došli k nam, 

13. Namistih ja ljude sa svo- 
jimi maci, i kopji, i lukovi sve na 
okolo iza zidovah po redu. 

14. I buduć-ih ja razvidio re¬ 
koh poglavicam, upraviteljem, i 
ostalim od puka ovako: nestrašite- 
se izprid njih, spomenite-se veli¬ 
koga i strahovitoga Gospodina, i 
vojujte za svoju bratju, za svoje 
sinove, za svoje kćeri, za svoje 
žene, i za svoje kuće. 

15. I sgodi-se, da, buduć dočuli 
naši nepriatelji, da mi biahosmo 
izaznali njihovu odluku, razruši 
Bog njihov ugovor, i tako po- 
vratismo-se svi mi k zidovom, 
svaki na svoju radnju. 


8. Da osnuju zaside, tojest da iznajdu, kako-bi-se oprli našoj gradnji. 

9. Strazane, da paze, bi-ii, i kad-bi nepriatelj naripio na grad, buduć 
da on nebtiaše oprtim načinom doći proti Judejom da-ih pogubi, već samo 
btiaše smesti gradjenje zidovah. 

10. Buduć Nehemia ne mal broj brimenošah odlučio za strazane, zi- 
dari-se počeše tužiti, da oni, koji biahu ostali na radnji, nebiahu zadostni 
da prinose klak, i stine, i u isto vrime da odnose obaline i zemlju, koja- 
im smetaše pod nogama. 

11. Htiahu Samariani naskočiti Judeje iznenada, da usmrte zidare, i da 
tako obustave gradjenje zidovah, kojemu-se inačie nemogoše opriti. 

12. Koji pribivahu pokraj njih, tojest, pokraj nepriateljah. 

15. Buduć tojest čuli nepriatelji, da-smo postavili vojnike iza zida, 
koji-bi branili zidare, svrgoše oni odluku da udare na nas, i tako mogosmo 
slobodno prosliditi gradjenje zidovah. 

16. Od Judine obitili, tojest, nad Judinimi poslidnicf, i izmedju ovih 
nad onimi Judeji, koji gradjahu zidove. 
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16. Od onoga dnera jedna po¬ 
lovica mladeži opravljale svoj po¬ 
sao, a druga polovica stase pri¬ 
pravna na boj; (biahu priprav¬ 
ljena) i kopja, i štiti, i lukovi, i 
prsoklopi, a zapovidnici sve Ju- 
dine obitili štabu iza njih. 

17. I koji radiahu na zidovih, 
i koji nosahu i uzlagahu brimena, 
opravljahu jednom rukom svoj 
posao, a u drugoj držahu mač. 

18. Jer svaki koj gradjase 
imale mač za pašom. I tako čim 
jedni zidjahu, drugi stahu pokraj 
mene, i trubljahu u trublju. 

19. I ja biah rekao plemićem, 
i upraviteljem, i ostalim od puka; 
radnja-je velika, i otegnuta na 
dugo, a mi-smo jedan od drugoga 


mnogo oda leće ni, i razprlani po 
zidovih. 

20. Gdigod dakle budete čuli 
zvek trublje, dotrčite k nam at 
ono misto; nal-će Bog vojevati 
za nas. 

21. I mi-čemo slidit zidati; a 
neka polovica n&s drži kopje od 
onda, kad zabili zora, dokle-se 
ukažu zvizde. 

22. U isto vrime dadoh puku 
i ovu naredbu: neka svaki sa svo¬ 
jim momkom noći usrid Jeruso- 
lima, da-se obnoć izminjujemo, a 
obdan da radimo. 

23. Ja pak i moja bratja, i 
moji momci, i moji stražani ne- 
svlačismo svoje odiće, već samo 
onda kad htiasmo oprati-se. 


17. Neimamo razumiti, da livom rukom gradjahu, a da desnom držahu 
mač, jer to nebiaše podobno, već imamo razumiti, da svaki od njih imaše 
oli mač za pđsom, oli kopje, oli sulicu kod sebe, da u jedan mah odbije silu 
silom. 

18. Trubljahu u trublju; kada? vidi r. 20. 

20. Zidari biahu okolo svega grada. S koje-bi-ih strane mogao na 
skočiti nepriatelj, Nehemia toga nemogase znati; i zato postavi on sa svih 
stranah stražane, da paze, i trubitelje, da zatrube s one strane, s koje-bi 
ugledali da pristupa nepriatelj. Na prvi zvek trublje imahu zidari odtrčati 
na ono misto, gdi trubitclj trubijaše, da priteku u pomoć vojnikom, i da tako 
odbiju nepriatelja. 

21. Tojest, od prvoga svanutja do večernjega mraka. 

22. Daše izminjujemo na straži. Ova naredba bi dana onim, koj 
pribivahu u bližnih mistih, i koji mogahu lako doći s momkom u grad da rade 

23. Nesvlaeismo svoje odiće, da budemo u svako vrime pripravni na 
oružje, i na obranu. — Oprati-se, da-se očistimo od svojega oskvarnutja, 
oli bal i da-se okupamo, i da operemo svoje živote od pota, i od praha. 
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Poglavje peto. 

Nehenua nagovara bogatce, da proste siromahom njihove dugove 1 — 13, 
i pokazuje-se on isti mnogo blagodaran prama puku 14 — 19. 


Redak i. I uzdigou-se velik 
vapaj paka, i njihovih ženah proti 
Judejom njihovoj bratji. 

2. Govorahu-bo niki medju 
ajimi: mi imamo nmogo sinovah, 
i mnogo kćerih; daj da primimo 
za njihovu činu žita, kojim-bismo- 
se prihranili i priživili. 

3. Drugi pak govorahu: mismo 
pripravni založiti avoja , polja, i 
svoje vinograde, i svoje kuće da 
primimo žita u vrime glada. 

4. A drugi govorahu ovako: 


htžli-bismo uzeti pinezah u zajam 
da možemo platiti pridavak kralju, 
davši zato svoja polja, i svoje vi¬ 
nograde. 

5. A sada, premda-smo od one 
iste piti, od koje-su i naša bratja, 
i premda-su naši sinovi ono što-su 
i njihovi sinovi, sasvimtim evo da¬ 
dosmo na službu svoje sinove i 
svoje kćeri, i nike-su od naših 
kćerih i kmetice, a mi neimamo 
ćim da-ih izkupimo; naša-su pak 
polja i naši vinogradi u tudjihrukuh. 


1. Vapaj, tojest siromašnih Judejah proti bogatim Judejom. 

2. Tojest, sagnani-smo na toliku nevolju, da-smo usilovani prodati 
svoje sinove i svoje kćeri da nepoginemo od glada. Biaše sedmo godište, 
kojega nemogahu ni siati, ni sakupljati čim-bi zemlja po sebi urodila. 
Neimadući dakle čim-se hraniti, buduć svoja polja jurve založili kamatnikom, 
utekoše-se k miloćudnomu Nehemii, da vide, bi-li on iznašao koj posridak, 
da-ih izbavi od glada da neprodadu svojih sinovah. Drugi prinose ovako, 
mnogo kćerih, odkud-ćemo dobaviti žita dajidemo, i da prizivima? 

3. Drugi prinose ovako: mi jurve zalozismo svoja polja, i svoje vino~ 
grade, i svoje kuće; odkud-ćemo dobaviti žita za vrime glada ? 

4. U zajam, tojest na dobitak, što-je po zakonu (V. Mojs. XXIII. 19.) 
zabranjeno, i držano za kamatu. — Pridavak persianskomu kralju. 

5. Tojest, mi-smo i po krvi, i po plemstvu u svem jednaki bogatcem, 
koji -nas globe, i gule. — Dadosmo na službu ; tojest, istina-je, da prodasmo 
svoje sinove i svoje kćeri, i da učinismo da oni tako nastanu sluge, i služ- 
kinje, samo da nepoginemo od glada; ali njihovi gospodari nedrže-ih kao 
najmenike i to samo za šest godištah, s odlukom, da-ih sedmo godište puste 
slobodne (Dl. Mojs. XXV. 39. i slid.), nego-ih drže kao kmete, a nikimi od 
naših kćerih služe-se i da s njimi izvolje svoje putenosti; drže-ih ne samo 
šest godištah, nego i za svedjer, nehteći staviti-ih u slobodu, nego kad-bi 
primili činu odkupa, koju ćića svojega siromaštva nemožemo platiti. — Naša 
polja; mi ostasmo ne samo bez sinovah i bez kćerih, nego i bez imanja, 
jer-nam kamatnim oteše sve. 
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6. I buduć ja čuo njihov vapaj i moji momci mnogimi pinezah, i 
čiča ove stvari, razljutih-se veoma, žita u zajam; nepitajmo dakle svi 

7. I buduć ja svrhu toga pro- u općeno da-nam povrate, nego-im 
mislio, ukorih plemiće, i oblastnike prostimo sve ono što-su-nam 
rekavši-im: mislite-li vi činiti ka- dužni. 

matu svojoj bratji? I sakupih proti 11. Povratite-im danas i nji- 
njim veliki sabor, bova polja, i njihove vinograde, i 

8. I ondi rekoh: mi, kako znate, njihova masliništa, i njihove kuće; 
izkupismo po svojem uzmožtvu platite bas za njih i one dobitke 
Jndeje nasu bratju, koji bihu pro- na sto, i za pineze, i za pšenicu, i 
dani narodom; a vi sada išćete za vino, i za ulje, koje-ste običajni 
prodati-ih da-ih mi izkupimo? A iskati od njih. 

oni umuknuse neimajući što-bi-mi 12. A oni-mi odgovorise: mi- 
odgovorili. ćemo-im povratiti, i nećemo nisto 

9. I rekoh-im uz to: nije dobro od njih iskati; i tako-ćemo učiniti 
to vaše dilo; zašto nedilujete u sve kako-si naredio. I zazvah ja 
strahu našega Boga, da-nas nekore Svećenike, i učinih, da-se za- 
narodi, koji-su-nam nepriatelji? kunu da-će učiniti kako biah na- 

10. Dadoh i ja, i moja bratja, redio. 

7. Veliki sabor, tojest, veliki skup puka, da-im ondi prid svimi do- 
kažem, kako njihovo dilovanje biaše protivno i milošći i zdravomu razumu, i 
zakonu. 

8. Pokle mi, govori Nehemia, uložismo s jedne strane i svoje uminje, 
i svoj pinez da izkupimo one od naše bratje, koji biahu prodani narodom, da 
i oni dojdu i da uživaju slobodu u svojoj otačbini, vi-ih s druge strane 
globite, i sadirete svojimi kamatami, i usilujete otce, da prodaju svoje sinove 
da tako neumru od glada. Je-li ovo način, kojim-se imate podnositi praraa 
siromahom vašega puka? 

9. Vi, čineći kamatu, vridjate s jedne strane zakon božji, a s druge 
strane zapovid milošće, i tako dilujete grdje od narodah, koji nečine tako 
proti svojim sonarodnikom. 

11. Dobitke na sto; platite tojest za njih i one dobitke, koje-su oni 
dužni platjati persianskomu kralju na one pridavke, kojih nisu došle platili. 
Drugi razume o dobitcih kamatah, i govore, da-ih Nehemia nagovara da po¬ 
vrate i dobitke primjene kako stvar ukradenu, buduć kamata bila medju njimi 
zabranjena. 

12. Oni, koj činjaše zakletvu, imaše učiniti-ju u svetom mistu prid 
Svećenikom, prošavši medju komade žertve za tu svrhu priklane; vidi I. Mojs. 
XV. 11. 
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13. Iztresoh ja tada svoja nidra, 
i rekoh: ovako iztreso Bog iz 
njegove kuće i iz njegovih trudah 
svakoga čovika, koj nebude obslu- 
živao ove naredbe; ovako bio on 
iztresen, i izpraznjen. I odgovori 
sve množtvo: tako budi; i pro¬ 
slavile oni Jehovn. I učini puk 
kako bi naredjeno. 

14. Ali od onoga dneva, kojega 
kralj biaše naredio, da ja budem 
knez u Judinoj državi, tojest, od 
dvadesetoga do trideset i drugoga 
godišta kralja Artažerše, za dva¬ 
naest godistah, nepojidosmo ni ja, 
ni moja bratja ništo od onih pri- 
davakah, koji-se pristojahu kne- 
zovom. 


15. Ali knezovi, koji biahuprie 
mene, biahu dosadni puku, jer 
primahu od njih u kruhu, u vinu, 
i u pinezih svaki dan četrdeset 
šiklah. Globjahu puk s druge strane 
i njihovi činovnici. Ali ja radi 
straha božjega neučinih ništo od 
svega ovoga; 

16. Nego hotih da-se uložim 
i ja za gradjenje zidovah; ja 
nisam kupio nikakova polja, a 
moji momci biahu svi skupa na 
radnji. 

17. Biaše pak na mojoj trpezi 
sto i petdeset ljudih od Judejah i 
poglavarah, odliš onih, koji od 
medjašnih narodah prihodjahu 
k meni. 


13. Nehemia iztresč nidra, tojest, odiću, koja-mu pokrivaše prsi, hteći 
potvrditi zlamenom što izgovaraše ričju, da-će, tojest, biti izagnan iz svoje 
obitili, i iz svojih dobarah oni, koj ne-bi htio povratiti što biaše nezakonito 
posvojio. 

14. Knezovom, kako mistodržcem persianskoga kralja, koj-ih odredji- 
vaše da vladaju državom. Koji pak biahu oni pridavci, vidi r. slid. 

15. Radi straha božjega, ne, jer to biaše zabranjeno, nego jer on, 
buduć miloćudan i bogabojeć, ne samo nehti uzeti ono, što-mu-se pristojaše, 
već hot\ još i donadati od svojega i udiliti potribnomu puku, s kojim pribi¬ 
vaše, i kojim vladaše. 

16. Zidovah grada, i to na svoje vlastite troškove. — Nisam kupio; 
mogoh, hotl reći, i ja kupiti i to jevtino i poljah, i vinogradah, i kućah od 
ove siromaši, ali nehtih ja okoristiti-se njihovom potribnostju, nego-ih još i 
pomagah davši-im od svoga sve, što biah uzmožan. — Na radnji; ja ne- 
poslah svoje momke i sluge, ni da težaju moja polja, ni da rade u mojih vino- 
gradih, već-im naredih, da otidu svi raditi mukte na zidovih grada. Zašto i 
vi, hotl reći, neslidite moj izgled ? 

17. Poglavarah; ovi imahu dila u vladanju puka kako u gradu tako 
i u varoših okolo grada, i bihu odlučeni za taj posao od istoga Nehemie. 
— Prihodjahu k meni, kao poklisari za one poslove, koji spadahu na 
korist i jedne i druge strane. 
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18. Biaše spravljen svaki dan 
za moju trpezu jedan vol, Šest 
izabranih ovnovah, odliš ptičjadi, 
svakih deset danah biase pri¬ 
pravljeno drugačije vino, i mnoge 
druge stvari. I sasvimtim ja ne- 

Poglavje šesto. 

t&amariani gluze-sc drugom lukavštinom da obustave gradjenje zidovak 
Jer motima, ali Nehemia svojom opaznostju ćini, da izvitri njihov na- 
misalj 1 — 19. 

Redak 1. I buduć dočuli Sana- 
balat, i Tobia, i Gošem Arab, i 
ostali naši nepriatelji, da-sam ja 
sagradio zidove, i da nebiaše 
ostalo na njih ni puklotine, (ne- 
biah još onda stavio vratnice na 
vrata), 

2. Poslaše Sanabalat i Gošem 
k meni, i rekoše-mi: dojdi u je¬ 
dan od varošah, koji-su na poljani 
Onu, da sastavimo zajedno uvit. 

18. Drugačije vino; tojest činjah da svaki deseti dan promine jist* 
binu, i da uz nju donesu inostranskoga vina, jer ostale dneve piahu vino 
ove države. — Neulozih, tojest nehtih primiti od puka onih pridavakah, koje 
persianski kralj biase odlučio za-me, i za moju obitil. 

19. Ti koj vidiš, i poznaješ sve, ti koj znadeš i što-sam učinio i s ko- 
jom-sam odlukom učinio, daj da to bude priato prid tobom, koj nadaruješ 
dobra, a pedipsaješ opaka dila. 

1. Buduč ovdi rekao Nehemia, da nebiahu još postavljene vratnice, 
triba-je ove riči postavile, stavise, nadise, koje prihode u red. 1, 3, 6, 
13, 14, i 15 pog. III., razumiti za došastno vrime, a ne za ondašnje vrime 
kad bihu sagradjena vrata. 

2. Ono biaše u Benjaminovu kotaru, gdi htiahu oli usmrtiti Nehemia, 
oli uhvatiti-ga živa. 

3. Znaše Nehemia, što-mu oni biahu osnovali, ali nehti da oni znadu, 
da-se-je on dositio njihovoj zloj odluki, i zato prinosi on samo ovi uzrok, da-je 
zabavljen poslom. 


A oni biahu namislili učiniti-mi 
zla. 

3. A ja-im po glasnicih poslah 
odgovoriti: ja-sam zabavljen veli¬ 
kim poslom, i zato nemogu saći; 
jer ako-bih-se ja oddilio, i ako-bih 
sašao k vam, bila-bi zapuštena 
radnja. 

4. A oni poslaše reći-mi istu 
stvar do četiri puta, a ja-im od- 
govorih isto kako i prvi put. 


uložih pridavakah svojega pristo- 
janstva, jer puk biaše mnogo izne- 
možen. 

19. Spomeni-se, Bože moj, 
mene za ova dobra, koja učinih 
ovomu puku. 
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5. Poslš tada Sanabalat peti 
put svoga momka k meni reći-mi 
istu stvar s knjigom u ruci, u ko¬ 
joj bi upisano ovako: 

6. Glasi-se medju narodi, i po- 
vidio-je to i Gošem, da ti i Judeji 
mislite uzbuniti-se, i da ti gradiš 
zidove, buduć ti odlučio uzdignuti- 
se svrhu njih kao kralj; da-si ti 
za tu svrhu 

7. Odredio i Proroke, koji—bi¬ 
te proglasili u Jerusolimu rekavši: 
u Judei-je kralj. Ove-će stvari 
dočuti kralj; dojdi dakle da uči¬ 
nimo skupa viče. 

8. A ja-im poslah reći: nije 
tako, kako ti govoriš; ti-bo-si to 
iz svoje glave izvadio. 

9. Oni-bo htiahu ustrašiti-nas, 


nadajući-se, da-ćemo mi ostaviti 
svoj posao, i pristat raditi. A ja 
baš za to ukripih još veće svoje 
ruke. 

10. Otidoh ja zatim potajno u 

V 

kuću Semaie sina Dalaie Metabee- 
lova sina, koj-mi rečč: stojmo za¬ 
jedno u kući božjoj usrid Hrama, 
i zatvorimo vrata, jer imadu doći 
da-te usmrte, i imadu doći 
obnoć da-te pogube. 

11. A ja-mu odgovorit: je-li 
ikada tko u mojem bitju pobigao? 
Je-li ikada tko u bitju, u kojem- 
sam ja, ušao u Sveto da shrani 
život? Ja neću ući! 

12. I dositih-se ja, da-ga ne- 
biaše Bog poslao, nego da on, 
podmitjen od Tobie, i od Sa- 


5. S knjigom u ruci ne zapečatjenom, što učini Sanabalat oli da 
oznani Nehemiu, da njegov momak biaše viran, oli da pogrdi Nehemiu, jer 
knjige otvorene običavahu »slati samo prostim ljudem. 

7. Dojdi , da-se dogovorimo, kako-bismo taj glas, ako-je izumišljen, 
pomrsili, i uništili, da-se persianski kralj nerazljuti, i da nedojde s vojskom 
u ovu državu, i da skupa s vami nepedipsa i nas, koji-smo pravedni. 

10. Semaia biaše jedan od Svećenikah, kojemu Nehemia izprvice vi- 
rovaše kao Proroku, jer neznaše, da on skrovito drži za Samariane. Ovi-se 
biaše zatvorio u Hram, u kojem Levite čuvahu stražu, hteći dat razumiti 
Nehemii, da-se i on straši da nebude naskočen, i usmrtjen; i zato poče on 
nagovarati Nehemiu, da-se oboica zatvore u Sveto, da mogu lasnie shra- 
niti život 

11. Ja držim, govori Nehemia, da-se nije našao nijedan vladaoc ovoga 
puka, koj-je bio toliki strašivica, da-je izprid nepriatelja okrenuo pleća; a 
pak da-se bude tko i našao, neću-ja sliditi njegove stope, nego-ću kao 
vitez oružjem u ruci braniti svoj život. Nebuduć dopušteno nijednomu 
svitovnjaku da ulazi u Sveto, neimam ulizti ni ja, jer nije podobno, da Bog 
brani onoga, koj tlači njegove zapovidi. 

12. Da bude bio čovik božji, ne-bi-me bio ponutkovao, da privridim 
zapovidi zakona. 
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16. I sgodi-se, da, buduć to 


nabalata, htiaše navistiti-mi kao 
Prorok. 

13. Biaše-bo on primio mita 
za ovo, da ja ustrašen to učinim, 
i da tako sagrišim, a da oni imadu 
uzroka ukoriti-me cica griha. 

14* Spomeni-se, moj Bože, 
Tobie i Sanabalata cica ovih nji¬ 
hovih dilah, takodjer i Noadie 
Proroka, i ostalih Prorokah, koji 
htiše ustrašiti-me. 

15. I tako bihu svršeni zidovi 
dvadeset i peti dan miseca Elula, 
tojest za petdeset i dva dneva. 


dočuli svi naši nepriatelji, i svi 
puci, koji pribivahu okolo nas, 
ustrašiše-se u sebi, i pripadoše-se, 
poznavši, da ovo dilo bi učinjeno 
po Bogu. 

17. Ali onih danah bihu mnoge 
knjige poslane od poglavitih Ju- 
dejah Tobii, i od Tobie njim. 

18. Jer-ih mnogo biaše u Judei, 
koji-mu-se biahu prisegli, buduć 
on bio zet Šekenie Areina sina, i 
buduć Johanan njegov sin vinčao 
kćer Mošolama Barakiina sina. 


13. Da ja budem pristao njegovomu nagovoru, bio-bih sagrišio proti 
Bogu, proti zakonu, proti Obštu, i proti samomu sebi. Proti Bogu, jer-bih bio 
odbacio ufanje u njegovu obranu, koju-mi on može udiliti u svakom mistu; 
proti zakonu, jer-bih bio ulizao u Sveto; proti Obštu, jer-bih bio svojim izgle¬ 
dom udahnuo u sve ostale strah i predanje, i tako ustavio gradjenje Jeru- 
solima; proti samomu sebi, jer-bih bio na-se navukao prikor nebožnoga čovika, 
i sramotnoga plašivice, i tako-bih bio dao nepriateljem uzroka iza uzroka, da¬ 
me grde, i da-me drže za najzločestijega čovika. 

14. Spomeni-se; vidi gori IV. 4. — Noadie i ostalih, kojim dade ime 
Proroka, buduč-se oni sami tako prozvali, jer-ih Bog nebiaše zazvao. 

15. Za 82 dneva; čudna stvar; ali imamo promisliti, da Judeji sagra- 
diše ove zidove svrhu staroga temelja, koj nije bio razrušen; da na mnogo 
mistah biahu ostali stari zidovi čitavi, i da ovih neuzidaše; da imahu na ruci 
sve potribite kamene, koji ležahu ondi u obalinah; da biaše mnogo zidarah, 
koji, razdiljeni okolo svega grada, zidjahu u isto vrime zidove sve na okolo; 
da i zidari, i nadstojnici biahu razžeženi i od Nehemiina nagovora, i v od 
ljubavi prama otačbini, i od ponosne želje da nepuste da-ih nadvladaju Sa- 
mariani, i zato, da svaki radiaše barem za troicu. Misec Elul odgovara na¬ 
šemu Kolovozu . 

16. Premda mi od naše strane, govori Nehemia, uložismo sve što mo- 
gosmo, nebismo bili tako brzo svršili onu gradnju, da-nam nebude pritekla u 
pomoč desnica božja. Ovo izpovidamo mi, a poznaju to i naši nepriatelji, i 
zato, znadući oni da-nas brani Bog, pripadoše-se, jer znahu koliko-je on 
moguč i pravedan. 

17. Nepristaše oni sasvimtim dogovarati-se knjigami, što-bi i kako-bi 
učinili. 

18. Tobia, kako rekosmo, biaše Amanjanin. Sdruživši-se s njim niki 
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19. Oni-ga hvaljahu pridamnom, 
prinašahu njemu sve moje besule. 


Tobia pak slaže ks\jigah da-me 
ustraši. 


Poglavje sedmo. 

Svršivši Nehemia gradske zidove odredjuje strazane, koji-bi-ih čuvali 
1—3. Želeč on uzmnoziti puk diže njihov broj, i nahodi i prinosi imenik 
onih, kojt-se biahu prvi put po vratili s Esdrom 4 — 73. 


Bedak 1. Poklc bihu svršeni 
zidovi postavih-im vratnice, i izbre- 
jih vratare, i pivaoce, i Levite, 

2. I dadoh naredbu Hanani-u 
svojemu bratu, i Hananii nadstoj¬ 
niku kuće u Jerusolimu (ovaj-bo- 
mi-se vidjaše da-je čovik istinit, i 
bogabojeć veće nego ostali), 

3. Rekavši-im: jerusolimska 
vrata neimadu-se otvoriti prte, 
nego poskoči sunce. 1 dok-se oni 
još ondi nahodjahu, zatvoriše vrata, 
i zaključaše-ih; a ja stavib jeruso- 


limske gradjane da čuvaju grad, 
svaki po redu, i svaki prama svo¬ 
joj kući. 

4. A grad biaše mnogo pro¬ 
stran i velik, a u njem biaše malo 
puka, i nebiahu još sagradjene 
kuće. 

5. I buduć ja po božjem ga- 
nutju skupio sve poglavare, i 
oblastnike, i puk, da-ih izbrojim, 
najdoh kazalo onih, koji-se biahu 
povratili prvi put, i u njem bi 
upisano ovako: 


od poglavitih Judejah biahu-mu ovi obećali zakletvom, da-će biti od njegove 
strane, i tako, da nedojdu na manje svojoj zakletvi, učiniše-se izdaicami svo¬ 
jega puka i svoje otačbine. 

19. Hvaljahu, govoreći, da on sa svim uzrokom čini, da gradjenje 
zidovah imaše razljutiti persianskoga kralja. — Prinasahu mučem sve što 
Nebemia govoraše, i kako odlučivaše da utvrdi Jerusolim, i zato lobia imaše 
svedjer prigodu da piše Nehemii, da-će-ga naskociti velika nevolja isto, 
kako-mu pisaše i Sanabalat gori u r. 6. 

1. Izbrojih, i odlučih da ovi, premda’ biahu služitelji u s. Hramu, 
čuvaju stražu i na vratih grada onda, kad ne-bi opravljali službe u Hramu. 

2. Kuće u Jerusolimu, tojest u s. Hramu. 

3. Ondi nahodjahu, tojest na oči Hanani-a, i Hananie, koji imahu biti 
odgovorni. — Svaki po redu . ...; grad-je bio razdiljen u više dilah, i 
ljudi od svakoga dila imahu čuvati oni dio zidovah, koj biaše prama njihovim 
kućam. 

4. Biaše tojest malo kućah u velikom gradu. 

5. Prvi put, tojest sa Zorobabelom. 

Slog IV. 17 
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6. Ovo-su pribiraoci ove dr¬ 
žave, koji-se povratiše iz sužanj- 
stva, u koje-ih biaše poveo Nabu- 
kodonosor babilonski kralj, i koji 
dojdoše u Jerusolim, i u Judeu, 
svaki u svoj grad; 

7. Oni, koji dojdoše sa Zoro- 
babelom: Jošue, Nehemia, Azaria, 
Raamia, Nahamani, Mardokeo, Bel- 
sam, Mesfarat, Begoai, Nahum, i 
Baana. Broj pak ljudih israelskoga 
puka bi: 

8. Faroševih poslidnikah, dvi 
tisuće sto i sedamdeset i dva; 

9. Safatiinih poslidnikah, tri sto 
i sedamdeset i dva; 

10. Areinih poslidnikah, šest 
sto i petdeset i dva; 

11. Fahat-Moabovih poslidni¬ 
kah od Jošuina i Joabova kolina, 
dvi tisuće osam sto i osamnaest; 

12. Elamovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i petdeset i četiri; 


13. Zetuinih poslidnikah, osam 
sto i četrdeset i pet; 

14. Zakai-evih poslidnikah, se¬ 
dam sto i šestdeset; 

15. Banui-evih poslidnikah, šest 
sto i četrdeset i osam; 

16. Bebai-evih poslidnikah, šest 
sto i dvadeset i osam; 

17. Azgadovih poslidnikah, dvi 
tisuće tri sto i dvadeset i dva; 

18. Adonikamovih poslidnikah, 
šest sto i Šestdeset i sedam; 

19. Beguai-evih poslidnikah, 
dvi tisuće i šestdeset i sedam; 

20. Adinovih poslidnikah, šest 
sto i petdeset i pet; 

21. Poslidnikah Atera, Hezeciina 
sina, devetdeset i osam; 

22. Hašemovih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset i osam; 

23. Besai-evih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset i četiri; 


6. Ovo kazalo prihodi i u kn. Esdre II. 1—70, ali štogod različito, i 
zato-je virovatno, da-je Nehemia, pišuč ovu knjigu, imao prid očima koju 
opomenku, u kojoj bihu zabiližena imena, i broj onih, koji-se biahu iz 
sužanjstva povratili. 

7. Nahamani neprihodi on u kn. Esdre II. 2. 

10. U kn. Esdre II. t? bl-ib 775. 

13. U kn. Esdre II. 8 bl-ih 945. 

15. U kn. Esdre II. 10 bi-ih 642. 

16. U kn. Esdre II. 11 bl-ih 623. 

17. U kn. Esdre II. 12 uzhodi njihov broj samo na 1,222.. 

18. U kn. Esdre II. 13 bi njihov broj od 666. 

19. U kn. Esdre U. 14 bi njihov broj od 2056. 

20. U kn. Esdre II. 15 bi njihov broj od 454. 

22. U kn. Esdre II. 19 bi njihov broj od 223. 

23. U kn. Esdre II. 17 uzhodi njihov broj na 323. 
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24. Harefovih poslidnikah, sto 
i dvanaest; 

25. Gabaonavih poslidnikah, 
devetdeset i pet; 

26. Betlehem^vih, i Netufinih 
poslidnikah, ste i osamdeset i 
osam; 

27. Mistjanah anatotskih, sto i 
dvadeset i osam; 

28. Mistjanah betazmotskib, 
četrdeset i dva; 

29. Mistjanah kariatiarimskih, 
eefirskih, i berotskih, sedam sto 
i četrdeset i tri; 

30. Mistjanah ramskih, i ge- 
banskih, Čest sto i dvadeset i jedan; 

31. Mistjanah makmaskib, sto 
i dvadeset i dva; 

32. Mistjanah betelskih, i hai- 
skih, sto i dvadeset i tri; 

33. Mistjanah drugoga Neba, 
petdeset i dva; 

34. Mistjanah drugoga Elama, 
tisuća dvi sto i petdeset i četiri; 

35. Haremovih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset; 


36. Jerikovih poslidnikah, tri 
sto i četrdeset i pet; 

37. Poslidnikah Lodovih, Hadi- 
dovih, i Onovih, sedam sto i dva¬ 
deset i jedan; 

38. Senainih poslidnikah, tri 
tisuće devet sto i trideset. 

39. Svećenikah: Idainih poslid¬ 
nikah u Josuinoj obitili, devet sto 
i sedamdeset i tri; 

40. Emerovih poslidnikah, tisu¬ 
ća i petdeset i dva; 

41. Fašurovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i četrdeset i sedam; 

42. Aremovih poslidnikah, ti¬ 
suća i sedamnaest. Levitah: 

43. Jošuiuih i Cediaihelovih 
poslidnikah 

44. Oduinih, sedamdeset i če¬ 
tiri. Pivaiacah: 

45. Asafovih poslidnikah, sto i 
Četrdeset i osam. 

V 

46. Vratarah: Selumovih po- 
slidnikah, Aterovih poslidnikah, 
Telmonovih poslidnikah, Akubovih 
poslidnikah, Hatitinih poslidnikah, 


24. U kn. Esdre IT. 18 stijemo, Jorinih poslidnikah. 

25. U kn. Esdre II. 20 stijemo, Gebarovih poslidnikah . 

26. U kn. Esdre II. 21 i 22 bi njihor broj 179. 

32. U kn. Esdre II. 28 bi njihov broj od 223. 

33. U kn. Esdre II. 29 neštijemo rici drugoga . 

34. Drugoga Elama; vidi kn. Esdre II. 31. 

37. U kn. Esdre II. 33 bi njihov broj od 725. 

38. U kn. Esdre II. 35 bi njihov broj od 3630. 

45. U kn. Esdre II. 41 bi njihov broj od 128. 

46. U kn. Esdre II. 42 bi njihov broj od 139. 

17 • 
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Šobai-evih poalidnikah, sto i tri¬ 
deset i osam. 

47. Natinei: poslidnici Sohini, 
poslidnici Hasufini, poslidnici Te- 
baotovi, 

48. Posliđnioi Cerosovi, poslid¬ 
nici Siaini, poslidnici Fadonovi, 

poslidnici Lebanini, poslidnici Ha- 
¥ 

gabini, poslidnici Selmai-evi, 

49. Poslidnici Hananovi, po¬ 
slidnici Gedelovi, poslidnici Ga- 
herovi, 

50. Poslidnici Raaiini, poslid¬ 
nici Rasinovi, poslidnici Nekodini, 

51. Poslidnici Gezemovi, po¬ 
slidnici Azini, poslidnici Faseini, 

52. Poslidnici Besai-evi, po¬ 
slidnici Munimovi, poslidnici Ne- 
fusimovi, 

53. Poslidnici Bakbukori, po¬ 
slidnici Hakufini, poslidnici Har- 
hurovi, 

54. Poslidnici Beslotovi, po¬ 
slidnici Mabidini, poslidnici Haršini, 

55. Poslidnici Berkosovi, po¬ 
slidnici Sisarini, poslidnici Temini, 

56. Poslidnici Nasiini, poslid¬ 
nici Ha ti fini. 


57. Poslidnici < Šalomonovih 

službenikah, poslidnici' Sotai-ervi, 
poslidnici Soferetovi, • poslidnici 
Faridini, 1 

58. Poslidnici Johalini, poslid- 
dici Darkonovi, poslidnici Jede- 
lovi, 

59. Poslidnici Safatiini, poslid¬ 
nici Hatilovi, poslidnici Fokereta, 
koj-se biaše rodio od Sabaima, 
Amonova poslidnika. 

60. Svib Naliaeah, i poslidni¬ 
kah Šalomonovih službenikah bi- 
tri sto i devedeset;i dva. 

61. Ovo-su pak oni, koji ižaj- 
doše iz Telmele, iz Telharse, iz 
Keruba, iz Adona, i iz Emera, i 
koji nemogoše dokazati obitili svo-: 
jih otacah, i svojega plemena, 
jesu-li, tojest, oli nč od Israe- 
lacah. 

62. Poslidnikah Dala inih, po- 
slidnikah Tobiinih, poslidnikah 
Nekodinih bi Šest sto i četrdeset 
i dva. 

63. Od Svećenikah bihu: po¬ 
slidnici Habiini, poslidnici Akosovi, 
poslidnici Berzelai-a, koj biaše 


48. Selmai-evi; u kn. Esdre II. 46 štijemo Semlai-evi. 
52. Kn. Esdre II. 50 nadostavlja, poslidnikah Aseninih. 
57. Faridinih; kn. Esdre II. 55 ima Farudinih . 

59. Amonova; kn. Esdre II. 57 ima Ami-eva . 

61. Vidi kn. Esdre IL 59. 

62. Njihov broj u kn. Esdre II, 60 bi od 652. 

63. Vidi kn. Esdre II. 61. 
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vineao kćer Berzelai-a Galaadja- 
oina, i koj bi nazvan njegovim 
imenom. 

64. Ori iskahn knjigu imenikah, 
ali—je nemogose naći, i bihu iz- 
metnuti iz broja Svećenikah. 

65. Ovim naredi Ateršata da 
neblaguju od prisretib, dokle ne- 
dojde koj naučen i umitan Sve¬ 
ćenik. 

66. Sve množtvo bi kako jedan 
ćovik od četrdeset i dvi tisuće tri 
sto i sestdeset, 

67. OdKŠ njihovih alužbenikah, 
i službenicah,.kojih bi sedam ti- 
sućah tri sto i trideset i sedam, i 
odlis pivalacah, i pivalicah, kojih 
bi dvi sto i ćetrdeset i pet. : 

68. Njihovih konjah bi se¬ 
dam 8to i trideset i šest; njiho¬ 


vih mazgah dvi sto i četrdeset i 
pet; 

69. Njihovih kamelah četiri sto 
i trideset i pet; a magaracah sest 
tisućah sedam sto i dvadeset. 

Dovle-je povidjeno sto-je bilo 
upisano u ispravi; odsle unaprid 
pak slidi Nehemiitto sgodopisje. 

70. Niki pak od poglavitih obi- 
lilih priniše darovali za gradjenje. 
Ateršata dadč u blagoshranu tisuću 
drakmah zlata, petdeset zdilah, i 
pet sto i trideset svećeničkih odi- 
ćah. 

71. Poglavari obitilih pridadose 
u blagoshranu, da bude uloženo n 
gradjenje, dvadeset tisućah drak¬ 
mah zlata, a dvi tisuće i dvi sto 
minah srebra. 

72. Sto pak prini ostali puk, 


64. Vidi kn. Esdre II. 62. 

65. Ateršata , tojest, Nehemia; vidi kn. Esdre II. 63., 

66. Vidi kn. Esdre n. 64. 

67. U kn. Esdre II. 65 broj pivalacah, i pivalicah bi od 200. 

69. Dovle-je; ovu opomenu bUo-bi triba staviti za 6. redkom, buduc da 
služi daoznani štioca, da Nchemiina knjiga sadržaje od početka dovle ono, što-je 
bilo prie upisauo u Dnevosgodju po kojem bogoljubnom Svećeniku, oli Leviti, 
a da ono, što slidi do svrhe iste knjige, upisa Nehemia kao svoje sgodopisje. 
Od ostaloga, triba-je oznaniti, da-se ova opomena nenahodi ni u mat. pis., ni 
u davnih prinesenjih, a da-ju prinesenja ovih zadnjih rikovah imadu upisanu 
sa strane. 

70. Za gradjenje, tojest s. Hrama. — Drakmah, tojest Darikah, jer 
mat. pis. ima i ovdt oubsji (darkmonim). persianski piuez; vidi kn. Esdre 
II. 69, — Odićah, tojest blagdanih, koje imahu obući onda kad služahu 
okolo otara. 

71. Koliko nosi mina vidi I. Dnevosg. XXIX. 7. 

72. Kn. Esdre II. 69 ima: 61,000 darikah zlata, 5.000 minah srebra, i 
100 svećeničkih odićah. 
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uzajdč na dvadeset tisućah dra- 
kmah zlata, na dri tisuće nrtinah 
srebra, i na sestdeset i sedam 
svećeničkih odićah. 


73. I nastanise-se i Svećenici, 
i Levite, i vratari, i pivaoci, i 
ostali od puka, i Natinei, i svi 
Israelci, svaki ii svoj grad. 


Poglavje osmo. 


Egdra i njegovi drugovi tumače knjigu zakona puku , koj-se biaše naku¬ 
pio 1 — 12; svetkovina Kitjokrovja 13 — 18. 


Redak 1. Buduć došao sedmi 
misec, i buduć-se Israelovi sinovi 
nahodili a svojih gradovih, skdpl- 
se vis puk do jednoga na trgo¬ 
vište, koje-je prid vratima vode, 
i rekoše Esdri knjižnikn, da-bi 


prinio knjigu Mojsesova zakona, 
koj Jehova biaše dao Israelcem. 

2. I prini Esdra Svećenik prvi 
dan sedmoga miseca zakon prid 
sve mnoitvo Ijudih i ženah, i prid 
sve, koji mogahu razumiti. 


1. Mladim misecom Tiori počimaše novo obšteno godište. U ovi 
misec padaše blagdan Kitjokrovja. U ovi blagdan imahu svi mužkići doći n 
Jerusolim prid Jehovu, i ovoga blagdana imaše biti puku proštiven zakon 
upisan po Mojsesu.(V. Mojs. XXXI. 10, i slid.). Evo zašto puk, koj-se biaše 
skhpio, uzmoli Esdra, da-im proštije zakon. Prihodi u ovom poglavja više 
putah ime Esdre Svećenika naučena u zakonu božjem. Oni Esdra Sarai-ev 
sin, koj biaše došao u Jerusolim sa Zorobabelom, i koj takodjer biaše naučen 
Svećenik, biaše po mnenju mnogih i mnogih tumaćiteljah umro, kad Nehemia 
ovo pisaše; ali u r. 9. ovoga poglavja štijemo, da Esdra skupa sNehemiom be- 
sjdjaše puku. Kako-se ovo može složiti? Ne lako, i zato čine jedni, da Esdra 
Sarai-ev sin nebiaše još umro, i zato, da-je ovi, kojega pominje ovo poglavje, 
bio oni isti, kojega pominje kn. Esdre u pogl. VII. 1. Drugi govore, da-je i 
ovi Esdra, a tako i oni u kn. Esdre VII. 1. bio jedan isti, ali da-se ovo, što 
povida ovdi Nehemia, biaše sgodilo pod istim Esdrom prie nego Nehemia 
biaše došao u Jerusolim, i zato da-je u r. 9. ovoga poglavja ime Nehemia 
bilo kasnie nad ostavljeno, i da-je Nehemia i ovo i slideće poglavje izvadio 
iz onih ispravah, koje biaše koj drugi za njegova vrimena upisao. Treći 
(ćigovo mnenje ćini-nam-se da-je najrazboritije) govore, da oni Esdra, ko¬ 
jega pominje kn. Esdre VII. 1., biaše jurve umro kad Nehemia ovo pisaše; 
da-je Esdra, ćigovo ime prihodi u ovom poglavju, bio drugi Esdra naućen, i 
umitan Svećenik, oni tojest, kojega ćekaše Nehemia gori u pogl. YH. 65; i 
da-je ovo, što povida pogl. VIII. i IX., izpisao Nehemia onako, kako-se 
biaše sgodilo. 

2. Vidi IV. Mojs. XXIX. 1. — Sve mnoztvo . . . ., tojest prid podreslu 
mladež jednoga i drugoga spola. 
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Knjiga Nehemie (I at. prin. 

3. I Štiaše on iz nje oblovito 
ondi na trgovištu, koje-je prid 
vratima vode, od jutra do podneva 
prid mužkimi, i ženskimi, i prid 
osta'imi, koji mogahu razumiti; i 
svi drzahu svoje uši napete na 
štivenje knjige. 

4. I uzajdš Esdra na drven 
podić, koj biaše pripravio da 
s njega besidi, i stadoše pokraj 
njega s desne strane Matatias, i 
Semeia, i Ania, i Uria, i Helcia, i 
Maasia, a s live Fadaia, i Mišael, i 
Helkia, i Hašum, i HaŠbadana, i 
Zakaria, i Mošolam. 

5. 1 otvori Esdra knjigu prid 
Bvim pukom; on-bo (stoječ na 
podiču) biaše viŠji od svega puka. 


II. Esdre). Poglavje VI!I. 

I buduć on otvorio knjigu ustadč 
všs puk na noge. 

6. I blagoslovi Esdra Jehovu 
velikoga Boga, a vas puk odgo¬ 
vori: tako budi, tako budi! I uz- 
dignuše oni svoje ruke uzgor, i 
prignuše-se, i pokloniše-se obra¬ 
zom ničice do tleha. 

7. A Levite Jošue, i Bani, i 
Serebia, i Jamin, i Akub, i Šeptai, 
i Odia, i Maasia, i Celita, i Azaria, 
i Jozabed, i Hanan, i Falaia pom- 
njahu, da puk muci, i da sluša za¬ 
kon, jer puk ataše na svojem mistu. 

8. Oni štiše iz knjige božjega 
zakona bistro i cisto, da-se-je 
moglo razumiti; i razumiše oni 
što bi proštiveno. 


3. Vrata r vode bihu tako nazvana, jer kroz njih izhodjahu k potoku 
Cedronu. — Štivenje knjige , tojest Mojsesova zakona, kako nadostavlja 
matično pismo. 

4. Ovih trinaest imahu na izminice s Esdrom štiti knjigu zakona. 

6. Sidjaše puk ondi na goloj poljani na tlehu. Vidivši, da biaše došao 
Esdra da-im štije zakon, ustadoše svi za bogoljubstvo prema božjemu 
zakonu. 

6. Proštivši Esdra oni komad, koj biaše odlučio, zahvali on Bogu, i 
uzmoli-ga, da-im-se pokaže milostiv, i zato puk glasom velikim zavapl: Atnen, 
tojest, tako budi. 

7. Pomnjahu, da puk muči; mat. pis. ima: tumacahu puku zakon. — 
Na svojem mistu; tojest biahu razlučeni mužki od ženskih, a dica od 
staracah. 

8. Mat. pis. ima ovako: oni stiče iz knjige zakona božjega, i prinasahu 
i tumacahu, da bude razumnjeno sto bi proštiveno; i zato mnogi čine, da 
jedan dio od onih četrnaest (r. 4) štijaše komad po komad zakon u judejski 
jezik, u kojem isti bi upisan, a da drugi dio prjnašaše i tumačaše stvari 
proštivene u kaldejski oliti sirianski jezik, koj onda biaše materinski jezik 
puka, buduč da oni za sužanjstva biahu svoj judejski jezik zaudobili, a naučili 
jezik onoga naroda medju kojem pribivahu. 
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9. Nehemia pak (tojest Ater- 
šata), i Esdra Svećenik i knjičnik, 
i Levite davahu svemu puku ovi 
nauk: ovi-je dan posvetjen Jehovi 
našemu Bogu; nežalujte, i nepla- 
cite; všs-bo puk plakase slusajuć 
rići zakona. 

10.1 rcčč-im on: pojdite bla¬ 
govati što-je pritilije, i pijte slatka 
vina; pošaljite dio i onim, koji 
nebudu sebi pripravili, jer-je ovi 
dan posvetjen Gospodinu, i nebu- 
dite žalostni, jer Jehovino veselje 
ima biti naše ukripljenje. 

11. A Levite nastojahu, da vas 
puk muči, govoreć: mučite, jer-je 
dan svetačnji; i netugujte. 


12. I pojdč vas puk da blaguje 
i da pie, i da pošalje dile, i da 
učini veliko veselje i jer btahu 
razumili nauk, koj-im biahu dali. 

13. Sutra-dan skApiše-se po¬ 
glavari obitilih svega puka, i Sve¬ 
ćenici, i Levite k Esdri knjižni kn 
da-im tumači riči zakona. 

14. I najdoše oni u zakonu, da 
Jehova biaše po Mojsesora usta 
zapovidio, da (sraelovi sinovi 
imadu u dan blagdana, koj pada 
sedmoga miseca, pribivati pod 
kitjokrovi, 

15. I navistiti i proglasiti po 
svih svojih gradovih, i u Jerusoli- 
mu rekavši: izajdite na goru, i 


V . 

9. Čuvši puk naredbe zakona, i promišljajuć da-ih on biaše cesto, i 
težko privridio, poče on plakati od žalosti, da-ih nebiaše prie čuo štiti. Buduć 
ovu tugu i ovu žalost uzrokovalo bogoštovje, i bogoljubnost, biaše ista tuga 
i žalost dostojna pohvale; ali Nehemia, naslonjen na riči zakona (III. Mojs. 
XXIII. 24, 25), nutkuje-ih, da netuguju onoga dana kojega imadu biti veseli. 

10. Slatka vina , tojest vina najboljega, jer biaše vino izažeto od 
osušena grozdja, stopjena u sebično vino, da-se raztopi ona slatkost, koja 
biaše u suhvah. — Pošaljite dio . . . .; u vrime vašega veselja nezaudobite 
siromaha i ubogoga, već dajte i njim čim-bi-se pokripili, i ćim-bi uzćutili ve¬ 
selje ovoga dneva. — Jehovino veselje; sastavivši Bog blagdane i svetkovine 
odredi on, da onih danah nerabotaju, već da-ih provode gosteći-se trizmeno, 
i štujući Boga. Počivaše tako tilo od truda i sakupljaše novu snagu i ukrip- 
Ijivaše-se, a pamet i srdce, uvižbano u božjih naredbah štvenjem zakona, i 
naukom, koj davahu Levite i Svećenici, ukripljivaše duh, sticaše još veću 
snagu, i kripost, da žive po zapovidih prisvetoga Boga; evo zašto Esdra go¬ 
vori, da Jehovino veselje ima biti njihovo ukripljenje. 

11. Vidi gori r. 9. 

12. Dile siromahom i ubogim. — Razumili nauk , kako imadu provesti 
oni dan. 

13. Rici zakona , tojest one naredbe, koje dadč Bog (u III. Mojs. 
XXIII.) s obzirom na svetkovanje Kitjokrovja, ako-bi imali kakovu sumnju; 

14. Vidi III. Mojs. XXIII. 34—43 ; IV. Mojs. XXIX. 12—39. 

15. Od prilipa stabla; ovako iz latinskoga; mat pis. ima: smolašta 
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Hzmite lutah od masline, i hitah 
od prilipa stabla, i kitah od mirta, 
L granah od poraakite, i granah od 
dragih, kitnastih stabalah, da uči¬ 
nite kitjokrove, kako-je nare- 
djeno. 

16. I izajde puk iiadvor i đo¬ 
nile oni svega toga'. I učinile oni 
kitjokrove, svaki na svojem krovu, 
i u svojem dvoru, i u udvorju 
božjega Hrama, i na trgovištu prid 
vratima vode, i na trgovištu prid 
vratima Efraima. 


17. I tako vas skup onih, koji— 
se biahu povratili iz sužanjstva, 
učini kitjokrove, i pribivaše pod 
njimi. Nebiahu tako učinili Israe- 
lovi sinovi od vrimena Jošue Nu- 
nova sina do onoga dneva. I bi 
veselje mnogo veliko. 

18. I bi štivena knjiga božjega 
zakona , svaki dan od prvoga do 
zadnjega dneva; jer učiniše oni 
blagdan za sedam danah, a osmoga 
dana učiniše dovršak kako-je na- 
redjeno. 


Poglavje deveto. 

Judeji provode cio dan u pokori i izpovidaju tvoju zloću i — 8; Levite 
čine molitvu na ime puka, izpovidaju da-su pristupili božje naredbe, i da-su 
dostojni strasnih pedipsah , ter ponavljaju s Bogom uvit virnosti 6 — 38. 


Redak 1. Na dvadeset i četvrti 
istog« miseea skfipiše-se Israelovi 
sinovi, i postile, i obukoše-se u 


kostret, i posuše pepelom svoje 
glave. 

2. I razlučiše-se poslidnici si- 


stabla* i zato jedni čine, da-je bor , drugi čine, da-je cipres , tredi čine, da-je 
balsam* a četvrti eine, da^e cedar , i tako toaprid. 

17. Nebiahu tako učinili , tojest nebiahu učinili s tolikom pripravom, 
i s tolikom radostju, jer sada imahu dvostrukoga uzroka da svetkuju ovi dan 
s velikom radostju, budud da ovim svetkovanjem prizivahu na pamet ne samo 
iza&astje iz Ejipta, i putovanje za 40 god. po pustinji* nego i povratu iz babi¬ 
lonskoga sužanjstva, koja-se biaše tu skoro sgodila. 

18. Dovršak ; vidi III. Mojs. XXIII. 36, i slid. 

1. Blagdan Kitjokrovja biaše svršen na 22. sedmoga miseea. Za ovih 
osam danah blagdana nedopusfl Nehemia puku da tuguje, kako biaše podeo 
želed zadovoljiti pravdi božjoj, koju biaše svojimi zlodami razljutio; i zato 
puk, želed da što prie učini dila pokore, sakupi-se odmah na 23 istoga 
miseea, s odlukom, da sutrašnji dan provede u pokori, i u molitvi. 

2. Razluciše-se , tojest judejski muževi od tudjinkah ženah, i od sino- 
vah g njimi porodjenih, da tim dadu Jehovi stanoviti bilig svoje odluke, da-de 
unaprida obsluživati sve njegove naredbe. 
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novah Israelovih od svih poslidni— 
kah inostrana plemena, i pristupile 
da izpovide svoje grihe, i opačine 
svojih otacah. 

3. I ustadoše oni da stoje na 
'noguh; i bi-im stivena knjiga za¬ 
kona Jehove njihova Boga četiri 
puta na dan, i četiri puta na dan 
izpovidahu oni svoje grihe, i kla- 
njahu-se Jehovi svojemu Bogu. 

4. Uzajdose zatim na levitski 
podić Josue, i Bani, i Cedmihei, 

v v 

i Sebania, i Boni, i Sarebias, i 
Bani, i Kanani, i zavapise glasom 
velikim k Jehovi svojemu Bogu. 

5. I rekoše Levite Josue, Ced- 
mihel, Boni, Hasebnia, Serebia, 
Odaia, Sebnia, i Fatahia: ustanite, 
i slavite Jehovu našega Boga 
od vika do vika. Neka bude pro- 
slavjeno privisoko ime tvoje slave 


svakim blagoslovom, i svakom po¬ 
hvalom. 

6. Ti—si Jehova jedini; ti—si 
učinio nebo, i nebo nebesah, i sve 
njihovo vojstvo; zemlju, i sve, sto¬ 
je na njoj; more, i sve što-je u 
njem; ti daje! život svim ovim 
stvarim, i vojstvo-se neba tebi 
klanja. 

7. Ti—si oni Jehova Bog, koj-si 
odabrao Abrama i izveo-ga iz 
ognja Kaldee, i postavio-mu ime 
Abraham. 

8. Ti-si našao u njem srdce 
tebi virno, i sastavio-si s njim 
uvit, obećavši, da-češ njegovomu 
simenu dati zemlju Kananejca, 
Hetejca, Amorejca, Ferezejca, 
Jebusejca, i Gergešejca, i izpunio- 
si svoje obećanje jer-si pravedan. 

9. Ti-si vidio nevolju naših 


3. Četiri puta; drugi prinose četvrti dio dneva, tojest od jutra do 
podhe, u koje vrime puk, stojed na noguh, slušaše rić božju, a od podne do 
noći, drugi četvrti dio dneva, klečeć i ležeč obrazom po tlehu, izpovidaše 
svoje grihe, i eiojaše molitvu; rič-bo dan ima-se ovdi razumiti za cio dan, 
tojest dan i noć. 

4. Levitski podić, tojest oni, koj bi učinjen za Esdru, gori u poglavju 
VIII. 4. — Zavapise, tojest uzmoliše-se Jehovi na vas glas, da puk pametju 
i srdcem sdruži njihovu molitvu. 

6. Nebo, po kojem lete ptice, i u kojem stoje oblaci, i nebo nebesah, 
u kojem pribiva Bog i njegovi Sveti. — Vojstvo, tojest sunce, misec, i sve 
zvizde; vidi I. Mojs. II. 1. — Vojstvo-se .... klanja, tojest pokažuje-ti 
.posluh i šluje-te onim načinom koj-je njegovomu bistvu i njegovoj naravi 

prikladan, i zato ovih stvorenjah neima nitko štovati kako bogove. 

7. Iz ognja Kaldee; ovako iz latinskoga, gdi-je rič " l,N (ur) uzeta sa 
ono što i zlamenuje, a ne za Ur, ime grada, u kojem pribivaše Tare Abramov 
otac; 1. Mojs. XI. 31; XVII. 3; i zato triba-bi bilo priniti izveo-ga iz Ur 
Kaldee. Pobrajaju Levite u ovoj molitvi sve milosti, koje Jehova biaše udiiio 
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otacah a Ejiptn i usl'šao-si njihov 
vapaj kod erljenoga mora. 

10. Ti-si učinio zlamenja i ču¬ 
desa prid Feraunom, i prid svimi 
njegovim! dvorani, i prid svim 
pukom one države (poznao-si-bo 
da oni biahu usiino dilovafi proti 
njim, i stekao-si sebi ime, kako-ga 
imaš i danas). 

11. Ti-si prid njimi razdilio 
more, i oni-su prošli po suhu po- 
srid mora, a njihove-si progoni¬ 
telje oborio u dubinu kakono ka¬ 
men u jake vode. 

12. Ti-si bio njihov voditelj 
obdan u stupii oblaka a obnoč u 
stupu ognja, da vide put, kojim-bi 
putovali. 

13. Ti-si sašao na goru Sinai, 
i govorio-si s njimi s neba, i dao- 
si-im prave uprave, istiniti zakon, 
dobre uredbe, i zapovidi. 

14. Ti-si učinio da oni zapo- 


znadu da-je Subota tebi posve- 
tjena, i ti-si-im podao i zapovidi, 
i zastare, i zakon po ruke Mojsesa 
tvojega sluge. 

15. Ti-si-im u vrime njihovoga 
glada dao kruha s neba; ti-si-im 
izveo vodu iz kamena kad biahu 
ožednili; ti-si-im naredio, da idu 
i da posiduju ovu zemlju, za koju 
biaš digao svoju ruku , da-biš-ju 
dao njim. 

16. Ali oni, i naši otci dilo- 
vaše ponosito, ukočiše svoj vrat, 
i nehtiše obsluživati tvojih zapo¬ 
vidi h. 

17. Oni nehtiše slušati, ni spo- 
minjati-se tvojih čudesah, koja 
biaš za njih učinio; oni ukočiše 
svoj vrat, i odabraše sebi glavara 
da-se opeta povrate na misto svoje 
rabote> buduć-se za tu svrhu i 
uzbunili. A ti Bože, koj-si dobro¬ 
stiv, i milostiv, i milosrdan, i du- 


jodejskomu puku počamši od Abrama pak sve do babilonskoga sužanjstra, 
da puk, čuvši da-ih pobrajaju, zapoznade grdnost one neharnosti, kojom 
biahu odgovorili i oni i njihovi stariji toliko dobrostivomu i blagodarnomu 
Bogu. 

10. Ime, nazov svemogućega Boga. 

11. U jake vode; tojest, u uzbunjene valove. 

14. Učinio da oni tapoznadu .... Subota, odredivši i kojih dilah 
rabotežnib ne-bi činili, i koju-bi dila bogoštovna opravljali oni dan. 

15. Digao svoju ruku, tojest obećao-im zakletvom, jer kad tko činjaše 
zakletvu dizaše uzgor svoju ruku; vidi I. Mojs. XXII. 16; V. Mojs. XXXII. 40. 

16. Ukočiše svoj vrat, tojest nehtiše prilučiti-se tvojim naredbom, 
nehtiše prignuti glavu pod tvoj zakon, kako obisan vol neće da prigne glavu 
pod jaram, kad neće da trudi. 

17. Vidi II. Mojs. XXXII. 1; IV. Mojs. XIV. 4. 
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gotrpeć, i velike milošće, nisi-ih 
zapustio, ■ ; 

' 18. BaŠ ni onda kad biahu uči¬ 
nili sebi slivena junčića, i kad 
biahu rekli: ovo-je tvoj bog, koj- 
te-je izveo iz £jipta; i kad biahu 
učinili mnoge nagrde. 

19. Ti-bo po svojem velikom 
milosrdju nisi-ih zapustio u pu¬ 
stinji; nije od njih odstupio ni 
priko dneva oni stup oblaka, koj¬ 
ih vodjaše putem, ni priko noći 
oni stup ognja, koj-im kazivaše 
put, kojim-bi putovali. 

20. Ti-si-im dao svojega 
dobroga duha, koj-bi-ih učio; 
ti-im - nisi uzmaknuo svoje Mane; 
ti-si-im u njihovoj žedji dao vode, 

21. Ti-si-ih hranio u pustinji 
četrdeset godištah, i nije-im ništo 
pomanjkalo; njihova odića nije 
ostarila, i njihove noge nebihu 
natučene. 


22. Ti-si-im pridao kraljevne 
i puke; ti-si-im dao dile po ždrj- 
bih; i tako oni osvojise Sehonove 
kotare, tojest, kotare hešebon- 
skoga kralja, i kotare Oga bašan- 
skoga kralja. 

23. Ti-si uzmnožao njihove 
sinove kakono nebeske zvizde, i 
uveo-si-ih u ovu zemlju, a, kojoj 
biaš rekao njihovim otcem, da-ee 
oni u nju ući i posidovati-ju. 

24. I dojdoše njihovi sinovi i 
osvojiše-ju, a ti-si izprid njih 
obnevoljio pribivaoce kananske 
zemlje, pridavši njim u ruke i njih, 
i njihove kralje, i sve puke one 
zemlje, da učine od njih kako-bi- 
im bilo ugodno. 

25. I oni osvojise utvrdjene 
gradove, i pritila polja, i- osvojise 
kuće pune svakoga dobra, vodo- 
shrane, koje sagrpdiše drugi, vi¬ 
nograde, masliniŠta, i mnoga joćna 


18- Učinili mnoge nagrde, tojest uvridili-te tim težko (II. Moj«. 
XXXII. 4), jer oni vise einise slivenoga junčića, i bogove Ejipta, nego tebe. 

19. Nisi-ih zapustio, tojest nisi-im uzmaknuo nijedne od svojih 
milostih. 

20. Dobroga duha, tojest, prosvitlio-si njihovu pamet milostju Duha 
Svetoga, da otvore svoje oči, da zapoznadu i da slide istinu. Drugi pak pod 
imenom dobroga Duha razume pomnju i nastojanje, koje uložiše 72 starca, 
da uvižbaju puk, i da-ga navedu da-se priluči volji božjoj; vidi IV. Mojs. 
XI. 25. 

21. Vidi V. Mojs. VIII. 4; XXIX. 5. — Natučene; tojest nebiahu nji¬ 
hova plesna ni natučena od stinah, ni izpečena od goruće pržine, jer-si-ini 
ti uzdržao njihovu obuću u dobru stanju. 

22. Pogubivši oli protiravši pukove iz kraljevinah Sehona, i Oga, 
nastale oni gospodari njihovih državah, koje poslie razdiliše u dva kotara i 
pol; vidi IV. Mojs. XXI. 21, i slid. 
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stabla; i oni blagovale, i naši tise* 
se, i plovile a raskolju po tvojoj 
velikoj dobroti. 

26. Ali—te oni razljutile, od¬ 
stupivši od tebe, i hitivli za pleća 
tvoj zakon; oni usmrtile tvoje 
Proroke, koji-ih nutkovahm da-se 
obrate k tebi, i tako-te oni ružno 
pogrdile. 

27. Ti-ai-ih tada pridao njiho¬ 
vim nepriateljem n ruke, koji-ih 
obnevoljile. Oni u vrime svoje 
nevolje vapile k- tebi, i ti-ai-ih 
s neba uslilao, i poslao-si-im 
»hranitelje, koji—bi—ih izbavili iz 
rukuh njihovih nepriateljah. 

28. Ali oni iltom nego biahn 
počinuli porratile-se opcta da 
diluju zlo prid tvojima očima, i 
ti—si—ih pridao njihovim nepriate¬ 
ljem u ruke, koji-ih podložile 
svojoj oblasti. Oni-se opeta obra¬ 
tile, i vapile k tebi, i ti-si-ih 


opeta s neba dslilao, i izbavio-si- 
ib vile putah po svojem milosrdju. 

29. Ti-si-ih zasvidočiVao, da- 
bi-se povratili k tvojemu za¬ 
konu, ali oni diluvale ponosito; 
oni nehtile obsluživati tvojih za- 
povidib; oni sagrilile proti onim 
naredbam, po kojih čovik, kad-ih 
obslužuje, stiče život; oni odstup 
pile od tebe, okrenule-ti pleća, 
ukočile svoj vrat, i nehtile slulati. 

30. Ti-si-ih čekao mnogo go-, 
distah, i pokle-ih bial nagovarao, 
svojim duhom po usta Prorokah,. 
i pokle oni nebiahu htili slulati, 
pridao-si-ih pukovom. drugih drža- 
vah u ruke. 

31. Ali ti po velikom svojem 
milosrdju nisi pustio da oni budu 
skončani, niti-si—ih zapustio, jer- 
si ti milosrdni i milostivi Bog. 

32. Sada dakle na! veliki, jaki, 
i strahoviti Bože, ti, koj obslužu- 


26. Vamrtiae tvoje Proroke; ovo imamo razumiti o vrimenu kraljah 
Akaba, Joasa, i Manaše; vidi I. Kr. XVIII. 13; i II. Kr. XXI. 16. 

27, 28. Shranitelje, koji oružjem u ruci svrgoše nepriateljski jaram, 
pod kojim bihu držani za dugo vrime, budue-ih Bog cića kipoklonstva htio 
pedipsati. Ovi shranitelji u vrime Sudacah bihu navlastito Otoniel, Barak, 
Gedeon, Jefte, a u vrime kraljah Šamuel, David, i Joas. 

30. Čekao, da-se. pokaju, i k tebi obrate. — Drugih držaoah, tojest 
Aiirie, u koju kao sužnji bihu povedeni Israelci, i Kaldee, u koju kao sužnji 
bihu povedeni Judeji. 

31. Da oni budu skončani; nisi pustio, da poginu svi u sužaujstvu, 
već-si htio da-se jedan dio opeta povrati u svoju otačbinu. 

32. Neodvrati svojega lica, kao da nehaješ, nego milostivno pogledaj 
»a sve one nevolje, koje podnismo odkad-je Teglatfalasar poveo u sužanjstvo 
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ješ u vit, i milosrdje, neodvrati 
svojega lica od ove nevolje, koja- 
je naskočila i nas, i naše kralje, i 
naše knezove, i naše Svećenike, i 
naše Proroke, i naše otce, i vas 
naš puk od vrimena aširianskoga 
kralja do današnjega dneva. 

33. Tb-si pravedan u svem 
onom, što-nas-je dopalo, jer ti di- 
luješ istinito, a mi dilovasmo opako. 

34. Naši kralji, naši knezovi, 
naši Svećenici, i naši otci neob- 
služiše tvoj zakon, i nehajaše ni 
za tvoje zapovidi, ni za tvoje na¬ 
redbe, koje-im biaš upelio. 

35. Oni u svojih kraljevinah, 
i u tvojoj velikoj dobroti, koju-im 
biaš pokazao, i u priprostranoj i 
pritiloj zemlji, koju biaš izprid 


njih očistio, nebiahu-te častili, 
niti-ae biahu odvratili od svojih 
opakih dilah. 

36. Zato-smo mi evo još i da¬ 
nas kmeti, i to u ovoj istoj zemlji, 
koju-si dao našim otcem da bla¬ 
guju njezin kruh, i ostala njezina 
dobra. 

37. Njezine-su obilate litine 
za one kralje, koje-si li čića na¬ 
ših grihah stavio svrhu nas; oni 
gospoduju i našim životom, i 
našom živinom, kako-je pjim 
ugodno; i tako-se mi nahodimo u 
nevolji mnogo velikoj. 

38. Radi svega ovoga evo mi 
sastavljamo uvit, koj pišemo, i koj 
pečate naši knezovi, naši Levite, i 
naši Svećenici. 


Israelce; procini strahovitost one pedipse, i primi-ju kao pokoru za sve one 
grihe, kojimi na mnogo načinah uvridismo tvoju prisvetu dobrotu. 

33. Sve, sto podnismo, podnismo po miri naših zloćah, a ti, spustivši 
na nas ovu pedipsu, dilovao-si pravedno. 

35. Biai _ očistio; pogubivši, i prognavši one pukove, koji u njoj 

pribivahu. 

36. Kmeti, tojest pridavnici, i podložnici persianskih kraljah. 

37. Ti-si, hotl reći, dao ovu pritiiu zemlju našim otcem i nam da u 
miru i slobodi uživamo njezine plode, a mi od svega toga neuživamo ničesa, 
neuživamo plodovah zemlje, jer-ih dajemo da njimi platjamo pridavke per- 
sianskomu kralju; neuživamo mira, ni slobode, jer-smo podložni i mi našom 
osobom, i naša živina pritežkoj raboti, koju nepristajno iziskuju od nas. 

38. Ruduć da-nas sve ove nevolje dopadoše čića naših grihah, evo-nas 
pripravnih da prominimo način našega življenja; evo-nas sa stavnom odlukom 
da-te virno štujemo i da obslužujemo tvoje zapovidi; ovo-ti obećajemo i na 
rič i u pismo, koje naši poglavice na ime svega puka podpisuju. Primi, 
Bože, ovo naše pokajanje, i obećanje, ter odvrati od nas ovu pedipsu, pod 
kojom ječimo. 
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Poglavje deseto. 


Imenik onih, koji podpisuju sastavljeni uviti — 29 . Puk-se obvezuje da¬ 
će unaprida izvrstnie obsluzivati naredbe zakona, a navlastito one na¬ 
redbe, koje spadaju na bogoštovje 30 — 39. 


Redak 1. Oni pak, koji zape¬ 
čatile (uvitj, biku: Nehemias, Ater- 
lata Hakelat-ev sin, i Sedecias, 

2. Saraias, Azarias, i Jeremias, 

3. Feshur, Amarias, Melkias, 

v 

4. Hatuš, Sebeuia, Meluk, 

5. Harem, Merimut, Obdia, 

6. Daniel, Genton, Baruk, 

7. Mololam, Abia, Miamin, 

8. Maazia, Belgai, Semeia; ovi 
biba Svećeniei. 

9. Levite pak bihu,; Josue Aza- 
niio sin, Benui od Henadadovih 
poslidnikah, Cedmihel, 

v 

10. I njihova bratja: Sebenia, 
Odaia, Celita, Falaia, Hanan, 

11. Mika, Rohob, Hasebia, 

V V 

12. Zakur, Serebia, Sabania, 

13. Odaia, Bani, Baninu. 

14. Poglavari pak puka bihu: 
Farol, Fahat-Moab, Elam, Zetu, 
Bani, 


15. Bonj, Azgad, Bebai, 

16. Adpnia, Begoai, Adin, 

17. Ater, Hezecia, Azur, 

18. Odaia, Hasum, Besai, 

19. Haref, Anatot, Nebai, 

20. Megfias, Mosolom, Hazir, 

21. Mesizabel, Sadok, Jedna, 

22. Feltia, Hanan, Anaia, 

23. Osee, Hanania, Hašub, 

24. Alobes, Falea, Šobek, 

25. Rehum, Hašebna, Maasja, 

26. Ekaia, Hanan, Anan, 

27. Meluk, Haran, Baana; 

28. I ostali od puka. Svećenici, 
Levite, vratari, pivaoci, Natinei, i 
svi, koji-se k božjem zakonu ra?lu- 
čiše od pukovah ostalih državah, 
njihove žene, njihovi sinovi, i nji¬ 
hove kćeri, 

29. Svi oni, koji mogahu ra- 
zumiti, podvezaše-se za svoja 
bratju, a i plemići medju njimi. 


1. Zapecatise; tojest, podpisaše, jer onda na pečatu biaše uiizanO ime 
gospodara; vidi I. Kr. XXI. 8. Pobrojeni od r. 1—8 bihu Svećenici; od 
9—13 Levite; a od 14—27 glavari obitilih. 

28. Razlačiše-se, tojest ostavise-se kipoklonstva, a prigrlile Mojsesov 

zakoa. 

29. Ovi, i oni u pridnjem redku nepodpisaše uvit, već samo na rič i 
pridibom obećaše, da-će obsloživati sve, sto-je bilo u ispravi uvita upisano. 
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koji pristupile da obećaju zakle¬ 
tvom, da-će putovati po božjem za¬ 
konu, koj Bog biaše podao po ruke 
Mojsesa božjega sluge, i da-će 
obsluživati, i izpunjivati sve za- 
povidi Jehove našega Boga, i nje¬ 
gove naredbe, i njegove zastave, 

30. I da nećemo vise davati 
nalih kćerih puku ove države, ni 
uzimati njihovih kćerih za svoje 
sinove. 

31. Od puka ove države, koj 
navadno u dan subotni donaša 
trgovinu, i mnoge druge stvari, 
koje mogu služiti da-ih prodaju, 
nećemo mi kupovati u dan subotni 
i u dneve svetaćnje. Mi-ćemo 
sedmo godište puštati u slobodu, i 
istoga godišta nećemo iskati od 
nikoga da-nam plati dug. 

32. Mi sastavljamo sebi za za- 
povid, da imamo svako godište 


davati treći dio šikla za potribe 
kuće našega Boga, 

33. Za kruhe pridstavljenja, za 
svedjernu brašnožertvu, za sve- 
djerno svežganje, za žertvu u dan 
subotni, na prvi miseca, i za 
dneve blagdana, za stvari posve- 
tjcne, i za sagriŠenje, da bude 
učinjena molitva za Israela, i da 
služi za sve potribe u kući našega 
Boga. 

34. Mi stavismo za Sveće¬ 
nike, za Levite, i za puk ždribi 
ćića pridavanja drvah, koja imadu 
biti unašana u kuću našega Boga 
po obitilih naših otacah u zabili— 
ženo vrime od godišta do godišta, 
da gore na otaru Jehove našega 
Boga, kako-je odredjeno u Moj- 
sesovu zakonu; 

35. 1 da-ćemo takodjer prino¬ 
siti svakoga godišta u kuću božju 


30. Pobrka poglavito elane uvita, da-se ne-bi tko pravdao, da-se on 
tomu nebiaše obvezao. 

31. Sedmo godište ,. . .; tojest nećemo istoga godišta ni raditi svojih 
poljah, ni sakupljati plodovah, kojimi urodi zemlja po sebi, ni iskati da-nam 
dužnik plati dugove; vidi II. Mojs. XXIII. 11, 12; III. Mojs. XXV. 10; V. 
Mojs. XV. 2. 

32. Ovo nebi odredjeno u zakonu, i zato-se sami po sebi tomu 
obT6Z886 

33! Vidi II. Mojs. XXIX. 38; III. Mojs. IV. 13; XXIV. 5; IV. Mojs. 
IV. 16; XXVIII. 3. 

34. Drva, potribita za žertvište, imahu dobavljati službenici s. Hrama; 
ali kako oni, buduć malobrojni, nemogahu dobaviti koliko biase potribito, 
tako-se obvezale Svećenici, i Levite, i poglavari puka, da-će dobavljati oni 
što još mogaše tribovati, odredivši po ždribih, što-bi tko prinosio; vidi III. 
Mojs. VI. 5. 

35. Vidi U. Mojs. XXIII. 19; XXXIV. 26; III. Mojs. XXIII. 17, i slid.. 
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prvine naše zemlje, i prvine sva- 
koga voća od svih stabalah; 

36. I prvine od naših sinovah, 
i od naše životine, kako-je nare- 
djeno u zakonu, i prvine od naših 
volovah, i od naših ovacah, prida- 
vajuć-ih u kuću našega Boga Sve¬ 
ćenikom, koji služe u kući našega 
Boga; 

37. Mi-ćemo takodjer i prvine 
od naše jistbine, i od naših izli- 
tjah, i od voća svakoga stabla, i 
od jamatve, i od ulja pridavati 
Svećenikom u blagoshranu našega 
Boga, a Levitam desetinu litine 
od naše zemlje. Levite-će pak 


odesetkovati litinu iz svih onih 
gradovah, u kojih budemo radili. 

38.1 zato-će Svećenik, Aaronov 
poslidnik, biti s Levitami kad budu 
Levite primali desetinu, da Levite 
pridaju deseti dio od svoje dese¬ 
tine u kuću našega Boga, u misto 
blagoshrane. 

39. Priniti-će-bo Israelovi si¬ 
novi, i Levite u blagoshranu prvine 
od pšenice, od vina, i od ulja, i 
ondi-će biti posvetjeni sudovi, i 
ondi-će pribivati Svećenici, i pi- 
vaoci, i vratari, i oni koji-su odre- 
djeni za službu; i tako nećemo za¬ 
pustiti kuću našega Boga. 


Poglavje jedanaesto. 

Potridak za uzmnozanje jerusolimskih pribivalacah 1 — 19; varoši, u 
kojih-se biahu nastanili oni iz Judina i Benjatninova kotara 20 — 36. 

Redak 1. Poglavari puka biahu-1 se nastanili u Jerusolimu. Ostali 

36. Prvine; tojest pridavati-ćemo prvine od živine čiste u njihovom 
bistvu, a za prvine naših sinovah, i za prvine od živine nečiste davati-ćemo 
prikladan odkup; vidi IV. Mojs. XVIII. 13, 16. 

37. Jist6ine 9 tojest od tista, i od svega, što-se misi; vidi IV. Mojs. XV. 20. 
— Izlitjah 9 tojest, od vina, koje-se prikazivaše izlitjem. — Odesetkovati; 
tojest, Levite-če od primnjene desetine opet davati desetinu Svećenikom; vidi 
r. slideci. 

38. Kako Levite imahu davati Svećenikom deseti dio od one desetine, 
koju biahu primili od puka, tojest jedno na sto od sve litine, tako odlučiše oni, 
da u vrime, kad budu prinosili tu desetinu, bude ondi tkogod od Svećenikah, 
da vidi svoj posao, i da-se tako ubigne svaki inad, koj-bi mogao nastati. 

39. Bihu tojest odlučene vlastite spreme za sudove, vlastite spreme za 
vino, ulje, i pšenicu, a takodjer i vlastite ložnice za Svećenike, za pivaoce, i 
za vratare, koji na izminice i po redu imahu služiti u s. Hramu. — Nećemo za¬ 
pustiti; tojest mi-ćemo, što bude većma moguće, nastojati, da virno i pod- 
puno pridaju i Svećenikom i Levitam oni dio, koj-im-se pristoji, da oni, 
imajući o čem živiti, nezapuštaju službu s. Hrama. 

1. Buduć želio Nehemia, da Jerusolim, jurve ogradjen, bude dobro 
Slog IV. 18 
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od puka staviše ždribi, da svaki 
deseti pojde pribivati u sveti grad 
Jerusolim, a da ostalih devet 
ostane u ostalih gradovih. 

2.1 blagoslovi puk sve one ljude, 
koji po svojoj dobroj volji dojdoše 
da-se nastane u Jerusolimu. 

3. Ovo-su oui poglavari države, 
koj i-se biahu nastanili u Jeruso¬ 
limu, i u gradovih Jude; pribi¬ 
vaše—bo svaki na svojoj baštini, 
i u svojih gradovih, i Israelci, i 
Svećenici, i Levite, i Natinei, i 

v 

poslidnici Salomonovih službenikah. 

4. A u Jerusolimu pribivahu 
Judini i Benjaminovi poslidnici; od 
Judinihposlidnikah: Ataia sin Azia- 
ma 9 sina Zakarie, sina Amarie, 

V 

na Safatie Melaleelova sina; od 
Faresovih poslidnikah: 

5. Maasia sin Baruka, sina Kol- 


hoze, sina Hazie, sina Adaie, sina 
Joiariba, sina Zakarie, sina nikoga 

v * 

Silonjanina. 

6. Svi ovi bihu Faresovi po¬ 
slidnici, koji-se nastaniše u Jeru¬ 
solimu, i kojih bi četiri sto i šest- 
deset i osam, hrabrih junakah. 

7. Od Benjaminovih pak poslid- 

v 

nikah bihu: Selum sin Mošolama, 
sina Joeda, sina Fadaie, sina 
Kolaie, sina Masie, sina Eteela 
Išaiina sina, 

8.1 za njim Gebai, i Sela, ukup¬ 
no devet sto i dvadeset i osam; 

9. A Joel Zekrin sin biaše-im 
glavar, a Juda Senuin sin biaše 
drugi upravitelj u gradu. 

10. Od Svećenikah bi: Idaia 
Joaribov sin, Jakin, 

11. Saraia sin Helcie, sina Mo¬ 
šolama, sina Sadoka, sina Meraiota 


napučen, jer nijednoga grada, bio on utvrdjen koliko-mu drago, nije lako 
obraniti od nepriateljske sile, ako neima u istom dovoljna broja junakah, 
koji-bi odbili protivnike, odkri on svoju odluku i želju starešinam puka, i ovi 
zajedno s njim odrediše, da postave ždribi za sve obitili puka, koj pribivaše 
u ostalih gradovih, varoših, i selih, i da svaka deseta obitil, koja-bi po ždribih 
izašla, dojde da-se nastani u Jerusolim, a da ostali ostanu na svojem prvašnjem 
mistu, i da dadu slobodu svakomu drugomu, koj-bi htio po svojoj volji dođi 
da pribiva u Jerusolimu. 

2. Blagoslovi , tojest pohvali, proslavi velikodušnost onih osobah, koje 
po svojoj volji ostaviše svoja polja, i svoje vrtle, koje imahu nadvoru, i koji za 
ljubav prama svojoj otačbini dojdoše da pribivaju u Jerusolimu. 

4. Faresovih poslidnikah ; tojest Ataia bio-je poslidnik Faresa, Judina 
sina polak kolinah Aziamovih, Zakariinih, i t. n. 

5. Silonja7iina; virovatno-je, da-je ovi Silon bio Sela Judin sin; vidi I. 
Mojs. XXXVIII. 11. 

11. Upravitelj , tojest, zapovidnik svrhu onih, koji imahu čuvati stražu 
u Hramu. 
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Akitobora sina, upravitelj kuće 
božje, 

12.1 njegova bratja, koji uasto- 
jahu o poslih Urama, ukupno osam 
sto i dvadeset i dva. I Adaia sin 
Jerohama, sina Felelie, sina Am- 
si-a, sina Zakarie, sina Fesura 
Melki-eva sina, 

13. I njegova bratja glavari 
obitiiih, ukupno dvi sto i četrdeset 
i dva; i Amašai siu Azreela, sina 
Ahazi-a, sina Mošolamota Emerova 
sina, 

14. 1 njegova bratja ljudi mno¬ 
go hrabri, ukupno sto i dvadeset i 
osam, kojim upravitelj biaše Zab- 
diel sin mogućih. 

v 

13. Od Levitah pak bi: Semeia 
sin Hašuba, sina Azarikama, sina 
Hašabie Boni-eva sina; 

16. A Sabatai i Jozabed nasto- 
jahu o svih izvanjskih stvarih kuće 
božje. Od poglavarah Levitah 

17. Bi: Matania sin Mike, sina 
Zebedea, sina Asafa, poglavica za 


pivanje, za hvaljenje s molitvom, 
a Bekbecia bi drugi medju svojom 

v 

bratjom, i Abda sin Samue, sina 
Galala Iditumova sina. 

18. Svih Levitah u svetom gra¬ 
du bi dvi sto osamdeset i četiri. 

19. Od vratarah pak bi: Akub, 
Telmon, i njegova bratja, koji ču¬ 
vahu stražu na vratih, ukupno sto 
i sedamdeset i dva. 

20. Ostali Israelci, Svećenici, i 
Levite pribivahu u ostalih gradovih 
Jude, svaki na svojem imanju. 

21. Natinei pribivahu u Ofelu, 
a Siaha, i Gašfa bihu svrhu Nati- 
neah. 

22. Nadstojnik svrhu Levitah, 
koji pribivahu u Jerusolimu, biaše 
Azi sin Bani-a, sina Hašabie, sina 
Matanie Mikina sina. Od poslidni- 
kah Asafovih bihu pivaoci na služ¬ 
bi kuće božje. 

23. Jer s obzirom na njih biaše 
zapovidio kralj, da bude obsluživan 
red medju pivaoci svaki dan. 


14. Sin mogućih; mat. pis. ima: Gedolimov sin , što-je i razložitije, i 
naravnije. 

17. Poglavica za pivanje; tojest Matania počimaše prvi slaviti Boga 
oli pivajuć, oli moleć, a za njim Bekbecia, posli kojega pivahu i moljahu 
svi ostali. 

19. Na vratih s. Hrama, i grada; vidi gori VII. 1. 

21. Ofel biaše glavica u Jerusolimu; vidi II. Dnevosg. XXVII. 3. — 
Svrhu Natineah kako njihovi nadstojnici. 

22. Na službi kuće božje , tojest za stvari potribite u istom Hramu; 
jer o stvarih izvanjskih pomnjahu drugi; vidi gori r. 16. 

23. Bude obsluživan red, tojest da po redu i na izminice pivaju, kako 
biaše naredio David (I. Dnevosg. IX. S.). Drugi pak rič (amanah), koju 

18 * 
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24. Fatahia pak sin MeŠezebela 
od poslidnikah Žare Judina sina b) 
odlučen od kralja za posle, koji 
spadahu na puk, 

25. I na njihove kuće po svoj 
njihovoj državi; jer-se Judini po- 
slidnici biahu nastanili u Kariatarbi 
i u njezinih kćerih, i u Dibonu i 
u njegovih kćerih, u Kabselu i u 
njegovih selih, 

26. U Ješui, i u Moladi, i u Bet- 
faletu, 

27. I u Hazeršualu, i u Berša- 
bei i u njezinih kćerih, 

28. I u Sicelegu, i u Mokoni i 
u njezinih kćerih, 

29. 1 u Remonu, i u Sarai, i u 
Jerimutu, 


30. I u Zanoi, i u Odolamu i 
u njegovih selih, u Lakišu i na 
njegovih livadah, u Azeki i u njezi¬ 
nih kćerih. I pribivahu oni u Ber- 
šabei tja do prodoli Enoma. 

31. Poslidnici pak Benjaminovi 
biahu-se nastanili u Gebi, u Mek- 
mašu, u Hai-u, u Betelu i u nje¬ 
govih kćerih, 

32. U Anatotu, u Nobu, u Aua- 
nii, 

33. U Asoru, u Rami, u Getai- 
mu, 

34. U Hadidu, u Seboimu, u 
Nebalatu, u Lodu, 

35. U Onu, prodoli zauatnikah. 

36. Niki od Levitah pribivahu u 
Judinu i u Benjaminovu kotaru. 


lat. prin. prini ordo, prinose hranu, i tumače, da persianski kralj biaše na¬ 
redio, da bude svaki dan podavana hrana pivaocem s. Hrama, da ne-bi počem 
koj dan minuo bez pivanja u vrime bogoštovja. 

24. Tko htiaše utec'i-se ka kralju, oli uzmoliti-ga za koju milost, imaše 
to učiniti po Fatahii. 

26. Jemie imaše biti misto, ali gdi? neznamo. 

28. Gdi biaše Mokona, neznamo. 

29. Remon; mat. pis. ima, En-rimon. 

30. Pribivahu pod nadstori, buduć pasli svoju životinu. — Enom, tojest 
Hinoin kod Jerusolima. 

32. Gdi biaše Anania, neznamo. 

34. Gdi biaše Hadid, neznamo. 

38. Vprodoli zanatnikah; vidi I. Dnevosg. IV. 14, 
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PoglaTje dvanaesto. 


Imenik Svećenikah, i Levitah , koji-se biahu sa Zorobabelom povratili u 
Jetusolim , i njihovih poslidnikah do vrimena Nehemie 1—26 ; posvetje - 
nje zidovah 27 — 42; sbroj služiteljah u Hramu 43 — 46. 


Redak 1. Ovo-su pak Svećenici, 
i Levite, koji nzajdoše sa Zoro- 

V 

babelom Salatielovim sinom, i s 
Jošuom: Saraia, Jeremias, i Gs- 
dras, 

2. Amaria, Melnb, Hatuš, 

3. Šebenias, Rehum, Merimut, 

4. Ado, Genton, Abia, 

5. Miamin, Madia, Belga, 

6. Semeia, Joiarib, Idaia, Še¬ 
fom, Amok, Helcia, 

7. Idaia; ovi biha poglavari 
Svećenikah, i njihova bratja n 
vrime Jošue. 

8. Levite pak biha: Ješua, Be- 

v 

noi, Cedmihel, Sarebia, Juda, Mata- 
nias, koji, kao i njihova bratja, 
bihu nadstojnici svrha pivanja; 

9. I Bekbecia, i Hani, i njihova 
bratja, svaki na svojoj službi. 


10. A Jošue biaše rodio Joaci- 
ma, a Joacim biaše rodio Eliašiba, 
a Eliašib biaše rodio Joiadu, 

11. A Joiada biaše rodio Jona- 
tana, a Jonatan biaše rodio Je- 
dou. 

12. U vrime pak Joacima biahu 
Svećenici i poglavari obitilih: od 
Saraiine obitiii Maraia; od Jere- 
miine Hanania; 

13. Od Esdrine Mošolam; od 
Amariine Johanan; 

14. Od Milikove Jonatan; od 
Sebeniine Josip; 

15. Od Haramove Edna; od 
Maraiotove Helci; 

16. Od Adaiine Zakaria; od 
Gentonove Mošolam; 

17. Od Abiine Zekri; od Mia- 
minove i Moadiine Felti; 


I. 1 Esdras, nć oni, koj-je složio knjigu nazvanu njegovim imenom, nego 
drugi, koj-je bio posve različit od njega. 

7. Poglavari , tojest onih Četah, u koje bihu razdiljeni Svećenici u vri¬ 
me Čira, kad Poglavica Svećenikah biaše Jošue. 

8. Svrhujpivanja 9 tojest za pivanje u s. Hramu. 

9. Svaki čmjaše svoj posao na izminice, kako bi naredjeno. 

10. Ovdi pobraja Poglavice Svećenikah od vrimena Čira unaprid. 

II. Jedoa oliti Jađo, koj (kako piše Josip Flavio u kn. XI. Pog. Vili. 
jud. Starosgodja) biaše izašao s vojskom proti Aležandru, i koj nehtiaše dati- 
mu hrane, koju biaše uzpitao. 
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18. Od Belgine Samua; od Se- 
maiine Jonatan; 

19. Od Joiaribove Matanai; od 
Jodaiine Azi; 

20. Od Selai-eve Celai; od 
Amokove Heber; 

21. Od Helciine Hašebia; od 
Idaiine Natanael. 

22. Glavari obitilih Levitah i 
Svećenikah u rrime Eliašiba, Joia- 
de, Johanana, i Jedoe bihu upisani u 
vrime kraljevanja Daria Persianca. 

23. Glavari pak obitilih Levitah 
tja do rrimena Jonatana Eliašibova 
sina upisani-su u knjigi Dnevosgo- 
dja, 

¥ 

24.1 bihu ovi: Hasebia, Serebia, 
i Jošue Cedmihelov sin, i njihova 
bratja, da po svojih izminah i po 
svojem redu pivaju pohvale, i hva- 
luzdavanja, kako biase naredio 
David čovik božji. 

25. Matania, Bekbecia, Obe- 
dia, Mošolam, Telmon, i Akub bi¬ 


hu stražani na vratih, i u udvorju 
prid vratima. 

26. Oni živiše u vrime Joacima 
sina Josue Josedekova sina, i u 
vrime Nehemie vladaoca, i Esdre 
Svećenika i knjižnika. 

27. U prigodi pak posretjenja 
jerusolimskih zidovah iskahu Le- 
vite po svih njihovih mistih, i za- 
zvaše-ih da dojdu u Jerusolim, i da 
učine u veselju isto posvetjenje s 
hvaluzdavanjem, i s popivkami, 
(udarajući) u kleplosnice, u gu- 
dajke, i u brenčulje. 

28. 1 skupiše-se pivaoci iz se- 
lah okolo Jerusolima, i iz selah 
koja-su u Netofati-u, 

29. 1 od Galgalove obitili, i iz 
okružjah Gebe, i Azmaveta; jer pi¬ 
vaoci biahu sagradili sebi sela oko¬ 
lo Jerusolima. 

30. I očistiše-se Svećenici i 
Levite, i očistiše i puk, i vrata, 
i zidove. 


22. Buduč da-se ovdi naš pisalac pozivlje na drugi imenik, učinjen 
oli po naredbi Daria, oli u vrime njegova vladanja, i buduč da neprinosi ime- 
nah onih osobah, koje bihu u istom imeniku upisane, može biti, da-je ovi i 
slideći redak ovdi kasnie tko drugi utisnuo. 

23. Dnevosgodja, koje biahu počeli pisati Judeji istom, nego-se povra- 
tiše iz sužanjstva, i koje s vrimenom poginu. 

24. Vidi I. Dnevosg. XXVI. 

25. Vidi I. Dnevosg. XXVI. 15. 

28. Netofati-n; vidi I. Dnevosg. IX. 16. 

29. Od Galgalove obitili; ovako iz latinskoga; u mat. pis. štijemo Bet- 
gilgal, iz Betgilgala, što-je raziožitije, jer ovdi govori o mistih, a ne o obitilih. 

30. Očistiše sebe prikazavši žertvu za sagrišenje; očistiše puk, vrata, 
i zidove poškropivši-ih krvju iste žertve; vidi III. Mojs. VIII. 15; XVI. 16. 
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31. I učinih ja da poglavice 
Jude uzajdu na zidove, i odredih 
dvi velike družbe pivalacah, pd 
kojih jedna otidč po zidovih s des¬ 
ne strane put vratah gnoišta. 

32. Otidč za njimi Ošaias, i po¬ 
lovica judejskih poglavarab, 

33. Tojest Azarias, i Esdras, i 
Mošolam, i Judas, i Benjamin, i 
Semeia, i Jeremia. 

34. Takodjer i od svećeničkih 
sinovah s trubljicami: Zakarias sin 

v 

Jonatana, sina Semeie, sina Ma- 
tanie, sina Mikaie, sina Zekura 
Asafova sina, 

35. I njegova bratja: Semeia, i 
Azareel, Malalai, Galalai, Maai, 
Nataneel, i Judas, i Hanani s ro- 
monitim orudjem Davida čovika 
božjega. Njim na čelu biaše Esdras 
knjižnik na vratih vrutka. 

36. Prama ovim uzajdoše drugi 


po stepenih Davidova grada, uza- 
šavši na zidove svrhu Davidove 
polače tja do vratah vode sa 
strane iztoka. 

37. Otidč s druge strane druga 
družba pivalacah, s kojom otidoh 
i ja, i polovica puka, hodeć po 
zidovih od braništa peći tja do 
širokoga zida, 

38. Prošavši povrh vratah 
Efraima, povrh starih vratah, povrh 
vratah ribah, i povrh braništa 
Hananeela, i povrh braništa Emata 
tja do vratah ovacah, sustadoše 
kod vratah straže. 

39. Staviše-se zatim obedvi 
družbe pivalacah upored u kući 
božjoj; takodjer i ja, a samnom 
polovica činovnikah, 

40.1 Svećenici Eliakim, Maasia, 
Miamin, Mikea, Elioenai, Zakaria, 
Hanania s trubljicami. 


31. Želeć Nehemia da učini posvetjenje zidovah sa svom podobnom 
spravom i dikom, razdill on Svećenike, Levite, i puk, koj biase uzašao na 
zidove, u dvi družbe, i naredi, da-se jedna uputi s desne, a druga s live 
strane, i tako, buduć jedna družba obašla jednu polovicu, a druga družba 
drugu polovicu zidovah, obajdose oni vas grad, i sastavši-se i skupivši-se kod 
Hrama prikazaše u njem posvetilište. 

35. Romonitim orudjem Davida, tojest onim, koje on odredi, da uz 
isto pivaju u s. Hramu. 

36. Po stepenih . . . ., tojest po kojih-se iz donjega grada uzhodi u 
gornji grad, koj-je bio nazvan grad Davidov ; vidi gori III. 15. — Davidove 
polače, tojest gdi u prošasto vrime bi uzidana Davidova polača. — Do vra¬ 
tah vode; vidi gori II. 13; 1U. 1. 

37. Gdi biaše ovi široki zid, nije lako pogoditi. 

38. 0 vratih Efraima, o vratih nazvanih vrata stara, vrata ribah, i 
vrata straže vidi gori 111. 1., i stid. Branište, koje lat. prin. zore Emat, zove 
mat pis. Mea. 
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41. I Maasia, i Šemeia, i 
Eleazar, i Azi, i Jobanan, i Mel- 
kia, i Elam, i Ezer. A pivaoci 
pod upravom Jezraie pivahu pisme 
javno. 

42. Oni dan prikazaše oni 
mnogo žertvab, i bihu mnogo ve¬ 
seli, jer-ih Bog biaše razveselio 
veseljem velikim. A biahu uzćutile 
veselje i njihove žene, i njihova 
dica tako, da-se veselje učinjeno 
u Jerusolimu čujaše na daleko. 

43. Odlučiše oni također isti 
dan ljude, Svećenike, i Levite, 
koji-bi upravljali poslove u stani- 
cah za spreme, u kojih bihu shra- 
njena i izlitja, i prvine, i dese¬ 
tine, da po njihove ruke poglavari 
grada unašaju (pridavke) s pri- j 


kladnimi pohvalami; jer Judejom 
biaše ugodno viditi, da-se ondi 
nalaze Svećenici, i Levite. 

44. I obsluzivahu oni naredbe 
svojega Boga, i ono što bi odre- 
djeno za očistjenje; pivaoci tako- 
djer i vratari (opravljahu) onako 
kako bi naredjeno po Davidu, i 
po Salomonu njegovomu sinu, 

45. Jer u vrime Davida i Asafa 
bihu odredjeni upravitelji pirala- 
cah, koji-bi popivkami, i pohva¬ 
lami slavili Boga. 

46. I svi Israelci u vrime Zo- 
robabela, i u vrime Nehemie da- 
vahu pivaocem i vratarom njihov 
dio svaki dan, i tako davahu oni 
posvetjene stvari Levitam, a Levite 
davahu-ih Aaronovim poslidnikom. 


Poglavje trinaesto. 

Vratjase Neliemia iz Persie i razlucuje Moabce, i Amotice od svojega 
puka 1—3 ; tira on Tobiu iz Hrama 4 — 9; ulaze-se , da puk pridaje de¬ 
setinu Levitam 10—14, da obsluzuje Subotu 1S — 22, i da odasalje tu- 
djinke žene 23—31. 


Redak 1. Buduć onih danah 
bila proštivena prid pukom Moj- 


sesova knjiga, i buduć-se u njoj 
našlo upisano, da Amonci, i Mo- 


43. Mat pis. ima ovi redak štogod inacie, tojest: oni isti dan odlu- 

cise Nadstojnike za spreme , u kojih bihu shranjene zertve, prvine , t dese¬ 
tine, i u kojese imaše unositi prikladni dio za Svećenike i za Levite iz 
poljah grada; jer . 

44. Vidi LDnevosg. XXV., i XXVI.; U. Dnevosg. VIII. 14. 

46. Posvetjene stvaH, tojest, desetinu, koju imahu davati Jehovi, i 
koju Jehova odluči Levitam, i Svećenikom za hranu. 

1. Onih danah, tojest, čim Nehemia biaše još u Persii, gdi-se biaše 
zadržavao okolo dvadeset godištah; vidi r. 6. — U općinu božju, tojest da 
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abd neimadu biti nikada primljeni 
u općinu božju, 

2. Za ovo, sto nebiabu izašli 
prama Israelovim sinovom s kru¬ 
hom i vodom, i -sto biahu najmili 
proti njim Balaama da-ih prokune, 
premda Bog biaše proklestvo 
obratio u blagoslov. 

3. I sgodi-8e, da ćuvši oni riči 
zakona razlučile sve inostrance 
od Israelaeah. 

4. A prie toga biaše Svećenik 
EliaŠib, nadstojnik blagoshrane u 
kući našega Boga, i Tobiin rodjak, 

5. Biaše, rekoh, on njemu dao 
veliku ložnicu, gdi prie shranjahu 
darove, i tamjan, i sudove, i de¬ 
setinu od žita, od vina, i od ulja, 
koja-se pristojale Levitam, i pi- 


vaocem, i vratarom, i prvine, koje- 
se pristojahu Svećenikom. 

6. Kad-se ovo biaše sgodilo 
nebiah ja u Jerusolimu, jer biah 
trideset i drugoga godišta Arta- 
žerše babilonskoga kralja otišao 
ka kralju, i biah-se na svrhi danah 
uzmolio kralju. 

7.1 dojdob u Jerusolim, i za- 
poznah opačinu, koju biaše učinio 
Eliašib radi Tobie, buduć-mu 
dao pribivalište u udvorju kuće 
božje. 

8. I bi-mi ta stvar mnogo neu¬ 
godna, i zato izbacih Tobiino 
pokućstvo vanka iz one blago¬ 
shrane, 

9. I naredih, da očiste one 
blagoshrane, i ponih opeta onamo 


nečinedioisraelskogapuka,apo razlogu, i da oni neuzimaju izraelskih kćerih sa 
žene, i da nedaju svojih kćerih israelskim mužkićem, da-ih oni vinčaju; vidi 
V. Mojs. XXUI. 3. 

2. Vidi V. Mojs. XXm. 4, S. 

3. Sve inostrance, tojest i muške, i ženske, i starce, i mladiće, a na¬ 
vlastito tudjinke žene s dicom, koju one biahu porodile. 

4. S Tobiom, glavnim uepriateljem Judejah, biaše-se Eliašib urodstvio 
po ženidbi. 

3. Eliašib, prosti Svećenik, cinjaše, da-se Nehemia neće više povratiti 
iz Persie, i zato primi Tobiu u sgrad u Hrama, i dade-mu za pribivalište one 
ložnice, koje biahu odlučene za različite spreme. 

6. Na svrhi danah; tojest pokle biaše minulo ono vrime, za kojega 
biah odlučio ostati u Persii, i kad-se biah uzmolio kralju, da-mi dopusti da-se 
opeta povratim u Jerusolim. Vrime, kojega-se Nehemia zadrži u Persii, bi 
od okolo dvadeset godištah; vidi doli 24, 25. 

7. Opačinu, jer štovaocem krivih bogovah, kako biaše i Tobia, nebl 
dopušteno ući u udvorje Israelaeah, a još manje pribivati u ložnicah, koje 
biahu odlučene dio za Svećenike i Levite, dio za ustribu s. Hrama, a dio za 
spreme stvarih odredjenih za posvetilište. 

9. Da očiste ; jer pribivanjem Tobie bihu oskvarnjene. 
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ustribu kude kozje, brašnožertvu, i 
tamjan. 

10. Zapoznah takodjer, da Le- 
vitam nebiaše davan njihov dio, i 
da svaki od Levitah, od pivalacah, 
i od služiteljah biaše otišao na 
svoje imanje. 

11. I nkorih poglavice rekavši- 
im: zašto zapustismo kuću božju? 
1 prizvavsi-ih k sebi naredi h-im, 
da-se svaki povrati na svoje misto. 

12. Počeše tada svi Judeji 
prinašati opeta u spreme desetinu 
od pšenice, od vina, i od ulja. 

13. I odredismo mi za Nad- 

v 

stojnika svrhu spremah Selemiu 
Svećenika, i Sadoka knjižnika, i 
Fadaiu Levitu, a uz njih Hanana, 
sina Zakura Mataniina sina, jer 
bi našasto da-su oni virni, i bi-im 
pouzdana dilbica njihove bratje. 

14. Spomeni-se mene, Bože 
moj, i nedopusti, da ostanu po- 


mrsena ova dobra dila, koja ja 
ućinih u kući božjoj 8 obzirom na 
njezino častjenje. 

15. Vidih ja takodjer onih da- 
nah u Judei, da u dan subotni 
niki gnječe grozdje, niki nose sno¬ 
pove, niki tovare na magarce vino, 
grozdje, smokve, i ostala brimena, 
i da-ih nose u Jerusolim u dan su¬ 
botni; i nagovorih-ih, da dolaze 
prodavati u dneve, u koje-je do¬ 
pušteno trgovati. 

10. A biahu -se ondi nastanili i 
Tirjani, koji prinašahu ribah, i o- 
stalih stvarih na prodaju, i koji u 
dan subotni prodavahu sinovom 
Jude u Jerusolimu. 

17. 1 ukorih poglavice Jude 
rekavši-im: kakova-je to opačina, 
koju dilujete da grdite dan su¬ 
botni ? 

18. Nisu-li ovo činili i naši sta¬ 
riji, i nije-li nas Bog spustio na 


10. Biaše otišao na svoje imanje; tojest otidč svaki u svoj grad, 
gdi imaše svoje podvornice, da neumru od glada, pokle puk, videć da pridavci 
s. Hrama služahu za hranu i za korist Tobii, a ne Svećenikom, i Levitam, 
nehtl više prinositi u s. Hram nikakova pridavka. 

11. Ukorih poglavice , tojest poglavice Levitah, što biahu pustili, da-se 
prosti Levite razajdu, i da zapuste službu Hrama. 

13. Uz njiht za njihove pomoćnike. — Dilbica , tojest upisani red, ko- 
jim-bi svakomu Svećeniku, i svakomu Leviti davali oni dio, koj-mu-se pristoji. 

14. Vidi gori V. 13. 

15. Nagovorih f i naredih, da toga nečine u dan subotni. 

16. 1 tako neobsluživahu subotnoga dneva ni Judeji, ni inostranci, 
koji takodjer imahu obsluživati sve zapovidi i naredbe učinjene za mistjane 
one države, u kojoj-se oni nahodjahu. 

18. Novu 8rzbu f a po razlogu i nove pedipse. 
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nas, i na ovi grad sve ove nevolje; 
a vi išćete da grdeći dan subotni 
navučete na Israela novu sržbu. 

19. I sgodl-se, da, buduć jeru- 
solimska vrata imala počivati u dan 
subotni, odredih da zatvore vrata, 
i zapovidih da-ih ne-bi otvorili 
dokle nemine Subota, i postavih 
svoje službenike na vrata, da nitko 
neunosi brimena u dan subotni. 

20. I ostase trgovci, i proda¬ 
vaoci svakovrstne trgovine na dvo¬ 
ru vanka Jerusolima, jedan i drugi 
put. 

21. I pokarah-ih rekavši-im: 
zašto ostajete pokraj zidovah? 
Ako to učinite drugi put uložiti- 
ću u vas ruke. I tako od onoga 
dneva neprihodjahu oni u dan su¬ 
botni. 


22. Naredih takodjer i Levitam 
da budu čisti, i da dolaze čuvati 
stražu na vratih, da bude posve- 
tjen dan subotni. Spomeni-se mene. 
Bože moj, i radi ove stvari, i prosti 
meni radi velikoga tvojega milo- 
srdja. 

23. Vidih ja takodjer onih da- 
nab, da Judeji biahu vinčali žene 
Azotkinje, i žene Amonke, i žene 
Moabke, 

24. 1 da njihova dica govorahu 
na-polak po azotsku, i da nezna- 
hu govoriti judejski, već da roiša- 
hu jezik dvojega puka. 

25. I ukorih-ih, i prokleh, a 
nike od njihovih mužkićah izbi- 
čah, i oćelavih, zaklevši-ih Bogom, 
da svojih kćerih nedajn njihovim 
sinovom, i da neuzimaju njihovih 


19. Počivati; tojest neimahu na njih trgovati; mat. pis. ima: buduć-se 
počelo mračiti u večer , tojest buduć došlo doba, u koje počimlje Subota, 
jrpoaa/3arov, napaa^suri. — Da zatvore vrata, Pojest širja, kroz koja ubo- 
djaše živina natovarena, a da ostave otvorena užja vrata, kroz koja mogahu 
prolaziti ljudi. 

20. Ostase, tojest priko noći, kako ima mat. pis., sa svojom trgovinom. 

21. Uloiiti-du u vas ruke; tojest odrediti-ću da-vas zatvore, i pedip- 
saju, ako pogrdite dan subotni. 

22. Da bude posvetjen, tojest da nebude pogrdjen trgovinom, i rabo- 
težnimi dilf. 

23. Azotkinje, tojest iz filištejske države, jer Azot bi u istoj državi. 

24. Dvojega puka, tojest judejskoga, od kojega imahu otca, i inostran* 
skoga, od kojega imahu mater. 

25. Prokleh; tojest izagnah iz općine judejskoga puka. Izbičati koga, 
oli obriti komu vlase, (mat. pis. ima: izgulih vlase ) biaše i velika pogrda i 
težka pedipsa, kojom hoti pedipsati sinove onih otacah, koji može biti biahu 
umrli, i koji-se u pog. X. 29, 30. biahu zakletvom obvezali, da neće vinčati 
tudjinkah ženah. 
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kćerih ni za svoje sinove, ni za- 
se, i nadostavih: 

26. Nije-li u istoj stvari sagri- 
sio i Salomon israelski kralj? I 
doisto nije medju mnogimi narodi 
bilo kralja njemu slična, i toliko 
draga svojemu Bogu, da-ga on 
biaše stavio za kralja svrhu svega 
Israela; pak sasvimtim tudjinke 
žene navedoše-ga na grih. 

27. Imamo-li i mi biti neposluš¬ 
ni, ter činiti ovo veliko zlo, i di- 
lovati opako prid našem Bogom, i 
vinčati tudjinke žene? 

28. A biaše od poslidnikah Jo- 


iade Eliašibova sina, Poglavice 
Svećenikah, zet Sanabalata Horon- 
tjanina, kojega biah protirao. 

29. Spomeni-8e, Bože moj, onih, 
koji grde Svećeničtvo, i pravo 
Svećenikah i Levitah. 

30. I tako-ih očistih od svih 
inostranacah, i naredih Svećeni¬ 
kom, i Levitam, da svaki od njih 
služi na svojem mistu, 

31. I da prinaša drva na zabi- 
liženo vrime, i prvine. Spomeni-se 
mene. Bože moj, i učini-mi dobra. 
Amen. 


26. Navedoie-gg na grih, tojest na kipoklonstvo. Ako dakle, ovako 
razloži Nehemia, ako Salomon, koj-je bio najmudriji, i koj-je bio najdražji 
Bogu, nije mogao odoliti zamami svojih ženah, hoćete-li moć odoliti vi, koji- 
ste tako malo umitni, da-se može s obzirom na vas i na Salomona reći, da- 
ste kap vode prama sinjemu moru ? 

27. Buduć da poznajemo, koliko-je jezivo vinčati tudjinke žene, i buduć 
da poznajemo, da-je ova stvar mrzka Bogu, i da-ju on oštro pedipsaje, je-li 
prikladno da stidimo živih u ovom gribu ? Neiziskuje-li svaki razlog da-ga 
odbacimo ? 

28. Biah protirao tojest odalečio od otara, i prognao iz ove države, 
jer nije htio odaslati svoju ženu od sebe. — Joiada sin Manaše, sina 
Joiade Poglavice Svećenikah, biaše vinčao Sanabalatovu kćer. 

29. Pravo; mat pis. ima uvit,\ tojest ono obećanje, koje oni biahu 
učinili zakletvom, da-će tojest ne samo obsluživati sve naredbe zakona u opće- 
no, nego da-će još i u osobito obsluživati one naredbe, koje biahu uči¬ 
njene za Svećenike i za Levite. 

31. Zabilizeno vrime; vidi gori X. 34. — Spomeni-se; vidi gori V. 
13. — Amen; ove riči nenabodimo u mat. pis. 
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Knjiga Tabie. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova-je knjiga nazvana knjiga Tobie, ne toliko za ovo, što Tobia otac 
i Tobia sin upisaše ono, što ona povida, koliko za ovo, što ona sadržaje dila 
Tobie otca, i Tobie sina« 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Tobia, rodjen u Tešbi gradu Neftalova kotara u israelskoj kraljevini, 
pokle biaše okolo četrdeset godištah poživio u svojoj otačbini obslužujuć 
potanko sve naredbe božjega zakona, bio-je u vrime kralja Ošee sa ostalimi 
zasužnjenimi od Salmanasara aširianskoga kralja poveden u Ninive, gdi-se- 
je stavio da čini posao kraljeva kupovnika. Opravljajud Tobia pošteno i virno 
svoj posao nastadč on drag kralju, a u isto vrime i ugodan Bogu, jer-se on 
ulagaše na svaki način da pomdže potribne Israelce, koji biahu bili skupa 
s njim zasužnjeni. Otišavši jednoč u Rages grad u Medu dade on nikomu 
Gabela deset talenatah srebra u zajam. Buduč umro Salmanasar, i buduč 
persianskim kraljem nastao Senakerib, koj, bivši razbiven u Judei, biaše 
počeo progoniti Israelce, izgubi Tobia kraljevu milost, i bi svržen. Sasvimtim 
činjaše Tobia dobra svojim sonarodnikom, a navlastito pokopavajuč tilesa 
onih, koje kralj, premda pravedne, usmrtjivaše i bacaše vanka grada neu- 
kopane. Buduč to dočuo kralj, odredi, da smaknu Tobiu. Ova kraljeva na¬ 
redba neustrill Tobiu, jer-se on najprie sakrl, a zatim pobiže u daleko misto, 
ali izgubi on u toj prigodi sve svoje imanje, koje-mu oduzeše po kraljevoj na¬ 
redbi. Poginu nakon petdeset danah Senakerib, i Tobia povratl-se u Ninive, 
gdi, po priporuki Ahiaharona njegova rodjaka i dvoranina kod Ašaradona 
novoga kralja, povratiše-mu sve njegovo imanje. Buduč Tobia slidio poko¬ 
pavati tilesa usmrtjenih Israelacah, sgodl-se baš na dan Petdesetice, da on, 
otišavši da uzme jednoga mrtvaca i da-ga ukopa, i povrativŠi-sekuči trudan 
leže u udvorje uza zid, jer nehtl otiči u kuču, da-je neoskvarne. Kako on 
ležaše ondi na nauznak, i kako-mu biahu otvorene oči, tako upade-mu u oči 
tepao gnus lastavice, koja biaše učinila gnjizdo pod strihom, i tako on oslipi. 
Podni Tobia svoju slipoču sa svim ustrpljenjem i priluči-se u svem božjoj 
volji živeč ob onom, što mogaše dobiti njegova žena, kojoj davaŠe ne malu 
pomoć Ahiaharon Tobiin rodjak. Buduč jednoč Ana (ovako-se zvaŠe Tobiiua 
žena) primila na dar kozle, i buduč-ga Tobia čuo gdi blei, pomisli on, da- 
ga-je ona, može biti, ukrala, i poče-ju nagovarati, da povrati tudju stvar. Ona, 
buduč s jedne strane pravedna, a s druge strane neustrpljiva, poče koriti 
svoga muža, i stavljati-mu prid oči nerazložitost njegove bogoljubnosti, koja- 
mu najposli biaše uzrokovala njegovu slipoču. Tobia na ove riči ostadč toliko 
ožalostjen, da uzmoli Boga, da-ga-se spomene, i da-ga uzme s ovoga 
svita. 

V 

Cim-se ovo sgadjaše u Ninivi, sgodl-se stvar, ne mnogo različita od 
ove, u Ekbatani, gdi življaše niki Tobiin rodjak, imenom Raguel, koj imaše 
jedinicu kčer, imenom Saru. Buduč-bo Sarina služkinja ukorila svoju go- 
spodju, da ona biaše udavila sedam muževah, jednoga iza drugoga (koje 
biaše porazio Asmodeo), Sara, premda pravedna, nemogaše podnositi ovu 
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potvoru, i zato zaželi smrt i ona, i uzraoli-se Bogu i ona, da-ju digne s ovoga 
svita. Ufajuč-se Tobia, da-če Bog uslišati njegovu molitvu, hoti narediti 
svoju obitil, i davši sinu Tobii najlipse i najsvetije uprave, naredi-mu da 
otide u Rages, i da digne od Gabela onih deset talenatah srebra, koje-mu 
on biaše zajmio, kako dokazivaše pismo po istom Gabelu učinjeno. Tobia 
sin, neznajuč puta, izajde nadvor da najde koj-bi-ga poveo u Rages; i na- 
šavši Azariu, koj-mu-se pokaza dobrovoljan, stavl-se on s njim na put Buduč 
oni došli k riki Tigrisu hoti Tobia oprati-se, ali istom nego on ugazi u vodu 1 

zaleti-se prama njemu velika riba, koja-ga htiaše proždriti. Priplaši-se Tobia, a 

i poče vapiti, ali-mu Azaria udahnu smionstvo, i nagovori-ga, da zgrabi onu 1 
ribu, da-ju izvuče vanka vode, da-ju razpara, i da uzme njezino srdce, jetru, 3 
i žuč, buduč ove stvari plemenite za likariu. Učini sve to Tobia, i oni prosli- 
diše svoj put Buduč došli blizu Ekbatane poče Azaria nagovarati Tobiu, da 1 
vinca Saru Raguelovu kčer, svoju rodicu. Tobia, znajuč što-se biaše prvim 
sedam muževom sgodilo, nehti pristati Azariinomu svitu. Ali buduč-mu Azaria - 
povidio, da-je onih sedam muževah pogubio Asmodeo, nebuduč oni vinčali ; 
Saru da izvedu i da uzdignu porod u strahu božjem, nego buduč-ju vinčali, 
da izvolje s njom svoju putenost, i buduč da Tobia, koj-bi vinčao Saru 
s odlukom da izpuni onu svrhu, za koju-je bila zastavljena ženidba, neimaše- 
se poništo strašiti od Asmodea, kojega-bi on s druge strane mogao lako 
protirati, pristade Tobia Azariinim besidam, i došavši k Raguelu uzprosi on 
Saru sebi za ženu. Raguel, premda ne s podpunom voljom, dade svoju kčer ,, 

Tobii, koj, naučen od Azarie, provede prve tri noči skupa sa Sarom u mo- , 

litvi, i, stavivši na goruće uglevlje srdce i jetru one ribe, odaleči dimom, 
koj-se biaše učinio, Asmodea, kojega-je u isto vrime Azaria poveo u državu , 
gornjega Ejipta. Buduč medju-to otišao Azaria sdm u Rages da primi od 
Gabela onih deset talenatah srebra, koje-mu biaše zajmio stari Tobia, i 
buduč-se on povratio u Ekbatanu svršiše oni vrime pirovanja, posli kojega uze . 

Tobia svoju ženu, i uputl-se da-se povrati k svojemu otcu. Kad-se oni pribli- , 

žavahu k Ninivi, nauči Azaria mladoga Tobiu, kako-bi žučju one ribe povratio ■, 

svojemu otcu vid; što on baš i opravi. Buduč-se posli toga dogovorili Tobia 
otac i Tobia sin, što-bi dali Azarii za tolike trude, i za tolika dobra, koja-im , 

biaše učinio, odlučiše dati-mu polovicu svega imanja, ali Azaria nehti uzeti . 

ništo, več-im samo očitova, kako on biaše jedan od božjih duhovah, kojega ^ 

posla Bog za njihovu korist, i dade-im naredbu, da za primjeno dobro zahvale 
Bogu; i tada on izčesnu. Složi tada starac Tobia pismu hvaluzdavanja, i po- 
živi do 102, a njegov sin do 99 godištah u miru i u pravednosti. , 

§. 3. Složitelj ove knjige. | 

Čine malo da ne svi tumačitelji, da-je ono, što ova knjiga povida, 
upisao dio Tobia otac, tojest od početka do XIII. poglavja, dio Tobia sin, 
tojest poglavje XIV. do red. 13, a dio, tojest od red. 14. do svrhe, tkogod treči, 
kojega neznamo. Neimamo pak razumiti, da-su ova troica složili ovu knjigu 
kako-se ona dan današnji nahodi, več imamo razumiti, da-su oni upisali onu 
knjigu, koja-je služila za temelj, i za opomenke onomu pisaocu, koj-je ovu 
knjigu izpisao mnogo kasnie, tojest ne mnogo godištah prie nego-se-je po¬ 
rodio Gospodin, buduč da u njoj prihodi i takov način govora, i takova vrst 
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pisanja, i takove uprave ćudorednosti, koje-se neslažu s onim vrimenom, 
kojega življaše Tobia otac i Tobia sin. Tko-je pak bio ovi poslidnji pisatelj, 
neznatno. 


§. 4. Jezik, kojim-je bila pisana ova knjiga. 

Nahodi-se ova knjiga pisana jezikom judejskim, kaldcjskim, sirianskim, 
arabskim, grčkim, i latinskim. Nije dakle Iako razsuditi ni, je-li kojim od ovih 
jezikah, ni, kojim-je baš od njih bila spisana ova knjiga; i zato, nehteči-se 
mi o tom zadržavati, ovo samo opominjeno, da-je najbistrije ono prinesenje, 
koje imamo spisano latinskim jezikom, tojest ono prinesenje, koje-je s. Je¬ 
ronim iz kaldejskoga jezika prinio u latinski jezik, služivši-se u tom poslu 
nikim umituim Judejom, koj-mu iz kaldejskoga (ovoga-bo jezika s. Jeronim 
neznaše) prinašaše u judejski jezik, iz kojega s. Jeronim prinašaše u jezik 
latinski, držeći za tu svrhu uza-se osobitoga pisaoca. Ovako s. Jeronim u 
knjigah pisanih Kromaciu, i Eliodoru. 

§. 8. Koristi koje podaje ova knjiga. 

Bila ova knjiga pisana po kommudrago, i kojimmudrago jezikom, 
svedjer-je istina, da-se u njoj nahodi mnogo prilipa nauka, i mnogo izvrstnih 
izgledah za ljude svake vrsti. Neka-ju dakle štije svaki otac, i neka-se nauči iz 
nje, kako ima i ričju i izgledom uzdizati svoje sinove u božjem strahu, i 
kako-se ima starati više da-ih ostavi narešeue kripostmi duha, nego boga- 
stvom ovoga svita. Neka-ju štije svaka mati, i neka-se nauči iz nje, kako ima 
nastojati više da uzdržaje zdrav i čitav svoj porod, nego da-ga čini bogatim 
i čestitim. Neka-ju štije svaki sin, i svaka kći, i neka-se nauče iz nje, kako 
imadu biti poslušni svojim roditeljem i svojim starijim, i kako imadu u svem 
izpunjivati njihove naredbe, nečiniti-im nigda na žao, nego uldgati sve svoje 
urainje i svu svoju jakost da-ih pomđzu u njihovih potribah. Neka-ju štije 
svaka mužatica žena, i neka-se nauči iz nje, kako imade truditi dan i noć da 
prihrani svoju obitil, ako-bi počem njezin muž bio oboren u koju nevoljp. 
Neka-ju štije svaki oženjen čovik, i neka-se nauči iz nje, kako ima ustrpljivo 
podnositi nerazložitosti svoje žene. Neka-ju štije svaki i mužko i žensko, i 
staro i mlado, i neka-se nauče iz nje svi, kako-se imadu bojati Boga, i izpunji¬ 
vati sve svoje dužnosti prama Bogu, ako-bi to bilo i s pogibilju svojega života 
sdruženo; kako prama svojemu iskrnjemu, a navlastito prama ubogomu imadu 
biti milostivi i blagodarni, i kako neimadu propuštati nijednoga dobroga dila 
ciča ljudskoga atora, već kako imadu činiti i podnositi sve za ljubav prama 
onomu Bogu, koj svako baš i najmanje dobro dilo nadaruje priobilatim do¬ 
brom i na ovom i na onom svitu. 
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Poglavje prvo. 

odoslovje Tobie 1; njegova poboznost i u otacbini , i u sužanjstvu 2 — 
12; Tobia nastaje drag kralju Salmanasaru , i on-ga čini svojim kupovni- 
kom , i uoblastjuje-ga da otide kamo-ga-je volja , i da Sini sto-mu-je drago; 
i zato Tobia čini mnoga dobra lsraelcem i u Ninivi i u drugih mistik , a 
navlastito u Ragesu , gdi nikomu Gabelu daje u zajam deset talenatah sre¬ 
bra bez dobitka 13 — 17. Umire Salmanasar , i nastaje astrianskim kraljem 
Senakerib , nepriatelj i progonitelj lsraelacah , koj isće da pogubi Tobiu 
za ovo 9 sto on slidjase činiti dobra lsraelcem; ali-se Tobia shranjuje po- 
bignuvsi na daleko misto f iz kojega-se vrat ja nakon petdeset danah 
(budui medju-to poginuo Senakerib ), i prima natrag sve svoje imanje 
18—28. 

Redak 1. Tobia biaše od Nef- 
talova kolina, i iz onoga grada u 
Neftalovu kotaru (koj leži u gor¬ 
njoj Galilei povrh Naašona iza pu¬ 
ta, koj vodi k zapadu, i koj s des¬ 
ne strane ima grad Sefet). 

V 

2. Buduć bio od Salmanasara 
aširianskoga kralja poveden u su- 

1. Naš pisalac neimenuje grada, u kojem-se-je rodio Tobia, ali grčko 
prinesenje povida, da-se-je Tobia rodio u Tcsbi , tojest u onom istom gradu, 
u kojem-se biaše rodio i Elia Prorok; vidi I. Kr. XVII. i. — Koj lezi; vidi-se 
odovud, da onda, kad naš pisalac pisaše ovu knjigu, nebiaše više grada Teš- 
be, i zato opisuje on njegove medjaše sa strane sivera, i zapada. Grčko pri¬ 
nesenje pobraja baš i Tobiine starije, i govori, da-je otac Tobie bio Tobiel, 
da-je njegov did bio Ananiel, da-je njegov pradid bio Aduel, da-je njegov tre- 
codid bio Gabael, a da-je njegov četvrtodid bio Asiel. 

2. Od Salmanasara; biaše aširiansko sužanjstvo počelo u vrime Teg- 
latfalasara, koj biaše poveo u svoju državu takodjer i mistjane Neftalova ko¬ 
tara (II. Kr. XV. 29.); ali kako onda nije bio poveden Tobia, jer oli 
biaše bolestan, oli-se nenahodjaše u izraelskoj državi, tako-je bio poveden 
od Salmanasara, koj biaše razrušio i Samariu; II. Kr. XVII. 6. — Nije odstu¬ 
pio; kako Tobia biaše počeo živiti u svojoj otačbini pun straha božjega i 
blagodarnosti prama iskrnjemu, tako-je slidio živiti i u sužanjstvu, ali onim 
načinom, i onom mirom, kako-je prikladno bilo i njegovomu stanju, i mistu, 
u kojem življaše. 

4. Kako prinosi grčko prinesenje, biaše Tobia još kao dite ostao siro¬ 
tom, i bio-je odhranjen od Debore svoje babe po otcu. Još kao mladić poče 


žanjstvo, nije on ni u sužanjstvu 
odstupio od puta istine, 

3. Tako, da on od svega, što 
mogaše imati, diljaše svaki dan 
svojoj sozasužnjenoj bratji, koji 
biahu od njegova pokolenja. 

4. I premda on biaše najmladji 
od svih ostalih u Neftalovu kotaru 
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nije on ništo ditinjski dilovao u 
svojih poslih. 

5. Jer kad svi drugi hodjahu k 
zlatnim junčićem, koje biaše uzdi¬ 
gao Jeroboam israelski kralj, 
on-se sam oddiljivase od družbe 
svih, 

6.1 idjaše u Jerusolim u Jeho- 
vin Hram, i ondi-se klanjaše Jehori 
hraelovu Bogu, prikažujuć-mu 
virno sve svoje prvine, i svoje 
desetine. 

7. Trećega pak godišta davaše 


| on svukoliku desetinu inostrancem 
i prislaćem. 

8. Ova i ovim prilična činjaše 
on po zakonu božjem još od svo¬ 
jega ditinstva. 

9. Nastavši pak čovikom uze on 
Anu, niku od svojega pokolenja, za 
ženu, 8 kojom rodi sina, kojemu 
stavi svoje ime, 

10.1 kojega poče odmah od di¬ 
tinstva učiti, da-se boji Boga, i 
da-se čuva svakoga griha. 

11. Buduć dakle bio sa ženom 


on upravljati svojim imanjem, i pokaza još u mladjih godištih da ima pa¬ 
met zriloga čoyika. Vratja-se ovdi naš pisalac u israelsku državu, da pokaže 
kako Tobia biaše počeo u svojoj otačbini činiti ona dobra dila, koja-je slidio 
činiti u sužanjstvu. 

5. Nije-se pustio zaniti ni od zla izgleda svega puka, ni od zamamc 
druge mladeži, ni od straha, da-će tim uvriditi vladajuću vlast, već-je htio 
virno obsluživati naredbe svojega Boga. 

6. Hodjaše on u Jerusolim barem tri puta na godište, tojest o Vazmu, 
o Petdesetici, i o blagdanu Kitjokrovja, kako naredjuje zakon svim odreslim 
mužkičem u II. Mojs. XXII. 14—17; XXXIV. 23. U ovih prigodah prinašaše 
Tobia u Hram božji i pridavaše Svećenikom desetinu svih plodovah zemlje 
i prvine ne samo od životine nego i od voća, pridavajuć tojest prvine, i prvu 
desetinu Svećenikom, a drugu desetinu prikažujuć na posvetilište, i priprav- 
Ijajać od nje gostbu, na koju zazivaše sluge i služkinje, kako naredjuje za¬ 
kon u V. Mojs. XII. 17, 18. 

7. Sakupivši za tri godišta treću desetinu spravljaše on svako treće 
godište gostbu, na koju zazivaše Levite, koji nebiahu primili svojega dila, 
inostrance, sirotdd, i udovice da blaguju i da piu do sitosti. Ovo činjaše Tobia 
da obsluži naredbu podanu u V. Mojs. XIV. 28, 29. 

9. Svoje ime, nazva-ga tojest Tobia. Grčko prinesenje zove otca Tobia, 
a sina zove Tobit. 

10. Pobrojivši pisalac ono, što činjaše To ia čim još biaše neoženjen, 
pobraja on sada ona njegova kripostna dila, koja on činjaše kako otac; tojest 
kako-se on isti ulagaše da odhrani svoga sina u strahu božjem, buduć svrha 
svake ženidbe dati na svit ne samo vridnih i poštenih gradjanah zemlje, 
nego i prikladnih gradjanah neba, koje gradjanstvo na nebu čovik nemože 
dobiti, nego ako sveto i bezgrišno žive na zemlji. 

11. Od svojega pokolenja, tojest konim, koje prie biaše poveo Teg- 
latfalasar. 

Slog IV. 19 
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i sa sinom poveden kako sušanj u 
Ninive k svim ostalim od svojega 
pokolenja, 

12. On-se, ćim svi ostali blago¬ 
vahu od onih jistbinah, koje blaguju 
nevirnici, uzdržavaše od njihovih 
istbinah, i nije-se ikada njimi 
oskvarnuo. 

13.1 buduć-se on u svem svo¬ 
jem srdcu spominjao Boga, dade¬ 
mo Bog da najde milost prid kra- 

v 

ljem Salmanasarom, 

14. Koj-ga uoblasti da otide 
kamogod-bi htio imajuć slobodu 
da čini štogod-bi htio. 

15. I zato pohadjaše on sve 
one, koji biahu u sužanjstvu, 


i davaše-im spasonosnih opome- 
nah. 

16. Buduć pak otišao u Rages 
medianski grad, i imao sobom 
deset talenatah srebra od onoga, 
što-mu biaše darovao kralj, 

17.1 buduć ondi vidio, da-je 
medju mnogimi od njegova naroda 
Gabel, jedan od njegova pokolenja, 
u potribi, dadć-mu rečenu težinu 
srebra, i uzć od njega rukopisanu 
viru. 

18. Buduć posli mnogo vrimena 

v 

umro Salmanasar, i buduć namK- 
sto njega nastao kraljem njegov 
sin Senakerib, koj mrzaše na Is- 
j raelove sinove, 


12. Njihovih jistbinah f tojest zabranjenih po zakonu u III. Mojs. XI. 

13. Da najde milost , tojest da-se kralj zaljubi u njegovo častljivo di- 
lovanje, i da-ga učini svojim kupovnikom, kako nadostavlja grčko prinesenje. 
Kupovnik irnaše kupovati sve, sto mogaše tribovati kralju za njegovu obitil, 
n. pr. hrane, konjah, volovah, i sitne životine, oružja, poljah, i ost. 

14. Zasužnjeni nesmiahu otići iz onoga mista, u koje bihu nastanjeni, 
ni činiti drugih dilah izvan onih, koja-im bihu dopuštena. Sam Tobia, kako 
kraljev pridragi, biaše uoblastjen da ide po svoj kraljevini, i da čini svaki 
posao, i svaku trgovinu, koja-mu biaše po volji. Dvi stvari mnogo prigodne 
za Tobiu, koj željaše činiti svakojaka dobra svojim sonarodnikom. 

15. Spasonosnih opomenah, tojest koristnih ne samo za tilo, nego i 
za dušu, učeći-ih, kako-bi lasnie priživili, i kako-bi izvrstnije obsluživali 
zakon Jehove svojega Boga. 

16. Media biaše onda dio aširianske kraljevine. — Darovao; tojest 
biaše on prinio dio svoje plaće za svoje trude; a može biti da-mu-je kralj, 
kojemu biaše toliko drag, bio i darovao štogod pinezah. Deset talenatah sre¬ 
bra čini okolo 15,000 florentinah. 

17. Težinu srebra; nebiaše još kovanih pinezah, i zato nedavahu oni 
zlata i srebra na broj, nego na miru. 

18. Posli mnogo vrimena; tojest posli sedam godištah. — Mrzaše 
svedjer, a navlastito pokle njegovu vojsku pokosiše u Judei u vrime Ezekie 
judejskoga kralja. Kako? vidi II. Kr, XIX. 35. 
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19. Pohadjale aasvimtim Tobia 
sraki dan svoje rodjake, tilale-ih, 
i davale svakomu od svojta 
imanja onako, kako biaše uzmo- 
žan; 

20. Davale on tojest gladnim 
hrane, golim ođićah, a mrtve i 
usmrtjene nastojale pokopati. 

21. Jer, pokle-se kralj Sena- 
kerib biale povratio iz Judee, od- 
kud biale pobigao izprid onoga 
poraza, koj biale Bog spustio na 
njega cica njegovih psostih, i 
razljutjen, usmrtjivale mnog od 


Israelovih šino vab, Tobia poko¬ 
pavale njihova tilesa. 

v 

22. Sto buduć bilo povidjeno 
kralju, odredi on da (Tobia) bu¬ 
de usmrtjen, i uzč-mu sve njegovo 
imanje. 

23. Pobignu tada Tobia sa si¬ 
nom i sa ženom, i sadrt življaše 
skriven, jer-ga mnogi Ijubljahu. 

24. Ali posli četrdeset i pet da- 
nah usmrtiše kralja njegovi sinovi, 

25. I povrati-se Tobia k svojoj 
kuci, i bi-mu povratjeno sve nje¬ 
govo imanje. 


19 v 20. Premda-je Tobia bio svrgnut s onoga posla, koj-mu biaše 
pouzdao Salmanasar, slidjaše on ništanemanje činiti dila milosrdja i tilesna 
i duhovna prama svojim sonarodnikom. 

21. O porazu u vojski Senakeriba, i o psostih izrečenih proti Jehovi 
?idi II. Kr. XVIII. 19—35; XIX. 35, 36. — Razljutjen; biaše kralj zabranio 
pokopavati tilesa usmrtjenih Israelacah, i biaše naredio, da-ih iznašaju vanka 
grada da-ih ondi kidaju i raznose zviri, i ptice. Ova stvar služaše Israelcem 
za veliku pogrdu, i zato-ih Tobia hotl pokopati baš i s pogibilju svojega 
života. 

23. Sadrt, jer-mu kralj biaše uzeo sve njegovo imanje. — Ljubljahu; 
kako Tobia činjaše mnogim mnoga dobra, tako biaše on zavezao srdce mno¬ 
gih, i zato najde on Iako i koj-bi-ga primio, i koj-bi-ga sakrio, da-ga neu- 
smrti nemili kralj. 

24. Uemrtiše u hramu Nesroka; vidi II. Kr. XIX. 37. 

25. Sve njegovo imanje , koje još nije bilo prodano, kad Ašaradon bi 
učinjen kraljem, i kad-se za Tobiu biaše uzmolio njegov rodjak Ahiahar 
Ašaradonov dvoranin. Od dneva, kojega bi Tobii uzeto njegovo imanje, pak 
do dneva, kojega-mu-je bilo povratjeno, biaše vedi dio njegova imanja 
poginuo, i zato doli u pog. II. 19. nahodimo, da-je Ana njegova žena bila 
usilovaoa poslovati svojima rukama, da prihrani i svoga muža, koj biaše 
*lip, i svoga sina, koj biaše još nejako dite, i koj nemogaše ništo dobiti. 


19 * 
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Poglavje dingo. 

Tobia ostavlja i gostbu i goste da otide uzeti tilo nikoga udavljenoga 
hraelca s odlukom da-ga prid večer ukopa 1—7 ; slidi on činiti ista dila 
milosrdja, nastaje slip 8 — 12, i podnosi svoju slipoću s prilipim ustrp - 
ljenjem 13 — 18. Kori-ga njegova žena za ovo , sto-mu njegova dobra dUa 
nebiahu ništo grudila, a on ustrpljivo podnosi njezinu nerazlozitost 


19—23. 


Redak 1. A buduć posli toga 
prišao Jehovin blagdan, i buduć 
bio u kući Tobie pripravljen velik 
obid, 

2. Reće on svojemu sinu: pojdi 
i dovedi-ih nikoliko od naše¬ 
ga pokolenja, koji-su bogabojeći, 
da blaguju $ nami. 

3. Ovi, buduć otišao i povratio- 
se, povidi otcu, da niki od Israe- 


lacah leži na putu zadavljen. Sko- 
ći-se on tada namah sa svojega 
opoćinjka, i ostavi obid, i otide 
tašćim želudcem onamo, gdi biaše 
oni mrtvac, 

4. I uze-ga na pleća i doni-ga 
muće kući, da-ga opazno ukopa 
kad zajde sunce. 

5. I buduć sakrio mrtvaca bla- 
gova on kruha plačuć i drhtjuć, 


1. Ovi blagdan, kako povida grčko prinesenje, biaše Petdesetica. 
— Velik obid, tojest i više jistbinah i u obilatijoj miri nego biaše običajno. 

2. Neima beside koju govoraše, neima dila koje opravljaše Tobia, u 
kojih-se nenahodi i prilipa nauka i prilipa izgleda. Buduć Ana u prihodjenju 
blagdana spravila mnogo više nego biaše običajna, nekori-ju zato Tobia, jer 
u ovih prigodah biaše po niki način zapovidjena gostba; ali on želi imati na 
svojoj trpezi družbe, jer i to biaše dopušteno, i za ovu družbu išće ljudih 
bogabojećih, išće svojih zemljakah, išće potribnih, i tako obslužuje on ne 
samo ono, što zapovida zakon u V. Mojs. XVI. li, 14, nego baš i ono, što 
poslie bi zapovidjeno po Isusu u Evanj. po Luki XIV. 12, 13. 

3. Otidh tasćim želudcem; tojest nezadržavši-se ni malo da uzme 
štogod od obida. 

4. Opazno, tojest slobodnije, jer po noći nemogahu-ga viditi Ninivitja- 
ni, koji-bi-ga bili osvadili prid kraljem, koj-bi-mu bio digao život. 

5. Blagova kruha plačuć, promišljajuć, kakvu nevolju, i kakvo pro¬ 
gonstvo trpljabu njegovi zemljaci; blagova kruha drhtjuć, jer predaše da-ga 
tko nevidi, i da-ga neosvadi. Je-li pak Tobia blagovao sam, buduć bio oskvar- 
nut, oli je-li blagovao s družbom, pokle-se prie biaše oprao , neznamo. Po 
zakonu Mojsesovu, govore jedni, imaše on biti nečist sedam danah, i zato 
imaše blagovati sam (IV. Mojs. XIX. II.). U tudjoj državi, govore drugi, gdi- 
se nemogaše imati prigoda, da-se tko po zakonu Mojsesovu očisti, a navlasti¬ 
to, gdi-se nemogaše imati pepela od ruse junice, kako zapovida IV. Mojs. 
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6. Promišljajuć one riči, koje I 
biaše rekao Bog po Amosu Pro¬ 
roku rvaše-će-ae svetkovine obratiti 
u žalost i tugu. 

7. i buduć zašlo sunce otidč 
on da-ga ukopa. 

8. I karahu-ga zato svi njegovi 
susidi govoreći: cica ove stvari 
bila-je jurve dana naredba, da bu¬ 
deš usmrtjen, i jedva-si ubigao 
smrtnu odsudu, pak hoćeš opeta da 
pokopavaš mrtve? 

. 9. Ali Tobia bojaŠe-se Boga više 
nego kralja, i uzimaše muče tilesa 
usmrtjenih, i shranjivaše-ih u svoju 


kuću, i pokopavaše-ih u gluho do¬ 
ba noći. 

10. Alisgodi-se, da on jedan 
dan, vratjajuć-se trudan s pokopa- 
vanja, i ušavši u kuću, ležč uza 
zid i da zaspa; 

11. I čim on spavaše upadč-mu 
u oči tepao gnus iz gnjizda lasta¬ 
vice, i on nastadč slip. 

12. Ali dopusti Bog, da ovo 
podkušanje dopade Tobiu za ovo, 
da ostane poslidnikom izgled o 
njegovu ustrpljenju, kako biaŠe 
ostao i (o ustrpljenju) svetoga Joba. 

13. Jer, buduć-8e on svedjer od 


XIX. 1. islid., biaše dosta, da nečisti opere ruke, oli najviše život, i da-se tako 
očisti od oskvamutja, ako-je bio taknuo u mrtvaca; i zato blagova Tobia s 
družbom. Ovo mnenje ima svoj temelj u grčkom prinesenju, koje govori, da- 
se Tobia biaše oprao, a zatim da-je otišao blagovati. 

6. Misto-je, na koje-se pozivlje Tobia, pog. VIII. 10, gdi Amos govori 
o razrušen ju israelske kraljevine, što-se sgodl osamdeset godištah pokle-je 
to bilo prorokovano. 

8. Tako čineć, htiše oni reći, ti sam gredeš lavu u čeljusti da-te 
proždre. 

9. Tobiiuo srdce bi ganuto više od ljubavi prama iskrnjemu, nego od 
straha da-će-ga vlast pedipsati; i zato on bez svakoga obzira na ono, što- 
mu-se mogaše sgoditi, hotl činiti dila milosrdja, koja-su mnogo priata Bogu, 
premda Bog nezapovida, da-ih činimo s pogibilju svojega života. 

10. U kuću, tojest u uđvorje, jer nebuduć-se prie očistio, nehti on 
olizti u kuću da neoskvarne onih, koji-su bili u njoj, i tako trudan ležč u 
udvorje da ondi opočine. 

11. Buduć Tobia ležao na nauznak, i buduć on otvorio oči, upade-mu 
u oči gnus, koj biaše ištom izbacila lastavica. Ovi gnus, po svidočbi svih 
likarah, grize i žeže, i zato-se stvori u očiuh Tobie bila navlaka, koja-mu 
zastupi vid očiuh. 

12. Nije-se ovo, hotl reći, sgodilo bez božjega dopuštenja, jer hotl 
Bog baš slipoćom izkusati Tobiinu ustrpljivost, kako biaše gubom izkušao 
ustrplivost Jobovu, da došasti narod, rideć izgled u Jobu i u Tobii, ustrp- 
Ijivo podnosi svaku svoju nevolju. 

13. Nije-se potužio , tojest nije pomrmnjao, što Bog, namisto da nadari 
njegova milosrdna dila, biaše pustio da oslipi; i zato Ambrosio, pišuć o Tobii, 
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svojega ditinstva bojao Boga, i 
buduć obsluživao njegove zapovidi, 
nije-se potužio proti Bogu za ovo, 
što-ga biaše dopala nesgoda sli- 
poće, 

14. Već ostađč stavan u 
strahu božjem uzdavajuć hvale 
Bogu sve vrime svojega življe¬ 
nja. 

15. Jer, kako-se kralji biahu 
narugali blaženomu Jobu, tako-se 
njemu narugaše njegovi rodjaci i 
znanci govoreći: 

16. Gdi-je tvoje ufanje, radi 


kojega-si činio zadužbine, i poko¬ 
pavao mrtve? 

17. A Tobia-ih ukori odgovo- 
rivši-im: negovorite tako! 

18. Mi-smo sinovi Svetih, i mi 
imamo čekati oni život, koj-će Beg 
dati onim, koji-mu nisu bili nigda 
nevirni. 

19. Ana pak njegova žena ho- 
djaše svaki dan na tkanje, i dona- 
šaše kući hrane, koju biaše mogla 
dobiti svojima rukama. 

20. I sgodl-se, da ona dobi 
jedno kozle, i da-ga donl kući. 


govori: „Tobia, trudan radi svetoga posla, hoti opočinuti uza zid udvorja; 
„pade-mu u oči ptičji gnus, i on nastade slip; ali-se on nije zato ni potužio, 
„ni uzdahnuo, ni rekao: je-li ovo plača za moje trude? Biaše njemu veća bol, 
„što tako nemogaše više činiti dobrih dilah, nego što nemogaše viditi, cineč 
„svoju slipoću ne kao pedipsu, nego kao sustavu dobrih dilah**. 

14. Premda biaše trudno Tobii da-je slip, i da nemože više činiti dilah. 
milosrdja, zahvaljivaše on ništanemanje Bogu, jer poznavaše, da-ga Bog 
htiaše onim podkušati, i otvoriti-mu put k vikovičnjoj slavi. 

15. Priatelje Jobove zove naš pisalac kralje, jer oni biahu bogati, i 
imahu pod sobom mnogo službenikah, i mnogo kmetah. 

16. Gdi-je tvoje ufanje? tojest, gdi-je ona čestitost, kojoj-si-se nadao 
da-će Bog njom nadariti tvoja dobra dila? Ti-si-se nadao da-ćeš uživati 
mnoga tilesna dobra, pak eto-si izgubio i ono jedino, što-ti-je bilo najdražje, 
tojest vid svojih očiuh! 

18. Sinovi Svetih , tojest poslidnici onih Patriarkah, koji bihu podkušani 
mnogimi nevoljami, i koji-su-se svedjer uzdržavali virni Jehovi svojemu Bogu. 
— Čekati oni život; imamo, tojest čekati nadarenje ne na ovom svitu, gdi-je 
svaka stvar biguća, i gdi nije moguće steći prave čestitosti, nego na onom 
svitu, gdi-je pripravljena vičnja slava svim pravovirnim, koju slavu čekahu i 
naši stariji Abraham, Isaak, Jakov, i mnogi drugi. 

19. Imaše Tobia kod Gabela deset talenatah srebra, ali otići u Mediu 
i dignuti ovi pinez nebiaše lako, a brz nebiaše ni dopušteno. Ostala dobra, 
koja imaše Tobia, biaše on dio izgubio, a dio podao ubogim, doli r. 27, i zato, 
buduć da-se on sada nahodi u potribi, njegova žena trudi dan i noć da pri¬ 
hrani sebe, muža, i sina. 

20. Virovatno-je, da ovo kozle biaše ona primila na dar od svojih susi*- 
dah, koji, videći da-je ona u potribi, ganuše-se na smiljenje. 
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V ^ 

21. Čuvši njezin muž, da (kozle) 
blei, rećš on: pazite, da poćem 
aebude ukradeno! Povratite-ga 
njegovim gospodarom; nam nije 
dopušteno blagovati, a baš ni 
taknuti u ono, što-je ukra¬ 
deno. 


22. Razljutl-se na to njegova 
žena i odgovorl-mu: eto-se očito 
vidi, koliko-je zaludno bilo tvoje 
ufanje, a vidi-se baš i sada, koliko- 
ti prudiše tvoje zadužbine! 

23. Ovimi, i ovim priličnimi 
besidami koraše-ga ona. 


Poglarje treće. 

Tobia, ukoren od svoje zene 9 ozalostjuje-se, i moli Boga da-bi-ga digao 
$ ovoga svita i — 6 . Saru Raguelovu kćer u Ragesu medianskom gradu kori 
sluškinja za dilo 9 koje ona nebiaše učinila, i ozalostjuje-se i ona, i u gor- 
kosti svojega srdca moli Boga 9 da-bi-ju digao s ovoga svita 7 — 23. Bog- 
se ganjiva na milosrdje prama oboici 9 i šalje svoga Anjela s neba da 
izbavi i njega i nju od njihovih nevoljah 24, 23. 

Redak 1. Uzdahnu tada Tobia, I i počč-se sasuzami na očima moliti 


21. Znaše Tobia, da Ana nemogaše dobiti koliko mogaše biti čina 
onoga kozleta, i zato, buduđ on znao, da-ga nebiaše kupila, posumnji da-ga 
ona, nagnana od potribe, biaše ukrala. 

22. Ti-si razasuo, hoti redi, sve svoje, da pomogneš svoje zemljake, 
ufajuđ-se da-de-ti Bog odvratiti mnogo više, a sada eto-te u nevolji. Eto, što-ti 
prudiše tvoja dobra dila! Eto, kako-si-se privario u svojem ufanju, tako-se 
varaš i u svojoj misli, cined da-sam ja ukrala ono, što-mi-je bilo dano 
na dar. 

23. Grčko prinesenje nadostavlja, da Tobiu hranjaše i Ahiabar njegov 
rodjak. 

1. Tobia-je bio poveden u sužanjstvo; ondi-rau biahu pograbili sva 
njegova dobra, i bio-je on usilovan kriti-se, i bižati da-ga neusmrte. Dopadč- 
ga posli toga slipoda, i narugaše-mu-se njegovi rodjaci, svojaci, i ukoriše-ga 
eida nerazložita, kako oni cinjahu, bogoljubstva. Sve-je ovo Tobia podnio 
ustrpljivo, i ne samo da nije proplakao, oli uzdahnuo, nego nije-se baš ni 
potužio ni najmanjom ričju. Ali sada, pokle-ga ukori njegova žena, plače on 
ožalostjen, i moli Boga, da-bi-ga digao s ovoga svita! A zašto? prvo, jer 
progonjen, oslipljen, obnevoljen, i podrugan čovik nehaje za svoj život, i zato, 
ako Tobia želi umriti, želi on to za dobro svoje duše, jer-se ufa, da-de 
s njom otiđi u slavu nebesku; drugo, jer želed on sebi smrt neodcipljuje-se 
od onoga prilučenja volji božjoj, koje-je gojio od svojega ditinstva, ved 
zapoznavši božju pravednost plače on ne čiča nevolje, koju podnosi, ved 
čiča grihah i svojih i svojih starijih, koji biahu uzrok njegove nevolje; 
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2. Rekavši: ti-si, Bože, pra¬ 
vedan, i pravedne-su takodjer sve 
tvoje sudbe, i svi-su tvoji puti mi- 
lostivost, istinitost, i pravednost. 

3. Spomeni-se dakle mene. 
Bože moj, i neuzmi osvete cica 
mojih grihab, i nespomeni-se mo¬ 
jih pomanjkanjah, i pomanjkanjah 
mojih otacah. 

4. Jer za ovo, što neobslužismo 
tvojih zapovidih, bismo pridani na 
grabež, u sužanjstvo, na smrt, na 
poruganje, i na pogrdu svim na¬ 


rodom, medju koje-si-nas ti raz- 
pršao. 

5. 1 sada, Bože, vdik-je tvoj 
sud, jer mi nismo dilovaK po tvojih 
zapovidih, niti-smo prid tobom 
putovali u istinitosti. 

6. Ali učini, Bože, prama meni 
po svojoj volji, i naredi, da moj 
duh bude primjen u miru; bolje- 
mi-je-bo da umrem nego da 
živem. 

7. Sgodl-se u isto vrime, da 
i Saru, Raguelovu kćer, koja živ- 


treće, plače on čiča slabe vire i nerazložitosti svoje žene, koja-ga biaše u 
živo taknula, i zato, ako on želi da-se izbavi od svojih nevoljah, i da ostavi 
svoje nekoristno tilo, da otide u vičnji pokoj, ali svedjer prilučivši-se volji 
božjoj, želja-je njegova pohvaljiva; i zato nahodimo, da biaše zaželio smrt i 
Job (njegove kn. VII. 1S), i Elia (I. Kr. XIX. 4), i Pavao (II. ka Korint 1.8). 

2. Evo kako Tobia izpovida, da sve one nevolje, koje on podnosi, nisu 
drugo nego pedipsa za njegove grihe; da-je ova ista pedipsa mnogo manja, 
nego-je krivina njegovih grihah, buduć da Bog, ganut od milostivosti, pe- 
dipsaje manje nego-su ljudi skrivili; da-je ova pedipsa podana na razlog 
božje istinitosti i pravednosti, buduć da Bog nespušta nego onih pedipsah, 
koje služe za našu duhovnu korist, i da-ih spušta na oni način, koj-je njegovoj 
svetinji prikladan. 

3. Znam, hotl reći, da ti činiš da-ja podnosim ovu nevolju za svoje 
grihe, i za grihe svojih otacah, i zato-te molim, da zaudobiš i one i ove 
grihe, i tako-ćešti, neimajuć obzira na naša pomanjkanja, dignuti ove pedipse, 
koje-si za takova naša pomanjkanja spustio na nas. 

4. Znajuć ovi narod, medju kojim mi živemo kao sužnji, da-si-nas ti 
za naše grihe pedipsao, rugaju-se oni nam, i stavljaju-nam pod oči nasu 
zloćudnost. Učini dakle. Bože, da pristane naša pedipsa, da tako pristane i 
naša pogrda. 

8. Velik-je ... sud ; tojest strašna-je pedipsa, koju-si ti na nas spustio, 
jer mi baš težko sagrišismo prid tobom. 

6. Meni-se čini, hoti reći, da-mi-je bolje umriti, nego ovako živiti; 
molim-te dakle, ako-je tebi ugodno, da-me pustiš da izajdem iz ovoga mista 
nevolje, i da otidem u oni pokoj, koj-si ti pripravio svojim pravovirnim. Evo 
molitve mnogo slične onoj molitvi, kojom-se-je Isus uzmolio svojemu otcu u 
vrtlu Getsemani. 

7. Ragesu medianskom gradu; ovo se neslaže s red. 3, i 6, poglavja 
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ljaše u Ragesu medianskom gradu, 
biaše ukorila jedna od služkinjah 
njezina otea; 

8. Buduć-bo ona bila udata za 
sedam muževah, koje usmrti dia- 
vao, imenom Asmodeo, oni čas, kad 
oni htiahu da k njoj ujdu, 

9. I buduć ona jednoć poka- 
rala sroju službenicu čiča njezina 
pomanjkanja, odgovori-joj ova i 
rečč: ah da neridimo nikada ni 
sina ni kćeri na ovom svitu od 
tebe, koja-si pogubila svoje mu¬ 
ževe! 

10. Misliš—Ii pogubiti i mene, 
kako-si pogubila onih sedam mu¬ 
ževah? Na ove beside otidč ona 
u onu ložnicu, koja biaše na krovu 


njezine kuće, i provedč tri dneva 
i tri noći neblagovavsi i nepivši, 

11. Nego stojeć na molitvi, i 
plačuć moljaše-se Bogu, da-bi-ju 
oslobodio od one sramote. 

12. Treći dan, buduć ona svr¬ 
šila svoju molitvu proslavi Boga 

13. Rekavši: budi blagoslovljeno 
tvoje ime, Bože naših otacah, koj 
razljutivši-se dilujeŠ milostivo, i u 
vrime nevolje praštaš grihe onim, 
koji-te zazivlju. 

14. K tebi. Bože, obratjam 
svoje lice, k tebi obratjam svoje 
oči. 

15. Molim-te, Bože, oli da-me 
oslobodiš od verugah ove sramote, 
oli da-me digneš s ovoga svita. 


IX., i zato-je triba reći, u Ekbatani, namisto u Ragesu i ovdi i u VI. 6, kako 
ima grčko prinešenje;jer Sara pribivaše s otcem u Ekbatani, a Gabel pribivaše 
n Ragesu, inače triba-bi bilo reći, da biahu dva grada u Medii, koji-se zvahu 
Rages, što neštijemo nigđi. 

8. Za sedam tojest za jednim iza drugoga. — Diavao Asmodeo, ko¬ 
jemu Bog biaše dopustio, da usmrti onih sedam muževah, koji biahu vinčali 
Saru ne za pravu svrhu ženidbe, nego samo da izvolje s njom svoje putenosti, 
i da steku njezino bogastvo, nije imao nikakove oblasti svrhu Sare, i zato-je 
ona bila učuvana i shranjena za Tobiu. 

10. Nehtl Sara ni blagovati ni piti, već hoti postiti, da bude dostojna 
da-ju Bog usliša. 

11. Od one sramote, buduć bila potvorena da-je pogubila sedam mu¬ 
ževah, kako-joj biaše rekla njezina službenica, i buduć imala ostati neplod- 
nica, kako-joj ista službenica biaše zaželila. 

13. Praštaš grihe, i tako dižeš pedipsu, koju biaš čića istih grihah 
spustio. 

14. Grčko prinesenje povida, da-seSara biaše molila na onom prozoru, 
koj gledaše na zapad, tojest prama Jerusolimu, u kojem biaše s. Hram. 

13. Učini, govori ona, od mene što-ti-je ugodno; ali buduć ja jedinica 
u otea, i buduć da neimam koj-bi-me vinčao i razplodio sime mojega otca. 
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10. Ti znaš. Bože, da ja nisam 
nigda zaželiia maza, i da-sam 
učuvala svoju dušu od svake po¬ 
hlepe. 

17. Ja-se nisam nigda sdružila 
s igraći, niti-sam htila imati dila 
8 onimi, koji diluju vitreno. 

18. Pristadoh ništanemanje da 
uzmem muža, ali u tvojem strahu, 
a ne radi svoje putenosti. 

19. 1 oli ja nebiah dostojna 
njih, oli brz oni nebiahu dostojni 
mene, jer-si-me ti, može biti, 
shranio za drugoga muža. 

20. Nestoji-bo u čovičjoj moći 
da on znade tvoju odluku. 


21. Ovo pak neka drži za stano¬ 
vito svaki, koj ćasti tebe, da-će on 
biti okrunjen pokle bude bio pod- 
kušan; da-će biti oslobodjen pokle 
bude bio u nevolji; i da-će do¬ 
stignuti tvoje milosrdje pokle bude 
bio pokaran. 

22. Ti-se-bo nenasladjuješ u 
našem poginutju, nego posli zle- 
godine činiš tišinu, i posli tužna 
plača udiljuješ veselje. 

23. Budi tvoje ime, Israelov 
Bože, blagoslovljeno u vike. 

24. 1 bi uslišana u isto vrime 
molitva obajuh prid slavnim licem 
privisokoga Boga. 


spomeni-se, da-je bolje da-me digneš s ovoga svita; ako-ti-je pak ugodno da 
živem, tada podaj da-me vinca tkoj muž, koj-bi poživio, i koj-bi digao od 
mene sramotu moje neplodnosti. 

16. Ako-sam-se baš i sedam putah vinčala, nisam toga učinila da izvo- 
Ijim svoju putenost, več-sam to učinila da porodim i da uzdignem svoj porod u 
strahu božjem. — Učuvala svoju dušu; tojest nisam nigda dilom, a bas 
ni misiju zaželiia što tvoj sveti zakon zabranjuje. 

17. Ne samo nisam htila pristati na neprikladne oli nečiste igre, nego 
baš ni na one, u kojih-se u taman gubi vrime, i kojimi-se zabavlja vitrena 
mladost. 

18. Buduč ti zastavio ženidbu za ovo, da-se plodi narod čovičanski, 
biah uzela muža i ja, da-se prilučim ovoj zastavi, a ne da izvoljujem svoje 
požude. 

19. Poznavaše Sara, da njezini muževi bihu ukoseni čiča svojih zloćah, 
ali ona nehtt toga reći, već samo govori, da-je njezina ženidba bila uništena 
oli za pedipsu njezinih muževah, oli za njezinu pedipsu, oli za njezino dobro. 

21. Svaki čovik, koj bude bio ohnevoljen, ako svoju nevolju podnosi 
ponizno i ustrpljivo, biti-će nadaren; blažen čovik, govori s. Jakov u I. 12, 
koj podnosi podkusanje, jer pokle bude bio izkuian, primiti-će krunu 
života. — Pokaran, tojest pedipsan; ako-se on u svojoj pedipsi poniži, i 
k Bogu obrati, Bog-će-ga Ijubeznivo primiti u krilo svojega milosrdja. 

22. Ti nepuštaš, da čovik pogine u svojoj nevolji, nego, pokle-se-je on 
pokajao i povratio k tebi, udiljuješ-mu čestitosti, koje-su veće od onih nevo- 
ijah, koje on biaše podnio. 

24. Kako Tobia i Sara bihu u isto vrime i na isti način ukoreni, kako- 
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25. I bi poslan Jehovin Anjeo, litva bila u isto vrime prinesena 
sveti Rafael, da oslobodi i jed- prid lice božje, 
noga i dragu, jer-je njihova mo- 


Poglavje četvrto. 


Ufajuć-se Tobia da-će Bog uslišati njegom molitvu i da-će-ga dignuti 
8 ovoga svita , dozivlje on k sebi svoga sina , i daje-mu prilipa nauka , ka - 
ko-bi-se podnosio prama Bogu , prama materi, i prama svojemu iskmjemu 
i — 29- Oznanjuje najposli svoga sina , da otide u Rages 9 i da digne onih 
deset talenatah srebra, kojih on biaše zajmio Gabelu 21—23. 


Redak 1. Buduc dakle činio 
Tobia, da-je njegova molitva bila 
uslišana, i da-će on priminuti, 
zazva k sebi Tobiu svoga sina, 

2. I rečč-mu: slušaj, sinko moj, 
beside mojih listah, i stavi moje 


riči u svoje srdce kakono temelj 
sgrade. 

3. Kad Bog uzme moju dušu, 
ukopaj moje tilo. Poštuj svoju 
mater sve vrime njezina života. 

4. Spomeni-se kolike-je i 


se u isto vrime biahu oboica uzmolili Bogu, i kako oboica biahu uzprosili oli 
da-ih Bog oslobodi od one nevolje, koju pednašahu, oli da-ih digne s ovoga 
svita, tako Bog u isto vrime uslišš njihovu molitvu, i odluči osloboditi i njega 
i nju po ruke svojega Anjela Rafaeia. 

25. Rafael hoće reći božja likaria, oliti likaria poslana od Boga; 
i zato on, pridavši Sari mladoga Tobiu za muža, i prognavši Asmodea, a po- 
mazavši staromu Tobii oči, izlici, tojest oslobodi oboicu. — Prinesena , 
tojest po Anjelu; vidi doli XII. 12. 

2. Drži stavno u pameti naredbe, koje-ću-ti dati, jer o njih visi tvoja 
čestitost, kakono visi stavnost sgrade o temelju, na kojem počiva istasgrada. 
Evo kako-se Tobia brine za pravu čestitost svojega sina! Ah da-bi svi otci 
stali ovo priporuku, koju čini Tobia svojemu sinu, i da-bi-ju imali svedjer 
prid očima, a navlastito onda, kad odlaze s ovoga svita, ter kad ulažu svu 
kripost svoje pameti, kako-bi ostavili sinove čestite i bogate u tilesnih dobrih, 
nebrineći-se poništo za njihovu duhovnu čestitost! 

3. Ponavlja Tobia ono, što naredjuje četvrta od deset zapovidih božjih, 
prepušfajoć nadostavak: da pozives dugo vrime na zemlji , ali u slid. redku 
pominje on dragi uzrok, tojest one muke, koje mati biaše podnila radi njega. 

4. Dosta-je, hoti reći, da pomisliš na one boli i muke, koje-je ona 
podnila i kad-te-je devet miseeih nosila u utrobi, i kad-te-je rodila, i kad- 
te-je gojila, jer ako promisliš sve ovo, nećeš-ju nikada ni pogrditi ni za¬ 
pustiti. 
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kakve-je pogibili ona podnila radi 
tebe, noseći-te u svojoj utrobi. 

5. Kad pak i ona svrši tek svo¬ 
jega življenja, ukopaj-ju pokraj 
mene. 

6. Ti pak sve vrime svojega 
življenja imaj u pameti Boga, ču- 
vaj-se da nikada nepristaneš na 
grih, i da nepristupiš zapovidib 
Jehove našega Boga. 

7. Od onoga, što budeš imao, 
daj zadužbinu, i neodvratjaj na 
stranu lice od nijednoga ubogoga; 


tako-bo-će-se sgod&ti, da neće ni 
lice božje biti odvratjeno od tebe. 

8. Kako budeš uzmožan tako 
budi i milostiv. 

9. Ako budeš imao mnogo, udili 
obilato; ako budeš imao malo, udili 
malo, ali i to malo udili dobro¬ 
voljno. 

10. Ti-ćeš-bo sakupiti sebi 
veliko uzdarje za potribno vrime; 

11. Jer zadužbina oslobadja od 
svakoga griha, i od smrti, i ne- 
pušta da duša upade u tmine. 


5. Pokraj mene, tojest u isti grob. Hot\ po isti način i Abraham da 
bude uz njega ukopana Sara, i Isaak da bude uz njega ukopana Rebeka, i 
Jakov da bude uz njega ukopana Lia, buduć stvar odveć prikladna, da one 
dvi osobe, koje-su za života bile nerazlučivim vezom samo jedna put, budu 
svojimi kostmi sdružene posli smrti u istom grobu. 

6. V pameti , tojest i u misli, i u razumu, i u srdeu, imaj svojega 
Boga, da-ga-se svedjer bojiš, da-ga svedjer ljubiš, i da svedjer izpunjuješ 
njegove zapovidi, i da nigda ni mišlju, ni ričju, ni dilom, ni propuštei\jem 
nesagrišiš proti njemu. 

7. Odvratiti od koga svoje lice hoće reći neimati obzira na njegove 
potribe, ni na njegove molbe. Ako dakle, govori Tobia svojemu sinu, želiš, 
da Bog bude milostiv i dobrostiv prama tebi u tvojih i duhovnih i tilesnih 
potribah, a navlastito u vrime strašnoga suda, budi milostiv i ti prama svojemu 
iskrnjemu, koj-je u potribi, i koj-te moli da-ga pomogneš. Ovo-se skadja lipo 
s onim, što govori Isus u Evanj. po Mat. V. 7. 

9. Dobrovoljno; kad dadeš ubogomu od mnoga mnogo, ili od mala 
malo, nepogovaraj-mu, i nehvali-se. Ako neimaš što-biš-mu dao, nebudi s njim 
osoran, ne šalji-gaodsebeoštrimiričmi, već-mu daj barem dobra svita, nauci- 
ga ka komu-bi-se on mogao uteći, daj-mu tiho poznati, da-ti-je težko da-ga 
vidiš u potribi, a da nisi u stanju pomoći-ga, i t. n. 

10. Za potribno vrime, tojest za ćas smrti, kada ima svaki ćovik prići 
prid pristolje Boga sudca. Oni dakle, koj-je za života dilio od svojega ubo¬ 
gomu onoliko, koliko-je bio uzmožan, on-je skupio sebi prid Bogom veliko 
blago, jer ono, što-je udilio ubogu, zajmio-je Bogu, koj-će-mu dati stostruki 
dobitak na one glavnice; vidi Evanj. po Luki XII. 33; XVI. 9. 

11. Tri-su kriposti, koje prinosi zadužbina, i koje povida ovi redak: 
prvo, da ona onomu, koj ćini zadužbinu, izprosuje milost od Boga, da-se 
oslobodi od onih grihah, u koje-je upao; drugo, da-mu ona izprosuje odpu- 
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12. Sfi oni, koji buda činili 
zadnžbinu, imati-će veliko pouzda¬ 
nje a privisokoga Boga. 

v 

13. Cuvaj-se, sinko moj, od 
svakoga bludnoga griha, budi za¬ 
dovoljan svojom žepom, i nedaj 
da-se o tebi čuje ikakvo zlo. 

14. Nedopuštaj, da tvojim 
mislim, oli tvojim ričim gospoduje 
oholost, jenr-je od nje počelo 
svako izopačenje. 


15. Abo-ti tko bude štogod 
uradio plati-mu odmah, i nemoj 
da plača tvojega najmenika ostane 
u tebe. 

16. Ono, što ti ne-biš htio da 
drugi čini tebi, pazi da ne-biš ni 
ti nigda činio drugomu. 

17. Kruh svoj blaguj s glad- 
nimi, i s ubogimi, a svojom odi- 
čom pokrivaj gole. 


štenje njegovih grihah; treče, da-ga ona po taj način čuva da nebude 
osudjen na paklene muke. Evo zašto Prorok Daniel u IV. 24 nagovara Nabu- 
kodonosora, da zaduzbinami izkupi svoje grihe; evo zašto s. Augustin govori, 
da kako krojenje gasi pakleni oganj, tako zaduzbina gasi grihe; a s. Ci- 
prian, da kako-se pranjem spasonosne vode gasi pakleni oganj , tako-se za- 
duz binom i pravednimi dili gasi plamen grihah. 

12. Pouzdanje; tojest neče on otići predajuč prid onoga sudca, o ko¬ 
jem znade da-če-ga nadi milostiva, kako-je i on bio milostiv prama svojemu 
iskrnjemu; jer milosrdje učinjeno ubogu zapoznaje Bog i nadaruje kako uči¬ 
njeno istomu njemu; vidi Evanj. po Mat. XXV. 40; kn. Jak. Ap. II. 13. 

13. Priporučuje ovdi Tobia svojemu sinu, da izvan svoje zakonite žene 
neima nigda posla s nijednom drugom ženom. Grčko prinesenje nadostavlja, 
da-mu takodjer biaše priporučio, da nevinča nijedne tudjinke, i nijedne, koja 
nije od njegova pokolenja i rodstva, kakono biaše učinio Abraham, Isaak, i 
Jakov, buduć prvi vinčao svoju rodicu Saru, drugi svoju rodicu Rebeku, a 
treći svoju rodicu Liu. 

14. Ako-se, govori, užeže u tebi iskra oholosti, ugasi-ju odmah, nepusti 
da-se ona razpali, nepusti da-te ona zaslipi, nepusti da-te ona nadvlada, 
inače-đeš upasti u jezero svake opačine. Niti-je moglo biti , govori s. Pro- 
spero, niti može biti , niti-će moć biti griha bez oholosti , buduč da čovik, 
koj grisi, pridstavlja sebe i svoje požude Bogu, i božjim naredbam. Ako Bog 
nije prostio oholim anjelim, govori s. Bernardo, koliko-će manje prostiti 
tebi , koj-si smrdljiv crv? 

15. Biaše i Mojses u kn. III. pogl. XIX. 13, i u kn. V. pogl. XXIV. 15 
naredio, da-se plača pridade najmenika prie zahoda sunca. Ovdi Tobia na- 
redjuje svojemu sinu istu stvar. Grčko prinesenje ima: nemoj , da plaća naj¬ 
menika ostane kod tebe priko noći. 

16. Ovo-je najlipša zapovid u zakonu naravi. Ovu zapovid podade i 
Isukrst u Evanj. po Mat. VII. 12 rekavši: činite Ijudem sve ono, sto želite, da 
oni čine vam; u ovom-bo stoji vas zakon i Proroci; vidi Evanj. po Luk. VI. 31. 

17. Priporučuje ovdi Tobia svojemu sinu ona dila, koja biaše on isti 
još od ditinstva činio; vidi gori II. 2; Evanj. po Luk. XIV. 13. 
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18. Stavljaj, svoj kruh, i svoje 
vino na grob pravednoga, ali ne- 
blaguj i nepij od toga s grišnici. 

19. Pitaj svedjer svita u mu¬ 
droga. 

20. Slavi Boga u svako vrime, 
i prosi od njega, da on upravi 
tvoje pute, i da svi tvoji namisalji 
budu u njem utemeljeni. 

21. Oznanjujem-te jos, sinko 
moj, i od ovoga, da, kad ti jos 
bias ditetom, dadoh deset tale- 
natah srebra Gabelu, koj-je u 


Ragesu mediaaskom gradu, čigovu 
upisanu viru imam kod sebe; 

22. Gledaj dakle, kako-biš mo¬ 
gao otići k njemu i primiti od 
njega rečenu težinu srebra, povra- 
tivši-rou njegovu upisanu viru. 

23. Neboj-se,8inko moj; istina- 
je, da provodimo svoj život u 
ubožtvu, ali imat-ćemo mnogo 
dobarah, ako-se budemo bojali 
Boga, ako budemo odstupali od 
svakoga griha, i ako budemo di- 
lovali dobro. 


18. BI još od davnih vrimenah uveden običaj kod neznabožacah, da 
ponesu štogod jistbine i pitja na oni grob, gdi-je bio ukopan koj mrtvac, 
cineč, da-će i mrtvac štogod okusiti od onoga. Ovi običaj bi uveden i kod 
Israelacah, i zato nosahu i oni na grobište mrtvih jistbine i pitja, i činjahu 
ondi gostbe, da blaguju i da piu ubogi i siromasi, koji prihadjahu da mole 
za dušu onoga, koj-je priminuo. Ovi običaj, u sebi dostojan hvale, primiše i 
prvi Krstjani; ali kako u ovoj prigodi mnogi grišjahu proždrlostju i pianstvom, 
tako-ga s. Crkva svrže, priporučivši pravovirnim, da nepropuste davati za- 
dužbinu onim ubogim, koji-bi molili za dušu mrtvoga. Kako ovi običaj biaše 
i u aširianskoj državi, tako Tobia priporučuje svojemu sinu, da na grob poko¬ 
panoga Israelca prinese jistbine i pitja, i da ondi blaguje sa siromasf i sa 
ubogimi od svojega naroda, tojest s onimi, koji štuju Jehovu pravoga Boga, ali 
da neblaguje s ostalimi, koji-su krivovirci, i koji-se klanjaju krivim bogovom, 
jer ovakovi štovaoci niti nosahu jistbine za svrhu hvale dostojnu, niti bla¬ 
gujući obsluživahu one trizmenosti, koju zapovida zakon. 

19. Svedjer, tojest kad budeš u sumnji što-biš imao učiniti, jer za 
svako dilo nije lako imati mudarca, da pitaš svita. 

20. Utemeljeni, tojest da budu s njegovom pomoćju i začeta, i izvr¬ 
šena, i da tako budeš čestit u svojih poslih, jer dobar izhod svake stvari visi 
o Bogu, koj udiljuje svoje milosti kako-je njemu ugodno. 

23. Kad čovik obslužuje božje zapovidi, i kad posluje svojima rukama, 
tada Bog blagoslivlja njegove trude, i čini, da-mu neponestane ni hrane ni 
odiće. Oni, koj ima ove dvi stvari, ima što-mu-je dosta. 
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Poglavje peto. 

Tobia sin, pripravan da ispuni naredbu svojega otca, govori-mu, da ne- 
tnade puta, kojim-bi otišao u Rages 1, 2 ; nahodi on druga, koj grede s 
njim, i uputjuje-se ostavivši otca, i mater, koja žaluje i plače za svojim 
sinom 3 — 28, i koju tiši starac Tobia njezin muž 26 — 28. 


Redak 1. Odgovori na to Tobia 
svojemu otcu i reče: evo-me, 
otče, da učinim sve kako-si zapo- 
vidio. 

2. Ali ja neznam na koj-bih 
način imao primiti oni pinez, bu- 
duć da niti on poznaje mene, niti 
ja poznajem njega; koj-mu bilig 
imam dati? Ja pak s druge strane 
neznam ni puta, kojim-bi-se imalo 
onamo otići. 

3. Odgovori-mu tada otac i 
reče: u mene-je njegovo pismo; 
kad-mu-ga ukažeš, on-će-ti odmah 
povratiti (pinez). 


4. Sada dakle otiđi da tražiš 
kojega virnoga čovika, koj-bi za 
svoju plaću otišao s tobom, da 
primeš oni pinez dokle joŠ živem. 

5. Izajdč tada Tobia, i najdč 
lipoga mladića, koj staše pripasan 
i kao pripravan na put. 

6. l,nebuduć on znao, da-je 
ono Anjeo božji, pozdrari-ga rekav- 
Ši-mu: odkud-te imamo dobri mla¬ 
diću? 

7. Ja-sam, odgovori, jedan od 
Israelovih sinovah. Znaš-li, upita- 
ga Tobia, oni put, koj vodi u dr¬ 
žavu Mediu? 


2. Koj-mu bilig imam dati, da-mu dokažem, da-je on tebi dužan, i 
da-sam ja tvoj sin. 

5. Otide Tobia na trgovište, da vidi bi-li ondi našao, koj-bi znao put, i 
koj-bi htio povesti-ga u Rages. — Pripravan na put, tojest pripasan. i s dola- 
mom podvignutom, da može bržje i lasnie koraeati; vidi I. Kr. XVIII. 46. 

7. Ovi mladić, kako-se vidi doli u pog. XII. 15, bio-je Anjeo božji. A 
zašto-se on, roogao-bi tkogod reći, nazivlje Israelcem? Nije-li on time rekao 
laž? Ne; jer beside ovoga Anjela neimamo razumiti svedjer za ono, što one 
glase, nego imamo-ih razumiti za ono što one znače, tojest neimamo uzimati- 
ih svedjer u slovnom razumku, nego-ih imamo uzimati često, kako i ovdi, u 
zlamenovatnom razumku. Odgovorivši-bo on: ja-sam jedan od Israelo¬ 
vih sinovah, tojest od Jakovljevih poslidnikah, hoti reći, da-je on uzeo 
obličje jednoga od Israelacah, kako čini i doli u r. 18., da-ga starac Tobia 
lasnie i dobrovoljnije uzme svojemu sinu za druga. Anjeo božji neima tila, 
jer-je on priprosti duh, i zato on, hteći po naredbi božjoj povesti mladoga 
Tobiu u Rages, i biti-mu koristan u svih njegovih potribah, uze ljudsko ob¬ 
ličje, da može u Tobiinih očiuh opraviti lasnie sve ono, što-mu-je bilo od- 
redjeno. Imajuć dakle on uzeti izvanjsko obličje jednoga od Israelovih šino- 
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8. A on-mu odgovori: znam, 
ja-sam-bo često otišao onim pu¬ 
tem, i bio-sam kod Gabela našega 
brata, koj pribiva u Ragesu me- 
dianskom gradu, koj leži na ekba- 
tanskih planinah. 

9. Rečć-mu tada Tobia: čekaj- 
me, molim-te, dokle sve ovo po- 
vidim svojemu otcu. 

10. I otidč Tobia kući, i povidi 
sve ovo svojemu otcu. 1 začudl-se 
na to njegov otac, i zaželi da (onaj 
mladić) dojde k njemu. 

11. I buduć on ulizao' pozdra- 
vi-ga i reče-mu: budi radost s to¬ 
bom svedjer! 


12. Koja radost, odgovori To¬ 
bia, može biti samnom, koj sidim 
u tminah, i koj nevidim svitlosti 
neba? 

13. Odgovori-mu mladić: budi 
dobre volje, jer-se približuje vri- 
me, u koje-ćeš biti od Boga izli- 
čen. 

14. Reče-mu uz to Tobia: bis¬ 
ti mogao povesti moga sina k Ga¬ 
belu u Rages medianski grad? A 
kad-se povratiš dati-ću-ti tvoju 
plaću. 

15. Odgovori-mu Anjeo: ja-ću- 
ga i povesti onamo, i opeta dovesti 
amo k tebi natrag. 


vab, imaše takodjer i reći, čigovo biaše ono obličje, koje u njega vidjaše Tobia. 
— Mediti, pita-ga on za mediansku državu, jer u njoj biaše Rages, gdi pribi¬ 
vaše Gabel. 

8. Nebuduć moguće, da Anjeo božji reče i najmanje laži, triba-je za¬ 
glaviti, da Gabel biaše čovik pravedan, i da milostivi Bog biaše poslao više 
putah svojega Anjela (pod onim obličjem, i onim načinom, kako-je bilo Bogu 
ugodno) njemu u pomoć; inače ne-bi Azaria bio rekao da-je on učinio često- 
krat onaj put, i da-je bio kod Gabela. Nazivlje pak Azaria Gabela bratom i 
svojim i Tobiinim, takodjer i Tsraelcem, jer i Gabel i Tobia bibu Israelci u 
bistru, a Azaria u obličju. — Koj lezi na ekbatanskih planinah, tojest tako 
nazvanih, jer odliš grada Ekbatane, koja ležaše na ravnici, zvaše-se Ekba- 
tana i kosa onih planinah, koje, premda podaleko, biahu okolo grada, i na 
kojih biaše sagradjen grad Rages. 

10. Začudi-se Tobia, da njegov sin biaše tako odmah našao druga, 
koj znaše ptit u Rages, i koj poznavaše Gabela, kojemu on biaše zajmio onih 
deset talenatah srebra. — Da dojde k njemu, jer Tobia, slipi starac, nemo- 
gaše otići k Azarii na trgovište. 

12. Zalostniji-su mnogo veće oni, koji nastaju slipi, pokle biahu za dugo 
vrime vidili lipotu ovoga svita, nego-su oni, koji-su-se rodili slipi, i koji ne- 
znadu što izgubiše; i zato Tobia odgovara Anjelu, kako-ja mogu biti radostan? 

14. Dati-ću-ti tvoju plaću; tojest nadarit-ću-te odveć lipo. GrČko-bo 
prinesenje povida, da-se biahu pogodili da-će-mu davati drakmu na dan, i 
one jistbine, koje-bi blagovao i njegov sin. Ova drakma, koja-je u jud. na¬ 
zvana Vp.? (beka), odgovara našemu pinezu od dvadeset i četiri midena nov¬ 
čića; vidi U. kn. Mojs. XXXVIII. 26. 
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16. Reci-mi, molim-te, nadostav'i 
Tobia, od koje-ai obitili, i od koje- 
ga-si pokoleoja? 

17. Odgovorl-mu Anjeo Rafael: 
išćeš-li znati nadnićarevo pleme, 
oli nadničara istoga, koj-bi otišao s 
tvojim sinom? 

18. Ali da-te nedrzim n misli, 
znaj, da-sam ja Azarias sin veli¬ 
koga Ananie. 

19. Ti-si, rečč-mu Tobia, od 
visokoga plemena; ali molim-te, 
nebudi-ti žao, da-sam htio znati 
tvoje pleme. 

20. Reče-mu uz to Anjeo, ja¬ 


cu povesti zdrava onamo tvoga 
sina, i ja-ću-ti-ga opeta zdrava 
dovesti natrag. 

21. Odgovori-mu na to Tobia i 
rečč: dobar-vam put; Bog bio 
s vami u putu, i pratio-vas njegov 
Anjeo. 

22. Tada Tobia, spravivši sve, 
što imahu uzeti sobom za put, po¬ 
zdravi svoga otca, i svoju mater, i 
uputiše-se oboica skupa. 

23. 1 buduć-se oni uputili poče 
njegova mati plakati, i govoriti: 
ti-si uzeo štap naše starosti, i po- 
slao-si-ga daleko od nas. 


16. Cinjaše Tobia za stavno, da-je Azaria jestveni čovik, i zato želi 
znati njegovo pleme. 

17. Ovdi-je Anjeo božji nazvan Rafael prie vrimena; vidi doli XII. 15. 
— Isćes-li; tojest imao-biš-se veće starati da izvidiš, jesam-li podoban da 
odpratim i da dopratim tvoga sina, nego da izaznadeš, kojega-sam plemena. 

18. Kako Tobia otac i Tobia sin držahu Azariu za prostoga čovika, 
tako-ih Anjeo hoti ostaviti u ovom mnenju, i nazivlje sebe onim imenom, koje 
biaše prikladno onoj svrbi, za koju-ga Bog biaše k njim poslao. — Azaria 
(složene) od pomoć, i od što je uzeto od fijnj Bog, zlamenuje pomoć 
božja. Anania, složeno od anana (iz arabskoga) pomaganje i od a ’ Bog, 
zlamenuje pomaganje božje. Rekavši dakle Anjeo: ja-sam Azaria sin velikoga 
Ananie, hoti redi: ja-sam božja pomoć, koju-ti-je poslao veliki pomoćnik 
Bog. 

19. Buduć-se Anjeo nazvao Ananiinim sinom, namisll Tobia, da-će biti 
brat Jonatana, sina Semei-a, kojega on poznavaše; povida-bo grčko prine- 
Mnje, da-je Tobia nadostavio: ja poznajem Ananiu i Jonatana sinove kneza 
Semei-a, i spominjem-se, kako skupa hodjasmo u Jerusolim da-se molimo, 
i da prikazujemo prtine i desetinu svakoga voća; evo zašto govori: ti-si 
od visokoga plemena. 

21. Pratio-vas njegov Anjeo; vidi-se i odovud, da još onda virovaliu 
ljudi, da svaki čovik ima svoga Anjela Strazanina. 

22. Spravivši sve, tojest ne samo jistbinu, nego i ono, Čim-bi-se obnoć 
pokrili, jer u onih stranah nije lako naći mista, gdi bi čovik prinoćio. Grčko 
prinesenje ^govori, da biaše otišao s njima i p&s; vidi doli VI. 1. XI. 9. 

23. Stap nose starosti, koj-bi-nas, tojest, u našoj starosti uzdržavao 
i pomagao, kakono štap uzdržaje i pomaže staro čeljade da nepade. 

Slog IV. 20 
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24. Ah! da nebude nigda bilo 
onih pinezah, radi kojih si-ga po¬ 
slao ! 

25. Nam-bo biaše dosta naše 
siromaštvo, i naše blago biaše gle¬ 
dati našega sina. 

26. Odgovori-joj Tobia: ne- 
plači, naš-će sin doći zdrav 
onamo, i zdrav-će-se opeta povra¬ 


titi k nam, i ti-ćeš-ga svojima oči¬ 
ma viditi. 

27. Ja-bo držim za stanovito, 
da-je dobri Anjeo božji njemu u 
družbi, i da-će on sve njegove 
stvari tako dobro upraviti, da-će- 
se 8 veseljem povratiti k nam. 

28. Na ove beside pristadć nje¬ 
gova mati plakati, i umuknu. 


Poglavje šesto. 

'Tobia zahodi u vodu rike Tigrisa da-se opere, i nalita na njega velika 
riba da-ga prozdre 1, 2.; Tobia hvata ovu ribu , izteže-ju na suho , otva¬ 
ranju ishranjuje srdce, jetru, i zuc, koja-bi služila za likariu 3 — 9. Anjeo 
nutkuje Tobiu da u Ekbatani vinca Saru Raguelovu kćer, i uei-ga, kako - 
bi-se podnio prve tri noći, da-ga neukosi diavao 10—22 . 


Redak 1. Uputi-se dakle Tobia, 
i otidž s njim i pas; i prinoci on 
prvu noć kod rike Tigrisa. 


2. I budne otišao da opere no¬ 
ge, doleti velika riba da-ga prož- 
dre. 


24. Da nebude bilo onih pinezah, ti ne-biš sada bio poslao svoga sina 
u Rages, i ne-biš-ga bio postavio na pogibil života. 

25. Kako živismo bez onih pinezah do sada, tako, hoti reći, mogosmo 
živiti i unaprida. 

26. Ti-ćes-ga .... viditi; neimenuje on sebe, jer neznaše, da-će biti 
onda izlićen. Grad Ninive, iz kojega biahu-se oddilili, bi uzidan pokraj rike 
Tigrisa; ali kako-se ova rika u svojem teku vije na mnogih mistih, tako 
oni istom u večer biahu došli k istoj rici, i biahu odlučili da ondi prinoće. 

2. Triba-je reći, da Tobia biaše šuštao oli na golom polju, oli u kojem 
stanu, koj neimaše gospodara, kad-mu nitko nebiaše iznio vode, da opere 
noge, i kađ-je bio usilovan da za-to otide k rici. 0 običaju prati noge vidi 
I.Mojs. XXIV. 32. — Riba; koja bi ova ribetina, neznamo, jer mnogi mnoga 
i posve različita govore. Koja bi bi ova riba, ovo samo imamo virovati: 
prvo, da ona nije bila odveć velika, kad-je Tobia mogao jednom rukom iz- 
tegnuti-ju iz vode na suho, i zato da ona nije bila ni tolika, da mogaše pro- 
ždriti Tobiu, već samo da-se ona biaše zaletila da-ga proždre; drugo, da ova 
riba imaše krilca i lustre, inače ne-bi bili Tobia i Azaria blagovali njezina 
mesa; treće, da ona imaše odušnik oliti kreljute, jer-ju za ove biaše uhva¬ 
tio Tobia, i biaše-ju iztegnuo na suho; četvrto, da ova riba biaše i onamo 
doplivala 1 , i naletila na Tobiu po božjoj volji, koja biaše odlučila njezinim 
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3. Ipristrasl-se izprid oje Tobia, 
i zarapi glasom velikim i rečć: ah 
Gospodine, evo ona nasrtje na-me! 

4. Uhvati-ju, rečč-mu Anjeo, 
za odličnik, i potegni-ju k sebi. 

v 

Sto budne on učinio izni-ju na su¬ 
ho, i ona počč prid njegovima no¬ 
gama repećati. 

5. Reeč-mu tada Anjeo: otvori 
tu ribu, i stavi na stranu njezino 
srdee, žuč, i jetru; ova-bo-su po- 
tribita za koristnu likariu. 

v 

6. Sto budue on učinio izpečč 
od njezina mesa što-bi ponili so¬ 
bom putem, a ostalo posoliše, da 
imadu što-bi-im bilo dosta dokle-bi 
došli u Rages medianski grad. 

7. Upita tada Tobia Anjela i 
reče-mu: reci-mi, molim-te, brate I 


Azaria, za koju-če likariu služiti 
ovo, što-si-mi rekao da shranim 
od one ribe? 

8. Odgovori-mu Anjeo i reče: 
ako postaviš na žeravu komadić 
njezina srdea, tad njegov dim tira 
svaku vrst diavolah i od mužke 
i od ženske osobe tako, da-se 
oni više nevratjaju k njim. 

9. Žuč pak služi da-se njom 
pomažu oči, na kojima-je bila po¬ 
vlaka, da tim budu izličene. 

10. Upita-ga tada Tobia: gdi- 
čes da-se svratimo? 

11. Ovdi-je, odgovori-mu An¬ 
jeo, Rague], jedan od tvojih rodja- 
kah, i od tvojega pokolenja; on ima 
kčer imenom Saru. Odlis nje neima 
on ni mužkoga ni ženskoga diteta. 


srdcem, jetrom, i žučju osloboditi staroga Tobiu od slipoče, a mladoga Tobiu 
i Saru od Asmodea. 

4. Odusnik zovemo oni otvor, koj-je ribi odmah izpod glave, i kroz koj 
ona odiše, buduč da neima pluče. 

6. Izpekoše, koliko-im mogaše biti dosta za dva oli za tri dneva, a o- 
stalo posoliše za dneve, kojih-bi još putovali. 

8. Anjeo odgovara Tobii ne u onom razumku, kojim-ga on biaše upitao, 
jer Tobia hoti znati, koju kripost imaše u sebi ono srdee, ona jetra, i ona 
Ine, a Anjeo-mu odgovara, da dim uzrokovan od srdea (grčko prinesenje 
govori: od srdea i jetre) stavljena na žeravu tira nečiste duhove, ali tim neht\ 
on redi, da srdee i jetra postavljena na žeravu mogu protirati diavla, nego 
hofi-reči, da-če božja kripost, videč na žeravi onu jetru i ono srdee, proti¬ 
rati onoga nečistoga duha, koj htiaše nauditi i Tobii i Sari. Srdee dakle i 
jetra ribe postavljena na žeravu nebiahu drugo nego izvanjski bilig božjega 
svemogučstva isto, kako i u Gvanj. po Ivan. IX. 6. Isusova slina, smišana 
a prahom zemlje, nebiaše drugo nego izvanjski bilig Isusove kriposti. Za 
koj-je pak uzrok htio Bog služiti-se ovimi stvarmi, koje-su u sebi od nijedne 
vridnosti, da učini čudesa, nije nam to iziskivati. 

9. Vidi doli pogl. XI. 13—15. 

10. Biahu jurve u tom da ujdu u Ekbatanu, gdi pribivaše Raguel. 

20 • 
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12. Sve-se njegovo imanje pri¬ 
stoji tebi, ali-je triba da-ju uzmeš 
sebi za ženu. 

13. Prosi-ju dakle u njezinoga 
otca, i on-če-ti-ju dati za ženu. 

14. Odgovori-mu Tobia i reče: 
čuo-sam, da-je ona bila vinčana za 
sedam mužerah, i da oni poginu- 
še; ali čuo-sam i ovo, da-ih-je 
diavao usmrtio. 

15. Bojim-se dakle, da-će-se 
isto sgoditi i meni; i tad bih-ja, 
buduč jedinac u mojih roditeljah, 
priveo tim sa žalostju njihove sidi- 
ne k grobu. 


16. Rečč tada Anjeo Rafael. 
slušaj što-ću-ti reći, ja-bo-ču-ti 
poviditi, koji-su oni, koje diavao 
može nadvladati. 

17. Oni, koji-se tako vinčaju, 
da, odbacivši Boga od sebe i od 
svoga srdca, zadovoljuju svojoj pu¬ 
tenosti kakono konj, i kako mazg, 
koji neimadu razuma; svrhu tako¬ 
vih diavao imade oblasti. 

18. Ti dakle, kad-ju budeš vin- 
čao, i kad budeš ušao u ložnicu, 
neopći s njom tri dneva, i nečini 
drugo nego stoj s njom na mo¬ 
litvi. 


12. Sara, buduc jedinica, biaše baštinica svega imanja svojega otca. 
Ona, ako-bi-se htila vinčati, imaše-se vinčati s najbližjim rodjakom svojega 
pokolenja, da baština neprojde iz jednoga pokolenja u drugo. Ovako nare- 
djuje zakon u IV. Moj9. XXXVI. 8. 

14. Kako-je ovi dogodjaj bio posve zamirit, tako-se ovo biaše razglasilo 
i na livu, i na desnu; i zato Tobia biaše još u Ninivi čuo ovi nesrični dogodjaj. 

15. Biaše dužnost bližnjega rodjaka da vinca udovicu rodicu, koja s 
prvim mužem nebiaše imala poroda, ali staše u volji rodjaka oli vinčati udo¬ 
vicu i primiti baštinstvo, oli nevinčati-ju i izgubiti baštinstvo (vidi kn. Rut 
IV. 1., i slid.), i zato ovdi Tobia išće izvaditi-se, da nepostavi svoj život na 
pogibil, i da poginuvši neuzrokuje smrt svojima roditeljima. 

17. Necini, hoti redi, da diavao imade oblast svrhu svih onih. koje on 
hode. On izvoljuje svoju zlodu samo svrhu onih, svrhu kojih-mu Bog to 
dopušta. Bog pak nedopušta diavlu, da naudi onim, koji-su dobroćudni i 
bogabojedi, već dopušta da naudi onim, koji 9Vojimi grisi srde pravdu božju. 
Ako-je dakle diavao pogubio onih sedam Sarinih muževah, nije-ih on po¬ 
gubio po svojoj zloj volji, nego po božjem dopuštenju, budud oni htili uzeti 
Saru ne s onom pravom odlukom, s kojom-se ima činiti ženidba, ved-ju htiše 
uzeti samo da izvolje svoju obistnost, kakono-ju izvoljuje nerazložita živina. 

18. Ako u starom zakonu, kad ženidba nebiaše nego pogodba, iziskuje 
Anjeo u zaručnikah toliku pripravu, kolika-se ne-bi imala činiti u zakonu 
milosti, gdi-je ženidba uzdignuta na 9vetotajstvo ? Sveta Crkva sasvimtim ne- 
zapovida zaručnikom da provedu tri dneva bez ženidbena opdenja, nego 
naredjuje svakomu Pastiru dušah, da oznani zaručnike, da oni prie vin- 
čanja izpovide svoje grihe, da-se pričeste, a zatim da pristupe k ženidbi sa 
svim bogoljubstvom, u kojoj prigodi imade-ib on uvižbati, kako imadu u 
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19. A onu-će istu noć, kad ti 
budeš sažgao jetru one ribe, biti 
prognan diavao. 

20. Drugu noć biti-ćeš ti prim¬ 
ljen u općinu svetih Patriarkah. 

21. A treću noć dostignuti-ćeš 
blagoslov, da-se od vas porodi 
zdravih sinovah. 


22. A kad mine treća noć, 
uzmi k sebi divicu u strahu 
božjem, ali pritegnut veće od 
želje da imaš poroda, nego od 
putenosti, da u svojih sino¬ 
vih dostigneš Abrahamov blago¬ 
slov. 


Poglavje sedmo. 

Raguel prima Tobiu i Rafaela kao Israelce 1 — 4. Izaznavsi da-mu-je 
Tobia rodjak veseli-se on i spravlja-mu gostbu S — 9 . Tobia prosi Saru 
za ženu, a Raguel pristaje njegovoj želji, i čini priprave za pir 10 — 20. 


Redak i. I buduć oni ušli k Ra- 
guelu primi-ih on 8 veseljem. 


2. I buduć Raguel razgledao 
Tobiu rečč on Ani svojoj ženi: 


ženidbi živiti, i imati svedjer prici očima izgled Tobie i Sare, i naredbe Anjela 
Rafaela. 

19. Tri noći imahu zaručnici provesti u molitvi da izprose i da prime 
od Boga tri zamirite milosti. Prvu noć hotl Bog odalečiti za u vike diavla od 
Sare* i od njezina muža (vidi doli VIII. 2 i slid.), i tako ućuvati njihov ži¬ 
vot* ali ne u kripost sažgane jetre* i srdca, nego u kripost učinjene molitve, 
jer premda A nj eobiaše rekao gori u r. B. ova-su potribita za likariu , nehtl on 
Um reći* da jetra* i srdceimadu u sebi kripost da protiraju diavla; vidi gori r. 8. 

20. S obzirom na tvoju molitvu dati-će-ti Bog milost* da nastaneš 
dionik svih onih obećanjah* koja-je učinio Bog Abrahamu* Isaaku* i Jakovu; 
ovu milost udill-im on drugu noć. 

21. Imati-ćeš, tojest, mnogo sinovah* i sinovah zdravih i čit&vih; ovu 
milost uđili-ira on treću noć. 

22. U strahu božjem, tojest pritegnut od želje da imaš sinovah * a ne 
od želje da izvoljiš svoje putene naslade; vidi gori r. 17. I zato govoriš. 
Augustin u knj. o dobroj ženidbi u pog. VI. : ženidbeno općenje uči¬ 
njeno s odlukom imati poroda nije grisno, ali učinjeno za zadovoljenje 
svoje puti nije bez putena griha. — Blagoslov; ako budeš vinčao Saru s 
ovom svetom odlukom* i ako budeš živio s njom u strahu božjem, Bog-će 
uzmnožati tvoj porod, kako-je obećao Abrahamu rekavši-mu: ja-ću uzmnozati 
tvoje sinove kakono prah zemlje (I. Mojs. XIII. 16)* i kakono zvizde neba; 
L Mojs. XXII. 17. 

1. Otidč Tobia k Raguelu kao k rodjaku, ali-ga Raguel nepozni; 
držeć-ga ništanemanje za Israelca, prim\-ga veselo* i hot\-ga pogostiti. 

2. Ime sestra neznači svedjer u s. pismu rodjenu sestru* nego znači 
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kako-je ovi mladić sličan sinu moje 
sestre! 

3. Ovo rekavši upita-ih on: od- 
kud-ste vi mladići naša bratjo? 
A oni-mu odgovoriše: mi-smo iz 
Neftalova kotara, ali-smo sužnji u 
Ninivi. 

4. Upiti-ih tada Raguel: po- 
znajete-li Tobiu mojega brata? A 
oni-mu odgovoriše: poznajemo. 

5. 1 buduć-im on rekao mnogo 
lipih stvarih o njem, rečč Anjeo 
Raguelu: Tobia, o kom ti pitaš, 
otac-je ovoga. 

6. Zagrll-ga tada Raguel, i 
oblivši-se suzami počč-ga celivati, 
i plakati viseć-mu o vratu, 

7. I rečč: blago tebi sinko moj, 


jer-si sin dobroga baš i pridobro- 
ga ćovika. 

8. Počeše takodjer plakati i 
Ana njegova žena, i Sara nje¬ 
gova kći. 

9. I pokle-se biahu porazgovo- 
rili zapovidl Raguel, da ubiju 
ovna, i da sprave gostbu. I bu- 
duć-ih on zazvao da dojdu za 
trpezu da obiduju, 

10. Odgovori Tobia: ja neću 
danas ovdi ni jisti ni piti, ako prie 
nezadovoljiš mojoj prosbi, i ako- 
mi neobećaš, da-ćeš-mi dati Saru 
svoju kćer za ženu. 

11. Buduć ovo čuo Raguel 
pripadč-se, jer znaše, što-se biaše 
sgodilo onim sedam muževom. 


ćestokrat bližnu rodicu, a gdigod i svojtu, n. pr. strinu, ujnu. U kojem kolinu 
biaše Raguel s Tobiom u rodstvu, neznatno. 

3. Iz Neftalova kotara; ovo odgovara on i s obzirom na-se (I. 1), i 
s obzirom na Aznriu, koj biaše rekao, da-je sin kneza Ananie (V. 18), koj 
biaše takodjer iz Neftalova kotara. 

4. Brata, tojest rodjaka. Po isti način govori i Abraham, da-je Lot 
njegov brat, a Sara da-je njegova sestra, premda to nebiahu ni Lot, ni Sara, 
već-mu samo biahu bližnji rodjaci. 

5. Mnogo lipih stvarih; tojest, buđuc'-im povidio mnogo o kripostih 
staroga Tobie, a navlastito o njegovoj miloćudnosti prama svojim zemljakom. 

7. Blago tebi, jer-će Bog nadariti ne samo tvojega otca, nego i tebe 
radi njegovih dobrih dilah. 

8. Videči Ana i Sara, da Raguel plače od radosti, ganuše-se i počeše 
plakati i one. Grčko prinesenje govori, da, buduč-inu rekao Tobia, da 
njegov otac biaše oslipio, poče plakati od tuge i on, i Ana, i Sara. 

9. Bio-bi Raguel pogostio Tobiu i Azariu i kao putnike israelske, ali 
čuvši, da-mu-je Tobia rodjak, i to primili rodjak, zapovidl on, da bude 
spravljena gostba, koja-bi bila prikladna takovomu gostu. 

10. Hoti on ovim navesti Raguela, da-mu odmah odgovori, hoće-li oli 
ne dati-mu svoju kćer za ženu. 
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koji biahu htili ulizti k njoj; i zato 
počč on strasiti-se, da-se i ovomu 
nesgodi po isti način; budnć-on o- 
stao u sumnji, i nebuduć dao na 
prosbu nikakova odgovora, 

12. Reče-mu Anjeo: neboj-se 
dati-mu-ju, jer-se ovomu, koj-je 
boga boj eć, pristoji tvoja kći za 
ženu; i za ovi uzrok nije-ju nitko 
drugi mogao imati. 

13. Rečč tada Raguel: ja ne- 
sumnjim, da-je Bog pustio da 
priđu prid njegovo pristolje moje 
molbe i moje suze, 

14. I virujem, da-je on zato 
učinio da vi dojdete k meni, da 
ova bude udana u svoje rodstvo. 


kako naredjuje Mojsesov zakon. 
Nesumnji dakle, hoću-li-ju tebi 
dati. 

15. I uhvati on desnu ruku 
svoje kćeri i sklopi-ju desnom 
Tobiinom rukom, i rečč: Bog 
Abrahamov, Bog Isaakov, i Bog 
Jakovljev bio s vami, i on-vas 
sdružio i izpunio svoj blagoslov 
na vami. 

16. I uzeše oni listak knjige, i 
upisaše ženidbenu pogodbu. 

17. Posli toga otidose blago¬ 
vati, i proslaviše Boga. 

18. I zazvh Rague! k sebi Anu 
svoju ženu, i naredi-joj da pri¬ 
pravi drugu ložnicu. 


12. Nepredaj, bofl reći, da-e'e i ovaj poginuti, kako poginu onih sedam, 
jer-je Bog dopustio, da onih sedam pogine, da ovaj vinca tvoju kćer Saru; 
njemu-bo-se ona pristoji za dva uzroka: prvo, jer-je on njezin rodjak; drugo, 
jer-je on bogabojeć. Daj-mu-ju dakle bez ikakva straha, i bez ikakva ote¬ 
zanja. 

14. Vidi-se i iz Rafaelova razloženja, i iz Raguelova odgovora, da 
pridaji zaručnici nebiahu Israelci, oli barem da nebiahu Sari ni rodjaci, ni 
svojaei, i zato da Bog nebiaše blagoslovio njezina pridnja vinčanja. 

15. Virovatno-je, da sveta Crkva uze iz Tobiine knjige naredbu, da 
zacačnik desnom rukom uhvati desnu ruku zaručnice onda, kad-bi-se s njom 
viačao, i da ona takodjer iz ove knjige izvadi onu molitvu, koju misnik izgo¬ 
vara svrhu vinčanih prie blagoslova na svrhi Mise. Sto pak hoće reći besida, 
izpunio Bog svoj blagoslov na vami, vidi gori VI. 22. 

16. Ovo pismo sadržavaše ženidbene uvite, a navlastito kolikojstvo 
prćie, koju htiaše Raguel za života dati svojoj jedinoj kćeri; vidi doli 
VID. 24. 

17. Proslaviše Boga, tojest zahvališe-mu ne samo na jistbini, koju-im 
biase providio, nego i na srićnoj ženidbi, koju on biaše sklopio medju Sarom 
i medju Tobiom. 

18. Drugu loznicu, različitu od one Iožnice, u koju biahu uveli onih 
sedam muževah koji poginuše. 
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19. I uvedć on unutra Saru 
svoju kćer, koja plakase. 

20. A on-joj rećć: budi vesela 


srdca, moja kćeree! dao-ti nebeski 
Gospodin radost za tugu, koja-si 
podnila. 


Poglavje osmo. 

Tobia uveden k Sari odbija Asmodea , kojega Rafael goni u gornji Ejipat, 
i stavlja u veruge 1 —3. Tobia i Sara stavljaju-se na molitvu 4 — iO. Sbu- 
djuju-se oboica prvo jutro zdravi i čitavi, i Raguel spravlja-im pir , i od- 
redjuje Tobiu za svoga bastinika posli svoje smrti 11 — 24. 


Redak 1. I buduć oni večerali 
uvedoše k njoj mladića. 

2. I spomenu-se Tobia Anjelove 
naredbe, i izvadi iz svoje vrićice 
komad jetre, i stavi-ga na goruću 
žeravu. 

3. Sgrabi tada Rafael diavla, i 
sveza-ga u pustinju gornjega 
Ejipta. 


4. A Tobia počft nagovarati 
divicu ovimi rićmi: ustani Sara, 
činimo molitvu prid Bogom danas, 
i sutra, i prikosutra, jer-se mi 
ove tri noći imamo sdružiti a Bo¬ 
gom. Kad pak mine treća noć, 
onda-ćemo početi naše ženidbeno 
stanje. 

5. Mi-smo sinovi Svetih, i zato 


19. Plakase; ove suze izažimaše strah, da-se počem nesgodi i osmomu 
mužu, što-se biaše sgodilo prvim sedam. 

20. Videć Raguel, da-je Sara zamišljena i da plače, odbaci, govori-joj. 
svaki strah, budi vesela, i postavi sve svoje ufanje u Boga, koj-će-ti ovoga 
muža shraniti od svake pogibili, i koj-će-te tako najposli obradovati. 

1. Slideći oni običaj onih državah povedoše zaručnika k zaručnici u 
ložnicu, u koju ona biaše prie ulizla. 

2. Komad jetre, i srdca, kako rekosmo prie više putah. 

3. Sgrabi diavla , tojest otide za diavlom, izagnavši-ga iz Sarine 
ložnice, i to nć u kripost dima uzrokovana od jetre, i od srdca, stavljenih na 
žeravu, već u kripost svemogućega Boga, knj, vidivši Tobiine i Sarine molbe, 
biaše odlučio služiti-se onim dimom da protira od njih diavla. — I svezA-ga; 
tojest zapovidl-mu, da-se odonle neoddili, i da neotide u mista napučena; jer 
u gornjoj strani Ejipta, koja-je visoka i puna gorah i brdinah, neima ni 
grada, ni sela. 

4. Biaše ovo Anjeo naredio Tobii gori u pogl. VI. r. 18; i zato Tobia, 
želeć, da Bog blagoslovi njegovu ženidbu, hott prva tri dneva, i prve tri noći 
pristupiti bližje k Bogu s molitvom, i izprositi od njega sve milosti, koje-ga 
mogahu učiniti čestita. 

5. Sinovi Svetih , tojest poslidnici Abrahama, Isaaka, i Jakova; i zato, 
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acimamo sđružiti-se kakono na¬ 
rodi, koji nepoznaju Boga. 

6. 1 ustadoše-se oboica i po- 
ćcše gornćno moliti i on i ona, 
da-im bode udiljeno zdravlje. 

7. I rečž Tobia: Gospodine 
Bože naših otacah, neka-te blago¬ 
slivljaju nebesa, i zemlja, i more, 
i vrutci, i rike, i svako tvoje stvo¬ 
renje, koje-je u njih. 

8. Ti-si učinio Adama od gliba 
zemlje, i dao-si-mu Evu za po¬ 
moćnicu. 

9. A sada. Gospodine, ti zna- 
des, da ja uzimljem svoju sestru 
za ženu ne radi bludnosti, već 
samo radi želje da imam poslidni- 
kah, po kojih-bi bilo blagoslovlje¬ 
no tvoje ime u vike vlkovah. 


Poglavje VDl. 

10. Rečč takodjer i Sara: smi- 
luj-nam-se, Gospodine, smiluj- 
nam-se, i daj da dopremo oboica 
zdravi do svoje starosti. 

11. I kad bio pivapju piva- 
cah učini Raguel zovnuti svoje 
sluge, koji otidoše skupa s njim 
da izkopaju grob. 

12. Govoraše-bo on: tko zna, 
da-se nesgodi i njemu isto, kako- 
se-je sgodilo onim drugim sedam 
muževom, koji biahu ulizli k njoj. 

13. 1 buduć oni izkopali grob 
otidć Raguel k svojoj ženi i rečć- 
joj: 

14. Pošalji koju od svojih 
služkinjah, da vidi je-li on umro, 
da-ga ukopam prie nego svane 
dan. 


kako oni nepočimahu nijedne stvari, niti-se stavljahu na ikakav posao, ako prie 
nebialiu uzprosib pomoć od Boga, moleći-se, i prikazujući žertve, tako, go¬ 
vori on, neimamo ni mi početi provoditi ženidbeni život prie, nego-se s du¬ 
gom i gorućom molitvom priporučimo Bogu; inačie dilovali-bismo kao nezna- 
božei, koji niti prose, niti čekaju ijedne milosti od Boga. 

6. Udiljeno zdravlje; tojest da-im bude učuvano i zdravlje i život od 
Asmodeove hudobnosti. 

8. Za pomoćnicu; vidi I. Mojs. U. 7. 

9. Sestru, tojest rodicu; vidi gori VII. 2. — Blagoslovljeno ....,* evo 
pravoga uzroka, za koj bi zastavljena ženidba, da tojest vinčani dadu na svit 
sinovab i kćerih, koji—bi na ovom svitu bezgrišno služili Bogu, a na 
drugom uživali njegovu slavu; i zato s. Augustin, tumačeć ovo misto, i učeć 
Krstjane, kako-se imadu služiti ženidbeniin izvoljenjem, govori, da-je bez¬ 
grišno i ženidbi prikladno samo ono općenje, koje-se čini s odlukom izvest 
poroda, a da općenje, učinjeno za druge uzroke, nije drugo nego zadovolje¬ 
nje putenosti. 

11. 0 pivanju pivacak, tojest posli polnoći. 

12. Biaše Rafael obećao Raguelu, da s ovom ženidbom neće dopasti 
nikakva nesrića ni Tobiu, ni Saru; hod on sasvimtim izkopati grob, da ukopa 
za rana svoga zeta, ako-bi-ga po nesgodi udavio Asmodeo. 
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15. I posli ona jednu od svo¬ 
jih služkinjah, koja, ulizarši u lož- 
nicu, najdč gdi oboica spavaju 
zdravi i čitivi jedan pokraj 
drugoga. 

16. I povratl-se ona i navistl- 
im dobre glasove. A oni, tojest 
Raguel, i Ana, njegova žena, pro- 
slaviše Boga 

17. Rekavši: blagoslivljamo 
tebe. Gospodine, Israelov Bože, 
da-se nije sgodilo kako-smo mislili. 

18. Ti-si-nam skazao svoje mi- 
losrdje, i odaleeio-si od nas nepria- 
telja, koj-nas proganjaše. 

19. Ti-si-se smilovao ovoj 
dvoici jedincem. Daj, Gospodine, 
da-te još izvrstnie oni blagosliv¬ 
ljaju , i da-ti prikazuju posvetilište 


na tvoju slavu za svoje zdravlje, 
da tako poznadu svi narodi, da-si 
ti sam Bog na svoj zemlji. 

20. 1 zapovidl Raguel slugani, 
da odmah, prie nego svane dan, 
naspu oni grob, koj biahu iz- 
kopali. 

21. Svojoj pak ženi naredi, da 
pripravi gostbu, i da spravi tako- 
djer sve, što-je potribito putnikom 
za poputbinu. 

22. Učini on takodjer da pri- 
kolju dvi tuste junice, i četiri 
ovna, i da sprave gostbu za sve 
suside, i priatelje. 

23. I uzmoli Raguel gorućao 
Tobiu, da-bi postao s njim još 
dvi sedmice danah. 

24. I dadč Raguel Tobii polo- 


15. Jedan pokraj drugoga tojest prostrti licem pe tlehu, kakorih posli 
dugoga moljenja biaše pridobio san. 

19. Tobia bi jedini sin u otca, a Sara bi jedina kći. — Pozuadu set...; 
buduć ti oslobodio Tobiu od Asmodea, i buduć udilio i njemu i njegovoj 
ženi svaku čestitost, raeglasiti-će-se to po svih držarah, koje napučile nezna- 
božci, da-su oni ovo dobro primili od tebe, koj-si toliko milostiv, i primoguć, 
i tako-će oni, kad zapoznadu, da-si ti jedino-pravi Bog, ostaviti krive bogove, 
i prigrliti—<5e tvoj sveti zakon. 

20. Učini Raguel, da zaspu onu jamu, koje nebiale triba, prie nego-bi 
ustao Tobia, da-ju nevidi, i da-se nesmuti, vidivši da Raguel nebiale virovao 
Azariinim ričim. 

21. Gostbu za pirovanje, buduć-se jurve uvirio, da-je Bog blagoslovio 
njihovu ženidbu. — Putnikom, koji imahu otići u Rages, da dignu od Gabela 
onih deset talenatah. 

23. Biaše običajno pirovati sedam danah (I. Mojs. XXIX. 27); ali 
Raguel želi, da pirno veselje njegove kćeri bude produljeno, buduć da njegov 
zet, i njegova kći bihu oslobodjeni od Asmodea. 

24. Posli smrti Raguela i Ane imale sve njihovo imanje upasti u Tobiu, 
i u Saru, koja biaše jedinica, i zato baltinica. 
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vica svega što imaše, i učinl-mu koja izostajaše, upasti takodjer u 
pismo, da-ee i draga polovica, Tobiu posli njihove smrti. 


Poglavje deveto. 


Tobia šalje Rafaela u Rages radi pinezah, s naredbom, da dovede na 
pir Gabela, koj dohodi i nazivlje oženjenima svaku čestitost 1 — !2. 


Redak 1. Zazva zatim Tobia 
k sebi Anjela, kojega još držale 
za čovika, i reeć-mu: Azaria brate! 
slušaj što-ću-ti reći. 

2. Da-bih-se ja tebi pridao baš 
i za kmeta, ne-bih za dostajao 
tvoju pomnjivost. 

3. Molim-te sasvimtim, da uzmeš 
sobom životine, oli slugah, i da 
otideš u Rages mediaaski grad 
k Gabelu, da-mu pridadeš njegovu 
rukopisanu viru, i da primiš od 
nj ega pinez, i da-ga uzmoliš da-mi 
dojde na pir. 

4. Znadeš-bo i ti sam, da moj 
otac broji dneve, i da-će-se nje¬ 


gova duša ožalostiti, ako budem 
kasnio i samo jedan dan više. 

5. Ti-si pak čuo, kako-me-je 
zakleo Raguel, kojega zaklinjanje 
nemogu potlačiti. 

6. Uze tada Rafael četvericu 
od Raguelovih slugah, i dva ka¬ 
rneta, i otide u Rages medianski 
grad; i našavši Gabela povrati-mu 
njegov rukopis, ■■ i primi od njega 
vas pinez. 

7. I povidi-mu on sve, što-$e 
biaše sgodilo o Tobii Tobiinu sinu, 
i navedč-ga, da dojde s njim na 
pir. 

8. Ovi, buduć ulizao u Rague- 


1. Azaria brate! nazivlje-ga bratom, jer-ga držaše za Israelca. 

2. Tojest, tolika-je tvoja pumnjivost, i tvoje nastojanje radi mene, i 
radi moje čestitosti, da-ti ne-bih mogao zadostno platiti, kad-bih-se baš i 
tvojim najponižnijim kmetom učinio. 

4. Broji dneve, koje mogu uložiti i da otidem do Gabela, i da-se 
povratim. Ako dakle ja ostanem ovdi kod Raguela dvi sedmice danah, i 
ako zatim otidem u Rages, povratiti-ću-se mnogo kasnie, nego eiui moj otac, 
iova-de stvar ozrokovati-mu priveliku tugu. jer-če on tad misliti da-me-je brž 
dopala kakova nesgoda. Pojdi dakle ti sšm bez mene u Rages čim-se ja bu¬ 
dem ovdi zadržavao s Raguelom. 

3. Potlačiti; buduč-me on imenom božjim zakleo, imam ja imenu 
božjemu na čast učiniti što on želi. 

8. Nebiaše-se još svršilo pirovanje, kad-se povrati Rafael s Gabelom, 
i zato Gabel najde pirnike za trpezom. Vidivši pirnici Gabela nstaše-se na 
noge, a Tobia-ga zagrli i celova za bilig dobroga došastja. 
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lovu kuću, najdč Tobiu gdi sidi 
za trpezom; i skoci-se on i celo- 
vaše oni jedan drugoga, a Gabel 
proplakš, i proslavi Boga, 

9. I reci: blagoslovio-te Is- 
raelov Bog; ti-si-bo sin prido- 
broga i pravednoga otca, koj-se 
boji Boga, i koj čini zadužbine. 

10. Neka bude takodjer blago¬ 
slovljena i tvoja žena, i tvoji i 
njezini roditelji; 


11. I da vidite svoje sinove, i 
sinove svojih sinovah tja do tre¬ 
ćega i četvrtoga kolina, i da vaše 
sitne bude blagoslovljeno od Is- 
raelova Boga, koj kraljuje u vike 
vikovah. 

12. I odgovorile svi: tako 
budi, i sidoše za trpezu; ali i ovu 
pirnu gostbu učinile oni u strahu 
božjem. 


Poglavje deseto. 

Mladi Tobia kasni vratit i-se kući , starac Tobia i Ana tuguju i placu 
1 — 7. Tobia sin dtli-se od svoga tasta , i od svoje punice , koji-mu daju 
polovicu svojega imanja 8 — 10. Raguel i Ana daju svojoj kćeri prilipa 
nauka , da-se vridno i pošteno podnosi sa svimi 11 — 13. 


Redak 1. Ali buduć Tobia 
kasnio radi pirovanja, počč Tobia 
njegov otac brinuti-se, i govoriti: 
za koj uzrok činiš ti, da moj sin 
kasni? Za koj-se uzrok on ondi 
zadržaje ? 


2. Cinis-li ti, da-je Gabel umro, 
i da neima nikoga, koj-bi-mu po¬ 
vratio pinez? 

3. I počeše on i Ana njegova 
žena tugovati veoma, i plakati 
oboica, videć da-se njihov sin 


11. Kako-se ovo izpuni, vidi doli XIV. 13. 

12* Kako svi oni, koji bihu za trpezom, štabu na noguh, dokle Gabel 
nazivaše čestitost oženjenima, tako svi, pokle on svrši ovo nazivanje, odgovoriše, 
Amen, i sidoše. — U strahu božjem . . . .; tojest provedoše sve vrime piro¬ 
vanja u veselju i u radosti, ali s prikladnom triznostju, i sa stidljivim kli- 
kovaujem, kako-se pristoji ijudern, koji imadu prid očima strah božji. Koliko 
oštar ukor za mnoge i mnoge Krstjane, koji-se u vrime pira dtyu na takovu 
proždrlost i pianstvo, da-se u večer mogu bolje prilikovati najgnusnijoj živini, 
nego razložitomu čoviku! Koje-se bezrednosti, i koja-se bezzakonja nesga- 
djaju u takovih prigodah ? 

1. Govoriti , sam sobom, neznaduć ništo ni o ženidbi ni o pirovanju. 

2. Nebrine-se Tobia o zdravlju sina, jer-se ufaše nsyprie u Boga, a 
zatim u Azariinu pomnju, kako povida doli u r. 6. 

3. Buduč prošlo zabiliženo vrime, i buduč vidio Tobia, da-mu-se 
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nevratja k njim na zabiliženo 
vrime. 

4 . PlakaŠe dakle njegova mati, i 
roneć nepristano suze govoraše: 
ai ai moj sinko! zašto pustismo da 
otides na daleke strane ti, koj-si 
vid naših očiuh, štap naše starosti, 
otiha našega življenja, i nfanje na¬ 
šega poslidstva? 

5. Imajući mi sve u samom tebi, 
neimasmo-te pustiti daleko od sebe. 

6. Kojoj odgovori Tobia: muci, 
netuguj, zdrav-bo-je naš sin. Vi- 
ran-je zadosti onaj čovik, s kojim- 
ga poslasmo. 

7. Ali ona nemogaše po nijedan 
način utišiti-se, već hod jaše svaki 
dan nadvor da gleda, i obhodjaše 
sve pute, kojimi mogaše ufati-se, 
da-će-se on povratiti, da-ga može, 
ako-bi bilo moguće, ugledati iz 
daleka. 


8. Raguel medjuto govoraše 
svojemu zetu: ostani ovdi, a ja-ću 
poslati k Tobii tvojemu otcu glas¬ 
nika, da-ga oznanim da-si zdrav. 

9. Ali-mu Tobia odgovori: ja 
znam, da moj otac i moja mati 
broje sada dneve, i da-se njihova 
duša u njima muči. 

10. Pokle Raguel biaše mnogi- 
mi besidami molio Tobiu, a ovi- 
ga nebiaše uslišao, pridadč-mu on 
Saru i polovicu svega svojega 
imanja u slugah, u služkinjah, u 
životini, u kamelih, u goveđih, i u 
množtvu pinezah; i odpravi-ga 
zdrava i vesela od sebe, 

11. Rekavši-mu: sveti Jehovin 
Anjeo bio s vami u putu, i on-vas 
priveo zdrave kući, da najdete sve 
u dobrom stanju kod svojih rodi- 
teljah, a meni dao, da budem vidio 
vaše sinove prie nego umrem. 


nevratja sin, naskoči-ga žalost, i zato počč on plakati; ali ova žalost i ovi 
plač neprotive-se onomu prilučenju volji božjoj, koje hvalimo u Tobii, jer 
čovik priiučen volji božjoj ostaje sveđjer čovik, i zato kao čovik može biti 
u vrime nevolje tnžan u srdcu, a u duhu može biti priiučen volji božjoj, kako 
štijemo i o Isusu u vrtlu Getsemani; vidi Evanj. po Mat. XXVI. 37—39. 

4. Tobia biaše posve slip, a Ana biaše jurve stara, i slabih očiuh. Tobia 
dakle njihov sin imaše njima obama služiti kako oko služi svemu životu. — 
Štap usdržaje staro čeljade, a sin ima uzdržavati svoje starije u njihovoj sta¬ 
rosti. — Vtiha; jer staro čeljade ima mnogo neugodnosti!), u kojih—ih ne- 
može nitko bolje utišiti što ljubeznivi sin. — Ufanje; buduč Tobia jedinae, 
nemogaše-se pleme staroga Tobie i Ane razploditi nego samo po ovom sinu. 

5. Buduč ti, slidi govoriti, naša hrana, naša utiha, naše veselje, i naše 
ufanje, imasmo držati-te svedjer kod sebe, i čuvati-te kao jedino naše blago. 

6. Viran-je, tojesti viran i opažan, koj-će prividšti svaku pogibil, i 
koj-će-ju pomnjivo i ukloniti da učuva našega sina od svake nesriće. 

9 . Broje dneve; vidi gori IX, 4, 


Digitized by kjOOQle 



322 


Knjiga Tobie. Poglarje X. XI. 


12. I zagrlile roditelji svoju 
kćer i celovase-ju, i pustiše-ju da 
otide; 

13. I upelile-joj, da časti svo- 


ga svekra i svoju svekrvu, da ljubi 
svoga muža, da vlada svojom obi- 
tilju, da upravlja svojom kućom, a 
ona pak da-se podnosi bez ukora. 


Poglavje jedanaesto. 

rp 

* °bia , došavši na pol puta, ostavlja ženu , sluge , i život inu da putuju 
polako, a on s Azariom grede naprid, i povratja svojemu otcu vid 1 — 17. 
Dohodi nakon sedam danah i Sara , i čine oni velik pir 18 — 21. 


Redak 1.1 vratjajuei-se oni doj- 
doše jedanaesti dan u Haran, koj- 
je na pol puta prama Ninivi. 

2. Rečč tada Anjeo: Tobia 
brate! ti znaš, u kakvom-si stanju 
ostavio svoga otca. 


3. I zato, ako-ti-je ugodno, 
otidimo mi naprid, a neka službad 
skupa 8 tvojom ženom, i životinom 
putuju polagahno za nami. 

4. I buduć bilo ugodno oboici 
da oni otidu naprid rečč Rafael 


i 3. Evo u kratko onih dužnostih, koje imađe izpunjati svaka vridna i 
virna žena mužatica. Ona ima častiti i štovati roditelje svojega muža, jer oni 
nastaju po niki način i njezini roditelji, buduć dali na svit, i odgojili onoga, 
koj-joj-je najdražji; vidi Orijenino razloženje u kn. Rut. I. 17. Ona ima lju¬ 
biti svojega muža, i činiti-mu po volji, jer muz i žena nastaju po ženidbi jed¬ 
na put, jedno srdce, i jedna volja. Ona ima vladati svojom obitilju, tojest 
nastojati, da i sinovi, i kućani, i službad živu u strahu božjem, u sramu ljud¬ 
skom, i u skladnoj ljubavi medju sobom. Ona ima upravljati svojom koćom, 
tojest ulagati svu svoju pomnju da spravlja jistbine, odiću, i obuću za sve 
kućane, i ima-se brinuti takodjer i za sve ostalo, što-je u kući potribito. Ona 
ima najposli podnositi-se bez ukora, tojest biti ne samo virna svojemu mužu, 
nego ima biti još i tiha, i miloćudna, i dobrostiva, i pravedna prama svim do¬ 
maćim, i prama svim ostalim osobam. Vidi kn. s. Paula k Titu II. 4, 6. 

1. Haran nije ono misto u Mesopotamii, o kojem govori I kn. Mojs. XI. 
31; XXVII. 43, nego-jeniko drugo misto u Medii, kojemu neznamo imena. Buduć 
pak rekao naš pisalae, da oni dojdoše onamo jedanaesti dan, neimamo zaglaviti, 
da Ekbatana bi odalečena od Ninive dvadeset i dva dneva hoda, nego da biaše 
odalečena mnogo manje, buduć da družba ljudib, u kojoj-se nahodi i prisebnih 
ženah, i skotne životine, i malahne dičice, nemože putovati ni tako brzo, ni 
tako dugo,koliko može putovati zdravo i mlado čeljade; vidi I. Mojs.XXXIII. 13. 

2. Ti znaš . . . .; tojest promisli, koliko-je tužan ostao tvoj otac kad- 
te-je odpravio, i koliko-će biti još tužniji, kad vidi da-se nevratjaš. 

3. Htiaše ovim Azaria ne samo utišiti Tobiine roditelje, i to što prie, 
nego htiaše još i pripraviti misto, gdi-bi Tobia starac primio i nevistu, i služ¬ 
bad, i životinu, koji hodjahu za njima. 
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Tobii: osmi sobom od žuči one 
ribe, jer-će-ti to tribovati. I uzi 
Tobia od one žuči, i oni proshdiše 

STOj put 

5. A Ana sidjaše svaki dan po¬ 
kraj puta na vrhu nike glavice, s 
koje mogaše viditi na daleko. 

6. I gledajnć ona odonud, bi-li 
on došao, ugleda iz daleka, 
i pozna svojega sina, koj-se vra- 
tjaše. I potrčavši ona poviđi to 
svojemu mužu i reći: eto grede 
tvoj sin! 

7. I reći Rafael Tobii: kad bu¬ 
deš ulizao u svoju kuću, pokloni- 
se najprie Jehovi svojemu Bogu, i 
zahvali-mu. Pristupi zatim k svo¬ 
jemu otcu, i celuj-ga. 

8. Pomazi-mu odmah zatim oći 
onom ribjom žučju, koju imaš uža¬ 
se; znaj-bo, da-će-se odmah otvoriti 
njegove oći, i da-će tvoj otac vi¬ 
diti svitlost neba, i da-će-se, vidiv- 
ši tebe, obveseliti. 


9.1 potr ča naprid pas, koj biaše 
skupa a njimi otišao, ter došavši 
kao glasnik pokaza svoje veseye 
mičući repom. 

10. Ustadi tada njegov (mla¬ 
doga Tobie) slipi otac, poći poti- 
pajuć-se trčati, i zato-se uhvati 
jednomu momku za ruku, da otide 
prama svojemu sinu, 

11. I zagrlivši-ga celova-ga 
on i njegova žena, i počeše oboica 
plakati od veselja, 

12. I pokle-se biahu poklonili 
Bogu, i pokle biahu-mu zahvalili, 
sidoše. 

13. Tada Tobia, uzamši od žu¬ 
či one ribe, pomaza oči svojemu 
otcu. 

14.1 buduć on čekao okolo pol 
doba poče-se od njegovih očiuh 
lučiti bila kožica, kakono kožica 
od jqja. 

15. i uhvati-ju Tobia, i izvadi- 
mu-ju iz očiuh, i on odmah progleda. 


S. Vidi gori X. 7. 

7. Pokloni-se . . . .; imademo-se odovud naučiti, da-je dužnost sva¬ 
koga putnika priporučiti-se Bogu i prie, nego-se stari na put, da Bog blago¬ 
slovi njegovo putovanje, i pokle-se vrati s puta zahvaliti-mu za ovo, što biaše 
zdravo putovao. 

8. Otvoriti-će-se njegove oci; fojest on-će progledati, jer-će-mus očiuh 
spasti ona povlaka, koja biaše kako vratnica zatvorila njegov vid. 

12. Učini potanko Tobia što-mu biaše naredio Azaria gori u r. 7. 

14. Ova likaria bi po sve naravna; tojest žuč one ribe imaše u sebi 
moć da od očiuh odcipi onu kožicu, koja biaše prikrila ženice Tobiinih očiuh. 
Nije sasvimtim ovo izličenje bez nagleđna čuda: prvo, jer-se ovo izličenje 
sgodi u odveć kratko vrime; drugo, jer onda nitko na syitu nepoznavaše, da 
žuč one ribe ima takovu moć, buduć to ištom objavio Anjee. 
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16. I proslavise Boga i on, 
i njegova žena, i ari njegovi 
znanci. 

17. Govoraže-bo Tobia: ja-te 
slavim, Jehova Israelov Bože, jer- 
81 -me ti pedipsao, i jer-si-me ti 
opet Ozdravio tako, da ero vidim 
Tobiu svoga sina. 

18. Dojdč najposli nakon sedam 
danah i Sara žena njegova sina, i 
sva obitil u zdravlju; životina ta- 
kodjer, i kameli, i množ ženinih 


pinezah, a i oni pinez, koj biahu 
primili od Gabela. 

19. Tada poridl Tobia svojim 
roditeljem sve one milosti, koje¬ 
mu bisle udilio Bog po onom £o- 
viku, kojega biase poveo na put. 

20. I dojdose k Tobii Akior i 
Nabat njegovi bratići puni veselja, 
i radovahu-se s njim radi svih do- 
barah, koja-mu biase udilio Bog. 

21. I gostise-se sedam danak 
veseleći-se svi veseljem velikim. 


Poglavje dvanaesto. 

Tobia otac i Tobia sin hode da nadare Azariu za tolike trude podnesene, 
i za totika dobra njim učinjena 1 — S, a on-im odkriva da-je on Anjeo božji, 
i nagovara-ih, da zahvale Bogu 6 — 21; oni slave Boga 9 i proglasuju nje¬ 
gove milosti koje-im bihu podane 22. 


Redak 1. Zazvh zatim Tobia 
k sebi svoga sina i rečč-mu: sto 
možemo dati ovomu svetomu čo- 
viku, koj-je došao a tobom? 

2. Odgovori Tobia svojemu 


otcu i rečč: koju plaću možemo- 
mu dati, otće? Oli, što može biti 
prikladno njegovomu dobročin¬ 
stvu ? 

3. On-je mene poveo i doveo 


16. Znanci, koji-se biahu skupili, čuvši da-se biase povratio mladi 

Tobia. 

17. Kako Tobia izpovida, da biase volja božja da-mu upade u oči gnus 
lastavice, i da oslipi, tako izpovida on takodjer, da biase volja božja, i da-mu 
budu pomazane oči žučju one ribe, i da on progleda. 

18. Biahu Tobia i Rafael uložili četiri doeva da dojdu od Harana do 
Ninive, a Sara s družinom uloži jedanaest danah, jer, kako rekosmo gori u 
pogl. XI. 1, nemogaše ona tako brzo putovati. 

1. Svetomu coviku; zove-ga on ovako, jer biase Tobia poznao, da-je 
Azaria bogoljuban, i posve blage čudi. 

2. Koju plaću . . . .; da baš i veliku plaču dademo ovomu coviku, 
svedjer-če ona biti manja, nego-je on zadostojao; vidi r. slidečL 


Digitized by kjOOQle 


Knjiga Tobie. Poglavje XD. 


325 


zdrava; on-je nam otišao da digne 
pineze od Gabela; on-je učinio, 
da uzmem ženu, i protirao-je on 
isti od nje diavla; on-je uzrokovao 
veselje njezinim roditeljem; on-je 
oslobodio mene, da-me neproždre 
riba; on-je učinio, da ti opeta 
vidiš svitlost neba, i mi-smo po 
njem napunjeni svakim dobrom. 
Što-mn dakle pristojno možemo 
dati za sve ove stvari? 

4. I zato-te molim otče moj, 
da-ga upitaš, bi—li—se dostojao 
primiti polovicu svih onih stvarih, 
koje bihu donesene. 


1 5. I zazvaše-ga otac i sin, i 

povedose-ga na stranu, i počeše- 
ga moliti, da-bi-se dostojao pri¬ 
miti polovicu svega onoga, što 
oni biahu đonili. 

6 . Tada-im on rečč podmuče: 
slavite nebeskoga Boga, dajte-mu 
hvale prid svimi živučimi, jer-vam- 
je on udilio svoje milosrdje. 

7. Dobro-bo-je tajiti kraljeve 
otajnosti, ali očitovati i proglaši- 
vati božja dila stvar-je Častna. 

8 . Molitva, sdružena s postom, 
i sa zadužbinom, bolja-je nego 
sakupljanje blaga i zlata; 


4. Pet talenatah srebra, i polovica svega imanja, koje biaše đonila 
Sara, biaše doisto dar od velike čine, i sasvimtim mole-ga u slid. redku, 
da-bi-se dostojao primiti-ga. 

5. Pooedose-ga na stranu: prvo, jer neznabu što-če-im Azaria od¬ 
govoriti ; drugo, jer nehtiahu govoriti-mu o plači ondi prid ostalimi, da-ga 
ueuvride. 

7. Ono, što kralj svojim dvoranom i vićnikom potajno povida, nije 
pošteno, nego-je baš i škodno odkriti, jer kad-je kraljeva odluka svim očita, 
mogu-se lako njegovi nepriatelji njoj opriti, i tako kralj može ostati i obružen 
i oštetjen; ali, buduč da-se božjoj odluki nemože nitko opriti, mogu-se 
božja dila baš i otajna bez ikakva obzira očitovati, i zato-sam ja pripravan 
poviditi-vam sve, što-mi-je Bog, poslavši-me k vam, naredio, da možete i vi, 
i svi ostali proslaviti njegovo milosrdje, njegovu dobrotu, i njegovu pra¬ 
vednost. 

8. Bolja-je; tojest čoviku, koj želi steči blaženstvo, reče prudi mo¬ 
litva, post, i zadužbina, nego sve bogastvo ovoga svita; jer on umiruč 
ostavlja bogastvo na zemlji, a molitvu, post, i zadužbinu nosi sobom na 
oni svit. 1 zato s. otci, i bogoslovci uče, da-su ova tri dila, moljenje, poštenje, 
i diljenje zadužbine kako tri vrutka, iz kojih' iztiču sva ostala dobra dila; 
molitrom-bo izplatjuje-se dug prama Bogu, postom prama sebi, a zaduž¬ 
binom prama iskrnjemu. Sama-bo molitva, nadostavljaju bogoslovci, nije 
prudna bez posta i bez zadužbine, nego nastaje prudna onda, kad-je sdružena 
s postom i zadužbinom, buduč da-su post i zadužbina dva krila, koja uznose 
molitvu na nebo. 

Slog IV. 21 
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9. Jer zadužbina oslobadja od 
smrti, ona cisti grihe, i čini da-se 
najde milosrdje i život vičnji. 

10. On* pak, koji čine grih i 
opačinu, nepriatelji-su svojoj duši. 

11. Evo-me dakle da-vam oči¬ 
tujem istinu, i da-vam nezatajim 
otajne stvari. 

12. Kad-si-se ti molio suzami na 
očiuh, kad-si pokopavao mrtvace, 
kad-si, tojest, ostavivši svoj obid, 
sakrivao mrtvace priko dneva u 


svoju kuću, a obnoć-ih pokopavao, 
ja prikazivah tvoje molitve Jekovi. 

13.1 jer-si ti bio ugodan Bogu, 
bi potribito, da budeš po nesgo- 
dah podkušan. 

14. A sada znaj, da-me-je po¬ 
slao Jehova, da tebe izličim,, a da 
Saru ženu tvoga sina oslobodim 
od diavla. 

15. Ja-sam-bo Anjeo Rafael, 
jedan od onih sedam, koji služimo 
prid Jehovom. 


9. Vidi gori IV. 11. 

10. Moliti, postiti, i činiti zadužbinu dužnost-je svakoga čovika, ali 
svedjer u onoj miri, koja-je njegovomu stanju prikladna. Oni dakle, koj 
propušta ova dila, grisi, i zato Anjeo božji govori, da oni, koj propušta ova 
dila, čini veliku opačinu i proti Bogu, i proti sebi, i proti iskrnjemu; i tako 
buduč da-se on pokazuje neharan prama Bogu, nerazložit prama sebi, i nemio 
prama iskrnjemu, nastaje on sebi nepriatelj, jer time uzrokuje i vrimenitu 
škodu tilu, i vikovite muke duši posli smrti. 

12. Ne samo u starom nego i u novom zakonu prikažuje-nam s. pismo 
Anjele, kakono duhove odredjene da prinose k Bogu molitve Ijudib; vidi 
kn. Očit. s. Ivan. VIII. 3; i zato uče s. otci, da-je Bog odredio nike Anjele, 
da budu kakono poklisari, koji-bi prinosili božje naredbe k Ijudem, a ljudske 
molitve k Bogu. S. Crkva, naslonjena na ovu istinu, moli u svetoj Misi: daj 
da ovo prikazanje bude prineseno po tvojem Svetom Anjelu k tvejemu 
priuzvišenomu otaru, i prid lice tvojega božanstvenoga veličanstva. S. Bo- 
naventura, tumačeđ ove riči, govori: prinose Anjeli nose molitve k Bogu ne 
za ovo, kao da-ih Bog inače neznade, jer on poznaje sve još i prie nego-je 
učinjeno, nego-ih prinose za našu korist, buduć da oni s našimi molitvami 
sdruiuju svoju čistu i svetu zelju, i pobrajaju naša dobra dila prid licem 
božjim. 

13. Podkušan, da tvoja ustrpljivost, i tvoja kripost bude svedj to-više 
dokazana, i nadarena; vidi Sgodopis. Apost. XIV. 21; i kn. s. Pavla k Jud. 
XII. 6. 

15. Jedan od onih sedam, tojest od mnoštva Anjelah; broj-bo sedam 
prihodi čestokrat u s. pismu namisto riči mnoštvo, veliki broj; vidi kn. Za- 
ričjah XXIV. 16; XXVI. 25; Išaije IV. 1; Jeremije XV. 9. — Koji služimo, 
tojest koji-smo odredjeni da izpunjujemo božje naredbe s obzirom na ljude, 
koji-su na svitu. 


Digitized by kjOOQLe 



Knjiga Tobie. Poglirje XII. XIII. 


327 


16. Čuvši oni ovo pripadose-se, 
i drbijući padoše ličen na zemlju. 

17. Ali-im Aojeo reče: mir 
vam! nestrašite-se. 

18. Jer ako ja biah a vami, 
biah to po volji božjoj; Boga 
dakle slavite, i njemu pivajte po¬ 
hvale. 

19. Ćinjaše-se vam, da ja 
s vami blagujem i piem, ali ja-se 
slazim jistbinom nevidivom, i 
pitjem, kojega ljudi nemogu 
viditi. 


20. Sada-je jurve doba, da-se 
povratim k onomu, koj-me-je po¬ 
slao; vi dakle slavite Boga, i po- 
vidajte sva njegova zamirita 
dila. 

21. Rekavši ovo izmaknu-se 
on izprid njih, i oni-ga više ne- 
mogoše viditi. 

22. Tada-se oni prostriše 
obrazom po tlebu, i ostaše tako za 
tri doba slaveći Jehovu. Ustadoše 
oni zatim, i povidise sva njegova 
čudesa. 


Poglavje trinaesto. 

Tobia otac slaže pismu hvaluzdavanja, u kojoj pozivlje sve zasužnjene 
Izraelce , da-se obrate k Bogu , i u kojoj obedaje-im da-dese oni povratiti 
u otacbinu , i da-će pripouzidati Jerusolim, koj-de porušiti Nabukodouosor 
i-23. 


Redak 1. A otvori Tobia svoja 
usta, i proslavi Boga rekavši: 


velik-si ti, Jehova, u vike, tvoje 
kraljestvo obstoji po sve vike. 


16. Pripadosese 9 jer-se bojahu, da-ih nenaskoci nagla smrt, budud 
viditi Jehovina Anjela, i budud s njim besidili; vidi kn. Sud. VI. 22; XIII. 22. 

17. Necinite, da-de-vas dopasti koja nesgoda, budud vi vidili mene, 
koj-sam Anjeo božji; ja-bo-sam došao k vam po naredbi božjoj, i to za vašu 
korist, a ne za vašu štetu; vidi r. slid. 

18. Budud-vas ja pomogao po njegovoj naredbi uzdajte njemu dužbene 
pohvale. 

19. Nevidivoms tojest duhovnom, jer onomu, koj neima puti, ni tila, 
nije triba ni da blaguje, ni da pie, jer jistbina i pitje služe za uzdržavanje tila i 
života. Ova jistbina duhovna, koju imadu svi Anjeli nebeski, nije drugo, nego 
vidjenje božjega lica, koje vidjenje uživaju oni još i onda, kad-su po naredbi 
božjoj na svitu; i zato Isukrst u Evanj. po Mat. XVIII. 19 govori, da Anjeli 
stražani vide svedjer lice nebeskoga otea. 

22. Čudesa , tojest ona, koja on učini da izlici staroga Tobiu od slipode, 
a mladoga Tobiu i Saru da oslobodi od Asmodeovih zasidah. 

1. Tvoje kraljestvo , tojest tvoja mudrost, i tvoja dobrota, kojom 
vladaš vis svit, i kojom podaješ svoje milosti ljudem, koji-se ufaju u tebe. 

21 * 
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2. Ti-bo bičuješ i ti ličiš; ti 
vodiš u pakao i vadiš iz njega; 
niti-je feoj-se može izmaknuti tvo¬ 
joj ruci. 

3. Pivajte hvale Jehovi vi Is- 
raelovi sinovi, i slavite-ga prid 
licem narodah; 

4. Jer-vas-je on zato razpršao 
medju narode, koji-ga nepoznaju, 
da povidate njegova čudesa, i da- 
im činite poznati, da nije svemo¬ 
gućega Boga izvan njega. 

5. On-nas-je pedipsao čiča na¬ 
ših opačinah, ali-će-nas on i oslo¬ 
boditi radi svojega milosrdja. 


6 . Promislite dakle, što-je on 
učinio za nas, ter-ga slavite u 
strahu i u predanju. Uzveličavajte 
vičnjega kralja u vaših dilih. 

7. Ja -ču-ga dakle slaviti u dr¬ 
žavi svojega sužanjstva; jer-je on 
pokazao svoje veličanstvo prema 
puku, koj-je sagrisio. 

8 . Obratite-se dakle, griš- 
nici, i dilujte sto-je pravedno 
prid Bogom, ufajuči-se, da-će 
on pokazati prama vam svojo mi- 
losrdje. 

9. A ja-ču-se u svojoj dusi ve¬ 
seliti u njem. 


2. Tojest, ti podaješ smrt i život; o tebi visi svaka stvar; vidi I. Sam. 

XI. 6. 

3. Prid licem narodah, tojest prid licem onih pukovah, koji-vas drže 
zasužnjene, i koji neštuju Jehovu jedino-pravoga Boga. 

4. Primudri Bog (ovako razloži Tobia) dopustio-je da-vas Salmanasar 
i Teglatfalasar povedu u sužanjstvo, da tim Bog ne samo pedipsa vaše opačine, 
nego i da dade prigode ovim pukovom, da-se obrate i oni k jedino-pravomu 
Bogu. Videči-bo ovi puci mnogovrstna Čudesa, koja-je Jehova učinio i ovdi 
medju narodi za vašu korist, videči oni, da-je medju vami mnogo kripostnih 
Ijudih, koje-je Jehova osobitim načinom nadario, otvoriti-če oni oči svoje 
pameti, i zapoznati-če najposli, da-je istinit naš Bog, a da-su laživi svi ostali 
bogovi, i tako-će ota ista pedipsa, koju podnosite, i oto isto sužanjstvo, koje 
trpite, razpružiti po mnogih državah zemlje slavu njegova svetoga imena, i 
služiti-će mnogim pukovom za posridak, da prigrle i oni zakon našega 
Jehove. 

5. Oslobodili od sužanjstva, i učiniti, da-se povratite u svoju otačbinu. 

6. Spomenite-se, da-vas-je on pedipsao da-se pokajete, i da-se po¬ 
vratite na dobar put, i zato imadete-mu biti zahvalni, Spomenite-se uz to, da 
on pedipsaje opake, i zato bojte-ga-se svedjer i svagdi, ter dilf bogoljubnosti, 
pravednosti, i svetinje pokažite ovim pukovom, da vi istinito držite i častite 
Jehovu za jedino-pravoga Boga. 

7. Prama puku, koj-je sagrisio , tojest prama Israelcera, koje-je on pe¬ 
dipsao, jer-se oni biahu od njega odcipili. 

8. Odgovorite na tolike milosti harnostju, ali ne samo ričmi, nego i 
dobrimi dilf. 

9. A ja-ću-se . . . .; jer-je meni osobito udilio mnoge i prilipe milosti. 
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19. Slavite Jehovu Vi svi nje¬ 
govi obrani ; provodite blagdane 
dneve, i pivajte-mu pohvale. 

11. A ti, Jerusolime, grade 
božji, pedipsao-je Jehova i tebe 
Sca dilah tvojih rukuh. 

12 . Uzdaj hvale Jehovi i ti za 
milosti tebi podane, i slavi viko- 
vičnjega Boga, da pripogradi u 
tebi s^roje pribivalište, i da privede 


k tebi sve zasužnjene, i da-se ti 
tako veseliš a vike. 

13. Ti-des sjati sjajnom svit- 
lostju, i tebi-će-se klanjati svi me- 
djaši zemlje. 

14. Narodi iz daleka dolaziti- 
će k tebi, i prinoseći darovah 
klanjati-će-8e u tebi Jehovi, i 
držati-će tvoju zemlju za posve¬ 
ćenu. 


10. Vidi ovdi Tobia u dobu, da-se-je israelskipuk povratio iz sužanj- 
stva, i zato-ih nutkuje, da čine blagdane, i svetkovine, tojest da provode 
dneve u svetom veselju, i u bogoštovju. 

11. Prihodi on ovdi na Jerusolim, i nepovida što-se jurve biaše sgo- 
dilo u njem, ved prorokuje što-se ima sgoditi, tojest da-de on biti porušen, 
što učini Nabukodonosor 70. god. posli smrti starca Tobie, i zato govori: 
biti-deš i ti, Jerusolime, porušen, jer-si-se odcipio od Jekove, a štovao-si 
krive bogove, i ucinio-si mnoga druga bezzakonita đila. 

12. Svoje pribivalište, tojest s. Hram, koj-de razrušiti Nabukodonosor, 
apripouzidati Zorobabel. — Sve zamznjene , koje-de povesti Nabukodono- 
sor u Babiloniu. 

13. Ovi redak i slid. do 17. možemo, a baš i imamo razumiti i slovno 
o gradu Jerusolimu, i zlamenovatno o Isukrstovoj Crkvi, koja-se cestokrat u 
s. pismu zove sveli Jerusolim. Slovni-je dakle razumak ovoga redka ovi: 
ti-des, Jerusolime, biti pripouzidan s vedim uresom, i s vedom krasotom, 
nego-si bio prie sužanjstva, i zato-de k tebi dohoditi odasvuda puci i narodi, 
koje-de pritegnuti tvoja zamiritost, i oni-de-se 1 u tvojem svetom Hramu 
klanjati Jehovi tvojemu Bogu. Zlamenovatni pak razumak može biti ovi: na 
obalinah judejske skupštine biti-de uzidana Isukrstova Crkva, koj&-de vira i 
zakon biti razpružen po svem svitu po pripovidanju Apostolab, i tako-de 
ona, sjajna kako sunce, prosvitljivati pamet svih narodah, koji-de, prigrlivši 
Isukrstov zakon, dolaziti u Jerusolim, gdi-de biti sastavljena s. Crkva, i ondi- 
de-se klanjati pravomu Bogu. 

14. Ovi redak govori drugimi ricroi ono isto, što i pridnji redak, tojest 
da»de puci i narodi, uvireni o istinitosti zakona Jehove, zagrliti njegovu viru, 
i da-de, pritegnuti od bogoljubstva, dolaziti u Jerusolim, koj-je posvetjen 
toiikimi cudesi, i pribivanjem božanstvenoga veličanstva, i da-de-se klanjati 
Jehovi. U zlamenovatnom razumku ovi redak znaci: mnogi puci i narodi za- 
grliti-de Isnkrstov zakon, i dodi-de u krilo s. Matere Crkve, i, pritegnuti od 
bogoljubstva, pohadjati-de Palestinu, i sveti grad Jerusolim, u kojem-je naš 
Spasitelj podnio muku i smrt sa naše odkupljenje. 
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15. Jer-će oni u tebi zazivati 
priveliko ime. 

16. Oni koji-te pogrde biti-će 
prokleti, oni koji-ti zažele zla 
biti-će osudjeni; a oni koji-te 
uzidju biti-će blagoslovljeni. 

17. Ti-ćes-se pak veseliti radi 
tvojih sinovah, jer-će svi biti če¬ 
stiti, i jer-će-se svi skupiti k Je¬ 
kovi. 

18. Blaženi svi, koji-te ljube, 
i koji-se vesele radi tvojega mira. 


19. Slavi, dušo moja, Jekovu, 
jer-je Jekova naš Bog oslobodio 
Jerusolim svoj grad od svih nje¬ 
govih nevoljah. 

20. Blago meni, ako ostatci 
mojega simena budu vidili sjajnost 
Jerusolima. 

21. Vrata jerusolimska biti-će 
uzidana od safira i od smaragda, a 
svi njegovi zidovi na okolo od dra- 
gocina kamenja. 


1B. Priveliko ime , tojest ime Jekove prie nego bude sastavljena Crkva, 
a ime letim pokle bude sastavljena, jer kako-je Jekova stvorio i usdržaje vis 
narod ljudski, tako-je Isus vis narod ljudski odkupio i spasio. 

16. Tojest, svi koji-se ulože da-te pripouzidju, i da-ti pribave če¬ 
stitost, imati-će božji blagoslov; saći-će takodjer božja pedipsa na one, koji-se 
budu protivili da-te nepripouzidju. Zlamenovatno pak: svi oni, koji-se sdruže 
sa s. Crkvom, i koji-ju budu štovali i branili, biti-će blaženi i na ovom i na 
onom svitu, a svi oni, koji-se od nje odcipe, oli-ju budu progonili, biti-će 
osudjeni, jer vanka Crkve božje, koja uzdržaje i izpovida pravu viru, neima 
spasenja. 

17. Svi tvoji gradjani, koji-će-se povratiti iz sužanjstva, biti-će čestiti, 
jer-će svi štovati Jehovu pravoga Boga, i zato-ćeš-se ti radi njib,kakono Iju— 
bezniva mati, veseliti. Zlamenovatno : tvoji sinovi. Crkvo božja, biti-će na- 
rešeni prHipimi kripostmi, i oni-će dio dobrim izgledom, a dio kripkim pri- 
povidanjem privesti k tebi i one, koji prie ćastjahu krive bogove, i tako-ćeš 
ti, videć da-si obkolišena od mnogih sinovah, koji štuju pravoga Boga, uzćutiti 
u svojem srdcu radost neizreeenu. 

18. Mira, tojest svakojake čestitosti. 

20. Ostatci mojega simena , tojest sinovi mojih sinovah. 

21. Ovi redak, i dva slideća redka možemo razuraiti i slovno i zlameno¬ 
vatno, i otajstveno. Slovno možemo razumiti o Jerusolimu, zlamenovatno o 
s. Isusovoj Crkvi na zemlji, a otajstveno o slavnoj Crkvi na nebesih. U 
slovnom razumku možemo safir, smaragd, i ostalo dragocino kamenje ra¬ 
zumiti za lipotu, i ures grada Jerusolima. U zlamenovatnom razumku rici 
safir, smaragd, i ostalo dragocino kamenje možemo iztumaćiti za ona čudesa, 
kojimi Isus i njegovi ućenici naresiše vidivu Crkvu na zemlji, i za sva ona 
kripostna dila, kojimi-ju nakitiše toliki mućenici, toliki izpovidnici, tolike 
divice, i t. n. U otajstvenom pak razumku rici safir, smaragd, i dragoeino 
kamenje znače lipotu, ugodnost, veličanstvo, i vikovićnost nebeske slave. 
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22. Sve njegove ulice biti—ce 
biliui i čistim kamenjem popločane; 
a po njegovih tdicah pivati-će-se 
AJeluja. 


23. Proslavljen bio Jehova, boj- 
ga-je uzdigao, i bilo njegovo'kra- 
ljestvo u njem u vike vlkovah. 
Amen. 


Poglavje četrnaesto. 

Starac Tobia, budni blizu smrti, daje mladomu Tobii, i njegovim sino¬ 
vom različite opomene; navista-im da-ie Ninive biti razrušena, 
da-ie-se Israelci vratiti u svoju otaćbinu, i da-će-se narodi obratiti; uut- 
kuje-ih zatim da slide biti pravedni i miloiudni i — 13. Umire i Ana mati 
mladoga Tobie, koj ostavlja Ninive, i grede uEkbatanu, gdi umire u zri- 
loj starosti 14 — 17. 


Bedak 1.1 tako bi svršen Tobiin 
govor. Pokle Tobia biaše primio 
iznovice vid očiuh poživl on još 
četrdeset i dva godišta, i vidi sino¬ 
ve svojih unukah. 

2 . I buduć tako navršio sto i 
dva godišta bi on častno pokopan 
u Ninivi. 

3. Biaše-mu-bo petdeset i šest 


godištah kad izgubi vid očiuh, koj 
opeta stečč u dobi od šestdeset go¬ 
dištah. 

4. Ostalo vrime svojega življe¬ 
nja provedč on u veselju, i pokle 
biaše učinio dobar napridak u 
strahu božjem, otidč on s ovoga 
svita u miru. 

5. Ali na času svoje smrti biaše 


kako-ju opisuje s. Ivan u kn. Očitov. XXI. 10—21. 0 kamenih safiru, i 
smaragdu vidi II. Mojs. XXVIII. 17, 18. 

22. Bilo i čisto kamenje u Jerusolimu znači lipotu grada, i sgradah, u 

vidivoj Isusovoj erkviznači kriposti, i svetinju u njezinih sinovih, a u slavi 
božjoj znači ono blaženstvo, koje-se nemože opisati.— Aleluja hode 

reči, hvalite Jehovu. Kad-se puk povrati iz sužanjstva, nede on više što¬ 
vati krivih bogovah, ved-de štovati samoga Jehovu, kojemu-de pivati po¬ 
hvale govoredi: Aleluja. Biti-de takodjer i u vidivoj Isusovoj crkvi nepristojno 
pivane hvale Bogu Isusu, koj-je samoga sebe dao da-ju spasi. Biti-de tako¬ 
djer, ali na način mnogo ievrstniji, pivane hvale Bogu u nebeskom Jerusolimu, 
gdi blaženi Duhovi, i sveti Anjeli nepristajno pivaju hvale Bogu. 

23. Uzdigao, tojest koj-je dao da bude opet uzidan grad Jerusolira. — 
Kraljestvo . . . .; tojest, neka bude svedjer častjen i slavjen Jehova jedino- 
pravi Bog. — Amen, tojest daj Bože, da moja želja bude ispunjena. 

1. Govor, tojest njegova pisma. — Četrdeset i dva . . ., tojest ukup¬ 
no 102 god.; vidi slid. red. 2, 3. 

3. Provede dakle starac Tobia u slipodi 4 godišta. 

S. Hoti Tobia sliditi izgled Isaaka, Jakova, i Mojsesa, bofl on tojest na 
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on zazvao k sebi Tobiu svoga sina, 
i sedam mladih njegovih sinovah, 
a svojih unukah, i reče-im: 

6 . Blizu-je razsutje Ninive; jer 
rič božja neostaje neizpunjena; a 
naša bratja, koji-su vanka israel- 
ske zemlje razpršani, povratiti-će- 
seopeta u nju. 

7. Sva njihova pusta država 
biti—će napućena, i kuća božja, ko¬ 
ja-je bila spaljena, biti-će opeta 
uzidana, i povratiti-će-se onamo 
svi bogabojeći. 


8 . Narodi-će ostaviti svoje kri¬ 
ve bogove, oni-će doći u Jeraso- 
lim, i u njem-će pribivati; 

9. I veseliti-će-se u njem svi 
kralji zemlje, i klanjati-će-se Is- 
raelovu kralju. 

10. Slušajte dakle, sinci moji, 
vašega otca; častite Jebovu u i- 
stini, i nastojte da dilujete što-je 
njemu ugodno. 

11. Naredite također vašim 
sinovom, da čine pravednost, i za- 
dužbinu, da-se spominju Boga, i 


času smrti dati svojim sinovom prilipa nauka, i navistiti-im stvari do- 
šastne. 

6. Biahu i Prorok Nahum u pog. IH. r. 7., i Prorok Sofonia u pog. U. 
r. 13—15 prorokovali, da-de-biti porušena Ninive, ali nebiahu nadostavili 
vrimena, kojega bi-se to sgodilo. Biahu takodjer navistili i Prorok Išaija u 
XLQI. 5; XLIX. 12; LX. 4; i Prorok Jeremija u XVI. XVI. 13, da-de-se 
povratiti israelski puk, ali nebiahu prorokovali, kad-de-se ovo sgoditi, i zato 
rekavši ovdi Tobia: blizu-je vrime da-se ovo izvrši, reče on to po nadahnutju 
božjem, jer on svojim samim razumom nemogaše toga izaznati. Razsutje 
Ninive sgod\-se 40. god. posli Tobiine smrti, a israelski puk poče vratjati- 
se u Paleštinu 150 god. posli Tobiine smrti. — Vam bratja, tojest oni 
Israelci, koji-de još biti u Ninivi kako sužnji, kad budu rušili grad, pobi- 
gnuti-de iz njega, i vratiti-de-se u svoju državu. 

6. Tojest oni Israelci, koji-de biti još u Ninivi kao sužnji, nede pogi¬ 
nuti onda, kad budu rušili isti grad, nego-de oni iz njega pobignuti, i na svoje 
vrime povratiti-se u svoju državu. 

7. Pusta, tojest bez pribivalacah. — Koja-je bila . . . .; tojest koja- 
de biti spaljena; povida-bo Tobia kao jurve sgodjeno ono, što-se imaše s vri- 
menom doisto sgoditi. — Svi bogabojeći; tojest ne samo oni, koje-su aširi- 
anski kralji poveli u sužanjstvo, nego i oni, koje-je zasužnjio babilonski kralj. 

8. Zagrliti-de i štovaoci krivih bogovah Jehovin zakon, i dolaziti-de u 
Jerusolim i oni, da-mu-se klanjaju u s. Hramu. 

9. Israelovu kralju, tojest Isusu MeŠii, jer neštijemo nigdi, da svi 
kralji zemlje dojdoše da-se poklone ikakvomu zemaljskomu kralju. v 

10. Vašega otca, tojest nauke, koje-vam imam dati. — Castite-ga, 
ne samo ričju, nego i dilom, činedi tojest sve ono, što njegov sveti zakon 
zapovida. 

11. Istinitim srdcem, tojest dili bogoljubnosti, i pravednosti. 
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da-ga a svako vrime slave s isti¬ 
nitim srdcera, i sa svom svojom 
jakostju. 

12. Slušajte-me dakle, moji 
siaei, i nemojte ostati ovdi, nego, 
kad ukopate svoju mater uza-me 
a isti grob, spravite-se odmah na 
pdt da otiđete odovle. 

13. Ja-bo vidim, da-će-ga skon¬ 
čati njegova opačina. 

14. 1 tako Tobia, buduć umrla 
njegova mati, otiđi iz Ninive sa 
svojom ženom, sa srojimi sinovi, 
i sa sinovi svojih sinovah, i povrati- 
se k svojemu tastu, i k svojoj pu¬ 
nici. 


15. I najdl-ih posve zdrave u 
dobroj starosti; on-je pomnjio o 
njima, i on-im-je zatvorio njihove 
oči; on-je primio sve bastinstvo 
Raguelove obitili, i vidio-je sinove 
svojih sinovah tja do petoga ko¬ 
bna. 

16. 1 pokle biaše on u božjem 
strahu navršio devedeset i devet 
godistah pokopase-ga (njegovi) 
s veseljem. 

16. I sva njegova rodbina, i 
svi njegovi poslidnici slidiše pro¬ 
voditi dobar i svet život tako, da 
bihu dragi i Bogu, i svim Ijudem, 
koji pribivahu u onoj državi. 


12. Otiđite odovle da nebudete umotani u nevolju, koja-de-.se i do malo 
vrimena i doisto svaliti na grad Ninive. 

13. BI porušena Ninive za pedipsu njezinih opačinah. 

15. Tja do petoga kolina, što-je lako virovati, jer ako-je Tobia poži- 
vio ukupno 99 god., kako govori latinsko prinesenje, oli 127 god., kako ima 
grčko prinesenje, mogao-je on lako imati pet kolinah poroda i nebrojivši 
sebe, oli mogao-je imati barem pet kolinah brojivši sebe, jer-su u onih stra- 
nah mladići vrstni za ženidbu a baš-se i žene kad-im-je 14 oli 15 godistah. 

16. Pokopase-ga s veseljem; istina-je, da-je smrt pravednih prilipa, 
i da njihovu smrt, koja nije nego prošastje s ovoga nevoljnoga svita na drugi 
svit, koj-je pun svakoga raskošja, neimamo ni žaliti, ni ciča nje plakati; ali 
nije sasvimtim virovatno, da bližnji rodjaci Tobie, za koliko on biaše svet i 
pravedan, neuzćutiše u svojem srdcu, i nepokazaše izvanjskim načinom koju 
žalost i bol za onim, koj-im-je bio toliko drag i mio; i zato mnogi tumačitelji, 
naslonjeni na redak 4. ovoga poglavja, gdi štijemo, da-je stari Tobia umro, 
pokle biaše živio u veselju 42 god., govore, da imamo štiti i ovdi ovako, i 
pokle biaše u strahu božjem, i u veselju navršio dvadeset i devet 
godistah, ukopase-ga. 

17. Evo što čini dobar izgled starijih! Evo što prudi nepristajno nago¬ 
varanje, da svaki čovik odmah od ditinstva počme, ter da i u zrilosti svoga 
života u svakoj prigodi, u svakom mistu, u svako vrime, i u svih svojih dilih 
slidi bojati-se Boga, i imati svedjer želju, da svit uepohudi njegova dila. 
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Knjiga Jadite. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova knjiga primila-je svoje ime od Judite prizamirite udovice, koja 
biaše Israelka, i koja-je oslobodila grad Betuliu i svu israelsku državu od 
poraza, kojim-joj biaše zapritio Oloferne vojvoda Nabukodonosora aširian- 
skoga kralja. 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Pridobivši Nabukodonosor aširianski kralj Arfažada medianskoga kra¬ 
lja azeho]\-ae on u svojem srdcu, i žace misao, da-se osveti proti svim drža- 
vam, koje-mu biahu sa strane zapada (i koje-ga biahu ne mnogo prie uvri- 
dile), da podjarmi njihove roistjane, i da učini da-ga svi zapoznadu za boga 
sve zemlje. Pridadč on dakle Oloferni 132,000 izabranih vojnikah, i poslš-ga 
u sve prie rečene države s naredbom, da-ih po kojmudrago način podloži 
njegovoj vlasti i oblasti. Buduč Oloferne počeo paliti, robiti, i sidi sve kudgod 
prohodjaše, podložiše-mu-se svi od straha izprid njegove sile tako, da on u 
kratko vrime osvoji sve kotare uMesopotamii, u pustošnoj, i u petrejskoj Arabii, 
u Sirii, i u pridmorju Cilicie. Dojde on najposli u Israelsku državu, i namisti 
svoje tabore na ravnici Esdrelonu, s odlukom, da učini i u onoj državi, što 
biaše učinio i u ostalih. Videči to Betuliani odlučiše oni nepridati-se, i zato, 
nagovoreni po Eliakimu svećeničkom Poglavici, zagradiše sva grla i sve 
tisne prohode, kroz koje-bi Olofernina vojska mogla doći u ostala israelska 
vnista, a navlastito kroz koje-bi mogla doći u Jerusolim, i spraviše-se na boj. 
Vidivši Oloferne smionstvo Betulianah obseđč on njihov grad, i upiti, koj- 
je i kakav-je onaj puk, koj-se biaše usudio opriti-se njegovoj sili; i budoć- 
mu Akior amonski vojvoda odgovorio, da israelski puk još od pridavnih vri- 
menah branjaše Jehova svemogući Bog, i zato da-ga on neće nikako moć 
pridobiti, ako ostane viran svojemu Bogu, razljuti-se Oloferne, prisiče Betu- 
lianom vodu, koja-im služaše za pitje, da-ih gladom i žedjom navede da-mu- 
se pridadu, buduć jurve poslao Akiora u grad, da skupa s njimi podnosi i on 
onu nevolju, kojom biaše namislio poraziti njih. Sagnani po taj način Betuliani 
u najzadnju tisnoću počeše vapiti proti vladaocu grada, da-bi otvorio grad; 
ali-im on obeći, da-će to učiniti nakon pet danah, ako-mu medju-to nedojde 
nikakova pomoć. Izaznk to Judit, lipa, bogata, i bogabojeća udovica, i ukori 
vladaoca i starešine puka za ovo, što htiahu Jehovi zabiližiti vrime, u koje- 
bi-im on poslao pomoć, i odkri-im svoju odluku, da-će tojest ona otići u 
taborište k Oloferni, da kuša bi-li mogla kakogod osloboditi grad od poraza, 
koj biaše jurve u tom da-ih ukosi. Buduć-joj vladaoe otvorio vrata grada 
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otide ona, narešena sto mogaše lipše, k Oloferni sa svojom službenicom, 
koja biase uzela sobom što-bi one za koj dan blagovale, i bi Judit s veli¬ 
kom častju primljena od Oloferne, koj ostade zanesen od njezine lipote. 
Povidivši Judit Oloferni, da ona biase utekla iz grada da nebude umotana u 
nevolju, koja imaše dopasti sve gradjane, izprosi od njega dopuštenje, da 
ostane u njegovih taborih, da blaguje svoju jistbinu, i da otide, kadgod-bi 
htila, u bližnu prodol, da-se ondi moli dokle-bi-se Betulia priđala njegovoj voj¬ 
ski. Buduč Oloferne četvrti dan zazvao Juditu na gostbu, koju biase pripra¬ 
vio svojim vojvodam, odsiče-mu ona glavu, čim oo, priuzet od vina, biase 
tvrdo zaspao, iponl-ju u Betuliu. Tada Betuliani, nagovoreni od Judite, izidoše 
jutrom rano iz grada kao da odlučiše naripiti na Aširiane, koji, našavši da-je 
Oloferni odsičena glava, pripadoše-se, i počeše bižati na vrat i na nos. Otidoše 
tada Betuliani za njimi u potir, posikoše-ih mnogo, i učiniše priveliko plino. 
Hteći Betuliani proslaviti Juditino junačtvo učiniše oni za tri miseca veliko 
veselje, i odrediše, da svakoga godišta vas puk osobitim blagdanom slavi 
uspomenu ovoga zadobitja. 

§. 3. Tko je složio ovu knjigu? 

Tko-je složio ovu knjigu mučno-je odsuditi, jer-su s. otci i tumačitelji 
toliko medju sobom nesložni, da-se nezna, kojemu-bi-se čovik razložitije 
prilučio. 


§. 4. Vrime, kad-je bila složena ova knjiga. 

Buduč da neznarao tko-je složio ovu knjigu, neznamo ni vrimena kad- 
je ona bila složena. Virovatno-je sasvimtim, da-je bila složena malo poslie 
sužanjstva babilonskoga, i zato govori s. Jeronim, da-je bila upisana kaldej- 
skim jezikom; vidi pogl. XVI. r. 31. 

5. Vrime, kad-je bila obsednuta i kad oslobodjena Betulia. 

0 vrimenu, kojega-se sgodl što ova knjiga povida, toliko-su različita 
mnenja tumačiteljah, da-se baš nemože reci, tko-je od njih pogodio u smirak*, 
jer nahodimo u istoj knjigi što-se protivi i onim, koji drže, da-se ovo biase 
sgodilo prie sužanjstva babilonskoga, i onim, koji govore, da-se ovo biase 
sgodilo u vrime sužanjstva babilonskoga, i onim, koji čine, da-se ovo biase 
sgodilo posli sužanjstva babilonskoga. Ali buduč da-su oni razlozi, koji-se 
protive onim, koji drže da-je bila složena oli za vrimena sužanjstva babilon¬ 
skoga, oli za vrimena posli istoga sužanjstva, mnogo tegotniji od onih razlo- 
gah, koji-se protive onim, koji drže da-je bila složena za vrimena prie sužanj¬ 
stva babilonskoga, tako činimo da-je razložito ako-se sdružimo s onimi prvoga 
mnenja. Kako pak i branitelji ovoga mneoja nisu u svem skladni, nego 
samo u ovom, da-je Betulia bila obsednuta, i da-je bila oslobodjena u 
vrime Manaše judejskoga kralja, i kako Manaše biase kraljevao 55 god., 
tojest od god. 3.306. do 3,361. posli stvorenja svita, tako-je tribada izvi- 
dirao, kojega vrimena za njegova duga kraljevanja mogaše-se ovo sgoditi. 
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Knjiga Judite pominje tri vladanja: vladanje u Jadi, i povida, da Eliakim 
svećenički Poglavica upravljaše i obštenimi stvarmi; vladanje u Medii, i 
govori, da njezin kralj biaše Arfazad; i vladanje u Aširii, i imenuje Nabu - 
kod&nosora njezina kralja, nadostavljajuć, da-je Betulia bila obsednuta 13. 
god* njegova kraljevanja. Ali buduć da neznamo, ni koj-je ovi Arfazad, Ćigovo 
hne neprihodi nego ovdi u knjigi Judite, ni koj-je ovi Nabukodonosor, jer-se 
ovako rvaše i aširianski i babilonski kralj, ni koj-je ovi Eliakim, koj u 
Jenrtotimu vlada svom judejskom i israelskom državom, triba-je najprvo iznaći, 
tko-je baš bio Arfažad, tko Nabukodonosor, a tko Eliakim, o kojima govori 
ova knjiga, jer ako iznajdemo ovo, lako-će biti da zabiližimo vrime, kojega- 
je bila obsednuta, i kojega oslobodjena Betulia. Pogledavši zato na dne- 
vosgodja, i na 9godopisja iztokostranacah nahodimo: 

a) da medju medianskimi kraljf, koji živiše u vrime Manaše judejskoga 
kralja, biahu Dejoce, koj-je kraljevao od god. 3,294. do 3,348. posli 
stvorenja svita, i njegov sin Fraorte, koj-je kraljevao od 3.348. do 
3,369. god. posli stvorenja svita; 

b} da-je medju aširianskimi kraljf, koji vladahu u vrime rečenoga Manaše, 
bio Aearadon Senakeribov sin, koj-je kraljevao od 3,294. do 3,336. 
god. posli stvorenja svita, i Nabukodonosor Ašaradonov sin, koj-je 
kraljevao od 3,336. do 3,348. god. posli stvorenja svita; 

c) da medju svećeničkimi Poglavicami, koji pod imenom Eliakim živiše 
onoga vrimena, nije bio nego samo oni, koj-je bio Helciin sin, i koj-je 
živio i u vrime Ezekie (II. kn. XVIII. 18), i u vrime Manaše (Išaije 
XXII. 20, 21.), i koj-se je u isto vrime zvao Joakim; 

d) da-je Manaše judejski kralj sio na pristolje god. 3,306., i da-je kralje¬ 
vao do god. 3,361. posli stvorenja svita, pokle-je 22. god. svojega 
kraljevanja, tojest god. 3,328. posli stvorenja svita, bio od Ašaradona 
aširianskoga kralja poveden kao sužanj u Babiloniu. Buduć dakle da 
medju medianskimi kraljf nenalazimo nikoga, koj-se zove Arfazad, 
triba-je reći, da-se pod ovim imenom ima razumiti oli Dejoce , oli 
njegov sin Fraorte. Ali buduć da knjiga Judite povida u I. 5., da ovi 
Nabukodonosor, 12. god. svojega kraljevanja, biaše pridobio i usmrtio 
ovoga Arfazada , nemože-se pod imenom Arfazad razumiti Fraorte , 
koj-je kraljevao do god. 3,369., jer, po svidočanstvu kn. Judite, Arfa- 
žadova smrt pada u god. 3,348. posli stvorenja svita. Buduć da s dru¬ 
ge strane pada u ovo god. 3,348. i Dejocina smrt, triba-je i na silu 
zaglaviti, da-se pod imenom Arfazada ima razumiti Dejoce: prvo, jer 
ime Arfažad nije bilo ime osobno, nego ime vlastito medianskih kra- 
Ijah; drugo, jer ono, što kn. Judite I. 1—4 povida o ovom Arfažadu, da 
on tojest biaše sagradio i utvrdio Ekbatanu, povida svako ostalo sgodo- 
pisje o kralju Dejoci . Postavivši dakle ovi temelj nahodimo-se usilovani, 
da-se u mnenju sdružimo s onimi, koji govore, da-je Betulia bila ob¬ 
sednuta i oslobodjena 43. god. Manaše judejskoga kralja, prvo godište 
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kralja Fraorte, 13. god. kralja Nabukodonosora, a 3.349. posli stvorenja 
svita. Sliđeći ovo mnenje nahodimo, da-se § njim slaže ne samo ono 
sto povida kn. Judite o Arfažadu, tojest o Dejoci, nego i ono sto ona 
povida o Nabukodonosoru, tojest, da on, pokle biaše pridobio Arfažada, 
biaše slidedega godišta poslao silnu vojsku proti zapadnjim državam, 
i ono sto povida o Eliakimu, da on tojest upravljaše i obštenimi stvarnu 
u judejskoj državi. Ovo mnenje, kojemu-se pri ludujemo ne samo 
s toga, što-je ono razložito, nego i radi toga, što-ga nahodimo n prid- 
slovju kn. Judite u latinskom prineseuju, nedržimo da-je takovo, da* 
mu-se ima svaki priluciti, nego ostavljamo svakomu na volju, neka 
slidi ono, koje-mu-se vidi da-je razložitije. Na ono, što može biti 
prineseno kao protivno ovomu mnenju, odgovoriti-demo, kad budemo 
tumačili, gdi-demo takodjer priniti, i za koj-se uzrok Nabukodonosor 
biase podigao proti Israelcem, i za koj uzrok nevladaše u Jerurolimu 
Manaše, nego na njegovo ime vladaše svedenički Poglavica Eliakim. 
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Paglavje prvo. 


Nabukodonosor aširiatuki kralj, pridobivsi Arfaiada medianskoga kralja 
/— 6, odlučuje da podjarmi sve medjasne puke 7 — 12 . 


Bedak 1. Biase dakle Arfažad 
medianski kralj podložio mnoge 
narode svojemu vladanju, i biaše 


sagradio pritvrdi grad, kojemu 
nadi ime Ekbatana, 

2. (Sagradivši-gaj od četve- 


1. Dakle; ova rič znači, da nas pisaiac imaše prid očima staro Sgo- 
dopisje israelskoga puka, koje povidaše što-se biase ovomu puku u različitih 
vrimenih i mistih dogodilo. — Arfazad; buduč da ovo ime neprihodi nigdi 
nego samo ovdi, ciae mnogi i mnogi tumačitelji, da ovo ime nebiaše ime 
osobno, ved da biase vlastito svim medianskim kraljem, i zato da-se pod ovim 
imenom ima ovdi razumiti Dejoce njegov sin. Snujud Erodoto sgodopisje 
medianskih kraljah povida on, da, budud mistjani medianske države bili bez 
kralja, i budud da nisu mogli s jedne strane podnositi da-ih robe usilni me- 
djašniei i razpustjeni ljudi u istoj njihovoj državi, a budud-se s druge strane 
bojali, da koj od medjašnih pukovah u takovoj prigodi nenaripi na njih, i da- 
ih nepodjarmi, biahu odlučili odabrati sebi kralja, i da-ga biahu baš i odabrali 
u Dejoci, kojega držahu za najumitnijega i najpravednijega čovika; da Dejoce , 
nastavši kraljem, biaše skupio sve one obitili, koje biahu raztrkane po poljih, 
i koje pribivahu pod nadstorf, i kitjokrovi, i tako da-ih biaše sjedinio u 
jedan puk, kojemu davaše potribite naredbe sidedi na pristolju u Ekbatani, 
koju on isti biaše počeo zidati. Slided Erodoto pisati o ovom Dejoci, govori 
on, da Dejoce biaše podjarmio one, koji stanovahu u Busi, u Parataceni, u 
Strukati , u Ariscanti ’, u Budii, u Magu , i mnoge druge pukove. Evo dakle 
uzroka, zašto naš pisalae govori, da Arfazad biaše mnoge narode podložio 
svojemu vladanju. — Ekbatana; piše ne samo Erodoto, nego i Polibio, da-je 
Dejoce bio oni, koj-je sagradio Ekbatanu, i zato drže malo da ne svi tuma- 
čiteiji, da i ovo imamo razumiti o Dejoci. Oni, koji potežu za njegova sina 
Fraortu, govore, da rič sagraditi u s. pismu znači čestokrat utvrditi, na - 
resiti, i zato da-se može i o njem razumiti ono, što ovdi povida knjiga Judite, 
budud Fraorte naresio i utvrdio grad Ekbatanu, koju zastavi njegov otac 
Dejoee. Ali ovim možemo odgovoriti, đa-se imamo obazriti ne samo na jednu 
okolevinu, nego na sve okolovine, i zato, premda-bi-se moglo redi, da-je 
Fraorte sagradio Ekbatanu, ako-ju-je i samo utvrdio i naresio , nemože-se 
zato redi, da-je ovi Arfažad Fraorte, jer-je ovi Arfažad poginuo god. 3348, 
a Fraorte 3369 po stvorenju svita. 

2 . Ekbatana-je, kako piše Erodoto, bila sagradjena na glavici, koju 
obkoiišivaše sedam zidovah kao sedam krunah tako, da prva kruna na vrhu 
glaviee biaše vilja od druge krune izpod nje; da druga kruna biaše višja od 
trede izpod druge, i tako naprid do sedme krune, koja bi na podanku glavice. 
Kako pak zakrilje prve krune na dnu glavice biaše bilo, druge krune crno. 
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romiglastih i udilanih stinah. Nje¬ 
gove zidove sagradi on sedamdeset 
lakatah široke, a trideset lakatah 
visoke; njihova braništa pak učini 
on visoka sto lakatah. 

3. Ova, braništa biahu četvero- 
nuglasta, i svaki nugao biaše dva¬ 
deset lakatah dug; učini on nje¬ 
gova vrata tako visoka kao i bra¬ 
ništa. 


4 . I dičjaše-se on za ovo, što* 
je moguć radi hrabrosti svoje 
vojske, i radi zamiritih svojih ko- 
čiah. 

5. Ali Nabukodonosor aširianski 
kralj, koj kraljevaše u velikom 
gradu Ninivi, dvanaesto godište 
svojega kraljevanja sastavi rat 
proti Arfazadu, i nadvladk-ga 


treće krune crljeno, četvrte krune modro, pete krune žuto, šeste krune po- 
srebrnjeno, a sedme krune pozlatjeno, i kako-se sva ova zakrilja mogahu 
lako viditi s ravnice, koja biaše okolo svega grada, tako grad Ekbatana pri¬ 
kazivaše prilipo obličje. Na vrhu glavice, tojest med ju zidovi prve krune 
pribivaše kralj, a medju ostalimi zidovi biahu kuće gradjanah. Stine, od kojih 
biahu sagradjeni zidovi, biahu široki tri lakta, a dugi šest lakatah, a zidovi 
(kako povida grčko prinesenje) biahu visoki sedamdeset a široki petdeset 
lakatah, što nije mučno da virujemo, ako promislimo, da zidovi Ninive (po 
svidočanstvu sgodopisalacah) biahu tako široki, da-se tri kosoružane kočie 
mogahu uzpored po njih voziti. — Braništa; ova imaše svaka kruna sve na 
okolo, i tako, ako-bi nepriatelj i osvojio prvu obgradu, ne-bi tim bio go¬ 
spodar od ostalih, već imaše opeta udariti na druge zidove, dokle-bi došao do 
sedme obgrade, u kojoj biaše kralj. 

3. Grčko prinesenje ima, da biaše svaki nugao dug šestdeset lakatah. 
Ovu visinu od sto lakatah imamo razumiti brojeć od podanka temelja do 
vrha zakrilja. Grčko prinesenje govori, da vrata grada biahu visoka sedam¬ 
deset a široka četrdeset lakatah, ali imamo i ovo razumiti o svoj sgradi skupa, 
a ne o samoj šupljini 

5. Nabukodonosor, tojest Saosdukin , Ašaradonov sin, jer sgodopisja 
svidoče, da-je Saosdukin sio na pristolje Ašaradona svojega otca god. 3336. 
po stvorenju svita, a Erodoto govori bistro, da-je Dejoce poginuo 12. god. 
Saosdukinova kraljevanja; i zato složitelj knjige nazvane L antiguitS des 
temps .... govori na ime svih tumačiteljah na stranici 188: n le succeseur 
(f Assaradon fut Saosduchin , selon le Canon de PtolčmAe , et c est celui- 
Id meme qui est appeU Nabuchodonosor dans le Uvre de Judith*. — 
Proti Arfazadu; buduć Dejoce medianski kralj, ovdi nazvan Arfažad, raz- 
pružio medjaše svoje države podloživši svojoj oblasti sve okolo ležeće kotare, 
biaše on namislio da podjarmi i Aširiane, i zato biaše pozvao njihovoga 
kralja Saosdukina (ondi nazvana Nabukodonosora) na boj. Saosdukin, želeć 
odoliti sili medianskoga kralja, zazvi u pomoć vladaoce onih državah, koje¬ 
mu biahu sa strane zapada, i premda-mu oni nebiahu poslaH uzmoljene po¬ 
moći, izajde on sasvimtim na boj proti medianskomu kralju, i nadvladk-ga i 
pogubl-ga 12. god. svojega kraljevanja. 
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6. Na širokom polju, koje-se 
zove Ragau, medju Eufratom, Ti- 
grisom, i Jada 80 uom, i na eriočkom 
polja kralja EJikeah. 

7. Bi tada uzvišeno kraljestvo 
Nabukodonosora, i uzoholi-se nje¬ 
govo srdce, i posla on k svim, 
koji pribivahu u Cilicii, i u Da¬ 
masku, i na Libanu, 

8. I k pukovom, koji pribivahu 


na Karmelu, i u Cedru, i u Ga- 
lilei na širokom polju Esdrelonu, 

9. I k svira, koji biahu u Sa¬ 
mari i, i s one strane Jordana tja 
do Jerusolima, i u svem kotaru 
Ješe tja do medjašah Etiopie. 

10. K svira ovim biaše Nabu- 
kodonosor aširianski kralj poslao 
svoje poklisare; 

11. Ali oni svi neposlušaše 


6 . Ragau; virovatno-je, da ovo polje dobi svoje ime od grada Ragesa, 
blizu kojega ležaše. — Jadason; drže malo da ne svi tumačitelji, da-je ova 
rika ona ista, koja-se zove Hidaspes , kako-ju zove i grčko prinesenje. — 
EUkei biahu oni puk, koj pribivaše u Persii, koja-se zvaše Elam, i zato grčko 
prinesenje govori, elimskoga kralja. Latinsko prinesenje nepovida ništa 
drugo o Dejocinoj smrti, ali grčko prinesenje piše, da Saosdukin, pokle biaše 
primio pomoć od vladalacah onih državah, koje biahu na planinah, i na po- 
Ijanah medju Eufratom, Tigrisom, i Hidaspom, biaše udario na Dejocu, da 
biaše protirao svu njegovu vojsku, da biaše razbio sve njegove koćie, da 
biaše osvojio njegove gradove, da biaše ulizao u Ekbatanu, i u njoj sve sadro 
i porobio, a najposlie da biaše probo strilom istoga kralja, kojega biaše 
uhvatio živa u planinah Ragau. 

8 . Na Karmelu , tojest na planinah tako nazvanih, koje biahu u Mana- 
šesovu kotaru. — Cedar- je misto u pustošnoj Arabii, Libanu na iztok; vidi 
I. Mojs v XXV. 13. — Ezdrelon- je u Isakarovu kotaru. Ovo-se polje stere od 
grada Sitopoli do planinah Karmela. 

9. S one strane Jordana , ali za one, koji biahu Paleštini na iztok, jer 
mi, koji-smo na zapad, imali-bismo reći s ove strane Jordana. — Ježe , tojest 
Gosen 9 koj biaše kotar u ejiptskoj državi; vidi I. Mojs. XLVI. 34. 

10. Biaše ..... poklisare , ali za koj uzrok, i za koju svrhu? Ako-se 
prilučimo grčkomu prinesenju, mogli-bismo zaglaviti, da Saosdukin biaše 
poslao ove poklisare, da uzpita potribite pomoći, jer u r. 11. prvoga poglavja 
govori, da-mu rečeni puci nehtiahu doći u pomoć, ni imati ikakova dfla u 
onom ratu, koj on htiaše zavrći. Ako-se pak prilučimo latinskomu prinesenju, 
mogli-bismo zaglaviti, da Saosdukin biaše poslao ove poklisare da navede 
gori rečene puke, da-mu-se podlože, i da zapoznadu njega za svojega boga 
Jpogl. III. 13). U ovom dvoputju mogli-bismo držati za obedvi strane, i reći, 
da Saosdukin, prie nego biaše zavrgao boj s Dejocom, biaše zazvao rečene 
puke u pomoć, i da oni nehtiše dati-mu uzprosene pomoći, i da opet, pokle 
biaše nadvladao Dejocu, biaše poslao k njim svoje poklisare, da-mu-se pod¬ 
lože, i da-ga zapoznadu za svojega boga, a da oni nehtiše ni tomu pristati. 

11. Praznoruke; tojest nepridavši-im darovah, kako biaše običaj, za 

Slog IV. 22 
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jednodušno, poslaše-ih praznoruke, 
i protiraše-ih bezćastno. 

12. Razljuti-se na-to Nabuko- 
donosor proti svim onim državam, 


i zaklš-se svojim pristoljem i svo¬ 
jim kraljestvom, da-će-se osvetiti 
proti svim onim državam. 


Poglavje drago. 

zove k sebi vithiike, i odkriva-im svoju odluku , daše 
osveti proti državam , koje-ga biahu uvridile 1 — 3. Vićnici hvale odluku 
kralja , i on odabira za tu svrhu Olofemu , kojemu pridaje 132.000 vojni - 
kah f mnoz zivotine , i srebra , i zlata i — 10. Olofeme diže svoju vojsku 
proti Cilicii , Mesopotamii , i damaškoj Sirii, i osvaja-ih 11 — 18. 


Redak 1. Trinaesto godište kra- 
ljevanja Nabukodonosora kralja, 
na dvadeset i drugi prvoga miseca 
prosu-se glas u polači Nabukodo¬ 
nosora aširianskoga kralja, da on 
misli osvetiti-se. 

2. I zazva on sve starešine, sve 
vojvode, i svoje hrabre ljude, i 
učini 8 njimi svoje tajno viče, 


3. Rekavši-im, da biaše nami- 
slio da podloži svojemu vladanju 
vas svit. 

4. Sto buduč bilo svim 
ugodno, dozva Nabukodonosor 
k sebi Olofernu vojvodu u svojoj 
vojski, 

5. I reče-mu: pojdi, i ratuj 
proti svim kraljevinam na zapadu, 


bilig svojega podložanstva, već, učinivši-im poznati, da-se oni neboje njihova 
kralja, odaslaše-ih natrag bez svakoga počastjenja. 

12. Ili rečeni puci nehtiše doći-mu u pomoć, ili nehtiše podložiti-se 
njegovoj oblasti, svedjer-je to oholomu Nabukodonosoru bila težka uvrida, i 
zato odluči on da-se osveti. 

1. Prvoga miseca u godištu, tojest miseca Nišana, koj odgovara na¬ 
šemu Travnju. — Osvetiti-se proti onim državam, koje-ga biahu uvridile. 

3. Vas svit, tojest sve one puke, koji biahu na zapadnjoj strani njegove 
kraljevine; vidi doli r. S. 

8. Koje pogrdise moju zapovid, tojest koje oli nehtiše doći-mi u po¬ 
moć kad-ih biah zovnuo, oli koje nehtiše podložiti-se mojoj oblasti, i zapo- 
znati-me za svojega boga, kako-ih biah pozvao. Grčko prinesei\je ima štogod 
na dulje, govori-bo ovako: izajdi proti svim državam na zapadu, jer one 
nehtiše poslušati moje zapovidi; navisti-im, da priprave zemlje i vode (tojest, 
da-se pridadu na dobre), jer-sam odlučio izaći proti njim u svojoj naglosti, 
da prikrijem sve obličje zemlje nogama mojih vojnikah, i da-im dopustim. 
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a navlastito proti onim, boje po- 
grdile moju zapovid. 

6. Neimaj obzira na nijednu 
kraljevinu, već-mi podloži sve 
utvrdjene gradove. 

7. Zazva tada Oloferne vojvode 
i zapovidnike, koji biahu u asi- 
riansbcj vojski, i izabra za ovu 
vojnu fkako-mu biaie naredio 
kralj) sto i dvadeset tisućah bojni- 
kah pilacah, i dvanaest tisućah 
konjanikah strilaćah. 

8.1 učini on da neizbrojna množ 
kamelah, naprtjenih hranom svake 
vrsti, koja-bi obilato služila voj¬ 
nikom, i uvori govedah, i ovčje 
životine bez broja gredu prid 
svom njegovom vojskom. j 


9. I zapovidi on, da iz sve 
Sirie bude pripravljeno žita za 
vrime, kojega-bi on priko nje 
prolazio. 

10. Uzč pak iz kraljeve bla¬ 
gajnice veliku množ srebra i zlata. 

11. I tako-se podignu on i sva 
vojska 8 kočiami, s konjanici, i 
sa strilači, koji prikrile zemlju 
kakono kobilice. 

12. 1 buduć prošao priko me- 
djaŠah Aširie, i buduć došao 
k velikim brdinam Ange, koje-su 
na livu Cilicie, naripi on na sva 
njihova braništa, i osvoji sve nji¬ 
hove tvrdje. 

13. Naripi on na glasoviti grad 
Meloti, i uze-ga, i sadri Tar- 


da-ih sadru. Moji vojnici napuniti-če njihove prodoli i njihove potoke tilesf, 
kojimi-će napuniti i jarke rikah tako, da-ee-se njihova voda razlivati po po- 
Ijifa, i tako naprid. 

6. Hode jedni, da-je Oloferne bio rodom iz Kapadocie, i da-mu zato 
kralj hoti upeliti, da počem nestisne oko prama svojoj otačbini. 

7. Onoga vrimena, i u onih državah biaše vojnik strilač od velike 
koristi, jer odlis toga, što, buduć na konju, mogaše naglo naletiti na nepria- 
telja, mogaše hitati nanj strile još i onda, kad-bi bižao ižprid njega, okrenuvŠi 
rit svoje strile natrag; mogaše on takodjer stignuti, i uhvatiti lako svakoga 
pisca, koj-bi prid njim bižao, i tako mogaše ueuvati sebe od pogibili a zadati 
nepriatelju svakojakih nesgodah. 

9. h sve Sirie, tojest iz sve gornje Sirie, koja-se jurve biaše pridala 
Nabukodonosoru, jer-mu-se oni dio Sirie, u kojoj-je Damašk, nebiaše još 
pridao; vidi doli r. 17. 

11. Prikrise zemlju kakono kobilice; vidi D. Mojs. X. 18, i knjigu 
Joela L i II. 

12. Ange; virovatno-je, da pisalac ovim imenom zove brdinu Argeo, 
koja-je najvišja brdina u onoj državi, i koja leži baš na siver oliti na livu 
Cilicie, kako govori naš pisalac. 

13. Meloti, tojest Malos, oliti Malus u Cilicii pokraj rike Piramosa. — 
Tarsiševe sinove; tojest, Ciliciane, koje zove Tarsiševe sinove oli radi Tar- 

22 * 
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šiševe sinove, i Išmaelove sinove, 
koji biahu prama pustinji, i na 
podne kotaru Celesirie. 

14. Prošavši zatim priko En- 
frate, i ulizavši u Mesopotamiu uze 
na silu sve privisoke gradove, 
koji ondi biahu, od potoka Mambre 
tja do mora; 

15. I tako osvoji sve one ko¬ 
tare počamši od Cilicie tja do 
podnevnih Jafetovih medjašah. 


16. I zasužnji sve Madiance, 
i porobi sve njihovo blago, i posičč 
u jilu mača sve one, koji-mu-se 
htiahu opriti. 

17. Otidč zatim na damaško 
polje, gdi, došavši u vrime žetve, 
upali svu njihovu sidbu, i posičč 
sva njihova stabla, i sve njihove 
loze. 

18. 1 tako strah izprid njega 
popadč sve pribivaoce zemlje. 


Poglavje treće. 

Pridaju-se Olofemi i ostale države i — 6, u kojih on, prostivši život misi- 
Janom , rusi gradove , i bogove , da puci zapoznadu Nabukodonosora za 
boga 7 — 13. Osvaja on i Idumeu i počiva cio misec danak 14, 1&. 

Redak 1. Tada kralji i vladaoci | svih gradovah i državah, tojest 


šiša poglavitoga mista ove države, oli radi Taršiša Jafetova unuka, koj-je 
bio početnik ovoga puka. — Išmaelove sinove; tojest one Arabe, koji-su u 
pustošnoj Arabii, i koji-se biahu nastanili na podnevnoj strani Celona, tojest 
Palmirene. 

14. Prošavši priko Eufrate, tojest, povrativši-se opet u Mesopotamiu 
s onu stranu Eufrate porazi i poruši on sve od potoka Mambre, tojest od 
potoka Habora (kako ima grčko prinesenje), koj izpod Harana utiče u Eufrate, 
tja do persianskoga mora, jer-se drugo more nemože ovdi razumiti. 

15. Gdi-su bas ovi Jafetovi medjaši, neznamo. Vidi-se sasvimtim, da 
oni bihu one države, koje-su Cilicii na iztok, jer buduč Jafetovi poslidnici 
otišli na siver, a buduč Semovi poslidnici ostali na podne, podnevni-se 
medjaši Jafetovih poslidnikah tiču sivernih medjašah Semovih poslidnikah. 

16. Premda Madianci biahu pastiri skitavci, nebiahu oni ubogi, nego 
biahu baš mnogo bogati, i zato najdč Olofernina vojska kod njih što-bi moglo 
nasititi njezinu želju za blagom. 

17. Kako Oloferne, upalivši sidbu i posikavši voćke i loze, nemogaše 
naći u tom nikakve koristi, tako imamo držati, da-je on to učinio samo da-ili 
lasnie podjarmi. 

18. Sve pribivaoce zemlje , tojest mistjane svih ostalih državah, u 
koje nebiaše još došao, ali u kojih biahu dočuli, kako on pali, robi, i siče sve 
što-mu dohodi do ruke i do mača. 

1. Siria d-ik (Aram) biaše onoga vrimena veliki komad svita, jer-se 
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mesopotamske Sirie, sobalske Sirie, 
Libie, i Cilicie poslaše svoje po¬ 
klisare k Oloferni s ovimi be- 
sidami: 

2. Neka pristane tvoj gnjiv 
proti nam; jer-nam-je bolje da 
živemo kako kmeti velikoga kralja 
Nabukodonosora, i da budemo 
tebi podložni, nego da poginemo, 
i da skupa s našim poginutjem 
podnosimo takodjer i nevolju 
svojega podložanstva. 

3. Evo-su jurve u tvojih rukuh 
svi naši gradovi, sve naše imanje, 
sve planine, sve glavice, sve livade, 
svi uvori naših govedah, i naše 
ovčje i kozje živine, naših konjah, 
naših kamelah, sva naša dobra, i 
naše obitili. 


4. Sve, što-je naše, stoji tebi 
na zapovid. 

5. Tvoji-smo kmeti i mi i naši 
sinovi. 

6. Dojdi dakle k nam kako 
miran gospodar, i uloži-nas na 
svoju službu kako-je tebi ugod¬ 
no. 

7. Sajde tada on s planinah 
s konjanici, i s velikom vojskom, 
i osvoji sve gradove, podloživši 
sebi sve mistjane onih državah. 

8. I uzč on iz svakoga grada 
hrabrih Ijudih po izboru, da-mu 
budu pomagateljna vojska. 

9. 1 strah, koj biaše popao one 
države, biaše tolik, da svi najpo- 
glavitiji, i najčastiviji ljudi svih 
gradovah izajdoše skupa a pukom. 


na podne pružaše do Damaska i do Babilouie, na siver do planinah Taura, na 
zapad do sriduzemnoga mora, a na iztok do priko rike Tigrisa. Ova velika 
država imaše po razliki mista i različita imena, jer-se oni dio, koj leži s one 
strane rike Tigrisa, zvaše Siria bet Rehob, gdi poslie počč aširian- 
ska kraljevina; oni dio, koj leži medju rikami Eufratom i Tigrisom, zvaše-se 
mesopotamska Siria; a oni dio, koj leži s ove strane Eufrate tja do sridu¬ 
zemnoga mora, zvaše-se prostim imenom Siria. Oni dio, koj-se zvaše Siria 
Mesopotamie, nosaše dva imena, tojest, ona strana, koja-je pokraj Eufrate, 
zvaše-se poljana Sirie, a ona strana, koja-je pokraj Tigrisa (vidi II. kn. Sam. 
Y0I. 3), zvaše-se Siria Sobal, eliti Soba. — Libie ; buduć da Oloferne nebiaše 
otišao u Libiu, i buduč da-se mistjani one države neimahu strašiti izprid 
Oloferne, drže mnogi i mnogi, da-se namisto Libie ima štiti oli Licia, oli 
Lidia, koje biahu države u manjoj Asii. 

2. Ako-se mi, govore, dragovoljno pridademo tebi i tvojemu kralju, 
shraniti-čemo svoj život, ako baš i kao kmeti; ako-se dragovoljno neprida- 
demo tebi, već ako-se budemo htili opriti tvojoj sili, ti-ćeš veći dio nas po¬ 
gubiti, a one, kojim budeš darovao život, držati-ćeš u najoštrijem sužanjstvu. 

3. Evo-su jurve u tvojih rukuh; tojest evo-smo pripravni da-ti pri¬ 
damo u ruke sve što imamo, da učiniš time kako-ti-je ugodno. 

7. i Sajdi s planinah, koje razlučuju Siriu od Paieštine, i od Fenicie. 
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da-ga susrite, kad biaše u tom da 
ujde. 

10. I dočekaše-ga s krunami, i 
svićnjacf, podigravajući uz bubnje 
i svirale. 

11. 1 premda oni sve ovo uči- 
niše, nemogoše omekšati njegovo 
nemilo srdce; 

12. On-bo i razrušl njihove 
gradove, i posičč njihove gaje; 

13. Jer-mu Nabukodonosor 
kralj biaŠe naredio, da uništi sve 


bogove onih drzavah, za da on 
sam bude nazvan bogom onih pu- 
kovah, koje-bi Olofernina siht 
mogla podjarmiti. 

14.1 tako, prošavši priko sobal- 
ske Sirie, priko sve Apamee, i 
sve Mesopotamie, dojdć on k Idu- 
mejcem u kotar Gabau; 

15. I osvoji njihove gradove, 
i sustadć ondi trideset danah, i 
naredi, da-se medju-to skupi sva 
sila njegove vojske. 


Poglavje četvrto. 

I sr a cici brinu-se mnogo radi Jerusolima i s. lirama, i spravljajuse na 
rat 1 — 4. Nagovoreni po Eliakimu zatvaraju oni sva grla, i sve tisne 
prohode , kroz koje-bi mogla prorubiti Olofernina vojska , daju-se na po¬ 
koru, i prose pomoć od Jekove 5 — 10. Eliakim obhadja israelske gradove 
i nutkuje puk , da nepristaju ufati-se u Boga , koj-će-ga doisto osloboditi 
od njegova nepriatelja 11—17 . 

Redak 1. Tada Israelovi sinovi, čuvši ove stvari, priplašiše-se 
koji pribivahu u Judinoj državi, mnogo izprid njega. 

10. Podigravajući oni s krunom na glavi, i sa svićnjacf u rukuh, i udara¬ 
jući u bubnje i u svirale pokaživahu veliko veselje radi toga, što biaše došao 
toliki vojvoda. 

13. Da on sam bude nazvan bogom; evo kako oholost zaslipljuje 
onoga čovika, koj po slipoj srići biaše-se popeo na visoko! Evo kako ćovik, 
buduć gadan crv zemlje, nepoznaje više svojega bitja, nego čini, da-je on 
bog, a, što-je još grdje, koj čini da-je on jedini bog! 

14. Apamea biaše kotar u Sirii, i bi nazvana tako radi Apamee grada, 
koj-bl uzidan pokraj rike Oronte. — Gabaa (*???) znaci kotar pun brdinah. 
Buduć da-se po svoj Idumei nalazi osobitih mistak, koja-se zovu Gabaa, drže 
mnogi i to umitni naučitelji, da-se namisto beside: dojdb u ldumeu u kotar 
Gabau , ima štiti: dojdb u Judeu u brdovita mista , tojest u sivernu stranu 
Paleštine, oliti u Galileu, koja-je puna brdinah. 

1. Buduć dočuli Judeji sve one nemilosti, koje Oloferne biaše učinio 
ne samo onim, koji-mu-se htiahu opriti, nego i onim, koji-mu-se biahu 
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2. Popadćh tojest strah i pre- 
daoje za ovo, da-ee on učiniti i 
Jerusolimu i svetomu Hramu, što 
biaše učinio i ostalim gradovom, i 
njihovim hramovom. 

2. I zato poslaše oni ljude po 


svoj Samarii, sve na okolo tja do 
Jerika, da zasednu vrhe planina!*. 

4. Obgradiše oni svoje varoše 
zidovi, i sakftpiše žita potribita za 
vrime rata. 

5. Svećenik pak Eliakim piša 


dragovoljno podložili; buduć oni sada izaznali, da ovi usilni i nemili nepria- 
telj biaše došao u Galileu, odkud-bi mogao lako doći u Jerusolim, i buduć 
da u israelskoj državi nebiaše koj-bi mogao odoliti njegovoj silnoj vojski, 
kruto-se oni pripadoše. 

2. Povida grčko prinesenje, da-se Judeji biahu malo prie povratili iz 
sužanjstva, da biahu posvetili sveti Hram, i njegove sudove, i t. n. Slideć 
slovni razumak ovih besidah čine niki, premda ne mnogi, tumačitelji, da Be- 
tulia biaše obsednuta i oslobodjena posli sužanjstva babilonskoga, ali ovo 
njihovo mnenje pada samo po sebi, buduć da neima stavna temelja. Rekavši- 
bo pisalac ove knjige, da-se Judeji biahu malo prie povratili iz sužanjstva, 
negovori on o onom sužanjstvu, u koje-je vas puk judejske države bio pove¬ 
den od Nabukodonosora babilonskoga kralja, nego govori o onom sužanjstvu, 
u kojem Ašaradon aširianski kralj zasužnjl Manašu i mnoge od gradjanah, 
i povedč-ih u Babiloniu, koju biaše malo prie osvojio. Kako pak i kralj Ma- 
naše, i svi s njim zasužnjeni bihu posli malo vrimena postavljeni u 
slobodu, tako-se i on i oni povratiše kući, i ondi-se uložiše svi, a navlastito- 
se uloži Hanaše, da očisti sveti Hram, koj on isti biaše oskvarnuo, i da pona- 
pravi sveto bogoštovje, koje on isti biaše pokvario (II. kn. Dnevosg. XXXIH. 
11—17). Evo zašto grčko prin. povida, da-se Judeji biahu malo prie povratili 
iz sužanjstva, i da biahu očistili s. Hram i svete sudove; i evo kako-se sve ovo 
lipo slaže s vrimenom prie sužanjstva babilonskoga, kojega s. Hram biaše 
čitav, a uikako-se neslaže s vrimenom posli sužanjstva babilonskoga, kada s. 
Hram biaše posve razrušen! 

3. Po svoj Samarii , tojest u one kotare, koji prie činjahu dio israelske 
države, i koje judejski kralj biaše pritegnuo k sebi, pokle-je Senakeribova 
vojska bila razbivena. — Vrhe plantnah; na vrsih planinah biahu i straž- 
nice, i tvrdje, i zato oni ljudi odredjuju, da stražani gledaju, bi-li i odkud-bi 
došao nepriatelj, pak da vide, kako-bi bilo moguće odbiti-ga. 

4. Promišljajuć oni, da-će njihovo stanje svedjer biti strašno i nevoljno 
ili-se s£mi po sebi pridali, ili-ih Oloferne u boju pridobio, odlučiše braniti- 
se, da tako oli ostanu mrtvi na polju, a da netrpe na dugo krutih nevoljah, oli 
da steku za svedjer svoju slobodu, i svoje slavno ime. Kako-ih pak u vrime 
rata može veće poginuti od glada nego od mača, ako-se prie nepripravi 
hrana za sve vrime vojevanja, tako oni pametno namisliše ne samo utvrditi 
svoje gradove i svoje varoše, nego i sakupiti čim-bi-se prihranili. I buduć 
da-se iziskuje mnogo vrimena, da-se utvrde gradovi i varoši, i da-se učine 
priprave za boj, tako-je virovatno, da-se Judei biahu počeli pripravljati na 
boj još prie, nego Oloferne biaše došao u Galileu. 

5. Svećenik, tojest svećenički Poglavica. Premda Manaše pozivi okolo 
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svim onim, koji biahu prama Es- 
drelonu, koj leži uz široko polje 
kod Dotaina, i svim onim, koji pri¬ 
bivahu u mistih, priko kojih-bi-se 
moglo proći, 

6. Da zasednu vrbe planinah, 
priko kojih-bi-se moglo doci u 
Jerusolim, i da stave stražanah na 
tisna mista medju planine, kroz 
koja-bi-se moglo proći. 

7. I ućiniše Israelci sve kako- 
im biaše naredio Eliakim Jehovin 
Svećenik. 


8. I uzdignu vas puk svoj vapaj 
k Jehovi s velikim gorućstvom, i 
ponižiše-se postom i molitvom i oni 
i njihove žene. 

9. A Svećenici obukoše-se u 
kostret, i ućiniše, da-se i dićica 
prostru obrazom na zemlju prid 
Jehovinim Hramom, i pokriše Je- 
hovino žertvište kostretnim pokro¬ 
vom. 

10. I uzdigoše svi jednodušno 
glas k Jehovi, Israelovu Bogu, da 
njihovi sinovi nebudu ugrabljeni. 


33 god. pokle-se biaše povratio iz Babilonie, neštijemo sasvimtim nigdi, 
da-se-je on bio više uložio da vlada svojom državom, koje-je bio krajj. Ovdi 
pak prihodi, da-se-je Eliakim svećenički Poglavica uložio da shrani državu, 
grad, Hram, i puk, da-ih neporazi aširianska vojska. Triba-je dakle zaglaviti, 
da Manaše biaše pouzdao sve svoje poslove ovomu mudromu, i opaznomu 
Svećeniku, naredivši-mu da vlada i da upravlja svime i odsle, kako biaše vla¬ 
dao i upravljao i onda kad-se-je on zadržavao u sužanjstvu. Uzrok pak, 
radi kojega Manaše nehtl više opravljati poslovah svoje kraljevine svojom 
osobom, nego koti to činiti po svećeničkom Poglavici, mogaše biti dvostruk: 
prvo, jer hoti sve ostalo vrime svojega života činiti pokoru za prošaste svoje 
opačine, i ponapraviti sve ono, što biaše oli on pokvario oli dopustio da pokvare 
drugi; drugo, jer u ovoj prigodi, u kojoj israelski puk htiaše opriti-se vojski 
aširianskoga kralja, neht\-se on poništo uložiti, da nerazljuti Saosdukina Aša- 
radonova sina, koj-ga biaše poveo u sužanjstvo, i koj-mu opeta biaše dao 
slobodu. — Piša onim , koji pribivahu prama Esdrelonu, tojest Betulnom, i 
Betomeštaimcem, kako povida grčko prinescnje. 

7. Poznavahu ne samo Judeji, nego i Israelci, kako biaše pametan i 
vridan Eliakim, i zato, buduć-se Israelci, pokle biaše opustila njihova država, 
sjedinili s Judeji, i buduć-se obratili k Jehovi svojemu Bogu, pristaše dobro¬ 
voljno i oni naredbam Eliakima, kojega držahu za svoga Poglavicu. 

8. Grčko prinesenje govori, da-se dadoše na pokoru i na molitvu i 
mužki i ženske, i mala dičica, i životina, i svi domorodci, i svi najmenici, 
obukavši-se svi u kostret; vidi kn. Jone II. 

9. Malahna i bezgrišna dičica imahu jačje ganuti milosrdje božje, i 
zato nahodimo, da ne samo oni, koji štuju pravoga Boga, nego i krivovirci 
biahu činili istu stvar u vrime velike i općene nevolje. Pokrivši otar svežga- 
nja pokornim pokrovom htiše oni oznaniti puk, da i isti Jehovin otar biaše u 
velikoj pogibili, i zato da i on po niki način tuguje i čini pokoru. Ova stvar 
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da njihove žene nebudu povedene 
kako plino, da njihovi gradovi ne- 
boda razrušeni, da njihovo sveto 
misto nebude oskvarnuto, i da oni 
nenastanu narodom za pogrdu. 

11. Otiđi zatim Eliakim, sve¬ 
ćenički Poglavica Jehove, da obaj- 
de svu israelsku državu, i da-ih 
nagovori 

12. Ovako: znajte, da-će Je¬ 
kova uslišati naše molitve, ako 
budete stavno slidili postiti, i mo- 
liti-se prid Jehovinim licem. 

13. Spomenite-se Mojsesa Je- 
hovina sluge, koj-je nč vojujuć 
mačem nego moleć svete molitve 
nadvladao Amalečane, koji-se biahu 


pouzdali u svoju hrabrost, u svoju 
jakost, u svoju vojsku, u svoje 
štitove, i u svoje konjanike. 

14. Sgoditi-će-se isto i svim 
Israelovim nepriateljem, ako bu¬ 
dete slidili činiti kako-ste počeli. 

15. Na ovaj njegov nagovor 
slidiše oni moliti-se Jehovi prid 
njegovim licem 

16. Tako, da i oni, koji prika¬ 
zivahu svežganje, prikazivahu žert- 
vu obučeni u kostretnu odiću, i s 
glavom posutom pepelom. 

17. I svi iz svega srdca molja- 
hu-se Bogu, da on pohodi Israela 
svoj puk. 


imaše to-veće ganuti-ih, da-se uteku k Jehovi, i da uzprose od njega potribitu 
pomoć. 

10. Grčko prinošenje nadostavlja, da Jehova biaše uslišao njihov glas, 
i da biaše pogledao na njihovu nevolju. Evo kako-je israelski puk, nehteći 
ponižiti-se prid Olofernom, kako biahu učinili drugi puci, koji štuju krive bo¬ 
gove, već hteći-se poniziti prid Jehovom, koj sšm mogaše osloboditi-ih, 
bio uslišan od Jehove, i kako-je našao način da protira svoga nemiloga 
usilnika. 

12. „Naie-je oružje, govori s. Ambrosio, koje-nam-je dao naš spasitelj, 
„molitva, milošća, i post; jer post brani bolje nego brane zidovi, milošća oslo- 
„badja lasnie nego oslobadja grabež, a molitva stiže nepriatelja na dalje, nego- 
„ga stiže strila.“ 

13. Vidi H. Mojs. XVII. 9—13. 

16. Svećenici imahu prikaživati posvetiiišta u blagdanoj odići, i s ka¬ 
pom na glavi; II. Mojs. XXVIII. 4. 37. Bi-im sasvimtim dopušteno, da za 
općene nevolje svrgnu ovu blagdanu odiću (kn. Joela 1. 13), i zato biahu i u 
ovoj prigodi svrgli odiću svetačnju a obukli odiću kostretnu, biahu svrgli i 
kapu s glave i posuli-ju pepelom za bilig najoštrije pokore. 

17. Pohodio; vidio tojest njihovu nevolju, smilovao-se, i oslobodio-ih. 
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Poglavje peto. 

Oloferne, izaznavsi daše hraelci spravljaju na boj, izpituje tko-je ovaj 
puk 1 — 4; buduć-mu Akior amonski vojvoda odgovorio, da-je Israel pod 
obranom svemogućega Jekove, i zato da Olofeme promisli, kako-bi-se 
8 njim podnio 8 — 28, svise Olofemini vojvode ljute na Akiora 26 — 29. 


Redak 1. I buduć bilo povidje- 
no Oloferni aširianskomu vojvodi, 
da-se Israelovi sinovi spravljaju 
da-mu-se opru, i da-su zatvorili 
prohode medju planinami, 

2. Upali-se u njem žestoka 
sržba i gnjiv, i zazva on k sebi 
moabske i amonske knezove, 

3. I rečć-im: povidite-mi, koj- 
je ovi puk, koj-je zaseo planine? 
Koji-su njegovi gradovi ? Kakovi- 
su, i koliko-ih-je ? Kakva-im-je 
jakost? Koliko-ih-je? Koj-je knez 
u njihovoj vojski? 


4. Zasto-nas medju ostalimi 
puci, koji-su na iztoČnoj strani, 
samo ovi pogrdiše, i zašto neizaj- 
doše-nam na susrit da-nas prime 
u miru? 

5. Odgovori-mu Akior vojvoda 
svih Amonovih sinovah, i reći: 
ako-ti-je, gospodine moj, ugodno 
slušati, reći-ću-ti prid tvojim licem 
istinu o ovom puku, koj pribiva na 
planinah, niti-će iz mojih ustali 
izaći ikakva lažna ric. 

6. Ovi-je puk od kaldejskoga 
simena. 


1. Prohode, tojest tisna grla, navalivši drvja i kamenja da ne-bi mogla 
proći Olofernina vojska. 

2. Biahu-se pridali Oloferni i Amonci i Moabci, i biahu izašli s njim 
na vojnu, kako on biaše naredio gori III. 8. Ove, kako rodjake i suside Israe- 
lacah, zazva k sebi Oloferne, da izpita od njih sve ono, što željaše znati o 
ovom puku. 

3. Izpituje sve ovo Oloferne oli da-se ruga Israelcem, koje držaše za 
odveć slabe da-bi-mu-se mogli opriti, i zato, videć da-se oni spravljaju na 
boj, hofi on reći Amoncem i Moabcem: koji-su ovi vrli junaci, da-se usu- 
djuju opriti-se mojoj sili? oli da izvidi, jesu-li poćem uvitovani s drugim 
jaćjim pukom, koj-bi-ih branio od silne Nabukodonosorove vojske. 

4. Na iztoćnoj strani; ovako govori Oloferne, buduć-se nahodio u 
Galilei, jer-mu ondi sve ostale podložene države ostajahu na iztok. — U 
miru, tojest kako priatelje, pridavši-se nam dobrovoljno. 

5. Akior, jedan od poslidnikah Amona Lotova sina, poznavaše sve sgo- 
dopisje israelskoga puka, i zato medju svimi ostalimi ustade on, da odgovori 
na Olofernino pitanje. 

6. Kaldejskoga simena, tojest od simena Abrahama sina Tare iz Vr 
grada u Kaldei; vidi I. Mojs. XI. 28. 
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7. Ovi-je puk izprvice pribivao 
u Mesopotamii; i nebuduć oni htili 
štovati bogove svojih otacah, koji 
biahu u kaldejskoj državi, 

8. Ostaviše zato zakon svo¬ 
jih otacah, koj dopustjase štovati 
više bogovah, 

9. A štovaše jedinoga nebesko¬ 
ga Boga, koj-im i zapovidl, da 
izajdu odonle, i da pojdu pribivati 
u Haran. 1 buduć glad prikrio svu 
onu državu otidoše oni u Ejipat, 
i ondi-se za četiri sto godištah 
ucmnožiše tako, da-se njihovoj 
vojski nemogaše naći broja. 

10. 1 buduć-ih obnevoljivao 
ejiptski kralj, i buduć namislio 
da-ih skonča, odredivši-im da-rau 
zidju gradove gnjilastimi opekaroi, 
počeše oni vapiti k Jehovi, i on 
udari svu ejiptsku državu različi¬ 
tim! bici. 


11. Ali buduć-ih Ejiptjani pro- 
tirali od sebe, i buduć pristali 
biči, i buduć-ih oni htili opeta 
uhvatiti i na svoja službu privesti, 

12. Nebeski Bog, čim oni bi- 
žahu, otvori prid njimi more tako, 
da s jedne i s druge strane ostaše 
vode utvrdjene kakono zidovi, i 
da oni putujući projdoše po dnu 
suhima nogama. 

13. A neizbrojna ejiptska voj¬ 
ska, koja biaše otišla za njimi u 
potir, ostadč na istom mistu po- 
dušena u vodi tako, da neostadč 
ni jedan, koj-bi ovaj dogodjaj po- 
vidio poslidnikom. 

14. Pokle oni biahu izašli iz 
crljenoga mora sustadoše u pustinji 
planine Sinai, u kojoj nije nigda 
mogao nitko pribivati, niti-sc-je u 
njoj ijedan čovik zadržavao. 

15. Ondi-im vrutci gorke vode 


9. Vidi I. Mojs. XII. 1. — U Ejipat; lat. prin. nepovida ništo o pri- 
hodjenju iz Harana u Kanaan, ali grčko prinesenje govori bistro, da oni iz 
Harana biahn prošli u Kanaan. Država dakle, o kojoj govori Akior, da-je 
bila prikrivena gladom, biaše Kanaan, u kojoj biaše nastao žestok glad u 
vrime Jakova, koj^je sa svom obitilju otišao u Ejipat; vidi I. Mojs. XLVI.; 
U. Mojs. I. 7. — Četiri sto vrime od 400 godištah neimamo brojiti 
oddneva, kojega ulize Jakov u Ejipat, do dneva, kojega izajdoše iz 
njega njegovi sinovi, več-ga imamo brojiti od dneva, kojega izajdč Abram iz 
Kaldee, i kojega otidč u Kanaan, oli, što-je bolje, imamo-ga brojiti od dneva, 
kojega-se rodi Isaak, do dneva, kojega izajdoše Israelovi sinovi iz Ejipta; 
vidi I. Mojs. XV. 13; U. Mojs. XU. 40. 

10. Vidi II. Mojs. I. 8—14; VII. 17; VIII. IX. X. 

12. Vidi U. Mojs. XU. 32, 33; XIV. 21, 22. 

13. Vidi U. Mojs. XIV. 28. 

14,18. Vidi U. Mojs. XV. 28; XVI. 28, 38. 
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bihu obratjeni u rodu slatku, da-ju 
mogu piti; i četrdeset godištah 
primahu oni hranu s neba. 

16. Kamogod biahu oni otišli 
bez luka i bez strile, bez štita i 
bez mača, vojevao-je njihov Bog 
za njih i nadvladao-je. 

17. Nije-se našlo koj-bi oromu 
puku naudio, nego samo onda, kad 
on biaše odstupio od štovja Je- 
hove svojega Boga. 

18. Svaki-bo put, kad biahu 
odliš svojega Boga štovali i dru¬ 
goga boga, bihu oni pridani da 
budu porobjeni, usmrtjeni, i po- 
grdjeni. 

19. Ali i svaki put, kad-se oni 
biahu pokajali za ovo, što biahu 
odstupili od štovja svojega Boga, 


•. Poglavje V. 

dadč-im nebeski Bog jakost, da-se 
mogu obraniti. 

20. Oni porazile najposli kralja 
Kananejacah, Jebusejacah, Fere- 
sejacah, Hetejacah, Herejacah, 
Amorejacah, i sve oblastnike u 
Hešebonu, osvojivši njihove države 
i njihove gradove. 

21. I dokle oni nebiahu sagri- 
šili prid licem svojega Boga, bila- 
je s njimi svaka čestitost, jer nji¬ 
hov Bog mrzi na opačinu. 

22. Ali i sada s ovu stranu 
malo godištah, buduć oni odstu¬ 
pili od puta, po kojem-im biaše 
zapovidio Bog da putuju, bihu oni 
od mnogih narodah razbijeni u 
ratu, i mnogi od njih bihu pove¬ 
deni sužnji u tudju državu. 


22. Evo drugoga mista, na koje-se naslanjaju oni, koji drže, da ovdi 
Akior govori o vrimenu posli babilonskoga sužanjstva, i koji, hteći utvrditi 
svoje mnenje, govore, da grčko prinesenje nadostavlja ove riči: Hram-jc 
njihova Boga bio obratjen u polje, što tumače, da-je Hram božji bio oboreu 
i^obratjen u gomilu, kako to biaše učinio i Nabukodonosor babilonski kralj. 
Čast i poštenje svim, koji tako razume, i koji tako tumače; ali-se mi ne- 
možemo njim prilučiti za mnogo uzrokah: prvo, jer Nabukodonosor 
biaše poveo u sužanjstvo vas judejski puk, a ovdi Akior govori, da-ih-je 
bilo povedeno mnogo; drugo, jer-je u vrime babilonskoga sužanjstva bio 
razrušen i grad Jerusolim, i Hram božji, a ovdi-je u lipom stanju i Jerusolim 
i Hram, i zato-su Judeji u velikom strahu, da nedojde Oloferne i da neporuši 
i jednoga i drugoga, kako vidismo gori u IV. 2; treće, jer u slidećem redku 
govori isti Akior, da-se biahu malo posli toga obratili k Jehovi, i t. n., što-se 
nemože nikako razumiti o onih, koje biaše zasužnjio Nabukodonosor, buduć 
oni bili u sužanjstvu sedamdeset godištah. Buduć dakle da-se ovo nemože 
složiti s vrimenom posli babilonskoga sužanjstva, slaže-se isto lipo s vrime- 
nom prie istoga sužanjstva, tojest slaže-se s vrimenom, pokle-se biaše Ma- 
naše kralj povratio iz Babilonie. Manaše-je bio, kako rekosmo i gori u IV. 2, 
poveden kao sužanj u Babiloniu od vojske aširianskoga kralja, koj biaše 
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23. Ali buduć-se malo posli 
toga obratili k Jehovi svojemu 
Bogu, skupiše-se oni iz onih 
mistah, u koja-se biahu razbigli, i 
došavši u sve ove planine nasta- 
nise-se opeta u Jerusolimn, gdi-je 
njihovo Svetilište. 

24. Sada dakle, gospodine moj, 
izvidi stvar, ter ako-su oni učinili 
koje bezzakonje prid licem svojega 
Boga, uzajdimo proti njim, jer-će- 
ih njihov Bog pridati doisto tebi 
u ruke, i oni-će ostati pod 
jarmom tvoje jakosti. 

25. Ali ako ovi puk nije sa- 
grišio prid svojim Bogom, neće- 
mo-ga mi moć nadvladati, jer- 
će-ih braniti njihov Bog, a mi¬ 
čemo ostati za rugo svemu svitu. 


26. Buduć Akior svršio svoj 
govor razljutiše-se svi oni, koji 
bihu poglaviti u Oloferninoj voj¬ 
ski, i namislise da-ga usmrte, i 
rekoše medju sobom: 

27. Koj-je ovaj, koj govori, da 
Israelovi sinovi, ljudi bez oružja i 
bez jakosti, neuvižbani u načinu 
vojevanja, mogu odoliti kralju Na- 
bukodonosoru, i njegovoj vojski? 

28. Da pak Akior znade, da¬ 
nas on vara, uzajdimo na ove 
planine, i kad budu uhvatjeni nji¬ 
hovi oblastnici, tada-ćemo probosti 
i njega s njimi; 

29. Da zapoznadu svi puci, 
da-je Nabukodonosor bog na 
zemlji, i da neima drugoga boga 
izvan njega. 


osvojio Jero8olim. U ovoj prigodi povedoše u snžanjstvo i mnoge od puka, od 
kojega ne manji broj, stisnut od straha, biaše ostavio svoju otačbinu, i otišao 
da-se shrani u bližnje države, i tako judejska država u vrime, kojega-je ona 
bila pod oblastju Aširianah, biaše izgubila mnoge od svojih mistjanah. U ovoj 
prigodi biaše obistni nepriatelj, koj štovaše krive bogove, oskvarnuo s. Hram 
po taj način, da-ga više nedržahu za sveto misto, več-ga držahu za misto sva¬ 
komu drugomu jednako, za polje, u kojem mogaše svaki dilovati štogod-mu 
biaše ugodno. Evo zašto lat. prin. govori, da mnogi bihu povedeni kao suznji 
u tudju državu, i ero zašto grč. prin. nadostavlja, da-je Hram njihova Boga 
bio obratjen u polje. 

23. Buduč-se Manaše posli malo danah povratio iz sužanjstva, povratiše- 
se s njim svi oni, koji biahu s njim zasužnjeni, i svi oni, koji-se bihu razbigli 
simo i tamo. Pokle-se svi ori porratiše u Judeu ostadoše mnogi u Jerusolimu, 
a mnogi otidoše da pribivaju na planinah, gdi-se mogahu lasnie braniti, ako-bi 
počem opeta koj nepriatelj naripio na njih. — Svetilište, tojest misto gdi-je 
njihov s. Hram. 

28. Za rugo; ako šaka Israelacah nadvlada silnu Nabukodonosorovu 
vojsku, služiti-če to Aširianom za sramotno rugo. 

29. Da podložnici nazivlju svoga kralja bogom, nije stvar posve neo- 
bičajna n iztočnih krajinah, jer nahodimo, da-je tako bio nazvan i Dario u knj. 
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Poglavje šesto* 

Oloferne pridaje AJciora Betulianom, da i on skupa s njimi okusi onu času, 
koju-im Oloferne biase pripravio 1 — 9. Akior povida Israelcem, sto on o 
njih biase rekao Olofemi, i sto Oloferne biase odlučio učiniti 10 — 13; a oni 
prose pomoć od Boga 14—21. 


Redak 1. Buduć oni svršili svoj 
govor razljuti-se Oloferne veoma, 
i rečč Akioru ovako: 

2. Buduć-nam ti prorokovao 
rekavši, da israelski puk brani 
njegov Bog, a hteći ja poka¬ 
zati tebi, da nije drugoga boga 
izvan Nabukodonosora, 

3. Znaj, da-ćeš pod mačem 
Aširianah poginuti i ti onda, kad 
budemo posikli svih njih kao jedno 
čeljade, i da-će s tobom biti skon¬ 
čan vks Israel. 

4. I uviriti-ćeš-se ti, da-je Na- 
bukodonosor gospodar svega svita, 
i tada-će mač mojih vojnikah pro¬ 
bosti tvoja ledja, i ti-češ proboden 
pasti medju ranjenimi Israelci, i 


nećeš moć više dihati, dokle budeš 
s njimi skončan. 

5. Ali ako činiš, da-je tvoje 
proročanstvo istinito, nedaj da-se 
razvisi tvoje lice, nego učini, da 
blidilo, koje pokriva tvoj obraz, 
odstupi od tebe, ako drziŠ da-se 
moje beside nemogu izpuniti. 

6. Da pak viruješ, da-ćeš sve 
ovo kušati i ti skupa s njimi, znaj, 
da-ćeš ti ođ ovoga časa biti sdrn- 
žen s onim pukom, i tako, kad 
oni okuse prikladnu osvetu mojega 
mača, biti-ćeŠ istoj osveti podložen 
i ti. 

7. Zapovidi tada Oloferne svo¬ 
jim slugam, da uhvate Akiora, i 
da-ga povedu pod Betuliu, i da-ga 


Daniela VI. 7, i Irud Agripa u Sgodopisju Apost. XII. 22. Tako i Nabukodono- 
sor, zanesen od oholosti, htiaše, da-mu-se klanjaju kako svojemu bogu; vidi 
gori III. 13. 

5. Vidi-se odovud, da-se Akior biase pripao i da biase ublidio. 

7. Gdi baš biaše Betulia, različito-je mnenje tumačiteljah; drže-bo jedni, 
da-je bila u Simeonovu kotaru; drugi drže, da-je bila u Isakarovu kotaru; a 
treći drže, da-je bila u Zabulonovu kotaru, što-je virovatnije, buduć da u pog. 
VII. 3., i u pog. VIII. 3. grčkoga prinesenja naš pisalac govori, da planina, 
na kojoj-je bila sagradjena Betulia, biaše prama Dotainu, i da-se pružaše od 
Belme do Celmona, koj-je prama Esdrelonu. 

8. Praćari, tojest oni, koji praćicom hitahu kamenje. Ovi, buduć na 
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pridadu Israelovim sinovom u 
ruke. 

8. I uhvatiše Olofernini sluge 
Akiora, i uputiŠe-se s njim po po¬ 
ljani; ali kad biahu došli blizu pla¬ 
nine izgjdose suprot njim praćari. 

9. Ali oni, okrenuvŠi na stranu 
iste planine, svezaše Akioru ruke i 
noge pri stablo, i tako, ostavivši- 
ga svezana konopi, povratiše-se 
k svojemu gospodinu. 

10. A Israelovi sinovi, sašavši 
iz Betulie, otidoše k njemu, i od- 
vezavši-ga povedoše-ga u Betuliu, 
i ondi, stavivši-ga usrid puka, upi¬ 
taše, za koj uzrok biahu-ga Aširiani 
svezali i ostavili. 

11. Onih danah biahu ondi ob- 

v 

lastnici Ozias sin Mikin od Simeo- 
nova pokolenja, i Karmi, koj-se 
takodjer zvaše Gotoniel. 

12. I tako povidl Akior usrid 
starešinah i prid svim pukom sve, 
što on, upitan od Oloferne, biaše- 
mu odgovorio, i kako. cica takova 
odgovora htiaše-gaOlofernina voj¬ 
ska usmrtiti; 

13. I kako isti Oloferne razlju- 


tjen biaše zapovidio, da (Akior) 
bude pridan Israelcem, da, pokle 
nadvlada Israelce, može zapoviditi 
da pogube i istoga Akiora razlici— 
timi mukami za ovo, što on biaše 
rekao, da-je nebeski Bog njihov 
zaštitnik. 

14. Budue Akior povidio sve 
ovo, padč vas puk licem na zemlju, 
i buduč-se poklonili Jehovi uzmo- 
liše-mu-se općenim jaukom i pla¬ 
čem, 

15. Rekavši: pogledaj. Bože ne¬ 
ba i zemlje, na njihovu ponositost, 
a na naše poniženstvo, obazri-se 
na svoje posvetjene, i pokaži da ti 
nisi zapustio onih, koji-se ufaju u 
tebe, nego da-si zapustio one, 
koji-se pouzdavaju u sebe, i koji- 
se diče radi svoje jakosti. 

16. Pokle-se puk biaše napla- 
kao, i pokle-se biaše vas dao molio 
počeše oni tiŠiti Akiora, 

17. Govoreći-mu: Bog naših 
otacah, čigovo-si mogućstvo ti 
proslavio, učiniti—će, da-se tvoje 
stvari promine, i da pačem ti vidiš 
njihovo razsutje. 


vrhu planine, mogahu lako protirati ono malo Aširianah, koji pratjahu 
Akiora. 

11. Oblastnici, koji pomnjahu da puk mirno žive u gradu, i koji ozna- 
njivahu puk o onih naredbah, koje davaše vladaoc sve države s obzirom na 
mir, oli na rat. 

13. Obazri-se na moje posvetjene, tojest usliši molbe sebi posveće¬ 
noga puka. 
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18. Kad pak Jekova nas Bog 
podade slobodu svojim slugam, 
tada budi Bog i s tobom medju 
nami, da ti sa svimi svojinu pribi¬ 
vaš 8 nami, ako-ti bude ugodno. 

19. Pokle bi razstavljeno viče, 
povedi Ozias Akiora u svoju kuću, 
i spravi-mu veliku večeru. 


20.1 buduć on zazvao sve sta- 
rešine, pokripile-se svi skupa po 
svršenom postu. 

21. Bi zatim zazvan vas puk i 
provedose svu noć u skupštini na 
molitvi, prose« pomoć od Israe- 
lova Boga. 


Poglavje sedmo. 

Oloferne obsedjuje Betuliu i prisica gradjanom vodotocje, i stavlja stra- 
zane na njihove bunare , koji biahu vanka grada 1 — 10. Israelci, ostavži 
bez vode , mole Oziasa da pridade grad Asirianom 11 — 22. Ozias obećaje , 
da-će to učiniti ako-im u pet danah nedojde pomoć 23 — 23. 


Redak 1. I zapovidi sutradan 
Oloferne svojoj vojski, da uzajdu 
proti Betulii. 

2. Njegova vojska biaše od sto 
i dvaćleset tisućah pišacah, i od 
dvadeset i dvi tisuće konjanikah, 
nebrojeć onih, koje on biase za- 


sužnjio i (nebrojeć) one mladeži, 
koju on biase uzeo iz svih drzavah, 
i iz svih gradovah. 

3. Svi ovi, buduć spravni da uda¬ 
re jednodušno na Israelove sinove, 
pojdoše po podanku planine, i doj- 
doše do one strmice, koja gleda 


18. Tojest, biti-će-ti slobodno pribivati s nami kako svakomu od nas, 
ako prigrliš zakon Jehove našega Boga. 

19. Veliku večeru ne ćića velike množi jistbinah, nego ćića velikoga 
broja onih, koji biku zazvani na večeru, kojom hofi počastiti Akiora. 

20. Pokripise-se, tojest blagovaše i piše sa svom triznostju. — Po svr¬ 
šenom postu; tojest pokle biaŠe zašlo sunce, jer postjahu od večere prvoga 
dneva do večere drugoga dneva neokusivši ništo. 

21. U skupštini , tojest u mistu, u koje-se biahu skupili da učine mo¬ 
litvu. Ovakovih molbištah imahu u svakom gradu i varošu, koji biahu odalečeni 
od Jerusolima, da mogu lasnie činiti dila svoje bogoljubnosti. 

2. Imaše Oloferne odmah iz početka 12.000 konjanikah (gori II. 7); 
sada-ih ima 22.000, jer-mu drugih 10,000 biase za njim poslao kralj Nabuko- 
donosor. — Uzeo iz drzavah i gradovah , koje biaše pridobio, i sebi podložio. 

3. Vidi gori VI. 7. 
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Dotain, od mista, koje-se zove 
Belrna, pak do Celmona, koj-je 
prama Esdrelonu. 

4. Tada Israelovi sinovi, vidivši 
ono množtvo, prostriše-se obrazom 
na zemlju, posuše svoje glave pe¬ 
pelom, i uzmoliše-se jednodušno 
kraelovu Bogu, da-bi pokazao 
svoje milosrdje prama svojemu pu¬ 
ku. 

5. I uzamši oni svoje bojno 
oružje zasedoše mista, koja vode 
k tisnim prohodom, koji-su medju 
planinami, i čuvaše-ih dan i noć. 

6. A Oloferne, otišavši da obajde 
sve na okolo, najdć da sa strane 
podneva oni vrutak, koj tećjaše u 
grad, biaše sdvora (polak civih) 
uveden u grad; i učini on da pri- 
siku ovo njihovo vodotočje. 


7. Imahu odliš toga oni ne da¬ 
leko od zidovah nikoliko vrutakah, 
iz kojih, vidjaše-se da kriomice 
crpe vodu, i to više da-se malo 
razhlade nego da-se napiu. 

8. Ali Amonovi i Moabovi po- 
slidnici pristupile k Oloferni i re- 
koše-mu: Israelovi sinovi neufaju- 
se ni u svoja kopja, ni u svoje 
strile, nego-ih brane planine, i 
štite-ih uzbrdite glavice. 

9. I zato, da-ih možeš nadvla¬ 
dati, a da nedojdeš s njimi na 
ruke, postavi stražane na vrutke, 
da nemogu crpiti vode iz njih, i 
tako-ćeš-ih pogubiti bez mača, oli- 
će-ti umoreni pridati svoj grad, 
o kojem čine da nemože biti nad¬ 
vladan, buduć da on leži na pla- 
ninah. 


5. Grčko prin. nadostavlja, da Israelci biaha užegli oganj na braništih, 
da tim oznane one, koji biahu u gradu, da-se nepriatelj biaše podigao. 

6. Na okolo one planine, na kojoj-je bila uzidana Betulia. — Prisiku, 
tojest da odkriju civi i razbiju-ih, da-se razlije voda. 

7. Ori vrntci neimahu dosta vode da nasite sve gradjane, i zato on 
govori, da izhodjahu Betuliani vile da ohlade nego da ugase svoju goruću 
žedju. 

8. Neufaju-se . . . tojest, oni neće izaći iz grada da dojdu s nami 
na ruke, da-se s nami kopjem i I likom u ruci omire, jer buduć oni zatvoreni 
u gradu, ka kojemu nemožemo ni lako ni bez velike pogibili pristupiti, 
drže oni, da-ih nećemo moći po nijedan način nadvladati. 

9. Umoreni .... grad, tojest umoreni od žedje. Grčko prinesenje 
ima štogod na dulje, govori-bo ovako: tiesastavljaj s njimi boja naripivsi 
na njih, kako-je običajno, nego počivaj u svojih tabor ih, i drži ondi svu 
svoju vojsku. Naredi samo, da tvoji sluge zasednu vrutke, koji-su na 
podanku planine, jer iz njih svi Betuliani črpe vodu; tako-će-ih po¬ 
mesti žedja, i oni-će-ti pridati svoj grad. Mi medju-to i naša čeljad uzaći- 
ćemo na vrhe bližnih brdinah, i odonle-ćemo čuvati, da tko nepobigne iz 
grada. 

Slog IV. 23 
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10. Ore riči bihu ugodne i 
Oloferni i njegovim vojvodam, i 
zato odredi on, da svaki vrutak 
obkruži sto Ijudih. 

11. Buduć minulo dvadeset 
danak pokle bi postavljena ova 
straža, ponestadč svim Betulianom 
vode u bunarih i u vodoshranah 
tako, da nebiase u gradu vode 
da piu do sitosti, nego samo za 
jedan dan, jer voda biaše svaki 
dan diljena puku na miru. 

12. Skčpiše-se tada k Oziasu 
svi, mužki, ženske, mladež, i dica, 
i rekoše svi jednim glasom: 

13. Neka Bog bude sudac 
medju nami i medju tobom, ti-bo- 
si-nam uzrokovao ovu nesgodu 
nehteć dogovoriti-se u lipe s Aši- 
riani, i zato-nas-je Bog pridao 
njim u ruke. 

14. I zato neima nikoga koj- 
bi-nas pomogao u vrime, u koje- 
smo jurve prid njimi oboreni na 
tleh od žedje, i od pritežke ne¬ 
volje. 

15. Zovnite dakle svih, koji-su 


u gradu, i pridajmo-se svi drago¬ 
voljno Oloferninoj vojski. 

16. Jer-je bolje, da ostanemo 
u životu i kako sužnji, ter da 
blagoslivljamo Jehoru, nego da 
poginemo, i da-nam-se ruga vas 
svit, kad bude vidio, da naše žene 
i naša dica izdišu prid našima 
očima. 

17. Ali danas zazivljemo u svi- 
dočanstvo nebo, i zemlju, i Boga 
naših otacah, koj-nas pedipsaje 
po miri naših grihah, da pridadete 
grad Oloferninoj vojski u ruke, i 
tako da naše trpljenje, koje nastaje 
svedj dulje pod žesčinom žedje, 
dospije u kratko pod mačem. 

18. Pokle oni biahu ovo rekli 
uzdignč-se medju svimi u skup¬ 
štini velik plač i velik jauk, i 
vapiše oni dugo vrime jednim 
glasom k Jehovi govoreći: 

19. Sagrišismo i mi i naši otci, 
mi dilovasmo nepravedno, mi uči- 
nismo što-je bezzakonito. 

20. Ti, koj-si milostiv, smiluj- 
nam-se, ti-nas pedipsaj svojim 


11. Buduć minulo dvadeset danah; grč. prin. ima, da biahu minula 
trideset i četiri dnera, pokle biase nepriatelj zaseo vrutke. 

13. Pridao-nas-je Bog za pedipsu naših grihah; vidi r. 17. 

17. Kako israelski puk primaše svako dobro od Boga kao uzdarje za 
svoja dobra dila, tako on i svaku nevolju, koju nanj spuštaše Bog, gledaše 
kao pedipsu oli za svoje grihe, oli za grihe svojih starijih. 

18. U skupštini, tojest ondi, gdi-se biahu skupili. 

20. Dostojni-smo, govore, svake pedipse za naše opačine, ali pedipsaj- 
nas ti svojom rukom, koja nemože biti nego milostiva, jer-je ruka dobrosti- 
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bićem, ali nepridaj nas, koji tebe 
štujemo, puku, koj tebe nepoznaje, 

21. Da-se nebude govorilo 
medju narodi: gdi-je njihov 
Bog? 

22. Buduć-se oni najposli umo¬ 
rili radi ovoga vapaja, i buduć 
bili trudni ćića ovoga plača, umuk- 
nuše. 


23. A Ozias obliven suzami 
ustadč i rečć: budite, bratjo, ja- 
kodušni! mi-ćemo još ovih pet 
danah čekati milosrdje od Boga; 

24. Jer-će on, može biti, skratiti 
svoju sržbu, i proslaviti svoje ime. 

25. Ako pak nakon pet danah 
nedojde nikakova pomoć, učiniti- 
ću kako-ste rekli. 


Poglavje osmo. 

Judit kori Oiiasa i staresine puka za ovo, sto biahu namislili daše pri- 
dadu, ako-im nakon pet danah nedojde pomoć 1—13 ; ona-ih nagovara da 
slide ufatise u Boga, i da prose pomoć od njega 14 — 29. Ona-im odkriva 
svoju odluku, a Ozias-joj nazivlje dobru sriću 30 — 34. 


Redak 1. I sgodi-se, da ovu 
odluku docu Judit, žena udovica, 
kći Merari-a sina Idoksa, sina Jo¬ 
sipa, sina Ozie, sina Elai-a, sina 
Jamnora, sina Gedeona, sina Ra- 


faima, sina Akitoba, sina Melkie, 

v 

sina Enana, sina Natanie, sina Sa* 
latiela, sina Simeona Rubenova 
sina. 

2. Njezin muž biase Manaše, 


voga otca, i nepusti da-nas pedipsa naš nepriatelj, koj nemože biti nego 
nemio, jer on neišće nego naš poraz. 

21. Buduć mi postavili sve svoje ufanje, i sve svoje pouzdanje u tebe, 
ako pustiš da-nas nadvladaju Aširiani, reći-će svi nebožni puci, i narodi, oli 
da Jebova nije Bog, oli, ako-je Bog, da-je nejak Bog, kad-nas nije oslobodio 
od našega nepriatelja. 

23. Milosrdje od Boga , tojest oli prijaku pomoć sdvora, da možemo 
prognati nepriatelja, oli dažd s neba, da nepoginemo od žedje. 

24. Skratiti svoju sržbu, tojest pedipsu, koje-smo dostojni, i tako 
oslobodivši-nas od Oloferne dati-će-nam prigode i uzroka, da-ga proslavimo 
i mi, i svi puci, koji doćuju što-je on za-nas učinio. 

1. Rubenova sina; imamo štiti lsraelova oli Jakovljeva sina, jer tako 
ima grčko i siriansko prinesenje, jer tako štiše s. Fuljencio, i mnogi tuma- 
čitelji, i jer u slid. pogl. IX. 2. Štijemo, da-je Judit bila od poslidnikah Si¬ 
meona Jakovljeva sina. 

2. Jecmene žetve, tojest miseca Travnja; vidi II. Mojs. XII. 2; III. 
Mojs. XXIII. 3—16. 

23 • 
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koj-je umro u vrime ječmene 
žetve. 

3. Jer buduć on nastojao okolo 
onih, koji vezahu snopove na 
polju, vrućina-mu biaše zapekla 
glavu, i on umri u Betulii svojoj 
otačbini, i ondi-je bio ukopan uza 
svoje starije. 

4. A biahu minula tri godišta i 
šest misecih odkad Judit biaše 
ostala udovica. 

5. Ona biaše učinila na gornjoj 
strani svoje kuče osobitu ložnicu, 
u kojoj pribivaše zatvorena sa 
svojimi služkinjami; 


6. I nosaše ona okolo svojih 
bokuh kostretnu odiču, i postjaše 
sve dneve svojega života izvan 
dnevah subotnih, prvih dnevah 
miseca, i blagdanah Israelove kuće. 

7. Ona biaše prilipa obličja, i 
njezin muž biaše-joj ostavio veliko 
bogastvo, i veliku obitil, i selitvah, 
u kojih biaše množ govedah, i 
ovacah. 

8. I bi ona od svih mnogo hva¬ 
ljena za ovo, što biaše mnogo 
hogaboječa, i tako nebiaše nikoga 
koj-bi rekao o njoj zle riči. 

9. Buduč dakle dočula, da Ozias 


v 5. Na gornjoj strani, tojest na krovu kude; vidi kn. Sudacah III. 20; 
I. Sam. IX. 25. — Zatvorena , ne samo da ubigne pohode mužkih glavah, i 
da tako shrani svoje dobro ime, nego i da-se moli Bogu ondi, gdi imaše biti 
bolje sakupljena. Počimlje ovdi naš pisalac povidati kriposti ove prizamirite 
udovice. 

6. Ovu odidu nenosaše Judit da tuguje za svojim mužem, ved-ju nosaše 
da čini pokoran život, i da muči svoju put, ako-bi-se počem uzbudila u njoj 
koja iskra tilesnih požudah. Lasno-je divici, koja nigda nije okusila nasladah 
putenosti, učuvati svoje divičanstvo i bez oštre pokore, ali učuvati svoju 
čistodu, ako nedrži u uzdi svoju put, nije tako lasno udovici, koja lako može 
pomisliti na svoje prvašnje življenje u ženidbi. — Postjaše , tojest blagovaše 
samo jedan put na dan, i to posli zahoda sunca. 

7. Veliku obitil , tojest veliki broj slugah i kmetah. — 1 selitvah; po- 
vidivši naš pisalac u pridnjih redcih, da Judit življaše zatvorena, da stase 
dugo vrime na molitvi, da nosaše oštru odidu, i da postjaše svaki dan, nado- 
stavlja on sada, da ona biaše uz to i lipa i bogata, jer-je htio tim redi, da 
način njezina življenja biaše posve prizamirit, budud ona sdružila lipotu sa 
samodom, i oštar život s bogastvom. 

8. U ovo malo ričih nahodi-se najlipša pohvala o Juditi, jer, kako 
razloži s. Jeronim pišud Salvini , stvar-je mnogo jeziva za ženu uzdržati dobro 
ime poštenja i stidnosti, jer-je ovo dobro ime prilično prilipu cvitu, koj 
može skršiti i satrti svaki i najmanji vitar, navlastito kad-je divica u dobi 
svoje mladosti, koja-je mladost po sebi prignuta na zlo, i kad-je mlada divica 
u stanju, u kojem ona neima muža, koj-bi svojom oblastju štitio svoju ženu. 

9. Grčko prin. govori, da ona biaše odredila da zovnu i Oziasa. 
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biaše obećao, da-će nakon pet 
danah pridati grad, posla ona 
zovnuti starešine Kabri-a, i Kar- 
mi-a. 

10. I buduć oni došli k njoj 
rećć-im ona: lto-je to, da-je Ozias 
privoljio da prida grad Aširianom, 
ako-vam u pet danah nedojde po¬ 
moć? 

11. Koji-ste vi, koji hoćete da 
podk ušate Jehovu? 

12. Ova stvar nesluži da-se ga¬ 
ne njegovo milosrdje, već (»luzi) 
da-se uzbudi njegova sržba, i da- 
se užge njegov gnjiv. 

13. Vi zabiližiste vrime smi- 
Ijenju Jehove, i zabiližiste-mu dan 
po vašoj volji. 

14. Ali, buduć Jehova ustrpljiv. 


pokajmo-se čića ove stvari, i mo- 
limo-ga groznimi suzami, da-nam 
prosti. 

15. Jer Bog nepriti kako čovik, 
niti-se užiže u njem sržba kako u 
ćoviku. 

16.1 zato ponižimo-se prid njim, 
i poniznim duhom, kakono njego¬ 
vi sluge, 

17. Recimo plačući Jehovi, da 
on učini prama nam svoje milosr¬ 
dje, kako-je njemu ugodno; da, 
kako-je smutjeno naše srdce ćića 
njihove ponositosti, tako da-se 
radujemo ćića našega poniže¬ 
nja. 

18. Jer mi neslidismo grihe 
naših otacah, koji ostaviše svoga 
Boga, a štovahu tudje bogove. 


11. Podkusale Jehovu, hteci za pet danah izaznati, što-je odlučio Bog, 
kad neima ćovika, koj može doseći što misli drugi čovik, a kamo-li da može 
doseći što misli Bog; zapisati Bogu rok od pet danah, da vidimo, je-li on u 
stanju oli je-li-mu po volji, da-nas pomogne oli nć, stvar-je za njega od velike 
uvride;on-bo može-nas pomoći, i nepomoći, on može pomoći-nas i prie, i 
kasnie, kako-je njemu ugodno, a mi neimamo drugo činiti nego moliti-ga da- 
nam-se pokaže milostiv. 

12. Dilujući mi po taj način učiniti-ćemo da-se on još više razljuti, i 
da-nas posve pridade nepriatelju u ruke. 

15. Uvridismo-ga, istina-je, i to težko, ali nije zato, da nemožemo ufati 
od njega milosrdje; on-bo nije kako čovik, koj uvridjen odmah priti osvetom, i 
koj ištom, nego-je zapritio, išće da izvolji svoju sržbu nečekajuć, hoće-li uvri- 
ditelj doći da-se s njim pomiri, već on ustrpljivo odmiče pedipsu, i čeka, da 
dojde grišnik, da-se poniži, i da-ga moli da-mu prosti. 

17. Molimo Boga, da-nam-se smiluje, i da-nas oslobodi, i da-nam tako 
dade uzroka, da-se veselimo, što-je naša ponižnost izprosila od njega da-rias- 
je oslobodio, pokle sada ožalostjeni tugujemo čića ohole ponositosti Aširianah, 
koji-nas u ovu nevolju oboriše. 

18. Nebuduć mi upali u kipoklonstvo, kako biabu upali naši stariji, ima¬ 
mo još jačje pouzdati-se, da-će-nas Bog uslišati. 
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19. Cica koje opačine bihu oni 
pridani svojim nepriateljem da-ih 
posiku, da-ih sadru, i da-ih pogr¬ 
de; ali mi nepoznajemo drugoga 
Boga izvan njega. 

20. Čekajmo dakle u poniznosti 
(svoje) veselje od njega, i on-će 
osvetiti nasu krv na naših nepria- 
teljih, koji-nas obnevoljuju, on-će 
sniziti sve puke, koji-se uzdigoše 
proti nam, i Jehova naš Bog uči- 
niti-će, da oni ostanu obruženi. 

21. Sada dakle, bratjo! buduć 
vi stareŠine božjega puka, i buduć 
da o vam visi njihova duša, uzdig¬ 
nite njihova srdca sa svojimi bcsi- 
dami, da oni prizovu na pamet, 
kako bihu podkušani njihovi otci, 
da bude izkušano, časte—li oni oli 
nč istinito svoga Boga. 


22. Neka-se oni spomenu, ka¬ 
ko-je bio podkušan naš otac Abra- 
ham, i kako-je on, izkušan mnogi- 
mi nevoljami, nastao priatelj božji. 

23. Po isti način i Isaak, i Ja¬ 
kov, i Mojses, i svi, koji bihu ugod¬ 
ni Bogu, pokazaše-se virni prošavši 
kroz mnoge nevolje. 

24. Ali oni, koji uepodniše svo¬ 
jega podkušanja u strahu božjem, 
nego koji-se pokazaše neustrpljivi, 
i koji ružno pomrmnjaše proti Je- 
hovi, 

25. Bihu po porazitelju pora¬ 
ženi , i poginuše ujideni od zmi- 
jah. 

26. Mi-se dakle neimamo ozlo- 
voljiti čića ovoga, što podnosimo, 

27. Već imamo promisliti, da-su 
ove pedipse manje, nego-su naši 


19. Buduć da-ga mi virno štujemo, neimamo-se bojati, da-će-nas on 
oli zapustiti, oli pridati nepriatelju u ruke. 

21. Buduć da o vam visi njihova duša; tojest, buduć da o vam visi 
život i čestitost svega israelskoga puka, jer ako vi pridate Aširianom Betuliu, 
oni-će navaliti na svu Judeu, i poraziti, porušiti, i posići sve, što u njoj najdu. 

_ Prizovu na pamet; prizvavši-im vi na pamet, kako naši stariji više i više 

putah bihu u istoj a baš i u grdjoj nevolji, i kako oni mnogo i na dugo trpiše 
ufajući-se nepristajno u božju dobrotu, i u božje svemogućstvo, i kako-ih naj- 
posli Bog pomožč, udahnuti-ćete u srdce ovomu puku jurve pripadnutomu 
jakodušnost i smionstvo. 

22. Što prie biaše ona rekla u općeno, govori sada u osobito, i prizivljc 
starešinam na pamet, kako Bog holi podkušati viru Abrahama zapovidivši-mu, 
da prikaže svojega sina jedinca na posvetiliste, i kako Abraham, ncizgubivši 
viru u obećanje sebi učinjeno, bi pripravan da izpuni božju zapovid, radi cesa 
Bog-mu-se na svaki način ukaza dobrostiv; vidi I. Mojs. XXli. 1—10. 

25. Po porazitelju, tojest kugom; vidi IV. Mojs. XI. 1; XIV. 29; 
XVII. 6; I. ka Korint. X. 10. 

26. Ozlovoljiti-se , tojest, napustiti uzdu svojoj tugi i tužbi, i pokazati- 
se neustrpljivi u svojoj nevolji. 
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grisi, i imamo virovati, da-nam Bog 
šalje ove biće da-nas posvisti kako- 
no svoje sluge, a ne da-nas pogubi. 

28.1 odgovoriše-joj Ozias i sta- 
rešine: istina-je sve što-si rekla, 
niti-je u tvojih besidah Što-bi-se 
moglo ukoriti. 

29. A sada moli za nas, buduć 
ti sveta i bogabojeća žena. 

30. Rečč-im uz to Judit: kako 
vi poznajete, da-je od Boga ovo 
Što-8am rekla, 

31. Tako izkušajte, je-li tako- 
djer od Boga što-sam namislila 
učiniti, i molite-se da-me Bog po- 
Inripi u mojoj odluki. 


32. Stavite-se noćas na vrata 
grada, a ja-ću izaći sa svojom služ¬ 
benicom ; vi pak molite-se da Bog u 
pet danah, kako rekoste, pogleda 
na Israel svoj puk. 

33. Ali neću ja, da vi isćete 
što ja imam učiniti, već samo ho¬ 
ću da-se molite Jehovi našemu 
Bogu za-me, dokle-vam prineseni 
glasovah. 

34. 1 rečč-joj Ozias judejski 
knez: pojdi u miru, i Bog bio s 
tobom da-nas osvetiš na naših ne- 
priateljih; i povratiše-se oni 
kući. 


29. Grčko prut. govori, da ova molitva imaše služiti da ona po njoj iz- 
prosi od Boga dažda, da-se napune njihovi bunari, i da oni nepoginu od žedje. 

30, 31. Izkušajte, tojest uložite-se i vi da opravim što-sam namislila, i 
ako-mi Bog dade milost da izvršim što-sam odlučila poznati-ćete, je-li oli nč 
Bog samnom u mojih dilih, kako vi govorite da-je on samnom u mojih besi- 
dah. 

32. Sa svojom službenicom; ova službenica, koju lat. prin. zove Abra 
(*■}?£! habrah), što zlamenuje družbenica, nebiaše od onih služkinjah, koje 
opravljaju težke poslove oli u kući. oli nadvoru, već biaše od onih diklah, 
koje-su oko svojih gospodjah, i koje pomnje o njihovom naresu. 

33. Neht\-im ona poništo odkriti što biaše namislila učiniti: prvo, da 
to kakogod nedočuje Oloferne; drugo, da-joj Ozias nezabrani da-se postavi 
na toliku pogibil u takovoj stvari, koja, sve da pojde za rukom, mogaše i ne- 
mogaše pruditi israelskomu puku, i koja, ako nepojde za rukom, imaše doisto 
služiti za rasap svemu puku; treće, jer premda-se ona gorućno ufaše u Boga, 
nebiaše sasvimtim posve uvirena, da-će-ju Bog u toj prigodi pomoći, i zato 
hoti ona skriti puku ono, što biaše jedino naslonila na Boga. — Molite Boga, 
da-se dostoji poslati-vam po meni onu pomoć, koju odlučiste čekati još pet 
danah; govori-bo grčko prin., da Judit biaše rekla: i Jehova-će-se po meni 
uložiti za Israelce u vrime, posli kojega odlučiste da nepriatelju u ruke pri- 
dadete grad. 
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Poglavje deveto. 


Judit prosi od Boga pomoć i kripost da posice Olofemu, i da oslobodi 
svoj puk od asirianske vojske 1 — 19. 


Redak 1. Buduć dakle oni otišli, 
ulizč Judit u svoje molbište, i obu- 
kavši-se u kostret, i posuvši glavu 
pepelom prostrl-se prid Jehovu, i 
uzdignd k njemu svoj glas rekav¬ 
ši: 

v 

2. Jehova, Bože Simeona mo¬ 
jega otca, kojemu-si dao mač u 
ruke, da-se osveti na onih ino- 
strancih, koji u svojoj nečistoj 
pohlepi biahu silom oskvarnuli di- 
vicu, i koji biahu-ju odkrili za nje¬ 
zino rugo; 

3. I kojemu-si podao da on za¬ 
robi njihove žene, da zasužnji nji¬ 
hove kćeri, i da podili sve plino 


onim slugam, koji biahu pod- 
žeženi za tvoju slavu; moliin-te, 
Jehova Bože moj, dojdi i meni 
udovici u pomoć. 

4. Ti-bo-si još i prie učinio ta¬ 
kovih dilah, i opeta-si za njimi 
namislio druga, i sgodilo-se-je sve 
kako-si ti htio. 

5. Jer-su svi tvoji puti uravnje- 
ni, i ti-si svoje namišalje postavio 
u svoje providjenstvo. 

6. Pogledaj sada na tabore 
Aširianah, kako-si-se dostojao po¬ 
gledati i na tabore Ejiptjanah onda, 
kad oni trčahu s oružjem u ruci 
za tvojimi s.'ugami, i kad svoje 


1. Obukaesi-se u kostret, koju biaše svukla ćim-se biahu s njom za¬ 
državali starešine. 

2. Pozivlje-se ordi Judit na I. Mojs. XXXIV., gdi povida Mojses, kako 
Simeon i Levi Jakorljeri sinovi biahu osvetili svoju sestru Dinu, koju biaše 
oskvarnuo Sikem Hemorov sin; ali čim ona hvali bratinsku ljubav, nehvali na 
tim onu privaru, kojom-se oni biahu služili da osvete uvridu učinjenu nji¬ 
hovoj sestri, kako-ju nehvali ni Jakov njihov otac, nego-ju baš i hudi u istoj 
knjigi pog. XLIX. r. 6—7. 

4. Tojest, ti-si odmah iz početka namislio braniti svoj puk, i zato-si 
učinio mnoga čudesa da obraniš i Abrahama, i Lota, i Isaaka, i Jakova u Ka¬ 
naanu, a Jakovljeve sinove u Ejiptu, u pustinji, i u Palestini, i zato-češ 
učiniti i sada što-te molimo, da poznade vas svit, da ti još braniš Israela, 
svoj odabrani puk, i da tako izvršuješ što-si od vika odlučio učiniti. 

6. Tvoji-su puti uravnjeni, tojest neima zaprike tvojoj odluki, kako 
neima zaprike ni putniku, koj putuje po uravnjenu putu. 

6. Pozivlje-se ona ovdi na Faraunovu vojsku, koja bi udušena u crlje- 
nom moru; vidi II. Mojs. XIV. 
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pouzdanje biahu postavili u svoje 
koćie, u svoje konjanike, i u mno¬ 
žinu vojnikah. 

7. Ali buduć ti pogledao na 
njihove tabore ostale oni zaple¬ 
teni u tminah. 

8. Njihove noge ustavi morska 
dubina, a vode-ih prikrile. 

9. Neka-se, Jehova, agodi isto 
i ovim, koji-se ufaju u svoje 
mnoštvo, i koji-se diče svojinu 
kočiami, sulieami, štiti, strilami, 
i kopji, 

10. 1 koji neznadu, da-si ti 
nas Bog, koj jol od početka sa¬ 


tira! vojsku, i da-je tebi ime Je¬ 
hova. 

11. Uzdigni svoju milicu kako 
i iz početka, i potari njihovu silu 
svojom jakostju; učini da u tvo¬ 
joj sržbi pogine jakost onih, koji 
prite da-će oskvarnuti tvoj Hram, 
ognusiti pribivalilte tvojega imena, 
i mačem odsići rogove tvojega 
Žertvilta. 

12. Daj, Jehova, da istim nje¬ 
govim mačem bude posičena nje¬ 
gova oholost. 

13. Daj, da on, vidivli mene, 
ostane uhvatjen od istih svojih 


V 

7. Cim sjajni oblak kazivaše put Israelcem, mračni oblak uzrokovaše 
guste tmine Faraunovoj vojski tako, da ona nemogaše hoditi naprid, ni 
stignuti Israela. 

8. iMorska dubina , tojest glib uzrokovan od vodah, koje-se biahu raz¬ 
lile, pokle israelski puk biaše po dnu istoga mora prošao suhima nogama. 

11. Ognusiti , postavivši kipe svojih gnusnih bogovah u Hram, koj-se 
tvojim imenom nazivlje Hram Jehove. — Rogove; da žertvište oliti otar 
svežganja imaše na nuglih kao četiri roga, rekosmo u II. Mojs. XXVII. 2; i 
buduč da ova rič rog zlamenuje jakost , i uteciste, s toga Aširiani, rekavši, 
da-de oni mačem odsiči rogove Jehovina otara, htiše redi, da-če-mu oni 
uništiti jakost, i v da-če učiniti, da israelski puk ostane bez utočišta, i bez 
pomodi; vidi II. Sam. XXII. 3; Evanj. po Luki I. 69. 

12. Vidi-se odovud što Judit biaše namisliia učiniti Oloferni. 

13. Imade-ih, koji ovdi viču na sve grlo: što-je ovo, da Judit, žena 
bogoljubna, moli Jehovu, da dopusti, da ona lipotom obraza i slatkimi besi- 
dami zamami Olofernu, i da on začme nečistu ljubav prama njoj, da-ga 
ona Iasnie posiče? Je-li podobno, da Bog, ista svetinja, može uložiti-se za 
stvar toliko sramotnu ? Je-li prikladno, da Bog dade kripost onoj ženi, koja 
totikimi lažmi hotl uvesti u privaru Olofernu, samo da-mu Iasnie odsiče glavu? 
Je-li stvar razložita slaviti i uznositi ovu ženu, koja-je himbeno otišla, da 
najde i da na izdajstvo usmrti čovika piana? Lako-je na sve ovo odgovoriti, 
kako-se može viditi doli u pogl. X. r. 4, 12; u pogl. XI. 4—17. Triba-je 
ništanemanje prie svega opomenuti, da-je Judit bila nepriateljica Oloferni 
isto kako-je i Oloferne bio nepriatelj svemu israelskomu puku; da u vrime 
rata imade svaka strana oblast služiti-se onim posridkom, koj ima pri ruci da 
u privaru uvede svoga nepriatelja, i tako da-ga oli nadvlada, oli da barem 
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ouiuh, i udari-ga dragostju mojih! 
ustnah. 

14. Daj mojemu srdcu stavnost 
da-ga pogrdim, i jakost da-ga 
pogubim. 

15. Jer-će ostati kako opomi- 
njak tvojega imena, da-ga-je po¬ 
razila ruka ženske glave. 

16. Jer nestoji tvoja jakost, 
Jehova, u množtvu, niti-se ti na- 
sladjuješ u jakosti konjah, niti-su 
od vika bili tebi ugodni ljudi oholi, 
već-ti-je bila svedjer ugodna mo¬ 
litva poniženih i krotkih. 


17. Bože neba, i stvoritelja 
vodah, i gospodaru svakoga stvo¬ 
renja, usliši mene nevoljnicu, koja- 
te moli, i koja-se pouzdaje u tvoje 
milosrdje. 

18. Spomeni-se, Jehova, svo¬ 
jega uvita, i postavi beside u moja 
usta, i pokripi odluku mojega 
srdca, da tvoja kuća ostane za 
svedjer posvetjena tvojemu stov- 
ju, 

19. I da svi puci zapoznadu, 
da-si ti Bog, i da nije drugoga 
Boga izvan tebe. 


neostane ona po njem nadvladana. Buđuć dakle namislila Judit da posiče Olo- 
fernu, što-joj svaki zakon dopuštaše, nebudud ona imala boljega orožja od 
uzoritosti svojega lica, i od ugodnosti svojega govora, odluči svezati-ga ovimi 
uzami da-ga lasnie posiče. Iinali-se zato ukoriti Judit? Kamo nemože do- 
priti oli gdi nemože pruditi sila, zašto neima dopriti i pruditi lukavština? 0 
Olofeminoj smrti visaše da-se shrani ne samo Betulia, nego i vis Israel. 
Ako-se dakle Judit hotl služiti svojom lipotom, i svojimi slatkimi besidami, 
da shrani svoj puk, zašto ima biti ukorena? Znaše ona odveč dobro, da 
nije lako posidi Olofernu, i da-joj tribovaše ulizti baš i u njegov nadstor, a 
da unj^ujde, da-joj tribovaše omekšati njegovo zririnsko srdce, i zaslipiti 
njegove oči; omekšati pak njegovo srdce i zaslipiti njegove oči nemogaše 
ona inačije nego lipotom lica i ugodnostju govora. Ako dakle ona hotl prie 
zaplesti Olofernu, da-ga lasnie usmrti, zašto išdemo ukoriti-ju za prvo dilo, 
kad-ju hvalimo i slavimo za drugo dilo? Nije dakle ni Judit imala odluke 
da uzbudi nečistu ljubav u Oloferni, niti-je Bog dao, da-se ova ljubav sbudi 
u Oloferni prama Juditi, i zato, ako-je Olofeme, vided njezinu lipotu, 
uzdutio u svojem srdeu koju nečistu požudu, ima-se to zapisati njegovoj 
putenosti, a ne njezinoj lipoti. 

14. Da-ga pogrdim, tojest daj, da-se nepriplašim kad budem ridila 
njega i njegovu vojsku, ved da bez svakoga obzira na njegovu silu opravim 
što-sam namislila. 

15. Kako-je dilo Jahele, koja porazi Sisaru, služilo da bude proslav¬ 
ljeno tvoje sveto ime, tako-de služiti i dilo, koje ja mislim učiniti; vidi kn. 
Sud. IV. 21; V. 26. 

16. Ti možeš nadvladati i sa malo vojnikah, baš i samo po meni, ženskoj 
glavi, koja-te za-tu svrhu umiljeno molim. 

18. Svojega uvita, koj-si po Mojsesu učinio a izraelskim pukom. •— 
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Poglavje deseto. 

oblaci-se što lipše moše 1 — S; izhodi iz 


Judit, 8vukavši udovično rtiho, 
grada, i grede k Olofemi 6 — 20. 

Redak 1. Buduć Judit svršila 
vapiti k Jehovi, dignft-se ona 
s onoga mista, na kojem-se biaše 
prostrla prid Jehovu. 

2. i zazva ona svoju službenicu 
i sajdć u svoju kuću, i svržć ko- 
stretnu odiću, i svuće svoje udo- 
vično ruho, 

3. I opra svoj život, i pomaza- 
ga najboljom pomastju, i splete 


vlase svoje glave, i postavi kapu 
na glavu, i obuće blagdanu dola- 
mu, i stavi obuću na svoje noge, 
i uzč ovratnice, i zašaćnice, i uuš- 
nice, i prstene, i naresi-se svakim 
svojim uresom. 

4. 1 podadć-joj Jehova uz to 
sjajnost, jer sve ovo naresenje 
ćinjaše ona ganuta nć od pute¬ 
nosti, već od kriposti, i zato-joj-je 


Posvetjena, da ne-bi tojest Oloferne oskvarnuo tvoj s. Hram, ako-bi on u 
njem uzdignuo Nabukodonosorov kip, da-ga u njem časte kako boga. 

2. U dneve blagdane pribivaše Judit u onih ložnicah svoje kuće, koje 
biahu na prvom i drugom podu, a ostale dneve provodjaše ona u onoj ložniei, 
koju biaše sagradila na krovu; i zato hteči naresiti-se sajdč ona u kuću* 
tojest u ložnieu, koja biaše izpod krova. 

3. Sve što ovdi učini Judit bi onda navadno kod svih gospodjah, i tako 
ona najprie opri život mirisnom vodom; drugo, pomaza-se najboljom po* 
mastju, da bude ne samo očima, nego i nosu ugodnija onim, prid koje 
imaše otiđi; tređe, spletč vlase na svojoj glavi postavivši medju kose struke* 
vab bisera* i dragoga kamenja; četvrto, obmota kosu širokom pašicom* koja- 
se zvaše kapa, i koja bi učinjena poput krune, i koja bi navezena, i nare- 
sena biserom; peto, obučč blagdanu dolamu, tojest jednu od najlipših, kojih 
imaše mnogo; šesto, obu dragocinjenu obuču, koja-je u onih stranah kod 
mnogih ženah okovana zlatom, i kojom-se žene služe samo onda kad gredu 
u pohode; sedmo, obisl o vrat tri ovratnice, jednu dulju od druge, jer tako 
bi u onih stranah običajno; stav\ i na ruke zašačnice, i zalaktnice, i prstenab, 
a u uši uušnice, a može biti, obisl o nos onosnice, da-ju kao lipu i bogatu go- 
spodju lasnie uvedu k Oloferni. 

4. Ganuta . ... od kriposti , tojest od želje da oslobodi otačbinu od 
usilnoga nepriatelja, i pogrditelja Jehove, njezinoga Boga. — Uzmnoiio - 
joj lipotu , tojest učinio da njezina naravska lipota nastane još uzoritija 
podavši-joj takovu krasotu i u osobi i u licu, da-se u svih, koji-bi*ju vidili, 
imaše usuditi ponizno častjenje bez ikakve zle odluke. Ako dakle zelja Ju¬ 
dite bi, da oslobodi svoj puk od razsutja, s. Hram da oslobodi od oskvarnutja, 
a svoju otačbinu da oslobodi od kipoklonstva, nebiaše to stvar sramotna, nego 
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Jehora uzmnožio lipotu, da-se 
ona u očiuh svih prikaže najuzo- 
ritija. 

5. I pridadč ona svojoj službe¬ 
nici mišinicu s vinom, sud s uljem, 
popržena brašna, osušenih smo- 
kavah, kruha, i sira, i uputi-se. 

6. I buduć one došle k vratima 
grada, najdoše ondi da-ih čekaju 
Ozia8 i starešine grada, 

7. Koji, buduć-ju vidili, osta¬ 
doše prisnetjeni od njezine lipote. 

8. I neupitavši-ju za ništo pu- 
stiše-ju da projde, rekavši-joj: 
Bog naših otacah dao-ti svoju 
milost, i ukripio on odluku tvo¬ 
jega srdca svojom kripostju, 


da -se s tobom bude dičio Jeruso- 
lim, i da tvoje ime bude u broju 
svetih i pravednih. 

9. I odgovoriše jednodušno svi, 
koji-se ondi nahodjahu: tako budi, 
tako budi! 

10. A Judit pomolivši-se Bogu 

projdč kroz vrata sa svojom služ¬ 
benicom. 1 

11. I čim ona shodjaše niz pla¬ 
ninu susritoše-ju o svanutju dneva 
aširianski izviditelji, i ustavivsi-ju 
rekoše-joj: odkud ideš, oli, kamo 
gredeš ? 

12. Kojim ona odgovori: ja-sam 
kći Hebrejah, i zato pobigoh od 
njih, jer znadem, da-će oni biti pri- 


biaše dilo dostojno svake pohvale. Zašto-se Jehova, ista svetinja, neimaše 
u to uložiti? Ako-je isti Bog stavio Juditi u misao (gori VIII. 31), da 
ona oslobodi svoj puk, zašto-joj nije imao dati i pomoć, da ona to opravi? 
Buduć ovo junačko dilo imalo služiti, da bude Jehovino ime to-veće proslav¬ 
ljeno (gori IX. 15), zašto-se neimaše Jehova u to uložiti? 

5. Uzč Judit sobom sve što-joj mogaše tribovati, da nebude nsilovana 
oskvarnuti-se jistbinami zabranjenim« po zakonu. 

6. Čekaju da-joj otvore vrata, kako-ih biaše uzmoliia gori u VIII. 32. 

7. Vidiše i oni u njoj štogod više od običajne lipote, i zato-se začu- 
diše neznajući, da Bog biaše uzmnožio uzoritost njezina lica. 

8. Bog .... dao .... milost; tojest dao-ti Bog da oslobodiš svoje 
sonarodnike od nepriatelja, koj čeka da-nas porazi, i da tako budeš brojena 
i proslavljena medju onimi, koji svojim junačtvom shraniše Israela od njegove 
pogibili. 

12. Judit ne samo ovdi nego i u slidećih poglavjih oli odgovara, oli 
povida, oli obećaje ono, što nebiaše istina, i ono, što ona ista biaše namislila 
ne učiniti. Kako pak svaka neistinita rič, izustjena s odlukom da služi za 
privaru, tvori oni grih, koj-se zove lai> i kako Judit izrečč mnogo neistinito- 
stih baš za ovo, da uvede Olofernu u privaru, tako nemožemo reći, da Judit 
nije na mnogih mistih slagala. I kako držimo za član vire, da nije slobodno 
sl&gati u nikakvoj prigodi, i za nikakvu potribu, tako nije naša odluka, da 
opravdamo Juditu za ovo, što ona biaše slšgala, već-je samo naša dužnost da 
opomenemo: prvo, da Judit cinjaše, da-je dopušteno reći laž onomu nepria- 
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dani ram da-nas porobite, budoć 
da oni nebtiše imati obzira na 
raa, ni pridati-se ram dragovoljno, 
da najdu noilosrdje prid vašim 
licem. 

13. I zato odlučih u svojem 
srdcu, i rekoh: ja-ću otići prid 
lice Oloferne oblastnika, da-mu 
po vidim njihove potajne odluke, 
i da-mu pokažem, kako-bi-ih on 
mogao naskočiti a da nepogine ni 
jedno čeljade od njegove vojske. 

14. Što buduć čuli oni ljudi, i 
buduć razvidili njezino lice ostaše 
njihove oči zablenute radi pri— 
čudne njezine lipote, 

15. I rekose-joj: buduć ti za¬ 


čela odluku da dojdes k našemu 
gospodinu, sbranila-si tim svoj 
život. 

16. Ali ovo drži za starao, da- 
će-te on dobrostivo primiti kad 
budeš uvedena k njemu, i da-ćes ti 
biti mnogo draga njegovomu srdcu. 
I povedose-ju k nadstoru Oloferne, 
i povidise-mu tko ona biaše. 

17. 1 istom nego ona ulizč prid 
njegovo lice ostade Oloferne uhva- 
tjen od njezinih očiuh. 

18. Rekoše-mu uz to njegovi 
sluge: tko-će pogrditi judejski 
puk, koj ima tako lipih ženah? 
Neimamo-li uzroka ratovati proti 
njim radi njih? 


telju, kojega-je dopušteno usmrtiti, a navlastito da-je to dopušteno onda,kad-se 
takovom lažju može dostignuti veliko dobro, i zato, nebuduć ona držala takove 
laži za zlo, nije-se poništo tim uroaljila njezina svetinja; ovako svi najvridniji i 
najmudriji tumačitelji; drugo, da-je Juditu i Bog pomogao, i puk proslavio, i 
da-su-ju s. otci pohvalili ne za ovo, što ona biaše lažnimi ričmi uvela u pri- 
varu Olofernu, nego za ovo, što ona, razžežena od velike ljubavi prama svojoj 
otačbini, biaše shranila svoj puk a najvećom pogibiljn svojega života; ovako 
s. Toma, s kojim-se slaže s. Ambrosio, koj govori: „njoj-se ima zahvaliti, ako 
„puk božji nije bio podjarmen od Ijudih neznabožacah, ako on nije ostavio otćin- 
„ski zakon, i svoje staro bogoštovje, ako čiste divice, ako poštene udovice, ako 
„stidnegospodje nisu bile od nemile usilnosti oskvarnute. Ona-je dostojna svake 
„pohvale, jer-je htila staviti na pogibil samu sebe, da oslobodi sve ostale.“ 

15. Buduć da ti želiš otići k njemu, da-mu povidiš što-si rekla, odpra- 
tit-ćemo-te mi da-ti nitko neučini ni najmanje uvridc. Grč. prin. nađo- 
stavlja, da-ju sto Ijudih, uzetih po izboru, odpratiše sve do Olofernina nadstora. 

17. Vhvatjen od njezinih ociuh; tojest ostadč on, kako govori grč. 
prin., zatravljen od njezine prilipe uzoritosti. 

18. Biaše općena navada usmrtiti sve mužkiće u onih mistih, koja-bi 
oružjem u ruci osvojio nepriatelj, a ženske shraniti, i povesti-ih kao sužnjice; 
i zato ovdi Olofernini sluge govore, da-se neima prostiti judejskomu puku 
bas za ovo, što on ima lipih ženah, koje oni mogoše staviti pod svoju zapoviđ 
istom, pokle-bi-im pogubili muževe. Grč. prin. govori, da ove beside biahu 
rekli vojvode i Olofernini sluge medju sobom, čim još Judit čekaše prid Olo- 
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19. I buduć Judit vidila Olo- 
fernu gdi sidi pod komarnicom 
spletenom od bagra i zlata, i ist¬ 
resenom smaragdom, i dragim pri- 
dragim kamenjem, 


20. I baduć-ga pogledala h lice 
pokloni-mu-se i prostri-se na 
tleh; ali-ju Olofernini sluge podi¬ 
goše, buduć-im to zapovidio nji¬ 
hov gospodar. 


Poglavje jedanaesto, 

Olofet'ne pita Juditu zašto ona biaše došla u njegove tabore 1 — 3; Judit 
potvrdjuje ono, što prie biase rekao Akior, i obećaje Olofemi, da-će-se i 
ona uložiti da-ga kao slavodobitnika uvede u državu israelsku i judejsku 
4 — 17, a on-joj obećaje, da-će prigrliti Mojsesov zakon ako-se to sgodi 
18—21. 


Redak 1. Tada-joj rečč Olo- 
ferne: budi vesela srdca, i nestra- 
ši-se u svojem srdcu; ja-bo nisam 
učinio nikakva zla onomu, koj-se- 
je podložio da služi Nabukodono- 
soru. 

2. A da-me tvoj puk nebude 
pogrdio, ne-bih pružio svojega 
kopja proti njemu. 

3. Ali reci-mi sada: zašto-si 


otišla od iyih, i zašto-si odabrala 
da dojdeš k nam? 

4. I ođgovori-mu Judit: ppmgji 
na beside svoje službenice; jer 
ako učiniš što-ti ona bude rekla, 
Bog-će-ti dati da-se izvrši tvoje 
dUo. 

5. Jer, tako bio čestit Nabuko- 
donosor kralj zemlje, i tako bila 
čestita njegova jakost, koja-je u 


ferninim nadstorom, da vidi, hoće-li-ju on primiti, i čim još oni medju-to raz¬ 
gledahu njezinu lipotu. 

19. Pod komarnicom, tojest pod ridkim platnom spletenim poput mrižice, 
kojim obstirahu postelju, i opočinjke, da-se učuraju od komarah, koji-su u 
onih državah dosadniji nego kod nas. 

20. Pokloni-mu-se, jer tako iziskivaše običaj, koj biaše uveden u onih 
krajinah. 

1. Ove-se Olofernine riči neskladaju s onim Što povida pogl. III. r. 1— 
11; i zato-se vidi, da on išće, da-se Juditi pokaže miloćudan, što nebiaše. 

2. Da-me .... nebude pogrdio, tojest, da-se on bude dragovoljno 
podložio mojemu kralju, ja ne-bih bio došao proti njemu kao nepriatelj s 
oružjem u ruci. 

4. Tvoje dilo, koje-si namislio da osvojiš Betuliu, i svu israelsku državu. 

5. Ovom zakletvom, uvedenom još odavna u iztočnih državah (vidi I. 
Mojs. XLII. 13; 1. Sam. XVII. 33; XXV. 26), išće ona potvrditi onu pohvalu, 
koju htiaše izreći, da pogladi njegovu oholost — Koji sajdoše s puta; tojest 
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tvojih rukuh, da pedipsaš one, 
koji sajdoše s puta, kako njemu 
po tebi služe ne samo ljudi, nego 
kako-su-mu poslušne i živine polja. 

• 6. Jer-je proslavljena kod svih 
pukovahhitrost tvoje pameti, i jer- 
je poznano svemu svitu, da-si ti 
sam dobar i moguć u njegovom 
kraljestvu, i da-se tvoje naredbe 
pripovidaju po svih državah. 

7. Znano-je takodjer i ono, sto¬ 
je tebi rekao Akior, i ono, sto-si ti 
odredio da bude njemu učinjeno. 

8. Znano-je jurve i ovo, da-je 
nas Bog toliko uvridjen od naših 
grisib, da-je on po svojih Prorocih 
navistio puku, da-će-ga pridati čiča 
njegovih grihah. 

9. Buduć dakle da Israelovi si¬ 


novi znadu, da-su oni uvridili svo¬ 
jega Boga, popalo-ih-je predanje 
čiča tebe. 

10. Napao-ih-je uz to i glad, i 
budue-im prisusile vode, može-se 
uzeti da-su oni jurve mrtvi. 

11. I zato odlučise oni da kolju 
svoju živinu i da piu njezinu krv. 

12. Odlučise oni takodjer da-se 
služe stvarmi, koje-su posvetjene 
Jehovi njihovomu Bogu, tojest 
onom pšenicom, onim vinom, i 
uljem, o čem-je zapovidio Bog, 
da netiču u njih, i tako namislise oni 
da skončaju ono, što ne-bi imali ni 
rukom dotaknuti. Buduć oni dakle 
učinili ovu stvar, bistro-je, da-će 
oni otići po raspu. 

13. Sto buduć ja, tvoja službe- 


koji-se nehtiše njemu podložiti, jer-će zato oni poginuti, kako ginu i oni, koji 
sahode s pravoga puta. — I živine; is<5e ona ovim uzniti Nabukodonosorovu 
oblast, i tako učiniti-se priatnija prid Olofernom. 

6. Glas o Oloferninoj vrlovitosti i usilnosti biaše-se razpružio po svih 
državah s jedne i druge strane Eufrate, i zato negovori ovdi Judit stvari 
posve lažne, već uzveličava, i pričinja istinu da pomšže okornost Oloferne, 
i da-ga prigne da-se prama njoj pokaže dobrostiv. 

7. Istina-je, hotl reći, sve što-ti-je rekao Akior o našem puku, a na¬ 
vlastito što ti-je rekao ovo, da-će-ga Bog pridati tebi u ruke, ako on prid nje¬ 
govim licem sagriši. 

8. Po tvojih Prorocih navistio; ovo izvadi Judit iz svoje pameti da 
to-veće uviri Olofernu, da-će on nadvladati Israelce. — Pridati, tojest nepria- 
teljem u ruke. 

9. Ciča tebe, cineć, da-te-je odlučio Bog da-ih pedipsaŠ. 

11. Jisti oli piti krv od živine, a baš i od čiste, biaše još u vrime Abra- 
hama zabranjeno pod pedipsu smrti; vidi I. Mojs. IX. 4, 8; 111. Mojs. XVII. 

10. i slid. 

12. Stvari posvetjene Bogu biahu prvine žita, i desetina vina i ulja, 
koju biahu sakupili da-ju pošalju u Jerusolim. — Po raspu; pokosit-će-ih 
dio glad i žedja, a dio-će-ih posići tvoj mač. 
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nica, poznala, pobigoh od njih, i 
tako-me-je poslao Jehova, da-ti 
ovo navistim. 

14. Jer ja, tvoja službenica, 
štujem Jehovu još i sada, kad-sam 
kod tebe; i zato ja, troja službe¬ 
nica, izhoditi-ću i moliti-ću-se 
Bogu. 

15. I on-će-mi objaviti vrime, 
u koje-će pedipsati njihove 
grihe, a ja-ću tada doći k tebi, 
da-te oznanim, i ja ista povesti- 
ću-te posrid Jerusolima, i ti-ćeš 
vas israelski puk imati kakono 
ovce, koje neimaju pastira, i neće 
ni pis zalajati proti tebi. 

16. I buduć ja od svega ovoga 
po providjenju božjem bila o- 
znanjena, 

17. I buduć-se Jehova na njih 


razljutio, ja bih poslana da-ti ovo 
navistim. 

18. I bihn ugodne sve ove be- 
side Oloferni, i njegovim slugam, 
koji zaćudjeni ćića njezine mu¬ 
drosti govorahu medju sobom: 

19. Neima na svitu žene, koja- 
se može ovoj prilikovati u obličju, 
u lipoti, i u mudrosti govora. 

20. Rečč-joj zatim Oloferne: 
dobro-je učinio Bog, sto-te-je po¬ 
slao prid pukom, da-ga pridadeš 
meni u ruke. 

21. I buduć dobro, sto ti obe- 
ćaješ, ako tvoj Bog učini ovo, 
biti-će on i moj Bog; ti-ćeš pak 
biti velika u Nabukodonosorovoj 
kući, i tvoje-će ime biti slavljeno 
po svem svitu. 


14. Izhoditi, tojest iz tvojega taborišta u blizo« prodol, i ondi-ću-se 
moliti svojemu Bogu. 

15. Ovce, koje neimadu pastira, i zato-ćeš-ih ti lako sebi podložiti, 
jer neima nikoga, koj-bi-ih branio, i štitio. — Zalajati phs; tojest neće nitko 
od tvojih poginuti; vidi II. Mojs. XI. 7. 

17. Čuvši i povirovavši ovo Oloferne imaše on držati za starao, da 
Jehova Bog Israelacah biaše odlučio da učura i njega i njegovu vojsku od 
svake i najmanje pogibili. 

20. Da-ga pridadeš meni u ruke, i da-ga neporazim, kako-bih bio 
učinio da budem s oružjem u ruci ulizao u grad. 

21. Vidjaše Oloferne, da-je Judit bogabojeća, i zato da ona ne-bi ni¬ 
kada pristala da-se sdruži s njim, dokle-bi on štovao krive bogove; obećaje- 
joj dakle, da-će i on zagrliti Jehovin zakon, ali neobečaje to pravim srdcem, 
već obećaje zato, da-se pokaže dobroćudan prid Juditom, u koju-se biaše 
zaljubio. 
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Poglavje dvanaesto. 


Judti blaguje jistbinu, koju biaše uzela sobom 1 — 4; dopušta-joj Olofeme, 
da za tri dneva izhodi iz taborišta, i da čini molitvu Jekovi S — 9; četvrti 
dan zove-ju Olofeme na večeru; ona blaguje i ondi svoju jittbinu, a Olo- 
ferne zanesen od veselja pie priko mire tako, da nastaje pian 10 — 20. 


4. Tad-mu Juđit odgovori: ta¬ 
ko bio čestit ti, kako ja tvoja služ¬ 
benica neću pojisti sve ovo prie 
nego Bog opravi po meni ono, što- 
sam namislila. I povedoše-ju nje¬ 
govi sluge pod nadstor, koj-joj on 
biase odlučio. 

5. Gdi buduć ona ulizla uzprosi 
da-joj bude dopušteno izlaziti na- 
dvor obnoć, i prie dneva, da-se 
moli, i da zazivlje Jehovu. 

6.1 dadč on naredbu stražanom, 
da puste i da odlazi i da-se vrat ja, 
kad-joj bude ugodno, da-se moli 

1. Namisll Oioferne, da-će Judit, videc onu množ srebra i zlata, lasnie 
pristati njegovoj želji, i zato odredl-joj on za njezino pribivanje oni nadstor, 
u kojem biase »hranjeno sve njegovo blago. 

2. Premda Jndit mogaše s Olofernine trpeze blagovati barem kruha, i 
voda, i piti vina, jer to nebiaše zabranjeno po zakonu, nehtt ona sasvimtim ni 
od ovoga okusiti, jer sve ovo mogaše biti oli krivim bogovom posvetjeno, oli 
po koj način oskvarnjeno. Biaše to isto učinio i prie nje Tobia, a posli nje 
Daniel; vidi Tobie I. 12; Dan. I. 8, 12. 

3. Sto-ćemo-tionda učiniti; tojest kako-čemo-te moć prihraniti, kad niti 
možemo koga poslati u grad, niti imamo ovdi tkoga od tvojih, koj-bi-nam 
dao što-je tebi potribito. 

4. Povedoše-ju .... pod nadstor, da blaguje i da žive na svoj način. 

5. Uzprosi; posli tojest reći Oloferni, da-bi-joj dopustio, da može iz¬ 
laziti ne samo iz nadstora, nego i iz taborišta prid večer o prvom mraku, a u 
jotro prie nego izajde sunce, da otide u bližnu prodol, i da ondi čini molitvu. 

6. Kako-mu Judit biaše rekla gori XI. 15., da-će-ga ona oznaniti, u 
koje-će vrime sagrišiti israelski puk, i zato u koje-će vrime on osvojiti Be- 
tuliu, i kako-mu opeta ovdi biaše rekla u r. 4. da-će-se to sgoditi prie nego ona 

Slog IV. U 


Redak 1. Zapovidl on zatim da¬ 
ju uvedu onamo, gdi biase njegovo 
blago, i naredi-joj da pribiva ondi, 
i odluci što-bi-joj od njegove tr¬ 
peze ponili da blaguje. 

2. Tad odgovori-mu Judit i 
reČč: ja nemogu za sada blagovati 
onoga, što-si ti naredio da-mi do¬ 
nesu, da neupadem u grih, nego- 
ću blagovati od onoga, što-sam đo¬ 
nila sobom. 

3.1 odgovori-joj Oioferne: ako- 
ti ponestane toga što-si đonila so¬ 
bom, što-ćemo-ti onda učiniti? 
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svojemu Bogu, i to za tri da¬ 
na. 

7. I tako izhodjaše ona obnoć 
u betuliansku prodol, i ondi-se 
praše u vodi bunara. 

8. I kad uzhodjaše moljaše ona 
Jehovu Israelova Boga, da upravi 
njezin put da ona oslobodi svoj puk; 

9.1 povrativši-se zadržavaše-se 
ona čista u nadstoru dokle-bi u 
večer uzela jistbinu. 

10. I sgodi-se, da Oloferne 
četvrti dan učini večeru svojim 
slugam, i da rečč Vagao-u svojemu 
uškopljeniku: pojdi k onoj Hebrej- 


ki, navedi-ju da dragovoljno pri¬ 
stane da pribiva samnom. 

11. Ruzna-je-bo stvar kod Aii- 
rianah, da-se ženska glava ruga 
čoviku, i da otide od njega bezpo- 
ročna. 

12. I otide Vagao k Juditi, i 
rečč-joj: neka-se nestidi dobra 
divojčica doći k mojemu gospoda¬ 
ru, da-ju on počasti, i da ona bla¬ 
guje i da pie s njim u veselju. 

13. Kojemu odgovori Judit: 
tko-sam ja, da-se mogu opriti 
mojemu gospodinu? 

14. Evo-me da učinim što-se 


pojide svoju jistbinu, koju biaše đonila sobom, tako-joj Oloferne dopusti da 
izlazi kad-ju bude volja, ali samo za tri dneva. Grčko prin. govori samo ovo, 
da Oloferne biaše zapovidio svojim stražanom, da-joj nebrane otići, da-se 
ona biaše zadržavala u Oloferninih taborih tri dneva, i da obnoć hodjaše u 
prodol, i t. n. 

7. Biaše kod Israelacah davan običaj da operu ruke i lice prie nego-bi 
počeli moliti, da tako pristupe k Bogu s čistim tilom. 

8. Da upravi njezine pute , tojest da-joj dade i prigodu i jakost da 
posiče Olofernu. 

9. Slidila-je Judit postiti i moliti i u Oloferninih taborih, da-se postom 
i molitvom pripravi na ono dilo, koje htiaše opraviti. 

10. Svojim slugam , tojest domaćim, od kojih on neimaše atora, i u 
čigovu-se virnost mogaše podpuno pouzdati. Vagao , Vago as , Bagoas znači 
čovika uškopljena, i zato-bi-se moglo priniti, reck Vagao-u , tojest svojemu u - 
skopljenomu slugi . — Da pribiva samnom , tojest da pristane mojoj požudi. 

11. Vidi-se odovud, da Olofernina odluka nebiaše poštena. 

14. Biaše Oloferne namislio da izvolji svoje požude s Juditom, i zato- 
ju zazv& na večeru. Biaše Judit namislila posići Olofernu, i zato, videćda 
otići k njemu na večeru biaše najlipša prigoda da opravi što ona htiaše, od¬ 
govara, da-je spravna učiniti u svem po Oloferninoj volji. Njezin odgovor 
dakle negleda poništo na nečistu Oloferninu odluku, nego gleda samo na 
pozivna večeru, na koju mogaše otići, jer biaše odlučila da blaguje od 
svoje jistbine, i jer željaše otići da opravi namišljeno dilo. Od ostaloga, ako- 
se Judit pokazuje da-je odveć priklonita u svojih besidah, neimamo to zapi¬ 
sati prigoutju njezina srdca, već imamo zapisati onomu načinu, kojim žensko 
glave besiđe s mužkićf, koji-su u privisoku pristojanstvu. 
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njemu bude činilo, da-je dobro i 
plemenito, jer sve, sto bude njemu 
ugodno, držat-ću ja 2a plemenito 
dokle-god budem živila. 

15. I ustadč ona, i naresi-se 
svojom odićom, i otidž prid njego¬ 
vo lice. 

16.1 sfresč-se srdce Oloferne; 
biase-se-bo on užgao u požudi 
prama njoj. 

17. I reče-joj Oloferne: pij i 
sedi vesela uz trpezu; ti-bo-si nasla 
milost pridamnom. 


18. Piti-ću, gospodine, odgo- 
vorl-mu Judit, buduć ja danas po- 
častjena više nego biah počastjena 
sve vrime svojega života. 

19. I uzamsi od onoga, što-joj 
biaše spravila njezina službe¬ 
nica, blagovk ona i pi ondi prid 
njim. 

20. I bi Oloferne veseo radi 
nje, i popi on toliko vina priko 
mire, koliko-ga nebiaše nigda po¬ 
pio za svojega života. 


PoglaTje trinaesto. 


Judit odsica glavu Olofemi, i nosi-ju u Betidiu i —2/ ; Betuliani uzdaju 


hvale Bogu , i slave Juditino dilo 22 — 28. Akior vidivsi Oloferninu glavu 
pada pripadnu! na zemlju 29 — 31. 


Redak 1. Buduć-se jurve uči¬ 
nilo kns(no doba, otidoše nje¬ 
govi sluge naprišno svaki pod 
svoj nadstor; otidž takodjer i 
Vagao pritvorivši vrata na lož- 
nici. 


2. Biahu-bo svi priuzeti od vina; 

3. I tako ostadž Judit sama u 
ložnici, 

4. Gdi Oloferne, priuzet od 
sna cica mnoga vina, ležaše na 
postelji. 


15. Odićom , tojest jednom od najlipših odidah, jer žene u iztočnih 
stranah, kada gredu u pohode, nose sobom više prominah odide. 

16. Grc. prin. govori, da Oloferne biaše namislio da spava s njom. 

17. Pij , tojest blaguj, jer iztokostranci, koji u svojih gostbah nastoje 
više o tom da gosti piu, nego da jidu, zovu gostbu pitje, gostiti-se zovu 
pUU a blagovalište zovu misto gdi-se pie . 

19. Prid njim , tojest ne za Oloferninom trpezom, nego za drugom, 
koja bi zato pripravljena pokraj njegove trpeze. 

20. Dopusti milostivi Bog, da-se Oloferne opie i da zaspi, da tako 
Judit lasnie učuva svoju cistodu, i da ima prigodu posidi-ga. 

1. Pritvorivši vrata naloznici t tojest na onom dilu nadstofa, u kojem 
spavaše Oloferne. 

24 * 
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5. A Judit biaie naredila svojoj 
službenici, da stoji ranka ložnice, 
i da bude pomnjiva. 

6. I pristupi Judit k postelji, 
i uzmoli-se suzami na oćiuh, 
i mićuć ustima a neizdavajuć 
glasa, 

7. Reče: daj-mi jakost, Jehora 
Israelov Bože, i pogledaj n ovi 
čas na dilo mojih rukuh, da ti, 
kako-si obećao, uzdigne! Jeruso- 
lim svoj grad, i da ja opravim, 
sto držim da mogu izvršiti s tvojom 


pu, koj biaše uz glavu postelje, i 
uzč mač, koj o njem visase. 

9. I buduć-ga iztegnula iz 
koricah uhvati ona kosa nje¬ 
gove glave, i rečč: pokripi-me, 
Jehova Bože, u ovi čas. 

10. I udari-ga dva puta po 
zatiljku, i odsičč-mu glavu, i ski¬ 
nuvši komarnicu sa stupovah 
obori njegovu trupinu na tleh. 

11. I nakon malo vrimena 
izajdč ona i pridadč Oloferninu 
glavu svojoj službenici, i zapovidi- 


pomoćju. 

8. Rekavši ovo otidč ona k stu¬ 


joj, da-ju stari u vrićicu. 

12. I izajdose obedvi, kako 


5. Da stoji vanka one ložnice, n kojoj biahu večerali, i da pasi, da 
ne-bi tko ušao. 

6. K postelji, koja biaše u unutrnjoj ložnici. — Neizdavajuć glasa, 
da nesbudi Olofernu; i zato grč. prin. govori, da ona biaše učinila molitva u 
svojem srdcu. 

7. Da uzdignes Jerusolim, tojest da-ga »hraniš, učuvaš, i obraniš od 
svakoga razsutja, kako-si obećao i Davidu, i Salomonu, i Ezekii; vidi II. 
Sam. VII. 16; I. Kr. IX. 3, 6; II. Kr. XIX. 34. — Opravim; premda-sam, 
hoti reći, nejaka žena, nastati-ću jakodušna junakinja, ako-mi ti dojdeš u 
pomoć. 

8. Na četiri nugla Olofernine postelje biahu četiri tanka stupa, na ko¬ 
jih počivahu četiri štapića, o kojih visaše komarnica. 0 jednom od rečenih 
stupovah risaše Olofernin mač, i zato Judit pristupi k ovomu stupu, da uzme 
ono oružje, kojim-bi-ga posikla, kako biaše zaželila još gori u pogl. IX. 12. 

10. Po zatiljku, jer biaše zaspao ničice. — Komarnicu .... obori; 
virovatno-je, da Judit, mučeći-se da-mu odsiče glavu, biaše i nehotice obo¬ 
rila njegovu trupinu na tleh. 

11. Neizajdč odmah Judit s glavom u ruci: prvo, jer-joj biaše triba da 
malo opočine; drugo jer hoti čekati, da pristane teći krv iz Olofernine glave, 
koju htiaše poniti sobom, a da-se nevidi putem ni kap krvi. — V vrićicu 
oli u onu, koju biaše ponila sobom kad izajde iz Betulie, oli u onu vrićicu, 
u kojoj biaše đonila večeru svojoj gospodji. 

12. Biaše Judit opomenula Vagao-a, da-će ona i onu noć izaći sa 
službenicom u bližnu prodol, i tako nebiaše koj-bi-ju ustavio, i upitao: kamo 
ideš ? ili, što nosiš ? — Okrenuvsi okolo prodoli da-se odaleče od Oloferninih 
vojnikah, koji čuvahu stražu kod vrutakah vode; vidi gori VII. 10. 
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biaše njihov običaj kao da gredu 
moliti-se, i prošavši priko tabo- 
rah, i okrenuvši okolo prodoli doj- 
doše prid vrata grada. 

13. Rečč tada Judit iz daleka 
strazanom, koji biahu na zidovih: 
otvorite vrata, jer-je s nami Bog, 
koj-je pokazao svoju jakost u Is- 
raelu. 

14. I buduć stražani poznali 
njezin glas pojdoše oni da zovnu 
starešine grada. 

5. I dotrčaše k njoj svi od 
diteta do starea, jer cinjahu, da¬ 
še ona neče više povratiti. 

16. I nžgavši sviće skvtpiše- 
se svi okolo nje. Tada ona uza- 
šavši na povisoko misto zapovidi- 
im da muče. I buduć svi umuk- 
nuli, 

17. Recć-im Judit: proslavite 
Jehovu našega Boga, koj nije 


zapustio onih, koji-se ufaju u 
njega; . 

18. I koj-je pokazao po meni, 
svojoj službenici, svoje milosrdje, 
koje-je obećao Israelovoj kući, i 
koj-je ovu noć mojom rukom 
usmrtio nepriatelja svojega puka. 

19. Izvadivši zatim iz vrićice 
Oloferninu glavu ukaza-ju-im re¬ 
kavši : evo glave Oloferne, aširian- 
skoga vojvode, i evo njegove ko- 
marnice, pod kojom ležaše on u 
svojem pianstvu, i gdi-ga rukom 
žene posičč Jehova naš Bog. 

20. Tako ■ živio isti Jehova, 
kako-me-je njegov Anjeo učuvao 
i kad onamo otidoh, i čim-se ondi 
zadržavah, i kad-se odonud vra- 
tjah, i koj nije dopustio, da ja, 
njegova službenica, budem oskvar- 
nuta, nego koj-me-je nepo- 
ročnu povratio k vam radostnu 


14. Stareime grada, jer oni imahu kijuče; vidi gori VIR. 32. 

15. Daše .... povratiti, misleći oli da-ju-je Oloferne pogubio, oli 
da-ju-je kod sebe zadržao. 

16. Nebiaše još svanuo dan kad Judit dojdč u fietuliu, i zato oni 
užegoše sviće da-ju mogu vidili. 

18. Milosrdje, koje-je obećao, rekavši, da-će on obraniti Israelce od 
svakoga nepriatelja, ako budu virno obsluživali njegove zapovidi. 

20. Njegov Anjeo; zapoznaje Judit, da, ako-je ona učuvala svoju 
čistoću, nebiaše to plod njezine opasnosti, već da to biaše dar božje milosti, 
koja-joj biaše poslala Anjela stražanina, da-ju čuva; vidi kn. Tobie V. 21. — 
Sto-je on nadvladao, tojest što-je Anjeo božji porazio Olofernu; poznaje 
Judit i izpovida, da ona bez božje pomoći ne-bi bila nigda opravila onoga 
dila. Kako pak besida, koju prinismo, radostnu za ovo, sto-je on nadvladao, 
u latinskom prinesenju prihodi, gaudentem in victoria ejus, tako-bi-se moglo 
priniti, radostnu čića onoga, sto-je Oloferne bio nadvladan. 
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za ovo, što-je on nadvladao, što- 
sam ja ubigla, i što-ste vi oslo- 
bodjeni. 

21. Proslavite-ga vi svi, jer-je 
on dobar, i jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

22. Tada svi skupa prosi«vise 
Jehovu, a njoj rekoše: tebe-je 
Bog svojom jakostju blagoslovio, 
jer-je on po tebi uništio naše ne- 
priatelje. 

23. A Ozias poglavica iarael- 
skoga puka rečš-joj: Jehova pri— 
visoki Bog blagoslovio-te, kćerce, 
nad svimi ženami na zemlji., 

24. Proslavljen bio Jehova 
stvoritelj neba i zemlje, koj-te-je 
upravio da odsičeš glavu poglavici 
naših nepriateljah; 


25. On-bo-je danas troje ime 
tako uzveličao, da tvoja pohvala 
neće nigda pristati u ustih ljudih, 
koji-se budu spominjali Jehovine 
jakosti, jer ti radi njih, videć tisno- 
ću i nevolju svojega puka, nisi 
prostila svojemu životu, nego-si 
prid licem našega Boga pridtekla 
poraz. 

26. I odgovori vas puk: tako 
budi, tako budi! 

27. 1 buduć bio zazran Akior, 
i buduć on došao rečć-mu Judit: 
oni Israeior Bog, o kojem-si ti 
podao svidoćanstvo, da-se on oava- 
tjuje na svih svojih nepriateljih, 
on-je noćas mojom: rukiom. odaikao 
glavu svim nevirnikom. 

28. A da-se uistiniš, da-se-je 


21. Vidi I. Duevosg. XVI. 34. 

22. Tebe-je Bog svojom jakostju blagoslovio; tojest tvoja-je odluka 
bila njemu ugodna, i on-se-je uložio svojim svemogućstvom da opraviš ono, 
što biaš odlučila. 

23. Poglavica ... .puka; tojest samo onoga, koj biaše u Betulii, jer kralj 
Manaše upravljaše svom državom po Eliakimu svećeničkom Poglavici. — 
Blagoslovio .... nad svimi ienami, tojest ti-si najsrićnjja od 6vih, jer-si 
primila takovu milost od Boga, kakove nije još nijedna žena primila, i zato-si 
ti i nad svimi najčastivija. Ovomu proslavljenju sličan-je posve oni. pozdrav, 
koj učini Anjeo Gabriel Divici Marii u Evanj. po Luki I. 28. 

23. Svi, koji-se budu spominjali ovoga dila, slaviti-će dobrotu, i sve- 
mogućstvo Jehove našega Boga, ali-će oni u isto vrime slaviti i tvoje živo 
ufanje u Boga, i tvoju veledušnost, Ituduć ti postavila na pogibil svoj život, 
samo da shraniš svoj puk. — Pridtekla poraz; buduć ti otišla k Oloferni 
čim mi biasmo u najzadnjoj tisnoći, i buduć-ga ti posikla, odbila-si od nas, i 
od sve israelske države oni rasap, koj-nam visaše nad glavom, i tako pomo- 
žena od Boga nisi dopustila da poginemo. 

27. Glavu svim nevirnikom, tojest glavare sve. vojske Aširianah, koji 
neviniju u tebe. 

28. Vidi gori VI. 4. , , 
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to sgodilo, evo glave Oloferne, 
lutj-je a svojoj grdnoj oholosti 
pogrdio Israelova Boga, i koj-je 
tebi zapritio, da-će-te usmrtiti, 
rekavsi-ti: kad bude zasužnjen 
israelski puk, onda-ću zapoviditi, 
da probodu tvoje boke. 

29. I vidivsi Akior Gloferninu 
glavu ostadč on pripadnut od 
straha i padč nićice na tleh, i po- 
nestadč u njem duha. 


30. I kad biase odahnuo i bia- 
še-mu-se povratio duh, prostri-se 
on njoj prid noge, poklonl-joj-se 
i rečč: 

31. Blagoslovljena ti od tvo¬ 
jega Boga u svih Jakovljevih pri- 
bivalistih, jer-će biti proslavljen 
u tebi Israelov Bog kod svih 
pukovah, koji-će čuti za tvoje 
ime. 


Poglavje četrnaesto. 

Judit čini da Olofeminu glavu obise na zidove Belulie, i uči gradjane, 
kako-bi izletili na nepriatelja i — ff. Akior prigrljuje Jehovin zakon 6. 


Israelci izhode iz grada da udare na Aširiane, koji, našavši da-je posi- 
čen Oloferne, pripadaju-se strašno 7 — 18. 


Redak 1. Rečč tada Judit sve¬ 
mu puku ovako: slnšajte-me bratjo! 
obisite ovu glavu na vaše zidove; 
2. Kad pak izajde sunce, uz¬ 


mite svaki svoje oružje, i izajdite 
8 naglostju, ali nesajdite na rav¬ 
nicu, već samo kao da-biste nari- 
pili na njih. 


20. Kako -se Akior biase pripao na Olofernine pritaje, tako sada* vided 
njegova glava, i promišljaju^, da-se jedna sama ženska glava bez oružja biase 
usudila usmrtiti onoga čovika, na čigovo samo ime drhtjaha puci mnogih 
državah, obuze tolika radost njegovo srđce, da on padi na pol mrtav na tleh. 

31. Jakovljevih pribivalištih ; tojest u svih mistih, a kojih pribivaju 
Israelovi peslidnici. — Biti-će proslavljen u tebi Bog ; tojest proslavivši oni 
tvoje junačko dilo proslaviti-de u isto doba i svemogućstvo milostivoga Boga, 
koj-je dao tvojemu srdeu smtonstvo, a tvojoj desnici jakost 

1. Posicena i obišesa Olofernina glava imaše udahnuti u srdce Betu- 
lianah neobično smionstvo. 

2. S naglostju* kakon# iroadu izađi vojnici, koji stavnO virujn, da-ee 
nadvladati svoga nepriatelja. — Nesajditena ravnicu ; neću, govori, da Ofljdfete 
na polje i da dojdete s njimi na ruke prie, nego-se razglasi u njihovih tabo- 
rib, da*je poginuo Oloferne, jer buduđ vđs malo, a njih mnogo* nemožemo 
ni pomisliti, da-đete-ih vi pridobiti. Izajdite dakle satno s bukom i vapajem 
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3. Tada-će izviditelji biti usilo- 
yani poteći k svojemu poglavici, 
da-ga sbude na boj. 

4. I tako, kad vojvode potrče 
k nadstoru Oloferne, i kad najdu 
njegovo tilo izbrijano u njegovoj 
krvi, popasti-će-ih strah. 

5. Vi pak, kad budete vidili da 
oni biže, otiđite smiono za njimi 
u potir, jer-će-ih Jehova satrti 
pod vašima nogama. 

6. Tada Akior, vidivši jakost, 
koju biaše pokazao Israelov Bog, 
ostavi krivovirni zakon, virovi u 


Boga, ućin'i obrizovati svoju pit, i 
bi postavljen u broj israelskoga 
puka, kako-su i svi njegovi po- 
slidnici do današnjega dneva. 

7. I tako istom nego svari 
dan obisiše oni na zidove Olo- 
ferninu glavu, zgrabiše svi svoje 
oružje, i izletiše nadvor s velikom 
bukom i vapajem. 

8. Što buduć vidili izviditelji 
potekoše k Oloferninu nadstoru. 

9. I dojdoše oni, koji biahu 
pod nadstorom, prid ložnicu, i po¬ 
češe činiti buku, da-se on sbudi, 


kao da-ih pozivljete na boj; oni-će tada otići k Olofemi da-mu povide tu 
stvar, i kada-ga najdu mrtva, ostati-će oni smeteni i pripadnuti, a vi-ćete 
onda naletiti na njih, i oni-će izprid vas pobignuti. 

3. Izviditelji, stražani, koji dan i noć bdiahu okolo taborišta, da gledaju, 
bi-li tko, i odkud-bi udario na njih. 

5. Ne bi dosta Juditi, govori a. Ambrosio, usmrtiti svojom rukom 
aširianskoga vojvodu, nego hotl ona svojim svitom pogubiti svu njegovu 
vojsku. 

6. Jakost, tojest prizamiritu pomoć, koji] biase udilio Juditi, i kojom 
biaše čudnovato oslobodio Betuliu, i vas Israel. — Virova u Boga; biase on i 
prie virovao, da-je Jehova pravi i svemogući Bog (V. 9, 12, 19), ali-ga 
držale za takova boga, koj brani samo Israelce, i zato-je slidio živiti po na- 
redbah svojega zakona. Ali vidivši sada, što Jehova biaše po Juditi učinio, 
zapoznk-ga za jedino-pravoga Boga neba i zemlje, i zato, držeć sve ostale 
bogove za ništo, odluči on ostaviti krivovirstvo, i zagrliti Jehovin zakon. Ova 
njegova odluka imaše biti s pravim srdcem učinjena, jer on nije bio potaknut 
od ikakve koristi svitovne da promini viru i zakon, nego-je, ganut samo od 
istinitosti zakona Jehove, zagrlio njegovu viru; po naredbi-bo, sadržanoj u 
V. Moja. XXIII. 3, on, kako Amonac, nemogaše uživati onih sloboštinah, koje 
uživahu rodjeni Israelovi sinovi. — Današnjega dneva; vidi-se odovud, da 
ova knjiga bi iz starih popravah izpisana mnogo vrimena posli ovoga do- 
godjaja. 

7. Ova buka i ovi vapaj služahu da oznane Aširiane, da-su oni namislili 
udariti na njih. 

9. Oni, koji biahu pod nadstorom, tojest sluge, koji spavahu n ložni- 
cah Olofernina nadstorja, koje ložnice biahu razlučene od one ložnice, u 
kojoj spavaše njihov gospodar. 
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nehtiahu-bo oni sbuditi-ga, nego 
htiahu da-se on sam po sebi prene 
na njihovu bukn; 

10. Jer nesmiase nitko ni kla¬ 
pati na vrata, ni otvarati vrata na 
ložnici asirianskoga vojvode, da 
nlize unutra. 

11. Ali budud došli njegovi 
vojvode, i tisudnid, i oblastnici 
vojske asirianskoga kralja, rekoše 
oni stražanom ložnice: 

12. Ujdite i sbudite-ga, jer-su 
misi izašli iz svojih rupotinah, i 
usudili-se pozvati-nas na boj. 

13. Ujdd tada Vagao u ložnicu, 
i sustadd prid zastorom, i pocd 
pleskati rukama, jer cinjale da 
on spava s Juditom. 

14. Ali necuvši, premda biaše 
napeo nši, nikakova micanja spa- 
vajućega čovika, pristupi on bližje 


k zastoru, i podvignfi-ga, i ugledi 
da mrtvo Olofernino tilo leži bez 
glave na tlehu izbrijano svojom 
krvju, i zavapi glasom velikim, i 
zajaukš, i prodrl svoju odiću. 

15. I otidd on u Juditin nad- 
stor; i nebuduć-ju našao izajdd 
on nadvor k puku, 

16. I redd: jedna-je sama He- 
brejka žena prikovratila kuću kra¬ 
lja Nabukodonosora; eno-bo Olo- 
ferne leži mrtav na zemlji bez 
glave. 

17. Sto budud duli oblastnici 
aširianske vojske prodrise svi svoju 
odidu, i popadd-ih nepodnosiv 
strah i predanje, i ostadd njihovo 
srdce smutjeno veoma. 

18. I nastadd pristrasan jauk u 
njihovih taborih. 


10. Ovo bi naredjeno s obzirom na samoga kralja; ali Oloferne, zane¬ 
sen od svoje ponositosti. hotl da ovo obsluiuju i prama njemu. 

12. Misi . rupotinah; rugaju-se Betulianom, koji-se od straha 

biahu zatvorili u grad. 

13. Prid zastorom, koj priošitjivaše Oloferninu ložnicu od ostalih 

ložnicah. .• 

14. Nebuduć čuo Vagao, da nitko ni hrope ni odiše, što dini svako 
čeljade kad spava, namisll on, da-se ima biti štogod neobicajnoga dogodilo, 
i zato usudl-se on otići unutra. — Prodri svoju odiću za bilig privelike 
žalosti i tuge. 

18. Evo kako-se sgodl sve što biaše rekla Judit gori 1—5. 


Digitized by kjOOQle 



m 


Knjiga Judite. Poglavje XV. 


Poglavje petnaesto. 

Aširiani biše na vrat i na nos 1, 2; Israelci gredu za njimi u potir, i 
čine pritezki poraz, i kupe priveliko plino 3 — 8. Eliakim dohodi iz Jeru- 
solima u Betuliu, i nazivlje Juditi čestitost, a puk čini veliko veselje 9 — 15. 


Redak 1. Buduć sva vojska vi- 
dila da-je Oloferne bio posičen, 
odstupi od njih svist i pamet, i 
tako, buduć oni bili potisnuti samo 
od predanja i od straha, počeše 
bižati da-se shrane, 

2. Tako, da jedan drugomu 
nerečč ni riči, nego da s glavom 
prignutom ostaviše sve, i da počeše 
bižati po putik polja, i po stazak 
planinah, da što bržje pobignu He- 
breom, koje ćujahu gdi idu za 
njimi s oružjem u ruci. 

3. Buduć-ih vidili Israelovi si¬ 
novi da biže, potekoše za njimi u 
potir, sajdoše tojest na polje tru¬ 
beći u trublje, i vapeći za njimi. 


4. I buduć Aširiani počeli bi¬ 
žati ne skupa na družbe, nego na 
sunovrat, i buduć Israelci potekli 
za njimi sjedinjeni u družbe, posi- 
koše oni sve, koje mogoše stignuti. 

5. A Ozias posla glasnike u sve 
gradove i u sve Israelove kotare. 

6. I tako svaki kotar, i svaki 
grad posla za njimi svoju izabranu 
i oružanu mladež, koja-ih protira 
u jilu mača sve dokle oni dopriše 
do svojih najkrajnjih medjašah. 

7. Oni pak, koji biahu ostali u 
Betulii, sajdose u aširianske tabore 
i .uzeše sve plino, koje biahu osta¬ 
vili Aširiani, i obogatiše-se mnogo. 

8. A oni, koji-se povratise u 


1: Dopusti Bog, da izajdu vanka sristi, ter da neodaberu drugoga voj¬ 
vodu, jer da to budu učinili, bilt-bi lako odolili Betulianom, kojih biaše odveć 
malo. 

2. Nerečč, tojest nedogovoriše-se što-bi i kako-bi učinili, i tako 
buduć-se oni razbignuli simo i tamo bez glavara, i bez vojvode, stigoše-ih 
lasnie i posikoše Israelci; vidi r. 4. 

5. Posla glasnike, da-ih oznani, kako biaše poginuo Oloferne, i kako- 
se biaše razbigla sva njegova vojska, i da-ih nagovori, da otidu za njimi u 
potir, i da posiku sve, što-bi stignuti. 

6. Medjašah, tojest dokle biahu došli s onu stranu Damaska, kako 
govori grčko prinesenje. 

7. Vidi doli r. 13. 

8. U ovom plinu neimamo brojiti ono što Betuliani i ostali Israelci naj- 
doše u Oloferninih nadstorih; vidi r. 14. 
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Betuliu kao slorodobitnici, biahu 
đonili sobom sve, što biaše njihovo, 
tako, da nebiaše broja ni sitnoj ni 
krupnoj životini, ni svemu njiho¬ 
vomu pokućstvu; i tako obogati- 
še-se svi od najmladjega do naj¬ 
starijega onim, sto-im biahu oteli. 

9. A đojdč Joakim svećenički 
poglavica iz Jerusolima u Betuliu 
sa svimi svojimi Svećenici da vidi 
Juditu. 

10. I buduć ona otišla prama 
njemu,, proslavile-ju svi jednim 
glasom rekavši: ti-si jerusolimska 
slava, ti-si- Israelova radost, ti-si 
dik* našega pqka! 

11. Ti-si-bo učinila junačko 
dilo, i tvoje-je srdce bilo ukrip- 
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Ijeno, jer-si ti ljubila čistoću, i 
nisi posli smrti svojega muža 
poznala drugoga čovika; za ovi 
uzrok ujačila-te-je božja desnica, 
i ti-ćeš biti blagoslovljena u vike. 

12. I vas puk odgovori: tako 
budi, tako budi! 

13.1 jedva u trideset danah is- 
raelski puk pokitpi aširiansko plino. 

14. Ali sve ono, što-se mogaše 
znati da-je bilo Olofernino, kako 
u zlatu, tako u srebru, u: odićah, 
u dragocinjenom kamenju, i u 
svakoj ustribi, bi odlučeno za Ju¬ 
ditu, i bi-joj dano od puka. 

15. I vas puk, ženske, i mla¬ 
dice, i mladići učiniše veselje uda¬ 
rajući u tratenice, i u brenćulje. 


9. Svećenici, tojest sa častivimi osobami i medju Svećenici, i medju 
pukom, jer preabyter znaci i Svećenika, i starešinu. — J)a vidi Juditu; ne samo 
nego i da-ju proslavi, i da-joj zahvali, i da izaznade sve stvari, koje-se biahu 
sgodile. Od ostaloga, ovi-je Joakim oni isti svećenički Poglavica, kojega 
pog. IV. zove Eliakim; 

11. Premda u starom zakonu nebiaše zabranjeno udovicam vinćati-se 
i drugi i treći put, bi ništanemanje i kod Israelacah kako i kod Rimnjanah 
(u staro vrime) držana u velikoj časti svaka udovica, koja mogaše a nehtiaše 
uzeti drugoga muža, nego. koja htiaše u udoviČnoj čistoći živiti tja do smrti. 
Ako ova kripost bi pohvaljiva kod svake udovice, koliko veće imaše biti 
pohvaljiva u Judite, koja biaše lipa, uzorita, i bogata žena, i koja biaše izgu¬ 
bila muža u cvitu svoje mladosti, a nebiaše izvela poroda? Evo zašto govori 
svećenički v Poglavica, da-joj Bog biaše podao jakost, da usmrti Olofernu. 

13. Cini-se na prvi očigled, da-je stvar pričudna, što Israelci uložiše 
cio misec danah da pokupe plino, koje najdoše u Oloferninih taborih; ali ako 
promislimo: prvo, da Aširiani odlis onoga blaga, koje biahu đonili sobom 
oddilivši-se iz Ninive, biahu skupili još i drugo mnogo veće hlagp sadrivši 
gradove i države, priko kojih biahu prošli; drugo, da-se Aširiani biahu uta¬ 
borili ne samo na polju izpod Betulie, nego i po glavicah i brdinah ležećih 
okolo istoga gra^a; treće, da prvi, koji pojdoše u Olofernino taborište, ae- 
biahu pokupili sve,, što u njem najdoše, nego da. biahu. uzeli samo ono, što 
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Poglavje šestnaesto. 

Pisma hvaluzdavanja, u kojoj Judit piva sramotnu Oloferninu smrt, sra- 
motno bizanje Asirianah, i slavno svemogućstvo Jekove, koj biaie shranio 
Israelce , a porazio njihove nepriatelje i — 21. Puk čini veliko veselje % 
Jerusolimu, a Judit pridaje u s. Hram Olofcrnino oružje 22 — 27. Judit 
umire, i pokopavaju-ju u Betulii 28, 29. Na uspomenu njezina junač¬ 
koga dila sastavljaju Israelci osobiti blagdan 30 — 31. 


Redak 1. Tada zapiva Judit ovu 
pismu Jehovi, i reci: 

2. Pocrnite za Jehovu udarati 
u bubnje, zapitajte Jehovi uz 
kleplosnice, zapivajte-mu skladno 
novu pismu, uzveličajte, i zazo- 
vite njegovo ime. 

3. Jehova-je oni, koj satira 
bojnu silu, Jehova-je njegovo ime. 


4. On-je postavio svoje tabore 
usrid Svojega puka da-nas oslo¬ 
bodi od rukuh svih naših nepria- 
teljah. 

5. DoŠao-je Aširianin s brdi- 
nah sa siverne strane s množtvom 
svoje vojske, čigova-je množina 
pri sušila potoke, i žigovi-su konji 
prikrili prodoli. 


mogoše nositi, i tako da ostade još i drugim, i trećim što-bi osvojili; četvrto, 
da Betulianah, koji biahu sašli na polje da pokupe plino, nebl nego posve 
malo, jer svi podobni na oružje biahu otišli za Aširianf u potir, i da ovi isti mali 
broj nebl složen nego od nejake dičice, od slabih staracah, i od plašivih 
ženik, jer u svoj Betulii nije bila nego samo jedna Judit. Ako, rekoh, pro¬ 
mislimo sve ovo, naći-ćemo, da naš pisalac nesiče na debelo. 

1. Virovatno-je, da-je ova pisma bila izpivana na izminice, tojest od Judite 
i od ostalih ženah s jedne, a od mužkićah s druge strane, kako biaše izpivana 
i Mojsesova pisma u II. Mojs. XV. 1. i slid. 

2. V bubnje; vidi II. Mojs. XV. 20. — Kleplosnice; vidi II. Sam. VI. 

6. — Novu pismu, jer-je posve novo i zamirito čudo, koje Jekova učini 
da-nas shrani. 

3. Jehova-je toliko moguć, da on u čas satira svaku i najjačju vojsku; 
vidi II. Mojs. XV. 3. 

4. Usrid svojega puka ; obzire-se ovdi Judit i na vrime, kada israelski 
puk biaše putovao po petrejskoj Arabii, gdi oni, imajući usrid svojih taborah 
škrinju uvita, koja prikazivaše Jehovino veličanstvo, bihu svedjer obranjeni 
od svojih nepriateljah, i na vrime, kada-je u Jerusolimu bio sagradjen s. Hram, 
u kojem-bi pribivalo veličanstvo Jehove, koj-bi uslišavao molbe svih, koji- 
bi-se njemu uzmolili; vidi II. Dnevosg. VI. 29. VII. 15. 

5. Sa siverne strane, tojest s brdinah Cilieie i Sirie, koje ležahu Pale¬ 
stini na siver, i priko kojih biaše prošla Olofernina vojska da dojde u israel- 
sku državu. — Prisusila potoke; Senakerib aširianski kralj, da zlamenovatno 
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6. Biase on zapritio, da-će spa¬ 
liti sve moje medjaše, da-će posići 
mačem moje mladiće, da-će poro¬ 
biti moje sinčiće, a moje divice 
da-će povesti u sužanjstvo; 

7. Ali-ga-je u tom svemogući 
Jehova ustavio, i priđao-ga-je u 
ruke ženi, koja-ga-je posikla. 

8« I tako najmogućijega medju 
njimi nepogubise mladi vojnici, 
niti-ga posikoše Titanovi sinovi, 
niti izajdose proti njemu goro¬ 


stasni ljudi, već-ga Judit Merari- 
eva kći porazi uzoritostju svo¬ 
jega lica. 

9. Ona-bo-je svukla udovićnu 
odiću, a obukla-je odiću veselja da 
obveseli Israelove sinove. 

10. Ona-je pomazala svoje lice 
pomastju; ona-je svezala svoje 
narudjene vlase kapom; ona-je 
uzela novu haljinu da-ga uvede u 
privaru. 

11. Njezine-su podplesnice za- 


izreće množ svojih vojnikah, biaše rekao u II. Kr. XIX. 24, da-će on stopama 
svojih noguh priaušiti rike. Po isti način govori ovdi Judit, da-je tolika bila 
Olofernina vojska, da-bi bila prisušila i najveći potok, ako-bi svaki vojnik 
uzeo i samo jedan napitak iz njega. 

6. Sve moje medjase , tojest sva mista od jednoga do drugoga medjaša. 

7. Ali-ga-je . ustavio; tojest unistio-je njegovu odluku poslavši 

k njemu Juditu, koja-ga-je posikla. 

8. Titanovi; kako jos u stara vrimena prihode ljudi visokoga resta, 
i zvirinske ćudi (I. Mojs. VI. 4; XIV. 5; V. Mojs. II, 10—12), tako grčki pis- 
mari izumisliše, da nebo i zemlja biahu porodili sina, imenom Titana , i da 
njegovi sinovi, nazvani Titani, biahu odlučili da uzajdu na nebo, da protiraju 
boga Jupitra, i ost. Od onoga vrimena Titanovi sinovi i ljudi gorostasni 
zlamenuju istu stvar, kako možemo viditi u II. Sam., gdi u pogl. XXIII. 13 
latinsko prinesenje govori, da-se Filištejci biahu utaborili u prodali Rafaimu , 
tojest u prodoli Ijudih gorostasnih , a grčko prinesenje govori da-se biahu 
nastanili u prodoli Titanah . Rekavši dakle Judit, da Olofemu nebiahu posikli 
Titanovi sinovi, hofi ona reći, da-ga neposikose ljudi vrli, oli hrabri junaci, 
i zato ponavlja istu stvar drugimi ričmi, koje služe da iztumače prve riči, 
rekavši, niti izajdose proti njemu ljudi gorostasni. 

9. Odiću veselja , tojest blagdanu odiću, da lasnie zatravi srdce Olo- 
ferne, da-ga tako lasnie pogubi, i da tim obveseli israelski puk, koj tugovaše 
pun straha i predanja. 

10. Pomastju , tojest ugodnomirisnom vodom, oli uljem. — Kapom; 
vidi gori X. 3. — V privaru , da on, tojest, pomisli štogod drugo o njoj, a ne 
ni da posumnji, da-će-ga ona posići. 

11. Obuća iztoko9tranacah nebiase u ono vrime ništa drugo nego poplat 
od drveta, oli od kože. Ovi poplat biase svezan pri nogu uzicami i straga 
okolo pete, i sprida medju prsti; i kako ove uzice biahu navezene biserom i 
dragim kamenjem, tako ova obuća na lipoj nogi ženske glave mogaše Iako 
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nile njegove oci; njezina-je lipota 
zaplela njegovo srdee; ona-mu-je 
mačem odsikla glavu. 

12. Začudiše-se Persianci videći 
njezinu stavnost, i Medianci videći 
njezino smionstvo. 

13. Zajaukaše aširianski tabori, 
kad vidise, da moji brižni, izne- 
moženi od žedje, izhode nadvor. 

14. Sinovi mladicah probodo- 
še-ih, usmrtiše-ih kakono bižeću 
dičiću; oni pogiouše u boju izprid 
Jehove našega Boga. 

15. Spivajmo pismu Jehovi, 
spivajmo novu pismu našemu Bogu. 


| 16. Ti-si, Jehova, veliki Go¬ 

spodin, i prizamirit u svojoj jako¬ 
sti, koga nitko nemože nadvladati. 

17. Neka tebi služi svako tvoje 
stvorenje; ti-bo-si rekao, i oni bihu 
učinjeni; ti-si izpustio svoj duh, 
i oni bihu stvoreni, i neima nikoga, 
koj-bi-se suprot i vio tvoj em u glasu. 

18. Prid tvojim Hcem tresu-se 
planine na svojih temeljih skupa s 
vodami; a hridine raztapljaju-se 
kakono vosak. 

19. Ali oni, koji-se boje tebe, 
biti—će veliki prid tobom u svakoj 
stvari. 


zaniti srdee Oloferne, koj negledase na Juditi nego ono, sto mogaše njegove 
požude uzbuditi. 

12. Imenom Persianci i Medianci hotl pisalac izreći sve Olofernine 
vojnike, koji, vidivsi Juditino smionstvo, ostaše priko reda prisnetjeni., 

13. Brizni , koji dio od glada i od žedje, a dio od straha i predanja 
biahu veće mrtvi nego živi. 

14. Sinovi mladicah , tojest mladih ženah, oliti drugim imenom golo - 
brada mladež. — Bizeću dicicu; biahu-se Aširiani toliko priplašili, da-se 
neusudiše ni obazriti-se na Israelce, koji biahu za njimi potekli. 

16. Veliki Gospodin; ovo zlamenuje rič Adonai, koju zađržaje latinsko 
prinesenje. 

17. Ima ovdi Judit prid očima ono, što povida Mojses u I. kn. I. o stvo¬ 
renju svita, kako tojest Bog hoft najprie svojom kripostju sgrijati prvo izčestvo, 
i dati-mu podobnost i vridnost da izvrgne ona bistva, koja on biaše odlučio 
izvesti iz one prve tvorbe, i kako zatim samom zapovidju, budi, biaše on sve 
stvorio; vidi rečeno misto od r. 1—24. 

18. Toliko-je tvoje mogućstvo, i tako-je strahovita tvoja sržba, da iz- 
priđ tebe drhtju privisoke planine, koje imadu svoj temelj u dnu mora, i 
s kojimi drhtju i vode koje-ih obkružnju. Za isti uzrok raztapaju-se, kakono 
vosak pri ognju, najtvrdje hridine, kojih čovičja moć nemože ni omečati. 
Ako dakle, hoti zaglaviti Judit, nemogu tvoj 'j svemogućoj jakosti odoliti ni 
privisoke planine, ni pučine morske, ni pritvrde hridine, kako-će-ti moć odo¬ 
liti, premda silovita, Olofemina vojska? 

19. Kako Bog nedopušta da-se opaki i oholi uzvise, tako on s druge 
strane onim. koji-su krotki i bogabojeći, udiljuje milost, da budu u svem srićni 
i čestiti, jer on isti za njih vojuje, i brani-ih. 
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20. Jao naroda, koj-se po¬ 
diže proti mojemu puku; jer-će- 
ga svemogući Bog osvetiti, i jer- 
će njih on na dan suda pedipsati. 

21. On-će-bo pridati njihovu 
pit ognju i crvom, da oni gore, i 
da ćute u vike. 

22. Dojdč zatim všs puk posli 
pobide u Jerusolim da-se pokloni 
Jehovi; i istom nego bihu svi 
očistjeni prikazaše žertvu svežga- 
nja, i sve što biahu zavitovali i 
obećali. 

23. A Judit pridade kao sveti 


Poglavje XVI. 

dar uspomene sve bojno oružje 
Oloferne, koje-joj biaše dao puk, 
i komarnicu, koju biaše ona ski¬ 
nula 8 njegove postelje. 

24. I bi puk veseo prid licem 
Svetilišta, i bi radostni dan ove 
pobide svetkovan tri miseea skupa 
8 Juditom. 

25. Buduć prošlo ovo vrime 
povratiše-se svaki k svojoj kući; 
a Judit bi mnogo ćastjena u Betu- 
lii, i bi držana za najglasovitiju u 
svoj israelskoj državi. 

26. Biaše-pak ona s kripostju 


20. Na dan suda, tojest na dao općenoga suda pedipsati-će Bog sve 
narode, koji štuju krive bogove, i koji biahu po kojmudrago način učinili zla 
Israelovim sinovom. 

21. Premda oganj zlamenuje najstrasniju pedipsu, a crv najžešću du- 
šogrižnju, imamo nistanemanje i oganj i crv razumiti i ovdi, i u Išaiji LXVI. 
24, gdi prihode iste rici, kao pedipsu u mukah paklenih, tojest, kao neuga¬ 
sivi oganj, koj ondi sada žeže dušu, a koj-će posli općenoga suda žeđi i 
dušu, i tilo; i kao neumrloga crva, koj muci i grize dušu, kako-je ove rici razu¬ 
mio i Isukrst u Eva nj po Marku IX. 43—47. Priti dakle Judit nepriateljem 
israelskoga puka svakom nevoljom vrimenitom na ovom, a težkom i vičnom 
pedipsom na onom svitu. 

22. Istom nego bihu svi očistjeni od oskvarnutja , u koje biahu upali pro¬ 
livši krv i dotaknuvši-se tilesah i blagovavši od nečistih jistbinah. 

23. Sveti dar uspomene , da-se puk, videć ono oružje, spomene, kako-je 
bio nadvladan Oloferne, i da uzdade hvale Bogu, koj biaše Juditi podao toliku 
jakost. 

24. Prid licem Svetilišta , tojest u s. Hramu prama Svetomu. — Tri 
miseea; uložiše oni tri miseea da svetkuju ovu pobidu, ne jer htiše na toliko 
produljiti ovi blagdan, nego jer htiše zadovoljiti svemu puku, koj htiaše svo¬ 
jima očima viditi Juditu, koja biaše otišla u Jerusolim; i tako, da može svaki 
čovik provesti koj dan u veselju s Juditom, biaše potribito, da-se ona ondi 
zadržava tri miseea, buduć da u kratje vrime všs puk nemogaše iz svih kota- 
rah i iz svih mistah doći u Jerusolim. 

25. Biaše i Judit otišla u Betuiiu na svoje imanje, kako povida grčko 
prinesenje. 

26. Grčko prinesenje govori, da-se ona nehti vinčati, premda-ju mnogi 
biahu prosili za ženu. 
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sdružila čistoću tako, da posli 
smrti Hanale njezina muza nije 
ona poznala čovika sve vrime do- 
kle-je živila. 

27. A u blagdane dneve izho- 
djase ona s velikom prikladnostju. 

28. I tako pozivi ona u kući 
svojega muža sto i pet godištah, 
i pođi slobodu svojoj službenici 
Abri, i umri, i bi pokopana u Be- 
tulii uz svojega muža. 


29. I tugovk za njom vis puk 
sedam danah. 

30. I sve vrime njezina života, 
i mnogo godištah posli njezine 
smrti nije bio, koj-bi zadao muke 
Israelu. 

31. I staviše Hebreji blagdan 
ove pobide u broj svetkovinah, i 
ćastise-ga Judeji od onda sve do 
današnjega dneva. 


27. Prorodjase ona sve rabotežne dneve u samoći, u postu, i na molitvi, 
kako i prie, ali u dneve svetačne i blagdane izhodjaše ona nadvor zaodivena 
onom prikladnostju, koju iziskivaše njezino bogato stanje, i njezino dostojanstvo 
u otačbini. 

28. Pozivi .... svojega muza iOS god.; tojest pozivi ona ukupno 
108 god., kako govori grčko prinesenje. 

29. Kako vrime tugovanja za svakim mrtvacem biaše od sedam danah, 
tako čast, pokazana Juditi, nestoji u broju dnevah, kojih oni tugovaše za 
njom, nego u ovom, što-je tugovao za njom vas puk, jer-je ona bila dobroči- 
niteljica svemu puku. 

30. Nije ... zadao muke; uživaše tojest israelski puk za mnogo vrimena 
podpuni mir. Ova okolovina služi, da to-veće potvrdi naše mnenje, da Betulia 
biaše obsednuta i oslobodjena u vrime Manaše judejskoga kralja, kako rekosmo 
u pridslovju, jer, kako povida Sgodopisje, Israelei biahu uživali podpuni mir 
do Manašine smrti, sve vrime kralja Amona, i sve vrime kralja Josie, tojest 
najmanje za 40 godištah, što-se s nijednim drugim mnenjem nemože skladiti. 

31. Ove svetkovine nečaste više Judeji, a zašto? neznamo. Virovatno-je, 
da-ju israelski puk biaše svrgao, pokle Persianci nastaše gospodari države 
judejske i israelske; oni-bo nehtiše dopustiti, da-se časti ona pobida, koja 
njihovomu narodu služaše za sramotu. 
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Knjiga Estere. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova knjiga nosi ime kraljice Estere, koja-se biaše uložila da shrani 
judejski puk, koj biaše ostao u persianskoj kraljevini, u koju-je bio poveden 
u snžanjstvo. 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Buduć kralj Ašuero trećega godišta svojega kraljevanja učinio veliku 
gostbu vladaocem od 127 državah, i ostalim oblastnikom, i buduć on na svrhi 
gostbe poslao po kraljicu Vašti, da svi gosti vide njezinu lipotu; i nebuduć ona 
htila poslušati, razljutl-se on na nju, i odasli-ju od sebe. Nebuduć kralj mogao 
ćutiti-se dobro bez žene, odredi on da skupe sve najlipše mladice, koje-se na- 
bodjahu u njegovoj kraljevini, i izmedju ovih odabrk sebi za kraljicu Ester, unuč- 
ku Mardokea od Benjaminova pokolenja. Buduć Mardokeo odkrio da dva sluge 
htiahu usmrtiti kralja, i buduć ta stvar bila povidjena Ašueru, postavl-ga kralj 
u broj svojih dvoranah. Mardokeo, buduć Judej, nehtl-se klanjati Amanu, koj 
biaše nastao vrhnim dvoraninom uz kralja, a Aman navedč Ašuera, da izdade 
naredbu, da u jedan dan bude skončan vks judejski puk u svoj njegovoj kra¬ 
ljevini. Izaznavši to Mardokeo stadč plakati, i tugovati, i nagovori Esteru, da 
ona otide ka kralju, i da uzprosi milost da ou shrani život njoj i svemu judej¬ 
skomu puku. Ester, buduć prie postila tri dneva, i buduć zapovidila, da posti 
takodjer i vis judejski puk, otiđi prid kralja, i uzmoll-ga, da-bi došao s Ama- 
nom k njoj na večeru. Ašuero pristadš Esterinoj želji, i upitš-ju za trpezom, 
što želi da-joj on učini; a ona neuzprosl drugo, nego da kralj dojde s Ama- 
nom i sutradan k njoj na večeru, i da-bi mu tada odkrila svoje srdee. Aman, 
nadut od slave, da biaše jurve večerao u kraljice, i da kod nje imaše večerati 
i sutradan, i ćuteći-se u svojoj oholosti kruto uvridjen za ovo, što-mu-se 
Mardokeo nehtiaše klanjati, pripravi privisok križ, da sutradan propne Mar¬ 
dokea, i da tako izvoljen ot de veseo na večeru u kraljice. Ašuero, nemogavši 
onu noć za večerom zaspiati, zapovidl, da-mu štiju dnevosgodje njegove 
kraljevine, i buduć našli upisano, kako-mu Mardokeo biaše shranio život, 
opiti on: je-li Mardokeo bio nadaren za ovu prizamiritu virnost? I buduć-mu 
odgovorili, da nije bio nadaren, zapovidi-on Amanu (koj biaše došao jutrom 
rano, da uzmolikralja da-mu dopusti da obisi Mardokea), da obuče Mardokea 
u kraljevu odiću, da-ga postavi na kraljeva konja, i da-ga vodi po svem gradu 
vapeć: evo časti, kojom kralj časti Mardokea. 

Otidoše zatim i Ašuero i Aman ka kraljici na večeru, i uzmoll Ester 
kralja az svoj život, i za život svih Judejah, prikazavši-mu, kako-ih svih 
biaše Aman nepravedno i nemilo osudio na smrt. Kralj čuvši to priopako dilo 
razljutl-se kruto, i zapovidl, da propnu Amana na oni isti križ, koj on biaše 
pripravio za Mardokea, a namisto Amana učini on Mardokea vrhnim dvora¬ 
nom u svoj kraljevini, i dađe-mu oblast, da izdade drugu naredbu, u kripost 
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koje mogao-bi-se judejski puk braniti oni dan, kojega imaše biti pogubljen 
od Persianacah, i kojega-bi mogao pogubiti sve one, koji-bi došli proti njemu 
s oružjem u ruci. Buduć Judeji pogubili 75.800 svojih nepriateljah, zastari 
Mardokeo svetkovinu nazvanu Furim, i naredi, da-ju svakoga godišta čine 
po svoj kraljevini. 


§. 3. Tko-je u ovoj knjigi kralj Ašuero? 

Buduć da ime Ašuera, persianskoga kralja, neprihodi nigđi, nego samo 
ovdi u Esterinoj knjigi, buduć da ova ista knjiga u pogl. XI—XVI. daje 
ovomu istomu kralju ime Artažerše, buduć da odgovor na upitanje: tko-je 
bio ovi Ašuero? visi i da poznamo, kada-se ova biahu sgodila, i da lasnie 
iztumačimo mnoge okolovine, koje prihode navlastito o rečenom kralju Ašuero, 
neće biti zaludno da izvidimo ovu stvar, i da iznajdemo barem ono, što može 
biti razložitije i virovatnije. Okončano izreći, tko-je baš bio ovi Ašuero, nije 
naša odluka, buduć da u mnenju, tko-je bio ovi kralj? nisu skladni tumači- 
telji. Drže-bo jedni, kakono Kalmet sa mnogimi drugimi, da-je Ašuero bio 
Dario sin Histaspe; drugi čine, da-je Ašuero bio Kambise; a treći čine, da-je 
Ašuero bio Artažerše dugoruk; a imade i takovih, koji drže, da-je Ašuero 
bio Artažerše Mnemon; ali svi ovi neimadu mnogo slidnikah. Pogledavši 
dakle jednim okom na životopisja rečenih kraljah, a drugim okom na Este- 
rinu knjigu, i na mnoge okolovine, koje ona prinosi o Ašueru, i našavši, 
da-se ove okolovine, s nijednim od gori rečenih kraljah neslažu tako 
lipo, kako-se slažu sa Zeršom nazvanim prvi , prilučujemo-se mnenju 
onih, kojih nije mal broj, i koji drže, da-se pod imenom Ašuero i Arta- 
zerše ima razumiti rečeni Zerše /. Da pak ne-bi tko činio, da bez 
zadostna temelja stavljamo na sridu ovoga kralja, koga samo tumačitelji 
ovoga zadnjega stolitja iznajdoše, evo-nas da prinesemo nikoliko rukovetih 
Zeršina životopisja, i da tako dokažemo, da ono, što povida Esterina knjiga o 
kralju AsuerUf po viđaj u ostali sgodopisaoci o kralju Zerši 9 kako-se može 
viditi kod Erodota, Aula Jelia, Diodora Sicilianina, Plutarka, Atenea, i kod 
mnogih drugih. „ 

Nastavši Zerše god. 4S5. prie por. Isukrsta persianskim kraljem, po- 
dignu-se on drugoga godišta svojega kraljevanja proti ejiptskim državam, i 
podložl-ih svojoj oblasti, kojoj-se biahu još prie pod Kambisom podložili, 
ali kojoj-se opeta bihu izmakli pod Dariom Hktaspinim sinom. Vrati vši-se 
Zerše kao slavodobitnik odluči on, nagovoren od Mardoma i Pi&istrajo* da 
sastavi rat proti grčkim državam; ali kako hori prie upitati knezove i vladaoce 
u svojoj kraljevini, i izviditi, bi-li, i kako-bi-se imao. zametnuti i voditi rečeni 
rat; i kako-se kod Persianacah čini viće za trpezom i, medju gostbami, tako 
Zerše učini veliku gostbu, na koju zazva sve zapovidnike i oblastnike. I bu¬ 
duć da svi ovi nemogahu skupiti-se u malo danah produlji Zerše ovu gostbu 
na dugo vrime. Buduć vićnici potvrdili kraljevu odluku, uloži on tri čila go¬ 
dišta da pripravi silnu vojsku i po kopnu i po moru, i otide peto godište svo¬ 
jega kraljevanja s njom u manju Asiu, gdi niki pribogati čovik iz tddie, ime¬ 
nom Pitio, pogosti svu njegovu vojsku, i ponudl-ga da uzme od njega 2.000 
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talenatah srebra, i 3,000.993 komadah zlata, uzprosivši samo, da-bi mu 
pustio natrag najstarijega od njegovih sinovah, koji svi biahu otišli u njegovu 
vojsku, da-mu pouzda vladanje svojih dobarah, koji mi on jurve star nemogaše 
vise upravljati. Zerie nehtl primiti od Pitia ni srebra ni zlata, ali-mu nepustl 
ni sina, već učini, da-ga razsiku na komade, koje postavi s jedne i druge 
strane puta, i učini, da medju njih projde sva njegova vojska. Buduć-mu 
zatim morski valovi razrušili mostove, koje on biaše učinio na brodicah, da 
projde priko Elesponta, odredi on da odsiku glavu svim zanatnikom, koji na 
rečenih mostovih biahu radili, da izšibaju more, koje-mu biaše razrušilo mo¬ 
stove, davši-mu 300 batinah, da-ga opsuju na svako rugo, i da utope u,nje¬ 
govo dno dvoje veruge, i po taj način da-ga zakuju. Sastavi zatim Zerie 
druge mostove, i projdč zdrav priko Elesponta, projde takodjer i kroz termo- 
pilsko grlo, ali izgubi ondi 20.000 ljudih. U ovoj prigodi obradovš-se nje¬ 
govo srdce gledajuć množ tilesah, koja biahu ostala na polju od strane Spar- 
tanah, i učini da odsiku glavu vojvodi Leonidi, a njegovo tilo da pribiju na 
križ. Izgubi on zatim na moru veće od 300 bojnih brodovah, i opeta kod 
Salamine drugih 200. U vrime ovoga strasnoga boja, u kojem Zerie izgubi 
okolo 1,200.000 ljudih, sidjaše on na nikoj glavici na zlatnu pristolju, i gle¬ 
daše ono strahovito prolitje krvi. Buduć-mu tkogod prišaptao da-su Grci 
namislili da prisiku prihod priko Elesponta, podignh-se on naprišno i pobiže 
u Sardis, ostavivši Mardonia sa 300,000 ljudih, kojega Atenejci razbiše kod 
Platee onoga istoga dana, kojega-je u Jonii bila nadvladana Zeršina pomorska 
vojska, i tako neostade nego Artabaz , koj-se povrati u Asiu sa 40.000 lju¬ 
dih. Zerše, vidivši i dočuvši sve ove nesgode, povratl-se pun sramotna ruga 
u Sušan sedmo godište svojega kraljevanja, i prošavši priko Babilonie sadri 
ondi glasoviti Belov hram, i odnl iz njega ne samo zlatnu trpezu, nego i 
zlatni kip istoga Bela, kojega nebiaše-se usudio odniti ni isti Dario Histaspin 
sin. Došavši Zerše u svoje stolno misto namisll on da raskošnim življenjem 
odaleči od sebe svaku tugu i žalost, i zato, buduć jurve sit svih nasladah, iz- 
dadč on osobitu naredbu, kojom obećavaše da-će dati prilip dar onomu, koj- 
bi iznašao nov način, da on provede vrime u radostnom veselju. 

Pogledavši sada na Ašuerapod onim obličjem, pod kojim-ga prikazuje 
Esterina knjiga, nahodimo: 

a) da je Ašuero čovik nesvistan, koj zapovida kraljici, da dojde za trpezu 
onda, kad svi gosti imadu glavu sgrijanu od vina; koj svoju ženu, 
koja-ga nebiaše poslušala (jer tako htiaše običaj uveden od starine), 
šalje od sebe, buduć-ga na to nagovorili vićnici; koj, nagovoren od 
Amana, odredjuje da pogube vas judejski puk, i opeta, nagovoren od 
Estere, dopušta da skončaju veliku množ Persianacah, nepromislivši 
nimalo neizrečene škode, koje tim uzrokovaše svojoj kraljevini. Istih 
nesvistnostih nahodimo i u Zerie , koj odredi da izbičaju, opsuju, i za¬ 
kuju u veruge elespontsko more; 

bj da-je Aiuero čovik okrutne ćudi, koj bez zadostna uzroka i bez potri- 
bita izvidjanja osudjuje na smrt vas judejski puk, koj nebiaše u ničem 
krivac; istu okrutnost ćudi nahodimo i u Zerie , koj odredi da odsiku 
glavu svim zanatnikom, koji gradjahu mostove, i koji nebiahu krivci u 
ničem, i da razsiku na komade Pitiova sina, pokle-mu Pitio biaše po¬ 
gostio svu vojsku, i ponudio-ga da-mu dade neizuće blago; 
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c) da-je Ašuero čovik zanesen za tilesnimi nasladami, kako dokazuje i 
njegova ženidba s Esterom, i veselje, koje učini u toj prigodi, tojest 
sedmo godište svojega kraljevanja; ali žive u svakovrstnih nasladah 
i Zerše , na koje-se naslade podade navlastito sedmo godište svojega 
kraljevanja, tojest pokle-se biaše povratio s vojne; 

d) Ašuero zapovida svrhu 127 državah od Indie do Etiopie; zapovida isto 
i Zerše; vidi kn. Daniela XI. 2; 

e) Ašuero čini gostbu 180 danah; čini i Zerše gostbu za viče, i zato-ju 
produljuje za dugo vrime; 

f) Ašuero v $i<ii u svojoj polači na zlatnom pristolju; na zlatnom pristolju 
sidi i Zerše na glavici, s koje gleda svoju vojsku; 

g) Ašuevo, buduć-se otratio, stavlja nov poriz na sve države u svojoj 
kraljevini; Zerše , buduč-se otratio, sadire hram Bela svojega boga. 
Evo razlogah, koji-nas navode, da pod imenom Ašuera razumimo Zeršu, 
ostavivši slobodu svakomu, da Ašuera drži za onoga, koj-mu-se čini 
da-je prikladniji. Zašto-se pak ovi Zerše u pog. I.—X. zove Ašuero, 
a u pog. XI.—XVI. Artažerše, vidi ono, što razložismo u pog. XI. 2. 


§. 4. Po kom i kad-je bila napisana ova knjiga? 

Tko-je baš spisao ovu knjigu ovako kako-se ista danas nahodi, nije 
lako odsuditi. Drže jedni, da-ju-je spisao Esdra, što nije virovatno, jer-je 
način i jezik, kojim-je bila spisana Esdrina knjiga, mnogo različit od načina i 
jezika, kojim-je spisana Esterina knjiga. Drugi drže, da-ju-je spisao Joakim 
svećenički Poglavica, koj življaše i u vrime Daria Histaspina sina, i u vrime 
Zerše, i da-ju-je spisao na prosbe Mardokea; ali buduć da mi ovo nerao- 
žemo ni zanikati, ni dokazati, ostavljamo svakomu na volju, da viruje kako- 
mu-je ugodno. Ako-je oli rečeni Esdra, oli pomenuti Joakim spisao ovu 
knjigu, tada vrime, kojega-je ista bila spisana, pada samo po sebi u oči. Ako- 
ju-je pak spisao koj treći, što-je virovatnije, ima-se držati, da-ju-je spisao 
posve virno iz knjige onoga Dnevosgodja, koju biaše upisao isti Mardokeo, 
kako-se vidi u pog. IX. r. 20, 32, i u pog. XII. 4, i iz knjige onoga Dnevo¬ 
sgodja, koje biaše učinio spisati kralj Ašuero, kako-se vidi u pog. X. r. 2, i 
da-ju-je spisao koje vrime kasnije nego-se biaše sgodilo što ista knjiga povi- 
da; inače ne-bi-se pisalac bio pozvao na Dnevosgodja, kojimi-se biaše slu¬ 
žio, nego-bi-se bio pozvao na svidočanstvo ljudih, koji ono, što-se sgodl, biahu 
i vidili i čuli. 


§. 8. Red kojim imamo štiti ovu knjigu. 

Buduć da Esterina knjiga povida nike stvari do dva puta; buduć da-se 
kao njezin početak ima uzeti pog. XI. r. 2; buduć i ostala poglavja medju 
sobom zamišana tako, da-se poslidnja poglavja imadu štiti prid pridnjimi po- 
glavjf; buduć da poglavja od X. 8, do svrhe knjige s. Jeronim nije našao 
upisana u judejskom jeziku, nego u grčkom, i u latinskom prinesenju 
stare izdadbe (koj zato stavlja ova poglavja na svrhu knjige svega 
prinesenja, i oznanjuje, gdi-bi-se, kako na svoje pravo misto, imao staviti 
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svaki komad), činimo, da-je potribito dati kazalo reda, kojim-se ima štiti 
ora Esterina knjiga, i to: prvo, da izcilimo trak povidanja, koj-je (kakov-se 
nahodi u knjigi) posve razkinut; drugo, da lasnie razumimo mnoga mista, 
koja nisu posve bistra baš za ovo, što nisu naravnim redom povidjena. Red 
dakle kojim imamo štiti ovu knjigu, jest ovi: 

1. Mardokeov san.Pog. XI. r. 

2. Gostba u kraljevoj polači, i Vaštino odaslanje . . 

3. Esterino krunjenje. 

4. Mardokeo odkriva izdaice, i povida tu stvar kralju 

5. Aman odlučuje da pogubi v&s judejski puk . . . 

6. Izpis naredbe, koja-je za tu svrhu izdana po Amanu, 

7. I na sve strane poslana, i proglašena. 

8. Ester odlučuje da otide ka kralju. 

9. Mardokeova molitva. 

10. Esterina molitva. 

11. Ester grede ka kralju. 

12. Aman pripravlja-se da usmrti Mardokea, ali-je usi- 

lovan p očastiti-ga. 

13. Ester-se moli kralju, i kralj pridaje Amana na smrt 

14. Mardokeo nastaje prvim oblastnikora, a Ester moli 

kralja, da izdade naredbu za shraujenje judejskoga 
puka. 

18. Izpis ove naredbe. 

16. Koju proglašuju po svih mistih. 

17. Judeji-se brane, i siku svoje nepriatelje .... 

18. Kralj stavlja novi poriz na puk; Mardokeo tumači 

svoj san. 

19. Knjiga, da-se svetkuje Furim , koja-je knjiga prine¬ 
sena i u Ejipat. 
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§. 6. Koristi, koje možemo izvaditi štijuđ ovu knjigu. 

Sve, sto-je upisano , upisano-je za nas nauk , govori s. Pavao pišuć 
Rimnjanom XV. 4. Nadahnuo-je Bog i pisaoca ove knjige kako-je nadahnuo 
i sve ostale pisaoce drugih knjigah staroga zakona, i zato kako-je Bog odlu¬ 
čio da-nas uvižba i ovom knjigom, tako-ju imamo ne samo štiti, nego i oko- 
ristiti-se štijući-ju, a navlastito slideći dobre, a odbacujući zle izglede, koji- 
su u njoj prikazani. Buduć dakle da u ovoj knjigi prihode kao u ogledalu 
prikazani Asuero, Aman, Mardokeo, i Ester, tako: prvo, Ašuerova dila služe 
za nauk, kolikom opaznostju ima svaki upravitelj slušati i virovati, što-mu 
njegovi podložnici doglašuju, i kako on, ako-im viruje po slipačku, čini naj- 
grdnije nepravednosti, jer oni, hteći-se okoristiti njegovom nesvistnostju, 
navode-ga, da oli zapovidi oli opravi ne ono što iziskuje obšteno dobro, nego 
ono što služi da oni izvolje svoje osobite osvete, i ostale požude; drugo, 
Amanovo dilo uči-nas, kako čovik, uzvišen na veliko pristojanstvo, neima- 


Digitized by VjOOQle 















394 


se uzniti, a još manje napustiti uzdu svojoj oholosti, jer kako-je lako, da 
čovik, kojemu-je oholost sgrijala glavu, čini da-je uvridjen i onda, kad nije 
uvridjen, tako-je lako, da-se on za svaku i namišljenu uvridu osveti, i to 
priko svake mire, kako-je učinio i Aman, koj, uvridjen od Mardokea, nije bio 
zadovoljan da usmrti samo njega, nego-je htio pogubiti i vas judejski narod, 
jer-je i Mardokeo bio Judej. Uči-nas takodjer pedipsa, koja-je dopala Amana, 
da opaki čovik neče ubignuti svoje pedipse, koja-de-ga oli prie, oli kasnie 
dopasti s neba, i da zlobni čovik čestokrat upada u onu istu jamu, koju-je 
on izkopao svojemu nepriatelju; treće, Marđokeovo dilo služi-nam za 
prilip izgled, kako svaki sluga, i svaki podložnik ima virno služiti svojemu 
gospodaru; kako ima baš i s pogibilju svojega života braniti život svojemu 
gospodaru; kako svaki može, i to posve lako, virno obsluživati gospodarove 
zapovidi, a nepristupiti zapovidib zakona božjega; i kako-če svakoga, koj 
žive i diluje po taj način, pohvaliti svit, naplatiti gospodar, a nadariti Bog; 
četvrto, način, kojim-se podni Ester, uči svih, a navlastito ženske glave, 
kako-je moguče uzdržavati svoje bogoljubstvo, i živiti po naredbah božjega 
zakona i usrid veličanstva; kako čeljade, uzvišeno na visoko misto, neima 
zaudobiti dobročinstvah sebi učinjenih, nego kako ima pokazati u svako vrime, 
u svakoj prigodi, i u svakom stanju svoje harno srdce, kako-je učinila Ester 
navlastito prama Mardokeu; kako ženske glave neimadu hlepiti za tilesnimi 
nasladami, ni iskati svakoga načina da rese svoje tilo, i da-se tako prikažuju 
lipe, ako i nisu, oli lipše nego-su (i to tko zna za koj uzrok?); kako neimadu, 
ako-su baš i lipe, huditi oli grditi ostale, koje-su manje lipe od njih; kako, 
kad-se nahode u kojoj tisnoči, neimadu uticati-se ka kojemu sramotnomu 
posridku da-se izbave od nevolje, nego kako imadu utedi-se najprie s oštrom 
pokorom, i gorudom molitvom k Bogu, koj spušta nesgode na čovika, ne da- 
ga porazi, nego da-ga posvisti, a zatim uzmoliti i svitovne branitelje, da-ih 
štite, i da oblastju, koja-im-je podiljena, odaleče od njih one, koji-ih progo¬ 
ne; peto, pogledavši pak na svu knjigu ujedno možemo i imamo promisliti, 
kako-se primilostivi Bog služi kad i kad i stranputnim načinom, da izvrši 
svoju odluku, jer, buduc on još od vika odredio, da po israelskom puka bude 
uzdržavan njegov zakon, koj on biaše dao po Mojsesu, tja do došastja Krsta, 
kojega imaše poroditi Divica od istoga puka, da tako novim zakonom, za- 
stavljenim po Krstu, očestiti sve narode, hoti on shraniti ovaj puk i u sužanj- 
stvu, i zato, premda Bog po svojoj nedokučljivoj mudrosti biaše dopustio da 
bude isti puk i progonjen, i obnevoljivan, nehtl on dopustiti da bude posve 
skončan, ved pruži na svoje vrime svoju desnicu, da zaštiti svoje odabrane, 
i da porazi one, koji htiahu skončati-ih. 
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Poglavje prvo. 


Kralj Asu ero čini gostbu poglavitim Mobom tvoje kraljevine 1 — 9; oda- 
slavsi od tebe kraljicu Vaiti 10 — 20, doje naredbu, da muževi imadu biti 
gospodari u svojih obitilih 21, 22. 


Redak 1. U vrime Ašuera, koj 
kraljevaše od Indie do Etiopie 
svrhu sto i dvadeset 1 sedam đrža- 
vah, 

2. Kad oh sidjaše na pristolju 
svojega kralj estva Sušan biaše prvi 
grad njegove kraljevine. 

3- Trećega godišta svojega 
kraljeva!)ja učini on kod sebe ve¬ 


liku gostbu svim knezovom, dvo¬ 
ranom, persianskim oblasthikom, 
mediatlskim poglavicam, i vladao¬ 
cem državah, 

4. Za dugo vrime, tojest zli sto 
i osamdeset danah, da pokaže bo- 
gastvo svoje krasne kraljevine, i 
slavno veličanstvo svojega moguć- 
8tva* 


1. Ašuero, oliti Žerše (vidi pridslovje §. 3) persianski krajj. Biaše još 
Dario njegov otac razdilio kraljevinu u 120 državah; ali boduč Zerše opeta 
podložio svojoj vlasti Ejiptjane, koji-se u vrime Daria biahu izmakli onomu 
jarmu, koj-im Kambise biaše stavio na vrat, tako uz onih 120 državah nado- 
stavl i drugih sedam, i zato izhodi broj od 127. 

2. Persianski kralji imahu dva stolna grada, tojest Sušan, gdi v pribivahu 
zimi, i Ekbatanu, gdi v pribivahu liti; vidi Neh. I. 1. Ali kako Zerši biaše 
ugodnije pribivati u Sušanu i liti, tako povida ovdi naš pisalae, da-se Zerše 
nahodjaše u Sušanu kad biaše učinio što slidi. 

4. Budud Zerše namislio da otide proti grčkim pukovom da-ih podjarmi, 
hotl on prie svega svitovati-se s poglavitimi osobami svoje kraljevine, da 
izvidi, bi-li mogao sakupiti toliko vojske, koliko-mu za tu svrhu mogaše tri- 
bovati. 1 kako-je običaj kod Persianacah činiti vide za trpezom i medju gost- 
bami, tako on učini veliku gostbu i prizvi k sebi zapovidnike državah, 
oblastnike, i plemide, da-se s njimi svituje čida rečenoga rata. Ovu gostbu 
produlji Zerše na 180 danah, jer-mu u kratje vrime nebiaše moguće skupiti 
iz toliko prostrane kraljevine sve one, s kojimi-se htiaše dogovoriti. Nije pak 
ova gostba, premda prizamirita, neobičajna stvar u onih stranah, kako-bi-se 
moglo komu činiti, jer ako Cheu kineski Cesar, zadnji od obitili Xanga> 
učini gostbu za 120 danah i nodih, samo da ugodi svojoj ženi Takii (Neuko jf, 
Povidanje prizamiritostih, strana 231), zašto nemože Zerše produljiti gostbu 
na 180 danah za korist i čestitost svoje kraljevine? Ako-se Nabukodonosor 
aširianski kralj* nadvladavši Arfažadn medianskoga kralja, gostjaše za 120 
danah sa svom vojskom, da pokaže bilig da-je nadvladao, zašto-tfe nemože 
gostiti Žerše za 180 dahah* tfa-se svituje kako^bi obvladao? (kn. Judit 1.16, 
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5. Buduć minulo ovo vrime 
zazva on takodjer i vas puk, od 
maloga do velikoga, koj-se naho- 

v 

djaše u Sušama, zapo vidivši da za 
sedam danah bude pripravljena 
gostba u pridvorju perivoja, i gaja, 
koj-je kraljevom rukom bio uredno 
posadjen. 

6. I visahu sa svih stranah 
pridstori bili, modri, i senetni o 
konopih upletenih od biloga i cr- 
ljenoga pamuka, koji hihu provu¬ 
čeni kroz bilokostne veružice, za- 


bivene u stupove od mramora. 
Biahu takodjer zlatni i srebrni 
opočinjci razredjeni po tlehu, 
koj-je bio zelenim i bilim mramo¬ 
rom popločan, i naresen zamiri- 
tom razlikostju slikah. 

7. Gosti piahu iz zlatnih čašah, 
a jistbine biahu-im prinesene svedj 
u drugih sudovih; vino pak, koje 
bi u obilnosti prineseno, biaše od 
najboljih vinah, kako biase kralje¬ 
vomu veličanstvu prikladno. 

8. Nesilovaše nitko nitkoga da 


grčkoga prinesenja). Ako-je Ariamne, pribogati gospodin u Galii, prihranio 
čiloga godišta sve one osobe, koje-se nahodjahu u Galii (Plutarko kod Ate- 
nea kn. IV. pogl. XIII.), zašto nemože Zerše (koj-je bio najbogatiji od svih 
persianskih kraljah, i najmogućiji od kraljah svojega vrimena) pogostiti za 6 
misecih poglavito osobe svoje kraljevine? 

8. U pridvorju perivoja; hode jedni, da pod ričju perivoj neimamo 
razumiti vrtao nasadjen uz kraljevu polaču, nego da imamo razumiti udvorje 
u istoj polači, koje-je mnogo prostrano, koje ima na sridi studenac s vodom, 
i koje-je okolo nasadjeno voćkami, i ostalimi stabli, koja daju, navlastito liti, 
ugodna hlada. 

6. Ovimi pridstori i nadstorl biaše kralj odasvuda pokrio rečeno 
udvorje, da gostom nenaudi oli studeni vitar, oli žestoka vrudiua. — Bilo - 
kosine; mat. pis. ima srebrne . — Opocinjci, na kojih sidjahu i onda, kad 
blagovahu za trpezom; vidi Ev. po Mat. XXVI. 22. Podstavak ovih opočinja- 
kah biaše od zlata i od srebra, što biaše običajno ne samo kod kraljah i bo¬ 
gatih ljudih u iztočnih nego i u zapadnjih stranah, kod kojih-se nahodi i 
tleh ne samo popločan prilipim mramorom nego i narešen biserom isto, kako 
i kod iztokostranacah, kako povida Marcial u kn. XII., i Seneka u kn. LXXXVL 
Od ostaloga, ovi stupovi, ove veružice, i ovi tleh, tako lipo popločan i na¬ 
rešen, mogaše-se lasnie naći u udvorju polače; ali nemožemo v reći da-se isti 
nemogaše naći i u pridvorju perivoja kod pribogatoga kralja Zerše. 

7. Jistbine .... sudovih; tojest svaka jistbina bi u različitih zdilah 
donesena na trpezu, jer u vrime gostbe neprahu zdile, da-ih opeta oprane 
donesu na trpezu, već imaše kralj zdilah od toliko vrstih, koliko biaše vrstih 
jistbinah, i od svake vrsti biaše toliko zdilah, koliko biaše i onih, koji sidjahu 
za trpezom. Mat. pis. negovori ništa o jistbinah, nego govori samo ovo: 
za pitje biahu čaše zlatne, koje biahu jedne iza drugih prominjivane. 

8. BI uveden običaj, i ovi običaj bi obratjen u dužnost, da svaki gost 
popie toliko čašah vina, koliko-bl kralj zapovidio. Ova stvar nebl svakomu 
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pie, nego svaki piaše koliko-mu 
biaše ugodno, jer tako biaše za- 
povidio kralj, koj za tu svrhu biase 
odredio za svaku trpezu jednoga 
od svojih poglavitijih. 

9. Biase takodjer i kraljica 
Vašti učinila gostbu gospodjam 
u polači, n kojoj pribivaše kralj 
Ašuero. 

10. Sedmi dan, kad kralj biase 
odveć veseo, i kad imaše glavu 
sgrijanu od vina, kojega biaše 
mnogo popio, zapovidi sedmerici 
od uškopljenikah, tojest Maumamu, 
Bazati, Harboni, Bagati, Abgati, 
Zetaru, i Karkasu, koji služahu 
prid njim, 

11. Da privedu prid njega 


kraljicu Vašti, . i da-joj postave 
krunu na glavu, jer htiaše on po¬ 
kazati svim pukovom i knezovom 
njezinu lipotu; biaše-bo ona mnogo 
uzorita. 

12. Ali ona nehti doći, ni ob- 
služiti kraljevu zapovid, koju-joj 
on biaše dao po uškopljenicih; 
radi česa-se on razljuti, i upaljen 
od velike sržbe 

13. Upita mudarce (koji, kako 
bi običajno kod kralja, biahu 
svedjer uz njega, i po čigovom 
svitu on sve dilovaše), jer oni po¬ 
znavahu zakon i običaje starijih 

14. (A poglaviti i bližnji bihu: 

v 

Karšena, Setar, Admata, Taršiš, 
Mares, Maršana, i Mamukan, sedam 


ugodna, a mnogim mogaše biti i škodna; i zato kralj nehtt, da ori običaj 
bude u ovoj prigodi obslužen, i zato odredi on za svaku trpezu jednoga od 
svojih dvoranah, koj-bi nastojao, da ne-bi baš ni drug drdga silovao da pie 
više od potribe. 

9. U opčenih gostbah nesmidu ženske glave s muzkimi siditi za trpe¬ 
zom, več-se ponapose goste u osobitih ložnicah. 

11. Premda-se zapovidniei državab, i oblastnici, zazvani na viče, biahu 
dugo vrime zadržavali u Sušanu, nebiahu oni sasvimtim vidili lica kraljice, 
jer i ona, kakono i druge gospodje, izhodjaše odveč ritko iz polače, v i kad 
izhodjaše, biaše tako pokrivena, da-se njezino lice nemogaše viditi. Zerše, 
buduč pokazao gostom sve svoje bogastvo, i sve stvari zamirite u svojem 
gradu i u svojoj polači, hotl-im ukazati i svoju ženu, koju držale za najlipše 
i najdražje blago, i kojom-se dičjaše, jer ona biaše odveč uzorita. 

12. Vašti hoft i u ovoj prigodi držati-se običaja, baš i zakona, da 
ženske glave, ako žele uzdržati dobro i pošteno ime, neimadu poništo 
činiti-se viditi u vrime opčene gostbe medju muzkimi glavami. — Razljuti¬ 
te kralj, jer namisll, da Vašti biaše potlačila njegovo veličanstvo, koje izi¬ 
skivaše da-mu bude po slipačku poslušna i ista kraljica. 

14. Imaše Ašuero mnogo vičnikah, s kojimi-se sritovaše u svakoj težkoj 
prigodi. Jedan dio ovih vičnikah držale on svedjer uza-se, i ovi, kako nje¬ 
govi virni, sidjahu svedjer uz kralja u vrime riča, ori mogahu viditi lice 
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persianskih i medianskih oblastni- 
kah, koji vidjahu lice kralja, i 
koji sidjaku na prvih mistih posli 
njega): 

15. Kojoj-bi sudbi imala biti 
podložena kraljica Vašti, koja ne- 
biaše htila obslužiti onu zapovid 
kralja Ašuera, koju-joj on biaše 
dao po svojih uškopljenicih? 

16. I odgovori Mamukan ondi 
prid kraljem i prid knezovi': kra¬ 
ljica Vasti uvridila-je ne samo 
kralja, nego i sve pukove i knezove, 
koji-se nahode u svih državah 
kralja Ašuera. 

17. Jer-će ono, što-je učinila 
kraljica, biti proglašeno medju 
svimi ženami, i one-će pogrditi 


svoje muževe, i reći-će: biase i 
kralj Ašuero zapovidio svojoj ženi, 
da dojde k njemu, uli ona nije 
htila doći. 

18. I po njezinom izgledu dr- 
žat-će sve žene persianskih i me¬ 
dianskih knezovah za ništo zapo- 
vidi svojih muzevah. Razložita-je 
dakle tvoja sržba. 

19. Neka dakle, ako-ti-je 
ugodno, bude na tvoje ime podana 
naredba, i neka bude upisano po 
persianskom i medianskom zakonu, 
koj nemože biti posičen, da Vasti 
neima više prići prid kralja, nego 
da njezino kraljičino pristojanstvo 
primi koja druga, koja-je bolja 
od nje. 


kralja, tojest, ulaziti k njemu bez svake ustave, da-mu povide sve što držahu 
da-je potribito da on znade, i kralj u ovoj prigodi upiti ove, da čuje što-bl- 
mu oni, buduć uvižbani u svakom zakonu, odgovorili. 

16. Ovi Mamukan imaše biti mladji od svih svojih drugovah t vidi-se 
dakle, da još onda biaše naredjeno, da u svakom viču ima najprie mladji, a 
zatim stariji izreći svoje mnenje. — Uvridila-je, tojest ona-je svojim nepo¬ 
sluhom ukosila oblast ne samo svojemu mužu Ašueru, nego i svim ostalim 
muževom u priprostranoj persianskoj kraljevini, jer-će na njesin ižgled svaka 
žena staviti pod noge svoga muža. 

17. Tojest, reći-će one: ako kralj Ašuero nije pedipsae Vašti svoju 
ženu, koja-ga nije htila poslušati, neimadu pedipsati ni nas naši muževi, ako- 
bismo počem htile opriti-se njihovim naredbam. 

18. Svojih muzevah; mat. pis. nadostavlja: i tako neće biti ovrhe 
ni pogrdjenju, ni »ribi, tojest tako-će svedjer biti žene neposlušne, tako- 
će svedjer njihov neposluh ljutiti muževno srdce, i tako-će medju muževi i 
medju ženami biti nepristojna svadja. 

19. Imahu Persianci dvi vrsti naredbah: jednu vrst naredbah porizivih, 
a drugu vrst naredbah neporizivih, koje tojest nemogaše posići ni isti kralj. 
Bojeć-se Mamukan, da-se kralj ne-bi pokajao, i da ne-bi opet primio Vašti u 
polaču, i da-se ona ne-bi s vrimenom osvetila proti vićniku, koj biaše naveo 
kralja, da-ju odašalje, prikažuje on kralju, kako-je potribito, da naredbo, 
koju imaše podati, bude neporiznra. 
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20. I neka bude ova kraljeva 
naredba proglašena po svoj tvojoj 
priprostranoj kraljevini; i neka 
tako sve žene kako poglavitih 
tako i priprostih Ijudih pokazuju 
čast svojim muževom. 

21. I bi ugodan ovi svit i kralju 
i njegovim knezovom; i učini kralj 
kako biaše rekao Mamukan; 

Poglavje drugo. 

Asuero skuplja najlipse mladice u svojoj kraljevini da izmedju njih oda- 
bere sebi kraljicu 1—4, i odabira Ester unučicu Mardokea S — 20, koj 
odkriva hudu odluku dvajuh slugah, koji htiahu usmrtiti kralja, koj-ih 
osudjuje na križ 21 — 23. 

Redak 1. Buduč-se posli toga biase učinila, i ono, sto ona biase 
utažila sržba u Ašueru, dojde-mu podnila. 
na pamet Vašti, i ono, sto ona 

20. Kad dočuju sve ostale žene, kako-je bila pedipsana i ista kraljica 
za svoj neposluh, uzprenuti-če u njih njihovo srdce, i one-če nastati po¬ 
nizne, i podložne svojim muževom. 

22. U persianskoj kraljevini biase pukovah različita jezika, i ovi 
različiti jezici imahu različita slova, i zato, želeđ kralj da svaki puk u nje¬ 
govoj kraljevini ili stijuđ ili slušajuč štiti njegovu naredbu, može-ju razumiti i 
obsluživati, odredi on da-jo izpišu u različite jezike, i različitimi slovf. — 
Glavari; tojest, oni imadu zapovidati svoj svojoj obitili i istim ženam, koje 
isto kako i ostali od obitili imadu potanko obsluživati muževne zapovidi. Nije 
pak da-se čudimo, da-se u onoj državi biahu žene stavile da gospoduju 
svojim muževom, jer u onih mistih, u kojih muževi išću plivati u phtenih na- 
sladah, žene, navlastito kad-su lipe, nastaju kao gospodje, a muževi kao kmeti. 
Mogahu pak ovi prikoredni način življenja persianske žene biti uzele od 
ejiptskih ženah, koje, imajuči božicu Is , gospodovahu svojim muževom, koji- 
se, kako piše Diodoro Sicilianin, u vrime ženidbe podveživahu pismeno, 
da-če biti podložni svojim ženam. v Da ejiptske države biahu upale i prie u 
vrime Kambise, i opeta u vrime Zerše pod vladanje persianskih kraljah, 
rekosmo i u pridslovju, i gori u I. i. — I da ova stvar . . . .; mat pis. ima 
inačie, tojest: da žena ima govoriti jezik svojega muza . 

1. Zerše, pokle-mu biaše izavrilo vino u glavi, počč misliti na ono, što 
biaše u vrime pianstva Učinio, i našavši da-je zapovid podana proti Vašti 


22. I posli kralj po svih drža- 
vah svoje kraljevine knjige upi¬ 
sane u različite jezike, i različitimi 
slovi, da svi puci čuju i štiju, da- 
su muževi glavari i starešine u 
svojih kucah; i odredi on, da ova 
stvar bude proglašena medju svinu 
pukovi. 
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2. I rekoše kraljevi sluge i 
dvorani: imalo-bi-se iskati za 
kralja mladicah divicah lipoga 
obličja; 

3. I zato imalo-bi-se po svib 
državah poslati Ijudih, koji-bi gle¬ 
dali da iznajdu lipih mladih divicah, 

v 

da-ih privedu u grad Sušan, i da- 
ih u kuću, odredjenu za žene, 
pridadu pod pomnju uškopljenika 
Egea, koj-je nastojnik, i čuvaoc 
kraljevih ženah, i tako da one 
prime od njega ženski ures, i sve 
što-bi-im moglo tribovati; 

4. I neka ona, koja-bi bila 
medju ostalimi dražja kraljevima 
očima, nastane kraljica namisto 
Vašti. I buduć kralju bio ugodan 


ovi govor zapovidl on, da bude 
učinjeno kako-ga biahu svitovali. 

5. A biaše u gradu Sušanu niki 
Judej imenom Mardokeo, sin Jaira, 
sina Semei-a, sina Ciša, Jemino- 
va sina, 

6. Koj-je bio poveden iz Jeru- 
solima onda kad Nabukodonosor 
babilonski kralj biaše poveo kao 
sužnja Jekoniu judejskoga kralja. 

7. Ovaj-je bio odgojitelj Edise 
kćeri svojega brata, koja-se dru¬ 
gim imenom zvaše Ester; ona 
biaše ostala bez otca, i bez matere, 
a biaše odveć lipa, i uzorita 
obličja. Buduć-joj dakle umro i 
otac i mati, biaše-ju Mardokeo 
uzeo za svoju kćer. 


nerazložita, i zato da-je nepravedno što-ju biaše odaslao, pokajš-se, jer-mu 
ležaše na srdcu njezina lipota; ali-mu njegovo pokajanje bi zaludno, buduć 
podao neporizivu naredbu. 

2. Videći dvorani i vićnici, da-se mekoputni i razbludni kralj nemogaše 
proći uzorite Vašti, namislise oni upokojiti njegovo srdce novom ženid¬ 
bom, i tako učiniti, da u krilu druge oli jednako lipe oli i lipše kraljice 
zaudobi prvu, radi koje biaše-mu žalostno njegovo srdce. 

3. Za žene; za one tojest lipe mladice, koje-bi skupili odasvuda da 
izmedju njih kralj odabere sebi kraljicu. — Ženski ures, tojest jistbinu, pitje, 
odiću, obuću, kupalište, pomasti, ugodnomirisne rode, u jednu rič, sve što¬ 
god mogaše služiti, da nastanu lipše, uzoritije, i ugodnije prid kraljevim 
licem. 

8. Jeminova sina, tojest Benjamina, Jakovljeva sina. 

6. Koj-je bio poveden; ovu rič koj imamo razumiti o Cisti, a ne o 
Mardokeu, inačie, buduć od vrimena, kojega-je bio zasužnjen Jekonia, mi¬ 
nulo 123 god., imao-bi-ih Mardokeo 126, i tako ne-bi bio podoban ni rridan 
da opravlja one posle, koje-mu, kako vrhnomu upravitelju, biaše pouzdao 
AšuerO. — 0 Jekonii, povedenom u sužanjstvo, vidi II. Kr. XXIV. 8—16. 

7. Brata; mat. pis. ima (bat dodo), tojest kćeri svojega strica, 
i tako Ester i Mardokeo biahu od dva brata dica. — Ester bila-je ovako 
nazvana od Persianacah, a Edisa, oliti Hadasa od Judejah. — Uzeo za svoju 
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8. Budne dakle bila proglašena 
kraljeva zapovid, i buduć bile pri- 

v , 

vedene mnoge lipe divice u Sušan, 
i pridane uškopljeniku Egeu, kako 
biaše naredio kralj, bi-mu pridana 
medju oatalimi mladicami i Ester, 
da bude stavljena u broj ženah. 

9. I bi-mu ona draga, i najdč 
ona milost prid njegovim licem. I 
naredi on drugomu uškopljeniku, 
da odmah pripravi za nju ures, da- 
joj pridade sve što-joj-se pristo- 
jaše, i sedam prilipih diklah iz kra¬ 
ljeve polaže, i da napravi i naresi 
i nju, i njezine dikle. 

10. Ali Ester nebiaše rekla od 
kojega-je puka, i poroda, jer-joj 


Mardokeo biaše zapovidio, da ne- 
bi ništo o tom povidila. 

11. A Mardokeo prohodjaše-se 
svaki dan u pridvorju one kuće, u 
kojoj biahu shranjene odabrane 
divice, da može pitati za zdravlje 
Estere, i da vidi, što-bi-se od nje 
sgodilo. 

12. Tećjaše jurve dvanaesti mi- 
sec kad-se biaše svršilo vrime, da 
sve divice po redu budu uvedene 
prid kralja, buduć bilo opravljeno 
sve, što tribovaše za njihovo nare- 
šenje, jer imahu uložiti šest mise- 
cih da-se mažu uljem od mirhe, a 
drugih šest misecih da-se mažu dru¬ 
gom ugodnovonjajućom pomastju. 


kćer, da-ju lasnie uvižba u strarih zakona, i da usadi u njezino srdee svako 
sime o strahobožnosti, i izvrstnom življenju. 

8. Medju ostalimi mladicami iznadjenimi u gradu Sušanu. 

9. Bi-mu draga, tojest Egeu, koj imaše primiti sve mladice, i pomnjiti 
o njih. — Egeo biaše vidio u Esteri takovu uzoritost, kakove nebiaše vidio 
u ostalih divicah, i zato namislivši, da-bi Ašuero doisto izabrao nju za kra¬ 
ljicu, odredi on za nju osobitoga uškopljenika, kojemu naredi, da dade Esteri 
sve, štogod-bi-joj moglo služiti i za njezino narešenje, i za ugodno provo- 
djenje vrimena. Mat. pis. govori, da Egeo biaše zapovidio Esterinomu slugi, 
da-ju privede u drugo misto lipše od onoga, u kojem pribivahu ostale 
skupljene mladice. 

10. Kako Ašuero nebiaše iskao u divicah ni plemenstva krvi, ni viso¬ 
ka poroda, nego samo lipotu i uzoritost, tako bi lako Esteri neodkriti ono, 
što Mardokeo željaše da ostane skrovito, jer-se on biaše dositio, da judejsko 
ime nije svakomu po ćudi u kraljevoj polači. 

ll.Ovosvakdanje Mardokeovo prohodjenje nemogaše uzbuditi nikakove 
sumnje, jer on s jedne strane biaše star, a s druge strane Ester njegova 
činjena kći nebiaše još uvedena prid kralja, već pribivaše u ložnicah odre- 
djenih za mladice, koje bihu izabrane da budu uvedene prid kralja. 

12. Ulje od mirhe (kako povida kaldejski tumačitelj) ćini da odpadu 
sve dlačice s onoga raista, koje-je njim pomazano, i da takodjer koža njim 
pomazana izgubi svaku oštrinu, i da nastane mekahna kako na ditetu, koje-je 
u povitku. 
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13. Onda pak, kad imahu biti 
uređene prid kralja, b\-im dano 
sve, što-bi zaželite da-se narese, i 
narelene onako, kako-im biaše 
ugodno, prihodjahu iz ložnicah 
odlučenih za žene u kraljeve lož- 
nice. 

14. Ona, koja biaše ulizla u 
večer, izlazaše u jutro, i odonle 
biaše privedena u drugu kuću, 
kojom upravljaše uškopljenik Su- 
šagazi, koj imaše pomnju svrhu 
kraljevih soležnicah, i ona nemo- 
gaše više povratiti-se ka kralju, 
nego ako-bi on htio, i ako-bi od¬ 
redio, da ona dojde k njemu za- 
zravši-ju po imenu. 

15. Buduć prošlo po redu ovo 
vrime, približi vaše-se oni dan, 
kojega Ester kći Abihaila brata 


Mardokea, koj-ju biaše uzeo za 
kćer, imaše biti uvedena ka kralju. 
Ali ona nebiaše uzprosila nikakve 
stvari da-se naresi, nego joj uško¬ 
pljenik Egeo, koj biaše čuvalae di- 
vicah, dadč, da-se naresi, ono, što 
on biaše htio; biaše-bo ona mnogo 
uzorita, i neizreČene lipote, i bi u 
očiuh svih blagomila, i Ijubez- 
Ijiva. 

16. I tako bi ona uvedena u 
ložnicu kralja Ašuera desetoga 
miseca, koj-se zove Tebet, sedmo 
godište njegova kraljevanja. 

17.1 obljubi-ju kralj više nego 
sve ostale žene, i ona najdč milost 
i blagodarje prid njim nad svimi 
ženami, on-joj postavi krunu na 
glavu, i učini-ju kraljicom naraisto 
VaŠti. 


13. Naresivaše-se svaka na oni način, koj držaše za najprikladnijega 
da sveže Ašuerovo srdce. 

14. Biahu dakle dva razlučena mista, jedno, u kojem štabu mladice, 
koje još nebiahu otišle prid kralja, a drugo, u kojem stahu one mladice, 
s kojimi biaše barem jedan put spavao kralj; vidi gori r. 3. 

15. Brata, tojest strica, jer mat. pis. ima i ovdi, do do. — Ona nebiaše 
uzprosila; poznavaše Ester svoju lipotu, i ufaše-se da-će biti draga kralju ako 
i nebude narešena. Znajue ona s druge strane, da nemogaše nitko bolje od 
Egea naresiti-ju, jer on poznavaše Ašuerovu ćud i srdce, spust\-se ona u sve 
i po sve na njega, i ona-se naresi onako, kako-ju on biaše svitovao. 

16. Sedmo godište, tojest pokle-se biaše povratio s rata; vidi prid- 
slovje §. 8. Misec Tebet odgovara našemu Prosincu. 

17. Biahu i ostale divice uvedene ka kralju i biahu nastale njegove 
žene; ali kako kralji izmedju svih ženah (kojih broj čestokrat uzhodi na više 
stotinah) odabiraju samo jednu za kraljicu, tako Ašuero odabra Ester, i hotl-ju 
odmah okruniti. Ova ženidba Estere s Ašuerora nebl zabranjena po Mojsesovu 
zakonu (II. Mojs. XXXIV; V. Mojs. VII.3), ali-ju Ester učini priko volje, i 
nepristadč na takovu ženidbu nego samo da-se priluči odluki Boga, koj hoti 


Digitized by kjOOQle 


Knjiga Estere. Poglavje II. 


403 


18. 1 zapovidi kralj da bude 
spravljena priveličaa gostba za 
sve njegove knezove i sluge radi 
ženidbe i pirovanja s Esterom. On 
dopasti svim đržavan da opočinu, 
i podifi darovab na primir svoje 
privieoke blagodarnosti. 

v 

19« Cim dakle biahu drugi put 
iskali i skupili divice po kraljevini, 
Mardokeo stase na kraljevih vratih; 


20« A Ester nebiaše još povi- 
dila ni svoga puka, ni svoje atač- 
bine, kako-joj biaše zapovidio 
Mardokeo: jer štogod-joj on 3&a- 
povidaše to sve Ester obsluživaše, 
i činjaše, kako biaše običajna či¬ 
niti kad-ju on još malahnu gojaše. 

21. U vrime dakle, kojega 
Mardokeo staše na kraljevih vra¬ 
tih, biahu-se razljutili dva kraljeva 


po njoj osloboditi israelski puk od onoga poraza, koj-mu biaše pripravio 
oholi Aman; vidi doli istu njezinu izpovid XIV. 18. 

18. Da opočinu; tojest udili on, da za koje vrime neplatjaju onih pri- 
davakah, koje platjahu prie, i tako uzrokova, da u vrime njegova pirovanja 
bude veliko veselje ne samo u Sušanu, nego i po svoj kraljevini. Drugi go¬ 
vore, da-se besida, dopusti da opočinu , ima razumiti, da kralj biaše naredio, 
da (barem za sedam danah) ljudi pristanu raditi, i da blagujući i piući pro¬ 
vedu u veselju ovo vrime radi Esterina okrunjenja. — Podill darovah, tojest 
svojim dvoranom, i vladaocem državah, da oni izgledom i nagovorom navedu 
puk, da on pokaže svakovrstno veselje radi nove kraljice. Ako-bi-se pak rič 
počivanje htila razumiti s obzirom na radnju, tađa-bi-se imalo reći, da-je 
rečene darove poslao kralj vladaocem državah u pinezih s naredbom, da 
ovi pinez razdile puku, da ima čim-bi-se pogostio u vrime, kojega neimaše 
raditi. 

19. Drugi put; ovoj riči tumačitelji nemogu naći kraja, jer nenahode 
uzroka, da Ašuero čini drugi put iskati divicah, kad jurve biaše našao u Esteri 
sve, što njegovo srdce mogaše zaželiti. Medju ostalimi načini, kojimi-se može 
ovi uzao razdrišiti, najrazložitiji nahodimo ovi, da Ašuero biaše i prie činio 
skupiti najlipše mladice, i da izmedju njih biaše odabrao Vašti, kad-se hot\ prvi 
put oženiti, a da-se drugi put ima razumiti o okupljenju divicah i o odabiranju 
kraljice Estere. Hot\ dakle reći naš pisalac, da Mardokeo biaše na kraljevoj 
službi još prie, aego Ašuero biaše odabrao Esteru, besida-bo, stase na 
kraljevih vratih , znači, sludaše u kraljevih dvorovih , jer vrata u ustih 
iztokostranacah znamenuju kraljev dvor, kraljevu polaču. Ova opominje naš 
pisalac, da^nas oznani, kako-je Mardokeo bio u prigodi, da odkrije zaside onih 
dv^juh slugah, o kojih slidi povidati. 

20. Evo što čini dobar običaj i dobro odgojenje. Ester, čim biaše s Mar- 
dokeom, biaše-mu poslušna kako kći, a inastavši kraljicom slidi ona biti-mu 
poslušna kako čeljade, koje biaše od njega primilo mnoga dobročinstva. 

21. Koj-bi uzrok ovoj sržbi, i ovoj odluki da pogube kralja, neznamo, 
jer knjiga Estere neprinosi ništo. Može biti, da oni biahu dobro vidjeni od 
kraljice Vašti, i da, razljutjeni radi njezina odaslanja, htiahu osvetiti-ju; oli 
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uškopljenika Bagatan i Tares, koji 
biahu odredjeni za vratare da ču¬ 
vaju prvo ulazište u polaču, i koji 
biahu odlučili da naskoče kralja, i 
da-ga usmrte. 

22. Što buduć odkrio Mardokeo 
povidl on to odmah kraljici Esteri, 


a ona kralju na ime Mardokea, 
koj-joj biaše povidio tu stvar. 

23. I buduć bila izvidjena ova 
stvar bi nasasto da-je istinita, i 
zato bihu oboiea obiseni. Ova stvar 
bi upisana u Sgodopisje, i nađostav- 
Ijena u Dnevosgodje prid kraljem. 


Poglarje treće. 

Agu ero čini Amana vrhnim upraviteljem, kojemu Mardokeo nepokazuje 
odredjene časti 1—4; i zato Aman hode da-se osvetit ter navodi kraljat 
da skonča sve Judeje f koji-se nahodjahti u njegovoj kraljevini 8 — 18. 


Redak 1. Posli toga uzvisl 
Ašuero Amana Amadati-eva sina, 
koj-je bio od pokolenja Agaga, 
učinivši da sidi vrhu svih knezo- 
vah, koje imaše okolo sebe. 

2. I 8vi kraljevi sluge, koji 


služahu na vratiti polače, pokli- 
cahu prid Amanom i klanjahu-mu- 
se, jer to biaše naredio kralj. Ali 
sam Mardokeo nehti ni kleknuti 
prid njim, ni klanjati-mu-se. 


može biti, da biahu u dogovoru s Amanom, i da htiahu pogubiti Ašuera, da-se 
na njegovo pristolje popne Aman; vidi doli XII. 6; XVI. 12. 14. 

23. Kako upisivahu u Dnevosgodje sve, štogod-se zamirita sgadjaše 
ne samo u stolnom gradu, i u kraljevoj polači, nego i u svoj kraljevini, tako 
bi u istu knjigu upisivano i što oni sluge biahu odlučili, i kako njihova odluka 
bi odkrivena i povidjena kralju, i kako-je kralj tu stvar htio izviditi, a zatim 
pedipsati. 

1. Agaga, tojest Amalečanin, o kojem vidi I. Sam. XV. 33; i doli 

XVI 10. 

2. Biaše isti kralj naredio, da njegovi podložnici pokazuju Amanu onu 
čast, koja-mu-se pristojaše kako vrhnomu upravitelju svih posalah u kralje¬ 
vini. Ova čast staše u ovom, da svaki oli susritivši Amana, oli prošavši sprid 
njega, poklekne, i da prigne glavu do tleha, dokle-bi čelom dotaknuo zemlju. 
Premda ovo častjenje nebiaše u sebi protivno Mojsesovu zakonu, i premda-ga 
zato mogaše i Mardokeo pokazati Amanu, a ne privriditi Mojsesove naredbe, 
biaše ono sasvimtim protivno zakonu radi odluke, koju biaše Aman sdružio 
s ovim častjenjem; htiaše-bo Aman, da-ga takovim dilom časte ne samo kao 
vrhnoga upravitelja, nego i kao boga, i zato Mardokeo, virni štovaoc Je- 
hove jedino-pravoga Boga, nehti poništo klanjati-se Amanu, kako on sdm 
izpovida doli u pogl. XIII. 12—14. 
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3. I rekoše-mu kraljevi sluge, 
koji stahu na vratih polače: zašto 
ti neobslužuješ kraljeve zapovidi 
kako i svi ostali? 

4. I budnć-mu oni to vise putah 
rekli, i nebuduć on htio toga učiniti, 
povidiše oni tu stvar Amanu, da 
vide, bi-li slidio biti stavan u svo¬ 
joj odluki, biaše-bo on rekao da-je 
Judej. 

5. Buduć to bilo povidjeno 
Amanu, i buduć-se on uistinio, da 
Mardokeo negibaše kolinah prid 
njim, niti mu-se klanjaše, razljutl- 
se on žestoko. 

6. I buduć izaznao, da-je Mar- 
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dokeo Judej, učinl-mu-se stvar od 
male tegoće da uloži ruke u sa¬ 
moga njega, i zato odluči pogu¬ 
biti vas judejski narod, koj-se 
nahodjaše u Ašuerovoj kraljevini. 

7. Prvoga dakle miseca (koj-se 
zove Nišan) dvanaesto godište 
kralja Ašuera biku postavljene 
ždribi (koje-se judejski zovu 
Furim) u žaru prid Amanom, da 
vide, kojega-bi dneva, i kojega-bi 
miseca imao-biti pogubljen judejski 
narod; i izajde dvanaesti misec, 
koj-se zove Adar. 

8. Rečč zatim Aman kralju 
Ašueru: nahodi-se u tvojoj kralje- 


3. Htiahu ostali sluge znati nzrok ovoga neposluha prama kraljevoj 
naredbi, da osvade Mardokea oli prid kraljem oli prid Amanom. 

4. Da-je Judej, i zato da on nemože drugoga boga, a još manje 
čovika štovati onako, kako-se po njegovu zakonu pristoji samomu Jehovi. 

ft. Uvridjenoj oholosti Amana nebi dosta pogubiti samoga Mardokea, 
kojega gradjani mogahu držati za krivca, nego hoti on smaknuti sve Judeje i 
u gradu, i u državi, koji u Mardokeovom dilu neimahu nikakva dfla, jer tako 
iziskivaše i njegov prižestoki jid, i običaj uveden kod persianskih kraljah, da 
skončaju tojest ne samo zločinca, koj-je učinio koje opako dilo, nego i svri 
njegovu obitil, sve njegove rodjake, i sve njegove svojake. 

7. Za stvari od velike tegoće običavahu Persianci služiti-se ždribmi, da 
vide,bi-li-se,ikad-bi-se, i kako-bi-se moglo opraviti koje dilo, jer, kako držaha 
da-su ždribi ganute od kriposti kojega boga, tako oni ono, što osudjivahu ždribi, 
držahu da-je osudjeno od boga. Aman u ovoj prigodi nehtl upitati boga polak 
ždribih, bi-li imao oli nč pogubiti judejski puk, jer-se mogaše bojati da-će-mu 
ždribi odgovoriti, nč. Pita on dakle samo, koj misec, i koj dan u misecu imaše 
biti zadnji za vis judejski puk, i ždribi (u ovoj prigodi ganute od Jehovine 
kriposti) odgovaraju: misec Adar, tojest zadnji u godištu, da Mardokeo i 
Ester u jedanaest misecih iznajdu načina da sbrane i sebe i svoj puk. 

8. Posve novih, tojest različitih od zakona svih ostalih pukovah, koji 
pribivahu u onoj kraljevini; i ovo bi istina, jer Mojsesov zakon bi od zakonah 
ostalih pukovah i narodah mnogo različit. — Grdi naredbe; ovo bi dio istina, 
a dio laž, jer Judeji neobsluživahu kraljeve naredbe samo onda, kad one 
biahu protivne naredbam njihova zakona, i kad-im ovo biaše dopušteno. 

Slog IV. 26 
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vini puk razpršan po svih državah, 
koj-je složen od ijudih raedju 
sobom razlučenih, koj žive po 
zakonih i obićajih posve novih, i 
koj odliš toga grdi i kraljeve na¬ 
redbe. A ti znadeš posve dobro, 
da nije tvojemu kraljestvu ko- 
ristno, da pustiš, da on nastane 
samovoljan. 

9. Ako-ti-je dakle ugodno,podaj 
naredbu da on pogine, a ja-ću 
pridati u tvoju blagajnicu deset 
tisućah talenatah. 

10. Uzč tada kralj prsten s ru¬ 
ke, kojim-se on služase, i dadč- 


ga Amanu Amadati-evu sinu od 
Agagova pokolenja, nepriatelju 
Judejah 

11. Rekavši-mu: srebro, koje- 
mi obećavaš, neka bude tvoje, 
a od puka učini što-ti-je ugod¬ 
no. 

12.1 bihu zazvani kraljevi knjiž¬ 
nici prvoga miseca Nišana, trinae¬ 
sti dan istoga miseca, i bi pisano, 
kako htiaše Aman, na ime Ašuera 
kralja svim kraljevskim vladaocem, 
zapovidnikom državah, i različitih 
pukovah, da svaki puk mogaše štiti 
i razumiti po razliki jezika; i ovo 


kako-se može zaglaviti i iz ovoga, što Mardokea nije ni pokarao, ni pedipsao 
kralj, koj biaše podao naredbu, da-se svaki podložnik klanja Amann, i iz 
ovoga, što Mardokeo hoti ovo dopuštenje potvrditi u drugoj naredbi, o kojoj 
vidi doli XVI. 19.— Nije. .. koristno; buduć, hotl redi, ovaj puk razpršan po 
svoj tvojoj kraljevini, i buduć da oni žiru po zakonu, koj-ih uoblastjuje neob- 
služivati nego samo one od tvojih naredbah, koje-su-im ugodne, lako-je, 
da-će-se oni dogovoriti medju sobom, da-se podignu proti tebi, da pritegnu 
k svojoj strani i mnoge od Persianacah, i da-se tako izmaknu posve tvojoj 
oblasti, i tvojemu vladanju. Vidi kralju, iziskuje-li tvoja korist, i tvoja česti¬ 
tost, da-ib pogubiš, oli da pustiš, da živu. 

9. Deset tisućah talenatah, tojest, najmanje 30,000.000 flor.; velika 
množ srebra, ali svedjer manja od one, koja-se mogaše lako izvaditi iz pro¬ 
danih onih dobarah, koja htiahu oteti Judejom. Poznavaše Aman, da-bi-mu 
može biti kralj stavio prid oči strašni gubitak, koj-bi on učinio ako pogubi 
tolik broj puka, koj-mu platjaše odredjeni pridavak, i zato hot'i-ga pridteći u 
tom odgovoru, i prikazati-mu, da kako, pogubivši ovaj puk, ustanovljivaše 
svoj pokoj i svoju čestitost, tako da u isto vrime nečinjaše nikakva gubitka za 
svoju blagajnicu, buduć da-bi od sadrtih dobarah unio najmanje deset tale¬ 
natah srebra. 

10. Davši kralj Amanu svoj prsten, kojim on pečatjaše, tojest podpi- 
sivaše svoje naredbe, dade-mu podpunu oblast, da čini štogod-bi htio; vidi 
I. Mojs. XLI. 42. 

11. Cini-mu kralj viditi, da-mu ležaše više na srdcu, da puk mirno 
žive, i da bude čestito njegovo pristolje, nego dobitak oli gubitak, koj-bi 
mogao imati iz pridavakah. 
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pismo bi podpečatjeno njegovim 
pečatom. 

13. (1 ovo pismo) bi po kra¬ 
ljevskih trčaocih poslano u sve dr¬ 
žave, da trinaesti dan dvanaestoga 
miseca, koj-se zove Adar, pogube 
i skončaju sve Judeje od momčića 
do starca, ditiće i ženske, i da 
pograbe njihova dobra. 

14. Ovo bi sadržaj one knjige, 


13. Po kraljevskih trčaocih; ove trčaoce biaše zastavio Ciro, koj, 
želee biti u kratko vrime oznanjen o svem, što-se sgadjaše u njegovoj pri- 
prostranoj kraljevini, hotl najprie izviditi, koliko-bi puta mogao učiniti 
konj, trčeći na vis mah, a da necrkne; zapovidl zatim, dana svakom počiva¬ 
lištu učine sgradjah, u kojih-bi-se nalazio i zadostan broj konjah, i prikladan 
broj konjanikah, koji-bi stali pripravni da otidu kamo-bi-ih njihov upravitelj 
poslao; naredl-on nz to, da dotrkavši prvi konjanik pridade na čas knjige 
upravitelju, a ovi da-ih pridade odmah drugomu trčaocu, da-ih ponese k 
drugom počivalištu, gdi-ih opeta treći trčaoc imaše poniti k trećemu mistu, 
i tako naprid dokle-bi knjige došle u ruke onomu, kojemu biahu upravljene. 
Kako ovi knjigonoše imahu trkati kolikogod mogaše odoliti konj, tako-se oni 
zvahu trčaoci, i kako ovi knjigonoše imahu trkati i obdan i obnoć, i u vrime 
kojemudrago zlegodine, i kako-se nikada neimahu ustaviti ni za kojmudrago 
uzrok, tako povidaju sgodopisaoci, da ovim načinom biahu nošene knjige 
brije, nego-bi-ih nosili leteći ždrali. Aman dakle, želeć, da ova naredba bude 
po svih mistih i koliko prie proglašena, zapovidl, da-ju ponesu kraljevi trčaoci. 
— Sve Judeje; nemila posve bi ova naredba, jer da i budu bili nemirni od- 
resli ljudi, što knjiga Esterina nepovida, nebiabu doisto to mala dičica. 
Ali kako-se Aman bojaše, da bi-se ova dičica, ako-ih pusti da živu, mogla s 
vrimenom osvetiti za nepravicu svojim starijim učinjenu, tako odredi on, da- 
ih pogube svih, da tako lasnie osvoji njihovo imanje. 

14. 0 sadržaju ove knjige vidi doli XIII. 1—7. 

15. Dgostbah; grdna naslada, ali i Ašueru, koj-je bio odveć nesvistan, 
iAmanu, koj-je bio^nemio krvolija, mnogo prikladna. — A Judeji jaukahu; mat. 
pis. ima: a grad Stišan biase mnogo smeten , tojest ostaše smeteni ne samo 
Judeji, koji u njem pribivahu, nego i svi ostali gradjani, koji-se biahu s Judeji 
spriateljili. 


da sve države poznadu, i da-se 
priprave za rečeni dan. 

15. I trčaoci, koji biahu posla¬ 
ni, otidoše naprišno da izpune 
kraljevu naredbu. Ova naredba bi 
odmah proglašena u Sušanu; kralj 
pak i Aman provodjahu svoje vri¬ 
me u gostbah, a Judeji, koji biahu 
u gradu, jaukahu. 
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Poglavje četvrto. 


Jrlać i jauk Judejah čiča podane i proglašene naredbe 1 — 3; izaznavn 
to Ester dogovaraše ona 8 Mardokeom, i odlučuje da otide ka kralju, da 
uzprosi od njega milost zase i za svoj puk 4 — 17. 


Redak 1. Što buduć doznao 
Mardokeo prodri on svoju odiću, 
obučč-se u kostret, i posuvši glavu 
pepelom počč usrid puka vapiti po 
ulicah na vas glas, da pokaže gor- 
kost svojega srdca, 

2. I dojdć ovako vapeć tja do 
prid vrata polače; jer buduć on 
obučen u kostret, nebi-mu dopu¬ 
šteno da ulize u kraljeve dvorove. 

3. Bi takodjer i u svih državah, 
gradovih, i mistih, u kojih bi pro¬ 
glašena nemila kraljeva naredba, 
priveliko naricanje medju Judeji, 


koji-se staviše postiti, jaukati, i 51 

plakati tako, da tnnogi spavahu u i 
kostreti i u pepelu. - 

4. I ulizavši k Esteri njezine - 
dikle i škopci povidiše-joj ovu stvar. ''J 

v 

Sto buduć ona čula ostadč prisne- 
tjena, i posla-mu odiču, koju-bi, 
odbacivši kostret, obukao; ali-ju 
on nehti primiti. 1 * 3 4 5 

5. Zazvi tada ona uškopljenika <: 

Ataka, kojega-joj biaše dao kralj a 

za službenika, i zapovidl-mu da I 

pojde k Mardokeu, i da izvidi, za I 
koj uzrok on tugovaše. I 


1. Prodriti odiću, obući-se u kostret, i posuti glavu pepelom bi navadoo 
za bilig tugovanja kod Israelacah, a vapiti i jaukati po ulicah bi navadno kod 
Persianacah; i zato, premda Mardokeo biaše dilovao po svojoj duševnosti, 
biaše-mu ništanemanje trudno i čemerno čuti, da on, nepokazavši Amanu ono 
štovje, koje on htiaše imati, biaše oborio u pritežku nevolju i sebe i \ks puk; 
i zato, ako vapije, vapije on, jer-ga težka nevolja siluje. Kako pak Aman 
zadržavaše kralja gostbami, veselo s njim provodeć vrime, dokle-bi njegova 
neporiziva naredba bila proglašena po svoj kraljevini, tako Mardokeo vapije 
i jauče baš i za ovo, da dojde do kraljičinih ušiuh, što Ašuero biaše na¬ 
redio, i da ona otide i da prikaže kralju, kako-ga Aman biaše himbeno pri- 

vario. 

3. Tojest, nesvrgoše kostreti ni u noći, i neotresoše pepela s glave ni 
u večer, kad htiahu otići spavati. 

4. Posli Ester Mardokeu blagdanu odiću, da njom zaodiven dojde u 
polaču, i da-joj povidi što-se biaše sgodilo; ali Mardokeo nehti odbaciti ko¬ 
streti, ni primiti onu odiću, koju-mu biaše poslala Ester, i koja-se u Persii 
zove Kaftan . 

5. Velika Mardokeova tuga opoviđaše veliku nesgodu, i zato Ester 
želi-ju znati. 
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6.1 izašavši Atak otidč k Mar- 
dokeu, koj stase na ulici grada 
prid vratima polače; 

7. I povidl-mu Mardokeo sve 
Što-se biase sgodilo, kako tojest 
Aman biase obećao, da-će on u 
kraljeva blagajnicu uniti srebra za 
pognba Judejah. 

8. Dadč-mu on također i izpis 

v 

naredbe, koja-bi prilipljena u Su- 
šanu, da-ju ukaže kraljici, i da-se 
uloži prignuti-ju, da otide ka kra¬ 
lju, i da-ga uzmoli za svoj puk. 

9. I povrativši-se Atak povidi 
Esteri sve što-mu biase rekao Mar¬ 
dokeo ; 

10. I zapovidi-mu ona, da otide 
reći Mardokeu ovako: 

11. Znadu svi kraljevi sluge, a 
poznano-je i u svih državah, koje- 


su pod njegovom oblastju, da ima 
na-čas biti usmrtjeno svako čelja¬ 
de, bilo mužko, bilo žensko, koje- 
bi-se, nebuduć zazvano, usudilo 
ulizti u kraljeve dvorove, ako po 
srići ne-bi kralj pružio svoju zlat¬ 
nu šibiku za bilig milošće, i ako- 
mu tako ne-bi darovao život. Kako 
dakle mogu ja otići ka kralju, po- 
kle ima ero trideset danah, da-me 
nije k sebi zazvao ? 

12. Što buduć razumio Mardo¬ 
keo, 

13. Posla on opeta da reku Est¬ 
eri ovako: necini, da-ćeš ti sama 
medju svimi Judeji shraniti svoj 
život za ovo, što-si u kraljevoj 
polači; 

14. Jer ako budeš mucala u 
ovoj prigodi, shraniti-će-se Judeji 


11. Vkraljeve dvorove, tojest u one stanice, koje rode ka kraljevim 
ložnicam. — Ima evo trideset danah; imaše Ašuero 400 ženah, kako po- 
rida Josip Flavio u IX. kn. Starosgod. pog. VI.; i kako-se on svimi ovimi slu¬ 
šaše , tako nije stvar zamirita, da nebiaše zazvao k sebi Ester s ovu stranu 
misec danah. Rekavši pak Ester, da-ju nebiaše za toliko vrimena kralj za¬ 
zvao k sebi, hoti ona reći da-ju nebiaše zazvao kao ženu, a ne da-ju nebiaše 
zazvao kao kraljicu, jer ona mogaše biti zazvana prid kralja i za druge uz¬ 
roke, buduć-mu bila dražja od svih drugih. 

13. Ako činiš, govori, da-će Aman prostiti život tebi samoj za ovo, što- 
si kraljica, varaš-se, jer usmrtivši on sve Judeje smaknuti-će doisto i tebe 
baš za ovo, da-se neosvetiš za svoj puk, i zato, ako i ubigneš oni mač, koj-je 
pružila kraljeva naredba, nećeš ubignuti onu strilu, koju-će izvrći proti tebi 
himbenost Amana, i njegov strah izprid tebe. 

14. Imaše minuti jedanaest misecih do dneva, kojega imahu biti skon¬ 
čani Judeji, i zato mogahu oni lako ubignuti svoju smrt, ako ne drugaćie 
barem uklonivši-se iz Ašuerove kraljevine, jer Amanova želja bi, da neostane 
nitko od njih u svoj Ašuerovoj kraljevini. Kako pak Aman zlobjaše Mardokea, 
i kako htiaše po svaki način pogubiti i njega i njegovu rodbinu, kako nosaše 
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i na koj drugi način, ali-ćeš i ti i 
obitii tvojega otca poginuti. A pak 
tko znade, da nisi uzašla na pri- 
stolje baš za ovo, da budeš u ovoj 
prigodi pripravna? 

15. I poslš opeta Ester reći 
Marđokeu ovako: 

16. Pojdi, skupi sve Judeje, 

v 

koje najdeš u Sušanu, i molite ža¬ 


rne. Nemojte za tri dneva i tri noći 
ni jisti ni piti; ja-ću po isti način 
postiti s mojimi diklami, a zatim-ću 
otići ka kralju, premda nisam za- 
zvana, što-je proti zakonu, i pošta- 
viti-ću svoj život na pogibil smrti. 

17. I otidč Mardokeo i učini 
sve, kako-mu biaše naredila 
Ester. 


Poglavje peto. 

Ester grede ka kralju, i prosi od njega, da-bi došao skupa s Amanom 
k njoj na večeru 1 — 4; buduć otišao i kralj i Amon k Esteri na gostbu 
prosi ona za trpezom milost , da-bi i sutradan došli oboica k njoj na 
večeru, i da-bi ona tada odbila bolju svoje srdce S — 8. Aman , podtaknut 
od svojih priateljah , odlučuje da smakne Mardokea , i pripravlja-mu 
visala 9 — 14. 


Redak 1. Ali buduć Ester treći 
dan obukla kraljičinu odiću otidč 
ona u onu stanicu, koja biaše unu- 
trih u kraljevoj polači prama 


kraljevomu stanu. Sidjaše on na 
svojem pristolju u zadnjem stanu 
polače, koj biaše prama vratima 
one stanice. 


uveden običaj, tako Mardokeo govori bistro Esteri, da-se ostali Judeji mogu 
po koj način shraniti, ali on, i ona nikako; ne on, jer on u Amanovih očiuh 
biaše krivac, nč ona, jer Aman imaše predati, da ona neosveti svoga strica. 
— Tko znade; tojest necini, da-si ti nastala kraljicom bez božje volje, nego 
drži za stavno, da-je Bog dopustio, da nastaneš kraljicom da imaš prigodu 
shraniti svoj puk od Amanove nemilosti, kako-je dopustio, da Josip Jakovljev 
sin nastane vrhnim upraviteljem u Faraunovoj polači, da shrani svoga otca, 
i svu svoju rodbinu od nevolje glada. 

16. Nemojte .... ni jisti ni piti; tojest postite, neuzamši jistbine nego 
samo jedan put na dan, tojest u večer, i uzamši od iste jistbine samo onoliko, 
koliko-je potribito da uzdržajete svoj život. 0 onom, koj ovim načinom žive, 
govori-se, da žive nejiduć i nepiuć, kako-se i o Ivanu krstitelju u Evanj. 
po Mat. X1.18. govoraše za ovo, jer on blagovaše odveć malo. 

1. Treći dan , tojest pokle biaše počela postiti. — V zadnjem stanu; 
da tko dojde priđ kralja tribovaše proći kroz mnogo stanicah a najposli doći 
u onu stanicu, koja biaše prid onim stanom, u kojem sidjaše kralj na svojem 
pristolju. Ovi stan nebiaše nikakvim prozorom prosvitljen, a na njegovih 
vratih, koja biahu na sridi prama onoj stanici, visaše ridak pridstor, kroz koj 
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2. I budne on vidio Ester gdi 
stoji u stanici, bi drago njegovima 
očima, i pruži on prama njoj svoju 
zlatnu šibiku, koju držače u ruci, 
a Ester pristupi bližje, i celova 
krgj njegove Šibike. 

3. Rečč-joj tada kralj: što-češ 
kraljice Ester? Sto prosiš? Evo- 
me da-ti dadem, ako uzprosiš, bas 
i polovicu svoje kraljevine. 

4. A ona-mu odgovori: ako-je 
ugodno kralju, đojdi, molim-te, 
danas ti, i s tobom Aman k meni 
na večeru, koju-sam pripravila. 

5. I zapovidi kralj: zovnite od¬ 


mah Amana, da izpuni Esterinu 
volju. I tako otidoše i kralj i Aman 
na večeru, koju-im kraljica biaše 
pripravila. 

6. I pokle kralj biaše pio i su¬ 
više rečč on Esteri: Što išćeš da 
ti uđilim? Što prosiš, da-ti učinim? 
Ti-češ primiti, ako budeš uzpro- 
sila, baš i polovicu moje kraljevine. 

7. Tad-mu odgovori Ester: 
moja prosba, i moja molba stoji u 
ovom, 

8. Da, ako-sam stekla milost 
prid kraljevim Kcem, i ako-je 
ugodno kralju udiliti-mi Što-bih 


on mogaše viditi one, koji-bi došli u stanicu, ali oni nemogahu viditi njega, 
0 ostalom vidi što ova ista knjiga na dulje povida doli u pog. XV. 9, i slid. 

2. Pruži on prama njoj svoju šibiku za bilig svoje miloćudnosti, a ona 
celovž istu šibiku za bilig svojega podložanstva. 

3. Ašuero sice na debelo, obećavši-joj, ako-bi uzprosila, baš i polovicu 
svoje kraljevine; ali ovim hott on samo redi, da nije milosti, koje ona ne-bi 
primila od njega; vidi Evanj. po Marku VI. 33, s obzirom na Evanj. po Mat 
XIV. 7. 

4. Da-se sbrane Judeji tribovaŠe uništiti kripost naredbe jurve podane. 
Da-se uništi kripost ove naredbe tribovaše odalečiti od kralja Amana, koj 
biaše osnovao smrt svim Judejom, i koj ne-bi po ništo bio dopustio, da kralj 
posiče svoju rič. Odalečiti Amana od kralja nebiaše mogude, i zato namisll 
Ester kako-bi i lasnie navela kralja, da oporeče svoju naredbu, i kako-bi sve- 
zala Amana da inačie nesvituje kralja; i zato zazvi ona oboicu na večeru, 
znajud, da-de Ašuero lasnie pristati njezinoj želji, kad bude sgrijan od vina, 
i da-se Aman ondi prid kraljicom nede usuditi da-se opre onomu, što-bi kralj 
htio učiniti da ugodi Esteri. 

8. Budud kralj pristao Esterinoj volji hoti on da pristane i Aman, kojega 
nebiaše potriba mnogo za to moliti. 

6. Znaše kralj, da Ester biaše pripravila večeru da uzprosi od njega koju 
milost, i zato, želed da-joj ugodi u svem, nutkuje-ju, da-mu reče, što želi, 
da-joj on učini. 

8. Vidjaše Ester, da nebiaše došlo najprikladnije vrime da uzprosi mi¬ 
lost od tolike tegode, od kolike biaše shranjenje judejskoga puka jurve osudjena 
na smrt, i zato išde ona da odmakne svoju prosbu za sutradan, o kojem cinjaše 
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uzprosila, i učiniti-mi Što-bih za- 
želila, neka dojde i on i Aman i 
sutra k meni na večeru, koju-sam 
pripravila, i tako-ću sutra očitovati 
kralju ono, što želim. 

9. Izajdč dakle Aman oni 
dan veseo i radostan. I buduć on 
vidio Mardokea da sidi prid vra¬ 
tima polače, i da-se ne samo ne¬ 
biaše podignuo prid njim, nego 
da-se nebiaše ni maknuo s mista, 
na kojem sidjaše, razljuti-se on 
kruto. 

10. Ali uztegnu on svoju sržbu, 
i otide u svoju kuću, gdi, zazvavši 
svoje priatelje, i Zareš svoju ženu, 


11. Pokaza-im, kolika biaše 
množ njegova blaga, koliki broj 
njegovih sinovah, i s kolikom sla¬ 
vom biaše-ga kralj uzdigao svrhu 
svih svojih knezovah, i dvo- 
ranah. 

. 12,1 rečč on uz to: evo kraljica 
Ester nije nikoga drugoga zazvala 
na večeru s kraljem nego mene, 
koj-ču i sutra kod nje večerati 
s kraljem. 

13. Ali premda ja imadem sve 
ovo, držim niŠtanemanje, da nei- 
mam ništa dokle vidim, da 
Mardokeo Judej sidi prid kralje¬ 
vima vratima. 


da-če biti prikladniji. Ali odlis ore opaznosti u Esteri, tko nevidi u ovom od- 
maknutju dilo božje mudrosti, koja učini, da Ašuero priko nodi štije Dnevo- 
sgodje, i da odluči počastiti Mardokea, kojega htiase pogubiti Aman, i da 
Aman odluči pogubiti Mardokea, koj biaše shrauio život kralju, i koj biaše 
Esterin stric, i tako da-se Ašuero, čuvši sva opaka dila, koja biaše Aman i 
učinio, i namislio učiniti, razljuti, i učini, da-ga obise na ona ista rišala, koja 
on biaše pripravio za Mardokea? 

9. Izajde iz kraljeve polače veseo radi prizamirite časti primjene od 
Estere, koja-ga biaše zazvala na večeru; jer blagovati s krajjem na istoj trpezi 
nebi dopušteno nego samoj kraljici i kraljevoj materi. Cinjaše-se Amanu, 
da on, buduč večerao s kraljem i s kraljicom, biaše nastao još veči, i zato, 
buduč on vidio, da-ga Mardokeo nebiaše ni posli toga počastio, upall-se još 
veče njegova sržba. 

11. Koliki broj sinovah; prva slava, kojom-se dičjahu Persianci, biaše 
vrlovitost, koju pokažirahu u boju; druga slava, kojom-se također dičjahu, 
biaše velik broj sinovah porodjenih oli s jednom oli sa više ženah; i zato, kako 
svidoči Erodoto u kn. I. pog. CXXX VI., diljaše kralj prilipih darovah onim 
ženam, koje biahu rodile mnogo diče. Evo zašto-se Aman hvali, da ima 
mnogo sinovah. 

12. Vidi gori r. 9. 

13. Buduč da-me časti vas puk, koj-je u gradu, i buduč da-me grdi 
samo jedno čeljade, veče-je gorko mojemu srdcu što-me jedan samo grdi, 
nego što-me vis puk časti; i zato premda plivam u bogastvu, premda-me 
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14.1 odgovoriše-mu ZareŠ nje¬ 
gova žena, i ostali priatelji: a ti 
naredi, da bude pripravljen križ 
visok petdeset lakatah, i govori 
šatra s kraljem, da bude na njem 


pribjen Mardokeo, i tako-ćeš ići 
veseo a kraljem na večeru. BI 
Amanu ugodan ovi svit, i odredi 
on da priprave ^isok križ. 


Poglavje Šesto. 


Nemoguć kralj spavati odredjuje da-mu sitiju Dnevosgodje, i nahodi. 


da-mu Mardokeo biase shranio život , a da nebiase primio nikakova dara 
1—3; zapovida on zato Amanu, da počasti Mardokea onim načinom , koj 
biase on isti namislio 4 — 14. 


Redak i. I nemoguć kralj spa¬ 
vati onu noć, zapovidi da-mu 
prinesu Sgodopisja, i Dnevosgodja 
prošastnih vrimenah. Buduć ova 
bila stivena prid njim, 

2. BI našasto upisano, kako 
Mardokeo biase povidio zaside 
osnovane od uškopljenikah Baga- 


tana i Tareša, koji biahu odlučili 
udaviti Ašuera. 

3. Sto buduć čuo kralj rečč: 
koju-je počast i koj-je dar pri¬ 
mio Mardokeo za ovu virnost? 
I odgovoriše-mu momci, koji slu¬ 
šahu okolo kralja: nije primio ni¬ 
kakova dara. 


obkolišuju mnogi sinovi, premda-sam uzvišen na najvišje pristojanstvo, čini- 
mi-se, da neimam ništa, kad-mi-se neklanja Mardokeo. 

14. Pedipsa križa biaše u onih stranah i u ono vrime sramotna isto 
kako-su kod nas sramotna i višala; i što višji biaše križ, to veda biaše sra¬ 
mota onomu, koj imaše biti propet; i zato Aman hotl da priprave križ visok 
50 lakatah, da tako i usmrti i pogrdi Mardokea, koj nebiaše htio častiti-ga. 
Od ostaloga, vidi-se i odovud, da Aman neznaše, ni da-je Ester Judejka, ni 
da-je Mardokeo njezin stric. 

1. Stivena ; služaše-mu ovo štivenje i da provede vrime, i da izaznade 
ono, što-se biaše skoro sgodilo i u Sušanu, i u drugih mistih kraljevine. 

2. BI običaj upisivati i svako zamirito dilo, koje učiniše podložnici prama 
svojemu kralju, i ime takova virnoga podložnika, i dar, koj-mu-je bio dan za 
takovu virnost 

3. Povida Josip Flavio u kn. XI. Starosg. pog. VI., da u rečenom Dne- 
vosg. b\ upisano, kako nikoj osobi (koju neimenuje) bi darovan velik prostor 
stavnih dobarah za prizamirito dobro dilo, koje biaše učinila; kako jednoj 
drugoj (koju takodjer neimenuje) bi dan velik dar za prizamiritu virnost 
koju biase pokazala, a da o Mardokeu nebl upisano nego samo ovo, da on 
biaše odkrio i povidio zlu odluku dvajuh uškopljenikah; evo zašto kralj pita. 
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4. A tko-je u stanici? opita kralj 
(biase jurve došao Aman u stanicu 
kraljeve polače, da reče kralju, 
neka zaporidi da Mardokeo bude 
pribjen na oni križ, koj on biase 
jurve pripravio); 

5. Odgovoriše-mu momci : 
Aman-je u stanici. Neka ujde, 
odgovori kralj. 

6. Buduć ušao Aman upita-ga 
kralj: što-bi-se imalo učiniti ono¬ 
mu, kojega-bi kralj htio počastiti ? 
A Aman, misleć u svojem srdcu, i 
cineć, da kralj ne-bi ikoga drugoga 
počastio nego njega, 

7. Odgovori: onomu čoviku, 
kojega-bi kralj htio počastiti, 

8. Neka obuku kraljevu odiću, 
neka-ga postave na kraljeva konja, 
na onoga tojest, na kojem jaši 
kralj, i neka-mu stave kraljevu 
krunu na glavu, 

9. Neka-mu vodi konja prvi 


od kraljevih oblastnikah, i dvo- 
ranah, i prohodee po ulicah 
grada neka vapi: ovako-se pri¬ 
stoji onomu, kojega hoće kralj da 
počasti. 

10. Rečč-mu tada kralj: uzmi 
odmah haljinu i konja, i učini Mar- 
dokeu, onomu Judeju, koj sidi 
priđ vratima polače, sve kako-si 
rekao; pazi dobro, da ne-biš što 
od toga, što-si rekao, propustio 
učiniti. 

11. 1 uzč Aman odiću i konja 
i obuče Mardokea, kojega biase 
našao na ulici grada, i postavivŠi- 
ga na konja hodjaše prid njim 
vapeći: ovakove-je počasti do¬ 
stojan oni, kojega kralj želi po¬ 
častiti. 

12. Povratl-se posli toga Mar¬ 
dokeo na vrata polače, a Aman 
s glavom pokrivenom i plačuć otide 
naprišno k svojoj kući, 


je-li Mardokeo primio kakova dara, i zašto-mu oni odgovoraju, da nebiaše 
primio nijednoga. Vidi o ovom daru doli pog. XII. r. 5. 

4. Biase jurve počelo sviđati, kako povida Josip Flavio, kad kralj upita: 
tko-je u stanici; i zato vidi-se, da Aman biase došao odmah rano, da uzmoli 
kralja, da podade naredbu da Mardokeo bude obišen. 

5. U stanicu mogahu doči prvi kraljevi vičnici (gori I. 14), ako i ne- 
biahu zazvani, ali u ložnicu, u kojoj spavaše kralj, nemogaše nitko uči bez 
njegova dopuštenja, i zato Ašuero dopušta Amanu da dojde unutra. 

8—10. Razumivši Aman, da ona počast nebiaše odlučena za njega, 
nego za Mardokea, kojega on ono isto jutro htiaše obisiti, ostade on prisne- 
tjen, i pokaza i u licu svoju zlosrdnost; i zato Ašuero, videč da brž Aman 
ne-bi učinio Mardokeu sve ono, što-mu on biaše rekao, upeli-mu, da vidi 
da štogod nepropusti. 

12. Pokriti glavu, tojest zamotati-ju u plašt v sve do očiuh biaše kod 
svih narodah bilig tuge, sramote, i nesgode; vidi II. Sam. XV. 30; XIX. 4. 
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13. 1 po vidi on Zareši svojoj 
ženi, i priateljem sve, što-mta-se 
biase sgodilo. I odgovorise-mn 
mudard, koje držaše da-se s njimi 
svituje, i njegova žena: ako-je 
Mardokeo, priđ kojim-si počeo 
padati, od judejskoga naroda, ne- 


ćeš-mu moć odoliti, nego-ćeŠ po¬ 
ginuti prid njegovima očima. 

14. I čim oni još besidjahu, 
dojdose kraljevi uškopljenici da 
zovu Amana, da odmah dojde na 
gostbu, koju biase pripravila kra¬ 
ljica. 


Poglavje sedmo. 

Eater za trpezom prosi u kralja milost za-se, i za svoj puk 1 — 6 ; kralj 
razljutjen na Amana odredjuje da-ga propnu na oni isti križ, koj on biase 
pripravio Mardokeu 7 — 10. 


Bedak 1. Budne dakle otišli 
kralj i Aman ka kraljici na ve¬ 
čeru, 

2. Rečč-joj kralj i drugi dan, 
pokle-je bio sgrijan od vina: Što 

v 

prosiš da-ti-se uđili, Ester? Sto 
želiš da-ti-se učini ? Ti-bo-češ 
dostignuti, ako uzprosiš, baš i po¬ 
lovicu moje kraljevine. 


3. I odgovori-mu ona: ako-sam 
našla milost prid tvojim licem, 
kralju, i ako-je kralju ugodno, 
daruj, molim-te, život i meni, za 
koj-te molim, i mojemu puku, za 
kojega-te zaklinjem. 

4. Jer-smo prodani i ja i moj 
puk da budemo pogubljeni, usmr- 
tjeni, i skončani. Da budemo pro- 


13. Virovatno-je, da-se Aman biase svitovao s ovimi mudaref i onda, 
kad on hot\ po ždribih odlučiti dan, kojega-bi odredio da pogube vas ju¬ 
dejski puk, i onda, kad biase odlučio da propne Mardokea na križ. Videć 
sada, da-mu stvar grede na opako, i da-je bio usilovan pokazati čast 
Mardokeu ono isto jutro, kojega-ga htiaše obisiti, zazvš on iste mudarce, 
da-ih upita, što-bi u toj prigodi mogao učiniti da neostane obružen. Mudarci, 
imajući prid očima i ono, što-se biaše sgodilo Senakeribu, i ono, što-se biase 
sgodilo Oloferni; znajuči, kako-je Jehova više putah oslobodio judejski puk 
baš i od najtežje nevolje; promišljajući sada kako-se u jedan čas biaše okre¬ 
nulo kolo sriče, dositiše-se da ono nebiaše drugo nego dilo božje kriposti, 
koja hofl ovim načinom učuvati život Mardokeu, i zato govore oni: buduć 
Mardokeo Judej, kako i ti sdm izpovidaš, nećeš ti njega oboriti, već-će on 
oboriti tebe u zadnju nevolju. 

1. Na večeru ; mat.pis.ima: buduć otišli dapiu ; ali piti i jisti, pitje i 
gostba, oliti večera, zlamenuju jednu istu stvar; vidi kn. Judit XII. 17. 

4. Biaše Mardokeo po vidio Esteri, kako Aman biaše obećao kralju da-će 
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dani kako kmeti i kmetice, bila-bi 
još podnosiva naša nevolja, i ja- 
bih uzdišuć mucala. Ali-mi imamo 
nepriatelja, čigova nemilost spada 
na kralja. 

5. Tad odgovori kralj Ašuero 
i rečš: tko-je to, i koja-je nje¬ 
gova moć, da-se-je on usudio to 
učiniti? 

6. Odgovorl-mu Ester: naš 
nepriatelj i protivnik-je ovi opaki 

v 

Aman. Sto buduć on čuo, ostadč 


na čas prisnetjen, i nebl u stanju 
da pogleda ni kralja, ni kralj ieu 
u lice. 

7. A kralj-se razljuti, ustadč, 
i otidč iz blagoyališta u vrtao, 
koj bi nasadjen voćkami. Ustadč 
takodjer i Aman, da-se moli kra¬ 
ljici za 8vojžiYot; vidjaše-bo on, 
da-mu-se pripravlja zlo od kra¬ 
ljeve strane. 

8. I buduč-se kralj povratio iz 
vrtla vočkami nasadjena, i buduć 


u njegovu blagajnicu uniti 10.000 talenatah srebra (gori III. 9) ako podade 
naredbu da pogine judejski puk; evo zašto govori Ester: mi-smo prodanu 
— Mucala; tojest, ako-bismo i izgubili svoju slobodu ostao-bi-nam svedjer 
naš život, i mogli-bismo-se tišiti, promišljajući, da barem ostajemo tvoji pod¬ 
ložnici.— Nepriatelja; mat. pis. ima: jer nepriatelj nemoze jednako- 
vati kraljevu štetu, tojest, nije prikladno, kralju, da prigoris toliku svoju 
korist samo da zadovoljiš jidu i oholosti Amanovoj, jer ako ti pogubiš vas 
judejski puk izgubit-ćeš neizuće blago, koje primaš od njega u pridavcih, 
i koje nemože po nijedan način naplatiti onih deset tisućah talenatah, 
koje-ti-je Aman obećao. Vidi dakle, da Aman išće ne samo našu smrt, nego 
i tvoju priveliku štetu. Vidi-se odovud, da Ester nebiaše dočula, da Asuero 
biaše onih 10,000 talenatah darovao Amanu; gori III. 11. 

5. Triba-je reći, da Ašuero biaše zaudobio, da-je Amanu dao svoj 
prsten, i tako da-je dopustio da on izdade naredbu da pogube Judeje, kad sada 
pita: tko-je to? Istina-je da Aman nebiaše rekao kralju, koj-je taj puk, koj-je 
nemiran i protivan njegovomu vladanju, ali buduć-se radilo o čilom puku, 
koj-se biaše nastanio u njegovoj kraljevini, i koj, kako-ga biaše Aman omrčio, 
uzrokovaše smutnje, i bune u svih državah, imaše on upitati: koj-je medju 
tolicimi puci tako opak? 

6. Ostade Aman kako prišinut od munje vidivši, da biaše u općeuu 
nevolju umotao i kraljicu, i da nemogaše čekati drugo nego svoj zadnji rasap, 
kad-je vidio kralja da-je toliko razljutjen; što slidi. 

7. Razljuti-se Ašuero spomenuvši-se sada, da-ga Aman biaše himbeno 
privario, i naveo da poda naredbu, koju više nemogaše posići. — Ustadi; 
dignuti-se iza trpeze, i izaći iz blagovališta bi kod onih pukovah bilig pri- 
žestoke sržbe, koja-se neugasuje nego smrtju onoga, koj-ju biaše uzrokovao. 
Evo zašto Aman poznade, da-ga smrt biaše jurve uhvatila za vrat, i zašto-se 
on utečč ka kraljici. 

8. Iztokostranci, a navlastito Persianci, neside za trpezom na stolicah, 
već side na blazinah postavljenih na nevele visok podstavak, koj-je mnogo 
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olizao u blagovalište, najdć on, 
da Aman biaše legao na oni opo- 
činjak, na kojem sidjaše Ester, i 
rećć: evo hoće da i kraljicu od- 
pošteni ovdi pridamnom i u mojoj 
kući! Nebiaše kralj dobro izustio 
ove rici, kad-mu (AmanuJ pokriše 
lice. 

9. Rećć tada Harbona, jedan 
od uškopljenikah, koji biahu na 


kraljevoj službi: eno-je jurve uz¬ 
dignut u dvoru križ, visok petde- 
set lakatah, koj-je Aman pripravio 
za Mardokea, koj-se-je uložio za 
kraljevo dobro. Propnite, odgo¬ 
vori kralj, Amana nanj! 

10. I tako buduć Aman bio 
obišen na ona višala, koja on biaše 
pripravio Mardokeu, umiri-se kra¬ 
ljeva sržba. 


priličan našim Sofa; na ovih opočinjcih kako za trpezom tako i u ostalih 
prigodah side i mužke i ženske glave s podvijenima nogama, i zato, ako tko 
prihodi k njim da uzprosi koju milost, ter ako klekne i prigne glavu, kako- 
je običaj, tiče glavom kolina onomu, kojemu-se moli. Biaše isto učinio i Aman 
da uzmoli kraljicu, i zato naš pisalac govori, da on biaše legao na oni opo- 
ćinjak, na kojem sidjaše Ester. — Hoće da ... odposteni; vidivši kralj da Aman 
kleči uz kraljicu, nepomisll on da-se Aman htiaše njezinoj milošći priporu- 
čiti, što biaše mnogo naravno, već pomisli da-ju on htiaše odpošteniti, što, 
ako-bi i bilo u drugoj prigodi virovatno, nebiaše doisto virovatno u ovoj pri¬ 
godi, u kojoj Aman nemišljaše o putenih požudah, nego o gorkosti usilne 
smrti. — Pokriše lice; kod Persianacah biaše krivac smrti ne samo 
oni, koj-je uvridio koju od kraljevih ženah, nego i oni, koj-je koju od njih 
dotaknuo, i napokon i oni, koj-se-je približio ka kočii, u kojoj-se vozaše 
koja od kraljevih soležnicah. Rekavši dakle Ašuero: evo Aman išće da od- 
pošteni kraljicu, biaše on jurve izustio osudu smrti, i kako onomu, koj biaše 
osudjen na smrt, imaše biti pokrivena glava, da više nevidi onoga, kojega 
biaše uvridio, tako, buduć kralj proti Amanu izustio osudu smrti, pokriše-mu 
kraljevi sluge glavu. 

9. Virovatno-je, da ovi Harbona biaše otišao po Amana da dojde na 
večeru (gori VI. 14), i da on vidivši onaj pri visoki križ biaše upitao, za koga 
ćinjahu onu pripravu, i da-mu biahu odgovorili, za Mardokea. Ovu stvar 
biaše on do ovoga hipa držao u prsima, ali sada, videć da-je Aman osudjen na 
smrt, ućinl-mu-se stvar mnogo prikladna, da on umre na onom istom križu, 
na koj htiaše propeti Mardokea, koj biaše shranio život Ašueru. 

10. Obisen , bi tojest propet na križu, kako bistro govori slid. pogl. r. 7, i 
to na vratih grada, gdi-je isti križ bio prinesen iz Amanova dvora. Evo kako 
Aman, želeć da-se uzviši za života svrhu svih, koji biahu najpoglavitiji u 
gradu, bi uzvišen i na ćas smrti, jer buduć on visio 50 lakatah povrh tleha, 
ostajahu svi ostali nižji od njega. 
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Poglavje osmo. 

Ašuero pridaje sva Amanova dobra Esteri, i čini Mardokea vrhnim 
upraviteljem u svojih dvor ovih namisto Amana i, 2; daje on naredbu, 
kojom dopusta Judejom da-se brane , i da posiku sve one, koji-bi u kripost 
prve naredbe htili uložiti u njih svoje ruke 3 — 17. 


Redak 1. Oni isti dan darova 
kralj Ašuero kraljici Esteri kuću 
Amana protivnika Judejah, a Mar- 
dokeo bi uveden prid kralja; biaše- 
mu-bo rekla Ester, da-je on nje¬ 
zin stric. 

2. I izvadi kralj prsten, koj 
biaše uzeo Amanu, i dadč-ga Mar- 
dokeu. Ester pak postavi Mardo¬ 
kea da vlada njegovom (Amano - 
vom) kućom. 

3. I nebuduć tim zadovoljna 


prostrl-se ona kralju prid noge, i 
plaćuć uzmoli-ga, da-bi zapovidio, 
da bude uništena ona opačina 
Amana Agagjanina, i one priopake 
naredbe, koje on biaše namislio 
proti Judejom. 

4. I biaše on, kako-je običajno, 
pružio zlatnu šibiku, koju imaše u 
ruci, jer tim ukazivaše bilig svoje 
milošće; a ona podign&-se i pri¬ 
stupi k njemu, 

5. I rečč: ako-ti-je ugodno, 


1. Kuću Amana , tojest njegove polače, njegove sinove, njegove žene, 
njegove sluge, kmete, i sve njegovo imanje; jer buduć Aman bio osudjen na 
smrt, kako uvriditelj kraljevoga veličanstva, sva njegova dobra imahu upasti 
u kralja, a kralj mogaše-ih darovati komu on htiaše. — Bi uveden prid 
kralja , jer-se kralj hotl razgovoriti s Mardokeom i kao svojim priateljom, i 
kao svojim svojakora. — Stric; vidi gori II. 7. Mat. pis. ima: biase-mu 
rekla, sto-joj-je on . 

2. Davši-mu svoj prsten, na kojem biaše kraljev pečat učinl-ga on 
vrhnim dvoraninom, što prie biaše Aman, i tako dade-mu oblast da čini sve 
što-bi htio na kraljevo ime; vidi gori III. iO. —Njegovom kućom; latinske 
riči super domum suam priniše mnogi tumačitelji svrhu njezine kuće , buduć 
činili, da Ester, kako kraljica biaše dala vladanje nad svojom obitilju svojemu 
stricu Mardokeu, kojega častjaše kao otca; ali-se mi neimamo pritučiti ovo¬ 
mu mnenju, već-se imamo držati mat. pis., koje govori: Amanovom kućom, 
buduć-bo Ašuero darovao sva Amanova dobra Esteri, Ester-ih biaše opeta 
darovala Mardokeu svojemu stricu. 

3. Nebl zadovoljna Ester, jer tribovaše da-se posiče naredba učinjena 
po Amanu, koja i posli njegove smrti imaše biti obslužena, i zato otide ona 
ka kralju baš i nezazvana, da-ga navede da dovrši ono dilo, koje biaše počeo. 
Amanovu naredbu zove Ester opačinu, jer ona bi učinjena proti svakoj pra¬ 
vici i razlogu. 

4. Pružio zlatnu sibiku; vidi gori V 2. 
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kralja, i ako-sam nasla milost prid 
tvojim lieem, i ako-ti nije mrzka 
moja molba, naredi, molim-te, da 
novijni knjigami budu porizane one 
prvasnje knjige Amana progonite¬ 
lja i nepriatelja Judejah, kojimi-je 
on naredio, da budu oni pogublje¬ 
ni u svih kraljevih državah. 

6. Jer kako mogu ja podnositi 
smrt i pogubu mojega puka? 

7. I odgovori kralj Ašuero kra¬ 
ljici Esteri, i Mardokeu Judeju: 
ja-eam jurve kuću Amana dao E- 
steri, o njem-sam odredio da-ga 
pribiju na križ za ovo, što-se-je 
osudio pružiti ruku na Judeje. 

8. Vi sada pišite Judejom na 
ime kralja onako, kako-je vam 
ugodno, i podpećatite knjige mo¬ 


jim pečatom (biase-bo običaj, da¬ 
še neima nitko opriti onim knji- 
gam, koje-bi bile na njegovo ime 
pisane, i njegovim pečatom pod- 
pečatjene). 

9. I tako dvadeset i treći dan 
trećega miseca, koj-se zove Šiban 
(Šivan), buduć zazvali kraljeve 
pisaoce i knjižnike, bihu napisane 
knjige (kako biaše naredio Mardo- 
keo) Judejom, oblastnikom, vla¬ 
daocem, i sudcem, koji biahu raz- 
redjeni po sto i dvadeset i sedam 
državah od Indie do Etiopie, tojest 
svakoj državi, svakomu puku, i 
Judejom u njihovu jeziku, i s nji- 
hovimi slovi, kako-bi svaki mogao 
štiti i razumiti. 

10.1 tako, buduć rečene knjige 


5, Ovdi Ester prikazuje, da-je naredba o usmrtjenju, podana po Amanu 
na ime kralja, bila stvar namišljena, i osnovana po samom Amanu, da to-las- 
nie prigne kralja, da on posiče takovu naredbu, koja-mu služaše za sramotu. 

6. Da Ašuero bude bio kralj, kojemu ležaše na srdcu pravica, i istini¬ 
tost, bila-bi-mu Ester rekla: kako-ti daje duša, da pugubiš vas puk, koj-ti- 
je viran, i koj nije ništo učinio od onoga, od česa-ga Aman osvadjuje ? Ali 
kako ona znaše, da on niti mišljaše, niti hajaše za išto drugo, već da u ras¬ 
košnih nasladah prorede svoje vrime, tako-mu ona govori: kako možeš pus¬ 
titi, da ja, koju ti toliko ljubiš, umrem od tuge gledajuć, gdi nemilo gine moj 
puk? 

8. Naredbu jedan put upisanu, kraljevim pečatom podpečatjenu, i 
proglašenu nemogaše posići baš ni kralj; mogaše ništanemanje on podati 
drugu naredbu, kojom-bi oli uništio oli umaljio kripost prve naredbe, i zato 
on govori Mardokeu i Esteri, da Mardokeo, imajuć njegov prsten, upiše 
drugu naredbu onako, kako-bi znao da-je najprikladnie. 

9. Biahu dakle minula dva obilata miseca odkađ bi poslana prva nared¬ 
ba, misec-bo Šivan odgovara našemu Lipnju. — Judejom u njihovu jeziku ; 
premda Judeji biahu jurve naučili-se persianski, hotl ništanemanje Mardokeo, 
da-im bude pisano judejski, i judejskimi slovi, jer-im to služaše za počast 
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13.1 sadržaj knjige bi ovaj, da ] 
bude proglašeno po svih državah 
medju pukom, koj biaše podložan i 
oblasti kralja Ašuera, da-će-se 
Judeji spraviti da-se osvete proti \ 
svojim nepriateljem. 

14.1 otidoše trčaoci na konjih 
naprišno da ponesu ove glase; a 
kraljeva naredba bi prilipljena u 
Sušanu. 

15. A Mardokeo izajdč iz pola- - 
će, i izprid kralja, i sjaše u kra- -■ 
ljevoj odići, koja biaše navezena 
senetnom, i plavomodrom barvom, i 
nosaše zlatnu krunu na glavi, i 
biaše zaogrnut plaštem od crljene 1 
svile. I vas grad uzćuti veselje i ' 
radost. 


10. Koji-bi .... pridtekli stare knjige, tojest koji-bi došli na vrime, 
da-se mogu pripraviti Judeji na obranu, i tako da ustave kripost prve naredbe. 

11. Ono isto, što Aman biaše naredio Persiancem gori u III. 13, dopušta 
Mardokeo Judejom. Nebiaše dakle Ašuero dopustio Judejom, da izvide, tko- 
je njihov nepriatelj, i da-ga bez ikakva obzira posiku, veđ-im samo dopust) 
da uzmu oružje, i da oni, ako tko bude htio naripiti na njih, odbiju silu 
silom, i zato, ako-bibiloodpotribe, da posiku, pogube, i sadru sve one, koji-bi 1 
htili isto učiniti njim. Nemogud dakle Ašuero posiči prvu naredbu podadč on ! 
drugu, kojom samo davaše Judejom oblast da-se brane, što isti zakon naravi 1 
ne samo dopušta nego baš i zapovida. 

12. Za osvetu, tojest braniti-se oružjem u ruci. ^ 

13. Sadržaj ove knjige vidi doli pog. XVI.— Da-će-se Judeji...; buduć 

ovim proglašenjem oznanjeni svi puci, da-je Judejom bila dana oblast da r se ‘ 

brane oružjem u ruci, ako-bi tko htio na njih udariti, bili-su u isto doba svi oz- 1 

nanjeni, da-se nesluže naredbom prie podanom, i da neulažu ruke u Judeje; i 
zato ako Persianci poginuše pod judejskim mačem, neka to zapišu svojoj 
samovoljnosti. 

14. Učiniše s drugom naredbom sve što biahu učinili i s prvom. 

15. U kraljevoj odići: koja bi, može biti, modre barve, kako drže niki 
tumačitelji. Ovu odiću biaše dao kralj Mardokeu za bilig svojega pouz¬ 
danja u njegovu virnost i opaznost. — Navezena senetnom, i plavomodrom 


bile napisane i podpecatjene kra¬ 
ljevim pečatom, bihu iste na nje¬ 
govo ime poslane po trčaocih na 
konjih, koji-bi, pošavsi naprišno 
po svih državah, s novinu knjigami 
pridtekli stare knjige. 

11. Điaše-bo-im naredio kralj, 
da otidu po svih gradovih k Jude¬ 
jom, da-im zapovide, neka-se sa¬ 
kupe ujedno, i neka brane svoj 
život, neka usmrte i pogube sve 
svoje nepriatelje sa njihovimi že- 
nami, sinovi, i sa svom obitilju, i 
neka porobe njihova dobra. 

12. I bi po svih državah odre- 
djen za osvetu jedan isti dan, to¬ 
jest trinaesti dan dvanaestoga mi- 
seca, koj-se zove Adar. 
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16. I tako počč izticati Judejom 
nova svitlost, veselje, čast, i kli¬ 
ko vanje. 

17. Kod svih pukovah, u svih 
gradovih, i u svih državah, u koje 
biaše došla kraljeva naredba, činja- 


hu-se privelika veselja, blagovanja, 
gostbe, i blagdani tako, da-se mno¬ 
gi od drugoga puka i zakona sdru- 
žiše s njihovim zakonom i bogo- 
stovjem; biaše-bo svih popao strah 
izprid judejskoga imena. 


Poglavje deveto. 

Judeji usmrtjuju u Stišanu osam sto Persianacah, a po ostalih mistih 
umrtjuju-ih drugih sedamdeset i pet tisućah 1—1 6. Za uspomenu ovoga 
poraza sastavlja Mardokeo blagdan Furim 17 —32. 


Redak 1. I tako trinaesti dan 
d?anaestoga miseca, koj, kako 
rekosmo, zvase-se Adar, kojega 


dana imahu biti usmrtjeni svi Ju¬ 
deji, i čim njihovi nepriatelji biahu 
podžeženi od krvoločnosti, promi- 


barvom; tojest pamukom, koj-je u onih stranah toliko tanahan, koliko-je ta¬ 
nahna kod nas svila; i zato on govori, da crljeni plast, kojim-je bio zaogrnut 
Mardokeo, biaše od svile. — Vz&utl veselje; videdi Persianci, i ostali puci, 
naseljeni u Ašuerovoj državi, da kralj biaše uztegnuo mod prvoj naredbi, koju 
drzahu svi za nemilu, a videdi sada, da-je častivi i privirni starac Mardokeo 
bio postavljen namisto Amana, kojega biahu svi cida njegove ponositosti i ne¬ 
pravednosti pozlobili, uzradovaše-se u svojem srdcu, i pokazaše očito svoje 
veselje. 

16. Tmine u s. pismu znače nesridu, nevolju, a svitlost znači svakojaku 
čestitost. Budud Ašuero prominio kraljicu, i vrhnoga dvoranina, tojest, budud 
uzeo i kraljicu i dvoranina od judejskoga naroda, prominl-se stanje Judejah, i 
zato-ih sada štiti i brani i kralj i kraljica i Mardokeo, kad prie biahu grdje- 
ni, i pridavani na smrt; sada pivaju i klikuju od veselja, kad prie plakahu i 
jaukahu od tuge i straha. Obrati-se dakle njihov mrak u svitlost. 

17. Oni isti, koji u svojem srdcu nemogahu podniti Judeje, pokazaše-se 
izvanjskim načinom veseli radi njihove sride, i tako, da nebudu omrčeni prid 
kraljicom i prid Mardokeom, sdružiše-se s Judejf, koji činjahu veliko veselje 
videdi da-su izvadjeni smrti iz čeljustih. — Popao strah; ne toliko misao što 
Judeji imadu primogudega Boga, koj branjaše svoje štovaoce u njihovih ne- 
voljah, koliko misao što Judeji imadu od svoje strane i kralja, i kraljicu, 
i vrhnoga dvoranina, navede Persiance, i druge puke, koji štovahu krive 
bogove, da obrižu svoju put, da prigrle Mojsesov zakon, i tako da shrane 
svoj život, jer-se vidjahu u velikoj pogibili. 

1. Obedvi naredbe, koje bihu podane na kraljevo ime, i podpečatjene 
kraljevim pečatom, biahu neporizive; i zato mogahu Persianci uložiti ruke u 

Slog IV. 27 
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ni-se obličje stvarih tako, da 
Judeji počeše nadvladjivati svoje 
nepriatelje, i osvetjivati-se na 
njih. 

2.1 zato-se oni u svih građovih, 
varoših, i mistih sakiipiše , da 
ulože ruke u svoje nepriatelje i 
protivnike, nebivši nitkoga, da- 
im-se opre, jer strah izprid 
njihova mogućstva biaše popao 
sve puke. 

3. Odliš toga sudci u državah, 


vladaoci, nastojnici, i svi oblastnici, , 
koji biahu odredjeni da pomne u 
svakom mistu, i da nastoje o sva¬ 
kom dilu, pomagahu Judeje, jer- - 
se bojahu Mardokea; j 

4. Znahu-bo oni, da-je on { 
vrhni upravitelj u polači, i da-je 
velika njegova oblast; razpruži- ■ 
vaše-se odliš toga oglasje njegova . 
imena svaki dan to-veće, i biaše ^ 
od svih slavjen. 

5. I tako učiniše Judeji velik t 


Judeje a ne pristupiti drugu naredbu, mogahu i Judeji braniti-se od svojih 
naskočiteljah oružjem u ruci a ne privriditi prvu naredbu. U kripost druge « 
naredbe biahu-se mnogi od judejskih nepriateljah s njimi pomirili, prigrlili 
njihov zakon, i s njimi-se baš i spriateljili; ali u kripost prve naredbe biaše- 
ih još mnogo, koji držahu od strane Amana, i koji htiahu uložiti ruke u , 
Judeje, ter, ako-bi bilo mogude, skončati-ih. Buduc dakle došao zabiliženi dao, 
izajdoše na boj i ha bitku Persianci, izajdoše i Judeji da-se brane; ali kako 
nebiaše nitko od Judejah ostao natrag, nego kako biahu izletili svi pod * 
oružjem, i kako mnogi od Persianacah, videdi smionstvo i veliki broj Judejah, 
počeše odstupati, tako Persianci bihu usilovani okrenuti pleda izprid Judejah, 1 
koji-ih biahu počeli sidi i na livu i na desnu; i tako-se promini udes iza 
jedne i za druge, Judejom na dobro, a Persiancem na zlo. 

2. Sakupiše , da mogu skupnom snagom lasnie odbiti nepriatelja. — 
Da-imse opre , tojest da dojde Persiancem u pomod, vided, da Judeji kako 
ljuti lavi biahu izašli nadvor, i da branedi-se činjahu poraz medju svimi, - 
koji-im dohodjahu pod mač. 

3. Dadoše pomod Judejom, ali da Aman bude bio u životu, i u svojem 
pristojanstvu, bili-bi-se svi vladaoci, i oblastnici uložili da skončaju Judeje. 
Budud dakle on poginuo, i budud namisto njega nastao Mardokeo, koj biaše ' 
Judej, dadoše oni ruku Judejom da-ih Mardokeo oli nepogubi, oli barem > 
nesvrgne. 

4. Biaše jurve pukao glas po svoj Ašuerovoj kraljevini, da-je Mardo- 4 
keo shranio kralju život, da on štuje Jehovu svemogudega Boga, da-je 1 
kraljica njegova unučka, da on i ona biahu naveli kralja da pogubi Amana, i x 
da učini drugu naredbu da-se shrani judejski puk, i da Mardokeo, budud bio 
učinjen vrhnim dvoraninom, mogaše učiniti sve, što-mu-je ugodno; i 
zato jedni, navedeni od časti prama tolikomu oblastniku, drugi, stegnuti od 
straha izprid toliko mogudega dvoranina, iskahu da učine ono, što mogahu 
znati, da-de biti ugodno Mardokeu. 

8. Odvratiše-im; nehtiahu Judeji dodi prvi na ruke, ved samo počeše 
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poraz međjn svojimi nepriatelji, i 
usmrtivsi-ih odvratise-im ono, na 
što-ae oni biafau pripravili da učine 
njim; 

6. Tako da pogubiše u Sušanu 
pet sto Ijudib odlis deset sinovah 
Amana Agagjanina protivnika Ju- 
dejab, koji-se zvahu: 

7. Farsandata, Delfon, Esfata, 

8. Forata, Adalia, Aridata, 

0. Fermešta, Arisai, Aridai, i 
Jezata. 

10. Ove oni posikoše, ali ne- 
htiŠe pograbiti njihovo ima¬ 
nje. 


11. I buduć bio prinesen kralju 
broj posičenih u Šusanu, 

12. Rečč on kraljici : pogu- 

v 

biše Judeji u gradu Susanu pet 
sto ljudih, i deset Amanovih sino¬ 
vah; koj poraz činiš, da-će oni 
biti učinili po svih državah? Što 

v 

još prosiš? Sto želiš da zapovidim, 
da bude učinjeno? 

13. Kojemu ona odgovori: 
ako-je ugodno kralju, neka na¬ 
redi, da bude dana oblast Judejom 
da i sutradan učine u Sušanu 
kako-su učinili danas, i da Ama- 
novi sinovi budu pribjeni na križ. 


sidi onda, kad vidiše, da Persianci nehtiahu pustiti-ih u miru, i da htiahu baš 
pogubiti-ih. 

10. Ove , tojest onih 500 ljudih, jer slidecu besidu: nehtUe pograbiti 
njihovo imanje , nemožemo razumiti o Amanovih sinovih, čigovo imanje biaše 
jurve uzeo Ašuero, i darovao-ga kraljici; gori VIII. 1. Od ostaloga, budud 
Asuero pridao Esteri i Amanove sinove, triba-je redi, oli da kraljica biaše 
odredila da-ih zatvore u tamnicu, i da-ih hrane do onoga dneva, s odlukom 
da posiče njih prve, koji biahu sinovi onoga, koji htiaše oni dan skončati vis 
judejski puk; oU da oni, vidivši otčevu nesgodu, biahu pobigli, i ovi dan došli 
u grad da osvete svoga otca. — NehtUe pograbiti; mogahu Judeji i pogra¬ 
biti sva dobra onim, koje biahu posikli, jer biahu uoblastjeni učiniti i ovo, 
ali nehtiše toga učiniti, budud htili dokazati, da oni neuzeše oružje podtaknuti 
od želje za blagom i tudjim imanjem, ved da bihu usilovani od potribe da 
brane svoj život. 

12. Budud-ib, hofl redi, poginulo u gradu 500, promisli, Ester, koliko- 
đe-ih biti poginulo u svoj kraljevini, i vidi, je-li tim dosta osvetjen tvoj puk, 
koj danas imaše poginuti; ter ako-ti-se čini da-je potribito, da još štogod 
drugo naredim, reci-mi, i biti-de to učinjeno. 

13. Cini-se na prvi očigled da-je kraljica okrutna i nerazlozita osveti- 
teljica; ali ako i malo promislimo stanje Judejah, navlastito u Sušanu posli 
prvoga poraza, nemožemo-ju u ničem ukoriti, i evo zašto nč. Aman biaše 
stekao mnogo priateljah u gradu. Ovi, želedi osvetiti Arpana, i shraniti život 
njegovim sinovom, koji u dan otčeve smrti nebiahu poginuli, biahu 13. dan 
miseca Adara naškodili Judeje, da-ih usmrte. Budud-se Judeji, jurve pripravni 
na obrauu, jakodušno oprli naskočiteljem, i buduc-ih nadvladali, ovi-se razbi- 
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14. Tad naredi kralj, da bude 

v 

učinjeno i to. I bi odmah u Su- 
šanu prilipjena nagledna naredba, 
i bi obišeno deset Amanovih si- 
novah. 

15. I sakipise-se Judeji četr¬ 
naesti dan miseca Adara, i bi u 
Šušanu posičeno drugih tri sto 
Ijudih, ali njihovo imanje nije bilo 
pograbljeno. 

16. Biahu-se takodjer sakupili 
i ostali Judeji po svih državah, 
koje biahu podložne kralju, da 


brane svoj život, i biahu usmrtili 
svoje nepriatelje, i progonitelje u 
tolikom broju, da bi naš&sto sedam¬ 
deset i pet tisućah usmrtjenih, u 
čigovo imanje nije nitko ni rukom 
taknuo. 

17. I tako biaše kod svih počeo 
poraz trinaesti dan miseca Adara, 
a biahu oni pristali sići četrnaesti 
dan, koj odlučiše za blagdan, koj- 
bi u svako vrime unaprida provo¬ 
dili u blagovanju, u veselju, i u 
gostjenju. 


goše, i u sumrak sakriše-se u svoje kuće. Buduć u večer izbrojili mrtvace, i 
buduć našli da-ih biaše samo 500 palo od strane Persianacah, Ester ozna- 
njena, da još ostajaše velik broj onih, koji biahu nepriatelji judejskomu puku, 
i promislivši, da njezin puk neće moć uživati podpuni mir, čim-bi njegov 
nepriatelj bio u životu, buduć da-bi on svedjer iskao prigodu da pogubi 
Judeje oli očito oružjem u ruci, oli na izdajstvo, najde ona za potribito, da 
budu skončani i oni, koji-se biahu shranili, i tako hotl ona služiti-se onom 
oblastju, koju-joj davaše zakon od odvratjanja uvride. Uzprosivši dakle Ester 
od kralja, da bude sutradan izvidjeno, koliko još ostaje onih, koji biahu pro¬ 
tivnici judejskomu puku, i da bude dopušteno Judejom da usmrte i one, 
neišće ona nego ono, što-joj dopušta zakon, i što iziskuje mirno življenje 
njezina puka. Nije dakle Ester okrutna i nerazložita osvetiteljica, kako nisu 
nemili ni Judeji, koji usmrtiše svoje nepriatelje, već-su pačem miloćudni; 
jer premda mogahu i po zakonu i po običaju učiniti svojim nepriateljem sve 
ono, što oni htiahu učiniti njim, oni toga neučiniše, jer neposikoše ni njihovih 
ženah, ni njihove diče, ni njihovih staracah, kako oni htiahu učiniti njim, niti 
uzeše njihovi dobarah, kako oni htiahu ugrabiti njihova dobra, već samo bra- 
neći-se pogubiše one, koji biahu došli da pogube njih. — Pribjeni na križ; 
ovo služaše da izcile njihovu pedipsu, jer Amanovi sinovi imahu, kako i njihov 
otac, biti pribjeni živi na križ; neučiniše-im to živim, tribovaše dakle da to 
učine njihovim tilesom. 

14. Naredba nova, koja uoblastjivaše Judeje da iznajdu i da pogube 
još i one, koji-se biahu sakrili. 

16. Poginu dakle od strane Persianacah 75,800 osobah; koliko-ih 
poginu od strane Judejah, neznamo, jer broj njihovih usmrtjenih neprinosi 
nitko. 

17. Kod svih, toliko u gradu Sušanu, koliko po svih ostalih mistih. — 
Četrnaesti dan, tojest oni, koji biahu vanka grada Šušana, biahu pristali 
sići* jer oni biahu jurve trinaesti dan pogubili svoje nepriatelje. 
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18. Ali oni, koji u građu Su- 


šanu biahu učinili poraz, biahu-ga 
učinili trinaesti, i četrnaesti dan 
istoga miseca, a pristali sići pet¬ 
naesti dan; i zato odrediŠe ovi 
dan za blagdan, koj-bi provodili 
blagujući, i veseleći-se. 

19.1 zato Judeji, koji pribivahu 
u neobzidanih varosih, i u selih, 
odlnčiše da svetkuju četrnaesti dan 
miseca Adara gostbami i veseljem 
tako, da-ga provode u veselju, i da 
šalju jedan drugomu dio od jistbi- 
nah, i od smoka. 

20. Sve ovo upisa Mardokeo, i 
upisano posla Judejom, koji pribi¬ 
vahu u svih kraljevih drzavah kako 
u bližnih tako i u odalečenih, 
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21. Da četrnaesti i petnaesti 
dan miseca Adara svetkuju kao 
blagdane, i da-ih svakoga godišta 
slide svetkovati blagdanim svet¬ 
kovanjem, 

22. Jer-se ovih danah biahu 
Judeji osvetili na svojih nepria- 
teljih, i jer-se plač i tuga obratise 
u radost i u veselje; i zato imahu 
oni provoditi ove dneve u blago¬ 
vanju i u veselju šaljući jedan dru¬ 
gomu od svojih jUtbinah, i dileći 
darovah ubogim. 

23. I primiše Judeji sve ovo, 
što onda biahu počeli činiti, i što 
Mardokeo biaše pismeno naredio, 
kao blagdan običaj. 


18. Blagdan Furim bi dakle svetkovan u gradu Šušanu 18. a u ostalih 
mistih 14. dan miseca. 

19. Slati jedan drugomu od jistbine, koju u dan općenoga veselja biabu 
pripravili, biaše običajno ne samo kod Persianacah nego i kod Judejah, koji, 
može biti, primiše isti običaj od Persianacah; vidi kn. Nehem. Vili. 10, 12. 

20. Sve ovo, što-se biaše sgodilo 13. i 14. dan, i što-se imaše 
obsluživati 14. i 18. dan. 

21. Svetkovati blagdanim svetkovanjem, tojest provoditi one dneve u 
svakovrstnom veselju, jer raditi ovih danah nebiaše-im zabranjeno. 

22. Darovah ubogim, da imadu i oni što-bi blagovali, i čim-bi proveli 
dan u veselju. 

23. Tojest, kako biahu počeli činiti prvo godište tako slidiše činiti i 
unaprida. Štuju još i dan današnji Judeji ovi dan, ali načinom mnogo različi¬ 
tim od onoga, koj-im biaše naredio Mardokeo; oni-bo trinaesti dan miseca 
Adara poste na uspomenu onoga posta, koj učini Gster i ostali Judeji u gradu 
Sušanu, a oni, koji-su uzmožni, dile zadužbinu ubogim, s naredbom, da-ju 
imadu sutradan stratiti svu gosteči-se u veselju. Posli zahoda sunca, tojest, 
kad-se vide zvizde, sakupljaju-se svi, mužko i žensko, malo i veliko u skup¬ 
štinu, gdi užižu mnogo svičah, gdi štiju Gsterinu knjigu, i kolikogod putah 
prihodi ime Amon, toliko putah plešču rukama, bubaju pestju, mlatom, i batu- 
ricami po sidištih vapeči: poginulo njegovo ime ; oli: proklet bio Aman, a 
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24. Jer Araan Amadati-ev sin 
Agagjanin, nepriatelj i protivnik 
Judejah, biaše namislio zlo proti 
njim, da-ih tojest pogubi i skonča, 
postavivši Fur, što-se našim jezi¬ 
kom zove ždribi. 

25. Ali otidč zatim Ester ka 
kralju, i uzmoli-ga da kraljevskimi 
knjigami uništi njegovu odluku, i 
da-se ono zlo, koje on biaŠe na¬ 
mislio učiniti Judejom, obori na 
njegovu glavu. I pribiŠe naj- 
posli na križ i njega, i njegove 
sinove. 

26. I odonda zovu-se ovi dnevi 
Furim, tojest ždribi, jer Fur, to¬ 
jest ždribi bihu postavljene u 
žaru. I sve, što-se biaše sgodilo, 


sadržaje-se u ovom zamotku, tojest 
u ovoj knjigi. 

27. Također i sve ono, sto 
oni biahu podnili, i što radi qjih 
bi prominjeno. I podvezaše-se Ju¬ 
deji za-se, i za. svoje poslidnike, i 
za sve, koji-bi-se htili prilučiti nji¬ 
hovome zakonu, da neće biti dopu¬ 
šteno nikomu provoditi ona dva 
dneva, jedno godište iza dragoga, 
bez svetkovala, onako kako na- 
redjuje ova knjiga, i u vrirae, koje- 
je bilo jurve zabiliženo. 

28. Ovo-8u oni dnevi, koji neće 
biti nigda žaudobjeni, nego-će biti 
od poroda do poroda po svih drža- 
vah svega svita svetkovani; i neće 
biti grada, u kojem Judeji i njihovi 


blagoslovljen bio Mardokeo; oli: prokleta bila Zareš, a blagoslovljena bila 
Ester; oli: prokleti bili svi opaki, i kipoklanjaoci, a blagoslovljeni bili 
Judeji; dica pak trepljući nogama čine takodjer veliku buku, i najposli raz¬ 
bijaju oli koj vrč, oli koju lopužu za bilig veselja. Svršivši štivenje grede 
svaki k svojoj kući na večeru. Kad svlća sutra dan, gredu svi zaran u skup¬ 
štinu, i ondi, proštivši prie oni komad II. kn. Mojs. XVII. 8—16, gdi prihodi 
govor o Amaleku (od kojih biaše Aman, kako vidismo gori u III. 1, i kako- 
ćemo viditi doli u XVI. 10), ponavljaju štenje Esterine knjige, čineći istu 
buku i trisku kakovu biahu učinili dan prie u večer. Ovoga dneva darivaju 
otci štogod svojim sinovom, gospodari svojoj službadi, učitelji svojim učeni¬ 
kom, i provode vas dan u proždrlstvu i pianstvu šaljući jedan drugomu od 
svojih jistbinah, od kojih daju dio i ubogim. I kako Ester biaše za trpezom 
i medju čašami izprosila milost od kralja za shranjenje Judejah, tako drže 
oni, da-je ne samo dopušteno, nego baš i zapovidjeno svakomu da pie dokle 
ne-bi mogao razaznati prokletoga Amana od blagoslovljenoga Mardokea, 
tojest da-se ima opiti. 

24—26. Povida, koj b\ uzrok ove svetkovine, i zašto-ju zove Furim; 
vidi gori III. 7. 

27. Prominjeno; tojest bi podana druga naredba da-se utamani 
Amanova naredba. — Jedno godište; sadašnji Judeji obslužuju ovu naredbu 
8 obzirom na dneve, ali ne s obzirom na način, kako vidismo u r. 23. 
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porodi neće častiti dan Furim, 
tojest ždribih, kako-su-se podve- 
zali oroj svetkorini. 

29. T napisaše kraljica Ester 
Abthailova kći, i Mardokeo Judej 
još r druge knjige, da ovi blagdan 
dan bude pofvrdjen i za uuaprida. 

30. I pošlaše-ih svim Judejom, 
koji pribivahu u sto i dvadeset i 
sedam Asuerovih državah da živu 
u miru, i da budu virni, 


31. I da-se spominju dneva 
ždribih, svetkujući-ga na svoje 
vrime u veselju, kako biahu nare¬ 
dili Mardokeo i Ester, i kako-se 
oni biahu podvezali za-se, i za svoje 
poslidnike, da poste, i da vape, i 
da svetkuju dneve ždribih, 

32. I da obslužuju sve, sto-se 
sadržaje u ovoj knjigi, koja-se 
zove Ester. 


Poghnje deseto. 

Amero stavlja novi potiz na svoje države 1; Mardokeo: časti i kralj, i puk 
2, 3 . Mardokeo-se spominje svojega sna , i zapoznaje, da ono, sto-se biaie 
sgodilo biaie-se sgodilo po božjoj volji 4 — 13. 


Redak 1. I stavi Asuero kralj 
poriz na sve države, i na sve otoke 
mora. 


2. Ali njegova (Aiuera) jakost, 
mogućstvo, takodjer i pristojan- 
stvo, i veličanstvo, na koje on 


29. Virovatno-je da biaie Mardokeo još prie sdm po sebi pisao svim 
Judejom u Aiuerovoj kraljevini, da-bi 14. i 15. dan miseca Adara svetkovali 
na uspomenu pobide učinjene medju Persiancf, a da sada učini druge knjige 
na ime kralja i kraljice, i tako da dokazi, da-je baš zapovid Ašuerova i Este- 
rina, da iraadu svako godište po svih mistih činiti ovu svetkovinu. 

30. Živu u miru; tojest, da nečine bunah, nego da provode svoje 
vrime u skladnoj ljubavi, i da u svakoj prigodi pokažuju, da-su oni virni pod- 
ložniei kralja Ašuera, koj-ih biaše od Amanovih zasidah oslobodio. 

31. Poste na uspomenu posta, koj biaše učinila Ester, i ostali Judeji u 
Sušanu, i vape na uspomena onoga vapaja, koj biaše učinio Mardokeo; vidi 
gori IV. 1, 16. 

32. Zove Ester ; tojest ona, u kojoj Mardokeo biaše upisao sve, što-se 
biaše s obzirom na Esteru sgodilo, i koju zato nazva Esterinu knjigu. 
1 ovu knjigu, i Dnevosgodje upisano u Ašuerovoj polači imao-je naš pisalac 
prid očima, kad on slćgaše ovu knjigu, kakova-se ona danas nahodi; vidi 
pridslovje §. 4. 

1. Platjahu Pefisianci i prie ovoga vrimena pridavke svojemu kralju; 
ali ovi pridavci nebiahu zabilizeni od istoga ktUlja, nego oii po običaju, oli 
po dobroj-volji podložnikah. Buduč-se otratio Ašuero (Zersej i u nesričnom 


Digitized by VjOOQle 



428 


Knjiga Estere. Poglavje X. 


uzdignu Mardokea, upisana-su u 
knjigah Mediauacah i Persianacah; 

3. Kako-je tojest Mardokeo, 
koj biaše od judejskoga pokolenja, 
bio učinjen drugi za kraljem, i 
kako-je nastao velik prid Judeji, 
ljubljen od skupštine svoje bratje, 
jer on biaše iskao da čini dobra 
svojemu puku, i biaše svitovao ono, 


što mogaše služiti za čestitost 
svojih poslidnikah. 

*) Ovo , sto najdoh upisano 
judejskim jezikom , prinih posve 
vir no. Ovo pak što stidi, najdoh 
u općenoj izdadbi , kako-je u grč - 
kom jeziku , t grčkimi slovi izpi - 
sano. Od ostaloga , ovo poglavje 
biaše na svrhi knjige , t ja-ga po 


ratu proti Grkom, i u razpuštenom življenju u svojem stolnom gradu, tribo- 
vaše-mu pinezah, i zato naredi on, da-mu njegovi podložnici dadu više nego 
biahu običajni, i zabiližl on s£m, koliko-mu tko imaše na godište plaćati; 
i zato-se ova nova naredba zove novi poriz. Ovi poriz naloži on svim državam 
i svim otokom, tojest i svakomu mistu na stavnom kopnu, i svakomu mistu 
koje-se nahodjaše pokraj mora, jer u s. pismu rič otok neznači svedjer one 
komade zemlje, koje odasvud obtiče voda, već znači čestokrat i one komade 
zemlje, koje sdmo s jedne strane obliva voda, i zato pod ričju otoke mora 
imamo ovdi razumiti pokrajinu sriduzemnoga, i indianskoga mora. 

3. Mardokeo bio-je mnogo i častjen i ljubljen od Judejah, jer-se on 
biaše uložio za njihovu i ondašnju i došastnu čestitost; ali nebl tako ni 
častjen, ni ljubljen od Persianacah, kojim biaše pogubio 75.800 ljudih. 

*) Ovu opomenu čini s. Jeronim da oznani štioca gdi-bi imao posta¬ 
viti slideći komad, i za koj-ga uzrok biaše on ovdi postavio; vidi pridslovje 
§. 5. — Uopćenoj izdadbi premda-se prvi Krstjani biahu razlučili od Judejah 
i premda biahu sastavili nova molbišta za bogoštovje, slidiše oni ništanemanje 
činiti ono isto bogoštovje, koje činjahu i Judeji, nadostavivši k tomu samo 
lomjenje kruha , tojest sveto pricestjenje ; vidi Sgodop. Apost. II. 42; XX. 
7—11; I. ka Korint. XI. 17—34. Kako pak za ovo bogoštovje običavahu 
štiti, i tumačiti s. pismo, koje biaše izpisano samo judejskim i grčkim jezikom, 
tako mnogi od Krstjanah, koji nemogahu razumiti rečenih jezikah, zaželiše 
da imadu u svojem materinskom jeziku barem one knjige, koje služahu za 
bogoštovje, i zato-se oni staviše da-ih prinesu svaki u svoj jezik. Medju ovimi 
bogoljubnimi ljudmi biahu navlastito Latini, koji-se za tu svrhu tolikom pom- 
njom uložiše, da u kratko vrime priniše u latinski jezik ne samo one knjige, 
koje služahu za bogoštovje, nego i sve ostale knjige s. pisma. Buduć-se malo 
po malo uzmnožala molbišta i Crkve, uzmnožaše-se i ova prinesenja, jer 
htiaše i svaka Crkva, i mnogi osobiti ljudi imati svoje vlastito prinesenje; 
i zato govori s. Augustin , da-se ovim prinošenjem nemogaše naći broja. Ova 
mnoga prinesenja nebiahu medju sobom posve skladna, nego biahu mnogo 
različita, kako biaše različito uminje prinesiteljah, ali medju svimi bi držano 
za najbolje ono prinesenje, kojebiaše primilo ime (Versiojltala, italianska, ikoje 
zato bi nazvano Communis 9 Vulgata , tojest općeno. Evo zašto s. Jeronim 
govori, da ove komade, koji slide, biaše on našao i u latinskom prine- 
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tvojem običaju zabitnih ražnji¬ 
ćem. 

4. I rečč Mardokeo: ovo-je 
bilo pe Bogu učinjeno. 

5. Ja-bo-se spominjem onoga 
sna, koj-sam vidio, i u kojem ova 
biku znamenovana, i od kojih nije 
ostalo ništa neizvršeno. 

6. Oni mali vrutak, koj-je na¬ 
stao rika, i koj-je bio obratjen 
u svitlost, i u sunce, i iz kojega-je 
iztekla velika množ vode, ovo-je 
Ester, koju-je vinčao kralj, i uči¬ 
nio kraljicom. 


7. Ona pak dva zmaja, ovo- 
sam ja, i Aman. 

8. Oni puci, koji-se biahu do¬ 
govorili, ovo-su oni, koji btiahu 
skončati judejsko ime. 

9. A moj puk, ovo-je Israel, 
koj-je uzdigao svoj vapaj k Je- 
hovi, i Jehova-je shranio svoj puk; 
on-nas-je oslobodio od svake ne¬ 
volje učinivši mnoga čudesa i zla- 
menja medju narodi. 

10. On biaše odredio da budu 
dvoje ždribi, jedne za puk božji, 
a druge za sve ostale puke. 


senju opčene izdadbe. — Ovo poglavje; tojest od r. 4. do 13; i prvi r. 
poglavja XI. 

4. Spomenuvši-se Mardokeo onoga sna, koj biaše vidio, i misleć na 
ono, što-se biaše sgodilo Amanu, zapozna on da-mu Bog biaše poslao oni san, 
i da Bog biaše odlučio Aroanovu smrt. 

8. Da bolje razumimo ovo tumačenje, koje daje Mardokeo, triba-je 
obazriti-se na ono, što on isti povida u pogl. XI. 3—. 

6. Mali vrutak, govori Mardokeo, zlamenuje Ester prostočudnu divoj- 
eicu, koja nastadč kraljicom, kako mali vrutak nastade velika rika. Ester, 
nastavši kraljicom, ublagostl mnoge od svojih mistjanah, kako rika, razlivši- 
se po livadah, natapa mnoge lipe poljane. Iz onoga-je vrutka iztekla svitlost 
i sunce, koje odagnavši tmine i mrak prinl veliko veselje i radost onim 
Ijodem, koji predahu, da-će gusti i crni oblaci pasti na zemlju i podušiti-ih, 
a Ester nastavši kraljicom odredi da pogube Amana, i da unište njegovu 
naredbu, i tim udahnu radost i veselje u Judeje, koji biahu počeli sahnuti 
od straha, videči, da-je zabiližen misec i dan, kojega-bi oni imali biti skončani. 

7. Ova dva zmaja htiahu pogubiti jedan drugoga; vidi XI. 6. 

8. Vidi XI. 7. 

9. Pozivlje-se ovdi Mardokeo ne samo na to, da-je Ester oslobodila 
judejski puk od hude Amanove odluke, nego i na to, da-je i Judit oslobodila 
judejski puk, i na to, da-je isti puk bio oslobodjen i po Mojsesu, i po Jošui, i 
po mnogih dragih. 

10. Tojest, čim Aman stavljaše ždribi da iznajde dan i misec, kojega-bi 
poginuo judejski puk, stavio-je Bog ždribi da odredi, koj-bi od dvajuh puko- 
vah poginuo, tojest, oli persianski puk, oli judejski puk; i tako Aman mišljaše 
o jednoj stvari, a Bog odlučivaše drugu stvar. 
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11. I izidoše obe ždribi prid 
Bogom za sve ostale puke, i u 
zabiliženi dan. 

12. I tako-8«-je Bog spomenuo 
svojega puka, i smilovao-se-je 
svojoj baštini. 

12. 1 zato ove dneve raiseca 


Adara, tojest četrnaesti i petnaesti 
dan istoga miseca imade puk sa¬ 
kupljen ujedno svetkovati sa svom 
pomnjom i veseljem, i to svedjer 
od poroda do poroda u israelskom 
puku. 


Poglavje jedanaesto. 

Dositeo nosi u Ejipat izpis naredbe za blagdan Furim 1. Mardokeo 
vidi san i misli što-bi moglo zlamenovati ono, sto on u snu biaše vidio 
2 — 12 . 


v 

Redak 1. Četvrto godište kra- 
Ijevanja Ptolemea i Kleopatre, 
Dositeo, koj-se nazivaše Sve¬ 
ćenikom od Levova pokolenja, i 
Ptolemeo njegov sin doniše knjige 
za blagdan Furim, i rekoše, da-ih 
Lisimako Ptolemeov sin biaše pri- 
nio u Jerusolimu. 

*) Ovdi biaše početak u općenoj 


izdadbi, ali-se ovo nenahodi ni u 
judejskom jeziku , ni u ijednom 
drugom tumačitelju. 

2. Drugo godište kraljevanja 
velikoga Artažerše, prvi dan mise¬ 
ca Nišana, vidio-je san Mardo- 
keo sin Jaira, sina Semei-a Ci- 
šova sina od Benjaminova pokole¬ 
nja, 


11. Kod Amana, slidi govoriti, biahu izašle ždribi, da ima biti skončan 
judejski puk trinaesti dan miseca Adara, a kod Boga-je bilo odlučeno, da 
onoga, istoga dana imadu biti poraženi mnogi od Persianacab. 

1. Kako imena Ptolemeo i Kleopatra nebiahu imena osobna, već vla¬ 
stita imena ejiptskih kraljah i kraljicah, tako drže malo da ne svi tumačitelji, 
da-se ovdi ima razumiti Ptolemeo Filometore, koj-je bio veliki branitelj 
Judejah, i koj-je uzašao na pristolje god. 4633 posli stvorenja svita«— Nazi¬ 
vaše; tojest, on-se isti proglasivaše, da-je Svećenik od Levova pokolenja; 
je-li to baš i bio, neznamo. — U Jerusolimu; ovdi grčki prinesitelj svršuje 
svoju knjigu, kako isti s. Jeronim svidoči; i buduć da-se ovi redak nenahodi 
nego samo u grčkom prinesenju, virovatno-je, da-ga-je koj Judej, koj pribivaše 
u Aležandrii, nadostavio, da zabiliži, kada i po kom bi ova naredba za blagdan 
Furim prinesena u grčki jezik, i kada i po kom bi donesena njim u Ejipat. 

*) Vidi pridslovje §. 5, i gori X. 

2. Artažerše nije drugo već rič složena, od Artes, što u persianskom 
jeziku znači hrabar junak, i od Zerše; i kako ime Zerše, oliti Zerze, oliti 
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3. Jedan od onih Judejah, koj 
pribivaše u Šusanu, ćovik velik, i 
jedan od poglavitih u kraljevu 
dvoru; 

4. Ovi biase jedan od zasužnje- 
nih, koje biase odveo Nabukodo- 
nosor babilonski, kralj iz Jeru- 
solima skupa s Jekoniom judej¬ 
skim kraljem, 

5. I njegov-je san bio ovi: 
čujahu-se glasovi, i buka, i grm- 
njavine, i trusi, i biase smetnja na 
zemlji. 

6. I podigoše-se dva velika 


zmaja pripravna da ratyju medju 
sobom. 

7. Na njihovo zvizdaige okfl- 
pise-se svi puci, da sastave rat 
proti puku pravednih. 

8. Oni dan bio-je dan tminah 
i pogibili, dan žalosti i tisnoće, i 
dan velikoga predanja na zemlji. 

9. A puk pravednih, videć svoj 
rasap, i svoju smrt, pripadč-se, 

10. I uzdignuse oni svoj glas 
k Bogu; i čim oni vapijahu, jedan 
mali vrutak nastadč velika rika, 
iz koje-se razliše velike vode. 


Zvers, Judeji izgovaraju Ahavers, Ahasvers, Latini Assuerus, tako-je 
Zvera i Žerše jedno isto ime; pridstavivši imenu Zerše rić Arta, izhodi 
Artazerše, što znači hrabri Zerše, ime, koje b\ posve prikladno Žerši prvo 
vrime njegova kraljevanja, kad navlastito u ratu proti Ejiptjanom biase 
doisto dokazao svoju vrlovitost. 

3. Jedan od poglavitih, tojest, koj-je poslie nastao takov, kad-je tojest 
bio učinjen vrhnim dvoraninom u kraljevoj polači, jer onda kad on biase vidio 
slideći san biase samo jedan od službenikah u kraljevu dvoru. — MfŠa dakle 
ovdi naš pisalac poslidnje vrime s prvašnjim, jer imajuč govoriti o Mardokeu 
povida on odmah ovdi o njem ono, što on samo s vrimenom biaše nastao. 

4. Vidi gori II. 6. 

5. Sve ovo, i ovdi i na drugih mistih s. pisma zlamenuje težke nesgode, 
koje-se imahu oboriti na puk. 

6. Dva velika zmaja, tojest Aman i Mardokeo, koji oba biahu na 
Ašuerovoj službi. Njihovo arvanje stoji u ovom, da Aman hott oboriti u jamu 
Mardokea, a da-je on, Esterinom pomočju, bio oboren u istu jamu od Mar- 
dokea. 

7. Čim jedan od ovih zmajah, tojest Aman, zviždaše proti drugomu, 
tojest proti Mardokeu, izkočiše mnogi puci, tojest spraviše-se da skončaju 
puk pravednih, tojest Judeje. 

8. Oni dan; tojest dan, kojega-se spravljaše za Judeje najzadnja 
nesgoda. 

9. Videć ovoj rasap, tojest izaznavši, što biaše Aman na kraljevo ime 
naredio. v 

10. Čim Judeji postjahu, i vapijahu, otidč k Ašueru Ester, koja od 
prostoćudne divojčice biaše nastala kraljicom, i biaše izprosila od njega 
milost za vis puk; vidi gori X. 6. 
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11. Tada prosinu svitlost, i 
sunce; obnevoljeni bihu uzdignuti, 
i proždriše častire. 

v 

12. Sto buduć vidio Mardokeo 
i buduć-se ustao iz postelje poeč 


on misliti, sto hoće Jehova da 
učini; i uzdrža on ovu stvar u 
svojem srdcu želee znati, sto nje¬ 
gov san zlamenuje. 


Poglavje dvanaesto* 


Mardokeo odkriva kralju hudi namiialj dvajuh slugah, koje kralj pridaje 
na smrt 1 — 3. Aman iiće da pogubi Mardokea, i sve Judeje 4 — 6. 


Redak 1. U ono vrime stase 
on (Mardokeo) u kraljevom dvoru 
s Bagatom, i Tarom kraljevimi 
uškopljenici, koji biahu vratari 
polače. 

2. I buduć on razumio, sto oni 
biahu namislili, i buduć pomnjivo 
izvidio, što biahu osnovali, dositi- 
se, da htiahu uložiti ruke u kralja 
Artažersu, i oznani kralja o toj 
stvari. 


3. Koj, buduć oboicu izkusao, 
i buduć oni izpovidili istinu, za- 
povidi da budu usmrtjeni. 

4. I naredi kralj, da bude upi¬ 
sano u knjige Dnevosgodja ono, 
Što-se biase sgodilo; ali upisi i 
Mardokeo ovu stvar za uspomenu. 

5. I zapovidi-mu kralj, da 
ostane u dvorovih njegove polače, 
davsi-mu darovah za učinjeno 
opovidjenje. 


11. Nastadš Ester kraljicom i prosinu Judejom prisvitlo sunce iz onih 
tmastih oblacih, koji-se biahu nadvisili da-ih poduše, jer b\ uništen Amanov 
namišalj, i bi dopušteno Judejom, da-se brane od svojih nepriateljah. 

12. Poznavaše Mardokeo, da-ga Bog htiaše po onom snu oznaniti o 
stvari velike tegoće, i zato stavl-se on da misli dan i noć, što-bi mogao zla- 
menovati njegov san. 

1. U ono vrime, tojest sedmo godište Ašuerova kraljevanja; vidi gori 
II. 21. — 1 Tarom; u II. 21. zovu-se ova dva uškopljenika Bagatan, i Tareš, 
ali u s. pismu prihodi čestokrat prominjenje imenah. 

2. Oznani kralja po Esteri; gori II. 22. 

3. Vidi gori II. 23. 

4. Upisa, i Mardokeo, tojest što on biaše odkrio s obzirom na ona 
dva sluge. 

5. Zapovidi .... ostane; tojest njemu na službi, što-mu slušaše za 
diku, 8 odlukom, da-mu unaprida dade veći bilig svoje milodarnosti. — Da- 
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6. A Aman Amadati-ev sin, 
Bugeo, koj biaše u privelikoj čini 
prid kraljem, namisll učiniti zla i 
Mardokeu, i njegovomu puku 
radi dva kraljeva uskopljenika, 
koji bihu usmrtjeni. 


*) Dovle-je pridtlovje. Ovo, što 
tlidi, najdosmo tamo u općenoj 
izdadbi , i ondi upitano, gdi ista 
knjiga govori: »i sadriše njihova 
dobra, tojest njihovo imanje*. 

A ovi bi sadržaj knjige. 


Poglade trinaesto. 


izpit knjige, koju napiset Aman da pogubi Judeje i — 7. Mardokeova mo¬ 
litva 8 — 18. 


» 


Redak 1. Artažerse, priveliki 
kralj od Indie do Etiopie, oblastni- 
kom u sto i dvadeset i sedam dr- 
žavah, i vladaocem, koji-su podlo¬ 
žni njegovoj oblasti, zdravlje! 

2. Premda-sam nastao zapovid- 
nik svrhu mnogo narodah, i prem¬ 
da-sam vis svit podložio svojoj 
oblasti, nisam htio poništo zloslu- 
žiti-se veličinom svojega moguć- 
stva, več-sam blagoćudnostju, i do- 


brostivostju vladao mojimi pod¬ 
ložnici, da bez ikakva straha pro¬ 
vode svoj život u pokoju, i da uži¬ 
vaju oni mir, koj žele imati svi 
ljudi. 

3. Buduč zato ja upitao svoje 
vičnike, kako-bi-se to moglo izpu- 
niti, tad jedan od njih, imenom 
Aman, koj u mudrosti, i u virnosti 
nadhodi sve ostale, i koj-je odmah 
za kraljem. 


rovah; ovi darovi biahu od ne velike čine, kad-ih nepominje Dnevosgodje; 
i zato gori VI. 3, odgovaraju Ašuerovi sluge, da on nebiaše primio nikakova 
dara. 

6. Bugeo; ovo nebiaše ime ni Amana, ni njegovih starijih, ni njegove 
otačbine, i zato drže tumačitelji, da-mu ovo ime bi nadi veno čiča toga, što- 
se-je s<tm hvalio, jer rič bugeo znaci samohvalitelj. — Radi dva uskoplje¬ 
nika; vidi-se odovud, da-se Aman biaše ugovorio s onimi slugami, da-se on 
uzpne na kraljevo pristolje, i zato buduć Mardokeo, odkrivši zlu odluku 
dvajuh slugah, posikao noge Amanu, namisll Aman osvetiti-se na svoje vrime. 
K ovomu uzroku njegova gnjiva proti Mardokeu sdružl-se nakon malo vri- 
mena i oni, o kom govori pogl. Dl. 6. 

*) Vidi gori XI. 1 . — Na ono misto, tojest ovo, što slidi u XIII. 1—7, 

ima-se postaviti za red. 13. pog. III. 

2. V&s svit, tojest mnoge države. Siče Aman na debelo, da pogladi 
oholost AŠuera, kojemu biaše mnogo ugodno, da-ga ovako hvaljaše. 

3. Piše Aman, i zato uznosi i sebe i svoju zaslužbu; dakle pravi bugeo. 


Digitized by kjOOQLe 



434 


Knjiga Eatere. Poglavje XIII. 


4. Povidi-mi, da-se po svem 
svitu uahodi razpršan puk, koj-se 
služi novim zakonom, koj diluje 
proti običaju svih n&rodah, i koj 
tlači kraljeve naredbe, i koj sa 
svojim neskladom razbija sklad u 
svih narodih. 

5. Buduč mi to dočuli, i buduć 
tako zapoznali, da-se jedan sami 
puk, protivnik svih ostalim Ijudem, 
služi opakim zakonom, da-se on 
opire našim naredbam, da smutjuje 
mir i sklad u državah nam podložnih, 

6. Naredismo, da sve one, ko- 
je-bi-nam povidio Aman (kojemu- 
je pouzdano vrhno nadstojanje o 
svih državah, koj-je odmah za kra¬ 
ljem, i kojega častimo kako otca), 
skupa sa njihovimi ženami i sinovi, 
četrnaesti dan miseca Adara teku¬ 
ćega godišta skončaju njihovi ne- 
priatelji, neprostivši nikomu od 
njih; 


7. Da ovi zli ljudi sajdu u jedan 
dan u pakao, i da povrate našoj 
kraljevini oni mir, koj biahu oni 
smutili. 

*) Dovle izpis knjige. Ovo što 
slidi, najdoh upisano na onom 
mi«tu, gdi-se štije : i otišavši 
Mardokeo učini sve, kako-mu 
biaše naredila Ester; ali-se 
ovo nenahodi ni u judejskom 

Jeziku , ni kod nijednoga pri- 
nesitelja. 

8. A Mardokeo, spomenuvši-se 
svih Jehovinih đilah, uzmoli-ga 

9. I reče: Jehova, Bože, i sve¬ 
mogući kralju, jer-je sve u tvojoj 
oblasti, i ako budeš htio shraniti 
Israela, neima nikoga, koj-bi-se 
mogao opriti tvojoj volji. 

10. Ti-si učinio nebo i zemlju, 
i sve, što-se u nebeskom prostoru 
nahodi. 

11. Ti-si gospodar svega, i nei- 


4. Vidi gori IH. 8. 

6. Četrnaesti dan, gori u pog. III. 13; VIII. 12. i IX. 1. bi zabiližen 
13. dan. Triba-je dakle reći, oli da-je koj pripisalac ove knjige uzeo jedan 
broj za drugi, t* namisto oli da-je bila Amanova odluka, da poeme nare- 
djeni poraz 13. dan, i da slidi još i 14. dan, ako-bi bilo od potribe. 

7. Da sajdu u pakao, tojest da otidu na oni svit, jer rič (šeol) 
neznamenuje misto mukah, nego znamenuje podzemno primračno misto, 

u koje-se sakupljahu duše svih narodah; vidi I. Mojs. XXXVII. 33. 

*) Ovo dakle što slidi do 18. redka, imamo staviti medju IV. i V. pog. 
— Ali-se .... nenahodi; vidi gori XI. *). 

8. Buduć Mardokeo prizvao na pamet, kolika i kakva čudesa biaše uči- 
uio Jehova da obrani Israelce i u Ejiptu, i u petrejskoj Arabii, i u Palestini, 
uzbudl-se u njem ufanje, da-će on isto učiniti i sada u Ašnerovoj državi, i 
da neće dopustiti, da pogine judejski puk, a s njime i zakon i štovje Je¬ 
kove, i zato čini on slideću molitvu. 
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ma nikoga, koj-se može opriti 
tvojemu veličanstvu. 

12. Ti, koj vidiš sve, znaš da 
ja, ako-se nepoklonih prioholomu 
Amanu, neučinih to ni radi pono- 
sitosti, ni da-ga uvridim, ni radi 
koje žefje za slavom 

13. (Jer-bih dragovoljno celivao 
i stope njegovih noguh, kad-bi-se 
radilo da shranim Israela), 

14. Nego samo jer-se uzbojah, 
da ne-bih pokazao čoviku ono 
štovje, koje-se pristoji mojemu 
Bogu, i da-se ne-bih klanjao nego 
samo mojemu Bogu. 

15. Sada dakle, Jehova kralju, 


Abrahamov Bože, smiluj-se svoje¬ 
mu puku, jer naši nepriatelji odlu- 
ćiše pogubiti-nas, i skončati tvoje 
baštinstvo. 

16. Neodbaci ovi dio svoje baš¬ 
tine, koju-si sebi iz Ejipta odkupio. 

17. Usliši moju molitvu, i budi 
dobrostiv svojemu dilu, i svojemu 
konopčiću; obrati naš plač u ve¬ 
selje, da živeći slavimo tvoje ime, 
Jehova, i nedaj, da umuknu oni, 
koji-ti pivaju hvale. 

18. Uzmoli-se po isti način i vas 
puk vapeć sa svim srdcem k Je- 
hovi, jer-im neubigiva smrt visaše 
nad glavom. 


13. Celivao; tojest, ja-bih bio za shranjenje svojega puka učinio i naj- 
ponižnije dilo praina onomu prioholomu čoviku, da to nebude bilo protivno 
tvojemu zakonu. 

14. Vidi-se odovud, da Aman htiaše da-ga časte kao boga; vidi gori 

HL 2. 

15. Skončati tvoje bastinstvo , tojest tvoj vlastiti puk, kojega-si ti još 
u vrime Abrahama razlučio od svih pukovah, i obrizovanjem sebi posvetio, 
odlučivši da on štuje tebe, koj-si jedino-pravi Bog. 

17. Svojemu dtlu, i svojemu konopčiću,to')tsi drugimi ričmi, svojemu 
puku, kojega-si ti uzeo za svoj vlastiti puk, i učinio-ga dio svoje baštine. 
Kako-se konopčičem diljahu polja, i kako konopčić i dio zlamenuje jednu 
istu stvar, vidi V. Mojs. XXXII. 9. — Nedaj da umuknu, tojest da poginu, 
nego da živu, i da tebi nepristajno pivaju hvaluzdavanja. 

18. Ova molitva nahodi-se u lat. prin. opc'ene izdadbe ovimi ričmi: 
»Jehova Bože, ti-si sšm Bog na nebesih, i nije Boga izvan tebe. Da budemo 
»duševno obsluživali tvoj zakon i tvoje naredbe, bili-bismo proveli sve vrime 
»svojega života u miru. Ali evo-je dunula ova strahovita zlagodina proti nam, 
»jer mi neobslužismo tvojih zapovidih. Ti-si Jehova pravedan, i prignut da- 
»se pomiriš, ti-si velik i privisok, i pravedna-su tvoja dila. Nedopusti, Jehova, 
»da tvoji sinovi budu zasužnjeni, a naše žene da budu na silu odpoštenjene. 
»Nedopusti da poginemo, ti, koj-si ukazao svoje smiljenje prama nam i u 
»Ejiptu. Budi miloćudan prama nam i sada, i smiluj-se svojoj izabranoj baš- 
»tini. Prosti-nam Jehova, i nepriđaj-nas obistnomu našemu nepriatelju u ru- 
»ke, da-nas neskonča." 
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Poglavje četrnaest*. 


E t 


eterima molitva da bude oslobodjen judejski puk 1 — 19. 


Redak 1. Utece-se takodjer k 
Jehovi i kraljica Ester, koja biaše- 
se pripala cica toliko bližne pogi- 
bili. 

2. Buduć tojest svrgla kraljičinu 
odiću, i obukla odiću prikladnu tugi 
i placu, buduć namisto različitih po- 
mastih posula glavu pepelom i pra¬ 
hom, buduć ponizila postom svoje 
tilo, i buduć sva mista, u kojih 
biaše prie običajna provoditi vri- 
me u veselju, prikrila s izguljeni* 
mi vlasmi, 

3. Uzmoli-se ona Jehovi Israe- 
lovu Bogu, rekavši: Bože moj! Ti 
koj-si sam naš kralj, pomozi mene 


osamnjenju, koja izvan tebe nei- 
mam nikoga, koj-bi-me pomogao. 

4. Moja-je pogibil u mojih 
rukuh. 

5. Cula-sam od svoga otca, da¬ 
si ti, Jehova, odabrao Israela iz- 
medju svih narodah, a naše starije 
izmedju svih njegovih praotacah, 
s odlukom da-ih držiš kao svoje 
svedjerno baštinstvo; i da-si ti baš 
i učinio za njih kako biaš obećao. 

6. Mi-smo prid tvojim licem 
sagrišili, i zato-si-nas ti pridao 
našim nepriateljem u ruke. 

7. Mi-bo štovasmo njihove bo¬ 
gove, a ti-si Jehova pravedan. 


2. 0 ovih bilizih tuge i žalovaoja vidi gori IV. 1; kn. Judit IX. 1; kn. 
Esdrc IX. 3. 

3. Koj-si sam naš kralj; pozivlje se ovdi Ester na II. Mojs. XIX. 6; 
V. Mojs. XXXIII. 5, gdi israelski puk primi i zapozni Jehovu i za svojega Boga, 
i za svojega kralja. — Osamnjenu; tojest, koja-sam sama u svojoj potaći 
bez svojih roditeljah, i bez svoje rodbine, i koja tako neimam, koj-bi-me 
tužnu pomogao, ni koj-bi-se uložio prid kraljem da shranim svoje mistjane. 

4. V mojih rukuh; tojest ja-se nahodim u najzadnjoj pogibili; ja 
nosim svoj život u svojih rukuh, i zato može-mi-ga svaki ugrabiti; vidi 
kn. Sud. XII. 3. 

5. U rukopisu stare općene izdadbe štijemo ovako: „ja-sam stila u 
„knjigah svojih otacah, da-si ti Noe shranio od općenoga potopa; da-si ti Abra- 
j,hamu i njegovoj družini od 318 ljudih pridao u ruke devet kraljah; da-si ti 
j,Jonu oslobodio iz droba morske nakaze; Ananiu, Azariu, Mišaela iz peći go¬ 
rućega ognja; a Daniela iz lavske jame; da-si-se ti smilovao Ezekii, i da-si 
„nadostavio njegovomu životu 15 godištah; da-si ti Ani, koja-te biaše gorućno 
„uzraolila, da-joj podadeš poroda, udilio milost, da nastane mati;* i t. d. 

6. Dopustio-si da budemo povedeni u sužanjstvo za naše opačine. 

7. Buduć-se mi pokazali tebi nevirni, ti-si pravedno učinio, dopustivši 
da-nas povede u sužanjstvo oni isti puk, čigove bogove biasmo štovali. 
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8. Ali nije-im dosta, da-su- 
nas pritežkom službom obnevoljili, 
već oni jakost svojib rukuh zapi¬ 
suju moći svojih bogovah, 

9. I tako imadu odluku da 
utamane tvoja obećanja, da skon¬ 
čaju tvoje baštinstvo, da zatvore 
usta onim, koji-te hvale, i da 
unište krasotu tvojega Hrama, i 
tvojega žertvišta, 

10. A da otvore usta narodom, 
koji-bi proslavili jakost krivih 


bogovah, i pripđvidali putenoga 
kralja u vike. 

11. Nepridaj, Jehova, svoje 
šibike onim, koji-su ništo, da¬ 
še oni nesmiju našemu raspu; 
nego okreni njihovu odluku proti 
njim istim, i satari onoga, koj- 
je počeo kruto dilovati proti 
nam. 

12. Spomeni-se nas, Jehova, i 
ukaži-nam-se u vrime naše ne¬ 
volje, a meni, Jehova kralju svih 


8. U grčkom prinesenju štijemo ovako: rag X s *P a $ d'JTuv 

Int r dg X e *P a $ Tfi)v dorojv, tojest, postavite svoje ruke u ruke svo¬ 

jih bogovah; hoti dakle redi Ester, da-se Persianci biahu zakleli svojimi 
bogovi (zakletvu ćinjahu postavivši svoje ruke bogu u ruke), da-de oni 
skončati sve one, koji štuju Jehovu, i da-de tako uništiti sve, što-jeon obećao 
svojemu puku. Razumak dakle svega redka jest ovi: nije dosta ovomu puku, 
da-nas-je pritežkom službom oglobio, nego-je namislio da-nas posve pogubi, 
i da tako pokaže, da-su njegovi bogovi jaćji od tebe; što slidi. 

9. Utamane tvoja obećanja; ti-si, govori Ester, obećao svojemu puku, 
da-ćeš sastaviti vikovićno kraljestvo, u kojem-de kraljevati Davidovi poslid- 
nici sve dokle dojde Mešia, koj-de zastaviti novo kraljestvo i novi zakon, 
koj-de svojim sobstvom, i svojim pripovidunjem podati vedu glasovitost s. 
Hramu u Jerusolimu pripouzidanomu po Zorobabelu. Ako, slidi Ester, pustiš, 
da Aman pogubi judejski puk, tada-de ostati uništeno tvoje obećanje, jer nede 
biti, od koga-bi-se rodio Mešia, neće biti, koj-bi zastavio novi zakon i novo 
kraljestvo, kojim-bi bio oćestitjen vas narod ćovićanski, i nede biti, koj-bi 
još rede veličanstvo udilio tvojemu Hramu, i tvojemu žertvištu. 

10. Ako ti pustiš, da-nas pogube Persianci, oni-ce reci, da-je to dilo 
njihovih bogovah, i tako-će oni proglasiti svoje bogove za primoguće, a tebe 
za stvar od nijedne vridnosti. — Pripovidali putenoga kralja , namisto da 
bude slavljen Mešia, i njegovo duhovno kraljestvo do konca svita, biti-de 
slavljeni persianski kralji, koji nisu nego put i krv, i kojih-je zemaljsko vla¬ 
danje vrimenito. 

11. Tojest, nedopusti da svitom vladaju krivi bogovi, i njihovi štovaoci, 
da oni skončaju tvoje štovaoce, i da-se vesele videci da-smo nemilo poginuli. 
— Okreni njihovu odluku; daj, da oni isti upadu u onu jamu, koju-su-nam 
izkopali, a da Aman bude uhvatjen u onu istu zamčicu, koju-je on pripravio 
Mardokeu. 

12. Ukazi-namse kako branitelj, koj i može i hode odalečiti od nas 

Slog IV. 28 
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bogorah, i svake vlasti, podaj po¬ 
uzdanje. 

13. Postavi u moja usta one 
beside, koje-bi bile prikladne prid 
licem lava, i priobrati njegovo 
srdce da pozlobi našega nepria- 
telja, i tako da pogine i on, i svi 
ostali koji-se slažu s njim. 

14. Nas pak oslobodi svojom 
rukom, i pomozi mene, koja nei- 
mam drugoga pomoćnika nego 
tebe, Jehova, koj poznaješ sve. 

15. Ti znaš, da ja zlobim slavu 
opakih, i da ja mrzim na ložnicu 
neobrizovanih i inostranacah. 


16. Ti znaš moje usiljeno stanje, 
da ja mrzim na bilige gizde, i slave, 
koje nosim na glavi u dneve, ko- 
jih-se imam prikazati prid pukom, i 
da-ih nenosim u dneve svoje samo¬ 
će, jer ja mrzim na njih kako na 
ognuseno platno misećnoga krvo- 
toćja, 

17. I da ja nisam blagovala na 
Amanovoj trpezi, da-mi nije bila 
ugodna kraljeva gostba, i da ja 
nepiah vina izlitjah, 

18. I da-se tvoja službenica 
nije nigda razveselila od onda, 
odkad bih ovdi uvedena, tja do sada, 


našu pogibil. — Pouzdanje, da-se tojcst usudim otići ka kralju ako i nebu- 
dem zazvana, i da najdem prid njim milost. 

13. Lava; ovako zove Ašuera ne samo čića njegove nemilosti, nego i 
ćića njegova mogućstva, i tako govori: daj. Bože, da moje beside omekšaju 
njegovo nemilo srdce, i da on naredi, da bude pogubljen i Aman, i svi oni, 
koji-su pripravni da ulože ruke u judejski puk. 

14. Vidi gori r. 3. 

15. Ženidba s inostrane!, koji nebiahu od kananejskoga pokolenja, nije 
bila zabranjena Israelcem. Ester sasvimtim neotide dobrovoljno u kraljevu 
polaču, a još manje u kraljevu ložnicu kako njegova žena, i zato govori, da-ju 
usilovaše oni, koji iskahu najlipše mladice za kralja, da otide ona skupa 
s ostalimi u njegovu polaču, da bude njegova žena. 

16. Krunu, koju nosim na glavi samo onda, kad imam izaći kako kra¬ 
ljica, nenosim ja da-se njom ponosim, buduć da ja na nju mrzim kako na naj- 
gadniju stvar. 

17. Ako -se kadgod najdoh na trpezi s kraljem i s Amanom, neotidoh ni 
po svojoj volji, ni da provedem vrime u raskosju; i zato i u onoj prigodi niti 
blagovah jistbinu, koja biaše zabranjena po zakonu, niti pih vina, koje-je bilo 
posvetjeno krivim bogovom. 

18. Razveselila; tojest, ja-se nisam nigda okoristila svinu onimi 
raskošji, u kojih pliva kraljeva polača, nego-sam sve svoje vrime pro¬ 
vela u molitvi, razmišljaju^ stvari božanstvene, jer ovo podaje mojemu duhu 
svako ufanje, a mojemu srdeu svakovrstnu radost. Koj prilipi nauk za sve 
Krstjane! Koj priostri ukor za sve ženske glave, koje nemisle nego kako- 
bi-se resile, kako-bi provodile svoje vrime u raskosju i u nasladah, i koje 
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nego u tebi, Jehova, Abrahamov 
Bože! 

19. Bože, ti, koj-si jak svrhu 
svih, usltsi glas onih, koji nei- 


madu nikakova drugoga ufanja, 
i ućuvaj-nas od ruke nepravednih, 
a mene oslobodi od mojega pre- 
danja. 


Poglavje petnaesto. 

Ester grede k Asueru 1 — 9 , koj, vided-ju da-se-je pripala od straha, 
ude da-jur razveseli 10 — 19. 


*) Ovo najdoh takodjer nado- 
stavljeno u opienoj izdadbi. 

Redak 1. 1 zapovidi-joj (tojest 
Hardokeo bez ikakve sumnje), da 
pojde ka kralju, i da-se uzmoli za 
svoj puk, i za svoju otačbinu. 

2. Spomeni-se, rećč-joj, dne- 
vah svoje potistenosti, i kako-si 
bila u mojih rukuh odgojena; 
jer-je Aman, drugi za kraljem, 
govorio proti nam, da-nas po¬ 
gubi. 


3. Ti dakle zazovi Jehovu, i 
govori s kraljem za nas, i oslobo- 
di-nas od smrti. 

**) Takodjer i ovo sto slidi. 

4. I trećega dana odbaci ona 
odiću tugovanja i obueč odiću 
svojega veličanstva. 

5. I buduć sjala u kraljičinoj 
odići, i buduć zazvala Boga, koj 
vlada i uzdržaje sve, uzć ona so¬ 
bom dvi dikle. 

6. Na jednu od njih nasloni-se 


čine da-su prinesriene, ako-im kad i kad zlo vrime nedopusti da otidu na oni 
tanac, da vide onu igru, da budu dionice one družbe, u kojoj. 

19. Oslobodi-me od mojega predanja, da ne-bih tojest ublidila, i izgu¬ 
bila štogod od one uzoritosti, koja-bi ganula srdcc kralja, da-mi-se pokaže 
dobrostiv, i da usliši moju molbu. 

*) Ovo, tojest, od red. 1—3, što imade biti postavljeno za 8. red. 
poglavja IV. 

2. Spomeni-se, hot'i redi, kako-te ja, kad-si ostala sirotica, odgojih 
ne kako stric, nego kako otac, i zato kako imaš izpuniti moju zapovid ne samo 
kako unućka nego i kako kći, i uložiti-se prid kraljem, da nepoginemo ni ja, 
ni ti, ni naš puk. 

**) Bi tojest našasto u općenoj izdadbi. 

4. Tredega dana; vidi gori Y. 1. 

6. Neučini ovoga Ester za veličanstvo, na koje mrzaše, već učini da 
slidi oni običaj, kojim druge gospodje izhode vanka svojih ložnicah, jer i 
pokazati, da-su i u hodu odveć slabe, služaše to da uzmnoži njihovu lipotu. 

28 * 
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ona kako da cica razblude, i velike 
mekoputnosti nemože uzdržavati 
svoj život; 

7. A druga hodjaše za gospo- 
djom i nosaše-joj skut od odiće, 
koj-joj-se vukaše po tlehu. 

8. Ali premda imaše ona lice 
prikriveno rumenilom, i sjajne i 
Ijubezljive oči, biaše-joj srdce 
žalostno, i uzprenuto od velikoga 
straha. 

9. I tako projdč ona po redu 
kroz sva vrata i dojdč prama ono¬ 
mu mistu, gdi kralj sidjaše na 
svojem kraljevskom pristolju, koj, 
buduć obučen u kraljevsku odiću, 
sjaše radi zlata, i dragoga kame¬ 
nja, i imaše strahovito obličje. 


10. 1 buduć on podignuo glavu, 
i ognjevitima očima pokazao 
svoj gnjiv, izgubi kraljica svu 
snagu, i poblidivši sva nasloni 
glavu, kojunemogaše držati uzgor, 
na diklu. 

11. Ali Bog obrati srdce kralja 
u smiljenje; i skoči-se on odmah 
priplašen s pristolja, i, držeći-ju 
na rukuh dokle-bi-joj-se povratio 
duh, poče-ju dragovati ovimi be- 
sidami: 

12. Što-ti-je Ester? Ja-sam tvoj 
brat, neboj-se. 

13. Ti neimaš biti usmrtjena; 
jer zakon nije bio učinjen za-te, 
nego za sve ostale. 


Ester željaše svezati Ašuerovo srdce svojom lipotom, tribovaše dakle da uzme 
i diklu, na koju-bi naslonila svoj oslabljeni život. Poglavje V. nepovida 
ništo o ovih diklah, jer nas pisalac, povidivši ondi u kratko, što ovdi povida 
na dulje, propušta mnogo okolovinah, koje ovdi prinosi. v 

7. Skut, tojest straga gdi-je odica dulja, koj-se zato vuče po Uehu. 

i koj-se zove rep. 

9. Prama onomu mistu, gdi biase kralj, tojest u onom stanu, o kojem 

|o. Vidivši kralj, da tkogod biaŠe došao u pridnju stanicu, a da on 
nebiaše nikoga zovnuo, razsrdi-se kruto, i pokaza svoju sržbu izvanjskim 
načinom. Buduć dakle otišla Ester, nebivši zazvana, k Ašueru, i nebuduć-ju 
on odmah poznao, razljuti-se on odveć kruto, jer cinjaše, da-je njegova 
naredba bila tako lako potlačena; ali pokle-ju poznade, umiri-se njegova 
sržba, i on-ju primi dobrostivo. 0 prvom diki, tojest kako kralj nepoznade 
kraljiću, kako-se on razljuti, kako-se ona pripade, i kako-se on uloži, da-joj 
udahne sinionstvo, nepovida pogl. V., već samo govori, kako-ju ljubeznivo, i 
miloćudno primi i upiti, za koj uzrok biaše došla k njemu. 

11. Ali Bog obrati; biaše dakle dilo božje milosti prama Judejom da 

Ester najdč miloćudno srdce u Ašuera. 

12. Ja-sam tvoj brat, tojest ja-sam tvoj ljubovnik, a ti-si moja pn- 

draga ljuba. . 

13. Zakon, koj podaje kralj, neobvezuje m kralja ni kraljicu. 
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14. Pristupi dakle, i dotakni-se 
šibike. 

15. I buduć ona mučala pruži 
kralj svoju zlatnu šibiku, postavi- 
joj-ju na vrat, celova-ju i rečć: 
zašto-mi neodgo varaš? 

16. A ona-mu odgovori: vidila- 
sam-te gospodine kako anjela bož¬ 
jega, i buduć vidila tvoje veličanstvo 
uzprenu u meni moje srdce. | 


17. Ti-bo-si gospodine mnogo 
strahovit, ali-je tvoje lice puno 
milošće. 

18. 1 čim ona ovo govoraše 
padč ona opeta u mrtvilo, i ostadč 
bez ćutjenja. 

19. I priplaši-se kralj, a nje¬ 
govi sluge uložiše-se da-ju uti- 

v 

se. 


Poglavje šestnaesto. 

Izpis kraljeve naredbe podane po Mardokeu da utatnani naredbu podanu 
po Amanu , i tako da shrani judejski puk 1 — 20. Zapovid , da-se u svoj 
Asuerovoj kraljevini svetkuje 13. dan miseca Adara 21 — 24. 


*) Izpis knjige, koju kralj Arta- 
zerse posla svim Judejom po 
svih drzavah svoje kraljevine , 
i koja-se nenahodi u judejskom 
jeziku. 

Redak 1. Artažerše, priveliki 
kralj od Indie do Etiopie, vladao¬ 
cem u sto i dvadeset i sedam drža- 
vah, i knezovom, koji-su podložni 
našoj oblasti, nazivlje zdravlje. 

2. Mnogi-su-se zloslužili dobro¬ 


tom svojih Poglavarah, i buduć- 
se onom častju, koja-im bi udilje- 
na, uzoholili; 

3. Iskaše oni ne samo da ob- 
nevolje kraljeve podložnike, nego 
buduć da nemogu podnositi veli¬ 
čanstvo sebi podano, snuju zaside 
napokon i proti onim, koji-im-ga 
udiliše. 

4. I nebiahu oni zadovoljni da 
nezahvale na dobročinstvu sebi 


14. Vidi gori V. 9. 

16. Tojest učini-mi-se da vidim ne koje zemaljsko veličanstvo, nego 
kojega nebeskoga duha, i zato pomislih, da-bih imala na čas umriti; vidi 1. 
Mojs. XXXIII. 10; I. Sam. XXIX. 9; II. Sam. XIV. 17. 

17. Tojest tvoje obličje ima u isto vrime i što čini da-se pripane če¬ 
ljade koje k tebi pristupa, i što-mu udahnuje pouzdanje i smionstvo. 

*) Izpis ove knjige imamo postaviti posli 12. red. pog. VIII. 

3. Ovdi Mardokeo išce da ukori Amana, i njegove slidnike, koji htiahu 
usmrtiti Ašuera, i ugrabiti-mu krunu. 

4. Neharnost biaše svedjer kod svih narodah grdna stvar, ali kod Per- 
sianacah biaše mnogo grdnija; i zato svaki čovik, koj-bi-se pokazao neharan 
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učinjenu, i da svojom osobom pri- 
vride pravi uljudnosti, nego čine 
još, da mogu ubignuti i sudbu sve- 
videćega Boga. 

5. I buduć oni upali u toliku 
nesvistnost, da-se ulažu da zarači- 
cami lažih prikovrate one, koji 
virno obvršuju poslove sebi pouz¬ 
dane, i koji opravljaju sve po taj 
način, da-su dostojni pohvale svih 
Ijudih; 

6. I da lukavom privarom vara¬ 
ju bezhimbene uši svojih Poglava- 
rah, koji po svojoj čudi sude i 
ostale; 


7. Kako-se dokazuje i iz starih 
sgodopisjah, i iz onoga, što-se 
sgadja svaki dan, da, tojest, opaki 
sviti nikih Ijudih prikovratjaju kra¬ 
ljeve odluke; 

8. Triba-je da-se uložimo za 
mir svih državah. 

9. Ali necinite zato, da, ako po- 
dajemo različite zapovidi, izhodi to 
iz nestavnosti naše pameti, već da 
podajemo naredbe onako, kako 
iziskuje i potriba, i vrime, i obšte- 
na korist. 

10. A da još bolje razumite što 
govorimo, znajte, da-je Aman, sin 


prama svojemu dobročincu, imaše po njihovom zakonu biti poveden na sud 
kako najvedi zlotvorac, i biti usmrtjen; evo zašto govori Mardokeo, da Aman, 
pokazavši-se neharan prama Ašueru, biaše ovim dilom privridio oni zakon, 
koj obslužuje svaki uljudni čovik. — Sudbu . . . Boga; cinjaše tojest Aman, 
da Bog nede osvetiti pravednu krv, koju on htiaše proliti pogubivši judejski 
puk. 

5. One , koji obvršuju . . . ovdi Mardokeo ima obzira na-se, i na 
sve ostale, koji u svoj Ašuerovoj kraljevini biahu na kraljevoj službi, i koji 
virno obsluživahu svoje dužnosti, a nebiahu protivni kraljevim naredbam, 
kako-ih biaše omrčio Aman gori u III. 8. 

6. Lukavom privarom; išce ovdi Mardokeo da opravda Ašuera, koj, 
budud bio istinit, i budud mrzio i na najmanju laž, neposumnjl, da-bi moglo biti 
neistinito, što-mu biaše rekao Aman, i tako osudi v&s judejski puk na smrt. 

7. Kraljeve odluke ; tojest himbeni i laživi vidnici navode kralja da 
učini mnoge nepravednosti, kojih on ne-bi učinio, kad-bi mogao izaznati 
istinu. 

8. Imamo tojest uložiti svu našu pomnju, da bude učuvan i shranjen 
život i imanje ne samo Persiancem, nego i svim ostalim ljudem, a navlastito 
progonjenim Judejom, koji-su naši virni podložnici. 

9. Biaše-nam, hoti redi, prikazao Aman, da-je judejski puk neviran na* 
šemu veličanstvu, i da-je nepriatelj vladanju, i mi, budud to virovali, biasmo 
naredili, da bude taj puk skončan; ali sada, budud mi zapoznali, da Amanove 
riči biahu posve lažne, naredjujemo da-se rečeni puk može hraniti, i da može 
shraniti svoj život. 

10. Bekosmo gori u III. 1., da-je Aman bio Amalečanin, a ovdi priho¬ 
di on kako Macedonianin, ali-se ovo može lako skladiti ako uzmemo, da Ama- 
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Amadati-a, rodom i duhom Mace- 
donianin, koj-je protivan persiau- 
skoj krvi, koj-je nasu milošću svo¬ 
jom nemilošćom izmrljao, bio od 
nas primjen kao inostranac, 

11. I pokle biaše primio od nas 
tolike dobrostivosti, da-je bio na¬ 
zivan našim otcem, i castjen od 
svih kako drugi za kraljem; 

12. Nastadš on toliko ponosit i 
naduven, da-se biaše usudio ugra- 
biti-nam kraljestvo, i uzeti-nam 
život. 

13. Jer on s novimi i prie neču- 
venimi osnovami biaše uzprosio da 
budeusmrtjeniMardofceo, po čigo- 
voj virnosti i dobrostivosti živemo, 
i Ester družbenica našega kralje- 
stva sa svim njezinim pukom; 


14. I tako namisli on, kad- 
bi oni bili usmrtjeni, i kad-bi mi 
ostali osamnjeni, da postavi zaside 
i nam, i da persiansko kraljestvo 
prinese na Macedoniane. 

15. Ali mi, našavši da Judeji, 
koji bihu od najopačijega čovika 
odredjeni na smrt, nisu u ničem 
krivci, nego pačem da-je pravedan 
oni zakon, kojim-se oni služe, 

16. I da-su oni sinovi priviso- 
koga i privelikoga, i svedjer živu¬ 
ćega Boga, po čigovoj milosti bi i 
našim starijim i nam podano kra¬ 
ljestvo, koje i dan današnji uzdr- 
žajemo, 

17. Dajem-vam na znanje, 
da-su porizane one knjige, koje-je 
on na naše ime poslao; 


novi stariji bihu baš Amalečani, a da poslie bihu usilovani proći u Macedo- 
niu, i da-se-je ondi rodio Aman. Aman dakle s obzirom na svoje starije 
bio-je Amalekov poslidnik, a s obzirom na misto svojega rodjenja bio-je 
Macedonianin. — Kao inostranac, koj tojest nebiaše ništo zadostojao, nego 
sve ono, što biaše nastao, biaše nastao po našoj miloćudnosti, i zato-je 
to-veće hudobnija njegova nevirnost. 

11. Castjen; kako? vidi gori III. 2; XIII. 3, 6. 

12. Biahu izaznali posli smrti Amana, da on biaše namislio da pogubi 
Ašuera, i da-mu otme krunu, j zato ova okolovina neprihodi gori u VII. 10. 

13. / Ester, jer naredivši, da pogine vas judejski puk, biaše on tim 
odlučio da pogubi i Ester, premda neznaše da-je ona Judejka. 

14. Osamnjeni, tojest bez obrane, bez pomoći, bez virna vićnika i 
priatelja, koj-bi-se uložio da-nam shrani i život i krunu. — Na Macedoniane; 
tojest, ugrabivši moju krunu, i stavivši-ju sebi na svoju glavu, htiaše on na¬ 
rediti, da unaprida persianski kralji budu od macedonskoga poroda i ple¬ 
mena. 

15. Biaše Aman nalagao, da-se Judeji služe zakonom, koj-je posve 
različit od zakona ostalih narodah, i koj-je zato nepravedan; vidi gori III. 8. 

16. Sinovi . . ■ Boga, tojest pridragi Jehove, kojega oni štuju sa svom 
dušom; vidi I. Mojs. VI. 2. 

17. Porizane, u toliko, u koliko ova druga naredba daje Judejom ob- 
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Knjiga Estere. Poglavje XVI. 


18. I da-je za ovo zlotvorstvo 

v 

prid vratima ovoga grada Sušana 
bio pribjen na križ i on, koj biaše 
osnovao tu stvar, i sva njegova 
rodbina; i tako bi-mu nč od nas 
nego od Boga odvratjeno što-mu- 
se pristojaše. 

19. Ova naredba dakle, koju 
sada šaljemo, ima biti proglašena 
u svih gradovih, da-je, tojest, do¬ 
pušteno Judejom da živu po svo¬ 
jem zakonu. 

20. I vi imate dati-im ruku, da 
inogu trinaesti dan dvanaestoga 
miseca, koj-se zove Adar, pogu¬ 
biti one, koji-bi-se pripravili da 
poraze njih. 

21. Jer-je oni dan, koj imaše 


biti dan tuge i plača, svemogući 
Bog obratio u dan veselja. 

22. I zato držite i vi ovi dan 
medju ostalimi svetkovinami, i svet- 
kujte-ga sa svakovrstnim veseljem, 
da-se i unaprida zapoznaje, 

23. Da su svi oni, koji-se virni 
pokažuju Persiancem, dostojni uz- 
darja za svoju virnost, a da oni, 
koji svojemu kraljestvu snuju zasi- 
de, ginu čiča svojega zlotvorstva. 

24.I zato-če i svaka država, i 
svaki grad, koj ne-bi htio činiti 
ovu svetkovinu, biti posičen, spa¬ 
ljen, i skončan po taj način, da 
neće nikada više u njih pribivati 
ni ljudi, ni živina, i to za izgled 
pogrde i neposluha. 


last da-se brane oružjem u ruci, i da-se tako opru onoj naredbi, i po niki 
način da-ju unište. 

18. Prvu naredbu podanu po Amanu na kraljevo ime nemogaše ni isti 
kralj posiči; ali buduč on napovidio, da-je bio usmrtjen Aman, koj biaše na- 
mislio da pogubi Judeje, biaše zadostno da on upeli svim Persiancem, da-se 
neusude uložiti ruke u Judeje, u puk božji, da tako nebudu po božjoj volji 
istom pedipsom pedipsani i oni. 

19. Po svojem zakonu , tojest ne samo klanjajudi-se Jehovi, i štujući- 
ga kako jedino-pravoga Boga, nego i živeći s obzirom na svoja imanja, i ostale 
tilesne stvari načinom posve osobitim, kako iziskivaše njihov zakon. 

20. Nehti Mardokeo, da vladaoci i oblastnici gledaju s rukama pod pa¬ 
zuhom, kako-bi-se oni dan medju sobom sikli Persianci i Judeji, nego koti, 
da i oni brane Judeje, ako-bi-ih njihovi nepriatelji htili naskočiti. 

23. Hoti Ašuero, po Mardokeovu nagovoru, da Persianci svetkuju ovi 
dan: prvo, za uspomenu, da-je bio shranjen život kralju, kraljici, i svim nje¬ 
govim virnim podložnikom; drugo, za uspomenu, da-je bio pogubljen Aman 
i svi oni, koji bialiu nepriatelji kralju, i njegovu kraljestvu. 

24. Tojest, bila čila država, bio osobit grad, ondi gdi puk ne-bi htio 
činiti ovfi svetkovinu, biti-će sva čeljad bez ikakva obzira posičena, kude 
spaljene, polja ubataljena i razrušena tako da ona mišta neče ved nikada biti 
pripouzidana, niti-ce u njih pribivati ikoje čeljade, oli ikakovo pitomo živinče. 
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Knjiga Jeba. 

§. 1. Odkud ime ovoj kujigi? 

Ova knjiga stekla-je svoj nazov Jobova knjiga za ovo, što povida i 
kako-je Job bio podkušan, i kako-je ustrpljivo podnosio svoju krutu nevolju, i 
kako-ga-je zato Bog nadario. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Pribivaše u kotaru Uzu pribogat pastir, imenom Job, gospodar veli¬ 
koga blaga, navlastito u životini, otac velike i lipe obitili, i štovalac Jehove 
pravoga Boga. Pokle Job biaše za koje vrime pobožno poživio u svojoj česti¬ 
tosti, hott Bog, za nedokučljivi svoj uzrok, obnevoljiti Joba, i zato-mu najprie 
dignu sve njegovo imanje, pogubi-inu zatim sve sinove, sve kćeri, i svu 
službad, a najposli spusti nanj najstrahovitiju i neizličivu gubu. Job podni sve 
ovo neizrecivom ustrpivostju, i samo u družbi sa svojimi priateljf, koji biahu 
došli da-ga pohode, i da-mu-se žaluju (i koji u toj prigodi biahu zaglavili, 
da Job ima biti barem potajni zločinac), tuži-se on na strahovitu pedipsu, o 
kojoj čini da-je neprikladna njegovim pomanjkanjem, ali ostaje svakako pri- 
lucen volji božjoj. Buduč dakle Job i podnio svoju nesgodu i svoju bolest, 
i buduč-se pokajao za ovo, što-se biaše potužio, nadariva Bog i njegovu po- 
božnost, i njegovu ustrpivost povrativši-mu podpuno zdravlje, davši-mu isto 
onoliko sinovah i kčerih, koliko-ih biaše imao prie, a životine svake vrsti 
dvostruko od onoga, što-je prie imao; pokle-je živio Job sto i četrdeset 
godištah, zaspi on u Gospodinu. 

§. 3. Je-li Joba baš bilo na svitu? kad-je on živio? gdi-je 

on pribivao? 

Buduć-se nikim klapilo, da-je ovaj Job bio izumišljeni čovik, a da nije 
bio jestvena osoba, i zato da-su izumišljeni i oni dogodjaji, o kojih govori 
ova knjiga, nemožemo-se bolje uviriti, da-je Job bio jestveni Čovik, i da-su 
dogodjaji, o kojih govori ova knjiga, istiniti, nego ako-se pozovemo na svi- 
dočanstvo: 

1. svih onih s. otacah, koji oli-se zabaviše tumačenjem ove knjige, 
oli-se njom služiše kako istinitim dokazom onih stvarih, o kojih oni pisaše; 
takovi-su navlastito Ovijene , Tertulian , Ciprian , Smilio , Zlatoustnik , Au~ 
gustin , Jeronim, Ambrosio , i Grgur nazvan Veliki ; 

2. svih onih, koji priniše ovu knjigu u svoj materinski jezik, n. pr. pri- 
nesitelj arabski, sirianski, kaldejski, a najskoli grčki, koj na svrhi svojega 
prinesenja nadostavlja, da-se Job prie ovoga dogodjaja zvaše Jobab ’, da-se 
biaše nastanio u kotaru Uzu , koj-je medju Idumeom, i Arabiom, da-se njegov 
otac zvaše Žare , a njegova mati Bosorra , i da-je Job bio Abrabamov po- 
slidnik u šestom kolinu; 
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6. nikih pisalacah staroga i novoga uvita; knjiga-bo Tobie u II. 12, 15. 
govori ovako: ali dopusti Bog, da ovo podkušanje dopade Tobiu, za ovo, da 
poslidnikom ostane izgled o njegovom ustrpijenju, kako biaše ostao i svetoga 
Joba. Jer kako-se kralji biahu narugali blaženomu Jobti, tako-se narugaše 
njemu njegovi rodjaci i znanci. Knjiga zatim Ezekielova u XIV. 14, gdi 
govori: i ako-bi-se ondi nasla i ona tri pravedna covika Noe , Daniel, i 
Job .... Knjiga nujposli Jakova Apostola, koj u V. 11 govori: vi-ste jurve 
ćuli , koja-je bila ustrpivost Joba, i vi-ste vid i li, koja-je bila njegova 
svrha . Oni, koj-bi htio zanikati ovo svidočanstvo s obzirom na Joba, imao-bi 
prie dokazati, da nije nikada bilo na svitu ni Tobie, ni Noe, ni Daniela, jer 
medju njimi i med ju Jobom rečeni pisaoci nečine nikakove razlike; 

4. Muhameda, koj u Suri (poglavju) XXXI. r. 83. govori ovako: spo - 
meni-se Joba, koj-se-je uzmolio Bogu rekavši: dopala-me-je nevolja , ali-si 
ti. Boze moj, primilostiv; a u Suri XXXVIII. 43: spomeni-se našega sluge 
Joba, koj-je zavapio k svojemu Bogu i rekao: obnevoljio-me-je salona 
nesgodom i pedipsom . 

5. Da Job nije bio namišljeni čovik, nego da-je bio prava jestvena 
osoba, u kojoj-je on bio obnevoljen, potvrdjuje i ova okolovina, sto pisalac 
ove knjige povida i misto, gdi-se Job biase nastanio, i misto, u kojem 
pribivahu njegovi priateiji, a i sto imenuje njihove starije; imena-bo osobah, 
i misto njihovoga pribivališta neprihode nego u sgodopisjih, koja govore o 
pravih i istinitih dogadjajib. 

Kako pak ni ova ni ijedna druga knjiga s.pis. nepovida, kojega-je vriraena 
živio Job, tako ovo vrime imamo iskati u onih osobitostih, koje-se u ovoj 
knjigi nahode. Buduć dakle rekao s. pisalac u II. 11, da-je Elifaz bio jedan 
od Esavovib poslidnikah, Baldad jedan od Abrahamovih poslidnikah, a Eliu 
jedan od Nahorovih poslidnikah (XXXII. 2), triba-je zaglaviti, da-je Job 
živio koje vrime posli Esava. Buduć da-se Job u XXII. 16. pozivlje na pedipsu 
spuštenu na Sodomce, i buduć da on nećini nikakve pomene o izhodu israel- 
skoga puka iz Ejipta, imamo zaglaviti, da-je Job živio posli spaljenja Petero- 
gradovah, a prie nego-su Israelci izašli iz Ejipta, tojest na svrhi onoga sto- 
litja, kojega-se-je puk israelski zadržavao u Ejiptu. Ovu-se vrime skladja 
lipo s vrimenom, kojega-je jošće živio Jakov, jer komadić zlata zove kšita i 
Job u XLII. 12, i Jakov u XXXIII. 19. I. Mojsesove knjige. 

Gdi biase kotar Uz, u kojem pribivaše Job, vidi doli I. 1. 


§. 4. Tko-je složio knjigu Joba? 

Kako-je Job bio težkom nevoljom podkušan, kako-se-je on u svojoj ne- 
sgodi podnio, i kako-je posli toga bio nadaren, biase upisao oli isti Job, oli 
koj od njegovih priateljab, i to u svojem materimskom jeziku, koj-je bio 
ebrejski, u onom, tojest, kojim govoraše Abraham, jer-su Jobovi priateiji bili 
oli u bližnoro, oli u daljem koiinu Abrahamovi poslidnici. Ali kako-je ova 
knjiga (ovako drže svi najmudriji tumaćitelji) bila koje vrime poslie pripou- 
pisana, i kako-je u ovoj pripoupisanoj knjigi Jobov dogodjaj prikazan onim 
načinom, koj-je bio prikladan onoj svrhi, koju pisalac biase odlučio u svojoj 
glavi, tako-se pita: tko-je spisao Jobovu knjigu ovako, kakova-se dan da¬ 
našnji nahodi? Na ovi upit nije lako odgovoriti, pokle jedni čine, da-je to bio 
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Mojses, dragi, da-je to bio Šalomon, treći, da-je to bio Prorok Išaija, 
četvrti, da-je to bio Prorok Daniei, i tako naprid. Kako-se pak svako 
dilo ima dokazati oli izvanjskimi, oli unutrnjimi svidočanstvf, oli i ovimi i 
onimi, i kako nenahodimo izvanjskih svidoćanstvah za nijedno od pomenutih 
mnenjah, tako-se imamo uteći k unutrnjim svidoćanstvom, tojest k onim 
okolovinam osobe, vrimena, i načina u pisanju, koje prihode u ovoj knjigi, ter 
iz njih izviditi, kojemu od pomenutih složiteljah rečene okolovine mogu biti 
posve prilučene, kojemu pak nč, i tako imamo zaglaviti, ako nč baš, tko-je 
bio, barem tko-je mogao biti složitelj ove knjige. Počamši dakle od osobe: 
prvo, pisalac ove knjige imao-je biti koj Israelac, jer on štuje Jehovu jedino- 
pravoga Boga, i zato-ga i u početku i na svršetku ove knjige zove Jehovom; 
drugo, pisalac ove knjige imao-je biti koj naučan Israelac, jer-je ova knjiga 
pisana ebrejskim jezikom tako čistim, i uzoritim, kakav nemogaše izaći nego 
iz pera kojega rodjena Israelca, i u ebrejskom knjiženstvu mnogo uvižbana; 
treće, pisalac ove knlige imao-je biti jedan od onih, koj nije nigda bio u 
Paleštini, jer o njoj neima ni slova ni riči; četvrto, pisalac ove knjige imao-je 
biti jedan od onih, koj-se-je mnogo vrimena zadržavao u Arabii, jer o njoj 
prinosi tolike i takove osobitosti, kolikih i kakovih nemogaše priniti nego 
oli koj rodjeni Arab, oli onaj, koj-se-je mnogo vrimena bavio u njoj; peto, 
pisalac ove knjige imao-je biti oli rodjeni Ejiptjanin, oli koj od drugoga 
naroda ali odgojen u Ejiptu, jer on poznaje sve ejiptske osobitosti tako 
izvrstno, kako-ih inostranac (ako nije za dugo vrime živio u Ejiptu) nemo¬ 
gaše poznavati; šesto, pisalac ove knjige imao-je biti naučen u svakom 
znanju, koje onda cvatjaše u Iztoku, a navlastito u Ejiptu, jer on u ovoj 
knjigi besidi i o bogoštovju, i o mudroslovju, i o zvizdoslovju, i o živinoslovju, 
i o rudoslovju, i o bojoslovju, i o svih onih znanjih, kojimi-se ondašnji ljudi 
zabavljahu; ali ove okolovine i ove osobitosti nemožemo nikomu drugomu 
priliičiti nego Mojsesu, buduć on bio Israelac, i štovaoc Jehove, buduć on bio 
jedan od najnaučenijih Israelacah, buduć da on nije bio nigda u Paleštini, 
buduć-se on zadržavao u Arabii 40 god., buduć on bio i rodjen u Ejiptu, i 
buduć-se ondi zadržavao 40 godištah, i buduć on bio odgojen u kraljevoj 
polaČi, gdi-je bio uvižban u svakom znanju, koje onda biaše u Ejiptu i 
mnogovrstno, i u prilipu cvitu. Mogao-je dakle samo Mojses, a nitko 
drugi od pomenutih osobah, složiti ovu knjigu ovakovu, kokova-se ona danas 
nahodi. 

Da-je u vrime Mojsesa, a ne u vrime ijedne od gori pomenutih osobah 
bila pisana ova knjiga, dokažuje to: a) i čistoća jezika, kojim-je pisana Jobova 
knjiga, jer-se takove čistoće jezika nenahodi u nijednoj drugoj knjigi svega 
s. pisma, izvan u Mojsesovih knjigah, i to u onih pismah, koje-su u II. Mojs. 
XV. i—21, i u V. Mojs. XXXII. 1—52, jer-je ebrejski jezik bio tekom vri¬ 
mena pokvaren; b) i ova okolovina, da u Jobovoj knjigi neprihodi pomene 
ni o štovju krivih bogovah, koje-je bilo odmah posli Mojsesove smrti uvedeno 
i medju Israelce, ni o s. Nadstoru, ni o Svećenicih, ni o drugih žertvah izvan 
svežganja, jer-je Mojses, nastavši jurve starcem, sve ovo zastavio(općeno-je 
mnenje svih tumačiteljah, da-je Mojses složio knjigu Joba onda, kad u Arabii 
pasaše ovce svojega tasta), ni o s. Hramu, koj-je bio sagradjen po Salo- 
monu, i koj-bi bila oli veće oli manje pomenula svaka od gori pomenutih 
Osobah, da bude koja od njih složila ovu Jobovu knjigu. 
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§. 5. Svrha, za koju-je Mojses složio ovu kujigu. 

v Biaše Mojses jurve ođrestao, kad zapozn&, da-je i on udo onoga puka. 
koj žive u kotaru Gešenu, i koj ječi pod nemilom usilnostju Farauna ejipt- 
skoga kralja, i njegovih dvoranah. Odluči dakle on kad i kad pohoditi-ih, 
da-ih u njihovoj nevolji utiši. Ali buduč jednod u takovoj prigodi usmrtio 
nikoga Ejiptjanina, koj udaraše nemilo nikoga Israelca, i buduc to došlo Fa- 
raunu do ušiuh, uzboja-se Mojses i pobiže u petrejsku Arabiu da-se shrani 
izprid Farauna, koj iskaše da-ga pogubi. Kako-se pak Mojses biaše u Madiauu 
urodstvio sa Svedenikom onoga kotara, vinčavši Seforu njegovu kćer, i kako 
pasase po Arabii njegovo stado, tako zapozn& on i one nesgode, koje biahu 
dopale Joba, i onu sriču, kojom-je on bio očestitjen. Učinl-mu-se da-je 
Jobova nesgoda slična onoj nesgodi, koju podnašahu u Ejiptu Israelci njegovi 
sonarodnici; i kako-ih on više nemogaše tišiti besidami, tako odluči da-ih 
utiši pismom, u kojem prikaza-im kako-je bio obnevoljen i niki Job u pu- 
stošnoj Arabii, i kako-je bio lipo nadaren od Boga, pokle biaše pobožnom 
ustrpivostju podnio sve svoje nesgode, hteci-ih tim nagovoriti, da i oni 
svetom ustrpivostju podnesu svaku okrutnost, kojom-ih mučaše oni nemio 
kralj, i da živu živim ufanjem, da-ce-ih primilostivi Bog na svoje vrime lipo 
nadariti. 


§. 6. Način, kojim razredi Mojses ovu knjigu. 

Hteci Mojses da ova njegova knjiga, u kojoj opisa Jobov dogodjaj, 
posve jako gane srdce Israelacah, složi-ju on poput razgovora, i učini-ju da 
bude slična onim prikazom, kojimi-se navadno u glodištih prikazuju drugi 
zamiriti dogodjaji. Razredi-ju zato Mojses u tri dila, tojest u Uvod , oliti 
pridslovje, u Razloženje , i u Zaglavje. U Uvodu, koj upisa prostoslovno, po- 
vida on, kako bogoljubni i pravedni Job, pokle biaše koje vrime poživio u 
najlipšoj čestitosti, izgubi po božjem dopuštenju sve svoje imanje, sve 
sinove, sve kderi, i svu službad, a neodstupl ni malo od svoje pobožnosti; 
kako on, budud-ga Bog htio još oštrije podkušati, b\ prikriven gubom slon- 
skom, tojest najstrahovitijom i neizličivom; kako on podni i ovu bolest tako¬ 
vom ustrpivostju, da-se on, premda biaše ukoren od svoje žene, i zapušten 
od svih rodjakah i svojakah, neusudl ni u sebi pomrmnjati proti pravdi 
božjoj; kako on postade za koje vrime u svojoj nevolji bez svakogautišitelja; 
i kako najposli, pokle-se njegova nesgoda biaše razglasila po svih kotarih 
one države, dojdoše k njemu tri njegova priatelja da-ga pohode, i da-mu-se, 
kako nosaše običaj, žaluju, I. i 11. Prihodi zatim Mojses na drugi dio svoje 
knjige, i otvara ono Razloženje, koje izpis& redoslovno, i u kojem uvodi go- 
vorede Joba i njegove priatelje, tojest Elifaza , Baldada, i Sofara , koji 
biahu k njemu došli prie, i Eliu, koj biaše došao poslie, a najposli Boga , koj 
kako sudac razsudjuje njihov inad, buduc da-se všs njihov govor okritje okolo 
ovoga, da Job, po njihovom mnenju, ima biti velik grišnik, buduc bio težko 
pedipsan, a da Job nepristaje njihovomu mnenju, nego-se čini nedostojan 
one toliko težke pedipse, koju pravedni Bog za svoje nedokučive svrhe biaše 
nanj spustio. Pokle ova peterica biahu do tri puta o tom razložili, sahodi Bog 
s neba, i skriven u oblaku kori Joba za ovo, što-se on biaše na neprikladnost 
pedipse potužio; Job izpovida da-je krivac, i obećaje, da neče nigda više 
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reci takovih nesvistnostih. Dl.—XLII. 1—6. Prihodi najposli Mojses na 
Zaglavje, koje upisi prostoslovno, i povida, kako-je Bog proglasio iz oblaka, 
da-su Jobove beside bile istinite ako i neprikladne, da-su Elifazove, Bal- 
dadove, i Sofarove beside bile i u sebi neistinite, i proti Jobu nemile, i da-je 
zato B og pripravan prostiti Jobu, a pedipsati njegove priatelje, ako-se oni 
neuteku istomu Jobu da-se on za njih uzmoli; kako-je to Job bas i učinio za 
svoje priatelje, i kako-je zatim Bog povratio Jobu i zdravije, i sve prvasnje 
imanje u dvostrukoj miri, a sinove i kderi u prvašnjem broju, i kako-je Job 
poživio u punoj čestitosti 140 godištah, XLII. 7—16. 

Opomena. 

Da-je na mnogo i mnogo mistah odved mučno i priniti knjigu Joha u 
kojmudrago jezik, i iztumaciti-ju, izpovidaju to svi njezini tumačitelji; i zato 
glasoviti Michaelis u Izbistrenju Roberta Loicth govori: svi tumačitelji 
Jobove knjige , bas i najmudriji , skladni-m samo u ovom , da svijedmumno 
izpovidaju , da-je Jobovu knjigu posve mučno razumiti. Tumačed zato 
Jobovu knjigu išde svaki tumačitelj da-se priluci koj grčkomu, koj sirian- 
skomu, koj kaldejskomu prinesenju, da tako najde kraj ovoj toliko zamršenoj 
predji. Budud naša i odluka i dužnost sliditi latinsko prinesenje, i po njego¬ 
vom traku dati ono tumačenje, koje budemo našli da-je najprikladnije, i 
budud mf našli, da-je lat. prin. na mnogo mistah različito od matičnoga 
pisma, koje sveđjer držimo prid očima, da-je takodjer na mnogo mistah mat. 
pis. bistrije od lat. prinesenja, a opeta da-je na mnogo mistah lat. prinesenje 
bistrije od mat. pisma, odlučismo na onih mistih, gdi budemo našli takovih 
razlikostih, dati dvoje i prinesenje i tumačenje, da tako kakogod izbistrimo 
ono, što-je u sebi mutno. Neka dakle prosti štioc, ako budemo gdi i gdi dulji 
nego iziskuje kratkoda, koje-se želimo držati. 
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Poglavje prvo. 

Rodno misto Joba. njegova poboinost, njegova obitil, i njegovo bogat- 
stvo i — 5. Buduć sotona prid Bogom okrivio Joba licumirstvom 6—10, 
odlučuje Bog da podkusa Joba; dopusta da bude sadrt od svih dobaraK 
i od sve obitili, i sasvimtim Job neodstupa od svoje bogoljubnosti ii—22. 


Redak 1. Biaše u kotaru Husu 
čovik imenom Job, koj biaše čo- 
vik prostoćudan pravedan i boga- 
bojeć, i koj odstupaše od zla. 


2. Biaše-mu-se rodilo sedam 
sinovah i tri kćeri. 


1. Ime Rus (u mat. pis. PP Ucj prihodi i u I. knjigi Mojsesa X. 23. 
kako ime sina Arama Semova sina, i u istoj knjigi XXXVI. 28. kako ime sina 
Dišona Seirova sina. Od Uza Abramova sina biaše nastao oni puk, kojega 
Ptolemeo u V. kn. zemljopisja zove Uziti oli Auziti , koji-se biabu nastanili 
Sirii na iztok, Mesopotamii na podne, a Kaldei na zapad. Je-li od Uza Dišo- 
nova sina nastao koj drugi puk, neznamo, ali da bude baš i nastao, bio-bi-se 
nastanio u Idumei, tojestu onom kotaru, koj Jerem. u pog. XXV. 20, 21. 
zove Uz. Pogledavši sada na Joba, i na ono, što-se u ovoj knjigi tiće načina, 
kojim-je on živio, nahodimo, da kako-je mnogo nevirovatno, da se Job biaše 
nastanio u Uzu u Idumei, tako-je mnogo virovatno, da-se on biaše nastanio u 
Uzu u pustošnoj Arabii, i to za slideće uzroke: prvo, jer Job, imajući 800 
jaramah volovah, imaše imati mnoga polja, koja težaše, i iz kojih vadjaše 
velik dio svojega bogatstva; ali nigdi lasnie nemogaše imati ova polja 
što u Uzu u pustošnoj Arabii, jer dio ovoga Uza biahu prilipe prodoli blizu 
Damaska, koje-se zato i zovu prodoli Damaska: dakle misto, u kojem-se 
biaše uastanio Job, imaše biti Uz u pustošnoj Arabii; drugo, štijemo u Jobo- 
voj knjigi, da-je Job ćestokrat otišao u grad, i da-je ondi kako ćastivi stare- 
šina sidio usrid sudišta (XXIX. 7—17,): ali-mu iz nijednoga drugoga mista 
nebiaše lasnie, što iz Uza u pustošnoj Arabii, doći u grad Damašk: dakle .... 
treće, štijemo, da-je Job pasao mnogo tisućab krupne i sitne životine: ali za 

ovu pašu nebiaše prikladnijega mista, što pustošna Arabia: dakle.; 

četvrto, štijemo, da u ono misto, u kojem-se zadržavaše Job, biahu došli 
Šabeji i Kaldeji, i da-mu biahu pograbili goveda, kamele, i magarad: ali kako 
Sabeji tako i Kaldeji, nemogabu nigdi lasnie robiti, što u pustošnoj Arabii, koja- 
im biaše u medjašu, i zato grčk. prin. govori, da Job pribivaše u Uzu, koj 
biaše u kotaru pokraj medjašah Eufrate: dakle misto, u koje-se biaše nasta¬ 
nio Job, imaše biti pustošna Arabia. — Prostoćudan , tojest čovik bez himbe 
bez licumirstva, pravedan prama svakomu, koj-je podpuno obsluživao i nared¬ 
be zakona naravi, i one uprave, koje biaše primio od svojih praotacah; u jednu 
rič, Job bio-je izvrstan u svem, a grišnik u ničem. 

2. U staro vrime držali u za osobiti dar božje blagodarnosti, i za temelj 
najlipše čestitosti, kad-je tko imao mnogo sinovah. 
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3. Njegovo imanje biaše od 
sedam tisućah ovčje životine, od 
tri tisuće kamelah, od pet sto ja- 
ramah volovah, i od pet sto maga¬ 
radi, i od privelike obitili; i zato 
ovaj čovik biaše velik medju svimi 
iztokostranci. 

4. I biahu običajni njegovi si¬ 
novi činiti gostbu u svojih kucah, 
svaki u svoj dan; i slahu oni da 


zovnu i tri svoje sestre, da doj- 
du, ter da s njimi blaguju i piu. 

5. I kad biaše prošao na okolo 
red gostbe slaše Job zovnuti-ih 
da-ih posveti; i ustavši-se jutrom 
rano prikazivaše on svežganje za 
svakoga od njih, i govoraše, da 
nebudu počem moji sinovi sagrišili, 
i u svojem srdcu odbacili Boga. 
Ovako činjaše Job svaki put. 


3. Job pribogat knez medju pastiri vadjaše svoje bogatstvo i iz mnoš¬ 
tva životine, i iz plodovah zemlje, kakono činjahu Abrabam, Isaak, i Jakov; 
i zato naš pisalac pobraja ovu životinu, jer od živine ovčje i kozje imahu me¬ 
so, kožu, vunu, mliko i sir; kamelf pak služahu-se i da jašu, i da prinose 
pokućstvo, i malu dičicu s jednoga mista na drugo, kako čine svi pastiri ski- 
tavci; a goveda služahu-im i da oru polja, i da piu mliko, i da jidu sir; ma- 
garadju napokon služahu-se, i da jašu, i da prinose ustribu, i da oru polja, i 
da piu mliko, koje iztokostranci piu dragovoljno isto kako i mliko od ostale 
životine. — Obitili , tojestkmetah i kmeticah, slugah i služkinjah, kojih broj 
uzhodjaše na veće tisućah; vidi I. Mojs. XIII. 6; XIV. 14. — Velik , tojest 
bogatiji i mogućiji od svih, koji hihu nastanjeni u onom kotaru; vidi I. Mojs. 
XXVI. 13, 14. — Iztokostranci , tojest pribivaoci Arabie, koji pasu stada, a 
osobito medju Abrahamovimi, Nahorovimi, i Išmaelovimi poslidnicf, koji-se 
biahu nastanili u onom kotaru, koj leži medju Eufratom i medju galaadskimi 
brdinami. 

4. Svaki u svoj dan , tojest u rodjen dan, koj častjaše svaki prilipom 
gostbom, na koju zazivaše rodbinu, priatelje, i znance, slideć u tom općeni 
običaj ; vidi I. Mojs. XL. 20, doli III. 1. Povida pisalac ovaj lipi običaj, jer 
sklad i ljubav medju sinovi i kćermi uzmnaža veselje i radost u srdcu rodi- 
teljah. 

5. Na okolo , tojest po svakoj svršenoj gostbi zvaše Job k sebi svoje sino¬ 
ve da-ih posveti; činjaše tojest on, da-se oni očiste opravši i svoj život, i svoju 
odiću, i da obukavši blagdanu odiću sdruže ono posvetilište, koje on htiaše 
prikazati za njihove grihe. 0 ovakovom čistjenju vidi I. Mojs. XXXV. 2. — 
Prikazivaše; Job glavar obitili biaše u istoj obitili i Svećenik, i zato-se nje¬ 
mu samomu pristojaše da prikažuje posvetilišta kako za se, tako i za ostala 
uda svoje obitili; vidil. Mojs. VIU. 20; XII. 7, 8; XIII. 18; XXII. 13. — Od¬ 
bacili Boga; mat. pis. ima (berku), što znači blagosloviti , i zato lat. prin. 
ima et benedixerint Deo , i budu blagoslovili Boga. Ali kako koren TI* (barak) 
znači pokleknuo-je 9 u II. tvoru TO (berek) znači učinio-je da poklekne , 
blagoslovio-je, tako blagosloviti-ga hoće reći, odaslati , i pustiti da otide , 
i odbaciti; i zato ovdi, gdi-se Job boji, da nebudu njegovi sinovi štogod 
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6. A buduć-se jedan dan skupili 
sinovi božji da-se prikažu prid Je- 
hovorn, dojdč medju njimi i soto¬ 
na. 


7. Kojemu reče Jehova: odkud- 
si došao? A on-mu odgovori i 
rečč: ja-sam prošao priko zemlje, 
i obašao-sam-ju. 


sagrišili, i gdi zato prikazuje posvetilište za njihove grihe, imamo ri c berek 
uzeti u drugom razumku. Promišljajuć dakle Job, kako-je lako da tko u vrime 
gostbe, kad-je sgrijan od vina, odstupi u čemgod od one pobožnosti, koju-im on 
i ričju i izgledom biaše upelio, ter hojeć-se, da nebudu štogod oli učinili, oli 
namislili, oli rekli proti pravoj bogoljubnosti, išće on da žertvom utiši pravdu 
božju, i tako da odaleči od svojih sinovah svaku i najmanju nesriću, koje-bi-se 
po grihu mogli učiniti dostojni. Evo kako bogaboječi otac išče, da njegovi 
sinovi nesagriše, i tako da on, koga stiskaše dužnost da uzdigne svoj porod u 
strahu božjem, nedaje razloga Bogu i za njihova pomanjkanja. — Svaki put, 
tojest kad njegovi sinovi činjahu gostbu. 

6. Hteći naš pisalac staviti prid oči, kako Job biaše bio ne za svoje 
grihe, nego za druge uzroke, mudrosti božjoj poznane, obnevoljen, prikazuje 
on ovdi Boga kako kralja svega svita, sidečega na pristolju, i obkružena od 
Anjelah pripravnih da obslužuju njegove zapovidi, i da opravljaju što-bi on 
kako vladaoc svega svita naredjivao. U ovi sabor, koj-je na nebu, stavlja naš 
pisalac i sotonu, tpjest diavla, koj-je pripravan da izpuni naredbe, koje-bi-mu 
Bog htio podati. Cini-se mnogim, da-je ovi sabor neprikladan za Boga, koj 
sve znade, sve vidi, i sve može, i zato govore, da-se ovo baš nije sgodilo 
nego da-je naš pisalac izumislio ovu priliku, da dokaže, kako Bog nije htio 
pedipsati Joba za njegove grihe, nego kako-je htio samo podkušati njegovu 
pobožnost, koja-bi po taj način nastala još sjajnija. Ali i ako nahodimo, 
da-se iztokostranci služe čestokrat prilikami u svojih govorih, da dokažu 
koju istinu, što neodnimjuje ništo s. knjigam, jer-se-je prilikami služio 
mnogokrat i Isukrst, neimamo sasvimtim zadostnoga uzroka da rečemo, 
da-je oli nevirovatno, oli neprikladno, da prid pristolje božje, okolo kojega 
služe blaženi duhovi, pristupi i sotona, buduć da-je i on podložan oblasti i 
zapovidi božjoj, i buduć da-je pripravan i on da izpuni božje naredbe s obzi¬ 
rom na one, koje Bog pedipsaje, kako-su spravni i blaženi duhovi s obzirom na 
one, koje Bog nadariva. Odovud-se pak vadi prilip nauk, da nije zla, ni ne¬ 
volje na ovom svitu, kojega zla ili nevolje oli nespuštaBog, oli nedopušta našemu 
nepriatelju da-ih on obori na nas, i da diavao, za koliko on bio naš nemio 
nepriatelj, za koliko i žudio da nas obori u gr ih, i u nevolju, nemože-nam 
poništo nauditi, nego samo onda, kad-mu to Bog dopusti. Od ostaloga, naš 
pisalac opisuje ovi sabor, i prinosi razgovor, koj biaše učinjen medju Bogom 
i medju diavlom, onako, kako-mu-se vidjaše da-je najprikladnije onoj svrhi, 
za koju on htiaše poviditi Jobovu nesgodu. 0 imenu sotone vidi 1. Kr. XXII. 
22 . 

7. Prikazuje ovdi naš pisalac sotonu kako izviditelja ljudskih dilah, s 
odlukom, da prinese prid pristolje božje njihova zla dila, kakono i Anjeli ne- 
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8. Jesi-li, upitš-ga Jehova, raz- 
vidio pomnjivo Joba mojega slugu; 
nije-bo na zemlji nitko priličan 
njemu, koj-je čovik priprostite 
čudi, koj-je pravedan, koj-je 
bogabojeć, i koj odstupa od zla ? 

9. Odgovori-mu sotona: jeda- 
li-se Job boji Boga zaludu? 

10. Nisi-li ti obgradio i njega, 
i njegovu obitil, i sve njegovo 
imanje na okolo? Ti-si blago¬ 


slovio dilo njegovih rukuh, i nje- 
govo-se-je imanje razpružilo na 
zemlji. 

11. Ali pruzi za malo svoju 
ruku, i takni-mu sve sto posiduje, 
da vidimo, hoče-li-te on odbaciti ? 

12. Rečč na to Jehova sotoni: 
eto-je sve, sto on ima, u tvojoj 
ruci; samo pazi, da ne-biš unj 
uložio svoje ruke. I otidč sotona 
izprid Jehovina lica. 


beski prinose njihova dobra dila (vidi kn. Tobie XII. 12); i zato na upit: 
odkud-si došao? odgovara on, da biaše obašao zemlju, da vidi tko-je na 
njoj privridio božje zapovidi, i na koga-bi, po božjem dopuštenju, svalio 
koju nevolju. 

8. Neiziskuje Bog, je-li sotona vidio kojega opakoga, s odlukom, da-ga 
pedipsa, nego pita za pravedne, hteći-ih nadariti, i zato govori: jesi-li dobro 
i pomnjivo izvidio sva Jobova dila? Jesi-li tako došao u poznanje, da neima 
na svitu eovika pobožna kako-je pobožan Job? 

9. Evo hudobne ćudi u sotoni! Nemoguć on iznaći u Jobu nikakva zla 
dila, išće kako-bi njegova dobra dila omrčio, i zato govori: istina-je, da Job 
žive u svem po naredbah tvojega zakona, ali nečini on toga ganut od ljubavi, 
i od štovja prama tebi, nego ganut od koristi, koju prima za takova dila, 
i zato nenahodim da-je on dostojan ote pohvale, koju-mu ti daješ. 

10. fiuduć sotona rekao u pridnjem redku, da Job biaše dobar radi 
svitovne koristi, pobraja on sve one milosti, kojimi-ga Bog biaše očestitio, ter 
govori: ti-si odalečio od Joba sve ono, što-mu mogaše nauditi, ti-si protirao 
od njega svaku nesriću i svaku nesgodn, ti-si-ga svojim svemogućstvom tako 
tvrdo zaštitio, kako tvrdo obkolišuje težatelj svoje polje oli dubokom i širokom 
jarugom, oli visokim i gustim plotom, da-ga ne-bi ubatalilo koje živinče, 
ušavši unj; i tako, buduć da Job žive pod tvojom obranom, njegovo-je blago 
i njegova obitil uzresla tako mnogo, da-joj-se nemože naći dosta prostora. 

11. Pogubi-mu, govori, sinove, sluge, životinu, i sve što ima, pak-ćeš 
viditi, kako-će-se on odmah odcipiti od tebe, i od tvojega zakona. Lat. prin. 
ima i ovdi: nisi in faciem benediserit tibi , ako-te neće u oči blagosloviti; 
ali-se rič berek ima uzeti i ovdi kao i gori u r. 5. u razumku odbaciti. 

12. Nezapovida Bog, nego samo dopušta sotoni, da digne Jobu sva 
dobra zemaljska, da-se tako uviri, da Job neće ni za vlas odstupiti od svoje 
prave pobožnosti. Vidi-se odovud, kako Bog ovom pritežkom nevoljom, koju 
imaše podniti Job, nehfi drugo nego staviti na svitlost pravu Jobovu pobož- 
nost, i pokazati, da diavao nemože bez božjega dopuštenja nauditi Ijudem 
u ničem, baš ni u njihovom imanju; rekavši-bo: eto-je .... ruci , hott reći: 

81og IV. 29 
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13. Cim jedan dan Jobovi sinovi 
i kćeri blagovahu i piahu vino u 
kući svojega prvorodjenoga brata, 

14. Dojde k Jobu glasnik, i 
povidi-mu: volovi orahu, a maga¬ 
rice pas ah u ne daleko od njih, 

v 

15. Kad eto naripiše Sabeji, 
pograbiše sve, a momke posikoše 
mačem, i pobigoh samo ja, da-ti 
povidim ovu stvar. 

16. Dok on još govoraše dojde 
jedan drugi i reče: sašao-je oganj 
s neba, ter-je prišinuo i spalio 
i ovce i momke, i ostadoh samo 
ja, da-ti to povidim. 

17. Dok on još ovo govoraše 
dojde jedan drugi i reče: Kaldeji, 
učinivši tri čete, naripiše na ka- 


Poglavje I. 

mele, i povedoše-ih, a momke po¬ 
sikoše mačem, i neostadoh nego 
samo ja, da-ti donesem ove gla¬ 
sove. 

18. Još on govoraše, kad eto 
dojde jedan drugi i reče: tvoji 
sinovi i tvoje kćeri blagovahu i 
piahu vino tr kuci svojega prvoro¬ 
djenoga brata, 

19. Kad dunu iznenada žestok 
vitar sa strane pustinje, i buduč 
on streso sva četiri nugla one 
kuće, pade ona na tvoje sinove, 
koji poginuše svi, i neostadoh 
nego samo ja, koj-bih-ti to po- 
vidio. 

20. Ustade tada Job, prodri 
svoju odiću, ostriže svoju glavu, i 


ja-ti dopuštam, da . . . — Pazi, da ne-bis . . . .; tojest vidi da ne-biš taknuo 
u njegov život, u njegovo zdravlje, koje hoću da-mu ostane v čitavo. 

15. Sabeji biahu arabski pastiri skitavci, poslidnici Sabe Abrahamova 
unuka; vidi I. Mojs. XXV. 3. 

16. Oganj 8 neba, tojest munja. 

17. Kaldeji; ovi biahu u medjašu s pustošnom Arabiom, u kojoj Job 
imaše svoju životinu. Ovi biahu poslidnici Caseda sina Nabora Abrahamova 
brata; vidi I. Mojs. XXII. 20—22. Ovi Kaldeji. pastiri skitavci, kako i Job, 
biahu-se nastanili s iztoka pustošile Arabie u državi nazvanoj Kaldea, iz koje 
mogahu lako doći gdi biaše Jobovo blago i sadriti sve # što-im mogaše doći 
ua ruku. Odlučivši oni ugrabiti i povesti 3,000 kamelah (gori r. 3), razdi- 
liše-se u tri ćete, oli jer isti broj kamelah biaše razdiljeii u tri jata, i jer 
jedno jato biaše razlučeno od drugih, oli jer htiahu povesti sve kameleodputa, 
i udariti sa tri strane na momke, koji-ih pasahu, i čuvahu. 

19. Sa strane pustinje, tojest sa podnevne strane, odkud-se običajno 
dižu žestoki vitrovi. Da pak žestoki a navlastito vrtlogni vitar može oboriti 
kuću, nije mučno najskoli u onom kotaru, gdi-su vitrovi mnogo žesćiji od 
onih, koji kod-nas pusu, i gdi-su kuće sagradjene na pržini. 

20. Pokaza Job svoju žalost i tugu, jer-je gubitak, koj on biaše poduio, 
bio privelik; ali-še-je on usrid svoje najljutje žalosti prilučio volji božjoj, i 
za bilig podpuna podložanstva poklonio-se licem do tleha. 
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prostrivši-se obrazom na zemlju 
pokloni-se, 

21. 1 rećš: gd-sam izašao iz 
utrobe svoje matere, i go-ću-se 
onamo povratiti. Jehova-je dao, 
Jehova-je uzeo; sgodilo-se-je ona¬ 


ko, kako-je bilo njemu ugodno; 
budi Jehovino ime blagoslovljeno. 

22. U svem ovom nije Job sa- 
grišio svojima ustima, niti-je isto 
nesvistno rekao proti Bogu. 


Poglavje drugo. 

Hudi sotona i drugi put poboznost Joba , a Bog-mu dopusta da takne 
i u njegovo zdravlje 1 — 6. Job-je prikriven najstrahovitijom gubom , i 
ukoren-je od svoje žene cica svoje poboznosti; ali on podnosi ustrpivo i 
jednu i drugu nevolju 7 — 10. Dohode troica od njegovih priateljah da-ga 
pohode , ali oni , videći strahotu njegove bolesti , negovore s njim punih 
sedam danah 11 — 13. 


Redak 1. Budue-se opeta jedan 
dan skupili sinovi božji da-se pri¬ 
kažu prid Jehovu, dojde medju 
njimi i sotona, i prikaza-se prid 
Jehovu i on; 


2. 1 reč& Jehova sotoni: od- 
kud-si došao ? A on-mu odgovori: 
prošao-sam priko zemlje, i oba- 
šao-sam-ju. 

3. Jesi-li, upita-ga Jehova, 


21. Kad -se rodih, govori Job, rodih-se gd, ja nedonih sobom ništo; 
imam jedan dan umriti, ali umrivši nemogu ništo uzeti sobom; nemogue 
dakle ništo sainnom poniti nenahođim uzroka, da-se potužim za ovo, što-sam 
izgubio one stvari, kojc-mi nisu nego za kratko vrime dane u zajam — Jehova- 
je dao; sve-je moje imanje bilo dar božje dobrote; buđud-mi Bog dao sve 
što imah, on-je gospodar uzeti-mi iste stvari onda i onako, kada i 
kako-je njemu ugodno. Kako dakle prie imah uzroka da slavim njegovu bla- 
godarnost, tako sada imam uzroka da slavim njegovu prisvetu mudrost, koja- 
je htila tako samnom dilovati. Biabu sluge povidili Jobu, da-mu volove i ma¬ 
garce biahu pograbili Sabeji, a kamele Kaldeji, ali-se on netuži, i neljuti ni 
na njih, koji-mu biahu toliku štetu uzrokovali, ni na sotonu, koj-ih biaše na 
to naveo, nego poznavajud, da-se sve to biaše po božjem dopuštenju sgodilo, i 
da Bog diluje sve za našu korist, hvali-ga on i slavi; i tako-se sgodi sve 
inacie od onoga, što biaše sotona rekao gori u r. 11., jer Job, namisto da 
odstupi od Boga i od njegova zakona, slavi-ga bogomilo i bogoljubno. 

22. Nije-se ni potužio proti Bogu, ni isto neprikladno proslovio, ved- 
se-je u sve i po sve prilueio volji božjoj. 

3. Vidiš-li, hoti redi Bog, vidiš-li protivnice svake kriposti, koliko-su 
lažne bile tvoje beside? Vidiš-li, da Job nije pobožan za svoju korist, kako-si 

29* 
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pomnjivo izvidio Joba moga slugu; 
nije-bo nitko na zemlji, kako on, 
priproste ćudi, pravedan, boga- 
bojeć, koj odstupa od zla, i koj 
uzdrzaje svoju priprostitost i po- 
kle-si-me ti naveo proti njemu, 
da-ga obnevoljim bez uzroka? 

4. Kojemu odgovori sotona i 
rech: kožu za kožu, i sve što 
ima ćovik, dati-će on za svoj 
život 


5. Pruži dakle svoju ruku, i 
takni njegove kosti, i njegovo 
meso, i tada-ćeš viditi, da-će-te 
na tvoje oci odbaciti. 

6. Rećč tada Jehova sotoni: 
eto-ga u tvojoj ruci, ali pazi, da¬ 
mu ne-biš digao život. 

7. I otidč sotona izprid Jeho- 
vina lica, i udari Joba strahovitim 
bićem od plesna noge do vrha 
glave. 


ti izumislio, nego jedino radi časti, i ljubavi prama meni? Vidiš-Ii, da 
on, i pokle-je bio sadrt od sve obitili, i od svega imanja, uzdrzaje još pravo 
bogoljubstvo prama meni ? 

4. Kozu za kozu; tojest, čovik-je pripravan prigoriti svako imanje, 
svako dobro, za koliko može biti veliko, baš i isti život svojih najdražjih, da 
shrani svoju kožu, tojest svoj život, kako, tumačeći svoje beside, nadostavlja 
isti sotona. Podboden dakle diavao od Jehove, da biaše himbeno okrivio 
Joba, nepridaje on oružja, već slidi okrivljivati Joba licumirstvom, ter razloži 
ovako: buduć Job jedan od onih, koj-bi, da shrani svoj život, prigorio vas 
svit, nije začudno, da-se on nije proti tebi razljutio, i da-te nije odbacio, 
kad-mu-je ostao zdrav i ćitšv njegov život; i zato kušaj uzeti-mu i zdravlje, 
pak-ćeš viditi, je-ii on onakov, kako ti činiš, oli onakov, kako ja govorim. 

. 5. Takni njegove kosti; tojest spusti nanj takovu bolest, koja-bi- 
mu izgrizla i meso i kosti, tojest mozag, koj-je u kostih, jer ako on uzdrži 
svoje zdravlje, uzdržat-će on i svoju pobožnost prama tebi; on-bo-je ganut 
ne od ljubavi i časti, koju-ti nosi, nego od straha, da-mu nedigneš i zdravlje, 
za koje-bi sve prigorio. 

6. Eto-ga u tvojoj ruci; učini od njega sve što hoćeš, muči-ga onom 
bolestju, koju može iznaći tvoja hudobština. — Ne-biš digao život; čim-ti 
dopuštam da mučiš njegovo tilo, naredjujem-ti da-ga neusmrtiš, i da-mu ne- 
smeteš kriposti njegove pameti, i njegova razuma, koje hoću da budu u sve 
i po sve u njem zdrave. 

7. Strahovitim bićem , jer želeć navesti Joba, da-bi barem pomrmnjao 
proti Bogu, svali on nanj najkrutniju od svih bolestih. Koj-je baš bio 
ovaj bič, negovori s. pismo, ali obazrivši-se na one okolovine, koje isti Job 
pobraja o sebi, i o svojoj bolesti (iz kojih glasoviti Pineda iznajde 32 priže- 
stoke bolesti, i dade svakoj svoje ime, i opisa potanko krutu žesćinu svake 
od njib), i imajuć prid očima ono, što pišu Plinio, Galeno, i Celso o vrstih gube, 
imamo zaglaviti bez svake sumnje, da-je bolest, spuštena na Joba, bila slonska 
guba, o kojoj vidi II. Mojs. IV. 7. Besideć-bo rečeni pisaoci o gubi, nazvanoj 
slonska guba , govore, da ona počimlje ukaživati-se na obrazu, na kojem. 
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8.1 zato ležaše on na smetištu 
i strugaše gnoj čripom. 

9. I recč-mu njegova žena: 


što-još obstaješ u svojoj pobož- 
nosti? Odreci-se Jehove, i umri. 
10. I odgovori-joj on: ti go- 


tojest, pokraj nosa, ishodi jedan mali pigudac, koj-se u malo vrimena raz- 
prnsa ne samo po svem obrazu, nego i po svem životu, i uzrokuje tolik srabež, 
navlastito na kolinib, i na vrbu prstiuh, da bolestnik nečim drugo nego samo 
da-se čese, i da struže svoj srabež. Obratjaju-se zatim ovi pigučci u prišde, koji 
prikrivaju sve tilo tako, da njegova koža nastaje šarovita, tojest na mistih 
crljena, a na mistih crna, na mistih oštra, a na mistih gladka, na mistih meka, 
a na mistih tvrda kakono borova kora, a navlastito na rukuh i na nogub, 
koje otiču i debele-se tako, da-su slične nogama slona, od kojega ova guba 
doto svoje ime. Kad od svih priščah nastane samo jedan prišć, koj prikriva 
vis život, tada-se čine na njem puklotine, u kojih-se zameču črvi, koji grizu 
i raztočuju meso, i zato u malo vrimena odpadaju nos, uši, prsti rukuh i 
nogub, ulupjuju-se oči, debele-se i otiču obrve, i obraz nastaje toliko nesličan, 
da-se ježe vlasi svakomu, koj vidi takova bolestnika, kojega zato neraože ni 
poznati. Opuzuju najposli svi vlasi, i sve dlake sa života, dah smrdi kao 
grob, a glas nastaje svej to-oštriji i mukliji, a bolestnika popada takova 
zlovoljnost, da neželi drugo nego da umre, da tako netrpi dulje svoju bolest. 
Kako-je sve ovo podnio Job, vidit-čemo u razloženju. Rekavši dakle pisalac, 
da-je Job bio prikriven gubom po svem životu od glave do pete, govori o 
priščih, koji-se biahu razasuli po svem životu. 

8. Job, gubav i jurve smrded, imaše izađi iz svoje kude da neokuži 
ostale, koji bihu u kudi; izašavši nadvor M on usilovan baciti-se ondi, gdi 
sosidi siplju smetje, i zato govori naš pisalac, da Job ležaše na smetištu. 
Drugi pak, naslonjeni na mat. pis., koje govori, da ležaše "»BKirffna (b’ tok- 
haefar) usridpraha, usrid pepela, govore, da Job biaše seo na golu zemlju 
u bilig tuge, i žalosti, i, budud da ono misto, na kojem ležaše Job smrdjaše 
kakono gnus čida onoga gnoja, koj tečjaše iz njegova tila, i čida komadah 
gnjila mesa, koje-mu odpadaše sa života, tako-ga pisalac zove stergui- 
tinium, sto-bi-se imalo priniti gnojiste; lat prin. stare izdadbe ima, in ster- 
tore, u gnusu. : — Cripom; jer oli-mu biahu odpali nokti, oli neimaše on u 
prstih nijedne jakosti da-se češe. 

9. Biaše pritežka ova bolest, koju podnašaše Job, ali on sasvimtim 
nebiaše ni za vlas odstupio od svoje pobožnosti. Vided dakle sotona, da ne- 
mogaše ni najkrutnijom bolestju navesti Joba, da barem pomrmnje na Boga, 
potaknu on njegovu ženu, da-bi ona po koj način učinila da on sagriši, i zato 
ona pristupi k njemu i rečč: što više čekaš od Boga? Zaludu-ti-se-je ufati, 
da-de-te on od tvoje bolesti osloboditi, i da-de-ti povratiti zdravlje. Samo 
smrt može-te pomodi, odbaci dakle božji strah, koj-ti neprudi, pristani 
slaviti Boga, koj za-te nemari, razljuti-ga potuživši-se na krivinu, koju-ti 
čini, i tako tko zna da-ti on razljutjen pošalje onu smrt, koja-ti u tom stanju 
ima biti ugodna. 

10. Tvoje-su riči, odgovori Job, nerazložite; tvoje-je razloženje ne- 
svistno; ti neznaš ni što zapovida Bog, ni što iziskuje zdrav razum. Pokle- 
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voris kako govore nespametne 
žene; ako primismo iz Jehovine 
ruke dobra, zašto neimamo primiti 
i zla ? U svem ovom nije sagrišio 
Job svojima ustima. 

11. Buduć tri priatelja Joba 
dočula za ovu nesgodu, koja-ga 
biaše dopala, otidoše k njemu 
svaki iz svojega mista, tojest Elifaz 
Temanjanin, Baldad Suhjanin, i 


Sofar Naamnjanin; biahu-se-bo 
oni dogovorili, da otidu skupa da- 
ga pohode i razvesele. 

12.1 buduć oni iz daleka po¬ 
digli svoje oci nemogoše poznati- 
ga, i počeše plakati na vas glas, 
prodrivši svoju odiću, i posuvši 
glavu pepelom, koj hitahu prama 
nebu. 

13. I sidjahu pokraj njega na 


nas-je Bog stvorio, pokle-nam-je udilio tolika dobra, i tolike milosti bez 
našega zadostojanstva, pokle mi toliko vrime uživasmo najlipšu čestitost, 
koju-nam-je on udilio, je-li prikladno da-se ljutimo nanj za ovo, što-je 
spustio na nas samo jednu premda krutu bolest, koja služi, ako ne za naše 
tilesno, barem za naše duhovno dobro? Je-li prikladno, da štujemo i da 
častimo Boga dok-nam čini dobra, a da odstupimo od njega ištom nego-je 
on pristao česlititi-nas? — Svojima ustima; tojest nije on rekao riči, koja- 
bi bila neprikladna njegovomu pobožtvu, i tako-je sotona i ovi put ostao 
nadvladan. 

11. Elifaz zove-se Temanjanin , jer-se biaše nastanio u Temanu ko¬ 
taru u Idumei, i jer-je bio poslidnik Temana sina Elifaza Esavova sina; vidi 
I. Mojs. v XXXVI. 4, 10, 11, 15. Baldad zove-se Suhjanin, jer-je bio po¬ 
slidnik Sue (Suaha) Abr.ihamova sina s Ceturom, i jer-se biaše nastanio s iz- 
točne strane madianskoga kotara, tojest u pustošnoj Arabii; vidi 1. Mojs. 
XXV. 2. — Sofar- zove-se Naamnjanin , jer Naam zvaše-se oli kotar, oli 
misto, u kojem pribivaše Sofar. Gdi-je pak bio oli ovi kotar, oli ovo misto, 
neznamo; virovatno-je ništanemanje, da-je i ovo misto bilo u pustošnoj 
Arabii. Budile dakle ovi Jobovi priateiji bili nastanjeni ne daleko od Joba, i 
buduč bili jedan drugomu u bližnosti, dogovoriše-se, da otidu da-ga najdu i 
da-se s njim žaluju. 

12. Došavši na ono misto, gdi ležaše Job, i vidivŠi-ga posve pričinjena 
i bez čovičje slike, nemogoše poznati-ga; uvireni pak oni, da-je pod onim na¬ 
kaznim obličjem isti Job, počeše od tuge i žalosti vapiti, i na način, svim 
iztokostrancem običajni, pokazivati svoju tugu. 

13. Biaše običajno žalovati za mrtvacem sedam danah pokle-ga biahu 
pokopali. Ovih sedam danah provodjahu svi, koji-se skupljahu na žalovanje* 
sidcci na tlehu, i blagujući odveć malo; vidi I. Mojs. L. 10; 1. kn. Sam. 
XXXI, 13. Čine istu stvar i Jobovi priateiji hteci žalovati za Jobovimi sinovi 
i kćermi, koji biahu jurve i poginuli i pokopani pod obalinami one kuće. 
koju biaše silni vitar na njih oborio. — Neproslovivši; nije da virujemo, da 
oni provedoše čilih sedam danah neproslovivši riči ni medju sobom, ni s Jo- 
bom; besida dakle, neproslovivši rici, hoće reći. da nebiahu još ukorili Joba, 
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zemlji za sedam danah i sedam riči; vidjahu-bo, da njegova bol 
noćih, neproslo vivši nitko od njih biaše privelika. 

Poglavje treće. 

Job, budui mucao dugo vrime % progovara , i dio da dade prigodu svojim 
priateljem da-se s njim razgovore , a dio da izjada svoje srdce , koje-mu 
biaše puno svake gorkosti , želi , da-se nebude bio nikada rodio , oli da bude 
umro istom rodjen, ter pobraja one koristi 9 koje ima svaki čovik, koj 
umre istom kad-se rodi 1 — 26. 

Redak 1. Posli toga otvori Job | svoja usta, i proklč svoj dan. 

kako-ga ukoriše poslie, jer-ga vidjahu da jedva diše u svojoj bolesti, i zato 
nehtiše ni osvaditi-ga, ni okriviti-ga ičim, da nenadostave bolesti na bolest, 
koja biaše posve kruta. 

1. Posli toga , toje9t posli sedam danah, kojik-je Job bio u družbi sa svo¬ 
jinu priatelji.— Proklb , tojest nazva-ga nesrićna, nečestita; rič-bo pro¬ 
kleti imamo ovdi uzeti u razumku protivnom onomu razumku, koj ima ric 
blagosloviti . I zato, kako blagosloviti znači nazvati koju stvar blaženu, srićnu, 
i čestitu, tako prokleti znači nazvati koju stvar nevoljnu, nesričnu, nesgodnu. 
Svoj dan , tojest rodjeui. Biaše Job i došle čutio svu žesčinu svoje bolesti, 
ali—je nebiaše svojimi besidami pokazao, jer-ga biaše ustavila njegova vira, 
njegova bogoljubnost, i njegovo pokožtvo. Ako-se on dakle tuži sada, ove 
tužbe nisu drugo nego ono naravno izjadanje, koje čini svaki čovik, kad-se 
nahodi u kojoj pritežkoj nevolji, i koje nije drugo, nego, drugimi ričmi, ono 
uzdahnutje, koje čini obnevoljen čovik kad govori: ah težko meni! Ah mene 
nevoljna! Ah jao meni! i ovim prilična. Nije pak ni da pomislimo, da ove Jo- 
bove tužbe sadržaju što-bi moglo oli uvriditi Boga, oli uništiti onu ustrpi- 
vost, koju u Jobu hvali i Ezekiel u XIV. 14,20, i s. Jak.u V. 11., i to :prvo,jerono, 
što-se nam čini da-je prikoredno, to-jekod iztokostranacah,koji-su mnogo žes- 
điji u govoru, posve naravno, i zato Jobove tužbe, koje-bi u naših ustih bile 
odveč oštre, u Jobovih ustih nisu nego posve običajne; drugo, jer naho- 
dimo, da-se-je istimi baš i žesčijimi besidami potužio i Jeremija u XX. 14. 
15, a nije-ga zato nitko ukorio; treće, jer nahodimo, da-se-je potužio i isti 
bus u vrtlu Getsemani čiča OŽalošćenja svoje duše, i na križu čiča zapustje- 
nja od strane svojega otca, a nije nikomu palo na pamet, da reče, da-je Isus tim 
umaljio svoj posluh, i svoje prilučenje otčevoj volji, u kripost kojega biaše 
odlučio da otide na smrt. Možemo odliš toga reći, da-se u Jobu imadu gle¬ 
dati put i duh, i da-se ima promisliti, da, čim-se put tuži cica pritežke bo¬ 
lesti, koju ona ćuti, duh-se neodiljuje od prilućenja volji božjoj, i tako, da 
čim put mrzi na ruku, koja-ju šiba, duh slavi dobrotu olea, koj-ga svisti. Ova- 
se istina može dosvidočiti ne samo onom pohvalom, koju daje Jobu knjiga s. 
Jakova, i knjiga Tobie II. 12, nego i onim, što o njem govori ova ista knjiga 
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2. I reci: 

3. Nebilo onoga dneva, kojega- 
se rodih, i one noći, u kojoj 
bi rečeno: začeo-se-je čovik. 

4. Obratio-se oni dan u tmine; 
neimao Bog s visine obzira na nje¬ 
ga; nebio on prosvitljen sjajnostju 


5. Omračile-ga tmine, i smrtna 
osina, obuhvatila-ga magla, i bio 
on obmotan gorkostju. 

6. Neka onu noć obujme mrač¬ 
na zlagodina; neka ona nebude po¬ 
stavljena u broj dnevah godišta, ni 
brojena u miseeih. 


gori u I. 22; II. 10, i onim, što Job isti govori o sebi doli u VI. 10, tojest, 
da on u svojih tužbah nebiaše privridio božjih zapovidih. 

3. Razumak ovih ričih nije drugi, nego ovi: ah nesrićna dneva, ko¬ 
jega dojdoh na svit! Ah nesrićne noći, koje-se začeh u utrobi svoje matere! 
Ab da nebude nigda svanuo oni dan, ni omrkla ona noć, koje-se rodih, i koje 
dojdoh na ovi svit, koji-su za me puni svakoga jada i gorkosti! 

4. Imajuć Job obzira na dva dila dneva, tojest na sjajni dan, i na mrklu 
noć, slidi on govoriti o sjajnom dllu onoga dneva, kojega-se on biaše rodio, 
i vapije: ah da nebude nigda pristala ona noć prid onim dnevom! Ah da 
nebude nigda svanuo oni dan, ftego da bude svedjer slidila ona mračna noć! 
Neimao Bog obzira; ah da nebude nigda Bog ni pomislio na oni dan, i da 
nebude naredio suncu, da-ga prosvitli, jer-bi tada oni dan bio posve potnrsen, 
i ne-bi nigda došao u broj ostalih dnevah priko godišta, pokle-se u njem 
nesgodi nikakvo dobro, nikakva srića, već-se sgodl svaka nevolja, buduć-se 
rodio ja, koj-sam toliko nevoljan. 

5. Nebuduć-se mogla izpuniti Jobova želja, jer buduć jednoć svanuo 
njegov rodjeni dan, nemogaše-se isti više obratiti u noć, želi on sada, da 
barem izhodnji dan onoga dneva bude toliko mračan i toliko tminast, da-ga 
može vžs svit zapoznati za dan nesgode, i zato govori: neka u isti nesjsye 
sunce; neka-se oni dan neprikažuje nikakva svitlost, koja-bi navistila veselje 
i radost, nego neka bude prikriven gustimi tminami, i neka tako pokaiuje, 
koliko-je isti bio za-me nesgodau. — Smrtna osina znači navlastito One po¬ 
gibiji, koje mogu naskočiti čovika po mrkloj uoći, i poraziti-ga. Rekavši dakle 
Job: neka oni dan omrači smrtna osina, bod on reći, neka-se u oni dan prikazuju 
sve one nakaze, koje-se prikažuju po mrkloj noći, neka u oni dan izlaze na- 
dvor sve one suprotivštine, koje po mrkloj noći naskaču, i raže ljude. — 
Magla; tojest neka-se oni dan nadvise nad zemljom mračni i gusti oblaci, 
koji-bi pritili da-će pridušiti sve njezine pribivaoce, i tako neka-ih popade 
strah i predanje, kad vide da-su u pogibiji života; 

6. Svršivši Job svoje ukletve s obzirom na svoj rodjeni dan prihodi on 
da ukune onu noć, koje-je bio oli začet, oli rodjen, i zato govori naj- 
prie: neka onu noć prikrije strahovita zlagodina, da-se nevidi u njoj ni sjaj¬ 
nosti miseca, ni svitlosti zvizdah; neka ona bude takova, da-se nebude htio 
s njome sdružiti nijedan dan, i tako neka bude bačena na stranu, neka ne¬ 
bude brojena medju one dneve, od kojih-su složeni miseci. 

7. Osamnjena ; tojest neka-se u njoj nezabavlja nitko nikakovim po¬ 
slom, koj-se navadno čini priko noći, neka-se u njoj nesakuplja nikakova 
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7. Neka ona noć bude osam- 
njena , i neba nebude dostojna ni- 
kakove pohvale. 

8. Neka-ju proklinju oni, koji 
proklinju dan, oni, koji-su pripravni 
da bude Leviatana. 

9. Neka potamne zviade cica 
njezine pomrake; neka ona čeka 


svitlost, ali neka-je nevidi, bas ni 
izhod rumene zore; 

10. Jer ona nije zatvorila utro¬ 
bu, koja-me-je nosila, niti-je uklo¬ 
nila nesgođu od mojih očiuh. 

11. Zašto nisam umro u utrobi, 
oli izdahnuo istom nego izajdoh 
iz utrobe? 


družba ni vela ni mala; neka-se u njoj nevidi i nečuje ni čovika, ni živinčeta, 
ui ptice, i tako neka bude svakomu strahovita. — Nebude dostojna nikakove 
pohvale; mat. pis. ima: neka-se necuje u njojnikakova klikovanja , tojest 
neka u njoj nepiva ni putuik u putu, ni seljanin u kući; neka u njoj nebude 
ni gostbe ni pirovanja, ni ikakve druge stvari, radi koje-bi čovik mogao 
biti veseo, i pivati od veselja. 

8. Koji proklinju dan; ovo-su, po svidotbi Strabona , Plima , i Ero - 
dota, Etiopiani, nastanjeni u gornjoj strani Ejipta. Pribivajući oni pod žar¬ 
kim pisom podnebja, i zato imajući sunce malo da ne visimice nad glavom, 
trpe oni tako žestoku vrućinu, da drže sunce za svoga nemiloga nepriatelja, 
i zato-ga proklinju vis dan odkad izajde dokle zajde. Želi dakle Job, da ovi 
puci, naučni i običajni proklinjati, dojdu da ukunu onu noć, koje-se on biaše 
začeo. — Leviatana; po mnenju mnogih, i to najmudrijih tumačiteljah ovo-je 
čapljužder, lat. crocodilus , gr. xpoxodedoc, zvir ljuta i strahovita, kako-se vidi 
iz onoga, što o njem piše naš pisalac doli u pog. XL. 20 —; XL. 1—25. Prem- 
da-je jezivo i sdruženo a velikom pogibilju života sbuditi čapljuždera spava- 
jućega na žalu Nila, jer on trči za čovikom, hvata-ga, i proždire-ga, usudjuju- 
se sasvimtim navlastito rečeni puci gornjega Ejipta doći polagahno do njega 
i usmrtiti-ga da jidu njegovo meso. Rekavši dakle Job: neka noć, koje-se 
začeh, prokunu oni, koji-se usudjuju sbuditi Leviatana, hotl on drugimi ričmi 
reći ono, što biaše rekao u prvom članku, tojest: neka ljudi, naučni prokli¬ 
njati, prokunu onu noć« 

9. Neka zvizde, koje večerom u prvi mrakpočimljusvitliti, skriju pri- 
ko sve one noći svoju svitlost, neka budu prikrivene od gustih tmiiiah, i neka 
isti mrak neodstupi ni u jutro kad-bi imala zabiliti zora, i tako neka zapo- 
znade vis svit, da-je ona noć bila nesgodna mojemu začetju. 

10. Podaje razlog radi kojega nazivlje zlo noći, koje-se-je začeo i ro¬ 
dio, jer ona, govori, namisto da dade prigodu mojoj materi da-me zacrne, 
imala-je to suzbiti, imala-je učiniti da moja mati ostane neplodna, i tako-bih 
ja bio ostao lišen ove pritežke nevolje. 

11. Pokle-je moj hudi udes htio da budem začet, ah da budem barem 
izdahnuo oli još u utrobi svoje matere, oli istom nego dojdoh na svit, jer tako 
ne-bih bio okusio nikakva dobra na ovom svitu, ali nebih ni podnosio toliko 
težkih nevoljah, pod kojimi sada ječim i uzdišem! 
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12. Zašto bih priat na kolina? 
Zašto bih zadojen prsima? 

13. Jer-bih sada spavao i mu¬ 
čao, i spavajuč-bih počivao 

14. Uz kralje i uz vićnike zem¬ 
lje, koji sebi grade osamnjena mista, 

15. Oli uz oblastnike, koji posi- 
duju zlata, i koji napunjaju svoje 
kuče srebrom. 


16. Oli da budem bio kako 
skriven izmet, oli da budem bio 
kakono začeto ditejce, koje nije 
vidilo svitlosti. 

17. Ondi opaki pristaju biti 
usilni, ondi-se umoreni odtrudjuju; 

18. Ondi skupa počivaju koji 
jednoč biahu zakovani, niti čuju 
vapaja onoga, koj-ih goni. 


12. Biaše običaj, da otac primi na kolina oli u krilo svoga prvorodjena 
sina, i da tim očituje, da-je ono dite njegov sin, i da-se obvezuje da-če-ga 
odhraniti, i uzdignuti; i zato govori Job: zašto-se-je moj otac uložio da-me 
odhrani, i zašto-se-je uložila moja mati da-me doji, kad-ja imah u svojih 
zrilih godištih podnositi tolike nevolje? Nebiaše-li bolje pustiti-me da umrem? 

13. Da-me budu pustili da umrem, sada-bih ja mrtav ležao u grobu i 
ondi-bih uživao slatki pokoj, namisto kojega podnosim sada prigorke bolesti. 
Da-se u s. pismu smrt zove čestokrat san, spavanje, i pocivanje, rekosmo 
drugdje više putah. 

14. Da budem umro počivalo-bi moje tilo u grobu, a moja duša poči- 
vala-bi u onom mistu, u koje sahode duše i kraljah i podložnikah, i uzvišenih 
i potištenih, i bogatih i ubogih. — Osamnjena mista , tojest oli privelike po- 
lače po selitvah, kako drže jedni, oli prilipa pogrebišta, kako drže drugi. 

15. Oni, koji besidu, osamnjena mista, u pridnjem redku tumače za 
privelike polače sagradjene ne samo u gradovih, nego i u selitvah, tumače 
ovi redak ovako: počivao-bih uz oblastnike, koji biahu pribogati, i koji 
imahu svoje polače pune svakih dragocinjeuih stvarih. Oni pak, koji osam¬ 
njena mista tumače za prilipa pogrebišta, govore, da Job u ovom redku hoti 
reći: počivao-bih uz bogate poglavice i oblastnike, koji odredjuju da-iro u 
grobove stave množ zlata i srebra. Da-je u staro vrime ne samo kod iztoko- 
stranacah nego i kod zapadostranacah bio običaj ukopati u grob skupa 
s mrlvacem zlata i srebra, svidoče medju ostalimi Josip Flavio , Strabun , 
Erodoto , Marciano , Zlatoustnik , i mnogi drugi. 

16. Da-me bude mati izbila, ter da nebudem došao živ na ovi svit, 
ne-bih bio ukopan kao čeljade, koje-je živilo, i ne-bih bio brojen medju 
mistjani ove zemlje; ali-bi sasvimtim moja nevolja bila mnogo manja, jer 
ne-bih podnosio ovih bolestih, koje-me sada muče. 

17. Ondi u onom mistu, u koje-se skupljaju duše mrtvih, sahode i 
usilni ljudi, koji svojom nemilošćom mučiše slabije od sebe; sahode u ono 
misto takodjer i oni, koji biahu progonjeni od usiinib; i evo bako meni tužnu 
neb\ dano da-se sdružim oli s prvimi, oli s drugimi u onom mistu, gdi nili 
jačji davi mlohavoga, niti-se nejaki boji usilnika, gdi niti progonitelj muči 
ubogoga, niti-se siromah straši izprid okrutnika. 

18. Biaše nemio običaj u staro vrime svezati, oli zakovati kmete, dva i 
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19. Ondi-8U takodjer i mali i 
veliki, ondi-je kmet oslobodjen od 
svoga gospodara. 

20. Zašto bi dana nevoljnomu 
svitlost, i život onim, kojim-je 
ogorčana duša? 

2 I. Koji čekaju smrt, a koja-ih 
nemože dopasti, kako oni, koji 
kopaju blago, 


22. Koji-se veoma raduju kad 
nahode grob. 

23. (Zašto bi dana svitlost) 
čoviku, kojemu-je zapleten put, i 
kojega-je Bog obkružio tmi- 
nami? 

24. Prie nego štogod pojidem 
uzdišem, i moje-je jecanje prilično 
tekućim vodam. 


dva, da nepobignu, i tako zakovane goniti bičem, i štapom n ruci, da rade 
baš i više nego mogahu podnositi. Ove-se nemilosti, govori Job, nenahodi 
posli smrti, jer na onom svitu nije razlike medju kmetom i gospodarom, ondi 
nije ni kruta nagonitelja, ni brižna podložnika, ni nerazložita dužitelja, ni 
jadna dužnika, nego svi skupa počivaju u miru. 

19. Ondi nije razlike medju bogatcem i siromahom; ondi svi, i kralji i 
podložnici, i uzinožni i potišteni ljudi uživaju jednak pokoj, i mir. 

20. Ako dakle, zaglavljuje Job, oni, koji-su umrli, uživaju prilip pokoj, 
zašto Bog svakomu čoviku, kojega tišti težka nevolja, oli muči prižestoka 
bolest, nedopusti da umre? Zašto Bog, videć i mene gdi toliko trpim, nedigne 
s ovoga svita ? 

21. Zašto Bog nedopusti, da čovik nevoljnik umre, pokle on gorućnije 
želi smrt, nego uhog čovik želi bogastvo, buduć da u smrti nevidi nego svoga 
najvećega dobročinca, koj-će-ga izbaviti od njegovih nevoljah, kako-bi na- 
šasto blago izbavilo ubogoga od njegove potribe? 

22. Koji-se . . . ovo-se ima pripouzeti iz redka 20; slidi-bo Job 
govoriti: zašto-je Bog dao da-se rodi čovik, oli zašto nije dopustio da od¬ 
mah izdahne oni čovik, koj-je od toliko strašnih nevoljah pritisnut, i zapleten, 
da nezna ni kamo-bi okrenuo, ni kamo-bi otišao, da-se izbavi iz onih nesgo- 
dah, kojimi-ga-je Bog, kako privisokim i prigustim plotom, obgradio? 

23. Opisavši Job u općeno one uzroke, radi kojih svaki obnevoljen 
čovik želi smrt, povida sada, što on isti trpi, i radi česa želi oli da-se nebude 
bio rodio, oli da bude bio u prvom ditinstvu umro. Hoti tojest on reći: ako- 
bi-se tko čudio, da-se ja toliko tužim na svoje stanje, i da želim, da-se ne- 
budem bio nikada ni rodio, neka znade, da-je moja nevolja tako težka, da- 
mi-se prie nego počraem jisti, da kakogod uzdržim svoj tužan život, raztapa 
srdce u uzdisaje, a oči u suze. Jer buduć da ja neimam prstah, kojimi-bih- 
se založio, i buduć da, založivši-se, nemogu svoje zalogaje ni da izhustam ni 
da progucam, jer-su-mi i ustne, i jezik, i nebo, i grlo od žestokih prišćah 
izranjeni, ćutim veću bolest išćuć da ubignem onu smrt, koju-će-mi uzroko¬ 
vati glad, nego-bih-ju ćutio da umrem samo od glada. Prilikuje pak Job 
svoj tužan vapaj onomu žamoru, koj čini voda kad teče medju škrapami i 
medju stinami, hteći tim reći, da on biaše izgubio svoj naravni i čisti glas, i 
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25. Dopalo-me-je ono, ćeaa- 
se straŠih; i naskočilo-me-je ono, 
izprid ćesa predah. 

26. Nisam-Ii-se podnio kako da 


nećutim ? Nisam-ii mnčao ? Nisam- 
li bio miran? A sasrimtim dosla-je 
na-me srzba. 


Poglavje četvrto. 

Elifa », zavara, kako Job, koj biaie običajan tHiti druge nevoljnike, ne- 
ktiase obazriti-se na svoju poboznost , ter kako , promislivši da pravedan 
covik nemoze poginuti , nektiase obveseliti-se ufanjem , da-će-se jednoć 
njegova nesgoda obratiti u čestitost 1 — li. Prinosi on zatim, kako-mu-je 
bilo objavljeno, da čovik nemoze biti posve pravedan prid Bogom, i zato 
da, buduć Job tako tezko pedipsan, njegova poboznost nemogase biti bez 
betega, a njegov život da nemogase biti bez griha 12 — 21. 


Redak 1. I odgovori Elifaz Te- 
manjanin i reeč: 


2 . Ako-ti počmemo govoriti, 
podniti-češ to, može biti, do¬ 


da njegov govor nebiaše nego kako žamor vodah, buduć da njegova osta* i 
njegovo grlo biahu težko izranjena, i naduvena. 

25. Nije, govori Job, nevolje, nije nesgode, nije bolesti, izprid koje 
nepredah da-bi-me mogla dopasti, i koja-me baš nije dopala. Cim-se ja 
ječeć pod jednom nesgodom strasih, da-me nedopade koja druga bas i težja, 
bio-sam baš i od nje naskocen, i tako,nebudu<5 ostalo ništo, eesa-se ja 
uestraših, nije ostalo ništo, što-me nije naškodilo, i što ja nepodnosim. 

26. Ovdi ima Job obzira na ono vrime, kojega-ga guba još nebiaše 
prikrila, i zato govori: kad-mi poginuše sinovi, kad-mi moji nepriatelji po- 
kradoše sve moje imanje, kad ja ostadoh i sirota, i ubog odputa, nisam-li 
sve podnio s podpunom ustrpivostju, nepotuživši-se ni malo, neproslovtvši ni 
rici, nego podnivši-se, kako da-mi-se nebiaše sgodilo ništo protivna? Bog- 
me-je sasvimtim ošinuo najstrahovitijom gubom, kako da-se budem nanj 
potužio, i kako da-se on zato bude bio na-me kruto razljutio. 

2. Buduć Job svršio svoju tužbu, i buduć rekao na svrhi, da ako on i 
nije uvridio Boga, biaše-ga Bog ništanemanje pedipsao, Elifaz kako najstariji 
i najmudriji uze rić, da prikaže Jobu, kako Bog nepedipsaje nikoga bez 
uzroka, nego kako on svedjer pedipsaje oli za očite, oli za skrovite grihe; i zato, 
da, buduć on pedipsao Joba, Job neimaše biti pravedan kako-se dičjaše. Ali 
prie svega iŠće Elifaz da pokaže Jobu, kako njemu, buduć-ga vidio u tolikoj 
bolesti, nedopuštaše srdce, da-ga još veće ožalosti, i da-mu dokaže, kako 
njegove tužbe biahu nerazložite, ali kako on, videć, gdi krivo sudjaše o 
božjoj pravednosti, nemogaše učiniti s manjim, da-mu neprinese razlogah, 
kojimi-bi obranio pravednost božju, i zato govori: znam ja, Jobe, da ti u 
svojoj bolesti ne-biš dobrovoljno slušao ni besidah, koje-bi-te obveselile, a 
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voljno; ali tko može ustaviti na- 
mišljeno govorenje? 

3. Eto-si ti uvižbao mnoge, 
oslabljene-si ruke ujačio. 

4. Ti-si svojimi besidami ukri- 
pio teturajuće, i ukripio-si one, 
kojim drhtaju kolina; 

5. A sada, buduć sašao bič svr¬ 


hu tebe, izgubio-si jakost; on-te- 
je oŠinuo, i ti-si-se pripao. 

6. Gdi-je tvoj strah božji, gdi- 
je tvoja jakost, gdi-je tvoja ustr- 
pivost, gdi-je pravednost, tvojih 
putah? 

7. Spomeni-se, molim-te, je—li 
ikada poginuo koj pravedan, oli 


kamo-li-biš slušao beside, koje-bi-te ukorile; znam da-bi bila kruta nemilost, 
kad-bih-se protivio tužbam čovika, kojega-je jurve skršila njegova bolest, ali 
kad vidim, da ti svojimi tužbami okrivljuješ pravdu božju, nije moguće da 
mućim, buduć da dužnost prama Bogu iziskuje, da rečem, što-mi-je na srdeu. 
Dopusti dakle da-ti mi ovdi skupljeni rečemo istinu, koja-ti, može biti, neće 
biti ugodna. 

3. Ti-si oni, koj'si čestokrat obveselio žalostne; ti-si oni, koj-si dao 
svita obnevoljenim, kako-bi-se oni imali podnositi u svojih nevoljah; ti-si oni 
koj-si one, koji-su krivo mislili o božjoj pravednosti, i koji-su bili pripravni 
da-se odcipe od štovja pravoga Boga, uvižbao, i naučio, da-se priluče volji 
božjoj, i da prime od njegove otčinske ruke ne samo dobra, nego i nevolje; 
a kako sada nisi podoban, da obveseliš samoga sebe? Kako sada nevidiš 
načina, kako-biš-se ti u svojoj nesgodi podnosio? Kako nemožeš promisliti, 
da sve, što Bog čini. Čini on za naše dobro oli tilesno oli duhovno, ter kako- 
se nemožeš u svojoj nesgodi prilučiti njegovoj svetoj volji? Ti-si oslabljene 
.. . to jest, ti-si pripadnutim udahnuo smionstvo, ti-si, videć-ih da-su u 
tom, da okrenu pleća i da-se puste da-ih svladaju njihove nesgode, ukripo 
ti-si-ih ujačio, ti-si—ih oslobodio da toga nečine, a kako-si sada ti, 
pokle-si ustrpivo podnio toliko nesgodah, izgubio svu svoju kripost, i kako-si 
došao do toga, da-se tužiš na pravdu božju? 

4. Oni koji-se teturaju, i oni kojim drhtju kolina, znače one, koji, pri¬ 
tisnuti od krute nevolje, nemogu više da odole, i koji-su usilovani da padu 
pod težinom nesgode. Ti-si Jobe, govori Elifaz, bio običajan ovakove ljude 
kripiti svojim razloženjem, ti-si-ih nagovarao, da budu kripki u ustrpivosti, 
da nepuste da-ih svlada bolest, nego da-se arvaju tako, da nadvladaju svoju 
nesgodu, i da nesagriše svojemu Bogu. 

5. Pokle-si ostalim dao tako lipa nauka, kako smideš sada ti, pokle- 
si upao u istu nevolju, tužiti-se na pravdu božju, i odbaciti od sebe svako 
ufanje u svojega Boga? 

6. Sve tvoje pouzdanje, sve tvoje ufanje biaše utemeljeno u tvojoj pra¬ 
vednosti, i u tvojem priprostom življenju, jer ti, cineć da-si pravedan prid 
Bogom, nisi-se strašio nikakove nesgode. A sada, buduć-te popala nevolja, i 
buduć da nećeš da-ju ustrpivo podnosiš, pokažuješ mnogo bistro, da tvoja 
pobožnost nije bila istinita, i da-je tvoja pravednost bila samo po tebi »umiš¬ 
ljena. 
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jesu-li ikada pravotvorci bili skon¬ 
čani? 

8. Kad-sam ja pačem vidio, da 
oni, koji opako diluju, i koji siju 
boli (za druge), ženju-ih, 

9. I da dahom Boga ginu, i da 
duhom njegovih ustah ostaju 
skončanu 


10. Rezanje lava i glas lavice, 
i zubi lavičah bihu skršeni. 

11. Poginuo-je ris nebuduć 
imao lova, a maliči-se lavovi raz- 
bigoše. 

12. Ali-je došla k meni u skro¬ 
vito rič, i čuh njezina šaptanja 
dočulo-je moje uho. 


7. Budud da Bog nezapušla pravednoga triba-je, da i ti sdm, koj po¬ 
znaješ ovu istinu, izpovidiš, da, budud-te tvoja bolest sagnala na zadnji kraj 
tvojega življenja, ti imaš biti sagrišio Bogu. Ovako razlozi Elifaz, ali ne iz- 
vrstno, jer može Bog obnevoljiti i pravedna čovika, a baš i pustiti, da on u 
svojoj nevolji pogine, i to za druge uzroke, tojest oli da-ga podkuša, oli da 
učini da on na ovom svitu podnese vrimenitu pedipsu, jer nije baš ovi svit, 
gdi Bog nadariva dobra dila kripostnili Ijudih, nego-je pravo i jedino misto 
vičnjega nadarenja na onom svitu posli smrti. Elifazovo dakle zaglavljenje: 
oni , koj gine u nevolji , ima biti opak , nije svod jer istinito, inače triba-bi- 
bilo reci, da-su bili opaki i Abel, i Nabot, i mnogi Proroci, i svi Mučenici. 

8. Sto opaki drugomu spravlja, to najposli on isti kuša; upada tojest 
on u onu istu jamu, koju biaše svojemu iskrnjemu izkopao; i zato, govori 
Elifaz, kako neima pravednoga, koj-je na ovom svitu pedipsan do smrti, tako 
neima ni opakoga, koj-je na ovom svitu čestit do smrti. Krivo zaglavljenje, jer 
imade opakih, koji sve vrime svojega življenja uživaju u miru plodove svojih 
opačinah; i zato-je član naše svete vire, da svaki opaki ima biti doisto pe¬ 
dipsan oli na ovom, oli na onom svitu. 

9. Buduč on u pridnjem redku rekao, da opaki siju nesgode, i da-ih 
najposli ženju, slidi u istoj priliki, i govori: kajto paleći vitar, oli munja s 
neba izžiže u čas sidbu jurve zrilu, tako pravda božja samim svojim 
dahom skončaje opake baš onda, kad-su jurve zrili da budu poraženi. 

10. Opake usilnike, nemile progonitelje, i krute oglobitelje prilikuje 
Elifaz lavu, koj reži, kad ima svoj lov medju čapcf, i kad-ga razdire; i 
tako, rekavši, da bihu skršena i rezanje, i zubi lava, i zubi lavice, i zubi la- 
vićah, hott on reći, da-je usilnim, nemilim i okrutnim Ijudem bila dignuta nji¬ 
hova moć i jakost, i tako da oni nemogoše više nauditi brižnim i mlohavim, 
kakono nemože ni lav nauditi pitomoj živini, kad-ju nemože više hvatati i 
razdirati. 

11. Ris; mat. pis. ima (laiš), što znači stara lava. Slideć Elifaz 
u istoj priliki govori: kako stari lav, nemoguć više hvatati lova, gine od glada, 
tako usilni lupež, nemoguć više krasti, gine u potribi. I kako-se lavići, kad¬ 
im poginu roditelji, razhode simo i tamo da uajdu što-bi proždrli, tako i si¬ 
novi usilnikah i lupežah, ostavši bez otca, usilovani-su ići prositi od kuće 
do kuće, da-se prihrane. 

12. Zeleć Elifaz potvrditi svoje beside, povida, da-mu bi od nebeskoga 
duha objavljeno ono, što slidi. Je-li pak bilo Elifazu baš objavljeno oli ne 
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13. U strahovito vri me noćnih 
vidjenjah, u koje navadno spavaju 
ljudi, 

14. Popadč-me strah i predanje, 
i stresoše-se sve moje kosti. 

15. I buduć prošao pokraj me¬ 
ne duh, naježiše-se na mojem tilu 
dlake. 

16. Stadč prid moje oči prilika, 


čigovo lice ja nepoznati, i čuh 
njezin glas kako zuk tiha vitra: 

17. Jeda-li-je čovik pravedan 
prid Bogom, i čist prid svojim 
tvoreem ? 

18. Evo oni isti, koji-mu služe, 
nisu stavni; on-je u svojih anjelih 
našao nepravednosti; 

19. Koliko-će većma biti skon- 


ono, što on povida, nije-nam da to iziskujemo, i to toliko manje, koliko naho- 
dimo, da sadržaj ovoga objavljenja nije drugo, nego gola istina; on-bo govori 
samo ovo: nije covika na svitu posve pravedna. Kako pakElifaz iz ove isti¬ 
ne zaglavljuje posve krivo i nerazlnžito, da Job ima biti velik grišnik, buduć 
on težko pedipsan, tako ovomu zaglavljenju dajemo toliku tegoću, kolikč-je 
isto dostojno. Govori dakle Elifaz Johu: da viruješ, da-je posve istinito, sto¬ 
ti rekoh, da-si ti, tojest, svojimi opačinami navukao na-se svoju nesgodu, 
čuj što-mi-je od nebeskoga duha bilo objavljeno. 

13. Da Job ne-bi pomislio, da biaše san ono, što Elifaz biaše uzeo za 
vidje nje, govori-mu Elifaz, da on onda, kad ostali ljudi spavahu, nespavaše, 
nego da mišljaše o onom, što-se kad i kad prikazuje Ijudem u noći. 

14. Vidivši, tojest, onu priliku, o kojoj u sliđecih redcih. 

15. Duh; tojest oni lagahni ćuh, koj-se čuje navlastito po noći, kad-se 
što miče po ložnici. Buduć Elifaz čuo ovi ćuh naježiše-mu-se vlasi od straha, 
jer nije znao, ni tko biaše k njemu došao, ni zašto biaše došao. 0 lagahnom 
vitriću, koj dohodi prie nego-se prikaže nebeski duh, vidi 1. Kraljah XIX. 12. 

17, Ovdi počimlju beside nebeskoga duha, koj govori ovako: jeda-li 
čovik, ako-je i dobar, kad dojde prid božje pristolje, da-ga ondi izkuša 
božja dobrota, može ostati pravedan i čist od svakoga griha? Je-li moguće, 
da čovik, koj-ge zamišen od gnjile i začet u grihu, nije nikada i u ničem pri¬ 
stupio zapovidi božje? Ako-je dakle, zaglavljuje Elifaz, svaki čovik prid licem 
božjim grišnik, grišnik-si i ti, Jobe, i zato, ako-te Bog pedipsaje, zašto-se tu¬ 
žiš? Kad-bi Bog pedipsao tebe posve pravedna (što nije moguće), tada-biš ti 
bio pravedniji od njega, jer-bi on pravednoga nepravedno pedipsao. Vidi 
dakle i promisli, što-si nesvistno rekao. 

18. Isti nebeski duhovi, koji služe okolo pristolja na nebu, ne-bi izašli 
pravedni kad-bi-ih Bog htio izkušati, jer oni po svojoj naravi, za koliko-je 
ona plemenita, nisu bezgrišni, nego-su bezgrišnisamo radi one pomoći, i onoga 
ukripljenja, koje-im udiljuje Bog; i zato-se-je sgodilo, da-su-se niki od istih 
onih duhovah nevirno podnili pramu svojemu Bogu, i da-ih-je Bog zato 
pedipsao, prognavši-ih iz svoje slave. Iz ovih anjeoskih ričih hot\ Elifaz za¬ 
glaviti, ovako: ako Bog drži da nisu bezgrišni ni isti blaženi duhovi, koji-su 
priplemenite navari, ako-ih on za njihova pomanjkanja pedipsaje, kako možeš 
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cani kako od grizlice oni, koji pri¬ 
bivaju u gnjilastih kucah, koje 
imadu svoj temelj na zemlji. 

20. Oni-će biti poraženi od ju¬ 
tra do večeri; i jer nitko od njih 


nerazmišlja, poginuti-če oni za u 
vike. 

21. Oni pak, koji izostanu od 
njih, biti-če ugrabljeni; oni-će 
umriti, ali bez nauka. 


Poglavje peto. 

Stidi Elifaz svoje govorenje, i povida, da tuzbah nečim nego nesmetan eovik 
i 9 2; da čestitost opakoga nemoze biti stavna 3 — 6 , kako nije svedjema 
ni nesgoda pravednoga, jer-ga Bog najposli , pokle-se-je svidio , čini če¬ 
stita, i štiti-ga od svake druge nevolje 7 —27. 


Redak 1. Zazovi dakle, da 
ridimo, hoće-li-ti tko odgovo¬ 


riti, i uteci-se ka komugod od 
Svetih. 


redi ti, Jobe, koj pribivaš na ovom opakom svitu 9 da-si bezgrišan, i da-je j 

Bog na tebe pravedna spustio otu nesgodu, pod kojom ječiš? Od ostaloga, < 

ovi redak razumiše mnogi s. otci, i grčki i latinski, o onih duhovih, koji-se i 
biabu podigli proti Bogu, i koje-je Bog protirao iz neba; vidi II. kn. s. Petra 
II. 4. i 

19. Gnjilastih kućah , koje imadu svoj temelj na zemlji; ovako zove . 
ovdi Elifaz tilesa, u kojih pribivaju duše umrlih Ijudih, budud da-je prvi čo- 

vik bio učinjen od gnjile; vidi I. Mojs. II. 7; I. kn. s. Pavla ka Korint. V. 1. 
Anjeo dakle razloži ovako: ako Bog nije našao da-su posve pravedni ni oni du¬ 
hovi, koji-9u s njim na nebu, i koji-su naravi mnogo izvrstnije nego-je ljud¬ 
ska narav, koliko-de manje nadi da-su pravedni i cisti od svakoga griha oni 
ljudi, koji-su na zemlji, i koji-su još zaodiveni onom phtju, koja-je po sebi 
prignuta na zlo ? Rekavši pak Anjeo, da-de ljudi na zemlji biti skončani kako 
od grizlice, hott redi, da kako grizlica skončava odidu, tako-de i njih skon¬ 
čati pravda* božja. 

20. Od jutra do večeri ; tojest poginuti-de grišnici u kratko vrime. — 

Vvike; budud da nitko od onih, koji vidiše gdi-je naglo poginuo grišnik, 
nede da promisli, da-mu-se to biaše za pedipsu njegovih grihah sgodilo, i 
nede nitko od njih da-se svidi, s toga-de poginuti i oni po isti način, i biti- 
de u vike osudjeni. 

21. Tojest, ako-se tko nebude s onimi opakimi sdružio, nede on biti 
ni umotan u istu nevolju vičnje osude; umriti-de sasvimtim i on, jer-je to 
dužnost naravi, ali-de umriti u svojoj zlodi, buduc da-se nije okoristio onom 
pedipsom, koju biaše Bog nanj spustio. 

1. Povidivši Elifaz objavljenje sebi učinjeno, i pokazavši, kako-je ričmi 
nebeskoga duha bilo potvrdjeno njegovo razloženje, da tojest Job ima biti 
težko sagrišio Bogu, kad-ga-je Bog tako težko pedipsao, pozivlje on sada 
istoga Joba, da vidi, bi-li on mogao nadi kojega od nebeskih duhovah, koj- 
bi-ga branio, i koj-bi dokazao njegovu pravednost. 
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2. NesvistĐoga usmrtjuje sva¬ 
kako njegova sržba, a slabodusno- 
ga njegova nenavidost. 

3. Ja vidih, da nesvistni biaše 
pružio jake žile, i odmah nazvah 
zlo njegovoj lipoti. 

4. Njegovi-će sinovi biti oda- 


lečeni od čestitosti; oni-će biti 
satrti na vratih, i neče biti koj- 
bi-ih oslobodio. 

5. Njegovu-će sidbu pojisti 
gladni, a njega-će sgrabiti oru¬ 
žani, i njegovo bogastvo popiti-će 
žedni. 


2. Pod imenom nesvistni i slabodušni imamo ovdi razumiti svakoga 
grišnika, koj nemisli nio Bogu, ni o duši, i zato koj vridja zakon iste naravi, 
buduć da diluje ne samo zloćudno, nego i nesvistno. Hteći Elifaz dokazati 
Joba, da-je on sdm bio tvorac svoje nesgode, govori: kad čovik, pedipsan 
od Boga, neće da zapoznade, da-je on to za svoje grihe zadostojao, tada-se on 
ljuti, mrmnja proti Bogu, tuži-se na njegovu pravdu, i tako-ga vridja još 
više, i poteže na-se još veću pedipsu, i skončava svoj život. Ako s druge 
strane taj čovik vidi, da-su ostali ljudi, koje on drži za opake, čestiti, tada-se 
uzbudjuje u njem nenavidost, koja-ga grize, i skončava. Evo kako nesvistan 
i nespametan čovik kopa sćm sebi jamu, u koju upada, i u kojoj gine. 

3. Prilikuje ovdi Elifaz opakoga čovika stablu, a njegovu čestitost 

prilikuje žilam, koje pruža isto stablo, ter drugimi ričmi govori ovako: ja 
vidih čestokrat ljude opake, koji u isto vrime biahu čestiti, bogati, i mogući 
tako, da-bi čovik rekao, da oni neće nigda upasti u nikakovu nevolju, kako- 
bi rekao, da neće ni od nijednoga vitra biti izkorenjeuo ono stablo, koje ima 
debele i duboke žile. Ali vidivši s jedne strane njihovu čestitost, a s druge 
straue njihovu zloćudnost, zaglavih ja odmah, da njihova čestitost nemože 
biti dugovična, i zato, ako počem neupadu u nevolju oni,. upasti-će doisto u 
nju njihovi sinovi. Mat. pis. ima:. žile , i ja odmah napovidihzlo nje¬ 

govoj kudi, tojest rekoh odmah u svojem srdcu, da-će koja težka pedipsa 
biti spuštena na njegovu obitil, i na njegove sinove. 

4. Vidivši ja opakoga da-je čestit, izrekoh ovu sudbu: njegovi sinovi 
neće uživati dugo vrime one čestitosti, koju-im-je stekao i ostavio njihov 
otac, jer što-je bilo nepravednim načinom stečeno, to-će biti u kratko vrime 
iraztečeno; što-je njihov otac ugrabio drugim, to-će drugi lupeži ugrabiti 
njegovim sinovom. — Satrti na vratih; uteći-će-se njegovi sinovi klsudu 
proti onim, koji ugrabiše njihovo imanje, ali neće naći ni koj-bi-ih obranio, 
ni koj-bi-im dao pravicu, jer znajući svi, po koj-je način bilo stečeno njihovo 
imanje, viditi-će, da-je volja božja, da isto projde tako, kako-je i došlo. Da 
sudište u staro vrime bi na vratih grada, i zato da vrata i sudište znače istu 
stvar, rekosmo više putah. 

5. Sinovi-će opakoga otca posijati svoja polja, ali-će ištom nego zažuti 
sidba, doći na ista polja oni brižni ljudi, koje muči glad, buduć-ih otac onih 
opakih porobio, i oni-će-ju požeti i izguliti i poniti kući. Otići-će takodjer 
i drugi, koji budu nagnani od ljute nevolje, s oružjem u ruci u kuću sinovah 
onoga opakoga otca, i pograbiti-će-im sve njihovo imanje, a njih-će povesti 

Slog IV. 30 


Digitized by VjOOQle 



470 


Knjiga Joba. Poglavje V. 


6. Na zemlji nesgadja-se ništo 
bez uzroka, a iz zemlje neniče 
nevolja. 

v 

7. Covik-je rodjen za trud 
kako ptica za letenje. 

8. I zato-ću-se ja uzmoliti 
Bogu, i moju-ču stvar nasloniti 
na njega, 

kao kmete. Mat. pis. ima: . . . . gladni , izgulivsi-ju i izmedju dracja . . . .; 
tojest polde opaki čovik posije i poženje, i omlati, i unese u žitnicu svoju 
litinu, neće-je on uživati, jer-će doći k njemu oni, koje-je on oglobio, i po¬ 
tisnuti od glada i od žedje pograbiti-će-mu sve, ako bude skriveno baš i u 
najskrovitije misto. 

6. Sve što-se sgadja na zemlji, sgadja-se oli po božjoj volji, oli po 
božjem dopuštenju; nije-bo ni čestitosti, ni nevolje, koja-bi pronikla, kakono 
iz zemlje niče trava, koju nije nitko posijao, već-je sve ovo dilo božje pra¬ 
vednosti, kojom ona nadariva dobre, a pedipsaje opake. Nemoj dakle, Jobe, 
nesvistno govoriti: Bog-je na-me spustio ovu nevolju bez uzroka. Mat. pis. 
ima : jer iz praha neizhodi bolest, niti iz zemlje niče nevolja, tojest ne- 
sgode i nevolje nepopadaju čovika po slipačku, one nenastaju same po sebi, 
i nespušta-ih Bog bez uzroka na ljude. 

7. Kako pticu steže narav, da razpruži svoja krila i da leti, tako 

i čovika priteže izopačena narav da privridi božju zapovid, i zato, ako čovik 
neuztegne uzdu svojoj opakoj naravi, čini-se on krivcem uvridah, koje-je 
Bogu učinio, i priteže tako na-se one nesgode, koje-su prikladne njegovim 
opačinam. — Rič (amalj, koja znači težak trud , znači ovdi nesgodu , 

nevolju , što takodjer zlamenuje rič amal . * 

8. Buduć da nevolje nisu nego pedipse za grihe, ja-se, da budem u 
tvojem stanju, Jobe, ne-bih poništo potužio, već-bih-se prid Bogom ponižio, i 
uzmolio-bih-ga, da-mi-se smiluje, da-mi prosti moje grihe, i da digne od 
mene pedipsu, koju-je za iste grihe na-me spustio. 

9. Na ovom svitu sgadjaju-se po božjoj volji mnoga, koja-su prizami- 
rita, i kojih uzrok i svrhu naša kratka i slaba pamet nemože doseći. 

10. Rekavši Elifaz u pridnjem redku, da Bog čini mnogo čudnovatih i 
prizamiritih stvarih, o kojih mi nemožemo znati zašto-ih čini, pobraja on 
sada nike od tih stvarih, i govori najprie o daždu, tojest: eto vidiš, koliko-je 
koristan dažd na ovoj zemlji, jer-bi bez njega izgorilo svako restuće, i pogi- 
nuli-bi svi ljudi i sva živina. Ali zašto Bog šalje ovi dažd samo u nika vrimena 
priko godišta? Zašto-ga šalje gadgod prie a kadgod kasnie? Zašto-ga šalje 
kadgod veće, a kadgod manje? toga nemožemo znati, niti imamo iziskivati. 

11. S dažda prihodi on na ljude, a navlastito na one, koji-su pritisnuti 
od potribe i od nevolje, i govori: Bog čestokrat udiljuje svoje milosti, i svoje 
blagodarnosti, onim, koji ječe u potribi, i dohodi u pomoć onim, koje-je pro¬ 
gonitelj sagnao u najzadnju tisnoću, i tako on čini, da oni, koji prie biahu pro- 


9. Koj diluje stvari privelike i 
nedokučive, stvari čudnovate, ko¬ 
jim neima broja; 

10. Koj šalje dažda svrhu lica 
zemlje, i vodom natapa sve; 

11. Koj uzvisuje potištene, a 
tužne uzdiže na čestitost; 
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12. Koj razpršava odluke opa¬ 
kih, i čini da njihove ruke neo- 
prave dilo, koje biahu započele ; 

13. Koj zaplitje umilne u nji¬ 
hovoj lukavštini, i rusi njihove 
odluke. 

14.1 tako-če-se oni obdan naći 
u tminah* a u podne-će pipati kao 
u pol noći. 

15. Ali-će on ubogoga shraniti 


od mača njihova jezika, a siro¬ 
maha od usilnosti njihove ruke. 

16. I ubogomu ostaje ufanje, 
a opaki-će zatvoriti svoja usta. 

17. Blago onomu, koj-je po- 
svistjen od Boga; i zato nehudi 
posvist Boga. 

18. On-bo-je oni, koj zadaje 
rane, i koj-ih liči, on-je, koj 
daje udorce, i koj privia likariju. 


pali u dno potribe, nastanu veliki i bogati, a da oni, koje biaše nesgoda 
dovela k grobu, nastanu mogući i čestiti. Sve ovo opravlja njegovo moguć- 
stvo i njegova dobrota, a mi nemožemo znati, ni zašto ni kako ona to čini. 

12. Kako Bog dohadja u pomoć pravednim, koji-su obnevoljeni, i kako- 
ih oslobadja od njihove nesgode, tako opakim, koji-su čestiti, priči ptit, da 
neizvrše ono, sto biahu namislili i odlučili da učine. 

13. Videć Bog, kako opaki i nemili ljudi misle pritisnuti i oglobiti 
siromaha, ozloglasiti potištenoga, i mučiti osamnjenoga, dopusta on, da oni 
odluče služiti-se onim posridkom, koj-ih najposli vodi k njihovu raspu, i tako 
čini, da oni upadu u onu istu jamu, koju biahu izkopali drugomu. 

14. Neće Bog samo dopustiti, da opaki ostanu privareni u svojih odlu- 
kab, nego-će i spustiti na njih takovu slipoću pameti, da oni neće moć naći kraja 
ni stvarim posve bistrim, ni opravljati bas ni najlasnijih poslovah; i tako ne- 
znadući oni, ni sto-bi činili, ni kamo-bi išli, lutati-će kakono slipci, dokle 
najposli upadu u jezero nevolje. 

15. Od maca njihov a jezika, tojest od krive osvade, od opake potvore, od 
nepravedne osude, kojimi išću da ugrabe siromahu ono, što-munemogu oteti na 
silu; i tako-će Bog dignuti usilnikom svaku moć, kojom globjahu siromaha. 

16. Kad-se sve ovo sgodi, začet-će pravedan i obnevoljen čovik ufanje, 
da-će-ga najposli dobrostivi Bog osloboditi od njegove nevolje; a čovik 
opaki, koj progoni pravednoga, videć, da Bog prisica njegove pute, ostati-će 
zastidjen, i neće progovoriti ni riči. 

17. Buduć Bog toliko moguć, toliko milostiv, toliko pravedan, buduć on 
pripravan da izbavi obnevoljena iz one nesgode, koju on biase nanj spustio, ne 
da-ga pogubi, nego da-ga posvisti, i da-mu dade prigodu, da-se svidi, i tako 
da-se učini dostojan onih neizrečivih dobarah, kojimi-je odlučio nadariti- 
ga, bl&go čoviku, kojega-je Bog pedipsao, i mi-ga neimamo žalovati, već- 
mu-se baš imamo radovati, što-ga-je dopala prilipa srića. — Nehudi; ako- 
te-je dakle, hoti reći, dopala ta nesgoda, Jobe, ti neimaš zato tužiti-se, ni 
gledati svoju bolest kao koje kruto zlo, već-ju imaš gledati kao prilipo dobro, 
jer-je tvoja bolest bilig dobrostivosti tvojega Boga, koj hoće, da kušaš malu 
vrimenitu muku, da-ti udili posli toga vičnje blaženstvo. 

18. Bog-je pravedan i milostiv; on kao pravedan pedipsaje grihe, a kao 

30 • 
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19. On-će-te izbaviti iz Šest 
nevoljah, a u sedmoj neće-te tak¬ 
nuti zlo. 

20. On-će-te u vrime glada 
osloboditi od smrti, a u vrime rata 
od jila maca. 

21. Ti-ćeš od biča jezika biti 
očuvan, i nećeš-se strašiti kad bu¬ 
de prišlo rušenje. 

22. Ti-ćeš-se u vrime opusto- 


šenja i glada smijati, i nećeš-se 
strašiti izprid zvirih zemlje. 

23. Ti-ćeš s istim kamenjem 
učiniti uvit, i živina polja biti-će 
tebi pitoma. 

24. Ti-ćeš-se uviriti, da-je 
tvoje pribivalište u miru; ti-ćeš 
gledati svoju lipotu, i nećeš gri- 
šiti. 

1 25. Ti-ćeš poznati takodjer, da- 


milostiv prašta grišniku, koj-se-je svidio, i tako ne samo diže od njega nje¬ 
govu pedipsu, nego-ga još i nadariva velikim dobrom. 

19. Broj šest , i sedam znači velik broj; govori dakle Elifaz: za koliko 
težke i mnoge mogu biti tvoje bolesti, Bog-de-te od svih njih osloboditi, 
ako-se pod njegovom rukom poniziš, i ako začmeš ufanje, da-de-te njegova 
milošđa izbaviti od tvojih nevoljah. 

20. Ako Bog spusti oli žestok glad, oli žestok rat na državu, u kojoj ti 
pribivaš, da porazi i da pokosi sve njezine opake mistjane, ti, ako budeš 
pravedan, nečeš poginuti ni od glada, ili od mača, jer-de-te svemogudi Bog i 
prihraniti i zaštititi. 

21. Ako hudobni ljudi svojim jezikom, kakono bičem, izlupaju tudje do¬ 
bro ime, ako oni svoga iskrnjega krivo osvade, i na njega nagovore svako 
zlo. Bog nede dopustiti da oni tebe oli osvade, oli okrive, kako nede dopustiti 
ni da budeš umotan u nevolje, koje čestokrat popadaju čile države. Ozlogla- 
šivanja i krive osvade prilikuje on krutomu biču, jer bol, koju duti srdce čida 
ozloglasenja, i krive osvade, nije ništa manje kruta od one boli, koju duti 
put izbičana bičem. 

22. Ako oli kobilice, oli nepriatelj, oli suša, oli krupa poruši, porazi, 
popali, i opustoši tvoju državu, ti nedeš imati uzroka da plačeš, i da jaučeš 
kako plaču i jauču ostali ljudi, nego-deš baš biti veseo, vided, da-te-je Bog 
svakim priobilato providio. — Nećeš-se strašiti izprid zvirih; ako baš i ljute 
zviri dojdu u tvoje misto, i ako budu nalitale na ljude da-ih proždru, neimaš- 
se ti ni njih strašiti, budud ti štitjen od svemogudega Boga. 

23. Kad budeš putovao nedeš ni nogama udarati o kamenje oli o sline, 
niti-deš biti od ljutih zvirih naskočen, jer-de biti i ono i ove po niki način 
s tobom u ugovoru, da imaju obzira na-te, i da-ti u ničem nenaude. 

24. Zapoznat-deš i ti isti, da-je tvoja obitil, tvoje blago, i tvoje imanje 
u najlipšem stanju. Mat. pis. ima: .... u miru 9 ti-ćeš obaii svoje statie, 
i nećeš ostati privaren ; tojest, ti-deš otiđi da izvidiš, u kojem-je stanju tvoje 
stado, tvoje polje, tvoja obitil, i nadi-deš da-je sve u onom stanju, u kojem- 
si-ih želio nadi; i tako nedeš ostati privaren u svojoj nadi. Lipota dakle, 
kako ima lat. prin., znači lipo i dobro stanje obitili i imanja. 

28. Tvoji sinovi, i sinovi tvojih sinovah uzmnožati-de-se tako lipo, da- 
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se-je uzmnozala tvoja obitil i 
tvoj porod kakono trava zem¬ 
ljo. 

26. Ti-ćes u punoj starosti 
saći u grob, kakono-se na svoje 


vrime unaša nalog pšeničnih sno- 
povah. 

27. Evo-je ovo, kako izvidismo, 
doisto ovako; ti dakle, buduć to 
čuo, promišljaj. 


Poglavje šesto. 

Job odgovara Elifazu, i prikazuje, kako-mu one tužbe. Sida kojih Elifaz 
biaše-ga ukorio , biaše njegova kruta bolest iztegnula iz njegovih ustah i— 
7, buduć njezina okrutnost tolika , da-bi-ga sama smrt mogla u njegovom 
stanju utišiti 8 — 13 . Tuzi-se on zatim na nemilost svojih priateljah, koji 
biahu došli ne da-ga tise , nego da-ga muče još više nerazlozitim ukorom , 
pokle on svojti nesgodu nebiaše na-se navukao svojimi grisi 14—30. 


Redak 1. I odgovori Job i 

rečč: 

2. Ah da-bi tko izmirio ua mi¬ 


rila i moje grihe, kojimi azbudih 
sržbu, i nesgodu, koju podnosim! 
3. Ova-bi bila težja od morsko- 


de-ti resti srdce, kad-ih budeš vidio okolo sebe, kakono maslina vidi svoje 
izdanke. Priklad poroda sa zelenom travom znači ne samo njegovu uzoritost, 
nego i njegov uzmnožaj. 

26. U punoj starosti; neče-te tojest nikakva nagla bolest ukositi prie 
vrimena, nego-ćeš onda, kad posve ostariš, otići tiho s ovoga svita na drugi 
svit, i tako-će-se sgoditi tebi, što-se sgadja pšeničnim snopovom, koje go¬ 
spodar ženje i nosi u žitnicu ištom onda, kad-je klasje posve zrilo. 

27. Kako ono, što mi-je bilo objavljeno, govori Elifaz, tako i ono, što- 
sam-ja svojima očima vidio, nije drugo nego prosta istina. Okoristi-sc dakle, 
Jobe, svim ovim, što-sam-ti rekao, svidi-se, i uteci-se s molitvom k Bogu, 
koj-će-ti-se doisto smilovati. 

2. Buduć vidio Job, da-se Elifaz nebiaše uložio da-ga razveseli u nje¬ 
govoj nevolji, kako iziskivaše svaki razlog, nego da-se biaše uložio, da-ga 
kruto uvriđi, okrivivši-ga za ovo, što-se on biaše čiča svoje nesgode potužio, 
sbudi-se u njem ona zlosrdnost* koja biaše došle u njem spavala, i neb\ on u 
stanju uzdržati-se, da-mu nepokaže, koliko nerazborito biaše njegovo okriv- 
Ijenje, kad u istoj naravi stoji, da čovik i izvanskim načinom pokaže, što-je 
u njegovom srdeu, i u njegovom duhu. 1 zato govori: ja-bih, Elifaze, htio, 
da tkogod donese mirila, ter da u jednu zdilu postavi moje tužbe, koje ti dr¬ 
žiš za grih, i čića kojih-si-se razsrdio, a da u drugu zdilu postavi moju bolest, 
da vidimo, što-je težje, i tada biš-se ti uvirio, da-je moja bolest prama mojim 
tužbam kakono olovo prama slami. 

3. Težina piska znači najveću težinu; hoti dakle Job reći: žestoke-su 
moje tužbe, ja toga nemogu zanikati, ali-je bolest, koju podnosim, toliko težka, 
da-se težje naći nemože, i ovo-je, što-me sili da-se tužim. 
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ga pisfca; i zato-su moje beside 
pune jada. 

4. Jer-su u meni strile božje, 
čigova-je žescina izpila moj duh, 
i gospodinova strahota vojuje proti 
meni. 

5. Jeda-li divji magarac reve 
kad ima prid sobom trave? I jeda- 
li muče vol kad stoji prid punima 
jaslima? 


6. Jeda-li-se može jisti što-je 
neslastno, i što nije solju posolje¬ 
no? Jeda-li tko može okusiti ono, 
što okuseno zadaje smrt? 

7. Ono, što prie nehtiah ni do¬ 
taknuti , sada-je u mojoj nevolji 
moja jistbina. 

8. Tko-će dati, da-se sgodi što 
ja prosim, i da-mi Bog pošalje što 
ja želim? 


4. Strile božje , tojest strile prioštre, strile otrovne, koje-zadaju neiz- 
ličivu ranu; i tako hoti redi: Bog-me-je pedipsao tako kruto, da-su njegove 
strile probole moje srdce, i da-su rane uzrokovane od njihova otrovnoga 
arta, izžegle i izpile moj duh. — Gospodinova strahota; tojest, strahota 
bolesti, koju ja podnosim, i koju još imam podnositi, čini-mi-se, da-je četa 
vojnikah poslanih od Boga, da-me sa svih stranah naskoče, i da na-me udare. 

5. Netuži-se ni nerazložita živina bez uzroka, i zato niti reve magarac, 
niti muče vol, ako-ih nestiska oli glad oli žedja. Mogao-biš dakle ti, £lifa- 
ze, doseći i poznati, da-se ne-bih ni ja, stvorenje razložito, tužio, kad-me ne- 
bi ljuta nevolja na to silila. 

6. Rekavši u spridnjem redku, da niti reve magarac, niti muče vol, kad 
ima čim-bi-se nasitio, hoti on u isto vrime reci, da-bi i magarac revao, i vol 
mukao kad-bi-im tko namisto zelene trave, oli dobra sena dao nezdrave oli 
otrovne trave, koje oni po prignutju naravi nemogu okusiti; i zato u ovom 
redku razloži on ovako: ako reve i muče živina nerazborita, kad-je usilovana da 
jide ono, od česa-ju narav odbia, kako-se neimam tužiti ja, vided, da-mi-je 
dano da jidem stvari, kojih nemogu progucati, i da gucam jistbinu pri¬ 
gorku i otrovnu, koja-mi ima uzrokovati oli žestoke boli, oli smrt? Koja-je 
ova neslastna, i neosoljena i smrtonosna jistbina, vidi r. slideči. 

7. Čim biah zdrav, i čestit, svaka guba biaše mojemu oku grdna, a 
mojoj ruci gadna tako, da-ju ja nehtih ni dotaknuti. Onda ja nepoznavah, ni 
što-je bolest, ni što-je muka, ni što-je žalost, ni što-je jad; ali sada-su, pokle- 
me-je ova prigrdna guba prikrila, kraste, gnoj, smrad, crvi, bol na koži, bol 
u mesu, bol u kostih, bol sdvora, bol iznutra, prižestoka ognjica, pritežka 
zaduha, prikruta srdobolja, i sve što čovik na ovom svitu može podniti, sada- 
su, rekoh, sva ova nastala moja svakdanja jistbina, ja-sam njimi obastrt, ja-sain 
u njih umotan, ja-sam od njih pritisnut, ja-sam od njih pridušen kakono utop¬ 
ljenik od dubokih vodah. Priklad stvari, koju čovik nepristajno kuša, i bo- 
lih, koje on nepristajno trpi, s kruhom, koj on svaki dan blaguje, prihodi često 
u s. pismu; vidi Spiv. CII. r. 10. 

8. Moja-je bolest toliko kruta, da ja nenahodim drugoga načina da-se 
od nje oslobodim, izvan smrti; i zato niti prosim, niti želim drugo od Boga, 
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9. I tako da-me satare oni, koj- 
je počeo satirati-me, i da pruži 
svoju ruku, i da-me pokosi! 

10. Ovo budi moja utiha, da- 
me-je on udario bolestju bez smi- 
Ijenja, i da-se neoprem za- 
povidim Svetoga. 


11. Jer koja-je moja jakost 
da mogu podnositi, koja-je moja 
svrha, da-ju imam ustrpivo čekati? 

12. Moja-bo jakost nije stavna 
kakono kamen, niti-je moje tilo 
tvrdo kakono mid. 

13. Ja u sebi nenahodim za-se 


nego da-me digne s ovoga svita, da tako nastanem ono, što biah zaželio i prie 
(gori u III. 11.). 

9. Biaše Bog dopustio sotoni, da spusti na Joba kojumudrago bolest, 
ali da pazi da-mu neuzme život; vidjaše dakle Job, da on, pritisnut od gube, 
imaše u onom, premda prinevoljnom stanju, još koje vrime poživiti, i zato, 
želed smrt, govori on: Bog-je poslao na-me težke udorce, ali nije poslao ta¬ 
kovih, koji-bi-me odmah usmrtili; ja-ga dakle molim, da pruži posve svoju 
desnicu, i da-me u jedan mah šatre kakono-se satira sud od gnjile, i da-me 
od puta pokosi kakono meku travicu polja. 

10. Nagla smrt, hoti redi, bila-bi za-me privelika milost, jer-bi tim 
Bog dao da dospije moja bolest, i ja-bih-se ovoj smrti u sve i po sve drago¬ 
voljno prilučio. Ovako prinosimo i tumačimo besidu nec contradicam ser - 
monibus Sancti, koja besida može biti još inačie i prinesena i tumačena; 
moglo-bi-se-bo redi:.... bez smiljenja , daše neoprem naredbam Svetoga , 
tojest, ja želim smrt, da ne-bih, zanesen od bolesti, rekao štogod neprikladna 
proti Bogu, koj-je odlučio poslati na-me ovu nesgodu. Oli, .... bez smilje - 
nja, jer nisam bio protivan naredbam Svetoga , tojest, ja želim smrt, 
jer-se smrti nestrašim poništo, nebudud ja ništo opakoga dilovao prid 
Bogom, nego budud ja u svem izpunjivao njegovu svetu volju; vidi doli 
XXIII. 12. 

11. Ja-sam, govori Job, toliko oslabio, da više nemogu podnositi svoje 
bolesti, i zato-je bolje za-me da umrem, i to još vede, budud da neznam, ni 
koliko može-se otegnuti moja bolest, ni bih-li ja mogao unaprida podnos iti-ju 
a da nepomimnjam proti svojemu Bogu. Zeled ja dakle smrt neželim nego 
da-se oslobodim od ove nevolje, i u isto vrime da-se oslobodim od prigode, 
u kojoj-bih mogao uvriditi svoga Boga. 

12. Nebudud ja učinjen ni od živa kamena, ni od tvrda mida, oli 
gvozda, nego budud ja učinjen od mlohave i dutljive puti, nije mogude, da 
odolim tolikoj bolesti, a da neizgubim svoju ustrpivost, i da štogod neprikladna 
nerečem proti Bogu. 

13. Koliko-je tužno moje stanje 1 Pokle ja, posve iznemožen, nemogu-se 
u ničem pomodi, evo moji priatelji, koji-bi-me mogli barem tišiti tihim! i 
uljudnim i besidami, odstupiše od mene, prominivši svoje milodudno srdce u 
srdce nemilo, ter namisto da-me tiše, oni-me još više muče svojim prioštrim 
i nerazložitim ukorom. Mat. pis. ima inačie, tojest: evo nije u meni moje 
pomoći, i utiha-je odalečena od mene , tojest pritužno-je moje stanje, jer 
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pomoći, ali i moji priatelji odstu- 
piše od mene. 

14. Oni, koj uzmiče milošću 
svojemu priatelju, on-je odbacio i 
strah božji. 

15. Moja bratja odstupiše od 


mene kakono potok, koj naglo 
teče niz prodoli. 

16. Na one, koji-se straše 
slane, pasti-će snig. 

17. Oni-će, polde-se raz- 
stave, poginuti; a kad nastane 


niti-se mogu pomoći sam po sebi, niti-je itko od živućih, koj-bi došao tišiti- 
me, buduć ovi moji priatelji, koji biahu došli da-me tiše, toliko nemili, da- 
mi-se rugaju, i da-mi neprikladnim ukorom vade srdce iz prsiuh. — Drugi 
tumače inače, ali nahodimo da-je zaludno da prinesetno ova tumačenja. 

14. Oni, koj vidi svoga iskrnjega u nevolji, i koj neišće da-ga po¬ 
mogne, oli barem da-ga utiši, neznabožac-je, jer tlaci i zapovid božju, koja 
govori: ljubi iskrnjega svoga kako sebe istoga, i zapovid naravi, koja govori: 
ćini svojemu drugu ono, što želiš, da i drugi učini tebi u istoj prigodi. Ti 
dakle, Elifaze, hot\ reći Job, vidivši moju bolest imao-si kako pravi priatelj 
i pravi štovaoc Jehove tišiti-me, a i baš nagovarati-me, da ufam u božje mi- 
losrdje, da ono učini da moja nesgoda pristane što prie, a nisi-me imao mu¬ 
čiti još žešće, nego-me muci moja bolest, huduć-mi ti prinio pod oci opa¬ 
čine, kojih ja neučinih. 

15. Opisuje ovdi Job nemilosću svojih priateljah, prikladivši-ih potoku, 
koj u vrime zimno teće naglo niz prodoli, a koj u vri me litne suše, kad-je 
triba i natopiti polja, i zagasiti žedju, neima ni kapi vode; i tako govori: 
moji priatelji, koji-mi-se biahu pokazali milostivi u vrime moje čestitosti, 
sada, pokle upadoh u nevolju, pokažuju-mi-se nemili, buduć da-me muče 
neprikladnim ukorom. 

16. Slidi govoriti o priateljih, i priti-im da-će-ih dopasti nevolja još 
grdja od njegove nevolje; rekavši-bo, da-će prikriti snig one, koji predaju 
izprid slane, hoft reći: oni, koji-se čuvaju da-me taknu, koji neće ni da pri¬ 
stupe k meni, upasti-će po božjoj pravednoj sudbi u nevolju, koja-će biti 
toliko težja od moje nevolje, koliko-je strahovitiji visok snig od tanke slane. 
Ovako naš glasoviti Pineda slideć latinsko prinesenje. Ali buduć Job počeo u 
pridnjem redku govoriti o svojih priateljih pod prilikom potoka, razložitije 
nahodimo prilučiti-se matičnomu pismu, koje ima: koji-m mutni eića leda , 
i u koje-se skriva snig, tojest kako potoci, kad-sc raztapa led i snig, teku 
naglo, kako puni svoje ponositosti diče-se svojimi vodami, koje razlivaju na 
sve strane, tako i moji priatelji u vrime moje čestitosti, kad ja neimah po- 
tribe od njihove pomoći, biahu pripravni dati-mi i srdce, i dušu. 

17. Trpi-ih Bog za koje vrime, ali-će-ih najposli oštro pedipsati, i 
kad -se upali žesćina božje pravde, ona-će-ih poraziti, i pogubiti. Ovako, 
slideć ono tumačenje, koje b) početo u r. 16, u kojem-je svojim priateljem 
navistio krutu nesgodu. Mat. pis. ima: ali pokle poeme oseka, ponestat-će-ih, 
oni-će u vrime vrućine otići iz svojega mista 9 tojest, kako potoci u 
litno vrime počimlju osekati, pak-se najposli posve prisušuju, tako i u mojih 
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vrućina, otići-će oni sa svojega 
mista. 

18. Nakrivni-su puti, po kojih 
oni putuju, oni-će putovati bez 
koristi, i poginuti-će. 

19. Pogledajte na temanske 
družbe, i na šebanske družbe, i 
poćekajte malo. 


20. Oni-se zastidise za ovo, 
što-se ja biah poufao (u njih ); 
oni dojdoše k meni, i ostadoše 
zasramnjeni. 

21. Eto-ste došli, i buduć vi 
vidili moju nesgodu pripadoste- 
se. 


priateljih, pokle-je sašla na-me žesćina božje pravde, osušilo-se-je njihovo srdce 
prama meni, ter oni isti, koji prie htiahu sve za-me prigoriti, kad ja ne-biah 
u potribi, neće sada ni da jednom uljudnom besidom ohlade žesćinu moje 
bolesti. 

18. Način, kojim-se oni samnom podnose, nije drugo nego nepravedan 
i nemio, i zato neće oni ubignuti pedipsu, koja-je prikladna njihovoj opakoj 
ćudi. Mat. pis. ima: svratiti-de-se k njim družbe putnikah, ali-de oni užadi 
bez koristi, i poginuti-de, tojest, kad putnikom, putujućim priko pustošne 
Arabie, ponestane vode u njihovih mišinah, svratiti-će-se oni k onim prodo- 
lim, niz koje zimi teku potoci, ufajući-se da-će u njih naći vode, ali kad-je 
nenajdu, biti-će usilovani umriti od žedje. Kako-se dakle putnici varaju 
s obzirom na one potoke, kako-se zato oni potoci zovu nevimi, tako ostadoh 
privaren i ja s obzirom na svoje priatelje, koje mogu zato zvati nevirne . 

19. Pogledajte, kako-se trgovci prohodeći iz temanskoga i sebanskoga 
kotara svratjaju liti k potokom, u kojih zimi, i u primalitju biahu našli vode, 
i poćekajte malo, dokle-se povrate, ter-ćete viditi, da nisu našli nego suhu 
przinu. Mat. pis. ima bistrie: svratišese k njim temanske družbe , sebanske 
družbe pouzdaše-se u njih; tojest družbe trgovacah (turski nazvane kara¬ 
vane) ufahu-se da-će u njih naći vode, i zato sajdoše s puta i otidošedonjih. 

20. Kad-ja biah ugledao da moji priatelji dojdoše k meni, biaše-se 
razveselilo u meni moje srdce, jer biah začeo nadu, da-će-mi oni biti barem 
za koju utihu; ali oni, vidivši-me u ovom stanju, nenajdoše što-bi-mi rekli, 
i tako ostadoše zasramnjeni, dositivši-se, da-se ja zaludu biah ufao u njihovu 
pomoć. Mat. pis. slidi u priliki potoka i vode, ima-bo ovako: zastidiše-se za 
ovo, ito-se biahu ufali, jer podavši knjim (potokom) ostadoše zasramnjeni; 
tojest (u vezu s pridnjim redkom) buduć oni trgovci otišli k potokom, gdi-se 
ufahu da-će naći vode, i nebuduć-je našli, ostadoše zasramnjeni prid ostalom 
družbom, kojoj biahu rekli, da oni poznaju ona mista, i da-će oni doisto u 
njih naći vode. 

21. Biaste došli da-me tišite, ali-vas-je strahota moje bolesti toliko 
zabtenula, da nemogoste prosloviti rici. Mat pis. ima: nastali-ste takodjer i 
vi stvar od ništa, jer-se vi, vidivši moju nesgodu, pripadoste; zaglavljuje 
tojest svoje razloženje, i priklad učinjen medju njimi i medju prisušenim 
potokom, i zato govori: ja-se ufah da-ću u vas naći prilipe utihe, ali-je ne- 
aajdobnika.kove; sgodilo-se-je i meni, kao i putniku, koj-se ufa da-će u pro- 
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22. Jeda-li-vam rekoh: dajte- 
mi štogod, i darujte-mi štogod 
od svojega imanja? 

23. Oli: oslobodite-me od usil- 
nosti nepriatelja, izbavite-me od 
moći usilnikah? 

24. Naućite-me, i ja-ću mučati; 
pokažite-mi, ako-sam gdi odstupio 
od istine. 

25. Zašto Yi pohudiste (moje) 


istinite beside, kad nije nikoga 
medju vaini, koj-bi-me mogao 
ukoriti ? 

26. Vi samo snujete beside 
da-me karate, i govorite riči u 
vitar. 

27. Vi nasrtjete na sirotu, i išće- 
te da prikovratite svoga priatelja. 

28. Ali dovršite što-ste počeli, 
slušajte i pomnite, hoću-li slagati. 


doli naći vode da-se nasiti, ali nenahodi ni kapi, kojom-bi smočio svoj suhi 
jezik. 

22, 23. Da budem rekao: pomozite-me bratjo u mojoj potribi, dajte-mi 
štogod da mogu priživiti, a medju-to pošaljite svoje momke proti Kaldejom 
i Sabejoro, da-im otmu moju živinu, koju-su-mi pokrali, ter da budem vidio 
studeno vaše srdce, mogao-bih-vam prostiti; ali buduć da od vas neželim, 
nego samo da-me pomilujete, i da-me utišite, i buduć da vidim, da vi, namisto 
da-me utišite, i pomilujete, mučite-me, i korite-me bez uzroka, ogorčalo- 
se-je odveć moje srdce. 

24. Ako-vam-se čini, da-sam ja oli što neistinito oli što neprikladno 
rekao, dokažite-mi to, ali tiho i razložito, i ja-ću-se takovomu razloženju 
prilučiti dobrovoljno. Nezaglavljujte dakle samo iz moje bolesti na moje opa¬ 
čine, jer-su to samo prazne riči, i ništa više. 

25. Nebuduć u mojih tužbah nikakove neistinitosti, nikakove himbe, 
nehajem ja za vaše ukore, jer vi koreći-me neprinosite stavnih i temeljitih 
razlogah, već nalagate riči, koje u sebi neimadu nikakove kriposti. Mat. pis. 
ima: ah koliko-su kripostne istinite beside! ali sto-me može vas ukor 
ukoriti? tojest, kad-biste vi samnom razložili, i dokazali-mi, da-sam ja u 
privari, vaše razloženje bilo-bi meni odveć ugodno; ali vi neznate nego samo 
govoriti u vitar, i koriti-me bez uzroka. 

26. Buduć da vi nečinite drugo nego samo hudite moje riči, koje-mi 
iz ustih izteže moja bolest, i buduć da ni malo nepromišljate na ono, što ja 
ćutim u svojem srdcu, a mislim u svojoj pameti, nehajem ja za takove beside, 
već-ih držim kako rečene u vitar. Mat. pis. ima: vi neisćete nego da uko¬ 
rite rici; ali riči neufajućega gredu u vitar; tojest, vi, nepromišljajući 
stanje, u kojem-se ja nahodim, stojite pomnjivi da čujete samo ono, što-bih 
ja rekao, i tako, nemisleći na moju bolest, hudite moje tužbe, kad-biste 
pačem imali promisliti, da-sam ja čovik skršen od pritežke nesgode, da čovik 
u takovu stanju nepromišlja ono, što u svojih tužbah izgovara, i zato da-se 
njegove riči imadu držati kakono izustjene u vitar, a ništa više. 

27. Podnoseći-se vi samnom tako nemilostivo činite isto dilo, koje-bi 
činio nemio čovik, koj-bi, našavši koju sirotu u pogibili smrti, namisto da-ju 
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29. Odgororite-mi, molim-vas, 
ali bez inada; razložite, i sudite 
kako-je pravo; 


30. Pak nećete u mojem jeziku 
naći opačine, niti-će iz mojega grla 
izaći nesvistnosti. 


Peglavje sedmo. 

jPovida Job, koltko-je nevoljno stanje svih Ijudih na ovom svitu, anavla- 
stito njegovo stanje u onoj bolesti 1 — 16, i ćudi-se, kako Bog šalje bez mi- 
losće tolike nevolje na covika , koj ima do mala umriti 17 — 21. 


Redak 1. Življenje-je covika na 
zemlji arvanje; i njego vi-su dnevi 
kakono dnevi nadničara. 


2. On želi, kakono sluga, da 
dojde mrak, i čeka, kako nadničar, 
dovršak svojega truda. 


oslobodi, usmrtio-ju, oli koj-bi, videči svoga priatelja u pogibili života, nami- 
sto da-mu pruzi ruku da-ga shrani, probo-mu srdce svojim mačem. 

28. Necinite, da-ja tim želim navesti-vas, da pristanete samnom raz¬ 
ložiti, jer-ja pačem želim, da vi slidite što-ste počeli. Ali kako ja žudim, da¬ 
mi vi dokažete, ako-sam rekao, oli ako budem rekao sto nije prikladno, tako¬ 
va* molim, da*mi prinesete samo ono. što-je gola istina, i da-vi svoje riči 
pokripite temeljitimi razlozi. Mat. pis. ima: a sada , ako-vam-je ugodno , 
pogledajte-me, i viditi-ćete, ako lazem, tojest slušajte što-ču-vam redi, i iz- 
vidite, je-li oli nč istina što govorim. 

29. Ako budem što nesvistno rekao, pokažite-mi, aii-se nesrdite, ja-bo- 
sam pripravan slušati-vas dobrovoljno, jer znadem, da-dete najposli ivi za- 
poznati da-sam pravedan. Mat. pis. ima: povratite-se, ali bez zloće ; povra- 
tite-se, jer ja imam pravicu , tojest ponovite svoje razloženje, slidite samnom 
besiditi, ali neraziožite krivo, pak-dete viditi, da-ja imam pravo. 

30. Ako-se ja tužim, tužim-se s razlogom, a ne kako da-sam izvan sebe; 
tužim-se, jer promišljam, koliko-je strahovita moja nesgoda. Mat. pis. ima: 
jeda-li-je u mojem jeziku zloće ? Jeda-li moje okušalo neima razaznanja? 
tojest, viditi-dete, jesam-li došle rekao, i hodu-li i odsle redi istinu; vidit- 
dete, imam-li zdrav razum, i jesam-li u stanju, da razaznadem, što-je zlo a 
što-je dobro, što-je ugodno a što-je neugodno, što-je pravo a što-je krivo. 
Prilikuje Job pamet i razum okušaiu, jer kako okušalo razabire, što-je slatko 
a što-je gorko u jistbinah, tako pamet i razum razabire, što-je krivo a što-je 
pravo u govoru. 

1. Povratja-se opeta Job na svoje bolesti; ali prie nego-ih opiše, 
povida on, kako svaki čovik na ovom svitu vojuje s nevoijami i sa suprotivšti- 
nami; kako svaki čovik podnosi težke trude, kako preda u mnogih pogibilih, 
kako-ga muče mnogovrstna progonstva, i kako-ga naskaču mnoge nesgode. 
— Nadničara; tojest kako nadničar trudi od jutra do večeri, tako i čovik 
podnosi trude i nevolje od hipa, kojega-se-je.rodio, do hipa, kojega izdahne. 

2. Kakono sluga, koj trudi v&s dan, želi da dojde večer da može opo- 
činoti, tako i obnevoljea čovik želi, da dojdč večer njegova življenja da više 
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3. Tako-su dopali i mene praz¬ 
ni miseci , i brojio-sam ja trudne 
noći. 

4. Kad idem da spavam govo¬ 
rim, a kad-ću ustati? A kad 
opeta želim da dojde večer, pu- 
nim-se bolmi tja do mraka. 


| 5. Prikriveno-je moje tilo tru- 

lostju i gadnim prahom; moja-se- 
je koža osušila i navraskala. 

6. Moji dnevi prohode bržje 
nego tkalac striže žicu, oni pro¬ 
hode bez ikakva ufanja. 

7. Spomeni-se, da-je moj život 


nepodnosi svojih mukah. — Kako nadničar* koj željno čeka da dospije nje¬ 
gova radnja, da može počinuti, i da primi plaču, tako obnevoljen čovik čeka 
željno, da dojde smrt, da tako pristane trpiti, i da bude nadaren za svoja do¬ 
bra dila, i za svoju ustrpivost. 

3. Dohodi sada Job na svoju osobu, i govori: provedoh i ja mnogo mi- 
secih u praznoći, tojest u nevolji, nebivši zato nadaren, provedoh i ja mnogo 
nočih u bolesti kakono sluga u trudu, i nadničar u radnji, ali-je moje stanje 
gore od njihova stanja, jer kmet, kad dojde večer, počiva, a nadničar, kad 
dojde noč, i počiva, i prima plaču, kad ja nepočivam ni na dospitku dneva. 
ni na dospitku miseca, več-me moja bolest muči nepristajno, nepuštajuć-mi, 
da odahnem ni u noči kad svako stvorenje počiva. 

4. Nemože mene tužnoga dopasti nijedna noč pokoja, jer-me istom 
nego stisnem oči, budi žestoka bol, i tako, buduč da-mi-se noć čini odveć 
duga, neželim, nego da svane dan, ufajitć-se da-ću barem obdan moć počinuti. 
Ali kad-me opeta obdan naskoći išla bol, želim opeta da dojde večer, 
i tako neimam nigda mira ni pokoja. Mat. pis. ima: ako legnem* govorim: 
a kad-ću ustati? kad-će minuti noć? i arvem-se raztrgom tja do svanutja ; 
tojest, ja-se okritjem po svojem ležu od večeri do u jutru nenahodeć mira, 
ja brojim svaki hip u noći, koja-mi-se čini da-je dulja nego godište, i tako 
istom nego omrkne noć, želim da svane dan. 

5. Gadnim prahom , tojest gadnimi krastaini, koje-su kako grumenčići 
zemlje. Govori dakle Job: kako-se ja mogu uzdržati da-se nepotužim u ovom 
stanju? Moje-je tilo jurve izagnjilo; pod mojom suhom kožom sakotili-su-se 
crvi, koji-su sve moje meso rastočili tako, da smrdim kako smrdeće mrtvo 
tilo. — Trulo8t dakle znači gnjilo meso, koje-je puno črvih, a koža suha, i 
navraskana znači prišće, kojih tanka i meka kožica nastaje malo po malo de¬ 
bela i suha, i tako-se tvore debele kraste, pod kojimi bolestnik ćuti privelik 
srabež, i zato-se on nepristajno čese, i struže, ter odcipljuje one kraste, koje 
odpadaju na velike komade. — Mat. pis. ima: moje meso prikrivaju crvi , i 
grumeni zemlje* a moja koza ozdravljuje* i kad-se opet ozledi* razpada-se; 
tojest, po mojem životu dižu-se prisći iza prišćah, jedni-se gnoje, a drugi-se 
suše, ali opet ona mlada kožica, koja-se čini pod krastaini, puca, i gnoji-se, i 
u onom gnoju kote-se črvi, i tako moje rastočeno meso odpada kakono gru¬ 
meni zemlje. 

6. Moj-je život, govori Job, kakono osnovano platno, koje tkalac, kad 
neima više potke, pririžuje; i zato čekam ja, da što prie bude skončani moj 
život, u kojem neima više mesa, koje-bi pokrivalo moje kosti, kakono potka 
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kakono vitar, i da moje oko neće 
više viditi dobra. 

8. Čovićje oko neće-me vise 
viditi; tvoje-će oci biti okrenute k 
meni, aK mene neće biti. 

9. Kako-se oblak razstavlja, i 
kako prohodi, tako neće ustati iz 
groba oni, koj sajde unj. 

10. On-se neće više povratiti u 


svoju kuću, niti-će-ga više zapo- 
znati njegovo pribivalište. 

11. I zato ja neću štediti svojih 
ustiuh, ja-ću govoriti o boli svoje¬ 
ga srdca, ja-ću razložiti o gorko- 
sti svoje duše. 

12. Jeda-li-sam ja more, oli 
morska nakaza, da-si-me sve na 
okolo obkružio zatvorom? 


pokriva osnovu. Razlika pak medju onim platnom, koje-je na krosnah, i me- 
dju mojim životom stoji u ovom, da tkalae može uzeti druge potke, i tkati 
svoje platno opeta, ali ja, jedan put mrtav, nedu-se više povratiti na život; 
ovo-se lipše sklada s matičnim pismom, koje ima: moji-su dnevi brzji od 
sovilah, i skončavajuse bez ufanja , tojest, kakono potka, koja-je na civćici u 
onih sovilih, koja hita tkalac s jedne na drugu stranu svoga tkala, dospiva 
u ćas, tako-će u ćas dospiti moj život, koj neima više potke, i dospiti-će, a 
neće-se ponoviti, kako tkalac ponavlja potku u sovilih prominivŠi drugu civ- 
ćicu i svezavši žicu sa žicom. 

7. Prizovi, Bože, sebi na pamet, da moji dnevi prohode kakono dah, 
koj-se, kad izajde iz ustiuh, razstavlja i obratja u ništo; i zato, budud da ja 
neimam drugi put živiti, ni uživati svoje prvašnje čestitosti, daj-mi barem, 
da ovo kratko vrime, koje-mi još ostaje, provedem bez ove pritežke boli. 

8. Ja-du umriti i nedu-se više na ovi svit povratiti, i zato neće-me vise 
viditi na ovom svitu ni itko od Ijudih, ni ti, Bože, ako budeš htio okrenuti 
svoje lice prama ovomu mistu da-me pomogneš. Ako dakle misliš smilovati- 
mi-se, smiluj-se odmah, jer ako i malo zakasniš, nedeš-me više nadi živa; vidi 
doli r. 21. 

9. Pokle-se-je jedan put razstavio oblak neprihodi on više u prvašnjem 
stanju, ni u prvašnjem obličju; po isti način i ćovik, pokle-je jedan put umro, 
nedohodi više na ovi svit u prvašnjem bitju. Grob jod. (šeol) znaci ovdi 
ono misto, u koje sahode duše mrtvih; vidi kn. Estere XIII. 7. 

10. On-se nede više povratiti ni u svoj grad, ni k svojoj obitili. 

11. Budud ćovićji život kakono žica, koju striže tkalac, i kakono oblak, 
koj-je oli raznesen od vitra, oli izpien od sunca, i budud da ćovik, koj-je jedan 
put umro, neima-se više povratiti na ovi svit, odlućio sam ovo kratko 
vrime, koje-mi još ostaje, neuztegnuti svojih tužbah, nego izjadati svoje srdce, 
jer-je ni mala zadovoljnost nevoljniku, da pobroji boli i muke, koje podnosi. 

12. Ti-si pucini morskoj odredio misto, u kojem-bi ležala njezina 
voda, i zabiližio-si-joj medjaše, priko kojih ne-bi prišla, tojest zatvorio-si-ju 
krajem sve na okolo. Ti-si morskim nakazam naredio, da svedjer pribivaju u 
vodi, a da nigda neizlaze na suho, tojest zatvorio-si-ih u vodu kakono 
u tamnicu, i to sve da ni more svojimi valovi nepriduši zemlje, ni da 
nakaze morske nenaude Ijudem. Ali nevidim uzroka, zašto ti držiš mene kako 
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13. Ako pomislim, da-će-me 
ukripiti moja postelja, i da-ću 
odahnuti razložeć sam sobom na 
srojem ležu, 

14. Tada-me strašiš u snih, i 
činiš da predam čiča prikazah; 

15. Tako da moja duša želi 
da bude udarljena, a moje kosti 
žele smrt. 


16. Izgubio-sam ufanje; ja 
neću riše žiriti. Smiluj-se meni, 
jer-su moji dnevi ništa. 

17. Sto-je čovik, đa-ga toliko 
činiš ? Oli zašto-se o njem zabavlja 
tvoje srdce? 

18. Ti-ga jutrom pohadjaš, i 
ti-ga svakoga Časa izkušujeŠ. 


jednu od onih nakazah, pokle-sam ja mlohavo i slabo čeljade, koje sami tvoj 
dah može uništiti, a nisam silovita, nagla, i ljuta zvir. Zašto-si-me toliko straho¬ 
vitom bolestju htio ukrotiti i zauzdati, kad biaše dosta poslati-mi i najmanju 
ognjicu, koja-bi-me oznanila, da imam proći s ovoga svita na oni svit? 

13, 14. Ćuteć ja priko dneva boli toliko žestoke počimljem misliti, 
da-ću barem obnoć zaspati, i tako oblakšati svoju bolest, oli da-ću barem, 
ako nebudem mogao spavati, osnovati koju milu nadu, i ufanje, da-će-se tojest 
moje stanje obratiti u bolje, i tako da-ću uzćutiti štogod pokoja; ali-mi nije 
dano ni ovo, jer namisto tiha spavanja, koje-bi-me ukripilo, nepristajno-mi¬ 
se klapi, i u ovom klapjenju prikažuju-mi-se strahovite zablaze, koje-me tako 
muće, da neznam što-mi-je trudnije, oli dan oli noć. — Mat. pis. ima: r. 13. 
ako pomislim: moja-će-me postelja obveseliti , moja-će-mi loznica odniti 
dio mojih tuzbah; r. 14 . ti-me strašiš. . . .; odkud izhodi isti razumak, 
koj i iz latinskoga. 

15. Toliko-je nepodnosiva moja bolest, da neželira nego da umrem ko- 
jommudrago smrtju, bila ona naravna, bila usilna, bila ćastiva, bila sramotna, 
samo da-me nije živa. 

16. Neimam nikakova ufanja, da-ću na dugo živiti, a još manje da-ću 
ozdraviti, jer vidim, da-se moja smrt svedj to-veće k meni približuje. Buduć 
dakle da ja imadem vrime odveć kratko da živem, gani-se. Bože, i smiluj-mi- 
se, i daj, da i ovo kratko vrime provedem bez krutih bolih. Mat. pis. ima: 
razpadam-se , neću više ziviti . — Moji dnevi ništo; tojest, buduć odpalo 
s mene moje meso, vidim, da imam do mala izdahnuti. 

17. Jeda-li-sam ja, govori Job, stvar od velike čine, da-si ti. Bože, 
postavio po niki način na stranu sve ostale poslove, i da-se zadržaješ samo o 
meni da izvidiš sva moja dila, ter, našavši da-su ona tebi neugodna, da-me 
pedipsaš toliko oštrimi pedipsami ? Nisam-li ja paćem slabo i mlohavo stvo¬ 
renje, naravi izopačene i sklonjene na zlo tako, da-biš imao oli posve ne- 
iziskivati, oli iziskivati samo na debelo, što ja dilovah, i tako oli posve pro¬ 
stiti -mi, oli pedipsati-me pedipsom odveć lagahnom, i mojoj slaboj naravi 
prikladnom ? 

18. Jutrom; tojest, ti svako jutro, ti svedjer držiš svoje oči na meni, 
da izvidiš što ja dilujem, i ištom nego nahodiš, da-sam što neprikladna učinio, 
spuštaš odmah na-me težke pedipse. 
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19. Dokle misliš nesmilovati- 
mi-se, i nepustiti-me da progucam 
sroju slinu? 

20. Sagrišio-sam, ali što-ti 
imam učiniti, izriditelju ljudih! 
Zašto-si-me uzeo za svoga nepria- 


telja tako, da-sam nastao sam 
sebi dosadan? 

21. Zašto nedigneš moj grih, 
i zašto neodpustiŠ moje opačine ? 
Ero-me da zaspim u prahu, i ato¬ 
me u jutro budeš iskao, neće-mebiti. 


Poglavje osmo. 

Baldad, drugi Jobov priatelj kori Joba još oštrie , nego-ga biaše ukorio 
fflifaz, budud da-mu prikazuje , da-je opsovao Boga 1 — 3; da-su njegovi 
sinovi bili sa svim razlogom usmrtjeni 4; ali da-bi on mogao štedi i pr- 
vašnje zdravlje, iprvašnju čestitost , ako-se s pravim srdcem obrati k Bogu 
5-22. 


V 

Redak 1. Iuzž rič Baldad Suh- 2. Dokle-ćeš govoriti ta- 
janin i reče: kove stvari? Dokle-će be- 

19. Nepustiti komu ni da proguca svoju slinu hoće reći, držati-ga 
svedjer u strahu, nedati-mu mira ni pokoja bas ni da-bi progucao slinu, 
koja-rau-je u ustiuh. Govori dakle Job: dokle misliš paziti-me tako pomnjivo, 
i nedignuti ni za hip svoje oko s mene, tojest, neoblakšati moje bolesti, i tako 
udiliti-mi, da barem za koje ako i kratko vrime odahnem od svojih žestokih 
mukah ? 

20. Sagrišio-sam, ali neznam, što-bih tužan učinio, da umirim tvoju 
razsrdjenu pravdu. Podnosim evo prižestoke boli, ali nisi zadovoljan. Evo 
molim, ali ti nećeš da-me uslišaš. Ah da-bi-mi barem tkogod rekao, što-bih 
imao učiniti, da tvojoj svetoj pravdi zadovoljim! Drugi štiju ovako: sagrišio- 
sam, ali Što time učinih tebi . . . . ? tojest, istina-je, da-sam sagrišio, ali-sam 
sagrišio ćića svoje slabosti, svoje nesvistnosti, i svoje nerazložitosti, a ne 
8 upravnom odlukom, da pristupim tvoj sveti zakon, oli da uvridim tvoju pri- 
svetu dobrotu, i zato dostojan-sam pedipse, ali ne toliko oštre. — Dosadan; 
ti, koj vidiš i poznaješ sve, što više iziskuješ od mene, v kojega-si postavio 
prama sebi kakono smirak, u koj-biš hitao svoje strile? Sto više misliš mu- 
citi-me, pokle-si spustio na-me tolike bolesti, da-ih nemogu više podnositi, i 
da-mi-je jurve dodijalo živiti? 

21. Evo-me jurve na umoru, dopusti-mi dakle, molim-te, da barem 
ovo kratko vrime provedem bez boli; prosti-mi moje grihe, odpusti-mi 
opačine, i tako digni i moju pedipsu, ter daj, da okusim slatkost tvoje do- 
brostivosti prie nego umrem; srailuj-mi-se, ali odmah, jer ako i malo od- 
makneš udiliti-mi svoju milost, nećeš više biti u stanju da-mi-ju udiliš na 
ovom svitu, na kojem neće-me brž zateći ni sutrašnji dan. 

2. Kad-ćeš pristat tužiti-se na pravdu božju? Kad-ćeš pristat pripovi- 
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side tvojih ustiuh biti nagao 
vitar ? 

3. Nesudi-li Bog pravedno, oli 
prikovratja-li Svemogući sto-je 
pravo? 

4. Ako-su tvoji sinovi sagrišili 
proti njemu, i ako-ih-je on pridao 
njihovoj opačini u ruke, 


5. Ti, ako-se za vrimena ute- 
češ k Bogu, i ako uzmoliS Svemo¬ 
gućega, 

6. Ako budeš čisto i pravedno 
putovao, on-će-se odmah sbuditi 
da dojde k tebi, i on-če učiniti, 
da tvoje pravedno pribivaliste bude 
mirno 


dati, da nisi toliko kriv prid Bogom, koliko-te-je on pedipsao? Kad-ćeš 
pristat klevetati ričmi, koje neimadu u sebi nikakova razloga, nego koje-su 
samo žamor i zuk, koj daje vitar, kad silno puše? 

3. Buduć ti rekao, da-si pravedan, a da-te-je sasvimtim Bog pedipsao, 
nije-li isto, koliko da budeš rekao, da on nadariva zle, a pedipsaje dobre? 
Nije-li isto, koliko da budeš prosto rekao, da-je on nepravedan, što-je 
pritežka psost proti njemu? Moglo-bi-se Baldadu, u općeno govoreći, dati 
prav; ali kako Job nebiaše nikada rekao, da-je on posve pravedan, nego 
biaše samo rekao, da pedipsa, koju podnosi, nije njegovim grihom prikladna, 
tako Baldad kori Joba za ono, što Job nebiaše rekao. Kako pak, u općeno 
govoreć, nije svedjer istina, da-je čovičja čestitost bilig njegove pravednosti, 
oli da-je čovičja nevolja bilig njegove opakoćudnosti, tako Baldad, koj na 
ovi temelj naslanja svoje beside, nije svedjer istinit u svojem zaglavljenju, 
jer iz neistinita pridloga nemože se izvesti nego neistinito zaglavljenje. 

4. Buduć tvoji sinovi ostali pritisnuti i udušeni pod obalinami tvojih 
kućah, nije-se ovo sgodilo bez božjega hotinja, jer-ih Bog baš zato hoti po¬ 
gubiti na onom mistu, na kojem oni razuzdano blagovahu i piahu, i vridjahu 
božju dobrotu. Ovo Baldadovo zaglavljenje nije ni istinito ni razložno. Nije 
istinito, jer znamo, da-je Bog dopustio smrt sinovah, da izkuša pobožnost 
olca (gori I. t2); nije razložno, jer da Jobovi sinovi baš i budu sagrišili 
gosteći-se, biaše-ih otac, prikazavši posvetilišta, očistio od njihovih pomanj¬ 
kanja)); a s druge strane nije da virujemo, da Bog pedipsaje svedjer i udilj 
na ovom svitu pedipsom smrti svako i najmanje privridjenje njegova zakona. 

8. Buduć oni isti Bog, koj-je učinio da poginu tvoji sinovi, jer oni 
biahu sagrišili, ostavio tebe u životu, premda težko obnevoljena, bilig-je, 
da-je on odlučio, nč da pogubi i tebe, nego da-te tom bolestju zazove, da-se 
svidiš, da-se pokaješ, i da-se obratiš. Neljuti-ga dakle još veće neprikladnim! 
tužbami, nego-se okoristi vrimenom, koje-ti-je podao, zapoznaj svoju krivinu, 
poniži-se prid njegovim licem, i uzmoli-ga, da-ti prosti tvoje grihe, i da-te 
oslobodi od tvoje bolesti. 

6. Buduć da Bog neće da pogineš, on nepazi više na tvoje prvašnje 
življenje, nego samo čeka, da počmeš živiti nov život, tojest, da živeš pra¬ 
vedno i bezgrišno; učini dakle što on čeka od tebe, i viditi-ćeš da-će-se on, 
koj-je s obzirom na tebe došle po niki način spavao, sbuditi, da-će-ti doći u 
pomoć, da-će-ti povratiti i tvoje prvašnje zdravlje, i tvoje prvašnje imanje, i 
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7. U toliko, da-će-se tvoja po- 
slidnja mnogo uzmnožati, ako i 
bihu malahna tvoja prvašnja. 

8. Upitaj prošaste porodjaje, i 
izvidi pomnjivo opomene stari¬ 
jih. 

9. (Mi-smo-bo jučerašnji i ne- 
zoamo ništo, jer-su naši dnevi 
kako osina na zemlji). 

10. Oni-če-te naučiti, oni-če- 


te uvižbati, i oni-će iz svojega 
srdca podati (svoje) beside. 

11. Može-Ii papirak živiti bez 
mokrine, oli baluska resti bez 
vode? 

12. Buduč on još u cvitu, i 
neukinut po ničijoj ruci, na¬ 
staje on suh prie svake druge 
trave. 

13. Takovi-su puti svih onih, 


da-<Se učiniti da tvoja obitil bude u svem čestita i prosta od svake supro- 
tivštine. 

7. Tojest, dati-če-ti Bog toliko imanje, da-će ono prvašnje, za koliko 
biaše veliko, biti od male tegode prama onomu, koje-de-ti on povratiti; vidi 
doli XLII. 10. 

8. Da-se to-bolje uviriš, da kako Bog pušta da poginu oni, koji-su 
otvrdnuti u grihu, tako oslobadja od nevoljah one, koji-se k njemu obratjaju, 
izvidi, što-se-je u prošasta vrimena čestokrat sgadjalo, i što-nam naši otci 
ostaviše upisano za naš nauk. 

9. Budud naše življenje odveć kratko, nemožemo mi ni skupiti, ni po- 
viditi toliko dogodjajah, koliko-ih-je triba, da dokažemo kako-je čestitost 
bila svedjer sdružena s pravednostju, a nevolja s grihom, i zato-je triba, da- 
se obazremo na prošasto vrime, i da skupimo mnogo i mnogo dogodjajah, 
kojimi-se može a i ima dokazati ova istina. 

10. Ono, što naši otci ostaviše upisano, nisu riči izmišljene po vrto¬ 
glavu čoviku, nego-su istiniti dogodjaji, upisani gorudom željom, da-se mi, 
njihovi poslidnici, naučimo, kako Bog vlada svitom, kako, tojest, on nadariva 
dobra a pedipsaje zla dila na ovom svitu. Sahodi i ovdi Baldad s pravoga 
puta, jer-se-je u svako vrime nalazilo i ljudih čestitih a opakih, i ljudih ob- 
nevoljenih a pravednih. 

11—13. Papirak*]* trava, koja reste oli pokraj rikah, oli u blatu slatke 
vode; kad-su njezine žile u mokrim, reste ona tako brzo, da u malo vrimena 
uzhodi u visinu od 10 lakatah; ali ako odlize voda, i ako njezine žile ostanu 
u suhoj zemlji, gine ona takodjer u kratko vrime. — Baluska *je takodjer 
trava, koja reste u blatastih mistih, i pokraj vode; može-se ništanemanje pod 
ovim imenom razumiti i sita, i ševar, i sve što reste u blatu. Htedi dakle 
Baldad potvrditi svoju izreku, da čestitost opakoga nemože biti dugovična na 
ovom svitu, prilikuje-ga on papirku i baluski, i zato govori: kako papirak i 
baluska restu brzo, i kako nastaju visoki, kad-su u mokrim, a kako vehnu i 
padaju suhi prie nego-su zrili, ako-ih i nije nitko ni skršio ni pokosio, kad-im 
ponestaje vode i mokrine, tako i čestitost opakih ljudih gine iznenada još prie. 

Slog IV. 31 
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koji zaudobljuju Boga; tako gine 
ufanje licumirca. 

14. Njegova nesvistnost ne- 
će-mu biti ugodna 9 i njegovo 
pouzdanje biti-će kako pauči¬ 
na. 

15. On-če-se nasloniti na svoju 
kuću, ali ona neće biti stavna 9 on- 
će iskati da-ju podapre, ali ona 
neće ostati uzgor. 


16. On-je pun soka prie nego 
dojde sunce, i on u svojoj zemlji 
pruža svoje klice. 

17. Ali-su njegove žile sple¬ 
tene medju naspom kamenja, i on- 
se nahodi medju stinami. 

18. I ako-je on izguljen iz svo¬ 
jega mista, ovo-ga zanikuje, i go¬ 
vori : ja-te nepoznajem. 

19. Ovo-je veselje njegova 


nego-je došlo vrime da umru, jer Bog, koj-je vrutak žive i pričiste vode, 
nenatapa njihova dila, i tako upadaju oni u dno nevolje baš u ono vrime, kada 
cvatjaše njihova čestitost, i kada cinjahu, da-će provoditi svoje dneve u 
najlipšem raskošju. 

14. Ugodna; tojest nede-mu pruditi njegovo nesvistno ufanje, koje neće 
biti ni stavnije ni moćnije od paučine, koju prodire svaka i malo jaka mušica. 

15. Čestit zločinac staviti-će svoje pouzdanje u svoje blago, u svoju 
obitil, ali-ga sve ovo neće moć učuvati od nesgode, koju-mu-je pripravio pra¬ 
vedni Bog; i za koliko on bude nastojao da-se uzdrži, nćde-mu to ništo pruditi, 
nego-će najposli poginuti kakono gine i oni, koj-se pouzdaje u kuću uzidanu 
na pržini, koja najposli pada i svoga gospodara podušuje pod svojimi obali- 
nami. Mat. pis. ima iste riči, ali s obzirom na pauka, tojest: kako pauk hvata 
i muze mušice stojeć nasrid paučine, koja-mu je kuda, i u koju on stavlja 
sve svoje pouzdanje, premda-ju može lako svaki prokinuti, tako i opak čovik 
krade, sadire, i puni svoju kuću velikim blagom, u koje stavlja sve svoje 
ufanje, nepromislivšj, da-mu može biti lako i oborena kuda, i pograbljeuo sve 
što imade. 

16—18. Slidi Baldad u priliki papirka ibaluske, i govori: kako-je trava 
u blatu lipa i zelena, premda-su-joj žile medju stinami i pržinom razpružene, 
jer ona ima mokrine, iz koje izteže svoj sćk, tako ona vehne i gine istom, 
nego zapeče sunce i osuši onu zemlju i onu pržinu, u kojoj ona reste, jer iz 
onih stinah, i iz one suhe pržine nemože da iztegne nikakova soka, i tako-se 
nakon malo vrimena nezna ni gdi ona biaše izresla. Takova-je i čestitost opa¬ 
koga čovika, koja cvate, premda nije na stavnom temelju uzidana, ali, pokle- 
ga naskoči koja nevolja, pokle-ga popade koja nesgoda, spada on sa svoje 
čestitosti i nastaje toliko mrzak svakomu, da neće nitko da-ga ni za iskrnjega 
zapoznade. 

19. Podruguje-se ovdi naš Baldad takovimi čestitimi zločinci, rekavši: 
oni-de-se najposli radovati i veseliti, da-će, pokle oni sa svoje Čestitosti budu 
oboreni u nevolju, pograbiti drugi sva njihova dobra, i sve njihovo ima¬ 
nje, koje oni htiahu ostaviti svojim sinovom. Ovo tumačenje od r. 16. do 19. 
iziskuje odluka Baldada, koj hofl dokazati Jobu, kako čestitost opakoga nije 
dugovična, i kako on oli prie, oli kasnie ima nevoljno poginuti. Ali, buduć 
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stanja, da opet drugi niču iz nje¬ 
gove zemlje. 

20. Bog dakle neodbacuje 
prostočudne, niti daje ruku opa¬ 
kim. 

21. I zato napuniti-će-se tvoja 


usta smihom, i tvoje ustne kliko- 
vanjem. 

22. Tada-če-se tvoji nepriatelji 
zaoditi sramotom, i poginut-če 
nadstor opakih. 


da mnogi, naslonjeni na ono, sto sadržaje r. 20.—22., drže, da Baldad hoti 
u isto vrime dokazati, da nemože biti dugovična ni nevolja pravednoga, i 
zato da on ima biti oli prie oli poslie za života oslobodjen, tako r. 16.—19. 
netumače o papiriću , i baluski , koji restu u vodi i u blatu, nego tumače o 
dobrom stablu, koje reste u kojojmudrago zemlji, i kojemu prilikuju pravedne 
ali obnevoljene; i zato rečene redke prinose i tumače ovako. Redak 16. On-je 
prama suncu pun soka , i on u svojoj zemlji pruža svoje klice; tojest, 
pravedan čovik priličan-je dobromu stablu, jer kako dobro stablo uzdržaje 
svoje zelenilo, i kako pruža i svoje žile, i svoje grane još i liti, kad upiče 
sunce, jer ima u sebi dosta soka, tako i pravedan čovik uzdržaje svoje 
veselo srdce i u vrime svoje protivnosti, jer poznaje svoju pravednost. 
Redak 17. Premda-su njegove žile spletene medju naspi kamenja , i premda - 
se on nahodi medju stinami; tojest, kako dobru stablu neudi suša ni onda, 
kad okolo njegovih žilah imade kamenja, tako pravedan čovik negubi svoje srdce 
ni onda, kad-ga pritiskuju pritežke nevolje i nesgode. Redak 18. Ako-gatko 
izboreni iz njegova mista , on-će-gase odreći rekavši: ja neimam s tobom 
posla; tojest, kako stablo, koje tko prisadi i prinese na drugo misto, niti za to 
gine, niti gubi svoje moći, nego reste opeta i u onom mistu, u koje-je prisadjeno, 
tako i pravedan čovik, prinesen s mista na misto, i oboren iz nevolje u nevolju, 
negubi svoje ufanje, jer znade, da-će najposli steći svoju prvašnju čestitost. 
Redak 19. Ovo-bo-je veselje njegova stanja , da-će drugi iz njegove zemlje 
proniknuti; tojest kako priposadjeno stablo izmeće iz posičenih granah nove 
mladice, i kako-se tako veseli, što-je opeta u novom mistu steklo prvašnju 
uzoritost, tako i pravedan čovik, premda sadrt od svojih dobarah, i pritisnut 
od težke nevolje, veseli-se ufajuć-se da-će od svoje nevolje biti oslobodjen, i 
da-će opeta steći svoju prvašnju čestitost. 

20. Zaglavljuje Baldad svoje govorenje, rekavši: eto vidiš, Jobe, da 
Bog, kako zapušta otvrdnute grišnike, i zločince da nevoljno i za u vike 
poginu, tako nezapušta pobožne ljude, ako-se oni k njemu obrate, nego-im 
dohodi u pomoć, i daje-im milost, da nastanu opeta čestiti. 

21. Buduć milostivi Bog pripravan prostiti i tebi tvoje grihe, i povra- 
titl-ti tvoje prvašnje zdravlje, i tvoje prvašnje imanje, obrati-se k njemu, i 
primiti-ćeš od njega sve što želiš, i tako imati-ćeš prigodu, da budeš rado¬ 
stan i veseo, i uzroka da pismami i popivkami proslaviš njegovu dobrotu. 

22. Kako-se tvoji nepriatelji, videći tvoju nevolju, biahu prie razvese¬ 
lili, tako-će-se oni, videći tvoju čestitost, zasramiti, jer-se tomu nebiahu nigda 
nadali. — Nadstor opakih; ti-ćeš biti opeta čestit, ali-se opaki 
ljudi, pokle iz čestitosti upadu u nevolju, neće nigda iz nje izbaviti, nego-će 
izgubiti i svoje imanje i svoju obitil tako, da neće ostati od njih ni uspomene. 

31* 
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PoglaTje devet«. 


Job odgovara i izpovida, daše covik neima inaditi * Bogom, ni suprotiviti- 
se njegovoj mudrosti , i zato da on, nemoguć dokazati svoju pravednost prid 
. Bogom, nahodi najbolje da-se pozove na svoju dusevnost , i da muieć trpi 
1 — 21; ali buduć da Bog pedipsaje kako opake tako i pravedne , slidi Job 
tužiti-se na svoju nesgodu, pripovidati svoju pravednost, i govoriti, da-je 
pripravan dokazati-ju i Bogu, ako-bi-ga htio privesti na sud 22 — 35- 


Redak 1.1 odgovori Job i rečć: 

2. Znadem doisto i ja, da-je 
tako, i da čovik nemože biti pra¬ 
vedan prid Bogom« 

3. Ako-bi on i htio s njim ina- 
diti-se, ne-bi-mu mogao ni od 
tisuće na jedno odgovoriti. 


4. On-je mudra srdca, on-je 
snažna mogućstva; tko-se-je ikada 
njemu suprotivio, i ostao upo¬ 
kojen? 

5. On prinaša planine; a oni, 
koje on u svojoj sržbi raži, nedo- 
sitju-se tomu. 


2. Biahu i prie Elifaz gori u IV. 17, i zatim Baldad u VIII. 3. prikazali 
Jobu, da Bog nespušta nevolje nego na grišnike, i zato da-se Job neimaše 
tužiti na Boga, da-ga-je pravedna pedipsao. Odgovarana to Job, i govori: 
znadem odveć dobro i ja, da-je Bog pravedan, znadem odveć dobro i ja, da 
nije ćovika, koj-bi prid pristoljem božjim mogao dokazati da-je bezgrišan, i 
zato nisam ja nigda ni pomislio, da-se nazovem posve pravedan, oli da-se 
potužim na pravdu božju, nego želim njegovu svemogućstvu umiljeno podlo- 
žiti-se, i od vašega suda pozvati-se k njegovomu sudu. 

3. Kad-bi Bog htio zazvati k sebi ćovika, i izpitati potanki razlog o nje¬ 
govih dilih, propuštenjih, mislih, požudah, i odlukah, koja neizbrojna pitanja 
ne-bi mogao ućiniti-mu, a neprimiti odgovora na nijedno: u tom nisam kri¬ 
vac? Imajuć David prid očima ovu istinu moli on u Spivanju CXLII. 2: Nemoj 
Boze, doći na sud sa svojim slugom , jer-se nemoze opravdati nijedan od 
živućih prid tobom . 

4. Srdca, tojest pameti; tko-bi, govori, bio toliko nesvistan, da-bi htio 
inaditi-se s Bogom, koj-je toliko mudar, i toliko moguć? Gdi-je taj covik, 
koj-bi imao samo osinu one nedospivene mudrosti, koja-je u Bogu, i koj-bi-ga 
mogao nadvladati u razloženju ? Gdi-je taj covik, koj-bi imao samo jednu 
žicu onoga mogućstva, koje-je neizrećeno u Bogu, i koj-bi-ga mogao nad¬ 
vladati? Ne-bi-li-ga paćem skršila njegova jakost, ako-bi-se htio opriti 
njegovoj volji? 

5. Opisuje on sada božju mudrost, i božje mogućstvo, ter govori: 
Bog-je toliko moguć, da može najtvrdje planine oli priniti s mista na misto, 
oli-ih strahovitim trusom razstaviti i razrušiti, i to sve iznenada u trenutje 
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6. On stresa zemljom na nje¬ 
zinom mistu, i njezini-se stupovi 
leluja. 

7. On zapovida suncu, i ono 
neizhodi; on zatvara zvizde kako 
pod pečat* 


8. On sam razastire nebesa, on 
grede po valovih mora. 

9. On-je učinio i zvizdokola, i 
štape, i vlašiće, i ono, što-je 
skriveno na podne. 


oka, a da-se ljudi, koji-su na istoj planini, tomu nedosite, i da neubignu svoj 
poraz. Bog-je dakle svemoguć. 

6. Bog šalje truse, i čini da drhtje sva zemlja napokon i njezini temelji, 
oa kojih ona kako na stupovih počiva i leži. 0 stupovih, na kojih počiva 
zemlja, vidi Spiv. LXXVU. 4, 16. Bog-je dakle svemoguć. 

7. Ovi redak tumače jedni o pomrčanju sunca i miseca; ali kako-se 
s ovim pomrčanjem nemože skladiti pomrčanje zvizdah, tako-je razložitije 
razumiti-ga o vrimenu zlegodine, u kojoj nebo prikrivaju gusti i tmasti 
oblaci tako, da-se nevidi ni obdan sunce, ni obnoć zvizde. Kako-se pak sve 
sgadja po božjem hotinju, tako Job, namisto da reče, da Bog uzrokuje one 
stvari, govori, da Bog zapovida suncu, da-se nečini viditi, tojest, da-se 
skrije za oblake, a da zvizde zatvara pod pečat, da ne-bi izašle i ukazale 
svoju svitlost. Bog-je dakle gospodar i neba i zemlje. 

8. Kad pogledamo na nebo, čini-nam-se, da vidimo kako priveliko platno 
razastrto sve na okolo, i obišeno sve do tleha na način nadstora. U prostoru, 
koj-je pod ovim nadstorom, vidimo sunce, misec, zvizde, i ostala sjajna 
bistva. Rekavši dakle Job, da Bog sćm razastire nebo bez ičigove pomoći, 
pripovida on i njegovu mudrost, i njegovo mogućstvo, kako pripovida i nje¬ 
govo podpuno gospodstvo svrhu mora, rekavši, da on po njem grede kako 
po podu, i da njegove uzbunjene valove pleše svojima nogama, i da tako on 
vlada svime, kako-je njemu ugodno. 

9. Zvizdokola; ovo-je oni zvizdoslog, koj zovemo veća medvidica 
(orsa major), i koj-je složen od 88 zvizdah, izmedju kojih sedam svitlijih 
tvore ikola, tako nazvana radi oića, koj prikazuju tri zvizde, i koje-su 
upravno prid ostalima četirima, koje-su razredjene na četiri nugla kakono 
kola na kočiji. Stapi- su drugi zvizdoslog, koj-je složen od 2.000 zvizdah, i 
koj svi poznaju pod imenom stapi, oli babini stapi (hyades). llašići-sn treći 
zvizdoslog, u kojem-se vidi sedam zvizdah skupa sdruženih, koje-se zato zovu 
i kvocka , i koje poznaje svaki mornar i svaki težatelj. Ričju, i ono, sto-je 
skriveno na podne , hot\ reći one zvizde, koje-su u podnebju svrhu podnev¬ 
noga polukruga, i koje nćvidimo mi, koji pribivamo na sivernom polukrugu, 
i zato-ih Job zove skrivene našima očima . Buduć rečena tri sloga zvizdah: 
zvizdokola , stapi, i vlašići imenovana i od Grkah i od Latinah kako najpo- 
glavitija, virovatno-je, da-je Job, imenovavši rečena tri sloga zvizdah, i one 
zvizde, koje-su u podnebju podnevnoga polukruga, htio reći, sve vojstvo 
zvizdah na nebu, i time proslaviti božju mudrost, i božje mogućstvo i za ovo, 
što-je Bog htio naresiti nebo sa toliko i toliko tisućah zvizdah i drugih 
sjajnih bistvah. 
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10. On diluje stvari velike i 
nedokučljive, stvari čudnovate, 
kojim nije broja. 

11. Ako on dojde k meni, ne- 
ću-ga ja viditi; ako on pojde od 
mene, neću-se ja dosititi. 

12. Ako on iznenada upita, 
tko-će-mu odgovoriti ? oli tko-će- 
mu moć reći: zašto tako diluješ? 


| 13. On-je Bog, eigovoj srzbi 

nemože nitko odoliti, i prid kojim 
prigiblju-se oni, koji vladaju 
svitom. 

14. A kolik-sam pak ja, da-mu 
odgovorim, i da sa svojimi besi- 
dami proslovim s njime? 

15. Koj, kad-bih baš i imao 
koju pravicu, ne-bih-mu odgovo- 


10. Ponavlja ovdi malo da ne iste Elifazove riči, gori u V. 9., hteći 
redi, da-je božja mudrost i božje mogucstvo toliko, da nemožeipo ni ražu- 
miti, ni opisati, ni pobrojiti njegova prizamirita dila. 

11. Kako mogu tužan ja, govori Job, njegovoj mudrosti, i njegovomu 
mogudstvu izmaknuti-se, kad-ga nemogu viditi ni kad dohodi k meni, tojest 
kad spušta na-me koju nevolju, ni kad odhodi od mene, tojest kad-me pri¬ 
daje mojim nepriateljem u ruke? Nemogudi-ga ja ni viditi, ni čuti, kako-je 
mogude, da-mu-se oprem ? Mat. pis. ima: kad dohodi k meni , ja-ga nevi- 
dim , kad prohodi mimo,ja-se nedositjam; odkud izhodi isti razumak. 

12. Ako on iznenada prizove koga na sud, i ako-ga upita o njegovih 
dilih, ričih, i mislih, tko-bi-mu mogao odgovoriti, da-je pravedan? Mat. pis. 
ima: ako dojde da pograbi 9 tko-muse može opriti ? tojest ako on, koj-je 
toliko moguć, odluči da pograbi, da poruši, i da porazi, tko-ga može ustaviti, 
da toga nečini ? Oli, pokle-je on to učinio, tko-ga može usilovati, da to 
povrati, i ponapravi? — Zašto tako diluješ; budud da Bog neima nad sobom 
ni sudca, ni gospodara, tko-se može usuditi da-ga upita: zašto tako i tako 
diluješ? Triba-je dakle stisnuti pleda, i prilučiti-se njegovoj volji. 

13. Mat. pis. ima: on-je Bog, koj neodvratja svoju srzbu , prid njim - 
se prigiblju ponositi pomoćnici; tojest Bog-se neljuti bez uzroka, on-se 
nesrdi priko načina. Ako-se-je on na koga razljutio, i ako-je on odlučio 
da-ga pedipsa, nije podobno, da-de on uztegnuti svoju srzbu ni za ovo, 
što-ju obnevoljenik naliodi da-je neprikladna, jer-je on ista mudrost i ista 
pravednost, ni za ovo da-se tko može opriti njegovoj odluki, jer-je on 
svemogud; i zato ponižuju-se prid njim i pridaju-se kako nadvladani i najjačji 
i najmoguciji ovoga svita, koji oli zapovidaju pukom kako najmudriji, oli kako 
nebožni usilnici obedavaju, da-de braniti one, koje-je obnevoijio Bog. 

14. Budud Bog toliko mogud, nebudud nikoga, koj-bi mogao navesti-ga 
da promini svoju odluku, kako-bih ja nevoljan mogao dokazati-mu svoju pra¬ 
vednost, ako-me pozove na sud, i prignuti-ga, da-me oslobodi od ove bolesti? 
Nevidim dakle, kako-bi-se moglo moje tužno stanje prominiti u bolje. 

15. Bog-je pravedan; ali ako-bih ja baš i mogao prid njim dobiti 
pravdu, ne-bih-se usudio dodi s njim na razvidjanje mojih dilah, jer sdma 
misao, da-je on primudar i primogud, učinila-bi, da ja neproslovim ni riči. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje IX. 


491 


rio, nego bih-ga kako svoga sudca 
umolio. 

16. Ali ako-bi-me vapećega 
k njemu čuo, ja nevinijem, da-bi 
on htio uslišati moj glas 

17. On, koj-me-je naglim vi- 
trom satrao, i koj-je uzmnožao 
moje rane i bez uzroka. 


18. On nedopušta mojemu du¬ 
hu nikakova pokoja, i nasitjuje-me 
gorkostju. 

19. Ako-se radi o jakosti, on- 
je prisnažan; ako-se radi o pra¬ 
vednosti u sudu, nije koj-bi-se 
usudio svidočiti za-me. 

20. Ako-bih-se htio opravdati, 


nego samo da izrečem ono, što-bi služilo da-ga ganem na smiljenje, i da-ga 
prignem da-mi prosti moj grih, i da digne s mene moju bolest. 

16. Ako-bih pak ja bio toliko nebožan, da-bih htio upitati-ga: zašto- 
si-rae toliko oštro pedipsao? ja-bih svakako izgubio prid njim pravdu, nje- 
govo-se veličanstvo ne-bi dostojalo odgovoriti-mi, ni pmazati-mi razlog 
svojih dilah. Neostaje-mi dakle puta, da dojdems njime na sud, i zato-mi neo- 
staje nego da trpim, i da-mu-se umiljeno priporučim. 

17. Biahu Joba njegovi priatelji okrivili od težkih opačinah za ovo, 
što-ga Bog biaše težko pedipsao, i zato biahu rekli, da on, tužeč-se čiča 
svoje bolesti, biaše time uvridio pravdu božju, i držao Boga za nepravedna 
sudca. Na ovo okrivljenje odgovori Job koliko biaše dosta, pokazavši-im, 
kako on držaše Boga za primudroga, prisvetoga, primogućega, i pravednoga, 
i kako poništo nehtiaše doći s njime na sud, nego kako-mu-se htiaše ponižno 
uzmoliti. Sve ovo biaše Job svojim priateljem oblovito rekao, i time izpovidio, 
da-je on krivac prid Bogom, ali nebiaše nikada potvrdio njihovo krivo 
mnenje, tojest, da-je on po miri svojih grihah pedipsan; i zato-se on povratja 
opeta na prvašnje tužbe, kojimi neiziskuje, zašto-ga-je Bog toliko oštro 
pedipsao, nego samo govori, da-je njegova bolest mnogo veča od njegovih 
grihah, buduč on rekao, da-ga-je Bog ovom bolestju šatro, kakono žestok 
vitar satira i krši mlada stabla, a da on nebiaše zadostojao toliko žestoke 
pedipse i toliko ljutih ranah. 

18. Tolike-su, govori, i tako žestoke moje bolesti, da ja nemogu više ni 
da odahnem, i tako Bog nasitjuje moje tilo i moj duh jistbinom posve pri¬ 
gorkom. 

19. Mat. pis. ima: ako-8e radi o jakosti, on-je jačji , ako-se radi o 
pravednosti, tko-ie pozvati njega na sud; ali-je svakako razumak ovoga 
redka ovi: ja nemogu nikako dobiti pravdu prid Bogom, jer, buduč da on nad- 
vladjuje svih u jakosti, ja nemogu nači, koj-bi-mu mogao odoliti; buduč da 
on nadvladjuje svih u pravednosti, ja nemogu naći, koj-bi-me mogao prid 
njim obraniti prinivši-mu razloge moje pravednosti; ja neimam baš nikoga, 
koj-bi htio štogod oli za-me, oli proti njemu svidočiti; i tako nemogu ni nad- 
vlati-ga, ni okriviti-ga. 

20. Osudila-bi-me moja usta; tojest u istih besidah, koje-bihja mo¬ 
gao reći da-se opravdam, našao-bi-me Bog krivca, našao-bi on množ grihah 
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osudila-bi-me moja usta; ako-bih 
htio dokazati, da-sam bezgrilan, 
on-bi dokazao da-sam krivac. 

21. Ali kad-bih bal i bio bez- 
grišan, ovo isto ne-bi poznala moja 
đula, i grstilo-bi-mi-se na moj 
život. 

22. Ovo-je samo, sto ja govo¬ 
rim, da on skončava i pravednoga, 
i opakoga. 


23. Ah da on kad šalje biče, 
pogubi barem odputa, i da-se ne- 
smije na muke pravednih! 

24. Zemlja-je pridana opakomu 
u ruke; on pokriva oči njezinim 
sudcem; i ako nije on, tko-je 
drugi? 

25. Dnevi moji minule brije 
nego trčaoc; oni pobigole nevi- 
divli dobra. 


koji-su skriveni u mojem srdcu, i čiča kojih imao-bih ja sdm izreći sudba 
proti sebi. 

21. Jesam-y pak pravedan oli nč, toga-ja nemogu redi, jer toga ne* 
mogu znati; to poznaje sdm Bog. Ovo samo znam, da-ja vise nehajem za 
svoj život, i da želim umriti da budem oslobodjen od svoje bolesti. 

22. Biase Elifaz rekao gori u IV. 7, da nije nikada pravedan čovik pogi¬ 
nuo u svojoj nevolji, ni pravotvorac bio skončan u svojoj nesgođi, i zato ovdi 
Job odgovara ovim razloženjem: ja negovorim, da je Bog nepravedan; ja 
negovorim, da-sam-ja bez griha; ja samo govorim ovo, da Bog šalje svoje 
biče i na pravedne i na opake, i da-se neima ni iz nevolje, koju tko podnosi, 
zaglaviti, da-je on opak, ni iz čestitosti, koju tko uživa, zaglaviti, da-je on 
dobar, jer Bog šalje i dobro i zlo Ijudem za uzroke, koji-su znani samo nje¬ 
govoj svetoj mudrosti. 

23. Pokle Bog hode da pedipsa i dobre i zle, ah da-bi barem u kratko 
pogubio i dobre, kako skončaje i zle, i da ne-bi pustio, da pravedan trpi i 
da podnosi toliko na dugo, neganuvši-sena njegove tužbe! smih-bo odstrane 
božje znaci, da on neće da-se gane na smiljenje prama čoviku , kojega-je 
obnevoljio , govori s. Grgur papa. 

24. Buduć da Bog pedipsaje i dobre, i zle, vidi-se, da on pušta da 
opaki vladaju ovim svitom, i da zaslipljuje njihove oči, danevide, što-je 
krivo, a što pravo, i tako sve one krivine, koje čine opaki sudci, i vladaoci 
ovoga svita, sve one nepravednosti, kojimi obnevoljuju tolike bezgrišne ljude, 
čine oni, jer-je tako Bog dopustio. Bog-je dakle oni, koj pedipsaje i dobre 
bez obzira na njihova dila. Bog-je oni, koj pušta, da opak čovik uživa na 
dugo a baš i do smrti svoju čestitost. Bog-je oni, koj pušta da pravedan 
čovik podnosi na dugo a baš i do smrti svoju nevolju, i svoje bolesti. 

25. Dokažuje sada ovime, što-se biaše njemu sgodilo, da pravedni pod¬ 
nose na dugo a baš tja do smrti svoje nevolje, ter govori: u ovo kratko 
vrime svojega života, koje-je minulo bržje nego prohodi trčaoc na brzom 
dromedaru, kušao-sam ja mnogo nesgodah, a nisam uživao nikakva dobra, 
premda-sam nastojao da podpuno izpunim sve svoje dužnosti; i tako vidim, 
da-je Bog odlučio nepovratiti-mi više moje zdravlje, ni moje imanje, buduć 
da-mi-se sve to-veće približuje smrt Od ostaloga, rekavši Job, da nebiaše 
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26. Oni minuse kakono brodica 
pana jabukah, kakono oral, koj 
elita na lov. 

27. Kad odlučim, da neću riše 
tako govoriti, tada-ee prominjuje 
mojelice, i tada-me muči moja bol. 


28. Ja predah izprid svih svojih 
dilah, znajuć, da ti nećeš prostiti 
onomu, koj-je sagrišio. 

29. Ali ako-sam i tako i tako 
opak, zašto-sam-se zaludu tru¬ 
dio? 


vidio dobra za svoga života, nehtl on reći da nebiaše uživao nikakva dobra, 
već hotl reći, da nebiaše uživao onoliko dobra, kolikomu-se on nadaše 8 obzi¬ 
rom na svoje pravedno življenje. 

26. Kakono brodica puna jabukah, tojest odveć brzo, jer oni, koji trguju 
sjabukami, nastoje da-se odveć brzo odvezu, oli da odveć brzo odjidre, 
samo da što prie dojdu na misto trgovanja, da-im neizagnju jabuke. Mat 
pis. ima: moji dnevi minuse kakono brodica *5$ (ebeh), koju rič tumači- 
telji različito tumače; jedui-bo, kakono latinski prinesitelj, uzeše-ju mjabuke; 
drugi za nepriatelje, i tumače ovako: moji dnevi minuse bržje nego brodica 
morskih lupežah, koji lete, tako rekuć, po moru, da uhvate koga-bi sadrli; 
treći uzeše ovu rič za papirak oli za situ, i govore: buduć da-se u rikah, a 
navlastito u Nilu nahodi mnogo brodicah spletenih od papirka, i omazanih 
paklom, i nazvanih Kufes , i buduć one, posve lagahne, lete po vodi kakono 
lastavica, htio-je Job njim prikladiti brzinu vrimena; uzeše četvrti ovu rič 
sa kozje mišine, i govore, da-se u ejiptskih i kaldejskih rikah nahodi brodi¬ 
cah od tanka drveta, koje-su odasvuda pokrivene kozjimi kožami, i da ove 
brodice, nazvane Kelek , lete odveć brzo po vodi, i zato da-se ima razumiti, 
da-je Job imao obzira na ovakove brodice. Sto bi bi, Job nije htio drugo 
reći, nego, da dnevi njegova života biahu minuli odveć brzo. — Kakono 
oral; ovom prilikom hotl on reći istu stvar, jer oral, kad iz daleka i iz visoka 
vidi što-bi mogao uhvatiti i proždriti, slita na tleh s neizrečljivoin brzinom. 

27. Kušam kad i kad nemisliti na svoje stanje, silujem-se da svrgnem 
s glave svaku misao o svojoj bolesti, išćem baš da budem veseo u svojem 
licu, ali koja-mi-je korist, kad-me moja bolest tako muči, da nemogu nikako 
a izvaaskim načinom skriti ono, što-me i sdvora, i u unutrih kruto skončava? 
Mat. pis. ima: ako odlučim da zaudobim svoje tužbe, da sa svoga lica svrg - 
nm tugu, i da pokažem da-sam veseo; i tako-se drugi članak, koj ovim 
besidam odgovara, nahodi u slidećem redku. 

28. Ja predah, tojest ja pun svetoga straha izprid tebe nastojah izpu- 
ojatiusvem svoje dužnosti, jer znah odveć dobro, da ti nećeš pustiti da 
ostanu nepedipsana moja zla dila. Mat. pis. ima: ja-se tresem izprid svih 
tvojih bolestih, jer znam, da ti nećeš izreći da-sam pravedan; tojest ja 
nemogu biti veseo, ja nemogu netužiti-se na bolest, koja-je odveć kruta, i to 
još veće, buduć da znadem, da ti nenahodiŠ da-sam bezgrišan, i da tako 
nećeš ni da digneš od mene ovu bolest, dokle nebudem čist prid tobom. 

29. Ako-mi moja pobožnost nije ništa prudila, ako Bog ovom bolestju, 
koju-je na-me spustio, proglašuje da-sam zločinac, zaŠto-se ja u taman uli¬ 
jem, da dokažem svoju pravednost? Hteći ja dokazati, da-sam bezgrišan, 
gubim vriroe i riči, jer toliko težka božja pedipsa nedopušta nikomu, da 
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30* Da-se i operem u vodi od 
sniga, i da moje ruke i sjaju kako 
najčistije, 

31. Ti-biš-me okaljao gnusom, 
i pvilo-bi-mi-se na moju odiću. 

32. Ja-bo neću odgovoriti čo- 
viku sličnu meni, ni takovu, koj-bi 
mogao isto kako i ja doći prid sud. 

33. Neima nikoga, koj-bi mo¬ 


gao i jednoga i drugoga pokarati, 
ni koj-bi mogao postaviti na oboi- 
cu svoju ruku. 

34. Neka on dakle digne od 
mene svoju sibiku, i neka nečim 
više, da-se izprid njega strašim. 

35. Tada-ću ja govoriti bez 
predanja, jer dokle-sam pun stra¬ 
ha nemogu da odgovorim. 


viruje mojim besidam, premda-su istinite. Kako ovdi, tako i na svib dru¬ 
gih mistih, gdi Job govori, da-je on pravedan 9 i bezgrišan , ne imamo razu¬ 
mni, da-se on hoti nazvati posve pravedan, i prost od svakoga griha, nego 
imamo samo razumiti, da-se hotl nazvati nedostojan onolike pedipse, kolika 
biaše njegova bolest. 

30. Ako uložim, tojest, svu svoju pomnju, da dokažem da-sam pravedan, 
oli da-se očistim od svojih grihah opravši tilo, i odiću. Mat. pis. 
ima: ako-se operem u vodi od miga* i ako očistim svoje ruke midlam; 
jer biaše mnenje starijih, da voda od sniga pere tilo bolje nego oli voda dai- 
divica oli živa voda, a znamo da voda s midlom čisti bolje i tilo i odiću 
nego sama voda. 

31. Za koliko ja budem mogao prikazati i dokazati svoju pravednost, 
ako dojdem prid tvoj sud, Bože, ti-ćeš naći u meni toliko i toliko grihah, da¬ 
ću, namisto da budem čist prid tobom, ostati ogadjen od glave do pete, i to 
tako ružno ogadjen, da-će-se istoj mojoj odići gaditi da-me pokrije. 

32. Prinosi razlog, radi kojega-bi, premda pravedan, izašao izprid 
Boga sudca kako krivac, jer nije meni, govori, pravdati-se s čovikom, prid ko- 
jim-bih mogao skazati svoje razloge, i kojega-bih mogao navesti, da i on 
skaže meni svoje razloge, nego-bih imao pravdati-se s Bogom, čigovo-je 
veličanstvo, mogućstvo, mudrost, svetinja, i pravednost tako velika, da niti 
tko može njemu odgovoriti, niti njega upitati: zašto tako i tako diluješ? 

33. Radilo-bi-se da znadem: prvo, za koj-me-je uzrok pedipsao; dru¬ 
go, je-li prikladnosti medju mojim pomanjkanjem (ako-bi ovo bilo uzrok moje 
pedipse), i medju mojom bolestju; ali neima na svitu, koj-bi razsudio oli prvo 
oli drugo, jer nitko nemože doseći, ni zašto, ni kako Bog to i to diluje na 
svitu; i tako neima čovika, koj-bi kako posridnik mogao mene i Boga skladiti 
medju nami. 

34. Sibiku , tojest bolest, koju-jc on na-me spustio, i tako neka učini, 
da više nepredam ni obnoć, misleć o onom, što-bih kušao sutradan, ni obdan, 
misleć o onom, što-bih podnio slideće noći; i tako-ću-ja, imajuć prikazati 
svoje razloge, ne kako prid sudcem, koj-me drži u verugah, nego kako prid 
ljubeznivim priateljem, i kako prid milostivim otcem, izreći bez ikakva straha 
sve, što budem znao da-je podobno da dokažem svoju pravednost. 

35. Ako-me Bog oslobodi od ove bolesti, moći-ću ja smiono pridanj 
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Poglavje deseto. 


Job ponavlja svoje tužbe, govori, da želi barem očitovati prid Bogom i 


prid svitom , kako-ga biase dopala ona nesgoda , o kojoj nije nigda ni po¬ 
mutio da-ie-ga naskociti , i ciča koje bilo-bi-mu bolje , daše nebude rodio 
i—19* i nakodi da-je prikladno , da-mu Bog pusti da pođi toliko tezke 
bolesti odahne prie nego umre 20 —22. 


Redak 1. Grsti-se mojoj duši 
na moj život, ja-ću napustiti uzdu 
svojemu govoru, ja-ću govoriti o 
gorkosti svoje duše. 

2. Reći-ću Bogu: nemoj-me 
osuditi; povidi-mi: čemu-me tako 
sudiš? 


3. Jeda-li-ti-se čini lipo da-me 
ozloglasuješ, i obnevoljuješ mene, 
dilo tvojih rukuh, i da pomagaš 
opake u (njihovoj) odluki? 

4. Jeda-li-su tvoje oči putene? 
Jeda-li vidiš i ti kakono vidi 
čovik? 


pristupiti, i prikazati-mu one razloge, koje došle, sa srdcem punim straha, 
nemogoh priniti. 

1. Buduć-mi jurve dodijao moj život, i buduć da vidim, da-me moja 
bolest ima do mala ukositi, neostaje-mi drugo, nego da uzdišem, da ječim, 
da-se na svoju bolest tužim, i da bez ikakve opaze izrečem sve ono, što-mi 
lezi na srdcu, i sve što ogorčava moju dušu. 

2. Nemoj-me osuditi; tojest, prostorni, ako neprikladnim smionstvom 
stavljam-se da s tobom besidim; ali-mi u isto vrime ukazi, u čem-sam toliko 
težko sagrišio, jer buduć-me ti tako kruto pedipsao, daješ poznati Ijudem, 
da-sara ja priopak čovik, što ja nedosižem, i od česa-bih-se htio barem prid 
svitom opravdati. 

3. Pedipsavši-me ti toliko kruto, i davši time prigodu Ijudem, da-me 
drže za najopačijega čovika, ti-si-me isti po niki način ozloglasio, što nije 
prikladno ni tvojoj pravednosti, ni tvojoj miločudnosti, ni tvojoj svetinji. Nije 
prikladno tvojoj pravednosti, jer ti isti zabranjuješ, da tko ozloglasi svoga 
iskrnjega, usadivši čoviku u srdee ovu zapo vid: nečini drugomu, što želiš 
da drugi neoetni tebi; nije prikladno tvojoj miločudnosti, jer-te ona ustavlja, 
da nespuštaš na čovika ni onih pedipsah, koje-je on zadostojao za svoje grihe, 
a koliko veće da nespuštaš pedipsah mnogo težjih, i to na onoga, koga-si ti 
učinio, buduć da nije dilotvorca, nije zanatnika, koj mrzi na svoj tvor, oli 
koj grdi svoje dilo; nije prikladno tvojoj svetinji, kojoj-se nepristoji da 
dadeš ruku mojim nepriateljem, i mojim nemilim progoniteljem, i da tako 
pustiš, da ja nekriv poginem pod težinom tvojega biča, a da oni opaki uživaju 
svakovrstnu čestitost Diluj dakle na primir svoje pravednosti, svoje milo- 
čudnosti, i svoje svetinje, ter-me oslobodi od moje bolesti. 

4. Buduć ti ista mudrost, i buduć da ti vidiš sva dila, sve misli, i sve 
požude, koje-su u čoviku, nemožeš-se ti privariti u svojem sudu. Buduć ti 
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5. Jeda-li-su tvoji doevi kako- 
no dnevi čovičji, i tvoja godišta 
kakono vrimena ljudih, 

6. Da iziskuješ moju opačinu i 
da izvidjaš moj grih, 

7. I da znadeš, da ja nisam 


opako dilovao, kad neima koj-bi- 
me mogao osloboditi iz tvoje ruke? 

8. Tvoje-me ruke učiniše i 
umisiše-me sve na okolo, a pak-me 
ti tako naglo oborivaš? 

9. Spomeai-se, molim-te, da- 


ista svetinja, nemožeš biti podložan ikakovu prikorednu ćutjenju, i 
tako nemožeš uzeti za pravo, što-je krivo, ni za krivo, što-je pravo. Ti 
dakle i možeš poznati, i imaš poznati, i poznaješ, jesam-li ja tako opak čovik, 
za kakova-me drže ljudi, koji-me vide u ovoj nevolji. 

5, 6. Nebuduć ti. Bože, obastrt naravnim ćutjenjem, kakono-je obastrt 
čovik, buduć da ti poznaješ, i vidiš sve posve izvrstno, buduć ti od vika, i 
buduć da imaš biti po sve vike vtkovah, neimaš-se ti samnom podnositi 
kakono-se podnosi čovik, nego podnesi-se kako Bog; i zato niti imaš izvi- 
djati, ni izkušavati išto, jer ti sve vidiš i poznaješ; ti neimaš odmah osvetiti- 
se i pedipsati onoga, koj-je sagrišio, kako čine ljudi, koji-se boje, da-im-se 
krivac neizmakne, jer tebi ostaje vrimena i na ovom i na onom svitu, da-ga 
pedipsaš svagdi i svagda. Nevidim dakle, hott redi Job, uzroka, zašto-si 
odmah na-me spustio tolike i tako težke nevolje. 

7. Buduć da ti odveč dobro poznaješ, jesam-li ja i koliko-sam prid 
tobom krivac (r. 4), buduć ti i svemoguć, i vikovičan, i zato nemoguć-se ja 
po sebi ni tvojoj jakosti izmaknuti, ni naći čovika, koj-bi-me pomogao da-se 
otmem tvojoj raki, ni čekati vrimena, kad-me ti ne-biš mogao pedipsati, pusti- 
me, da odahnem: prvo, jer nisam toliko krivac, kako ti sim znadeš; drugo, 
jer, ako-me držiš za krivca, možeš-me svedjer i svagdi pedipsati, buduć ja 
svedjer i svagdi u tvojih rukuh. 

8. Biaše rekao Job gori u r. 3, da on nenahodjaše, da-je prikladno da 
Bog obnevoljuje dilo svojih rukuh. Ponavlja opeta ovdi to isto, i govori: 
istina-je, da-si-me ti po svojoj volji stvorio, da-me ti po svojoj volji možeš i 
skončati, ali buduć ti uložio toliku pomnju, da iznajdeš, i iz česa-biš-me učinio, 
i koje-biš-mi obličje dao, i buduć da svaki rukotvorac uzdržaje i štiti svoja 
dila, i nesatire-ih nego za težku potribu, kako možeš ti satrti i skončati tako 
u čas mene, koga-si tolikim nastojanjem učinio, i tolikimi milostmi i kripostmi 
naresio ? 

9. Pozivlje-se ovdi Job na ono, što-je Bog učinio, kad-je stvorio 
Adama (I. Mojs. II. 7), i na onu sudbu, koju-je izrekao s obzirom na njegovu 
narav (1. Mojs. UI. 19), i govori: istina-je, da-si ti posli Adamova griha 
odredio, da-se čovik, učinjen od praha, opeta obrati u prah, ali spomeni-se, 
molim-te, u isto vrime, da ja biah umisen od gliba, tojest od praha smišana 
s vodom, i buduć ja zato naravi posve slabe, da nije prikladno, da ti išćes 
da-me toliko pritežkom boiestju skršiš, i da-me obratiš u prah. Digni 
dakle s mene oli svu bolest, oli koj njezin dio, da barem za kratko vrime 
odahnem. 
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si-me ti umisio kabono glib, i da- 
ćeš-me u prah obratiti. 

10. Nisi-Ii-me ti izmuzao ka- 
kono mliko, i pustio da-se usirim 
kakono sir? 

11. Ti-si-me zaodio mesom i 
kozom; ti-si-me od žiiah i od 
kostih složio. 

12. Ti-si-mi dao život, i milo- 


srdje, i tvoje-je pohodjenje uču- 
valo moj duh. 

13. Premda ti sve ovo kriješ u 
svojem srdcu ja znadem ništane- 
manje, da-se spominješ svih stvarih. 

14. Ako-sam sagrišio, i ako- 
si-mi za koje vrime prostio, zašto 
nepuštaš, da budem čist od svoj e 
| opačine ? 


10. S načina, kojim bi stvoren Adam, prihodi Job na način, kojim-je 
otvoreno svako ditejce u utrobi svoje matere; i kako-je začetje svakoga 
diteta za nas otajstvo naravi još i sada, kako-je bilo i u vrime Joba, tako-ga 
Job prikladja siru, koj-je u umuzenom mliku stvar tekuča, i koj zatim, kad-9e 
unj stavi sirište, sgusnuje-se i nastaje stvar tvrda; vidi kn. Bludr. VII. 2—. 
Rekavši pak Job: ti-si-me izmuzao, ti-si pustio da-se usirim, hotl on reči: 
ja-sam-se začeo, i moje tllo bi utvoreno u utrobi moje matere, jer-si ti tako 
naredio. 

11. Davši ti, govori, da-se ja začmem, stvorio-si moje tilo u utrobi 
moje matere, osnovavši-ga najprie od tvrdih kostih, svezavši zatim one kosti 
močnimi žilami, prikrivši ove kosti i ove žile mesom, a najposli pokrivši 
meso tankom i mekom kožicom. 

12. Pokle-si-mi stvorio tilo, dao-si-mi i dušu, i tako-sam ja všs dilo 
tvojih rukub, i tvoje dobrote. — Tvoje pohodjenje; pokle-si ti učinio da 
dojdem na svit, ti-si svedjer, i na mnogo načinah pomnio o mojem zdravlju, 
i o mojoj čestitosti, i tako sve što imah, sve što uživah, imah i uživah po 
tvojoj milosti. Nepokosi-me dakle sada, pokle-si-se toliko uložio, da-se 
začmem, da-se rodim, da narestem, i da dojdem u zrtla godišta, i neobrati 
toliko svojih trudah u ništo. 

13. Buduć-me ti toliko oštro pedipsao, imao-bih reći, da ti nisi moj 
dobrostivi i milostivi stvoritelj, nego da-9i moj okrutni i nemili progonitelj, 
da ti nisi nigda imao pomnje o meni, oli barem da-si zaudobio sve one 
milosti, i sva ona dobročinstva, koja-si-mi prie udilio; ali znam, da nije tako, 
ja znam, da ti, kojemu-su prid očima i prošasta, i sadašnja, i došastna, vidiš 
i poznaješ sve ovo, što pobrojih, i zato da-me ti nećeš zapustiti, nego da- 
ćeš-mi-se smilovati, i da-ćeš-m© osloboditi. — Mat. pis. ima: ri-s i skrio ovo 
u svoje srdee , ali ja znadem da-je ovo tvoja odluka; tojest, ja znadem, da 
ti onda kad-mi udiljuješ tolike darove i milosti, biaš odlučio i obnevoljiti- 
me; ti-si ovu odluku imao u svojih prsiub, jer-si-ju imao od vika. 

14. Ako ja u svojoj mladosti sagriših, ti-si-mi onda po svojem mile- 
srdju prostio moj grih, jer-me nisi nikakvom bolestju pedipsao. Prostivši-mi 
onda zašto-me pedipsaješ sada, i zašto tako činiš viditi, da-mi onda nebiaš 
prostio moju zloću ? 
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15. Ako-sam opak, jao meni; 
ako-sam pravedan, nemogu ni tako 
dignuti glave, buduć nasitjen tu¬ 
gom i nevoljom. 

16. Ti-biš-me Čiča moje pono- 
sitosti iskao uhvatiti kakono lavi¬ 
nu, i opeta-me čudnovatim nači¬ 
nom mučiti. 

17. Ti-biš izveo svoje svi- 
doke proti meni, ti-biš uzmno- 
žao suprot meni svoju srzbu, i pe- 
dipse-bi izašle proti meni kakono 
vojska. 


18. Zašto-si-me izveo iz utrobe? 
Ah da budem poginuo, da-me ne- 
vidi ničije oko! 

19. Bio-bih, koliko da-me ne- 
bude bilo, iz utrobe prinesen u 
grob. 

20. Neće-li-se mali broj mojih 
danah svršiti brzo ? Pusti-me 
dakle, da izplačem malo svoju 
bolest 

21. Prie nego otidem, nepo- 
vrativši-se, u zemlju mračnu, i 
prikrivenu smrtnom maglom, 


15. Teško meni na svaki način. Da*ja budem bio opak čovik, što ne- 
biš ti bio od mene učinio, kad-me tako oštro pedipsaješ za one grihe, kojih 
ja nepoznajem ? Ako-mi moja duševnost svidoči, da-sam pravedan, neprudi- 
mi ni to ništa, jer-me evo ti svojom pedipsom proglašuješ za opaka krivca, i 
tako nemogu ja nositi svoje glave uzgor, kakono čine pošteni i pravedni 
ljudi, nego iraam-ju prignuti nizdol, i gledati u tleh ne samo čiča težine 
tvojih pedipsah, koje-su-me sgrbile, nego i čiča sramote, koja-me teče prid 
svitom, koj čini da-sam-ja zločinac. 

16. Ako-bih ja, naslonjen na svoju pravednost, htio uzdignuti glavu, i 
time pokazati da-sam pravedan, tada-bi-mi bilo još i grdje, jer-biš ti, videč 
moju ponositost, uložio svu svoju snagu, da-me uhvatiš, kakono lovac ulaže 
svu svoju snagu, da uhvati lavicu; i tada-biš spustio na-me tolike i takove 
pedipse, da-bi moja bolest nastala mnogo Ijutja, i moja muka mnogo žesča. 

17. Tumači on ovdi, kako-bi-ga Bog strahovitie pedipsao, i govori: ako- 
bih ja htio uzdignuti glavu za ponositost, ti-biš spustio na-me novih nevoljah, 
koje-bi bile kakono svidoci mojih težkib opačinah, jer ne samo moji nepria- 
telji, nego i isti moji priatelji zaglavljuju iz ove moje bolesti, da-sam ja 
opak čovik. Kad-bi-se dakle upalio tvoj gnjiv proti mojoj ponositosti, ti-biš 
spustio na-me nč jednu bolest, nego-ih mnogo, i to žestokih, koje-bi nasrnule i 
naletile na-me kakono vojnici nasrtju na grad, koj žele uzeti i porušiti. 

18. Ponavlja ono što biaše rekao gori u III. 11. 

19. Ne-bih bio u broju od Ijudih, ali ne-bih ni podnosio što sada pod¬ 
nosim; vidi gori III. 10, 20. 

20. Evo imam do mala izdahnuti; pusti-me dakle, da ovo kratko vrime 
odahnem, ter da-se slobodno izplačem čiča svoje bolesti. Mat. pis. ima: 
nije-li mal broj mojih danah ? Odstupi dakle od mene, i pusti-me da malo 
opoćinem; tojest, pristani mučiti-me ovom bolestju, digni s mene ori bič, i 
pusti, da ovo kratko vrime provedem bez muke; vidi VII. 16. 

21. 22. Ova dva redka tumače jedni o samom grobu, i govore, da 
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22 . U zemlju nevolje, i tminah, 
u smrtnu osino, gdi neima nika- 


kova reda, nego u kojoj pribiva 
vikovična strahota. 


PoglaTje jedanaesto. 

Sofar treći Jobov priatelj govori malo da ne iste stvari, koje biahu rekli 
Jobu Elifaz , i Baldad, ali načinom posve neuljudnim , i neprikladnim, 
braneć, da nevolje na ovom svilu nisu drugo nego pedipsa za grihe, i 
da-bi Job imao toliko većina mucati , koliko-je njegova pedipsa manja od 
njegovih opacinah 1 — 12; nagovara-ga zatim , daše pokori , da nediluje 
licumimo , i daše s pravim srdcem obrati k Bogu, koj-će-mu doisto sve 
povratiti; inacie da-će-ga 9 kako i sve ostale otvrdnute grisnike, posve skon¬ 
čati 13-20 . 


Redak 1. Ali-rtni odgovori So¬ 
far Naamjanin i rečč: 


2. Jeda-li oni, koj mnogo go¬ 
vori, neima štogod i slušati ? Jeda- 


mrak, magla, nevolja, tmine, i osina smrti neznače drugo nego onu tminu, 
koja-je u svakom grobu, i da u grobu neima nikakove razlike, ni ikakva 
reda, buduć u istom smišan bogat sa siromahom, gospodar sa slugom, kralj 
s podložnikom. Drugi tumače ove redke o onom mistu, u koje onda sahodjahu 
duše mrtvih, i koje-mi zovemo Limb svetih otacah , i govore, da imamo držati 
ono misto za ono, za koje-su-ga u staro vrime držali i Grci i Latini, za misto 
tojest, u kom-se nenahodi nikakve razlike, i da ondi neima izmine dneva i noći, 
zime i lita, jeseni i primalitja, da ondi neima razlike medju velikim i malim, 
medju progonjenim i progoniteljem, nego da-je sve strpano i smišano ujedno. 
Treći, s kojimi-je s. Augustin, Grgur nazvan Veliki, i Toma , tumače o 
paklu, mistu osudjenih, i govore, da-se-je Job u vrime svoje čestitosti ufao 
steći i vičnje blaženstvo posli smrti, ali da-ga sada u vrime pritežke bolesti 
biaše popao strah, da-će biti osudjen, i zato da ovdi govori o nevolji onoga 
mista, kako da-će baš unj i upasti; i zato da besida nepovrativsise zlamenuje 
vikovičnost; da-se ono misto zove zemlja mračna i prikrivena smrtnom 
maglom, jer u paklu neima nikakve svitlosti; da-se ono misto zove misto 
nevolje , i tminah , jer u paklu nemože nitko pomoći, nitko-se iz njega 
izbaviti; da-se ono misto zove misto smrtne osine , buduć da-je sve, što-se 
u onih tminah čini, toliko trudno i jadno, da-se može prilikovati onoj tugi, 
koja popada čovika, kad-mu-se navisti, da ima umriti; da u onom mistu nije 
nikakova reda , tojest nikakove svitlosti, nego da-je sve skupa smišano i 
strpano; da-se najposli ono misto zove misto vicnje strahote , jer da i sama 
misao: ja-sam odlučen za ono misto, iz kojega neću nigda izaći, čini najveću 
strahotu. Ovako, premda mnogo nadulje, glasoviti Pineda. 

2. Pokle-si-se toliko izgovorio, Jobe, ufam-se, da-ti neće biti neu¬ 
godno da umukneš za koje vrime, i da slušaš što-bi drugi rekli o tvojoj pra¬ 
vednosti, koja-se nedokažuje ričmi, kako-si ti učinio, nego razlozi, koji mogu 
uviriti čovika. 
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Ii čovik mnogorican može biti pra¬ 
vedan ? 

3. Jeda-li-će radi samoga tebe 
mučati ljudi? Neima-li-te nitko 
nadrazložiti, pokle-se ti svimi pod- 
rugujes? 

4. Ti-si-bo rekao: čistoćudne- 
su moje beside, i: ja-sam čist prid 
tvojim licem. 


5. Ah da-bi htio Bog doći s 
tobom u razgovor, i da-bi htio 
otvoriti prama tebi svoja usta, 

6. Da-ti odkrije tajnosti mudro¬ 
sti, i pokaže koliko-je mnogovr- 
stan njegov zakon, da zapoznas, 
da on iziskuje od tebe mnogo ma¬ 
nje, nego-je zadostojala tvoja 
opačina! 


3. Ciniš-li, da-ti neima nitko odgovoriti, buduć da-se ti nazivlješ pra¬ 
vedan ? Ciniš-li, da nemože nitko pobiti one neutemeljene razloge, koje 
ti prinosiš u svojih tužbah, i dokazati-ti, da-te Bog sa svim razlogom pedip- 
saje? Ciniš-li ti, da-ti neće nitko odgovoriti za ovo, što-se ti hvališ, da nećeš 
ništa neistinita reći? — Podrugujes; ciniš-li ti, koj-se podsmihuješ kako da¬ 
si svoje priatelje nadvladao u razloženju, i da-si-ih sagnao da neproslove 
ni riči, da-se neće naći, koj-bi-ti dokazao, da-si licumirac, oli da neznaš 
što govoriš, i koj-bi-te tako zasramio, i učinio da umukneš? 

4. Biaše rekao Job: ja nisam ništo opako dilovao (gori u X.7.), i: Bog 
skončava i opake i pravedne (gori u IX. 22); i zato Sofar, naslonivši-se na 
one riči, kori Joba rekavši-mu: ti-si bez ikakva obzira i bez ikakve opaze 
rekao, da tvoje beside, i tvoj nauk nesadržaju nego golu istinu, i zato da-je 
istina zapoznata, da Bog bez ikakve razlike pedipsaje i dobre i zle, da-se 
zato iz nevoljah ovoga svita neima zaglaviti na grihe obnevoljenoga, i da ti, 
premda obnevoljen i pritisnut težkom bolestju, nisi u ičem krivac, i zato 
da-si pripravan doći s Bogom na sud .... Ovdi Sofar stavlja Jobu u usta 
beside, kojih on nebiaše rekao, oli barem nebiaše-ih rekao u onom razumku, 
u kojem-ih biaše uzeo Sofar, jer Job nehti nigda reći, da-je on posve 
pravedan prid Bogom, nego samo hot\ reči, da on nije onoliko krivac, koliko- 
je težka njegova pedipsa, i da on nije oni opaki zločinac, za kojega-ga drže 
njegovi priatelji. 

5. Ah! da-bi-se Bog, govori Sofar, dostojao da sastavi 8tobom razloženje, 
tad-biš ti vidio, kako-bi-ti on dokazao, i da ti nisi pravedan, i da on nespušta 
po slipačku svojih bičah na ljude, nego da-ih spušta da pedipsa njihove grihe. 

6. Ja-bih rad, govori Sofar, da Bog dojde s tobom u razgovor, jer zna¬ 
dem, da-bi-ti on pokazao, kako-je oni način, kojim on vlada svitom, posve 
izvrstan, premda-ga ljudi nemogu poznati; kako on nečini ništo bez zadostna 
uzroka; kako-se on s različitim! ljudini različito podnosi, i tako-se čini Iju- 
dem, da-je on prama jednim pravedan, a prama drugim nepravedan, da-je jednim 
milostiv, a drugim nemio, kad-je on pravedan i milostiv prama svim. I tako- 
biš ti, Jobe, zapoznao, da-je Bog i prama tebi ne samo pravedan, nego da-je 
još i milostiv, buduć-te on pedipsao mnogo manje, nego-si ti skrivio. Ti dakle 
neimaš uzroka tužiti-se, nego baš imaš dužnost zahvaliti božjoj dobroti. Mat 
pis.ima: i tako-bi-tion odkrio tajnost svoje mudrosti , koja-je dvostruko veća , 
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7. Jeda-li ti možeš doseći, 
koje -80 božje stope? Jeda-li ti 
možeš podpuno izaznati, što-je 
Svemogući ? 

8. On-je višji od nebesah, što- 
ćeš dakle učiniti ? On-je dublji od 
pakla, odkud dakle da-ga pozna- 
deš? 


9. On-se pruža dulje nego-je 
zemlja, i širje nego-je more. 

10. Da on prikrovrati sve, oli 
da sve ujedno strpa, tbo-bi-mu-se 


11. On-bo poznaje ljudsku iz- 
praznost, ter videć opačinu neće- 
li-mu-se za-nju mariti? 


nego-se može doseći; i poznao-bis ti, da-je Bog štogod od tvojih opacinah 
zaudobio; tojest, zapoznao-biš, Jobe, da-je božja mudrost, koja vlada svitom, 
mnogo veća nego ljudi misle, i da-je on tebe pedipsao mnogo manje, nego- 
te-je imao pedipsati prama tvojim grihom, i zato da-biš ti najposli imao pri¬ 
stat tužiti-se. 

7. Jesi-li toliko bezočan, da-biš htio iznaći razloge, za koje božja mu¬ 
drost diluje tako na ovom svitu? I jesi-li ti toliko nesvistan, da-biš htio znati, 
zašto Bog pedipsaje ljude na ovom svitu, i tako izviditi, zašto pedipsaje i 
tebe? Jesi-li ti toliko nerazuman, da činiš, da-bi Bog imao tvojima očima gle¬ 
dati tvoja dila, i tvoje misli, i držati za grih samo ono, što ti držiš da-je proti 
zakonu? 

8. Ako tvoje znanje nemože dokučiti ni do neba, kako može dokučiti 
do Boga, koj-je višji od nebesah? Ako tvoje uminje nemože saći do dubine 
pakla, kako-će moć saći do Boga, koj-je još nižje nego-je pakao? Njegova 
mudrost nije zatvorena ni na nebu ni u zemlji, već-su i nebo i zemlja sklop¬ 
ljena u njegovoj mudrosti, i tako nemoguć ti izaznati, ni što-je na nebu, ni 
što-je u zemlji, nemožeš poznati poništo ni ono, što-je skriveno u božjoj 
mudrosti. 

9. Nepoznavahu ljudi u vrime Joba, ni koliko-je sunce odalečeno od 
zemlje, nf koliki-je zemaljski okrug, ni u kolikom-je dtlu isti okrug 
pokriven vodom, i zato, rekavši Sofar, da-je mudrost Boga dulja od zemlje, 
i širja od mora, hotl on reći, da-se njegovoj mudrosti nemože naći ni mire, 
ni kraja. 

10. Bog-je toliko moguć, da-bi mogao razrušiti vis svit, i opet-ga 
utvoriti u onu neobličnu grudu, koja-je bila u počelu stvorenja, a ne-bi- 
mu-se mogao nitko opriti. Mat. pis. ima: ako-bi on naskočio , svezao veru - 
gami, i priveo na sud, tko-bi-mu-se protivio? tojest (s obzirom na način 
ondašnjega vrimena uhvatiti zločinca, svezati-ga, i odmah-ga privesti na sud) 
ako-bi Bog htio privesti na sud krivca, koj nije zadovoljan onom lagahnom 
pedipsom, koju-mu-je on dao za njegove grihe, ter ako-bi ondi prid sudcem i 
prid svidocf pobrojio sve njegove očite i potajne opačine, što-bi-mu taj 
nevoljnik mogao odgovoriti ? Ne-bi-li imao on sim izpoviditi, da-je krivac, i 
dostojan još i žešće pedipse? 

11. Poznaje i vidi svemogući Bog, koliko-je čovičja put prignuta na 
izpraznosti, i na zlo; poznaje on, koliko-je slaba njezina narav, i zato ne- 
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12. Nerazložit čovik uzdiže-se 
u oholosti, i čini da-se-je rodio 
slobodan kakono pule divjega ma¬ 
garca. 

13. Ali-si ti otvrdnuo svoje 
srdce, i pružio-si prama njemu 
svoje ruke. 


14. Ako odbaciš opaiinu, koja- 
je u tvojih rukuh, i ako neostane 
nepravednosti u tvojem pribiva- 
lištu, 

15. Tada-ćes bezbetežan moć 
uzdignuti svoju glavu, tada-ćes 
biti stavan, i nećes-se strašiti. 


pedipsaje on grišnike po miri njihovih upačinah. Ali buduć da on s drage 
strane poznaje, da ista ćovićja narav ima i zdrav razum, i zakon naravi, i 
ono uvižbanje, koje daje otac sinu, i, buduć da vidi, koliko-su ljudska 
dila neprikladna i protivna ovomu razumu, ovomu zakonu, i ovomu uvižbanju, 
nemože-se on podniti oli kako da-ih nepoznaje, oli kako da-mu nije stalo, da 
ćovik neizpunjuje svoje dužnosti, inače ne-bi on bio pravedan. Mat. pis. ima: 
on-bo poznaje, koji-su opaki , i vidi one betege , kojih nitko drugi nevidi; 
tojest, on poznaje licumirce, koji imadu u ustiuh pobožnost, a u srdcu opako- 
ćudnost, i zato on pedipsaje i one opačine, koje drugi ljudi nevide, i koje 
isti opakoćudnjak oli nepoznaje, oli koje on krije. Vidi-se, da Sofar hod 
ubodsti Joba u živo. 

12. Kakova-je ćud divjega magarca, vidi I. Mojs. XVI. 12. S obzirom 
dakle na ovo živinče govori Sofar ovako: čovik grišnik, koj neće da izpovidi 
svoj grih, i da ustrpivo podnosi svoju pedipsu, koj neće da zapoznade go¬ 
spodara, ni zakona svrhu sebe, misli isto kako i divje magare, koje neće na 
svoju gubicu ni uzde ni oglave. Mat. pis. ima: i tako nerazlozit čovik na¬ 
staje razložit , i pule magarca nastaje čovik; tojest, buduć da Bog pedip¬ 
saje i one grihe, koje čovik oli nepoznaje, oli krije, nastaje pedipsani grišnik 
time opažan, oni, koj-je prie bio ohol, nastaje ponižen, oni, koj prie nije htio 
zapoznati nikakova gospodara, podlaga-se svakomu, čini tojest isto kako i 
divji magarac, koj-se nepušta pripitomiti; ali ako-ga jednoč tko uhvati, ter- 
mu trudom i gladom skrši silu, nastaje on pitom i podložan i poslušan 
kakono janje. 

13. Ti-si prominio svoj izvanski način ali nisi prominio svoje srdce, 
ti-se nisi svidio, ti-se nisi pokorio, nego-si-se samo s otvrdnutim srdcem 
uzmolio svojemu Bogu, i zato-te on nije uslišao, jer on negleda toliko na zuk 
ričih, i pružanje rukuh, koliko gleda na ćutjenje srdca. Mat. pis. ima: ako ti 
obratiš k njemu svoje srdce , i pružiš prama njemu svoje ruke; tojest, 
ako-se dušom i srdcem obratiš k svojemu Bogu, i ako-ga umiljeno uzmoliš, 
viditi-ćeš, da-će-ti on prostiti, i da-će-te osloboditi. 

14. Drži Sofar Joba za lupeža, i sadiraoca, i zato govori: ako povratiš 
što-si ukrao, polja, livade, i ostala, koja još uzdržaješ, i koja-ti nisu ni Kal- 
deji, ni Sabeji oteli; ako-se sa svom pomnjom uložiš, da odsle ni ti ni itko od 
tvojih neučine nikakove nepravice, nikakova bezzakonja, nikakova nepra¬ 
vedna dila. 

18. Ako-se svidiš, ako-se pokoriš, ako ponapraviš sve učinjene krivine, 
ako odlučiš da-ćeš živiti pobožno, Bog-će-ti prostiti tvoje grihe, dignuti-će 
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16. Ti -cea tada zaudobiti svoju 
nevolju, i nećeš-se nje spominjati, 
nego kakono vode, koja-je od- 
tekla. 

17. Tvoja večer prosjati-će 
kakono poldnevna svitlost, i kad 
budeš činio da-si skončan, izaći- 
ćeš kakono jutrnja zvizda. 

18. Ti-ćeš začeti pouzdanje. 


jer-je prid tobom ufanje; ti-ćeš 
obgradjen spavati u miru. 

19. Ti -ćeš počivati, i neće-se 
naći, koj-bi-te ustrašio; mnogi- 
će-se tebi uzmoliti. 

20. Ali-će oči opakih potamniti, 
oni neće imati nikakova utečišta, 
i njihovo-će ufanje biti mrzoća 
duše. 


od tebe tvoju bolest, i tada-ćeš moći s čistim čelom ukazati-se svemu svitu, i 
živiti u miru i pokoju bez straha, da-će-ti Bog opeta dignuti što-ti bude po¬ 
vratio. Mat. pis. ima: bezbetezan , tada-ćeš biti sliven , . . . tojest biti-ćeš 
svitao, biti-ćeš svojom jurve podnesenom nevoljom očistjen od svakoga be- 
tega, kako-je očistjeno od svake trohe zlato, i srebro, koje-je bilo razkrab- 
jeno, i iznovice sliveno, i tako, nastavši ti bez krivine, nećeš imati uzroka, 
da-se strašiš pedipse. 

16. Tvoju čestitost neće smutiti ni uspomena prošaste tvoje nevolje, 
jer-ti ona neće više doći na pamet; i ako-bi-ti počem i došla na pamet, 
služiti-će ona da uzmnoži tvoju radost, jer tko-se s veselim srdcem nespo- 
minje kako-je izplivao iz onih vodah, u koje biaše upao, i koje-ga htiahu 
ud uši ti ? 

17. Mrak, i tmine znače nevolju, a dan i svitlost znače čestitost. Sofar 
dakle, hteći reći: Jobe! tvoja-će-se bida obratiti u veselje, govori: tvoja-će 
večer, tojest, ostalo vrime tvojega življenja biti čestito, svitlo kakono 
vedar dan usrid podneva, i tako-će u vrime, kad-si-se bojao da-ćeš umriti, 
početi tvoj novi život, tvoja nova čestitost, i to tako lipa, kako-je lipa i zvizda 
danica, koja pridtiče zoru. Mat. pis. ima: doći-će vrime svitlije od podneva , 
ti-ćeš u vrime smrknutja biti kakono jutro ; tojest mrak tvoje nevolje obra- 
titi-će-se u svitlost tvoje čestitosti, a tmine tvoje bolesti obratiti-će-se u 
sjajnost tvojega lipoga uživanja. 

18. Nastavši ti posve dobar čovik uviriti-ćeš-se, da-će tvoja čestitost 
biti stanovita, da-se nećeš više strašiti da-te naskoči koja nesgoda, 
nego-ćeš-se ufati, da-će-te srititi još veća čestitost, i tako-ćeš ti, buduć 
odasvuda obkružen čestitostju, i pod obranom svojega Boga, počivati sinirno 
usrid svoje obitili, i usrid svojega imanja. 

19. Ti-ćeš biti toliko moguć i bogat, da ne samo neće-se nitko usuditi 
da smete tvoj pokoj, nego-će mnogi i mnogi dolaziti k tebi da-te mole, da-ih 
pomogneš, da-ih braniš, da sastaviš s njimi uvit, da-im budeš priatelj. 

20. Opaki ljudi, koji neće da-se obrate k Bogu, ufati-će, i čekati-će i 
oni pomoć od Boga, obzirati-će-se i oni simo i tamo da vide, odkud-bi i za 
njih svanuo dan, ali-će oni ufati-se i čekati zaludu, jer-im-se Bog neće smilo- 
vati; i tako, kad nebudu imali, komu-bi-se utekli, ni koj-bi-ih oslobodio, 
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Poglade dvanaesto. 

Job, razljutjen čiča nerazlozitosti svojih priateljah, odgovara ostrie 
nego biase prie besidio , i kori-ih ciča bezočnosti, kojom-mu biahu prinili 
nauka, koj on imaše odbaciti, i kojom-ga biahu okrivili od opacinah, 
kojih on nebiase učinio 1—Pokazuje on zatim, da-su na ovom svitu 
srićniji i cestitiji oni, koji-su opaki i usitni\ nego-su pravedni i krotki, 
i dokazuje to izgledom, uzetim od živine, i od restljivih stvarih 6—10 ; 
sto najposli isće potvrditi svidočjem, koje ostavile stariji u svojih pismah 
11—2S. 

4. Koj-je za posmih svojemu 
priatelju kakono-sam ja, taj-će 
zazvati Boga, i on-će-ga uslišati; 
za posmih-bo-je prostoćudnost 
pravednoga. 

5. On-je svića od nijedne čine 
u misli bogatacah, ali-je ona pri¬ 
pravljena za zabilizeno vrime. 


Redak 1. I odgovori Job i 
rečč: 

2. Jeste-li samo vi ljudi, i umi- 
re-li s vatni mudrost? 

3. Imam srdce i ja isto kako i 
vi, niti-sam ja manji od vas; tko- 
bo neznade ono, što znadete 
vi? 


obratit-će-se njihovo ufanje u pritežku tugu, koja-će-im biti mržja od iste 
smrti. Mat. pis. ima: i njihovo-će ufanje biti dah; tojest, otići-će u ništo 
kakono dah, koj izhodi iz ustiuh. Ovimi ričmi, kojimi Sofar opisuje žalostno 
stanje otvrdnutih grišnikah, stavlja on Jobu prid oči što-će-se sgoditi i njemu, 
ako-se nepokori, i ako nezapoznade, da-ga-jeBog za njegove grihepedipsao, 
ter ako-se neuteče poniženimi molitvami k njegovomu milosrdju. 

2. Dakle vi činite, govori Job, da-je vas svit u vami, da nije nikoga 
na svitu, koj može razumiti, oli doseći, oli poznati, što razumite, dosižete i 
poznajete vi, da-je sva mudrost i sve znanje u vašoj pameti, i tako da s vami 
ima poginuti svaka znanost na svitu ? 

3. Dao-je i meni Bog razum isto kako i vam, i ništa manje nego vam, i 
zato poznajem i razumim i ja sdm po sebi sve ono, što-mi vi povidiste o 
iozjoj mudrosti, o božjoj pravednosti, o čovićjoj slabosti, i ovim priličnih. 
Jer oni nauk, koj vi prodajete za prizamirit, i privisok, poznaje svaki prosti 
covik. 

4. Vi-se ineni rugate za ovo, što rekoh, da-sam pripravan doći s Bo¬ 
gom na sud, i prikazati-mu svoju pravednost, koju-mi dosvidočuje moja du- 
sevnost; ali nije-se tomu čuditi, jer-je navadno, da-se opaki podruguje 
dobrim, a nepravedan pravednim. 

8. Pravedan-je čovik kako svića, koja ima dohrimi dilf prosvitlivati 
ostale ljude. Njegovu svitlost, tojest, njegova dobra dila nemogu podnositi 
ljudi bogati, koji hlepe za srebrom i za zlatom, jer ona čini da njihova ne- 
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6 . Stanovi lupežah obiluju, 
premda oni bezočno draže Boga, 
pokle-im-je on dao sve u ruke. 


7. Upitaj dakle živinu, i ona-će- 
te uvižbati; (upitaj) nebeske ptice, 
i one-će-ti poviditi. 


pravedna dila vidi i poznaje svit. Hode sasvimtim Bog, da pravedni žiru, i da 
njihova svitlost sviti, da-se vidi i poznade, tko-je pravedan a tko-je neprave¬ 
dan, i tako da-se izaznade, da nisu ni opaki svi, koji-su obnevoljeni, ni pra¬ 
vedni svi oni, koji su čestiti. — Mat. pis. ima; komu-se lebetju noge, on-je 
sviđa pogrdjena od misli onoga , koj uživa pokoj; tojest, onoga, koj-je u 
tom da padne, jer-je jurve omlohavio, nedrži u ikakvoj čini oni, koj u miru i 
u pokoju uživa dobra ovoga svita, kako nije u nijednoj čini ni sviđa, koja-je u 
tom da-se ugasi, onomu, koj grede u svitlosti. Virovatno-je, da-je Job ovom 
prilikom, koja-je iztumačena na mnogo različitih načinah, htio redi: dokle 
biah čestit, tojest dokle sjah u bogastvu, prihodjahu svi k meni, a sada, po- 
kle upadoh u nevolju, nehaje nitko za-me. 

6. Eno lupeži, koji-se obogatiše tudjim imanjem, uživaju u miru i u 
pokoju bogastvo drugim ukradeno, ter puni obisti psuju i grde Boga, i svo- 
jimi psostmi draže-ga, pokle-je propustio, da-im tudje blago dojde u ruke. 
Vidi, Sofare, hotl reci Job, kako-su opaki čestiti! Mat. pis. ima: u miru-su 
stanovi lupezah , uživaju pokoj oni , koji draže Boga, i koji drže svoju ruku 
za Boga; tojest, pokle-su oni, sadrivši tudje kude, i pograbivši tudje imanje, 
nastali bogati, odbacili-su posve strah božji od sebe, napustili-su uzdu svojim 
pohlepam, i nezapozuaju nikakove vlasti nad sobom ni na nebu ni na zemlji, 
i ufaju-se, da-de sve steci, i sve uzdržati jakostju svoje desnice; i sasvim¬ 
tim uživaju svoje bogastvo u miru i u pokoju; vidi, Sofare, jesu-li opaki 
čestiti oli ne na ovom svitu? 

7, 8. Svako-de-ti stvorenje u podnebju, na zemlji, i u vodi potvrditi, 
Sofare, da veće uživa ono stvorenje, koje-je manje plemenito, nego ono, 
koje-je veće plemenito, pak sasvimtim nemožeš ti iz ove razlike zaglaviti, 
da-je bolje ono što vas svit drži za gore. Nije-li na priliku, u četveronožnoj 
živini bolje naravi tele, janje, i kozle, nego-li-je lav, ris, medvid, vuk, lisica, 
pak sasvimtim Bog-je dao veću snagu i veću brzinu u trku ovoj nego onoj, 
tako da ova čestokrat razdire i ždere onu, koja nije u ničem kriva? 
Nije-li bolje naravi golubica, grlica, plepelica, bahuljača, i mnoge druge ptice, 
nego-li-je oral, gripina, kanj, jastreb, sokol, kokošar, i mnoge druge, pak 
sasvimtim Bog-je dao ovim veću snagu, bolje oči, veću hitrinu, nego onim, 
tako da ove čestokrat hvataju, kidaju, i dave one, koje-im nečine nikakve 
uvride?Nije-li bolje naravi sidba pšenice, ječma, raži, i ostaloga žita, tako- 
djer i svako zelje, kojim-se čovik služi za svoju hranu, nego-li-je kukolj, 
gorčik, smrdeljina, vučac, ošljebad, i mnoge druge oli divje oli otrovne trave, 
pak sasvimtim Bog-je dao ovim bolju podobnost nego onim, jer ove neginu 
ni od žestoke suše, ni od velike studeni, kakono ginu one, ove daju po sebi 
svoje sime, i svoj plod, i kote-se po sebi bez pomnje težatelja, kad one sa 
svom pomajom težatelja čestokrat nedaju ni simena, koje bi usijano? Nije-li 
bolje naravi lubin, ugor, trilja, zubatac, cipal, i mnoge druge ribe, koje-su 
toliko ugodne našemu okušalu, i koje-su zdravije našemu želudcu, nego-li-je 
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8. Govori zemlji, i ona-će-ti 
odgovoriti; poviditi-će-ti takodjer 
i morske ribe. 

9. Tko pak nezna, da-je sve 
ovo tako izredila ruka Jehove ? 

10. U cigovoj ruci stoji duša 
svakoga živućega, i duh svake čo- 
vičauske piti. 


11. Nije-li uho, koje razsu- 
djuje beside, a okušalo onoga, koj 
blaguje, (koje razsudjuje) jistbi- 
nu? 

12. Kod starešinah nahodi-se 
mudrost, i dugim vrimenom stiče- 
se razboritost. 

13. Kod njega-je mudrost i ja- 


dupin, volina, sklat, žutuja i mnoge druge, koje nesamo nesluže za jistbinu, 
nego još žderu i one, kojimi-se ćovik hrani, jer-su oli manje, oli slabije? 

9. Buduć Bog stvorio i sve živine, i sve ptice, i sve ribe, i svako rest- 
ljivo, i buduć svakoj stvari dao svoju osobitu podobnost, nije-li on bio bla- 
godarniji s onimi, koje-su gore naravi, nego s onimi, koje-su bolje naravi? 

10. Oni isti Bog, koj-je stvorio ostale stvari, stvorio-je i ćovika; on-je 
dao svoje milosti ne jednako svakomu ćoviku, nego onako, kako-je njemu 
bilo ugodno, i zato jedne-je oćestitio, a druge ne, jednim-je dao lipa poroda, 
a drugim ne, jednim-je dao zdravlje, a drugim nemoć, jednim čestitost, a 
drugim nevolju, i to bez obzira na njihova dobra oli opaka dila, nego samo 
jer-je tako bilo. njegovoj svetoj mudrosti ugodno; neima-se dakle zagla¬ 
viti, da-su čestiti pravedni, oli da-su obnevoljeni opaki, inače triba-bi bilo 
reći, Sofare, da-je sagrišilo i janje, koje-je proždro lav, i golub, kojega-je 
sgrabio jastreb. 

11. Bog-je dao ćoviku okušalo da razaznaje što-je ugodno, i neugod¬ 
no. Bog-mu-je dao i uho da ćuje, što drugi govore, i razum da razsudjuje, 
je-li isti govor prikladan oli ne. Vi dakle, moji priatelji, neimaste samo slušati 
glas mojih besidah, već imaste razviditi, kakav-im-je razumak, i tada razsu- 
diti-ih, ter oli mučeći potvrditi što ja rekoh, oli-mi temeljito dokazati, da-je 
moj govor bio nerazložit. 

12. Nestičemo, govori Job, ni mudrosti ni razboritosti nego ako živemo 
dugo vrime, i zato-se nahodi i mudrosti i razboritosti lasnie kod starih nego 
kod mladih ljudih. Zašto-je ovo rekao Job, razlićito-je mnenje tuinačiteljah. 
Jedni govore, da ovo biaše rekao, da stavi Baldadu prid oči, da ono, što 
htiaše poviditi, biaše čuo od starijih, koji biahti dugo vrime živili, i zato da 
to nemogaše biti nego živa istina, jer Baldad po isti način biaše rekao Jobu 
istu stvar gori u VIII. 8.. Drugi govore, da ovo biaše rekao Job, da povidi, 
da-se ona mudrost, koju mogu steći ljudi, nestiče nego dugim vrimenom, a 
da-ju Bog ima po svojoj naravi, i zato da-se imamo ovoj a ne onoj prilučiti. 
Treći govore, da Job hoti reći, da, buduć on stariji od svojih priateljah, 
svaki razlog iziskivaše, da-se ima činiti da-su njegove beside virovatnije nego 
njihove. Neka svaki slidi što-mu-se čini da-je prikladnije. 

13. Bog-je najmudriji, najjačji, najopazniji, najrazumniji; što on odre- 
djuje, nemože nitko pobuditi, što on diluje, nemože nitko ustaviti, oli razru- 
šiti. Ovdi počimlje pisma starijih, i slidi do zadnjega redka ovoga poglavja. 
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kost; on ima i opasnosti [i razbo¬ 
ritosti. 

14. Ako on razrušig nije koj- 
bi sagradio; ako on koga zatvori, 
nije koj-bi-mu otvorio. 

15. Ako on uzkrati vode, gine 
sve; a ako-ih on izpusti, one podu- 
šuju zemlju. 

16. Kod njega-je jakost i mu¬ 


drost, on poznaje varaoca, i onoga 
koj-je privaren. 

17. On vodi vicnike k nesvist- 
noj svrhi, a sudce k zablenu- 
tju. 

18. On odrišuje kraljem pas, a 
njihove boke veže konopom. 

19. On odvodi Svećenike bez 
časti, on oboriva moguće. 


14. Njegovim dilom, njegovim odlukam nemože-se nitko opriti; on 
može razrušiti kuće, polaće, i čile države, a nemože-se naći, koj-bi-ih pripou- 
zidao; on može spustiti na ćovika svaku nevolju, on-ga može zaplesti u svaku 
nesgodu, a nemože-se naći koj-bi-ga oslobodio i izbavio. 

15. On-je podpuni gospodar svih stvarih, on može poslati žestoku sušu 
a neposlati ni dažda ni rose; on može podušiti svit vodami oli pustivši da 
priko reda daždi, oli da-se rike izliju iz svojega jarka i priko svoje prigrade. 

16. Nesgadja-se na ovom svitu ništo, što on nezna. On vidi i dobro i 
zlo; on vidi dila i opakoga i pravednoga; on vidi i lukavštinu himbenoga i 
priprostitost dobroćudnoga; i on dopušta da lukavi privari priprostoga, jer 
tako iziskuje oni sveti način, po koj on vlada svitom. 

17. On-je oni, koj dopušta, da kralji i vladaoci državah namisle da 
razpruže svoje gospodstvo, i da zastave rat proti drugim kraljem i državni¬ 
kom, i da osnuju i namisle načine, koji-su neprikladni njihovoj odluki, i tako 
čini ou, da oni, namisto da nadvladaju, budu nadvladani, namisto da-se obo¬ 
gate tudjim plinom, budu sadrti od svojega imanja, namisto da zasužnje 
nepriatelja, budu zasužnjeni; i zato mat. pis. ima bistrie, govori-bo: on odvo¬ 
di vićnike zasuznjene kako pluto- — K zablenutju; on-je oni, koj diže 
pamet državnikom, on zaslipljuje njihov razum tako, da oni nepoznaju ni 
što-je krivo, ni što-je pravo, i zato daju sudbah, koje ne-bi podao ni najne- 
svistniji čovik. 

18. On-je oni, koj kraljem diže zapovid, koj čini da oni izgube i krunu 
i kraljestvo, dopustivši da budu nadvladani, vezani konopom, i sramotno vo- 
djeni u sužanjstvo. Lip, navezen, i dragim kamenjem narešen pas biaše jedno 
od zlamenjah kraljeva veličanstva; i zato on govori: on-će odrišiti s njihovih 
bokuh pžs, i svezati-će-ih konopom, buduć htio reći: oni-će od kraljah 
nastati sužnji. 

19. Svećenike, tojest oblastnike, jer rič jnb (kohen, kohanim) 
znači i Svećenike i oblastnike , kako opomenusmo u II. Sam. VIII. 18; 
I. Dnevosg. XVIII. 17. Ali buduć da ovdi nemože biti govora o Svećenicih, 
jer u vrime Joba nebiahu oni još posvetjeni, triba-je rič kohanim i priniti i 
razum i ti oblastnike , tojest ljude, koji imadu pod svoju zapovid koj broj pod- 
ložnikah; jer Job nehti drugo reći, već ovo, da Bog dopušta, da oblastnici 
budu svrgnuti i povedeni kako sužnji, i tako da od gospodarah nastanu kmeti. 
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20. On prominjuje ustne isti¬ 
nitim, on diže starcem umitnost. 

21. Od izliva sramotu na kne¬ 
zove, a uzdiže one, koji biahu 
pritisnuti. 

22. On-je oni, koj odkriva 
stvari iz dubine tminah, i koj 
izvodi na svitlost osinu smrti; 

.23. Koj uzmnaža narode, i koj¬ 
ih skončava, i koj-ih, pokle-ih- 


je skončao, povratja opeta cilo- 
vito; 

24. Koj prominjuje srdce po¬ 
glavarom puka koj-je na zemlji, 
i koj čini da oni vrljaju po mistik 
bezputnih. 

25. Oni-će pipati rukama kako 
u tminah a ne kako po svitlu 
dnevu; on-će učiniti da-se oni 
teturaju kakono piani. 


20. On-je oni, koj dopušta, da ljudi umitni i naučeni, u čigovo znanje 
postavljaše puk sve svoje pouzdanje, nastanu nesvistni, i neumitni, i zato oli 
da pristanu nagovarati i svltovati puk, oli da njihove beside budu držane 
za ništo. 

21. On-je oni, koj dopušta, da knezovi, koji htiahu nadvladati i podjar¬ 
miti druge, ostanu nadvladani i podjarmeni, i tako osramotjeni. On dqje 
ruku i pomoč, da-se podignu oni, koji biahu progonjeni i tlačeni, i tako da 
nebudu više oglobljeni. Mat. pis. ima: on razdrisuje pđs mogućim, on uz¬ 
diže . . . .; tojest on mogućim diže jakost, da neodole svojemu nepriatelju, 
nego da ostanu nadvladani; jer pripasati boke znači spraviti-se, ujačiti-se na 
koje hrabro dilo. 

22. Iz dubine ; tojest, on baš i najskrovitije stvari, koje ne-bi nigda 
po čovičjem znanju došle na svitlost, odkriva, očituje, i proglašuje, i tako 
uništuje one potajne odluke, koje mogu imati kralji i oblastnici oli da shrane 
sebe, oli da nadvladaju druge. 

23. On-se pokažuje svemoguć ne samo prama osobitim ljudem, nego i 
prama čilim pukovom i narodom, buduć da on čini da-se niki u kratko vrime 
uzmnože, a nike pušta da u kratko vrime poginu; nikim, jedan put već sa¬ 
trtim, nedaje da podignu glave, a nike čini da opeta nastanu mogući, a baš i 
mogućiji nego biahu prie. Mat. pis. ima: on čini da restu narodi , i on-ik 
skoncaje; on razpruza pukove , i on-ih razpriaje; tojest, o njem visi i 
dobro i nevoljno stanje i državah i kraljevinah; o njem visi i da tko nadvlada, 
i da tko bude nadvladan. 

24. On diže pamet i razum zapovidnikom puka, da oni obore u nevolju 
i sebe i svoje podložnike, i tako da nastanu kakono putnici, koji, neznajući 
puta, skitaju-se simo i tamo dokle najposli poginu oli umoreni od glada i 
žedje, oli razkinuti od koje ljute zviri. 

25. Ako-im digneš pamet i razum, oni neće moć poznati ni onih stvarih, 
koje-su najbistrije, i tako-će oni biti slični pianu čoviku, koj-se tetura, i 
hvata-se zida da nepadne isto kakono i čovik, koj obnoć u gustih tminah 
nezna gdi-se nahodi, niti vidi kamo grede, i koj zato pipa oko sebe rukama 
da neudari glavom o koj kamen. 
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Poglavje trinaesto. 

Job kori svoje priatelje za ovo , sto htiahu dokazati-mu, da-je Bog pra¬ 
vedan baš za ovo , što biaše njega tako oštro pedipsao 1 — 12; ter želi da 
Bog uvidi način njegova življenja* i moli-ga* da odustane muciti-ga , bu¬ 
dni jurve posve oslabio 13 — 28. 


Redak 1. Sve ovo vidilo-je 
moje oko, čulo-je moje uho, i 
ja-sara sve razumio., 

2. Ono što znate vi, znadem i 
ja; nisam-bo ja manji od vas. 

3. Ali-bih htio besiditi sa Sve¬ 


mogućim, i s mojim Bogom sasta¬ 
viti razloženje. 

4. Ali-ću prie dokazati-vam, 
da-ste vi tvoritelji lažih, i brani¬ 
telji zloćnoga nauka. 


1. Zaglavljuje ovdi Job pismu starijih, i govori; sve ovo, što-vam po- 
vidih, i što-je bilo za naš nauk od naših starijih upisano, kušao-sam, vidio- 
aam, i ćuo-sam ja isti za svojega življenja; i tako-su moje beside potvrdjene 
svidoćanstvom ljudih od toliko vtkovah, da-su, tojest, ne samo osobiti ljudi, 
nego baš i čili narodi jedni obnevoljeni, a jedni očestitjeni, i to nč na primir 
svojih dobrih oli zlih dilah, nego kako-je božjoj mudrosti bilo ugodno. Ako 
dakle jedan jeci i vehne u nevolji, a ako drugi provodi svoje dneve u svakoj 
čestitosti, nemože-se zaglaviti, ni da-je ovaj pravedan, ni da-je onaj opak. 

2. Manji , tojest manje umitan; vidi gori XII. 3. 

3. Nebuduć vi u svojem govorenju prinili nego laživih i neistinitih 
stvarib, nemogu-se ja prilućiti vašemu mnenju; i tako neostaje-mi drugo, 
nego da-se utećem k Bogu« koj-je istinit, i koj poznaje sve, ter da od njega 
izpitam uzrok, za koj-me-je tako oštro pedipsao. Ovimi rićmi išće Job 
ubodsti Sofara, koj-mu gori u XI. 5 biaše rekao: ah da-bi Bog htio progo¬ 
voriti, i podati sudbu svrhu tvojih dilah! 

4. Vi-ste-se stavili da branite božju pravednost; dobra-je to i sveta 
odluka; ali vi s dobrom i svetom odlukom nesdružiste dobra i istinita razlo- 
ženja, jer vi, hteći dokazati, da-je Bog pravedan, nečinite nego potvarati-me, 
da-sam zločinac baš za ovo, što-me-je on težko pedipsao, kad-je to laž, jer 
kako nije svedjer istina, da-je opak oni čovik, koj-je obnevoljen, tako nije ni 
svedjer istina, da-je grišnik pedipsan po miri svojih grihah. Evo kako vi ne- 
cinite nego vezati snopove lažih, i učiti, što nije prikladno mudrosti i sve¬ 
tinji božjoj. Mat. pis. ima: ali-ste vi tvoritelji lazih , i svi vi likari od ništa; 
tojest, vaše-je mnenje nerazložito, vi brižno sborite, vi-ste neprikladni da 
tišite, jer vi, okrivivši-me da-sam velik opakoćudnjak, zadadoste mojemu 
srdcu još veću ranu, i još žešću bol, i tako činite dilo neumitnih likarah, koji, 
namisto da izliče bolestnika, šalju-ga to-bržje u grob. 
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5* Ah da-biste barem mučali, 
da-vas drže za mudarce! 

6 . Slušajte dakle moj ukor, i 
pomnite na sudbu mojih listah. 

7. Jeda-li-je Bogu triba vaših 
lažih, da imate za njega govoriti 
stvari varave? 

8 . Jeda-li imate obzira na nje¬ 


govo lice, da išćete da-se radi 
njega inadite? 

9. Može-li to biti ugodno ono¬ 
mu, kojemu nije ništa skriveno? 
Može-li on biti privaren od vaših 
himbenostih, kako-je privaren 
čovik? 

10. On-če-vas pedipsati, jer 


8. Kad neimaste reći-mi ništo drugo, bolje biaše i za vas, da budete 
mučali, jer tako nebih poznao da-ste nesvistni. 

6. Ja-ću-vas, govori Job, može biti, uvriditi svojimi ričmi, jer-sam 
spravan da pobijem vaše mnenje, i da-vatri pokažem, koliko-je ono neraz- 
ložito, i kako vi svojom sudbom, koju podaste o meni, dilujete opako proti 
istomu Bogu. Molim-vas ništanemanje, da-me pomnjivo slušate, jer-se radi o 
stvari od velike tegoće. 

7. Vi-ste-se stavili da branite božju pravednost laživim razloženjem, i 
tako vridjate i Boga i mene. Evo kako vi razložite: oli-je Bog nepravedan 
ako-je pedipsao Joba pravednoga toliko tezkom pedipsom, oli-je Job prio - 
pak čovik, koj-se-je učinio dostojan tolike pedipse; ali Bog nemoze biti 
nepravedan; dakle-je Job priopak zločinac , i njegova izvanska poboznost 
nije drugo nego ružno licumirstvo. Ovo zaglavljenje, koje vi činite, nije 
drugo nego varovito, i lažno, jer može i Bog, koj-me-je pedipsao, biti pra¬ 
vedan, a mogu i ja, koj-sam pedipsao, biti bezgrišan, buduč da Bog spušta 
pedipse i nevolje ne samo na opake, nego i na pravedne, i to za one uzroke, 
koje on sam znade. 

8. Nepravedan sudac, kad-je oli podmitjen oli zanesen od atora, drži 
od strane onoga, kojemu želi ugoditi, i tako sudi krivo, i bez svakoga temelja. 
Zelite-li v govori Job, i vi steći milost Boga, da išćete da-ga branite na svaki 
način? Zeli-li on da-ga vi proglasite pravedna, bio on takov ili nebio? Či¬ 
neći vi to laživim naukom vridjate-ga pritežko. Njegova-je pravednost toliko 
izvrstna, da-joj nije triba nikakova a još manje laziva branitelja. Ako ništa¬ 
nemanje želite da-ga branite, branite-ga istinom, prinivši istinitih razlogah, 
a ne himbenib potvorah i sramotnih ozloglašenjah, kojimi-me mučite. 

9. On poznaje što-je u vašem srdcu, on znade ne samo što vi činite, 
nego i ono, što vi mislite, i zato nemože-mu biti ugodno, gdi vi išćete da-me 
okrivite, čineći, da-ćete time nastati njemu priati. Buduć Bog sveznajuć ne- 
mislite, da-ga vi možete zaslipiti svojim gladjenjem, kako-se mogu zaslipiti 
ljudi, niti mislite, da-će-vam za rukom izaći stvar, buduć vi spravni da bra¬ 
nite pravicu lažju. 

10. Vi poznajete, kako ja živih od svojega ditinstva sve do sada, vi 
poznajete, da ja nisam opak čovik, pak sasvimtiin govorite, da-sam takov; 
vi okrivljujete moju pravednost samo da budete priati Bogu, i govorite, da- 
sam ja krivac, ne za drugo, nego da rečete da-je Bog pravedan. Ovi način 
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vi muče išćete imati obzira 
na njega. 

11. Istom nego-se on makne, 
ustrašiti-če-vas, i popadsti-če-vas 
predanje izprid njega. 

12. Ono, sto pomenuste, pri- 
lično-je pepelu, a vaš-če-se zati¬ 
ljak obratiti u glib. 


13. Umuknite dakle za čas, da 
izrečem sve, što-mi prinese moja 
pamet. 

14. Zašto kidam ja svojimi 
zubmi svoje meso, i zašto no¬ 
sim svoju dušu u svojih ru- 
kuh? 

15. Ako-me on i pogubi, ja- 


vašega mišljenja i vašega govorenja nemože biti nego mrzak Bogu, i zato-se 
ja ufam, da-če-vas on zato ukoriti, a može biti i pedipsati; vidi doli XLII. 8. 

11. Makne; tojest, istom nego on bude pokazao svoje veličanstvo, i 
svoju jakost da-me obrani, popadsti-če vas takov strah, i takovo predanje, da 
nečete ništa znati o sebi. Mat. pis. ima: nestraši-li-vas njegovo veličanstvo? 
Nepopada-li-vas predanje izprid njega? tojest, kako-se možete po taj 
način rugati Bogu a da-vam-se nenaježi koža od straha? Bilo-bi može biti 
nejakomu čoviku ugodno, da-ga tko brani bilo i lažju, ali-je to za Boga težka 
nvrida, i zato predajte, da on nespusti na vas težkih pedipsah. 

12. Sve vaše beside, i sva vaša razloženja izprazna-su, tašča, lagahna, 
i nevridna kako-je i pepeo, koj leži na ognjištu. — Zatiljak, vrat , glava 
znači ponositost; govori dakle Job: vaša ponositost, s kojom izrekoste toliko 
izpraznih i laživih ričih, i izrekoste-ih kako privisok nauk i priduboko 
znanje, ima biti činjena kakono glib, koj plešu ljudi po ulieah. Mat. pis. ima: 
vaše beside prilične-su pepelu , a vaša braništa ucinjena-su od gliba; 
tojest, svi razlozi, sva svidočanstva, koja priniste iz pridaje vaših starijih, i 
za koja iščete da-se zaklonite kakono za tvrdo branište, siična-su naspu pe¬ 
pela, koj-je raznosen od vitra, oli naspu gliba, koj-je razstavljen od dažda, i 
tako čim vi mislite da-ste za tvrdim zaklonom nahodite-se na golom polju. 

13. Pustite-mi, da-se izjadam, i neprisicajte-mi moje beside. Mat. pis. 
ima: mučite , da govorim ja, a neka-mi-se sgodi što hoće; tojest, pustite- 
me, da-se izjadam, jer time nemogu nauditi vam, nego najviše sebi. 

14. Kidati meso zubmi, tojest nositi-ga u svojih zubih, i nositi dušu u 
svojih rukuh, znači, biti u velikoj pogibili smrti, jer-je ova prilika uzeta ne 
samo đd zviri, koja svoj lov nosi u ustiuh, i koj oj-ga zato može lako oteti svaka 
druga zvir i malo jačja od nje, nego i od putnika, koj nosi dragocinjene 
stvari u svojih rukuh, i kojemu-ih može oteti svaki lupež, koj-bi-ga susritio 
u putu. Job dakle hoti reci: ja želim izjadati-se, i to bez obzira na ono, što- 
mi—se može sgoditi, jer-sam jurve došao na kraj svojega življenja. 

18. Ako-me oni pogubi; tojest premda-me-je on sagnao na smrt, nisam 
ja sasvimtim svrgao ono ufanje u njegovu dobrotu, koje-sam svedjer imao; 
i zato ufajuč-se ja u njegovo milosrdje prikazati-ču-mu razlog svojega 
življenja, kako-sam, tojest, svedjer prid njim virno putovao. Mat. pis. skla¬ 
da -se bolje s pridnjim redkom, govori-bo ono ovako: evo-ga da-me po- 
gubi; ja neimam više ufanja , hoću sasvimtim priniti prid njegovo lice 
svoje razloge; tojest, evo-me na umoru, ja neimam više nikakova ufanja 
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ću-se ufati unj, ali-ću izkazati 
svoje pute prid njim. 

16. I on-će biti moj shrauitelj, 
jer prid njegovo lice neprihodi 
nitko od licumiracah. 

17. Slušajte dakle moje govo¬ 
renje, i priklonite svoje uho na 
moje gonetke. 

18. Ako budem sudjen, znam 
da-ću izaći pravedan. 


19. Tko-je, koj-bi došao sa- 
mnom na sud? Neka dojde, zašto 
imam poginuti mućeć? 

20. Dvi stvari samo neućini-mi 
Bože, i tada-se neću kriti izprid 
tvojega lica. 

21. Odaleči od mene svoju 
ruku, i nedaj, da-me obujme pre- 
danje izprid tebe. 

22. Tada oli ti upitaj mene, a 


da-ću ozdraviti; ali hoću baš za to, da opravdam svoju pobožnost, dokazati 
prid Bogom da ja nisam ona opaka osoba, za koju-me vi držite, nego da 
umirem nebivši dostojan ove strašne bolesti, koju podnosim. 

16. Ja-se ufam, da-će on dobrostivo slušati moje razloge, i da-će-me 
proglasiti za pravedna, i tako da-će potvrditi sve ono, što ja držim i govorim 
o samom sebi; i tada-ćete-se uviriti i vi, da ja nisam licumirac; jer da-sam 
licumirac, ne-bih imao obraza otići prid božje lice. 

17. Slušajte pomnjivo što-ću reći Bogu, i kako-ću ja prid njim braniti 
svoju pravednost, ftič gonetka znači ovdi istine skrivene, nauk zapleten i ne 
od svakoga poznan, i zato prikladan samomu Bogu, koj šve znade i sve vidi. 

18. Janeimam nikakove opaze da dojdem prid Boga na sud, jer-me moja 
duševnost uistinjnje, da-će pravedni Bog izreći pravu sudbu o meni, i da-će-me 
proglasiti za pravedna. Mat. pis. ima: evo-me pripravna na sud, jer znadem 
da-sam pravedan; tojest ja znadem, da-ću moć dokazati svoju pravednost 
mnogimi i temeljitimi razlozi, i zato slobodno pristupam k svojemu sudcu. 

19. Ja znam, da-se neće nitko od vas usuditi da dojde proti meni na 
sud, i da-me ondi osvadi, jer neima od česa-bi*me osvadio. Ako pak ima 
što-bi prinio proti meni, neka dojde, da-mu odgovorim, i da-se opravdam, 
da tako nepoginem prie, nego prinesem svoje razloge. Drogi ove riči: zašto 
imam poginuti mueeć? prinose ovako: neka dojde, i ako budem mucao, 
tada neka poginem; tojest ako nebudem mogao odgovoriti, tada neka budem 
osudjen da poginem. Treći iste riči prinose ovako: neka dojde, jer-me evo 
da poginem, i da vmuknem; tojest, ako tko ima da štogod prinese proti meni, 
neka to prinese odmah, inače, ako zakasni, neće-me naći živa, jer-me evo u 
tom da izdahnem. 

20. Dvi-su stvari, koje-me mogu obustaviti oli da nedojdem prida-te, 
oli da došavši neotvorim usta da branim svoju pravicu; i zato molim-te, 
da ove dvi stvari odalečiš od mene. 

21. Svoju ruku; tojest digni s mene moju bolest, i nedopusti da osta¬ 
nem zablenut od tvojega veličanstva, i pripadnut tako, da nebudem mogao 
prosloviti ni rič.; vidi istu želju gori IX. 34. 35. 

22. Tojest, oli ti dokaži, da-sam ja opak čovik, i da-su nerazložite 
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ja-ču-ti odgovoriti, oli-ču ja počet 
govoriti, a ti-ćeš-mi odgovarati. 

23. Pokaži-mi, boliko-je mojih 
bezzakonjah i grihah, povidi-mi 
moje opačine, i moja pomanjkanja. 

24. Zašto kriješ svoje lice, i za- 
što-me držiš za svoga nepriatelja? 


25. Ti pokazuješ svoje moguč- 
stvo proti listku, koj-je odnesen od 
vitra, i ti progoniš suhu slamu. 

26. Ti pišeš proti meni gor- 
kosti, i iščeš da-me skončaš čiča 
grihah moje mladosti. 

27. Ti-si stavio moje noge u 


moje tužbe, i lad-ću ja skazati tebi svoje razloge; oli-ću ja prikazati tebe 
da-si-me pedipsao priko mire, i tada-ćeš ti priniti svoje razloge. 

23. Moji priatelji okriviše-me i osvadiše od mnogih i mnogih opačinah, 
ali nerekoše-mi, ni u čem-sam, ni kako-sam, ni kada-sam sagrišio; ti dakle, 
moj dobrostivi Bože, pokaži-mi sve moje zloće, koje učinih, da vidim, jesu-li 
one prikladne mojoj bolesti. 

24. Priatelj priatelja gleda u oči, a nepriatelj okrita na stranu svoju 
glavu, i svratja oči od onoga, na koga-je naljutjen, i koga nemože da podnosi. 
Job dakle, hteći reći: zašto-me tako težko pedipsaješ neganuvši-se ni malo 
na moje tužno stanje, i nehteć ni da-me pogledaš, govori: zašto okritaš od 
mene svoje lice, i držiš-me za svoga protivnika? Drugi govore, da Job ovimi 
rićmi hoti reći: zašto nedojdeš samnom na sud? Zašto samnom diluješ kako 
sa svojim nepriateljem, ter zašto hoćeš na silu, da ja u ovoj nevolji poginem? 

28. Ja-sam i po svojoj naravi, a još veće sada u svojoj bolesti stvar 
od ništa; ja-sam kako listak u gori, koj-je raznosen simo i tamo od vitra; 
ja-sam kako suha slamčica, koja neima u sebi ikakve težine, i koja zato nemo- 
že odoliti ni najlagljoj stvari. Kako-ti dakle može dati srdce da na ovi listak 
suneš toliko naglo, koliko naglo može sunuti najžesćiji vita:, kad biaše dosta 
jedan mali ćuh da budem skončan? Kako-si imao srd e spustiti na-me toliko 
žestoku bolest da-me skonča, kad biaše dosta i ognjica od malo danah ? 
Kako-ti-je moglo podniti srdce da uložiš toliku jakost, i toliku snagu da-me 
pokosiš, kad biaše dosta i najmanja bolest, kojoj ne-bih odolio, kako nemože 
ni slamka da odoli najmanjemu vitru? Podniti-se tako samnom, koj-sam 
nevoljan i mlohav čovik, nepristoji-se tvojemu veličanstvu. 

26. Povida on ovdi, u čem stoji oštrina pedipse, kojom-je mučen. 
Ti-si, govori, spustio na-me ovu pritežku bolest, koja-je odveć gorka moje¬ 
mu srdcu; a zašto? Za grihe učinjene u mojih zrilih godištah? Nć, jer-ih 
nemožeš nađi. Dakle za koje grihe? Jeda-li za one, koje učinih u svojoj 
mladosti kad sagriših ne po zloći, nego zanesen od nesvistnosti, i neopaz- 
nosti? Ali čini-li-ti-se da-je prikladno pedipsati tako oštro one grihe, koji-su 
kako tanahan listak, i kako suha slamčica ? Je-li prikladno, da činiš da ne¬ 
milo poginem za oua pomanjkanja, kojih-se ne-biš imao ni spominjati ? 

27. Ti-si-me kako jurve osudjena na smrt zatvorio u mračnu tamnicu; 
ti-si-mi ovdi zaklopio noge u klade da počem nepobignem; ti-si uza-me 
postavio stražane, da-se počem neizmaknem onoj smrti, koju-si-mi odlučio. 
Kako oni, koj-je osudjen na težke muke, i na smrt, biaše zatvoren u mrač- 
oo tamnicu , i u njoj stavljen u klade (klade biahu drven slog, učinjen 
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klade, ti paziš na sve moje pute, 
ti gledaš kakove-su moje sto¬ 
pe; 


28. Koj imam biti skončan kako 
gnjilad, i kakono odića, koja grize 
grizlica. 


Poglavje četrnaesto. 

Opisavši Job svoju osobitu nevolju opisuje sada općenu nevolju svih Iju- 
dih 1 — 5, i moli Boga , da-mu dopusti , da barem opocine malo , prie nego 
umre, buduć covicje življenje toliko nevoljno na ovom svitu 6—22. 


v 

Redak 1. Covik, rodjen od že¬ 
ne, Žive kratko vrime, i puni-se 
mnogi jni nevoljami. 


2. On izhodi kakono cvit, i sa- 
tire-se, i biži kakono osina, koja 
nestoji nigda na istom mistu. 


oli od dva pritežka komada debela drveta, raeđju kojima biahu dvi rupe, 
u koje zaklapahu osudjeniku obedvi noge, i tako imaše on svedjer ili siditi 
ili ležati na tlehu, oli od tri takodjer težka komada drveta, stavljena jedno svrhu 
drugoga, medju kojima, tojest opeta medju drugim i trećim komadom, biahu 
druge dvi rupe, u koje zaklapahu osudjeniku i obedvi ruke, i tako imaše on 
svedjer siditi sgrbljen i skučen), i ondi pomnjivo čuvan od stražanah, koji-mu 
nedopuštahu ni da-se životom makne, tako Job, pazeć na svoje pritužno sta¬ 
nje, i na svoje gnjiio i raztočeno tilo, a navlastito na noge i na ruke, koje¬ 
mu biahu strašno otekle, i s kojih-mu biahu odpali i nokti, i prsti, govori, 
da-je i on, kako osudjenik, koj-je zatvoren u tminast zatvor, stavljen u klade, 
i da-je čuvan od stražanah, jer-se neimaše nimalo maknuti na onom smetištu, 
na kojem ležaše kako gnjila trupina. 

28. Buduć raztočili črvi moje meso kakono grizlica grize odiću, imam 
i po sebi umriti. Nebuduć dakle triba, da-me više ova moja bolest muči, 
digni-ju, molim-te, s mene, i pusti, da barem izdahnem u miru, pokle-sam 
do groba došao u priokrutnoj bolesti. 

1. Puni-se, tojest, nasitjuje-se, kako ima mat. pis. Covik dakle, 
rodivši-se od matere, koja-je slabe naravi, i izopačene ćudi, nemože biti 
čestit, jer-ga nevolje i nesgode naskaču nepristajno i odasvuda tako, da-je 
triba, da-ih i nehoteć podnosi. Ako-je čovik po naravi nesrićan i nevoljan, 
što-je triba, govori Job, da Bog ovim nevoljam nadostavlja još i druge? Nije- 
li i tako i tako tužno i nevoljno njegovo stanje? 

2. Dvi prilike prinosi Job da opiše kratkoću čovičjega življenja; onu 
od cvita, i onu od osine, ter govori: kako cvit, pokle procvate, nakom malo 
vrimena odcvitje,vehne,i odpada, tako i čovik, pokle-se-je rodio, nastaje nakon 
malo vrimena zrio, i star, i umire. Po isti način kako-se osina svake osobe 
svedjer miče, i kako-je po zahodu sunca nestaje, tako-se i čovik miče sve¬ 
djer, prohodi s ditinstva na mladost, s mladosti na zrilost, sa zrilosti na sta¬ 
rost, i najposli umire. Covik-je dakle priličan cvitu, i osini ne samo s obzirom 
na njihovu nestavnost, nego i s obzirom na kratkoću njihova bivanja. 
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3. A p*k ciniš-li, da-je priklad¬ 
no, da ti svrha ovakovoga otvoriš 
svoje oči, i da-ga privedeš sobom 
na sud? 

4. Tko može čista učiniti ono¬ 
ga, koj-je začet od nečista sime- 
na? Jeda-li nč ti, koj-si jedin? 

5. Kratki-su dnevi čovika, broj- 


je njegovih misecih kod tebe; ti- 
si-mu zabiližio medjaše, priko ko- 
jih-se nemože proći. 

6 . Odstupi malo od njega da 
počine, dokle dojde, kako nadni¬ 
čaru, njegov žudjeni dan. 

7. Ima i stablo svoje ufanje; 
ako-je pohaštreno, ono-se ope- 


3. Otvoriti oci , pogledati , u Boga znači i milostivo pogledati da po- 
može, i pomnjivo razgledati da izvidi i da pedipsa, kako znači i ovdi. Privesti 
(ljude) na md znači razviditi dila ljudih s odlukom, da budu oli nadareni 
oli pedipsani. Govori dakle Job: buduč čovik toliko nevoljan po svojoj naravi, 
buduć vrime njegova življenja odveč kratko, kako-ti daje srdce. Bože, da 
tako oštro i tako potanko izvidiš njegova dila, ter da spustiš nanj težke 
pedipse, i da nevoljnomu nadostaviš tako drugih nevoljah. 

4. Buduć-se svaki čovik rodio od nečistih roditeljah nečist, i buduć on 
naravi prignute na zlo, neimaš ti ni tako oštro suditi-ga, ni tako težko pedip- 
sati, nego imaš stisnuti barem jedno oko, i prostiti-mu njegova pomanjkanja 
s obzirom na njegovu izopačenu narav, koju donosi sobom svaki čovik. Vidi- 
se odovud, da-je Job poznavao iztočni grih isto kako i David, koj u Spiv. LI. 
7. govori: i u grisih %ačb-me mati moja . — Jedin ; nemože nitko učiniti, 
da-se čovik nerodi u grihu; ti sćm, Bože, koj-si jedinopravi Bog, možeš 
prostiti ovi grih, ti sdm možeš očistiti čovika od one trohe, i tako, učinivši 
da pristane u njem ona naravna zloća, možeš ustaviti svoju sržbu, da-ga 
više nepedipsaješ. Mat. pis. ima: tko može od nečista učiniti čisto? Nitko; 
tojest, nemoguć nitko od ljudih učiniti, da-se čovik rodi čist od nečistih ro¬ 
diteljah, ne-biš ti imao pedipsati u njem one grihe, koje on čini pritegnut od 
svoje izopačene naravi. 

5. 6. Buduć čovik toliko nevoljan, buduć njegovo življenje toliko kratko, 
buduć ti u svojoj odluki zabiližio, koliko godištah, misecih, i danah ima on 
živiti, a nemoguć on ovi rok vrimena ni izaznati ni produljiti, odstupi od 
mene, molim-te, nemoj svedjer stajati nadamnom kako stoji nerazložit go¬ 
spodar nad kmetom, da pazi ršdi-li, i to kako; pusti-me da počinem oslobo- 
divši-me od ove bolesti barem za ovo prikratko vrime, koje još imam živiti, 
posli kojega čekam smrt tako željno, kako željno nadničar čeka večer, tojest 
svrhu svojega truda. 

7. Zeleć Job ganuti Boga na smiljenje, i prignuti-ga da pristane mnčiti- 
ga onom bolestju, prilikuje on čovičje stanje stablu, i pokažuje, kako-je stablo 
srićnije od čovika, jer-se čovik, kad umre, nepovratja više na ovi svit, kad-se 
stablo, kojemu-su bile posičene grane, opeta omladjuje. Pusti-me, govori, 
da odahnem prie nego umrem, jer kad jednom izdahnem, neću-se više 
povratiti na ovi svit; i tako nahodim, da-je moj udes grdji nego-je udes 
stabla, koje posičeno umeće nove mladice i pruža nove grane. 
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ta omladjuje, i resta njegove 
grane. 

8 . Ako i ostari u zemlji njego¬ 
va žila, i ako n prahu izgnije 
njegov hreb, 

9. Ono-će, kad oćuti vodu, iz¬ 
vrći mladice, i okititi-se kako is¬ 
tom usadjeno stablo. 

10. A Čovik, pokle-je umro, i po- 
kle-je svucen i skončan, gdi-jeon? 

11. Kakono kad odstupaju vo¬ 
de mora, i kad rika ostaje suha 
bez vode, 


12 . Tako i čovik, pokle-je um¬ 
ro, neće više ustati, on-se neće 
vise sbuditi, ni ustati od svojega 
sna, dokle nebude skončano nebo. 

13. Ah tko-bi-mi dao, da-me 
zaštitiš u paklu, i da-me ondi sakri- 
ješ, dokle mine tvoja sržba, i 
dokle-mi zabiližiš vrime, kojega- 
biš-se spomenuo mene! 

14. CiniŠ-li ti da-će mrtvo če¬ 
ljade opeta živiti? Ja sve vrime, 
koje sada vojujem, čekam dokle 
I dojde moje prominjenje. 


8, 9. Stablo ne samo onda kad-su-mu posičene grane, nego i onda kad 
težatelj čini da-je posve poginulo, jer-je sve do zemlje usahlo, i izagnjilo, 
kad uzdu ti mokrinu, izmeće izpod zemlje nove izdanke, i stvara-se opeta od 
njega novo stablo. 

10. A čovik, pokle-je umro, tojest pokle-je izgubio svu svoju snagu, i 
pokle-je bio svucen, tojest pokle-je bio sadrt ne samo od svojega imanja, nego 
i od svojega mesa, i pokle-je bio skončan, tojest pokle-je izdahnuo, nije-ga 
više na ovom svitu, iz njegova gnjila tila, koje leži u grobu, neće proniknuti 
nov čovik, kako niču izdanci iz hreba onoga stabla, koje-je bilo usahlo sve do 
breba. 

11, 12. Velike lokve i velika jezera zovu s. pisaoci more. Ako jezera, 
govori Job, i lokve, i rike izgube jednom svoj vrutak, i ako-se prisuše, pri- 
sušuje-se za u vfke njihovo dno i njihov jarek. Po isti način i čovik, kad 
umre, neče-se više povratiti na ovi svit da na njem opeta žive, neće-se baš 
ni od svojega mrtva sna sbuditi, dokle-ga na koncu svita nesbudi trublja, i 
nezazovena sud. Besida dakle, dokle nebude skončano nebo, koja na drugih 
mistih znači nigda, jer nebo nemože poginuti, znači ovdi konac svita, kad- 
če tojest biti skončano staro nebo, a nastati nebo novo, kako piše s. Petar u 
II. kn. pog. III. 13., i 8. Ivan u kn. Očit. XXI. 1. 

13. Vratja-se opeta Job na svoje tužbe, i govori: ah da Bog pusti da 
umrem, i da tako nećutim više ove strašne bolesti! Istina-je, da-je i grob, i 
misto, u koje-se sakupljaju duše, neugodno pribivalište, ali-mi-je bolje umriti 
nego podnositi ove muke. Daj-mi dakle. Bože, da umrem barem za koje 
vrime, tojest dokle-se umiri tvoja sržba, i dokle mine ono vrime, koje-si za- 
biližio da imam trpiti, i posli toga prizovi-me, molim-te, opeta na život, i pusti 
da poživem koje vrime bez bolesti. 

14. Je-li moguće, da-će opeta čovik doći na ovi svit da na njem žive? 
Kad-bi tako bilo, ja-bih podnosio ne samo ovo, što podnosim, nego još i veće, 


Digitized by kjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XIV. 


S17 


15. Ti-ćes-me zazvati, a ja-ču- 
ti odgovoriti; ti-ćes tvoru svojih 
rukuh pružiti desnicu. 

16. Ti-si zar izbrojio moje kra¬ 
ke ; ali prosti mojim grihom. 

17. Ti-si zapečatio kako u vri- 
ćicu moja pomanjkanja, ti-si sku¬ 
pio moje opačine. 


18. Pada gora i razstavlja- 
se 9 i hridina odpada sa svojega 
mista. 

19. Voda dube kamen, i zemlju 
malo po malo odnaša povodaj; 
ti-češ dakle tako pogubiti čo- 
viba. 

20. Ti-si-mu dao jakost za 


i provodio-bih u veselju svoje, premda nevoljne, dneve, misleć, da-će najposli 
ove moje nevolje pristati, da-ću-se opeta na ovi svit povratiti, i da-ću na 
njem uživati podpunu čestitost. Zove ovdi Job svoje tužno življenje vojevanje, 
kako i gori u VII. 1. 

15. Ja-se ufam, da-ćeš-me ti uslišati, da-češ-mi tojest dopustiti da 
umrem, i đa-ćeš-me opeta prizvati na ovi svit, i ja-ću-te dobrovoljno poslušati, 
kad budem vidio da-mi pružaš ruku kako svojemu priatelju, i kako svojemu 
stvorenju. 

16. Vidim i poznajem, da ti paziš na sva moja dila, i da, našavši što¬ 
god protivno tvojemu zakonu, upisuješ u svoju biližnicu s odlukom đa-me 
pedipsaš, i tako nemože ni moja put, ni moj duh naći mira. Pristani dakle 
bičevati-me. 

17. Shranjuje čovik u vrićicu one stvari, Jsoje želi da-mu nepoginu, i 
zato hotl reći Job: ti-si. Bože, svezao u vrićicu moje grihe, ti-si imao pomnju, 
da koj od njih nepojde u zabit da-ih na svoje vrime pedipsaš. Drugi pak 
tumače, da Job hotl reći: buduć ti svezao u vrićicu moje grihe, buduć-ih i 
zapečatio, pokazao-si time, da nećeš više da za njih znadeš, ni da-me za njih 
pedipsaš. Mat. pis. ima: ti-si zapečatio u vrićicu moja pomanjkanja , i na - 
dostavio svrhu mojih opačinah; tojest, ti-si k mojim starim grihom nado- 
stavio nove grihe, k grihom moje mladosti nadostavio-si grihe moje zrilosti, 
i tako-si stvorio težko brime od mojih grihah da-me težko pedipsaš. 

18. Vratja-se opet Job da opiše kako gine tilo, i govori: zaludno-je 
moje ufanje, da-ću opeta doći iz groba na ovi svit, i đa-ću na njem živiti, 
jer kako-se neslaga više gora, koja-je jednoč bila razstavljena, kako-se nesdru- 
žuje više hridina s planinom, od koje-je odpaia, tako-se i mrtav čovik nepo- 
vratja više na ovi svit, s kojega-je otišao, ni u kuću, iz koje-je izašao. 

19. Kako-se nenapunja više ona rupa na kamenu, koju-je voda, padajuć 
s visoka, izdubla, kako-se nepovratja više na svoje misto zemlja, koju-je 
odnio povodaj. tako-se neće više povratiti na ovi svit ni čovik, kojega-je 
odnila smrt. Mat. pis. ima : Voda .... povodaj , tako-ćeš ti učiniti , da po¬ 
gine ufanje čovika, što isto znači. 

20. Ti-si dao čoviku podobnost, da žive kratko vrime, s odlukom, da 
zatime umre, i da umre za neživiti nigda više na ovom svitu; i tako, pokie- 
si-ga malo vrimena prid sobom držao u životu, činiš da izdahne, da ublidi, 
da-se usmrdi, i da bude ukopan da-ga tako nevidiš više prid svojima očima. 

Slog IV. 33 
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malo vrime, da projde onamo za 
u vike; ti činiš, da-se promini 
njegovo lice, i ti-ga odgoniš. 

21. Hoće-li njegovi sinovi biti 
plemići oli nč, on toga neće znati. 


22. Ali njegova p&t, dokle- 
je on u životu, ćuti boli, i 
njegova duša tuguje radi njega 
istoga. 


Poglavje petnaesto. 

Pjcimlje ovdi drugi razgovor medju Jobom i njegovimi priateljt, u kojem 
opeta Elifaz besidi prvi, t ričmi još veće uvridivimi ponavlja malo da ne 
one iste stvari, koje biaše rekao gori u IV. V, nadostavljajud, da-je Job 
čovik opak , koj hteći obraniti svoju pravednost Ude da prikovrati svako 
bogostovje i — 6 . Govori zatim Elifaz, da Job nije mudriji od ostalih, i 
zato da-bi on imao tiho slusati beside svojih priateljah, neinaditi-se da¬ 
je pravedan, i netuziti-se da-je njegova bolest tezja od njegovih grihah 
7 — 16. Iide najposli potvrditi pridajom starijih, da opak čovik nemoze 
za dugo vrime uživati svoju čestitost 17 — 33. 


Redak 1. I odgovori Elifaz 
Temanjanin i rečč: 

2. Ima-li mudarac odgovarati 


kako da govori u vitar ? Ima-li on 
pokazati da-mu-je trbuh puu že- 
sćine ? 


tojest živa na ovom svitu. Mat. pis. ima: ti-ga svedjer nadvladjuješ da 
pogine, ti-mu prominjujes lice, i tiras-ga; tojest, ti pokazuješ da-si u svem 
jacji od njega, ti-ga progoniš svakom nevoljom, dokle on najposli izgubi svu 
svoju snagu v i umre. 

21. Čovik, čim-je živ i zdrav, brine-se za svoje sinove, i ulaga svu 
pomnju da-ih ostavi čestite i bogate, ali pokle-je on umro nestara-se više za 
ništo od onoga, ni za ikoga od onih, koji-su ostali na svitu. Mat. pis. ima: 
ako nastanu častivi njegovi sinovi, toga on nede znati, ako oni upadu u 
sramotu, nede on htiti znati za ono, sto njih gleda; tojest ili bili bogati, 
ili siromasi, ili pošteni, ili nepošteni, ili plemeniti, ili neplemeniti njegovi po- 
slidnici, on za to neće kajati. 

22. Tojest, čim-je on još u životu i na smrtnoj postelji, misli i za- 
bavlja-se on svojom bolestju, tuži-se čiča svoje nemoći, nestarajuć-se ni 
malo za ono, što-će-se od njega posli smrti sgoditi. 

2. Ti, koj činiš da-si mudar čovik, imao-biš odgovoriti besidami pu- 
nimi vridna nauka, a ne besidami, koje neimaju u sebi nego zuk, i kojimi-se 
čovik služi, kad govori o stvarih od nijedne tegoće. Ti kako pametan čovik, 
kakovim-se i nazivlješ, imao-biš pokazati, da imaš glavu punu lipa razuma, i 
koristna znanja, a ne da imaš trbuh pun otrovnih ričih, koje-ti neprude ništo, 
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3. Ti svojimi ričmi koriš onoga, uzdigao-si molitvu prid Bo- 
koj-ti nije jednak, i govoriš što-ti gom. 

nemože pruditi. 5. Jer tvoja usta povidaju tvoju 

4. Jer-si ti, za koliko-je u opačinu, i tvoj-je govor kako govor 
tebi, otamanio strah (božji), i bogopsovalacah. 

a kojimi vridjaš svoje priatelje. Mat. pis. ima: jeda-li-će mudarac priniti 
vitrena nauka , i imati trbuh pun žestoka vitra? tojest, tvoje beside, kojimi 
iščeš da dokažeš svoju pravednost, nisu drugo nego kako vitar, koj ishodi iz 
napušene misine, i koje nisu podaprte nikakvim stavnim temeljem. Takove 
beside, odliš da neprude nikomu, prinose veliku štetu i tebi, i drugomu, jer ti 
njimi prikovratjaš svaku pobožnost, i tako činiš ono što čini otrovni vitar i 
živini i Ijudem, koje nahodi na polju; o ovom vitru vidi II. Kr. XIX. 35—. 

3. Koj-ti nije jednak; ovo jedni razume o Bogu, ter govore, da Elifaz 
hotl reči: ti svojimi besidami vridjaš pravednost Boga, kad, buduč on mnogo 
mudriji i pravedniji od tebe, ne-biš imao tužiti-se na njega, inače on-će-se još 
veče razljutiti na-te, i ti-češ tako pritegnuti na-se još veču nevolju. Drugi 
pak razume iste riči o Jobovih priateljih, i govore, da Elifaz hotl reči: buduč 
da nečeš da dobrovoljno primeš ono pokaranje, koje-ti mi učinismo, oborivaš 
sebe još u veču nevolju, jer nehteč prilučiti-se ovomu nauku, koj-ti dajemo 
mi, koji-smo od tebe i mudriji i bolje čudi, nemožeš-se sviditi, i pokoriti, 
i tako nemožeš umiriti pravdu božju, ni biti od svoje bolesti oslobodjen. Mat. 
pis. ima: prinoseć ti razloge , koji nisu prikladnu i beside , koje nisu ništo 
koristne; tojest razloge, koji nemogu dokazati tvoju pravednost, i beside, 
koje-te nemogu od tvoje bolesti osloboditi. 

4. Učeč ti, govori Elifaz, da Bog bez ijedne razlike pedipsaje i dobre 
i zle, i da čestokrat spušta pedipsu na dobre, a čestitost na opake, činiš, 
da-se svaki čovik ohladi u bogoštovju. Jer zašto-se ima čovik uložiti da bude 
bezgrišan, kad-se neima ufati, da-če biti nadaren, nego kad-se ima bojati, 
da-če biti pedipsan? Zašto-se čovik ima čuvati zla, kad-se neima bojati, 
da-će-ga Bog pedipsati, nego kad-se baš ima ufati, da-če-ga on učiniti 
čestita? Zašto-se čovik ima uticati s molitvom k Bogu, da-mu oli udili koju 
milost, oli da-ga oslobodi od koje nevolje, kad Bog bez ikakve razlike spušta 
i milost i nevolju kako na dobre, tako i na zle ljude? Ova zaglavljenja, koja- 
je brz učinio Elifaz u svojoj pameti, nemožemo izvesti iz ričih Joba, koj 
nebiaše rekao, da Bog nevoljom i čestitostju nadariva oli pedipsaje ljudska 
dila, niti, da Bog samo na ovom svitu pedipsaje i nadariva dila ljudih, nego 
biaše samo rekao, da, buduč da Bog spušta i dobra i zla kako na dobre tako 
i na zle na ovom svitu, nemože-se reči, da-je opak oni, koj-je obnevoljen, ni 
da-je pravedan oni, koj-je čestit, kako govorahu oni. Mat. pis. ima: ti rušiš 
bogoštovje , * dižeš molitvu izprid Boga , što ima isti razumak. 

5. Ti svojimi ričmi očituješ zloćudnost svojega srdca, i tako mi, i neu- 
korivši-te, oli neosvadivši-te, poznajemo iz tvojega govora, koliko-si bezza- 
konit, i koliko priopako sudiš o božjih dilih. Mat pis. ima: tvoja usta povi¬ 
daju opačinu , premda-se ti služiš himbenim jezikom; ti govoriš kako lukav 

33 * 
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6. I zato-će-te osuditi tvoja 
usta a nč ja; i tvoje-će-ti ustne 
odgovoriti. 

7. Jesi-li-se ti prvi rodio na 
ovi svit; jesi-li ti bio stvoren prie 
brdinah? 

8. Jesi-li ti čuo božje odluke; 
je-li njegova mudrost manja od 
tebe? 


v 

9. Sto znades ti a da mi ne- 

v 

znamo ? Sto razumiš ti a da toga 
mi nerazumimo? 

10. Ima medju nami i starešinah 
i vrimenitih ljuđih, boji-su mnogo 
stariji od tvojih otacah. 

11. Je-li velika stvar, da Bog 
išće da-te utiši ? Ali-se tomu pro¬ 
tive tvoje opake rici 


zločinac, toj-je toliko veće bezočan, i koj toliko veće uznasa svoje pobožtvo, 
koliko-je veće zloćudan. 

6. Nije triba, da-te ja, kako tvoj sudac, osudim; tvoje-te bogopsovne 
beside, kojimi vridjaš Boga, osudjuju, jer one svidoče, kako-si ti u svojem 
srdcu protivan i Bogu, i njegovoj pravednosti. 

7. Jesi-li ti najstariji čovik na ovom svitu, koj-si sve vidio, čuo, i kusao, 
da imamo po slipačku virovati tvojim ričim? 

8. Jesi-li ti bio s Bogom u družbi kako njegov vićnik, i tako zapoznao, 
i zašto on, i kako on diluje na ovom svitu, i držiš-li zato, da nisi ništa manje 
mudar, ako ne još i mudriji od njega? Mat. pis. ima: jesi-li čuo božje taj¬ 
nosti , i pritegnuo k sebi mudrost ? tojest, jesi-li-se, stojeć s Bogom u 
družbi, naučio sve što Bog znade, i je-li tako u tebi ne ljudska, nego božan¬ 
stvena mudrost, koja-je po razlogu mnogo veća, i mnogo plemenitija od naše 
mudrosti? vidi r. slid. • 

9. Tojest, ukaži-nam, u čem stoji ta tvoja nedokučljiva mudrost, da 
vidimo, u čem-si i kako-si mudriji od nas. 

10. Kako Job gori u XII. 13 biaše rekao svojim priateljem, da-je kod 
starešinah mudrost, i da-se razboritost stiče dugim vrimenom, tako-mu ovdi 
Glifaz odgovara: istina-je, Jobe, da starešine i ljudi u godištih znadu više 
nego ljudi mladi, i zato ti imaš držati da-je gola istina ono, što mi govo¬ 
rimo o načinu, kojim Bog vlada svitom, jer mi čusmo sve ovo od naših stare¬ 
šinah, koji živiše dulje nego ti, i tvoji otci. 

11. Lako-je svemogućemu Bogu dignuti od tebe tvoju bolest, ali-je 
dilo prizamirito božje dobrote, da-je Bog jurve pripravan, da-ti učini tu stvar, 
i tako da-te utiši. Ti sasvimtim odmećeš od sebe ovu milost, ti-se opireš 
njegovoj odluki, jer nećeš da-se ponižiš, da-se pokaješ, i da-se Bogu uzmo- 
liš. Drugi pak tumače ovako: nije-li velika stvar, da-te-je Bog htio po naša 
usta utišiti? Ti-si kako neprikladne odbacio od sebe one istine, i one raz¬ 
loge, koje-ti prinismo, hteći-ti dokazati, da Bog nepušta da pravedni pogine 
u svojoj nevolji, nego-ga na svrbi, ako-se pokori, oslobadja, kad ove istine i 
ove razloge mi neizvadismo iz svoje glave, nego nam bihu od Boga objavljene. 
Ti-se sasvimtim nisi htio njim prilučiti, i tako tvoje opako srdce priči put 
božjoj odluki. Mat. pis. ima: cini-li-ti-se stvar malahna božja utiha, i beside 
tiho tebi izrečene? što isto zlamenuje. 
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mi Svetimi nitko neprominiv, a nisu 
ni nebesa čista prid njegovima 
očima. 

16. Koliko manje gadan i ne- 
valjal čovik, koj pie opačinu kako- 
no vodu? 

17. Slušaj što-ču-ti reci; ja- 
ču-ti poviditi što-sam vidio. 

18. Mudarci navistiše to, i ne- 
skriše nauk svojih otacah, 

19. Kojim jedino bi pouzdana 

12. Tojest, koliko-te-je zaslipila tvoja oholost, da činiš da-si pravedan, 
i da okrivljuješ Boga, koj-te-je tako pedipsao! Tvoje zablenute i zamišljene 
oči osvadjaju tvoju ponositost, jer-se ti time daješ za čovika zabavljena stvar- 
mi od privelike tegode, i tako u vrime, kad-biš imao biti kako umiljeno janje, 
pokažuješ-se kakono osoran lav. Mat. pis., koje ima: kamo-te zanasa tvoje 
oholo srdce? Sto govori zablenuto oko? znači ovu istu stvar. 

13. Govored ti nepristajno, da-si pravedan, o)i da barem nisi krivac 
onoliko, koliko-si obnevoljen, podižeš-se upravno proti Bogu, kako da-ga 
zoveš na rat; i tako namisto da-ga ganeš na smiljenje podžižeš-ga na sržbu. 

14. Budud-se ti začeo od nečistih roditeljah, i budud-se ti rodio nečist, 
kako-je mogude, da ti, budud sin izopačene naravi, nisi zagrišio? Pozivlje-se 
ovdi Elifaz na ono, što biase rekao Job gori u XIV. 1. 

15. Nebesa , tojest nebeski duhovi, imenuje-bo misto namisto mistjanah. 
Ako, govori, nisu ni Anjeli, ni blaženi duhovi po svojoj naravi nepodložni 
grihu, koliko-si manje ti ? što slidi. Mat. pis. ima: evo nisu stavni ni njegovi 
Sveti; o čem vidi gori IV. 18. 

16. Pie opačinu; tojest tako lako, bez obzira, i bezočno griši svedjer, 
kad-ga izopačena narav vuče, kako željno hlepi za vodom onaj čovik, na kom- 
je ognjica, koja u njem uzrokuje žestoku žedju. 

17. Biaše-se Job gori u XIII. 1. pozvao na ono, što on isti biaše vidio, 
čuo, i kušao, a u XII. 13 biaše-se pozvao na onu pismu, koju biahu složili ljudi 
prošastnih vikovah, budud htio dokazati, da čestokrat opak čovik umire u 
čestitosti, a pravedan u nevolji. Pozivlje-se zato ovdi Elifaz najprie na ono, 
što on isti biaše vidio, a zatim na ono, što-se biaše naučio iz pisamah slože¬ 
nih po starih Ijudih, i to da dokaže, da pravedni uživaju svedjernu čestitost, 
a opaki da podnose svedjernu nevolju. 

18. Tojest, ja-du-ti poviditi ono, što naši mudarci primiše od svojih 
otacah, koji nehtiše varati svoje sinove laživim naukom, ni kriti-im oni nauk, 
koj-im imaše biti koristan, i koj-ih mogaše učiniti čestite. Drži dakle moje 
beside za golu istinu. 

19. Kojim jedino kako najmudrijim bi pouzdano da vladaju arabskom 
državom; oni dakle njom vladaše sami i bez svita, i bez pomodi ostalih 


12. Kamo-te zanosi tvoje srdce, 
i imaš oči zablenute, kako oni, 
koj misli o stvarih velike tego- 
če? 

13. Zašto-se tvoj duh užiže 
proti Bogu, da govoriš takove be¬ 
side svojima ustima? 

V 

14. Sto-je čovik, da on može 
biti bezgrišan, i da rodjeni od žene 
može biti pravedan? 

15. Ero nije ni tnedju njegovi- 
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ova država, i nije-se medju njih 
upretao inostranac. 

20. Opak-se oholi sve vrime 
svojega života, i nezna-se, koliko 
godištah ima obstati njegova usil- 
nost. 


21. Strahota-mu sve4jer zveči 
u uši uh, i on-se u vrime mira 
svedjer straši zasidah. 

22. On nevinije, da-bi mogao 
iz tminah izaći na svitlost, jer on 
vidi sa svih stranah mač. 


državnikah, i oni za duga svojega života vidiše i kušaše mnoga, iz kojih sku- 
piše mnoge i mnoge istine, koje-nam ostaviše upisane. Imaš-se dakle prilu- 
čiti njihovomu nauku i ti, Johe. 

20. Okoliše; ovako prinismo rić superbit , da-se neodalečimo od 
latinskoga, premda-je istu rič superbit malo tko drugi prinio okoliše , inije-ju 
nitko uzeo za okolost , već ju-je svaki uzeo za muku , oli za bol; koren-bo 

(hul), oliti (hil), kako-je u mat. pis., znači ćutiti bol , ćutiti muku, 
izviatise od tezke boli , ćutiti bol toliko krutu, kolika-je ona, koju ćuti žena 
kad radja, i tako isti koren u VI. tvoru znači mučiti samoga sebe . Uzamši 
dakle Elifaz rič hitholel u razumku onse muci , hot\ reći: opak čovik nije 
nigda bez straha, i predanja; on-se boji svedjer, da-ga tko neporobi, i da¬ 
mu neotme ono, što-je on drugim ugrabio; on-se boji, da-mu tko nedigne 
onu čestitost, koju-je nepravednostju stekao; on-se boji, da-ga u najlipše 
vrime njegova uživanja nepokosi smrt, i da-ga neobori u muke njegovim 
opačinam prikladne; i tako neznaduć, za koliko-bi vrimena mogao uživati 
plodove svoje usilnosti, muči-se on u svojoj duši, i uzrokuje svojemu srdcu 
gorkost i bol mnogo veću nego-je ona ugodnost, koju uživa njegovo tilo. Mat. 
pis. ima: Opakse muči sve vrime svojega života , i vas broj godištah , koj- 
je skriven usilniku , što znači isto. 

21. Kako-mu njegova dušogrižnja prinosi nepristajno njegove opačine 
prid oči, i kako-mu vapi na srdce i na uši, da-će-ga Bog za njih pedipsati, 
tako-mu-se čini svakoga hipa, kako da čuje gdi hode razbojnici, koji-bi-ga 
sadrli, gdi trče nepriatelji, koji-bi-ga posikli, gdi riču zviri, koje-bi-ga razki- 
nule, gdi šivaju munje, koje-bi-ga izžegle; on vidi svagdi i u svakoj stvari 
smrtnu ruku, koja-bi-ga udavila. Mučeć-se po taj način opaki čovik on neima 
mira ni onda, kad-je prost od svake pogibili, jer-mu-se čini, da-je nebo 
naoblačeno i onda, kad-je vedro, da-je more uzbunjeno i onda, kad-je tiho, 
da-ga obkružuju družbe razbojnikab i u njegovih dvorovih, da-su-mu nepria¬ 
telji svi, koji-su okolo njega, i tako usrid istoga uživanja muči-se on, i 
preda, ter nenahodi vrimena, kojega-bi mogao reći: sad-se nestraširn. Mat. 

pis. ima:. usiuh» i u vrime mira naskače-ga opustositelj; tojest ne- 

popada-ga nijedna nesgoda, koje-se nije strašio prie. 

22. Kad-ga naskoči koja nevolja nemože on začeti ufanje, da-će biti 
oslobodjen, nego drži za stavno, da-je zanj došlo vrime zadnjega poraza; i 
tako, buduć da-mu-se čini, da-ga odasvuda obkružuju mači, pripada-se i 
zadaje sdm sebi smrt prie, nego-bi-ga ona bila po sebi ukosila. 

23. Sadrt od svih svojih dobarah, i usilovan od glada da ide od vratah 
do vratah prositi, čim-bi-se prihranio, predati-će on i onda, jer-će činiti, da- 
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23. Ako-se makne da prosi 
kruha, znade da-mu-je blizu nje¬ 
gov dan tminah. 

24. Njega-će strašiti jad, nje- 
ga-će obastirati žalost, kakono kra¬ 
lja, koj-se spravlja na boj. 

25. Jer-je on pružio svoju ruku 
proti Bogu, i on-je uložio svoju 
jakost proti Svemogućemu. 

26. On-je otišao proti njemu 
s uzdignutim vratom, on-se-je 


oboružao svojim debelim zatilj¬ 
kom. 

27. Debljina prikrila-je njegov 
obraz, i tustilo visi o njegovih 
bokuh. 

28. On-će pribivati u opustje- 
nih gradovih, i u zapustjenih ku¬ 
cah, obratjenih u naspe kamenja. 

29. On neće više steći blaga, 
njegovo imanje neće obstati, niti- 
će on pružiti u zemlji svojih žilah. 


ee-ga tko otrovati onim kruhom, koj-mu daje za milošću. Mat. pis. ima: 
skita-se da prost kruha , i znade , da-mu-je pripravljen dan tminah; 
tojest prosi on da neumre od glada, ali ćim išće da ubigne smrt, čini-mu-se da¬ 
je ona jurve ondi da-ga uhvati za vrat. 

24. Kakono kralj, oli koj drugi zapovidnik, koj-se nahodi bez oružja, 
bez vojske, i bez obrane, pripada-se od straha kad vidi, da-se podiže proti 
njemu koj moguć kralj, tako-se pripada i opak eovik, kad vidi da-je sa svih 
stranah obkružen od nevoljah; on-bo eini, da-su one došle da-ga udave i da 
osvete uvridjenu pravdu božju. 

25. Upadsti-će opak ćovik u ono nevoljno stanje, jer nije htio u ničem 
zapoznati Boga za svoga gospodara, ni podložiti-se njegovim naredbam, nego 
paćem, pouzdavši-se u svoju jakost, i u svoje bogastvo, usudio-se-je opr- 
tima prsima opriti-mu-se. 

26. S uzdignutim vratom; tojest ponosito. Kako hrabar vitez grede 
s uzdignutom glavom, tojest jakodušno proti nepriatelju, koga išće da 
posiće, tako i opak Ćovik diluje bezočno i bez ikakva obzira sve one opačine, 
koje mogu oli uzmnožati, oli uzdržati njegovu čestitost, jer on nemisli, da-će 
Bog prisići njegove pute. — Zatiljkom , tojest tvrdim šišakom, koj brani i glavu 
i zatiljak. Mat pis. ima: i tvrdim svojim štitom , koj brani i glavu i pleća. 

27. Debele jagodice i tust trbuh znače srićno i čestito življenje; hotl 
dakle reći Elifaz, da ovaj opaki ćovik biaše stekao veliko imanje i neizuće 
blago, i da uživaše svakovrstnu čestitost. 

28. Njegova čestitost neće biti za dugo vrime, jer-će on biti prognan 
iz grada, u kojem pribiva, i protiran iz kuće, u kojoj raskošno žive, i tako-će 
otići skitati-se po pustoši, i ondi-će noćiti u mirinah kojega razrušena mista, 
i medju obalinami koje razorene kuće. 

29. Kad jedan put upade u nevolju neće-se on više iz nje izkopati, 
njegova životina umaljivat-će-se svako godište, i tako-će on od bogatca 
nastati ubog, jer njegovo imanje nepravedno stečeno nemože obstati za dugo, 
kakono nežive dugo vrime ni stablo, koje nemože da pruži žile. Mat. pis. 
ima: niti-će-se razpruziti na zemlji njegova čestitost; tojest ona neće proći 
iz otca u sinove. 
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30. On neće izaći iz tminah; 
njegove grane osušiti-će plamen, 
i on-će poginuti od daha njegovih 
nstiuh. 

31. Pokle-je bio zaludu priva- 
ren neće-se on više ufati, da-će-ga 
tko činom izkupiti. 

32. On-će poginuti prie nego- 
se napune njegovi dnevi, i usah- 
nuti-će njegove ruke. 

33. On-će svrći, kakono loza 


u prvom cvitu, svoje grozdje, i 
kakono maslina, s koje odpada 
njezina brst. 

34. Jer-će družina licumiracah 
ostati pusta, i jer-će oganj izžeći 
nadstore onih, koji dragovoljno 
primaju mita. 

35. On-bo-je začeo bol, i ro- 
dio-je opačinu, a njegova utroba 
spravlja himbenost. 


30. Dah njegovih ustiuh , tojest božjih ustah, znači pritežku nesgodu, 
koju Bog šalje, a plamen znači munju. Govori dakle Elifaz: opak čovik ne« 
može ubignuti svoj rasap, jer-če njegove grane, tojest njegove sinove, spaliti 
munja, a njegovo stablo s hrebom i žilami, tojest njega i sve njegovo imanje 
izkoreniti«če žestok vitar. Virovatno-je, da Elifaz hoti ubodsti Joba, kojemu- 
se biaše isto dogodilo, kako vidismo gori u I. 11. 

31. Cineć on, premda krivo, da nije više za njega milosrdja prid Bo¬ 
gom, neče-se on uteći k Bogu s molitvom, i neće-se htiti okoristiti drugim 
posridkom, da umiri pravdu božju, i da gane Boga da-mu-se smiluje, i da-mu 
prosti. Mat. pis. ima: neka-se dakle on neufa u izpraznosti, jer-će s njom 
učiniti prominu; tojest neka-se neuzda u svoje mogućstvo, u svoje bogastvo, 
u svoje sinove, jer-će-se i on i sva njegova jakost obratiti u ništo, u stvar 
izpraznu, u jadnu nevolju. 

32. On-će poginuti prie, nego ostari, neostavivši poroda, koj-bi barem 
njegovo ime shranio; ovdi-bo ruka znači isto što i grana na stablu, tojest 
porod , sinove . Mat pis. ima: njegova grana neće ostati zelena, tojest 
njegovi sinovi neće za njim živiti. 

33. Loza i maslina zlamenuju roditelje; vidi Spiv. CXXVI1. 3, 4, cvit 
znači plod f a mladice znače porod, sinove, i kćeri. Govori dakle Elifaz: 
opak čovik izgubiti-će svoje sinove i svoje kćeri prie vrimena, on-će viditi da 
na njegove oči ginu prie njega oni, koji imahu posli njega živiti, i videć on 
to izgubiti-će sve ufanje, da-će došastna njegova obitil biti čestita, isto kako 
i težatelj gubi svako ufanje, da-će skupiti dobru litinu, kad vidi, da s loze 
pada nezrilo grozdje, a s masline cvit još prie nego-se-je začela jagoda. 

34. Ako opak čovik i bude imao mnogo sinovah, i mnogo slugah i 
kmetah, ostati-će sasvimtim njegovo pribivalište pusto, neće-bo nitko ostati, 
koj-bi oli uzmnožao oli uzdržao njegovu obitil, jer-će saći munja s neba, i 
spaliti-će i kuće i kućane sa svim, što bude u istih kućah skupljeno. Podbada 
i ovdi Elifaz Joba obazrivši-se na ono, što-mu-se biaše sgodilo gori u I. 16. 

35. Opak čovik nemisli nego kako-bi drugim naudio, kako-bi druge 
sadro, kako-bi druge obnevoljio, i ove misli on kuha u sebi dokle-mu dojde 
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Job, uvridjen od besidah Elifaza , a navlastito za ovo , što-ga biase okri¬ 
vio, da on niče božju pravednost, i da prikovratja svako bogoštovje, odgo¬ 
vara oštrina besidami, i prikazuje, kako i on i njegovi drugovi biahu pri - 
nili ne ono , što-bi-ga moglo utišiti, nego izpraznih ricih, koje on biase 
čuo i prie od njih, i koje-bi mogao lako i on redi njim, kad-bi-se nalazili 
u njegovu stanju 1—7; opisuje zatim Job opeta svoju bolest 8—17, i za- 
zivlje Boga u svidočanstvo svoje pravednosti, i moli-ga, da-bi očitovao 
njegovu nekrivnost prie njegove smili, koja-mu jurve stoji na vratu 


18—23. 


Redak 1. I odgovori Job i 
rečč: 

2. Cuo-sam više putah takovih 
stvarih; vi-ste svi dosadni tišitelji. 

3. Neće-li jedan put imati svrhe 
vitrovite beside? Oli je-li-ti trudno, 
da-mi imaš odgovoriti? 


| 4. Mogao-bih i ja reći iste 

stvari vam, kad-biste vi bili u mo¬ 
jem stanju. 

5. Mogao-bih i ja vas tišiti 
rićmi, i kretati glavom svrhu vas, 

6. Ali ja-bih vas ukripio svoji¬ 
ma ustima; ja-bih micanjem svojih 


na ruku da-ih opravi. Kad-mu to dohodi na ruku opravlja on što biase na- 
mislio, i tako diluje on opako i za-se, i za druge. Opako diluje za druge, 
jer-ih oboriva u potribu, i u nevolju; opako diluje za-se, jer-se time čini do¬ 
stojan pritežke pedipse. Utroba dakle opakih, tojest njihovo srdce, nemisli 
nego na himbenost i na privaru, kojimi-bi oni obnevoljili druge, a najposli i 
sami sebe. 

2. Sve što-si-mi, Elifaze, rekao o onih nevoljah, koje podnose opaki 
ljudi, čuo-sam više putah i od drugih, i to prie nego-si ti došao k meni, 
i zato-ti budi mala hvala. Ali kako-su tvoje beside ne samo nepodobne da-me 
utise, nego-su još i takove, da uzmnažaju moju bol, tako-ti oblovito govorim, 
da-mi-je jurve dodijalo i tvoje govorenje, i govorenje tvojih drugovah. 

3. Kad-biš prinio razlogah, kojimi-biš-me mogao utišiti, ja-bih-te 
slušao dobrovoljno; ali ričih. koje neimadu nego samo zuk, nemogu ja pod¬ 
nositi. Molim-te dakle da mučiš; vidi gori XV. 2. Ako-sam što krivo rekao, na 
što činiš da-biš mogao odgovoriti, pokaži-mi, u čem stoji ota krivina; inače 
muči. 

4. Lako-je zdravu čoviku govoriti s nemoćnikom, lako je tužna 
bolestnika koriti, i lako-je rugati-mu-se, i zato mogao-bih i ja tako činiti 
s vami, kad-biste ležali na ovom mistu, i u ovoj bolesti, i kad-bih ja stao 
tišiti-vas; ali kad-bih ja počeo koriti-vas onimi ričmi, kojimi vi korite mene, 
kušali-biste onda, koliko-je trudno bolestniku imati pokraj sebe takova 
tišitelja. 

5. Mogao-bih i ja, govori Job, podnositi-se s vami, kako-se i vi podnosite 
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ustnah pokazao smiljenje prama 
vam. 

7. Ali što imam činiti ? Ako 
budem govorio, neće time uminuti 
moja bol; ako budem mucao, neće 
ona ni tako od mene odstupiti. 

8. Ali-me-je evo iznemogla j 


moja bol, i razstavila-su-se sva 
moja uda. 

9. Moje vraške prinose proti 
meni svidočanstvo, i podize-se 
suprot meni laživac, koj-mi-se 
protivi u obraz. 


samnom, ali ne-bih ja toga ponisto učinio, već-bih izpunio svoju dužnost 
prama vam kako pravi priatelj. Kako kretanje glave znaci poruganje, vidi 
II. Kr. XIX. 21; Spivanj. XXI. 8; Evanj. po Mat. XXVII. 39. 

8- Kad-bisle vi bili u mojem stanju, a ja u vašem, ne-bih ja ćinio kako 
vi činite, nego-bih iskao uljudnim načinom, tihim govorom, temeljitimi 
razlozi priviti lika na vaše rane, iskao-bih da vam oblakšam vašu bolest, da 
ukripim vaše srdce, da-vas nagovorim da-se ufate u Boga, i da čekate od 
njega potribitu pomoć. 

7. Ja-sam zapleten na svaki način, nemoguć naći laže kroz koju-bih 
izašao iz ovoga jezera bolih; jer ako-se poćmem tužiti na svoju bolest, 
navalit-ćete na-me, vapeći, da-je to pedipsa za moje grihe; ako-se nepo- 
tužim, nego ako mučeć podnesem svoju bolest, tada-se dajem za krivca, i 
izpovidam nehotice, da-me-je Bog za moje opaćine pedipsao, i tako neću 
smiti ni uzmoliti Boga, da digne od mene pedipsu, koje-se pokazujem 
dostojan. 

8. Opisuje opeta žesćinu svoje bolesti, da gane na smiljenje i Boga 
da-ga oslobodi, i priatelje da-ga nemuće neprikladnim ukorom; i zato govori: 
ja svojoj bolesti nemogu više odoliti, jer-su-se napokon razstavili i zglobi 
mojih kostih. Mat. pis. ima: ali-me-je sada (Bog) omlohavio; ti-si (Bože) 
razrusio vas moj skup ; tojest, Bog-je svojimi bici učinio da-se iznemožem, 
on-je vis moj skup razrusio, buduć dopustio da poginu ne samo moji momci, 
i moji kmeti, nego i moji sinovi, i moje kćeri, i odliš toga učinio-je, da-mi-se 
ukažu protivni i moji priatelji. Drugi tumače ovako: moja-je bolest izmorila 
moje tilo, a ti-si, Bože, uništio moju obitil. 

9. Vraške nisu ovdi one gužve, koje-se vide starim ljudem na obrazu, 
nego-su one gužve, koje-se čine gubavomu po životu, kad-mu otiču uda, a na¬ 
vlastito ruke i noge, kako biahu otekle i Jobu. Govori dakle Job: kad-bih ja 
i mučao, i kad-se ne-bih potužio na svoju bolest, pokazale-bi ove vraške, 
koje-su na mojem tilu, i žesćinu i strahotu moje nemoći; i tako, buduć da 
moje vraške očituju krutnost moje bolesti, a buduć da moji priatelji zaglav- 
Ijuju, da-ja imam biti težak zločinac za ovo, jer-je moja bolest kruta, svidoče 
iste vraške, da-sam ja opak čovik, i tako prinose proti meni krivo svido¬ 
čanstvo i moja kruta bolest, i moji priatelji. Mat. pis. ima: moje vraške svi - 
doce proti meni 9 izhodi proti meni moja okostnost , i svidoci proti meni i 
ona; tojest ono isto, što govore moja otečena uda, govori i moje tilo, na 
kojem, izvan noguh i rukuh, koje-su otečene i navraskane, neima nego kost 
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10. Moj-je nepriatelj sakupio 
svoju srzbu proti meni, on-mi-je 
zapritio, on-je zaškripao svojimi 
zubmi proti meni; moj-me-je ne¬ 
priatelj pogledao strahovitima oči¬ 
ma. 

11. Oni raztvoriše proti meni 
svoja usta, i za pogrdu udariše-me 


po mojih jagodicah, i nasitili-su-se 
mojimi mukami. 

12. Bog-me-je postavio u za¬ 
tvor kod opakoga, i pridao-me-je 
nezbožnim u ruke. 

13. Ja, koj jednoć biah bogat, 
bio-sam iznenada skršen; on-me-je 
I uhvatio za vrat, on me-je skršio. 


i koža. Ova otoč, i ova mršavost svidoće, da-je moja bolest kruta, iz ove 
krute bolesti zaglavljuju ljudi, da-sam ja opak, i tako ista otoč, i ista mršavost 
govore, da-sam opak. 

10. Job, hteči poviditi krutnost svoje bolesti, nemilost svojih priate- 
Ijah, i oštrinu pedipse od strane božje, prilikuje sebe zločincu privedenu na 
sud, koj-je od krivih svidokah osvadjen, od nemilih ustavnikah pogrdjen, i od 
okrutna krvnika na svaki način mučen. Rekavši dakle, da-je njegov nepriatelj 
sakupio svu svoju sržbu, da-je nanj zaškripao zubima, i da-ga-je ognjevitima 
očima pogledao, nehti on drugo redi, nego da-je Bog u naglosti svoje sržbe 
spustio na Joba nepodnosivu bolest, što-se sklada s matičnim pismom, koje 
ima: njegova me-je sviba razkinula. 

11. Tojest složiše-se svi moji protivnici ujedno, navališe na-me kako 
da-de-me proždriti, okriviše-me od svake opačine, narugaše-mi-se što- 
mi-je vede žao nego da-me budu pljuskami udarili po obrazu; videc'i oni 
moju bolest, i moju muku neganuše-se na smiljenje, nego-se baš i nasladiše 
tako, da-je moja bolest bila za njihovo zlodudno srdce kako za gladna čovika 
najbolja jistbina. Mat. pis. namisto, nasitiše-se , ima: svi-se jednodušno sku- 
piše proti meni , tojest dojdoše svi skupa da-me žesde muče. 

12. Tko-je ovi opaki i nebogornili čovik, kojemu-je Job bio pridan u 
ruke, nije o tom skladno mnenje tumačiteljah. Jedni govore, da-su Kaldeji i 
Sabeji, i da Job hotl redi: ti-si Bože dopustio da-me oni nemili sadru od 
svega moga imanja, da-me obore s najlipše čestitosti, i po niki način zatvore 
u najtužniju nevolju. Drugi govore, da-je taj čovik ista bolest, ter da Job 
hotl redi: pridao-si-me u ruke pristrašnoj bolesti, koja-me drži kako svezana 
verugami, i koja-mi nedaje mira ni obdan ni obnod. Tredi govore, da-su to 
priatelji Joba, i da on hotl redi: udarivši-me. Bože, ovom težkom bolestju, 
pridao-si-me krivim svidokom i nemilim stražanom, tojest, ovim mojim pria- 
teljem u ruke, koji-su nemiliji od istoga krvnika, jer namisto da-me tiše 
tihimi i razložitimi besidami, muče-me oni još vede, nazivajudi-me licumircem, 
usilnikom, lupežem, bogopsovaoeem, i protivnikom pravoga bogoštovja. 

13. Job, htedi činit viditi, kako-bi njegovo stanje imalo ganuti na 
smiljenje svakoga čovika, priklada svoje prvašnje stanje sa sadašnjim, i 
govori: ja biah bogat i čestit u svem, ja plivah u obilnosti svake stvari, i 
kad-se manje nadah (jer živjah i s Bogom i s Ijudmi u miru), podignula-se- 
je proti meni strašna nesgoda, u kojoj ostadoh porobjen od svega svojega 
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on-me-je postavio sebi za smi- 
rak. 

14. On-me-je obkružio svojimi 
sulicami, on-je ranio moje boke, 
on-je bez smiljenja prolio po tlehu 
moj drob. 

15. On-me-je razkinuo i zadao- 
mi ranu svrhu rane, on-je naletio 
na-me kako gorostasan čovik. 


16. Ja-sam sasio kostret pri 
svoju kožu, ja-sam svoju pit posuo 
pepelom. 

17. Moje-je lice oteklo cica 
placa, a moje tripavice prikrila-je 
mracnost. 

18. Ovo podnih premda nije bilo 
opačine u mojih rukuh, i premda 
moje molitve bihu čiste prid Bogom. 


imanja, osirotjen od sve svoje obitili, i ja udaren tako grdnom bolestju, da-se 
grdje na svitu nadi nemože. Učinio-je dakle Bog samnom, kakono čini jaki i 
usilni okrutnik, koj dohodi k svojemu nepriatelju iza pledah, koj-ga hvata za 
vrat, oboriva-ga na tleh, gazi-ga nogama, veže-ga konopi, privežuje-ga ka 
kojemu stablu da hita unj svoje otrovne strile. 

14. On-je, svezavši-me pri stablo, razredio okolo mene svoje strilače, 
koji-mi probodoše i prsi, i trbuh, i boke tako, da-mi izajdoše nadvor i 
žigerica i čriva. Bez prilike: moji priatelji, koji-me jurve obkružuju, hitaju 
proti meni beside oštrije od svake strile, kojimi tako gorko muče moje 
srdce, da-se moje rane mogu prilikovati onim ranam, koje prohode jetru i 
srdce. Drugi pak rič sulica oli sirila tumače za istu nemod gube, i govore, da 
Job hoti reci: ova strahovita guba muči ne samo moje izvansko tilo, moju kožu, 
i moje meso, nego i moja unutrnja, i to tako žestoko, da-mi-se čini, da-mi tko 
probada moje boke, i razdire i na komade kida moju žigericu; mat. pis. ima: 
on izliva po tlehu moj zuč. 

15. Ja-sam u takvom nevoljnom stanju, da-se mogu prilikovati mlohavu 
čoviku, na koga-je naletio jaki ali nemili junak, ter-mu-je zadao toliko ranah, 
da-se u svem njegovom životu nemože nadi mista, koje nije izbodeno. 

16. Sve ove moje nevolje ja primih, i podnosim-ih s pokornim i poniz¬ 
nim srdcem, ja svrgoh blagdanu svoju odidu, i obukoh na golu kožu kostret, 
koja-se-je jurve pri moje tilo tako slipila, da bis rekao, da-je prišivena; ja posuh 
svoju glavu pepelom za bilig svoje pritežke žalosti, koju uzdutih onda, kad u 
jedan mah izgubih imanje, obiti], i zdravlje, i koju dutim još i dandanašnji. 
Mat. pis. ima: kozu, i posuh pepelom svoj rog , tojest svoju glavu. Nije 
pak da rečemo, da-je Job, nazvavši svoju glavu rogom, izrekao stvar 
neprikladnu, jer rog zlamenuj ejaiosf, mogućstvo , snagu , veličanstvo , i zato 
prihodi čestokrat u svetom pismu rog ne za sramotu, nego za podiku; vidi 
V. Kn. Mojs. XXXIII. 17; Spiv. LXXV. 5, 11. 

17. Moja-je bolest toliko ljuta, da-sam usilovan nepristajno plakati, i 
tako-su mi podbuhle i otekle moje oči, a moje tripavice popala-je takova 
mračnost, da-ja više svojima očima nevidim. Mat pis. ima: lice-je moje iz- 
kaljano od placa . . . . ; tojest suze, koje-rai niz obraz nepristajno teku, 
učiniše kako brazde na mojem licu, koje-je i tako potamnilo. 

18. Sve ovo podnih nebivši u ičem krivac, jer nebiah sagrišio ni proti 
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19. Zemljo! nepokrij moju krv, 
i neka moj vapaj nenajde u tebi 
mista, u koje-bi-se sakrio. 

20. Jer-je evo oa nebu oni, 
koj svidoci za-me, i u visokom-je 
mistu oni, koj-me poznaje. 

21. Moji-su priatelji puni ričih, 
i zato k Bogu suzi moje oko. 


22. Ah da-bi bila sudba medju 
Bogom i čovikom, kako-je medju 
čovikom i njegovim drugom! 

23. Jer malobrojna moja godi¬ 
šta prohode, i ja-se imam uputiti 
onim putem, kojim-se neću više 
vratiti. 


Bogu, ni proti Ijudem, i zato mogu još i sada uzdignuti k Bogu svoje ruke 
čiste od svakoga zladila, jer ja obslužih sve svoje dužnosti. 

19. Pozivlje-se ovdi Job na običaj iztokostranacah, nepokriti tojest 
krv usmrtjenoga, dokle ne-bi tkogod osvetio njegovu smrt; i zato, želeć on 
da njegova pravednost, koju njegovi priatelji biahu po niki način usmrtiti, 
bude osvetjena, i da tako bude učuvano i obranjeno njegovo dobro ime, 
govori: molim-te, zemljo, da nepokriješ moju krv, nego da pustiš, da ona 
vapije osvetu proti ovim uboicam mojega dobroga imena, koji-me od toliko 
opačinah okriviše; nedopusti da ovi vapaj moje krvi bude ustavljen u tebi, 
nego učini, da on uzajde prid pristolje privisokoga Boga, ter da uzprosi od 
njega osvetu, tojest, da on izreče sudbu: Job-je trpio, i Job-je poginuo, ali 
nč kako krivac. 

20. Bog, koj sdm znade sva moja dila, sve moje riči, i misli, i koj-je ista 
istina, nemože ni privariti, ni biti privaren; on sdm dakle može biti moj pri¬ 
kladni sudac, i zato ja želim, da on izreče, jesam-li pravedan, kako govorim 
ja, oli krivac, kako govorite vi. 

21. Neimajući moji priatelji nego izpraznih ričih nemogu oni ni doka¬ 
zati, ni obraniti moju pravednost, i zato-se ja utičem k Bogu, koj i može i 
hoće, i znade dokazati, da-ja nisam krivac, i da ja nisam za svoje grihe ovako 
pedipsan. Mat. pis. ima: moji-su priatelji podrugavci . . . .; oni, na- 
misto da-me utiše, rugaju-mi-se, itako-seja zapušten od Ijudih utičem k Bogu. 

22. Ah da-bi mogao s njime besiditi i razložiti, kako besidi i razloži 
na svitu drug s drugom, koliko-bih-mu ja lako dokazao svoju pravednost; 
a)i-se strašim, da toga prid njime kako prid Bogom ne-bih učinio, buduć da- 
bi-me njegovo veličanstvo priplašilo, i učinilo, da neproslovim ni riči. 

23. Želim, da Bog koliko prie razsudi moju pravdu, i da izreče sudbu, 
kojom-bi ostala dokazana i potvrdjena moja pravednost, jer-sam ja u tom da 
pojdem na oni svit, s kojega-se neću više povratiti na ovi svit. 
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Poglavje sedamnaesto. 


Slidi Job moliti Boga , da-bi-se dostajao izreći sudbu o njegovoj praved¬ 
nosti 1 — 9, i neimajuć nikakva ufanja da-će steći zdravlje, i da-će dugo 
Oviti, ponavlja on opeta, da-mu neostaje nego smrt , koju ne samo čeka , i 
želi , nego bas i prosi od Boga 10 — 16, 


Redak 1. Moj-se duh iztančiva, 
dnevi-se moji skratjuju, i neostaje- 
mi nego grob. 

2. Ja nisam sagrišio, a moje-se 
oko nahodi u gorkosti. 

3. Oslobodi-me, Gospodine, i 


postavi-me pokraj sebe, i tada 
neka uzdigne tko hoće ruku proti 
meni. 

4. Ti-si odalečio njihovo srdce 
od razumnosti, s toga neće oni 
biti uzveličani. 


1. Moj duh; tojest moj odih nastao-je toliko kratak i tanahan, da-se 
vidi, da imam do mala izdahnuti; i tako imajuć ja koliko prie svršiti tek svojih 
danah, neimam misliti nego o grobu. Mat. pis. ima: duh-se-je mojusmrdio; 
dnevi-su-se moji skončali; čeka-me grob; tojest buduć-se usmrdio u meni 
moj dah, vidim da imam do mala umriti. Kako gubavim počimlje koje vrime 
prie smrti gnjiti njihovo unutrnje, tako-im smrdi dah odveć gadno. 

2. Premda-sam pravedan imam ništanemanje nepristajno čuti, i viditi, 
kako-mi-se rugaju moji priatelji, i kako time uzrokuju mojemu srdcu prigorka 
muku. Mat. pis. ima: nisu-li samnom moji podrugavci, i moje oko gleda 
gdi-se oni podsmihuju; tojest. ja imam svedjer prid očima, kako ovi moji 
priatelji hoće na silu, da-sam ja opak, buduć obnevoljen. 

3. Oslobodi-me od moje bolesti, i oslobodit-ćeš-me time i od ukora 
mojih priateljah. Kad budeš očitovao da-si moj branitelj, neću-se ja strašiti 
više, da-će proti meni doći i najjačji, i najmudriji ovoga svita; ja-sam pod 
tvojim krilom u sve i po sve učuvan. Mat. pis. ima: stavi poručtvo, ujamči- 
se ti za-sepridamnomjer tko-će dati meni ruku f tojest, ja želim, Bože, doći 
s tobom na sud, ali hoću da-mi obećaš, da-ćeš ondi doći nć kako moj Bog, 
čigovo-bi-me veličanstvo prisnetilo, nego kako moj sudac. I kako-se u svakoj 
pogodbi išće jamac za onu stranu, koja-se obvezuje, tako-se i u ovoj pogodbi 
medju nami hoće jamac za-te, koj-se imaš obvezati da-ćeš biti samo moj 
sudac. Kako pak nije na svitu koj-bi htio za to pružiti k meni svoju ruku, 
tojest, koj-bi-se usudio ujamčiti-se za tu stvar, tako želim, da-se ujamčiš 
za-se ti isti, obećavši-mi, da-ćeš očitovati svitu, da ja nisam svojimi grisi 
navukao na-se pedipsu ovako težku, jer vidim, da moji priatelji neće toga 
nikada učiniti. 

4 . Moji-su priatelji zabili sebi u glavu, da-sam ja zločinac, i da-sam 
zato pedipsan; ovo-si ti dopustio, jer nisi htio da oni odstupe od svojega 
krivoga mnenja, i tako, dokle-me vide obnevoljena, nije moguće da zapo- 
znadu da-sam pravedan. Očituj dakle, molim-te, moju pravednost prie nego 
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5. On obećava plino svojoj 
družbi, ali-će njegovim sinovom 
potamniti oči. 

6. On-me-je stavio puku za 
rago, i ja-sam prid njimi kako 
prilika. 

7. Potamni]o-je čiča gnjiva 


moje oko, i moja-su uda svedena 
na ništo. 

8. Svrhu ove stvari prisnetit- 
će-se pravični ljudi, i pravedan 
čovik podignut-će-se proti licu- 
mireu. 


umrem, da-se ovi nemiloćudni ne-bi uzoholili, da-su dobili pravdu videći-me 
umriti u mojoj bolesti. 

5. Ovi redak, u sebi ne mnogo bistar, tumače jedni ovako: moji-mi-se 
nemili priatelji rugaju, pivaju dobitje prie vrimena, zazivlju i ostale, da budu 
dionici njihove slave, povidajući svim i svakomu, kako oni biahu zapoznali u 
meni pritežkoga grišnika, buduć-me vidili težko obnevoljena; ali-će-im za 
ovo njihovo nemilo dilo biti odvratjeno, jer-će s vrimenom upadsti barem 
njihovi sinovi u težku nevolju, oni-će gledati na sve strane, bili-im tko došao 
u pomoć, ali-se neće naći nitko, koj-bi-ih utišio, i tako-će oni, gledajući 
svedjer, i na sve strane, bi-li, i odkud-bi tkogod došao k njim, izgubiti, tako 
rekuć, svoje oči. Drugi, naslonjeni na mat. pis., koje ima: oni, kojpridaje 
svoje priatelje kakono plino, njegovim-će .... oči, tumače ovako: moji 
priatelji proglašiše na sve strane, da-sam ja za svoje grihe ovako pedipsan, 
i tako-me postavise kakono plino na polje, koje može svaki uzeti, tojest, 
dadoše-me svim u ruke, da-me kore i muče kako tko hoće; ali ova njihova 
nemila nepravednost neće ostati nepedipsana, barem u njihovih sinovih, koji- 
če u svojih potribah želiti koju pomoć, a neće-ju nikada primiti, i tako-će po¬ 
tamniti njihove oči, okrenute na sve strane da vide, bi-li-im odkud došla 
pomoć. 

6. Za rugo; buduć-me ti. Bože, tako oštro pedipsao, sgoditi-će-se, 
da-će ljudi, izaznavsi sto-mi-se-je sgodilo, složiti o meni pisme i popivke; 
da-će-me oni držati za stvar, koju-je Bog odvrgao, i u najkrutniju nevolju 
oborio; i zato hteći komu nazvati najzadnju nesgodu reći-će oni: sgodilo- 
ti-8e sto i Jobu! dopala-te Jobova nesrića! i tako-ću ja nastati svakomu 
mrzak, i posve pogrdiv. Ovo-se tumačenje sklada lipo s mat. pis., koje ima: 
ti-si-me učinio za pogrdu medju pukovi, i za stvar, kojoj-biše imalo 
pljunuti u obraz, tojest koja-bi-se imala najružnije grditi; vidi Evanj. po 
Mat. V. 22. 

7. Potamnile-su-mi oči od nepristajnoga ronenja suzah, koje-mi iza- 
žimlje moja bolest; moje-je meso jurve izagnjilo i odpalo tako, da nije vise 
na meni nego oglobje kostih. Mat. pis. ima: . . . . moje oko, i moja uda na - 
stase kakono osina, tojest takova, da-se mogu prilikovati tankoj osini. 

8. Pravičan čovik, kad bude vidio kako-sam ja, koj pobožno živih, bio 
kruto obnevoljen, začuditi-će-se, i neće moć doseći, kako pravedni Bog 
dopušta,da-supravičniibogoljubni ljudi toliko obnevoljeni;neće on sasvimtim 
odstupiti od svoje pobožnosti, baš ni ako bude vidio, da ljudi, sdvora dobri. 
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9. Ćovik pravedan proeliditi-će 
svoj put, i on-će čistima rukama 
nadodati jakost. 

10. Okrenite-se dakle svi vi i 
dojđite, i ja neču medju vami nači 
nijednoga mudarca. 


11. Moji dnevi minuse, moje*-su i 

misli razpršane, i one muče? moje i 
srdce. ■ - f • 

12. One-mi obrat&e noć u dan, i 
i ja-se iza tminah nadam svitlosti. * 

13. Ako i potrpim pakab-je 


a u srdcu opaki, uživaju svaku čestitost, nege-će-$e podignuti proti njim, 
on-će-im pokazati nevoljno stanje njihove duše, on-će-im dokazati, da-su 
oni usrid svoje čestitosti nevoljni, jer-ih čeka, ako i ne nesgoda vrimenitp 
na ovom svitu, barem pedipsa vikovična na onom svitu; kad-su usrid svoje 
nevolje blaženi pravedni, jer-ih čeka, ako i nč vrimenita čestitost ha ovom 
svitu, barem vikovično nadarje na drugom svitu; što slidi. 

9. Biaše Elifaz rekao gori u XV. 4, da Job svojim naukom biaše pri- 
kovratio svako bogoštovje, i zato-mu ovdi prinosi Job pod oči, kako pravedan 
čovik neodstupa od svoje pobožnosti ni onda, kađ-je u hajfećej nevolji, 
jer-se ufa u vikovično nadarje, i zato govori: pravedap čovik, koj poznaje 
svoju pravednost, i koj-se ufa u božje nadarje, neodstupa od pravoga bogo- 
Ijubnoga življenja bas ni onda, kad-je pedipsan, kako negobi ni svojega 
ustrpljenja oni, koj-je bolestan, kad znade da-je pravedan prid Bogom, i 
kad-se ufa u prikladno nadarje. 

10. Odbacite svoje krivo mnenje o meni, dojdite slušati što-ću-vam 
reći, i naći-ćete, da moje beside sadržavaju temeljita nauka, i da nisu riči 
u vitar, kako-su one, kojimi-me vi ukorite, kad imaste tišiti-me. 

11. Eto vidite, hotl reći, koliko bihu izprazne vaše beside; vi-ste oni, 
koji-mi obećavaste, da-ću opeta steći i prvašnje zdravije, i prvašnju čestitost* 
kad-me evo jurve na vratih groba, i tako-je misao, da-ću ja opeta biti ono, 
što biah prie, posve izvitrila, pokle-se-je mnogo i mnogo 6 njoj zadržavalo 
moje srdce. 

12. Moji priatelji obećavahu-mi čestitost, kad evo ja u svojoj nevolji 
ginem; oni-mi govorahu da-ću ja opeta steći sve ono, što izgubih, kad evo 
gubim i ono, što-mi biaše ostalo, moj tužni život. Drugi pak, slideći mat. pis., 
koje ima: u dan , a svitlost-je blizu tminah , tumače ovako: meni-je noć 
toliko trudna koliko i dan, jer od krutih bolih nemogu ni da stisnem oka, 
a svitlost-je blizu noći, tojest istom nego svane dan pristupa noć, i tako nei- 
mam pokoja ni u dnevu ni u noći. 

13. Tojest, ako još i malo poživem, umriti-ću svakako, i saći-ću u ono 
misto, koje-je puno tminah, ali počinuti-ću ondi od svojih nevoljah. Mat. pis., 
ima: ja jurve čekam , da pakao bude moja kuća f i da u tminahprostrem 
svoju postelju; tojest neostaje-mi više, nego želiti da umrem i da tako sajde 
moje tilo u grob, a moja duša u ono misto, gdi-se sakupljaju duše svih ljudih, 
jer-ću ja kako i oni, koj-je trudan s duga puta, otići onamo u svoju kuću, i 
ondi-ću, premda u tminah, prostriti svoju postelju, i na njoj-ću počivati bez 
one bolesti, koja-me ovdi muči. 
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moja kuća, i ja-sam u tminah 
razastro svoju postelju. 

14. Gnjiladi rekoh: ti-si moj 
otac, a crvom, vi-ste moja mali i 
moja sestra. 

15. Gdi-je dakle sada moje 


ufanje, i moje ustrpljcuje tko raz¬ 
mišlja ? 

16. Saći-će u priduboki pakao 
sve što-je moje; ciniš-li, da-ću 
barem ondi naći pokoja? 


Poglavje osamnaesto. 

Baldad, uvridjen od ricih Joba , kojimi on biase nesvistne nazvao svoje 
priatelje 1 — 3, slidi prikazivati, sto biase počeo gori u VI1L pogl ., ali 
rićmi mnogo ostrijimi, tojest , da opak ćovik nemoze biti čestit , nego da - 
ga u svako vrime, i u svakom mistu ima naskociti nesgoda 4 — 21 . 


Redak 1. I odgovori-mu Bal- 
dad Šubjanin i rečč: 

2. Dokle mislite prosipati riči? 


Razumite prie, i tada-čerao be- 
siditi. 

3. Za što-smo držani kako ži- 


14. Meni-se negadi ni na gnjilost ni na crve, koji-de skončati moje 
tilo U grobu, jer-su oni moji najdražji, koji-mi evo od toliko vrimena čine 
družbu; ja-bo u gnjilodi, tojest na smrdečoj zemlji, u koju-se-je obratilo moje 
gnjilo i odpadnuto meso, ležim kako uz svoga otca, i s črvf, koji grizu i 
raztočuju moje meso, spavam kako s materom i sestrom, tojest, kako s naj- 
dražjimi rodjaci i priateljf. 

15. Mat. pis. ima: .... ufanje , i čekanje moje tko-će viditi? tojest, 
budud ja vede na onom, nego na ovom svitu, kako-se mogu ufati, da-du opeta 
štedi ono prvašnje zdravlje, i onu prvašnju čestitost, kako-mi ti, Elifaze, 
obedavaš? Pak kad-bih ja i bio toliko nesvistan, da-bih-se ufao u tu stvar, 
gdi-je oni, koj-bi mogao svidočiti, da-je vidio da-je to bilo izpunjeno? 

16. Tojest, sve moje misli, svako moje ufanje poginuti-de skupa 
samnom, i sadi-de skupa s mojom dušom u dubinu onoga mista, koje-me čeka 
posli smrti, i uživati-de ondi skupa samnom najlipši pokoj. Mat. pis. ima: 
saći-će ona k vratima pakla , saći-će doisto skupa samnom u prah; tojest 
sve moje misli, sve moje želje, svako moje ufanje poginuti-de s mojom 
smrtju. 

2. Koja-je korist, govori, odgovoriti ričju na rič, besidom na besidu, 
ukorom na ukor? Triba-je prie svega, da razumimo o čem-se radi, i tada 
neka prinese svaki svoje razloge. 

3. To nemožemo, Jobe, podniti, što-nas ti držiš za ljude bez zdrava 
razuma, Što činiš, da mi oli neznamo što govorimo, oli da netemeljito razlo¬ 
žimo. Ovo govori Baldad imajud prid očima što biaše rekao Job gori u 
XVII. 4, 10. 
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vina, i zašto-smo nečisti prid 
vami? 

4. Ti, koj u svojoj sržbi zada- 
ješ sam sebi smrt, jeda-li-će radi 
tebe opustiti svit, i hridine biti 
prineseue sa svojega mista? 

5. Neće-li-se svitlost nebožnoga 
ugasiti, i nesvitliti plamen nje¬ 
gova ognja? 


6. Svitlost, koja-je u njegovu 
nadstoru, potamniti-će, i ugasiti- 
će-se sviđa, koja visi nad njime. 

7. Koraci-če njegove jakosti 
biti suženi, i njega-će oboriti isti 
njegov namišalj. 

8. On-je svojima nogama upao 
u mrižu, on-je zapleten u njezina 
ošca. 


4. Ti, koj-si jidovit kako ljuta zvir, koja kida meso okolo sebe, ter 
koj svojim jidom zadaješ sebi još veču bol, ciniš-li, da-se svakako ima ugoditi 
tvojoj želji, i da imaš biti oslobodjen od svoje bolesti, i zato da-se imadu 
prikovratiti one zastave, koje-je Bog od vtka učinio, i kojimi on vlada ovim 
svitom? Ciniš-li, da s obzirom na tebe neima biti pedipsan nijedan opak 
čovik, nego da on ima biti očestitjen? Kad-bi-se imalo to učiniti radi tebe, i 
ugoditi željam mnogih drugih Ijudih, imale-bi-se priniti brdine, glavice, 
i hridine s jednoga mista na drugo, premda-je od vika odredjeno, da leže ondi 
gdi-se nahode. 

5. Čestitost zločinca nemože biti dugovična, njegova-je svitlost kako 
i ona, koju podaje sviča i oganj; kako oganj, tako i svitlost svitle za kratko 
vrime, posli kojega-se ugasuju po sebi. Ti-si, Jobe, uživao za koje 
vrime svoju čestitost, a sada-si upao u nevolju, jer tako boce božja pravda, 
koja oli prie oli poslie pedipsaje zločince. 

6. Slidi u prilici svitlosti i sviće navištati Johu, kako-će on najposli u 
svojoj bolesti poginuti, ter s obzirom na običaj, koj bi uveden i u onih 
stranah, da tojest gori sviča u ložnici svu noč, govori: sgoditi-če-se zločincu 
(i tebi, Jobe,) ono što-se sgadja pastiru u njegovu nadstoru. Kako-se tojest 
njemu iznenada, i baš onda kad najsladje spava, ugasuje sviča, i kako on 
ostaje u gustih tminah, tako-se zločincu iznenada prominjuje čestitost u 
nevolju, i to baš onda, kad on čini, da-če njegova čestitost biti bez svrhe. 

7. Širok put znači u s. pismu čestitost, a uzahan put znači nevolju, 
jer na široku pdtu nenahode-se one pogibili, koje-se nahode po tisnih stazah, 
koje-su po brdinah i po škrapljivih glavicah, gdi čoviku može lako popuznuti 
noga, i on-se svaliti u dolinu. Rekavši dakle Baldad, da-če jaki koraci opa¬ 
koga, tojest široki puti, po kojih on putuje, biti suženi, hoti reci, da-če on 
izgubiti svoje imanje, svoju obitil, i sve što-mu pribavljaše ugodno življenje, 
i da-če biti sagnan u potribu, u kojoj-če-ga obastriti svakovrstna pogibil. 
— Njegov namišalj; neče-mu-se to, govori, sgoditi kako po nesriči, nego 
čiča njegova opaka življenja, i čiča hudih njegovih odlukah. 

8. Buduč da mrižom i ribarhvata ribu, i lovac ptice, mriža znači pogibil 
života; v i tako govori Baldad : opak čovik upada po sebi u onu nevolju, u kojoj 
gine. Sto-su na mriži ošca iliti oka, i kako u istih ostaje zapletena i riba, i 
ptica, činimo da nije triba povidi 
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9. Zameica-je uhvatila njegovu 
petu, i žedja-se užiže proti njemu. 

10. Njegove okovi skrivene-su 
pod zemljom, a njegova privarka 
na putu. 

11. Njega-će strašiti odasvuda 
strahote, i one-će zaplesti njegove 
noge. 

12. Njegova-će jakost biti iz- 


nemožena od glada, a nevolja-će- 
se hvatati njegovih rebarah. 

13. Prvorodjena-će smrt pro- 
ždriti uzoritost njegove puti; i 
ona-će skončati njegove mišice. 

14. Njegovo-će pouzdanje po¬ 
ginuti iz njegova nadstora, a nje- 
ga-će smrt, kakono kralj, sgaziti 
pod noge. 


9. Kako-se lovac, kad hode da uhvati i ptice, i divjač, služi ne samo 
mrižom, nego i gvozdjima, i plokami, i zamcicami, i privarkami, tako Baldad 
imenuje sad ovo sad ono orudje, da izreče, kako-ce opaki najposli upadsti 
u nesgodu, kakono i zvir upada u gvozdja, koja-joj-je napeo lovac. — Uzize; 
kad -se zvir uhvati u gvozdja za nogu, nastaje ona toliko ljuta, da grize ne 
samo gvozdja nego i svoju nogu, jer zanesena od priljutoga jida niti znade 
što čini, niti duti što grize. Po isti način, govori Baldad, sgadja-se i opakomu, 
jer on, upavši u nevolju, koje-se nebojaše, jer-se držaše za pravedna, muči- 
se, psuje svakoga koj k njemu prihodi, grize-se u sebi istom, i tuži-se, i 
govori sve, što-mu njegov jid donaša na usta. 

10. Budud da lovac zvirih krije zviri privarku pod sušanj, i kopa-joj 
pod zemljom propadak, triba-je, da-se ona oli uhvati u privarku, oli da 
upade u propadak; po isti način i opak čovik svojim nebožoim življenjem 
spravlja sšm sebi i privarku, i propadak, i tako-je triba, da u jedno od ovih 
upade, i tako da pogine u onoj nesgodi, koje-se nije strašio, i o kojoj pačem 
nije ni mislio. 

11. Predati-če opaki svedjer izprid božje pedipse, i biti-če on od 
tolika straha priuzet, da neče znati ni kamo grede, ni kamo-bi otišao, da 
ubigne onu nesgodu, o kojoj-mu-se čini da-ju vidi iza plečah, i 14 koju naj¬ 
posli upada, kako-se nahodi uhvatjena zvir, kad-je odasvud ustrašena i od 
lovacah obkružena. 

12. On-de s obilnosti i s bogastva upadsti u toliku nevolju, da-de 
najposli umriti od glada. 

13. Prvorodjena-će smrt , tojest najnemilija i najkrutnija smrt. Mišice 
mogu ovdi značiti sinove, kakono-ih znače i grane stabla gori u XV. 32; i 
tako govori Baldad: najstrašnija-de smrt skončati tilo opakoga, pokle bude 
prie skončala njegove sinove. Koja rana za Jobovo srdce 1 

14. Tojest, on-de izgubiti sve u što-se mogaše pouzdati, imanje, bo- 
gastvo, obitil, i poginuti-de najposli i on, koga-de smrt, kakono usilni kralj, 
staviti pod noge, i po njem gaziti dokle izpusti duh. Mat. pis. ima: poginut - 
će .... i biti-će priveden k strasnomu kralju; tojest njegova-de duša sadi 
u ono tminasto misto, u kojem strahoviti nadstojnik zapovida, i kojemu-de 
ima( pridati razlog svojih dilah. 

34 • 
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15. U njegovu-će nadstoru, 
kad njega više nebude, pribivati 
njegovi drugovi; njegovo-će pri- 
bivalište biti posuto sumporom. 

16. Usahnuti-će ozdola njegove 
žile, a ozgora-će biti posičene 
njegove grane. 

17. Njegova-ce uspomena po¬ 
ginuti s ovoga svita, njegovo ime 


neće biti davjeno m trg»* 
vištih. 

18. On-će biti progonjen iz 
svitlosti u tmine, i iznesen vanka 
svita. 

19. ' U puku neće ostati njegova 
simena ni poroda, \ u njegovu 
pribivalištu neće biti poalidaika. 

20. Straznji-će-se ćiea njegova 


18. Otići-će pribivati u njegove kuće, poklc on bude poginuo.đrugi 
ljudi, ali-će prie prokaditi iste kuće sumporom, da izajde iž njih oiji nećisti 
duh, koj biaše drug onoga opakoga, i koj biaše oskvarnuo ona mista./ Drugi 
prinose ovako: u nadstoru onoga , kojega vise nije , pribivati-će drugi , 
ali-će saći svrhu njeaova pribivalista sumpor; tojest nećet nt ovi na dugo 
uživati kuću onoga opakoga, jer-će saći munja s neba, i spaliti-će-ju. Treći 
prinose ovako: hoće-li u nadstoru onoga, kojega vise nije , pribivati drugi , 
pokle bude svrhu njegova pribivalista sasao sumpor? tojest, poginoti-de 
opakoga napokon i uspomena, jer nebuduć-mu ostalo ni kuće, u koju-bi tkogod 
mogao otići da pribiva, jer-je sve bilo isžeženo od founje, neće-se naći, koj- 
bi-se njega spomenuo. Zašto sumpor znaci munje i triskove, vidi 1. Mojs. 
XIX. 24. 

16. Tojest, poginuti-će sva njegova trintib neće ostati nitko-kako 
njegov poslidnik u rodu, on-će biti kakono 1 suho stablo, kojemu-su pesicene 
grane, kojemu-su usahle žile, i koje neizmeće više ni isdanakali, ni mtadtcah. 

17. Povida sada Baldad, što-će-se sgoditi opakomu pesli smrti, ter go¬ 
vori, da-se neće nitko njega spominjati, jer, nebuduć on ostavio za sobom 
nikakova dobra, nego buduć ostavio mnogo zla, i zato bio svakomu mrzak 
za života, neće-ga htit nitko spominjati ni poslt smrti, i zato-so njegova 
imena neće ćuti ni na polju, ni u gradu, ni u knćah, ni nftdvoro* bos ni na 
trgovištih, gdi-se skupljaju i mladež i starešine, i gdi ovi povid^ju onoj, 
što-se biaše dogodilo prošastnih vrimenah. 

18. Biti-će on ne samo oboren iz ćestitosti u nevolju, nogo još i 

skončan s lica zemlje, koju prosvitljuje sunce, i ukopan u mračnu zemlja. 
Drugimi rićmi, biti-će on ukosen od nemile smrti, i biti-će tako svit oslebodjen 
od tolikoga zloćinca. f 

19. Neće-mu ostati ni sina, ni kćeri, ni unuka, koj-bi uzdržavao ime 
njegove ohitili, poginut-će svi, koji-su po kojmudrago način s njim urodstveni. 

20. Iztokostranci, biližeći strane svita, okriću obrazprama istoku, i 
zato iztok zovu sprida , zapad zovu straga , padne sovo atesnti, a siver sovu 
livu ruku. Rić dakle spridnji znaci ovdt puke na iztok, a stražnji znaci puke 
na zapad onoga mista, u kojem-se nahodjaše Job; t lako Baldad hott reći, 
da-će-se začuditi puci na iztoku i zapadu, kad doćuju što-se biaše sgodilo 
onomu opakomu, tojest kako on biaše u svojoj teškoj nevolji svršio svoje 
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dteva pitoatiti, a spridnje-će opakost i. ovo-je misto onoga, 
popadati strah. koj nepozoaje Boga. 

\ 21, Takosa-audakle pribirajista 


Poglavje devetnaesto. 

Tuži-ie 3ob na nemilost svojih prictteljah, koji sa svojim nerazlozitim 
ukorom činjahu njegovu bolest i maku mnogo veću i S. Pokazuje zatim, 
da-ga Bog nebiase za njegove grihe pedipsao, nego za druge uzroke nje¬ 
govoj mudrosti poznane 6—22. Izpovida najposli, kako-on ima živo ufa¬ 
nje,,* da-će Bog njega na drugom svitu nadariti, i da-će njih, kako opake 
sudce, pedipmli a obzirom na njegovu bolest, i na njegovu pravednost 
29 ^ 2 * ■> 

Redat i, i odgovori dob i reci: žiste, i nije-vas stid sto-me pri- 

2. polile mislite muciti-me, i tiskate? 

svojinu beaidami moriti-ine? 4. Ako-sam ja u privari, moja- 

3. Evo-me deset putah obru- će privara ostati za-me. 


doeve. Premda ovo tumačenje iziskuje i mat pis., koje ima: ciča njegova, 
dneva prisnetiti-će-oe zapadostranci, a iztokostrance-će popadst* strati, 
možemo ništanemanje tumačiti i ovako: začudit-će-se svrhu onoga, sto-se-je 
Opakomu svodiloy i pooHdnji ljudi, kad budu čuli što-je bio taj i taj covik,. i 
što-je zato podni«, i oni, koji-će biti na svitu za vrime opakoga, kad docuju 

nevoljnu svrhu, keja-ga-je najposli dopala. , v . ... ... 

i i 21. Evo, hofi reći, kakova svrha čeka svakoga covika, koj tlaci božji 
Zakon, koj ogadja svojoj putenosti, koj nepoznaje nad sobom ni gospodara 
• Si^ gospodina, i koj neće da-se priluči njegovim naredbam. 

: 2; Biase BaMad kruto uvridio Joto navlastito u ovom drugom govorenju, 

gdi-mu biase stavio pod oči, kako-je on bio pedipsan jedino za svoje opa- 
» čine. Ali kake ne-samo Baldad, nego i druga dva priatelja misljahu jednako 
e Jobu, tako Jeb odgovara ovim skupa rekavši : hoćete-li kada pristat muciti- 
roe svejimi knvimi potvOraan. i svojim neprikladnim ukorom gnjeciti-me 
kako-se gnječi grozdje u mastiš tu? , , v . , 

3. Evo-me deset putah; tojest vi-me više putah obruziste, nazvavsi- 
me krivcem tolikih opamnah, kojih neučinib. Kako-se nestidite ponavljati 
svedjer iste stvari. hteći na adu da-sam ja zločinac, kad-ja po svojoj dusi 
znadem d« to nisam ? Videdl vi sdmi koliko-me težko muci ovi način vašega 
govorenja , kako-vam može dati srđee, da-mi probadate moju dušu gorkimi 
strilami, gledajući.®« u ovdm prinevoljnom stanju? 

4: Vam-se čini, da-se ja -varam, ali budud da moja privara nepnnosi 
vam nikakove škode, imali-biete pustome u mojoj privari, koja najposli sluzi 
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5. Ali-se vi podižete proti me¬ 
ni , i korite-me mojom sramo¬ 
tom. 

6. Uvirite-se dakle jedan put, 
da-me Bog nije u kripost prave 
sudbe obnevoljio, i svojimi-me 
bici obkružio. 

7. Evo vapim: cini-mi-se usi- 


lje, a nije koj-bi-me slušao; ja 
vapim, ali nije koj-bi sudio. 

8. On-je zagradio moj put, i ja 
nemogu da projdem, on-je po 
mojoj stazi prosuo tmine. 

9. On-mi-je svukao moju slavu, 
on-mi-je ugrabio krunu s moje 


meni za slatku utihu; jer držeč ja, da-me Bog nije obnevoljio za moje grihe, 
nego za druge, njemu poznane, uzroke, ufam-se da-če-me on barem na dru¬ 
gom svitu nadariti. 

5. Hteči vi baš i na silu, da-sam ja zločinac, da-sam ja za svoje opa¬ 
čine pedipsan, išcete da izgubim ufanje u vično nadarenje posli smrti, i tako 
odliš da-me ozloglašujete na ovom svitu, osudjujete-me da-sam nedostojan uži¬ 
vanja na drugom svitu. Evo kako dilujete u sve i po sve proti mojemu rane- 
nju, i kako išcete, da ja ostanem zastid jen u svakoj svojoj želji. 

6. Usadite u svoju pamet, i u svoje srdce ovu istinu, da-je Bog spustio 
na-me ovu nesgodu ne kakono sudac, da pedipsa moje opačine, nego kakono 
stvoritelj, k<»j sa svojim stvorenjem čini što-je njemu ugodno, a nemože-ga 
nitko upitati: zašto to činiš? i kakono vladalac ovoga svita, koj-se ulaga da 
sve svoje vladane privede k onoj svrhi, za koju bihu stvoreni, i zato on 
vodi svakoga onim putem, koj-on po svojoj mudrosti drži za najbolji, preinda- 
se čestokrat onomu, koj-je vodjen, čini da-je njegov put pun oštrih dračah, 
i bodežnih stinah. Mat. pis. ima: znajte , da-me-je Bog prikovratio , i po - 
stavio okolo mene svoju mrizu; tojest znajte, da-je Bog prikovratio sve moje 
stanje, da-je on sve ove nesgode na-me spustio, jer-je on tako hotio za uz¬ 
roke njemu poznane, a ne za moje grihe, i tako, hteči on svakako skončati 
moje tilo, ohkružio-me-je tolikimi nevoljami, kako ribar obkružuje ribe mri- 
žumi, iz kojih nemogu nikako da pobignu. 

7. Ako ja, stegnut od pritežke bolesti, vapim: evo-me-je Bog pra¬ 
vedna obnevoljio! tad-me moji priatelji psuju, i rugaju-mi-se, i tako ne- 
imam ni koj-hi branio inoju pravednost, ni koj-bi-me oslobodio od moje bolesti, 
ui koj-bi učinio, da moji priatelji muče, ni koj-bi-me tako izmaknuo njihovoj 
nerazlnžitosti. Ako pak i vapim plačuč svoju bolest, nije koj-bi-se ganuo na 
smiljenje i uložio-se prid Bogom, da-me pravična oslobodi. 

8. Bog-me-je ovom bolestju stavio kako u mračan zatvor, iz kojega 
nemogu da izajdem ni u lipe ni u grube, tojest ni tužbami, ni molitvom, i tako 
nemogu bili oslobodjen. — Prosuo tmine; kad-bi-mi baš i ostao koj piitić, 
kojim-bih mogao pobignuti, bilo-bi-mi i to zaludu, jer-je Bog i po njem 
prosuo toliko gustih tininah, da neznadern, gdi-bi stavio nogu a da nepoškug- 
nem i oborim-se sunovrat u dolinu. 

9. On-mi-je uzeo sve moje imanje, živinu, kmete, momke, sinove, 
kderi, i sve što-mi služaše za moju podiku,. on-mi-je digao najposli moje 
zdravlje, i tako-mi-je digao sve, što činjaše najlipšu krunu mojoj glavi 
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10. On-me-je skršio sa svih 
stranah, i evo ja ginem; on-mirje 
digao svako ufanje kakono izkore- 
njenu stablu. 

11. Upalila-se-je proti meni 
njegova sržba, i on-me drži za 
svoga nepriatelja. 

12. Njegovi razbojnici dojdoše 
skupa , oni otvoriše sebi put da 


priđu k meni, i oni obkružiše moje 
pribivalište sve na okolo. 

13. On-je odalečio od mene 
moju bratju, i moji znanci odstu- 
piše od mene kakono tudjini. 

14. Zapustiše-me moji rodjaci; 
i oni, koji-me poznavahu, zaudo- 
biše-me. 

15. Moji-me domaći drugovi, 


10. Kakono skršeno i s hreborn i sa žilami izguljeno stablo neima više 
ufanja da-bi ozelenilo, tako neimam ufanja ni ja, da bih veće ikada stekao 
svoje prvašnje zdravlje, i imanje, jer-sam posve skršen, i osušen od pritežke 
bolestu 

11. Bog-se-jesamnom podnio, kako razdraženi čovik proti svojemu ne- 
priatelju, koj, sgrabivši-ga u ruke, lupa, i muči-ga bez mire i bez načina, 
ter-se osvetjuje deset putah više, nego-bi to bio učinio, pokle-bi-mu bila 
izvitrila naglost, iumirilo-se njegovo srđce. Bog-me-je tojest pedipsao mnogo 
više nego-ga ja uvridih, jer-me-je u svojem gnjivu pedipsao; vidi Spivanje 
VI. 2. 

12. Prilikuje ovdi Job svoje nesgode nemilim razbojnikom, koji, hteći 
da na silu koga sadru, nasrtju nanj bezočno bez svakoga obzira; i tako go¬ 
vori: Bog-je poslao proti meni mnoge i težke nesgode, koje sve od puta 
nasrnuše na-me, i na moje imanje, i na moju obitil; i pokle-mi sva moja po- 
grabiše, sgaziše-me i satriše-me tako, da imam do mala poginuti. 

13. Bog-je pogubio moje momke i moje sinove, i tako-ih-je odalečio 
od mene za u vike. Ostali moji rodjaci, svojaci, i znanci, koji prie, kad biah 
čestit, prihodjahu k meni, sada-se u mojoj nevolji podnose samnom kako 
tudjini, kako da-mi nisu ni rodjaci, ni znanci, i tako oni niti prihode k meni, 
niti-mi daju one pomoći, koju-bi-mi imali po svaki razlog davati. Hoće niki 
od tumačiteljah, da-se pod imenom bratja imadu razumiti Jobovi priatelji, i 
da riči odalečio-je neimamo uzeti u slovnom nego u zlamenovatnom razumku, 
tojest, da-je njihovo srdce ostinulo prama Jobu, da oni neimadu nikakva smi- 
Ijenja na njegovo stanje, i da oni, namisto da-ga tiše, muče-ga još više; ali o 
njih govori Job u r. 19. 

14. Zapustiše-me napokon i oni, koji po zapovidi naravi imahu služiti- 
mi, i pomagati-me u mojoj nesgodi. Obnevoljen dakle od Boga zapušten- 
sam od svih; ter evo kad biah prie obkružen od sinovah, rodjakah, znanacah, 
i priateljah svake vrsti i svakoga spola, ostao-sam sada bez svih, neimam ni 
koj-bi moje gpjilo tilo obrnuo s jedne strane na drugu. 

15. Zapustiše-me i moji podložnici nehteći više zapoznavati-me za 
svojega, gospodara, a baš ni za jednoga od svojih mistjanah, nego držeći-me 
kako jednoga, kojega nisu nigda prie ni vidili. 
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t moje službenice gledaju kako 
tudjina; ja-sam u njihovih oči uh 
kako inostranao. 

16. Ja prizivam svog* slugu, a 
on-mi neodgovara , premda-ga 
svojima ustima zaklinjem. 

17. Moja žena mrzi na moj dah, 
i k sinovom svoje utrobe uprav¬ 
ljam svoje prosbe. 

18. Rugaju-mi-se napokom i 


nesvistiii, i psuju-me, nko-ira-se 
oprem. 

19. Naatao-eam mrzak i onim, 
koji prie biahu moji vićniei; i oni, 
koga-sam najviše ljubio, on-me-je 
odvrgao. 

20. Buduč-se skončalo moje 
meso, moja-se-je koža prilipila pri 
moje kosti, i nisu ostale nego uatne 
okolo mojih zubih. 


16. Službenici nenastoje okolo bolestnika nikada tako srdčena, kako 
nastoje rodjaci; ali ja nemogu imati pomoći ni od svoje službađi, jer napokon 
i oni, koji prie na najmanju zapovid biahu pripravni učiniti-mi sve, sto ja že- 
ljah, sada neće ni da-mi odgovore, a još manje da-mi učine što-mi-je triba, 
premda-im ja nezapovidam kako gospodar, nego-ih priateljski, baš i ponizno 
molim, i zaklinjem, da-mi učine, što-mi-je od težke potribe. 

17. Pokle-sam od svih zapušten, ah da-bi-mi barem pritekla moja 
žena, koja-mi-je od toliko godištah pridraga đružbenica, i moji sinovi, koje 
rodih po ženah drugoga reda; ali nemogu imati ni ovo, jer moja žena ne- 
može da podnosi smrad, koj-mi izhodi iz grla, i iz svega jurve gnjiloga tila; 
i tako nepristupaju k meni ni rečeni moji sinovi, premda-su oni plod mojih 
bokuh, nego držeći-me oni ne kako svoga otca, nego kako ioostranca, 
nehaju za-me poništo ni oni. Drugi pak sinove svoje utrobe tumače za bratju, 
koji-su ležali u istoj utrobi, u kojoj-je ležao i Job. 

18. Rič nesvistni, jud. (avilim), latio, stulti tumače jedni o opa¬ 
kih Ijudih, a jedni o nerazumnoj dičici, i zato govore prvi, da-je Job htio 
redi: opaki, nebožni ljudi, koji neznadu ni što-je Bog, ni što-je čovićtvo, 
rugaju-mi-se videči-me sada obnevoljena, pokle biahu vidili da-sam pobožno 
živio, i, kad vide, da-ja zastidjen iščem da-ih odašaljera od sebe, psuju-me oni 
još grdje. Drugi pak govore, da Job hott redi: napokom i mala dičica, koja- 
me prie častjahu kako otca, i koja imahu strah od mene kako od starešine, 
sada-mi-se rugaju, i ako-se stavim da-ih pokaram, oli da-im zapritim, ona- 
mi-se još vede rugaju, jer vide, da-ja nisam u stanju da opravim ono, čim-im 
pritim. Ovo drugo mnenje sklada-se s matičnim pismom, koje ima: dica-mi - 
se rugaju , i ako stanem da-ih posvistim , ona-me psuju . 

19. Moji vićnicu tojest moji najdražji priatelji, kojim ja otvarah svoje 
srdce, i povidah sve, što imah najskrovitijega, prominiše-se 8 obzirom na 
mene, ter namisto da-me pomiluju rugaju-mi-se, namisto da-me tiše psuju-roe, 
nazivajudi-me zločincem svake vrsti, i tako-sam pogrdjen ua svako rugo od 
onih, u koje-se najviše ufah. 

20. Pogledajte, u kojem-sam stanju, hott redi Job, razgledajte, ako- 
vam-se negadi, ovo moje smrdede tilo, i nadi-dete, da, budud-mi jurve od- 
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21. Smilujte-mi-se, smihijte- 
mi-ae barem vi moji priatelji, jer* 
me-je taknula 1 božja- ruka. 

<• 22. Zašto*me progonite kakono 
Bog, i mojim-«e mesom nasiijnjete? 


23. Ah da-mi tko dade da mo¬ 
je beside budu upisane! Ah da-mi 
tko dade da one budu upisane u 
koju knjigu 


palo sve moje meso, dio rastočeno od črvih, a dio iscidjeno u gnoju, neimam 
nego gole kosti pokrivene raskinutom i izdrpanom kožom. Jedina stvar, koja- 
mijoš ©staje čila, to-su ustne, i desni, i to da mogu poviditi svoju muku, i 
sazivati koga !na - pomoć. 

21. Videć-me dakle vi, moji priatelji, u ovom stanju, videći vi, kako- 
me zapustise svi, i rodjaci, i svojaci, i znanci, neslidite njihov izgled, nego 
ganite-se barem vi na smiljenje, i ako nemožete dignuti-mi moju bolest, pri- 
stanite barem mučiti moje srdce svojimi nerazložitimi besidami. 

22. Nasitjivati-se mesa svojega druga, hoće reći, ozloglašivati-ga, krivo¬ 
ga potvarati, krivo-ga osvadjati, i nerazložito-ga mučiti neprikladnim ukorom. 
Biaše Bog pedipsao Joba ne za njegove grihe, nego da dokaže njegovu po- 
božnost, i njegovu ustrpivost; i zato možemo reći, da Bog poznavaše praved¬ 
nost Joba, i da-ga ništanemanje hott pedipsati. S obzirom na ovu istinu govori 
Job: Bog znade , da ja nisam zločinac, ali-me on ništanemanje pedipsaje; 
i premda on to može učiniti kako primudri vladalac svega svita, i kako moj 
pođpuhi gospodar, mogu-ja sasvimtim reći, da-se on pokažuje samnom ne kako 
priatelj, nego kako progonitelj, a ja-mu-se niti mogu opriti, niti išćem da- 
mu-se oprem. Ali poznajete i vi, moji priatelji od maloga ditinstva, da-sam 
ja sveđjer pobožno živio, i da nisam učinio nijednu od onih opaČinah, za 
koje-me vi korite; i buduć da neimate nikakova drugoga uzroka, da rečete 
da-sam ja svojimi opačinami pritegnuo na-se ovu nesgodu, zašto-mi, moliin- 
vas, zadajete toliko gorke bolesti, potvarajući-me da-sam zločinac, kad znate 
da to nisam? Bog-me može pedipsati i kako bezgrišna, ali vi, znajući da-sam 
pravičan, neimati-me mučiti. Pristanite dakle biti samnom nerazložiti i ne¬ 
mili, i nemojte, tako rekuć, davati ruku Bogu, koj-me-je bez moje krivine 

pritežko obnevoljio. Mat. pis. ima:. Bog? niste-li joi siti mojega 

mesa? tojest, nije-li-vam dosta, što-ste-me došle mučili, ter išćete da-me 
kakono ljuta zvir posve razkinete? 

23. Buduć Jobu dodijale nerazložite beside njegovih priateljab, koji- 
ga biabu više putah nazvali licumircem, zločincem, bogopsovaocem, čini on 
sada proizpovidanje vire, i ufanja u uskrsnutje puti, i u Boga, koj nadariva 
dobre, a pedipsaje zle i na onom svitu. 1 zato povida očito, da on biaše živio 
načinom prikladnim božjemu zakonu, i da drži za stanovito, da-će Bog na koncu 
svfta prizvati na život Sve ljude, da onda nadari dobre, a da pedipsa opake, i da- 
se tffa u milostivost svojega Boga, da-će onda nadariti i njegovu ustrpivost i 
njegovu bolest, i tako da-će očitovati ondi prid svim svitom, da-ga on nebiaše 
pedipsao za njegove grihe, kako držahu njegovi priatelji. Kako pak Job željaše, 
da ovo njegovo proizpovidanje poznadu svi ljudi ne samo onoga vika, nego još i 
doŠastmh vfkovah, tako on želi, da tkogod upiše ovo njegovo proizpovidanje, da 
s vrimenom neotide u Zabit. Kako pak ljudi onoga vrimena upisivahu svoje 
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24. Gvozdenim rizkom, oli 
(urizane) na ploči od olova, oli 
litom udilane u kremenu! 

25. Ja-bo znadem, da moj 
odkupitelj žive, i da ja imam 


u najpokonji dan uskrenuti iz 
zemlje; 

26. I da-ću-se opeta zaogrnuti 
svojom kožom, i da-ću u svojoj 
puti viditi svoga Boga; 


stvari oli na listovih, oli na kori kojega stabla, oli na pamučnom platnu, oli 
na kozjih i ovčjih kožah, oli na dašcicah omazanih voskom, oli na olovnih, 
plastnicah, oli na kamenitih i midenih plocah, tako Job pominje i knjige, 
i olovo, i kamen; vidi r. slid. 

24. Knjige biahu složene oli od vise listovah kojega stabla, ofi od više 
pamučnih platnah, oli od više kožicah. Sve ove knjige mogahu oli izagnjiti, 
oli razdriti-se, i tako imaše poginuti i ono, što biaše u njih upisano. Zeled 
dakle Job, da ovo njegovo proizpovidanje bude shranjeno za pridugo vrime, 
želi on da bude upisano, tojest da bude zarizano na ploči od olova, jer olovo 
negine ni od suše ni od mokrine. Ali promislivši, da i plastnice od olova 
može Iako razkrabiti oganj, ako-bi počem bila upaljena kuda, u kojoj-bi bile 
shranjene takove plastnice, želi on na svrhi da njegovo proizpovidanje bude 
usičeno na plocah od kremena, tojest na plocah od tvrda kamena, jer ove 
ploče mogahu odoliti svakoj protivnosti, i stvari na njih upisane mogahu-se 
uzdržati za više vtkovah. Ova Jobova želja služi za opomenu, da ono, što 
on htiaše da bude za pridugo vrime shranjeno, sadržaje istine od privelike 
tegode, i od prilipe koristi svemu ljudskomu narodu. 

25. Ja-bo znadem; tojest ja stanovito virujem (ovdi počimlje Jobovo 
proizpovidanje), da-ce-me Bog, moj stvoritelj, i moj odkupitelj, koj-je ista 
istina, i isti život, sbuditi jednoč s onoga praha, u koj-de biti obratjeno moje 
tilo, da-de-me on opeta privesti na život, i da-de-me nadariti vičnom slavom, 
ter da-de tako dokazati svemu svitu moju pravednost. Mogli-bismo mat. pis. 
priušti i ovako: ja-bo znadem , da moj osvetitelj žive , i da-de on najposli 
uskrsnuli iz zemlje; tojest ja stanovito virujem, da-de inoj Bog, koj od vika 
žive, i koj-de za u vike živiti, i koj-me-je sada obnevoljio, uzeti put čovi- 
čansku, da-de tako nastati meni svoj po puti, i da-de osvetiti moju pravednost. 
On-de-bo, odlučivši da odkupi vas narod čovičanski, i da podnese za ljude 
muku i smrt, svojom smrtju pridobiti istu smrt, on-de zato uskrsnuti 
tredi dan slavodobitnik i od smrti i od griha, on-de na koncu svita pri¬ 
zvati na život vas narod čovičanski, da pravedne uvede u vikovično blaženstvo, 
i on-de tada nadariti i moju pravednost, i moju ustrpivost. Ovo tumačenje, 
naslonjeno na beside s. Pavla I. ka Korint. XV. 12, 20, 21, 42—45, i k Rimnj. 
VI. 5., brane Jeronim , Augustin , Ciprian i Grgur , koji svi govore, da Job 
hot\ ovimi ričmi prorokovati uskrsnutje puti na koncu svita, i da-je uskrsnutje 
pravednih na život vičnji Krstovo uskrsnutje u toliko, u koliko-je isti Krst 
umro i uskrsnuo da dade pravednim život vični. 

26. Božje-de svemogudstvo prizvati na život ovo isto moje tilo jurve 
gnjilo, ove iste moje kosti jurve izgrizene, ovu istu moju kožu jurve razkinutu, 
i tako ja nedu više biti bolestan, tužan, i gadan, nego-cu izvrstan, blažen i pro- 
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27. Koga-ću viditi ja isti, i koga- 
će moje oči gledati, a ne drugi. 
Ovo-je ufanje shranjeno u mojem 
srdcu. 

28. Zašto dakle govorite: pro- 


gonimo-ga, i iščimo uzroka proti 
njemu u njegovih ričih? 

29. Bižite dakle izprid mača, 
jer-je mač osvetitelj zločinstva, i 
spomenite-se, da ima suda. 


slavjen uskrsnuti, i biti-du primjen u skup Svetih, koji vide prislavno lice 
svojega odkupitelja. Matič. pismo ima: i biti-će opeta ovo (Jobovo tilo, koje 
oii kazaše svojom rukom) zaogrnuto mojom kozom . . ., odkud izhodi isti 
razumak, da-de put uskrsnuti. 

27. Ovoga svoga odkupitelja, ovoga svoga dobrostivoga sudca viditi-du 
ja isti u ovoj istoj svojoj puti, ovima istima svojima očima, ali nč ni očima 
tudjima, ni inačijima od ovih; ja-bo u uskrsnutju nedu uzeti drugo tilo, nego 
ovo isto, koje sada imam, jer-de-se moja duša opeta povratiti u ove iste kosti, 
u kojih sada ona pribiva, i tako-de ova ista duša, koja-je sada nasitjena sva- 
kovrstnom gorkostju, biti onda nasitjena neizrečljivom slatkostju nebeske 
slave, i ovo isto tilo, koje sada podnosi toliko težkihbolih, uživati-de onda sva- 

kovrstnu čestitost za u vtke. — Ovo-je ufanje .; ovom virom, koja-je u 

u meni živa, ovim ufanjem, koje-je u meni pristavno, nepazim ja više ni na 
svoju muku, koju dutim u svojem unutrnjem, ni na bol, koju dutim u svojoj 
puti, nego želim samo, da priđe oni priblagi dan, kojega-bi milostivi Bog 
nadario moje trude, moje muke, i moje boli, udilivši-mi vikovičnu i slavnu 
neumrlost. Mat. pismo ima: i u mojem-se unutrnjem skončavaju moji boci; 
tojest ja željno žudim, da dojde ono vrime, u koje-de Bog nadariti moju pra¬ 
vednost, jer-ja nedržim kako vi, da Bog samo na ovom svitu udiljuje dobrim 
čestitost, a da na opake spušta nevolje, nego stanovito virujem, da-de on, 
koj-je pravedni, svevidedi, sveznajudi i svemogudi sudac, navlastito na onom 
svitu nadariti pravedne, a pedipsati zle; i zato poznajud svoju pravednost 
neželim nego da dojde vrime, da primim svoje nadarje. 

28. Ja-sam pravedan, kako znadete i vi. Budud dakle da ja imam živo 
ufanje u pravednoga i u svemogudega Boga, kako-se možete usuditi, da-me 
nazivljete zločincem, i da išdete koju rič u mojih besidah, koje-mi moja težka 
bol nosi na ustne, pak da-me himbeno okrivite, i krivo ozloglasite? 

29. Pokle vi poznajete da-sam pravedan, i sasvimtim ulagate-se da-me 
na silu okrivite od opačinah, kojih ja neučinih, pazite da nesajde svrhu vas 
pedipsa pravde božje, koja pedipsaje ne samo one, koji zlo diluju, nego i 
one, koji himbeno ozloglašuju, i nemilo progone pravedne. Svidite-se dakle, 
pokajte-se, uzmolite-se Bogu, da-vam prosti, ter da nepruži svoj mač proti 
vam; i spomenite-se, ako Bog i nespušta odmah na ovom svitu pedipse na 
opake, da-ih neče zato njegova pravednost pustiti nepedipsane, nego-de-ih 
oštrie pedipsati na onom sudu, na koj-demo pridi svi, i na kojem-de primiti 
svaki od nas oli vično nadarje za dobra dila, oli vične muke za opaka i nepra¬ 
vedna dila. 


Digitized by VjOOQle 



544 


Knjiga 4oba. Poglarje XX. 


Poglavje dvadeseta. 

t , 

Sofar, treći odJobovih priateljah, odgovara Jobu, i drugmiricmiponaalja 
ono, što biaše rekao gori u pog. XI., tojest, da-je čestitost opakih za kratko 
vrime, da-će oni, pokle budu uzašli na slime svoje čestitosti, biti iznenada 
oboreni u najzadnju nevolju, u kojoj će poginuti neostavivsi o sebi nikakvo 
dobre uspomene, kojimi besidami išće Sofar da ubode Joba, cineć-mu'vi- 
diti, da-se-je Uto sgodilo i njemu baš za ovo, jer-je bio opak 1^29.' 


Redak 1. I odgovor) Sofar 
Naamanjanin i rečč: 

2. Zato-mi prihode različite 
misli, i moja-je pamet zanesena 
sad simo sad tamo. 

3. Ero-me da slušam nauk, 
kojim-me koriš, ali-će-mi duh 


moje razumnosti dat,i stp-ća-ti 
odgovoriti. . . , 

4. Oto znadem od početka, od- < 

' ■ r • . 1 * j 

kad-je bio postavljen covik na svit, 

5. Da-je slava nepravednoga 

kratka, i da-je veselje llcumirca i 
za hip. - , 


2. Budud ti, Jobe, rekao, da božji mac visi svakome zločincu nad gta- i 
vom, ja baš zato nemogu da-ti neodgovorim, i da-ti neprinesem kojirgod od i 
onih mnogih stvarih, koje-mi prihode priko pameti. Jer, budud ja uvireh, da i 
Bog nespušta nevolje nego na opake, ja-ti nemogu virovati; da-si ti pravedan, i 
za koliko ti to o samom sebi pripovidaš, i za koliko-se ufaš; da-de Bog nada- | 
riti tvoju pravednost ako ne na ovom barem na onom svitu. Slušaj dakle što- 
eu-ti redi, i viditi-deš, kako-si ti sdm izustio sudbu proti sebi, i Ortirti istim i 
mačem, kojim-si htio probosti nas, probd-si sebe istoga, kako-du-ti dokazati. 

Mat. pis. ima: moje misli, i ova naglost , koju ćutim u sebi, daju^mi ih- i 
bih-ti odgovorio; tojest, budud-se ti pozvao na pravdu božju, koja nepedipsaje j 
nego opake ljude, i budud da-te vidim težko obnevoljena, uzbudiŠe-se u mojoj i 
pameti tolike misli, da-me siluju da-ti odgovorim, i da-ti dokažem, kako-je i 
krivo oto tvoje mnenje, koje imaš o sebi i9tom. i 

3. Ja-sam mu cee slušao sve što-si ti rekao, premda-si svojimi besi- i 
dami uvridio kruto i mene i moje drugove; ali znaj, da ja nisam time prido- i 
biven, nego da-mi moja pamet i moj razum pridlaga tolike i tolike razloge, i 
da-ti mogu lako dokazati, koliko-si ti u svojem govorenju nerazložit. 

Čuj dakle što-du-ti redi. 

4. 5. Ovo znadem ja, ovo znade svaki covik, i zato imao-biš znati i ti, 

Jobe, da-se od početka svita do sada nije našao ni koj bezožan zločinac, 
ni koj himben licumirac, koj-je na dugo uživao svoju čestitost, nego đa-ga-je 
oli prie oli poslie naškodila težka nesgođa. Mat. pis. ima: neznai-li, da-je 
jurve od vika , i odkad . hip ? što ima isti razumak. 
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6. Ako njegova ponositost bude 
uzasla tja do neba, i njegova glava 
bude doprla do oblakah, 

7. On-će najposli poginuti ka- 
kdnfr gnua, i oni, toji-ga btahu 
vidiK, reći-će: a gdi-je on? 

8. On-ce poginuti kakono san, 
koj biži; on-ce mirnoći kakono 
noćna'prikpaa. 


9. Oko, koje-ga biaše vidilo 
prie, nece-ga više viditi; nece-ga 
više viditi ni njegov stan. 

10. Njegovi-ce sinovi biti skon¬ 
čani ubožtvom, i njegove-će-mn 
ruke odvratiti njegovu bolest. 

11. Njegove-ce kosti biti na¬ 
punjene grisi njegove mladosti, i 
oni-ce počivati 8 njim u prahu. 


ti, 1. Ponositost; tojest, ako-bi veličanstvo, bogastvo, mogućstvo tako¬ 
va zločinca bilo toliko, da-bi nadašlo sve stvari ovoga svita, i da-bi-se 
moglo prHikovatt baš i nebeskomu dobru, jošće-bi-ga božje mogudstvo obo¬ 
rilo u takovu nevolju, da-bi njegovo stanje bilo slično onomu gnusu, koj čovik 
izmeće iz sebe r i koj-te izasiplje u gnoište; vidi I. Kralj. XIV. 10. — 
4g*U-jeanJ Oni koji-ga u vrime njegove čestitosti častjahu, koji-mu-se kla¬ 
njahu, i, koji-ga držahu za blažena, videči-ga poslie oborena u najzadnju 
nevolju, pitati-če jedan drugoga: a gdi-je onaj moguči, pribogati čovik? 
Kamo-je otišla u jedan mah sva njegova čestitost? Kako-je on s najvišje slave 
upao u najdublju nevolju ? 

8. Čestitost opakoga biti-če u svem slična snu, i nočnoj prikazi, 
jer kako-se sanjivac, videć u snu stvari priugodne, veseli, i raduje, a kako, 
sbqdivši-#e, uenabodi ništa od onoga, što biaše vidio u snu, tako i opaki 
čovik,, mUleč da ima q roknh stavnu, i dugovitu čestitost, uahodi-se najpo¬ 
sli s praznima rukama oboren u težku nevolju, ako Bog samo pruži proti 
ajemu svoja ruku. 

9. On-će poginuti od nenadne smrti, i tako-ga neče više viditi oi nje¬ 
govi mistjani, ni njegovi domaći; vidi gori VIL 10. 

. 10. Podniti-će sinovi bogatoga ali opakoga otca pedipsu za opačine 
svojega roditelja, jer-će oni od najbogatijih nastati najsiromašniji; oni-ćc 
prositi kruha u onih istih, koje biaše sadro njihov otac, ali ako ovi nebudu 
mogli, oU baš nebudu htHi pomoći-ih, poginuti-će oni od glada. Nepravedna- 
će dakle dila otcevih rukuh uzrokovati sinovom onu istu bol, koju njihov otac 
biaše uzrokovao drugim. Mat pis. Una: njegove-de sinove mučiti ubogi, i 
njegove .... bolestju; tojest oni, koje biaše sadro, pritisnuo, i obnevoljio 
usitni otac, podignuti-će-se proti njegovim sinovom, i učiniti-će ovim sve 
kako njihov o}ac biaše učinio njim, i tako-će sinovi podniti pedipsu za svo¬ 
jega otca. 

11. Biti-će napunjene; tojest žesćina pedipse za otajne grihe, koje-je 
učinio opaki čovik, a koji nebihu poznam svitu, proći-će tja do u njegove 
kosti, ona'-će~se uvriti i u njegov raozag, i tako-će ona s takovim opakim 
sadi i u grob. Kako dakle on nije htio nikada ostaviti grili, tako neće nigda 
ni pedipsa ostaviti njega. Mat. pis. ima: njegove-će kosti biti natopljene 
skrovitim grisi , koji-de s njim ležati u prahu; što isto zlamenuje. 
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12. Jer našavši da-je zlo sladko 
u njegovih ustiuh sakriti-će-ga on 
pod svoj jezik; 

13. I držati-će-ga, i neće-ga 
htit pustiti, nego-će-ga sakriti u 
svoje grlo. 

14. Njegov-će-se kruh unutrih 
u njegovom tilu obratiti u posko- 
kov žuč. 


15. On-će izrigati ono blago, 
koje biaše progucao, jer-će-ga 
Bog izvaditi iz njegova želudca. 

16. On-če muzti poskokovu 
glavu, i njega-će usmrtiti jezik lju¬ 
tice zmije. 

17. (Da nevidi potokah vode, ni 
potokah meda, ni potokah masla.) 

18. On-će biti pedipsan za sve, 


12, 13. Tojest, kako sladokusac i proždrlast čovik, našavši sladku koju 
jistbinu, nešalje-ju odmah niz grlo, nego-ju za koje vrime hljnsta, i valja u 
ustiuh da ćuti na dulje njezinu sladkost, tako i opaki lupež, našavši, da-je ugodno 
uživati tudja dobra, neće da-ih odmah povrati, nego želi i išće uživati-ih što 
može na dulje. 

14. Poskokov-je žuč bio u staro vrime držan za otrov, kojoj-se nemo- 
gaše naći lika; i zato govori Sofar: ako sladokusac čovik proguea jistbinu, 
koja-mu-se u ustiuh čini sladka, i ako pusti da sajde u trbuh, zadaje on sam 
sebi smrt, jer-je u onoj jistbini otrov. Po isti način nepravedni bogatac, 
ako proguea tudje blago, i tudja dobra, koja toliko ugodno uživa, toje9t 
ako-ih on posvoji bez odluke da-ih povrati, ona-mu-se obratjaju u otrov, 
koja-mu zadaje smrt. 

15. Kako-se s velikom mukom izmeće na grlo jistbina jedan put pro- 
gucana, i kako svako bljuvanje jistbine uzrokuje muku veću od one ugod¬ 
nosti, s kojom-je bila pojidena, tako-će i bogatac, ohogatjen tudjim blagom, 
izgubivši nepravedno stečena dobra, uzćutiti veću bol, nego-je bila ona ugod¬ 
nost, koju biaše uzćutio onda, kad-ih kupljaše i uživaše. 

16. Glavu; (roš) znači i glavu , i otrov; da-se ovdi ova rič ima 
uzeti za otrov, iziskuje isti zdravi razum, i drže tako malo da ne svi tumači- 
telji. Slideć dakle Sofar u uzetoj prilici govori: opak čovik, namisto da 
izmuze iz svoje jistbine sok, koj-bi-mu uzdržavao snagu i život, izmuzti-će 
otrov, koja-će-mu zadati smrt, jer-će u onoj jistbini biti skriven otrovni po¬ 
skok, i ljuta zmija, što-je, koliko reći: nepravedan bogatac naći-će svoj 
rasap u onom istom bogastvu, u kojem-se nadaše da-će naći svoju čestitost. 
Od ostaloga, zmija neujida jezikom, nego prvima zubima, kojih dva ima u 
gornjoj a dva u donjoj kosirici; ali buduć da ona kad ujida plazi svoj jezik, 
tako-se govori općeno, da ona ujida jezikom. 

17. Tojest; ah! da ne-bi on uživao pićnosti svojih poljah, ni plodovah 
svojih vinogradah, ni bogastva svoje životine, jer potoci rolika i mida znače 
svako raskošje; vidi 11. Mojs.. III. 8. 

18. On-će biti obnevoljen ali neće biti skončan ni na mah ni u kratko 
vrime, nego-će biti mučen na dugo, da potanko izplati u svojem životu sva 
ona zla, koja biaše drugim učinio, i da podnese toliko nevolje i bolesti, koliko 
ugodnosti i veselja biaše uživao. Mat. pis. ima: on-će povratiti plod trudah. 
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što-je učinio, ali neće biti skončan; 
on-će podniti po miri onoga mno¬ 
ga, što-je iznašao. 

19. On-bo je pritisnuo i sadro 
uboge; on-je pokrao one kuće, ko¬ 
jih nebiaše sagradio; 

20. Njegov-se trbuh nije nasi- 
tio, i pokle biaše stekao što žu- 
djaše, nije to mogao uzdržati. 


21. Nije izostalo ništo od nje¬ 
gove jistbine, i zato neće ništo 
ostati ni od njegovih doba- 
rah. 

22. Kad-se bude nasitio, sklo- 
piti-će-ga muka, i vrućina, i nava- 
liti-će nanj svaka bol. 

23. Ah da on napuni svoj 
trbuh, ter da on (Bog) spusti nanj 


neprogucavsi-ga, na razlog svojih prominjenjah , i iako-se on neće obvese¬ 
liti; tojest, on-će biti usilovan da povrati sve ugrabljeno imanje prie, nego- 
ga bude na dugo uživao, i povratiti-ee sve na razlog onoga, što on biaše 
drugim ukrao, i izhinio, i tako neće-mu ostati ni što-bi uživao, ni čim-bi-se 
veselio. 

19. On-je učinio 8Ye, što čine najnemiliji razbojnici, i sadiraoci, koji 
naskaču bez obzira i bogatca i siromaha, koji robe i u potištenih, kućah, 
koje-su ubogih, i u pržlipih polačah, koje-su bogatacah. 

20. Sto-je on više imao, to-je on više želio imati, jer-se njegova po¬ 
hlepa za blagom nije mogla nikada nasititi. Ali pokle-je baš i stekao što 
biaše želio, nebl-mu dano da to uživa, jer oli-ga-je naskočila nenadna smrt, 
oli-mu lupeži pokradoše, što on biaše drugim oteo. Mat. pis. ima:j>r nećuti 
u svojem unutmjem pokoja , ter s onim, sto-je želio, neće ubigmiti; toje9t 
nemože-se nikako upokojiti njegovo srdce, jer želeć steći svedj to-više, 
neiraa on nigda koliko-bi-mu bilo dosta; i tako napriduje priuzimati tudje; 
ali sa svim svojim neizućim bogastvom neće on shraniti ni svoje imanje, ni 
svoj život, nego-će i nesrićno i nevoljno izgubiti život i imanje. Možemo 
priniti još i na ovi način: jer . . .. pokoja , i zato ono , sto želi , neće-mu 
ubignuti; buduć da-se njegovo srdce nemože nigda nasititi, njegova-će sila 
ugrabiti sve ono, što bude vidilo njegovo oko, i što bude zaželilo njegovo 
srdce, i tako neće biti ništo shranjeno izprid njegovih očiuh. 

21. Kako-je on porobio i pokrao sve što-je htio, tako-će biti i njemu 
porobjeno i pokradeno sve što bude stekao, i skupio. 

22. Pokle on bude uzašao na najvišju čestitost, naskočiti-će-ga izne¬ 
nada tolike nevolje, i tolike bolesti, da-će njegovo stanje nastati u jedan čas 
najnevoljnije od ovoga svita. Mat. pis. ima: kad bude nasitjena njegova za - 
dovoljnost , biti-će on sklopjen odasvuda, svaka-će ruka nevoljnoga naletiti 
*anj; tojest siromasi, i ubogi od njega sadrti doći-će skupa proti njemu, i 
oni-će-mu oteti sve, što on prie biaše ukrao njim. 

23. Neka nemili sadiralac nakupi koliko želi, neka uzajde na najvišju 
čestitost, da-ga Bog po miri njegovih opačinah pedipsa, i neka zastavi proti 
ujemu rat, kako proti glavnomu nepriatelju, i tako neka spusti nanj sve one 
nesgode, koje bude iznašla njegova razsrdjena pravda. Mat pis. ima: ali-će 
on naći cime-će napuniti svoj trbuh , jer-će Bog spustiti nanj zesćinu svo- 
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gnjiv svoje i da spusti nauj 26. U njegovih-^ p^jpkforiti- 
svoj rat kakono« dažd. jih mistih sakrivene »ve rtmio.e,; 

24. Ako bude ubjgu.uo grozde- njega-će izžećjoni pgaiy ,,;kpjrse 

no oružje stignuti-će-ga mideni, neuž'^i ' VW"9 e Pbfl^y. < )U en /»T a ^ , » 
luk. koj bude ostao pod njegovim nad- 

25. Iztegnut-je i izvadjen iz storom. 

svojih koricah (maS boije pravde), - *<27i Neluisa-že očitovati njego- 
on bliska u svojoj gorkosti; do- vu opačinu, i, p^dignuti-ć^pp 
bode strahovitosti, i nasrtju nanj. proti njemu zepfipljpi. , * 

*' \ o * v*«> • 1 iv N * ■ <. -t • 

: 1 ’ -• -i 1 » •» »u 1 iii 

jega gnjiva, i dazdtii-tb svrhu njega ito-bimpojioj 
vedni sadiralac nije mogao naći, čime-bi napunio svoj drob 1x naei-će-mu to 
Bog, jer-de on spustiti nanj, kakono dazd, vatru svoje sržbe, koja-de sadi u 
njegovo unutrnje, kakono sahodi jistbina u trbuh, 4 koja-de izžedi sve, sto 
on ima i u prsiuh, i u drobu. 

24. Poginuts-de on svakako, jer ako-ga nedopade jedna samrtna ne- 

sgoda, dopadsti-de-ga druga. * . 

25. Iztegnuti-de Bog kakono hrabar vitez svoj mač iz koricah, da 

posiče onoga opakoga, kojemu-de, kad vidi da bitaka oni mač u božjoj 
ruci, uzprenuti srdce, i on-de-se pripadati, promisljajud, koliko-bi gorku 
bol uzduiio, nko-bi-ga Bog njime probd; i tako-de-se svaliti nanj strahota 
iza strahote, dokle najposli bude proboden. Mat. pis. ima: htegnut i izva¬ 
djen mač iz njegova tila , a njegovo svitlo jilo iz njegova žuča. On-de 
poginuti , jer-de^ga popadsti strahovitosti; > tojest,. od one ran*» kojurmu 
hude zadao Bog, nede on nigda ozdraviti, nego-de: na cas udariti, jor-de on 
probodsti njegovo ti I o tako, đa-de prokinutinjegovuutrabu»idarde-mp 
a krvjo iztedi i žuč, ter-de tako poginuti .u strasnoj bolestilmuki. - 

v 26. Tmine znače nevolju, nesgodu* i .smrtni strah, a oganj kqj neužiže 
ljudska ruka, znači munje, i triskove s neha. Govori dakle So4ar:, ako opak 
čovik, pripadnut od straha, bude iskao dshse shrani u naj&kroyitije rnisU 
svoje polaee, nesgoda-če-ga i smrt nadi i ondi, i takoTČe biti iziežen od 
munjah s neba i on i sva njegova obitil, da od opakoga ojtca i i gospodara, ne- 
ostane ni sina ni kmeta. Ako^bi pak Bog htio pustiti kogagod od njibiii 
životu, on-de spustiti nanj pritežke nevolje, btedi da ostane izgled i opomena 
svim Ijudem, koja svrha* čeka one, koji opako diluju r i koji-se obegatjuju 
tudjim imanjem. Mat« pis, im *: svaka-je vrst tminak shranjeaa u, njegovih 
Magaonicah; njega-ie skončati neuzezljivi oganj; biti-de iz&ezeno sve sto 
bude ostalo u njegovu nadstoru ; tojest, u onom blagu, koje-je nakupio ne<- 
pravedni bogatac,* lezi skrivena njegova nesgoda, koja-če izkočki nadvor 
kakono munja, i koja-de izžedi i njega, i svu njegovu obitii, isvenjegovo 
imanje. > ( , i. 

27. Biase Job gori u XVI, 19, 20 zazvao nebo i zemlju da brane 
njegovu pravednost, i zato Sofar govori: znaj, Jobe, da-de nebo i zemlja 
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28. Plod-će njegove obitili biti 
neograđjen, ona-će biti ubataljena 
u dan božjega gnjiva. 

29. Ovo-je bni dio, koj daje 

1 ’:'"l " ’’ 

.. Pftglftvje dvadeset i prvo. 

ovara Job, da-se on netuzi toliko na ljude koliko na Boga 1—8; 
pokazuje, kako opaki i himbeni ljudi živu na dugo 9 a bas i tja do smrti u 
svojoj čestitosti 6 — 18; da, ako-se kadgod sgadja, da nevoljno umiru, oli 
da-su njihovi sinovi obnevoljeni, to neumaljuje njihovu čestitost, buduć 
da+šd oni posti smrti nestaraju za nikoga 19 — 21; i zato, budtoć da Bog 
pusta, da s jedne strane umre opaki u svakoj čestitosti, a pravedni u sva¬ 
koj nevolji, pemoze-se ponisto zaglaviti, da on, ili pedipsaje dobre, ili 
očestitjuje zle, ima obzira na njihova dila 22 — 26, i da-se za isti uzrok 
tiemoie zaglaviti, ni da-je Job za svoje opačine pedipsan, nego da-se nje¬ 
govi priatelji varaju u svojem mnenju 27—34. 

Redak 1. I odgovori Job i 2. Slušajte, molim-vas, moje 
reci: govorenje, i činite pokoru. 



Bog opakomu- čoviku, i ovo-je 
ono baštinstro, kojd Bog daje 
njegovim besidam. 


ustati proti tebi, dtt-de-se tojest svako stvorenje i na nebu i na zemlji uložiti 
ta tvoje* skou&mje; jer kako oni bihu svidoci tvojih opačinah, bal i onih* 
koje-sf ti potajno Učinio, tako-de biti i izpunitelji one odsude, koju pravda 
božja bude izustila proti tebi. Drugi pak govore, da Sofar hott ovimi ričmi 
nbodsti Joba; stavivši-mu pod oči, kako nebo, tdjest munja, biaše^mu oborila 
kuće, i pogubila smoVe, i svu obitil, i kako zemlja, tojest Kaldeji i Sabeji, 
biahu-nm pograbili svu žrvotinu i krupnu i sitnu. 

28. Neče-^e nadi, koj-bi čuvao i branio plodove poljak onoga opakoga, 
i zato-de ir vrime, koje bude zkkiližio Bog, biti sve pograbjeno i razneseno. 
Mat. pfo. ima: biti-će raznesena njegova litina, njegove+će kude poginuti 
u dm njegove (božje) srzbe; što isto znači. 

29: Ova-je pedipsa odredjent od Boga za zločince, i za bogopoovaoce; 
ov6-je, hotl redi, ona pedipsa, koj a-je Bog htio spustiti i na-te, Jobe, koj, 
beđod opak, imaš još i bezočnost da^se hvališ da-si pravedan, i da grdiš 
Boga, govdred, da-te-je on bez nzroka peđipsao. 

2. Slušajte pomnjivo,' jer-se ufam, da*dete vi, čuvši moje razloge, 
prominiti svoje mnenje, i da-me nedete više držati za opakoga licumirea, 
nego da-dete paziti u meni pravednoga holestnika. Mat. pis. ima: slušajte 
moje govorenja, i ovo neka bude namisto utihe od vaše str Une; tojest, budud 
vi došli da-ane lišite, a nebifdud došle učinili drugo vod mučiti-me to^-vede 

Slog IV. 35 
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3. Potrpite-me, da govorim i 
ja, i posli toga, ako-yam bude 
po volji, rugajte-se mojim besi- 
dam. 

4. Jeda-li-se ja inadim proti 
coviku, da neimam uzroka da 
pokažem svoju žalost? 

5. Slušajte-me dakle pomnjivo. 


i začudite-se, i postavite prst na 
svoja usta. 

6. Jer i ja, kad promislim, 
ostajem prisnetjen, i hvataju-me 
ježuri po svem tilu. 

7. Zašto dakle opaki živu, i 
zašto-su oni uzvišeni, i mogući 
radi bogastva? 


svojim krivim mnenjem, i neprikladnim ukorom, umuknite, mo(im-vas, za 
koje vrime, i pustite da ja razložim, jer-se ufam, da-ću-vam dokazati da-ste 
vi u privafi; i tada-znam da-ćete-se pokajati od načina, kojim-se dosada 
samnom podniste, i ovo-će vaše pokajanje služiti meni za najveću utihu. 

3. Pustite, da prinesem i ja svoje razloge, i da-vam dokažem, da nije 
svedjer opak oni, koj-je obnevoljen, niti da-je svedjer bezgrišan oni, koj-je 
čestit; i tada, ako-vam bude dalo srdce, smijte-se, i podrugujte-mi-se, kako- 
ste činili i došle. 

4. Moj inad nije s vami, ni s kojim drugim čovikom, nego-je s Bogom, 
koga ja zazvah kako sudca, da on razvidi, jesam-li olt ne pravičan, i tako da 
izreče sudbu o mojoj pravednosti; i zato videć ja, da-mi on neodgovara, smutju- 
jem-se, i nemogu s manjim, da-se nepotužim, jer tako neostaje dokazano što 
ja želim, da, tojest, nisam oni zločinac, za kakova-me vi držite. Mat. pis. 
ima: jeda-li-8u moje tužbe proti coviku? Zasto-se dakle neima smutiti moj 
duh? tojest, neradi-se ovdi da izvidimo stvari čovičje, i od male tegoće. 
nego-se radi da izvidimo stvari božanstvene, radi-se da dokažemo, da Bog i 
pedipsajuć pravedne, i puštajuć da opaki živu čestito tja do smrti, nečini 
ništo, što može biti protivno njegovoj svetinji, i njegovoj mudrosti u vladanju 
svita; i zato-jetriba, da o ovizih stvarih besidimo sa sakupljenom pametju, i 
s mirnim srdcem, a ne da-se o tom podsmihujemo i podrugujemo kako činite 
vi. Evo zašto ja, videć da-ste vitreni u stvari od tolike tegoće, i da uzimate 
ovu stvar po skorupu, nemogu da-se nesmutim. 

5. Pogledajte, u kojem-sam stanju, prizovite na pamet moju prvašnju 
čestitost, i moje pobožno življenje, i tada-ćete viditi, da-su moje tužbe odveć 
malahne prama ovoj bolesti, koju podnosim, i tada-ćete prisnetjeni čiča stra¬ 
hovito sti moje podipse umuknuti. 

6. Ja isti, ako s jedne strane promislim, kako-sam pravedno živio, i 
kako-sam sada u zadnju nevolju oboren, a s druge strane, koliko-ih-je, koji 
opako živu, pak ništanemanje plivaju u svakovrstnoj čestitosti, ostajem kako 
od kamena, tresem-se od glave do pete, nepoznajuć ni načina kojim, ni uz¬ 
roka za koj prisveti i primudri Bog vlada tako ovim svitom. 

7. Kad-bi bilo istina, da ja podnosim sve ovo za svoje grihe, kako vi 
govorite, a zašto nepodnose iste nevolje toliki drugi, koji-su doisto opaki? 
Zašto-se vidi na livu i na desnu nepravednih, usilnih, i nemilih zloćinacab, 
koji-su zdravi, i čestiti, i bogati, i mogući, koji provode svoje dneve u svakoj 
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8. Njihovi sinovi živu pokraj 
njih, i oni imadu prid svojima 
ociipa množ rodbine i unučadi. 

9. Njihove-su kuće u miru i 
u pokoju, i svrhu njih nije božjega 
bića. 

10. Njihova goveda zacimlju i 
neizbijaju; njihove-se krave tele i 
negube svoj plod. 

11. Njihova dica izhode nadvor 


kakono uvori (janjacah ), a njihovi 
sinčići poskakuju, i podigravaju, 

12. Držeći u rukuh poludrice, 
i brenčulje, i veseleći-se na romon 
trstenice. 

13. Oni provode svoje dneve u 
raskošju, i u hip sahode u grob 

14. Oni, koji biahu rekli Bogu: 
odstupi od nas, mi nećemo znati 
ništo za tvoje naredbe. 


ugodnosti tja do smrti? Nije-li ovo ono, sto potvrdjuje moje beside, da srića 
i nesrića, nevolja i čestitost nisu svedjer sdružene s dobrim oli opakim 
življenjem? 

8. Cestiti-su nepravedni otci ne samo u svojoj osobi, nego i u svojih 
poslidnicih, jer-se njihova čestitost razpruža i na njihove sinove, i na sinove 
njihovih sinovah, i na rodjake, i na svojake, i opakim otcem reste srdce, 
kad vide da-su obkruženi od velika broja čestitih i ćastivih posliđnikah. Nije 
dakle istina, Sofare, što-si ti malo prie rekao; vidi gori XX. 10. 

9. Njihovo-je mogućstvo toliko, da-se oni nestraše ni ikakva nepria- 
teljskoga naskoćenja, ni lukavih zasidah, i zato provode oni u miru i u pokoju 
svoje dneve, koje-im nesmutjuje ni najmauja nesgoda. 

tO. Stobiaše rekao Jobgori u općeno, pobraja sada u osobito. Ikako naj¬ 
veće bogaslvo pastirah visi o plodu životine, koju pasu, tako govori, da ne¬ 
pravednomu pastiru ostaje svaka krava stelna, nebuduć medju njimi ni jalo¬ 
vih , ni slabih, koje-bi izbile mrtvo tele, i zato da njegova životina žive bez 
svake nesgode, i da njezin napridak reste mnogo lipo, i brzo. 

11. S poroda životine prihodi on na radjanje ženah, koje priklada 
plodnim i zdravim ovcam, a množ njihovih sinovah uvoru zdravih janjćićah, ter 
govori: sinovi-su opakoga otca kakono janjčići, koji poskakuju okolo svojih 
materah, oni-su u tolikom broju, i tako zdravi i veseli, kakono-su janjčići u uvoru 
ovacah. 

12. Provode, tojest, svoje vrime u pivanju, koje sdružuju udarajući u 
romonito orudje. Mat. pis. ima: uzdižući poludrice . . . .; tojest oh uzdižući 
svoj glas uz poludrice, i pivajući, oli uzdižući iste poludrice, koje udarala? 
drži visoko u livoj ruci. 

13. U hip zahode u grob; tojest pokle oni poživiše dugo vrime, i 
ostarise u svakoj čestitosti, prohode s ovoga svita na drugi svit bez ikakve 
nemoći, i tako, poživivši sve vrime svojega života u čestitosti, umiru tiho, i 
mirno bez najmanje muke. 

14. Ovu toliko lipu čestitost uživaše tja do svoje smrti ljudi priopaki, 
koji ne samo propustise obsluživati božji zakon, nego-se bezočno podigoše 
proti Bogu, pogrdiše-ga, odbaciše-ga, potlačiše njegove naredbe, i živiše na 
primir svoje putenosti. 

35* 


Digitized by VjOOQle 



5S2 Knjiga Joha. Poglmje XXf. 

’ 13. Tko-je taj Svetaoguci, da- on (Bog) čini, da r oni nččntes boti 
ga imamo častiti? Bto-nam pruđi njegove sržbe? •••' 

da-se utečerfid k njemu svojimi 1$; Kad-će oni'bUilt at odliva 
molit vam! 7 prid titram, i kako p«peo, kOj 

16. Ali buduć dn njihova dobni raznosi vihar? ■ ■ I; - v • ^ 

uii8U u njihovih rukuh, budi daleko 19. Bog shrapjiva OtčevU pe* 
od mene odluka opakih. ' dipsu njego vi ni šino Voift;4kjM-rou 

17. Roliko-se putah ugasuje on bude odvrttib ) tada^će «to 

sviea opakih, i (koliko gutah) po- poznati. ,. J 

dušuje-ih povodaj, i (koliko putah) 20. Neka njegove «či vple evqj 

— ■ -■ ■ • 1 ' t. * ’J t**! '»• ’ 

16. Oni opsovase očito svoga Boga, oni hfehtii^ničem 
njegovo toogudstvo, oni nehtiše ni predati izpriđ njegove srEbe, rtitff&ti^if 
njegovu dobrotu; oni zapoznaše svu svoju čestitost za plod svojih rukuh; i za 
dobitak svoje lukave pametnosti; u jednu rid, oni htiie biti sdbi^VoJ Beg. 11 

16. Ja za stanovito virujem, da-se to rtesgadjtt kako po sridf,đaopafci, 
tojest, uživaju čestitost, nego da-im-ju Bog može dignuti kad hode, i zato ja 
nemogu ni da zadmem odluku, da-bih i ja živio kako Živu oni, ako-bih pođem 
i stekao svoje zdravlje. Drugi prinose ovako: nim-R njihova dobrd * nji* 
hovih rukuh? tojest, nevidite-li isti Vi moji priatelji đa^jaimam pravo? Neri^ 
dite-H, da-su toliki i toliki opaki, koji-su jufve ostariBUsvojoj čestitosti? 
Nesgadja-ti-se svaki dan ovo, ifto-ja poviđam? Ja sasvimtitn oemmtim odotn^ 
piti od svoje pravednosti. IVedi pat drže, da-je prvi dio ovoga redko rekao 
Sofar, a da u drugom članku (kako i u r. 17, 18) odgoVafa Jobj (hi L je tojest 
SoFar rekao: njihova dobra nisu u njihovih rukuh ; tojest, njihovi čestitost 
nevisi o njihovoj pametnosti, ni o njihovih trndih, jer^im-ju Bog' može dignuti 
kad hode; a da Job odgovori: budi daleko od mede njihova odluka; tojest 
ja nedu ni za to odstupiti od nadina svojega življenja, ja rtedd poniato sliditi 
stope onih opakih. > * • 

* 1T, 18. Koliko-se ridko sgađja, đt Bog de«f i tost opakih prOminjeje u 

nevolju? Koliko-se ridko vidi, da-je opak dovHt 1 na ototh štit« pedipsauf 
Koliko-se-je putah vidilu/da-je Bog skončao nepravednoga s» svom njego* 
vom obitilju, i učinio da-ga vile nije na Otom Štitu, kafcouo mije vise »i one 
plive, koju raznosi vitar, ni onoga pepela, koj odnosi vihar s obrisa zemlji? 
Evo-ti razloga, za koj-ie hroj opidcfh uzmnažn svaki da«. ( 

19. Ovaj-je redak oli bas rekao Soflr, oli-ga Job stavlja Safanr u 
usta, tojest: ti-del, Sofahe, redi, da-de Bog onupedipsu, koju~bi imao spo-* 
štiti na opakoga otca, spustiti na njegove sinove, i da-de ovo obnevoljeiije 
sinovah biti težko otdevu srdcu, i da-de-se tada on spomenuti *veje> krivine, 
zapoznavši, da-je to pedipsa za njegovi grihe. 

20. Imao-bi, odgovara Job* opaki covik podni# on istr u svojem život« 
pedipsu, koja-bi bila prikladna njegovim opadinam, imao-bi on isti popiti* onu 
prigorku dašu, koju Bog spravlja Onim, koji-ga grde. Ako*je sagriđio otac, 
neka podnese on i svoju pedipsu, inade otdeva pedipsa u sinovih nije ed 
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czeop.neka od. isti pie sržbu Sve¬ 
mogućega. 

v 

• , %1 w Sto-je njemu stalo za sfoju 
obitil poali svoje smrti, kad-bi broj 
njegovih misecih bio skmtjen baš 
u. polovici? . 

n ,32. 4e-dar)i-će tko očiti m»- 
(irostAoga, koj sudi pri visoke? ; 


23. Evo ovi , umire , suajian, 
zdrav, bogat, i čestit; 

24. Njegova-so uoutrnja pri¬ 
krivena tustilom, a ojegove-sij 
kosti pune mozga. . 

. 25. Drugi pak umire u gorkosti 
svoje duše bez svakoga bogastva; 

26. Pak sasvimtime leže skupa 


ikakve koristi za ostale ljude, koji nedrže, da-su sinovi opakoga otea pedipsa- 
toi zaspaeme svojih' roditeljab; i tako oni.diluju opako bez obzira, pokle 
vide, da-je onaj opaki otac umro u svojoj čestitosti. 

• , i %l, Ti-)Si, Sofare, rekao, da nevolje sinovah ogorčavaju otčevo srdee 
i.pesliismrti, a ja-ti odgovaram, da to nije moguće, jer kad umre čovik umire 
s njim* ii svaka ljubav za ovi svit, on-se-više nestara za dobro svojih sinovah, 
on vtMuećuti.njradoMi čića njihove čestitosti, ni muke čiča njihovih nesgo- 
dab; i zato otac ajje pedipsan nevoljami spustjenimi na sinove, kako ti 
ntislis. . , ,, i • . . 

>i . 2£- Bog ovomu udijjige dobra, a na onoga spušta nevolje ne po miri 
njihovih dilfb, nego kako hoće njegova Mudrost, kojom on vlada ovim svitom! 
Jada-li zato čovik, koj-je pameti toliko kratke, i razuma toliko mlahova, ima 
iziridjati, zašto Bog tako diluje? Jeda-li-čovik može davati Bogu svita 
i ranka,. kako-bi-se imao podnositi s opakimi, a kako s pravednimi? Je-li 
prikladno! pomisliti, da čovik, ista neumitnost, može staviti prid oči Bogu, 
koj-je ista Mudrost, i koj vlada svinu blaženimi duhovi na nebu, što-bi on 
■nao činiti? Nije dakle ni moj, ni vaš posao, da izvidjamo. Što, i kako Bog 
diluje* nego-je naš posao, da stavno držimo, da on nediluje bez zadostna 
Uroka, i.da on diluje za naše dobro oli duhovno, oli tilesno. t 

22, 24. Obazri-se, Sofare, na ono, što-se sgadja svaki dan, i viditi- 
ćeš, koliko-se varaš, cineć, da, ako-je ovaj čestit, a onaj obnevoljen, Bog U 
prvom nadariva dobra dila, a u drugom pedipsaje zla dila, jer-se sgadja sve 
biaČie, budać da Bog čestokrat pedipsaje one, koji pravedno živu, » pušta da 
uživaju česti tostom, koji opako diluju, i to. nč za kratko vrime, nego baš, i dp 
njihove smrti, jer evo ovdi umire, opalu u punoj čestitosti, nebivši obnevoljen 
od nesgodab, ni oialostjen od nesrićab, ni iznemožen od bolestib, nego bivši 
zadovoljen u svem, steumgBŠu zaželiti. njegovo srdee, premđa-je on sve vrime 
svojega života živio opako, nepravedne*. i.usilnfl, Da mutrnja, jpr&rivena 
hmtibmi i bosti putu mof^tz zaaee svakovrsnu čestitost, nije triba, opo- 

‘ t ' - < v ^ * ■ v ' “ • h *•. ' 1 * • 1 

- 25. Ero ovdi sdruge strane mrtvac,.koj-je,izdahnuo u pritezkoj bolesti, 

pokle-je bio satrt od nesgodah, iznemožen od muke, premda-je sve vrime 
•vojnga života proveo u pravednosti, i u podpupom obsluživaigu paredbah 
božjega zakona. 

" 26. Ukopani-su jednako u grob i oni kej-je bio pravedan a obnevoljen, 

i oni koj-je bio opaka čestit; raztočeeo-je od črvih tijo i jednoga i drugoga; 
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oboica u prahu, gdi-ih prikrivaju 
crvi. 

27. Ja znadem što vi mislite, i 
loliko-je vaš sud opak proti meni. 

28. Vi-bo govorite: gdi-je obi- 
til (takovoga) oblastnika? Gdi-su 
stanovi (takovih ) opakih? 


29. Upitajte kogamudrago od 
putnikah, i čuti-ćete, da i on misli 
po isti način. 

30. Jer u vrime pogube opci¬ 
je shranjen, ali-jfc priveden n 
dan sržbe. 

31. Tko-će-ga u oči ukoriti 


razpala-su-se tilesa i ovoga i onoga, i obratila-su-se u prah, od kojega bihu 
stvorena. Bpdud dakle ova dvoica različito živili a jednako umrli, triba-je 
redi, oli da Bog neznade za čovičja dila, tada on ne-bi bio sveznajud, oli da 
za njih nehaje, tada on ne-bi bio svet, oli ako-ih i znade, i ako za njih i haje, 
ter spušta čestitosti na opake, a nevolje na pravedne, tada on nije pravedan. 
Kako svi ovi pridlozi, i sva ova zaglavljenja nemogu biti ni namišljena a da 
težko nebude uvridjen Bog, tako-je triba usaditi ovu istinu, da Bog i nada- 
riva pravedne, i pedipsaje opake ne samo i jedino na ovom svitu, nego i 
navlastito na drugom svitu posli smrti. Ako dakle, Sofare, govori Job, Bog 
nepedipsaje, i nenadariva svedjer na ovom svitu, tko može zaglaviti, da-je 
pravedan oni, koj-je čestit, a da-je opak oni, koj-je obneVoljen? Ne-biš-li 
ti po svojem mnenju sudio, da-je oni mrtvac u r. 23, 24. bio pravedan za 
života, a da-je oni mrtvac u r. 2S. bio opak? Eto vidiš, da-je stvar j>osve 
inačija. Promisli sada, je-li tvoje mnenje i tvoj sud o meni temeljit, oli ne? 

27. Ja poznajem, da vi, s obzirom na dogodjaj, koj-vam prinih, sti¬ 
dite opako misliti o meni, da vi još kriVo sudite da-sam ja opak zločinac, i 
da ja podnosim strašne boli za svoje potajne grihe. 

28. Vi želite, da-vam ukažem, gdi-je kuća i obitil toga pravednoga, 
koj-je poginuo u nevolji, što rekoh u r. 25, takodjer da-vam ukažem, i gdi-su 
stani onoga opakoga, koj-je u svakoj obilnosti i živio, i umro, što rekoh u r. 
23, 24, a ja-du-vam odgovoriti; vidi r. slid. 

29. Ako nevirujete meni, upitajte putnike, koji obhode svit, i koji znadu, 
što-se na mnogih mistih sgadja, i oni-će-vam potvrditi, da-ih ima mnogo i 
mnogo, koji, pokle biahu opako ali čestito živili, umriše tiho, i bez bolesti, i 
kojim sada kosti počivaju u miru. — Matično pismo ima: upitajte . ... , s 
cuti-ćete od njih , što oni zđmiriše, tojest, one dogođjaje, koje oni isti 
vidiše. 

30. Odgovoriti-de-vam tojest svaki putnik, da opaki ljudi bihu lišeni 
onih opdenih nevoljah, u koje-je bilo umotano njihovo misto, i njihova država, 
jer-je Bog Odlučio spustiti na njih posli smrti oštriju pedipsu. — Mat. pis. 
ima: ojpaki ostaje shranjen u dan pogube , a izmaknut u dan srzbe; tojest 
opak covik nije bio poništo obnevoljen, on-je umro u punoj čestitosti, jer- 
se-je oli on isti izmaknuo općenoj nevolji, koju Bog biaše spustio na državu, 
u kojoj on pribivaše, oli-ga-je dopala smrt prie, nego-je rečena nevolja bila 
spuštena na oni kotar. 

31. Redi-de-vam svaki putnik, da-je onaj opaki usilnik bio toliko 
mbguć, da-se nemogaše nadi, koj-bi-se usudio ukoritHga čida njegovih 
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cica njegova življenja? Tko-če- 
mu odvratiti za ono, što-je on 
učinio ? 

32. Evo-je on ponesen na po- 
grebište, i on bdije medju nalogom 
mrtvih. 

33. Sladko-je njemu žalo po¬ 


toka, on za sobom poteže sve 
ljude, a bez broja-su oni, koje-je 
on poslao prid sobom. 

34. Kako-me dakle u taman 
tišite, kad-se vas odgovor, kako- 
vam dokazah, protivi istini? 


opačinah, a još manje, koj-bi smio opriti-mu-se, oli odvratiti-mu zla 
za zlo. 

32. Opak bogatac, čovik željan slave i posli smrti, čini još za života 
da-mu sprave prilip grob, i šlaga nadpise, koji-bi bili postavljeni svrhu nje¬ 
gova groba. Kad dakle umre takov opak čovik, nose-ga s velikom pratnjom k 
grobu, u koj ima biti postavljen, i ondi on, premda mrtav, bdije, jer riči usi- 
čene na stupu, koj leži svrhu njegova groba, vape: ovdi počivaju kosti toga 
i toga pričastivoga gospodina, čim ostali mrtvi okolo njega ukopani muče, i 
leže pod zemljom, jer buduč da neimaju grobna nadpisa, nezna-se ni zd 
njihovo ime, ni za njihovo pleme. 

33. Tojest u miru i pokoju počiva pod naspom žala, koje nasuše svrhu 
njegova groba. Arabi, činec sebi grobe u prodolih, niz koje teku potoci, po- 
krivaju-ih kamenjem iz potoka, jer neimadu drugoga kamenja. Lat. prin. ima: 
on-je bio ugodan žalu Kočila . Buduč Kocito rika, koja teče pokraj pakla (kako 
izumisliše baznoslovci), nemožemo nadi drugoga uzroka, za koj s. Jeronim 
uadostavl ovu rič (nje-bo-se u mak pis. neštije poništo), izvan ovoga, da 
on hotl takovoga opakoga, o kojem govori Job, osuditi na vične muke 
pakla, o čem Job doisto nemisljaše. — Poslao prid sobom; buduč mnogi prie 
njega umrli, i buduč još mnogi i mnogi posli njega imali umriti, nije smrt za 
njega pedipsa, nego-je opčeni udes, kojemu-je podložan svaki čovik. 

34. Buduč-mi dakle vi prinili, da svaki čovik, koj-je težko obnevoljen, 
ima biti težko skrivio prid Bogom, i da, buduč i ja jedan od takovih, imao- 
bih-se pokoriti, i uzmoliti Boga, da-mi prosti, nemože-me vaše razloženje 
utišiti, jer-je ono utemeljeno svrhu neistinitoga početka, koje ja zato imam 
odbaciti. 
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Poglavje dvadeset i drugo. f 

■ 5 j * 

M Mirnije ovdi treći razgovor ,« kojem Elifaz, hteći da obranisvoje jurte 
očitovano mnenje, prikaztge Johu, kako Bog neitka ni ikakve kartati iz 
poboinosti, ni ikakve škode iz opakoćudnoffi Ijudift- Pobraja i zatrmc 

mnoge opačine, o kojih govori da-ih biaše učinio Job S — 12, i popila, da 
on time biaše sličan onim, koji još u početku svita biahu zavikali božje 
providjenje 13—20. Vidivši najposli, koliku inuku biaše m zadao Jobu, 
nmtltuje-ga, da-se pokori, i obećaje-ma da-će prtposteri prvhšhjć zdravlje, 
i prvašnju čestitost 21—30. , 


Redak \. I odgovori Elifaz Te- 
maojanio i rečž: 

2. Jeda-Ii-se čovik može pri- 
kladiti Bogu, kađ-bi baš i imao 
izvrstno znanje? 

v 

3. Sto koristi Bogu, ako- si ti 
pravedan ? Oli što-mu prud i, ako- 


je neoskvarnuto tyoje žiy\j/e- 
iye? ^ * ‘ 

4. Jeda-li-će on/pritegnut od 
straha, pravdati-*# b tobom; i doci 
8 tobom na sud? 

5. A ne cica privelike tvoje zlo¬ 
će, i noizbrojnih tvojih opačinah? 


2. Ti-si, Johe, rekao (gori u XXt. 4). da želiš sastaviti pravdu s Ha¬ 
gom; ali vidi što činiš. Spomeni-se da-je on ista mudrost, a da-si ti ista neumitr 
nost; da on vidi i znade tvoja dila mnogo bolje nego ti isti; da on potanko 
znade napokon i ono, što ti misliš, i žudiš; i zato da on poznaje mnogo bolje 
nego ti, jesi-li, i koliko-si krivac, i koja-je pedipsa prikladna tvojoj krivini. 
Prilftči-se dakle njegovomu hotinju, i podnosi svoju bolest ustrpivo. Mat pia. 
ima \: jeda-U čovik, koj pametno diluje , prinosi korist Bogu, cim prinosi 
koirist sebi istomu? tojest čovičja pobožnost nije koristoa Bogu, da-ju on 
imaržatb nađariti, kako nije ni čovičja opačina škodna Bogu, da-ju on ima 
zatd pedipsatf, i tako-se ti, Jobe, neimaš pravdati s Bogom za ovo, što-te-j« 
praVedna obnevbljio, jer ako ti podnosiš bolesti, podnosiš-ih radi sebe, a ne 
radf Boga, tvoja bolest neprudi njemu, nego-ju iziskuju tvoji grisi. 

’ 3- Njegovo blaženstvo, njegova slava nemože nastati veća ni uzorno- 
žati-setvojom pravednostju; ako-si dakle pobožan i, pravedan, ti time prudiš 
sarfioirtir sebi, jer time stičeš sebi čestitost. 

4. Ciniš-li ti, da-je Bogu stalo za-te, i da-će on, naveden od straha 
da-ftut ti neokreneš pleća, i tako da on u tebi neizgubi jednoga štovaoca, 
doći s tbbom na pogodbu, i da-će prid sudcem ustpnovititi, što-bi-ti on imao 
učiniti? 

3. Nevidiš-li pačem, da sve, što podnosiš, podnosiš za svoje opačine, 
i takb da Bog nije nepravedan, nego da-je on spustio na-te otu bolest kako 
sudac, da pedipsa tvoje grihe? Hoće dakle Bog, da ti požcnješ što-si 
usijao. 
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6. Ti—si bez potribe uzeo zalog 8 . Ti—si u jakosti svoje mišice 
od svoje bratje; i svukao-si-ih osvojio polja, i ti-si-se, kako prija- 
brizne do goloće. ki, ugospodario njimi. 

7i Ti 'Oiai dao (rudnomu napi- • 0. Ti-si odaslao od sebe udo- 

tak vode; ti“0i gladnomu uzmak- viče praznoruke, ti-si skrsio siro- 
nno kraha. tam ruke. 

...... . ■ V . 

6. Kako Eli far, videć Jobti obnevoljena, biaše zaglavio, da on ima biti 
zločiuacu tajko# videć strahovi tost njegove bolesti, zaglavi, da on trna biti jedan 
od priopakih zločinaeah, i nemilih usilnikah, i zato-ga osvadja od najgrdjih 
zlotvorstvah. Prvo opako di!o v kojega on čini krivcem Joba, ovo-je, da-je on 
uzeo zalog od svojih priateljali i susidah bez potribe, od onih tojest, kojih 
oeimaie strasiti-se, da-mu neće platiti dug, i da-je on uzeo za zalog oli do- 
lamu, oli plast, koj-im sltižaše da-se pokriju u noći, i zato da biaše kruta ne¬ 
milost ostaviti-ih bez pokrivala. Da bude uztćgnuta ova nemilost, koja usitni 
dužitetjl ćinjatui brižnim dužnikom, bi poslie u Mojsesovu zakonu zapovi- 
djeno,dadufcrtelj rte uz ima od dužnika plašt u zalog, oli ako-ga uzme, da-mu- 
ga prid noć povrati; vidi IL kn. Mojs. XXII, 26. 27; V. Mojs. XXIV. 6—12; 
Evanj. po Mat. V. 44. Da ovdi Elifaz hoti govoriti o plastu, vidi-se iz riči 
do galoie* jer goli biahu zvani oni, koji na sebi neimahu ni plašta, ni dola- 
me. nego koji imahu samo pridstorak; vidi Evanj. po Ivanu XXI. 7. 

7. Trudnomu , tojest žednomu od truda. U onih kotarih Arabie, gdi 
putnik nemože lako naći vode, jiedati-mu napitak vode dilo-je krute nemi¬ 
losti. — Uzmaknuo kruha; gostivost u onih stranab držana-je ne za dilo blfl- 
godatnosti, nego baš za dilo tisne dužnosti, i zato držan-je za nepoštena 
covika svaki, koj ne-bi pogostio putnika, ako-bi-se k njemu svratio, a navla¬ 
stito ako-bt bio pntriban kojega pokripljenja. Elifaz dakle stavlja medju težke 
opačine v ovu, što Job nije ni napojio žednoga, ni nasitio gladnoga, nego sto¬ 
je postio da poginu od žedje i od glada oni, kojim biaše dužan shraniti život. 

8. Ti-si na silu, oružjem u ruci, i pomoćju svojih raomakah ugrabio, i 
osvojio tudja polja, tudje vinograde, i tudje livade, i to ne za drugi uzrok, 
nego 1 za ovi, što-si bio jačji od onih, čigovabihu rečena po\ja, rečeni vino-, 
gradi, i rečene livade. Mat. pis. ima: ali jakomu coviku bi otvorena zemlja , 
i ponositi pribivaše u njoj; tojest ti-si s jedne strane uzmaknuo i uzkratio 
ubogu putniku i siromaha zalogaj kruha, i napitak vode, a s druge-si strane, 
potaknut od ponosltosti, primao, i gospodskim načinom gostio ljude bogate, i 
moguće, dopusfivši-im da-se nastane u tvojem obkruzju, i da živu, kako tvoji 
susidi, u svakom raskošju. 

9. Dvi vrsti Ijudih, tojest udovice i sirotu, koje-si imao pomoći i svitom 
i dilom, i oblastju, zapustio-si ružno i sramotno; ti-si udovicu, koja biaše došla 
k tebi da-ju pomogneš, i da-joj dadeš štogod da nepogine od glada, protirao 
izprid sebe, nedavši-joj ni najmanje stvari; siroti, koja biaše došla k tebi 
da-ju obraniš od usilnika, nisi dao pravicu, nego si~ju po isti način od sebe 
protirao, i pustio-si, da-ju nepravedni usilnik posve sadre. Podnio-si-se ne¬ 
milo takodjer i sa sirotanu bez otca i bez matere, jer ne samo da-ih nisi, 
kakono drugi otac, branio, štitio, i pomagao, nego-si i one, koji-im da vabu 
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10. Zato-si obkružen od zam- 
cicah, i popala-te-je nenadna stra¬ 
hota. 

11. Ti-si držao, da oe—bis ni¬ 
kada vidio tminah, niti da bis ikada 
ostao pridušen od naplova vodah. 


12. Nemisliš-li da-je Bog višji 
od neba, i da-je on uzvišen svrha 
visine zvizdah? 

13. Ter govoriš: a što znade 
Bog ? On sudi kako u tminah. 

14. Oblaci-sn njegovo skro- 


koju pomoć, kakono ruka daje pomoć tilu, globio, i obnevoljivao, i napokon) 
prikovratio-si one zakone, i one zastave, koje mogahu rečenim sirotam biti 
koristne; i tako-si im skršio ne samo ruke, nego i noge. 

10. Ove tvoje opačine oboriše-te u otu nevolju, u koju-si zagazio ka¬ 
kono neopazna živina u zamčicu; ove-su one, koje pritegoše na-te sve tvoje 
nesgode, pod kojimi-si iznenada ostao pritisnut kakono zvir pod napetom 
plokom. Tuži-se dakle na sebe istoga, jer-si ti sam navukao na-se svoju 
bolest. 

11. Pokle biaš toliko opako dilovao, kako nisi mogao viditi nevolju, 
koja-ti-se spravljaše? Kako nisi imao viditi, da-se čiča tebe prikriva nebo 
gustim oblakom, iz kojega-bi sašao povodaj koj-bi-te prklušio? Da tmine i 
povodaj znače nevolje i nesgode, rekosmo više putah. 

12. Budnć Job rekao više putah, da-su opaki čestokrat čestiti, a pra¬ 
vedni čestokrat obnevoljeni na ovom svitu, i zato da-se nemože reći, ni da¬ 
je čestit čovik pravedan, ni da-je obnevoljen čovik zločinac, namisli Elifaz, 
da Job bofl tim zanikati božje providjenje, i da on drži s onimi, koji govore, 
da-se Bog nebrine poništo za stvari ovoga svita, da on negleda ni na dobra 
ni na opaka dila Ijudih, i zato da on niti nadariva dobro, niti pedipsaje zlo , i 
zato da Job, slideć stope ostalih nevirnikah, biaše napustio uzdu svojim 
pohlepam, i učinio sva ona bezzakonja, koja biaše malo prie pobrojio Elifaz. 
Hteći dakle ukoriti-ga i za ovu nebožnu misao, govori: ciniš-li, da Bog, sideć 
na svojem pristolju, koje-je svrhu svih zvizdah neba, nevidi, što ljudi diluju 
na ovom svitu ? Ciniš-li, da tolika daljina od njega do nas uzrokuje da on 
nemože poznati naša dila? Ciniš-li, da-se on zabavlja samo o tom da vlada 
suncem, misecom, zvizdami, i ostalimi stvarmi, koje-su na nebu, i da-se 
nimalo nebrine o tom da vlada svitom, ni onim, što-se sgadja na zemlji? 
Mat pis. ima: nije-li Bog visok koliko-m i nebesa? Pogledaj , koliko visoko 
uzdizu zvizde svoju glavu! tojest, buduć da Bog sidi na toliko visokom pri¬ 
stolju, s kojega bistro vidi sve, što-se sgadja na zemlji, ciniš-li ti, da on ne¬ 
vidi tvoja dila, i da-te nije za tvoje opačine pedipsao? 

13. KoUka-je tvoja slipoća da-si namislio, da Bog niti vidi, niti znade 
za išto od onoga, što-se sgadja na zemlji, i da zato on o onih stvarih, kojih 
niti vidi, niti znade, nemože suditi nego po slipačku, kakono grede čovik, 
kad-86 nahodi u gustih tminah! Evo uzroka, za koj ti držiš, da-te-je on pe¬ 
dipsao onda, kad-te imaše nadariti* 

14. Ciniš-li ti, da kako mi nemožemo viditi Boga, koj-je toliko od nas 
odalečen i oblaci neba obkolišen, tako da nemože ni on viditi nas? Ciniš-li ti, 
da on, buduć svevidćći i sveznajući, nevidi i nepoznaje svako i najmanje dilo. 
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vište, on nehaje za naše stvari, 
on-se prohadjst po nebeskom 
okrugu. 


17. Koji govorahu Bogu: od¬ 
stupi od nas; i koji držahu Sve¬ 
mogućega za jednoga, koj nemože 


15. Mialis-li trti one pute sta¬ 
rih vikovah, po kojih hodiše on¬ 
dašnji opaki ljudi? 

16. Koji bihu skončani prie 
svojega vrimena, i rika-je raznila 
njihove temelje; 


ništo učiniti, 

18. Pokle on biaše napu¬ 
nio njihove kuće dobrom. Ali 
daleko budi od mene njihova od¬ 
luka. 

19. Viditi -će pravedni, i iizve- 


svaku i najskrovitiju misao? Ciniš-li (i, da-se on zabavlja samo nebeskimi 
stvarmi, i da-mu rtije poništo stalo za stvari ovoga svita? 

15. Jeda-Ii-si ti, mislec tako opako i nebožno o Bogu, odlučio sdružiti- 
se s onimi priopakimi, koji-se prie opdenoga potopa biahu usudili odbaciti 
od sebe svaki strah božji, i svaki sram ljudski, i tako-se biahu podali na svako 
opako dilo? 

16. Tojest oni, koje-je ukosila smrt prie njihove starosti, i koji umriše 
pođušeni od vodah, koje-im u isto vrime kako nagla rika biaše ođnila sve što 
imahu, i sve što-im služaše za njihovu namišljenu čestitost. Premda malo da 
ne svi tumaćitelji razumiše ovi redak o onih opakih, koje pogubi Bog vodom 
općenoga potopa, moglo-bi-sc ništanemanje razumiti-ga i o onih opakih So- 
domjanih, koje-je Bog pogubio daždem ognja, kojim-je izžegao njihove 
gradoVe tako, da, gdi prie biaše temelj njihovih kućah, nastadA postelja 
mrtvoga mora, koje-jC složeno od vodah rike Jordana, koje-se slivaju u ono 
veliko jezero; i tako-bi-se skladilo lipo s matičnim pismom, koje ima: i rika, 
koja-se izliva, nastade njihov temelj . Kako peterogradski kotar nastade 
mrtvo more, vidi I. Mojs. XIX. 24, 25. 

17. Tojest, koji ne samo u svojem srdeu, nego i svojima ustima govo¬ 
rahu: što-će-nam Bog? Koje-nam-je dobro on učinio? Ono, što imamo, 
stekosmo našima rukama, i našom pametju; mi-se od njega niti ufamo da¬ 
demo primiti koje dobro, niti predamo da-ćemo podniti koju nesgodu. Ovimi 
rićmi hdfi Elifaz odgovoriti na ono, što biaše rekao Job u XXI. 14, tojest, 
da biahu čestiti baš i oni, koji biahu odbacili od sebe i Boga i bogoštovje, 1 
zato govori: evo-ti. Johe, kako Opaki ljudi, koji i prie potopa i posli potopa 
biahu odbacili od sebe strah božji, bihu nevoljno skončani, prvi vodom, a 
drugi ognjem spuštenim s neba. 

18. Biahu tojest oni odbacili od sebe strah božji, pokle Bog biaše uz* 
množio njihovu obitil, i njihovu živihu, i pokle biaše napunio njihove žitnice 
svakovrstnom hranom, i tako-se biahu pokazali ne samo nebožni, nego i ne- 
harni. — Daleko budi . . . pobrojivši Job gori u XXI. čestitosti, koje 
uživaju opaki ljudi, biaše u r. 16. nadostavio: budi daleko od mene njihova 
odluka; po isti način i Elifaz, pobrojivši nesgode, koje biahu opaki ljudi u 
svako vrime podnili, nadostavlja: sačuvao Bog , da+bih mislio ja, kako misle 
<mi, buduć htio reći, kako misliš i ti, Jobe. 

19. Videć pobožUn čorik, da-je Bog pedipsab dne priopake/uzdutiti-će 
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fceagr«tn-iće-se; \ %&. Primi iz.Dgggpvjh ^«tiuh 
njim* podrngivalL i. - zahonvi pjegqv.e rili ataani usvoje 

20. Nije-li bila pokošena oji-i srdce. , . .» ... .( 

hora ponoaitost, nije-li! njihove; 23,Ako-aebHdeeobffntipkSve- 
os tetke izčegao oganj? . . - . • mogudbrnu ..tinćeš.: hiti i pnipougrari 

21. Priluči-se dakle ojetou i djen, i tiroeš .odule&ti pp*Č»niM>d 
živi u miru, i po taj način priniti- svojega pribivalista. 

ćeš prilipih plodovah. ~ 

__*_ ■ 1 1 • . ' % ‘ i 1 ■ ■ ii • k -i *-1 • %i ” ; •v * tnVt » , .. 

on veliko veselje i sa ovo, što biase Beg.time »kršio .njthotfU usilppst, k«j«P 
biahu dodijali svemn svitu, i sa ovow štoJbmoe očito pokusa. df opačina 
opakih, neimadu mimoići nepedipaane, i zatoda T se svaki od 

zla dila, ako želi ubigauti neagode. — Podrugivatii opaki .nebtiehe.zapo- 
znati Boga svrhu sebe, i biabu postavili svako svojo po uždjuye.iV8Vfyu jakost, 
i u svoju pametnost. Videći dakle pravedni ljudi, kako-se oni opaki biahu 
ružno privarili, narugati-ee-se njim rekavsi-im: gdi^je vaša psmetoost, u 
kojunse ufaste? Gdi-je vaša jakost, vaša sila, u koje hipste postavili srsj« 
pouzdanje? ■■■ • •*»* - . 

, 20. Evo, reći-će oni pravedni, r. 18, kako.nevoljno poginule pnipe^ 
bolni ljudi! Evo kako njihova oholost, kojom emjahu da njihova glava dopire 
do neba, bi obratjena u ništo, h\ posičeaa kakono suho stablo,.kojote 
stavlja na vatru! Evo kako nepravednim i prie potopa i pesli,potopa, pije 
ostalo ui sina, ni unuka, ni, poalidnika, nego kako ovi ostale oli podučeni u 
vodi, oli izieženi od ognjevite munje 1 Mat- pis. ima: njjp-di pakatenMiu 
protivnik ? Nije-li oganj »koncao njihovo bogastvo ? tojest, nije-li nevoljno 
poginuo onaj nepravedni čovik, koj-je i mislio i diievao-posve, inačje od nas? 
Nije^li .poginuo ne samo on, nego i sva njegova obitil,. i sve. njegovo imanje? 
, ,, 2l. Dositi-se i Elifas, da biaše kruto.uvridio Joba, budud-ga.okrivio 

od. tolik« grdnih opaeipah, i zato išće, kako-bi pri vio lika na ranu, koju-mu 
hiaše. zadao, i zate-mu govori: istjna-je, Jebe, da ti imaš hiti teško Bogu. 
sggrjšio, polde-te-ja on tako teško pedipsae, .alt nije zato, da ti n^mošeš biti 
(Mlobodjen od ote tvoje bolestu Bog-te-je pedipiao, jer-jei ou pnavedao, 
Bpg-rje pripravan prostiti, tebi. tvoj«, gribo, i dignuti od tebe spuštenu pedipsp, 
je.r-jje on milostiv. Gledaj;. dakle,da-nse, pomiriš a njime, priluči-se ponjšao 
njegovoj volji, trpi omiljeno ota bolest, kojn-te-je po»laOi azmoJi-gn, da-ti 
presti,, ida-te oslobodi. .Ako. sve ope učiniš, on-de-ti^je doisto smilovati, 
on-.de dignuti s. tebe tvoju bolest,. on-ćOrtipovratiti i prvašnje zdravlje,! 
prpašnju čestitost, i tako-^eš.biti hlaženiji poslie, pego-si bio pcie. ... , 

22. Stavi-se da živeš ne kako-ti govori tvoja samovoljnost, nego kako-ti 

naredjpje Bog, i zato pcizovi.na pamet sve, što-.je, Bog našim, otoem objavio 
i zapovidio, promisli,, ato-rau može hiti ugodno a što mrzko, i uloši-se sa. 
svem svojom dušom, da diluješ ono. Što Bog zapovide, a da-se čuvaš onoga, 
što on zabranjuje. i 

23. Pripougradjen; tojest razrušena-je i razorena, tvoja obitil, tvoja 
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Ž4. On-će^ti dati namisto 
ientljć 1 živac kamen, a namiete 
kamenja potoke zlata. 

"tS 1 .1 bHl^će Svemogući sto- 
bom ptfoti tvojim > nepriateljeni, <n 
tl-ććS 1 steći arefclra'na arpe.- 


- 26 . T«da<^es ti radi Svemoguć 
ćega obilovati rasfcošrjcmj ii moji« 
gnuti-ćeo kBogUavoj elite.’ 
‘-■tti-- T»-ćefc*ga uaaaoMti, i on- 
će-te uslišati’, : i- ti-ćeš • izpuoiti 
svoje zavit«. ’ 

) ; i • ’’’ \ a * • ' - ' 11 ' ' f i 


imanje, i isto tvoje zdravlje kakono i kuda koja-je obratjena u obaline; ali 
ako-se ti sridiš, biti-deš pripouzidan, tojest stedi-deš opeta iznovice sve, 
ito-sf 1 itgubto,' lužiVati-deš svojupodpunu čestitost, a nećeš-je nikada vile 
izgsbM, jbr-ćeš time prignuti Bega, da drži daleko i od tebe i od tvoje obitiii 
kvakai najmanju nevolja i suprotivnost; ovo-bo znadi ovdi rid opačina. Mat. 
pis. ima: dko-*e < . . . pripo«građ}en, odnleeivii ti od noga pribivalitta 
maku opačinu; tojest. ako povratiš sve, što-si nepravedno priozeo, i ako-se 
budeš unaprida ’dtivto svake nepravednosti. • 

1 #4: Stidi trti » pritiki kode, i govori, koliao-je bolji kamen od praba 
rtmfje, a 1 opata kefiko-je 'bolje slato od kamena« toliko-de biti belja tvoja 
poslidnja čestitost od prvašnje. Mat. pis. ima: shraniti-dei srebro kakonot 
prah zemlje, a zlato kakono krupan pitak rike ; tojest nastati-deš toliko 
bogat;' da-Se tvojem« srebru 1 nede nadi mire, n tvojemu zlatu da-se nede 
nudi čine. Drugi pak, htedi svezati ovi redak s ređkom slidedim, prinose 
štakori deki eršbro kako prah zemlje, a zlato kuko krupan pitak rike; 
(sjest nehlfepi ni za srebrom, ni ta zlatom, nedrži-vh a velikoj čini, nevšdi da> 
sOktipiš blaga na kejmutirago iadHv, nego živi tako, da tvoj Bog bude tebi za 
Mago. • ■ ■ 1 - 1 •• ‘ • • • -• «*»•» 

“ SS. ‘Dogode nastati tvoj priatetj i tvoj branitelj, ti-deš b njegovom po-' 
inotfjo pridobiti ove 1 svoje nepriatelje tako, da-se nede nitko više usuditi da-tvT 
šadroj rti da-ti 'ugrabi i najmanju tvoju stvar. Uživaj od ti lako u miru i 
pOkojrOve svoje" imanje, sve plodove i'od svoje zertilje, r od SVojO SrVetiire ■ 
08*trti“deš toliko bogat, da-se nedo tvojemu srebro i alatu hadi ni eirie dl 1 
tfrtre; Mat: pis. ima : i bUMo Svemogući tvoji) trebrd, tv-dea imati trebrd UU 
atpe ;< tojest Bog-de biti tvoje'biagu, njegova-de milost, i' zaštite biti’ 
tebi koristnatednnegosVe blagoetog* sVitavjer-teoVenemože ni uduvoti nl 1 
osloboditi od nesgodahi> kako-fe može očuvati i osioboditvbožje svemogndstvO.' 
" 2B. Zired ti u milosti boljoj nšrratfcdeš svaka podobnu ugodnosti' 

jeSde-ti Bog udilfti' sve ono, što dini pravu čestitosti nR ovom svftu$ i tinta;. 
Vided'ti, da-si ugodan 1 Bogu, nadignuti-Češ bez straha k njemu’ovdje odi,' 
uzmoliti-deš-ga ta sve, što budeš htioda-fiudiii, i oft-de uslišati' tvoje 1 
moHtira ■> • > ’ ' > . t " ’■ . -r 

’ 27. Oni,'koj-je odmio lroj zavit 0 odlukom da-tnu Bog udil) bojo milost, 
dužan-je izpuuiti ovoj zavit, ako-ntu^je Bog baš udilio one, zašto-se biaše 
MVHovao. Besidr dakle: ti-deš 1 ispuniti svoje žarite, hode reći r-'Bog-de-te 
uslišati, on-de-ti udiliti sve što budeš uzprosio, i tako-deš biti obvezan pri-’ 
kazafi-Mu ona žertvu, koju-si-mo obedao. ' * 
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28. Što budeš osmislio izaći- 
će-ti po želji, i po tvojih-će putih 
sjati svitlost. 

29. Jer onqj, koj-se bude po¬ 
nizio, biti—će u slavi, i onaj, koj 


bude anižio svoje oči, biti-će 
shranjen. 

30. Biti-će shranjen bezgrišni, 
ali-će biti »branjen radi ■ čistoće 
svojih rukub. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Odgovara Job, i pokazuje, prvo: kolika-je njegovu bolest /, 2; drugo: 
kako-je on milovan pozvati-se na sud prid boljim pristoljem , buduć-ga 
Elifaz potvorio od tolikih nepravedno stih proti Ijudem, i od tolikih opa- 
einah proti Bogu 3 — 7; tuzi-se najposli, sto-mu nije dano doći prid bolje 
pristolje y i sto-je Bog , spustivsi nanj onu bolest , imao obzira ne na nje¬ 
gova dila 9 nego na druge uzroke , kojih on nepoznaje 8—17 . 


Redak 1. I odgovori Job ! 
rečč: 

2. Dakle-je još gorko moje 


govorenje, i ruka, koja-me-je uda¬ 
rila, težja-je od mojega jecanja. 
3. Ah! tko-bi-mi dao, da-ga 


28. Ti-si došle bio božji nepriatelj, i zato-si putovao u tminah, tojest 
bio-si težko obnevoljen; ali-ćeš sada, ako-se pokoriš i obratiš k Bogu, nastati 
njegov priatelj, i putovati-ćeš u svitlosti, tojest biti-ćeš srican i čestiti!, jer-ćeš 
steći sve, štogod tvoja pamet bude namislila, i što tvoje srdce bude zaželilo. 

29. Bio-si došle ponosit, ohol, i grdio-si božje naredbe, i zato-te-je 
Bog obnevoljio; poniži-se dakle, prilući-se volji Boga, živi po njegovih na- 
redbah, i tada-ćeš biti čestit. 

30. Obrati-se k Bogu, i biti-ćeš oslobodjen od svoje bolesti, jer-te-je 
on obnevoljio samo za to, da pedipsa tvoje opako življenje. — Mat. pis. ima 
inaćie, tojest: biti-će shranjen i nepravedni, ali-će biti shranjen radi či¬ 
stoće tvojih rukuhf tojest, ti-ćeš nastati toliko drag Bogu, da-ćeš »prositi 
od njega sve što budeš htio, i to ne samo za-se i za svoju obitil, nego i za 
one, koji budu nepravedno živili, jer-će-se Bog na tvoje molbe ganuti prama 
njim na smiljenje, i prostiti-će-im. Kako-se ovo izpunl i s obzirom na iste 
Jobove priatelje, vidi doli XLII. 8. 

2. Dakle vi još držite, da ja svojinu tužbami vridjam pravdu božju? 
Dakle vi jos činite, da-se ja, prikladajuć svoju pravednost sa svojom bolestju, 
time podižem proti Bogu? Ah kako nećete da promislite, da-je bolest, kcyom- 
me-je on obnevoljio, mnogo i mnogo težja, nego-su tužbe, kojimi išćem da iz- 
jadam svoje srdce, i mnogo težja, nego-su grisi, koje-sam ja mogao učiniti. 

3. Govori Job ovdi o Bogu ćovikobrazno, kako da on svojom osobom 
pribiva na kojem osobitom mistu, i kako da ondi sluša razloge onih, koji čine 
da-su nepravedno pedipsani; i zato vapi: ah da-rai-je znati, gdi Bog pribiva. 
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poznadem, i da-ga najdem, i da 
dojdem ija do njegova pristolja! 

4. Ja-bih prikazao prid njim 
(svoje) pravice, i rekao-bih-mu 
svoje razloge punima ustima ; 

5. Da čujem one beside, koje- 
bi-mi on odgovorio, i da razumim, 
što-bi-mi on rekao. 

6. Ja necinim, da-bi-se on s 
velikom jakostju samnom pravdao. 


niti da-bi-me težinom svojega ve¬ 
ličanstva pridušio. 

7* On-bi prinio proti meni 
stvari razložite, i moja-bi pravica 
ostala dobitnica« 

$. Ali ako pogledam na iztok, 
nije-ga; ako-se okrenem na zapad, 
nenahodim-ga. 

9. Ako pojdem na livu, što-rai 
prud i? Ja-ga nemogu stignuti; 


i gdi on sudi, kako-bih dobrovoljno otišao k njemu, i prinio-mu razloge svoje 
obnevoljene pravednosti. 

4. Ja-bih-mu prinio tolike i tolike razloge, da-bih-mu dokazao bistrie, 
nego-je sunce na podnevu, da-sam-ja pravedan, da nisam, tojest, ovu pri- 
težku bolest zadostojao za svoje grihe. 

5. Ja ovako nemogu nikako izaznati, zašto-me-je Bog pedipsao, a 
tada-bih barem čuo od njega istoga, za koju svrhu on ovako samnom diluje, 
i tako-bih-se umirio. 

6. Ja toliko večma želim priniti prid njega svoje razloge, koliko već¬ 
ina znadem, da-bi-se on podnio samnom ne po miri svojega veličanstva, nego 
po miri svoje miloćudnosti i dobrote, i tako da on ne-bi na-roe navalio kako 
osorni sudac na krivca, nego da-bi tiho i blagoćudno slušao sve moje raz¬ 
loge, i da-bi sudio onako, kako iziskuje pravica i istina. Mat. pis. ima: jeda - 
li-bi-sc on na primir svoje jakosti samnom inadio? Nb; nego-bi-me pom¬ 
njivo slusao; što znači istu strar, tojest da-bi on i tiho izvidio, jesam-ii kri¬ 
vac, i tiho izrekao, da-sam pravičan. 

7. Bog, pravedni i dobrostivi sudac, prinio-bi proti meni samo ona po¬ 
manjkanja, koja-sam ja baš učinio, i kojih-sam istinito krivac, i zato-se- 
ja stanovito ufam, i virujem, da-bi-me on s jedne strane proglasio posve 
pravedna, i čista od svih onih opačinah, od kojih-me vi okriviste i osvadiste, 
a da-bi s druge strane proglasio i ovo, da ja nisam toliko krivac ni za 
druge svoje grihe, koliko-je težka moja bolest, koju-je on za druge uz¬ 
roke na-roe spustio; i zato da ja, tužeć-se da moja bolest nije prikladna 
mojim grihom, nevridjam pravdu božju. 

8. 9. Moja želja, premda razložita, nemože biti izpunjena, jer-ja Boga, 
svoga sudca, nemogu naći nigdi na zemlji, i tako nemoguć ja priniti k njemu 
svoje razloge, nemogu dokazati ni svoju pravednost, ni laži mojih priateljah, 
koji-me okriviše od svakoga bezzakonja. 

10. Ja želim da-me on sudi, jer znadem da on posve dobro poznaje 
moje pravedno življenje, i da-me on nije za moje opačine pedipsao, nego 
da-je htio ovom bolestju očistiti-me od one trohe, koja-je plod moje izopa¬ 
čene naravi, s kojom-sam došao na ovi svit; htio-je dakle on učiniti samnom, 
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ako-se okrenem na desnu, nemogu- 
ga riditi. 

10. Ali on poznaje moje pute; 
on-me-je izkuiao kakono zlato, 
koje-se čisti ognjem. 

11. Moja-je noga slidila nje¬ 
gove stope; ja-sam hodio njego¬ 
vim putem, i nisam nigda s njega 
sašao. 

12. Ja nisam odstupio od onih 


zapovidih, koje-je on izrekao, ja- 
sam beside njegovih ustiuh shranio 
u svoje srdce. 

13. On-je sam, i nitko nemože 
smesti njegova namiiljenja, i nje- 
gova-je duša učinila sve, sto-je 
njemu bilo ugodno. 

v 

14. Cim on izpunja na meni 
svoje hotinje, on može ucmitf jos 
mnoga druga orim prilična. 


što čini zlatar sa zlatom, koje-je smišano s trohom, i koje krabi i raztaplja 
na ognju, samo da-ga očisti od njegove trohe. Drugi pak tumače ovako: 
ako-bi-me Bog htio baš i potanko izkušati, kakono-se kuša zlato u ognju, 
našao-bi da-sam čist i prost od svih onih opačinah, od kojih-me vi okriviste. 

11. Sva moja dila, sve moje beside, sve moje misli bihu njegovim sve¬ 
tim naredbam prikladne. Kako dakle, Elifaze, mogu ja prominiti svoje živ¬ 
ljenje, kad nenahodim što-bih imao ponapraviti? 

12. I uprave zakona naravi, koje-je Bog upisao u srdce svih Ijudih, i 
sve one naredbe, koje-je on objavio našim starijim, imao-sam ja svedjer u 
svojoj pameti, i prid svojima očima, i tako-sam-ih svedjer i svagdi i čuvao i 
obsluživao kako stvar najdražju i najplemenitiju. Mat. pis. ima: od zapovi¬ 
dih njegovih ustiuh ja nisam odstupio , i ja-sam beside njegovih ustiuh 
shranio bolje nego svoje odluke; tojest ako-se-je kada mojima očima, oli 
mojoj pameti prikazala koja tilesna korist oli koja tilesna naslada, nisam-se ja 
odmah uložio da stečem rečenu korist, oli da okusim rečenu nasladu, nego- 
sam prie htio i korist i nasladu prikladiti s božjim i naredbami, i našavši, da- 
su one neprikladne istim naredbam, odbacio-sam-ih na čas, jer-mi-je više 
ležalo na srdeu da obslužim božji zakon, nego da zadovoljim svojim željam. 

13. On-je sam . . . .; tojest premda-sam ja pravedan, nije zato da-se 
nestrašim njegove pravde; jer, buduć on sčm pravi Bog, i podpuni gospodar 
svega svita, buduč da on može zato učiniti rfve, što-je njegovoj svetoj volji 
ugodno, a da-mu-se nitko nemože opriti, oli protiviti, on čini i diluje što 
hode, i zato, premda-sam ja pravedan, nemogu-se zaisto ufati, da-če on usli¬ 
šati moje molbe, i đa-če-me od moje bolesti osloboditi. Mat. pis. ima: on-je 
jedini, tko-će-ga odvratiti? tojest, buduč da Bog neima ni gospodara nad 
sobom, ni druga pokraj sebe, tko može navesti-ga da odstupi od one odluke, 
koju-je začeo, ter da-me oslobodi ? 

14. Promišljajuč ja, da-je Bog u isto vrime, u koje-je spustio na-me 
ovu bolest, mogao spustiti još mnoge druge i okrutnije od ove, a da ja 
ne-bih mogao ni opriti-mu-se, ni izmaknuti-se njegovoj ruci, vidim, da-mi-je 
triba da-se prilučim njegovoj volji, a da niti molim niti čekam, da on pro- 
mini svoju odluku, jer-on hoće dostignuti namišljenu svrhu onim načinom, 
koj-je njemu ugodan. 
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15. I zato-sam ja smeten 
prid njegovim licem, i misleć 
o njem ostajem pripadnut od 

16. fipg*je ućipip da, oslabi 


moje srdce, i Svemogtićj-je pćinip, 
da-se smetem; 

17. Jer ja nepogipuh trnipah, 
koje-me obujase, i magla nije, po¬ 
krila moje lice. 


Poglavje dvadeset i četvrto. 

«/#& ai» đi, pniimti, d& najzloćudniji opaki uživaju na ovom svitu naj- 
lipsu čestitostdQs smrtil24, i zaglavijuje, da-je istina da Bog spusta 
čestitosti na opake , a nevolje na pravedne , i to bez obzira na njihove grihe; 
i ziftć da iz evoga^stv+je tko obnevoljen, neslidi da on ima biti opak 2S . 


Redak 1. Sretaojgućemtt nisu 
skrivena vriroeoa, ali oni, koji 


poznaju njega, nepoznaju njegovo 
Yrime. 1 


15. Istina-je, da ja poznajem da-sam pravedan, ali znadem u isto Vri-' 
me, da-je Bog svemoguć, i da on diluje sve, što-je njemu ugodno; i zato 
misleć ja na njegovo veličanstvo, i na njegovo hotinje predam od straha. 

16. Sama misao, da-bi-me Bog mogao i na dulje i oštrie pedipsati, 
čini, da-je moje srdce po niki uaćin izvodoilo u meni, i da ja, priuzet od 
straha, nemogu ni da pomislim na bolje stanje. 

17. Nebuduč-me još ukosila moja bolest, vidim, da Bog hoće da-me 

još na dulje muči, i zato-me popađa smrtna žalost. Mat. pis. ima: jer ja iie* 
poginuhprie tminah, i on nije izprid mene sakrio maglu; to jest popada-me 
tuga, što nisam umro prie, nego-se sve ove nesgode na-me oboriše, jer<ttiko 
ne-bih bio okusio gorkost ove bolesti, u kojoj-sam umotan kakono u gustoj 
magli, i od koje uije dopustio Bog da budem udušen kakono utopljenik o<f 
morskih valovah. ' 

1. Svemogući Bog, koj-je od vffca, i koj vidi i poznaje kako orto šUkjO 
sadašnje, tako i ono što-je prošlo, i ono što ima doći, odlučio-je još Od vika, 
kada-bi što učinio, kada-bi opakoga pedipsao, kada-bi pravednoga nadttrio. 
Ali buduć on oyo svoje znanje, ovu svoju odluku shfanio samomu sebi,' i rte^ 
buduć-ju nikomu objavio, tako i oni isti, koji-ga poznaju i časte za svemogfr- 
ćega, neznadn vrime, u koje-je on odlučio pedipsati zločince; i zato, govori 
Job, vi moji dragi priatelji, buduć da nemožete znati, je-li Bog Odlučio pe¬ 
dipsati zločince na ovom oli na onom svitu, nemožete reći, da-je opak ouf, 
koj-je na ovom svitu pedipsan, kako-ću-vam još bolje dokatati. Mat. pis. ima: 
zašto vrimena nisu skrivena prid Svemogućim . . . . ? tojest, ako-je Bog, 
koj sve znade i vidi, odlučio od vika, kako-će i kada-će toga i toga zločinca 
pedipsati, zašto to neočituje barem svojim štovaocem, da barem Oni nesude 
krivo, videći opakoga da-je čestit, a pravednoga da-je obnevoljen? Drugi 

Slog IV. 36 
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2. Jedni pomiču medjase, kradu 
životinu, i pasu-ju; 

3. Odvode sirotam magar¬ 
ca, a udovici uzimlju vola za za- 
log; 

4. Prikovratjaju siromahu nje¬ 


gov put, i otmevolj uju skupa i 
krotke u državi. 

5. Drugi, kakono divji ma¬ 
garci u pustoši, izhode za svoj 
posao, i vrebaju na lov da sprave 
kruha sinovom. 


pak prinose: zašto prid svemogućim Bogom nisu skriveni dogodjaji , tojest 
ona dobra i opaka dila, koja čine ljudi na ovom svitu? jer, kad-bismo viro- 
vali, da-ih Bog neznade, ne-bismo-se čudili, zašto-je opaki čestit, a pra¬ 
vedni obnevoljen. Treči pak prinose ovako: zašto nije prid Svemogućim 
spravno vrime pedipse , zašto njegov stovaoc nevidi dan svoje pedipse? 
tojest zašto Bog nepedipsaje zla dila odmah, kad-su učinjena? Zašto pobožni 
ljudi nevide, da-su opaki ljudi na čas pedipsani, da-se tako još veče užežu 
na bogoštovje, i na pravedno življenje? 

2. Pobraja sada Job različite opačine, koje-se sgadjaju na svitu, i kojih 
Bog odmah nepedipsaje, ter govori: evo jedni usilni i jaki primistjaju ka¬ 
mene, koji biliže medjaše po poljih, i tako svojemu nejakomu susidu kradu 
njegovo baštinstvo, što-je pritežka opačina kod svih pukovah i narodah; vidi 
V. Mojs. XIX. 14; XXVII. 17. Evo drugi, govori, kradu tudje blago, i tudju 
živinu, i vode-ju oblovito, i bez ikakva obzira na pašu, kako da-su-ju od svojih 
starijih primili u baštinstvo. 

3. Evo treči, govori, namisto da pomognu sirote, i udovice, namisto da- 
im dadu od svojega čim-bi priživile, otimlju-im i ono što jedino imadu 
čim-bi, premda prinevoljno, priživili; jer kad sirota neima nego magarca, 
kojim-se u svojih potribah služi, a kad udovica neima nego ono samo govedče 
kojime ore svoju podvornicu, iz koje vadi svoje brižno življenje, ako usilni 
lupež ukrade siroti magarca, i udovici vola, uzimlje-im sve što imadu, i tako 
vodi k smrti one, kojim po svakom zakonu imaše shraniti život. Mojses, hteči 
ustaviti ovu nemilost, učini naglednu zapovid u II. Mojs. XXII. 26, 27; u V. 
Mojs. XXIV. 6, 10. 

4. Oni-su toliko usilni i nemili a navlastito prama siromahom i nejakim 
ljudem, da ovi, vidivši-ih iz daleka, biže s pdta, da nebudu od njih oli obo¬ 
reni na tleh, oli sadrti; i tako neostaje ni bogata, ni siromaha, koj-se može 
od njihove usilnosti učuvati. Mat. pis. ima: oni čine , da-se siromasi ukla¬ 
njaju s puta; kriju-se skupa svi ubogi države; tojest nevoljni dužnici ne- 
mogu ni na kudi ni u pdtu ubignuti njihovu nemilost, i zato-se kriu u spile 
i u jame, ter ondi živu kakono divje zviri bojeći-se nemilosti svojih dužiteljah. 

5. Evo drugi, govori Job, koji po pustošah Arabie naskaču putnike, i 
sadiru-ih; ovi-bo, budući divje, osorne, i ljute naravi kakono i divji magarac 
(vidi I. Mojs. XVI. 12), nepoznaju ni Boga, ni zakona, kakono ni divji magarae 
nepoznaje ni oglave, ni uzde, ter-se kriu po glavicah, čekaju na klancih 
dokle-bi prošao koj putnik, i videdi-ga naskaču-ga i sadiru, i tako pribav¬ 
ljaju čim-bi prihranili i sebe i svoju obitil. Ovo-je njihov posao, ovo-je njihov 
zanat, kojime-se bave. 
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6. Oni ženju njivu ne svoju, 
oni beru grozdje u vinogradu 
onoga, kojega pritisnuše silom. 

7. Oni ostavljaju ljude gole, i 
otimlju odiću onim, koji neimadu 
eim-bi-se zimi pokrili; 

8. Onim, koji-su skvašeni od 
mokrine u planinah, i koji, neima- 
juč gdi-bi-se shranili, grle hri¬ 
dine. 


9. Oni grabe na silu sirote, i 
sadiru brižan puk. 

10. Oni golim, i onim, koji 
gredu bez odiće, i onim, koji gla¬ 
duju, otimlju klasje. 

11. Oni provode poldnevno 
vrime medju družbami onih, 
koji-su žedni pokle-su gazili 
grozdje u mastištih. 


6. Oni niti oru, niti siju, nego čekaju dokle sazrije tudja sidba, tudja 
jamatva, i tada gredu bez ikakva straha i obzira da porobe nevoljnomu 
težaku njegovu litinu, kojom-bi-se on bio kakogodir prihranio. Mat. pis. ima: 
oni ... .svoju; oni trgaju vinograde opakoga; tojest kradu litinu istomu 
svojemu drugu, jer kad-se radi da napune žitnice i konobe, oni nerazabiraju, 
ni tko-je priatelj, ni tko-je drug, nego beru, i kupe sve, što-im dohodi do 
ruke. 

7. Oni-su toliko nemili s bidnim putnikom, i s brižnim dužnikom, da-ih 
sadiru, uzamši-im napokon i onu jedinu odiću koju imadu da-se pokriju 
priko noći; što-je proti ovoj nemilosti naredio Bog, vidi u II. Mojs. XXII. 26. 
Mat. pis. ima: čine da goli noće bez odiće , i da neimadu čim-bi-se od 
studeni branili; tojest sadiru-ih neostavivši-im, ni ćim-bi-se pokrili u noći, 
u kojoj-je u onih stranah odveć studeno. 

8. Neimajuć oni nevoljnici sadrti gdi-bi-se, buduć trudni, u kisevitoj 
noći shranili, shranjuju-se u spile, i u puklotine hridinah, koje-su-im u 
takovoj prigodi mile i drage, kako-je bogatcem mila i draga njihova polaća. 

9. Nepraštaju oni usilnici ni nejakoj dićici, koja-je ostala sirota bez 
otca, nego-ih grabe materam iz krila, vode-ih sobom kako sužnje, i ćine-ih 
svoje kmete, i tako deru, sadiru, i odvode nejaku i mlohavu čeljad. Mat. pis. 
ima: grabe od prsiuh sirotu , i ubogim uzimlju sve u zalog; tojest nemili 
dužitelji otimlju tužnoj udovici dite od prsiuh za zalog duga, kojega ona ne- 
raože da plati (vidi U. Kr. IV. 1), i tako po svaki način globe, i muče one 
brižne uboge, koje-bi oni imali pomoći, davsi-im od svojega čim-bi priživili. 

10. Golim i jedva duhatnim siromahom i ubogim otimlju ono klasje, 
koje biahu skupili palitkujući po tudjih poljih, i koje htiahu satrti medju ruke, 
iizisti da neumru od glada. Može-li-se namisliti krutnije nemilošće? Mat. pis. 
ima: čine, da goli i bez odiće rade , a da gladni prinasaju snope; tojest 
nemio gospodar čini, da-mu kmet radi gol na pripeki sunca, nedavsi-mu 
čim-bi-se pokrio; čini takodjer, da drugi kmet ženje, da veže snope, i da-ih 
prinasa na guvno, neđopustivši-mu ni da satare koj klas, i da izide njegovo 
zrnje. U zakonu bi narcdjeno, da-se to neima zakratiti ni istoj živini; vidi 
V. Mojs. XXV. 4. 

11. Običavahu svedjer, a običavaju još i dan današnji ljudi svakoga 

36 * 
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12. Oni čine da ječe ljudi u 
gradovih, da vapi duša ranjenih, 
a Bog nepušta da to otide nepe- 
dipsano. 

13. Oni-su odmetnici svitlosti, 
oni nepoznaju njezine pute, niti-se 
vratjaju na njezine staze. 


14. Uboica ustaje jutrom rano, 
usmrtjuje ubogoga i siromaha, a 
obnoć diluje kako lupež. 

15. Oko priljubovnika čeka 
dokle-se smrači, i govori: neima- 
me nitko viditi, i on pokriva svoje 
lice. 


naroda provoditi u lipom veselju ono vrime, kada beru grozdje, kada kupe 
masline, kada gnječe grozdje i izažimlju vino, i kad taru ulje. Okoloyina 
dakle, da okrutni gospodar čini, da njegovi kmeti rade u mastištu nedavši-im 
ni u podne, kad pripiče velika vrućina, čašu onoga vina, koje biahu oni isti 
sgnječili, osvadja priveliku nemilost. Mat. pis. ima: oni, koji u njihovih 
sgradah izazimlju ulje, i plesu u mastištu, zedni-su; tojest nepravedni 
usilnik čini da brižni siromasi rade nedavši-im ni plaće, ni hrane, kad u istoj 
prigodi svi ostali gospodari čine, da njihovi momci piu i blaguju obilato, 
i da provode vrime u pivanju, sdruženom s udaranjem u gusle, i u ostalo 
romonito orudje; vidi kn. Sudacah IX. 27. 

12. Usilni sadiraoci robe ne samo putnike i siromahe u pustošah, nego 
i bogate u gradovih, i zato-se čuje i u napučenih mistih, da jauču porobjeni, 
da ječe oni, koji-su ranjeni na smrt, i da njihova krv vapi osvetu, koju 
Bog čuje, i za koju spušta na usilnoga razbojnika težke pedipse. Mat. pis. 
ima: ječe ljudi u gradovih, duša probodenih vapi, ali Bog nečuje nji¬ 
hovu molitvu; tojest Bog neće da usliša njihov vapaj, ni da osveti njihovu 
krv spustivši na one opake prikladnu pedipsu; nepedipsaje dakle on svedjer 
na ovom svitu. 

13. Svitlost znači ovdi bio dan, u kojem radi svaki pošten čovik, jer-se 
neboji ako njegova dila vide ostali. Govori dakle Job: imade ljudih, koji čine 
neprikladna dila obnoć, i u tminah, jer ako-se nestraše Boga, ostaje-im 
barem sram i strah izprid ljudih, i zato mrze na svitlost; oni neće obdan da 
izajdu na ulice prosvitljene od sunca; obnoć pak diluju oni sve ono, što-im 
njihovo opako srdce prinosi na pamet. 

14. Priopaki čovik, koj obdan počiva u svojoj kući, ustaje jutrom rano 
prie nego svane dan, i izhodi na pdte, kud imadu proći nevoljni težaci, na- 
skače-ih, i sadire-ih otevši-im i ono malo hrane, što biahu uzeli sobom da oni 
dan priživu, i ako-bi-mu-se počem htili opriti, zadaje-im smrt. Vratja-se 
on zatim kući, i izhodi opeta u večer posli zahoda sunca, i sadire i krade 
sve što-mu dohodi do ruke. Ovako žive on dokle-je živ, i umire tiho na 
svojoj postelji bez svake nesriće, i bez svake pedipse od strane Boga. 

15. Drugu vrst opakih ljudih, koji biže od svitlosti, čine priljubovnici, 
koji nečine nečista dila obdan, jer oli-se srame svita, oli-se straše muža i 
priljubovničinih rodjakah, i zato čekaju da-se smrači, i tada, pokrivši glavu 
i lice kukuljkom, gredu da izvolje svoje nečiste požude. Ovi-se boje osvete 
od strane ljudih; a zašto-se neboje osvete od strane božje? Nije-li za ovo, 
što vide, da Bog nepedipsaje takove zloćudnjake? 
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16. On u tminah podkopava 
kuće, kako-se biahu obdan dogo¬ 
vorili, jer oni neće da znadu za 
svitlo8t. 

17. Ako-im iznenada zabili zo¬ 
ra, oni-ju gledaju kako smrtnu 
osinu; i tako putuju u tminah kako 
u svitlosti. 


18. On-je lagahniji od pinena 
vodi; proklet bio njegov dio na 
zemlji, i neka on neputuje putem 
vinogradah. 

19. Neka on s ledene vodesniga 
projde na veliku vrućinu, a njegov 
grih neka sajde u pakao. 

20. Neka-ga zaboravi milosr- 


16. Ima i lupežah, koji obdan stoje skriveni, jer-se boje svitovne 
pravde, i zato izhode nadvor samo obnoć da podkopaju one kuće, koje obdan 
medju sobom biabu odlučili. Bog vidi i poznaje sto oni misle i sto oni ćine, 
a zašto-ih nepedipsaje? Nije-li za ovo, Elifaze, sto on ima svedjer vrimena 
da-to učini? Nepedipsaje dakle Bog svedjer na ovom svitu, kako ti govoriš. 

17. Koliko-je dan ugodan ostalim ljudem, toliko-je on mrzak lupežu, 
jer ono, što on diluje obnoć, nemože da diluje obdan, i tako bojeć-se svit- 
loga dneva neizhodi on obdan nadvor, nego-se krie u tminaste spile, oli u 
najskrovitije nugle u svojoj kući, i ondi spava onda kad ostali ljudi rade, a 
obnoć, ćim ostali ljudi spavaju, on izhodi nadvor i krade i sadire. — Kako-je 
dakle ostalim ugodan dan, tako-je njemu ugodna noć, jer kako-se ostali bave 
svojim poslom obdan, tako-se on bavi kradjom obnoć. Mat. pis. ima: jer-je 
njim zora kako smrtna tmina , i njim-su smrtne tmine ugodne; ostali tojest 
mrze na guste tmine kako na smrt, a njim-su ugodne kakono život, jer oni 
samo u njih opravljaju svoje posle. 

18. Ako opaki vidi, da može biti naskoćen, biži on kako munja, on od- 
lita bržje nego nagao potok odnaša najlaglju slamćicu, i tako, znaduć, da-ga 
nemože nitko uhvatiti, slidi on derati, i robiti dokle-mu-je ugodno. Proklet 
bio njegov dio ; tojest neka budu neplodna ona mista, u kojih-se on zadržaje, 
neka nebudu nego izgorena pustoš, u kojoj nereste ni zelja, ni voćakah, 
ni loze, ni masline, kakono restu u mistih, koja-su blagoslovjena od Boga; 
i zato nadostavlja: neka neputuje putem vinogradah ; tojest neka nepribiva 
u mistih napućenih, okolo kojih-su vrtli i vinogradi, nego neka-se smuca 
po pustoših, gdi ne-bi našao koga-bi naskoćio i sadro. 

19. Kakono vruća pržina pic, i krie vodu, koja-se stvara od raztopjena 
sniga, i koja-se niz prodoli sliva na ravnicu, tako opačinu opakih pie i po¬ 
kriva grob, jer s njihovom smrtju, koja-je mirna i tiha, dospiva za njih sve 
na ovom svitu. Nisu dakle opaki ni odmah ni svedjer pedipsani na ovom 
svitu. Mat. pis. ima: susa i vrućina izpia vodu sniga , a pakao (pie) one , 
koji grise; tojest kako suša i vrućina izpie u ćas vodu koja-se 8 planinah 
sliva, tako smrt u ćas diže opake s ovoga svita i zatvara-ih u grob, pokle ne- 
biahu uzćutili ni najmanje bolesti sve vrime svojega života; vidi gori XXI. 13. 

20. Nije koj-bi-se od opakoga ćestita spomenuo, i njemu-se smilovao; 
njemu od svega njegova prvašnjega raskošja neostaje, nego skup črvih, 
koji-mu u grobu ćine družbu; on-je umro kakono mre stablo, od kojega nije 
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dje, crvi neka budu njegovo ras- 
košje; neka o njem nebude uspo¬ 
mene, nego neka bude skršen ka- 
kono neplodno stablo. 

21. On-bo-je hranio neplod- 
nicu, koja neradja, a udovici nije 
učinio dobra. 


22. On-je šatro jake svojom 
silom; i kad-on bude stajao uzgor, 
neče virovati svojemu životu. 

23. Biaše-mu Bog dao vrimena 
da-se pokori, ali-se-je on njime 
služio za ponositost; ali njegove- 
su oči svrhu njegovih pdtah. 


ostalo ni voća ni izdanka. Buduć da Job neima odluku, da pokaže da-je oli 
življenje oli smrt opakih nevoljna, prikladnije-je sliditi mat pis., koje ima 
ovako: zaboravlja-ga materina utroba , njemu-je njegov crv sladak; od 
njega neostaje uspomene , nego-je opaki skršen kako stablo ; tojest umire 
opaki neostavivši materi uzroka, da-ga plače, oli da-se njega s bolnim srdcem 
spominje, jer on nebiaše za života podnio nikakve nesgode. On umire lipom i 
tihom smrtju, on bez ikakve bolesti sahodi u grob, gdi-ga čekaju črvi kako 
i svakoga drugoga mrtvaca. Umire dakle opaki kakono gine stablo, tojest bez 
ikakve muke, i pokle biaše živio dugo vrime u svakoj čestitosti. Moglo-bi-se 
besidu, zaboravlja-ga materina utroba , razumiti i za dugu starost, tojest, 
da biaše umro posli svojih starijih, i zato da nebiaše ostavio tužne matere 
za sobom. v 

21. Zivio-je i umro-je opaki čovik u punoj čestitosti, premda biaše 
nepošteno živio s bludnicami, i premda nebiaše iskao da izvede poroda, nego 
buduć samo iskao da zadovolji svojim nečistim požudam; ali Čim on s jedne 
strane razsipaše svoje blago s bludnicami, nije-se nikada ganuo na smiljenje 
prama brižnoj udovici, niti-joj-je dao ikakve pomoći. Mat. pis. ima: on biaše 
šatro neplodnicu koja neradja, a udovici nebiaše učinio dobra; tojest on 
biaše obnevoljio i sadro one brižne žene, koje biahu ostale bez muža, i bez 
zapleća, i tako biaše oglobio one iste, koje on imaše braniti i pomagati. 

22. Oni usilni čovik biaše svojom jakostju podložio svojemu usilju ne 
samo siromahe i brižne ljude, nego i bogate i snažne junake, tako, da-se 
nitko od njih neusudjivaše da-mu-se opre, jer kad vidjahu da grede proti 
njim, oli-mu-se pridavahu na lipe, oli bižahu izprid njega, jer-se nitko ne- 
mogaše pouzdati, da-će, došavši s njim na ruke, shraniti svoj život. Njegovoj 
sili dakle nebiaše ustave. 

23. Podavši-im Bog dug život biaše-im dao vrimena da-se svide, da-se 
pokore, i da-se obrate k Bogu; ali oni, videći da-su u svakoj čestitosti, ne- 
mogahu o tom ni misliti, jer nevideći-se u ničem pedipsani nemogahu nikako 
ni posumnjiti, da-je njihovo življenje mrzko Bogu. Bog ništanemanje drži 
svoje oko na njih; ako-ih on dakle nepedipsaje, neima-se zaglaviti, nego, da 
on ima svedjer vrimena da to učini i da on nepedipsaje ni svedjer, ni odmah 
na ovom svitu. Mat. pis. ima: biaše-mu Bog dao u što-bi-se pouzdao , i 
njegove oci biahu pomnjive na njegove pute; tojest vidi Bog njihova dila, i 
pušta da uživaju u miru plodove svoje nepravednosti, neučinivši da okuse ni 
najmanju gorkost nevoljah ovoga svita, nego pačem po niki način čuvajuć-ih. 
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24. Oni-su uzdignuti za malo, 
i neće obstati; oni-će biti sniženi 
kako-sve drugo, i biti-će skončani 
i satrti kakono vrsi klasja. 


25. Nije-li tako? Tko-me može 
ukoriti da lažem, i priniti prid 
Boga moje beside? 


Poglavje dvadeset i peto. 

Baldad odgovara Jobu, ali ponavlja samo ono, sto prie biaše rekao EU- 
faz gori u ZF. i XF, tojest, da , buduć Bog primoguć , nemože-se prid njim 
nijedan covik nazvati pravedan , a još manje doći 8 njim na sud, kako 
biaše zaželio Job 1 —6. 


Redak 1. I odgovori Baldad 
Šuhjanin i reeč: 

2. Mogučstvo i 8trahovitost na- 


hodi-se kod onoga, koj čini sklad 
u svojih privisokih mistih. 

3. Može-li-se nači broja njego- 


da-ih ne-bi koje zlo naskočilo na ovom svitu, pokle-se imaše svakojako zlo 
na njih svaliti. 

24. Pokle-je opaki uzašao na najvišju čestitost, umire on u punoj sta¬ 
rosti, umire tihom smrtju, i tako smrt nije zanj pedipsa, jer ona kosi sve 
ljude, kakono srp žeteoca kosi svu sidbu na njivi; vidi gori XXI. 13. 

25. Pokle-sam-vam sve ovo pobrojio, neka-se sada najde medju vami, 
koj-bi-mi dokazao, da nije bistra istina sve ovo što povidih, nego da-sam-ja 
rečene dogodjaje izvadio iz svoje glave. Ako-je dakle istina što rekoh, neka- 
mi dokažu, da-sam ja pravdu božju uvridio, rekavši, da Bog niti odmah, niti 
svedjer pedipsaje opake na ovom svitu, i zato da-se iz pedipse, koju kuša 
čovik za života, nemože zaglaviti, da-je on opak, kako vi zaglavljujete s obzi¬ 
rom na-me. Mat. pis. ima: ako nije tako , neka-mi tkogod dokaže da-sam 
lažac, i da-je netemeljito moje govorenje; tojest, ako ja povidih što nije 
istina, neka-mi tkogod od vas dokaže, prinivši druge dogodjaje, u kojih-je 
Bog i odmah i svedjer pedipsao zločince na ovom svitu, i tada-ču ja izpovi- 
diti, da-je moje govorenje izprazno, i da-ja imam krivo. 

2. Ti, govori Baldad, želiš priniti svoje razloge prid pristolje božje, i 
ondi dokazati svoju pravednost, ali vidi što želiš, promisli da-si ti ništo prama 
njemu, da-je on strahoviti gospodar svega svita, da on s visokoga pristolja, 
koje ima na nebu, vidi sve, i poznaje sve, i zato on i pedipsaje i nadariva 
svakoga po miri njegovih dilah. 

3. Kralji zemaljski drže velik broj vojnikah da pedipsaju svoje podlož¬ 
nike ako-bi-mu u čem skrivili; ali Bog ima neizbrojnu množ vojnikah, tojest 
sva stvorenja i na nebu i na zemlji, kojimi-se može služiti da spusti na zlo¬ 
činca prikladnu pedipsu, i zato, kako-je on s jedne strane moguč, i pripra¬ 
van da pedipsa opake, tako-je s druge strane moguč i pripravan da nadari 
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vi« vojnikom ? Na koga neiztiče 
njegova svitlost? 

4. Može-li čovik biti pravedan 
prama Bogu, oli biti čist oni, koj- 
se-je rodio od žene? 


5. Evo nesjgje ni roisee, a ni 
zvizde nisu svitle prid njim; 

6. Koliko manje čovik , koj-je 
gnjilad, i sin čovičji, koj-je črv? 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Job podruguje-se Baldadom, i govori, da on poznaje mnogo bolje od 
njega, koliko-je božje mogućstvo, koje on opisuje načinom mnogo izvrstnijim, 
nego to biase učinio Baldad i — 14. 


Redak 1.1 odgovori Job i reče: 
2. Komu-si došao n pomoć, 
jeda-li mlohavim? Komu hoćeš da 
pridržiš ruku, jeda-li nejakomu? 


3. Komu-ai dao svita? Jeda-li 
onomu, koj neima pametnosti, ter- 
si pokazao svoju priveliku nmit- 
nost? 


pravedne. Ako dakle on nije tebe nadario, nego ako-te-je pacem pedipsao, 
vidi-se da ti nisi pravedan, nego pacem da-si opak čovik. 

4. Vidi IV. 17; XIV. 4. 

5, 6. Ako-bi tko htio prikladiti s Bogom rnisec, koj-je toliko sjajan, i 
zvizde, koje u sebi imadu svoju svitlost, izgubili-bi i misec i zvizde svoju 
sjajnost, i uastale-bi po niki način mračne. Kako-bi dakle čovik, koj-je u sebi 
istom gadno i gnusno stvorenje, mogao nastati pravedan prid Bogom, koj-je 
ista svetinja, ista mudrost, ista izvrstnost ? Mat. pis. ima u r. 6.: koliko wut- 
nje čovik koj-je črv, i sin čovicji koj-je malj? sto isto znači. 

2. Hoče jedni, da-se Job podruguje Baldadom za ovo, sto-je on htio 
braniti Boga, i zato da-mu Job govori: ciniš-ii, Baldade, da-je Bog mlohavo 
i slabo stvorenje, da-si htio svojimi besidami doči-mu u pomođ, i svojim nau¬ 
kom pružiti-mu ruku, da neostane nadvladan? Drže drugi, da-se Job podru¬ 
guje Baldadom za ovo, sto on hoti rečenimi besidami utišiti Joba, i da Job 
govori: s kim činiš da besidiš, Baldade? Jeda-li s čovikom oslabjene i istu- 
pjene pameti, da-mu prinosiš stvari, koje znade i najneumitnija služkinja? 
Treći drže, da-se ima sliditi mat. pis., koje ima ovako: kako-si Upo pomo¬ 
gao mlohavoga čovika! Kako-si jako pružio ruku oslabjenomu čoviku! 
tojest, kako-si lipo i jako utišio mlohavoga i oslabjenoga Joba, svoga priate- 
Ija. kojemu-je prižestoka bolest dignula snagu i tila, i pameti! Prvo-je mne- 
nje bolje u vezu sa slidećimi redci, nego-je mnenje drugo i treće. 

3. Ciniš-li, da-je Bog neumitan da si namislio dati-mu svita, i uvižbati- 
ga pridubokim i blagoričnira svojim uminjem? oli (s obzirom na treće mnenje 
u pridnjem redku): kako-si pametno dao svita meni tužnomu, koj-sam jurve 
izvan sebe čića svoje bolesti! Koliko-je priduboko tvoje znanje! 
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4 . Koga-si htio naočiti? Jeda- 
li onoga, koj-je učinio odah ? 

5. Evo gorostasnici ječe pod 
vodnim 1 skupa s onimi, koji s njimi 
pribivaju. 

6. Prid njegovima očima otvo¬ 


renije pakao, i misto pogube nei- 
ma pokriva. 

7. On-je razastro siver svrhu 
praznoga mista, i obisio-je zemlju 
o ničem. 

8. On drži vode svezane u svo- 


4. Kako-si-se mogao usuditi da dadeš nauka Bogu, koj-je stvorio sva¬ 
ko živuće, i po kojem odišeš i ti i svako čeljade na svitu? Mat. pis. ima: ko - 
musi upravio tvoje govorenje? Čigov duh izhodi iz tebe? tojest, jeda-li-si 
htio svojinu besidami dati nauka meni, koj mnogo bolje od tebe poznajem, 
koliko-je mogućstvo božje? Jeda-li-ti-je koj nebeski duh udahnuo riči, koje- 
si izgovorio, da činiš da-se ja imam tvojemu mnenju prilučiti, i da imam 
umuknuti? 

5. Biaše Baldad počeo opisivati veličinu božjega mogućstva, ali-je ostao 
na putu. Job, hteći dokazati svojim priateljem, da on poznaje bolje od njih 
veličinu i neizmirnost božje jakosti, pripouzimlje oni trak, koj biaše ostavio 
Baldad, i prikažuje, koliko-je moguć Bog i na nebu, i pod zemljom, i u vo¬ 
dah, i u ajeru, i u svih bistvih na zemaljskom okrugu. Počamši dakle od 
srdea zemlje govori: znaj Baldade, da je božje svemogućstvo podušilo one 
opake ljude u vrime potopa, i da njihove duše sajdoše u srdce zemlje, gdi još 
i dan današnji ječe pod vodami, tojest da-su ukopane pod zemljom, koja-je u 
velikom dtlu prikrivena vodom, i da-se ondi s njimi nahode i svi ostali zlo¬ 
činci i onih i poslidnjih vrimenah. Da ljudi davnih vtkovah držahu, da duše 
opakih Ijudih sahode u pakao, tojest u misto, koje-je pod vodom usrid zemlje, 
svidoče svi sgodopisaoei onih vrimenah, i nahodi-se to potvrdjeno i po pisao- 
cih knjigah 1 staroga i novoga zakona; vidi kn. Zaričjah IX. 18; Išaije XIX. 
9; Očitovanja XX. 13. Mat pis. ima: isti gorostasnici ječe doli f tresuse i 
vode , i oni, koji u njih pribivaju; tojest toliko-je njegovo mogućstvo, da 
izprid njega drhtju i duše usilnih mrtvih, i isto misto pod vodami, n kojem- 
su one zatvorene. 

6. Pakao, ono jezero bez dna, u kojem-se nahode zločinci, i u kojem- 
su priguste tmine, božjima-je očima misto najsvitlije. Bog vidi i znade potanko, 
i tko-je u ono misto sašao, i što-se u onom mistu radi. 

7. Od srdea zemlje nzhodi Job na nebo, i govori: evo vidiš, koliko-je 
njegovo mogućstvo i u bistvih, koja-su na nebu; pogledaj kako-je on ovi 
siverni polukrug nebeski, koj-je nad našom glavom, naresio i posijao tolikimi 
zvizdaroi; pogledaj, kako^ga-je on razastro i lipo raztegnuo kakono platno, 
a nije ono nigdi ni naslonjeno, ni pri isto svezano, ni ob ičem obišeno; po¬ 
gledaj, kako pod ovim istim nebeskim polukrugom visi ova naša zemlja a nije 
obiđena, leži a nije podaprta. 

8. Ovi oblaci, koje vidiš nad nami, sadržaju veliku množ vodah, i prem- 
da-su oni pritežki, napadaju na tleh, a voda, premda nije ni svezana u mi- 
šinah, ni zatvorena n bačvah, neizliva-se sva od puta na zemlju, nego malo 
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jili oblacih, da-se ne-bi sve od- 
puta slile nizdol. 

9. On drži podstor svojega pri— 
stolja, i po njem razastire svoje 
oblake. 

10. On-je zabiližio medjaše vo¬ 
dam, a svitlosti i tminam dokle-bi 
doprle. 

11. Na miganje njegova oka 


tresu-se i drhtju nebeski stu¬ 
povi. 

12. Njegovom-se jakostju sa¬ 
kuplja u jedan bip more, i njegova 
mudrost raži ohole. 

13. Njegov-je duh naresio ne¬ 
besa; njegova-je ruka kano bab- 
kinja učinila da izajde nadvor gi- 
bljivi zmaj. 


po malo u daždu i rosi. A tko sva ova diluje? Nije-li svemogućstvo božje, 
koje drži i oblake, i vode, da ne-bi od puta pale na zemlju i pridušile ljude? 

9. Podstor božjega pristolja nije drug# nego oni dio neba, koj-nam-je 
nad glavom, i koj-se našima očima čini polokrugal. Ovo nebo, govori Job, 
uzdržaje Bog svojim svemogučstvom, on u najvišjoj njegovoj strani drži svoje 
pristolje, i okolo onoga pristolja razastire oblake da skrije medju njimi svoje 
veličanstvo. 

10. On-je sakupio sve vode na jecjno misto, i naredio-im, da ne-bi iz 
onoga mista izašle. On-je takodjer naredio zemlji da-se ona ima nepristajno 
okolo sebe vrtiti na svojoj sridici, i da tako sunce u vrime 24 doba pro- 
svitli vis okrug zemaljski, i da-se time stvara nepristajno dan iza noči, a noč 
iza dneva; vidi I. kn. Mojs. I. 4, 9. 

11. Ljudi prvih vlkovah neimahu poznanje o nebu i zemlji toliko 
izvrstno, koliko-ga imadu mudarci sadašnjih vrimenah, i zato nije začudno, 
da Job, prilučivši-se mnenju prostoga puka, prikažuje da-je lice zemlje ploč- 
nasto, nad kojime visi nebo učinjeno na svod, koje sve na okolo, a navlastito 
sa četiri poglavite strane, počiva na stupovih; i zato prihodi čestokrat u sve¬ 
tom pismu pomena nebeskih stupovah , nebeskih temelj ah . Rekavši dakle 
ovdi Job, da, ako Bog namigne svojim okom, tresu-se i lebetju nebeski stu¬ 
povi, hot\ on redi, da-je njegovo mogučstvo toliko strahovito, da-se na naj¬ 
manje njegovo ganutje trese sva nebeska sgrada. Mat. pis. ima: tresu-se 
stupovi . ... na njegovo pokaranje ; tojest ako-se on pokaže razsrdjen 
spustivši s neba munje, triskove, i gromove, trese-se sva zemlja; vidi Spiv. 
XVIII. 16. Nahum I. 8. 

12. Sakiiplja , tojest tiši, miri u jedan čas uzbunjeno more, koje pri- 
tjaše, da-bi svojimi valovi prikrilo zemlju; i tako ono strašno uzdignutje, ono 
oholo uzbunjenje vodah, koje ne-bi svi ljudi skupa sdruženi ustavili, zauzdali, 
i umirili, miri on sim svojim svemogučstvom u trenutje oka. 

13. Uzhodi opeta Job s mora na nebo, i govori, da-je svemogući Bog 
naresio nebo tolikim množtvom sjajućih zvizdah, da-se lipše i urednije 
stvari nemože ni namisliti. — Gibljivi zmaj; što-je ovi gibljivi zmaj? ne- 
skladni-su o tom medju sobom tumačitelji; drže-bo jedni, da-je zmaj zemalj¬ 
ski; drugi, da-je diavao; treći, da-je munja i trisk; a četvrti, da-je zvizđo- 
slog nazvan zmaj, što nahodimo najrazložitije, i što stidimo i mi. Medju 
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14. Evo, ovo-je rečeno samo 
o jednom dilu njegovih dilah; i 
pokle-smo čuli samo jednu kaplji¬ 


cu onoga, što-je on naredio, tko- 
će moć gledati grom njegova ve¬ 
ličanstva ? 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

Videi Job, da-mu Sofar vise neodgovara ponisto , stidi on svoje govore¬ 
nje, i prisize-se Bogom daje pravedan, i da on neće nikada pristati nji¬ 
hovomu mnenju 1 — 7; nadostavlja, da on ne-bi imao srdca ni lica raz¬ 
ložiti kako razlozi, kad-bi-ga njegova dusevnost mogla o ćemgod osvaditi 
8 — 10, i daje opaki čovik, za koliko je u svakoj čestitosti, svedjer mučen 
od svoje dusogtiznje, koja-mu vapi na srdce, da-će-ga najposli naško¬ 
diti nevolja i pedipsa, njegovim opačinom prikladna 11 — 23. 


Redak i. I proslidl Job svoje 
razloženje i reci: 

2. Tako bio živ Bog, koj-mi-je 


uzkratio moj sud, i Svemogući, 
koj-je ogorčao moju dušu; 

3. Dokle bude u meni duha, i 


mnogimi zvizdoslogf nahodi-se blizu sivernoga veza slog od 32 zvizde, koj 
zvizdomirci nazvale zmaj. Postavljen-je on medju većom i manjom medvi- 
dicom, i vrti-se samo okolo manje medvidice, koju on svojim repom razlu- 
euje od medvidice većje. Buduć zvizdozmaj svitliji od ostalih zvizdoslogah, 
Job, rekavši da Bog biase samim svojim duhom stvorio sve zvizde i sve zviz- 
dosloge na nebu, imenuje osobitim načinom zvizdozmaja, jer odlis da-je on 
svitliji od ostalih zvizdoslogah, nezahodi on nikada, nego-je priko svega go¬ 
dišta vidiv. Ovoga zmaja nazivlje Job gibljiv, zaviat, jer, kako svidoće svi 
zvizdomirci, njegovo-je tilo zavieno sedam putah. 

14. Ovo, sto povidih, govori Job, nije ni osina božjega veličanstva i 
mogućstva; mi od njegovih prizamiritih i neizrećljivih dilah nepoznajemo 
nego jedan odveć mal dio; od njegova oglasja, koje-se razpruža od iztoka 
do zapada, i od najvisjega neba do najdubjega jezera, nije dolio k nam nego 
jedan mal ćuh; i zato, koje-bi bilo nale zaćudjenje i prisnetjenje, kad-bismo 
mogli doseći svu duljinu, lirinu, visinu i dubinu njegova mogućstva? Ali to 
nije dano umrlomu ćoviku, i zato nije ni da pomislimo, da-bi tko mogao 
opisati veličanstvo njegova mogućstva. 

2. Prisižemnse, govori, svemogućim Bogom, bal onim, koj-se nije 
dostojao očitovati moju pravednost, ni poviditi da-me on pedipsaje za druge 
uzroke sebi samomu poznate, a ne za moje opačine, i koj tako čini,da ja pra¬ 
vedan podnosim ovu pristralnu bolest. 

3. Tojest, dokle budem živ, dokle bude u meni ova duša, koju-mi-je 
Bog udahnuo; vidi I. Mojs. II. 7. 
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dokle bude pribivao u meni duh 
božji, 

4. Neće moja usta prosloviti 
opačine, niti-će moj jezik izreći 
laži. 

5. Bog-me sačuvao, da držim 
da vi imate pravo; dokle nebudem 
izdahnuo, neću ja odstupiti od 
svoje pravednosti. 

6. Moju pravednost, koju 
poćeh braniti, neću ja zapustiti. 


jer-me moje srdce nekori od 
ićesa za sve vrime mojega ži¬ 
vota, 

7. Neka bude moj nepriatelj 
držan za opaka, a moj protivnik 
za nepravedna. 

8. Jer što-se može ufati lieu- 
mirac, ako bude radi lakomosti 
ukrao, a Bog nebude shranio nje¬ 
govu dušu? 

9. Jeda-li-će Bog uslišati nje- 


4. Tojest neću nigda izpoviditi da-satn krivac, kako vi govorite, i 
kako-biste vi htili da rečem, jer-bih time rekao najgrdniju laž, i izgo- 
vorio-bih najsramotniju neistinitost. 

8. Neću odstupiti; tojest neću pustiti, da-mi tko digne moju praved¬ 
nost od mene, kako ima matično pismo. Vi, govori Job, hoćete na silu da- 
sam ja teiki zlotvorac, ali ja, poznajuć kako-sam od ditinstva živio, nemogu 
to poništo dopustiti, ni reći da imate pravo; i zato-sam spravan braniti svoje 
dobro ime tja do smrti, jer to iziskuje ne samo moje poštenje, nego još i 
ista istina. 

6. Da budem učinio sva ona opaka dila, od kojih-me vi osvadjate, 
moje-bi srdce mucalo, jer-bi-me osvadila ista moja duševnost; ali buduć 
da-me moje srdce proglašuje za pravedna, ja neću pristati braniti svoju 
pravednost. 

7.1 tako neka-se vidi, da-su opaki i nepravedni u svojoj misli, u svo¬ 
jem mnenju, i u svojih besidah svi oni, koji-su proti mojoj pravednosti, 
koji išćn ozloglasiti-me, i koji-me drže za opakoga zloćinca. 

8. Da nebudem pravedan, kako-bih-se mogao usuditi da-se nazovem 
ono, što nisam? Sto-se može ufati himbeni licumirae, pokle-je pravim i ne- 
pravim načinom sakupio priveliko blago, ako-je Bog njegovu dušu odbacio i 
osudio na vićne muke? 8 kojim-bi obrazom mogao ja prmiti svoje razloge 
prid pristolje Boga, koj sve vidi i poznaje, kađ-bi moje srdce bilo od težkih 
opaćinah ognuseno? Kako-bih ja mogao ufati-se da-ću naći prid njime milost, 
kad-bih-ga ja bio pogrdio? Mat. pis. ima: sto ostaje ufati-se licumircu, 
koj-je učinio dobitka , kad-mu Bog bude uzeo dušu? tojest, što prudi opa¬ 
komu licumircu njegovo blago, njegovo dobro ime, njegova čestitost, kad-će 
na svojoj smrti sve izgubiti, i kad-će oni rasap i ona nesgoda, koja-će po¬ 
padati njegove sinove, očitovati svemu svitu, da-je on bio pošten samo izvan- 
skim načinom, a da-je n svojem srdcu bio priopak ? Sto-bi prudilo i meni, 
kad-bih bio u svojem srdcu ono, što govorite vi, i ne-bih bio pravedan 
nego samo u svojih ričih? 

9. Imali-biste, govori Job, uviriti-se, da-sam ja pravedan, barem po 
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gov vapaj, kad bude sasla svrhu 
njega nevolja ? 

10. Oli jeda-li-če-se on obve¬ 
seliti u Svemogućem, i zazvati Boga 
u svako vrime? 

11. Ja-ću-vas naučiti po božjoj 


ruci, i neću-vam skriti štfr+e 
Svemogućemu pristoji. 

12. Evo vi svi poznajete; zašto 
dakle govorite ispraznosti bez 
uzroka ? 

13. Ovo-je oni dio, koj prima 


ovom, da ja gorućno želim da budem sudjem od Boga, koga nemože nitko 
privariti, jer nije moguće, da-bi ćovik bio toliko bezočan pozvati-se k božjemu 
sudu, i uzprositi da-ga oslobodi od njegove nevolje, ako ne-bi bio prost i 
ćist od opaćinah. 

10. Samo pravedni ćovik, koj promišlja, da Bog vidi i poznaje i nje¬ 
gova dila, i njegovo srdee, može-se obveseliti ufanjem, da-će-se Bog njemu 
smilovati, i da-će-ga osloboditi, jer opaki ćovik, ako viruje da-je Bog pra¬ 
vedan, nemože nego predati, kad promisli da ima Boga za sudca. Ako dakle 
ja s veselim srdcem uzprosih, da Bog razvidi moje življenje, i da razsudi 
moju pravdu, bilig-je posve bistar, da ja nećutim u svojem srdeu nikakve 
krivine, i da vi krivo i nepravedno sudite, držeći-me za težkoga, premda 
potajnoga, zločinca. 

11. Ja-ću-vam za vas nauk, i za vašu upravu pokazati, kako Bog vlada 
ovim svitom, i ja-ću-vam poviditi potanko sve, sto budem znao o naćinu, 
kojim-se on podnosi i s opakimi i s pravednimi. 

12. Job nehiase nikada zanikao, da Bog kad i kad pedipsaje opake i 
na ovom svitu; ali biase svedjer zanikao, da-ih on svedjer i odmah pedipsaje; 
i zato biase rekao, da-se nemože zaglaviti, ni da-je opak oni, koj-je obnevo- 
tien, ni da-je pravedan oni, koj-je ćestit. Govori dakle sada: vi znate, da Bog 
niti svedjer pedipsaje opake na ovom svitu, niti svedjer spušta nevolje i 
nesgode kako pedipsu za grihe i opaćine. Zašto dakle nepristajno klevećete, 
da-sam ja opak, kad neimate nikakova uzroka da to rećete ? 

13. Svi tumaćitelji, tumačeći Jobove knjige, nabode u njoj mnogo i mnogo 
mučnostih, od kojih-je, može biti, najveća ova, kako-se, tojest, s Jobovim 
mnenjem možeskladiti ovo, što sadržaje ovo poglavje od r. 13—23. Biaše-bo 
Job u svakom pridnjem govorenju rekao i branio, da-su pravedni čestohrat 
obnevoljeni na ovom svitu, kad opaki živu u svakoj Čestitosti tja do smrti, i 
kad i ista smrt njim neprinosi nikakve gorkosti, buduć da oni umiru u punoj 
starosti, nepodnivši ni najmanje bolesti; a sada u ovom poglavju, od ovoga 
redka do svrhe, povida on, da ako opaki nisu pedipsani za života, pedipsani- 
su na ćasu svoje smrti u svojem bistvu, a posli smrti u svojih sinovih i po- 
slidnicih. Videći tumaćitelji, da Job po niki način siče sebi noge, i da-se 
prilučuje mnenju svojih priateljah, premda biase rekao (gori 4, 5), da toga 
ne-bi nigda učinio, i poznajući isti tumaćitelji odveć dobro, da-se Job ne-bi 
tako lako porekao, namisliše, oli da-je ovo, što povida r. 13—23, rekao 
Sofar (i tako da ovo bi njegovo treće govorenje), oli da-je Job htio ovim 
priniti ono, što-bi-mu mogli reći njegovi priatelji, i da-ira na to odgovara u 
poglavju XXVIII., oli da, buduć Job došle sa svom dušom branio, da-je opaki 
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opaki čovik od Boga, i ovo-je ono 
bastinstvo, koje usilnici primaju 
od Svemogućega. 

14. Ako-se budu uzmnožali 
njegovi sinovi, oni-će biti posičeni 
mačem, a njegovi-se unuci neće 
nasititi kruha. 


. lit. Oni, koji bndu izostali, 
biti-će posli smrti pokopani, i 
njihove udovice neće plakati. 

16. Ako on bude sak&pio sre¬ 
bra kako zemlje, i pripravio odiće 
kako gnjile, 

17. On -će-ih pripraviti, ali-će- 


čovik čestit tja do svoje smrti, i buduć da njegovi priatelji mogahu posum- 
njiti, da-je on brz odlučio odcipiti-se od one pravednosti, kojom-se toliko 
dičjaše, kad toliko hvali čestitost opakih, hotl on redi ovako: pokle vidismo, 
moji pridragi, da-su opaki čestokrat na ovom svitu čestiti, ali da-su kad i 
kad i pedipsani; pokle vidismo da-su takodjer i pravedni čestokrat obnevo- 
Ijeni, a da-su kad i kad i očestitjeni, zašto zaglavljujete, da ja, buduč obne- 
voljen, imam biti opak, kad-biste mogli zaglaviti, da-sam pravedan baš za 
ovo, što-sam obnevoljen ? Nije-li nerazložito vaše zaglavljenje, oli barem, 
nevisi-li vaše zaglavljenje o samom vašem hotinju? Pokle, rekoh, pridstavi 
Job u r. 12 ove riči, govori on sada u ovom redku: nemojte pak, moji dragi, oi 
činiti, da-ja držim da-je posve čestito stanje opakih, premda oni nisu za 
života pedipsani, ni da ja mislim zato odstupiti od svoje pravednosti; Bog-me 
od toga sačuvao! jer za koliko-je istina, da čestokrat opaki živu i umiru u 
čestitosti, i da tako ostali ljudi nepoznaju da on biaše nepravedan čovik, istina- 
je takodjer, da-su oni kad i kad pedpisani na smrti u svojem bistvu, a svedjer 
posli smrti u svojih sinovih i poslidnicih, i tako da najposli dohode ljudi u 
poznatije, da življenje onoga čovika biaše bilo opako. Kako dakle pravedan 
čovik podnosi ustrpivo svoju pedipsu, jer znade da ima Boga za sudca, koj- 
bi najposli nadario njegovu pobožnost, tako opaki čovik neuživa podpunu 
ugodnost svoje čestitosti, jer znade da ima Boga za sudca, koj-bi najposli 
pedipsao njegove opačine. Slušajte dakle, nadostavlja Job, kako-se ovo 
sgadja. 

14. Ako opaki čovik bude ostavio velik broj sinovah, što-je nč mala ugod¬ 
nost svakomu otcu, biti-će-ih dio usmrtjen naglom smrtju, a dio-če-ih pogi- 
guti od druge nevolje, a navlastito od glada, jer-se neče naći, koj-bi-im dao 
komad kruha, kad budu prosili od vratah do vratah. 

16. Oni, koj bude ubignuo mač, oli glad, poginuti-će od kuge, oli od 
koje druge nesgode, i neće imati, ni koj-bi-ga ukopao, ni koj-bi-ga plakao, 
i tako-će biti pogubjen i pokopan kako magare; o ovom vidi Jerem. u 
XXII. 19. 

16. Srebro i odića znače ovdi svakojako bogastvo; govori dakle: ako 
nepravedni čovik i sakupi toliko množtvo blaga, koliko-je blata po ulicah, i 
gnjile po poljih, neće-ga uživati u miru i pokoju ni on, jer-će umriti, ni nje¬ 
govi sinovi, jer-će nevoljno poginuti. 

17. Kad budu umrli i otac, i sinovi, i baštinici, doći-će oli oni isti, koje- 
je on sadro, oli njihovi sinovi, i pokupiti-će sve njegovo imanje, i tako-će-se 
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se njimi zaoditi pravedni, a sre- 
bro-će razdiliti medju sobom bez* 
grišni. 

18. On gradi sebi kuću kako- 
no grizlica, i kako čuvar svoju 
sinicu. 

19. Bogatac, kad bude zaspao, 
neće uzeti sobom ništo, on-će 
otvoriti oči, i neće nisto vidi ti. 


20. Naskočit-će-ga nevolja ka- 
kono voda, podušiti-će-ga noćna 
zlagodina. 

21. Sgrabiti-će-ga žestoki vi- 
tar, i odniti-će-ga; poniti-će-ga 
kakono vihar s njegova mista. 

22. I izhititi-će (Bog) proti 
ujemu bez milošće (svoje sirile ) 9 i 


po božjem dopuštenju blago krivo sakupljeno i odića nepravedno stečena 
povratiti opeta k onim pravednim, kojim-je to bilo na silu ugrabjeno. 

18. Kakono odpada i gine oni mali kožurčić, koj čini črv grizlica na 
vunenoj odici istom nego tko istu odiđu strese, tako-de poginuti kuda i obitil 
nepravednoga istom, nego bude koja nesgoda naškodila njegove sinove i 
posliđnike. Po isti način, kako-je kudica, koju biaše Čuvar poljskih vodah 
spleo od kitja, razkopana istom nego-je bilo sakupljeno vode, tako-de-se raz- 
padsti kuda i obitil opakoga istom nego on bude umro. 

19. Pobrojivši Job, što-de-se opakomu otcu dogoditi u njegovih poslid- 
nicih, povida sada što-de-se sgoditi njemu istomu i na njegovoj smrti, i posli 
njegove smrti, i zato govori: pokle bude opaki čovik čestito živio, naskočiti- 
de-ga nenadna smrt, i tako-de on u hip izgubiti sve što biaše tolikom 
mukom sakupio; jer kad-se njegova duša bude oddilila od njegova tila, on 
nede poniti sobom ništo. Ako pak njegova duša otvori oči svojega razuma, 
i ako promisli na prošasto i na sadašnje vrime, dodi-de u poznanje, da ona 
od prošaste čestitosti neima po sve ništo, a da od sadašnje nevolje ima mnogo 
i mnogo. Spavanje dakle i ovdi i na mnogih drugih mistih znači smrt , a 
otvorenje očiuh znači promišljanje, koje čini duša, kad-je oddiljena od tila. 
Ima-ih ništanemanje, koji rič spavati razume za tilesno spavanje, a otvoriti 
oci razume za tilesno sbudjenje, ter naslonjeni na mat. pis. prinose ovako: 
kad bude bogatac otišao spavati, biti-će-mu sve na mistu , ali kad bude 
otvorio oči , neće naći nisto, tojest biti-de-mu sve porobjeno. 

20. Naskočit-će-ga nevolja; tojest popadsti-de-ga iz nenada strahota 
smrti, i udušiti-de-ga, kakono vode koje rike, kad iznenada provaljuju pri- 
gradu, izlivaju-se iz svojega jarka, i kad udušuju one ljude, koji pokraj rike 
spavaju; oli kako zlagodina, koja-se iznenada diže obnod, podušuje one, koje 
nahodi da spavaju na polju, tako-de i smrt pokositi nepravednoga u najlipše 
vrime njegove čestitosti, i u ono doba, u koje on o tom ni nemisljaše. 

21. Žestoki vitar , (kadim), koj puše s iztokosivera, i koj-se zove 

bura . Htedi dakle Job redi, da-de opakoga naškoditi, zaplesti, i pogubiti 
pedipsas neba, govori on, da-de-ga sgrabiti i od ni ti žestoki vitar, oli da- 
de-ga dignuti u ajer vrtlogni vihar, koj čestokrat guli najjačja stabla, diže 
najtežje hrebove, i ruši najtvrdje sgrade. 

22. Tojest spustiti-de Bog svrhu opakoga svoje biče, i tako, on ne- 
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on-će izprid njegove ruke pobig- 
nuti naprilno. 

23. On-će pleskati svrhu njega 


svojima rukama; on-će zviždati 
za njim gledajuć njegovo m>- 
sto. 


Poglavje dvadeset i osmo. 


Slidi Job povidati, kako čovik ima tražiti pravu mudrost, koja-je veće 
dne nego-je sve blago, koje-se može izkopati iz zemlje 1 — 6; opominje 


zatim, da-je mučno da-ju čovik sdm po sebi iznajde 7 — 18, i zato nut¬ 
ka je, da-ju ima svaki čovik prositi od Boga, buduć-da rečena mudrost 
nije drugo nego pravo bogostovje, i obsluzivanje božjega zakona 19 — 28. 


Bedak 1. Srebro ima početak 
svojih žicah, ima i zlato svoje 
misto, u kojem-8e krabi. 

2 . Gvozdo-se vadi iz zemlje, a 


kamen, razstopljen na ognju, obra- 
ća-se u mid. 

3. On stavlja tminam njihovu 
svrhu, on gleda da najde kraja 


moguć odoliti oštrini pedipse, pobignuti-će s ovoga svita, tojest poginuti-će 
pod težinom one nevolje, koju-će Bog nanj spustiti. 

23. Govori ovdi Job o Bogu čovikoćutveno, prilikuje-ga tojest nepria- 
telju, koj biaše na dugo vrime trpio svoga protivnika, i pustio-mu, da za 
koje vrime požive u svojoj ponositosti, ali-ga najposli tira izprid sebe, ruga- 
mu-se plešćuć tojest rukama, i zviždajuć ustima; i ovime nehtl on drugo 
reći, nego da-će opakomu nenadna nevolja, u kojoj-će poginuti, služiti za 
veću sramotu, buduć da on u svojoj pameti biaše namislio, da neće nigda sa 
svoje čestitosti upadsti u koju nesgodu. 

1. Pokazavši Job u pridajem poglavju, da-su opaki čestokrat čestiti, 
ali da-su kad i kad i obnevoljeni, a da-su pravedni čestokrat obnevoljeni, 
ali da-su kad i kad i čestiti na ovom svitu, povida on sada, kako čovik neima 
iziskivati uzroka, ni one čestitosti ni ovoga obnevoljenja, buduć to skriveno 
u skrovištu božje mudrosti, u koje čovik, za koliko-je mudar, nemože da 
ujde, nego kako-se on ima ulagati da dostigne ono dobro, koje-je pri¬ 
kladno pravoj pobožnosti, tojest, da dostigne pravu mudrost oliti oni strah 
božji, u kripost kojega čovik žive po naredbah božjega zakona. Hteći dakle 
Job poviditi, kako čovik može izaznati i ono, što-je najmučnije na svitu, po- 
čimlje od rudah srebra i zlata, i govori: premda-je Bog, stvorivši svit, uko¬ 
pao, i po niki način sakrio u srdce zemlje rude srebra i zlata, ništanemanje 
iznašao-je Čovik, kako-bi-ih i izkopao i izbistrio, i slio, i učinio od njih svaku 
ustribu, najposli i pinez; ali... . vidi doli r. 12. 

2. Sadržaje zemlja u sebi još i rude gvozda i mida, koje-su mnogo ko- 
ristne, i premda-je i gvozdo i mid smišano sa zemljom i s kamenom, našao-je 
čovik načina, kako-bi i jedno i drugo razlučio od trohe. 

3. Covik-je otišao toliko naprid u znanju i u umitnosti, da-je sašao u 
najdublja i najtminastija mista zemlje, da išće i da najde dragocinjenih kame- 
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svakoj stvari, baš i kamenu uko¬ 
panu u magli, i u smrtnoj osini. 

4 . Potok razdiljuje putujući puk 
od onih Ijudih, koje-je zaudobila 
noga ubožna čovika, i ka kojim 
neima puta. 


5. Ona zemlja, na kojoj restjaše 
kruh na svojem mistu, razrušena-je 
kako ognjem. 

6. U njezinu-je kamenju safira, 
a u njezinih grumenih zlata. 


nah; on-bo kopa duboke jametine, on polak svidnjakah odalećiva one guste 
tmine, koje-su strahovite kako smrtna osina, i u koje biaše Bog po niki način 
ukopao one kamene; ovo-je iznašao čovik, ali ... .; vidi doli r. 12. 

4. Redak mnogo zamutjen; i zato-je toliko različitih tumačenjah, ko- 
liko-je tnmačiteljah, budud da nisu ni dva od njih medju sobom skladna. Da 
nedodijamo štiocu, povidivši-mu ova mnoga i različita mnenja prinosimo 
samo ono mnenje, koje-nam-se čini da-je razložitije od ostalih, i koje-je 
utemeljeno u lat. prinesenju. Budud tojest Job u pridnjih redcih počeo go¬ 
voriti o rudah, i rudarih, vidi-se, da on slidi govoriti o istoj stvari i u ovom 
redku, i zato da-se rič ^ (nahal), koja znači i potok , i duboku prodol, niz 
koju teče potok, ima ovdi razumiti za onu jaminu, koju kopaju rudari, i 
koja razlučuje one ljude, koji u njoj rade, tojest bogate rudare od onih 
ubogih, koji-su gori na zemlji, i koji-se smucaju od kude do kude da izprose 
čim-bi priživili. Razumak dakle ovoga redka može biti ovi: čovik-je svojom 
pametju iznašao pflt, kojim-bi sašao u ona mista, u kojih-je skriveno blago, 
ptit posve mučan i pun svake pogibili, pAt, po kom brižni i ubogi čovik ne- 
može hoditi. Mat. pis. ima štogod, što-se lat. približuje, ali-je toliko zamu- 
tjeno, da njegove riči mnogi i prinose i tumače na različite načine. Držedi- 
se ništanemanje slovnoga razumka u istom redku mogli-bismo priniti ovako: 
provire potok iz dna , črpaju-ga oni , kojih nepomaga noga , i koji-se, raz- 
luceni od ostalih, kreću; tojest, ako u dnu rudnika provrije voda, koja nedo- 
pušta kopati naprid, tada rudari, nemogudi sadi nogama u vodu, spuštaju-se 
po konopih nizdol, i drpaju onu vodu, dokle-se prisuši dno; i tako s velikom 
pogibilju života, viseći i krecukajudi-se po konopih, uklanjaju onu zapriku, 
koju biahu našli u svojoj radnji. Iznašao-je dakle čovik kako-bi odalečio sve, 
što-se njegovoj odluki opire, ali iznadi . . . .; vidi r. 12. 

5. One jametine, koje kopaju rudari, imadu oli ozgora otvor oli sa 
strane vrata, kroz koja oni ulaze unutra. Ova vrata nisu mnogo prostrana, ali- 
je unutrnji prostor mnogo prokopan i razprostranjen ne samo nizdol, i uprav, 
nego i na livu i na desnu, kako vodi žica, koju nahode. Onu zemlju, koja-je 
povrh ove jaroine, i povrh ovih prokopanih spiletinah, oru ljudi, siju, i kupe 
plodove u žitu, kad ona, koja-je unutra, ima obličje izgorena praha. Izna- 
šao-je dakle čovik način, da-se okoristi i onim, čime plodi zemlja na svojem 
obličju, i onim, što ona sadržaje u svojih nidrih, ali iznadi . . . .; vidi r. 12. 
Mat. pis. ima: unutrnje one zemlje , na ... .; što-je bistrije nego u latin¬ 
skom prinesenju. 

6. Tojest medju ostalim prostim kamenjem nahode-se i safiri, kameni 

Slog IV. 37 


Digitized by VjOOQle 



582 


Knjiga Joba. Poglavje XXVIII* 


7. Ovaj put nepoznaje ptica, 
niti-ga-je vidilo sokolovo oko. 

8. Po njem neprojdoše sinovi 
trgovacah, niti-je prošla priko 
njega lavica. 

9. On pruža svoju ruku na 
tvrde kamene, on iz dna izvraća 
planine. 


10. On kopa u kamenu vrutke, 
i svaku dragocinjenu stvar vidi 
njegovo oko. 

11. On pomnjivo izvidja i du¬ 
boke rike, i vadi na svitlost što-je 
bilo u njih skriveno. 

12. Ali gdi-se nahodi mudrost? 
Gdi-je misto razumnosti? 


dragocinjeni, a medju grumeni zemlje nahodi-se grumenčićah zlata, koje 
čovik kupi, i shranjiva. 

7. Ptica , tojest grabežljiva, koja po mnenju svih naravnikah ima veću 
hitrinu pameti, kako i sokol ima veću bistrinu oka, nego ostale ptice. Re¬ 
kavši dakle Job, da niti pamet grabežljive ptice poznaje, niti sokolovo oko 
vidi oni put, koj vodi k srebru, i zlatu, i dragomu kamenju, hoti on reći, 
da toga nepoznaje nijedno drugo baš ni najpametnije stvorenje, nego da to 
poznaje samo ćovik. 

8. Trgovacah; ovako iz latinskoga; ali-je bolje uzeti oni razumak, 
koj ima u sebi rič (šahac), tojest zvir jakodušna, kako-je ris, lav, la- 
voris, medvid, i kojoj lipo odgovara u drugom članku redka rič lavica . Re¬ 
kavši dakle Job u pridnjem redku, da način iznaći i izkopati blago, koje-je 
iznašao čovik, nije poznala ni najpametnija ptica, govori sada u ovom redku, 
da toga nije poznala ni najsmionija ni najlukavija zvir. 

9. Narav skrila-je svoje blago u dno planinah, i pod najtvrdje kamene, 
ali zaludu, jer-je čovik i prosikao kamene, i prokopao iste planine, da iznajde 
što-je u njih ukopano; ali ... .; vidi r. 12. 

10. Vrutke ; tojest on prokopava ona mista, iz kojih oli znade oli-se 
nada da-će proteći vodeni vrutak, da tako njegovimi vodami opere i strane i 
dno onih jaminah, koje-je izkopao išćuć srebro, zlato, i drago kamenje, i da 
tako bistro vidi, je-li-još koja žica, koju-bi mogao sliditi; ali ... .; vidi 
redak 12. 

11. On išće i ono srebro, i ono zlato, koje-je smišano s pržinom, koja- 
je na dnu rikah, oli ono, koje u malahnih lustrah odcipljuje voda odkamenah, 
medju kojimi teče, i koje lustre ona vuče sobom; vidi I. Mojs. II. 11. Mat. 
pis. ima: on veze rike da neplaču, i on iznosi na svitlost što-je bilo skri¬ 
veno; tojest pokle-je vodom oprao prokopana mista, zatvara on prosičeni 
vrutak, da neteče više voda, i tako on kupi i nosi nadvor sve, što nahodi u 
dnu, i u stranah prokopanih mistah. 

12. Ovi redak sadržaje zaglavje pridnjih redakah počamši od prvoga, 
i zato govori: velika-je mudrost čovika, zamirito-je njegovo uminje, on ima 
podobnost da sajde u najdubje strane zemlje, da iznajde svakovrstna blaga u 
njoj skrivena, ali načina, kojim Bog vlada ovim svitom, i uzroka, radi ko¬ 
jega on pedipsaje pravednoga, a pušta da u čestitosti žive opaki, nemože 
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13. Ćovik nepoznaje njezinu pridragocinjenomu kamenu nokta- 
cinu, niti-je-se nahodi u mistu, gdi cu, oli safiru. 

ljudi raskošno živu. 17. Ona-se nemože jednako- 

14. Jaz vapi: nije-je u meni; vati u čini zlatu, oli cablu, niti-se 
a more govori: nije-je samnom. može prominiti-ju za zlatne sudove. 

15. Za-nju-se nemože dati naj- 18. Visoka i uzvišena nisu 

bistrijega zlata, niti-se može iz- prama njoj ni pomenuta; jer-je 
miriti srebra, kojim-bi ona bila skrovito ono misto, iz kojega-se 
prominjena. vadi mudrost. 

16. Ona-se nemože prikladiti 19. Njoj-se nemože jednako- 
indianskim ocrvenim odićam, ni vati topac iz Etiopie, ona nemože 

covik izaznati, nemože doseći. Znanje ovih stvarih shranjeno-je samomu 
Bogu. 

13. Tojest nije čine, kojom-bi-se mogla kupiti ova mudrost, jer ona 
njje stvar zemaljska nego nebeska, ona nije čovičja, nego božanstvena. Mat. 
pis. neima riči raskošno, i zato-se neima namisliti, da-bi božju mudrost mogli 
poznati po sebi barem priprosti i pokorni ljudi, jer to nije dano nikomu 
od umrlih. 

14. Jaz , tojest propast dubine u srdcu zemlje, gdi-se nahodi srebro, 
zlato, i drago kamenje, vapi da-se blaga božje mudrosti u njem nemože nadi, 
buduđ njezino misto na nebu; po isti način more, u kojem-se nahode biser, 
klaris, i druge dragocinjene stvari, odgovara: nije-je ni u meni, jer-je nje¬ 
zino misto kod Boga. 

15. Nije blaga na ovom svitu, koje-bi-se moglo prociniti toliko, koliko 
božja mudrost. 

16. 0 kamenu noktacu vidi I. Mojs. II. 12. Mat. pis. ima: ona ne- 
može biti izplatjena zlatom iz Ofira , ni dragocinjenim . . . .; o Ofiru 
vidi I. Kr. IX. 28. 

17. Caklo onoga vrimena, kojega bi pisana Jobova knjiga, biaše u 
privelikoj čini, i zato-je caklo ovdi postavljeno medju dragocinjene stvari. 

18. Svako pristojanstvo, svaka uzvišenost, svaka častnost ništo-je 
prama božjoj mudrosti; ona-je dražja svrhu svake najdražje stvari, ona-je 
skrivena u krilu Boga, i zato nije moguće naći-ju. Mat. pis. ima: klaris i 
caklo nisu prama njoj da-ih ni imenujemo , ona-je drazja nego-je ribanje 
bisera; crljeni klaris, i caklo, kako rekosmo, bihu onda mnogo veće činjeni 
nego-su sada, i zato štioc, da dobro razumi Joba, ima-se u svojoj pameti 
priniti u one države, i u ono vrime, o kojih on govori. Biser pak bio-je sve- 
djer u velikoj čini, i riban s velikom pogibilju života. 

19. Mat. pis. ima: nemože .... Etiopie , ni biti izplatjena pricistim 
zlatom; pominje zlato četiri puta, tojest u r. 15, 16, 17, i 19, ali u matič¬ 
nom pismu prihodi zlato pod tri različita imena, tojest (segor), Dro (ke- 
tem), i am (zahab), ali mi neimamo imenah, koja-bi odgovorila onim imenom. 

37* 
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biti prikladjena najčistijoj ocrvlje- 
noj stvari. 

20. Odkud dakle dohodi mu¬ 
drost? Gdi-je misto razumnosti? 

21. Ona-je skrivena očima svih 
živućih, o njoj neznadu ni ne¬ 
beske ptice. 

22. Propast i smrt rekoše: 


mi-smo svojima ušima čuli njezino 
oglasje. 

23. Bog znade njezine pute, 
on znade gdi-je njezino misto. 

24. On-bo vidi kraje svita, on 
vidi sve, što-je pod nebom. 

25. On-je koj-je dao vitrom 
težinu, i koj-je odmirio vode, 


20. Po koj način dakle, pita Job, može poznati čovik, zašto Bog jedno¬ 
ga pedipsaje, a drugoga očestitjuje na ovom svitu, neimavši obzira na nji¬ 
hova dila? Ako ovu božju mudrost nemože čovik ni izkopati izpod zemlje, 
ni uloviti u moru, ni nadi na zemlji, ni uhvatiti u ajeru, zaludan-je svaki 
trud, koj-bi čovik uložio da-ju iznajde. 

21. Nju nemože iznadi ni čovik, koj-je najmudrije stvorenje, ni ptica, 
koja-se na svojih krilih uzdiže toliko visoko, da-nam-se čini da-se tiče neba. 

22. Božja mudrost toliko-je odalečena od ljudih, da-ju oni nepoznaju 
ni dok-je njihova duša sdružena s tilom, ni pokle-je oddiljena od tila; jer 
duše, koje-su na ovom svitu, zapoznaju, da Bog vlada svitom, i da on na jedne 
spušta pedipse, a na druge čestitosti; ali kako Bog vlada svitom, 
zašto jedne pedipsaje, premda-su pravedni, a zašto pušta druge da živu u 
čestitosti, premda-su opaki, toga one nepoznaju ni vele ni malo. 

23. Ovdi Job prikažuje božju mudrost kako sobstvo razlučeno od 
Boga, koje ima svoje osobito pribivalište, i za koje neznade nego šimi Bog, 
i zato govori: Bog sdm znade, gdi pribiva mudrost, on sdm znade, gdi-se ona 
nahodi, i kojim-se putem može k njoj doći, i zato on sdm može objaviti, 
gdi-bi i kako-bi čovik našao ovu mudrost, i po koj-bi-ju način mogao 
steći. 

24. Prinosi on ovdi uzrok, radi koga sami Bog znade što-je čoviku 
koristno, a što nč, koga-je triba da on obnevolji a koga da očestiti na ovom 
svitu, i zato govori: Bog sdm jednim samim pogledom vidi sve što-je bilo, 
što je, i što-će biti na svitu; on sđm poznaje, kakva-je narav u čoviku, kako 
on ima biti vladan i vodjen da steče onu svrhu, za koju-je bio stvoren; i zato 
on s£m znade, a nitko drugi, zašto on tako i tako diluje. 

25—27. Pokle Bog biaše vidio, kakva-je narav čovika, kojega on biaše 
stvorio, i što-mu u takovoj naravi tribovaše da steče svoju najzadnju svrhu, 
pokle on biaše podao naredbe svakomu stvorenju, pokle-je tojest zabiližio 
i vitru, koliko-bi žestoko puhao, i pokle-je donjim vodam zabiližio misto, u 
kojem-bi ležale, i niz koje-bi tekle a neizlazile iz svojih zagradah, i pokle-je 
gornjim vodam (sakupljenim u oblacih) zabiližio, kad-bi imale i dažditi, i 
slagati zlugodinu, izmećati krupu, munje, gromove, i triskove, pokle sva ova 
biaše odredio, vidio-je on, tojest stvorio-je on zakon, po kojem-bi imao 
čovik živiti; on-je ovi zakon proglasio , tojest usadio-ga-je čoviku u srdce i 
u pamet, da-ga obslužuje, buduć on prie, kakono primudri rukotvorac, izvidio. 
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26. Onda kad davaše zakon daž- 
du, i kad zlojgodini kazivaše put; 

27. On-ju-je onda vidio, i pro¬ 
glasio, i pripravio, i izvidio, 


28. I rekao čoviku: evo, nm- 
drost-je strah božji, razumnost-je 
odstupati od zla. 


Pogiavje dvadeset i deveto. 


VidećJob, da-mu nitko neodgomra , slidt svoje govorenje , i hteći poviditi, 
i dokazati , da njegove tužbe bihu razložite , opisuje u ovom poglavju svu 


svoju prvamju čestitost , o kojoj cinjase da-ie-ju uživati do smrti 1 — 28; 
kako-mu-se pak biase posve inacie sgodilo, povida on u slideiih poglav - 


jih. 


Redak 1.1 slidec Job svoje raz- 
loženje rečč: 

2. Tko-bi-mi dao, da budem 


što biah prošastnih misecih, u 
vrime, tojest, u kojem-me čuvaše 
Bog! 


kako-bi ovi zakon bio prikladan čoviku, i kako-bi čovik bio podoban da-ga 
obsluži, i tako da steče onu svrhu, za koju-ga on biase stvorio. Nevolja dakle 
i čestitost, nesgoda i sriča, žalost i veselje nedopadaju čovika bez božje vo¬ 
lje, koje ništanemanje čovik neima iziskivati, nego kojoj-se ima on prilučiti. 

28. Stvorivši Bog svit i na njem čovika, učinivši čovika gospodarom 
svih stvorenjah navisti-mu ovako: ja-ču vladati svitom, ja-ču upravljati svimi 
stvarmi i čutljivimi i nečutljivimi, i duhatimi i neduhatimi, kako bude meni 
ugodno; ti-se pak služi svakim stvorenjem, kako tvoje tilesne i duhovne po- 
tribe budu iziskivale; ali spomeni-se, da imaš u svih svojih dilih imati sve- 
djer prid očima strah izprid mene, tvojega stvoritelja i tvojega gospodara, da 
imaš samoga mene štovati i častiti kako svoga Boga, da imaš činiti sve, što 
znadeš da-je meni ugodno, a odalečiti-se i bižati od svega onoga, što zna- 
deš da-je meni mrzko, da imaš prilučiti-se u svem mojoj volji, i mojim 
odlukam, da imaš tojest podnositi nevolju, i uživati čestitost prilučivši-se 
podpuno mojemu hotinju, i imati svedjer u pameti, da-sam ja tvoj dobrostivi 
otac, koj-sam-te stvorio, i da-te ja držim na ovom svitu za tvoju ne vrime- 
nitu nego vičnu čestitost, i zato da sve, što-ti ja budem udilio, bilo ugodno 
bilo neugodno tvojemu tilu, imaš primati i nositi s veselim srdcem, ja-bo 
sdm znadem, što može biti koristno tvojemu duhovnomu blaženstvu. 

2. Biaše-se Job mnogo putah potužio čiča svoje bolesti kako nepri¬ 
kladne njegovim pomanjkanjem, i biahu to njegovi priatelji svedj zlovoljno 
čuli, i oštro-ga zato ukorili. Namislt on sada, da bistro dokaže, da njegove 
tužbe nebiahu bile narazložite, i zato ovdi opisuje najprie onu čestitost, koju 
on biaše prie uživao, i od koje biaše odpao, u pog. pak XXX. opisuje onu 
nevolju, u koju biaše upao, a u pog. XXXI. priklada svoje pravedno življenje 
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3. Kada njegova svića svitjaše 
nad mojom glavom, i kad-ja u 
njegovoj svitlosti hodjah u tmi- 
nah; 

4. Kakav ja biah u cvitu svoje 
mladosti , kad Bog potajno pribi¬ 
vaše pod mojim nadstorom; 

5. Kad Svemogući biaše 


samnom, i kad moji ditići biahu 
okolo mene; 

6. Kad ja prah svoje noge 
maslom, i kad-mi iz kamena pro- 
virahu vrutci ulja; 

7. Kada ja izhodjah na vrata 
grada, na trgovištu spravljahu- 
mi gdi-bih seo. 


i s veličinom onoga dobra, koje biaše izgubio, i sa strahotom bolesti, koju 
podnosi, ter stavlja prid oči, kako on imaše svakoga uzroka da-se tuži. Počamši 
dakle ovdi opisivati svoje prošastno ugodno i čestito življenje, govori: ah da- 
mi-se-je povratiti na ono vrime, u koje uživah svako dobro, jer Bog. moj 
priatelj, odalečivaše od mene svaku i najmanju suprotivnost, ter da-biste vi, 
moji nerazložiti priatelji, vidili, kakovo biaše stanje, koje izgnbih! 

3. Tojest, kad ja uživah njegovu milost, i kad živjah pod njegovom 
obranom, i kad medju mnogim i pogibilmi, u kojih-se često nahodjah, nije-me 
dopala ni najmanja nesrića 

4. Mat. pis. ima: kad biah u dnevih moje jeseni, i kad Bog priatelj - 
skim načinom pribivaše u mojem nadstoru; tojest kad ja ne samo u cvitu 
svoje mladosti, nego i u zrilih svojih godištih uživah svaku čestitost kakono 
stablo u vrime jeseni kad-je puno zriloga voda, i kad Bog dilovaše samnom 
nč kako oštri gospodar, nego kako srdčeni priatelj, koj-me od svake supro- 
tivnosti branjaše. 

5. Bog-mi-je onda bio u pomoći, i zato-se moja obitil biaše uzmnožala 
mnogo. 

6. Maslom , tojest gustim mlikom; vidi kn. Išaije VII. 1S. Nije pak da 
uzmemo slovno, što govori Job, da-je tojest on prao noge u mliku, i da-mu- 
je ulje teklo iz kamena, jer ovim nehti on drugo reći, nego da-je imao veliko 
množtvo životine, koja-mu davaše toliku obilnost mlika, da mogaše u njem i 
noge prati, i da-je takodjer imao mnogo ogradah nasadjenih maslinami, koje¬ 
mu davahu toliku obilnost ulja, da-se mogaše reći, da-mu ulje izvire kako 
potok iz onih kamenah, medju kojimi biahu usadjene masline; vidi V. kn. 
Mojs. XXXII. 13. 

7. Job nije bio ni kralj, ni vladalac koje države, ni zapovidnik kojega 
grada, nego je bio častivi starešina, bogati pastir, strahobožni i mudri vić- 
nik, i zato dohodjaše on čestokrat na trgovište, koje biaše na vratih grada, 
i gdi oli odredjeni sudci, oli umitni starešine razsudjivahu inade, koji mogahu 
nastati medju gradjanf i gradjanf, oli medju gradjanf i seljani. Kad oni, koji- 
se sakupljahu na trgovište, vidjahu da grede Job, iznašahu-mu odmah sto¬ 
licu, na koju-bi-seo, i tako-mu davahu najčastivije misto medju svimi ondi 
sakupljenimi starešinami. Mat. pis. ima: kada .... grada , i na trgovištu 
pripravljah svoje sidište ; tojest ja činjah, da-mi priprave gdi-bih sidio, jer- 
me svi držahu u velikoj časti. 
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8. Vidjahu-me mladići i skri- 
vahu-se, a starci-se dizahu i stahu 
pridamnom na noguh. 

9. Knezovi pristajahu besiditi i 
stavljahu prst na svoja usta. 

10. Vojvode uztezahusvoj glas, 
i njihov jezik ostajaše prilipljen 
njihovu nebu. 

11. Oni, koj-me biaše slušao, 
zvaše-me blažena, a oni, koj-me 
biaše vidio, davaše svidoćanstvo o 
meni; 


12. Jer ja oslobadjah ubogoga, 
koj vapiaše, i sirotu, koja neimaše 
pomoćnika. 

13. Shodjaše svrhu mene bla¬ 
goslov onoga, koj imaše pogi¬ 
nuti, i ja obveseljivah srdce udo¬ 
vice. 

14. Ja biah obučen prave- 
dnostju, i zaodiven svojom pravi¬ 
com kakono plaštem, i krunom. 

15. Ja-sam služio slipomu za 
oko, a hromomu za nogu. 


8. Kad ja dolazah na trgovište, skrivaše-se mladež, koja nije laka da 
počasti starije, tojest odhodjaše ona iz trgovišta, ganuta od straholjubja pra- 
ma meni, a starešine, ustavši na noge, nesidjahu dokle nebiah prie seo ja. 

9. Isti knezovi i poglaviti medju gradjanf, koji radi svojega pristojan- 
stva imahu besiditi i razložiti sa starešinami puka, kad dohodjah ja, pristajahu 
besiditi, i postavivši prst na usta, davahu razumiti slišaocem, da biaše triba 
ćuti moj svit, i prilučiti-se mojoj sudbi. 

10. Vojvode, koji-su u svem slobodniji od ostalih, i o čigovoj volji visi 
hotinje svega puka, kad dohodjah ja medju njih, nehtiahu prosliditi u svo¬ 
jem govorenju, nego mucahu kako da-im-se-je jezik prilipio pri nebo. 

11. Biaše dosta da-me tko čuje besiditi, oli da-me samo i vidi, da 
proslavi moje razloženje, da pohvali moju sudbu, da počasti moju uljudnost; 
toliko-je bilo ono oglasje, koje-se biaše o meni razpružilo. 

12. Svi-me Ijubijahu, svi-me častjahu, jer ja u svakoj prigodi iskah 
uložiti-se da i ričju i dilom obranim ubogoga, siromaha, i sirotu, koji vapiahu 
čiča krivine sebi od usilnih i mogućih ljudih učinjene, i koji zato nemogahu 
naći tko-bi-ih opravdao i obranio. Biaše Elifaz gori u XXII. 9 potvorio Joba, 
da on biaše uzkratio svoju pomoć udovici, i da biaše sadro sirotu, a ovdi do- 
kažuje-mu Job, kako on biaše sve inačie dilovao; vidi r. slid. 

13. Blagoslivljahu-me mnogi nevoljni ljudi, koji-bi bili bez moje po¬ 
moći poginuli oli od glada oli od nepravedne smrti; blagosliv)jaše-me i udo¬ 
vica, koju biah na svaki način pomogao, obranio, i oslobodio iz nevolje, u 
kojoj-bi bila poginula. 

14. Ja u svakoj prigodi dilovah pravedno, ja svaki inad sudjah po 
pravici tako, da neodstupih nigda od puta pravednosti, kako neodstupa ni 
odića s mojega tila. Ovi način dilovanja i sudjenja služaše-mi za podiku, ja¬ 
še njime dičjah kako najlipšim plaštem na plećih, i kako dragocinjenom kru¬ 
nom na glavi. 

15. Tojest, ja-sam neumitnomu davao koristna nauka, ja-sam sumlji- 
vomu davao dobra svita, ja-sam mlohavoga kripio, ja-sam progonjenoga 
branio, ja-sam-se za korist svakoga ulagao. 
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16. Ja-sam ubogim bio otac, 
ja-sam one inade, koje nepozna- 
vah, izvidjao pomnjivo. 

17. Ja-sam opakomu kršio 
kućne zube, i ja-mu ono, što on 
biaše ugrabio, vadjah iz njegovih 
zubih. 

18. Ja govorah: ja-ću umriti u 


svojem gnjizdu, ja-ću kakono 
pomakita uzmnožati svoje dneve. 

19. Moje-su žile pružene u 
vodi, i na moj-ee usiv padsti 
rosa. 

20. Moja-će-se slava sve^jer 
ponavljati, i moj-će ldk u mojoj 
ruci biti svedjer to-jaćji. 


16. Ja-sam uboge, siromahe, udovice, sirote i sve potriboe pomagao, 
branio, i štitio, i ja-sam-se s njimi u svem kako njihov otac podnosio. — 
Izvidjah pomnjivo; ako biaše prinesen k meni koj inad da-ga razsudim, 
ter ako-ga ja odmah nemogoh podpuno poznati, nisam ja htio izustiti po 
slipaćku kojumudrago sudbu, nego-sam htio prie izviditi, kako stoji stvar, i 
tada-sam izrekao oni sud, koj-mi-se-je činio da-je pravedan. Drugi, slideci 
mat. pis., koje ima: ja izvidjah pravdu onoga, koga nepoznavah, govore, 
da, kako Elifaz, gori u XXII. 8, biaše potvorio Joba, da on biaše branio mo¬ 
guće a obnevoljivao uboge, tako-mu Job ovdi prinosi, kako on izvidjaše 
pravdu i inad još i onih, kojih on nepoznavaše, tojest koji nebiahu njegovi 
znanci, i priatelji, i kako on sudjaše ne s obzirom na osobe, nego s obzirom 
na pravednost. 

17. Prilikuje lupeže i sadiraoce grabežljivoj zviri, i tako namisto da 
reće, da on usilnim i nepravednim grabiteljem tornjaše silu, i da ćinjaše da 
povrate što biahu ukrali, govori, da-im on kršaše kućne zube, i otimaše iz 
čeljustih što biahu priuzeli. 

18. Buduć ja bio toliko ćastjen, i buduć ja uživao toliku čestitost, 
koju-mi biaše moj Bog udilio za moje pravedno življenje, ufah-se ja, baš i 
stavno držah, da-ću poživiti dugo vrime kakono pomakita, da-ću uzdr¬ 
žati i uživati svoju čestitost tja do smrti, kakono pomakita uzdržaje. svoje 
zelenilo, i da-ću najposli umriti tiho i mirno u krilu svoje obitili, kakono i 
ptica u svojem gnjizdu. U mat. pis. rić Hn (hol), koju lat prinl. prin\ pal¬ 
ma, znaci pisak, i zato mnogi od tumaćiteljah prinose: iuzmnozati-ću svoje 
dneve kakono pisak, što takodjer zlamenuje dugovićnost, kako-se vidi u 
mnogih mistih s. pisma, a navlastito u I. Mojs. XXII. 17. 

19. Stablo usadjeno pokraj vode žive dugo vrime, podaje svedj obilat 
plod., i uzdržaje svoje zelenilo; vidi Spivanje I. r. 3; usiv usijan u zemlju, 
koju natapa noćna rosa, daje lipu litinu; razumak dakle ovoga redka ovi-je: 
ja-se ufah da-ću dugo vrime živiti ćestit ne samo u svojem bistvu, nego i u 
svojih sinovih; ovo-bo znaći i rić usiv, koja-je u lat. prin., i rić grane, 
koja-je u mat. pis., koje ima: t na moje grane pada rosa . 

20. Ja-se ufah, da-će ona poćast, koju ja uživah kod svojih mistjanah, 
resti svaki dan to-veće, i da-će-se moja jakost (ovo znaći lUk) svaki dan 
uzmnožavati to-veće, i tako da-se neće naći ni tko-bi-me nadvladao, ni tko- 
bi-mi ugrabio moju čestitost. 
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21. Oni, koji-me slušahu, če¬ 
kahu moju sudbu, i mučeći čekahu 
pomnjivo moj svit. 

22. Oni mojemu govorenju ne- 
nadostavljahu riči, i moj govor 
kapljaše na njih. 

23. Oni-me čekahu kako-se 
čeka dažd, i oni otvarahu svoja 
usta kakono prama večernjemu 
daždu. 


24. Ako-se ja kadgod posmih- 
nuh na njih, oni to nevirovahu, i 
sjajnost mojega lica nepadaše na 
tleh. 

25. Kad ja htiah otići medju 
njih, sidjah na prvom mistu, i tako 
ja sidjah u sridi kakono kralj, 
a oni stahu okolo mene kakono 
vojnici, i ja biah sasvimtim tišitelj 
ožalostjenih. 


21. Pobrojivši Job u red. 18—20, koliko i kakvo biaše njegovo ufanje, 
da-će biti čestit ne samo tja do svoje smrti, nego još i posli svoje smrti u 
svojih poslidnicih, povida opeta, koliku i kakovu oblast imaše on kod svojih 
mistjanah, i govori, da oni nehtiahu ništo ni započeti, ni opraviti, ako prie 
ne-bi čuli, što—bi on svrhu toga rekao, i da-se oni po slipačku prilučivahu 
njegovomu mnenju. 

22. Kad ja biah izrekao, govori Job, svoj sud, neusudjivaše-se nitko 
ne samo da-mi-se opre, nego baš da i nadostavi koju rič, jer moj svit biaše 
za njih kako tih dažd za žednu i suhu zemlju; jer kako zemlja pie takovi dažd, 
nepustivši da-se stvori potok, i da odlize voda, tako oni slušahu i primahu 
moje beside nepustivši da-im ijedna ostane vanka pameti. 

23. Koliko-je u onih stranah potribit dažd jutrnjU tojest jesenski, i 
večernji , tojest primalitnji, i zato, koliko-ga željno čekaju svi, koji-su usijali 
svoja polja, vidi V. Mojs. XI. 14. Rekavši dakle Job, da njegovi mistjani 
čekahu njegov sud, i njegov svit, kakono zemlja u vrime suše čeka dažd, i 
da-ih čekahu s otvorenima ustima, kakono zemlja, koja-je razpukla čiča suše, 
hoti on reći, da oni držahu njegov sud i njegov svit za mnogo koristan, i 
zato da-ga željno žudjahu čuti. 

24. Oni-me toliko častjahu, da baš ni onda, kad ja, odbacivši 
za malo zbiljnost svojega lica, htiah s njimi priateljski besiditi, nehtiahu pod- 
nositi-se inače samnom, nego da svedjer, puni poklonstva, i počasti, gledahu 
u meni svoga otca, i svoga starešinu, i tako da nepustjahu da potamni svitlost 
mojega lica, tojest, da-se u njihovima očima umalji ono dostojanstvo, koje 
oni biahu zapoznali u meni. 

25. Ako ja izvan trgovišta oli sudišta htiah na kojem drugom mistu 
sdružiti-se s njimi kakono priatelj, i s njimi-se kako drug razgovoriti, oni-me 
nehtiahu držati za svoga druga, već-me držahu kako svoga kralja, i zato, 
učinivši da sednem na prvo i najčastivije misto, stahu oni okolo mene kako 
dvorani, i vojvode, moleći-me, da-im dadem dobra svita, baš i za njihove 
domaće i osobite posle; i ja ne samo u ovih nego i u svih ostalih prigodah 
iskah da svitujem sumnjive, da naučim neumitne, i da obveselim žalostne. 
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Poglavje trideseto. 

Pjvida Job, kako njega, prte castjena i štovana kod njegovih mistjanah, 
sada grde i psuju mladi i nepošteni lupeži i — 10, i pokl-e on biaie prte 
uživao svake ugodnosti i raskosja, sada trpi prikrute bolesti, i pristrasne 
nevolje, koje-ga jurve sagnase k grobu 11 — 31. 


Redak 1. A sada-mi-se rugaju 
mladji od mene, oni, ćigove. otce 
nebih-se bio dostojao staviti uz 
pse svojega stada. 

V 

2. Cigovu jakost u rukuh 
držah ja za ništo, i koji 


biahu činjeni nedostojni da 
živu. 

3. Oni, koji iznemoženi od 
ubožtva i od glada grizahu u pu¬ 
stoši, i koji biahu potamnili od bide 
i od nevolje; 


1. Mladji od mene; tojest oni, koji-bi-me imali častiti kako starijega 
od sebe; ali-se tomu, govori Job, nije čuditi, buduč oni opaki sinovi još 
opačijih otacah, koji za života biahu lupeži, i koji-su zloćudniji od mojih 
pasah, jer-mi moji psi čuvaju virno moje stado, koje-bi-mi oni, kad-bi bili u 
životu, pograbili; o kom govori Job, nezna-se. Virovatno-je, da negovori o 
priateljih, koji biahu došli da-mu-se žaluju, jer njim u oči ne-bi bio rekao 
stvari toliko sramotne, da budu baš i bili sinovi takovih otacah. 

2. Kako oni čine lupežka dila, tako nemože meni pruditi njihova jakost? 
Ne-bi-li-me oni, namisto da-me brane i čuvaju, sadrii? Buduč dakle da 
oni nečine nikakova poštena zanata da-se prihrane, nije pravedno, ni da 
živu u skupu ljudskoga naroda. Mat. pis. ima: cigovih .... ništo, koji ne - 
dopiru do starosti; tojest umiru oni od nagle smrti, jer služeči-se oni ma¬ 
čem da kradu i robe, ginu najposli od mača i oni. 

3. Opisuje Job ovdi i u slidečih redcih onu vrst Ijudih, koji življahu 
načinom posve različitim od onoga načina, kojim živu ostali ljudi; govori on 
tojest o onih divljacih, koji-se skitahu po pustinjah neimajuči ni varoša, ni 
sela, ni kuče, nego imajući najviše koju špilu, u kojoj življahu više kako 
živina, nego kako ljudi, pokle oni (kako pišu i Erodoto i Strabun, i Diodoro 
Sicilianin, i Kurčio), jidu i žile stabalah, i mlade vrhe mladicah, i travu, 
koja gdi i gdi reste po pustošah; oni gredu posve goli; oni nepoznaju zakona 
u ženidbi, nego-se služe ženami u općeno; oni, hteći izvoljiti svoju putenost, 
negledaju ni na rodstvo ni na svojtbu; oni diluju mnoga i mnoga, koja nečini 
ni nerazložita živina, i koja nije triba ovdi pobrojiti. Govoreć dakle Job, po 
mnenju svih tumačiteljah, o ovih divljacih, povida on najprie, da-se oni ski- 
taju po pustoši da najdu što-bi izili, da nepoginu od ljutoga glada, koj-ih 
muči. Mat. pis. ima: koji ciča uboztva i glada , nastavši kako tvrd kremen, 
skitaju-se po suhih mistik pusta i zapuštena polja; tojest buduč njihovo 
tilo pocrnilo od glada, i buduč izgoreno od sunca, jer nepokriveni odi- 
ćom, biže oni izprid ostalih Ijudih, i kriu-se obnoć u spile, oli-se skitaju po 
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4 . Oni, koji jidjahu travu i 
koru od stabalah, i čigova jistbina 
bi ah u smrikove žile; 

5. Koji ova kradjahu po pro- 
dolih, i ako nahodjahu jedno 
iza drugoga, trčahu k njim va- 
peći. 

6. Oni, koji pribivahu u pustih 
prodolih i u podzemnih spilah i u 
hridinah; 

7. Oni, koji-se ovime veseljahu, i 


koji držahu za raskošje da pribi¬ 
vaju pod trništem. 

8. Oni, koji-su sinovi nesvistnih 
i nepoštenih, i koji-se nečine viditi 
u državi. 

9. A ja-sam sada nastao njiho¬ 
va popivka, i učinjen-sam njihovo 
zaričje. 

10. Njim-se gadi na-me, oni 
biže daleko od mene, i nestide-se 
pljuvati-mi u obraz. 


ravnicah, na kojih nereste ni stabla, ni trave, a obdan-se smucaju po gustih 
dubravah. 

4. Mat. pis. ima: oni beru slanolistje grma , njihov-su kruh žile 
bmistre; tojest usilovani-su oni jisti i mlado listje grma, koje-je trpko i na 
koje pada slana, i žile brnistre, koje-su gorke. Od ostaloga, ric (ma- 
luah) priniše Latini plantam salsuginosam , a Grci ccAi/aov, jer uzeše, da 
raaluah izhodi iz (melah), što znaci lat. sal 9 grč. akg 9 a naški sol. 

5. Premda-je rečeno listje, kora, i žile jistbina odveč huda i neugodna, 
oni-ju ništanemanje išču po svih mistih, a navlastito po prodolih, u kojih 
vrućina nije toliko žestoka, koliko-je po glavicah i po ravnici, i našavši 
takove jistbine trče i vape, kako da-su našli najugodnijega smoka. Mat pis. 
ima štogod inačie, tojest: oni biahuprognani izmedju Ijudih, koji vapijahu 
za njimi kako za lupeži; tojest kad-ih ostali ljudi vide iz daleka zovu jedan 
drugoga u pomoć, skupljaju-se u družbe, i oružjem u ruci tiraju-ih daleko 
od sebe kako lupeže i sadiraoce, što baš i jesu. 

6. U pustih prodolih 9 tojest medju stinami, koje-je odrla voda tekuć 
niz prodoli u vrime zimno i primalitno; ovi ljudi dakle imadu malo da ne za 
svoje pribivalište ona ista mista, koja imadu i zviri polja. 

7. Ono, što-bi drugim ljudem zadalo muku, uzrokuje njim radost, ono 
što-bi ostalim ljudem zadalo tugu, prinosi njim veselje. Mat. pis. ima: oni 
revu medju grmom , sdruzuju-se pod trniste; tojest, oni, ćuteći svoj žar, 
revu kako magarci, i pod trništem zadovoljuju bez ikakve opaze svojoj pute¬ 
nosti. Drugi pak tumače ovako: oni-se skitaju po grmu, i nenahodeći što-bi 
izili, riču čiča nevolje glada, i skupljaju-se pod trnište da-se sakriju. 

8. Oni-su dakle opaki, nepošteni, i nezakoniti sinovi opačijih i nepo¬ 
štenih otacah, i zato neimajući ni mista, ni nazova, ni plemena, ni poroda, kako 
imadu ostali ljudi u općeno, imadu oni biti izbačeni iz općine ljudskoga naroda. 

9. Ova neuljudna čeljad, ovi izmet ljudskoga naroda ruga-mi-se sada, 
šlaga o meni i o mojoj bolesti popivke, i kako da neiraa o čem-bi govorila, 
govori samo o meni, i o mojoj nevolji; vidi gori XVII. 6. 

10. U onih stranah biaše privelika uvrida pljunuti komu u obraz, a baš 
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11. Jer-je on otvorio svoju tu- 
licu; on-me-je obnevoljio, on-je 
stavio uzdu u moja usta. 

12. S desne strane (mojega) 
iztoka podigoše-se iznenada moje 
nevolje, one-me udariše po noguh, 


i one-me svojimi puti prikrile ka- 
kono valovi« 

13. One razkopaše moje pute, 
one-mi osnovaše zaside, i one-me 
nadvladaše, a nije-se našao koj-bi- 
mi došao u pomoć. 


i na tleh prid njegovim licem; i zato-se tuži Job, da-ga ljudi toliko zločesti 
i zloćudni biahu tako ružno pogrdili, ne samo okrenuvši svoje oči da nevide 
gnjiloću njegova tila, nego pljunuvši nanj, da time pokažu, da-im-se podvia 
videći njegovo smrdeće tilo. 

11. Bog-je, govori, otvorio svoju tulicu, i izhitio-je proti meni svoje 
strile, i zadao-mi-je toliko ljutih i smrtnih ranah, da nemogu ni progovoriti. 
Mat. pis. ima: on-je razpustio svoj konop , i obnevoljio-me-je , t odbacio-je 
izprid mene uzdu; tojest, oni opaki, koji-mi-se rugaju, i koji-se sramuju 
samnom, neimadu više nikakova atora od mene, neimadu ni ikakova straha 
videći-me na pol mrtva, i tako, odbacivši svaku opazu, muče-me na sve na¬ 
čine kakono i raspustjeni konj, koj neima ni oglave ni uzde, grede kamo hoće 
i čini što hoće. Drugi pak prinose ovako: on-je razpustio moj konop , on- 
me-je obnevoljio, i zato oni odbacišc izprid mene uzdu; tojest spustivši 
Bog na-me tolike nesgode, a navlastito ovu pritežku bolest, digao-mi-je on 
svu moju moć i jakost, kojom-bih ove opake i obistne ljude mogao ukrotiti, i 
svezati konopom kakono živinče; i zato oni, videći-me u ovom stanju, i ću- 
teći-se da-su razuzdani, muče-me na svaki način. 

12. (Mojega) iztoka; tojest mojega čestita življenja; ištom nego biaše 
zabilila zora, ištom nego biaše svanuo dan, ištom nego biaše izteklo sunce 
moje čestitosti, navališe na-me tolike i tako strašne nevolje, da-me oboriše 
na tleh, i da-me pridušiše kakono utopljenika pridušuju valovi uzbunjena 
mora. Mat. pis. ima: s moje deme stadoše mladići , oni turnuse u moje 
noge , i nasuše proti meni pute svojega poraza ; tojest obistna i razuzdana 
dica, zločesti porod zločestih roditeljah narugaše-mi-se, obružiše-me na 
svaki način, stadoše na moju desnu kakono moji protivnici, i učiniše, da 
izgubim jakost svojih noguh, koje-me još držahu uzgor, i da upadem u još 
veću nevolju, buduć oni navalili na-me nč jedan po jedan, ni iz daleka, oli iz 
nenada, nego s uprtima prsima, upravno, i u velikom broju, kakono vojska, 
koja po širokih i uravnjenih putih grede proti nepriatelju, o kojem znade 
da -će-ga pridobiti. 

13. One razkopaše moje pute; tojest oni-me sagnaše u takovu 
nevolju, da ja nenajdoh načina da-se izbavim; oni-me odasvuda 
obkružiše, oni-me nadvladaše, jer niti-se ja po sebi mogoh pomoći, 
niti-je itko drugi priskočio meni u pomoć. Mat. pis. ima: oni razkopaše moje 
pute f onise uloziše za moj rasap , i nije bio koj-bi-me pomogao , što isto 
znači. Može biti, da ovdi Job ima obzira na Kaldeje i na Šabeje, koji biahu 
pokrali njegovu životinu, i pogubili njegove momke; gori u I. 15, 17. 
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14. One naletiše na-me bako 
kroz provaljene zidove, i kako 
kroz oborena vrata, i one-se ulo¬ 
žile da stvore moju nevolju. 

15. Ja-sam sagnan na ništo; 
ti—si odnio kako vitar moju želju; 
moja-je čestitost prošla kakono 
oblak. 


16. A s&da-je oslabila u meni 
moja duša, i sgrabise-me nevoljni 
dnevi. 

17. Bolesti vrte obnoć moje 
kosti; i oni, koji-me grizu, ne- 
spavaju. 

18. Od njihova množtva skon- 
cava-se moja odića, one-me 


14. Nedojdoše oni k meni u malom broju, neujdoše kriomice u moju 
kuću kakono noćni lupeži, nego dojdoše bilodano i na ćete kakono vojska, 
koja slavodobitno ulazi u grad, kojemu-je oli prolomila zidove, oli oborila 
vrata, i tako ućiniše oni proti meni svaku nemilost, kakono ćini nepriatelj 
onomu gradu, koj-je oružjem u ruci osvojio na silu. Mat. pis. ima: naletiše 
na-me kako kroz širok otvor , oni-se svalise na-me priko obalinah; tojest 
kako vojnik, koj želi ulizti u grad, koj biaše obseo, nećeka dokle otvore 
vrata, oli očiste pđt, nego-se penje priko obalinah, i ulazi kroz pro- 
lomnjene rupe, nepazeć na pogibil da-se može soriti svrhu njega nasap 
stinah, tako i moji nepriatelji naletiše na-me bezočno i nemilo, a nepomi- 
sliše na broj mojih momakah, koji-bi-ih mogli pogubiti. 

18. Moje«je tilo u takovom stanju, da mogu držati da-je skončano, i 
tako-je svako moje ufanje, svaka moja želja, oli da-će-mi Bog povratiti 
zdravlje, oli da-će barem proglasiti da-sam pravedan, izvitrila, ona-je mifno- 
šla kakono prah koj odnaša vitar, oli kakono oblak, koj goni žestok vihar. 
Mat. pis. ima: podigose-se proti meni strahote , one progone kakono vitar 
moju nehimbenostf i moja-je čestitost mimošla kakono oblak; tojest pritis- 
nuše-me tako strahovite nevolje, da ja izgubih ne samo jakost tila, nego i 
jakost duha, i zato-se nemogoh opriti svojim nepriateljem, i zato-je poginulo u 
jedan ćas sve moje prvašnje čestito življenje. 

16. Misleć na tolike nevolje i bolesti nahodim-se ja u svojem duhu 
toliko zapleten, da živem kako u mrtvilu, ćekajuć dokle dojde ono vrime, u 
koje-bih izdahnuo, buduć da neostaje za-me drugo nego žalost, nevolja, 

bolest, i smrt. Mat. pis. ima: a sada-se razliva u meni moja duša .; 

tojest ona-se raztapa u suze, u uzdahe, u tugu, i u bolest, kakono-se raztapa 
voda, koja-se razliva po strmih mistih, i koja tako gine. 

17. Obnoć, kad-bi imala uroinuti moja bolest, nastaje ona još žešća, 
jer ja ćutim, kako grizlica grize moje kosti, i vrti u njih kakono svrdao, i 
tako-se razstavljaju zglobi mojih kostih, koje-mi najposli odpadaju. — Ne- 
spavaju; ovo jedni razume o priateljih, koji nepristajno mucahu njegovo 
srdce koreći-ga, i rugajući-mu-se, a drugi razume ovo o ćrvih, koji nepri¬ 
stajno grizahu njegovo meso, a treći razume ovo o žesćini bolesti, koja-mu 
nepristajno skončavaše i meso i kosti. 

18. Moja odida f ili-se pod ovom ričju razumi ona odića, kojom-je bilo 
zaodiveno Jobovo tilo, ili koža i meso, kojimi biliu pokrivene njegove kosti. 
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prikriše kakono naprsnik dola« 
me. 

19. Ja-sam priličan glibu, i sli- 
čan-sam prahu i pepelu. 

20. Ja vapim k tebi ali-me ti 
neuslišivaš; ja stojim (prid tobom) 
ali-se ti neobzireš na-me. 

21. Ti-si-mi-se obratio u 
okrutnika, ti-se jakostju svoje 
ruke činiš mojim protivnikom. | 


22. Ti-si-me digao uzgor, i f 
8tavivši-me kako svrhu vitra, uda- 
rio-si jako mnom o tleh. 

23. Ja znam, da-ćeš-me pridati 
na smrt, gdi-je odlučeno pribiva- 
lište svakomu živućemu. 

24. Ali ti nepružaš svoju ruku 
da-ih skončaš, i zato kad budu 
oboreni, ti-ceš-ih shraniti. 


svedjer-je isti razumak, da-se Job tuži. da-je jurve izagnjiio njegovo meso, 
da iz njega neizhodi nego gnoj, i tako da na gnjilom tilu biaše izagnjila i 
odića. — Naprmik; moje bolesti neodstupaju od mene nigda. nego-su tako 
rekuć prilipjene k mojoj koži, one oklapaju sve moje tilo kako naprsnik do- 
lame oklapa prsi i vrat. 

19. Put mojega tila neima više obličja ljudske puti, ona-je na mistih 
crna, na mistih žuta, na mistih šarena, na mistih prikrivena debelimi kra- 
stami, a na mistih raztočena od črvih, i tako neprikažuje ona čovičjega tila, 
nego prikažuje grudu gnjile, smišanu od gliba, praha zemlje, i luga. Mat.pis. 
ima: on-me-je (Bog) oborio u glib, ja-sam priličan prahu zemlje, i pe¬ 
pelu; tojest Bog-mi-je poslao ovu gubu, čiča koje-sam priličan glibu, i t. n. 

20. U ovom svojem pristrašnom stanju utičem-se ja k tebi kako k svo¬ 
jemu branitelju, ali-se ti podnosiš samnom kako da nečuješ, ti-se neganjivaš 
ni na moje molbe, ni na moje tužbe, i za koliko ja slidim moliti i zaklinjati 
tvoju dobrotu, da-mi-se smiluješ, ti nećeš ni da pogledaš na-me. 

21. Ti-si-se prominio, ti, koj-si prie bio meni dobrostiv i milostiv, 
nastao-si proti meni nemio, i tako nisi više moj priatelj, nego-si moj progo¬ 
nitelj, koj išće svaki način da uzmnoža moju bolest, i da-me još okrutnie 
muči. 

22. Tebi nije bilo dosta, što-si-me stojećega na noguh oborio na tleh, 
nego-si htio uzdignuti-me toliko visoko, koliko visoko pušu vitrovi, i tada-si 
hrupio mnom o tleh tako, da ostadoh posve skršen. 

23. Ja-se nenadam nego smrti, jer smrt nije za-me stvar strahovita, 
nego-je pačem ugodna, jer-će-me ona osloboditi od ovih mojih težkih bo- 
lestih. 

24. Ti-mi šalješ smrt, ali nč da-me pogubiš po sve, i s dušom, i zato, 
premda moja bolest ima pokositi moj život, ja negubim ufanje, da-ćeš-se ti 
smilovati mojoj duši, jer ti, kad obnevoljuješ čovika, neimaš odluke da-ga 
po sve skončaš, nego imaš odluku, da pogubiš njegovo umrlo tilo, a da shra- 
niš njegovu neumrlu dušu. Mat pis. ima: ali on (Bog) nepruza ruku proti 
grobu ; vape-li mrtvi , pokle bihu poraženi ? tojest mrtva tilesa uživaju u 
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25. Ja-sam prie plakao svrhu 
onoga, koj-je bio obnevoljen, i 
moja-se duša ganjivaše na smilje- 
nje svrhu ubogoga.. 

26. Ja-se nadah čestitosti, ali 
sajdoše na-me nevolje; ja čekah 
svitlost, a obujaše-me tmine. 

27. Moje-je un u troje upaljeno 
bez pristanka, naskočiše-me ža- 
lostni dnevi. 

28. Ja hodjah žalostan ali bez 


sržbe, ja-se dizah usrid puka, i 
vapiah. 

29. Ja biah zmajev brat, i bla- 
gajev drug. 

30. Pocrnila-je na meni moja 
koža, i moje-se kosti osušiše čiča 
ognjice. 

31. Moja-se-je brenčulja obra¬ 
tila u plač, moja trstenica u glas 
jaučućih. 


grobu svoj pokoj, jer Bog nespušta na njih posli smrti nikakove nevolje, i 
tako neimadu više uzroka ni da vape, ni da-se tuže. 

25. Evo neće da-mi-se smiluje ni Bog ni moji rodjaci, i ovo-je odveć 
mučno mojemu srdcu, buduć da ja nisam nigda vidio obnevoljena oli uboga 
čovika, kojemu-se nisam smilovao, kojega nisam pomogao, i kojega nisam 
utišio sa suzarai na očima. 

26. Buduć ja u svakoj prigodi pokazao da-sam miloćudan prama svo¬ 
jemu iskrnjemu, biah ja začeo ufanje, da-će-me Bog za ovo moje smiljenje 
nadariti, i učiniti-me čestita za života, ali evo, kad ja čekah da-mi još svitlie 
prosine ono sunce, koje-me biaše sgrijalo, izgubih i onu svitlost, koju prie 
uživah, i upadoh u najgustije tmine, i tako, čim čekah čestitost oli veću od 
prve, oli dulju, naskočiše-me strahovite nevolje. 

27. Unutrnje moje gori od žestoke ognjice, moja-je utroba kakono 
upaljena peć, čigovu žesćinu ja nemogu ugasiti, i tako-me muči moja bolest 
bez pristanka. 

28. Ja uzćutih svu žalost čića svoje bolesti, ja ovu žalost pokazah i 
izvanskim načinom, obukavši-se u kostret, i posuvši glavu pepelom, ali u 
svem tom nisam ja pokazao nikakve srditosti u svojem srdcu proti božjoj 
ruci, koja-me-je udarila. Našavši-se pak ja u družbi svojih znanacah nemo- 
goh-se uztegnuti, da-se nepotužim čića svojih težkih bolih. Mat. pis. ima: 
ja-sam potamnio i bez zarkosti , i kad-sam u skupu , vapim; tojest 
ja-sam od svoje gadne gube potamnio, moja-je koža pocrnila nebivši izgorila 
od žarkoga sunca, i zato ako ja i mučim kad-sam bez družbe, ter ako mučeć 
i podnosim svoju bolest, vapim i tužim-se onda, kad imam s kime-bih-se 
izjadao. 

29. Brat .... drug; tojest ja-sam stekao narav i ćud zmaja, i bla- 
gaja, koji jadno zviždu, kriču, i vape, tojest moja-je bolest privelika. 

30. Toliko-je žestoka ova ognjica, koja gori u mojem tilu, da-mi-je 
koža izgorila, a da-su-mi kosti ostale bez mozga. 

31. Obratilo-se moje veselje u žalost, moj smih u plač, moje pivanje 
u jaukanje, a moja radost u tugu, jer-se-je moja čestitost prominila u pri- 
nevoljno stanje. 
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Poglarje trideset i prvo. 


Opisuje opeta Job svoje proiasto življenje, i prikazuje, kako on, buduć 
pobožno živio baš i u vrime svoje najlipše čestitosti , nebiaše-se učinio do¬ 
stojan one pritezke nevolje , koju podnosi 1 — 40. 


Redak 1. Ja biah učinio uvit 
sa svojima očima, da ne-bih ni 
pomislio o divici. 

2. Jer, koj-bi dio imao 
samnom Bog ozgora, i koje 


bastinstvo Svemogući iz viso¬ 
ka? 

3. Nije-li odlučeno, da opaki 
pogine, i da budu odmetnuti oni, 
koji diluju nepravedno? 


1. Biahu Jobovi priatelji potvorili Joba i vise putah, da on imaše biti, 
ako i nč očit, barem potajan zločinac, kad-ga-je Bog tako težko pedipsao. 
Biaše i Job na to svojim priateljem razložito odgovorio; ali kako on u pogl. 
XXIX. biaše opisao svoju prvašnju čestitost, a u pogl. XXX. svoju sadašnju 
nevolju, i kako biaše stavio prid oči, kako-je s najvišjega vrha čestitosti 
upao u dno najstrahovitije bolesti, tako ovdi pokažuje na dulje, da-ga ova 
bolest nebiaše za njegove opačine dopala, buduć on svedjer, baš i za svoje 
čestitosti, pobožno živio. Ovo pobrojenje kripostnih i pohvaljivih svojih dilah 
počimlje on od vrimena svoje mladosti i s obzirom na one grihe, u koje 
čestokrat upada razuzdana mladež, i zato govori: ja nisam nigda hitio oka 
na ženski spol s požudom, da izvoljim svoju putenost; ja nisam baš ni 
gledao ženskih osobah, jer biah učinio pogodbu sa svojima očima, da one 
neimadu gledati lipotu mladicah, da-se ne-bi počera oči dogovorile sa 
srdcera, i tako da ne-bi srdce poželilo kako ugodno ono, što-bi-mu oči pri¬ 
kazale kako lipo; jer, kako-je duša, govori s. Grgur, voljna da razvidi, i 
da razgleda ono , što može u njoj uzbuditi požudu, tako-je ona i laka da 
požudi , što biaše vidila . Ova pogodba s očima bila-je za ono vrime, u koje 
nebiaše prosinula svitlost lsukrstova zakona, posve zamirita, jer-ju mnogi 
tumačitelji i s. otci nahode prikladnu i sličnu onomu nauku, koj dade Isus u 
Ev. po Mat. V. 28, 29; XVIII. 9; i Pavao u kn. ka Kološ. 111. S. Mat. pis. 
ima bistrio: ja biah učinio uvit sa svojima očima , da ne-bih ni pogledao 
na divicu . 

2. Kad-bih ja imao srdce nečisto, i ognuseno putenimi požudami, kako- 

bi mogao biti samnom sdružen Bog, moj priatelj, i moj branitelj, oni Bog, 
koj-je ista čistoća, ista svetinja, i koj vidi ne samo što čovik diluje, nego 
i ono, što on misli, i žudi? Mat. pis. ima inačie, tojest: jer koj-bi bio moj dio 
ozgora , i . visoka? tojest, koju pedipsu ne-bi spustio na-me svemo¬ 

gući i svevideći Bog, kad-bih ja imao nečisto srdce ? Drugi pak prinose u 
vrime prošasto: koj-je pak bio moj dio . . . .? tojest, pokle ja živih tako 
pobožno, pokle ja uzdržah čisto svoje srdce, koje-je bilo moje nadarje ? 
Jeda-li-je bilo prikladno, da-me Bog zato obnevolji ovom krutom bolestju? 

3. Odlučeno-je za svakoga opako-dilujućega, a navlastito za nečista i 
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4. Nerazgleda-li on moje pute, 
i nebroji-li on sve moje korake? 

5. Ako ja ikada putovah putem 
tasćine, i ako-je moja noga po¬ 
trčala na himbenost, 

6. Neka-me Bog izmiri na 
pravih mirilib, i tako neka on po- 
znade moju priprostitost. 

7. Ako-se-je moj krak svratio 
s puta, ako-je moje srdce otišlo 
za mojima očima, i ako-se-je pri- 
lipila mrlja pri moje ruke, 

8. Neka drugi poženje što bu- 


Poglavje XXXI. 

dem ja usijao, i neka moj porod 
bude izkoreojen. 

9. Ako-je moje srdce bilo za¬ 
neseno za tudjom ženom, ako-sam 
ja prezao na vratih mojega priatelja, 

10. Neka moja žena bude ho- 
timica drugoga (muza), i neka-se 
njom služe puteno drugi. 

11. Ovo-bo-je bezzakonje i 
velika opačina, 

12. To-je oganj, koj izžiže do 
skončanja, i koj izkorenjuje svako 
restuće. 


putena zločinca da bude odalečen od vične slave, u koju nisu primjeni nego 
oni, koji-su čista srdca, i da bude sagnan u vične muke u paklu, u koje-su 

sagnani i svi nečisti duhovi. . . . , . 

4. Nije da ja povidam kriposti, kojih neiinah, jer-mi Bog isti, koj sve 

vidi, može biti za svidoka. , , 

5, 6. Prihodi on na drugu kriposl, tojest na priprostitost srdca, i na 

pravednost, kojom-se on biase podnio sa svojim iskrnjim, i zato govori: 
ako ja ikada oli koga privarih, oli-mu slagah, oli-mu nedadoh sto-inu biah 
obečao, oli-ga himbeno na koju nekoristnu pogodbu pritegoh, neka Bog 
razvidi i razsudi, i tako neka on izreče svoju sudbu, i neka proglasi, da-sam 
ja pravednik, i da nisam za svoje grihe zadostojao ove bolesti. 

7 8 Ako ja ikada odstupih od pobožnoga življenja, ako ja u icem 
privridih božji zakon, ako ja oli poželih, oli ugrabih tudje imanje, koje mo¬ 
gaše biti ugodno mojima očima, oli ako ja po kojmudrago nacm pnuzeh 
tudje, što-bi moglo oskvarnuti moje ruke, tada neka pogine ne samo sve 
moje imanje, nego i sva moja obitil. Polja, vinogradi, vrtli, žena, sinovi po- 
rodjeni sa soležnicami, i svi oni momci, koji biahu odredjem za stvari do¬ 
maće, biahu-mu ostali čitavi. Mogaše dakle Job nazvati na sve ove božju 

pedipsu, ako nebiaše izrekao istinu. . . , . 

9—11. Ja ne samo nepoželih nigda da odpostenim koju đmcu (r* 1), 
nego niti nepoželih nigda ni tudje žene, jer ja niti čekah dok-bi muz moje 
suside otišao nadvor, niti vrebah, dokle-bi ta i ta prošla mimo, jer držan 
svedjer, da-je priljubodinstvo grih privelik ne samo priđ Bogom, nego tprid 
svitom; i zato, ako ja samo i pomislih da sagrisim s tudjom ženom, neka 
moja žena, za moje rugo i moju sramotu, bude bludnica drugih muževan, i 
neka-se drugi mužkiči služe njom, da izvolje svoje požude, kako s najzlo¬ 
čestijom robinjicom. 

12. Priljubodinstvo-je ne samo pritežka uvrida Bogu, nego i otrovna 
iv. 
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13. Da ja nebudem htio doći 
na sud sa svojim slugom, oli sa 
svojom služkinjom, kad-se oni 
tužahu proti meni; 

14. Sto-bih tada učinio, kad- 
bi-se Bog podigao da-me sudi? 
Kad-bi-me on svrhu toga upitao, 
što-bih-mu ja odgovorio? 

15. Nije-li njega (mojega slu¬ 


gu) učinio u utrobi oni isti, koj-je 
učinio i mene? Nije-li mene on 
isti stvorio u maternici? 

16. Ako ja uzkratih dati ubo¬ 
gim ono što prosjahu, ako učinih, 
da udovičine oči čekaju; 

17. Ako ja izih zalogaj kruha 
sam nedavši siroti da od njega 
blaguje; 


grizlica za onoga, koj-ga čini, jer on skončava svoje imanje, kvari svoje 
zdravlje, skratjuje svoj život, i nedopušta, da-se uzmnoži njegov porod; vidi 
kn. Crkovnjaka XXIII. 26—37. 

13—15. S bližnika i susida, koji biahu Jobu jednaki u oblasti, prihodi 
on na čeljad sebi podložnu, ter govori: ja-sam sa svojinu slugami, službe- 
nicami, kmetf, i kmeticami svedjer imao obzira na narav, koja-je jednaka 
mojoj naravi, a nisam imao obzira na njihovo stanje, koje-je bilo različito od 
mojega stanja, i zato, gledajuć ja u njih moje drugove i moju bratju, jer 
bihu i oni isto kako i ja stvoreni od Boga, nepodnih-se ja s njimi kako nemio 
gospodar, nego-se podnih kako uljudan drug; i za ovi uzrok, ako kada ne¬ 
hotice učinih kojemu od njih koju krivicu, nepropustih ja slušati njihove 
tužbe, neubigoh baš ni doći prid drugoga čovika da on razsudi naš inad, jer 
imah svedjer prid očima, da imam i ja svoga gospodara na nebu, i da-će-se 
on isto tako podniti samnom, kako-se i ja podnosim sa svojom službadju, 
da-će i on biti gluh na moje tužbe, ako ja nebudem htio slušati razloge 
mojih podložuikah, da-će i on biti samnom nemilostiv, ako ja budem nemi- 
lostiv s njimi, i da-će on najposli, kako njihov otac, obraniti, i opravdati 
njih, koji-su progonjeni i pritisnuti, a pedipsati mene, njihovoga progonitelja, 
i usilnoga gospodara. Evo kako-je Job okolo tri tisuće godištah prie imao u 
glavi, i u srdcu, i u dilu one iste uprave, koje priporučuje Pavao u kn. 
k Efes. VI. 9, i ka Kološ. IV. 1. 

16. Sa svoje službadi prihodi Job na sirotu, udovice, i uboge, ter po- 
braja, kako on niti biaše propustio učiniti ono, što smiljenje, i bratinska 
ljubav iziskuje, niti biaše učinio išto od onoga, što vapi osvetu prid licem 
božjim, i zato govori on: ja ćutjah svedjer smiljenje prama ubogim i udovi- 
cam; ja biah svedjer blagodaran prama njim; ja nečekah da oni uzprose 
pomoć od mene, već ja, videć-ih u potribi, razabirah što oni mogahu zaželiti, 
davah-im ono što biahu od mene uzprosili, nečinjah da-se oni povrate 
drugi put, ni da čekaju dugo vrime na mojih vratili, već udilj i s veselim 
srdcem davah svakomu što biah uzmožan dati-mu. 

17. Sirote, koje, izgubivši svoje roditelje u ditinstvu, čestokrat ne- 
znadu ni prositi, ja višekrat nasitih, jer učinih da dojdu k meni, i dadoh-im 
da jidu od svega, što biaše na mojoj trpezi. 
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18. (Jer-je srniljenje uzreslo 
samnom još od ditinstva, i izašlo- 
je skupa samnom iz utrobe moje 
matere); 

19. Ako ja ueimnh obzira na 
onoga, koj ginjaše za ovo, što 
neima odiće, i na ubogoga, koj 
neimaše čim-bi-se pokrio; 

20. Ako-me neblagosloviše nje¬ 
govi boci, i ako on nije bio step- 
ljen vunom mojih ovacab; 


21. Ako-sam uzdigao proti si¬ 
roti svoju ruku, baš i onda, kad 
biah starešina na vratih; 

22. Neka-se odcipi moje pleće 
od svojega zgloba, i neka moja 
mišica bude skršena sa svojimi 
kostmi. 

23. Ja-bo-se svedjer bojali 
Boga kakono valovah uzbunjenih 
proti meni, i nisam njegovu težinu 
mogao podnositi. 


18. Ovo srniljenje, ovo dobro srdce navlastito prama ubogim, udovicam, 
i sirotam ja nestekoh s vrimenom, ved-ga primih s istom naravju, ja-se 
ovakov rodih, i zato kako restjaše moje tilo, tako restjaše u meni i ovo smi- 
Ijenje. Budud dakle da-mi to grede po naravi, nemogoh ja nesliditi prignutje 
svojega srdca, i tako nepropustih nigda učiniti ono, na-što-me pritezaše 
moja narav. Mat. pis. ima: jer-je to od mojega ditinstva uzreslo samnom 
kako otcu , ija-ga od utrobe svoje matere vodjah samnom; tojest ja-se 
rodih s milodudnim srdcem, i zato ja još od svojega ditinstva, potaknut na 
to i od dobra izgleda mojih starijih, držah samnom sirote, kako otac drži 
sinove, i imah o njih pomnju, i hranjah-ih. Ja takodjer, odkad-se rodih, vo¬ 
djah kudi udovice, i davah-im sve, što-im mogaše biti od potribe, jer-me 
na-to pritezaše moja narav, a uzbuđjivaše izgled mojih roditeljah. 

19, 20. Vided ja da siromah i ubog ginu od zime budud goli, idjah 
naprišno kudi, iznašah-im i cim-bi-se odili, i cim-bi-se pokrili, i tako, obra- 
nivši-ih od studeni, dutjah radost u svojem srdcu, slušajud kako-me po niki 
način blagoslivljaju ona ista uda, koja biah pokrio, i steplio vunom mojih 
ovacah. 

21. Prerada biah cestokrat odabran za sudca na trgovištu nisam-se ja 
nigda zloslužio svojom oblastju, koju-mi biahu dali moji mistjani, i zato niti 
igda pružih ruku na tudje imanje, a navlastito na ono, koje imaše brižna 
udovica, i tužna sirota, niti igda oštro zapritih onomu, koga imah posvistiti, 
nego tiho, i uljudno izrekoh svakomu što-mi-se cinjaše da-je prikladno. 

22. Ako sve ovo neucinih prama ubogim, sirotam, i udovicam, neka-mi 
odpade desnica skupa s pledem, ako tojest nije ona učinila ono, što imaše 
učiniti, oli ako-je učinila, što-joj-je bilo po zakonu zabranjeno. 

23. Sve ovo dilovah ne za tašdu slavu, nego naveden od straha izprid 
Boga sudca, koj-bi-me pedipsao, i koj-bi-se prama meni pokazao nemilostiv 
baš za ovo, što-se ja biah nemilostiv pokazao prama siroti, udovici, i ubogo¬ 
mu. I tako misled ja, koliko-je strahovito njegovo veličanstvo, i koliko-bi 
strahovita bila i ona pedipsa, koju-bi on na-me spustio, predah više izprid 

38 ♦ 
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24. Jesam-li činio da-je zlato 
moja jakost; jesam-li čistomu 
zlatu rekao: ti-si moje pouzda¬ 
nje? 

25. Jesam-li-se razveselio radi 
množine svojega bogastva, i radi 
ovoga, što moja ruka biaše stekla 
primnogo? 

26. Jesam-li gledao sunce kad 
sjaše, oli misec kad sjajno puto¬ 
vaše? 

27. Jeli-se potajno uzradovalo 


moje srdce, jesam-li ja ustima ce- 
lovao svoju ruku? 

28. Što-bi bilo veliko bezza- 
konjei zanikanjeprivisokogaBoga. 

29. Jesam-li-se veselio za ovo, 
što-je poginuo oni, koj-me zlob- 
jaše; je-li uzigralo moje srdce 
za ovo, što-ga biaše dopala nesgo- 
da? 

30. Ja-bo nedopustih svojemu 
grlu da sagriši, da-mu proklestvom 
zaželim smrt. 


njega nego utopljenik pfeda izprid valovah mora, koji-se valjaju da-ga poduše. 
Mat. pis. ima: jer-me biaše popao strah božjega poraza, da ja njegovomu 
veličanstvu nemogu odoliti; tojest promišljaju^ ja, da-bi Bog težko pedipsao, 
a baš i skončao svakoga, koj-bi sirotu, udovicu, i uboge oli oglobio, oli za¬ 
pustio, ja učinih sva rečena dila milošće radi straha božjega, koj ćutim u 
svojem srdcu. 

24, 25. Ja plivah, tako rekuć, obiiujuć zlatom, srebrom, životinom, 
obitilju, poljf, kućami, i svakom stvarju, koja može čovika učiniti čestita, 
ali-se za to nepolakomih, ja-se neuznih, ja-se neuzvisih, ja-se neuzoholih, 
nego-se svojim blagom služih onako, kako-me učaše božji zakon i zdravi 
razum. 

26, 27. Ovdi Job odbija od sebe svaku sumnju, da-je on brž štovao 
sunce i misec, koje onda štovahu mnogi puci kako bogove, i zato govori: ja 
vidjah lipotu, i žarkost sunca obdan, ja uživah i njegovu svitlost i njegovu 
teplinu, ja vidjah takodjer i obnoć lipotu miseca, i zvizdah, i uživah njihovu 
sjajnost, ali-ih ja svedjer zapoznah kako božje stvorenje, a nigda kako 
bogove, i zato-ih ja nigda nečastih ni prikazavši-im žertve, ni prigibavši 
kolino, ni celovavši svoju ruku, kako čine oni koji štuju krive bogove, 

28. Pokazati stvorenju ono štovje, koje-se pristoji samomu Stvoritelju, 
stvar-je protivna zdravu razumu, i zato odliš da-se time vridja svemogući 
Bog, čini-se krivina i onoj razložitosti, koju svaki čovik ima u svojoj pameti. 

29. Prihodi sada Job na način, kojim-se biaše podnio prama svojim 
nepriateljem, i govori: ja ne samo nehtiah osvetiti-se proti onomu, koj-me 
biaše uvridio, nego nehtiah ni zaželiti-mu ikakva zla baš ni onda, kad vidjah, 
da-je on u nevolji; ja-bo, videć njegovu nesgodu, nećutjah nikakove radosti 
u svojem srdcu, nego pačem ćutjah veliko smiljenje. Veće izvrstnosti neizis- 
kuje ni Isus od svojih učenikah u Evanj. po Mat. V. 44. 

30. Kako nebiah u srdcu zaželio nikakova zla svojemu nepriatelju, 
tako-ga nebiah ni jezikom uvridio, oli-ga ozloglasio, oli-mu nazvao koju 
nesgodu. 
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31. Negovorahu-li moji domaći: 
tko-bi-nam dao, da se nasitimo 
njegova mesa? 

32. Inostranac nije (kod me¬ 
ne) noćio na dvoru; putniku-su 
bila otvorena moja vrata. 

33. Jesam-li krio, kakono drugi 


ćovik, svoj grih, i tajio svoju opa¬ 
činu u svojem srdcu? 

34. Jesam-li-se ja bojao veli¬ 
koga množtva, je-li-me plašio ukor 
rodjakah tako, da-sam mučao neiz- 
lazivši vanka svojih vratah? 

35. Tko-bi-mi dao slisaoca! 


31. Poznavahu moji domaći, i moji momci, koja-mi-je uvrida bila uči¬ 
njena od strane mojega nepriatelja, i zato biahu oni zaželili da-me osvete, i 
da izvolje na njem svoju sržbu, ali ja toga nedopustih, nego i razlogom i 
zapovidju učinih, da-mu neodvrate nikakova zla. Premda ovo tumačenje 
ovoga redka iziskuje vez s pridnjimi redci, tumače-ga ništanemanje sveti 
otci Grgur i Zlatoustnik o onoj ljubavi, koju nosahu prama Jobu njegovi 
domaći, i govore, da oni biahu zaželili da-ga stave, tako rekuć, u svoje srdce, 
i da nepristajno govorahu: ah da-nam-je prigoriti sve za našega gospodara! 
Ah da-nam-ga-je staviti u naše srdce! 

32. Pobraja Job dila one gostitve, koja-je u iztočnih strauah toliko 
činjena, da drže za najzločestijega čovika svakoga, koj ne-bi putnika, priš- 
lača, i inostranca pogostio; jer i isti razbojnici, koji u pustošah sadiru put¬ 
nike, primaju-ih priateljski u kuću, ako-se oni k njim svrate, goste-ih go¬ 
spodski, i prate-ih za koj dio puta, da-ih ne-bi drugi razbojnici naskočili i 
sadrli; i zato govori: ja primah u kuću i pogostivah ne samo svoje znance, i 
one, koji pribivahu u mojem kotaru, nego i sve ostale putnike, bili oni iz 
kojemudrago države i kraljevine, i zato-je moja kuća bila svedjer, i svakomu 
otvorena. 

33. Biahu više putah Jobu rekli njegovi priatelji, da-je on licu- 
mirac; i zato, hteći-se on otribiti i od ove potvore, govori: nisam-ja, kako 
ostali ljudi, koji diluju opako i nepravedno, a neće da izpovide svoju zloćud¬ 
nost, nego-ju drže skrivenu u svojem srdcu, hteći da-ih svit drži za pobožne; 
jer kad-bih ja i htio skriti svoju zloću prid Ijudmi, ne-bih-ju mogao skriti 
Bogu, koj sve vidi i poznaje, i koga ja želim imati za sudca. Bič u mpt. pis. 

(k'adam) prinismo iz latinskoga, koje ima: sicut homo 9 kakono drugi 
covik 9 tojest kako ostali ljudi; ali ima tumačiteljah, koji priniše kako Adam 9 
i koji tumače: ja nisam skrio svoj grih kako-ga htiaše skriti Adam u perivoju 
Edenu. 

34. Da-ja budem učinio koju opačinu, koje zlo dilo, ne-bih ja toga 
tajio ni prid Bogom, ni prid svitom; ne prid Bogom, jer-mu nemogu ništo 
sakriti; nč prid svitom, jer neimah tomu uzroka. Sto-me-bo mogaše navesti, 
da skrijem svitu svoju zloću? Jeda-li strah od mojih mistjanah? Ne, jer ja 
biah jačji od svih ostalih. Jeda-li stid izprid mojih rodjakah? Ne, jer ja 
neimah nadamnom koj-bi-se mogao usuditi da-me ukori. Nebuduć-se dakle 
ja nikada uzdržao da neučinim zla radi ljudskoga atora, nego buduć-seja 
uzdržao samo radi straha božjega, nebih ja, da budem učinio koje zlo, 
tajio-ga Ijudem, niti-bih-ga mogao sakriti svojemu Bogu. 
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Ah da-bi moju želju uslišao Sve¬ 
mogući, i on isti, koj sudi, napisao 
knjigu! 

36. Da-ju nosim na svojem ra¬ 
menu, i da-ju, kakono krunu, pri- 
vežem sebi (na glavu)\ 


37. Ja-bih-ju izglasio sve član 
po član, i ja-bih-mu-ju prinio ka¬ 
ko prid kneza. 

38. Ako proti meni vapi moja 
zemlja, i ako s njom plaču njezine 
brazde; 


35. Ja neželim drugo, govori Job, nego da imam kojega razumna i 
mudra čovika, oli baš i svemogućega Boga za sudca, jer ja stanovito držim, 
da-bi jedan i drugi, čuvši razloge, koje-bih prinio, upisali-ih u osobitu knjigu, 
i da-bi na svrhi iste knjige nadostavili sudbu, kojom-bi-me proglasili za pra¬ 
vedna, i tako-bi za sve došastno vrime ostala uspomena, kako ja podnih 
toliko žestoku bolest nebuduč-ju zadostojao za svoje grihe. Mat. pis. ima: 
ah tko-bi-mi dao da imam slisaoca! Evo mojega opravdanja; neka-mi 
odgovori Svemogući , i neka napise knjigu isti moj protivnik; tojest ja ne¬ 
želim drugo, nego da-se najde koj sudac, koj-bi slušao sve što ja povidih o 
svojem življenju, o svojoj prvašnjoj čestitosti, i o svojih bolestih u sadašnjem 
svojem stanju, i koj-bi zatim slušao, što-bi odgovorio Bog na moje tužbe, i 
koj-bi tada po božjoj naredbi upisao u knjigu i moje tužbe, a i božje razloge, 
da-se tako vidi, imam-li oli ne uzroka da-se tužim. 

36. Ja držim za stanovito, da-če svaki sudac, koj nije podmitjen, dati- 
mi pravicu, i zato-bih ja rečenu knjigu, u kojoj-bi bila upisana sudba o mojoj 
pravednosti, nosio za podiku na svojem ramenu, da-ju svaki čovik vidi; 
ja-bih-ju pačem stavio na svoju glavu, jer-bi-me ona bolje resila, nego resi 
zlatna kruna posuta dragim kamenjem. 

37. Ja-bih svojemu sudcu povidio ne samo svoja dila, nego i svoje 
misli od prvoga ditinstva; i pokle-bi on sve upisao, ponio-bih ja isti ovu 
knjigu prid Boga, i to ne pun straha i predanja kakono krivac, nego pun 
svetoga smionstva i vesela ufanja, da-ee on istu knjigu proštiti, i mene za 
pravedna proglasiti. Mat. pis. ima: ja-bih povidio sve svoje korake , i pri - 
stupio-bih k njemu kakono vitez; tojest ja-bih prid takova sudca i pisaoca 
pristupio pun slobode i smionstva, ja-bih-mu baš i povidio sve, što učinih, jer 
znadem, da on u mojih dilih ne-bi našao, u čem-bi-me mogao okriviti. 

38. Pokle-se-je Job u pridnjih triuh redcih pozvao na sud oli ljudski 
oli božji, i pokle-je oblovito izpovidio, da-bi on ostao oprostjen od svake 
potvore, i ozloglašenja, vrača-se on opeta na ono opravdanje, koje biaše 
počeo u 1. redku slideč do red. 37. ter govori: ja nisam nigda ni usilno 
osvojio, ni himbeno zaveo ikomu njegovu njivu, ja sve, što imah, biah 
pošteno stekao, i pravično kupio, i zato nijedno od mojih poljah nevapi 
osvetu proti meni, jer nije osvojeno bez prikladne naplate. Nevape 
takodjer osvetu, niti žalostno plaču proti meni brazde učinjene na mojih poljih, 
jer ja niti usilovah koga da-mi radi bez plače, niti nagnah koga od svojih 
kmetovah da rade više nego-je bilo prikladno; i tako nitko niti plače niti 
uzdiše za trude uložene mukte na mojih poljih. 

39. Ja nepožeh tudjih njivah; ja nepobrah tudjega grozdja, ja neukidoh 
tudjega voda, nego ako ono, što htiah pojisti, nerestjaše u mojem polju, ja 
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39. Ako ja uživah njezine plo¬ 
dove neplativši-ih, ako ja ožalostih 
dušu njezinih težateljah; 

40. Neka-mi namisto pšenice 


niće ošljebad, a namisto ječma 
dračje. Ovako bihu svršene Jobo- 
ve beside. 


Poglavje trideset i drogo. 

Ehu, četvrti Jobov priatelj, koj biaše slušao sva razlozenja medju Jobom 
i Elifazom , i Baldadom i Sofarom , videć da-mu oni neodgovaraju vise , 
uzimlje besidu , i hteći kako sudac razsuditi njihov inad, prosi s pričinje¬ 
nim priklonstvom dopuštenje , da i on , premda mladji, izreče svoje mne - 
nje, i da tako brz razsudi, tko od njih ima pravo , a tko krivo 1 — 22. 


Redak 1. I pristaše ona troica 
odgovarati Jobu, jer-im-se vidjaše 
da-je on pravedan. 

2. I razsrdi-se i razljuti kruto 


Eliu Buzjanin sin Barakela od 
obitili Rama; i razsrdi-se on na 
Joba za ovo, što biaše rekao, 
da-je on pravedan prid Bogom; 


kupovah za gotov pinez, i tako uedadoh nikomu uzroka da ima na-me ža- 
lostno srdce. 

40. Ako ikada oli posvojih tudje polje, oli zadržah težačku plaću, oli 
ako pokradoh tudje plodove, neka-mi bude odvratjeno sto putah grdje, neka- 
mi-se, tojest, pšenica, koju-bih usijao, obrati u ošljebad, u divju travu, koju 
neće ni živina da okusi, a ječam, i drugo žito neka-se obrati u dračje, koje 
neće ničigova ruka da dotakne, i tako neka budem usilovan da umrem od 
ljuta glada. — Svršene; tojest ovimi besidami svršuje Job ono svoje razloženje, 
kojime biaše htio dokazati svojim priateljem svoju pravednost, jer govori on 
opeta doli u pog. XXXIX. 34, 35, i u pog. XLII. 2—5, gdi neodgovara pria¬ 
teljem, nego besidi s Bogom. 

1. Biaše Job prinio svojim priateljem toliko razlogah, da oni imahu 
izpoviditi da-su nadvladani, i zato nehtiše-mu više odgovarati, znajući, da-bi 
on pobio i svako drugo njihovo razloženje. 

2. Buzjanin; tojest jedan od poslidnikah Btiza, Nahorova sina; vidi 
I. Mojs. XXII. 21; i tada-bi-se namisto Rama imalo štiti Arama , jednoga od 
Nahorovih poslidnikah, kako ima grčko prinesenje. Ovi Eliu dakle imaše biti 
rodjak Joba, koj-je bio poslidnik Uza Buzova brata. Kako Eliu, Jobov rodjak, 
koj biaše došao k njemu prie, nego biahu došla ona tri priatelja, poznavaše 
Jobovu ćud bolje nego oni, tako on Dekori Joba za težke opačine, kako 
biahu učinili oni, nego-se samo ljuti na njega za ovo, što biaše rekao, da-je 
on posve pravedan prid Bogom, premda Job toga nebiaše rekao, nego samo 
biaše rekao, da on nije oni grišnik, za kojega-ga drže njegovi priatelji. 
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3. A na priatelje za ovo, što 
nenahodjahu što-bi razložito od¬ 
govorili Jobu, nego što-ga hiahu 
samo kako krivca osudili. 

4. Buduć dakle čekao Eliu, 
dokle bi Job svršio svoje govo¬ 
renje, jer oni, koji s njim hesi- 
djahu, biahu stariji, 

5. I buduć vidio, da ona troica 
neodgovaraju, razljutl-se on kruto. 

6. I uzamši rič Eliu Buzja- 
nin Barakeiov sin, reče on: ja- 
sam po godištih mladji, a vi-ste 


stariji, i zato ja prignuh glavu, 
i neusudih-se izreći svoje mne- 
nje. 

7. Ja-se pak nadah, da-bi zri- 
lija doba govorila, a množ godi- 
štah da-bi naučila mudrost 

8. Ali, kako vidim, u čoviku-je 
duh, i nadahnutje Svemogućega 
daje umnost. 

9. Ljudi mnogodnevni nisu 
mudri, a starci neznadu Što-je 
pravica. 

10. I zato-sam odlučio štogod 


V 

3. Čuvši Eliu sve što biahu rekli Elifaz, Baidad, i Sofar, biaše on vidio, 
da oni nebiahu prinili proti Jobu nego samo izpraznih ričih, kad oni, kako 
ljudi u godištih, i ljudi pametni, imahu s jedne strane pobiti sve one razloge, 
koje biaše prinio Job, da-im dokaže da-je pravedan, a s druge strane imahu 
priniti kripkih razlogah, kojimi-bi mogli dokazati, da-je on opak čovik, a 
neimahu samo svedjer klevetati da-je on krivac, a ništa više. 

4. Eliu, kako mladji, mucaše čim ostali govorahu, ali s odlukom, da 
reče štogod onda, kad-bi ostali svršili, i tako da potvrdi oli Jobovo, oli nji¬ 
hovo mnenje. 

5. 6. Ja čuh, holi on reci, u vašem govorenju mnogo nerazložitih 
stvarih; ali buduč ja mladji od vas obslužih dužnost mladjega, mucah tojest, 
i nehtih prisiči-vam vaše beside, ni priniti isto proti vašemu mnenju. 

7. Ja pak sa svakim razlogom čekah, da-čete vi, kako starešine, kako 
ljudi u godištih, pokle biaste obašli mnogo državah, pokle biaste vidili mnogo 
svita, pokle biaste kušali mnogo ugodnih, i neugodnih sgodah, i pokle biaste 
nastali uvižbani u mnogih stvarih, prikazati Jobu sve, što-bi moglo biti pri¬ 
kladno da-ga utiši u njegovoj žalosti, i što-bi moglo biti podobno da-ga 
izvadi iz privare, ako-biste vidili, da-je u nju upao. 

8. Vidim ja, da nije dosta imati zdrava razuma da tko može podpuno 
poznati način, kojim Bog vlada ovim svitom, i da sudi, za koj-se uzrok ovomu 
sgadja ovako, a onomu onako, nego da-je triba da slaboj ljudskoj naravi 
dojde u pomoć milost božja, da Bog, tojest, prosvitli čoviku pamet, da on tako 
poznade istinu, i da-mu baš kadgod i objavi ono, što on sđm po sebi nemože 
izaznati. 

9. Vidim ja, da-se prava mudrost nestiče velikim brojem godištah, ni 
da-se s vrimenom dobiva razumnost, nego da-se ona prima od božje blago- 
darnosti, i zato da-su čestokrat mladji mudriji od starijih. 

10. Pokle rekoste sve ono, što-vam-je vaša pamet prinila na ustne. 
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reći; slušajte-me dakle, da poka¬ 
žem i ja vam svoju mudrost. 

11. Ja-sam čekao (da svršite) 
svoje govorenje, ja-sam slušao 
vaša razloženja, dokle-se vi ina- 
diste besidami; 

12. I pazio-sam pomnjivo, ci- 
neć, da-biste štogod rekli, ali, 
kako vidim, nije medju vami koj- 
bi mogao ukoriti Joba, ni odgo¬ 
voriti na njegovo razloženje. 

13. Nerecite dakle: najdosmo 
mudrost, Bog-ga-je obnevoljio a 
nč čovik. 

14. On nije samnom govorio, 
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niti-ću-mu ja odgovoriti na primir 
vaših razloženjah. 

15. Evo-su oni zablenuti, nei- 
madu što-bi odgovorili, i oni isti 
ustaviše sebi govor. 

16. Buduć dakle ja čekao, a 
nebuduć oni odgovorili, buduć oni 
umuknuli i nehtili više odgova¬ 
rati; 

17. Odgovoriti-ću ja od svoje 
strane, i pokazati-ću i ja svoje 
umi nje. 

18. Ja-bo-sam pun stvarih, 
koje imam reći, i sili-me moj duh, 
koj-je u mojih prsiuh. 


slušajte, molim-vas, što-sam namislio priniti ja, i kako ja pustih vas da go¬ 
vorite, neprisikavši-vam besidu, tako imate i vi pustiti mene da izrečem 
što imam na srdcu, a neimate-mi prisići moje govorenje. 

11. Ja nehtih prisići vaše razloženje baš ni onda, kad-vatn odgovaraše 
Job, jer-se nadah, da-bih čuo od vas štogod pametna. 

12. Ja biah napeo i svoje uši, i svoju pomnjivost da vidim, biste-li vi u 
svojih besidah prinili koj temeljit razlog da razrušite ono, što biaše prinio 
Job, ali, dopustite da-vam rečem, ja nenajdoh medju vami takova čovika ni 
takova razložitelja. 

13. Vi, videći težku Jobovu bolest, zaglaviste, da-je Bog takovu bolest 
spustio na njega za njegove grihe, i vi činite, da-je vaše razloženje mudro, 
kad ja paćem nahodim, da-je krivo, i nerazložito, jer buduć da Bog spušta 
nevolje i na pravedne ljude, nemožete vi s razlogom zaglaviti, da-je Job 
zločinac; evo kako krivo osvadjate Joba! 

14. Job-je došle razložio s vami, a ne samnom; on-je može biti uvridio 
vas svojimi besidami, ali on mene nije uvridio, jer ja s njime nisam imao 
inada. Ako dakle ja budem razložio s njime uljudno i tiho, a ne oštro i uvri- 
divo, kako učiniste vi, nečudite-se tomu, jer-je moja odluka, samo da-mu 
pokažem, gdi-je, i kako-je on sašao s pravoga puta. 

15. Evo kako ljudi umitni i blagorični neimadu što-bi odgovorili Jobu 
na stvar, o kojoj-se može besiditi čitavih danah i misecih! 

16. 17. Priniti-ću ja razloge, kojimi-ću-inu dokazati, da on bezočno i 
krivo sudi o Bogu. **♦ 

18. Ja imam da rečem toliko lipih i vridnih stvarih, da-se nemogu ua 
dalje zadržavati, da neizrečem što-mi-je na srdcu, jer inače čini-mi-se, da- 
bih puknuo. 
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19. Moje-su prsi kakono novo 
vino, koje neima oduška, i koje 
prodire nove sudove. 

20. I zato-ću ja progovoriti da 
malo odahnem; otvoriti-ću svoja 
usta, i odgovoriti-ću. 


21. Ja neću imati obzira na 
osobu, niti-ću Boga jednakovati 
čoviku. 

22. Ja-bo neznam, ni za ko¬ 
liko imam obstati, ni hoće-li-me 
do mala uzeti moj stvoritelj. 


Poglade trideset i treće. 

Eiiu, hteći ukoriti Joba ciča smionstva, kojim htiaše opravdati-se prid 
Bogom, pozivlje-se na razlozenje 1—7 ; pokazuje-mu zatim, kako on 
biaše bez zadostna temelja rekao, da podnosi pedipsu premda nije krivac 
8 — 12; kako-se biaše bez uzroka potužio , da-mu Bog neodgovara , kad 
Bog podaje svoj odgovor, i na mnogo načinah nutkuje čovika da-se svidi 
13 — 2S; i da Bog , akose čovik okoristi ovim nutkovanjem, oslobadja-ga 
od njegovih nevoljah 26 — 33. 

v 

Redak 1. Cuj dakle, Jobe, moje | beside, i pomni na sve moje govore! 


19. Medju ostalimi sudovf za novo vino imahu iztokostranci navlastito 
mišine, ali nove, da-im stare isto vino, koje imaše vriti, neprokine, i da neiz- 
tece; vidi Ev. po Mat. IX. 17. Rekavši dakle Eliu, da-su njegove prsi kakono 
vino bez oduška, hoti redi, da-je on naduven kakono mišina koja-je puna 
novoga vina, i zato da-se on boji da nepukne, ako neizreče što-mu-je na 
srdcu, kakono-se prodire mišina s novim vinom, ako-joj-se nedade oduška. 

20, 21. Ja-cu dakle progovoriti, da nepuknem; ali ja u svojem govoru 
nedu imati obzira ni na naše rodstvo, Jobe, ni na tvoju bolest, niti-du-te ja 
za ator proglasiti pravedna. Nedu-ti ja u isto vrime ni pokazati one časti, 
koju imam pokazivati prama Bogu, i zato-du-ti redi slobodno sve, što budem 
znao da-je prikladno tvojemu stanju. Mat. pis. ima: ja neću imati obzira na 
osobu , niti-ću-se mazati okolo čovika; tojest, ja-du suditi po pravici, ja 
nedu imati obzira ni na Joba, koj boluje, ni na vas, njegove priatelje, koji 
dojdoste s njime-se žalovati, nego-du svakomu bez opaze dati oli krivo oli 
pravo, kako tko bude zadostojao. 

22. Imam i ja koliko prie prici prid Boga vičnoga sudca, i pridati-mu 
razlog o mojih dilih; i zato, da nebudem od njega osudjen kako kriv sudac, 
suditi-du po goloj pravici. 

1. Skazavši Eliu svojim slišaocem uzrok, koj-ga biaše naveo da besidi, 
obratja-se on k Jobu, i govori: slušaj, Jobe, pomnjivo sve što-cu-ti redi, jer 
ja nisam odlučio izniti prida-te rukovetih ricih, i snopo^ah cvitja bez ploda, 
nego-sam odlučio da iznesem nauka od velike tegode, kojime-sc možeš lipo 
okoristiti. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joha. Poglavjc XXXIII. 


607 


2. Evo-me da otvorim svoja 
usta 9 i evo da moj jezik progo¬ 
vori u mojem grlu. 

3. Iz priprostoga srdca izaci-će 
moje govorenje, i moje-će ustne 
izreći bistru sudbu. 

4. Mene-je stvorio duh božji, i 
duh Svemogućega udilio-mi-je 
život. 

5. Odgovori-mi dakle, ako-si u 
stanju, i drži-se jako proti mo¬ 
jemu licu. 

6. Evo-je Bog učinio mene 
kako i tebe, i bih i ja stvoren od 
istoga gliba. 


7. Neka-te dakle neuplaši 
moja zamiritost, i neka-ti nebude 
težko moje blagoričje. 

8. Ti-si rekao ovdi, gdi-sam ja 
čuo, i gdi-sam slušao glas tvojih 
besidah: 

9. Ja-sam čist, i bez griha, ja- 
sam neoskvrnjen, i nije u meni 
opačine. 

10. On-me-je uzeo za svoga 
nepriatelja, buduć iznašao u čem* 
bi-me okrivio. 

11. On-je postavio moje noge 
u klade, on-je na sve moje pilte 
postavio stražane. 


2, 3. Ja nisam ni priuzet ni zanesen od ikakova prikoredna ganutja, 
ja-ću-ti reći prosto i čisto, što-je u mojoj pameti, i na mojem srdcu. 

4. Ti predaš, Jobe, doći s Bogom na sud, jer-se strašiš, da-će-te pri- 
dušiti njegovo veličanstvo, i zato-si-ga i uzmolio, da svrgne svoje veličanstvo 
prie, nego-biš ti k njemu pristupio (IX. 34; XIII. 20); pristupi dakle slo¬ 
bodno k meni, sastavi samnom svoje razloženje bez ikakova straha, jer premda 
ja držim od strane Boga, ja-sam ništanemanje čovik kako i ti, mene-je stvorio 
Bog isto kako i tebe, on drži u životu i mene i tebe po isti način. 

5. Ja neću da-se ti za koj ator pokažeš pridobiven, nego prinesi 
slobodno sve što imaš, i što znadeš da može obraniti tvoju pravicu. 

6. Mi-smo oboica iste naravi, mi-smo kako bratja; govori dakle sa¬ 
mnom kako sa svojim bratom. 

7. Necini, da-ću ja navaliti na-te potokom besidah, oli da-ću te upla¬ 
šiti prilikami drugoga svita; ja-ću tiho s tobom hesiditi, i pustiti-ću da ti 
prineseš sve svoje razloge. 

9. Posli duga pridslovja dohodi najposli Eliu na pridlog, i prinosi naj- 
prie ono što Job biaše rekao gori u X. 7.; XIII. 18.; XVI. 17, gdi on sasvira- 
tim nebiaše rekao, ni da-je po sve pravedan, ni da-je po sve prost od sva¬ 
koga griha, nego da-je pravedan i prost od onih opačinab, od kojih-ga biahu 
osvadili i okrivili njegovi priatelji. Nebiaše dakle Eliu razumio beside Joba, 
koj u pog. IX. 2, 20. biaše oblovito izpovidio, da nije čovika po sve pra¬ 
vedna prid pristoljem božjim. 

10. Pozivlje-se ovdi Eliu i na ono, što Job biaše rekao gori n XIII. 
24. 26, tojest: zašto krteš svoje lice , i zašto-me drzii za svoga nepriate - 
telja ? Ti pišeš proti meni gorkosti , i išdes da-mc skončaš ciča grihah moje 
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12. U ovom neimaš pravice, i 
ja-ti imam odgovoriti j da-je Bog 
veći od čovika. 

13. Ti-se inadiš s njime za 
ovo, sto—ti nije odgovorio na sve 
stvari. 

14. Ali Bog govori jedan 
put, i drugi put neponavlja iste 
stvari. 

15. U snu, u noćnih prikazali, 


kada ljude popada drimež, i kad 
oni spavaju na svojoj postelji, 

16. Otvara Bog Ijudem uši, on¬ 
ih uči, i vižba posvistjiyuć-ih, 

17. Da odvrati čovika od nje¬ 
govih dilah, i da-ga odaleči od 
oholosti; 

18. I tako da shrani njegovu 
dušu od propasti, a njegov život 
od poraza mača. 


mladosti , i na ono, što biaše rekao gori u XIX. 11, tojest upalila-se-je proti 
meni njegova srzba, i on-me drži za svoga nepriatelja. 

11. Ovo biaše rekao Job gori u XIII. 27. 

12. Ako i stavimo, govori Eliu, da-si baš i pravedan, Jobe, ja-ti sa- 
svimfim nemogu dati pravicu, ni reći da-si imao razloga izreći pomenute 
beside, i to, da i nepominjem ostalih uzrokah, za sami ovi uzrok, što-si ti čovik, 
a što-je on Bog; buduć Bog ista mudrost, ista svetinja, ista dobrota, ista 
pravednost, a čovik šaka praha, slog svake neizvrstnosti, nemože čovik prid 
Bogom biti čist od griha, i prost od krivine, i zato-se on neima i nad i ti s 
Bogom o pravici i nepravici, oli tužiti-se čiča pravednosti i nepravednosti, 
nego irna ustrpivo podnositi što-mu Bog šalje, a neima prosloviti ni riči. 

13. Ti-si bio toliko bezočan i tako smiou, da-si-se usudio reći Bogu, 
da-ti prikaže razlog, zašto on tako s tobom diluje; i ncbuduć-ti on odmah i 
upravno odgovorio, tužiš-se kako da-ti-je krivo učinjeno. Ali gdi-ti-je pamet, 
da-će Bog tebi, smrdećemu crvu, prikazati razlog svojih dilah, kad on to 
nečini ni nebeskim duhovom ? 

14. Spomeni-se, da-je Bog poslao na-tc tu bolest da-te opomene, da 
potakne tvoje srdee, da-te navede da-se obratiš; imaše-li dakle on odgovoriti, 
zašto-te-je pedipsao? Spomeni-se pak, da ako-se ti učiniš gluh na ovo nje¬ 
govo nutkovanje, da-te Bog neće drugi put opomenuti, nego-će pustiti da 
pogineš. Mat. pis. ima prikladnie, tojest: jer Bog govori i jedan i drugi 
put , ali on (čovik) neće da-se do siti; Bog dakle neće smrt grišnika, nego 
išće da-se obrati, i zato-ga nutkuje ne samo jedan put, nego i više putab, 
i na mnogo načinah, želeć, da se on svidi i shrani. 

1B—18. Rekavši Eliu u r. 14., da Bog više putah, i na muogo nači¬ 
nah nutkuje čovika da-se svidi, pobraja sada ove načine, i govori: Bog do¬ 
hodi čestokrat k čoviku u snu, i baš onda, kad najsladje spava, oznanjuje-ga 
što-bi učinio, a što-bi propustio učiniti, kako znamo, da-je učinio s Abime- 
lekoin gerarskim kraljem, oznanivši-ga u snu, da pusti Abrahamu njegovu 
ženu (vidi 1. Mojs. XX. 3). Ovim načinom, slidi Eliu, govori-mu Bog ne 
samo na uši, nego baš i na srdee, i priti-mu težke pedipse, ako-se nepri- 
luči njegovoj naredbi, i tako nastaje u njem strah i predanje. Ovi strah i 
ovo predanje čini, da-se čovik svidi, da-se prid božjim veličanstvom ponizi. 
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19. On-ga takođjer sviati i u 
postelji bolestmi, i čini, da-mu 
izagnju sve igegore kosti. 

20. U ovom stanju gadi-mu-se 
na jistbinu, napokon i na onu koja- 
mu prie biase najdražja. 

V 

21. Čami njegovo meso tako, 
da-mu kosti, koje prie biahu po¬ 
krivene, ostaju gole. 


22. Njegova duša približuje-se 
k razsutju, a njegov život k smr¬ 
tonosnu zlu* 

23. Ali ako-bi-se našao koj 
Anjeo, tojest koj od tisućah, koj- 
bi za njega govorio, i koj-bi-mu 
povidio dužnosti čovika, 

24. On-bi-mu-se smilovao, i 
rekao-bi: oslobodi-ga da nesajde 


da odbaci svoja opaka v dila, u jednu rič, da-se obrati k Bogu, i da poeme 
živiti pravedni život. Covik, koj započme novi život, tiši pravdu božju, i 
izmiče-se svim onim pedipsain i vrimenitim i vičnim, koje-bi-ga bile dopale, 
da-se bude otvrdnuo u svojoj opačini. 

19. Drugi način, kojim Bog svisti čovika, jesu bolesti, govori Eliu, i 
pobraja do r. 22. sve one neugodnosti i muke, koje bolestnik podnosi. Ako- 
se pak, nadostavlja Eliu, čovik učini gluh na božje nutkovanje, koje-je bilo 
učinjeno polak prve bolesti, šalje-mu Bog i drugu, i treču bolest, a i još 
strahovitije bolesti, koje-mu najposli grizu i meso i kosti tako, da-se on raz- 
pada i da smrdi prie nego iz ajde iz njega duša. 

20. Pokle njegova bolest nastane uli dulja, oli žešća, nemari on više 
za nikakvu jistbinu, gadi-mu-se baš i na ono, što-mu donose njegovi domaći, 
koji znadu što on rado blaguje. 

21. Buduć da-ga s jedne strane muči bolest, a nemoguć on s druge 
strane ništo uzeti po usta, nastaje on toliko mršav, da se na njem nevidi 
nego kost i koža. Mat. pis. ima: skončavaše njegovo meso tako , da-ga nije 
viditi; tojest, nevidi-se nego pod kožom nadvignuto okostje. 

22. Poznaje-se i po dahu, koj-mu jurve smrdi, i po žutilu, koje-je 
prikrilo njegovo lice, da-će on koliko prie izdahnuti. 

23. Povida Eliu treći način, kojim Bog prizivlje grišnika na pokoru, 
ter govori: ako-se taj bolestnik nesvidi i nepokori ni u vrime svoje težke 
bolesti, nezapušta-ga zato Bog, nego nadahniva kojega čovika, koj-bi k re¬ 
čenomu grišniku otišao, i nagovorio-ga da-se svidi, i pokori, i koj-bi-mu obe¬ 
ćao zdravlje i čestitost, ako-se sa svim srdcem obrati k Bogu. Upada u oči, da 
Eliu hoti ovdi opisati stanje Joba i njegove bolesti, buduć u r. 19. rekao* 
da-mu gnje meso i kosti, a u r. 22., da-mu čami meso, i da-mu-se vide ogo¬ 
ljene kosti; a u r. 22, da-je on jurve veće od onoga nego od ovoga svita, 
i da ovdi u ovom redku pod imenom Anjela, tojest božjega poklisara, posla¬ 
nika, hoti opisati sebe, i po viditi, kako on neišće drugo, nego da navede Joba 
da-se svidi i pokori, dajuć-mu tvrdu viru, da-će-mu Bog prostiti sva njegova 
pomanjkanja i povratiti-mu i prvašnje zdravlje, i prvašnju čestitost. Rekavši 
pak Eliu, od tisućah , nehti reći tkoga od nebeskih duhovab, koji-su svi 
spravni da izpune božju naredbu, nego hoti reći tkoga izmedju toliko tisu¬ 
ćah ljudih, koje Bog mogaše uzeti da-ih pošalje k Johu. 
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u propast; ja-sam našao, radi 
česa-ću-mu-se smilovati. 

25. Njegova-je put skončana 
od bolesti, neka-se on povrati na 
dneve svoje mladosti. 

26. On-će-se uzmoliti Bogu, i 
Bog-će-mu-se pokazati dobrostiv; 
on-će-mu veselo ukazati svoje 
lice, i odvratiti-će coviku po miri 
njegove pravednosti. 


27. On-će pogledati na druge 
ljude, i reći-će-im: ja biah sagri- 
šio, i istinito pomanjkao, ali nisam 
bio pedipsan koliko biah krivac. 

28. On-će tako shraniti svoj 
život, i neće poginuti, nego-će 
živiti, i viditi svitlost. 

29. Evo sve ovo diluje Bog sa 
svakim do tri puta, 

30. Hteći odvratiti njegov život 


24. Bog videć pokorno srdee bolestniku, ganuo-bi-se na smiljenje, i 
dao-bi naredbu ovomu Anjelu, ovomu posridniku, dapojde i da navisti onomu 
bolestniku, da Bog biašejurve odlučio osloboditi-ga od njegove bolesti, buduć 
on zapoznao svoju krivinu, buduć-se ponizio, skrušio, pokorio, i uzmolio da¬ 
mu prosti. 

25. Podnio-je težke muke, izplatio-je po niki način što biaše dužau za 
svoje grihe; neka dakle opeta steče svoje zdravlje, i neka bude opeta cvitan 
i čestit, kako u svojih mladjih godištih. Mat. pis. ima: tada-će opeta pro - 
cvasti njegovo tilo 9 i on-će-se povratiti na dneve svoje mladosti; tojest, 
premda on biaše jurve š nogama na grobu, steći-će on opeta svoje prvašnje 
zdravlje, i nastati-će jačji i uzoritiji nego biaše bio u godištih svoje mla¬ 
dosti. 

26. Pokoreni grišnik uzmoliti-će-se Bogu, i Bog-će-mu udiliti sve što 
on bude uzprosio; on-će obratiti k takovomu čoviku svoje veselo lice, koje 
biaše od njega srdito odvratio, i nadariti-će-ga svimi onimi milostmi, koje 
bude zadostojao. 

27. Stekavši takovi bolestnik svoje zdravlje izači-će on nadvor, i izpo- 
viditi-će ljudem, koji-se budu s njime radovali, da-je njegova pedipsa bila 
doisto težka, ali da-je s obzirom na njegove grihe bila posve lagahna; i tako 
da-ga Bog biaše pedipsao ne po miri njegovih zloćah, nego na primir svoje 
dobrote. 

28. Obrativši-se on k Bogu učiniti-će-se dostojan, da-ga Bog učuva 
od one smrti, koja-ga jurve biaše uhvatila za vrat, i da steče opet sva ona 
dobra, i svu onu čestitost, koju biaše uživao i prie. Mat. pis. ima: on-je 
shranio moj život , da nepoginem, nego da zivem i da vidim svitlost; tojest 
nije on dopustio da umrem, i da tako sajdem u tminasto misto, nego-je do¬ 
pustio, da živem i da vidim svitlost sunca. 

29. Sve ovo; tojest Bog na sve načine, pobrojene od r. 15., nutkuje i 
zove grišnika na pokoru, i to ne jedankrat, nego više i višekrat, želeć, 
da-se on odvrati od zla puta, i da-se shrani; što slidi. 

31. Nebuduć ja još svršio svoje govorenje, Jobe, slušaj pomnjivo i 
ono, što-ti još imam reći, jer-se radi o tvojoj koristi. 
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od propasti, i prosvitliti-ga svit- 
lostju ostalih živućih. 

31. Slusaj-me dakle pomnjivo. 
Johe, i muci dokle ja budem go¬ 
vorio. 

32. Ako pak imaš što-biš-mi 


rekao, reci, i odgovori; ja-bo 
želim, da ostaneš opravdan. 

33. Ako pak neimas što-biš-mi 
odgovorio, tada slušaj i muci, i 
ja-ću-te naučiti mudrost. 


Poglavje trideset i četvrto. 

Job neodgovara Eliu-u, koj stidi svoje govorenje, kojim kori Joba i ta ovo, 
što biaše rekao, da-ga Bog biaše bez uzroka pedipsao, jer time osvadji - 
važe Boga od nepravednosti, i za ovo, što biaše rekao , da ljudska poboz- 
nost neprinaša Bogu nikakove koristi 1 — 9; ter išće da pobije sve ove 
stvari, pokazujuć, kolika-je božja pravednost, i kako Bog, vladajuć svitom, 
slidi veće svoju dobrotu nego svoju pravdu 10 — 1S, što dokazuje ranogimi 
i mnogimi izgledi 16 — 37. 


Redak 1. I priuze Eliu svoje 
govorenje i rečž: 

2. Slušajte vi mudarci moje 
beside; vi umitni ljudi slušajte-me. 

3. Jer uho sudi o besidah, a 
grlo sudi o jistbini. 


4. Izvidimo što-je pravo, i 
razsudimo medju nami što-je 
bolje. 

5. Rekao-bo-je Job: ja-sam 
pravedan; i: Bog-je prikovratio 
moj sud. 


32. Ako pak imaš, što-biš-mi na ovo, što rekoh, htio odgovoriti, reci 
slobodno, jer ja želim, da najposli izajdeš pravedan. 

33. Mudrost, tojest sve one istine, i sve one uprave, po kojih čovik 
ima pravedno živiti, da neprivridi zakon božji, oll, ako-ga privridi, da-se 
pokaje, i svidi, i pokori. 

2. Išće on ovimi sladkimi besidami svezati srdce okolostojećih, buduć 
želio, da pristanu i oni njegovoj sudbi. 

3. Kako okušalo sudi i razaznaje što-je sladko i ugodno, tako i uho 
skupa s razumom sudi i razabire, što-je istinito i pravo. Buduć dakle da ja 
želim, da vi razsudite, je-li oli ne prikladno moje govorenje, slušajte, molim- 
vas, pomnjivo što-ću reći. 

4. Mi imamo bez svakoga obzira izviditi istinu tja do njezine dubine, 
i tada dati Jobu oli pravo, oli krivo, kako budemo našli da-je prikladno 
istini. 

5. Biaše Job gori u XIII. 18 rekao: ako budem sudjen , znam da-ću 
izaći pravedan; takodjer u XXIII. 10, 11: on poznaje moje pute, on-me-je 
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6. Jer-je u sudu o meni učinje¬ 
nu poletila krivina; moja-je strila 
usilna bez ikakva mojega griha. 

7. Koj-je drugi covik, kako 
Job, koj pogrdjenje pie kakono 
vodu? 

8. Koj -se sdružuje s onimi, koji 


diluju nepravedno, i koj putuje 
s opakimi ljudini? 

9. On-bo-je rekao: covik neće 
ugoditi Bogu, ako baš i bude 
njemu prilućen. 

10. Slušajte-me dakle vi ljudi 
umitni; budi daleko od Boga ne- 


izkusao kakono zlato , koje-se cisti ognjem. Moja-je noga slidila nje¬ 
gove stope ; ja-sam liodio njegovim putem , i nisam nigda s njega sasao; i 
najposli u pogl. XXVII. 2: tako živio Bog , koj-mi-je uzkratio moj sud, 
i Svemogući ’, koj-je ogorcao moju dušu; ali Job nije ovimi ricmi htio 
Boga okriviti od nepravednosti, nego-je samo htio potuziti-se, da, buduc on 
pravedan, nehtiaše Bog očitovati njegovu pravednost oslobodivši-ga od one 
bolesti, koju podnašaše. Kako pak on ovom tužbom prikazivaše Boga nepri- 
gnuta da-mu dade pravo, tako Eliu vidi u ovih rićih psost proti Bogu, i 
išće da o ovoj psosti izreče svoju sudbu. 

6. Ovih rićih nebiaše nigdi rekao obnevoljeni Job, nego Eliu hoti nji¬ 
hov razumak iztegnuti iz onoga, što biaše rekao Job u poglavju XIX. 6, 
tojest: nije-me Bog u kripost prave sudbe obnevoljio, gdi Job nije htio reći 
nego ovo, da* ga Bog biaše peđipsao za uzroke sebi poznane, a ne za opa¬ 
čine, od kojih-ga osvadjahu njegovi priatelji. — Moja-je strila . . . .; razu¬ 
mak ovih rićih izvadio-je Eliu iz pogl. XVII. 11; XIX. 7; XXVII. 2, gdi 
Job nehtl reći, nego da njegova pedipsa biaše po sve tezka, tojest takova, 
kakovu on za svoje grihe nebiaše zadostojao. Eliu dakle izkrivljuje Jobove 
rići, i čini viditi, da-je psost gdi-je nije. 

7. Job-je, hoti reći, loliki bogogrditelj, toliki bogopsovalac, da-se dru¬ 
goga njemu jednaka u opaćini nemože naći na svitu. 

8. Sudeć i govoreć Job po taj naćin o Bogu nalazi-se on u broju prio- 
pakih zlotvoracab, koji tlaće i gaze nogama i Boga, i bogostovje. 

9. Nebiaše Job rekao ni ovih rićih, oli-ih barem nebiaše rekao u onom 
razumku, u kojem-ih uze Eliu; jer buduć Job rekao navlastito u pogl. IX. 
22, da Bog skonćava i pravednoga i opakoga, a u pogl. XXI., da-su na ovom 
svitu ćestokrat dobri obnevoljeni, a zli ćestiti, i najposli u XXX. 26, da, 
pokle-se biaše nadao da-će primiti nadarje za svoja dobra dila, a blase- 
ga dopala nevolja, i bolest, nehtl on drugo reći, nego da Bog niti svedjer 
na ovom svitu nadariva dobre, niti svedjer pedipsaje opake. ^Razumivsi 
dakle Eliu, da Job prinesenimi besidami htiase reći, da pobožnomu ne- 
prudi njegova pobožnost, biaše on krivo razumio Jobove rici, i s toga iroa- 
še-se obazriti na ono, što biaše rekao Job u pogl. XXVII. 8, 9, 10, ter-bi 
tako bio došao u poznanje, i bio-bi-se uvirio, da Job, opisavši koristi, koje 
prinose pobožnomu njegova dobra dila kako na ovom tako i na onom svitu, 
nemogaše ni pomisliti, da-je pravedni mrzak Bogu, buduć on obnevoljen, 
oli da-je opaki drag Bogu, buduć on Čestit. 

10. Nedao Bog, da pomislimo na takovu psost. 
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pravednost, a od Svemogućega 
opačina. 

11. Jer on odvratja čoviku po 
miri njegovih dilah, i odvratja sva¬ 
komu na razlog onoga, što-je tko 
učinio. 

12. Ovo-bo-je istina, da Bog 
neosuđjuje nikoga bez uzroka, i 
da Svemogući neprikovratja sud. 

13. Koga-je drugoga postavio 
on svrhu zemlje ? Oli koga-je po¬ 
stavio svrhu okruga zemaljskoga, 
koj-je on stvorio? 


14. Kad-bi Bog okrenuo proti 
njemu svoje srdce, kad-bi on po¬ 
tegnuo k sebi njegov duh, i nje¬ 
gov dah, 

15. Poginula-bi skupa svaka 
put, i čovik-bi bio obratjen u 
pepeo. 

16. Ako dakle imaš razumnosti, 
slušaj što-ću-ti reći, i pomni na 
glas mojega govorenja. 

17. Može-li ozdraviti oni, koj 
neljubi pravdu? Kako tako oblovito 
osudjuješ onoga, koj-je pravedan? 


11. Bog nešalje na ljude ni nevolje, ni čestitosti bez uzroka, nego-ih 
šalje kako-je tko zadostojao za svoja dila. 

12. Bog vidi i pazi čovičja dila i misli, on-se podnosi s čovikom po 
miri njegovih dilah, on nedrži ni pravednoga u broju opakih, ni opakoga 
u broju pravednih, i zato on niti nadariva opakoga niti pedipsaje pra- 
vedooga, nego udiljuje svakomu kako-je tko zadostojao. 

13. Stvorivši Bog ovi svit nije-ga on nikomu drugomu dao, da njime 
vlada, već vlada njime on isti. Ako dakle isti Bog vlada svitom i Ijudmi, 
koji-su na svitu, nije-li velika psost reći, da-je vladanje ovoga svita nepra¬ 
vično, jer-je to koliko reći, oli da Bog nezna što čini, oli da on brani zlo¬ 
čince i da progoni pravedne? Mat. pis. ima: tko-je njemu pridao zemlju? 
Oli tko-je stvorio vis ovi svit? tojest, Bog-je stvorio ovi svit, a nitko drugi, 
on vlada njime po sebi kakono podpuni gospodar, on vladajuć svitom neima 
nikoga ni povrh sebe ni pokraj sebe, i tako on niti ima komu-bi skazao 
razlog svojih dilah, ni čigov-bi sv\t stidio, nego on čini onako, kako-je 
njemu ugodno. 

14. Kad-bi Bog htio izuviditi potanko sva dila Ijudih, i pedipsati-ih 
oštro, poginuo-bi vis svit; jer kako nije čovika bez griha, tako ne-bi bilo 
čovika bez pedipse, koja-bi-ga najposli ukosila svojom oštrinom. 

18. Ako dakle, govori Eliu, nije poginuo svit, vidi-se bilodano, da Bog 
nepedipsaje ljude oštro, a još manje da-ih pedipsaje neprikladnom pedipsom, 
kako ti, Jobe, govoriš, nego da u pedipsanju grišnika božja milošća ustavlja 
ruku božjoj pravdi, i tako-je svaki grišoik pedipsan manje, a ne veće od 
onoga, što-je skrivio. 

16. Pokle-ti dokazah, da Bog nediluje nego po pravici, imam-ti još 
štogod reći, i zato molim-te, da-me pomnjivo slušaš. 

17. Ti-si, Jobe, obnevoljen, ti-si pritisnut od težke bolesti, i ti žudno 
želiš da budeš od nje oslobodjen. Ali kako-je moguće, da ti i samo zaćmeš 

Slog 1?. 39 
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18. (Onoga), koj govori kra¬ 
lju: odmetnice; koj knezove zove 
opake; 

19. (Onoga), koj negleda oso¬ 
bu oblastnika, niti ima obzira na 
usilnika, kad-se ovi inadi sa siro¬ 


mahom; jer-su svi oni dUo njego¬ 
vih rukuh. 

20. Oni umiru u trenutje oka, 
i puci okolo pol noći uzneminiju-se 
i odhode, a usilnik-je ugrabjen bez 
(t'ovičje) ruke. 


želju da-ti Bog povrati zdravlje, kad ti toliko opako o njem sudiš, kad-ga 
ti nazivlješ pogrdivim nazovom nepravednoga? Mat. pis. ima: jeda-li-će 
oni , koj mrzi na pravdu , zapovidati? Jeda-li-ćes pravednoga osuditi kako 
usilnika? tojest, je-li prikladno i namisliti, da može biti gospodar, vladalac, 
i sudac ovoga svita jedan, koj nehaje za ono, što-je pravo, nego, koj baš na 
to i mrzi? Je-li podobno začeti u svojoj pameti, da oni, koj-je sve stvorio, 
sve razredio, koj svime vlada, i sve uzdržava, neslidi pravednih upravah? 
Kad-bi Bog bio takov, kakova-ga ti činiš, on ne-bi bio više Bog, jer Bog, ista 
izvrstnost, ne samo nemože imati nikakove zloče u sebi, nego ni najmanjega 
betega, budud on ista svetinja. Kako dakle ti, nazvavši Boga da-je nepra¬ 
vedan, nestrašiš-se, da-te on u trenutje oka svojim svemogudstvom ne obrati 
u ništo ? 

18. Kako-ti daje srdce, da opsuješ i pogrdiš tako ružno onoga, koj-je 
svrhu svih kraljah. kojemu-je podložna svaka vlast, koj neima obzira na 
ikakvo mogudstvo, i koj v vidivši kralje i zapovidnike, da neizpunjuju svojih 
dužnostih, kori-ih i pedipsaje kako opake odmetnike, i potlačitelje njegova 
zakona? Mat. pis. ima: jeda-li smidešreći kralju: zloćudnjače! Jeda-li- 
biš rekao knezovom: nepravednici! tojest, ako-se ne-biš usudio takovimi 
psostmi uvriditi zemaljske kralje, i vladaoce, kako-si-se mogao usuditi, da 
istimi psostmi uvridiš kralja svih kraljah, i gospodara svih vlastih? 

19. Nije Bog kako-su zemaljski sudci, koji oli podmitjeni oli zaneseni 
od atora potežu svedjer za bogatca i za mogućega, kad-je on u inadu s ubo¬ 
gim i siromahom, nego on slidi uprave pravičnosti sa svimi, on sudi jednako 
za svih, on negleda ni na nevolju ubogoga, ni na čestitost bogatoga, ni na 
bidu podložnika, ni na oblast zapovidnika, i tako on i podaje dobra i spu¬ 
šta nevolje na svakoga na primir njegovih dilah, neimajuč obzira na njihove 
osobe. Ako dakle zemaljskomu sudcu, koj baš krivo sudi, ne-biš u oči rekao: 
ti-si gospodine nepravedan, kako to smideš redi Bogu, koj-je ista praved¬ 
nost? 

20. Kako, hoti redi, može Bog imati oli obzira na osobe, oli atora od 
bogatih Ijudih, kad on i njih kako i sve ostale ljude kori i smiče u hip, i izne¬ 
nada? Kako-se može redi, da on ima atora od oblastnikah i od kraljah, kad 
on skončava u jedan čas mistjane cilovitih državah i kraljevinah oli trusom, 
oli kugom, oli kojom drugom neizličivom bolestju? Kako-se može redi, da 
on ima opaze na usilnike, i na ostale mogude ljude, kad-ih on u jedan mah 
diže s ovoga svita, a za njihovo skončanje nediže-se nijedan od onih tisucah 
Ijudih, kojim oni biahu dodijali sa svojim usiljem? 
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21. Jer on drži oko svrhu pu- 
tah čovika, i pazi na sve njegove 
korake. 

22. Neima tminah, neima smrt¬ 
ne osine, da-se ondi skriju zlo¬ 
činci. 

23. Niti-je vise u oblasti čovi- 
ka da dojde k Bogu na sud. 

24. On satira mnoge, i neiz- 

21. Kako Bog nemože biti nepravedan čiča straha i atora, tako nemože 
on biti nepravedan ni čiča neznanja, jer on i vidi bistro, i poznaje potanko sve, 
sto čovik diluje, i sve što on misli. 

22. Može zločinac sakriti svoju zloču prid zemaljskim sudcem, može- 
ga besidami privariti, može-mu baš i iz rukuh pobignuti; ali toga nije mo¬ 
guće učiniti prid Bogom. On sve vidi, on sve može, on-se svojim svemoguč- 
stvom nahodi svagdi, on može i u najskrovitijem mistu i pedipsati, i pogubiti 
zločinca. 

23. Nestoji u čoviku, bi-li on oli ne prišao prid Boga na sud, jer to 
visi samo o božjoj volji; nije pak ni potribito Bogu, da prizove čovika na sud, 
kad on znade i vidi sve, što-je u čoviku, a kad i čovik, buduč jedan put 
sudjen, nemože-se više pozvati na drugi sud, jer-ga neima. Mat. pis. ima: 
nije triba, da on na dugo pazi čovika da-ga privede k sebi na sud; tojest, 
nije triba, da Bog čini da čovik dojde na sud da izaznade baš i ono, što oii 
misli, jer Bog sčm po sebi poznaje i to. 

24. On satira mistjane ciiovitih gradovah, on satira kralje i sve njihove 
podložnike neprizvavši-ih k sebi na sud, i on opeta stavlja druge gradjane, 
druge kralje, i druge mistjane da pribivaju u kučah i polačah od onih, koji-su 
bili pogubjeni, pak mi sasvimtim neznamo, zašto-je on to učinio, i nemožemo 
reči, da-je on u tom nepravedno dilovao. Koliko dakle manje možemo iziski¬ 
vati, zašto-je on toga, ili toga obnevoljio, a toga ili toga očestitio? Koliko 
manje možemo reči, da-je on prama tomu bio blagodaran i milostiv, a prama 
tomu oštar i nemio ? Nije dakle, Jobe, ni da želiš da priđeš prid Boga na sud, 
ni da rečeš, da-te-je on bez uzroka pedipsao. Mat. pis. ima: on satira mo¬ 
guće neizuvidivči-ih ; tojest, njemu nije triba izuviditi, što-je tko, da-ga može 
pedipsati i pogubiti; on to znade odveč dobro po svojoj naravi. 

25. Buduč da Bog poznaje i dila i misli Ijudih, on-ih i pedipsaje i 
skončava, kako-je pedipsao, i kako-je u tom da skonča i tebe, Jobe, hofl reči 
Eliu. 

26. Bog spušta na zločince i nevolju, i istu smrt ondi gdi svak vidi, 
da vis svit poznade, da Bog pedipsaje zla dila, i da tako zločinac pristane 
dilovati opako. 

27. Oni sagrišiše u svem proti Bogu, oni nehtiše znati više ni za nje¬ 
gov zakon, ni za njegovo štovje, i to nč čiča svoje slabosti, oli svojega neu- 

39 * 


brojne, i stavlja druge namisto 
njih. 

25. On-bo poznaje njihova dila, 
i zato on uvodi tmine, i oni-su 
skončani. 

26. On-jih raži, kakono opake, 
na onom mistu, gdi-se oni mogu 
viditi. 

27. Jer oni povoljno odstupiše 
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od njega, i nehtiše poništo znati 
za njegove pute. 

28. 1 tako oni učiniše, da priđe 
k njemu vapaj ubogih, i da on 
usliša glas siromahah. 

20. Jer ako on komu udili 
mir, tko-je, koj-će-ga osvaditi ? 


Ako on od svih pukovah, i od 
svih Ijudih sakrije svoje lice, tko- 
će-ga pogledati? 

30. Koj čini da kraljuje licumi- 
rac čiča grihah puka. 

31. Buduć ja govorio Bogu, 
nekratim-ti da govoriš i ti. 


minja, nego čiča svoje zloče, i svoje opakočudnosti, i zato-ih-je Bog oštro 
pedipsao. 

28. Buduč oni obnevoljili i oglobili ubogoga i siromaha, i buduć ovi 
zazvali Boga na pomoć, on-se-je uložio da-ih obrani, i spustio-je na one usil- 
nike pritežku bolest. Mat. pis. ima: da on (Bog) privuče svrhu njih vapaj 
ubogoga, jer on uslisaje glas siromaha; tojest oni čine time, da Bog usliša 
vapaj pritisnutih siromahah, i da na usilnike spusti težke pedipse. 

29. Ako-se Bog gane na smiljenje prama ubogomu, i ako-ga oslobodi ! 
od usilnosti nemiloga okrutnika, i tako ako-mu dade da mirno i pokojno žive, 
tko-će-9e usadit reći, da ovaj ubog nije pravedan, i zato da nije dostojan da- 

ga Bog brani i štiti? Po isti način, ako-se Bog oli na osobitoga čovika, oli 
na čitav puk razsrdi, i ako-mu uzmakne svoju milost, tko-će-se usudit reći ! 
Bogu, da-je onaj čovik, oli onaj puk pravedan? Tko-će-se uzmoliti da-im-se 
on smiluje, nebuduć oni božju pravdu razsrdili? Drugi pak tumače inače, 
tojest, ako Bog komu podaje mir, zdravlje, i čestitost, i ako time sudi da-je 
pravedan, neće-se naći, koj-bi rekao da-je on krivac; po isti način, ako Bog 
komu šalje nevolju i bolest, i ako time sudi da-je opak, neće-se naći, koj-bi 
rekao da-je on pravedan. Nemisli dakle, Jobe, govori Eliu, da-sam ja ovdi da 
rečem oli da-si krivac, oli da-si pravedan; to-se samomu Bogu pristoji; i 
zato gdi-je Bog učinio sudbu, čovik neima nego ponizno mučati. 

30. Kad Bog hoće pedipsati tkoj opaki puk, dopušta-mu on da odabere 
za kralja, oli zapovidnika kogagod od himbenih Ijudih, koji-se sdvora kalu 
pobožni, a u svojem-su srdcu opaki. Postavivši puk sve svoje pouzdanje u 
takova kralja, oli zapovidnika, drži on, da sve, što-im taj kralj naredjuje i 
zapovida, služi za njihovo dobro, kad nesluži već za njihov rasap, buduć da¬ 
še on služi njihovim slipačkim privoljenjem samo za svoju osobitu korist 
Vidi Jobe, po koliko načinah božja mudrost pedipsaje zločince! Mat. pis. ima 
inače, on čini , da opaki čovik nekraljuje , i da nevara puk; tojest pravedni 
Bog oli diže s ovoga svita, oli smeće s pristolja himbena i opaka vladaoca, da 
tako i oslobodi puk od njegove usilnosti, i himbe, i da nepusti da puk 
koj-je njemu podložan, vidi dila opakoga vladaoca, i tako da-se izopači. 

31. Buduć ja došle razložio s tobom o načinu, po kojem Bog vlada 
ovim svitom, reci sada ti slobodno sve ono, što možeš priniti proti mojemu 
razloženju. Mat. pis. ima: ja-bih rekao Bogu: ja-sam podnio, ja neću vise 
privriditi; tojest, da-ja budem u tvojem stanju, ja-bih-se utekao k Bogu, ja- 
bih rekao da zapoznajem da-sam krivac, i da-sam dostojan pedipse, koju-mi* 
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32. Ako-sam sto krivo rekao, 
nauči-me, ako-sam sto opako 
izgovorio, neću toga vise uči¬ 
niti. 

33. Jeda-li-će Bog pitati od 
tebe razlog za ovo, što-ti-je on 
bio neugodan? Ti-si-bo počeo 
govoriti a nč ja; ako pak znades 
štogod bolje, reci. 


34. Neka govore samnom ljudi 
razumni, i neka-me sluša čovik 
koj-je mudar. 

35. Jer-je Job nesvistno govo¬ 
rio, i u njegovih besidah nije pa- 
metnosti. 

36. Otče moj, neka Job bude 
podkušan tja do svrhe, neodstupi 
od opakoga čovika. 


je on poslao, ali-bih-mu u isto doba rekao i ovo: ja-sam jurve mnogo pod¬ 
nio; molim-te dakle, da-me oslobodiš, i ja-ti obećavam, da neću više sagrišiti. 

32. Ako-sam, govori Eliu, rekao što neistinita, oli neprikladna, pokaži- 
mi u čem stoji ta neistinitost, i ta neprikladnost, i ja-sam pripravan da opo- 
rečem, što-sam rekao. Mat. pis. ima: ako ito nepoznadoh, ti-me nauci, ako 
opako dilovah, neću toga vise učiniti; slidi tojest molitva, koju Eliu stavlja 
Jobu u usta, i nutkuje-ga, da reče Bogu: ako-sam, Bože, sagrišio, što ja ne- 
dosižem, ako-sam privridio tvoj zakon, što nepoznajem, nauči-me, Bože moj, 
da unaprida neuvridim tvoju svetu dobrotu, nego da-se i od takovih privri- 
djenjab kako i od svakoga drugoga griha učuvam. 

33. Vidim, Jobe, da-ti nije ugodno moje razloženje, jer njime ostaje 
pobijeno tvoje bezočno mnenje, da-si, tojest, pravedan. Ali nije triba, da-se 
ti zato brineš, ja-ću za svoje beside pridati razlog Bogu a nč ti. Ti pak 
zapiši svojemu oholomu smionstvu otu neugodnost, ti-bo-si počeo prvi tužiti- 
se na božju pravednost, a ja i ovi tvoji priatelji prie mene neučinismo nego 
odgovoriti na tvoje nerazložite tužbe. Ako-ti-se ništanemanje čini, da-sam 
što neprikladna rekao, dokaži to ovdi prid svimi. Mat. pis. ima: ima-li on, 
kako-bisti htio, tebi odvratiti? Zašto ti na ovo mrziš? Bis-li htio da oda¬ 
bereš ti, a ni da odaberem ja? ako ito znades, reci; tojest, buduć Bog htio 
pedipsati-te za tvoje grihe, jeda-li imaše on upitati tebe, oli-se s tobom svi- 
tovati, koju-bi pedipsu na-te spustio; oli hteći-te za tvoju pobožnost nadariti, 
jeda-li imaše on upitati tebe, što-biš želio, da-ti udili? — Mrziš; drže 
mnogi, da Eliu prinosi ove riči kako izrečene od istoga Boga, da, tojest, Bog 
pjta Joba: želis-li, Jobe, da upitam tebe, što-bih komu udilio dobra, oli zla? 
Zeliš-li da po tvojem svitu, a nč po svojoj volji, odlučim što-bih komu za 
njegova dobra oli zla dila odvratio? — Ako pak znades; o ovih ričih diže 
tumačitelji da-ih-je izrekao Eliu, i da on njimi nutkuje Joba, da prinese, ako 
što ima, proti ukoru sebi učinjenu. 

34. Ja želim, da ovi moji slišaoci, ljudi razumni i umitni, slušaju moje 
razloženje, i da najposli razsude oni isti, tko-je od nas dvajuh što nepri¬ 
kladna rekao. 

35. Buduć tojest on rekao, da-je pravedan, da želi doći s Bogom na 
sud, i da hoće, da-mu Bog pokaže, zašto-ga-je pedipsao. 

36. Nebuduć Job htio ponižiti-se ni izpoviditi svoju krivinu, pravedno-je. 
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37. Jer on k ostalim grihom i tada neka svojinu besidami po- 
nadostavlja i bogogrdje; neka zove Boga na sud. 
bude medju nami držan u tisnoći. 


Poglavje trideset i peto. 

Slidi Eliu svoje govorenje, i kori Joba za ovo, što biaše rekao, da-mu 
njegova pravednost nebiaše ništo prudila i—4; povida zatim, kako 
svemogućemu i neizmirnomu Bogu nepristupa ni ikakve koristi iz poboz- 
nosti čovika, ni ikakve štete iz njegovih opačinah , nego da sva korist i sva 
šteta, koja slidi oli dobro oli zlo dilo, pada na onoga, koj ćini takova dila; 
da Bog ništanemanje po svojoj neizrečnoj dobroti vlada svitom, i zato 
da on nepušta ni da zloća ostane nepedipsana, ni da pravednost ostane 
nenadarena , i da , ako on nedohodi odmah u pomoć onomu, koj-je obne- 
voljen, i koj k njemu vapi, neimase zato reći, da-je Bog nepravedan, nego 
ima-se reći, da-je tomu uzrok isti obnevoljent covik, koj neće da-se pokori, 
i da-se s pravim i skrušenim srdcem obrati k Bogu , * zato da-su nei'azlo- 
iite Jobove tužbe S — 16. 


Redak 1. I recd Eliu i ovo: tvoja misao, da-si rekao: ja-sam 

2. Ciniš-li ti, da-je razložita pravedniji od Boga? 


Bože, da slidiš držati-ga u nevolji, dokle-se najposii svidi, i dok proslavi 
tebe, koga-je uvridio, i opsovao. Mat. pis. ima: želim, da Job bude podkušan 
tja do svrhe ćića svojih besidah, koje-su kako opakoga čovika; tojest, jer- 
je on govorio proti Bogu, i proti božjoj pravednosti, kako-bi govorio priopak 
neznabožac. 

37. Nije-mu dosta, da-je on opakimi dilf uvridio dobrotu božju, on još 
hoće da-ju uvridi opakimi besidami; neka dakle kusa jos na dulje oštrinu 
tvoje pedipse; mi-demo-ga medju to našim razloženjem svezati i stisnuti 
odasvuda tako, da-de najposii izpoviditi da-je nadvladan. Neka tada pozove 
Boga na sud, i neka tada upita Boga: zašto-si-me pedipsao? Mat. pis. ima: 
koj grihom nadostavlja opačinu, on plešće medju nami svojima rukama, i 
uzmnaza svoje beside proti Bogu; tojest, on-je bio došle grišnik, ali njegovi 
grisi bihu učinjeni oli cida ljudske slabosti, oli cic'a nepametnosti; ali sa¬ 
dašnje njegovo bezzakonje, kojim on okrivljuje Boga od nepravednosti, nije 
drugo, nego plod njegove oholosti, i njegova ppaka srdca. On sasvimtiro 
plešce svojima rukama za ovo, što-nas-je nadvladao, i što-je dokazao svoju 
pravednost; i tako namisto da.utiši pravdu, božju, on-ju to-vede ljuti, i po 
niki način siluje Boga, da-ga još oštrie pedipsa. 

2. Ovoga nebiaše nigdi rekao Job, nego Eliu holi to iztegnuti iz onih 
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3. Ti-bo-si rekao: ono što-je 
praro, tebi nije ogodno; oli, što-ti 
prođi, ako-aam ja sagrišio? 

4. 1 zato-ću ja na troje beside 
odgovoriti i tebi, i tvojim priate- 
Ijem 8 tobom. 

5. Pogledaj u nebo i vidi, po¬ 
gledaj u ajer i pazi, koliko-je višji 
od tebe. 

6. Ako ti sagrišiš, što-mu ško¬ 


diš? Ako uzmnožaš svoje opačine, 
što-ćeŠ učiniti proti njemu? 

7. Ako pak budeš pravedan, 

v 

što-ćeš-mu darovati? Sto-će 
on primiti iz tvoje ruke? 

8. Čoviku tebi sličnomu može 
škoditi tvoja nepravednost, i čo- 
vičjemu sinu može pruditi tvoja 
pravednost. 

9. Oni vape čiča množtva ozlo- 


ričih, kojimi Job biaše rekao, da-je on pravedan, i da on nenahodjaše uzroka 
toliko težkoj pedipsi, kolika biaše njegova bolest. 

3. Nebiaše Job rekao ni ovo, nego-se samo biaše potužio, da-ga Bog 
biaše pedipsao težkorn bolestju, pokle on biaše svu svoju pomnju uložio da 
nediluje zlo; ali iz ove beside hot\ Eliu iztegnuti, da Job htiaše reci, da Bogu 
nije ugodna pravednost čovika, buduć da-ju on nenadariva, niti da Bog haje 
za opačinu čovika, buduć da-ju on nepedipsaje; i zato da-je Bogu sve jedno, 
bio Job dobar, bio opak, kad on neće da-ga od njegove bolesti oslobodi. Mat. 
pis. ima: ti-bosi rekao: koja-mi korist prihodi iz pravednosti? Sto-mi 
ona prudi vise nego grih? tojest, ako budem i pobožno živio neprudi-mi 
ništa, jer Bog neima obzira ni na pravednost, ni na opačinu Ijudih. 

4. Dokazati-ću, tojest, tebi koliko-je krivo tvoje mnenje, i priniti-ću u 
isto vrime one razloge, koje imahu priniti tvoji priatelji, ali kojih nepriniše. 

5. Da-se uviriš, da Bogu niti prudi pobožnost čovika, niti da-mu pri¬ 
nosi škode njegova opačina, pogledaj, koliko-je visoko nebo, ter promisli, da 
Bog pribiva još višje nego-je ovo nebo, i zato da do njega nemože dopriti 
plod ni dobrih ni opakih dilah, koja čine ljudi, i zato da on neima od njih ni 
koristi ni štete. 

6. Kad tvoja zloća nemože dopriti ni do neba, kako-će ona moć do¬ 
priti do Boga, koj-je višji od neba ? 

7. Buduć da-mu neprudi tvoja pobožnost, on-ti nije dužan odvratiti za 
tvoja dobra dila. Kako dakle tvoja pobožnost nemože uzmnožati njegovu 
slavu, i njegovo veličanstvo, tako-ih nemože ni tvoja zloća umaljiti. 

8. Ti neimaš nikakova uzroka, Jobe, da-se tužiš, što Bog nije nadario 
tvoju pobožnost, kad-mu ona ništo neprudi. Istina-je, da on pazi na čovičja 
dila, i da dobra nadariva, a opaka pedipsaje, ali to on nečini radi svoje koristi, 
oli radi svoje štete, nego to čini radi koristi i štete, koju takova dila uzrokuju 
drugomu čovjku; i kako on, vladajuć svitom, išće da svaki čovik na ovom 
svitu uživa mir i čestitost, tako on nadariva ouoga, koj ovaj mir i ovu čestitost 
uzmnaža u svojem iskrnjem, a pedipsaje onoga, koj ovaj mir i ovu čestitost 
iskrnjega oli umaljiva, oli ruši. 

9. Lmajuć Bog oko na sve, što-se sgadja na svitu, čuje on, kako progo- 
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glasiteljah, i jauču čiča usiluosti 
ruke okrutnikah. 

10. Ali nitko od njih nggovori: 
gdi-je Bog moj stvoritelj, koj-bi 
dao pohvalah u noći ? 

11. Oni, koj-nas čini umitnije 
od zemaljskih živinah, i razumnije 
od nebeskih pticah. 

12.1 zato-će oni vapiti, a on ne¬ 
će uslišati čića ponositosti opakih. 

13. I zato Bog neće da sluša 


zaman, ni Svemogući da gleda na 
stvari svakoga čovika. 

14. Premda-si rekao: on ne- 
pazi, pristupi k njemu na sud, i 
čekaj-ga. 

15. Jer on sada nedaje mista 
svojemu gnjivu, niti-se on oštro 
osvetjuje za opačine. 

16. Job dakle u taman otvara 
svoja usta, i izgovara mnogo be- 
sidah, koje-su nesvistne. 


njeni, ozloglašeni, i pritisnuti vape i jauču pod usilnom i nemilom rukom 
svojih krutih globiteljah. 

10. Oni vape ali ne k Bogu, oni jauču ali-se neutiču s pokornim i po¬ 
niženim srdcem k svojemu stvoritelju, oni zovu na pomoć, ali nezazivlju svoga 
milostivoga Boga, koj baš i usrid mračne noći, tojest i usrid najtežje nevolje 
može doći čoviku u pomoć, i dati-mu uzroka, da propiva od veselja, oslobo- 
divši-ga, tojest, od njegove nevolje. 

11. Covik-se u ovoj prigodi pod naša s Bogom grdje nego živina, jer, 
buduć Bog dao čoviku izvrstnosti mnogo lipše, i podobnosti mnogo plemenitije, 
nego-ih-je dao živini i pticam, i buduć-ga on uzdigao svrhu svakoga ćutljiva 
i duhata stvorenja, nepokažuje on za tolike darove one harnosti, koju nači¬ 
nom sebi prikladnim pokazuje sva ostala živina, i zato Bog nemože podniti 
takovu neharnost; vidi r. slid. 

12. Premda Bog čuje njihov vapaj i njihovo jaukanje neganjiva-se on 
svasvimtim na smiljenje, nedohodi-im on u pomoć, jer oni njega nezazivlju, 
oni-se k njemu neutiču, oni-se k njemu neobratjaju, i zato on pušta, da oni 
budu za pedipsu svojih grihah obnevoljeni i mučeni od drugih opačijih 
Ijudih. 

13. Bog čuje, i vidi, i poznaje sve; ako dakle on neuslišaje ohologa i 
ponositoga kad vapi u svojoj nevolji, ali nevapi k njemu, nije da-je on 
gluh, oli slip, nego-se on podnaša kako da nevidi i nečuje; jer kad k njemu 
vapi koj poniženi i pokoreni čovik, tada on i vidi, i čuje, i dohodi-mu u 
pomoć. 

14. Mat. pis. ima: koliko manje ti, koj govoriš, da-ga nećeš viditi; 
kod njega-je sud; čekaj-ga dakle; tojest, ako Bog neće da dojde u pomoć 
onim, koji-ga nezazivlju, koliko-će manje doći u pomoć tebi, koj govoriš, 
da-ga nemožeš nigdi naći da-te sudi (gori u XXIII. 3). Znaj ništanemanje, 
da on i vidi i poznaje i kako-si prie živio, i kakovo-je tvoje sadašnje stanje, i 
da on nespava svrhu tć stvari, nego da-je on pripravan da razsudi sve; po- 
čekaj dakle ustrpivo dokle on izreče sudbu. 

15. 16. Buduć da Bog oli nepedipsaje odmah na ovom svitu opakoga. 
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Poglavje trideset i šesto.' 

Eiiu \pokazuje , koliko-je Bog primoguć, mudar , i pravedan; kako on 
nepusta da pravedni i pobožni poginu u svojoj nevolji , nego. kako-ih 
smeti i oslobadja bas onda, kad-se oni tomu i nenadaju; da Bog samo 
zapusta grisnika u njegovoj nesgodi onda , kad-se-on pokazuje neposlu¬ 
šan i otvrdnut u grihu 1 — 15. Govori zatim, da-će Bog po isti način 
učiniti i s Jobom , da-će-ga, tojest , osloboditi od njegove bolesti, i po - 
vratiti-mu prvasnju čestitost istom nego-se on svidi, i pokori 16—21. 
Nagovarala najposli, da to učini, i stavlja-mu prid oči svemogućstvo 
božje, koje opisuje u dazdu, u munji, i u grmljavini 22 — 33. 


Redak 1. I proslidi Eliu govo¬ 
riti, i rečč ovako: 

2. Potrpi-me malo, i ja-ču-ti 
pokazati; imam-bo još štogod da-ti 
rečem za Boga. 

3. Ja-ču priuzeti iz početka 


svoje govorenje, da dokažem da-je 
moj stvoritelj pravedan. 

4. Moje-bo-su beside doisto 
bez laži, i moje izvrstno znanje 
biti-če tebi ugodno. 


oli-ga pedipsaje mnogo manje, nego-je veličina one zloće, koju on ima u svo¬ 
jem srdcu, Job nesvistno sudi i govori, da-je Bog nepravedan, koj oli neće 
da pedipsa zlo, oli posve ništa nehaje za ono, što ljudi čine na ovom svitu. 
Ovo nebiaše rekao Job, nego biaše samo rekao, da mnogi opaki uživaju česti¬ 
tost tja do smrti, i zato da-ih čeka pedipsa na onom svitu. Mat. pis. ima u r. 
15: jer on sada nepopusta uzdu svomu gnjivu, niti ima obzira na mnoztvo 

zloiah; u r. 16: zato Job . besidah; tojest, Job-se podnosi kako da 

Bog nepoznaje mnoztvo zloćah učinjenih od čovika. 

2. Hvali-se Eliu, da on govori samo da obrani Boga, kojega-je Job 
uvridio, i zato želi, da-ga pomnjivo sluša, buduć da imaše još štogod, čim-bi 
dokazao, da Bog nije nepravedan kako-se vidjaše Jobu. 

3. Dokazati-ću, Jobe, ono što dokazah i došle, tojest, da-je Bog pra¬ 
vedan u svih svojih dilih, ali-ću-se sada služiti drugimi dokazf, koje-ću izva¬ 
diti iz dubine zemlje, i iz visine neba, koja bihu odmah u početku svita stvo¬ 
rena. Mat. pis. ima: ja-ću uzeti svoje govorenje iz daleka, i mojemu-ču 
stvoritelju dati pravicu; tojest, ja-ću-se služiti dokazf izvadjenimi iz priza- 
miritih božjih dilah. Obećaje Eliu da-će priniti novih stvarih, ali neprinosi 
nego one, koje biahu rekli više putah i Jobovi priatelji. 

4. Temelj, na koj-je naslonjeno moje govorenje, nije nego gola istina; 
istiuito«će biti dakle i moje zaglavljenje; slušaj dakle! 
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5. Bog neodmeće moguće, bu- 
duć moguć i on isti. 

6. Ali on neshranjuje opake, 
nego čini pravicu siromahom. 

7. On 8 pravednoga nediže svoje 
oko, on stavlja kralje na pristolje 
za u vike, i oni-su uzdignuti. 

8. Ako pak budu u verugah, i 
svezani u uzah nevolje, 


9. Time-im (Bog) prikazuje nji¬ 
hova dila, kojimi bihu usilni. 

10. On-im otvara uho, da-ih 
posvisti, i govori-im, da-se od¬ 
vrate od opačine. 

11. Ako oni budu htili slušati, 
i poslušati, svršiti-će oni svoje 
dneve u dobru, i svoja godišta u 
slavi. 


5. Navadno-je, govori Eliu, da mogući ćovik progoni druge moguće, 
jer hoće da on sam bude moguć na svitu, i tako da neima koga-bi-se bojao, 
da-će-ga nadvladati. Prid Bogom nije tako. On-je moguć, ali on niti obne- 
voljuje, niti progoni, niti išće da smakne moguće na svitu za ovo, što-su mo¬ 
gući, nego samo za ovo, što-su usilni, i nepravedni. Nije njemu dakle mrzko 
njihovo mogućstvo, nego-mu-je mrzka njihova zloća, i zato, kad on vidi, da oni 
obnevoljuju i progone uboge, siromahe, udovice, i sirote, koji-su bez brani¬ 
telja, podiže-se on proti onim da obrani ove. 

6. Dohodeć Bog po taj način siromahu u pomoć, on krši silu opakomu 
usilniku, i oslobadja ubogoga iz njegovih rukuh. Bog dakle drži proti mo¬ 
gućemu, jer-je ovaj nepravedan, a brani ubogoga i siromaha, jer-je ovaj bez 
uzroka progonjen. 

7. Premda Bog kad i kad pušta, da i pravedan bude obnevoljen, nije 
zato, da-ga on zaboravlja; on drži svedjer svoje oko na njem, i pokle vidi, 
da on ustrpivo podnosi svoju nevolju, oslobadja-ga on, i udiljuje-mu svaku 
čestitost. Bog-se po isti način podnosi i s kralj i, on-ih uzdiže na pristolje, on-ih 
uzvisuje, on-im podlaga puke i države; i tako-se vidi, da-su pobožni, bili oni 
bogati, bili siromasi, svedjer Bogu mili, i da on o njih ima osobitu pomnju. 

8. Ovo prilučuju jedni onomu pravednomu u r. 7., i govore: buduć 
Bog spustio nevolju na pravednoga, nije da rečemo, da on to čini oli bez 
uzroka, oli bez svrhe. Ne čini bez uzroka, jer oni, koji-se našima očima čine 
pravedni, nisu takovi prid božjima očima; nečini bez svrhe, jer Bog takovom 
nevoljom išće da otvori oči onomu nevoljnomu, i da-ga navede da i on zapo- 
znade da-je grišnik, i da-su njegovi grisi mrzki Bogu, i zato, ako želi biti oslo- 
bodjen, da-se odvrati od grišnoga puta, i da počine živiti nov život. Vidi, 
Jobe, što-biš imao učiniti i ti, premda vapiš da-si pravedan. Drugi pak pri¬ 
lučuju ove redke kraljem pomenutim u r. 7., i govore: ako-se pak sgodi, da 
isti kralji, toliko uzdignuti i uzvišeni, upadu u težku nevolju, i da budu baš i 
zasužnjeni, neće-se to sgoditi nego za pedipsu njihovih grihah, i tada-će oni 
otvoriti oči svoje pameti, tada-će oni zapoznati one.krivine, i one .nepraved¬ 
nosti, koje učiniše svojim podložnikom, i tada-će-se oni obratiti k Bogu, i Bog- 
će-ih osloboditi, i opeta postaviti na njihovo pristolje. 

11. Tojest, Bog-će povratiti i zdravlje i imapje svakomu obnevoljenorou, 
ako-se on k Bogu obrati. 
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12. Ako pak nebudu htili slu¬ 
šati, proći-ee oni pod mač, i pogi- 
nuti-će nesrićno. 

13. Lieumirci i lukavi uzbudjuju 
Boga na sržbu, oni-bo nevape 
ako-su i u uzah. 

14. Poginuti-će njihova duša u 
zlojgodini, a njihov život medju 
razpuŠtenimi. 


15. Ali-će on shraniti siromaha 
iz njegove tisnoće, i otvoriti-ee 
njegovo uho u vrime nevolje. 

16. On-će dakle izvaditi i tebe 
na široko misto iz tisnih čeljustih, 
koje neimadu pod sobom dna; i 
tvoja mirna trpeza biti-će puua 
tustila. 

17. Tvoja-je pravda razsudjena 


12. 0ni-će poginuti, jer-se nelitiše okoristiti nijednim od onih muogih 
načinah, kojimi-ih Bog biaše zazvao dn-se svide. 

13. Sgoditi-će-se, govori, sve inaćie onim, koji sdvora pokazuju po- 
božnost, koje neimadu u svojem srdcu, onim, ‘ koji sladkimi besidami isdu da 
privare svoga druga, onim, koji podmuče kopaju jamu svojemu iskrnjemu, 
jer pokle oni svojimi, premda potajnimi, opačinami razljutiše pravdu božju, 
i pokie Bog zato spusti na njih težke pedipse, oni nezapoznaju svoju nevolju 
kako pedipsu prikladnu svojim grihoin, i zato-se neutiču k Bogu da-im 
prosti, nego, držeći da-su pravedni, tuže-se na Boga, psuju-ga uapokom, i 
govore da-je on nepravedan. Nisi-li i ti. Johe, jedan od ovih? 

14. Ovakovi-će lieumirci poginuti od nevoljue smrti, koja-će-ih sgra- 
biti kakouo nagli vitar odnaša lagahnu slamku; oni-ce poginuti od strahovite 
smrti, kako poginuše oni, koji, podavši-se na protinaravuu bludnost, i na raz¬ 
uzdanu putenost, bihu izžezeni ognjem spuštenim s neba; vidi 1. Mojs. XIX. 
24; Dl. Mojs. XX. 13. 

18. Kako-ce Bog naglom i krutom smrtju pogubiti licumirca, koj neće 
da -se svidi, tako on neće pogubiti grišnika, koj bude zapoznao svoju zloću, i 
podnio svoju nevolju kako pedipsu za svoje grihe, uego-će-ga osloboditi od 
njegove nevolje. 

16. Biti izvadjen iz čeljustih srdite zviri i stavljen na široko misto, 
tojest na ravno polje, na kojem može pobignuti bez svake zaprike, znači, biti 
oslobodjen od pritežke nevolje, i stavljen u svakovrstnu slobodu. Imati mirnu 
trpezu punu tustila, hoće reći, uživati svakojaku čestitost. Eliu dakle, hteći 
privedsti Joba da-se svidi, govori-mu ovako: kako-se-je, Jobe, sgodilo onim 
siromahom, koji-se svidiše, i obratiše k Bogu, tako-će-se sgoditi i tebi, ako- 
se svidiš, ako izpovidiš svoju krivinu, i ako-se pokoriš, jer-ćeš ne samo biti 
oslobodjen od ote tvoje bolesti, nego-ćeš opeta steći svoju prvašnju čestitost, 
koja-je, kako-si ti isti povidio, bila prilipa; inače, ako-se otvrdneš u svojem 
grihu, iako neodbacis svoje krivo mnenje, koje-ti prikazuje tvoja ponositost, 
poginuti-ćes doisto u svojoj bolesti, na koju-se toliko tužiš. Mat. pis. ima: 
on-će-te izvaditi iz jaza nevolje na široko , gdi nije tisnoće; tojest on-će-te 
iz mista pogibili izniti na misto, u kojem-se nećeš bojati ničesa; oli, đrugimi 
ricmi, on-će-te osloboditi od tvoje bolesti, i podati-ti pravu čestitost. 

17. Drže jedni, naslonjeni na Iat. prin., da od ovoga redka do 21. Eliu 
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kako pravda opakoga čovika, tvoja- 
će-se pravda i tvoja sudba oboriti 
oa-te. 

18. Nemoj dakle da-te priteg¬ 
ne sržba da koga obnevoljis; ne¬ 
moj da-te primami množ darovah. 


19. Odbaci od sebe svoju po- 
nositost i bez nevolje, i sve one, 
koji-su hrabri u jakosti. 

20. Neprodulji noć da namisto 
njih uzajdu puci. 

21. Pazi, da-se ne-bis svratio 


slidi nagovarati Joba, kako biaŠe počeo u r. 16., da-se svidi i pokori, 
obeća vši-mu, da-će-ga Bog i osloboditi od one bolesti, i učiniti-ga čestita. 
Drže pak drugi (slideći mat. pis.), da od ovoga do 21. redka Eliu priporu- 
čuje Jobu, da pazi da-se nepovrati opeta na prvašnje grihe, i da tako neiz- 
gubi opeta onu čestitost, koju-bi-mu milostivi Bog udilio sada, videć njegovo 
pokorno srdce. Prilučivši-se dakle latinskomu prinesenju možemo reći, da 
Eliu govori: eto vidiš Jobe, da-si jurve bio sudjen, i da jurve kušaš i podno¬ 
siš pedipsu svojim grihom prikladnu. Mat. pis. ima: ako budeš branio 
pravdu opakoga , tada-će-se složiti pravda i sudba; tojest, ako-se otvrd- 
neš u svojoj zloći, i ako time budeš branio sve ostale otvrdnute, poginuti- 
ćeš u svojoj nevolji, jer-će biti izrečena sudba tvojim opačinam prikladna. 

18. Ubigni ne samo prvasnje grihe, nego i bližnu prigodu , koja-te 
vodjaše na grih. Ti-si došle tlačio i obnevoljivao siromahe, jer-si napuštao 
uzdu svojoj naglosti i svojoj usilnosti; odsle dakle uztegni-im uzdu, i tako 
nećeš više upadsti u takove grihe. Ti-si došle, zanesen od lakomosti, i od 
želje za blagom, primao mita od bogatih i mogućih Ijudih, i zato-si krivo 
sudio, i time-si obnevoljivao siromahe, i nejake ljude; uztegni odsle uzdu 
svojoj lakomosti i želji za bogastvom, i tako nećeš više dilovati opako, kako- 
si dilovao došle. Mat. pis. ima: jer sržba božja neće pustiti da-se odalečiš 
od poraza 9 i mnoz čine neće učiniti da od njega odstupiš; tojest, ako budeš 
slidio činiti kako-si počeo, pazi da-te nepokosi sržba božja, kojoj-se nećeš 
moć izmaknuti nikakvom činom. 

19. Nč pritegnut od nevolje, nego pritegnut od pobožnosti, ne steg¬ 
nut od straha izprid pedipse, nego ganut od ljubavi prama kriposti, ponizi 
svoje oholo srdce, zapozuaj da-te Bog za tvoje grihe pedipsaje, i da-te on 
neće od ote tvoje bolesti osloboditi, dokle nesvrgneš ponositost svoje pameti, 
i otvrduost svojega srdca, kojimi-si-se kako brabrimi vitezovi ujačio. Mat. 
pis. ima: jeda-li-će on imati obzira na tvoje imanje? Nb> baš ni na zlato , 
ni na svu jakost tvojega mogućstva; tojest, neće ganuti Boga na smiljenje 
ni tvoje bogastvo, ni tvoje mogućstvo, za koliko može biti veliko i jedno i 
drugo, nego-će-ga ganuti samo tvoje umiljeno i pokorno srdce. 

20. Redak zamutjen, baš i u matičnom pismu, koje ima: nezeli one 
noći 9 da sajdeš k onim pukomu koji-su doli . Slideć lat. prin. hoti brž reći 
Eliu ovo: negubi vrimena, pokori-se, i obrati-se k Bogu odmah, nečekaj da¬ 
te dopade smrt, i tako da priđeš prid božji sud onda, kad-će doći na sud i 
vas narod čovičanski. Slideć pak mat. pis. hotl brž reći ovo: pokori-se i 
obrati-se prie nego omrkue tvoj dan, i (prie nego) umreš, i budeš ukopan 
u zemlju, u koju sahode svi puci i svi narodi. 

21. Nenapusti uzdu svojoj sržbi, i svojemu jeziku; ne reci: Bog-je 
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k opačini; ti-bo-si počeo sliditi-ju 
posli nevolje. 

22. Evo, koliko-je Bog privi- 
sok u svojoj jakosti, i neima medju 
zakonošami nikoga njemu pri¬ 
lična! 

23. Tko može izuviditi njegove 


pute? Oii tko-mu može reći: ti-si 
učinio nepravedno? 

24. Spomeni-se, da ti nepozna- 
ješ njegovo dilo 9 koje proslavise 
ljudi. 

25. Njega vide svi ljudi, njega 
vidi svaki iz daleka. 


nepravedan; oli: on-me-je pedipsao premda ja nisam krivac, kako-si počeo 
govoriti« pokle-je spustio na-te otu tvoju bolest. Mat. pis. ima: pazi daše 
ne-bis obazrio na opačinu, jer-si ovu odabrao kako draiju od iste nevolje; 
tojest, pazi da ne-biš napustio uzdu svojoj neustrpivosti, čiča koje-bis htio 
umriti, da nepodnosiš na dulje svoju bolest. 

22. Opisuje sada Eliu božje mogučstvo, i božju mudrost, da udahne u 
Jobovo srdce ufanje, da-de-mu Bog povratiti i zdravlje i čestitost, i zato 
govori najprie: Bog-je privisok u svojoj jakosti, tojest, on nadhodi svaku 
jakost i svako mogučstvo, on može učiniti sve, sto hode, njegovomu-se hoti- 
nju nemože nitko opriti. Govori on zatim, da-je Bog primudri zakonoša, koj 
znade posve izvrstno što ima učiniti i narediti, koj poznaje što-je najpriklad¬ 
nije svakomu čoviku da dostigne onu svrhu, za koju-je bio stavljen na ovi 
svit, i zato da-se čovik ima po slipačku prilučiti njegovomu hotinju, budud 
uviren, da sve, što Bog čini, čini za naše dobro. 

23. Nije čovika, koj može dosedi, za koju svrhu, i s kojom odlukom 
Bog čini ovo, oli ono, i zato nemože-ga nitko ni upitati: zašto ovako oli tako 
diluješ, kad on nemože pohuditi njegova dila? Mat. pis. ima; tko-je njemu 
zapisao njegove pute? Oli tko-mu može reći: ovdi-si nepravedno učinio? 
tojest, budud on stvoritelj ovoga svita, on vlada s njime kako njegova sveta 
mudrost znade; njemu nije nitko pouzdao vladanje svita, niti-mu-je itko na¬ 
redio, što-bi imao učiniti; i tako nemože-ga nitko ukoriti, da-je on što nepri¬ 
kladna učinio. 

24. Vis narod čovičanski slavi dilo stvorenja svita i radi mogudstva, 
i radi mudrosti, koju-je stvoritelj u toj prigodi pokazao. Slavi vis svit ta- 
kodjer i način, kojime Bog vlada ovim svitom, budud da on u ovom vladanju 
pokazuje ne samo priduboko znanje, nego i neizmirnu pravicu. Vis narod 
čovičanski, rekoh, slavi ovo, a ti sdm nedes da poznadeš ni božje mudrosti ni 
božje pravednosti, kojom ona vlada ovim svitom, i zato-si imao smionstvo da 
okriviš istoga Boga od nepravednosti. Vidi, koliko-si nesvistan! Mat. pis. 
ima: spomeni-se da imaš uzveličavati njegova dila, koja vide svi ljudi; 
tojest, neimaš tuziti-se na Boga za ovo, što on s tobom tako diluje, nego-ga 
imaš baš hvaliti i slaviti; ova-de-se pohvala i ovo proslavjenje uzbuditi lako 
u tebi, ako samo pomisliš na mogučstvo i na mudrost, koju on pokazuje uz- 
državajuć ovi svit, i vladajud njime, i koju paze i slave svi ostali ljudi. 

25. Svaki čovik, gledajud urednost ovoga svita, zaglavljuje, da ima biti 
jedan Bog, koj-ga-je stvorio, i da ovi Bog ima biti primogud i primudar, bu¬ 
dud on sve u njem uredio tako izvrstno, i tako skladno. Vidi dakle čovik iz 
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26. Evo-je privelik oni Bog, 
koj nadhodi naše znanje; njego- 
vim-se godištem nemože nadi 
broja, 

27. Koj poteže uzgor kaplje 
vode, i spušta dažde na poro¬ 
đaje, 


28. Koji izticu iz onih oblakah, 
koji prikrivaju sve ozgora. 

29. Ako on namisli da razastre 
oblake kakono svoj nadstor, 

30. I da spusti ozgora munje 
s njihovom svitlostju, on pokriva i 
najzadnje kraje mora. 


daleka svoga Boga, jer-ga vidi u njegovih dilih, i kako svaki čovik vidi ovi 
svit tilesnima očima, tako očima svoje pameti vidi on i Boga, stvoritelja istoga 
svita. 

26. Mat pis. ima: evo-je Bog privelik, sto mi nemozemo poznati? 
Broj njegovih godištah nemoze-se iznaći; tojest, mi dosižemo, i zaglavlju- 
jemo da-je Bog i privisok, i primudar, i neizmiran, i vikovićan, jer nas to uči 
naša razumnost, kad razgledamo lipotu i urednost ovoga svita, koj-je bio 
samom njegovom ricju stvoren. Ali sasvimtim radi kratkoće i slabosti 
naše pameti, nemozemo dodi u poznanje ni kolika-je njegova mudrost, ni 
koliko-je njegovo mogudstvo, i zato virujemo i izpovidamo, da-je on vedi, 
mogudiji, i mudriji od svih ne samo Ijudih na zemlji, nego i od svih duhovah 
na nebu, da-je on skup svake izvrstnosti, i da-je on prost od svakoga betega. 
Budud dakle Bog od vfka, budud on primogud, i primudar, i prisvet, kako 
može covik, slabo, neumitno, i mlohavo stvorenje, izuviditi njegova dila,ipo- 
huditi-ih. i nazvati-ih nepravična? 

27. Bog čini da sunce izteže iz vodah paru, i da-se ova para diže u 
visinu, i da-se od nje tvore oblaci; čini on takodjer, da opeta ovi oblaci istu 
paru, obratjenu u vodu, spuštaju na zemlju, tojest da podaju dažda. 

28. Prikrivaju sve , tojest nebo, koje-je svrhu nas. Mat. pis. ima: koj 
iz oblakah dazdi na mnoztvo Ijudih ; tojest, koj daždem prinosi korist svemu 
ljudskomu narodu. 

29. Mat. pis. ima: tko pak može razumiti , kako on razastire oblake , 
i triskove svojega nculstora? tojest nemože nitko razumiti, ni kako Bog drži 
nadvisene u ajeru oblake, koji-su puni vode i zato pritežki, da nepadu 
na zemlju, ni kako on sbija iste oblake tako, da iz njih izhode munje i gro¬ 
movi. 

30. Kad Bog hoće da spusti velik dažd, on prikriva najprie nebo gu- 
stimi i tmastimi oblaci, kakono pokriva pastir svoj nadstor crnim platnom. 
Ovi-se oblaci, gonjeni od vitra, sbijaju ujedno, i taru-se medju sobom, i kađ- 
se tako u njih sgriu oni ognjeviti dilćići, kojimi-su oblaci natrpani, iskače 
iz njih oganj, koj najposli tvori i munju, koja siva, i gromove, koji ćine 
toliko strahovitu buku; stvara-se najposli tolika mračnost, da ostaje nebo od 
jednoga do drugoga kraja zadušeno. Mat. pis. ima: evo on razoruža okolo 
sebe svoju svitlost , on prikriva zadnje kraje mora; tojest, kad oblaci pri¬ 
krivaju nebo, i kad iz istih oblakah šivaju munje, tada ono, što-je povrh oblakah, 
ostaje prosvitljeno od sunca obdan, a od munjah obnoć, a ono, što-je izpod 
oblakah, tojest ova zemlja, ostaje mračna sve na okolo; i tako-se Bog poka- 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XXXVI. XXXVII. 


627 


31. Time ob sudi puke, i daje 
hrane mnogim umrlim. 

32. On drži u svojih rukuh sa¬ 
krivenu svitlost, i sapovida-joj 
da-se opeta povrati. 


33. On time navista svojemu 
priatelju, da-je on njegovo ba- 
stinstvo, i da on može uzaći 
k ovomu baštinstvu. 


Poglavje trideset i sedmo. 


Sudi Eliu razložiti o moguć strni , mudrosti , i dobroti , koju Bog pokazuje 
u svih svojih dilih, koja: covik ima častiti i slaviti , a neizuvidjati-ih i — 24. 


Redak 1. 1 zato-se-je pripalo 
moje srdce, i uzprenulo-je u svo¬ 
jem mistu. 


2. Slušajte zuk strahovita nje¬ 
gova glasa, koj izhođi iz njegovih 
ustiuh. 


žuje gospodar i svitlosti, i tminah, koje on stvara kako-je i kad-je njemu 
ugodno. 

31. Tihim i zdravim daždem, o kojem govori r. 27, 28, ćini Bog da 
plodi zemlja, da tako covik sakupi čirh-bi-se prihranio, a naglim povoda- 
jem, žestokim vihrom, krupom, i triskovf pedipsaje on mnoge puke, jer 
oli-im dere polja, oli-im krši stabla, oli-im mlati vinograde, i usiv, oli-im sa- 
žiže kude, imanje, i isti život, i tako-ih naskače pritežka nesgoda. 

32, 33. Bog-je gospodar svitlosti i tminah; on drži svitlost,tako rekud, 
stisnutu u ruci, i kad on hode, čini da-ju vidimo, i opet kad on hode, krie-ju. 
On tojest pokriva nebo oblaci, i tako Ijudem na zemlji krie svitlost sunca, 
on opeta razganja oblake, i vratja Ijudem sunčanu svitlost. Ovim, sada nao- 
blacenim, sada vedrim nebom daje Bog poznati Ijudem, da on pribiva u onoj 
svitlosti, ka kojoj covik, cim-je još putnik, nemože pristupiti; ali, budud on 
isti plada, nadarje, i vikovicna baština pravednoga, može ovaj užadi k njoj 
posli svoje smrti. Mat. pis. ima štogod inacie, ali-je toliko zamutjeno, da 
od priko trideset različitih nacinah, kojimi bi i prineseno i iztumačeno, ne- 
znamo, kojemu-bismo-se prilucili. Moglo-bi-se ništanemanje priniti ovako: 
32. On u rukuh drži svitlost , i zapovida-joj kamo-bi otišla . 33. Nju na - 
vistjujć njezina buka , dositjuje-se i zivotina , kad ona ima uzaći; tojest. 
Bog drži u svojih rukuh munje i triskove, i naredjuje-im, koga-bi one iz- 
žegle i pogubile. Ove munje, ove triskove u zlojgodini navi9tjuje grmljavi* 
na, i kad ova zlagodina ima nastati, tojest kad-se poemu uzdizati i nadvisi¬ 
vati tmasti oblaci, koji imadu složiti zlugodinu, dositjuje-se l ista životina na 
polju, i zato pocimlje ona blejati da oznani pastira, da-ju vodi pod pokrov. 

1. Promišljajud ja, govori Eliu, strahovitost sržbe Boga, koj, imajud 
pod svoju zapovid svu narav, može u trenutje oka pogubiti i najjacjega 
covika, tresem-se od glave do pete, i drhtjeu meni moje srdce. 

2. Čim još Eliti govoraše zagrmi u ajeru, spravljaše-se, tojest, oni nalog 
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3. On gleda sve što-je pod 
nebom, i njegova svitlost pruža-se 
na sve kraje zemlje. 

4. Za njom žuči zuk, on grmi 
privisokim svojim glasom, niti-se 
pita zanj pokle-je bio čuven nje¬ 
gov glas. 

5. Bog grmi čudnovato svojim 
glasom, on diluje stvari privelike i 
nedokučljive. 

6. On zapovida snigu i zimskim 


daždem, i svojim jakim poplavicam, 
da sajdu na zemlju. 

7. On pečati ruke svim ljudevn 
da zapoznade svaki njegova dthu 

8. Životina uhodi u sakrivala, i 
leži u svojih spilah. 

9. S unutrnje strane dohodi 
vihar, a sa sivera studen. 

10. Na dah božji stiska-se led, 
i razlivaju-se opet iz njega vode 
na daleko. 


oblakah, iz kojega htiaše Bog govoriti s Jobom; doli pogl. XXXVIII. 1. Buduć 
dakle strahovito zagrmilo, slušajte, govori Eliu, koliko-je strahovit glas na¬ 
šega Boga. — Grom zvati glas božji bi navadno kod svih pisalacafa staroga 
zakona. 

3. Njegova-se grmljavina čuje po svem podnebju, a šivanje njegovih 
inunjah vidi-se po svem svitu; i tako Bog, kako svičom u ruci, razgleda sve 
što-je u podnebju, i na zemlji. 

4. Za-njom tojest, za munjom čuje-se triskotanje groma, glas priviso- 
koga Boga, o kojem triskotanju nepita nitko ni uzroka ni svrhe, nego-ga 
svaki sluša s pripadnutim srdcem. Mat. pis. ima: za njom reve glas; on 
(Bog) grmi glasom svojega veličanstva , i ostala nisu daleko pokle-se čuje 
njegov glas; tojest, pokle poemu šivati munje, i pucati gromovi, nekasni 
doći vihar s daždem, i s krupom, što-je navadno s njime sdruženo. 

5. Nedokučljive , tojest stvari, o kojih neimamo iziskivati razloga, jer- 
ga nemožemo iznaći. 

6. Premda pada a neba običajno i snig, i dažd, nije, govori Eliu, da-se 
to sgadja bez božjega hotinja. 

7. Poslavši Bog zimi snig i led na zemlju veže on po niki način teža- 
teljem ruke, jer on time čini da oni nemogu raditi u polju; i tako svaki čovik 
poznaje, da Bog gospoduje i vrimenom. 

8. Zimi, kad-je sve polje prikriveno snigom, oli kad pada nagao dažd, 
shranjuje-se divja živina i zviri u spile, i u jame, koje iznajdoše za svoje 
pribivalište, i tako zapoznaju i one (koliko-je podobno), da-je Bog, gospodar 
svih stvarih, tako odredio. 

9. S unutrnje strane; tojest od strane pofe^, puše žestoki vitar, 
koj donosi nagle dažde i poplavice, a od strane sivera pusu vitri, koji 
donose krupu, snig, led, i studen. 

10. Bog, gospodar svakoga vitra, čini da studeni vitri pušu sa strane 
sivera, koji uzrokuju mraz i led, a da tepli vitri pušu sa strane podnevne, 
koji raztapaju led, mraz, i snig u vodu. Mat. pis. ima: od božjega daha 
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11. (Ikw) pšenice želi obla- 
kah, i oblaci podaju svoju svit- 
lost. 

12. Oni obhode na okolo, 
kako-ih hotinje vladaoca vodi 
k svakoj stvari svrhu lica okru¬ 
ga zemaljskoga, kako-im on za- 
povida; 

13. Bilo to za jedan kotar, bilo 
za njegovu državu, oli bilo za 
kojemudrago misto, gdi-im nje¬ 


gova miloćudnost zapovida, da-se 
najdu. 

14. Slušaj ovo, Jobe; stani, i 
razvidi božja čudesa! 

15. Znadeš-li ti, kada-je Bog 
zapovidio daždu da ukaže svitlost 
njegovih oblakah? 

16. Znadeš-li ti za dugi ptit 
oblakah ? Imaš-li ti o tom izvrstna 
znanja ? 


dohodi led, i pucina vodah obraćaše u stisnutje; tojest po božjoj volji 
pusu studeni vitrovi, koji čine da-se smrzne zemlja, i da-se sledene baš i 
jezera. 

11. Svako restuće na zemlji u vrime suše želi da-se naoblači nebo i 
da pade dažd, i tada-se po božjoj naredbi kupe oblaci, siva iz njih munja, 
zlamen da-de do mala dažditi. 

12. Bog, obloviti gospodar svih stvarih, zapovida oblakom kamo-bi koj 
pošao; ovomu naredjujeda'liti prikrije nebo da nepripiče sunce, ovomu da-se 
rastopi u dažd, ovomu da izbaci munje, gromove, i triskove, a ovomu da-se 
rastopi u tihu rosicu; i tako svi oblaci obslužuju božju naredbu, svi-su 
slušni njegovoj zapovidi. 

13. On zapovida oblakom da dažde ne samo na napučena mista, i na 
umekotjena polja, nego i na pustoši, i na golu pržinu, ne samo na čile države 
i na kraljevine, nego i na manje kotare, i na gradove, i na varoše, i na sela, 
baš i na osobita polja, na vinograde, i na vrtle, kako-je njemu ugodno. Hat. pis. 
mogli-bisrao priniti ovako: on čini daše to sgodi oli za pedipsu, oli za 
korist njegove zemlje , oli za blagodamost; tojest, on spušta zlegodine iz 
oblakah da pedipsa opake, a tihe dažde da natopi zemlju, koja biaše prisu¬ 
tna, i tako čini on da litina bude obilata. 

14. Netuži-se dakle na svoju bolest, nego promisli da Bog nečini ništo 
ni bez uzroka, ni za naše zlo. 

15. Svaki oblak na nebu neima u sebi ognjevitih dilčićah, i zato pita 
Eliu: biš-Ii ti, Jobe, mogao-mi reći, kojemu-je oblaku zapovidio Bog, da hita 
Munje, a kojemu nč? Drugi tumače rič svitlost za diigu, i govore, da Eliu 
hott reči: možeš-li ti, Jobe, znati, kako-se, i kada-se ima stvoriti duga u 
ajeru ? 

16. Znaš-li ti, kako-je Bog dao oblakom vridnost, da stoje podvignuti 
Medju nebom i zemljom? Znaš-li ti, kako oni razume što-im Bog zapovida, i 
kako oni čine tisuče i tisuće miljah puta, dokle dojdu na misto, koje-im-je 
Bog naredio ? Poznaješ-li ti, kako on i druge stvari, ništa manje čudnovate, 
fini u podnebju? 

Slog iv. 40 
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17. Neeini-li—ti odića vrućinu, 
kad-je zemlja provri trena jugom? 

18. Jesi-li ti počem skupa s 
njime sagradio nebesa, koja-su to¬ 
liko tvrda, da-biš rekao da-su sli¬ 
vena od mida ? 

19. Nauči-nas ti što-bismo-mu 
rekli, jer-smo mi umotani u tmi- 
nah. 


20. A tko-će-mu poviđiti što ja 
govorim? Ako-bi tko ktio s njima 
besiditi ostao-bi progucan. 

21. Ali-se sada nevidi svitlast; 
sađa-se ajer iznenada ubija u ob¬ 
lake, ali sada prohodi vitar, koj-ih 
tira. 

22. Sa siverne strane dohodi 
zlato, i božja pohvala u strahu. 


17. Znaš-)i ti, kako ona ista odića, koja-ti-je zimi, kad pusu siverai 
vitrovi, lagahna, i koja nemože da-te stepli, onda, kad pusu poldnevni vitrovi, 
nastaje težka, i čini-ti vrućinu? 

18. Jesi-li ti poćem jednak Bogu, da-si-mu dao ruku, kad on stvaraš* 
ovo nebo, koje-je nad nami, i o kojem-biš rekao da-je sliveno? Mat pia. ima: 
jesi-li ti skupa s njime raztegnuo oblake , koji-su tvrdi kakono ogledah tti- 
veno od mida? U stara vrimena, kad još nebiahu ljudi isoašli caklo, ćinjahu 
ogledala od mida; vidi II. Mojs. XXXVIII. 8. Oblaci u mnogih mistih svetoga 
pisma prihode kakono pod, po kojem grede Bog svojima nogama, oli kakono 
uravnjeni pdt, po kojem-se oa vozi u kočiji, i zato-ih Eliu zove tvrde i svitle 
kakono sliveni ugladjeni mid. 

19. Mi izpovidamo, Jobe, da neznatno što-bismo proslavili, kad-hismo 
došli prid Boga da s njim razložimo. Molimo-te dakle, da-aam ti, koj-ai 
mudar i umitan, i koj bez ikakve opaze želiš doći s njime na sud, rečeš, što- 
bismo-mu i kako-bismo-mu mogli odgovoriti, ako-bi nas on upitao, po koj-se 
način sgadja u podnebju sve ono, što-ti ja pobrojih. 

20. Ja držim za stanovito, da, ako-bi-se našao koj bezbožan, koj-hi 
htio samo poviditi Bogu, da-sam ja s tobom razložio o tom, bi-Ii-se, i kako- 
bi-se moglo doći s njime na sud, bio-bi on naglom i krutom smrtju ukosea, 
jer-bi-ga božje veličanstvo uništilo, kakono munja uništile gvozdenu žicu. 

21. Sgadja-se često, da mi tilesnima očima oemožemo viditi što-je 
u ajeru, jer ako-je oblačno, zastupaju-nam oblaci, ako-je vedro, sunce-nam 
zablištuje oči. Ako dakle nemožemo ni tilesnima očima viditi što-je u pod¬ 
nebju, kako možemo očima svoje pameti viditi, sto Bog u istom podnebju 
diluje, i čini? Mat. pis. ima: ali sada nemogu (ljudi) viditi svitlost, koja 
sjaje u podnebju , pokle-ga-je vitar , koj-je prošao , pročistio; tojest ako 
čovik nemože upriti oči u sunce kad-je posve vedro, kako-bi on mogao pri¬ 
stupiti k Bogu, k vrutku svake svitlosti, i upriti smje oči u njegovo veličan¬ 
stvo, i ne samo to, nego još i sastaviti s njime pravdu? 

22. Zlato ovdi znači vedrinu neba, jer nebo, kad-je vedro i prosvit- 
ljeno suncem, sjaje kako zlato. Rekavši dakle Eliu, da sa sivara dohodi zlato 
i uzrok pohvale božje, hot\ reći: kako onda, kad-je stvarni vitar odtirao 
oblake, i kad-je nebo nastalo vedro i »vitlo, možemo našima očima viditi suuce, 
tako-će doći vrime, kad-će Bog protirati tmine naše pameti, i naše duše, i 
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23. Mi-ga pristojnim načinom 
nemožemo naći, jer-je on privelik 
u jakosti, u sodu, i u pravednosti, 
i nemože-ga-se opisati. 


24. I zato neka-ga-se boje svi 
ljudi, i neka-se neusudi da-ga vidi 
nijedan od onih, koji-se drže da- 
su spametni. 


Poglavje trideset i osmo. 

Govori Bog iz oblaka , i najprie kori Joba za ovo , štose biaše usudio 
razložiti o božjem providjenju i , 2. Uteći zatim privedsti Joba da zapo - 
znade svoju neumitnost pit a-ga o stvorenju svita , a navlastito o zemlju 
o moru , o svitlosti , o daždu , o nebu , i o zvizdah 3—35 , a osobito pak o 
vridnosti i naravi pivca , lava, i gravrana 36 — 41. 

Redak 1. I odgovori Jekova [ Jobu iz vihra i reci: 


onđa-ćemo bistro viditi ono, što nemožemo viditi sada; mi-ćemo onda po¬ 
znati i doseći sve, i kako, i za koj uzrok Bog tako i tako vlada ovim svitom, 
i onda-ćemo, puni svetoga straha, pivati Bogu pisme hvaluzdavanja. Mat. 
pis. ima: jer od siveme strane dohodi zlatna svitlost, strahotno-je božje 
veličanstvo; tojest sa siverne strane puše vitar, koj tira oblake, i koj ćini 
da-se ukaže zlatna svitlost, koja-je bilig one neizrecive svitlosti, u kojoj 
pribiva božje veličanstvo. 

23. Nemogući mi ni k njemu pristupiti ni poznati njegovu jakost, mu¬ 
drost, uminje, i pravednost, nemožemo reći što-je Bog, a još manje možemo 
iznaći, zašto on tako i tako diluje. Mat. pis. ima: Svemogućega mi nemože¬ 
mo poznati , jer-je on privelik u jakosti , u pravednosti , i u mnogoj pravi¬ 
ci , i jer on neodgovara umrlomu čoviku ; tojest, čovik neima ni namisliti, da 
može priti prid svemogućega Boga, i njemu priniti svoje tužbe; jer, buduć 
on ista mudrost, ista svetinja, i ista pravednost, nije ni da posumnjimo, da-bi 
on mogao učiniti koju krivinu; i zato nije ni prikladno da on odgovori čoviku, 
ako-bi-se on usudio upitati-ga, zašto-ga pedipsaje. 

24. Da-ga vidi; tojest neka nitko nestavi sebi u glavu, da-bi mo¬ 
gao razumiti način, kojime Bog vlada na svitu, i zato neostaje (hoti reći) ni 
tebi, Jobe, nego da-se priluciš volji božjoj, i da zapoznadeš da on s tobom 
tako diluje za tvoje dobro. Zahvali-mu dakle, i s pokornim srdcem uzmoli- 
ga da-te oslobodi, ako-je tako njegovoj dobroti ugodno. Mat. pis. ima: 
i zato neka-se nestrase svi ljudi , jer njega nemože da vidi ni najpametniji; 
što isto znači. 

1. Odgovori nč na ono, što Job biaše upitao, jer o tom nestijemo ništo, 
nego na one tužbe, koje biaše učinio govoreć s priateljf, i na koje-mu pria- 
telji nebiabu podpuno odgovorili. — Vihra, koj-se biaše počeo stvarati još prie; 
vidi gori XXXVII. 2; jer kako Bog biaše govorio s Mojsesom na gori Sinai 
iz oblaka, iz kojega izhodjahu munje, i gromovi (II. Mojs. XIX.; V. Mojs. IV. 

40* 
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2. Tko-je ovi, koj neprikladni- 
mi besidami umotava sudbe? 

3. Pripaši svoje boke kakono 


hrabar vitez; ja-ću-te pitati, a ti- 
mi imaš odgovarati. 

4. Gdi-biaš ti kad ja stavljah 


11), tako bofl on i ovdi s Johom besiditi iz oblaka, iz kojega imahu po isti 
način izhoditi munje i gromovi: prvo, jer munje i gromovi biahu počeli još 
gori u pog. XXXVII. 2; drugo, jer ovi oblak zove naš pisalae vikar, koj-je 
svedjer sdružen s munjami i s gromovi. Buduđ Bog htio govoriti s Johom, bi 
ovi način tomu najprikladniji, jer Bog, priprosti duh, nehteči ukazati-se u 
svojoj naravi, koju još nebiaše nikomu ukazao, ni prikazati-se pod obličjem 
kojega Anjela, kako biaše više putah učinio, a hteči u isto vrirae dati i Jebu 
i njegovim priateljem koj zlamen svojega veličanstva, odluči skriti svoje 
veličanstvo pod oblak, i učiniti, da iz ovoga oblaka izhode munje i gro¬ 
movi, kako biaše učinio i na gori Sinai. Stoječ dakle Bog skriven pod obla¬ 
kom, učini on da čuju njegov glas i Job, i njegovi priatelji, i tako hotl oo 
zadovoljiti želji Joba, koj htiaše doči s Bogom na sud, a nehtl-mu dati da vidi 
njegovo veličanstvo u naravi, da neostane od njega pridušen; vidi gori 
XIII. 20. 

2. Neprikladnim besidami; nekori Bog ovime Joba, kako da on biaše 
rekao koju neistinitost, oli uvridio božju pravednost, nego-ga kori za ovo, što 
on u svojem razloženju s priatelji biaše rekao mnogo stvarih, koje, premda 
biahu istinite, nebiahu prikladne onomu inadu, koj oni htiahu razsuditi, i 
koje biahu dale njegovim priateljem prigodu, da prikovrate njegove beside, i 
da začmu o njem krivo mnenje. Ukorivši dakle Bog Joba za ovu neopaznost 
pokažuje-mu na dugo, kako-je posve nedokučljiva božja mudrost, i kako-se 
nemože njezina dubina poznati ni u čudnovatom stvorenju svita, i zato kako- 
se čovik neima pravdati s Bogom za ono zlo, koje-ga dopada, nego kako ima 
prilučiti-se njegovomu hotinju u svem. Neodgovara pak Bog Jobu, za koj 
uzrok biaše-ga on pedipsao, jer-se to nepristojaše božjemu veličanstvu, koje 
hode, da-se čovik po slipačku priluči volji božjoj. 

3. Zelio-si, Jobe, dodi samnom na sud; evo-me s tobom; ali spomeni- 
se, da imaš jakodušno braniti svoje razloge, ako-ih imaš, i zato spravi-se, 
kakono-se spravlja vitez, kad ima otiđi da udari na nepriatelja s ufanjem, da- 
de-ga nadvladati. Nepripadaj-se dakle, nego odgovaraj slobodno na ono, što- 
du-te pitati. 

4. Biaš-liti u životu kad-ja stvorih ovi svit? Jesi-li-mi ti dao ruku 
kad-ga ja stvorih od ništa, i kad-ja uredih sve, što-je na njem, davši svakoj 
stvari onu podobnost, koju još i sada imade? Jesi-li-mi ti barem dao svita, 
kako-bib imao staviti temelje ove zemlje, na kojoj ti pribivaš? Nebuduđ-te 
dakle bilo na svitu i nebudud-se ti poništo uložio da stvoriš ovi svit, kako-se 
možeš usuditi da izvidiš uzrok, i način kojime ja njime vladam? Kako Job 
nebiaše u stanju odgovoriti Bogu ni na ova, ni na mnoga slideda pitanja, tako- 
mu bi sila izpoviditi, da on svojom slabom pametju nemogaše dosedi visinu i 
dubinu božje mudrosti. 

5. Prilikuje ovdi Bog stvorenje svita gradjenju privelike polače, i zato, 
kako graditelj prie svega biliži, koliko polača ima biti duga i široka, tako i 
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temelje zemaljske? Povidi-mi ako 
imaš razumnosti. 

5. Znaš-li ti, tko-je dao njezinu 
miru, oli tko-je raztegnuo priko 
nje konopcić? 

6. Na što-su utvrdjeni njezini 
temelji? Tko-je spustio njezin nu- 
glasti kamen, 

7. Kad-me slavjahu skupa sve 
jutrnje zvizde, i kad kliko vabu svi 
božji sinovi ? 


8. Tko-je vratima zatvorio more 
kad ono izhodjaše kako iz utrobe, 

9. Kad-mu ja dadoh oblake za 
odiću, i kad-ga umotah u čadinu 
kakono dite u po vitak? 

10. Ja-ga obkružih svojom ob- 
gradom, i postavih-mu krakune, i 
vratnice, 

11. Rekav&i-mu: dovdi-ćeš do- 
pirati, i neimaš ići naprid, nego-ćeš 
ovdi razbijati svoje ponosite valove. 


Bog pita Joba: znaš-li ti, tko-je meni rekao, koliko-bi imala biti duga, i koliko 
široka ova zemlja? Znaš-li ti, tko-mi-je držao drugi kraj konopćića, kad-ja 
biližib, gdi-bi imao biti stavljen temelj ovoj sgradi? 

6. Znaš-li ti, na ćem leže temelji ovoga svita, tojest, poćivaju-li oni na 
živom kamenu, oli na kolcih, zabijenih u blatasto dno? Buduć ova zemlja 
obkolišena ajerom sa svih straoah, reci-mi Jobe, ako znadeš, kakvi-su nje¬ 
zini temelji, buduć ona toliko tvrda, da u toliko godištah nije ni u najmanjoj 
stvari bila oštetjena, nego-se nahodi u takovom stanju, da-biš rekao, da-je 
bila stvorena jučer? Znaš-li ti, kakove-su njezine nuglaste stine, i na ćem one 
počivaju, pokle-se na njoj nije otvorila ni najmanja puklotina, premda ima 
toliko tisućah godištah da-je bila stvorena ? 

7. Gdi biaš ti, ponavlja Bog, kad ja sve ovo stvarah, i razredjivah, i 
naresivah tako uredno, da-se ne samo svi nebeski duhovi, nego i nebeske 
zvizde, a navlastito one zvizde, koje navistjaju zoru i jutro, obveseliše, i 
uzradovaše, videći izvrstnost ovoga svita, i da proslaviše njegovoga primud- 
roga tvorca i graditelja? 

8. Vratima; tojest zabiližio-sam-mu medjaše, priko kojih ne-bi prošlo. 
Stavlja ovdi Bog Jobu prid oci njegove pameti onu neoblićnu grudu, koju on 
biaše stvorio u počelu svita kako mater, a more kakono dite, koje izhodi iz 
materine utrobe, i kojemu bi potribito zabiližiti medjaše, tojest, kraje, priko 
kojih ne-bi prošlo i podušilo kopno. 

9. Ovomu moru, govori Bog, ja naredih misto, u kojem-bi ležalo neiz- 
lazeć iz svojega jarka, i tako-ga postavih kakono malo dite u kolibku. Ovo 
more, slidi Bog, pokrih maglom i ćadinom, kakono-se malo dite zavia u 
povitke; i tako ono more, koje-bi inače bilo strahovito svim ljudem, leži 
mirno, kakono ištom rodjeno dite leži mirno u svojoj postelji. Evo što ja 
ućinih svojim mogućstvom. 

10. 11. Neima pak, govori Bog, ni kraja, ni zagrade, koja drži more 
da-se ono nepodigne, i da neprikrije kopno, nego to ćini sama moja zapovid, 
koju-mu dadoh, kad-ga razlućih od kopna; vidi I. Mojsesa I. 9. 
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njihova svitlost, i da-im se skrši 
uzdignuta mišica? 

16. Jesi-li ti sašao udubina mor¬ 
sku, i putovao po najzadnjih krnjih 
jaza ? 

17. Jesu-li tebi otvorena vrata 
smrti? Jesi-li ti vidio njezin tmi- 
nasti ulazaj? 

18. Jesi-li ti razvidio širinu zemlje? 
Odgovori-mi,ako znadeš, na sve ovo, 

12. Sa zemlje i s mora prihodi on k nebu, i govori: svaki dan, Jobe, 
zabiljuje zora, i svide dan, ali ne svedjer u isto doba, nego šest misecih 
rauie, a šest misecih kasnie; jesi-li ti pocern zapovidio dnevu, kad-bi imao 
svanuti, oli zori, gdi-bi i kad-bi imala svaki dan zablliti? 

13. Prilikuje on zemlju platnu, a opake ljude škodnim živinicam, n. 
pr. grizlici, i zato govori: jesi-li ti, Jobe, uhvatio zemlju za njezine kraje, i 
otresao-ju da iztreseš iz nje lupeže i razbojnike, kako žena otresa platno da 
iztrese iz njega grizlice? Evo što nemožeš učiniti ti, čini zora, jer ištom 
nego ona zarusi, i ištom nego-se njezino rumenilo razpruži po zemlji, lupeži, 
uboice, priljubovnici, i ostali ljudi, koji opako diluju u tminah, kriu-se u 
svoje spite, i u svoje kude da-ih nevide ostali ljudi, i tako-ih zora po niki 
način tira s obraza zemlje kakono grabežljive zviri. 

14. Da-se ona priobrazi, tojest da zemlja, koja u nodi, kad-ju biahu 
obastrle tmine i prikrili lupeži i ostali zločinci, biaše izgubila svoje lipo obličje, i 
svoje uzorito lice, pokle zabili zora i svane dan, i pokle izajde sunce, priuzme 
opeta svoje prvašnje gizdavo lice, kakono gnjila, koja u sebi neiroa nikakova 
obličja, prima ono obličje, koje-je na pečatu, kad-je njom što zapecatjeno. 
Pokle-se to sgodi, zemlja prosvitljena suncem nastaje kako prifipa odida, 
koje-se lipota vidi obdan na svitlu, a koje-se u noći i u tminah nernogaše 
viditi. 

15. Svitlost opakih zove on tmine, jer kako ostali pošteni ljudi rade i 
trude obdan, da prizivu, i da raskošno provedu svoje vrime, tako lupeži, sadi- 
raoci, i bludnici čine svoja opaka dila obnod u tminah. Kad dakle zabili zora, 
i kad svane dan, biže tmine i nod, i tako zora opakim uzimlje nod, koja biaše 
njihova svitlost, i čini, da njihova usilna ruka, njihova nemila jakost pristane 
opako dilovati. 

16. Znaš-li ti što-je u dubini mora, koliko-je u njem vrstah ribah 
malih i velikih, koje-su u njegovu dnu jamine, spiletine i prosidi? 

17. Ako neznaš što-je u morskoj dubini, jer oudi nemožeš sadi, zna- 
deš-li barem što-je u srdcu zemlje, koju možeš prokopati? Znadeš-li ti, 
kakvo-je ono misto, u koje sahode duše priminutih? Znadeš-li ti, što one 
duše ondi čine, kako one provode vrime u onih tminah? 

18. Širina zemlje , tojest njezina sridomira, budud da-je ona oblasta. 


12. Jesi-li ti ikada, pokle-si-se 
rodio, dao zapovid jutru, oli uka¬ 
zao zori gdi-joj-je misto? 

13. Jesi-li uhvatio zemlju za 
njezine kraje da-ju iztreseš; jesi-li, 
iz nje iztresao opake, 

14. Da-se ona priobrazi 
kakono pečatna gnjila, i da nastane 
kakono odića, 

15. Da-se opakim odnese 
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19. Gdi~je onaj pđt, na kojem 
pribiva svitlost, gdi-je odo misto, 
a kojem*je stan tmi&ah? 

20. Mo£es4i ti privedsti i jednu 
i druge k njihovoj stazi, i poznati 
pit k njihovoj kući ? 

21. Jesi-li ti onda znao da-se 


imaš roditi? Jesi-li ti znao broj 
svojih danah? 

22. Jesi-li ti nlizao u shrane 
sniga, i vidio shrane one krupe, 

23. Koju ja držim pripravnu za 
vrime oepriatelja, i za dan rata i 
boja? 


Na mnoga od onih pitanjah, koja učini Bog Jobu, i na koja Job nije bio u 
stanja odgovoriti, mogli-bi odgovoriti mnogi i mnogi od sadašnjih zemljomi- 
račah, i zviadomiraeah, koji stekoše poznanje mnogih od onih stvarih, koje u 
staro vrime nepoznavaha ljudi baš i najmudriji. Nije dakle da-se čudimo, i 
što Job ostadč zapleten, i što on neodgovori na pitanja sebi učinjena, kad 
znamo, da mnoga znanja, koja-su sada uzašla na slime izvrstnosti, onda oli 
nebiahu poznana, oli biahu ištom u svojem povitku. Na pitanje dakle, koje Bog 
stavi Jobu: koliko-je od jedne do druge strane zemlje, kad-bi-ju provrtio 
kroz sriđu, a na koje-mu Job neodgovori, odgovorio-bi-mu svaki od naših i 
napol umilnih, da-je od jedne do druge strane 1719 zemljomirnih railjah. 

19. Reci-mi, ako znadeš, gdi počiva svitlost u vrime tminah, i gdi 
ostaju tmine u vrime svitlosti? Vidi-se i odovud, da onda neznahu ljudi, da-se 
zemlja vrti i na svojoj sridici, i okolo sunca, i tako da-se stvaraju dan i noć, 
svitlost i tmine. 

20. Biš-li ti mogao otići oa misto, gdi počiva svitlost, i reći-joj da 
dojde prie nego-je njezino vrime, oli biš-li mogao otići k tminam, i nare- 
diti-im, da dojdu kasnie, i da tako zarana neprikriju zemlju? 

21. Jesi-li ti bio priprosti duh još prie nego hl stvoreno tvoje tilo u 
utrobi tvoje matere, i tako jesi-li znao još prie i kad-biš-se rodio, i koliko- 
bis peživio, i kad-biš umro? Drugi, naslonjeni na mat. pis., koje ima ovako: 
ti jurve ovo znadea, jer-si-se onda rodio , i velik-je broj tvojih godistah 9 
tumače ovako: ti, Jobe, imaš doisto ovo znati, jer onda, kad ja stvarah svit¬ 
lost i tmine, biaš ti jurve na ovom svitu, i buduć ti poživio toliko godištah, 
koliko-ih-je prošlo od onda do sada, mogao-si naučiti-se, kako-se sve ovo, 
što-te upitah, sgodl. Ali nije virovatno, da-se Bog ovako podruguje Johom. 

’ 22. Imati štogod u shraoi govori-se onda, kad tko može jednu stvar 
lako učiniti, oli ukazati, i zato, kako Bog može poslati snig i krupu kad hoće, 
tako-se govori, da Bog ima i snig i krupu u svojoj shrani. Pita dakle Joba: 
jesi-li ikada vidio, i usvistio*se, kako ja mogu svedj kad hoću spustiti na 
zemlju i snig i krupu? Buduć pak da-su oblaci shrane, u kojih-je sbranjen i 
snig, i dažd, i krupa, tako-bi-se brz moglo bolje ovo razumiti ooblacih, i mogli- 
bismo virovati, da Bog hotl reći Jobu: jesi-li ikada uzašao naoblake, i vidio, 
kako-se stvara snig, i krupa? 

23. Krupa-je oružje, govori Bog, kojime ja činim rat i boj proti svojim 
nepriateljem, ovime ja tiram najmogućiju vojsku, ovime ja nadvladjujem naj 
strahovitije vojnike. Kako-je Bog krupom pokarao, posvistio, i protirao pe- 
priatelja, vidi D. Mojs. IX. 18. i slid.; kn. Jošue X. 11. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XXXVIII. 


ese 

24. Kojim putem eie-se svi- 
tlost, i dfli vrućina na zemlji?' 1 

25. Tko-je dao naglomu daždu 
da trči, i ukazao put triskovitomu 
gromu, 

26. Da pada dažd i na pnstošne 
zemlje, koje-su bez Ijudih, u kojih 
nepribiva nitko od umrlih, 

27. Da napoji i ona bezputna 

i pusta (ništa da izrrgnu ze¬ 
lenih trarah? , 


28. Tko-je otac daždu? Tko-je 
rodio kaplje rose 1 ? 

29. Iz čigove-je utrobe izašao 
led, a mraz u podnebju tko-je 
rodio? 

30. Vode nastaju tvrde kako- 
no kamen, i stiska-se skorup je¬ 
zera. 

31. Možes-li ti sdružiti sjajne 
zvizde (nazvane) stapi, oli raz¬ 
lučiti slog vlasićah? 


24. Kojim putem .tojest kojim-se načinom razpruža svitlost 

od iztoka do zapada u trenutje oka. Svitlost sa jednoga dobnoga časa (unmi¬ 
nuto, eine Minute, Veo doba, kojih-je 24 u dnevn i u noći) čini okolo 
9,000.000 miljah puta. — Dtlise vrućina; znaš-K ti, zašto-sam ja naredio, 
da u nikih stranah bude svedjer studen, u nikih svedjer vrućina, a u nikih 
zimi studeno, a liti vruće? Sve ovo uzrokuje yeća oli manja žarkost sunca, 

ali zašto-je tako Bog odredio, neznamo. Hat. pis. ima: kojim . svitlost? 

Kokose razpruza iztočni vitar svrhu zemlje? tojest znaš-li ti, zašto u 
jutro puše s iztoka ugodni vitar, koj po niki način tiska svitlost, i koj čini, 
da-se ona to-bržje razpruži ? 

28. Nisam-li ja naredio, da n niko vrime godišta daždi naglo, a u niko 
tiho? Nisam-li ja odlučio, da u nikih mistih daždi često, u nikih ridko, a u 
nikih nikada ? Nisam-li ja odredio, da niki oblaci budu natrpani ognjevitimi 
dilčićt sumpora, soli, i sarokse, i da oni dilčići upale sve ovo, i tako da-se 
stvori i munja, i grom, a da niki oblaci budu po sve prosti od rečenih dilčićah? 

26, 27. Jesi-li ikada promislio, kako ja činim da daždi ne samo u na¬ 
pučenih mistih Ijudem na korist, nego i u pustošah za korist živine i zvirih ? 
Jesi-li ikada promislio, kako-se ja brinem i za nerazložito stvorenje, i kako ja 
išćem da-se uzdržaje svako živuće na svitu? 

28. Salje-li tko drugi, izvan mene* dažd i rosu? Može-li-ih tko bez 
mojega hotinja pritegnuti na zemlju ? 

29. Znaš-li ti, da-bi tko drugi mogao učiniti, da-se ona para, koju 
izteže sunce iz vodah, obrati sad u dažd, sad u rosu, sad u snig, a sad u 
krupu? 

30. Led i mraz tvrdi-su kako kamen, i zato čestokrat krupa mlati usive, 
krši stabla, razbija krove, usrnrtjuje i najjačju živinu, koja-je na golom polju. 
Mat. pis. ima: i krie-se voda kako pod kamen, tojest kada-se sledeni skorup 
jezerah i potokah, voda leži, i teče pod ledom kako pod kamenom. Stiska - 
se, tojest obraća-se u led. 

31. Stapi stoje razlučeni jedan od drugoga, a vlašići stoje sbijeni u 
jedno. Stapi navistjuju zimu, a vlasići primalitje. Hott dakle Bog reći: jeda- 
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32. Možeš-li ti učiniti, da da- 
nica izajde na svoje vrime, i da 


večernja zvizda uzajde svrhu si- 
novah zemlje? 


li—bis ti, Jobe, mogao sdružiti one sjajne zvizde, koje-su razlučene, i raz¬ 
lučiti one, koje-su sdružene? Jeda-li ti možeš učiniti da vlašići, zvizde 
pomične, nastanu zvizde nepomične? Jeda-li ti možeš učiniti da-se tćk 
ovih zvizdoslogah promini, da-se, tojest, štapi čine viditi kasnie, i da tako 
nedojde odmah zima, oli da-se vlasici čine viditi ranie, i da tako dojde pri¬ 
mali tje? 

32. Možeš-li ti učiniti da izteče prie oli poslie zvizda danica, koja po¬ 
zivlje ljude na radnju, oli da-se ukaže prie oli poslie zvizda večernja, koja 
pozivlje ljude na počivanje? Mat. pis. ima: jeda-li-ćeš učiniti ti, da izajdu 
zlameni zivinokruga svaki na svoje vrime? Jeda-li-ćeš ti izvesti zvizdokola 
sa njihovimi sinovi? Na nebeskom pdsu, oli ti na sunčanom pćsu na nebu 
(tako nazvanom od zvizdoznanacah, jer-ga sunce u vrime dvanaest misecih 
obhedi), nahodi-se dvanaest zlamenah, tojest zvizdoslogah, koji-se zovu. 
Ovan, Bok, Kozlići, Rak 9 Lav, Divica, Mirila, Slipavac, Strilac, Jarac , 
Vodenjak, i Ribe. Ova imena bihu ovim zvizdoslogom podana s obzirom na 
ono, što-se na zemlji u vrime dvanaest misecih sgadja, oli s obzirom na ono, 
što čovik diluje, i s obzirom na oni dio pasa, u kojem-se sunce u kojem mi- 
secu nahodi. I zato, počamši od Ožujka, zvizdoslog, koj-se nahodi na onom 
mistu pdsa, gdi-se čini viditi sunce, nazvaše Ovan, za misec Cvitanj, oliti 
Trovan nazvaše Bok, a za misec Svibanj nazvaše Kozlići, jer-se ovih mise¬ 
cih legu janjčiči, teliči, i kozlići. S tekom vrimena bi ime Kozlići prominjeno 
a Dvojke, kako-se dan današnji zovu. Za misec Lipanj zvizdoslog nazvaše 
Rak , jer ovoga miseca počfmlje sunce vraćati-se natrag, tojest hoditi nižje, 
kako-se govori i o raku, koj grede s repom naprid, da on grede natrag. Za 
misec Srpanj nazvaše zvizdoslog na sunčanom pišu Lav, hteći izreći onu 
žesdinii' sunca, koja-je u ovom misecu velika. Za misec Kolovoz zabiližiše 
Divicu s klasjem u ruei, da znamenuju žetvu, koja-se čini ovoga miseca. 
Misecu Rujnu dadoše Mirila, jer-je ovoga miseca^ dan jednak noći. Za misec 
Listopad nazvaše zvizdoslog na nebeskom pasu Stipavac, hteći zlamenovati 
one bolesti, koje navadno obnevoljuju ljude ovoga miseca, buduć da štipavac 
ima otrovni bodac, kojime uzrokuje bolest onomu, koga-je ubd. Za misec 
Studeni nazvaše slog zvizdah Strilac, da zlamenuju lov divjači, koj počimlje 
ovoga vrimena. Misecu Prosincu dadoše Jarca, da zlamenuju, da-se ovoga 
miseca sunce počimlje podizati, i penjati uzgor, kako-se penje jarac da do¬ 
segne mlade vrhe granah grma. S obzirom na misec Sicanj nazvaše zvizdo¬ 
slog Vodenjak, da opomenu, da ovoga miseea padaju daždi. Veljači najposli 
dadoše Ribe, da oznane, da ribar počimlje hvatati ribu. Rekavši dakle Bog 
Jobn: možeš-li ti učiniti, da izajdu na svoje vrime znameni živinokruga, bofl 
redi: možeš-li ti učiniti, da-se sve sgodi na svoje vrime, da svedjer s jedna¬ 
kom mirom dojde sa zimom primalitje, za ovim lito, za njim jesen, a za ovom 
opeta zima ? Možeš-li ti učiniti, da svaki misec ima svoje vlastite osobitosti, 
da jedni plodovi sazriju u primalitje, jedni liti, jedni u jesen, a jedni baš 
j zimi ? 
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33« Pozn^ješ-li ti oni red, koj- 
je na nebu? Jesi-li ti sastavio 
njegove uprave s obzirom na 
zemlju ? 

34. Možeš-li ti uzdignuti do 
oblakah svoj glas, da-te prikrije 
množ vodah ? 

35. Možeš-li ti poslati munje, 


koje-bi otišle, i koje-bi, povrativ- 
ši-se, rekle: evo-nas! 

36. Tko-je postavio ćoviku u 
srdce mudrost? Tko-je dao pivcu 
razumnost? 

37. Tko može poviditi urednost 
neba, tko može činiti da zaspi 
nebesko skladnoglasje? 


33. Jesi-li ti naredio, koje-bi zvizde imale biti pomične, koje stavne? 
Jesi-li ti zapovidio pomičnim, kako-bi-se imale vrtiti, i u koliko vrimeoi 
svršiti svoj tćk? Jesi-li ti odredio, koja-bi imala sjati na sivernom, a koja na 
poldnevnom polukrugu? Jesi-li ti zastavio, kojega-bi-se vrimena u godištu 
imala viditi ona zvizda, a kojega ova, da tako navištaju Ijudem, kad-bi došla 
zima, a kad lito, kad-bi došlo primalitje, a kad jesen? 

34. Možeš-li-se ti sakriti u oblake, i iz njih izpustiti munje i gromove, 
i dažd, kako činim ja? 

35. Imaš-li ti munje i gromove na svoju zapovid, da-ih možeš, kako 
svoje sluge, slati kamo hoćeš, i jesu-li-ti oni poslušni kako-su poslušni 
meni ? 

36. Tko drugi izvan mene može dati čoviku podobnost, da on sve 
razumi, sve iznajde, sve opravi što-je njegovu življenju i zdravlju potribito? 
— Razumnost; tko-je dao samomu pivcu ovu podobnost, da on dili i dan 
i noć u toliko dobah, da poznaje, koja-su doba i obdan negledajuć na sunce, 
i obnoć negledajuć na zvizde, ter da-ih pivanjem navišta čoviku, koj ta 
stvar nemože znati ako nepazi oli na sunce, oli na misec oli na zvizde ? Mat 
pis. ima: tko-je dao njihovim prigibanjem mudrost? Tko-je dao nebeskim 
prikazam razumnost? tojest tko-je dao munjam pametuost, da-se u hip 
prikažu, i da do hipa izčeznu ? 

37. Tko-bi mogao ikada opisati, kako-se toliko i toliko tistićah zvizdah 
i ostalih sjajnih bistvah, kojimi-je narešeno nebo, vrti nepristajno jedna 
okolo druge a da-se nikada nesusrite, i da nikada neprisiku jedna drugoj 
njezin tek? Tko-bi mogao smesti ovi sklad i ovu urednost, i tako učiniti, da 
umuknu ljudi, koji, pazeći u nebo, i promišljajući njegovu urednost, slave 
mudrost, i mogućstvo njegova tvorca? Tko-bi mogao ustaviti tćk sunca, mi* 
secu, i zvizdam, koje besidami njim podobnimi pripovidaju slavu, i veličan¬ 
stvo Boga, njihovoga stvoritelja? vidi Spivauje XIX. 1—7. Mat. pis. ima: 
tko-bi mogao pametno pobrojiti oblake ? Tko-bi mogao izliti nebeske nd- 
sine? tojest, tko izvan mene znade koliko-je oblakah?.Tko-bi mogao nare- 
diti-im, kako kralj svojim vojnikom, kamo-bi koj otišao, i što-bi svaki od 
njih učinio ? Tko-bi mogao zapoviditi-im, da izpuste iz sebe množ dažda 
kakono odrišena mišina pušta vodu kojć-je puna? 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XXXVIII. 


639 


38. Odkad-je prah bio ras¬ 
topljen u zemlju, i odkad bihu 
zamiseni njezini grumeni? 

30. Hoćel-li ti uloviti lov za 
lavicu, i sititi požude njezinih ma- 
lićah. 


40. Kad oni leže u jaminah, i 
kad vrebaju u spiletinah? 

41. Tko pripravlja gravranu 
njegovu hranu, kad njegovi ptići 
vape k Bogu, i kad gredu simo i 
tamo ueimajući sto-bi prozdrli? 


38. Tojest, odkad ja stvorih ovi svit, kad-je prah, od koga-je složena 
ova zemlja, bio strpan ujedno, i kad-je bila učinjena tvrda gruda? Drugi, 
stideč mat. pis., koje ima: tako da bi sbijen prah kakono stvar slitina, i 
grumeni-se jedan s drugim slipise, tumače ovako: buduč došao velik i 
nagao dažd, prah, u koj-se biase obratila zemlja čiča suše, bi opeta sbijen 
kakono sliveno olovo, i one puklotine, koje-se čiča suše biahu otvorile, i koje 
bihu razdilile zemlju kako na grumene, zatvoriše-se, i učiniše opeta aamo 
jednu grudu. 

39. Prihodi sada na živine, i hteći prikazati Jobu, kolika bi njegova 
bezočnost, kad-se-je potužio na način, kojima Bog vlada na svitu, čini-mu 
viditi, kako on ne-bi mogao ni jednoj živini pribaviti, što-bi-joj bilo potribito 
da-se pribrani, kad Bog misli i providja tolikim i tolikim tisućam svakojake 
živine. Govori dakle najprie o lavu, kralju svih zvirih: bis-li ti, Jobe, mogao 
pripraviti lavici,što-joj-je triba da prihrani i sebe i svoje laviće? kad evo Bog 
čini, da to u pustošah najđe ne samo jedna lavica, nego stotine i stotine njih. 

40. Kad leže, tojest kad njezini lavići nemogu izaći da otidu u lov; 
jer bas i tada čini Bog, da pokraj spile, iz koje oni gledaju pomnjivo, bi-li 
sto prosio, projde koje živinče, koje oni mogu naskočiti, uhvatiti, i proždriti. 

41. Gravran, kako pišu naravnici, baca svoje ptiće iz gnjizda prie 
nego-su odiveni perjem, i prie nego mogu letiti. Izbacivši-ih jedau put i? 
gnjizda nebrine-se on vise da~ih hrani, i tako neimajući brižni ni dosta 
perja, ni dosta snage da lete, i da iznajdu čim-bi-se prihranili, kraću oni 
žalostno i vape, i u ovoj njihovoj nevolji i potribi hraui-ih Bog. Ako-se dakle 
Bog brine ne samo za kralja zvirih, nego i za najzločestije ptice, kakono-su 
gravrani, i ako-ih hrani u vrime, kojega-ih-je zapustila njihova mati, koliko-je 
veća njegova pomnja, i njegovo baš otčevo nastojanje da uzdržaje u životu, 
i u zdravlju sve ostale plemenitije živine, a navlastito čovika, kojega-je on 
na svoju sliku i priliku stvorio? Ako«se dakle Bog toliko brine za čovika, 
kako-se možeš tužiti, Jobe, da-te-je on zapustio, i da neima smiljenja prama 
tebi, buduć da-te nije još oslobodio od tvoje bolesti? 
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Poglavje trideset i deveto. 



neodgovara, nego izpovida svoju neumitnost 1 — 38. 


Redak 1. Poznaješ-li ti vrifne, 
u koje ima izleći a hridinah divo- 
koza, oli jesi-Ii ti vidio kako legu 
košute?. 

2. Jesi-li ti izbrojio misece nji¬ 
hova zaćetja? Znadeš-li ti vrime, 
kojega-se one kote? 

3. One-se privijaju kad-im-je 
da izlegu; one kote, i riću. 


4. Njihovi-se kozlići razlućiiju, 
i izhode na pašu; oni izhode i ne- 
vraćaju-se više k njim. 

5. Tko-je dao divomagarcu slo¬ 
bodu? Tko-je njemu raždrišio uze, 

6. Kojemu ja dadoh pustoš z? 

kuću, i.osamnjena mistaiza pribi- 
valiŠte ? 1 


1. Divokoze i košute kriu-se po brdinah i po hridinah, gdi-ih ne-bi 
mogao iznaći lovac. Buduć dakle da one živu u onih mistih, ka kojim nemože 
pristupiti ćovičja noga, nezna-se, ni gdi one legu, ni kada legu, i zato 
govori Bog: eto, koliko-je malahno tvoje uminje, kad neznaš, ni kat} divo- 
koze i košute legu. 

2. Tojest, znaš-li ti, kad-su košute u buku, i koliko misecih one nose 
sVoj začetak? Ovo onda nebiaše poznano, inače ne-bi to bio Bog upitao; 
ah*-je s tekom vrimena izaznao čovik, da košuta ćuti žar i buk o početku 
miseca Rujna, i da nosi osam misecih. 

3. Tojest one mučno legu, i zato čića krute bolesti iadno riču. 

4. Nevraćaju-se k njim , tojest nevraćaju-se k materam mladi 
jelinčići, pokle-su jedan put izašli iz hridine da iznajdu čim-bi-se prihranili, 
i tako našavši paše nevraćaju-se više u one rupotine, u kojih-ih biaše dojila 
njihova mati. Evo kako-je božja dobrota udilila ovoj vrsti živine podobnost i 
da iznajde misto, u kojem-bi mogla bez pogibili života okotiti-se, i da mladi 
jelinčići iznajdu, čim-bi-se prihranili, i odbili od materine cice. Mat. pis. 
imat njihovi-se kozlići jace na polju .... k rijim; tojest oni ostavljaju za¬ 
rana one rupotine, u kojih-se biahu izlegli, izhode na polje, i ondi, živeć u J 
slobodi, nastaju dan po dan svedjer jačji. 

5. Cim-se sva ostala živina, baš i ljute zviri, mogu malo po malo pri¬ 
pitomiti, i pustjaju, da-se čovik njimi za svoje potribe služi, reci-mi, Jobe, 
zašto samo divomagarac ima narav toliko osornu i neukrotivu, da-ga nitko 
nemože pripitomiti? ZnaŠ-Ii ti, gdi-je on naučio, đn-mu-je bolje živiti u pu- 
stoŠah, trpiti glad i žedju, studen i vrućinu, a uživati svoju slobodu, nego 
živiti U kućah sit, i napojen, zaštitjen od studeni, učuvan od vrućine, a biti 
podložan, i svojemu gospodaru na službi? 

6. Ostala pripitomnjena živina imade kod svoga gospodara i kuću, i 
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7. On nehaje za skupštine, koje- 
su u građovih; on neće da čuje 
glas onoga, koj-bi-ga htio goniti. 

8. On obhadja planine da iz- 
najde paše; on išće svako zelenilo. 

9‘ Bi-li-se nosorog prilučio da-ti 
služi, oli da stoji prid tvojima jas- 
lima? 

10. Jeda-li-ćes ti svezati noso- 
roga tvojipi konopom da-ti ore, 

jasla, i senfa, i zobi, i sve što-joj-je od pobribe, a divomagarac ima sve ovo u 
pustoši kod svoga gospodara Boga, kojemu sve pribavlja. 

7. Istina-je, da ostale živine, živeći u mistih napučenih medju Ijudmi 
imadu i mekšu postelju, i bolju hranu, ali imađu one okusiti i štap onoga, 
koj-ih goni natovarene, i bič, oli ostan onoga, koj-ih šiba podjarmene, i 
ostrugu onoga, koj-ih jaše, kad divomagarac leži na goloj zemlji, i jide 
kadgod i po sve suhu travurinu, ali-se za to nežalosti, jer znade, da neima 
ni gonjača za sobom, ni jahača na sebi. 

8. Divomagarac neima gospodara, koj-bi-mu dao sena i zobi, ali on 
nahodi po planinah trave, koju pase, jer-je Bog naredio, da pronikne i uzre- 
ste što-bi-mu služilo za hranu. 

9. Nosorog; ovako iz latinskoga rhinoceros , što-je najptsli grčko 

složeno od ptv, nos, i ro 9* tojest rogatonos . Ali buduč da u 

slidečih redcih govori Bog o ovoj živini kako nepripitomivoj, što-se nemože 
redi ni o nosorogu ni od bivolu (kako razumiše niki od tumačiteljah), 
(rem), ima biti oli divojarac , oli jelinojarac, oli koje živinče ove vrsti; 
govori dakle Bog, jeda-li ti ovo živinče možeš pripitomiti kako ostalu živinu, 
hraniti-ga na jaslih, i služiti-se njime za radnju polja? 

10. Mrvi . . . grumene; tojest možeš-li ti ovo živinče svezati prid 

branu, da-ti pobrana što-si ti uzorao? ^ 

11. Možeš-li ti njime mirno, kako činiš s volmi, uzorati svoja polja? 

12. Možeš-li ti ovom živinom priniti na guvno svoje snopove, vršiti svojo 
žito, i priniti-ga u žitnicu, kako činiš volmi, i magare!? Nevidiš-li, da-»sam j* 
usadio u narav živine nike podobnosti, i nika prignutja, koja čovik nemože 
ni da izkoreni, ni da promini? Nevidiš-li dakle, da-se čovik ima prilučiti 
onomu, što-je Bog odlučio i naredio, a neima ni mrmnjati, ni tužiti-se na nje-- 
gove naredbe i odluke? 

13. Blagaj ima perje kako-ga ima i čaplja, i kraguljae, pak sasvimtini 
nemože on da leti kako lete oni; a zašto? Jer~mu Bog nije dao takove po- 
dobnosti. Mat. pis. ima: krilo blagaja, koje-se dično sfere , nije-li prilična 
perju čaplje i kraguljca? tojest, blagaj ima ovu osobitu razlikost od ostalih 
pticab, da on, premda ima perje i po životu, i na krilih, i na repu, nemože 
da leti kako lete ostale ptice. On pak, uzdignuvši svoja krila, i mičuč njima 


oli da mrvi za tobom grumene u 
brazdah? 

11. Hoćeš-li-se pouzdati u ve¬ 
liku njegovu snagu, i spustiti nanj 
svoju radnju? 

12. Možeš-li-se pouzdati u 
njega, da-ti on odvrati tvoje sime, 
i da-ga sakupi na tvoje guvno? 

13. Perje blagaja slično-je perju 
čaplje, i kraguljca. 
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14. Kad on ostavi svoja jaja na 
zemlji, jeda-li-ćeš-ih ti sgrijati a 
prahu? 

15. On zaboravlja da-ih može 
sgnječiti koja noga, oli satrti koje 
živinče polja. 

16. On-je tvrda srdca prama 


svojim piplićem kako da nisu nje¬ 
govi ; on gubi svoje trude a ne- 1 
goni-ga nikakav strah. 

17. Bog-mu-je uzkratio mu¬ 
drost , i nije-mu dao razumnosti. 

18. Kad pak dojde vrime 
stere on uzgor svoja krila, i 


uzgor i nizdol, a mičuć repom simo i tamo, trči na noguh toliko naglo, da 
neima četveronožne živine, koja-bi-ga mogla stignuti. I zato naravnici, a 
navlastito Aristotele , Diodoro Sicilianin . Plinio , i Tertuliano , pišući o bla- 
gaju, govore, da-je on skupa živinče i ptica, da on ima vise od živine nego 
od ptice, da on ima narav ptice i kamela, buduć da ima dug vrat, grba* 
herbat, da-je, uzdignuvši glavu, toliko visok, koliko-je visok eovik na koqs» 
i da-je brz na noguh kakono i trcalac kamel , i zato-ga zovu strutkio-came- 
lus , blagaj-kamel . 0 njegovih lipih perih i bilih i crnih, koja-mu rastu i na 
krilih, i na repu, nije triba nisto reći, jer-se vide svaki dan kod naših gospo- 
djah, koje-ih nose na svojih klobučićih. 

14. Blagaj uečini gnjizdo na stablib, oli u rupotinah, kako ostale ptice, 
nego nese jaja u pržini, i ondi-ih tepli. Kad-se on obdan digne# da stide 
tražiti što-bi pozobao, tepli njegova jaja pržina, koja-je sgriaoa od sunca. 
Ako-se on počem nevrati prie noći na svoja jaja, ona priko noći stinu, i tako 
nastaju hmućava. Evo zašto govori Bog, ako blagaj ostavi svoja jaja na 
pržini, hoćeš-li-ih tepliti ti, kako-ih teplim ja onom pržinom, koju sgfiah svojim 
suncem? Mat. pis. ima: on ostavlja na zemlji svoja jaja, da- ih tepli prah; 
tojest ako-ih on priko dneva ostavi, i pristane tepliti-ih, tepli-ih pržina i 
sunce. 

15. Đruge-su kvočke toliko ljubeznive prama svojim jajem, da-ih ne-bi 
poništo zapustile, i nedižu-se s njih nego za prikratko vrime, čim-bi tojest 
štogod pozobale i napile-se; a blagaj-je toliko nemilostiv, i toliko nesviston# 
da-se diže s jajah za dugo vrime, nepromislivši* što-bi-se moglo od njih 
dogoditi. 

16l On nećuti nikakva smirenja ni za piliće, ako-ih-je izveo, nego-ih 
posve zapušta; on nemisli ni na bol, koju-je podnio da snese jajn, ni na ža¬ 
lost, koju-hi imao uzćutiti izgubivši svoje piliće; i tako nehaje on posve 
nisto ako i pogine njegov porod. Znaš-li-ti, Jobe, zašto-je Bog dao blagaju 
takovu narav? Biš-li-mu-ju ti mogao prominiti? 

17, Po svidočbi svih naravnikoh nije ptice toliko nesvistne i topoglave 
koliko-je blagaj, i zato on zoblje sve što-mu dohodi pod kljun; on, videć-se 
u pogibili, išće samo da sakrije glavu oli pod pržinu, oli u travu, cineć, da 
mu-je time shranjen vis život, i mnoga ovim prilična. Ovu-je hezumnost 
primio blagaj u svojoj naravi, govori Bog, i ja-aara-mu dao ovakovu narav 
za one uzroke, koje-ja poznajem# i koje ti neimaš iziskivati, a još manje po- 
huditi-ih. 

18. Kad pak blagoj vidi da može ubigouti pogibil svoga života, uči-ga 
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podruguje-se i konjem, i onim, 
koj-ga jaše. 

19. Možeš-li ti dati konju 
jakost« oli zaoditi njegovo grlo 
hržanjem ? 

20. Hočeš-li ti učiniti« da on 
poskoči kakono kobilica? Uzno¬ 
sitost njegova puhanja čini stra¬ 
hotu. 


21. On kopitom kopa tleh, od 
smiono vie glavom« on grede 
proti oružanim. 

22. On grdi strah« on neod- 
stupa izprid mača. 

23. Ako on čuje da na njem 
škriplje tulica, da sjaje kopje, i 
štit, 

24. Tad on, ognjevit i žestok, 


ista njegova narav, da podigne krila i rep, i da-se stavi da biži na noguh, 
na kojih-je toliko brz, da-ga nemože ni najbržji konjanik stignuti, a navla¬ 
stito onda, kad-je s blagajein vitar, koj puše u njegova krila, koja on uzdiže 
uigor, i koja«4nu služe za jidra, i koj-ga tiska toliko jako, da-je stvar za¬ 
čudna vlditi-ga kako hitro trči. 

19. Opisavši Bog i bezumnost blagaja, i njegovu brzinu na nogub, pri¬ 
hodi on na opis jakosti, smionstva, i posluha u konja, ali odgojena za rat, 
i za boj, i tako hotl redi: kako ti, Jobe, nemožeš ponapraviti ono, što ja 
uskratih blagnju, biš-li barem mogao dati konju one podobnosti, koje-mn 
dadoh ja? Biš-li ti usadio.u njegovo srdce toliku jakodušnost, i podao njegovu 
tilu toliku snagu, koliku usadih i podadoh ja? Biš-li ti mogao dati-mu vri- 
dnost, da hržeč pokaže goruću želju svojega srdca, kako-mu dadoh ja ? 

20. Prikladiti konja kobilici stvar-je mnogo prikladna, i zato prihodi 
takova priklada ne samo ovdi, nego i u Joelu Proroku, koj skakavcu priklada 
i ljutoga lava, i oilu vojsku konjah i konjanikah, i veliko množtvo kočiah, i 
neizrecivi broj vojnikah; vidi Joel. II. 4, 5, 7. Rekavši dakle Bog Jobu: biš- 
li ti mogao učiniti, da konj skoči kakono skakavac? hotl on reći: biš-li ti 
mogao dati konju vridnost, ne samo da-se podigne na zadnje noge, 
nego i da priskoči priko raspa kamenja, i priko jaruge, i priko jame, kakono 
kobilica skače priko plota? — Njegova puhanja* ono širenje nozdrvah, 
ono puhanje, ono hripanje, koje čini konj, navlastito kad želi da-se uputi, 
služi njemu za podiku, i sa ponositost, ali služi u isto vrime i zato, da ustraši 
nepriatelja na koga on želi da naleti. 

21. Jesi-li vidio, kako on, nemiran u sebi, kopa kopitom tleh da po¬ 
kaže želju, koja-ga podžiže da etide na boj? Jesi-li vidio,kako on, pun žesčine, 
vie glavom, i kako-se vrti simo i tamo, želeć da otide kamo-ga njegovo 
srdce steže? Jesi-li vidio, kako on nemože da čeka (mat. pis. ima: on kemo- 
ze da čeka* kad čuje %vek trublje . . . ), da vojvoda trubljom dade navadni 
zlamen, nego išče da navede konjanika, koj na njem sidi, da-mu napusti 
uzdo« ter da poleti na nepriatelja ? 

22. Oa-se nestraši ni oružja, ni oružanih; svitlina mačah, i kopjah, i 
sulicah, i štitah nesluži da umalji u njem njegovo smionstvo, nego čini, da- 
se ovo još više uzmnoži, i zato on nežudi nego da-se uputi. 

23« 24. Videć on, d*-je konjanik obisio tulieu o rame, da-je livom 


Digitized by VjOOQle 



644 


Knjiga Jota. Poglade XXXIX. 


ždere polje, i nehaje za zveko tru¬ 
blje. 

25. Kad pak uzcuje trublju, 
govori on: ej! On iz daleka ćuti 
vonj boja, nutkovanje vojvodab, i 
vapaj vojnikah. 

26. Odiva-li-se perjem po tvo¬ 


joj mudroeti kraguljae, kad sfere 
svoja krila prama podnevu? 

27. Jeda*li^ćeMse na fvojd *za- 

poviđ uzdignuti* orali i saviti fsveje 
gnjizdo na visoka mirtu 2 > 

28. Onpribiva u !hridku4v 0ft 
stanuje u strmih grebdnih, ! « 


.. . [ • '*■ - ■ ‘ 1 i ' * i / (< i 1 ., 

rukom uzeo štit, a desnom kopje, doisitja-se on, da-se približe jrri^n^.da 
pojde proti nepriatelju, i zato-se užiže i uznemiriva još više. Kad-mu pak 
konjanik napusti uzdu, tad on, pun žesćine i naglo&ti, nS grede, rfego -baš 
leti tolikom brzinom, da biš rekao, da-mu«se kopita netiču Aeh&t -‘i4ta<» 
svojom naglostju ždere put da prie dojde na bojno polje. 

25. Pokle-je vojvoda dao zlamen na boj, i pokle-je konj čuo z?el 
trublje, igra u njem njegovo srdce, on ćuti toliku radost, da po niki način 
vapi, ej! On širi tada svoje nozdrve, on vonja prama onomu mistu, gđi-će-se 
zavrći boj, i buduć da čini, da vojvodina eapovid zove i njega, nasrće on 
na ono misto,gdi čuje da-se krše kopja, da-se lome sulice, dazveko taj u štiti, i 
da vape vojnici, koji-se medju sobom nagovaraju na smioristvo i na hrabrost 
Sve ovo, govori Bog, znade i čini konj, jer-mu ja dadob ovu podobnost za 
korist čovika, koj-se njime služi. Promisli dakle, Jobe, koliko-je ono nasto¬ 
janje, koje ulaga Bog za čovika, ter vidi, imaš-li uzroka da-se tužiš na tako¬ 
voga Boga? 

26. S konja prohodi Bog na ptice, i govori: prominjiva-li kraguljae po 
tvojoj naredbi svoje perje u vrime, u koje, da ubigne studen, prilita k pod¬ 
nevnim stranam? Drže-bo mnogi tumačitelji, a medju njimi Grgur Veliki, da 
kraguljae prominjiva svoje perje svakoga godišta, da tojest on, kad vidi da-je 
tomu došlo vrime, pruža svoja krila prama zdrakom sunca, kad-je ovo na 
podnevu, želeć da-mu-se život jako sgrije, i da-mu lasnie od pade staro perje 
a pronikne novo. Mat pis. ima \jeda-li po tvojoj razumnosti leti kraguljae , 
i etere svoja krila k podnevu? tojest da on, ćutivši zimno vrime, pojde u 
teplija raista. Hoti dakle reći Bog, jesi-li ti oni, koj-si naučio kraguljca, da 
oli stane na pripeku sunca da-mu odpade staro perje, oli da iz studenoga 
mista projde u teplije misto? 

27. Jesi-li ti dao ori* podobnost i vridnost, da leti uzgor na izvitak i da 
uzajde višje, nego ikakvo drugo letuće? Jesi-li-mu ti dao uminje, 1 opai- 
nost, da savio gnjizdo oli q& privisoku stablu u gustoj dubravi, oli na pri vi¬ 
sokoj hridini, na koju-se.ne-bi mogao popeti čovik? Evo vidi, koja-se razli- 
kost nahodi medju naravju kraguljca i naravju orla! Znaš-li sada ti, zašto 
ja dadob njim ovu razlikost? 

28. Oral odabira ova mista nč toliko da shrani sebe, koliko da šhrani 
svoje piliće, koje-bi-mu mogao čovik lako ugrabiti, kad-bi mogao pristupiti 
k njegovomu gnjizdu. 

29. Kako oral na onih visokih klisurah nemože naći ni čim-bi prihra¬ 
nio sebe, ni čim-bi prihranio svoje orliće, tako-mu-je Bog udilio i brzinu u 
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klisurah, ka kojim-se nemože pri¬ 
stupiti. 

29. Oo odofile gleda na lov, 
koj njegove oči vide u daleka. 

30. Njegovi pilići srču krv; i 
gdigodir-je koja mrtva tilesina, 
tate-je odmah i pa. 

31. I nadostavi Bog govoriti 
s Jobom i rećć: 

. 32. Jeda-li oni, koj želi da-se 
inadi s Bogom, tako lako umukoe ? 


Oni, koj hudi Boga, ima-mu sva¬ 
kako odgovoriti. 

33.1 odgovori Job Bogu i rećć: 

34. Buduć ja rekao stvari ne- 
svistne, sto sada mogu odgovoriti ? 
Ja imam postaviti ruku na svoja 
usta., 

35. Ja-sam jednoć proslovio, 
sto ab da nebudem nikada rekao! 
Ja-sam i drugi put progovorio, 
ali toga neću nigda vise ućiniti. 


letenju, i oštrinu u vidjenju; on-bo, kako svi naravnici svidoče, razaznaje 
najmanju mušicu iz tolike visine i daljine, iz koje ne-bi ćovik mogao viditi 
istoga orla; i zato on moše lako naći i uhvatiti sve, što-mu-je od potribe. 

30. Oral, kako i sve mesožđeruće ptice, ne pie vode, ali ako-mu dojde 
krv pod kljun, on-ju pie, i izteže iz mesa, jer-mu to grede po naravi. Kad 
dakle mati donosi svojim orlićem u gnjizdo oli zeca, oli janje, oli koje drugo 
živinče još na pol živo, oni iztežu kljunom krv iz onoga mesa, koje nemogu 
jošće da razkinu u komade, da-ga proždru. — Tute-je odmah i on; oral 
ima vonj toliko tanak, da ćuti i na veliku daljinu smrad tilesah, i zato u onih 
mistih. gdi-se nahode orli. nije lako naći mrtva tilesa bez njih, koji slitaju da- 
ih kidaju i žderu. 

31. Videć Bog, da-mu Job ništa neodgovara, slidi on svoje govorenje, 
ukorivši-ga prie za ovo, što-mu uehtiaše odgovoriti; što slidi. 

32. Št o-je to, Jobe, da-mi neodgovaras? Što-je to, da ti, koj-4i*se 
usudio pohuditi oačin, kojime ja vladam ovim svitom, neodgovaras na moja 
pitanja, koja najposli negledaju nego ona bistva, koja-su okolo tebe, i onu 
živinu, koja-ti-je svaki dan priđ očima? Je-li moguće, da čovik, koj ima srdce 
da-se inadi s Bogom, neima pak sto-bi-mu u razgovoru rekao? Oli dakle 
Jobe, odgovori, oli-se pridaj kako nadvladan. 

34. Poznajem, đa-je sve, što rekoh proti tebi, vladaocu ovoga svita, 
bilo nespametno, neprikladno, i nebožno, i zato, nemoguć ja opravdati-se, 
imam nadvladan i jjriplašen zatisnuti svoja usta rukom. 

35. Znam i izpovidam, da-sam i o tebi, i o tvojem proviđenju neraz- 
borno i vise putah razložio; ali obećavam da toga neću nigda riže učiniti, 
nego đa-ću-se u svem tvojoj primuđroj i prisvetoj volji prilučiti. 


V 
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Poglavje četrdeseto. 


Sluti Bog pitati Joba i o drugih stvar ih, a navlastito o morskom konju 
l — 20, i o čupljuzderu 21—28 


Redak 1. 1 priuzč Bog svoj 
govor s Jobom iz oblaka i rečč: 

2. PripaŠi kako hrabar čovik 
svoje boke; ja-ću-te pitati, a ti-mi 
imaš odgovarati. 

3. Možeš-li ti uništiti moju 
sudbu, i dati krivo meni, da osta¬ 
neš pravedan ti? 

4. Imaš-li ti desnicu kako-ju 
ima Bog? Možeš-li ti grmiti svo¬ 
jim glasom kakono grmi ou ? 


5. Zaogrni-se uresom, i uzvisi- 
se, budi slavan, i obuci-se u pri*- 
krasnu odieu. 

C. Porazi ohole u svojem goji- 
vu, i obazrivŠi-se na okolo snizi 
sve ponosite. 

7. Pogledaj na sve ohole i 
sineti-ih; satari nepravedne na 
njihovom mistu. 

8. Sakrij-ih skupa u prah, i 
njihovo lice uvali u grob. 


2. Vidi gori XXVIII. 3. 

3. Nije-li-ti bilo dosta, da brauiš sebe, i svoju pravednost? Zašto-si 
htio okriviti mene od nepravednosti, rekavši, da ja bez obzira na dobra oli 
na opaka dila spuštam i sriču i nesriću na ljude? 

4. Jesi-li ti toliko jak i moguć, koliko-sam ja, da-si-se usudio doći 
samnoin na inad, i pozvati-me na sud? 

5. Ako-si tf jednak Bogu, pokaži svoje veličaustvo, i svoje inogućstvo, 
uzvisivši-se tja do neba, zaodivši-se slavom i veličanstvom, da-se vidi da-si 
Bog i ti, i da imaš pravo iuaditi-se s Bogom, kako-se drug inadi s drugom. 

1 t>. Pogledaj s neba na zemlju, i ugledavši ouđi mnogo obolih L pono¬ 
sitih, koji odbacuju od sebe svaku oblast, i svako gospodstvo, pusti da-se 
užeže u tebi tvoj gujiv, i tada pruži svoju primoguću desnicu, i porazi-ib, 
oli barem digni-im ono, čime-se oni ponosito obole, i tako-ib snizi. Mat pis. 
iina: izlij iesćinu svoje srzbe, i pogledavši na sve ohole sniii-ih; tojest, 
napusti uzdu svojoj sržbi užežeuoj proti tvojim nepriateljem, kako činim ja 
proti svojim odmetnikom, i uništi-iIi, satari-ih ako možeš, oli barem obne- 
volji i snizi svako ponosito živuće, kako činim i ja kad-je meni ugodno, 

7. Vidi, kako-se nepravedni uzoholiše radi čestitosti, koju uživaju, 
digni-im svako njihovo imanje ako možeš, i obori-ih u najzadnju nevolju, 
kako činim i ja kad hoću. 

8. Obori sve svoje protivnike u najstrahovitiju nevolju, učini da-im 
neostane nego osoba, u kojoj-bi trpili, kako činim i ja, i tako, sagnavši-ih na 
vrata groba, baš i na istu smrt, pokaži-im. kolika-je tvoja jakost, i tvoje 
mogućstvo. 
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9. Tada-ću i ja izpoviditi, da-te 
tvoja desnica može shraniti. 

10. Evo Behemot, koga ja stvo¬ 
rili kako i tebe, jide seno kako 
vol. 

11. Njegova-je snaga ii njego¬ 
vih bokuh, a njegova jakost u 
pupku njegova droba. 

12. On pruža svoj rep kakono 


cedar, spletene-su žile u njegovih 

jajfo. 

13. Njegove-su kosti kakono 
midene civi, a njegov-je kršljavak 
kakono gvozdena ploča. 

14. On-je jedno od pogla- 
vitijih božjih dilah; oni, feoj- 
ga-je učinio, paše-ga svojim ma¬ 
čem. 


9. Kad budeš sve ovo učinio, tada-ću proslaviti ja isti tvoju jakost, i 
tvoje mogućstvo; tada-ću ja isti proglasiti, da ti sam možeš udlliti sebi sve 
sto bodež. Isto kako i ja, koj-sam Bog. Ako pak, hoti reći Bog, nemožeš 
da učiniš ništo od onoga, sto pobrojib, tada zapoznaj i izpovidi, da-si ti nilto 
pravna meni, i da-si po sve nerazložito i neprikladno rekao, da želiš doći 
samnom na sud. 

10. Behemoi znači veliko zivince; i zato niki medju tumači- 

telji drže, da-je slon , drugi da-je bak, a treći da-je ricki konj , hippopota - 
mu8, innonorapdg; ovim trećim pridružujemo-se i mi, jer nahodimo da-je 
ono, što slideći redci povidaju o Behemotu, najprikladnije riekomu konju. 
Govori dakle Bog Jobu: pogledaj na živine, koje-su u ovih kotarih, i koje- 
sam ja samom ričju stvorio isto kako i tebe; pogledaj na ričkoga konja i 
vidi, kako on, huduć živinče živuće u vodi, pase travu, kako-ju pase goveđe e 
na polju. 

11. Snaga ne samo u živini, nego i u Ijudib, stoji navlastito u bokuh. 
— U pupku; vitki konj ima ne samo na hrbtu, i na rebrih, nego i na drobu 
kožu tako tvrdu, da-ju nemože probodsti ni strila, ni kopje, i zato govori 
Bog, da-je on snažan u pupku i u drobu. 

12. Rički konj, kako povida Abdoiatif\ ima gol, kratak, i gladak rep, i 
zato-ga Bog prilikoje cedrovu voću. — Spletene , kako grane stabalah, 
koje u dubravi stvaraju onu gustinu, kroz koju-je mučno proći; i tako i 
spletene žile u mudih čine u ričkoga konja onu tvrdinu, koju nije lako 
probiti. 

' ’ 13. On-je toliko jak, i snažan, da bis rekao, da-su njegove kosti 

slivesie od mida, a njegovi kršljavci da-su skovani od gvozdja. Prilikuje on 
kosti civim radi šupljine, u kojoj stoji mozag. Mat. pis. ima: njegove-su 
kO&H kakono midene civi, a njegova rebra kakono gvozdene poluge , što 

išlo znači. 

14. Jedno od poglavitijih . . . ., tojest prizamirito dilo božjih rukuh, 
jeT o ima velike tilo, veliko snagu, pritVrdo kožu, pribfte i prioštre zube, 
ottžfveae samo u vodi, r t6 i u sladkoj i u slanoj, nego i na kopnu. — Ma- 
čOffi; dko-je Bog otomu ričkomu konju duge zube na način kose, kojimi kosi 
travu, i jide; povidaju-bo naravnim, da on ima na donjoj kosirici sprida, i 

4i * 
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15. Za njega reste trava na 
planinah; sve ostale živine polja 
igraju okolo njega. 

16. On spava u hladu u gustih 
busih trstenika, i u blatastih 
mistih. 

17. Njega prikrivaju osinom 
kitnasta stabla, njega obkružuju 
vrbe potoka. 

18. Evo-bi on progucao riku 


nezamislivši-se; on-bo čini, da u 
njegove čeljusti može uteći Jor¬ 
dan. 

19. Može-li-ga tko na njegove 
oči uhvatiti udicom, i provrtiti-mu 
njegove nozdrve špraljkom? 

20. Biš-li ti mogao udicom 
uhvatiti Leviatana, i konopom sve¬ 
za ti-mu njegov jezik f 


na gornjoj kosirici straga po dva duga zakučeua zuba, kojima-kosi travu 
kako srpom; i zato Bog govori, da stvorivši on ovo živinče biaše-mu u isto 
vrime dao i mač, kojime-bi kosio ne samo travu nego i drugu živinu, i ljude. 

16. Ovo živinče, premda i veliko, i jako, i oružano, nije u sebi ljuto, 
ono nenalita na nikoga, ono nedira u drugu živinu, i zato, čim ono pase 
travu po gorah i brdinab, pase smirno okolo njega i ostala živina bez ika¬ 
kvoga straha. 

16. Pokle-se-je napasao sahodi on k riki, oli k potoku, i ondi, kako-ga 
steže narav, spava oli u blatu, oli u gustom trsteniku, koj reste pokraj vode 
i u vodi. 

17. On počiva i spava u hladu ne samo pod kitnastim stablom na polju, 
nego i u blatu pod vrbami, koje restu pokraj vode. 

18. Rički konj pase travu i spava u hladu pod stabli, ali samo kad i 
kad, jer on najviše pribiva u vodi, i zalo-se on nestraši ni najveće rike, ni naj- 
naglije vode, nego smiono grede po njezinu dnu, i ondi leži čile dneve pod 
vodami, nepomislivši da-bi ostao udušen. Od ostaloga, nije ovdi da razumimo 
rič Jordan za onu riku, koja teče niz Palestinu, nego da-ju razumimo za 
kojumudrago riku onih mistah, u kojih-se nahodi ričkih konjak. Mat. pis. 
ima štogod bistrie: evo ako uzreste rika on-se nestraši , onse neboji ako 
Jordan dopre do njegovih ustiuh; tojest buduć on živinče, koje žive i pad 
vodom, on-se nje nestraši, kakouo-se straši druga živina polja. 

19. Premda-se on zadržava u vodi kakono riba, nemože-ga nitko 
uhvatiti udicom, oli drugim orudjem, kakono-se hvata riba, neroože-ga nitko 
ni pripitomiti provrtivši-mu strane nosa da-mu udije veružieu, i đa-mu sh 
stegne konopom, i učini da nemože odisati; vidi II. Kr. XIX. 28. 

20. S jednoga Velikoga, jakoga, i nepripitomivoga živinčeta, koje žive 
i na suhu i u vodi, prihodi on na drugo takodjer veliko, jako, i nepripitem*-. 
yo živinče, koje žive najviše u vodi, i koje on zove LeviaJtan. Ovo ime 

(Livjatan) neznači po sebi nikakvo osobito živinče, ni ikakvu osobitu 
zvir; ali iz onih podobuostih, koje u slidećih redcih povida Bog o ovom 
živinčetu, i iz onih okolovinah njegova življenja, koje o njem povida ne samo 
ova knjiga, nego i druge svitovne knjige, inože-se sa svim razlogom reći, da 
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21. Možeš-li ti postaviti veru- 
žieu u njegove nozdrve, oli provući 
veružicu kroz njegovu kosiricu ? 
y 22. Jeda-li-će-te on na dugo 
užmoliti, oli tiho s tobom besiditi? 

23. Jeda-li-će on učiniti s to¬ 


bom pogodbu, da-ga uzmeš za 
slugu za svedjer? 

24. Jeda-li-ćeš-se ti s njime 
igrati kakono s ptičicom, oli-ćeš- 
ga svezati za igru svojim di- 
klam? 


Bog pod imenom Leviatana holi redi čapljuzdera , kojega Latini zovu cro- 
codilus, a Grci xpoypdei\o^ f koj-je strahovit gušter, čigovo tilo nadhodi 
debljinu konja, i dopire do 30 a još i do više nogah u duljini. 0 ostalih kakoj- 
stvih njegova tila reći-ćemo u tumačenju. Htedi dakle Bog poviditi narav 
ove zviri, govori najprie: biš-li ti, Jobe, mogao uhvatiti udicom čapljuzdera 
kakono ostale ribe, koje-su u vodi, budud da on najviše žive u vodi? Čini 
Bog ovo pitanje Jobu, jer ondašnji ljudi neznabu uhvatiti čapljuzdera udicom, 
kako znadu sadašnji ljudi, koji, kako piše i Erodoto , i Diodoro Sicilianin , i 
mnogi drugi putnici, love čapljuzdera baš udicom, koja-je dosta debela, dva 
lakta duga, koju svežuju pri gvozdenu verugu, i na koju udicu nadivaju čilu 
četvrticu praseta. Prasetje meso vonja čapljužder iz daleka, i ždere-ga mnogo 
rado; i tako proguravši on »kupa i meso i udicu ostaje ubvatjen baš kako i 
ostala riba. — Svezati jezik; ovo-se neima razumiti o jeziku, jer-ga čaplju¬ 
žder baš i neima, nego o koži, koja-mu na način kršljavka prikriva nebo. 
Hoti dakle Bog pod imenom jezik redi čeljusti, ter pita Joba: biš-li ti mogao 
svezati konopom njegovu gubicu, kako-ju vežeš ostaloj živini, pokle-ju 
uhvatiš? 

21. Možeš-li učiniti njemu, kako činiš volovom, i ostaloj živini, da-ju 
ukrotiš? 0 ovoj veruži*-i oliti kolačići vidi što rekosmo gori u V. 19. — 
Provući veružicu; ejiptski ribari, hvatajući velike ribe u riki Nilu oli na udicu, 
oli na koj drugi način, iztežu-ih za koj čas na suho, i uvlače-im kroz donju 
kosiricu gvozdenu veružicu, pri koju vežu dug konop, bacaju-ih opeta u vodu, 
u kojoj-ih drže svezane do onoga dneva i doba, kad bi-ih htili prodati. Ima- 
juć Bog obzira na ovi običaj, koj biaše uveden još od davnih vrimenah, pita 
on Joba, bi-li-on bio u stanju učiniti čapljužderu ono, što Ejiptjani čine 
ostalim ribam. 

22. Jeda-li-će-te on moliti i zaklinjali, da-ga pustiš živiti, obećavši-ti 
posluh i svakojako podložanstvo, kakono čini kmet zarobjen u ratu? Jeda-li- 
će-te on uzmoliti, da-mu daruješ život, podvezavši-se da-će-te dvoriti za 
života? Ti dakle nisi u stanju, ni da-ga uhvatiš, ni da-ga učiniš sebi podložna. 

23. Za svedjer , tojest za života; vidi II. Mojs. XXI. 6. 

24. Navadno-je i kod iztokostranacah dati dići oli koju pticu, oli koju 
pitomu živinicu, n. pr. janjčića, kozlića, da-se s njom igraju, i svezati-ju za 
jednu nogu, da ne-bi pobigla. Možeš-li ti, Jobe, govori Bog, učiniti isto od 
mladoga čapljuzdera? Ako-biš-ga baš i uhvatio, i svezao, i dao-ga svojemu 
ditetu, da-se s njime igra, ne-bi-li on najposli razkinuo i proždro tvoje dite? 
Base* i još prie njega Mazimo iz Tira, povidaju, da-se-je ovo baš i 
sgodilo. 
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27. Postavi ruke nanj, i sporne- 

nuti-ćeš-se trvenja, i nećeš toga 
drugiputučiniti* , , v- 

28. Evo-je zaludno, njegovo 

ufanje, on-će poginuti ondi, gjli 
svi Jnidu vidili. , v 

25. Hoće-li učiniti ribari od njega, sto čine od drugib velikih ribah, 
koje siku na komade, dfle medju sohom, i prodaja trgovcem? Mat pis. ima: 
hoće-li-se družina njime pogostiti, oli razdiliti-ga medju trgovci? tfjeat 
može-li ribar nadati-se, da-će on s kojom drugom ribom uhvatiti i čaplju- 
ždera, i da-će-se tako oli nasititi njegovim mesom, oli-ga prodaji trgovcem? 
Mogli-bismo priniti i ovako: može-li-mu-se izkopati jama po amzipi? 
Može-li on hitirazdiljen trgovcem ? tojest bi-li-se moglo uhvaliU-ga izkopav^ši 
duboku jamu i pokrivši-ju slamom, da upade u nju, bako-se hvataju sloni, i 
lavi, i tada prodati-ga oli živa, oli usmrtjena trgovcem? U vrime ,foha neobi- 
čavahu hvatati ćapljuždere na ovi način, ali s vrimeuom počeše kopati jame 
i za njih, i zato-ih u Ejiptu na ovi naćiu hvataju još i dan današnji. 

26. On-bi kojumudrago mrižu prokinuo, a vršah tako velikih neplete 
nitko. Glava ćapljuždera sridnje veličine duga-je tri noge. Razumak-je dajde 
svega redka ovi: ti-ga neinožeš nikako uhvatiti. Mat. pis. ima: mozes^liti 
napuniti njegom kozu strilami , oli njegom glavu astmi? tojest, njegpva-je 
koza po svem tilu, a navlastito na hrbtu toliko tvrda, da-ju netnože probiti 
ni zrno najveće puške. Pokriveno-je odliš toga i tilo i glava i rep ćapljuždera 
tvrdimi škriljarni, kojih jedna prihitu drugu, kakono i lustre na ribi f i (ako 
nije strile, nije ostih, nije oružja, koje-bi moglo probiti njegovo tilo. 

27. Uloži ruke unj, ako-ti daje srdce, i kad jedan put okusiš njegovu 
okrutnost, i njegovu jakost, neće-ti nikada više doći u pamet, da-se omiriš 
s njime. Mat. pis. ima: pruži nanj svoju ruku , i nećes-sc nikada vise spo¬ 
menuti arvanja; tojest, poginuti-ćeš, on-će-te nadvladati i proždrjti. 

28. Ako-bi-se tko usudio doći s ćapljužderom na ruke, ufajuć-?e da- 

će-ga pridobiti, takov-bi-se doisto privario, jer-ga nc samo ne-bi nadvladao, 
nego ne-bi mogao izprid njega ni pobignuti, i tako-bi nevoljno poginuo. Mat. 
pis. ima: evo-će biti varovito njegovo ufanje , jer-će on, satno vidivsi-ga. 
padsti na tleh; tojest ako samo i vidi zvir toliko strahovitu, umriti-ćei u 
njem njegovo srdce, i on-će padsti napol mrtav na tleb. Ppvida Eliodoro , 
da niki Kncmoiu buduć samo napol oka vidio Ćapljuždera, ostadć pripadnut 
od straha; a Celio Aureliano povida, da niki Artemidoro, buduć vidip ćaplju¬ 
ždera spavajućega na pržini, bi toliko pripadnut od straha, da-je ostao po sve 
i za svedjer i bezuman, i bezpametan. s 


25. Hoće-li-ga družina medju 
sobom razsići ? Hoće-li-ga trgovci 
razdiliti ? 

26. Možeš-li ti napuniti njego¬ 
vom kožom mrižu, oli njegovom 
glavom vršu ? 
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Poglavje četrdeset i prvo. 


San 


i Bog govoriti o captjuzdem i — 28. 


Redak i . Ja nebih htio biti 
toliko nemio, da-ga »budim; tko 
može odoliti njegovomu pogledu? 

2. Tko-je meni sto prie udilio 
da-mu ja odvratim? Sve sto-je 
pdrf nebom to-je moje. 


3. Ja-mu neću prostiti, ili-me 
tko uzmolio osornimi ili timilje- 
nimi rićmi. 

4. Tko-će odkriti lice njegove 
odiće? Usrid njegovih ćeljttstih 
tko-će ulizti? 


1. Mat. pis. ima: nije nitko toliko nemio , da-bi-ga htio sbuditi; 
tko ..... odoliti? sdružen-je tojest ovi redak s redkom 28. pridnjega 
poglavja, i tako govori Bog: buduć ćapljužđer toliko ljut, i toliko snažan, 
nye ćovika zdrava razuma, koj-bi-se usudio oli kad miruje razljutiti-ga, oli 
doći s njime na ruke, kad-je njegovo obličje toliko strahovito, da ljudi, i samo 
vidivši ga, izhode vanka svisti. Ako dakle, hoti zaglaviti Bog, nije ćovika, 
koj-bi mogao pristupiti k ćapljužderu, i doći s njime na ruke, kako-se može 
npći, koj-bi-se usudio doći prid moje lice, i doći na inad samnom, koj-sam 
primoguć, prisnažan, i u svojem gnjivu strahovitiji, nego-su sve zviri ovoga 
svita? Vidi dakle. Johe, kolika-je tvoja bezočnost, koliko-je nebožno tvoje 
smionstvo! 

2. Buduć ja, govori Bog, od vika, buduć ja sve stvorio, buduć ja gospodar 
svih stvarih, buduć da vladam svakim stvorenjem, tko-je meni ikada sto daro¬ 
vao, da-mu ja imam odvratiti? Tko-se može usuditi đa-me ukori s obzirom 
na moje vladanje, oli da izpita razlog mojih dilah? Vidi, Jobe, koliko-je 
nerazložitp a bas i bezzakonita tvoja tužba, sto-te ja nisam za tvoju pobož- 
nost nadario, nego što-sam-te bas i pedipsao! 

3. Ako-se tko ijsudi opriti-se mojim odlukam, oli ako-mi tko prikaže 
da-sam ja.dužan ućiniti-ga čestita, ja-ću njegovo smionstvo oštro pedipsati, 
i pedipsu jedan put odlučenu neću porizati, ili-se on bude samnom osorno 
inadio, ili-me bude umifjeno uzmolio. Ovi redak, ovako iz latinskoga pri- 
nesen, i iz latinskoga ovako iztumaćen, nesklada-se dobro ni s onime, što-je 
bilo rečeno prie, ni s onime, sto slidi, jer-je Bog najposli prostio Jobu, 
koj-ga biaše umiljeno uzmolio. Bilo-bi dakle prikladnije prilućiti-se mat. 
pis., koje ima: ja neću muceć propustiti njegova uda, ni dila njegove 
snage, mi urednost njegova resta; tojest, pokle-ti, Jobe, povi.dih ja u 
općeno, koliko-je strahovit ćapljužđer, poviditi-ću sada jednu po jednu sve 
njegove osobitosti, da to-bolje poznadeš, koliko-je moje mogućsfvo, kad ja 
mogoh stvoriti živine takove vrsti. 

4. Odića ćapljuždera nije drugo nego koža, kako i na ostalih živinah. 
Sto-je pak lice ove kože? Nisu o tom skladni tumaćitelji. Jedni drže, da-je 
to ona strana, koja pokriva ćapljužderu njegove prsi, oli vrat izpod donje 
kosirice, i zato da Bog hoti reći: tko-će-mu dignuti s prsiuh prsoklop, kakono 
konju? Drugi drže, da Bog hoti početi svoje pobrajanje od glaye, i da-se rić 
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8. Jedna-je slipljena s drugom, 
one-se drže medju sobom tako; da¬ 
še jedna od druge nenfožfe ođ£$!t?. 

9. NjegOvo kihanje sjaje kuko- 
no oganj , njegove-su' oči kakono 
trSpavice zore. 

10. Iz njegovih čeijustih ’tzboA 
sjajna vatra kakono nažežen« 

glavnje. *' 

■ ' ■* ! ■ , •; 

. - ' V • ‘ -Vi.. \ i .i \' i 

lice ima mamiti za onu kožu, koja prikriva gornju kosiricu, i koja-se, kad 
on zine, navraskuje, jer čapljužder, htedi raztvoriti čeljusti, nemiče kosiricu 
donju, nego gornju, koja-mu-se giblje iz pod oČiah^ Ote osribitošti neima 
nikakovo drugo živinče. Rekavši dakle: tko-de odkrifi fice njegove odlde? 
hotl redi: fko-de smit k njemu pristupiti', i svućl-mu bnti kožu, koja-mu pri¬ 
kriva gornju kosiricu? — (Jsrid čeljustih; tojest, tko-de-Se usuditi da stari 
ruke na njegovu gubicu, a baš i u njegove čeljusti Ha ižirifri koliko-hl iiriaM 
biti široka ona oglava, kakova ona uzda, koliko dug onf teljržac, i obi pod¬ 
bradak, kojimi-bi-ga zaoglavio, 1 zauzdao? 1 Mfct. pis. ima: njkgotiuvrhnu 
oduhi tko-bi odkrio? K dvostrucnoj njegovoj uzdi tko-bi pristupio? tojest, 
tko-bi ovomu živinčetu postavio kakono konju ruku medju zube 1 , koji-su 
kakono dvostrudna uzda? vidi r. stid. 1 ’ ' ' 

, 8. Vratnice, tojest kosirice; kad ori ove VaztvoVi 1 s<vara-sfe tolik 
razjaz, da proždire u jedan zalogaj čile jarce, ovne, i’ljridb. On’ftria'b 
ustfuh okolo 60 velikih prioštrih zubih, koji-su h tri reda razredjerti v takbi 
da zubi gornje kosirice upadaju medju zube Morije kosirice, i Zato oh prigriza* 
na dvoje i ljude i životinu kakono zelenu rođaktii! Ovi zubi bvakp* razrfc- 
djeni, veliki, i oštri, čine strahotu svakomu, koj-fh Vidi, i zato gofori 'Bog,' 
da-je u njegovih zubih strabovifost. * ( f 

^ 6. Čapljužder imri všs harbat od glave flo repa prekriven' dehelimi i 
tvrđim! škriljami, koje-su kakono mali štiti, kojih, jedan jaše ria drugom 
tako, da-biš rekao, da-je sve jedan štit, koj-je složen od vdde komadah. Ono¬ 
mu, koj-je vidio oli lustre na ribi, oli ploče na kudi, nije potriba tumačiti, kako 
ove štite nemože ni prohodati kopje, ni probiti Zrno iz* puške. Mat. 
pis. ima : njegov-je harbat tvrdi štit, shlopjen ti&nim pečatom i tojest one 
škrilje, koje stvaraju njegov štit po harbtu, tako-Su lipo medju sobom sklop- 
jčiie, da-biš rekao, da-su kliom zalipljene i 2 apečatiene. 

S. I tako nije moguće, da medju njih projde rafkfo oružje. 

11 g. Kad čapljužder kiše, što-mu-se sgadja češtO , jeV-iriu-je Ugodno 
gledati sunce, kiše on toHIcom’ zešdirićm, da-biš rekao, đa-mti iz rioSUiZ* 
kadu ognjene iskre. —^ Tripavice zore; čapljužder ima male ali'dVne J 
odved vatrene oči, i zato, kad on vadi glaVu ii vode, sjajriosf njegovih očioh 
slična-je onoj sjajnosti, koju daje rumenilo zore! 


8. Vratnice njegova lica tko-bi 
otvorio? Strahovitost-je u njego¬ 
vih zubih na okolo. 

6. Njegovo-je tilo kakono sli¬ 
veni stU prikriveno lustrami, ođ 
kojih jedna leži na drugoj. 

7. One-su jedna s drugom slu- 
čene tako, da nemože kroz njih 
proči ni puhaj. 
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11. Iz njegovih nozdrvah iz- 
hodi dim kako para iz sgrianoga 
i vrijućega kotla. 

12. Njegov dah užiže žerpvu, iz 
njegovih čeljustih izlitaju plameni. 

13. U njegovom yratu stoji 
njegova sn*gp, prid njime grede 

14. Gušteri njegova tpesa 
sklopjeni-su med ju sobom; ako 
on (Bog) spusti proti njemu tris- 


kove, oni-se nemiču s mista na 
misto. 

15. Njegovo-je srdce tvrdo ka- 
kono kamen, i sbijeno kakono ko¬ 
vačev nakov. 

16. Kad~se on diže uzgor, stra- 
še-se aqjeli, i pripadnuti išcu da¬ 
še očiste, 

17. Ako-ga udari mač, on neo- 
pravlja nisto, kako (neopravlja) 
ni kopje, ni prsoklop. 


10. ,Ugledavši čapljužder lov trči on k njemu tolikom naglostju i 
tolikom žespinom, da-his rekao da-mu iz čeljustih siva živi oganj. 

11. Čapljužder uteže u se i ajer i vodu , i izmede-ih nakon malo vri- 
meiia iz sebe kroz nos, i tako-biš rekao, da fzhodi para iz zadušenoga vri- 
jučega kotlp, oli dim iz tisnoga dimnjaka. 

, 12. Čapljužderov dah izlita tako Žestoko i naglo iz njegova grla, da- 
biš mogao njime užed ugljovje, kako-ga užiže kovač mišinami. 

13. Vrat-je U čapljuždera toliko debeo, koliko-je debelo i tilo, i buduč 
da on nemože njime krenuti ni na desnu ni na livu, tako-se čini, da-ga on 
drži ukočena radi velike snage. 

, ; 14. Sve-je meso njegova tila sbijeno i tvrdo tako, da-biš rekao da-je 
sliveno; i zato kadrbi Bog htio spustiti proti njemu svoje triskove, ne-bi ni 
ovi razstavili njegove guštere, koji-su jedan s drugim svezani; vidi što re¬ 
kosmo o ričkom konju gori u XL. 12. Mat. pis. ima: sklopjeni-su gušteri 
njetjovd mesa; scaki-je od njih sdruzen tako, daše nemoze odcipiti; tojest 
u čapljuždera nevisi nikakova stvar, kakono n. pr. visi u volovah podvratak, 
sve-je u njem sbijeno, sve-je zvezano, sve-je kako sliveno. 

4 15. Ako-bi dakle tko i probd njegovu kožu i njegovo meso, ue-bi mo¬ 

gao. probodsti njegovo srdce, koje-je tvrdo kako kamen, i kako gvozdje. Mat. 
pis. un*: njegovo-je srdce tvrdo kako kamen , sliveno-je kako donji zrvan ; 
tojest odved-je tvrdo. 

16. Redak mučan, koj-je triba iztumačiti pomoeju matičnoga pistaia, koje 
ima: kad-se on diže uzgor , straše-se i vitezu i od pripadnutja ostaju izne- 
svistjeni; rič-bu (eljm), koja čestokrat znači bogove, i koju lat. prin. prinl 
angeli , znači takodjer hrabre i prijake ljude, viteze, goleme junake; a rič 
*monn* (jithatau), iz koretaa non sagrišio-je, u V. tvoru znači, i ocistiose - 
je od griha , t ostao-je iznesvistjen , zablenut , pripadnut Hoti dakle naš 
pisalac jedi: da, ako čap^užder čini svedjer i svakomu strahotu, čini-ju još 
veČe rnida, kad on, ugledavši što-bi mogao uhvatiti i proždriti, uzdiže uzgor i 
glavu i rep, kako dva jidra, i kad leti kakono vitar, i zato vidjv£i-ga ovako™ 
biže i najhrabriji vitezovi drhtjudi od straha. 
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18.. iOn-bo gleda gvozd je ka¬ 
kono slamku, a mid kakono gajilo 
drvo. 

19. Njega nemože protirati 
strilač, kamen izhitjen iz praćice 
ujemu-je kako slamka. , 

20. On čini da-je mlat slamka, 
i ruga-se onomu, koj mase suli¬ 
com. 


2,1. Pod iyime-sj| sunčani zdra- 
ci t on aUjre sebi zlato kakono glib. 

22. On čini dajporpkandiilH- 
na vre kakono lojiuž** A on 
čini da ona kipi kako da^se vari 
pomast, fe 

23. Za-ajime ostaje put svikjo, 
i pučina vodah kaže-se kako sidi- 
nav H* 


17. Ni prsoklop; mat. pis. ima: ni sulica; hqt\ tojest ^eći, da« ako- 
bi-setko oklopio i oboružao svakojakim oružjem, ne-bi mogao čapljuždera 
ni pogubiti, a bas ni raniti, ni shraniti svoj život. 

18. Njegova-je koža toliko tvrda, da-ju nemože probodsti ni gjrozdeno 
ni mideno oružje, i zato-je najoštrije oružje za njega kako lagahna slamka, 
a najtežja batina kakono štapić. 

19. Ako neprudi proti čapljužderu oružje« kojime vojnik bojuje zbiiza, 
neprudi ni ono oružje, kojime on bojuje iz daleka, kakono-je strila izhitjena iz 
Idka, i kamen izhitjen iz praćice. Koliko-je žestok udorac kamena iz praćice 
vidi I. kn. Sam. XVII. 39, 

20. Rugaše; tojest on nećuti nikakovi udorac, već slidi svoje dilo 
bez ikakva straha. 

21. Kako-se čapljužder nestrasi nijednoga oružja, tako on nehaje m 
za nijedno mito, ni za ikakvo izvansko dobro, i zato on po Kliki način tlači 
sunce, a gazi i pleše zlato kako glib. Mat. pis. prinose jedni ovako: pod 
rtjime-su oštrine cripa, on stere oštre stvari svrhu gliba ; toiest, čapljužder 
ima toliko tvrdu kožu, da spava i počiva i na najoštrijih atinah isto kako na 
mekom glibu, oli na sitnoj pržini. Drugi prinose ovako: on mede podaše 
svaku oštrinu kovača , on stere u glibu sve što-je bodeće; tojest, on-se ne¬ 
strasi nikakova oružja, koje-bi mogao učiniti kovač, jer-ga nemože nikakovo 
ritužje iii posići, ni probodsti. Treći pak prinose ovako: pod njime-su oštre 
grabljc, on čini brazde u glibu kakono vršna kola; tojest, on ima pod 
sobom četiri noge, i kad on po mekom glibu grede, upadaju-mu noge u glib, 
na kojem-se čine brazde kakono na polju v kud-je prošao lemiš, oli na guvnu 
kiid-su prosta vrsna kola; o kojih vidi II. Sam. XII. 31. 

22. Čapljužder uteže u-se i opet izmeće iz sebe i ajer i vodu, i zato, 
kad-je on s glavom vanka vode, izhođi iz njegovih nozdrvah voda smisana s 
a jer om, i stvara oni dim, o kojem gori r. 11; kad-je on pak s glavom pod 
vodom, tada-se stvaraju u vodi glogoji i pina kakono ii kotlu na žestokoj 
vatri. Kako dakle čapljužder izmeće vodu iz nozdrvah i kad čini glogojepod 
vodom, i kad muti vodu rike tja do dna, tako ista nastaje mutna. zamišana, i 
crna kakono-je pomast, koju kuha likospravitelj za nemoćnike. 

23. Kad čapljužder pliva po skorupu vode, ostavlja on za sobom svitao 
put, tojest laštenu vodu, isto kako-ju ostavlja za sobom brod, koj jidri; no- 
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24. Nije na zemlji jakosti, ko- 
ja-se može njegovoj prilikovati, 
•n-bo-je tako učinjen, da-se ne- 
straši nikoga. 


28. On gleda na sve, sto-je 
visoko, on-je kralj svrhn svih po¬ 
nositih Ijudih. 


Pogiavje četrdeset i drogo. 

izpovida Bogu i drugi put da (naše nerazloiito besidio* i prosi da - 
mu prosti njegova pomanjkanja 1 — 6; Bog-mu prašta* i on+e moli prid 
njime i za svoje priatelje 7 — 9. Job stiče podpuno zdravlje , « iestitost 
veću od prvašnje* i umire u prilipoj starosti 10 — 16. 

Redak 1. I odgovori Job i sam ja govorio nes visino, i ono, 
reći: sto mnogo naditodi moje z&anje. 

2. Poznajem, da ti možeš sve, 4. Slušaj dakle, ja-ću govoriti, 
i da nije misli, koje ti nepoznaješ. ja-ću-te pitali, a ti-ćeš-mi odgo- 

3. Koj-je oni, koj-bi mogao varati, 
skriti odluku bez razuma? Zato- 


gama pak i puhanjem uzrokuje on toliku pinu, da-se okolo njega bili vod 51 
kakono vlasi na starom ćoviku, i zato-ju naš pisalac zove sidinavu . 

24. Neima ni medju pticami baš i najgrabežljivijimi, ni medju zvirmi 
baš i najljutjimi, ni medju ribami baš i najstraliovitijimi, koja-hi-se mogla 
s njime ogledati, a kaino-li pridobiti-ga, jer nije nijedne, ni koja^-je prikrivena 
tvrdimi škriljami, kako-je prikriven on, ni koja može živiti i na kopnu i u 
vodi, kako žive on, ni kojo-je jaka i brza, kako-je jak i brz on, i zato imadu- 
se njega bojati sve druge živine, a on neima-sc bojati nijedne. 

25. Ćapljužder nepoznaje nad sobom gospodara; on gleda sve ostale 
živine kako sebi podložne; on-se drži da-je kralj svake ćetveronožne živine, 
svakoga baca, svake morske nakaze, jer on može nadvladati sve one, koji- 
hi-se mogli uzniti oli radi svoje jakosti, oli radi svoje brzine. Na svrbi ovoga 
poglavja nadostavlja Jarchi slideće rici: kako-si dakle mogao muditise* da 
zacmeš toliko smionslvo , dasi htio rastaviti inad proti meni , koj stmrih 
bistva toliko zamiri ta* koliko sn morski konj , i ćapljuzder? 

2. Izpovida Job da-je posve nadvladan, ter govori: vidim. Bože, pozna¬ 
jem, i izpovidam, da-si ti primoguć i primudar u svem, i zato evo-me da-se prilu- 
ćim u svem tvojoj volji nepotnživši-se ni malo na ono, što budeš na-me spustio. 

3. Biaše ove rici rejiao isti Bog gori u XXXVIII. 2, da ukori Joha. Job 
dakle, spomenuvši-se ukora sebi učinjena, govori: ja-sam ono bezočno stvo¬ 
renje, koj-se usudili izuvidifi tvoje odluke, i kuj hotih po niki način zapisati-ti 
način, kojime-biš imao nadarivatj i pedipsavati ljude; i tako nenahoded ja 
kraja ovoj za moju kratku pamet zamršenoj stvari, usudib-se da-se potužim 
na tvoju pravednost. Sada dakle naučen po tebi izpovidam, da-sam nesvistno 
besidio, i da-sam htio razložiti o stvarih, kojih nepoznavah. 

4. Izpovidam, da neću prosloviti rici, nego da-te uzmolim da-roe naučiš, 
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5. Ja-sam došle ušima slušao o ' vično pridamnom, kako-je rekao 
tfebi, ali-te sada vidim svojima moj sluga Job. 

očima. 8. Uzmite dakle sedam junacah, 

6. I zato ja osudjujem sebe i sedam ovnovah, i pojdite k roo- 

istoga, i evo-me da učinim pokoru jemu slugi Jobu, i prikažite-ih na 
u pepelu i u prahu. svežganje za-se; neka-se pak moj 

7. Pokle Jekova biaše izrekao sluga Job uzmoli za-va», i ju-eu 
ove riči Jobu, okrenft on svoj imati obzira na njega * da-vam 
govor k Elifazu Temanjaninu i rečč: nebude zapisana vaša nesvistnost, 
ja-sam kruto razljutjen proti tebi, nebuduč vi pridamnom rekli što-je 
i proti dvama tvojima priateljima, pravo, kako-je rekao moj sluga 
jer vi niste rekli ono, što-je pra- Job. 

kako-se imam podniti u svojoj bolesti, o kojoj znadem da-si-ju ti sa svim 
razlogom na-me spustio, dopusti-mi dakle, da-te omiljeno upitam, i dostoj-se 
odgovoriti-ini. 

5. Ja došle nisam poznavao tvoje mogučstvo i tvoju mudrost, nego na¬ 
činom posve neizvrstnim. Ali sada, pokle-si-ine ti naučio, pokle-si-mi ti 
otvorio oči moje pameti, poznajem ja tvoje izvrstnosti mnogo bolje, i čini- 
mi-se, da-ih vidim izredjene prid svojima očima. 

6. Ja dakle poznajem svoju krivinu, ja izpovidam da-sam dostojan 
teške pedipse, i zato-se ja isti po sebi podlagam teškoj pokori, koju-sam 
odlučio učiniti. 

7. Niste rekli ono što-je pravično . . . .; ovimi ričmi negovori Bog, 
da nebiase Job ništo rekao nepravična, nego da Elifaz i njegovi drugovi biahu 
krivije sudili o Bogu nego biaše sudio Job, i evo kako: Job biaše-se potužio, 
da medju njegovimi grisi i medju pedipsom, koju podnašu, nije nikakove pri¬ 
kladnosti, kad Elifaz i njegovi drugovi biahu navalili na Joba, i biahu-ga 
okrivili od svakoga i najgrdjega bezzakonja, i biahu rekli, da-bi Bog bio 
nepravedau, kad on ne-bi učinio da Job podnosi onu bolest tako prikladnu 
za svoje grihe. Job biaše rekao, da Bog za uzroke njemu pozuane spušta i 
dobra i zla kako na dobre tako i na opake, kad Elifaz i njegovi drugovi j>iahu 
rekli, da Bog spušta zlo samo na opake, a čestitost samo na pravične, i biahu 
tako zanikali božje providje^je. Job, stisuut od priljute bolesti, biaše-se po¬ 
tužio ua neprikladnost pedipse, a ništa više, kad Elifaz i njegovi priatelji, 
nebivši od nikoga potaknuti, biahu rekli stvari, koje vridjahu i božju svetinju, 
i božju mudrost, i božje providjenje. 

8. Broj sedam bio-je još u pridavno vrime držan za stvar prizamiritu; 
vidi I. Mojs. XXI. 28. — Pojdite k mojemu slugi; nehti Bog, da-mu ona 
troica prikažu svojima rukama svežganje, jer biahu krivci prid Bogom, nego 
hotl da-ga za njih prikaze Job, koj biaše čovik pravedan, koj svojom bolesna 
biaše izplatio sve što biaše dužan za svoje grihe, i koj-se tako biaše očistio. 
Hotl dakle redi Bog: neču ja, da-se vi za-se uzmolite pridamnom, jer-vas 
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0. I otidoše Elifaz Temanjanin, 
Baldad Šuhjanin, i Sofar Naama- 
njanin, i učiuiše kako-im biaše 
naredio Jehova; i primi Bog Jo- 
bovo lice. 

10. I buduć-se Job uzmolio za 
svoje priatelje, pogleda Bog na 
pokoro Joba, i povrati-mu dvostru¬ 
ko svega onoga, što-je imao prie. 

11. I dojdoše pohoditi-ga sva 
njegova bratja, i sve njegove 
sestre, i svi njegovi prvašnji 
znanci, i blagovaše s njime' kruha 


u njegovoj kući; i krećući glavom 
svrhu- njega obveseliše-ga radi 
svakoga zla, koje Jehova biaše 
spustio na njega, davši-mn svaki 
po jedpu ovcu, i po jednu datira 
obušnicu. 

12. I blagoslovi Jehova Joba 
poslidnjih dnevah bolje nego 
prvaŠnjih tako, da on steci četr¬ 
naest tisućah ovacah, šest tisućah 
kamelah, tisuću jaramah volovah, 
i tisuću magaradi; 

13. I sedam sinovah, i tri kćeri. 


ne-bih uslišao, i zato, ako želite utišiti moju pravdu, učinite, da-se uzmoli 
za vas pravedni Job, i tada-ću-se ja, imajtić obzira na njegovu pravednost, 
ganuti prarna vam na milosrdje, i neću spustiti na vas onu pedipsii, koje- 
ste-se učinili dostojni. 

9. Primi; tojest imao-je obzira na njegovu pravednost, uslišao-je 
njegove molbe, i prostio-je njegovim priateljem njihovo pomanjkanje. 

10. Međju ostalimi dobrimi i kripostnimi Jobovimi diU pobraja sveti 
pisalac i ovo, da-se on biaše uzmolio za svoje priatelje, koji-se bi ah u s njime 
nepriateljski podnili, i koji namisto da razvesele njegovo žalostilo srdce, 
biahu-ga još veće ogorčali krivimi potvorami. Mat. pis. ima: i uzmolivši-se 
.... Joba, i promttii Jehova nevolju Joba , * povrati-mu .... prte; tojest 
obrati njegovu nevolju u čestitost, a njegovu bolest u Zdravlje. 

11. Čuvši Jobovi rodjaei i priatelji da on biaše opeta stefcAo ? 

zdravlje i priveliko imanje, dnjdoše đa-ga pohode, i da-se u ovoj prigodi 
raduju s njime, što-ga Bog biaše oslobodio od tolikih nevoljah, i nad ari o 
svakim dobrom. Poniše-inu pak uz to svaki štogod u darove, da-se pripofuče 
njegovoj milosti, i da-ga pritegnu da-bi-ih držao u brojtk svojih dobroćudnih 
rodjZkah i priateljah. Ovi dar'biaše oK ovca , kako ima latinsko prinošenje 1 
ovem unam , oli janje, kakono hoće drugi, oli pinez , kako drže treći, (jer ste 
ovo može značiti rič ksita), buduć da-je bila na komadu zlata, ofi 

srebra, oli mida skovana oli prilika ovce, oli prilika janjca, i zato-je odovod 
nastalo latinsko ime pecunia, a slavjansko novac , složeno od na i ovca , 
tojest komad rude, na kojoj-je slika ovce. Drugi-je dar bio obušnica; ovako 
iz latinskoga, koje ima inaurem unam, ali rič jud. (nezem) Znači ono^ 
snicu, tojest onu zapinjaču, koju nose iztokostranci o ošitu nosa; vidil. Mojs. 
XXIV. 22. 

12. 1 tako Bog povrati Jobu sve u dvostrukom broju. 

13. Nedade Bog Jobu dvostruki broj sinovah i kćerih, jer Jobova žena, 
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14. I nazva ime jednoj Dan, 
ime drugoj Kasia, a ime trećoj 
Rog lipomasti. 

15.1 tako nebiaše u svoj onoj dr¬ 
žavi ženah tako lipih kako biahu Jo- 
bove kćeri; i dade-im njihov otac dio 
baštine isto kako i njihovoj bratji. 


10. I poživio-je Job zatim 
sto i četrdeset godištab, i vi¬ 
ti i o-je svoje sinove, i sinove 
svojih sinovah tja do četvrto¬ 
ga kobna, i umro-je star, i pun 
danab. 

i 


koja biaše jurve rodila deset diče, nebiaše u stanju roditi-ih opeta vile od 
deset. v 

14. Ova imena nezuaee drugo nego veliku lipotu Jobovih kćerib* jer 

s obzirom na prvu, koja bi nazvana Dan , znamo, da ovo ime biliži lipotu, i 
zato-se kod svih pukovah govori: onu-je lipa kako dan. S obzirom na drugu 
kćer, koja bi nazvana (kciah), latinski Cassia , voće priugodna Vonja, 
njezino ime znamenovaše onu ugodnost, koju ćuti ćovik, kad vidi koju stvar 
u sebi lipu. S obzirom na treću kćer, koju Job nazva (keren hafuk), 

latinski Cornustibii, rog lipomasti , nazvž-ju otae ovim imenom* da »treće 
skup svake lipote; jer kako žene onih državah običavahu, hteći biti još lipše, 
pomazati i oci, i jagodice, i ostala uda tila, a navlastito vrat i ruke, tako Job, 
nazvavši svoju kćer sud pomasti , hoti reći, da ona imaše u naravi sve ono, 
što druge ženske glave iskahu steći mažući-se pomastju. 

15. Tojest ne samo nebiaše nijedne lipše od njih, nego ni onoliko lipih 
koliko biahu oue. — Dio baštine; nebiaše običajno, da kćeri prime dio 
baštine, nego biaše običajno, da-ju prime samo sinovi. Vidi-se dakle, da blago 
Joba bi neizuće, kad njegovi sinovi podniše u miru, da i njihove sestre prime 
dio baštine kako i oni. 

16. Sto i četrdeset godiituh; koliko-ih-je u sve pozi vio? Sv. pismo 
negovori o tom ništa. Povida ništanemanje grčki prinesitelj, da-je Job posli 
bolesti živio sto i sedamdeset, a u sve dvi sto i četrdeset godištab. — Umro, 
pokle biaše bogoljubno i pravedno živio dugo vrime u najlipšoj čestitosti, i 
pekle biaše njegova narav ćića mnogih godištab oslabila, i pokle biaše izgu¬ 
bila svoju jakost, pojde on bez ikakve bolesti s ovoga svita na drugi, da uživa 
ondi ono vikovićno blaženstvo, koje-je obranjene svim onim, koji pravedno 
živu, i pravedno umiru. Ovu istu pohvalu daje Mojses Akrahamu u I. kn. XXV. 
8, i Isaaku u I. kn. XXXVI. 29. 
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II |{liti«i piša« i ■ tMaćenj« 


Na »truniti 

u brazdi 

krivutismUu 

popravi 

31 

5 ozdola 

VIII. 2. 

XVI. 41. 

226 

12 ozgora 

Zerše 

Zerše 

233 

5 ozdola 

IV i IV 

IV. i VI. 

234 

2 „ 

štovahu imahu 

štovahu tudje bogove, imahu 

289 

19 V 

povrativši sekući 

povrativši-se kući 

424 

13 „ 

njihovi 

njihovih 

430 

19 * 

Semei-a 

Šemei-a 

436 

3 o zg. s desne osamnjenju 

osamnjenu 

452 

i . 

Poglavje „ 

Poglavje I. 

459 

3 ozg. s 

live neproslo vivši 

neproslo vivši 

465 

19 ozdola 

ukripo 

ukripio. 

491 

2 „ 

koje-hihja 

koje-bih ja 

566 

*1 „ 

priživili 

priživile 

593 

9 , 

žešća 

žešća 
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dviti pritlbrojeuja. 

1. Ovoga-de dila slidit izlaziti svakoga miseca barem dva snopića po šest 
listovah (arakah) u osobitom umotku; cilo-dedilo biti gotovo do dva go- 

'dišta, ako ne bude nepridvidjeuili zaprikah. 

2. Cina-je svakoga snopića s umotkom 30 kr. srebra, koja-de, pokle dilo bude 
sgotovljeno, biti povišena na 40 kr. Biti-ce snopidah okolo 70, i tako 
čina svega dila biti-de okolo 33 fl. srebra. Moljeni-su (P. N.) gosp. prid- 
brojriici, da za jednu posilku, tojest, za 12 listovah blagoizvole unaprid 
poslati činu pridbrojenja, i to radi privelikih troškovah za Tiskarnicu, koja 
hoće da bude unaprid platjena. 

3. Svakomu-de slogu (kojih-ce biti 12—14) bili nadodana kamenopisana 
slika utvorena po izvodnih slikah priglasovitoga slikara Rafaela Sanzio, 
koje-se nahode u Vatikanu u Kimu, i po slikah urizanih od urizalcah prve 
ruke. Ova-ce slika biti dana g. g. pridbrojnikoin na dar, a ostalim-de-se 
prodavati za 10 kr. srebra. 

4. Svaki, koj želi imati ovo dilo rnože-se pridbrojiti u svih nadbiskup, i 
biskup, pisaonicah (koje-de to blagostivo primiti); u ces. kr. dvor. i obšt. 
Tiskarnici; i kod izdatnika u Beču, Schulhof Nr. 41o, i to samo pismom 
oproštenim od poštarine. Svaki pridbrojuik neka izvoli bistro napisali 
svoje ime, prizime, nazov, i pribivalište, jer-de u zadnjem snopiću biti 
utisnuta imena svih pridbrojnikah za dugovicnu uspomenu. 

5. Koj podpiše na 1S iztisakah, ili sakupi 13 pridbrojnikah primiti-de jedan 
iztisak na dar. 

U Beču na 13. Ožujka 1839. 
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